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VOORWOORD

Ongetwifeld hebben allen, die de Land-, Tuin- of Bosch-
bouwkunde, de Veeteelt en Xuivelbereiding bestudeeren, en
daarbij telkens werken op hun gebied in vreemde talen moe-
ten raadplegen, menigmaal ondervonden, dat de gewone
woordenboeken hun of geen of onvoldoende voorlichting
konden geven, waar het ging om de vertaling van verschil-
lende techmische termen, in de vreemde talen in gebruik.
En dit geldt niet slechts van de specifieke landbouwtermen,
maar ook van mulke woorden, die in Land-, Tuin-, Bosch-
bouw, Veeteelt en Zuivelbereiding niet in hun algemesene
maar in een zeer bijzondere beteekenis worden gebezigd.

Toen het ons gebleken was, dat verschillende Hoogleeraren
aan de Landbouwhoogesehool te Wageningen het dringénd
noodig achtten dat in deze leemte door een woordenboek
werd voorzien, besloten wi fe trachten de uitgave van een
dergelijk woordenboek in het Nederlandseh, Franseh, En-
gelsech en Duitsch tot stand te brengen, en wel in vier afdee-
hngen, zoodal men resp. van de Nederlandsche, Fransche,
FEngeische en Duitsche termen de vertaling in de drie andere
talen vinden kan.

Tot onze voldoening vonden wij Prof. T. J. Bezemer, Hoog-
leeraar aan genoemde Hoogescliool, bereid zieh met de samen-
stelling te belasten, nadat hij niet alleen de warme insternming
met dit plan had ontvangen van zjn ambtgenooten, de pro-
fessoren Ir. C. Broekema, Dr. 1. Brockema en Ir. B. van der
Burg, maar nadat deze Heeren bovendien hun volle mede-
werking hadden toegezegd. Tevens heloofden de andere, in
den titel genoemde Heeren het werk te #ullen steunen, elk voor
zoover zijn speciaal gebled betreft.



Y1 VOORWOQORD

Bovendien werd de uitgave gesteund door het Fonds , Land-
bouwexportburean” te Wageningen met een subsidie, waar-
van wij hier met erkentelijkheid melding maken.

Wij meenen dus te mogen vaststellen dat de meest bevoegde
autoriteiten aan de totstandkoming van dit werk hebben
meegewerkt en dat hierdoor een groote mate van nauw-
keurigheid ten volle 18 gewaarborgd.

Samensteller en uitgeefster twijfelen niet, of dit woorden-
boek zal door allen, die op cen of andere wijze met de ver-
gchillende vormen van bodemcultuur, veeteelt en zuivel-
bereiding en de studie daarvan te maken hebben, met warmte
worden welkom geheeten als voorziende in een lastige leemte,
en zijn weg tot veler studeerkamer vinden.

VAN LOGHUM SLATERUY UITG. MIJ. N.V.

'VOORBERICHT VAN DEN SAMENSTELLER

Zooals uwit het Voorwoord van de Ulitgeefster bljkt is dit
woordenboek het eerste op dif gebied, en als zoodanig moge
het ook door de gebruikers beoordeeld worden. Het groote aan-
tal hulpwetenschappen, welker beoefening voor de stundie
der landbouwkunde noodzakelijk is, maakte het onvermijde-
Iijk een keuze te doen uit de woorden, die voor opneming in
aanmerking kwamen. Zoo zijn bijv. niet alle nuttige en scha-
delijke insecten opgenomen — zulks zou een woordenboek op
zich zelf geéischt hebben — maar slechts die, welke van het
meeste belang voor den landbouw (in den meest uitgebreiden
zin van het woord) zijn. Op volledigheid kan dus dit werk, juist
omdat het een eersteling op zijn gebied is, geen aanspraak ma-
ken, en de samensteller zal het zeer op prijs stellen, wanneer de
gebruikers hem hun op- en aanmerkingen niet onthouden,
zoowel wat betreft ontbrekende woorden als naar hun inzicht
onnauwkeurige vertalingen.

Zonder de medewerking van zeer velen had hij zijn taak niet
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kunnen vervullen, en het doet niets te kort aan zin erkentelijk-
hetd aan allen die hem materiaal leverden, wanneer hij in het
bijzonder zijn dank uitspreekt aan de heeren BEEkMaN, Bos
(kort véér het verschijnen van het werk overleden), vaAN DER
Bure, ENGELHARDT, VAN GIERSRERGEN, Harrocu HEYs van
YoureveeN, Heipema, Krevmer, BRierseMa, Rosreke, ScHOE-
VERS en ScHORNAGEL voor de vele moeite die zij zich voor het
werk getroost hebben. ‘

Omtrent de inrichting van het woordenboek hehoeven slechts
weinig aanwijzingen gegeven te worden. In de eerste plaats
wordt de aandacht erop gevestigd dat het geen verklarend
woordenboek is; aangenomen is, dat de gebruikers met de be-
teekenis der woorden, ieder op zijn gebied, bekend zijn. Fnkele
aanwijzingen zijn evenwel gegeven, bijv., ten aanzien van de
onderdeelen der landbouwwetenschap of -praktijk waarop de
woorden betrekking hebben (boschbouw enz.), tenzij een en ander
uit het woord zelf voldoende blijkt.

Bij de plaatsing der byvoegelijie naamwoorden kon geen
vaste regel gevolgd worden; in het Duitsch en het Nederlandsch
zijn in het algemeen de zelfstandige naamwoorden als trefwoor-
den genomen, en de bijv. naamw. tusschen haakjes er achter ge-
voegd, tenzij just in het bijv. naamw. de voornaamste eigenaar-
digheid word$ uitgedrukt. Men zie dus zoo noodig op beide
samenstellende deelen. Soms ook ziyn dergelijke woorden dubbel
opgenomen; dit is ook vaak het geval geweest met synoniemen,
om de verwijzingen niet te talrijk te maken. In het Engelsch
zijn in het algemeen de bijv. naamw. vooraan geplaatst, in
het Fransch afwisselend véor of achter het substantief, zooals
het spraakgebruik het eischt.

De geslachtsaanduidingen (m. voor manneljjk, f. voor vrou-
welijk, n. voor onzijdig) zijn, in reeksen van dezelfde trefwoor-
den, niet voortdurend herhaald. Verwijzingen (aangegeven met
v, = vide) naar woorden, in de onmiddellijjke nabijheid van het
woord waarbij verwezen zou moeten worden voorkomende,
zijn weggelaten. De woorden in de verschillende talen zijn ge-
seheiden door ;. —
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Wanneer de samensteller meent, dat, bij onvermijdelijke
onvolledigheid en eveniuecle vergissingen, het gebodens be-
trouwbaar is, dan grondt hij dit op de medewerking van zoo
velen die, elk op zijn gebied, als autoriteiten zijn aan te mer-
ken. Derhalve twijfelt hij niet, of het boek zal in een bestaan-
de leemte voorzien, en met succes geraadpleegd kunnen worden
zoowel door hen die zich met de studie als door hen die zich
met de praktijk der bodemcultizur bezighouden.

Aan het einde van het 1ste deeltje zijn enkele aanvullingen
en verbeteringen geplaatst, noodig gebleken bij de bewerking
der andere deeltjes, die niet meer in den gewonen tekst konden
waorden opgenomen,

T. J. BEZEMER



A

aad f. — rondot m., baquet m. — milk
pan, setting pan. — Satte f.
aak (Spaansehe) m., veldeschdoorn .

— érable m. champétre. —— field:

maple. — Feldahorn m., Masholder
m. (Acer compestre L.).
aal m. & {., paling m. — anguille f. —
eel, — Aal m. (dngudilla oulgaris
Flem.).
aalbes f. —— groseille f. — currant. —
Johannisbeere f. (Ribes rubrum L.).
aalbes (zwarie) . — groseille {. noire.,
cassis . — black currant.
Ahlbeere f.,, schwarze Ribsel /.,
schwarze Johannisbeere (Ribes ni-
grum L.).

aalbessensiruik f. — groseillier .
rouge ou & grappes. — common
red-currant bush. — Johannisheer-
strauch m.

aalrups ®. kwabaal.

aalscholver m., schollevaar m. — cor-
moran . — cormorant. — Kormo-
ran m. (Phalacrocorax corbo subsor-
moranus Brehm),

aalst v, alsem en bijvoet.

aalt, aal v. gier.

aaltie . — anguillule f. — eelworm.
«— Alchen n. (Nematode).

aaltjesgallen f, pl. in granen. — hlé .
niellé, — purples, cockles, earcockle,
false, nematode gall of cereals,
peppercorn. — Radekorn x.

aaltjesziekte f. — maladie f. de l'an-
guillule. — eelworm digease. — Al-
chenkrankheit f. (Nematode).

aanaarden. — butter. — to earth up,
to tump, to ridge, to mould. — an-
hiiufeln, behiunfeln.

aanaarden ., aanaarding . —buttage
m, — earthing up. — Anhinfeln »,

aanaardploeg m. — buttoir m., char-
rue f. & double versoir. — double-
breasted plough, ridging plough,
double-moulding plough, earthing up
plough, double mould-boarded
plough, ribbing plough, butting
plough. — Hiufelpilug m.

aanbehooren #., teebehooren. — ap-
partenances f, pl. et dépendances j.
pl. — appurtenance. — Zubehor n,
u. f.

aanbesteden, — mettre en adjudica-
tion. — to give out by contract, to put
out to contract, — ausschreiben, ver-
dingen,

aanbesteding f. — adjudication f. —
public tender. — Ausschreibung f.,
Verdingung f., Submission f.

aanbieden. — offrir. — to offer. — an-
bieten, offerieren.

aanhbieding /., aanbed #., offerte /. —
offre f, — offer. — Angebot ., Aner-
hieten 7., Offerte f.

aanhinden n. (van vruchtboomen). —
dressage #i., tuteurage m., accolage
. — training, uniting. — Zusam-
menbinden .

aan de oppervlakte gehard staal n. —

acier m. cémenté & la surface, —
case-hardened steel, — Einsatz-
stahl m.

aan de vorst blootgestelde ligging /. —
sitnation /. exposée a la gelée. —
frost locality, {rost-hole. — Trost-
lage {., Frostloch =.

aandraaien (een sehroef), aanschroe-
ven, — serrer 4 vis, visser, — to
screw on. — anschrauben, die Schraun-
be anzichen,

aan een bepaalden gastheer de voor-
keur gevend, resp. gebonden. — pré-

1
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AANPLANT

férant (resp. 1ié 4) un certain hote.
— host-preferring, host-limited. —
wirtshold, wirtsstet,

aanééngroeien. — se joindre. — to
unite. — zusammenwachsen, ver-
wachsen,

sanééngroelen (van ent op onderstam).
— se sonder. — to take. — verwach-
sen.

aaneenklinken. — river ensemble. —

to rivet together, to clinch. — zu-
sammennieten.

aangaan ¢. aanslaan,

aangeslibde grond, aangeslibd land
v. aanslibbing.

aangestoken (van vruchten), — enti-
ché, piqué. — unsound, worm-caten,
damaged. — angenagt, wurmstichig,
- madig.

aangetast {door insecten enz.). — atta-
qué, atteint, — infested. — befallen.

aangevreten. -- rongé, mangé, —
damaged (by insects ete.). — ange-
fressen.

aangezicht n, — face /, — face. — Ce-
gicht n.

aangrenzend v. aantiggend.
aanhangploeg m. — charrue /. pour
tracteur. — plough for motor trac-
tor. — Anhingepilug m.

aan hokken zetten. faire des
meules, faire dez moyettes, mettre
en tag. — to stook, to shock, to
pile up. ~— in Stiegen setzen, in
Hocken setzen.

aanjagen v, forceeren,

aankap m. — coupe f. — felling, cut-
ting. — Ilolzung 7., Holafillen =,
Holzhieb m., Schlag m.

aankweek m. — culture f. — growing,

cultivating, rearing. — Zucht f.,
Kultur §,

aankweeken. — cultiver. — to grow,
to rear, to cultivate. — ziwchten,:
heranziichten.

aanleg m. (botanie, zodlogie). — dlis-
position f. naturelle, natural
disposition. — Anlage f.

bouw). — eréation f. d’un peuple-
ment, — formation of crop of trees. -
— DBestandesanlage {., Bestandes-
begriindung f.

aanleggen (van wegen) — construire.
— to construet, to build, to lay
out. — anlegen.

aanliggend, aangrenzend, bhelendend.
— adjacent, avoisinant. -~ adja-
cent, accambent. — anliegend, an-
grenzend, anstossend.
aanpassen (zieh voegen mnaar).
adapter. — to adapt. — anpassen.
aanpassing j. — adaptation f. —
adaptation. Anpassung f.
aanpassingskenmerk n. — caractire
m. adaptatif. — adaptative cha-
racter. — Anpassungsmerkmal #.
aanpassingsvermogen n, — faculfé 7.
d’adaptation. — adaptive faculty,
adaptability,. — Anpassungsvermi-
gen n,

aanplant . — plantation f. — plant-
ing, plantation. — Pflanzung f,
Anzueht §., Anpflanz m.

aanplant {(jonge), — jeune culture f.
-— young culbture. — Ankultur f.,
junger Anpflanz,

aanplant in driehoeksverband.
plantation f. en triangle. — trian-
gular planting, — Dreieckpflanzung f,
aanplant in kwadraatverband. — plan-
tation en carré, — square planting. —

Cmadratpflanzung.
aanplant met enkele planten. — plan-
tation par pieds isolés. — planting

of single plants. — Einzelpf anzung.
aanplant met inklemming der woriels.
— plantation en fente. — notch plant-

ing, notching. — Spalt-{Klemm-)
pfianzung.

aanplant met kiuitplanten, — plan-
tation en mottes. — ball planting,

planting with balls of earth, with
roothalls. -— Ballenpflanzung

aaunplant met planten in bosjes. —
plantation par touffes, — bunch
planting, multiple planting. — Bii-

aanleg m. van een opstand (bosch-| schelpflanzung.
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AARDAKER

aanplant op heuvelijes, — plantation1
sur buttes. — planting on mounds. -
Hiigelpflanzung.

aanplanten. — planter. — te¢ plant. —
anpilanzen.

aanplempen. — remplir, combler. — to
fill up, — zuschiitten, einschlimmen,

aanplemping /. — remblayage m. — {il-
ling up. — Zuschittung f., Ein-
schlimmung f.

aanslaan, aangaan. — reprendre, pren-
dre. -— to thrive, to strike, — an-;
schlagen, anwachsen.

aanslibben. — accroitre par alluvion,
former une alluvion. — to accrete,
to silt. — anschwemmen, sich an-
schlimmen. .
aanslibbing /., aangeslibde grond ., !

aangesiibd land n, — alluvions f. pl.,
acerue f., atterrissement m. — al-
luvinm, accretion, warp., — Alhn-]
vium %,, Alluvialland n., Arschwerni-
mung f.
aansnijding /. (van zaad enz.). — in-
cision f. — elipping off. — An-

schneiden n.
aanspannen, — afteler. -— to put to. —
anspannen.
aansteken = hesmetten.
aantal der stammen v. bezeiiing.
aantappen. — mettre en oeuvre, —
to cut groves. — anreissen, !
aantasten {door inseeten). — attaquer,
atteindre, — to infest. — hefallen,
aantasting /. (door insecten enz.). —
attaque f. — infestation, attack, —

Belall m. )
aanvangssnelheid f. — vitesse /. ini-
tiale. — initial velocity, — Anfangs- !
geschwindigkeit f. \
aanvochten. — humecter, infiltrer. — |
to infiltrate. — anfeuchten.
aanvochtiging /. ». bevloeling door
inlaien van water.
aanvochtiging /. — humectation f.,
infiltration . — humectation, infil-
tration. — Anfeuchtung /.
aanvoerbuis /., aanvoerpijp /. — tube
m. adducteur, tube d’alimentation,

tube d'arrivée, tube d'introdue-
tion. — jeed-pipe, inlet-pipe, — Spei-
gerohr n., Zuleitungsrohr.
aanveerdoek . — tablier m. sans fin.
— feeding-cloth, — Speisetuch #.,
Zufuhrtuch.

aanvoren, — enrayer. — to furrow.
— anfurchen, anpfliigen.

aanwas ., bijgroei m. — accroisse-
ment #,, accrue f. — increase, in-
crement, growth. — Zuwaehs m.

aanwas ti. (gemiddelde). — accroisse-
ment . moyen. — average increase,
average increment, — Durchschnitts-
suwachs m.

aanwas #t. (van grond). — alluvion [,

— accretion, accession. -- An-
schwemmung f.

aanwasprocent ®. —— taux m. d’ac-
croissement. — increment percent,
rate of growth, — Zuwachspro-
rent m.

aanwijzen voor den kap. — marte-
ler, — to mark for felling. — an-

weisen, auszeichnen.

aanwijzen veor reserve. — baliver. —
to mark standards in reserve. — die
Lasshinme bezeichnen (auszeichnen).
aanwijzing . der reservehoomen. —
balivage m. — marking standards
ag veserves, — DBezelchnung [, der
Lassbhiiume, Auszeichnung d. L.
aanwijzing der te vellen boomen. —
martelage m. — marking trees for
felling. — Bezeichnung f. des Schlag-
holzes, Auszeichnung f. der zu fil-
lenden Biume,

aanwinnen (van land). — agrandir,
acguirit. — to Teclaim, — gewinnen,
aanwonend eigenaar m. — riverain
n. — adjacent owner. — angrenzen-

der Iigentiimer wm., Anwohner m,
anhzeting f. (paard). — attache j. —

sctring on, — Ansatz m.
aanzuren #. (van room), -— acidifica-
tion f., fermentation f. — adding a
starter, — Siuern #,

aarf. — épim. — ear, spike. — Ahref.
aardaker m. — gland m. de terre,
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AARDEWERK-POTJE

gesse f. tubérense. — earthnut, tube-
rous rooted pea. — Ackercichel /.,
Erdnuss f. (Lathyrus tuberosus L.),
aardamandel . — amande §. de terre,
sonchet m. comestible, chnfa,
earht-almond. — Erdmandel /. (Cy-
perus esculenlus L),
aardappel m. — pomme f de terre,
— potato; Irish potato (America).
—Kartottel /. (Solonum tuberasum L.},
aardappelkneuzer m. — machine .
pour écraser les pommes de terre, ——
potato pulper. — Kartoffelquetsch-
maschine f.
aardappelknolrups f., aardappelmotje
#i. —teigne . dela pomme de terre, —
potato tuber worm. — Kartoffelmot-
te . ( Phthorimuaeq operculelly Zell.).
aardappelkuil . — tranchée f. & pom-
mes de terre. — pofate pit.
Kartoffelmiete 7.
aardappelloof m. — fenillage m. de
pomme de terre, fanes f. pl. de p.
de t. potato-haulm, potato-
foliage, shaws, — Kartoifellaub .,
Kartotfelkraut ».
aardappelmeel n. — farine f. de pom-
mes de terre. — potato-meal, po-
tato-flour, — Kartoffelmehl »,
aardappelploeg . -— charrue f. & pom-

mes de terre. — potato-digger. —
Kartoffelaushebepflag m., Kartoffol-
erntepflug.

aardappelpootmachine 7., aardappel-
poter m. — planteuse f. de pom-
mes de terre. — potato planter,
— Kartoffellegemaschine f., Kar-
toffelsetzamaschine.

aardappelpriem #. — haque f. oun

plantoir m. 4 pommes de terre. —
potato-dibble(r). —— Kartoffelpflanz-
eisen n.
aardappelrooimachine j, — arracheuse
f. de pommes de terre. -— pofato-
lifter, potato digger. — Kartoifel-
erntemaschine }., Kartoffelroder .
aardappelsehil {. — pelure f. de pomme
de terre, — potato-peel, potato-skin-
— Kartoffelschale f.

aardappelsehurft ». — gale f. de la
pomme de terre, — potato seab, —
Kartoffelschorf m. (Actinamyces).
aardappelsorteermachine f, — trieur m.
de pommes de terre. — potato-
surter. — Kartotfelsortiermaschine f.
aardappelui f. — ognon wm. patate,
ognon sous terre. — potato onion,
multiplier onion.— Kartoffelzwiebel f.
aardappelwratziekte f. — gale f. noire.
—- potate wart disease, black scab of
potato. — Kartoifelkrebs m. (Synchi-
Irium endobioticum Sehilb.).

aardappel(zet)meel n. — amidon m. oun
fécule {. de porame de terre, fécule in-
digéne. — potato starch. — Kartof-
felstiirke f.

aardappelziekte f. — mildiou m. de
la pomme de terre. — late blight
of the (Irish) potato. — Kartoffel-
krankheit f., Kartoffelkrant- und
Knollenfiule (Phyfophthora infestans
de Bary).

aardbei §., aardbezie f. — fraise f. —
strawberry., — FErdbeere [,

aardbezie {. (groote, doorbloeiende). ——
fraisier m. remontant & gros froit. —
perpetnal large fruited strawberry, —
remontierende grossiriichtize Hrd-
beers f.

aardbeziebopom m. — arbousier m.,
fraigier m. en arbre. -- strawberry
troe, echter Xrdbeerbaum m.
(Arbutns nedo L.).

aardbezieplant f., aardbeziestruik . —
fraisier m. — strawberry plant,
strawberry shrub. — Erdbeerpflanze
f. (Fragaria sp.).

aardboor f. — sonde f. & taridre, ta-
ricre f., trépan m. — earth-borer.
— Erdbohrer m., Minenbohrer m.

aarddam m. —levése f, de terre, remblai
m. -— earth-bank, embankment, —
Erddamm m., Schiittdamm.

aarde f. (grond), — sol m,, terrs f, —
soil, earth. — Boden m., Erde f.
aarde f. (stof). — terre j. — earth. —
Erde f.

aardewerk-potje #. —— godet m. en
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terre cuite. -— clayblock. — Ton-
schilechen n,

aardkluit f., schol {. — motte {. de
terre, glabe f. — clod, sod. — Scholle
f., Erdscholle f.

aardkunde ;., geologie /. — géologie f.
geology. — Geologie f.

aardnoot {., grondnoot, olienoot. — ara-
chide f. — earthnut. — Frdnus: /.
(Arachis hypogaea L.).

aardpeer f. — topinambour m. —
Jerusalem artichoie. Knollen-
sonnenblume 7., Topinambur m. (He-
ltanthus tuberosus L.).
aardschuiving f. — glissement m. du
terrain. -— landslip. — Erdrutsch m.
aardster f. géastre m. — ge-
aster. — Erdstern m. (Geasler sp.).
aardveil ». hondsdraf.

aardvloo {. — puce f. de terre, altise f.,
barbot m., tiquet m., — flea-beetle. —
Erdfloch m. {Hallicinae).

aars m. — anus m, — arse — Af-
ter m., Anus m.

sarspll /. — axe m, de rachis. —
ear-axis, ear-spindle, rachis. — Ahren-
gpindel m.

aartie n. — épillet m. — spikelet. —
Ahrchen n.

abesl m. — peuplier m. blanc de Hollan-
de, ypréau m. — abele (tree), white
poplar. — Silberpappel {., Albe f., Al-
lerbaum m., weisse Aspe f., Welsspap-
pel (Populus alba L.).

abeel (grauwe) v. bastaardpopulier.

abnormaal, van het ideale sechema af-
wijkend (boschbouw). — anormal. —
abnormal {real, unideal). — abnorm.

abortus v, verwerpen.

abrikoos f. — abricot m. — apricot. —

Aprikose |.
abrikoos m, (hoom), abrikezenboom .
— abricotier m., —- apricot-tree. —

Aprikosenbaum m. (Prunus arme-
nizca L.)

abtikooskers f. — bigarreau m. Na-
poléon. — bigarreau Napoleon. —
Lagiermannkirsche f, .
absess n. — abeds m. — abscess. —

Titerbeule f., Eitergeschwulst f.

absenteisme . — absentéisme m. —
absenteeism. Absentismus .

absolute bosehgrond m., — sol m. fores-
tier absolu, terre f. 4 bois absolue. —
absolute forest soil. absoluter
Waldboden m.

absgluut droeg, watervril, — séché
a Pétave. — kiln-dry. — absolut
trocken, vbllig trocken,

absorptie ., opname f. — absorption f.
— absorption. -— Absorption f.

acacia ., gewone robinia m. — robi-
nier m. faux-acacia. — false acacia,
robinia, locust tree, — Robinie f. {Ro-
binia Pseudacacia L.).

acclimaiiseering f., aeclimatisatie f. —
acclimatation f., acclimation f. —
acclimatisation, — Akklimatisation
f., Akklimatisierung f.

aceljns m. — accise f. — excise, accise.
— MAKkzise f., Konsumstener f., Ver-
brauchssteuer

achtender m. (hert). — huit-cors m.
— stag of eight points, — Acht-

endet m.

achteras f. -~ essieu m. de derridre. —
hind-axle. — Hinterachse .
achterbeen n. — membre m. posté-

' rieur. — hind limb. — Hinterglied
#,, Hinterschenkel m,
achterblijvend. — retardataire. — lag-
ging behind, — zuriickbleibend.
achterbout m. (van rundvee). — cuisse
{. — hind-quarter. — Hinterviertel n.
achterbout m. (van schaap).— gigot m.
— leg of mutton. - Hinterviertel n,
achterhand f., achterstel n. — arricre-
main . — hind quarters. — Hin-
terhand f.
achterkies f. — arriére-molaire f.,
molaire. — hind melar, hind grin-
der. — Hinterbackenzahn m.
achterknie f., knie, kniegewrieht n.
— grasset m, — stifle-joint. — Knie-
gelenk n.
achterlijf #. {van insecten). — abdomen
m. — abdomen. — Hinterleib »z.,
Abdomen %,
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achterlijk. — tardif. — bebindhand. ‘ aderlaten. — saigner. — to bleed, to

— riickstindig,

achterplaat f. (van een ketel). — fond
de derritre m., fond postérieur. —
hack end-plate, back bottom-plate, —
Hinterboden m., Kesselriickwand f.
achterschot . (van een wagen).
paroi f. de derridre. — tail board.
Hinterbrett n.

achterstel ». (van een wagen).
arriére-train m, — hind-carriage. —
Hintergestell m.

achteruitzaand, afstervend, — cn re-
tour, dép+rissant. — deelining, decre-
pit, deteriorating — riickgiingig, ab-

gingig,
achteruitloopen {van een maechine), —
marcher en arriere. — to go back-

ward, — riickwirts gehen,

achteruitslaan met omhoog werpen
van het achterstel (paard). — rucr. —
to kick, — hintenaussehlagen,

achterwaartsche beweging /. — mouve-
ment m. riétrograde. — backward
motion, retrograde motion, — Riick-
wirtsbewegung f.

achterwagen m. — arricre-train .,
train de derriére. — hind-carriage.
— Hinterwagen m.

achterwlel v, —roue /. de derriére. —
hind-wheel. — Hinterrad n.

actinomyeose v. houttong.

adder {. — vipére f, — viper, adder. —
Kreuzotter f. (Pelias berus).

ademhalen. — respirer. — to breathe,
to draw breath. — Atem holen, atmen.

ademhaling f. — respiration f. — res-
piration, breathing. — Afmung f.,
Atemholen .

ademhalingserganen »n. pl. — organes

{. pl. respiratoires, — respiratory or-

gang, — Atmungsorgane =, pl,

ader /. (bloedader). — veine f. — vein.
— Ader f.

ader (bladader). — veine ., nervature

let bloed. — zur Ader lassen.
aderlating f. — saignée f. — blood-
letting, bleeding. — Aderlass m.
aderspat f. — wvarice f, — varix,
varicose vein. — Krampfader f.,
Blutaderknoten m.

adventlefkiem f. — gemmuale 7. ad-
ventive. — adventitious embryo.
— Adventivkeim m. .
adventiefknop /. — bourgeon m. adven-
tif, oeil m. adventive. — adventitious
bud. — Adventivknospe [.
adventief-plant 7., pothoofdplant. —
plante f. adventive. casual
(plant). — Adventivpflanze f., An-
kdmmling i,

afbakenen, afpalen. — borner, ja-
lonner, piqueter, palissader. — to
stake out, to beacon, te mark out,
— abstecken, abbaken.

afbakening f. — jalonmement ., déli-

mwitation f. — beaconing, enclosure,
demarcation. — Absteckung f., Ab-
grenzung f,

afbijten. -~ brouter. — to bhite off. —
alybeissen.

afbinden (h.v. een ader). — ligaturer,
harrer. — to ligature, to tie up, —
unterbinden.

afbladeren, — effeuiller. — to strip
off the leaves. — entblittern,

afbladering /., afschilfering /., afsplin-
tering f. (geologie), — exfoliation f.,
desquamation f. — exfoliation. —
Auflildtterung /., Desquamation f.
afbraak m. (systematische) [chemie].
— désintégration {. systématique, —

systematic desintegration. — Ab-
hau m.
afbraak ., dissimilatie /. — catabo-

lisme m,, dissimilation f, — catabo-
lism, dissimilation, — Abbau m., Dis-
similation f.

afbranden {van rulgte). — écobuer,

f- — vein, — Ader /., Nerv m, sarter 3 feu courant. — to assart,
adering /., nervatuur /., —nervation/.,| to burn the soil-covering. - ab-
nervure f., vénation ;. — venation.| hrennen, iiberlandbrennen, hainen,

— Nervatur f., Rippung ;.

| aibrokkelen n. (van den oever}.— ébou-
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lement . de larive. — breaking-in of
the bank, bank erosion. -~ Abbrack-
eln . des Ufers.
afdak #. — abat-vent wm., auvent
m., toiture f. — pent-house, shed.
— Schutzdach n.
afdammen. — barrer, détourner par
une digue, entourer par une digue,
établir un barrage. — to dam up. —
abdimmen, abdeichen,
aldamming f. — barrage m. — dam-
ming-up. — Abdammung .
afdeeling /. (boschbouw). — pareelle /.,
division /. — compartment, forest
division. — Abteilung f., Ortsahtei-
lung, Wirtschaftseinheit 7.
afdingen. — marchander. — to bar-
gain, to baggle. — feilschen, ab-
markten, abhandeln.
affectiefwaarde f. — valeur f, d’af-
fection. — value of affection, fancy
value. — Affektionswert m.
afgeknot. — coupé, tronqué, étété.
— blunt, truncated, truncate. — ab-
gestumpit, abgestutat.
afgeschraapte hars f. — barras m. —
serap-resin, — Scharrharz n.
afgeroomde melk /., ondermelk, centri-
fugemelk, magere melk, — lait .
écrémé, — skim milk, skimmed milk.
~— abgerahmte Milch {.. Magermileh.
afgevallen vruchten f. pl. — fruits
m. pl. tombés. — windfall. — Fall-
obst #.
afgewaaid. — enlevé par le vent. —
wind-fallen, — abgeweht.
afgewaaid fruii ». — froits m. »l
enlevés par le vent. -— windfall fruit.
— Fallobst n.
afgewerkie stoom m. — vapeurf. d'¢-
chappement, vapeur épuisée, vapeur
passive. — exhaust-steam, waste
steam. — Abdampf m., Abgangs-
dampf, Austrittéampf,
afgifte /. van Kracht. — cession f.
d’énergie. — supply of power. —
Kraftabgabe /. .
afglijden, (hout) aan een kahel laten
-—, — faire glisser avec des cordes.

- to slide down logs by means of
ropes. — ahseilen.

afgraven, — déblayer, aplanir avec
la béche. — to excavate, to dig
off. — abgraben, ausgraben.
afgrazen, — hrouter ’herbe. — to
graze, to browse. — abgrasen, ab-
hiiten,

afgrenzen. — aborner, délimiter, —
to demareate, to mark off, to limit,
— abgrenzen, abstecken, vermarken,
afgrenzing f. — abornement m., délimi-
tation f. — demarcation, — Vermaz-
kung /., Abgrenzung /.

afhakken (de takken). — ébrancher,
émonder. — to hew off the branches,
to prune, to lop. — ahidsten.
afharden, — endureir, — to harden
off. — abhirten.

afhelien, afloopen. — aller en pente
(en talus), incliner, pencher. — to
fall, to incline. — abhangen, neigen,

afhelling /., glooiing /. — pente f.,
talus m. — slope, decline, declivity.
— Abdachung f., Abhang m.

afkalven., — s'atfouiller, s’¢houler, —
to cave in, to fall in. — abkalben,
abbriickeln,

afkeuren (paarden enz.). — réformer,
— to reject. — abkorren.

afkeuren (vleeseh). — rejeter, mettre
au rcbut. — to condemn. — fiir un-
tauglich erkliren,

afkeuren {zaden).-— ne pas accepter.
— to refose, to reject. — aberkennen.

afkisten van het water door houten
schotwerk, — cuveler les eaux, —
to keep off the waters by timbering.
-— abhalten (die Wasser durch Holz-
verdimmung).

afknotten. — recéper, ététer, couper,
fronquer. —— to cut back, to clip,
to truncate. — abstutzen, kdpfen.

afkoelen. -— refroidir, réfrigérer. — to
cool, to refrigerate. -— abkiihlen,
kiihlen.

% afkooksel n. — décoction f., infusion f.

i — decoction, — Abkochang f., De-

| kokt n., Absud m.
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afkoop m. — rachat m. — commuta-
tion. — Ablosung f.

afkoop bij overeenkomst. — rachat
conventionnel. — commutation by
agreement. — Abldsung im Ver-

gleichswege.

afkoop (gedwongen). — rachat par
contrainte, — compnlsory commuta-
tion. — Zwangsabldsung.
afkoopen (een servituut). — racheter
(une servitude). — to buy out, to
commute (a servitude). — ablasen.
afladen. — décharger. — to unload,
to discharge. — abladen, ausladen.
afleggen. — marcotter. — to layer, to

make layers. ~ ablegen, absenken.:
i afroomen. — écrémer, — to cream, to

afleggen n. — marcottage m. — layer-
ing. — Ablegen n.

aflegger m. — marcotte f. — laver,
marcotte, — Ableger m., Absenker
m.

aflegger m. (bijenteelt). -— essaimage
m, artificiel avec cellule de reine.
— artificial swarm. — Kunstschwarm
., Ableger .

alleiden (van rivier of water), — d¢-
tourner. — to twmn off, to divert.
— abkehren, ablenken,

afleiding f. (van rivier, van water). —
détournement m. — diversion,
Ablenkung f.

afloopend riemeinde ». — brin mi. des-
cendant. — side of delivery of a belt.
— ablaufendes Riemenende #.

almijnen ». afslaan.

afnemen (koopen). — prendre, ache-
ter. — to purchase. — abnclinen,
kaufen,

afnemende bruto-opbrengst f. — ren-
dement m. brut décroissant. — di-
minishing gross return (yield). —
abnehmender Rohertrag m.
afnemende neifo-ophrengst [ —
rendément m. net décroissant.
diminighing net return (yield).
abnehmender Reinertrag m.
afnemer m. kooper m. — prencur .
— buyer, purchaser, customer.
Abnehmer m.

afpalen v. afbakenen.

afperken, omzoomen. — border, en-
tourer. — to fence in, to border. —
abpfihlen, wmzionen.

afplaggen. — émotier. — to remove
sods. — abplaggen,

afrasteren. — grillager. — to fence,
to rail off. — einzéunen, vergittern,
umgittern.

airastering f. — treillage m., enclos m.,
enceinte f. — enclosure, fence, railing,
— Einfriedigung ., Einziunung /.

africhten. -— dresser. — to train. — ab-
richten, dressieren.

afrissen, afristen. — égrener. — to
strip {off). — abbeeren, abriffeln.

skim, ~— abrahmen, absahnen.
afroomlepel m. — éerémoir m.
skimmer. — Abrahmloffel m.
afroomsechotel m. (centrifuge). — dis-
que m. supérieur, -—- skimmer. —
Oberseheideteller m.
afsalpeieren (bijenteelt). —— salpétrer.
— to saltpetre. — absalpetern,
afscheiden {een stof), — gpécréter. —

to secrete, —— ausscheiden.
afschelding f. — séerétion f. — secre-
tion. — Ausscheidung f.

afscheidingsproduct n. — séerétion f.
— secretion. -—— Ausscheidungspro-
dnkt n.

afschilferen (intrans.). — s'écailler,
s'exfolier. — to scale off, — (sich)
abschiilfern, abschiirfen.

afschilferen (trans.), -— écailler, exfo-
lier. — to scale, to exfoliate. — ab-
blittern, abschiefern.

afsehrapen (kaas ete.). — racler, — to
scrape. — schaben, kratzen.

afslaan, afmijnen. — vendre & Ia
criée. — to sell by Dutch auction, —
abschlagen, im Abschlag (Abstreich)
verkaufen.

afslaan (den prijs). — diminuer, ré-
duire. — to lower. — herahsetzen,
ermiissigen.

afslag ». (het afslaan). — vente f. &
la criée. — sale by Dutch anction, —
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Abschlag m., Abstreich m., Verkauf
m. im Abschlag.

alsluitdijk m. — digue £ de ferme-
ture, barrage m. — dam. — Ab-
schlussdamm m.

afsiniten van den steom. — couper
la vapeur. — to cut off the steam,
to shut off the steam, to shut out
the steam. — den Dampf abschnei-
den, den Dampi abschliessen, den
Dampf absperren.

afsluitklep f. — soupape f. d'arrét. —
cut-off valve. — Absperrklappe f.
afslultkraan f. — robinet m. d'arrét —
stop-cock. — Absperrhahn m.
afsluitschuif 7. (bij een zaaimachine).
— vanune f. obturatrice, glissitre f.

pour arréter les grains, — grain
cloging slide. — Abstellschieber m.,
Verschlussschieber.

afsnoeien. — élaguer, émonder. — to
lop, to prune (fruit-trees). — abisten,
abschneiden.

afsnuiten (vlas). — émoucheter, —
to ¢lean. — abschneuren.
afspannen, — dételer, — to unyoke

{oxen)}, to unharness (horses). — ah-
spannen, ausspannen.

alspiitsing n., afscheiding /. van soor-
ten. — filiation f. (des espdces). —
filiation, — Abzweigung f., Abspal-
tung f. (von Arten).

atspoeling /. (dear regen). — ruisselle-
ment m, —rain wash, — Abspiilung /.

afspoeling {. van land. -— entrainement
. par I'eau, érosion /. — denudation,
erosion, washing-away. — Abspiilung
{., Abschwemmung /., Erosion j.

alspruiten n. (aardappels). — éloigne-
ment m. des pousses des pommes
de terre, — removal of the sprouts
of potatoes. — Entfernung f, der
Sprossen der Kartoffeln.

afstammeling m., nakomeling m. — des-
cendant m. — offspring, descendent.
— Abkémmling m., Nachkimmling.

alstamming j. — descendance f., pé-
digré m. — deseent, pedigres. — Ab-
stammung f.

afstammingsleer f. — théorie f. de
descendance, phylogénie f. — doctri-
ne of descent, phylogeny, — Stam-
mesgeschichte f., Phylogenie {., Des-
cendenztheorie f., Abstammungs-
lehre f.
afstand (onderilinge) m., {fusschen=
rnimie f. (boschbouw). — écarte-
ment m. — distance apart, distance
of plants. — Abstand m.,, Verband-
weite ., Pflanzweite,
afsterven. — mourir. — to die off, to
expire. — absterben.
afstervend, achteruitgaand. — dépéris-
sant, sur le retour. — declining,
decaying, — abstindig.
afstooten der horems. — s'écorner.
— to push off the herns. — ab-
brechen, abstossen der Hiarner.
afstooting van takken . takafval.
aftandsch {van paard), — hors d’ige
— with disappeared marks of the
teeth. — ohne zahnmarken.
afteekeningen f. pl., teekens n. pl
{bij dieren). — marques f. pl. —
marks, — Abzeichen n. pl
aftelling f. (van zaden). — dénombre-
ment #. — counting. — Zihlung .,
Auslese f.
aftrommelen, jagen (bijenteelt). —
tapoter, chasser, tambouriner, — teo
drive. —~ abtrommeln,
aftuigen (een paard). — déharnacher,
— to unharnass. — abschirren.
afval (bijenteelt) v, bijtsel.
afval m. — restes m. pl. (en génd-
ral}, épluchures j. p!. (de légumes),
abats m. pl., issues f. pl. (de bou-
cherie). — waste, rubbish, refuse (in
general), offall, garbage (of slanghter),
tailings (corn). — Abfall m., Keh-
richt /.
afval m., algevallen vruchten /. p., af-
vallende vruchten. -— fruits ni. pl. dé-
cidus, fruits cadues. — deciduous
fruit, windfall. — Fallobst /.
afvathout n. bois m. de dé-
chets, remanants m. pl, re-
fuse from fellings, slashings, offal
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timber. — Abfallholz n., Abraum .
afvallen n. der bladeren, afvallen van
van het Ioof, bladafval m. -— défo-
liation ., chute f. des fenilles. —
defoliation, leaf-fall. — Laubiall.
m., Fallen n. des Laubes.
afvalproduet ». — dé hets m. pl. de fa-
brication, sous-produit m. — residual
product. — Abfallprodukt ».
atvegen (bijenteelt). — essuver. — to
sweep away. — abxenren.
afvenen. — enlever la tourbe (dec). —
to dig (cut) peat. — abtorfen.
afvloelen. — s'écouler. — to flow off,
to run off. — abfliessen, ablaufen.
alvoer m. — transport m., évacuation

f. — eduction, exhaustion, removal. :

— Abfuhr m,

afvoer (van hout) m, — vidange /.
— clearance, removal, wood tran-
sport. — Abfuhr {.

afvoer (van water). — écounlement .
— eduction. — Abfluss m.

afvoerbuls j, — tuyau m. de décharge. |
ontlet-pipe. —

— eduction-pipe,
Abflussribre f.
afvoergreppel v, alwateringsgreppel.
afvoerkanaal ». afwateringskanaal.
afvoersloot v. afwateringssloot.
afvoerweg m, (voor hout). — chemin
m. de vidange. -— clearing-road,
forest road. — Abfuhrweg .
afvreten door wild, — abroutir,
to browse. -— ablisen, verbeissen,
afvriezen. — tomber par la gelte. —
to frecze off. — abfrieren.

afwateren. — s'écouler. — to dis-
charge. — entwiissern,
afwateringsbuis /. — tuyau m, de
drainage, tuyan de desséchemont. —
drain-pipe. — Drainrohr «., Ent-
wisserungsrohr.

afwateringsgreppel /., alvoergreppel.

— fossé m. d’écoulement, fossé de
desséchement m. — draining-ditch.
— Entwisserungsgraben m., Ab-
zugsgraben.

afwateringskanaal »n.,
— canal wm, de dessichement, ca-

afvoerkanaal. :

{ nal de dérivation. — draining-
canal, outlet. — Entwisserungs-
kanal m.

afwateringssloot f., afvoersloot. —
fosgd  m. de décharge, fossé de
dérivation. — draining-ditch, main-
drain, — Abflussgraben m., Entwiis-
serungsgraben.

afwateringssluts f. — écluse . de dé-
charge. — discharging sluice. — Ab-
lautschleuse {.

afweiden. — brouter. — to graze off,
— abgrasen, abweiden.

afwisselend (van bladstand ). — alterne.

— alternate. - wechselstindig,.
afwisselende bladeren ». pl. — feuilles
i. pl. alternes, — leaves arranged

alternately. — wechselstindige Blit-
ter . pl.
afwijking f. — aberration ;. — aber-
ration, — Abweichung f., Aberration
{., Anderung f.
afzadelen. -— desseller. — to unsaddle,
to off-saddle. — absatteln.
afzanden, — enlever, extraire (dé-
blayet) le sable de. — to dig off
sand from, — Sand abgraben von.
afzet m. — débit m., débouchement

m, — sale, market, — Absatz m.
atzetgebied #. — débouché m. —
market, outlet. — Absatzgebiet n.

afzetmogelijkheden ;. pl. — situation f.
du marché, possibilité f. de débou-
chement, — market-conditions. —
Absatzverhilinisse n, pl, Absatz-
mighichkeiten f. pl.

afzetten, bezinken (slib). — se déposer,
— to settle, to deposit. — absetzen.

afzetting f. {geologie). — sédiment, dé-
pot m. sédimentaire, — sedimentary
deposit, sediment. — Ablagerung f.,
Sediment n.

afzoden, afplaggen. -~ enlever dey
mottes de — to cut off sods from.
— Soden abstechen von.

afzogen ». afzuigen,

afzonderlijk staand, geisoleerd staand.
—isolé, — isolated, straggling, scat-

. tered, — einzelstehend, vereinzelt,
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afzoomen, — aligner. — to line out.
— sdumen.

afzuigen, afzogen, zuigenten. — greifer
par approche. — to graft hy ap-
proach, to ablactate. — ablaktieren,
absidugen.

alzwavelen (bijenteelt). — sulférer,
— to sulpher. — ahschwefeln.

agalaetie f. — apalaxie {., agalactie f.
— agalaxis. — Agalaxie f.

agar-agar {. — agar-agar f., mousse f.
de Ceylon. — agar-agar. -— Agar-
agar #. (Buchewma spinosum L.).

agrariér m. — agrairien m., agrairiste
m, — agrarian, — Agrarier m.

agrarisch. — agraire. — agrarian. —
agrarisch,
aborn m. — érable m. — maple tree.

— Ahorn m. (Acer sp.).
allanthus ., hemelboom mi. — ailan-

te m., vernis m. du Japon. — tree
of heaven, ailanthus, — Gbtter-
baum m. {ddanthus glandulssa
Desf.).

ajuin m.,ul m.— ognon mi., oignon m.—
onion, — Zwiebel {., Speisezwichel.
(Allivm Cepa L.).

akelel . — ancolic f. — columbine.

— Akelel f, (Aquelegin vulgaris L.), |
| akkerwinde f, — liseron m. des champs,

aker v. eikel,
aker m. (emmer). — seau m. — pail,

hucket. — Eimer m.

akker m. (veld in het algemeen)., —
champ m,, terrain m. — field. —
Acker m,

akker m. — billon. — land. — Ac-
kerbeet n.

akker m. bestemd voor wildvoede-
ring. — gagnage m. — field in a
game-preserve. — Wildacker m.
akkeraarde /., teelaarde. — sol m. actif,

sol arable, — soil. — Ackererde f.,
Dammerde,

akkerboterbloem jf. — renoncule f.
des champs. — corn crowfoot. —

Ackerhahnenfuss . { Ranunculus ar-
vensis L.

akkerhouw . agriculture /.
(sans 'élevage du bétail). — agri-

culbure (excluded eattle-breeding),
field husbandry, arable farming.
— Ackerbau m,

akkererwt », erwt (grauwe).

akkerklaver m., hoppeklaver, — mi-
nette f. dorée, minette des chamyps,
trefle m. des campagnes. — hop
clover, large hop trefvil, — Gold-
klee m., Hopfenklee. {Trifolium agra-
rium L.).

akkerkool . 1) lampsane f. (commune),
herbe f. aux mamelles. — mnipple
wort. — gemeine Milche f. (Lapsana
comminis L.)

—— 2) moricandie f. des champs,
navette f. des sering, — field mori-
candic. — Ackerkohl m. {Moricandia
arvensis D, C.).

akkermaalshout ¢. eikemhakhout.

akkermunt ;. — menthe . — mint. —
Ackerminze J. (Mentha arvensis L.).

akkerpaardestaart v. heermoes.
akkerpest ». heermoes.

akkersleap m. — herse f. 4 trainean. —
field drag, planker, — Schleife f.,
Ackarschleife, Ackerschlichte f., Ac-
kersehleppe £

akkerwals ., rol m. — rouleau m, —
roller, — Ackerwalze f.

petit 1., campanelle ;. — bindweed,
small morring-glory. Acker-
winde f. (Convolvulus ervensis L.).
alcoholproet f. (melkonderzoek) —
épreuve f. de l'acool. — aleohol
test. — Alkoholpritfung {.

alk j. — pingonin m. macroptére. —
razorhill, — Tordalk m. (Alea forda
L.

alkalisch. — alcalin. — alcaline. —
alicalisch, basisch.

allelomorfe kenmerken n. pl
caractére m. allélomorphe. — char-
acter pair, allelomorphs, — Merk-
malspaar n.

allerheiligenkers f. — griotte [ de
Toussaints. — All Saints-cherry, —
Allerheiligenkirsche f.
allodium n., eigen onvervreemdbaar
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erfgoed n. — franc-alleu m. — allo- | agent m. de forét. — forest-officer.
dium, — Alled %, — Forstheamter m,
alterneerend. — alternant. — alter- | ambtsvelden n. pl. — terrains m. pl.

nating, -— alternierend, abwechselnd.

alluviaalgrond m. — terrain m. d'al-
luvion. — altuvial seil, — Schwemm-
boden m., Alluvialboden.

alluviale afzetiing f. — alluvion f. —
alluvial deposit. — alluviale Lager-
stitte f,

alpenpijnboom m. — alvier m., arolle
f., cimbre m., pin m. Cembro. — Com-
bran pine. — Arolle f., Arve /., Ziir-
belkiefer f., Cemberbaum m. {Pinus
cembra L),

Alpenviooltie n., cyelamen m,
cyclamen m. — cyclamen sowhbread.

Alpenveilchen 5. (Cyclamen

$p.).
alruin /., doodkruid n. — mandragore
. — shop mandragora, mandrake. —
Alraan m. (Mandragora officinarum
L)

alsem i, (bitters), alsemkruid »., aalst
f., alst f. — absinthe /. — worm-
wood. — Wermut, Beifuss m. (Arfe-
misa Absinthium L.).

alst v. alsem,

altijdgroen. — 34 feuilles persistantes.
— evergreen. — immergrim, winter-
griin.

alvertje n. — ablette f. commune, —
bleak, — Ukelei m. (Alburnus luci-
dus Heck el Uner).

amandel m. (bcom). — amandier . —
almond-tree. Mandelbaum .
{Prunus Amygdalus Stekes),
amandelwilg m., grauwwilg, tweebast-
wilg. — saule w. amandier. — al-
mond leaved willow. — langbliit-
trige Buschweide /., Schilweide,
mandelblittrige Weide (Saliz amyg-
deling I,).

amarel f. — amarelle /. — pale sour
cherry, — Amarelle .

amaril f. — éméri m. — emerv-stone.
— Schmirgelstein m.

ambienaar m. of beambte m. bij een
boschbedrijf. — agent m. ferestier,

affoctés aux agenis ou préposés. —
land appropriated for the use of
officials, — Dienstlinderei [,

Amerikaansche beugel m, — étrier m.
américain.— clip. — Schraubenklam-
mer f.

Amerikaansehe plich pine m., stijve
den m. — pitch-pine m., pin & trochets.
-— (american) pitch pine, — amerika-
nische Pechkiefer f. (Pinus rigids
Mill)

ampas (Javaanseh). — bagasse f. —
bagasse, cane thrash. — Bagasse f.
ananas m, — ananas m, — pine-
apple. — Ananas m. (Bromelia Ana-
nas L)

anatroop. — anatrope. — anatro-
pous. — gegenliufig.

andijvie f. — chicorée f. frisée, scar-
iole f. ~— endive. — Endivienweg-
warte f., Endivie f. (Cickoriuwm En-
divia L.).

andeorn . -— épiaire f., stachyde f. —
hedge nettle, — Ziest f. (Stachys sp.).

andoorn (Japansche). — stachys m. tu-
bereux. — Japanese or Chinese ar-
tichoke. Japanknollen f. pl
{Stachys palustris var. fuberifera).

ahemoon f. — anémone f. — ane-
mone, windflower, — Windrischen n.,
Ancmone f. (Anemone nemorosa L.).

angel m. — aiguillon m., dard m. —
prickle, sting, — Stachel m.

angina {., keelontsteking f. — angine
f. — angina. — Halsbrdune f., Hals-
entziindung f.

anijs m. —— anis m. — anise. — Anis
m., (Pimpinelle Anisum L.).

anjelier f., anjer /., nagelbloem f. —
oeillet m. — pink, carnation. — Nel-
ke f. (Dianthus sp.).

anker . (eleetr.). — induit m., rotor m.
-— armature, rotor. — Anker m.,
Laufer m., Rotor m.
anorganiseb. — inorganique. — inor-
ganic. — anorganisch,
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appel m. — pomme f. — apple. —

Apiel m.
appel m., appelboom 7, — pommier
m., — apple tree. -— Apfelbaum m.

(Malus sp.).
appelbloesemkever m. — charangon =i
dn pommier. — apple blossom wee-
vil. — Apfelbliitenstecher m. (:n-
thonomus pomorum L.).
appelboomgaard . — pommerale f,
— apple orchard. — Apfelbaum-

garten m,
appelmeeldauw m. — biane m. du
poemmier. — powdery mildew of

apple. — Apfelmehitan m.
appelmot f. — pyrale f. des pommes. —
codling moth. — Apfelwickler m,
(Carpocapsa pomonella L.).
appelpit {. — pépin m. de pomme. —
pip. — Apfelkern m.
appelschil . — pelure {. de pomme.
— apple peel, apple paring, —
Apfelschale f.
appelschimmel m. — cheval m. gris
pommelé, — dapple grey horse,
dapple. — Apielschimmel .
appelschurft f, — tavelure f. du pom-
mier. — apple seab, black spot. —
— Apfelschorf m. (Venturia dnae-
gialis Aderh.; Fusicladium dendri-
ticum [Wallr.] Fuck.).
appelvink m, — gros-bec m. -—— haw-
finch, grosbeak. — Kirschenbeisser,
Kirschkernbeisser m. (Coceothraustes
coccothrausies coccothrausies L.).
appelwiin mi. — cidre m. — cider. —
Apfelwein m., Zider m.
appelzuur 4. — acide m. maligne. —
malic aeid. — Apfelsiure f.
apporteeren, rapporter. to
fetch and carry, to retrieve. — ap-
portieren.
arbeid m. per (cylinder)slag. —- travail
m. par course. — work dome per
stroke. — Arbeit f. pro Schub.
arbeider m. (losse). — ouvrier .
# la journée. — casual labourer.
— unstetiger Arbeiter m., Tage-
lghner m.

arbeider m. (vaste). — ouvrier m.
fixe. — regular workman. — stén-
diger Arbeiter .

arbeidsloon n, — salaire m. — wage(s),
pay. — Arbeitslohn m.

arbeidster f. — travailleuse f., ou-
vridre f. — woman-worker. — Arbei-
terin .

arbeidster (bijenteelt) v, werkbij.

arbeidsverlies n. — perte f. de travail,
perte en charge. — loss of work,
running-loss, working-loss. — Ar-
beitsveriust m.

arbeidsvermogen n. — débit m., effet
m. — ountput, power. — Arbeits-
leistung f.

arbeidsvermogen van beweging.
énergic f. actuelle, — kinetic energy.
— kinetische Energle {.

arbeifisvermogen van  plaats.
énergic f. potentielle. — potential
energy. — potentielle Energie f.

areaal n. — superficie j. — area,
surface. — Areal #n., Fliche f.

arend ;i — aigle m. — eagle. — Adler m.

arendsnest 7., arendshorst f.
aire {. d’aigle, — eyrie. — Horst m.

aren lezen. — glaner. — to glean. —
ihreniesen,

aronskelk f. — gouet m., chandelle f.
— wake robin, arum lily. — Aronstab
m. (drum sp.)

artemisia /., bijvoet m. — armoise f. —
wormwood, mugwort. — Beifnss m.
{Artemisia sp.).

artisjok, — artichaut m. — arti-
choke. — Arbisehocke f., Gartendistel
f. (Cynara scolymus Vaill.)
as f., spil {. (botanie) — axe m. — axis.
— Achse f,

as, wagenas. — essiewl m. — axle-
tree, tree, — Radachse f.

as (v. e. figuur). — axe m. — axis, —
Achse f.

as van werkinig, — arbre m, — shaft,
spindie, axle, — Achse f., Welle f.

askoppellng f. — accouplement des
arbres m. — ghaft-coupling, —
Wellenkupplung £
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aseh f. — cendre f. — ash, — Asche f.

aschbestanddesl . élément m.
minéral. — ash-constituent, mineral
constituent. — Aschenbestandteil .
asehgehalte #». — teneur f. en cendres.
— ash-contents. — Aschengehalt
.

asperge . — asperge f. — asparagus. —
Spargel m. (Asparagus offieinnlis L.).
aspergebed n. — plant m. dusperges,
planche f. d’asperges. — asparagus
bed. — Spargelbeet x.

aspirant-houtvester m.-— candidat m.,
ayant passé l'examen de svlvieul-
ture d'Etat. — candidate who has
passed the State examination in for-
estry, — Forstassessor m.
assimilatie f., opbouw m. — anabolis-
me ., assimilation f. -— anaholisn,
assimilation, — Aufban m., Asslini-
lation f.

aster {. — aster m. — aster. — \ster
f., blaue Sternblume /. (defer s

asymmeirie f. — asymétrie f.
asymmetry. — Anticonsimilitit f.,
Asymietrie f,

asymmetrisech. — asymétrique.
asymmetric. — asymmetrisch,

atavisme n. — atavisme m. — afa-
vism. — Riickschlag m., Aravis-
mus .

atrophie /., insterving /., inkrimping

f. — atrophie f. — atrophy, dwari-
ing, -— Schwund ., Atrophie f.,
Verkiimmerung f.
aucubabont n. — taches . pl. paille-
tées. — aucuba mosaic, -~ Spreu-
fleckigkeit .
auerhaan m. — coq . de bruoyére, —
coek-capercaillie. — Auverhahn m.
auerhen f. — femelle f du cog de
bruyére. — hen-capercaillie, — Auer-
henne f.
auerhoen #. — coq m. de brayére,
grand tétras m., — capercaillie. —
Auverthuhn n. (Tetrac wrogallus L.).
-augurk f. — cornichon m., concom-
bre m, — gherkin, — kleine Gurke {.
(Curumis sativus L.).
| averuit f. {wilde). — aurone }. des
| champs, — field-wormwood. — Feld-
i beifuss m. (Arlemisie compesiris L.),
Z) . citroenkruwid.
| avondmelk f. — traite f. du soir. —
evening’s milk. — Abendmilch f,
azalea [. — azalée f. — azalea. —
Azalie f. (Azalea sp.).
azijn m. — vinaigre m. — vinegar. —
LEssig m,

azijnverming {. — acétification f —
acetification. — Essighildung f.
azijnzuur 7. -— acide f. acétique. —

acetic acid. — Essigsiure f,
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baak f. (i) landmeten). -— mire . —
picket, rod. — Latte f.
baal {. vlas. — halle f. de lin. — bale
of flax, — Flachsballen m.
baan /. (plantenbed). — planche f. —
bed, nurseryhed, — Pflanzenbeet =,
baard m, (bij granen), kafnaald ;.,
naald. - harbe f. awn,
Granne j.
baard m. (v. bok ete.) sik f. — bar-
be f. — beard. — Bart m.

baard maken (bijenteelt). — faire la
barbe, -—— to make beard. — vor-
liezen.

bhaardmannetje x., baardmees f. —
mésange {, & moustaches. — beardeil
titmouse. — Bartmeise f. (Panurus
biarmicus biarmicus L.).
baarmoeder f. — matrice f., utérus .
— womb, uterns. — Gebirmutter {.
baarmoederdraaiing /., slag »#. in het
lijf. —rotation f. de la matrice. — tor-
sion of the womb. — Gebirmutter-
drehung f.
baarmoederentsteking f. — perte f.
hlanche, métrite f., maladie f. uté-
rine. — inflammation of the womb,
metritis, — Gebéirmutterentziindung
i-

bazrmoederuitvloeiing 7., witte vloed

m. — lencorrhée f. — whites. —
weisser Fluss m.
baars m. — perche f. — perch. —

Barsch m. (Perea fluviaiilis L.).
baarslagen ». geeselen.

bacterle {., splijtzwam f. — bactérie
f., schizomycéte m, — bacterinm,
fission-fungus. — Bakterie f., Spalt-
pilz m. (Schizomycetes).
bacterierijpheid j., bacteriologische
rijpheid, biologlsche rijpheid (van

den grond), — maturité f. bactériolo-
gique, maturité biologique (du sol},
bacteriological ripeness, biolo-
gical ripeness (of the soil). — Acker-
gare §.
bacterieziekte f, van kool. — pour-
riture f. bactériense du chou, ner-
vation f. mnoire du ¢hou. — brown
rot of cabbage; black rot of cab-
bage (America), — Kohlbraunfdule,
Schwarztrockenfiule f. (Bacterium
cunpestre = Pseudomonas campestris
Pasim.).
bag v. koolraap onder den grond.
bagger f. — bourbe f. — dredgings,
mud, — Bagger m,
baggeren. — draguer, curer. — to
dredge. — baggern, aushaggern.
baggermalen m., baggermachine f.
— cure-mdle m., drague f., machine
f. & curer. — dredger, dredging-
engine. -— DBagper m., Baggerma-
schine f.
baggerturf f. — tourbe j. draguée, t.
noire. — dredged peat, bog peat.
— Daggertorf m.
bak . (van een wagen). — caisse f,
— body. — Wagenkasten m.
bak . (koude) [tuinbouw] — chéssis
m, froid. — cold frame. — kalter
Kasten m.
bak {warmae), hroeibak, — biche f. —
hot frame. — Mistbeetkasten m.

baken j. — jalon m., piquet m. —
beacon. — Bake f.

bakken. — {faire) cuire. — to bake.
— backen.

bakker in. — boulanger m. — balker.
— Bicker m.

bakkerij f. — boulangerie f. — bake-
kouse., — Biickerei f., Backstube f,
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baksteen m. — brique f. — brick. — ‘ haren (van dieren) ». werpen, biggen,

Backstein m., Ziegel m., Mauerstein.
balansploeg m, — araire m, — swing
plough, — Schwingpilug .
balk m. — poutre f. — beam, balk. —
Balken m,
balk van eggeraam, — traverse f. —
bar, bull, beam, — Balken m.
balkijzer ., brugijzer n. (hoefijzer).
— fer m. &4 planche. — bar-shoe. —
geschlossenes Fisen #.
ballastschop /., ballaster /., bats /. —
pelle . — shovel. — Schaufel f.,
Kohlenschaufel, Schiippe f.
ballen m. pl. — testicules f. pl. —
testicles. — Hoden m. pl
balsemden . — sapin m. baumier,
baumier de Giléad, — balsam fir,
balm of Gilead fir, -—— Balsamtanne /.
(Abies balsemea Mill)
balsempopulier m. — peuplier m. hau-
I mier. — balsam poplar, balm of
Gilead, — Balsamespe f., Balsam-
pappel {. (Populus balsamifcra L.).
balzak m. — scrofum m., bourses f.
pl. — scrotum, — Hodensack .
band #i. (v. e. wiel}). — bandage m. —
tire, tyre.— Radband »., Radreifen .
band om een wiel leggen, beslaan. —
embattre une roue. —- to shoe a
wheel. — ein Rad beschienen.
banden . pl. (anatomie). — ligaments
m. pl. — tendons. — Binder n. pl.
bandijk m. — digue /. principale
d'une riviére. — principal river-
dike. — wichtigster Flussdeich m.
bandvorming f., faseiatie /. — fas-
ciation f. — fasciation. — Fasciation
{-» Verbinderung {.
bandzaag f -— scie f. 3 ruban, scie
sans fin. — band-saw. — Bandsige f.
bank f. (aardlaag) — banc m. —
bank., — Schicht f., Bank /.
Bankspijnboom m. — pin m. de Banks.
— banksian pine, jack p. — Banks-
kiefer f. (Pinus Banksiana Lamd.).
barbeel m., barm m. — barbeau m.
— barbel. — Barbe f, (Barbus
fluviatilis  Ag.).

kalven, veulemen.

baring f. — travail m. — parturation,
— (Gebdren ., Gebiirakt m.

barm », barbeel.

barmsijsje #n. — siserin m. boréal,
siserin arctigue. — mealy redpoll.

Birkenzeisiz m., Leinfink m.
{Carduelis Iinario Linarie L.).

barst m. — crevasse [, fente {., gerqure
i., felure f. - crack, burst, flaw, sha-
ke, —Riss m., Schwindstells f., Kluft .
bast m. — écoree f., liber m. — bark,
cortex, rind. — Rinde f.

bast (jonge) m. — jeune écorce f. —
silverbark, — Spiegelrinde f.

bast m. {zachte), weeke bast. — écorce
j. molle, parenchym m, libérien,
liber m. mon. — soft bast, phloem
without {fibers, Weichbast .
bastaard s, - hybride m., batard m.
— hybrid, bastard. Bastard
., Mischling m.

bastaard m, tussehen rassen of varietei-
fen. — hybride m. entre races oun vari-
étés. — blendling, hybrid between
races, not species. — Blendling m.

bastaardeering f. — hybridisation f.,
hybridation f. -—— hybridization. —
Bastardierung. f.

bastaardklaver f., Zweedsche klaver, —
trefle m. hybride. — alsike clover, —
Bastardklee ., schwedischer Klee.
(Trifolium hybridum L.).

bastaardnachtegaal m. — mouchet m.
— hedge-sparrow, — Teckenbraunel-
le f. (Prunclia modularis modularis
L.

bastaardpopulier m., grauwe abeelm, —
peuplier m. batard, p. grizaifle, p. de
Picardie. — grey poplar. — Grau-
pappel f. (Populus canescens Smith).

bastaardrups . — fausse-chenille {. —
sawily larva. — Afterraupe ., Blatt-
wespenlarve §.

bastaardsatijnvlinder m. — cul m,
doré, — brown-tail moth. — Gold-
after m. (Euproctis chrysorrhoea L.
= Nygwmia phaeorrhoea Donovan),
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bastbrand m. — insolafion {,, coup
m. de soleil. — barkblister, bark
scorching, sunscald. — Sonnenbrand,
Rindenbrand m.
bastgehalte #., bastvezels m. ol
(vlas). — filasse f. — bhast fiber. —
Bastgehalt m., Bastfasern f. pl.
bastgezwel ». — bourrelet m. — ridge
on & ttem. — Rindenwulst f.
bastkever m. — scolyte ., hylésine
f. — hark beetle, shot hole borer.
— Borkenkifer m. {Scolytidae).
bastknobbel m. — gibbosité f. -— gib-
bosity. — Rindenhdcker .
bastvezel {. — fibre f. d’écarce, fibre
du liber, — fibre of phloem, corfex
or pericycle. — Bastfaser f.
bats v». ballastschop,
bazalt n. — basalte m. — basalt. —
Basalt m.
beambte bi} een boschbedrijff of bij
het boschwezen v, ambienmaar ete.
bebladerd, bladerrijk. — feuillé, feuil-
i, — leafy. — bebldttert,
bebosschen, — boiser. — to afforest.
— hewalden, aufforsten.
bebosschen #., bebossehing f. — boise-
ment m. — afforestation. — Auf-
forstung f., Bewaldung f.
beboscht, -~ boisé, — wooded. —
waldig, bewaldet.
bebouwhaar. — cultivable, arahle. —
arable, tillable. — kulturfihig, nrbar.
bebouwd (akker). — cultivé. — cul-
tivated. -— bebaut, bestellt.
bebouwde velden %. pl. — champs m.
pl. ecultivés, — fields in crop. —
bestellte, bebaute Acker m. pl.
bebouwen, — cultiver. — to culti-
vate, to till. — bebauen, bestellen.
bebroed. — couvé, — brooded.
bebriitet,
bed . (tuinbed). — planche f, — gur-
denbed. — Gartenbeet »., Pflanzen-
beet.
beddinghouw ., ruggenbouw, — irri-
gation f. par planches, disposées en
ados. — bedwork irrigation,
Riickenban m,

bedekizadig. — angiosperme. -— an-
giospermons. — bedecktsamig.
bederf n, — corruption {., putréfac-
tion f. — decay, deterioration. --—-
Verderben n., Verwesung f.
bederfelijk. — corruptible, périssabie.
— corruptible, perishable, — leicht-
verderblich,
bederven (intrans.), — se gater, se
corrompre, se détériorer; tourner
(lait). — to spoil, to deteriorate, to
decay. — verderben,
bedieningskosten f. pl. — frais m. de
service, — cost of attendance. —
Wartungskosten f. pl.
bedieningspersoneel n. — personnel m,
de service. — attendants. — Be-
dienungsmannschait f., Bedienungs-
personal #.
bedijken. — endiguer. — to dike in,
to dam, to embank. — bedeichen,
eindimmen, eindeichen.
bedijking f. — endignement m. —
embankment. — Eindimmung f.,
Eindeichung f.
bedorven. — gité, tourné (lait). —
deteriorated, spoilt, tainted (meat),
unsound {cheese). — verdorben, faul.
bedrijf n. — exploitation £., régime m,
— management, working, — Be-
trieb m.
bedrijf (in — stellen}. — mettre en
activité, mettre en service. — to
start. — in Betrieb setzen.
bedrijf (in — zijn), — &tre en marche,
ttre en service, fonctionner, marcher,
travailler. — to he running, to be
working, — in Betrieb sein.
bedrijf %. met intermitteerende op-
brengst (boschbouw). — exploita-
tion {. 4 rendement intermittant. —
intermittent exploitation (work-
ing). — aussetzender Betrieb m.
bedrijf met opgaand bosch, heoghout-
bedrijf n. —régime m. de la futaie, ex-
ploitation f. en fntaie. — high-forest
system. Baumholzbetrieb m.,
Hochwaldbetrieb,
i bedrijff ». naar hoogste massa-op-

2
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brengst (boschbouw). — exploita-
tion f. en vue du plus grand rende-
ment en matiére. — management
based on the greatest yield in mate-
rial. — Massenwirtschaft §.
bedrijfseenheid f., beheerseenheid
(boschbouw). -— unité f. d’exploita-
tion. — working ecircle. — Wirt-
schaftskomplex m., Wirtschaftsgan-
ze #., Wirtschaftseinheit f.
bedrljfskaart f. (boschbouw). — plan
m, parcellaire. — management map.
- Betriebskarte f.

bedrijiskapitaal ». — fonds m. de rou-
lement, capital m. d’exploitation. —
capital outlay, working-capital, —
Betriebskapital n,

bedrijfsklasse f. — série f. d’exploita-
tion. working-section. — Be-
triebsklasse f.

bedrijfskosten »l. — frais m. pl. d’ex-

ploitation, dépenses m. pl. d’exploi-
tation. — working expenses, cosb,
operating expenses. — Betriebskos-
ten pl.

bedrijfsleer f. — théorie £, de I'amdna-
gement et de 'exploitation *— theory
of management. — Betriebslehre f,

bedrijfsmethode /. -— mode m. d¢ trai-
tement, régime M. — mode of treat-
ment. -— Wirtschaftsmodus m., Be-
triebsart f.

bedrijfsperiode /. — période f. — period
of management, Wirtschafts-
periode f.

bedrijfsplan n. — plan . d'exploita-
tion, — plan of management, work-
ing plan. — Wirtschaftsplan .
bedrijfsplan #. (algemeen). — rigle-
ment m, général d’exploitation, — ge-
neral plan of management. — Haupt-
wirtschaftsplan m.
bedrijfsregelingsrapport ». (hosch-
bouw). — cahier m. d’aménagement.
— workingplan report. — Betricbs-
regulierungswerk n.

bedrijfsstoring /. — dérangement m.
dans le service, — breakdown, deran-
gement. — Betriehsstorung /.

bedriifsvorm . met onderhout. — fu-
taie f. avec sous-bois. — high forest
with soil-protecting wood. — Unter-
bauform f.

hedrijffsvorm . met overhanden van
enkele boomen na kap. — traitement
m. en futaie avec réserve {(sur coupe
définitive). — system of high forest
with standards, reserve tree method.

| — Uberhaltshetrieb .

. bedwelmen. - ¢tourdir. — to stun. —

tretiithen.

|

!beek f. — ruisseau m. — brook,

| streamlet, rivalet. — DBach m.

| beekbezinking f. — dépdt m. laissé
par les ruisseaux, — brook-deposit,

brook-silt. — Schwemmland ». eines
Baches, Bachabsiitze m. pl.
bheemdgras n. — péaturin m, — mea-
dow grass. — Rispengras . {Poa
sp.)

beemdgras n, (ruw). — paturin .
commurl. — rough-stalked meadow
grass. — gemeines Rispengras .
(Poa trivialis L.).

beemdlangbloem f. — fétuque f. des

prés. — meadow fescue. — Wiesen-
schwingel m, (Festucr pratensis
Huds.),

beemdvossestaart m, — vulpin m. des
prés, queue f. de renard, — meadow

foxtall, — Wiesenfuchsschwanz m.
(Alopecurus profensys L.).
been 7., bot n. — 03 m. — hone. —

Knnchen m.
been n. (meervoud beenen). — jambe
f. —leg. — Bein n.
beenkreek f. — affodile f. des foréts,
brise-os m. -—— Lancashire asphodel,
bone-breaking, (echter) Bein-
hrech m. (Narthectum osstfragum
Huds.),
peenbreuk f. — fracture f, — frac-
ture, broken bone, — Knochenbruch
m

heenderenlijm j. — ostéocolle f.,
colle f. d'os, gélatine f. d'os. —
bone-glne. — Knochenleim m.

beenderenmeel n. — os m, pl. pulvéri
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sés, poudre {. d'os fourragére. — bone
meal, — Knochenmehl n,
beendermerg 7. — moelle f. — mar-
row. — Knochenmark #«.
beeneter m. — carie f. des 0s. — carles,
cariosis. — Knochenbrand m., Kno-
chenfrass =,
beenspat v, spat.

beenzwart n. — noir m. d’os, noir
animal, — bonehblack, animal char-
coal, spode. — Knochenkohle 7.,

Beinschwarz «.
beer m. (mannelijk varken) — verrat
., — boar, — Saubér m,, Eber m.
beer [varken] m. (eenzame, wilde),
— ragot m. — singler, solitary wild
boar, — (berliufer m.
beer f. — substances f. pl. féeales,
engrais m. flamand. — night soil,
human dung. — Faekalien {. pi.
beerput m. — fosse f. d'aisance. — cess
pool. — Senkgrube f,, Fakaliengrube.
beerrupsvlinder . {bruine), beervlin-
der. — arctie f. caja, éeaille f. mar-
tre. — tiger moth. — brauner Bir
m. (Arelia eaja L.).
beesten #. pl. = hoornvee.
beestenmarki ». veemarkt.
beetwortel m., suikerbiet f. — bet-
terave f. {(sucriére ou & suecre) —
sagar beet. — Runkelriibe, Zucker-
riihe f. (Befa vulgaris L. var. allis-
sima),
beetwortelsuiker f. — sucre m. de
betterave(s). — beet(root) sugar. —
Riibenzucker m,
beflijster f. -— merle m. 3 plastron.

— ring ousel. — Ringamsel ;.
(Turdus forquatus forgquatus L.).
begieten. — arroser. — fo water, to

sprinkle. — begiesser.
begin-koninginnecel (bijenteelt), speel-
eel v, waterdopje.

begonia f. — bhéganie f.. begonia .
— begonia, — Begonie f., Schiefblatt
n. {Begonia sp.}.

begroeid, bezet (boschbouw), — pen-
plé. — stocked, — bestockt.

begroeid met. — couvert de. — over- |

grown, grown over with., — bewach-
sen mit.
bezroeiing . (lage) (boschhouw). — re-
mise /. — low cover. — Remise /.
begrooting f. — évalnation f., devis m.
— estimate of costs, budget. — Kos-
tenanschlag m.
behaard. — poilu, veln. — pilose,
downy, hairy. — hehaart.
behandelingswijze (hoschbouw).— mo-
de m. de traitement. — mode oi
treatment, — Erziehungsweise f.
behang #., vetlok m. (paard). — fanon
m, — fetlock., — Behang m.
beheer n. — administration f., direc-
tion f. — trusteeship, administra-
tion, direction, — Verwaltung f.,
Fithrang {., Leitung /.
beheerder m. -— administratear m.,
directeur m. — manager, director,
administrator, trustee. — Verwal-
ter ., Vorsteher m,
beheeren. — administrer, diriger. —
to administer, to conduct, — wver-
walten, administrieren,
beheerseenheid . houtvesterij /., boseh-
distriet (-ressort) #. — arrondisse-
ment m., canfon m., cantonnement
mt., inspeetion f. — forest division,
range. — Forg{amt)bezirk m., Revier
.
beheerschen, domineersn, — dominer.
— to dominate, to overtop. ~— be-
herrschen.
bek ». mond.
bekalken. — chauler. — to lime. — be-
kalken.
bekappen, — dégrossir, débiter,. fa-
¢onner. — to convert timber, to
rough hew. — fagonnieren, heschla-
gen, hehauen.
bekapping f. — dégrossissage f., dé-
grossissement m., faconnage m., débit

m. — conversion (converting) of
timber. — Heolzausformung {., Fa-
connierung f., Zurichtung f.

bekerplant f. — népenthés m. —

pitcher plant, — Becherpilanze f.,
Kannenpilanze (Nepenthes).
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bekerzwam j. — pézise f. - cup ) bemaling f. — épuisement m. — drai-
tungus. — Becherschwamm . nage (by mills).— Entwisserung f. mit
bekken n. — bhassin m, — pelvis. — | Schipf- oder Pumpwerken.
Becken x. bemalingswerktulg ». — machine f,

bekkenbreedte f. — largeur f. du bassin.
— width of pelvis, — Beckenbreite .

bekleeden met zoden, bezoden, — ga-
zonner. — to sod, to turf. — berasen,

beklemd (van een hoeve), — affcrmé
4 perpétuité, — copy hold (under
perpetual and hereditary right of
lease hold). — beklemmt (unter
erblichem Recht der Pachtung).
beklemming (recht van) v. beklem-
rechi.

beklemrecht . — bail m. & perpétuité,
— right of perpetual hereditary,
leaschold. — Beklemmrecht n. {erb-
liches Recht der Pachtung).
beklinken (van den grond), inklinken,
— se tasser. — to settle, to subside.
— sich senken, sich setzen, sich
sacken, ablagern, festlagern.

bekrammen (een dijk). — clayonner,
— to groin, to protect by groins. —
bekrampen, beknippen.

bekrenem, — primer. — to award a
prize to. ~— preiskrbnen, primiiercn.
bekroond. — primé. — awarded with
a prize, prize- (f i prize-ox ete.).
— primiiert, preisgekront,

belasten (een machine). — charger. —
to load. — belasten.

belasting f. {(machine). — charge f. —
load. — Belastung f.

helasting {. naar de tegenwoordige
waarde (boschbouw). — impGt m.
selon 1a valeur actuelle. — tax follo-
wing the present value. — Jetzt-
werttaxe f.

belegen (van kaas). —- rassis, vienx, —
matured. — abgelagert, alt.
belendend v. aanlizggend,

belhamel . — sonnailler m. — bell-
wether. — Leithammel m.
belladonna . wollskers,

bemalen. — épuiser. — to drain (by
mills}. — heben, schépfen, entwiis-
sern mit Schipf- oder Pumpwerken.

d’¢puisement, — draining-engine. —
Sehipi- oder Wasserhebewerkzeng n.
bemesten, — fumer, engraisser. — to
manure, to dung. — diingen, misten.
bemesting f. — fumage m., fumure f.,

engraissement ., —- Iaanuring, —
Diingung £.

bemonsteren. — échantillonner. — to
sample. — bemustern.
hemonstering f. (van zaden), — préen-
Itvement m. — sampling. — Pro-

heziehung f.

benedendoorsnee v. diameter aan het
dikke eind,

benzinemotor m. -~ moteur m. &
benzine m., moteur i essence. — ben-
zine-motor, petrol-motor, — Benzin-
motor .

bepalen, determinesren. — détermi-
ner, — to determine, — bestimmen,

bepaling f.van de opbrengst. — déter-
minatien §, du produit, d. du rende-
ment, fixation f. de la possibilité.
— determination of the yield. — Ab-
gabesatzbestimmung f., Etatsbestim-
mung.

bepaling f. van de boteropbrengst van
melk door ze te karnen, — épreuve [,
du beurre, -— buttertest. — Bestim-
mung {. der Butterausheute.

bepaling f van den zuurtegraad
{(zuivelbereiding). — dosage m. de
P'acidité, — acid test. — Bestim-
mung f. des SBiuregrades.

beplanten. — planter. — fo plant. —
bepilanzen.

beplanting f. — plantation f —
planting, plantation. — Bepflan-
zung f.

bepleisteren. — plétrer, crépir. — to
plaster over, — zustreichen.

beploegen, — labourer. — to plough.
— hepiliigen, beackern,

bepoten. - planter. — to plant, to set
with. — bepftanzen.



BEPROEVEN

21

beproeven. — éprouver, essayer. — to
test, to try. — erproben, priifen,
untersuchen,

beproeving f. — éprenve f., essai m. —
essay, proof. — Erprobung f., Probe
f., Yersuch m.

beproeving f. van een machine. —
épreuve f. de machine, essai m. de
maching, — machine-testing. — Ma-

schinenpriifung f.
berberls f., zuurbes f. — épine f. vi-
nette, vinettier m. — barberry. —

Berberitze f., Sauerdorn wn, (Berberis
vulgaris L.).

bergamot f. (vrucht). — berga-
mote f. — bergamot. — Berga-
motte f,

bergamot 7. (boom}. — bergamotier
m, — bergamot tree, — Bergamot-
tenbaum .

bergheek f. — torrent m. — hill tor-
rent, burn, — Wildbach m.
bergbeekbeteugeling v. beteugeling van
bergheken.

bergden m. — pin m. de montagne, pin
mugho, — mountain pine. — Berg-
kiefer f., Krummkiefer f., Latsche /.
(Pinus Pumilic Haenke).

bergden {opgaande). — pin m. & cro-
chets. — mountain pine (erect va-
riety). — Hakenkiefer f. (Pinus
moniana uncinala Ramond.).
bergeend ;. — tadorne f. — sheld

duck. — Brandente {. (Tadorna
tadorna L.).
bergiep m. (ruwe) — orme m. de

montagne. — Scoteh elm, Wych elm,
mountain elm. — Bergulme f., Berg-
riister f. (Ulmus monfana Smith,
Ubmus glabra Huds.)

bergschuurf. voor de schoven, — gran-
gef. —barn, Dutch barp. — Scheune
{., Banse f.

berijdbaar (paard), — laissant mon-
ter. — rideable, manageable. --
reithar.

berijdbaar (weg). — practicable, ca-
rossable. — passable, practicable. —
fahrbar.

BESCHOEIING
berijden (paard), — monter. — to
ride. — bereiten.
berijden (weg). — passer suar (un

chemin) 4 cheval, en voiture. —
to ride over. — bereiten, befahren.
betk m. — boulean m. — birch. —
Birke {. (Betula sp.).

berm m. — berge f., berme f., banguette
[. — berm, set off, — Berme {., Bi-
schung f., Rain m.

beroerte f., apoplexle f. — apoplexie
f. — stroke of apoplexy, apoplectic
fit, palsy, (paralytic) stroke. ~- Schlag
w., Schlaganfall m., Apopliexie f.

bes f., bezie. — bhaie /. — berry, —
Beere ., Beerenfracht f,

beschadigen. — endommager. — to
damage, to hurt. — beschidigen.

beschadiging f. (sehade). — demmage
. — damage, hurt. — Beschidigung

7., Schaden m.

beschadiging /. door vraat van wild.
— abroutissement m. — browsing.
— Vorbiss m.

beschaduwen. — ombrager. — to
shade, to overshadow. — iiberschat-
ten, beschatten.

beschermen, bseschuiten, — abriter,
protéger. — to shelter. — schiit-

Zell.

bescherming /., beschutting f. — abri
1. — protection. — Schutz m.
beschermingsmaatregel m, — mesure
f. de proctection. — protective mea-
sure, protective rule. — Schutzmass-
nahme f.

beschermrollen m. »l. — rouleaux m.
pl. protecteurs. — plant protectors.
— Schotzrollen . pl

beschimmeld. — moisi. — mouldy,
fusty. — schimm{e)lig, verschimmelt.
beschimmeljen 2. schimmelen.
beschoeien. — revétir de planches,
cuveler. — to camp-sheet, to camp-
shed, — hekleiden.

beschoeling f. — revéfement m, de
planches, euvellement m., cuvelage
m., — camp-sheeting, camp-shedding.
— Uferbekleidung f.
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besehorst. — revétu d’une écorce. —
covered with bark, - berindet.

besehot ». — produit m., réeolte. f. —
produce, yield. — Ernte f., Frtrag .

besehutten. — abriter. — to shelter, —
schiitzen, bemuttern.

beschutten door kroonscherm (hosch-
bouw). — couvrir. — to cover, to
shelter, — {iberschirmen.

beschuite oppervlakte /. — espuce .
couvert. — sheltered surface. — Be-
schirmungsfliche 7.

beschutting 7., beseherming f. (hosch-
bouw}, — couvert m. — cover, leaf-
canopy. -— Beschirmung £,

beschutiing /. (dichtheid der —). —

épaisseur f. du couvert. — den-
sity of cover. — Beschirmungsdich-
te f.

beschutting /. door kroonscherm. —
couvert m. — cover. — Uberschir-
mung {.

beslaan {een paard). — ferrer, — to
shoe. — beschlagen.

beslaan {een raé). — ferrer (embatire)

une roue. — to fit with a tire, to tire,
— ein Rad beschlagen, beschienen.
beslag v, hoefbesiag.

beslag ». {brouwerij). — trempes f.
pl. — mash, — Maische f.

beslag n. (rechterlijk). — arrét m.,
saisie f. — distrain, — Beschiag m.
beslag leggen op. — saisir, confis-
quer. — to attach, to distrain. —
beschlagnahmen, piinden.

besmet. — infecté. — infected, conta-

minated, — angesteckt, infiziert,
verseucht.

besmetten (aansteken). — infceter. —
to infect. — anstecken, infiziercn.
besmettelifk. — contagieux, infecti-
aux, — contagious, infectious, —
. ansteckend.

besmettelijk verwerpen n. — avorte-
ment ., épizootique. — epizootic
abortion. — seuchenhaftes Verwer-
fen n.

besmettelijke borstziekte j. van het
varken. — pneumonie { conta-

gieuse du pore. — swine plague. —
Schweineseuche f£.

besmetting /. — infection f., conta-
gion f. — (parasitic} infection, in-

festation, contagion. -— Ansteckung
{., Infektion {.
besommen. — réaliser. — to realise.

— einbringen, erzielen.

pespannen. — atteler. — to horse. —
bespannen. .

bespanning f. — attelage m. — team,
horsing, draught. — Bespannung /.,
Gespann n.

bespringen, dekken — couvrir, saillir,
monter, — to leap, to cover, to
serve. — decken, beschilen (Pferd).
hesproeien. — arroser, — to irrigate, to
water. — bewissern, bespritzen.
besproeiing /. — arrosage ., irriga-
tion f. — irrigation, watering, — Be-
wisserung f.

bespuiten (met water). — seringuer. —
to syringe, to squirt upon, to spray.
-— bespritzen.

hespuiten, spuiten (met c¢hemische
middelen). — pulvériser. — to spray.
— spritzen, bespritzen.

bespuiting /. (soort van bevioeiing).
-— irrigation f. par aspersion. —
squirting irrigation. — Spritzver-
fahren n.

bessenbladwesp f. — mouche /. & scie
du groseillier, — gooseberry and cur-
rant sawily. — gelbe Stachelbeer-
blattwespe f. (Pleronus ribesii Scop.).
hessensap #. — jus m. de groseilles. —
currant juice, — Johannisheersaft
.

bessenwijn m. (aalbessenwijn), — vin
ni. de groseilles, — currant wine, —
Johannisheerwein m.
bestaansvoorwaarden f. pl. — condi-
tions f. pl. d’existence. — econditions
of subsistence, conditions of exis-
tence, — Exigtenzbedingungen £, pl.

hestand (tegen). ~—résistant 4. — proof
against, able to resist. — wider-
standsfahig {gegen).

{het) bestand zijn «. tegen, resisten-
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tie /. — résistance /. — resistance. —
Widerstandsfahigkeit 7.

bestanddeel ». -— élément m. constitu-
tif. -— constitnent. — Bestandteil m.

bestellen (goederen). — commander.
— to order. — hestellen.

bestendigheid 7., stabilitelt /. — con-
stance f. -— constancy, stability, per-
manence. — Stetigkeit f.

bestorven (van vleesch). — mortific.
— dead. — miirh.

bestrijden. — combattre contre. —
to fight against. -— bekidmpfen.

bestrijding f. {van). — lutte {. (contre).
— fighting (against).—Bekimpfung /.

bestulven. — féconder avec du pollen.
— to pollinate, to pollinize. — be-
stinben.

bestuiven met chemisehe middelen. —
poudrer. — to dust. — stauben.

bestuiving /. — pollinisation . — polli-
n “tion. — Bestiubung f.

bestulving met stuifmeel van een an-
dere soort of varieteit. — pollinisa-
tion par le pollen d'une autre espéce
on d'une autre variété. -~ cross pol-
lination between plants of different
gpecies or varieties, — Kreuzbe-
stinbung 7., Bastardbestiubung £
bestuiving van ras- of variefeitsbas-
taarden. — pollinisation d’hybrides
entre races ou variétés. — mothoga-
my, pellination of blendlings, —
Biendlingsbestiubung. f.
beteugeling f. van bergbeken, berg-
beekbeteugeling. — endiguement .
des torrents, correction f. des tor-
rents, extinction f. des torrents. —
regulation of hill torrents. — Wild-
bachverbauung f.

beteugelingsdam m, — digue f. de rete-
nue, — retaining-dam. — Stau-
wehr, f.

bengelsluiting f. (van een fleseh) —
serre-bouchon m. — swing wire

stopple. — DBiigelverschluss m.
beugelzaag f. — scie f. en archet, scie
3 are. — bow-saw. — Bogensage f.,

Biigelsige.

"beuk m. (gewone) — hétre m., —
beech. — Buche 7, Rotbuche (Fa-
gus stlvatica L.)

beuk . (braine of roode). — hétre m.
pourpre, h. rouge., h. noir. — purple-
beech, copperheech. -— Bluthuche f.
{ Fagus stlvatica pwrpureq Ail.).

beukenmast f. — fainée /. — beech-
mast. — Buchelmast f.

beukenootje n. — faine j. — besch-nut.
-~ Buchecker f., Buchel {., Buchsa-
men .

beukeveer f., beukeheester m.
hante-tige f. de hétre. — beech sap-
ling. — Buchenheister m.

beukvink #i. (boekvink), gewone vink
m. — pinson ®. commnn. — chaf-
fineh. Buchfink, Edelfink m.
{Fringilla coelebs L.).

bevangen zijn ». door de warmte, —
coup 9 de chalenr. — heat stroke.

— Ilitzschlag m.

bevederd, — emplumé, empenné. —
feathered. — befiedert.

bevliegen {door inseeten). — visiter,
fréguenter, — to visit. — besuchen,
bevloelen, Irrigeeren. — irriguer, —
to irrigate, to water, — bewdisgern,

hevloeiing f. — irrigation f. — irriga-
tion. — Bewisserung /.

bevlgeiing door inlaten wvan water,
aanvochtiging /., instuwing f.

infiltration f. — infiltration, sub-
irrigation — Einstauung £, An-
stannng £,

hevloeiing met dunne waterlaag,
eversijpeling f. — ruissellement m.,

diversement m, e ee e
— UUhberrieselung f., Berieselung .
bevloeiing door onder water zetien.
kom- of stawhevloeiing met stil-
staand water. — submersion f, sim-
ple, 5. & ean dormante, — check sy-
stom, basin method.— Uberstaunng f.

bevloeling (wilde, door overstrog-
ming)., —— submersion f. naturelie,
inondation f. — basin irrigation. —

U berschwemmung .
, bevloeiingskanaal ». — canal m, d'ir-
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rigation. — irrigation-canal — Be-
wisserungskanal m.

bevolking f., populatle f, — popula-
tion f. — population. — Bevilke-
rang f., Population f.
bevriezen (irans.). — geler, congeler.

— to freeze, to congeal, — ge-
frieren lassen.

bevriezen (Intrans). — se geler. — to
freeze. — befrieren.

bevriezen, doodvriezen, — mourir
par la gelée. — to freeze to death.
— erfrieren.

bevroren. — gelé. — frozen {meat),
frostbitten (bud). — erfroven, ge-
froren.

bevroren vleesch n. — viande /.
congelée. — frozen meat., — Ge-

frierileisch w.

bevruchten. — féconder, — to fecun-
date. — befruchten.

bevruchting f. — fécondation f. —

fecundation, fertilization, — Be-
fruchtung f£.
bewaren, — réserver, Conserver. —

o store, ~— aufspeichern.

bewaring f. — conservation f. — stor-
age. — Aufhewahrung f.

bewateren, irrigeersen, — arroser, irri-
guer. — to water, to irrigate. — be-
wiissern.

bheweiden. — pacager. to graze
on, to feed on. —abweiden, beweiden.

beweiding f. — pacage m. — grazing,
— Beweidung f., Abweidung /.

bhewerken {den grond), — préparer le
sol, labourer. — to till, to prepare the
so0il. — bearbeiten (den Boden).

bewerken (hout, ruw —), — dégrossir,
— to rough-hew, — bearbeiten Holz.

bewerken van hout, verwerken. — dé-
biter. — to saw up, to convert, —
zurichten.

bewerking f. (van den grond). — cul-
ture f., labourage m. — tillage. —
Bearbeitung f.

bewerking f., verwerking (van hout),
-— débit m. -- conversion. — Zu-
richtung f,

bewerkte grond m. — champ m. la-
bouaté, — tilth, tilled goil, — bear-
beiteter Boden m,

bewijs #. van afstamming. — certifi-
cat m, — pedigree. — Stammbaum-
schein m.

heworteling /., wortelgestel n. — en-
racinement m., appareil m, radicu-
laire. — root system. -— Bewurze-
lung {., Wurzelwerk «.
bewusteloosheid /. — évanouisrement
m., défaillance f. — senselessness, —
Betinbung f., Ohnmacht f., Bewusst-
losigkeit f.

bezaaien. — ensemencer. — to sow, —
beséen.

bezaaiing f. -—— ensemencement m.,
action f. de semer. — seeding, —
Besamung f.

bezaaiingskap m. — coupe j. d'ense-

mencement. — seeding-stage (in
regeneration-cuttings). — Samen-
schlag m.

bezemkruid, bezembrem z. brem.
bezetting /., stamtal »., aanial ». der
stammen. — peuplement ., nombre
m. des tiges., — stock, crop, number
of stems, — Bestockung f., Stam m-
zahl f.

hezie v, bes.

bezinken, rusten, zetten (gzrond). — se
reposer. — to rest. -— sich setzen,

bezinken (slib}, — se déposer. — to
settle, to deposit. — absetzen.

bezinksel n. — sédiment m., dépdt m.
— sediment, deposit. — Bodensatz
.

bezitten. — posséder. — to possess,
to own, — besitzen.

bezitter m. possesseur m., propriétaire
m. — proprietor, owner. — Besit-
zer #i., Eigentiimer m.

bezitting f. — possession f., propriété
f{. — property, possession. — Be-
sitzung f.

bieden. — offrir. — to offer, to bid.
— bieten.

bieder m. — offrant. — bhidder, —
Bietender m,
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bies f. — scirpe . — clubrush. — | bijenkorf f. —ruche f., apier m. — bee
Bimse f. (Sctrpus sp.). hive, skep, straw skep. — Bienen-
bieslook n. — ciboulette f., eivetie {.,| korb m.

cibounle /. — chives, cives. — Schnitt-
lauch m. (Allium Schoenaprasum L.).
biest /., biestmelk f. -~ colostrum n, —
colostrum. — Kolostrum #,, Erst-
lingsmilch f., Bestmilch, Biestmilch,
Biestermilch, Kolostralmileh.
blet f., beetwortel m. — bette f., bette-
rave f. — beet. — Bete . (Befa vul-
garis L.).
biet (roode}, kroot 7., bietekroot. —
betterave potagére ou & salade. —
garden beet, — Salatbete, rote Rithe
f. (Beta vulgaris. L var. rubra).
bietenbrand m., — pied m. noir de la
betterave. — root rot of beets. —
Wutzelbrand m. der Riben, {Phoma
betae Fr. Myeosphaerella tabifica
P.et D).
bietenkopsnijder m. — arracheuse {.
décolleteuse. — root topper.
Riibenkopfer m.
bietenrogimachine v. — arracheuse .
de betteraves — root-digger, beet-
lifter. — Riitbenheher m.
bietensnijder m. — coupe-navets .,
coupe-racines, — turnip-cutter, pul-
pet. — Riithenschneider m.
bietenvlieg f. — mouche . de la betie-
rave, — beet-leaf miner, beef fly —
Riibeniliege f. (Pegomyia hyoseyami
Panz.).
bietsuiker v. heetwortelsuiker.
big f. — petit cochon m., poreelet mi.,
goret m.— piglet, pigling.— Ferkel n.
biggen. — cochonner. — to farrow.
~— ferkeln, frischen (Wildschwein).
bij /., honingbij, — abeille f, — bee,
— Biene f. (Apis mellifica).
bijblad n., bladaanhangsel n. — sti-
puie f. — stipule. — Nebenblatt =n.
bijdehandseh paard n. -—— cheval .
sous la main, ch. de gauche. — noar
horse, left horse. — Sattelpferd n.
bijenkap m., bijensluier m. — toile 7.
— bee-dress, bee-veils.— Bienenhaube
{., Bienenschleier m., Bienenmaske ;.

bijenpest ». broedpesi.

bijensluier v. bijenkap.

bijenstal 1., bijenstand m. — rucher m.,
apier . — apiary, apiary-house. —
Bienenstand m.

bijenstand v. bijenstal.

bijenteelt f. — apiculture f. — hee-
keeping, — Bienenzucht f.

bijenuitlaat m. — chasse f. d'abeil-
le. — bee escape. — Bienenauslass m.

bijenvelk n. — population {., colonie
/. — colony. — Bienenvolk n., Bie-
nenstoek m., Bien m.

bijenwoning f. — rache f. — hive,
bae-hive. — Beute f.

bijgroei v. aanwas.

bijklauw m. (rund). — onglon m. —
ergot. — Afterklaue f.

bijknop m. — bourgeon m. engainé, —
sheathed bud, adventitious bud. —
Scheideknospe f., Seitenknospe.

bijl {. — hache f., cognée j. — axe,
hatchet. — Axt f., Beil n.

bijl {. (breeds)., — doloire . — broad
axe. — Barte f., Breitbeil n,

bijopbrengst . — menu produit #,
— minor produce. — Nebenertrag m,

bijproduct n. — produit m. acces-
goire, p. dérivé, sous-produit — by-
product, minor produce. — Neben-
produkt n., Nebennutzung f.
hijsleuf ». zijsleunf.

bijspeen f.— trayon m. supplémentaire,
— small teet — Nebenstriche f.,
Afterzitze f.

bijt /. — trou m. fait dans la glace. —
gap made in the ice — Wnhne
f., Eisloch =.

bijtoomen (paard),— s'encapuchonner,
s’armer, — to get behind the hand,

verkappen, @herziumen, sich
hinter die Hand stellen,

bijtsel #n. (bijenteelt), mul 7., afval m,
— impuretés f. pl., déloiz. — bee
waste — Gemliill n.

bijvoet m., aalst f. — armoise f. —
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mug wort. — Beifuss m. (Arfemisia | trer. — to gather (in). — (herjein-
vulgaris L), bringen.
bijwortel m. — racine f. latérale. — | binnenhalen n. — rentrée. — gather-

lateral root. — Nebenwuarze] /.
bil m. — fesse f. — buttock. — Hinter-
backe j.

billen (een molensieen). — repiquer |
une meule. — to edge a mill-stone,;
to redress a mill-sfone. — sinen Mihl- |

stein schirfen.

binddraad m. — fil m. a lier, fil de
ligature, — binding-twine. —— Bind-
faden m.

binden. — fixer. — to fix, — hin-
den.

binden »n. van den grond, gebonden
maken v, d. grond, — fixation {. dn
sol. — {iixing the soil. -~ Bindung ;.
des Bodens.

bindrijs »., bindteen f. — accolure /.,
verges f. pl. d'osier. — osier twig.
— Bindeweide f.

bindsalads /., Romeinsche latuw f, —
laitue {, romaine, chicon m. — rotan
lettuce, cos-lettuce. — Bindelattich
#i., Bindsalat m. (Lactuca Scariola
vor. longifolin s. romana).

bindsel n. voor vruchiboomen. —- ac-
colure [, attache f. — tie. — Binde f,

bindteen v. bindrijs.

bindtouw n. — ficeile f. — string. —
Bindfaden m.

bindweefsel #. — tissu =, conjonc-
tif. — conmective web. — [Dind-
gewebe n.,

bindwilg m., katwilg. — osicr ni,
osier vert, osier viminal. — osier,

basket willow.—— Korbweide 7., Band-
weide. (Selix viminalis L.).
binnendijk m. — arriére-digue /. —

back-dike, inner dike. — Hinterceich

m.

binnendifks{ch). — en deca 'umne
digue. — on the inner (land-)side
of a dike, — innerhalb eines Deiches.
binnenduinen ». pl. — dunes /. pl
intérieures — interior dunes, in-
land sand. — Binnendiinen . pl.
binnenhalen (o0ogst, hool enz,}. — ren-

ing, — Hereinbringen n.
binnentanden . pl., grasbifters m. pl.
{paard).—pinces . pl, — central nip-
pers, — Zangenzihne m, pl.
hinnenwerks gemeten. — dans l'oenvre
— clear, in the clear, — im Lichten,
im Inneren gemessen.

binnenwerksche maat . van een buis.—
diamatre m. intérieur d’un tuyau, —
bore of a pipe, inside diameter of pipe.
— lichte Weite {. des Rohres.

bit . gebit.

bitterappel ». kolokwint.

bitterkers ». tuinkers,

bitterklaver v. waterdrieblad,

bitterkraid #. — pleride f. — ox-
tongue, yellow succory. — Bitterich
., Bitterkraut n. (Pieris sp.).

bittertong f,, waterpeper m. — poi-
vrier m, du piment d’sau — knot-
weed. — Wasserpfeffer m. (Polygo-
wim hydropiper L.},

bitterzoet f. -— douce-ameére f. — bit-
tersweet. — Bittersiiss n. (Solanum
Thilcamara L),

blaas [., pisblaas.— vessie f.— (urinary)
bladder. — Harnblase f.

blaasbalg m. — soufflet m. — bel-
lows, — Geblise #., Blasebalg m.
blaassteen m. — calecul m. urinaire,

gravelle f. — vesical calculis.
Blasenstein z1,
blaastoestel #. -— appareil m. souf-
flant, machine /. soufflante, sounf-
fleric f. — blast, blast-engine, blowing
engine, blower. — Geblise n., Ge-
hisemaschine f., Gebldsevorrichtung
1.
blagsvormig, — vésiculaire, ntriculaire.
— vesicular. -— blasenférmig, blis-
chenformig. '
blaaswormziekte f., finnigheid f. —
ladrerie f., cysticercose f. — measty,
biadderworm disease. — Finnen-
kraukheit f.
blad n. -— feuille f. — leaf. — Blatt n,
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blad . van een zaag. — lame J. de scie.
— saw-blade. — Siigeblatt n.
bladaarde j., mul /. — terreau . de
fenilles, humus m. doux. — leaf-;
mould, vegetable mould. — Blatt-
erde f.,, Lauberde, Nadelerde.
bladachiig. — foliacé, — foliaceous,
leafy. — blattartig.
bladadering f. — nervation f, des feuil-
les, — leaf venation. — Blattaderung
/., Blattnervatur /.
bladdek ». strooisel.
bladerdak n. — vofite /. foliacde. —
leat-canopy. — Blitterdach =.
bladerkrans ». bladkrans.
bladerkreon f., bladkreon. — cime .,
couronne f. de feuillage, faite f., houp-
pier s, — leaf crown. — Laubkrone f.
bladerloos, — déponillé, sans feuilies.
— leafless, aphyllous. — blitterlos.
bladgewassen n. pl. — plantes f. pl.
i feuilles, —— green crops — Blatt-
pflanzen f. pl.
bladgroen ., chloraphyl n, — chloro-
ph¥lle f. — chlorophyll. — Blatt-
griin #., Chlerophyll #.
bladgroente f. — légume m, vert. —
leaved vegetable. — Blattgemiise i
bladhulsel n. — enveloppe /. — in-
volucral leaf. — Hiillblatt #.
bladkever m., bladetende kever, haan-
tje 1. — chrysomélide ., chrysom’le
f. — leaf-beetle. -—— Blattkiifer m.
bladklier . — glande f. de feuille,
— leafgland. — Blattdriise f.
bladknop m, — oeil . i feuilles. -
leaf-bud. — Blattknospe f.
bladkrans m., — verticille m,— verticil,
whorl,— Blattguirl m., Blattkreis w.,
Wirtel m., Blattkranz .
bladkroon ». bladerkroon.
bladkussen #. — coussinet m. — pul-
vinus, swelling under the insertion of
a leaf. — Blattkissen n.
bladlidteeken n. — cicatrice f. de la
feuille. — leaf-scar. — Blattnarbe f.'
bladluls f — puceron . — plant-
louse, aphis, greenfly. — Blattlaus /.
(Aphis). .

badmoes n. — parenchyme m. de la
feuille. — parenchyma of the leaf. —
Blattgewebe n., Blattparenchym m.
bladmos 7, — mousse £, foliacde, —fo-
lacous moss. — Laubmoos n. { Muses).
bladneri . — nervure . — vein, —
Blattnerv m., Blattrippe /.

bladoksel m, — aisselle f, de la feuills.
— axil (of a leaf). — Blattachsel f.
bladrand m. — pourtour m. du limbe.
— leaf-margin. - Blattrand m.
bladrandkever #. — sitone m. rayé.
— pea weevil. — Blattrandkifer m,
(Sitona sp.).

pladrank /. — vrille j, — fendril, —
Blattranke £.

bladroller m. — pyrale f., tordeuse f.
— leaf roller, tortrix moth. -— Blatt-
wickler m. (Tortricidae).
bladrolziekte /. bij aardappel. — ma-
ladie /. de l'enroulement des pom-
mes de terre, — leaf curl of potatoes,
leafroll disease of potatoes. - Kar-
toffvlblattrollsrankheit f.

bladscheede f. — gaine /. — sheath.
— Blattscheide f.

bMadsehiff /. — limbe m. — lamina,
leaf-blade, — Blattspreite f.

bladselderie ». selderij.

bladstand m. — disposition /. des feuil-
les. — leaf arrangement. — Blatt-
folge £, Blattstand m., Blattstellung £.
bladsteel m. — pétiole m. — petiole,
leaf-stalk, — Blattstiel m.

bladval m. — chute f. des feuilles. ~—
leaf-fall, — Lanbfall m,
pladvlekkenziekie f. — maladie f. des
taches. — leaf spot. — Blattilecken-
krankheit f.

bladvlekkenziekte /. bij selderij. —
rouille f. — leaf spot, blight (late
blight, America). — Blattilecken-
krankheit f. (Septoria Apiv Chester =
8. DPefroseliny Desm. var. Apii Bri.
et Cur.),

bladvuur ». bij komkommer. — ma-
ladie des feuilles du concombre, —
leaf spot disease of cucumber, —
Gurkenblattkrankheit f. (Cereospo-
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ra melonis (Cke) Lindau
spora mazel (issow).
bladwesp f. — tenthrédinide /., porte-
scie m. — sawily, — Blattwespe f.
blanke deelen #. pl. (machine). — pié-
ces f. pl. nues. — smooth parts, —
blanke Teile m. pl.
blaten. — héler. — to bleat.
bloken (Schaf), meckern (Zicge).
blauwbes v. beschhes.
blauw warden ». van sparrenhout, —
bleuissement m. {par Ceratostomelia
pilifera). — blueing of the wood cau-
sed by Ceratostomella pilifera, blue
rot. — Blauiiule f,, Blauwerden «.
blauwzuar n, — acide ®. prussien, —
hydrogen cyanide, prussique acid. —
Blausiure f.
bleekbladigheid /. — chlorose f. —
chlorosis. — Chlorose f.
bleekselderlj f. — céleri m. & cdtes. —
celery. — Bleichsellerie m. (Apium
graveslens L.).
bleekzand #., loodzand, schierzand. —
podsel m. — bleached sand. —
Bleichsand m., Bleisand, Podsol .
blekijzer n. — instrument m. 4 écor-
cer. — barking iron. — Loheisen #.,
Lohschlitzer .
blekken, — griffer, marquer d'un
blanchis. — to lash, to blaze, to
mark for felling — anschalmen,
anplatten, anlaschen.
bles f. -— liste f., blane m. — blaze,
— Blisse [.
bles m. (paard}). — cheval 2. mar-
qué en téte, cheval etoild, — horse
with a blaze. ~— Blesse [.
blijvende (tot volkomen differentiatie
gekomen) cel f. — cellule 7. dura-
ble. — resting cell. — Dauerzelle /.
blijvend grasland n. — prairie /. per-
manents, p. restante — permanent
grass land, permanent pasture —
Danerwiese f. Dauerwside f.
blijvende kies f. — molaire f. porsis-
tante. — persistant molar, persis-
tant grinder. — bleibender Backen-
zahn m.

Coryne-

blijvende opstand m. — peuplement m.
éclairci, peuplement aprés I'eclair-
cie, — main crop, stand after thinn-
ing. — verbleibender Bestand m.

blijvende scheut j. — scion m. — res-
ting shoot. — Dauerspross .

Mijvende spirazie f. — oseille f. épi-
nard. — patience dock, garden pa-
tience. — perennirender englischer
Winterspinat m. { Rumes patientia L.).

Blik n. — fer m. blane. — tin plate,
tined iron. — (Weiss)blech =,

blikboter m,. -— beurre m, en boite, —
tinned butter, canned butter. --
Dausrbutter f., Dosenbutter, Biich-
senbutter.

blikgroenten f. pl. — conserves m. pl.
en boite. — tinned vegetables. —
Biichsengemiise n., Dosengemiise.

bliksem (getroffen door). — atteint
(frappé) de la foudre, foudroyé. —
stroke by lightning — vom Blita-
sehlag getroffen.

bliksemafleider m. — parafoudre m.,
paratonnerre m. — lightning-arres-
ter, lightning-conductor. — Blitz-
ableiter m,

bliksemspoor #. — lésion f. due & la
foudre. — lightning strip. — Blitz-
rinne f., Blitzspur f.

blind. — aveugle. — blind. — blind.

blindheid f. — céeité f. — blindness. —
Blindheit },

bloed #. — sang m. — blood. — Blut n,

bloedarmoede f. — anémie f. — anae-
mia. — Blutarmus? f.

bloeddiarrhee . — diarrhée /. san-
guinolente, dysenterie f. — bleody
fiux, — rote Ruhr f.

bleedhond m. — dogue m. — hlood-
hound. — Bluthand .

bloeding f. — saignement m. — bleed-
ing. — Blutung /.

bloedkriek m. (hoom). — higarreautier
. & fruit noir, gnignier m, 4 fr. n. —
black gean, black bigarroon. —
schwarze Siisskirsche [ (Prunus
avium fructu nigre).

| bloedlichaampje 2. — globule m. du
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sang, hématite f. — blood-corpusecie
— Blutkirperchen «. pi.
bloedlichaampjes (roode). — glohules
rouges. — red blood corpuscles.
— rote Blutkdrperchen n. pl.
bloedlichaampjes (witte). — leuco-
cytes f. pl. — white blood corpus-
cles — weisse Bluthorperchen, s. pl.
bloedlijnen f. pl. — lignes . pl. de
sang. — blood-lines, — Blutlinien f. pl.
bloedluis ;. — puceron m. lanigére.
— woolly aphis. — Blutlaus f. (Erio-
soma lanigerum Hausmann).
bloedmeel . — farine f. do sang. —
blood-meal, dried blood, — Blutmehl

.

bleeduitstorting f. (in weefsels en
lichaamsholten). — effusion f. de
sang. — effnsion of blood, haema-
tomia. — Blutunterlanfung f., Blut-
erguss m.

bloedvat #. — vaisseau #. sanguin, —
bloodvessel. — Blutgefiss .
bloedvergifiiging f. — empoisonnement
m. du sang, infection f. — blood
poisoning. — Blutvergiftung f.
bloedvink m. — bouvreuil m., pivoi-
ne m. — bullfinch. — Blutfink m.
(Pyrrhule vulgaris Temm.).
bloedvlekziekte f., petechiaalkoorts
f. — figvre f. pétéchiale. — pete-
chial fever. — Blutfleckenkrankheit
f., Petechialfieber #., Pferdetyphus
m.
bloedwateren »n. — hématurie f., roun-
ge m. des étables, mal m. de brou,
mal de bois, fidvre /. bilieuse hémo-
globinurique. -— haematuria, redwa-
ter, blackwater. seuchenhaftc
Himoglobinurie f., Waldkrankheit
f., Blatharnen n., Weiderot =,
blaei m. — floraison f., fleuraison f.
— flowering, bloom, — Bliite f.
bloeias ., bloeispil f. —tige{. florale, —
floral axis, floral shoot. — Bliitenach-
ge f., Bliitenschaft m.

bloeien, — fleurir, 8tre en feur. —
to flower, to blossom, to bloom. —
bliihen.

bloeikolf {. — spadice /. — spadix, —
Bliitenkolben m.

bloeispil ©. bloelas.

bioeitijd in. — floraison f. — flowering-
period. — Bliitezeit f.

bloeiwijze v. bloemstalsel.

bleem /. — fleur f, — flower. — Blu-
me f., Blite f.

bloem /. (tweeslachiige). — fleur f.
hermaphrodite, fleur bissexuée. —
hermaphrodite flower. — Zwitter-
biliite f.

bloem {. van meel. — fleur f. de farine,
— flour. — Auszugskernmehl n.
bleem /. van zwavel. — fleur f. de
soufre. — flowers of sulphur. —
Schwefelpulver n., Schwefelbliite f.
bloembed. — corbeille f., planche f. —
flower-bed. — Blumenbeet .

bloembekleedsel »., bloemdek n. —
perianthe m., enveloppe f. florale. —
perianth. — Blitendecke f., Bliiten-
hiille /.

bloembies f., rusch /. — jone m. —
rush. — Binse f. (Juncus sp.).
bloemblad n. — pétale {. — petal. —
Bliitenblatt #., Blumenblatt.

bloembodem m, — réceptacle m. —
receptacle. — Bliitenboden .

bleembal m. — oignon m. & fleurs,
bulbe m. — flower bulb. — Blu-

menzwichel f.
bloemdek ¢. bloembeklesdsel,
blosmengeur f, — odeur m. de fleurs.
— fragrance. — Blumenduft, Bli-
tonduft m,
bloementuin #. — jardin m. de fleurs.
— flowergarden. — Blumengarten m.
bloemhoofdje =., bloemkorfje n. — ca-

pitule m. — capitufum. — Bliiten-
karb m., Kipichen n,
bloemist m. — fleuriste m. — flower

grower, florist, floriculturist. — Blu-
menhindler m., Blumengirtner m.
bloemisterij f. (bedrijf). — culture f.
des fleurs. — cultivation of flowers,
florieulture. — Kunstgirtne-
rei f.
bloemisterl] {tuin). — jardin m. fleu-
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riste. — floricultural garden. — Blu-
mengarten m.
bloemkelk nt. — calice m. — ealyx. —
Bliitenkelch m., Kelch.

férence j. de quelques insectes pour
une seule espéce de fleur.— preference
of some insects for one kind of flow-
er, — Blumenstetigkeit /.

bloemkiawen z. — glomérule {, — flow- | bloemzaden %. pl. — semences . pl. de

er cluster. — Bliitenkniuel m.

bloemknop m. — bouton m. de fleur.
bouton wm. floral. flower-bud,
— Blitenknospe f.

flenrs, — flower seeds. — Blumen-
i samen m. pl.
i bloesem m. — fleur f, — blossom,

bloom. — Blite £.

blosmknoppen-aanleg m. — préflorai- | blok n. — bloe m., bille {., trone m. —

son f, — aestivation. — Bliitenknos-

penanlage f.
bloemkeli ». bloeikolf.
bloemkool f. - chou-fleur m. — can-
liflower. — Blumenkohl m, { Brassica
oleracen var. botrytis).
bloemkorfje v. bloemhooidje.
bloemkroon f, — corolle f. — corolia.
— Blumenkrone f.
bloemkweeker m. — jardinier .
fleuriste, — floricultarist, {florist.
—- Blumenziichter m.

bloemkweekeri] ». bloemisterij.
blosmparterre #. — parterre m. do
fleurs. — parterre of cutwork (en-

tirely with flowers), border. — Blu-
menparterre .
bloempot m. — pot m. & fleur. —
flower pot. — Blamentopf m.
bloemriet #., canna f. — balisicr w.
— indian shot. — Blumenrohr .
(Canna sp.).

bloemscheede f. — spathe f. — spathe.
— Bliitenscheide /. i
blopmscherm n. — ombelle f, — um-

bel. — Dolde f.
bloemsteel m. — pédoncule m., pédi-

eelle f, — podicel, stem, stalk. — |

Bliitenstiel m.
bloemstelsel #. (bloeiwijze} — inflo-
rescence m. — inflorescence. — Blii-
tenstand m.,
bleemstengel m., bloelstengel, — tige
. florale, hampe f. — flower stalk.
-— Bliitenstengel m.
bloemstokje v. Tonkinstekje.
bloemtrosje n. — racéme m., grappe f.
— raceme, — Bliitentraube f.
bloemvastheld {. (van inseeten). — prc-

log, butt. -~ Block m., Blach ».
blok n., distriet ». (hoschhouw). — di-
stristm. — block, area. — Block m.,
Distrikt m,

blok =. (brandbout). — biiche f. —
billet. — Scheit m,, Klotz m.
blokrem m. - frein m. & sabot —
block-brake, shoe-hrake. — Block-
bremse f., Klotzbremse f.

boehtig, — sinueux, flexueux, — si-
nuous. — gehuchtet,

bodem . (gromnd). — sol m., terre
{., terrain m. — goil, earth, ground.
— Boden m., Frde f., Grund m.

bodembedekking f. (levende). — cou-
verture f. herbacée du sol, couver-
ture vivante, — herbacecus soil-
covering, living soil cover, living sur-
fave cover. — lebende Bodendecke f.
bodembesechrijving f. — description f.
dusol. — deseription of the seil. —
Bodenbeschreibung f.

hodemkaart f. — carte f. agrogéologi-
que, carte des sols. — soil map, —
lodenkarte f.

bodemkapitaal n. — eapital m. fon-
cier, capital fonds. — value of soil,
suil capital. — Bodenkapital n.

bedemkunde f, — science f. du sol.
— soil science. ~— Bodenkunde {.
hodemprofiel #., grondprofiel. — profil
m. du sol. — eross section of soil. —
Dlodeneinschlag ., Bodeneinschnitt
m., Bodenprofil «.

bodemverhetering f., grondverbetering.
— amélioration f. dusol, amendement
. du sol. — soil amelioration, soil im-
provement. — Bodenverbesserung f.

bedemvergiftiging f. — empoisonne-
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ment m, du sol. — sail poisening. —
Bodenvergiitung f.
bodemverwildering f. — retour % &
I'état inculte du sol. — running wild of
the soil, becoming a waste. — Bo-
denverwilderung f.
bodemweelderigheid f. (te groote), ho-
demgeilheid j. — trop grande fertilité
f. du sol, exubérance f. du sol. —
luxuriancy of the soil, — Grund-
geilheit f.
hoegkreupelheid /., sehouderkreupel-
heid (paard).—hoiterie /., claudication
f. dans Pépaule. — lameness in the
shoulder. — Buglihme f., Schulter-
lahme.
boekjaar ». dienstjaar.
boekmaag f., boekpens j. — feaillet
m. — manyplies, mazum, paunch.
— Bléttermagen m.
boekweit f. — sarrasin m., blé m, noir,
dragon m. de cheval. — buckwheat.
— Buchweizen m. (Polygonum Fago-
pyrum L.).
boer m. — paysan mi., agriculteur .,
cultivateur m., — peasant, farmer. —
Bauer m.
boerderij f. (bedriiff). — agriculturc.
— farmery, agriculture. —— Land-
wirtschaft f.
hoerderij /. (huis met erf). — métai-
rie f., ferme f. — farm. — Baucrn-
hof m., Baunerngut n., Gehdft =.
boeren.— étre fermier, cultiver la terre.
— tofarm, — Landwirtschaft treiben.
boerenarbeider m. — journalier agri-
cole. — farm-labourer. — Landar-
beiter m.
boerenbedrijf n. — travail m. de pay-
san, agriculture f -— farming. —
Landwirtschaft f., Bauernbetrieb m.
boerenbond m. — alliance f. ou syn-
dicat m. de fermiers. — farmers’
union, agricultural association. —
Baunernverein m.
boerenboon o. tuinboon.
boerenbeter m. — beurre m. de ferme,
— farmbutter. — Bauernbutter f.,
Landbutter f.

poereneend f., gewone huiseend —
canard . barboteur. — common
duck. — Landente f.

boerenerf #. — cour f. d'une ferme,
encles m, d'une ferme. — farm yard
Grutshof m., Hof eines Gutes.
hoerenhoeve f., boerenhofsteds f. —
ferme f. — farmstead. — DBau-
ernhof m.

boerenkar f. — charrette f. de
paysan. — farm cart. — Bauern-
karren m.

boerenkneeht m, — gargon m. de fer-
me, domestiqgue m. de paysan. —
farm hand. — Bauernknecht m.
boerenkool . — chou m. frisé, — kale,
borecole. — Griinkohl m. (Brassica
oleracea var, acephala),
boerenleenbank f. — banque f. de
erédit agricole. — peasants’ land-
bank, agrarian bank., — landwirt-
schaftliche Darlehnskasse f., Raiff-
cisenbank f.

boereameld f. — fille /. de ferme. —

farmer’s maid, — Banernmagd f
hoerenplaats f. — ferme f. — farm
— lauernhof m., Bauerngut =,
boerenstand m. -— paysannerie f. —
peasantry. — Bauernstand m.
hoerenwagen m. — chariot m, agri-
cole, — farm-waggon — Bauern-

wagen m., Ackerwagen.
boerenwormkruid ». — tanasie f.
commune. — tansy. — Rainfarn m.
(Lanacclum vulgere L.), i
boerenzwaluw f. — hirondelle 7. de
chemince, hirondelle rustique.
swallow. — Ranchschwalbe f. (Hi-
rundo rustteq rustica L.).
hoerin f. — paysanne f., campag-
narde f. — country woman, farmer's
wife., — Biuerin f.
hoezem m. — hbassin d’écoulement
(d'un polder) m. — polder basin,
water-catch basin. — Busen m.
bok m. (dier). — houc s, — buck-
goat, he-goat, -—— Bock m,
bok ., voor 't bindem van takke-
bossen. — chevalet m. pour fagotage.
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— faggot-binder’s press. — Wellen-| — Gravenhorst hive. — Bogen-
bindebock m. stiilper .
bok m., zaaghok. — chevalet m. -— | boom m. — arbre m. — tree. —
trestle, saw horse. — Sagebock m.,| Baum m.

Sagegestell n.
bokken . (paard). — bond m., saut
m. de mouton. — buckjumping. —
Bocken #,
bokior f. — capricorne wm., longi-
corne . — cerambycid. — Dock-
kifer m, (Cerambycidae).
bol m. 1) — bulbe f. — bulb. -— Zwie-
bel .
2} v. bloembol.
holderik j. — niélle f. de blé, oeillet m,
do bon Dieu. — corn-cockle, corn
companion. — Kornrade f. (Lych-
nis Qithago Scop.).
bolderwagen m., huifkar f. — chariot

m. couvert, veoiture jf. & biche.
— tovered waggon. — Planwa-
en M.

bollenkweeker . — bulbiculteur .
— bulbgrower. — Blumenawicbel-
ziichter m.

bolrot n. — pourriture des oignons

a fleur. — bulbrot. — Fiulnis /. der
Blumenzwiebeln,
bolspat f., bos /., sprong ., gewrichts-
spat (paard). — vessigon m, — bog

spavin. — Sprunggelenkgalle [,
Piannengalle.
bolster m, — écale f., bron m. (v.

noot). bogue /. (v. kastanje). —
husk, hull, cod. — Hiilse £., Schale .
bonitelt . — qualité f. — quality.
— Bonitit f.

boniteering f. (waardeering) van
grond of opstand. — classification
f. des sols selon leur fertilité ou
des peuplements selon leur rende-
ment — assessment of yield capacity
of soil or crop. — Bonitierung 7.
von Boden oder Bestand.
bonkaarde f. — couche f. supéricure
de la haute tourbidre. — upper
layer of peatmoor, moss peat. —
obere Schicht f. des Hochmoores.
boogkerf /. — ruche f. de Gravenhorst.

boom m. (van een voertuig). — bras

o, de limoniére. shaft, thill,
pole, — Gabelbaum m., Gabelschaft
m.

boom m. van een lamoen, -— bran-
card m. — shaft, thill. — Schere
{f. (fir Einspdnner), Deichsel j. {fiir
Zweispinner)

boom m., die voor de toekomst belooft,
keur- (toekomst-) stam m. — arbre

m. 'avenir, sajet m. d’avenir. —
thriving tree. — Zukunftsstamm .
boom (jonge). — jeune arbre m., per-
che f. — sapling, young tree. —

angchender Baum m., Stange f.
boom ., na den kap overgehouden.
— arbre m. de réserve. — standard.
— Oberstinder m., Uberhilter m,
boom m. tot de grootste behoorende.
— ancien m. de premiére classe,
bis-ancien m. — firstclags standard,
veteran, tree of more rotations, —
Haupthaum m.
boomachtig. — arborescent. — ar-
borescent, arborious, tree-like, den-
driform. — baumiirmig
boombesproeier m. voor motorkracht,
— pulvérisatenr m. & moteur pour
les arbres, — motor-driven tree
spraver, -— Motorbaumspritze f.
hoomen na kap overgehouden.
réserve f. (fntaie). — standards re-
served after final cutting. — Uber-
halt ., Uberhilter m. pl.
boomen m. pl. voor kap aangewezen.
— arbres m. pl. abandonnés, arbres
marqués en délivrance. — trees
marked for felling, — Schlagholz n.
boomgaard ., bongerd m. — verger
m. — orchard. — Baumgarten m.,
Obstgarten,
hoomgrens f. — limite /. des arbres,
de la végétation arborescente. —
timberline, tree-limit. Baum-
grenze f.
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boomgroep /. — bouquet m. de bois,| boomstam m. — trone m. d’arbre, fit

b. d’arbres — grove, group of trees,
¢luster of trees. — Horst m., Baum-
gruppe {.

" boomklasse J. -— classe f. de conforma-
tion des arbres. — class of trees. —
Baumklasse f.

boomklem f. — compas m. foresticr,
pince {. — calliper, pincers, nippers,
pair of tongs. — Baumkluppe /.
boomklever m. — torchepot m. —
nuthatch, — Kleiber m., Specht-
meise f, (Sitla ewropaca eaesia Wolf).
boomkaol, koekool f. — chou . cava-
lier, chou & vache. — tree cabbage,
cow ¢., Jersey e. — Baamkohl m.,
Kuhkohl. (Brassica oleracea var.
acephala subvar. arborea),
boomkruiper m., — grimperean .
brachydactyle. — tree-creeper, —
Garten- Baumliufer m. (Certhia bra-
chydaclyla brachydactyla Brehm),
boomkweeker m., — arboericulteur m.,
arboriste ., pépiniériste m. — nur-

seryman. — Baumziichter m.
boomkweekerij 7. 1) (plaats) — pé-
pinisre f, — tree-nursery. — Baum-
schule f.

2) (hedrijf) ». boomteelt.

boomlepuwerik . cujelier .,
alouette f. lalu, — wood lark., —
Heidelerche /. (Lullula arborea arbo-
rea I.).

boomlint #. — ruban ®m. mesureur,
ruban gradué. — diameter tape. —
Banmmesshand m.

hoommarter . — martre f, commune.
— pine marten. — DBaummarder,
Edelmarder m. (Mustela maorfes L.).
boompaal m. — tutear m. — stake. —
Baumpfahl m.

boompieper m. — pipit m. des arbres.

— tree pipit. — Baumpieper m.
(Anthus trivialis trivialis L.),
boomsehors /. — écorce f. — bark.

— Rinde {., Borke f.
boomsoort f. — essence f. forestiére,

m., tige f. — stem, bole, trunk, —
Baumstamm m.

baomstemp f. — chandelier m., quille
J. — stump, snag. — Baumstum-
pen ., Baumstumpf m.
boomstronk wm., stomp f., stobbe f. —
tronc m. d'arbre, souche f. — stump,
stub, stool. — Baumstumpf m., Stock
m., Stubben m,

boomstut m, — étai m, — tres prop.
-~ Baumstiitze f.

boomtafel v. stamtafel,

hoomteelt f., boomkweekerij. j. — ar-
borica.ture f. — arboriculture, —
Baumzucht f.

boomvalk m. hobereau m.
hobby. — Baumfalke m., Lerchen-
falke, (Faleo subbutes subbufeo L.).

boomvormegetal n. — coefficient m. de

forme total. — tree form faetor. —
Baumiormzahl f.
boomzaaz f. — scie f. d’arbre, scie

tgohine (tuinbouw), — pruning-saw.
— Baumsige §., Astsige.
boon f. — haricot m., haricot com-
mun. — kidney bean. — (Garten)-
bohne f. (Phaseolus sp.).
boon }. (bruine). — haricot m. rouge,

—- kidney hean, bean. — braune
Behne 7,

boon /. (grocte), tuinboon, Waalsehe
of Roomsghe boon., — féve /. de

marais, —~ garden bean, broad bean,
— Bohne {., Puffbohne f., Saubohne.
(Vietn Faba L.).
boon 7. (witte). — haricot m. blanc. —
white bean. — weisse Bohne f.
boonenkruid ». — sarriette 7. an-
nnelie. — sammer or annual sa-
vory. Garten- Bohnenkrant n.,
Pfefferkraut n, (Satureja hortensis L.).
boones.aak wm. — rame f pour

haricots, perche f. — bean-stick,
bean-pole. — Bohnenstange f.
boorder m. — borer {insecte m. qui

ronge des galeries dans lintérieur

espéce f. d’arbre. — species of tree.; des tiges). -— borer. — Bohrer m.

— Holzart f.

boormeel n, — vermoulure f. —

3
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wormhole dust, worm dust. —
Wurmmehl .

booten (vlas), — hatire. — fo heat.
— klopfen.

bootenkooper m. (Vlaamseh, voor

handelaars, die gezwingeld vlas op-
koopen). — marchand m. de lin. —
flax dealer. Flachshandier m,
boothamer m. (viasbewerking).
maillet m., batte . — bruising mail.
— RBotthammer m,

bont, gevlekt. — panaché, — varie-
gated. — hunt, panachiert, gefleckt.

bontbladig. — i feuillage panaché, —
with variegated foliage. — bunt-
blittrig.

Bordeausche pap f. -— bouillie /. bor-
delaise. — Bordeaux mixture.
Kupierkalkbriike f., Bordeaux- Eriihe.

horder ., bloemrand m., rabat n. —

bordure f., plate-bande f. — border.
— Rabatte f.
borst f. — poitrine f., poitrail m.

{d’un cheval), hlane m. (d’une volail-
le). — chest, breast {(of bhirds),
brisket (of animals, esp. of an ox,
when used for food}). — DBrast /.
borst f., melkklier /. — mamelie /.
— mamma. — Brust f., Brustdriise
f., Milchdriise £
borstbreedte ;. — diamétre m. trans-
versal de la poitrine. — width of
chest. — Brustbreite /.
borstdiepte ;. — diamétre m. vertical
de la poitrine, — depth of chest. —
Brusttiefe f.
borstelgras v. nardusgras.
borsiels n. pl., borstelharen n. pl. —
soies f. pl. — bristles. — Borsten f. pl.
borstholte f. — poitrine f., cavité ;.
thoracique. — counter, chest tharax.
— Brusthohle f,
borsthoogtevormgetal n. — coefficient
m. de forme & hauteur de poitrine. —
breast high form-factor, chest height
form-factor. — Brusthiheformzahi f.
berstkuil f., hartekuil (paard)}. — fos-
sette /. — ........
Brustgrube /.

borstomvang m, — périmétre m. de la
poitrine. — circamference of the
chest, — Brustumfang m.

borststuk #. (van inseeten). — thorax
. — thorax, — Thorax m., Brust f.
borststuk n. -— poitrine f. — breast
cut. — Bruststiick .

borstvlies », — plévre f. -— pleura. —
Brustfell n.

borsivliesontsteking j. — pleurésie f.,
pleurite f. — pleurisy. -— Brustfell-
entziindung /.

bhos v. bolspat.

bos m. hool. — botte f. de foin f. —
bundle, tuft of hay, — Heubiindel #.
bosch #., woud n. — forét {., bois m.
— forest, wood. — Wald m., Forst m.
hosch n. (heschermd), fer wille van
bescherming afgesloten hosch.
bois m. mis en défends. — clos-
ed wood. — Schonung f.

boseh #. {open}. — fordt §. défensable.
— open wood, — offener Wald m.
bhosch n. (opgaand met twee étages.)
— futaie f. avec sous-étage. —
two storeved high forest. — zwei-
hichiger Hochwald .

basch =, uit zaaling ontstaan. —
forét f. provenant de semis. -—
sown forest, seedling forest. — Sa-
menwald m,

boschaardbei f. — fraise f. de forét. —
wild strawberry. — Walderdbeere f.
(Fragaria vesca L.).

boschhedrijf ». — exploitation f. des
foréts. -- forest management. —
Forstbetrieb m., Forstwirtschait f.

bosehbedriifsleer ». boschbsheersleer.

boschbedrijisregeling f., boschinrichting
f. — aménagement m. des foréts, —
forest-organisation, — Forsteinrich-
tang f., Torstbetriebseinrichtung,
Forstbetriebsregulierung /.

hoschbeheer n. — administration /.
des foréts. — forest administration.
— Forstverwaltung /.

hoschheheerder m. — chef m. de
cantonnement, inspecteur m. fores-
tier, — superintendent of a forest,
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forest officer, forest conmservator. —
Forstverwalter m., Revierverwalter.
boschbeheersleer f. (leer van het bosch-
bedrijf), — économie f, forestidre. —
forest economics. — Forstwirtschafts-
lebre .

boschbes f., blauwbes f. — airelle f.,
myrtille f., brimbelle f. — bilberry,
- huckleberry, blue berry. — Iei-
delbeere j., Blaubeere, Bickbeere.
(Vaceinium Myrtillus Salish,),
beschhes f. (groote). — canneberze
f- — cranberry. — Moosbeere /.
(Vaceinum Ouwycoceos L.).
boschbes f. (roode), vossenbes. —
myrtille f. rouge, airells f. rouge. —
red cranberry, red whortleberry,
cowberry. — DPreisselbeera |,
(Voecointum Vitis Idaea L.).
boschhezitter m. — propriétaire m. fo-
restier, — forest owner, — Wald-
hesitzer m., Waldeigentiimer m.
beschkouw ., houtteelt f, — sylvicul-
ture f. — silvieulture. — Waldbau m.
boschbouw ., bosehbedrijf w. — fo-
resterie f., expleitation f. des foréts.
— forestry, forest management. —
Forstwesen n., Forstbetrieh m.
boschbouwacademie v, hoogeschool
voor boschbouw.

boschbouwer m. — sylviculteur .,
forestisr m. — forester, silvicultn-
rist, — Forstwirt m., Forstmann .
boschhouwkunde {., hoschbonwweten-
schap f. -— science f. forestitre. -—
forestry-science, forest-craft.
Forstwissenschait f., Forstkunde /.
bosehbouwkundig. — sylvicultural, de

sylviculture, — sylvicultural. —
waldbaulich, forstwissenschaftlich,
forstlich,

bosechbouwkundige m. — sylviculteur
m. — sylviculturist. — Forstwirt m.,
Forstmann m.

boschbouwsechool /. — établissement
m. d’enseignement forestier, — forest
school. — Forstlehranstalt /.

boschbhouwstudent m. — éléve m.

. forestier. — forest student. — Forst-

heflissener m., TForststudent m.
boschhouwwetenschap ». boschbouw-
kunds.
boschbouwzaden #. pl. — semences f.
pl. d’arbres, — ftree seeds, forest
seeds, — Waldsamen m. pl.
boschbrand m. — incendie m. dans une
forét. — forest fire, — Waldbrand m.
boseheomplex #. — massif m. fores-
tier. — forest. — Waldkomplex m,
bosehdelicé #., bosehovertreding f.
— contravention f, — violation of
forest police regulations, (of forest
law), rape of the forest, forest of-
fence, — forstliche {fbertretung f.,
Waldirevel m.
hoschdiefstal m. — vol m. de bois. —
theft of forest produce, misappropria-
tion of forest producs. — Forstdieb-
stahl m., Holzdiehstahl,
boschdistriet ©. boschressort.
baschduif ». houtduntf,
hoschduivel m. (rooiwerkiuig). — diable
m. — forest devil (implement for
extracting stumps), — Waldteufel m.
boschexploitatie f. -— technologie f.
forestiére, exploitation f. des beis.
— forest utilisation. Forsthe-
nutzung f.
baschflora f. — flore [. forestiére, —
forest flora. — Waldflora f.
boschgebruiksreeht »., boschservi-
tuut #. — droit m. d'usage d’une
forét. - forest-right. — Forstbe-
rechtigung f.
bosehgeschiedenis /. — histoire f. de la
forét. — history of forestry. —
Forstgeschichte f.
boschgrond m. ~— terre f. & bois. —
forest-soil, forest-ground, forestland.
~— Helzboden m., Waldboden.
bosehhazelaar m. — coudrier m.
des hais, noisetier m., avelinier m. —
hazel, filbert. — Waldhaselstrauch
m., gemeiner Haselstrauch m. (Co-
rylus Avellung silvesiris L.),
boschhuishouding f. — gestion £, fores-
titcre. — forest management.
Forsthaushalt m.
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boschhygiéne f. -~ hygitne /. de la
forét. — forest hygienics. — Wald-
gesundheitspflege f., Waldhygiene f,
boschinrichter m. — aménagiste m. —
forest organizer, working-plan offi-
cer. — Forsteinrichter m., Forst-
ordner .
boschinrichting v. boschbedrijfsregeling.
bosehkant v. waankant.
boschkapitaal n. — capital m, forestier
— forest capital. — Waldkapital n.
boschland n. — massif m. foresticr. —
woodland, forest. — Waldung {.
boschlathyrus f. — gesse [ syl-
vestre, gesse des bois. wood
vetchling, wild latyrus, everlasting
pea, Wagner's flat pea. — Wald-
platterbse f. (Lathyrus sylvesiris L.

[Wagneril).
boschmerkhamer ., nummerhamer.
— martean m. forestier. — range-

hammer. — Baumstempel m., Walid-
hammer m,
bosechmier . — fourmi f. rousse. — red
ant. — Waldameise f. (Formica sp.).
bosehmuis f, — mulot m. — common
woodmouse, long-tailed fieldmouse.—
- Waldmaus f. { Mus sylvaticus Wagn.).
boschonkruiden ». pl. — mauvaises
herbes /. pl. forestiéres. — forest
weeds. — Forstunkriuter n. pl.
boschoppervlakte /., beboschie opper-
vlakte. — surface f. boisée. — wood-
ed area. — Waldfliche f.

boschopstand m. — massif m., peuple- |

ment m. — forest stand, forest crop.
— Waldbestand m,
hoschoverireding ». bosehdelict.
bosehploeg . — charrue f. forestitre.
— forest plough. — Waldpflug .

boschpolitiek v. staatsboschbeheersleer. |

boschpolitieressort n. — triage m., zivr-
derie f, — beat of a forest guard, —
Forstschutzbezirk m., Belauf m., Be-

ging m.
boschpredukt » — produnit m. fores-
tier, — forest produce. — Wald-

erz ugnis n.
bosehrand m., woudzoom m. — lisiére

§. — border of the forest, edge of
the forest, — Waldrand m., Wald-
saum M.
boschrank /. — herbe f. aux gueux,
elématite f. des bois. — traveller’s
jov. — ecchte Waldrebe {. (Clematis
vitalha L.).
boschrente f. — revenu m, annuel
de la forét. — forest rental.
Waldrente f,
hoschressort »., boschdisiriet ., hout-
vesterij /., beheerseenheid /. — arron-
dissement m., canton ., cantonne-
ment m., district m. forestier, in-
spectlon f. — forest division, (forest)
range, district of a forest conservator.
— Revier n., Forst{amt}bezirk m.
boschrietzanger m. — rousserolle ver-
derolle f. — marsh-warbler, — Sumpi-
rohrséinger m. (Acrocephalus palus-
tris Bechst.).
hoschschatting ». boschiaxatfe.
boschservituut v, hosehgebruiksreeht.
hoschspoorweg m. (Décauville), bosch-

railbaan f. — voie f. forestiére. ~-
forest railway. — Waldbahn £
boschstrooisel n. — litiére f, de la

fordt. — forest litter. — Waldstreu f.
boschtaxatie /., boschschatting f. ©.
bosechwaardeberekening.
hoschtechnologie f. — technologie f.
forestiére. — forest technology. —
forstliche Technologie .
boschuil . — chat m. huant, chou-
ette-hulotte f. — tawny owl
Waldkauz m. (Striz aluee alueo L)
besehvak n., vak, afdeeling f. — par-
eelle £, division f. — compartment,
forest division. -— (Orts)abteilung .,
Jagen #., Wirtschaltseinheit f.
boschveldbouw  m. culture f.
agticole et sylvicole combinée ou
alternée, — field erops and forestry
combined or in alternation. — Wald-
feldbau m., Roderwaldbetrieb m.
boschvernieling f. — dévastation f.
de la forét, — forest devastation. —
Waldverwiistung f.
; bosehverpleging  f.

—- _entretien-. m.
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des bois, — tending of woods. —
Waldpilege f.
bosehwaarde f. - valeur f. forestiére.
— forest valus. — Waldwert m.
boschwaardeberekening /., bosehtaxa-
tie f., boschschatting f. — estimation
f., estimation en fonds et en super-
ficie, — Iorest valvation. — Forst-
abschitzung f., Waldwert(be)rech-
nung f.
boschwachter m, — garde m. fore-
stier, garde aunxiliaire. — forester,
auxiliary guard. Forster m.
Waldschiitz ., Forstaufseher m.
boschweg m. — chemin m. forestior, —
forest road. — Waldweg m.
boschwelde /. — pacage m. en forét,
paturage en foréf, — forest pasture,
— Waldweide f.
hoschwet f. --- loi {. forestiére, — forest
law. — Forstgesetz n.
boschwezen n, — service m. forestier,
Bois et Foréts, administration f. des
for8ks. — forest service. — Verwal-
tung f. der Forsten und Domiinen,
Forstdienst m.
hoschwezen befreffend. — forestier.
— forestal. — forstlich.
boschziekte », houtaantasting.
bostel f. — dréches f. pl. de brasserie.
— brewers’ grains, — Biertreber m.
bot v, been,
botanie ». plantkunde.
boter f. — beurre m. — butter. — But-

)

ter £,
boter, waarin witte stippels van ea-
selne-vlokjes. — beurre avee petits

morceaux de caséine coagulée, —
mealy bodied buster. — kiisigweisse
Butter, kisige Butter.
boter, waarin zoutkrisiallen. — beurre
aver des cristaux. — gritty butter.
— knirschende Butter f.
boterberelding ;. — fabrication {. de
heurre. — butter-making, butter-
industry. — Butterbereitung £,
boterbloem f. — renoncu’e f., bouton
#. d’or. — crowfoot, buttercup. —
Hahnenfuss m. { Ranwhoulus sp.).

boterboor f.— sonde /. 4 beurre. — trier,
grader, — Butterbohrer m.

boterfabriek f. - laiterie {., beurrerie £,
— dairy factory, creamery. — Mol-
kerel /., Butterfabrik f.

botergebreken n. pl. — défauts m. pl.
des heurres. — butter defects. ~~
Butterfehler m. pl.

boterkleursel #. — colorant m. — but-
ter colour. — Butterfarhbe f.

boierkneder m. — malaxeur m. —
butter worker. — Butterkmeter m.

boterkneden, — malaxer, — to work
the butter. — Bubter kneten, Butter
hearbeiton.

hoterkorrels m. pl. — mottes f. pl. de
beurre, grumeaux . pl., grains m.
pl. — butter grannles. — Butter-
klimpchen n. pl

botermijn f. — vente f. aux enchéres
de beurre. — Duteh auction of but-
ter. — DButterversteigerung f£.

boteropbrengst f. — rendement . en
bearre. — churn yield. — Butter-
ausheute f,

boterspaan j. — gpatule f. — bheater,
slicer. — Butterspatel m.

hoterstamper m. — pilon m. — beater,
tamper, — Butterstampfer m.

botervat »n. --- tonnean s, — tub. —
Butterkiibel, Buttertonne f., Butter-
topf ., Butterfass n.

hotervorm . — moule f. 4 beurre, —
bLutter mould. — Butterform f.

botervormmachine f, — moulsuse f. —

printer. — Butterformmaschine f.,
Butterauspfundemaschine.

boussele f. — boussole f. — pris-
matic compass, compass, -— Kom-
pass .,

bout m. — boulon m. — holt. —
Bolzen m.

pout m. — gigot . (de mouton),
cuisge f. {de volaille). — quarter,
drumstick (of fowls). — Keule f.
hout met een pen verzeiten. — gou-

piller un boulon. — to shift a
balt (with a pin) — einen Bolzen
versplintan.
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bout met kep en moer. — boulon
a téte et écrou, — bolt with head and
nut. — Bolzen mit Kopf und Mutter.

bout met sple. — boulon & clavette.
— cotter-holt, key-holt, — Schliess-
bolzen m.

bout me{ verzonken kop. — houlon
4 téte encastrée m. — countersunk
headbolt, — Bolzen mit versenktem
Kopie.

boutvuur ».— charbon m. symptomati-
que. — black leg, quarter ill
Rauschbrand .

bouw v, stryetuur en verbouw.

bouw m. (van het hout). — texture f. du
bois, — wood texture. — Gefiige «.,

. Holzgewebe n.

‘bouw van het zuivel. — texture dela
pite du fromage. — body and texture
of cheese. — Gefiige des Kiseteiges,

bouwbijen f. pl., waszweetsters.
ciritres f. pl. — huilding bees.
Baubienen f, pl.

bouwen (gewassen}, verbouwen. —
cultiver, faire, — to cultivate, to
grow. — bauen, anbauen, pflanzen.

houwen (het land), behouwen.
cultiver, — to cultivate. — bebauen,
bestellen,

bouwhoeve f. — ferme f. — farm. —
Bauernhof m.

bouwknecht . — garcon . fermier.

farmer’s man, farmhand.

Ackerknecht m., Bauknecht.
bouwkruin f. — terre f. végétale.
— vegetable soil, surface soil,
Erdkrume f., Bodenkrume j.
bouwlaag f., teellaag f. — couche /,
arable, terre {. arable, sol m. arable
— tilth, top soil, surface soil. —
Ackerkrume f.

bouwland »n. — terre f. labourable,
champ m, cultivé, — arable land.

. — Bauland #., Ackerland.
bouwplan ». — plan m. de culture.

— culture-plan. — Feldbestellungs-
“plan m.
; bouwveor f,, beuwvore. — sillon m,
— furrow. — Ackerfuxche f.

bovengrond m. — couche f. de terre
supérieure, surface soil.
Oberboden m.

bavengrondsch deel n, — partie f. aé-
rienne. — aerial part. — oberirdischer
Teil m.

bovengrondsche lelding f. — canalisa-
tion f. aéricune, ligne f. aérienne. —
aerial conduetors, overhead conduc-
tors. — Freileitung £, Luftleitang
{., oberirdische Leitung f.

hovenkaak f,— méchoire f, supérieure.
— upper jaw. -— Oberkiefer m.

bovenoogkuilen ». slaapgroeven,

bovenslagsrad #. (molen). — rous
f. hydrauligue en dessus. — over-

shot  wheel, —  oberschligiges
Wasserrad .

bovenslagtanden m. pl. — défenses
{. pl. supériemres, — lesser tusks,
fangs. — Hauer m. pl
bovenstandig, — supdre. — superior.
— oberstindig,

bovenste meolensteen m. — surmeule £.
— runner-stone, runner — Lauf-

stein m., Liufer m.

hovenwater n. — eau f. de dessus. ---
mill-head, head-water. Tage-
wasser .

braadkip f. — poulet m. & rétir. —
roasting hen. — Brathuhn n.

braadkuiken n. — poussin m. & rdtir,
— roasting chicken. — Bratkiicken n.
braak f. — jachére f., friche f. — fal-
low. — Brache }.

braak. — en Iriche. — fallow. — brach.
braak (halve) v. zomerbrask,

brazk f. met de bedoeling onkruid te
vernietigen, — friche {, pour détruire
les mauvaises herbes — fallowing for
destroying the weeds. — Reinigungs-
brache f.

braak f. (volie). — friche f. complite.
— bare fallow. — volle Brache }.

braak {. (van vlas). — broyage m. —
brake. — Brechen n.

braakland n. — guéret.m., friche {.,
jachdre f, — fallow-land. — Brach-
acker m., Brachland n. .
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braak liggen. — étre en friche, étre
en jachére. — to lie fallow. —
brachliegen.

braakmachine f. (Vlaamseh: brakel-
machine) (vlas), — broyeuse /. —
flax breaking machine. — Flachs-
brechmaschine f{.

braam f., braambes {. (plant}. — ronee
{. — bramble. — Brombeerstrauch m.
{ Retbus sp.),

braam /., braambes /., (vrucht). — mfire
f. sauvage, baie f. de ronce. — black-
berry. — Brombeere f.

braamsluiper m. — babillarde 7. ordi-
naire, fauvette j. babillarde.
lesser whitethroat. — Zaungrasmiicke
f- {(Sylvie eurruca cwrruce L.).

brak. - saumitre, salifére (du sol}.
— brackish, saltish, briny. — brackig.
brak m. — bragque m. — harrier,

beagle. — Brack m., Bracke m.
braken (land). — jachérer. — to fal-
low, — brachen.
braken (vlas). — broyer. — to break.
~— brechen, brecheln, knicken,
braken ». (vlas). — broyage m. — brea-
king. — Brechen #., Brecheln .,
Knicken =.
brand . (ir granen)— charbon m.
— smut. — Getreidebrand m.
branderig. — échauifé. — smutty. —
brandig.
brandhout n, — bois m. de feu, hols
de chauffage, bois de corde. -— fire-
wood, cordwood. — Brennholz =,
brandhout «. (gekloofd). — bois m.
de quartier. — split firewood. —
Scheitholz ., gespaltetes Holz.
brandhout in stapels zetten v. vademen.
brandhoutstapel . vadem (hout).
brandkoren n. — grains m, pl. carids.
—smutted grain. — Brandgetreide ».
brandmantel ., brandsingel m., —
conpe-feu m,, tranchée f, garde-fen. ~
fire belt fire trace. — Fouermantel .
brandmateriaal ». brandstof.
brandnetel f, — ortie f. — nettle. —
Brennnessel {. (Uriica sp.).
brandsingel v. brandmantel.

brandsleuf f., brandtraa f. (bosch-
bouw). — ligne f. garde-fen, tran-
chée f. garde-feu. — salety strip,
safety helt, fire-line, fire-trace, —
Sicherheitsstreifen m., Fenergestell n.
brandstof /., brandmateriaal », — com-
bustible m. — fuel, combustible. —
Brennmaterial n., Brennstoff m.
brandstofkosten. — frais m. de combu-
stible. — cost of fnel. — Brennstoff-

kosten f. pl.
brandstofvarbruik #. — consommation
f. de combustible. — fuel-consump-
tion, — DBrennstefiverbrauch sm.

brandstrook f. — coupe-feu m. — fire
trace, fire break, — Feuerstreifen m.,
Feuergestell n.

brandwond . — briillure f. — burn. —
Brandwunde f.

brandzwam f. — ustilaginée f —
smut fungus, — Brandpilz m. (Us-
tilugineae).

brandzwerm m., veorzwerm 7., eersta-
liag m. (bijenteelt) — essaim m. pri-

maire. — prime swarm, first swarm.
-— YVorschwarm m,
brasem f. — bréme f. — bream. ——

Brachse f., Brassen m. (dbramis bra-
ma Ag.).

breedheupig, hoornhenplg (paard). —
cornu, — ragged-hipped. — gehirnt,
hiiftig.

breedringig. — A couches épaisses, —
broad zoned, broad ringed. — breit-

ringig.

breedwerpig zaaien x., breedwerpige
zaal m. — semence f. & la voléde. —
broadcast sowing. — Breitsaat f.,

breiswiirtige Saat.
breedwerpige zaasimachine 7., breed-
zaaimachine. — semoir m. (semeuse
£) a la volde. — broad cast drill
— Breitsiemaschine f.
breekbaar v. broos.
breken. — briser, rompre. — to break,
— zerbrechen, brechen.
breker m. van zaden. — concasseur
m. — seed and grain kibbler, crush-
ing mill — Sehrotmiihle f.
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brem f., heidebrem. — gendg . | phous {monadelpheus, diadelphous,
genista, whin. — Ginster m., Pirie-! polyadelphous). — (ein- zwei- viel-)

menkraut n. (Genista sp.).
brem j., bezemkruid #., bezembrem.
-— gendt m. & balais. — broom. —
Besenginster m., Besenstrauwrh m.,
Besenpfriem m., (Cyfisus scoparius
Link).
bremraap f. — orohanche f, — broom-
rape.—— Sommer wurz f. (Orebunche sp.)
brems f,, paardevlieg /. — taon ». —
horse-fly, gad-fly, breese, whame,
trumpet-fly. —— Bremse f. (Tubunus

5p.).
breuk f., liesbrenk. — hernie f., dcs-
cente f. (inguinale). — (inguinal)

hernia. — Leistenbruch m.
brijn . — saumure f., eaun f, salde. —
brine. Salzwasser n., Sole /.
brik m. (rijtwig). — break m. — hrealk.
— Jagdwagen m,
broderieparterre #. — parterre m. de
broderie, — parterre of embroidery. .
— Brodetieparterre n. ‘
broed x. {van bellen). — bulbilles j..
pl. — bulbils, — Brut £, |
broed x. (van echampignons).
blanc m. vierge, blane naturel. —
spawn, — Brut {., Pilzbrut.
broed »., breedsel =. (v. pluimvee). —
couvée f., — brood, hatch, -— Brut .
broed (van inseeten). — couvain .
— brood. — Brut f.
broed (van visch). — alevin m. —
fry. — Brut f.
broedei n. — oeuf m, § couver,
hatching egg. — Brutei .
broeden. — couver. — to
to sit on eggs. — briiten,
broeden #. (kunstmatlg). — incuba-
tion /. artificielle. — artificizl ineu-
bation. — Kunstbrut f.
broeden ». (natuurlijk). -— incubation

broaod,

f. naturelle, — mnatural incubation.
— Naturbrut {.

broedende kip f — couveuse . —
sitter, sitting hen. — Bruthenne /.

briderig,

broedkamer [ (bijenteclt). — magasin
. & couvain., — hroodehamber,
brood-apartment. — Brutraum m.

| broedmachine, — coaveuse . — incu-

| bator. — Brutapparat ., Brut-
ofen m., Brutmaschine 7.

broednest #. — nid m. & couvée,
couvoir m. — broodnest. — Brut-
nest n.

broedpest f. (bijen). — loque {., pourri-
ture f., poarriture du couvain, — foul
brood, — Brutpest j., Bienenpest.

broedraam n. {bijenteelt). — rayon m.
de couvain. — comb of brood. —
Brotrahmen m.

broedseh. — gui demande & couver. —
broody. — hriitig.

broedsel v. broed.

broeibak m. — couche f., béche f.
— hot frame, forcing frame. —
Mistheetkasten mi.

broeibed n. — couche . chaude. —
hot-bed. ~— Mistheet xn., Friihbeet,
Warmbeet.

broeien %, — échauffage par fermen-

tativn, — manuvre-heating. — Er-
wiitmung durch organische Stoffe.
broeien, forceeren. — forcer, — to
foree. — treiben.

broeiert (van hooi). — s’échauffer. —
to heat, to get overheated, to get
hot. — sich erhitzen.

broeiend hooi n. — foin m. qui s’echauf-
fe. — heated hay. — Ieubrand
.

broeikas f. — serre f. — hot house,
foreing house. Treibhaus .,

Warmhaus.
broeimest f, — fumier #. de couches.
— heating-manure. — Treibmist f.

broeiraam n, — chassis m. maralcher.
— garden frame, hotbed frame. -—
I'vithbeetfenster ., Mistbeetienster,
broek . (van paardentuig). — ava-

broederig. — adelphe (monadelphe,
diadelphe, polyadelphe). — adel-

loire  f. — breeching — Hinter
geschirr w.
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broek ., broekland #. — sol . fan-| rienwurzel f., pariser Bindesalat m.
geux, terre f marécageuse, — fen, | (Cichorium Intybus var. foliosum).

bog, marsh, swamp. — Bruch m.
bron f. — source f. — spring, source,
well, — Quelle f., Brunnen m.
brongebled n. — bassin m. d'une sounr-
ce. — watercollecting area, head wa-
ters {of a river). — Quellgebiet n.
bronstiz. — en rut, en chaleur. —
ruttish, in heat. — briinstig.
bronstigheld /. — chaleur f., rut m.
— heat, ruttishness. — Briinstig-
keit /., Brunst f.

bronsttijd. —— rut m., tempe m. dun
rut. — ruiting season. — Brunstzeit /.
brood n. -—— pain m. — bread. —
Brot =.

brood n. (bruin). — pain m. bis. —
brown bread. — braunes Brot n.

brood (wit), wittebraed. — pain
blane. — white bread. — Weiss-
bro =,

broodkaas /. — .......... —- brick
cheese, blockeheese. — Brotkise .

broos, breekhaar. — cassant, cassable,
fragile — brittle. — briichig.
brouwgerst /. — orge {. de brasserie.
— brewer’s barley, brewing barley.
— Braugerste f.
brugijzer ». balkijzer.
bruidsvlucht f. (bijen}. — vol m. nup-
tial, vol d’accouplement m., preme-
nade j. nuptiale. — bridal trip, mar-
tial flight. — Hoehzeitsflug m.
bruinkool f, — lignite m. -— lignite,
brown coal. — Braunkohle .
bruin worden . der perewildlingen. —
brunissure f. des feuilles du poirier.

— Blattbriune f. (der Birne). (Stig-
maleq wesptlt See, (= Entomospo-

rtum maculatum Lév. = Fabrea ma-
culate [Lév.] Atk.).

brullen (van stier). -— mugir. — to
roar. —— briillen,

Brusselseh lof »., Brusselseh wlilof.
— chicorée f, de Bruxelles, endives
[ pl. flamandes. — large rooted
Brussels chicory., — Britsseler Cicho-

Brusselsehe spruitjes #. pl., spruitjes,
spraitkoo! f. — chou m. de Bruxelles,
chou rosefte, chou spruyt de Bruxel-
les. — DBrussels sprouts. — Rosenkohl
m., Briisseler Kohl, Sprossenkohl
(Brassice oleracea L. var. gemmifera).

brutokosten m. pl. — frais m. pl. bruts.
— gross costs, — Rohaufwand m.,
Bruttokosten f. pl

bruto-ophrangst f. — rendement m.
brut, — gross proceads, gross Teve-
nuc. — Rohertrag m.

buigingsweerstand m. — résistance f, &
la flexion. — bending-strength, trans-
verse strength, — Biegungsfestig-
keit .

buigpees f, — tendon m. fléchisseur.
— flexor. — Benger m., Beugesehne f.

buigspier f. — musele . fléchisseur.
- flexor — Beuger m., Beuge-
muskel m. und £., Biegemnskel.

buigtang 7. — pince f. & cintrer —
kending-pliers. — Drahtzange f.
buik . — ventre m. — belly, —
Baueh m.

buikholte f. — cavité J. abdominale. -
abdominal cavity. — Bauchhéhle f.

buikig. — ventru. — ventricose. —
bauchig.

buikleop ., roer f., diarrhee f. —
diarrhée  {., courante f. — flux,

diarrhoca. — Ruhr £, Durchfali m.
buiknaad f. — suture f. ventrale. —
ventral suture. — Bauchnaht f.
buikriem m, — sous-sangle f., ven-
tricre f. — girth, bellyband.— Bauch-
riemen ., Gurtriemen.
buikspeekselklier . — pancréas m, —
panereas. — Bauchspeichseldriise f.
buikvlies n. — péritoine m. — peri-
toneum, — Bauchfell n.
buikviesontsteking f. — péritonite f.
-— peritonitis, — Bauchfellentziin-
dung .

buikwand m. — tunigue /. de I’ah-
domen. —ahdominal wall, — Bauch-
[ wand f,
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bulkwaterzueht /. — ascite f, — ascites, | m. — external furnace. — Aussen-
peritoneal dropsy, — Bauchwasser-| feuerung f.
sucht f. buizerd m. — buse f. — common buz-
buil . — blutoir m., bluteau m. — | zard, -— Mausebussard m. (Buteo

holt, bolting machine. -— Mehlbentel
#il.

builen (van meel). — bluter. — to
bolt — beunteln, sieben.

buis f., piip /., koker m. — vaissean m.,
tube m, — tube, vessel. — Rihre /.

bulsdralnage ., bulsdraineering {. —
drainage m. & tuyaux. — tube-drain-
ing. -~ Rthrendrainage f.

bulsvormig, — tubuliforme, tubulaire, !
tubuleux.— tubular. -—réhrenfirmig. !

buitenbeloop m. (van een dijk). —
talud m. extérieur {d'une digue}, —
outside (of an embankment) -—)
Aussenbdschung f. (eines Deiches). |

buitendijks(eh). — au deld de la
digue, — on the outside of the dike.
-— ausserhalb des Deiches.

buitenkelk m. — calice m. extérieur. —
calycilus, outer ealyx, involucre. —
Aussenkelch m.,

buitenvuurhaard m. — foyer extéricur

buteo buteo L.).

buksboom ., bukspalm ., palm-
boompje n., — buis m. — box wood.
— Buchsbanm m. (Buxus sempervi-
rens L.}

bul ». stier.

bullepees f. — nerf m. de beuf, —
pizzle. — Ochsenziemer m.
bultbroed n. (bijenteelt) — couvain
m. mile operculé trés bombé, bour-
donneuse f, par orphelin. — brood
of laying workers. — Buckelbrut f.
bunder = ha,

buntgras ». -— aire }. blanchftre, foin
#. blanchitre. — grey hairgrass. —
echies Silbergras n. {Corynephorus
caneseens Beauw.).

hunzing m. — putois m., punaisotm. —
pole-cat, fitchet. — Iltis m. (Pu-
forius foetidus Gray).

butyrometer m. — butyrométre m. —
butyrometer. — Butyrometer m.
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eacaodoppen m. pl. — coques [ pl.
de cacao. — cocoa shells, — Kakuo-
schalen f. pi.
ealeiumearbonaat n., koolzure kalk ;.
— carbonate m. de calciam. —- car-
bonate of caleinm, lime — Kalzium-
karbonat ., kohlensaurer Kalk .
caleinmhydroxyde /., gebluschie kalk /.
— hydrexyde m. de calcium, chanx
f. éteinte, — hydrated lime. — ge-
lasehter Kalk m., Kalziumhvdroxyd 5.
caleiumoxyde #., gebrande kalk f. —
oxyde m. do caleium, chaux vive. —

oxide of calelum, dehydrated lime. — |

Kalziumoxyd ., gebrannter Kalk n:.

Calluna ». heldekruid.

gallus m. — cal m., callus m. —-cal-
las. — Kallus m., Wundholz #.,

 Wundgewebe n.,, Wundkork m.

calerle f., warmteenheid f, — calorie
f. — calory. — Kalorie f.

eambium ». — cambium m., zone f. gé-
nératrice. — cambium, — Kambizm
m., Fortbildungsgewebe n., Wachs-
tumsschicht f., Verdickungsring .

cambiumlaag f. — couche f. cambiale.

cambium zone. — Kambium-
schicht f.

Cambrldge-rol m. — rouleau m. Cam-
bridge. — Cambridge roiler. -— Cam-
bridgewalze f.

eampagne f. — campagne f. — work-
ing-season, campaign, — Kampagne/.

Campéche-hout (boom) m. — bois
de Campéche, — Campeachywool,
logwood (tree) — Blauholz n., Kam-

_ peschholz (Haematowylon campechia-
num L.).

Canadapopulier m., Canadeesche po-
pulier. — peuplier m. du Canada.
— cottonwood (poplar). — kana-

dische TPappel #., Rosenkranzpap-
pel.  (Populus  monditfera  Adf).

candidaat-hoschambtenaar m. — can-
didat m. forestier, candidate
forester.— Kandidatforstheamter m.,
Forstaccessist m.

capaciteit /. — capacité f. — capacity.
— Kapazitit f.

capaciteit 7., productlevermogen =.
{bosthbonw). — possibilité {., force /.
de produciion. — yield capacity. —
Hrtragsvermégen n,

capillair. — capillaire. — capillary. —
kapillar,

capiliaire aantrekking j. — attraction

¢ f. capillaire. — capillary attraction.

-~ Kapillarattraktion f.

capillaire buis /., haarbuis. — tube
m. capillaire. — eapillary tubs. —
Kapillarrohr .

capillaire opstijging j. — ascension f.
capillaire — capillary ascent, capil-
lary rising. -—kapillires Aufsteigen ».

capillaire werking f. — action f. ca-
pillaire, — eapillary action, — Kapil-
larwirkung f,

capillariteit {. — capillarité f. — capil-
larity, capillary attraction, — Kapil-
laritit f.

capucijiner m., eapuecijnererwt f., ak-
kererwt f, — pois %. des champs, pois
gris, p. chiche. — dun pea, maple
pea, ficld pea. — Kapuszinererbse f.,

Felderbse f. (Pisum arvense L).
caryopse j. — caryopse . — caryop-
sis. — Grasfrucht f, .
caseine f. — caséine f. — casein. —

Kasein §.
castratie f. — castration f. — castra-
tion. — Kastration f.

castreeren, ontmannen, sniiden, lub-
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ben. — chitrer. — to castrate, to
geld. — kastrieren, verschneiden.
ceder m. — cédre m. — cedar. — Ze-
der f. (Cedrus sp.).

eel 1., planteneel. — cellule /. — cell.
— Zelle {.

gel f. (bijen). —— alvéole f. — cell. —!

Zelle f.
celdeeling f. — division f. de la col-
lule. cell-division. Zelltei-
lung /.

cellular membrane — Zellhaut f,,
Zelilmembran f.

eolkern f. — nucléus m. — nucleus.
Zelikern m.

eellulose f. {chemie). — cellulose f.
cellulose. — Zellulose f.

cellulose (van hout). — celluinse fi
breuse de bois. — chemical woud pulp.
— Holzzellstoff m., Holzzellulose,

celradzaaimachine /. — semoir m. &
cannelures, 3 eylindres cannelés, —
grain drill with slide wheel distri-
bution. Schubrad-Drillnaschi-
ne f,

eelvezel f. (libriform). — fibre /. inter-
médiaire. — intermediate filre.
Zellfaser 1.

celwand m. — paroi [, cellulaire, —
cell-wall, — Zellwand {.

celweefsel n. — tissu m. celluluive. —
cellular tissue. — Zellgewehe .
cement n. — ciment m. — cement. —
Zement m.

centimeter-gram-secunde-eenheden (.
G. 8. eenheden). — unités centimétre-
gramme-seconde (unités C.G.5.) —
centimeter-gram-second-units (. G.C.
units). Zentimeter-Gramm-Se-
kunde-Einheiten (C..8. Einheiten)
centrale f., eleetr. centraalstation n. —
centrale f. — central-station, power-
station. — (elektrische) Zentrale f.
cenirifugaalpomp f. — pompe /. cen-
trifuge — centrifugal pump. — Krei-
selpumpe {., Zentrifugalpumpe f.
eentrifuge f. (voor melk). — écrimeuse
f.. écrémeuse centrifuge. — centri-

s

fugal ecream separator, separator.
— Zentrifuge {., Separator m., Milch-
schlender m.

centrifuge /. voor melkonderzock. ~—
ventrifuge pour examiner le lait. —
milktester. — Milchfettschleuder m.,
Zentrifuge £,

"gentrifugeeren, — écrémer, écrémer

pat centrifuge. — to skim. — zen-
trifugieren, entrahmen.

| centrifugemelk /., ontroomde melk. —
eelhuid /. — membrane f. cellulaire. — ‘

lait #. éerémé. — skim milk, skimm-
ed milk, — Magermilch J.

centrifuge-schotels m., pl. — disgues
mi. pl. intermédiaires, assiettes f. pl
— separating discs. Zentrifu-
genteller m. pl
centrifugeslib ».

— boue f. d'écré-

meuse, — separator slime. — Zen-
trifugenschlamm m.
centrifuge-trommel f. — bol m. —

bowl, — Zentrifugentrommel f.

cerneeren v, ringen.

chef m, van het hoschwezen, directeur
#. van het Staatsboschbeheer. —
directeur m. général des fordts. —
inspector-general of Forests (India}.
— Oberlandforstmeister m., Land-
forstmeister.
chilisalpeter m. nitrate m. de
soinle (du Chili). — Chilian saltpe-
tre. — Chilisalpeter m.
chleorkalium »n. — chlorure m. de pot-
assium, — chlorate of potassium,
~— Chiorkali n.
chlorophyl ». bladgroen.

Christusdoorn m., — févier m. d’Amé-
rique, févier m. & trois épines, ca-
rouge f. & miel. — honeylocust. —
dornige Christusakazie j., Schoten-
dorn m. (Gleditschia friacantha L.).

chrysant m., Chrysanthemum .,
ganzebloem f. — chrysanthéme m.
— chrysanthemum, marigold. —

Chrysanthem »., Chrysanthemum n.
{(Chrysonthemum 8p.).

ciechorei f. — chicorée f. — chicory. —
Zigorie }., Zichorei f., Wegwarte f.
(Cichorium Infybus L.).
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elder m. — cidre m. — cider. — Zider | compaet. — compact. — binding,

m., Aplel wein m.
circulatiepomp f. — pompe . de circula-
tion. — circulating-pump. — Un-
laufpumpe f.
cirkelvlaktetafel /. — table f. des sur-

faces territres, — table of basal
or sectional areas. -— Kreisflichen-
tafel f.

cirkelzaag f. — scle f. circulaire. —

circular saw, disk saw. — Krefssigef.,
dirkelsige.

citroen m. (vruechf). - citron m. —
lemon. — Zitrone /.

ciiroen (boom)} m. — citronnier .,
limonier m. — lemon tree. — Zitro-
nenbaum m. (Cifrus medica var, (i-
MORUIM).

citroenkers f. — bigarrean m. jaunc
de Drogan. — Drogan’s yellow. —

- Drogans gelbe Knorpelkirsche f.

citroenkruid »., averuit f, — citronelle
f. — southern wood. — Eberraute /.
(Artemisia Abrolanum L.).

eitroenkruid #., ecitroenmelisse f. —
mélisse f, officinale, mélisse citro-
nells. -—— meliss balm, common balm.
-— Zitronenmelisse f. (Melissa offici-
nalis L).

eitroenmelisse ». eitroenkruid.

clematis f., bosechrank f. — clématite
f. -— virgin's bower, clematis. -
Waldrebe f. (Clematis sp.).

cloon m, — clone m. — clone, —
Klon m.

cocoskoek m. — tourtean m. de co-
prah, — cocoanut cake. — Kokos-
kuchen m.

colmatage f. — colmatage m. — col-
matage. — Kolmatage f.

Colerado kever m. — doryphore m. —
potato-beetle. — Kartoffelkifer .,
Koloradokifer m. (Leptinolarse de-
cemlineata Soy.).

combinatie /. van hakhountbedrijfi en
veldbouw. — taillis m. sarté, taillis
essarté. — system of coppice and

compact, — bindig,
compactheld f. — compacité f. — bind-
ing nature. — Bindigkeit f.
compost /. — compoest m, — compost.
— Kompost m,
compound-centrifugaalpomp f.
pompe /. centrifuge compound., —
two-stage centrifugal pump. — Ver-
bundkreiselpumpe {., Yerbundzentri-
fugalpumpe. f.
compoundstoommachine f. — machi-
ne j. i vapeur compound, — com-
pound steam-engine. — Kompound-
dampimagehine f., Verbunddampi-
maschine,
compressie f. — compression f. —
compression. — Kompression f.
condensatiewater «., condenswater —
eau /. condensée. — water of con-
densation. — Kondenswasser n.
condenseeren. — condenser. — to con-
dense. — eindicken, kondensieren.
conifeer m., naaldhoom m. — conifére
M., arbre m, résineux — conifer,
coniferous tree, — Nadelbaum m.,
Zapfentriger m., Konifere f,
coniferenhout ». naaldhout.
conisch drijfwerk ». — engrenage .
en biais. -— bevel-gear. — konisches
Getriebe n.
conische tap m, — tourillon m. conique
— conical plug. — kenischer Zap-
fen m.
CONSETVeRTeN. — CONserver. — to pre-
serve, to ean. — konservieren.
conserven f. pl. — conserves f. pl.
alimentaires. — preserves. — Kon-
serven f. pl., Danerwaren f. pl.
consignatie { — consignation f. —
consignment. — Konsignation f.
consument m. — consemmateur m.
consumer, -— Konsument m.,
Verbraucher m.
consumptiezardappel m. — pomme f.
de terre potagére, — food potato,
edible potato. -— Speisekartoffel f.

field exops. — Hackwaldwirtschait /., | eontractant m. — entrepreneur m. —
Hackwaldbetrieb m.,Haubergbetrieh, | contractor. — Ubernehmer .
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contrile-vereeniging f. (van melkvee-
houders). — société /. de contrile. —
milk recording society. -— Milch-
Kontroliverein m.

egonversie v. omzetting,

copuleerch v, paven.

eopulecren n. (enting). — greffc-copu-
lation f., greffe anglaise. — whip
grafting. -~ Kopulieren n.

coulisse {. (boschbouw), — coulisse [.
— belt of trees left between two clear-
ings. — Kulisse /.

coupeeren (van den staart). —— cou-
per. — to dock. — kupieren.
converteeren v. omzetten,

cortelatie f. — rapport m. réciproque,
corrélation f. — correlation.

* Wechselbeziehung f., Kourelation /.
erocus m, — safran m., crocus m.
— crocus, saffron. — Crocus m. —
Safranpflanze f. {Crocus sp.)
erosskill-rol . —~ rouleau m. cross-
kill — erosskill roller, — Crosskill-
walze f., Schollenbrecher m.
culiivateren n. — guasi-labours m. pl.
— cultivating. — Kultivatern n.
eultivator m. — cultivatenr m.
cultivator. — Kultivator m,
cultivator . met breede tanden,
‘grubber m. — extirpateur m. -—
cultivator with broad shares, scui-
flet — Kultivator m. mit breiten
Scharen, Grubber m.

eultivator met scherpe tanden.
gearificateur n, searifier.
Kultivator m. mit Messerzinken.
ecultuuraanplant =m., kunsimaiige ver-
jonging f. — jeune peuplement wm.
provenant de semis ou de plantation.
— young crop sprung up frem sowing
or planting. — Kultur f.
eultuurarbeid m. — opération /. cul-
turale, travail m. cultural —cultural
operation. — Kulturarbeit f.

cultuurboomen m. pl., gezmaide of
geplante boomen. — arbres m. pl
provenant de semis ow de planta-

tion. — trees grown artifieially. —
Zuchtholz n.

cultuurkesten f. pl. -— frais m. pl. de
culture. — cultural expenses. — Kul-
turkosten f. pl.

cultuurplan n. {boschbouw). — plan
m. des travaux de régénération. —
plan of formation and regeneration
of woods. — Kulturplan m.

cultuurplant f. — plante {. de culture —
cultivated plant. — Kulturpflanze f.

cultuurtechniek f. — technique f. de
culture, — culture-technics. — Kul-
turtechnil £,

cultuurvlakte f. {boschbouw). — sur-
face f. déstinée & 8tre régénérée arti-
ficielement. — area to be stocked
artificially. — Kultarfliche f.

culiuurwaarde f. — valeur f. culturale.
—- cultural value., — Kulturwert m.

Cuypuliferae {. pl. —cupuliféres f, pl. —
cupuliferous trees. — Becherfriichtler
m. pl., Bechertriger m., Kupuliferen
m. pl.

cyelamen m. — cyelamen m. — cy-
clamen. — Alpenveilchen n. (Cyela-
men sp.).

cylinder m., — cylindre m. — cylinder.
— Zylinder m.

cylinderdeksel m. — plateau m. de cy-
lindre, — eylinder-cover. — Zylinder-
deckel m.

eylinderkep e, — téte f. de cylindre. —
cylinder-head. — Zylinderkopf .

cylindersmering f. — lubrification /. dn
cylindre, graissage m. du cylindre.
— cylinder-lubrication, eylinder-
oiling, — Zylinderschmierung f.

eylindervermig v. ¢ylindrisch.

eylinderwand m. — paroi /. de eylindre.
— cylinder wall. — Zylinderwand f.

cylindrisch, eylindervormig, rolvormig.
— cylindrigue. — cylindrical. — zy-
lindrisch, walzenformig.

CYpres m. — CYpISs m, — eypress, —
Zypresse f. (Cupressus sp.).
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daggeld »., daghuur f., dagloon n. —
journée f. — day's wage(s), daily
wage(s), day’s pay. — Tagelohn m,
daggeld, in — werken. — travailler
& la journée, — to work in day’s
pay. — in Tagelohn arbeiten.
daggelder m., daglooner m. — journalisr
m, — day-labourer. — Tageldhner .
dagpauwoog m. — paon m. ds jour.
— peacock butterfly, — Tagpfanen-
auge n, (Vanessa io L.).
dagtarie! n, — tarif m. de jour. —
day tariff. —- Tagestarif m.
dagvlinder m. — papillon m. — but-
terfly. — Tagfalter m. { Rhopailocera)
dahlia f. — dahlia m. — dahlia. —
Dahlie [., Georgine f, (Daklia sp.).
dak 7. — toit m. — roof. — Dach .
dakgoot ;. — gouttiére f. — gutter.
— Dachrinne {.
dakspaan /. — bardeau m. — shingle
(woed). — Schindel .
dakspaanhout n. — bois m. d’éclisses,
— wood for shingles, — Schindel-
holz #., Spanholz.
dakspar f. — chavron m. — rafter, —
Dachsparren m,
dakstoel m. — panne f., faitage m.,
ferme f. — truss. — Dachstubl .
dal n. — vallée {. — valley, —
Tal u.
dalhodem m. — fond m. de la vallde,
thalweg. — valley bottom, thalweg.
~— Talsehle f., Thalweg m.
dalgrond m. (vergraven hoogveen,
nog niet In eultmur). — haute tour-
biére f. nivelée (encore inculte). —
peat-moor which is dug off andnot
vet cultivated. abgegrabenes,
noch nicht kultiviertes Hochmoor n.
dalkem /. — cavette ., petit vallon m.

— cove, swale. — Talmulde £,
Mulde.
dalveen %, — tourbidre f. de valie,
— valley fen. — Talmoor n.
dam ., houtvang m. (boschbouw).
-— barrage m. -—— dam, palisade.
— Sperrbaute f. ;
dam #. — barrage m., jetée f., levée
f., remblai m. — dam, embank-
ment. — Damm m.
dam . (anatomie). — périnée m. —
perinaeum. — Mittelfleisch .
damastpruim, pruim m., pruimenboom
. — prunier m. damas. — dam-
son tree, plum tree. — Zwetsche /.,
Zwetschenbaum m. {Prunus domesti-
ea L.).
damhert ». — daim m. — fallow-
deer. — Dammhirach m., Damtier ».,
Dammwild ». {Dama vulgaris Brook),
dampig {van paarden). — poussif. —
broken winded, pursy. — dimpfig,

herzschligig,
dampigheld f. (paard en andere die-
ren). — asthme m., pousse f. —

pursiness, broken wind, broken wind-
edness. — Dimpfigkeit £, Dampf
m,, Herzschlagigkeit f., Engbrustig-
keit, Bauchschligigkeit.

dampigheid /. (plepende}, snuiven n.
{paard). - cornage m. — ToATINg.
— Pleiferdampf m.

dankbaar, welnig eischend. — frugal,
pen exigeant. — non-exacting. —
geniigsam. ansprichslos.
dankbaarheld f. (het weinig elschend
zijn #.). — frugalité f. — non-
exactingness. Geniigsamkeit f.
dansmeester m. (paard). — choval m,
panard. — dancing master. — Tansz-
meister m., Schneider m.
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|
dar ., darre m. — faux-bourdon m,
— drone. — Drohne /.
darg {., derrle f, — tourbe f, molle, —
dark coloured kind of bog. — Art{.
Niedermoor.
darm m. — boyan m,, Intestin m, —
intestine, gut. — Darm m,
darmonisteking /. — entérite [ —
enteritis, inflammation of the howels.
— Darmentziindung f.
darrenraat /. — cellules /. p. miles.
— drone-combh. — Drohnenwabe f.
darrenslacht /. — mise f, 4 mort
des bourdons, — drone-destroying.
-~ Drohnenschlacht {.
darrenval m. — trappe f. & bour-
dons. - drone-trap. — Drohinen-
falle f.
das m. — blairean m., grisard m. —
badger. — Dachs m (Meles tazus L.).
dashond, fakshond m. — basset m.,
boule j. — Dachs-hound, German
badgerdog. — Dachshund ., Teckel,
m. Dackel m,

dauw m, — rosée f. — dew. —
Tau m.
dauw {op vrucht). — pruine f —

bloom., — Duft m., Reif m,
dauwrootvlas n. — lin m. roui sur pré,
dew retted flax. Taurist-

flachs n.
dauwret:n. — rouir sur pré, rouir &
la rosée. — to dew-ret. — tauristen.

dauwroting ., veldroting. — rouis-
sage m. sur pré on i larosée. — dew
retting, — Taurdste f.

déhouché n., afzet m. — débourhé m.
— outlet, opening, market. — Ab-
satz m.

dederzaad n., huttentut f..vlasdodder m.
— cameline f. cuitivée, sésame .
d’Allemagne. — gold of pleasuro,
false flax (America). echter
Dotter, Leindotter m. (Camelina
sativa Criz).

deel f. — aire f. — threshing floor,

thrashing floor. — Tenne f£.
deelbouw m. — bail . A colonat par-
f tiaire, colonage m., métayage m. —|

metayage, share tenancy (America).
- "leilbau ., Pacht f. auf Teilbau.

deeling {. (plantenteelt). — multipli-
cation f, par division. — division,
separation. — Teilung /.

degeneratie f. — dégénérescense f. —
degeneration, rununing out. -~ Ah-
bauw m., Degeneration f.

dekblad ». -— bractée f. — bract. —
Deckblatt «.

dekgeld ». — redevanee {. de la saillie.
— serving costs. —— Deckgebithr .,
Beschilungsgeld . (Pferd).

dekhengst m, — étalon m., cheval m,
entier, stallion. Sprung-
hengst m., Deckhengst, Beschiler,

dekken (veeteelt). -— couvrir, saillir,
meonter — o0 cover, to serve. -—
ileelien, beschilen (Plerd).

dekken (boschbouw), — couvrir, fixer.
— to cover. — decken, binden, befes-
tigan, bepacken.

dekking f. (paring f). -—— monte f.,
saillic f., lutte f. (des oving). —
covering, mount; tupping (of sheep),
— Duchung f., Beschilung f. (Pferd).

deksehub f. — écaille f. — scale. —
Declkschuppe f.

deksiroop m. — sirop m. couvert, —
clayed syrup, trearle. — Decksirup m.

dekstier », springstier.

den m. — sapin m. — fir. — Tanne £,
(Abies &p.).

den iz, (grove), gewone den, pijnboom
#. — pin . sylvestre. — pine, com-

mon pine, Scoteh pine, Scots pine.
— gemeine Kieferf., Féhra/f., Forle f.
(Pinus silvestris L.).

den {Corsicaansche}, — pin ds Corse,
piat larjcio, -—~ Corsican pine,
korsische Schwarzkiefer (-fohre) —
(Ptnus nigra Arn. var. Corsicana
hart).

den m. {Oostenrijksche). — pin m.,
noir, pin d’Autriche. — black pine,
Austrian pine. — Osterreichische
Schwarzkiefer /., dsterreichische
Schwarzithre {(Pinus nigra  Arn.
var, ausirigea Eadl),
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den, Weymouth’s den m. — pin m.

de Weymouth, pin du Lord, — white
pine, Weymouth pine. — Weymouths
Kiofer f. (Pinus Strobus L.).

dendrometer m. — dendrométre .
— dendrometer, hypsometer. —
Baummesser m., Hohenmesser.

dennenappel m. — cone m. de pin.

— pine cone, — Kiefernzapfen m.
dennenbladwesp v. grovedennenblad-
wesp.
dennenboktor . — capricorne m.,
charpentier m. — capricorn beetle.
— Kiefernbock m. (Astynomus =
Acanthocinus aedilis L.).
dennendraaiziekte /. — rouille /. cour-
beuse du pin. — pine-branch-twist.
— Kieferndreher m. (Melampsora
peniforqua  Rostrup).
dennenhars f. «., vicolhars. — co-
lophane f. — colopheny, — Geigen-
harz /., Kolophonium #.
dennenhoutwesp /. — sirex m, spectre.
— steelblue woodwasp. -~ Kiefern-
holzwespe f. (Strex juvencus L.).
dennenlotrups f. — pyrale f  des
pousses, — pineshoot tortriz. —
Kieferntriebwickler m. {Evelria buo-
liana Sehiff).
dennenmoorder v. dennenwortelzwam.
dennennaald {. — aiguille /. du pin.
— pine-needle. — Kiefernnadel 7.
dennennaaldenroest f. — rouille f.
vésiculaire des aiguilles du pin. —
pine-needle blister rust. — nadel-
hewohnender Kiefernblasenrost m.,
Kiefernnadelvost (Pervdermium Pini
Wallr. f. aecieola).
dennenpijlstaart m. — sphinx m. du
pin. — pine hawkmoth. — Kiefern-
schwirmer m. (Hyloieus pinasirg
L),
dennenprocessierups f. — bombyce
m. {(bombyx m.) processionaire du pin.
— pine procession moth, — Kiefern-
[ prozessionsspinner m., Prozessions-
raupe f., Prozessionsspinner. {Thau-
metopoes [ Cnethocampa) pinivora T'r.).

dennenrups (gestreepte) v. dennenuil.  diameter ., middellijn £

dennenscheerder m. — jardinier m. de
la forét, hylésine f. piniperde. — pine
beetle. — grosser oder gemeiner
Waldgirtner . [ Myelophilus ( Blas-
tophagus) piniperda] L.
dennenschorsroest . — rouille .
vésiculaire de 1'écorce du pin, —
pine-blister-rust. rindenbewoh-
nender  Kiefernblasenrost m. {Peri-
dermivm Pini Wallr. {. corlicola).
dennensehot #. — rouge m. du pin. —
pine leaf cast, pine twig blight. —
Kiefernritzenschorf m., Kiefernschiit-
tekrankheit f. (Lophodermium Pi-
nostri Schrad),
dennensnuitkever m. {groole). — hy-
lobe m. du pin. — -pine weevil —
(zrosser brauner) Kiefernriissler .
(Hylobius abielis Fabr.),
dennensnuitkever m. (kleine}. — pisso-
de m. — small pine weevil, — Weiss-
punkt-Riisselkifer ., kleiner Kie-
fernriissler m. ( Pissodes notafus Fabr.).
dennenspanrups f, — géométre m.
du pin, arpentense f. — pine looper-
moth. — Kiefernspanner m. (Bu-
palus pinigrius L.),
dennenspinner m. — lasiocampe /.
du pin. — pine moth. — Kiefern-
spinner m, {Dendrolimus pini L).
dennenuil m., gestreepte dennenrups
f. — noctuelle f. piniperde. — pine
beauty. -—— Kieferneule {., Forleule
(Panolis griscovarieguta Gotze),
dennenwortelzwam f., dennenmoorder
m. — maladie f. du rond, traméte
f. du pin. — pine-red-rot, pine-fungus.
— Kicfernwurzelschwamm ., (T'ra-
meles radieiperda Hart. = Fones an-
nosus Fries),
derrie v. darg.
destilleerketel m. — chaudiére f. 4 di-
stiller, —— destilline vessel, still, — De-
stilicressel m.. Dostilierblase f.
determineeren v. bhepalen.
deur {. — porte f. — door. — Tiir f.
diagram n, — diagramme m. — dia-
gram. — Diagramm #%.

—— dia_
4
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métre m. — diameter. — Diameter
., Durchmesser .
diameter aan het dikke einde,
nedendoorsnee 7. (boschbouw).
diamdtre . s gros bout, — dia-
meter at butt-end, — Unterstirke £,
diameter m. aan den top. — diamdtre
an petit bout, — diameter at he smal-
ler end. — Oberstirke f., Zopistirke.
diameter aan den voet, voetdoor-
snede f. — diamétre m. au pied. —
diameter at foot. — Stockstirke f.
diameter op borsthoogie. — diamétre

be-

% hauteur d’homme. — dianmeter
breast high. — Brusthhendurch-
Messer .

diarrhee {., bulkloop m. — diarrhée

{. — diarrhoea, — Durchfall m.,
Darmkatarrh ., Diarrhée f.
diarrhee 7. (witte), diarrhee van jonge
kalveren. -— diatrhée f. des nouveau-
nés. — white scour. — Kilberruhr f,
diatomedenaarde v. kiezelgoer,
dieht. — serré, épais, dense. — donse.
— dicht.
dichte sluiting /., gedrongen stand
m. (boschbouw), — peuplement m,
gerré, —— dense crop, erowded crop.
— gedriingter Bestand m., gedrun-
gener DBestand.
dichtgebladerd.
— densely crowned,
foliage. — dichtbelaubt,
diechtheid f. — densité /. — density.
—Dichte f., Dichtigkeit f.

— & couvert épais
with thick

dichtslaan (van den gromd), — bat-
tre. —- to slam. — zusammenschla-
gen, verschlammen.

dichtslibben. — &’envaser. — to
silt up. — verschlammen.

dichtslibbing f. — envasement m, —
silting up — Verschlammung {.
dief m. — bourgeon m. anticips. —
gide shoot, sublateral. — Geiz m.,
Geiztrieb m,

dlenstboden m. en f. pl., dienstper-
soneel 7. — domestiques m. pl. —
servants, domestics, — Gesinde n.,
Dienerschaft f.

dienstjaar n., boekjaar. — année f.
de comptable. — financial year. —
Verwaltungsjahr .

diepgrondig. — profond. — deep. -~
tiefgriindig.

diepgrondigheid 7. — profondeur {.
do sol. — depth of soil. — Tief-
griindigkeit f.

diepploeg m. — charrue {. défon-
cense, — deep plongh. — Rajol-
pilug m.

diepploegen, dlep omzeiten van den
grond, riolen. —- défoncer, rigoler. —
to trench plough. — rajolen, rigolen,
riolen.

diepspitten. — défoncer, appliguer un
lIabour profond. — to subsoil —
rigolem.

diepwortelend. 34 enracinement
profond. — trench rooted. — tief-
wurzelnd.

tler #. — animal m. — animal, beast.
— Tier n.

dierenrlfk #. — rdgne m. animal, —
animal kingdom. — Tierreich n.

diergeneeskunde v. veeariseniikunde.

dierkunde f. — zoologie f. — zoology.

— Tierkunde f., Zoolagie f.

dierlijke traetie f. — traction f.
animale. — animal traction.
tierische Zugkraft f.

dierlijk voedsel n. — nourriture 7.
animale, — animal food. — tierisches
Futter n.,

diermeel n. — farine {. de déchets de
viande, — meat meal, tankage. —
Tiermehl #., Tierkbrpermahl.

dij f. — cuisse f., crus m. — thigh.
—- Oberschenkel m.

dijk m. — digue f. — dike. —— Deich m.

dijkbestuur n. — administration f.
des digues. — dike-board, dike con-
servancy, — Deichamt n.

dijkbremnk f — rupture f. d’une

digue, — dike-burst. — Deich-
bruch m.

dijkschouw . -— inspection f. des
digues. — inspection of dikes, —

Deichbesichtigung f., Deichschan f,
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dikke hak f. (paard), — capelet m.,
- passe-campane m. — capped hock.
-~ Piephacke f.
dtkte f. (van een laag). — profondeur
f. — depth, thickness, — Michtig-
keit {., Dicke {.
dikteaanwas m., dikiegroel m.
_croissance f. en diamétre. — dia-
-meter-growth, diameter-increment,
girth-inerement, Dickenwachs-
tum n., Stirkezuwachs m.
diktegroel ». dikieaanwas.
dikteklasse f. — groupe m. de dia-
métre. — diameter-clags. — Durch-
messerklasse f., Stirkenklasse
dikvloeibaar. — visqueux. — visetous.
~— zihfliissig.
dikwandig. — & paroi épaisse. —
thickwalled. — dickwandig.
dille {. — aneth m., fenouil m. puant.
-— dill. — Gartendill ., Dille ;.
{Peucedanum graveolens Benth., et
Hool.).
directe aandrijving f. (van machines).
— actionnement m. direct. -— direct
driving. — direkter Antrieb m.
directe aanpassing /. — adaptation /.
directe. — direct adaptation. —
Selbstanpassung f.
dissel m. (van een rijtuig), disselboom
m, — timon m, — pole, shaflt., —
Deichsel f.
dissel m. (werktulg) — erminette [,
doloire f. — adze. — Hohlbeil n.,
Dechsel f.
disselpin /. — chevette f. de timon.
— pole pin. — Deichsethaken .
disselwagen m. — voiture /. & timoun.
— pole-carriage. — Deichselwagen m.
distel m. — chardon m. — thistle, —
Distel f.
distelvink ». putter.
dodaars f., hagelzakje n. — grébe m.
-castagné. — little grebe, dabcehick.
— Zwergsteissfuss m, (Podiceps rufi-
collis ruficollis Pell.).
doddegras »., timotheegras. — flécle
f. des prés, timothy, massette f.
— timothy grass, cat’s tail. — Liesch-

gras ., Wiegenlieschgras, Timothygras
~—~ (Phleum pratense L.).

doeken van kaas. — entourer d’une
toile. — to bandage, to dress. — ein-
schlagen in Tiicher.

doffer m. — pigeon m. mile. — cock
pigeon, male pigeon. — Tanber .,
Tiuberich m,

dol. — enragé, frénétiqne, — mad. —
toll.

dolheid /., watervrees {van honden).
— rage f., hydrophobie f. canine. —
madness. — Tollwut f., Wutkrankheit
f., Wasserschea f.

doik ., klos {., rondhout =n. —
billet ., grosse biiche f. — block,
butt, log — Klotz m.

dolkhout, rondheut, zaaghout ». —
bois . rond, bois en hille, hois de
sciage. —logwood, wood in the round.
— Ganzholz n., Sigeblock =,

domein #n. — domaine m. -— domain,
demesne, crown land. — Domine f.,
Krongut n.

domeinbosech #n. — forét f doma-
niale. — state-forest. — Dominen-
waldung /.

dominantie v. domineeren x.
domineeren, overheerschen, — pré-
dominer, — to predominate. — vor-
herrschen, dominieren.

domineersn #., dominantie f. — do-

mination f. — dominance. — Do-
minanz f,
dommekraght f. — ecric m., vérin

m. — lifting jack. — Winde f.,
Hebewinde f., Zahnstangenwinde f.
donker {van kleur). — foncé. -— dark.

— dunkel.
dons n. — duavet m. — fluff, —
Flanm m.
donsachtiz behaard, donzig behaard.
—— duveteux, pubescent, — pubes-

cent. — flaumhaarig.

dood. -—— mort, — dead. — tot.
doode grond m. — sol m. stérile. —
sterlle soil, barren soil. — steriler
Boden m,

doode harrel {. (bij vlas). — charbon m.
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da lin, causé par Phoma sp. — foot-
rot of flax, dead stald. — toter Sten-
gel, verursacht von Phoma sp.
doodgeboren. — mort-né. — stillborn.
— totgebaren.
doodgeploegd. — labouré pour net-
toyer & fond. — ploughed to death.

— totgepfliigt,
dood getlj n., dood tjj. — morte-ean
f., petite marée j. — dead-water,

neap-tide, slack-water. — Nippilut
f.. Nippgezeit f.

dood gewicht n. — poids m. mort. —
dead weight. — totes Gewicht n.

dood hout n. — bois m. mort. —
dead wood. — Trockenholz ».

dood liggend hout n. — bois m.
mort gisant. -— fallen dead wood

— liegendes Trockenholz «., Lager-
holz.
doodshoofdvlinder m. — sphinx m.
téte de mort, Achérontia f. — death’s
head hawk moth. — Totenkopf .
(Acherontia alropos L.).
doodskloppertje ©. houtworm,
doodtappen, — gemmer i mort. —
to tap to death, — bis auf den
Tod harzen, totharzen.
dooier m., eierdooler. — jaune m. d’czui.
— yolk, vitellus, — Dotter .
dooierblaas. f. — vésicule /. vitelline, —
embryonal sac. — Dotterblase f.
doorbleelend, — remontant. — ever-
blooming, perpetual. — remontiorend.
doordringbaar v. doorlatend.
door een riem gedreven machine f.
-— machine f. &4 commande pour
courroie. belt-driven machine,
— Maschine {. fiir Riemenantrich.
deorhaler m. (zuivelberpiding). — brise-
caillé m, — curd knife. — Bruch-
messer #.
doorheen kappen. — percer (un bois).
— to cut through, — durchhauen.
doorkapping. — percée f, — opening.
~— Durchhauung f., Durchhan m.
doorlatend, doordringbaar. per-

méable, — permeable. — durehlissig,
doorlatendheid /. voor water, van den

grond. — perméabilité f. du sel. —

permeability of the seil. — Durch-
lissigkeit f. des Bodens,
doorloopend. — continu. — conti-

nuing. — durchlaufend.
doorn, doren . — épine f. — thorn.
— Dorn m., Stachel m.
doornappel m, — pomme f. épineuse,
endormie f., stramoine f, -— thorn-
apple. Stechapiel m. (Datura
Siramonsum L.).
doornginster ¢. gaspeldoorn.
doornig, deornachtig. — épineux. —
thorny. — dornig, gedornt, bedornt,
stachelig, gestachelt.
doornstruik m, — huisson m. d’épines.
—- thornbush., — Dornstrauch m.
doorsijpelen. — g’infiltrer. — to per-

colate, to trickle through, — wver-
sickern, durchsickern.

doorsijpeling f. — infitiration f. —
percolation. — Versickerung £,

Durchsickerung f.
doarsnede, doorsnee [f., diameter m,
diamétre m. diameter. —
Durchmesser m,
doorsnede /. van vlas, — coupe m. du
lin. — gection of flax. — Querschnitt
m. cines Flachstengels.
doorsnee f. (snede door fets heen). —
coupe f. transversale. — transverse
section. — Durchschnitt mi.
doorsneevlak n, (van een boom). —
surface f. de sectiom, section f. —
sectional surface. — Schnittfliche f,
doorwas m., winterpostelein f.~- clayto-
ne f. de Cuba, pourpier m. Chiver. —
Cuban winter purslane, — OCuba-
Spinat m. (Claytonia perfiolata Donn.)
doovenetel . — ortie f. morte, lamier
m, — dead nettle, — Taubnessel f.
(Lamium sp.).
dop m. 1} (van noot). — coque f.,
coquille f. — shell, pee, husk. —
Bchale £
2) (van ei). — coque {., coquille f. —
shell. — Schale f.
3) (peul). — cousse f. — pod. —
Iliilse f.
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doperwt f. — petit pois m., pois &
écosser. — garden pea, shelling pea.
— Schalerbse f., Palerbze (Pisum
sativum L.)

dopheide f., eriea f. — bruyére f.
— heather, ling — Haide {., Glocken-
heide {Erica sp.).

doppen. — écosser (pois), écaler (noix).
— to shell. — schilen (Nuss); ans-
hiillsen, auspalen {Erbsen, Bohnen).

dor, droog. — aride, sec. — arid, drv.
— diirr, trocken.

doren ». doorn.

dorp n. — village m. — village, —
Dorf n.

dorpel m. --- seuil f. — threshold, sill.
— Schwelle f.

dorre grond m. — sol m. sec. — arid
soil. — diizrer Boden m.

dorschen, battre. — to thresh,
to thrash. — dreschen.

dorschen #. — battage m. — threshing.

— Dreschen #.

dorsehmachine f; — machine {. &
battre, batteuse f. — threshing-
machine. — Dreschmaschins f.
dorsehmachine /. voor rosmolenbe-
drijf. batteuse f, & manége. —

animal worked threshing machine.
— (Gopeldreschmaschine f{.
dorsehmantel m. -— contre-batteur
#. — thrasher concave. — Dresch-
mantel m., Dreschkorb m.
dorschirommel /. — tambour m. &
contre-batteur. beater drum.
— Leistentrommel f., Dreschtron-
mel.

dorsehtrommel j. {van een hekeldorseh-
- machine}. — tambour m, 4 brochets,
battenr . A cheviilles, b. & peig-

nes, b, & pointes, — peg drum. —
Stiftentrommel f,
dorsehvlegel m. — fléau m. — flail.
— Dreschilegel m.
dorschvioer m. — aire /. — threshing
floor, thrashing floor. — Dresch-

diele f.,, Tenne f.
dotterbloem f., klelne plomp m. — souci |
m. d’eau, souci des marais, — marsh |

marigeld, -— Sumpfdotterblume f.
(Caltha palustris L.).

Douglasden m., Douglasspar m. —
sapin m. de Douglas. — Douglas
fir, — griine Douglasie f. (Pseudo-
{isuge Douglasii Carr.)

Dowsongas #. — gaz m. Dowson,
gaz mixte. — Dowson-gas — Dow-
son Gas n., Mischgas.

draad m. {van metaal). — fil m. —
wire. — Draht m,

draad in hout. - fibre f. — fibre. —
Faser f.

draadgaas n., kippengaas. — gaze {.
métallique, grillage m.— wire-netting,
— Drahtgaze {., Drahtgeflecht =.

draadgras v, espartogras.

draadklaver f., draadvormige klaver.
— trefle m, filiforme, herbe f. & trois
feuillets. — hop trefoil. — Fadenklee
m. {Trifolium filiforme L.)
draadverloop . (In hout). — allure

f. des fibres, fil m. du bois, -— grain.
- TFagerverlauf m.

draadvormig. filiforme,
form. — fadenfirmig,

draadvormige of naaldvormige spruoi-
ten {. pl. bij aardappels. —filosité f. ——
spindling sprout disease. — Faden-

krankheit f.

draadzwam {. — champignon m.
filamenteux. — hyphomyecete.
Fadenpilz m. (Hyphomycetes).

draaghaar spoor n. — chemin de fer

. de campagne. — light railway.
— Feldbahn /.

draagband m. — aisselier m. — should-
er-belt. — Tragband n.

draagherrie f. — civiére . — hand-
barrow, — Trage f.

draagrand m. (heoef),
plantuire.
Tragrand m.

draagrand ., draagvlakte f. v. e. hoef-
ijzer. — bord m. inférieur de la paroi.
— bearing surface. — Tragrand m.

draagtijd ». dracht.

draaias f. — axe m. de rotation. —
axis of rotation, — Drehachse f.

— — fili-

bord m.
lower margin, —
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draaibeweging f. — mouvement .
rotatoire, — rofary movement, —
Drehbewegung f.

draalen aan sen kruk. — tourner la
manivelle. — to turnm, to work, to
wind. — Lkurbeln.

draaigroel m., wrong f. — coentourne-
ment m. en spirale, croissance j.
en spirale, torsion f. des fibres, tor-
gion du fit. — twisted growth, torsion
of fibres, torse fibre, spiral grain. —
Drehwuehs m., Drehwiichsighkeit f.
draaigroef (boom met). — bois m.
tors, bois virant. — tree with torse
fibre. — drehwiichsiger Baum ne.
draaihals m. — torcol m. — wryneck.
— Wendehals m. (Jynz forquilla
torguslia L.).

draaibartigheid /. (bij kool}. — mala-
die f. du ceur tordu, — cabbage
top (in Swedes). — Drehherzighkeit
oder Drehherzseuche f. des Kohles.
{Contarinia forquens de M.}
draaistreom m. -— courant m. tri-
phasé, courant tournant, — alter-
nating current. — Drehstrom m.

. draaistroommotor m. — moteur m.
triphasé, motear & champ tour-
nant, three-phase wmotor. —

Drehfeldmotor m., Drehstrommotor |

m., Dreiphasenmotor m.

draalziekte f. {der schapen). -— tour-
nis m., cénurose f, — turnsick, stag-
gers, sturdy, gid, — Drehlkrankheit /.

dracht f. (van bijen). — miellée . —
honey flow. — Tracht /.

dracht {. (van dieren), draagtijd m. —
portée f., gestation f. — gestation. —
Tracht f., Trichtigkeit f.

drachten f. pl., verzenen pl. (paarden-
hoef). — quartiers m. pl. — heels. —
Trachtenwinde /. pl

drachtig. -— pleine, pregnante. —
pregnant, teeming, in calf (in lamb,
in foal), grand. — trichtig,
drachtige koe f., dragende koe. —
vache f, pleine. down-calver,
— tréchtige Kuh £,

drachtigheld /. — gestation 7., graviditc

{. — pregnancy, gestation. — Trich-
tigkeit .

draden-trekkend, lijmerig (van vloei-
stoffen), — visqueux. — ropy. —
fadenziehend, schleimig.

draf m. — trot m. — trot. — Trab m.
dragen, drachtig zijn. — porter. — to
be pregnant. — trichtig sein.
dragen (van vruchthoomen). — pro-
duire, — to bear. -— tragen.
dragen {van wonden). — suppurer. —
to suppurate. -— eitern.

dragon f., drakenkruid #. — estragon
m. — tarragon. — Estragon m.,
Dragun m., Dragon f. (driemisis
Dracuneulus L.).

drain f., drainreeks. /. — drain m, —
drain. — Drain m., Drainstrang .
drainage v. draineering.

draineerbuis f. — drain m., tuyau m.
de drainage, tuyau m. de desséche-
ment. — draining-pipe, drainpipe.
— Drainrohr 5., Entwisserungs-
rohr.

draineeren . — drainer. — to drain. —
drainieren, abwissern, trockenle-
Zen.

draineering f., drainage {. — drainage
m. — pipe draining, — Drainage f.,
Entwitsserung /.

draineerploeg m. — charrue f. de
drainage. - draining-plongh. —
Drainpflug m.

draven. — trotter. — to trot. —
traben.

draver m, — trotteur m. — trotter.
- TFraber m.

draverik ., roggedravik f., dreps f.
— sbglin m., brome m. séglin, —
cheat, chess, brome grass. — Rog-
gentrespe f., Korntrespe ( Bromus se-
ealinus L.).

drek . (van dieremn). — fiente f., dé-
jections f. pl. — excrement. — Dreck
m., Kot m., Exkrement n.

drempel m., dorpel m. — seuil m. —
sill, threshold. — Schwelle f.
drenken (dleren). — abreuver. — to
water. — trinken.
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drenken (voorwerpen). — impregner.
— to drench, to soak. — trinken.
drenkplaats /. — ahreuvoir m. —
watering place.— Trinke f., Sehwem-
me f.

dreps v. draverik.

dresseeren (paarden). — dresser. —
to break, to break in pace. -
dressieren.

dressuur f. — dressage m. —— break-
ing in. — Dressur f

driebladig. — trifolié. — trifoliate. —
gedreit, dreiblittrig.

driebloemig. — triflore, — triflorous.
— dreiblamig,

driehoeksenting /. — greffe . en
encrustation en téte. — crown graft-
ing by inlaying. — Triangulieren n.,
Geissfusspfropfen n.
driehoeksplanting v. driehoeksverband.
driehoeksverhand ., drighoeksplan-
ting f. — plantation f. en triangle,
— triangular planting, Drei-
eckverband m., Dreieckpflanzung /.
driemaal te maaten. — & faucher trois
fols, — to mow thres times.
dreischurig.

drieseharige ploeg m. — trisoc ., tris-
soc m, — three-furrow plough, —
Dreifurchenpflug m.

drieslagstelsel #. — assolement m.

triennal. — three yearly «rop-
rotation system. — Dreifelderwirt-
schaft f.

drijfas /. — arbre m. (axe m.) de com-
mande, essieu-moteur ., — driving-
axle, driving-shaft. ~— Treibachse {.,
Triebachse, Welle .

drijfhout n. (boschbouw). — essence
f. auxiliaire. — auxiliary species.
— Treibholz n., Fiillholz,

drijthout. — bois m. allant & la dé-
rive, — driftwood. — Treibholz n.
drijfjacht f., klopjacht /, — bhattue
tf., trague f. — game drive, beat.
—%Treibjagd }., Streifjagd.
drijfkracht f. — force f. motrice —
} driving-force. — Triebkraft f.
drijfketting f. — chaine f. de com-

mande, chaine motrice. — driving-
chain, — Triebkette [

driiffmachine f. — machine {, motrice.
— driving-engine. -— Antriebma-
schine f,, Betriebsmasehine f.
drijfrad n. — roue f. de commande,
roue j. motrice. — driving-wheel,
driver. — Treibrad n., Triebrad n.
drijfriem m. — courroie f. de com-
mande, -~ driving-belt. -— Treib-
ricmen .

drijfstang m, — bielle . motrice. —
connecting-rod, main-rod. — Treib-
stange 7., Triebstange 7., Schub-
stange f.

drijfstangkop m. — téte j. de bielle.
— end of the connecting rod. —
Schubstangenkopf m.

drijftil 7., trilveen n. — prairie f

tremblante, —— trembling bog. —
Schwingmoor n., Schwingrasen .
drijfvoedering /. — nowrrissement m.

spéculatif, — stimualative feeding. —
Triebfiitterung f.
drijfwerk »n. — mécanisme m. d’ac-
tionnement, mécanisme de com-
mande, mécanisme de transmission,
mécanisme moteur. — driving-gear,
driving-mechanism. — Triebwerk n.
drijfzand n. — sable m. flottant, lise
f. — quick sand, drift sand. — Trieb-
sand m.
drijver m. {op jacht). — rabatteur m.
— bheater. — Treiber m.
drijving f. door stoomkraeht.
exploitation f. & vapeur. — steam-
driving, steam-werking. — Dampl-
betrieb m.
drijving /. door elsctrieiteil. — com-
mande f. électrique. electric
drive. — elektrischer Antrieb m.
drit ». gelei (van vleesch).
dritmachine f., rijenzaaimachine. —
semoir m. en lignes. — seed drill. —
Drillmaschine {., Reihensiemaschine.
drinkbak m. (voor hoenders enz.}). —
abreuvoir m. — drinking fountain. —
Trinkunipfchen n.
drinkbak m. voor vee. — abreuvoir



DROES

m. -— basin for watering cattle. —
Viehtrinkebecken .
droes v. snot.
droes m. {goedaardige), kooierdroes. —
— gourme f, — strangles. — put-
artige Druse /.
droes m. (kwade}. — morve f., far-
cin m. — glanders and farcy. — Roiz
m., Rotzkrankheit f.
drogen. — sécher. — to dry. —
trocknen, dirren (Obst),
drogen n. van geroot vlas, kapellen ». —
séchage m. du lin roui, mise f. en
carpettes. — drying of retted flax,
making stacks. — Trocknen n. des
Flachses, Aufstellen n. der Kapellen.
droger m. — sécheur m. — dryer. —
Trockner m., Trockenapparat n.
droge stof f. — résidu m. sec, ex-
trait m. sec. — dry matter. — Trock-
ensubstanz m,
droge stof /., droog gewicht n. —
poids m. sec. — dry weight. —
Trockengewicht n.
droging f., — desséchement m., des-
siccation f., séchage m. — drying. —
Trecknung /., Ddérrung f. (Obst,
Samen).
droog. — sec. — dry. — trocken.
drooggemaakt (van land).— asséché, —
drained, reclaimed. —trocken gelegt.
droog gewicht ». droge stol.
droogheid v, droog e.
droogleggen, droogmaken (van land).
assécher, mettre 4 sec. — to reclaim.
— trockenlegen.
drooglegging /., droogmaking /. —
drainage m., asséchement .
drainage, reclamation. — Trocken-
legung .
droogmakerij /. ( =drooggemaakt [and)
— terrains m. pl. asséchés (polder).
— reclamation, reclaimed lands.
— Trockenlegung f.
droogmaking v. drooglegging.
droogontsmetting f. (van zaden). —
traitement m. & sec poudre. — dry

DRUIF

draogoven m. voor ooft, oofteest m. —
fonr m. A sécher le fruit — oast-
(house) for fruit, fruitkiln. — Obst-

darre f.
droogrot n. Fusarium-rot (bij aardap-
pel). — pourriture f. séche. — dry

rot. — Trockenfiule £,
droogscheur f. — fente f. d'insolation..
— sancrack, — Sonnenriss m,
droogscheur 7., windseheur f. — fente
f. de sécheresse. — seasoning crack..
— Trockenriss m.
droogschuur f. séchoir .
drying shed, drying house. — Trock--
enscheune f., Trockenschuppen m.
droogstaar (van een Koe). — étre
séche - to be dry — trockenstehen.
droogstal me. (v. e. Koe). — période f.
de repos entre deux parturitions
(v&lages). — period in which the
cow 13 dry. — Dauer f. des Trocken-
stehens, Trockenstehen n., Trocken-
zoit f.
droogte {,, droogheid f. — sécheresse
f. — dryness, drought, — Trock-
nis {., Trockenheit f., Diirre f.
droogtoestel n. — séchoir m. — drying
apparatus. — Trockenapparat .

droogvallen. — assécher, émerger,
déehaler, — to run dry. — trocken
werden,

droogvee n. — bétail m. tari. — cows
not in milk — trockenstehendes
Vieh n.

droogveer #. — pitée [ siche,
mash m. sec. — dry mash. —
Trockenfutter x.

droogvoerbak m. (hoenderteelt). —

distributeur m. A4 patée séche. —
dry mash happer. — Trockenfutter-

apparat m.
droogzetten (van een koe). — tarir,
mettre & sec. — to dry, to make

dry, to dry off. — trockenstellen.
droogzolder m, — étendoir m., séchoir
st. — drying loft. — Trockenho-
den m,

disinfection, dusting. — Trocken-|druif f -~ raisin m. — grape. —

beize f.

Traube f.
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druif /. (plant). — vigne. — vine. —
Rebe f. (Vitts sp.).

druifhyacinth /. muscari

.

— grape hyacinth. — Bisamhyazin--

the f., Traubenhyazinthe f.{Muscari
sp.).
druifluis /. — phylloxera m. de la vigne.
— vine-fretter, vine phylloxera. —
Reblaus {. (Phyllozera vastatriz I'1.).
druipkol /. — étaile 7. coulante. —long
star in face. — Tropfblisse f.
druivenkas v. druivenserre.

drulvenlezen #., druivenoogst m. —
vendange m. — vintage, — Trau-
benlesen n., Weinlesen, Weinernte ;.

druivenmoer /. — mare . de raigins.
— mare. — Tranbemmutter f.
druivenserre f., druivenkas j. — serre f,
a vignes. — vinery, grape-house, era-
pery. — Traubenhaus n.
druivensuiker f., glueose f. — glu-
cose f., dextrose f. — grape sugar, glu-
cose, dextrose. — Traunbenzucker .,
Glukose /., Stirkezucker.
druiventros m. — grappe f. (de rai-
sins), — bunch of grapes, cluster of
grapes. -—— Weintraube f.

drutvepit m. — pépin m. de raisin, —
grape stone. — Traubenkern m.
druivesehil f. — pean . de raisin,

gousse . de raisin, -— grape skin. —
Traubenhaut f., Traubenschale /.
druivesteel w. — queme f. de la
grappe. — grape stall. — Trauben-
kamm m., Traubenstiel m,

druk m. — pression f. — ecompres-
sion, pressure. — Druck m.
drukgas n. — gaz m. de gazogine
soufflé. — pressure-gas. — Druck-
gas n,

drukhoogte /. van een pomp, — hau-
teur f, de refomlement. — discharg-

ed head, head of water on the
pump, height of delivery. — Druck-
hohe f. der Pumpe,

-drukweerstand #. — résistance /. &
la pression. — resistance to crush-
ing, compressive strength, — Druck-
festigkeit /. ’

Edubbelbloemig. — & fleurs doubles, &
flears  pleines. — double, double
flowering, — gefiillt.

dubbele krukas /. — arbre m. & conde
dounble, arbre bicoudé, arbre double
coudé. — double-throw crank-shaft,
two-throw ecrank-shaft, — doppelt
gekripite Welle f.

dubbelwerkende stoommachine /. —
machine {. % vapew & double effet.
— double-acting steam-engine. —
doppeltwirkende Dampimaschine f.

duif /. — pigeon m., colombe f. —
dove,pigeon. —Taube . (Columba sp.).
duig j. — douve f., douelle {., lon-

gaille {. — stave. — Daubs {.
duighout n. — merrain m., douvain m.
— vooper’s wood. — DBittcherholz
#%., Datbenholz.

duiker m. {waterdeorloop). — conduit
m. — culvert, — Diicker m.
duikers m. pl. — plongeons m. pl. —
divers. — Taucher m, pl (Colym-
bidas).

duim m. (maat). — ponce m. — inch,

— Zoll m,

duin #. — dune f. — coast-duns,
dune, sandhill, down. — Diine {,
duindoorn . — argousier m., rham-

noide f., griset m. — sea-buckthorn.
{echter) Sanddorn m. (Hip-
pophde rhamnoides L.).

dyingrond m. — terrain m, de dunes.
~— dunes. — Diinenboden .
duinheim ». helm.

duinpan f. — lotte f. — hollow between
dunes. — Diinenmulds .
duinpieper m. — pipit rousseline
m. — tawny pipit. — Brachpieper m.
(Anthus campestris campestris L.).

duinzand ». — sable m, des dunes.
— sand of the dumes. — Tiénen-
sand m,

duist /. — queue f. de renard des

champs, vulpin m, agreste. — mouse-
tail (-grass), black grass,  slender
foxtail {-grass). Ackerfuchs-
schwanz m. (Alopacurus agrestis L.},
Duitsche meikers f. — guignier m.
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précoce de Rivers. — Rivers early
gean, — Rivers frithe Herzkirsche {.
Duitsche pijp /. v. pijpekop.
duiveboon jf., paardeboon - five-
role f., féve de cheval. — horse
bean, small ticks. — Pferdebohne f.
{Vicia Faba var. equinag).
duivelsdrek m. -~ férule f. asafétida.
— asafoetida {-plant). — Asand-
steckenkraut ., Stinkasant m., Teu-
felsdreck (pflanze) f. (Ferule Asa-
foetida L.).

duivelsnaaigaren ». warkruid.
duivenhok #., duivenkot #., duiventil
;. — colombier m., pigeonnier . —
pigeonhouse, dove cot. — Tauben-
koben m., Taubenschlag m.
duizeligheld . — vertige m. — me-

grims, — Schwindel m,
duizendblad =, — millefenille f.,
herbe {. aux charpentiers. — milfoil,

nosebleed, yarrow, — Schafgarbe f.
(Achillea millefolium L.),

duizendknoop f. -— remouée f., poly-
gone m. — persicaria, knotgrass. —
Kniterich m. (Polygonum sp.).

duizendpoot m. — mille-pieds m., sco-
lopendre {. — centiped, millipede,
thousand legs., — Tausendiuss m.,
Tausendfiisster m. (Myriapodes).

duizendscheon f. ocillet m. de
poéte .— sweet William. — Bartnelke
f. (Dianthus barbatus L.).

dun hezet v. hol.

dunnen (ooft). — éclaircir, ciseller. —
to thin. — diinnen, ziselieren.

dunnen (jonge planten}. -— éclaircir, —-
to thin, — verziehen.

dunnen, uitdunnen (hosech) — éelair-
cir, faire une éclaireie. — to thin.
— durchforsten,

dunnen {een zeer jongen opstand). —
nettoyer un jeune peuplement. —
to elean a thicket, to thin a yoang
pole-wood. — durchreisern, duorch-
lgutern,

dunner toeloopend, h.v. een sténgel. —
atténué. — attenuate, tapering. —
verjiingt.

dunning f., ultdunning, — éclaircie f.
— thinning. — Durchforstung {.
dunning (matfge). — éclaircie moyen-
nr. — moderate thinning, — missige

Durchforstung.
dunning (sterke). — éclaircie forte. —
strong thinning. — starke Durchfor-

stung.

dunning (zwakke)., — éclaircie fai-
ble. — light thinning. — schwache
Durchiorstung.

dunning in zeer jongen opstand. —
nettoiement m. dans un fourré, —
clearing a thicket. — Durchreise-
rung f., Durchlinterung.
dunningsepbrengsten f. pl. — pro-
duits m. pl. intermédiaires. — inter-
mediate yield, yield ¢f thinnings, —
Zwischennutzungen f. pl
dunningsplan », — plan m. d’éclaircie
— plan of thinnings. —- Durchfors-
tangsplan m.
dunsel »., dunnpingsmateriazl », —
produit m. d’éclaircie. — thinning
material, — Durchforstungsmaterial
7
dunsel #. (van sla). — jeune laitue
f., laitue & couper. — early lettuce,
cutting lettuce. — frither Salat .,
Schnittsalat.
durra ». katferkoren.

duur m. — durée. — durability. —
Dauer f.

duurtevermeerdering f. — accroisse-
ment m. de valewr. — price-inere-
ment. — Teuerungszuwachs in.
duurzaam (boschbouw)., — soutenu.

— sustained. — nachhaltig,
duarzaam, — durable. — durable. —
dauerhaft.

duurzaam hbedrijt n. (boschbouw).
exploitation f. & rendement
soutenu. — system of sustained
working. — ansdauernder Betrieb m.,
nachhaltiger Betrieb, Nachhaltsbe-
trieb.

dwarsbalk m. — traverse /., traver-
sin m. — cross beam. — Querbal-
ken m.
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dwarsdam m. — batardeau m, —
cross dike, spit. — Querdamm m.

dwarsdoorsnede f. — section f. trans-
versale. — cross section, transverse
section. — Querschnitt .

dwarsligger m. — traverse f de
chemin de fer. — railway-sleeper,
railway-tie (Ameriea). — Eisenbaln-
schwelle f.

dwarsloopend. - transversal, — trans-
verse, plagiodromous. — querliufig.
dwarsprofiel n. — profil m. en travers.
— cross-profil. — Querprofil =,
dwarssleuf f., nevenslenf (boschbouw.}
— layon . — minor ride. — Quer-
sehneisse /., Nebengestell n.
dwergacht'g. — nain. -~ dwarfish,
— zwerghaft,

dwergbedrijf n. — exploitation f. naine.

dwarf-business. — Zwergwirt-
schalt f.

dwergberk m. — boulean m. nain, —
dwarf birch. — Zwergbirke f. (Betula

nang L.),
dwergboom . — arbre m. nain. —
dwarf tres, elfin tree. — Zwerg-
baum m,

dwergeypres ., Chamaeeyparis m.

— chaméeyparis m. — white cedar,
— Scheinzypresse f,, Mischzypresse.
(Chamaecyparis Spach.).

dwergden m., bergden m., hergpijn m,
— pin m. de montagne chétif, pin Mu-
gho. — dwarf mountain pine, Mugho
pine, elfin pine, — Krummkiefer §,,
Zwergkiefor, Kriippelkiefer, Latsche
[ (Pinus montana var. Pumilie
Willd.).

dwerggroel m. — nainisme m. -—na-
nism, — Zwergwuchs m.

dwergmispel m., cotoneaster m, —
cotonéastre m. — — cotoneaster, —
Steinquitte 7., Zwergmispel (-baum)
m. (Coloneaster sp.).

dwergvorm m. — forme f naine. —
distorted form, dwarfed form. —
Kriippelform .

dyname f. (1000 K.G.M.). — dyname
f. — dyname. — Taunsend-Kilogram-
meter,

dynamiea f. — dynamique f, — dyna-
mics, — Dynamik £

dynamo m, — dynamo f., génératrice
f. — dynamo, generator. — Dynamo
f., Generator m,, Erzeuger m.
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eb ., ehbe f.— jusant m., marée basse f.,
reflux m. — ebb, ebb-tide. — Fbhe {.

ebhenhout n. — éhéne m, — ebony. —
Ebenholz n.

ebdeur f.,sluls . — porte f. d"aval, porte
de mouille. — aft-gate, tail-gate. —
Ebbetor #., Niedertor #., Unter-
tor n.

eb/. en vloed m. — flot m. et jusant .,
flux et reflux. — ebb and flood.
— Ebbe . und Flut m.

ebstroom m. — courant . de jusant
. — ebb-stream, — Ebbstrom m.

economiser m. — économiseur ., ré-
cupérateur m. de chaleur. — econo-
miser, waste-gas feed-heater, — All-
gasvorwirmer m., Ekonomiser .

Edammer kaas {, — fromage m. d'E-
dam, boule { d'Edam (ane scule
piges), — Edam cheese. — Edamer
Kise ., Kugelkiise.

edelwelss n., leeuwenpoot m. — picd-
de-lion m. —lion’s foot, edclweiss,
— Edelweiss n. (Leonfopodtum alpi-
num L.)

eek — eik (in samenstellingen),

eekhoren m. — écurenil m., Touquet m.
— squirrel. — Eichhorn #%., Eich-
kiitzehen n. (Seiurus vulgards L.).

eenassig, — monaxile. — haplocauious.

— einachsig.

eenbladig (van bloemkroon). — mono-
pétale, unipétale. — monopetalous.
— einblittrig.

eenbladig (van kelk), — monophylle,
monosépale. — monephyllous. —
einblatirig,

eenbloemig. — uniflore. — uniflo-

rous. — einblumig.
eenbroederig. — monadelphe. — mc-
nadelphous. — einbriderig.

eeneellig. — unicellulaire. — omne-
celled, unicellular. — einzellig.

eend /. — canard m. — duck. — Ente f.
(<lnas sp.).

eend (jonge wilde). — halbran m. —
flapper, young wild-duck. — junge
Wildente /.

eend {. (mannelijke), woerd m., waard.

— canard m. — drake. — KErpel
m., Enterich m,

eend f. (tamme). — canard m. do-
mestique. — domestic duck. —
[Tausente f,

eend f. {vrouwelifke). — cane f. —

duck. — Ente f.
eend f. (wilde). — canard »i. sauvage.
— mallard, wild duck.— Stockentef.,

Wildente, Mairzente, (Anas pla-
tyrhymeha platyrhyncha L),
eendagskulken #. — poassin d'un
jonr. — day old chicken, — Eintags-
kiieken #.

eendenkool f. — canarditre f —

duek yard, decoy for wild ducks,
— Lintenherd m., Entenkoje f.
eendenkroos ». — lenticule f., len-
title /. d'ean. — duckweed. — Was-
serlinse f., Entengritze /., Enten-
griin n., Entenflott #. (Lemna sp.).
eendenkulken ». — caneton m.
ductling. — Jungente /.
eenhandszaag /. —— scie f. & une main. —
one handed saw. — einhindige Sage f.
eenhelmig. — monandre. — monan-
drous, — einhelmig,

eenheupig, ontheupt (paard). — éhan-
ché, épointé ou serré du train de
derriére. —— hipped, with low hip,
let down on the hip. — einhiiftig.
eenhoevig., — solipéde. — one-hoofed,
soliped. — einhufig,
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eenhokkig. — uniloculaire. — uni-i eereprijs /. — véronique {. — speed-
loenlar, — einficherig. well. — Ehrenpreis m. {Verontea sp.)
eenhulziz. — monolque. — monoe-| eerste kap m. — mise f, en coupe. —

cious. -— einhiusig, mondzisch.
eonjarlg. — annuel. — annoal. — ein-

jéhrig,
eenjarige plant /., eenjarig ‘gewas n.
~— plante f. annuelle, — annual

plant. — einjihrige Pflanze f.
eenjarige plant f. (boschbouw). —
plant m. d’un an. — yearling, seedling

under 1 year old. — Jihrling m.
eenjarige veredeling 7. — scion m.
d'un an. — maiden tree. — einjihrige
Veredlung f.

senkernig. — avec un noyau. — uni-
nucleate. — einkernig,

eenkleurig, egaal gekleurd {van vee).
— unicolore. — seli-coloured, whole
coloured. — einfarbig,

eenkoorn n. — engrain m. — lesser
gpelt, one-grained wheat, — Einkorn
., 3t. Peterskorn, Blicken n. (Trifi-
eum monococcum L), :

eenparige beweging /. -— marche /.
uniforme. uniform motion.
gleichfirmiger Gang m.

eenparig versnelde heweging f.— mou-
vement m. uniformément réparti. —
uniformly accelerated motion.
gleichformig beschleunigte Bewegung

eenparig vertraagde beweging {.-——mou-
vement m. uniformément retardé. —
uniformly retarded motion. — gleich-

_ formig verzigerte Bewegung f.

éénruiter m. — chassis m. de 0.80 x
1.6 m, avec une seule vitre, — frame
measuring 0.8 X 1.5 m. with one
sheet of glass. — Hellander Fenster
%, (Rahmen m. von 0.8 x 1.5 m.
mit einer einzigen Glasscheibe).

eenslachtiz. — unisexué, unisexusl.
— unisexual, — eingeschlechtig, di-
klinisch.

eenzaadlobbig. — monocotyle, meno-
cotvlédond, unilobe, — monocotyle-

. donous. — einsamenlappig, monoko-

Sty - o

first felling. — Angriffshieb m., An-
hieh.

eersteling (bijenteelt) v, brandzwerm.

eest m. — touraills f., séchoir m. —
kiln. — Darref.

eesten., — sécher, tourailler. — to dry,
to vure (malt), — trocknen, dorren
{Obst), darren (Malz).

effectief vermogen %, — débit m. ef-
fectif, capacité /. effective. — effec-
tive output. — wirkliche Leistung f.

effectieve paardekraeht (E.P.K.} /. —
cheval effectif m. ( chev. e.) — actual
horse-power (A.H.P.). — effektive
Pterdestirke (E.P.5.),

egel /. — hérisson m. — hedgehog. —
Igel m. {Evinaceus europaeus L.).

egelantier f. — rose f. rouillée, églantier
w. odorant. — sweet briar, — Wein-
rose . (Rosa rubiginosa L.)

egge f. g f. — herse f. — harrow, —
Egge f.

eggen, — herser. — to harrow. — eg-
gell.

eggen n. — hersage m. — harrowing.

— Kggen n,
eggeraam ®. — biti m,, chissis m, —
frame. — FEggenrahmen m., Eggen-
gestell #.
eggetand m. — 'dent f. de la herse. —
tine, tooth, prong. — Zinken m.,

Lahn m,

ei n. — oeuf m. — egg. — Ein,

el n. (verseh). — ceuf m, frais. — fresh
cge, new laid egg.— Trinkein., Frisch-
el.

eidereend f. — eider m. — common
eider. — Eiderente [ {Somateria
mollisstma mollissima L.),

eierdooier v. dooier. )

efermijn f. — vente f. & la cride
d’ceufs. — Duteh auetion of eggs, —
Eierabschlag m.

eierplant f. — aubergine. . — egg-
plaat. — Bierfrucht f. (Selanum Me-
longena L.).
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eferpruim f. — prune f. d’euf blan-
che, impériale f. blanche. — (white)
egg plum. — weisse Eierpflanme f.

elerpruim (roode). — impériale vio-
lette. — red egg plum. — rote Eser-
pflaume f.

eierschouwer m. — mire-oeufs m. —
eggtester, — Durchliuchter m.
eierstok m. — ovaire m. — ovary. —
Eierstock m,

eigen aankap m., eigen exploitatie f.
(boschbouw). — abatage . en pro-
pre régie, — felling by owner. — Aus-
fithrung /. der Hanungen in Figen-
betrieb.

elgenaar m. — propriétaire m. — ow-
ner. — Eigentiimer m., Besitzer m.

elgenaardig v. eigendommelijk.

eigendom ». (voorwerp van eigen-
domsreeht). — propriété f. — proper-
ty. — Eigentum n.

eigendom m, (eigendomsrecht).
propriété f. — property. — Eigen-
tum =,

eigendommelijk, eigenaardig. — pro-
pre. — proper. — eigentiimlich.

elgengekweekt. — qu’on a cultivé soi-
méme. — home grown. — selbst-
geziichtet.

eigenschap f. — qualité f., propristé /.,
caractére f. — property. — Kigen-

schaft f,

elk m. — chéne m. — oak, — Liche f.
(Quercus sp.).

elk (gewone), zomerelk. — chine
commun, chéne pédonculéd, — com-

mon oak, pedunculate oak. — Sticl-
eiche, Sommereiche (@Quercus Robur
L.

eik m. (Amerikaansehe of roode), —
chéne m, rouge d'Amérique. — red
oak. — Roteiche f., nordamerikani-
sche grosse Eiche (Quercus rubra L.).

eikel m. — gland m. — acorn. — Ti-
chel .

elkeldopie n. — ecupule /. — acorn
eup, cup and ladle. — Eichelkelch m.,
Eichelschale f.

eikelmast m., eikenzaadjaar =,

glandée {. -~ mast (of acorns), oak-
mast, — Eckerich m,, Eichelmast {.

eikels poten. — repiquer des glands.
— to dibble acorns. — Eicheln ein-
stufen.

eikenbast m., eikenschors f. — écorce
/. du chéne, — oak bark, — Eichen-
rinde £,

eikenbast m. {gemalen), ren f. — tan
at,, fleur f. de tan — tan. — Eichen-
Iohe f., Eichengerberlohe.

eikenbladroller m. — pyrale f. (tordeuse
7.) verte du chéne. — oak leaf-roller.
— Eichenwickler m. (Tortriz viridana
L).

eikenhakhout #., akkermaalshouf. —
taillis m. & écorce. — oak-bark cop-
pice, — Eichenschilwald m., Schil-
holz #., Eichenniederwald.

eikenopstand m. — chénaie [ —
oakwood, crop of oaks. — Eichenbe-
stand m.

eikenprocessierups f. — bhombyce m.
{bombyx m.) processionnaire du
chéne. — procession-moth. — Eichen-
prozessionsspinner m. {Thaumetopoea
[Crethocampa) processtonea L),

eikensehors v. eikenbast.

eikenzaadjaar v. eikelmast.

eikern f., eicelkern. — noyau m. de
I'cutf. — egg-nucléus. — Eikern .

eikwal m., eekwal, — menu-taillis m.
d’écoree. —— a strip of oak coppice-
wood. — Lohhecke f.

eindaar f., topaar f. — épi m., termi-
nal. — terminal spike. — Gipfelihre .

eindbloem f. — fleur f terminale. —
terminal flower, — Gipfelbliite f.,
Terminalbliite, Endbliite,

eindelingseh, eindstandlg. — termi-
nal.— terminal, apical. — endstdndig.

eindkap m. na vibérverjonging. — cou-
pe /. définitive. — final cutting, final
stage, — Abtriebschlag m., Riu-
mungsschlag, Endhieb m.

eindknop m., — oeil m. terminal. —
terminal bud. — Endknospe f.

eindopbrengst /. — produits m. pl ii-
naux, rendement m, final. — final



EINDSNELHEID

83

FELSBESSEBOOM

yield. — Endnutzung f., Abtriebs-
nutzung.

eindscheut ». hoofdscheut.

eindsnelheid f. — vitesse f. finale. —
final velocity, terminal speed, termi-
nal velocity. — Endgeschwindigkeit f.

eindstandig v. eindelingsch.

eltje n., zaadknop m. — ovule m. —
ovule, — Eichen n., Samenknospe /.
elvormig. -— ovoide. -— ovoid. — ei-
formig,

eiwit #., wit . van een ei. — blanc m.
d’ceuf. — white of an egg. — Eiweiss n.

elwit n. — protéine f., albumine /.
— albumen, protein. -— Eiweiss n.,
eiwit (ruw). — matitre f. protéique

brute. — crude proteid. — Rohpro-
tein =. '

elwithoudend. — albumineux, — albu-
minous. — eiweisshaltig.

elwiistoffen /. #l. — matiéres f. pl
albuminoides, matiéres protéiques,
— proteids. — Eiweisskdrper m. pl.

elwitvrij, — exalbumineux — exalba-
minous. — eiweisslos.

ekster m. — pie f. — magpie. — Ll-
ster f. (Pice pica gallice Kleinschm.),

el f, — aune f. — ell, yard. — Elle {.

elastieiteit v, veerkracht.

electricien m. — électricien m. — elee-
tricien. — Elektrotechniker m.

electriseche centrale v». centrale,
electrische lading /. — charge f. élec-
trigue. — charge of electricity. —
Elektrizititsladung f.

electrische leiding /. — ligne f. élec-
trique. — electrie line, electric wir-
ing, — electrische Leitung £,

electrische ontlading f. — décharge /.
d’électricité, décharge électrique. —
discharge of electricity. — Elektiri-
zititsentladung f.

electrische ontsteker m, — allumeuse {.
électrique — electric lighter. — elek-
trischer Anziinder m.

electrische ontsteking /. — allumage
m. électrique. — electric Iiring. —
elektrische Ziindung f.

elecirlsche stroom m. — courant m.

électrique. — electric current. — elek-
trischer Strom m,

electrisch gemaal n. — station ;. de
pompage. — electric pumping station.
— elektrische Poldermiihle f,

electriseh pleegen »n. — labourage m.
électrique, — electric ploughing, —
elektrisches Pfliigen ».

electrode f.— électrods f- — electrode.
— Elektrode f.

electrodynamiea f. — électrodynami-
que . —— electrodynamics, — Elek-
trodynamik f.

electrodynamisech. — électrodynami-
que. — electrodynamic. — elektro-
dynamiseh.

electromotor m, — électromoteur m.,
moteur fleetrique. — electromotor,
electric motor. — Elektromotor m.
electromotorische kracht /. (E.M.K.) —
force f. électromotrice (fe.m.). —
electromotive force (E.M.F.). - elek-
tromotorische Kraft f. (E.M.K.).
elecirotechniek f. — électrotechnique
f. — electrotechnics. — Elektrotech-
nik f.

elevator m. — élévateur m., chapelet
#i., patendire f. — elevator. — Ele-
vator ., Forderwerk #., Heber m.

elft »2, - alose f. commune, — shad.
— Alse {. (Clupee alosa L.).

elieboog m. — coude f. — ethow, —
Ellbogen ., Ellenbogen .

ellepijp /. — cubitus m. — ula, —
Ellbogenbein n.

els ., elzenboom m. — aune ., aulne
m. — alder, — Erle f., Eller {. (Alnus
ap.). .

els (grauwe). — aune grisitre, aune
de montagne, aune blanc, — speckled
alder. — Weisserle {Alnus incana
Mimeh.).

els (groene), — aune vert. — green al-
der. — Griinerle (4. wiridis D. C.).

ols (zwarte), — aune glitineux, verne f.
— common alder. — Schwarzerle
(Alnus vulgaris Hill).

elsbesseboom ., haagappelboom, —
alouchier m., alisier m. -— chequer
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tree, wild service-tree. — wilder Lls-
beerbaum . (Pirus forminalis
Ehrh, = Sorbus torminalis Craniz.).

eluviale grond, eluvium ». uitgespoelde
grond.

elzenhgoom v, els.

elzenvlag f. — hypertrophie f (es
écailles des chatons femelles de Pau-
ne. — catkin disease of elder, — Hy-
pertrophie f, der Schuppen der weib-
lichen Katzchen der Erle (Taphrina
alng tncanae [Kiikn] Magn.).

embryoe ». — embryon m. — embryo.
— Embryo m.

emelt /., eemt f. — larve f. de la tipule
potagére. — leather-jacket. — Schna-
kenlarve f.

emmer 7. — seau ., godet m, — pail,
bucket, scoop. — Eimer .

endeldarm m. — intestin m., droit
m,, rectum m. — rectum. — Mast-
darm #i.

endeling (bijenteelt) v. nazwerm.

energie f. — énergie f. — energy. —
Energie f.

energieomzetting f. — transformation
f. d’énergie. — emergy transforma-
tion. — Energieumsatz m.

energleverbruik », — consommation
f. d’énergie. — power-consumption.
— Energieverbrauch .

eng m., enk m., esch m. (provineia-

lisme). — terres f. pl. arables,
champs . pl cultivés. — arable
lands, — Ackergeliinde n. pl.
engelkruid #. — angélique f. — an-
gelica. — Gartenengelwurz f. (An-
gelica sp.).

Engelsehe sleutel . — clef £, anglaise
— coach-wrench, monkey-wrench,
shifting-spanner. — Englinder .,
englischer Schraubenschliissel .

engerling m, — ver m, blanc, larve f.
{du hanneton). — white grub, larva
of cockchafer, cockehafer grub. —
Engerling m.

enkel{bloemig). — i fleurs simples. —
singls. — einfach.

enkele krukas j. — arbre m. coudé sim-

ple. — one-throw crank-shaft. — ein-
fach gekripite Welle 7.
enkelkammig (kippen). — avec crite
simple, — single combed. ~~ ein-
fachkammig.
enkelmenging f. (boschbouw). — mé-
lange m. par pieds isolés. — mix-
ture by isolated plants. — Einzel-
mischung f.
enkelplanting f. {boschbouw). — plan-

tation f. par pieds isolés. — plan-
ting of single plants. — Einzelpflan-
zung f.

enkelvoudige stoommachine f. — ma-
chine f. & vapeur & simple effet. —
single-acting steam-engine. — ein-
fach wirkende Dampfmaschine f,

ensilage f., ensileering ;. — ensilage .
— cnsiling, ensilage. — Ensilage f.,
Einsduerung f.

ensilage /. (zoete). -— ensilage m. sec.
— sweet ensilage. — Einsiiszen n. des
Futters,

ensileeren. — ensiler. — to ensile. —
ensilieren, einsiuern.

ensileering v, ensilage.

ent f. — greffe {., greffon m. — graft,
—- LEdelreis #., Pfropireis.

enten (gewassen)., — greffer, écus-
souner, enter. — to graft. — piropien,

enten (smetsiof, bacterien enz.). —
inoeuler. — to inozulate. — impfen.

enter m, — veall m. (ou poulain 7.)
d’un an. — one year old (ealf, foal.)
— Jihrling m.

enier(koe) /. — génisse f. — one year
old cow-calf. — einjihriges Kuh-
kalb n.

enter(os) m. — bouvillon m. — one

vear old ox-calf. — einjahriger Ochse
in,

enter{stier) . — taurillon m. — one
vear old bull-calf. — einjahriges
Stierkalb n.

enting f. — greffe f. — grafting. —
Piropfen #.

entmes #. — pgreffoir m. — grafting
knife, — Pfropfmesser n.

enitijs »n. -— greffon m., scion m, —
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graft, scion. — Propfreis ., Edel-
Teis.

entsiam v, onderstam.

entwas n, — mastie m. & greffer, cire
f. & greffer. — grafting wax. —
Piropiwachs m., Banmwachs,

epilepsie v. vallende ziekte.

epiphiet /. — épiphyte f. — epiphyte.
— Scheinschmarotzer m., Epiphytom.,
Ueberpilanze f.

erf v. boerenerf.

erfbouwreeht n. — droit m. héréditaire
de cultiver. — hereditary right to
cultivating, — Erbbaurecht n.

erfdienstbaarheid ., servituut »n. —ser-
vitude f. —servitude. — Grunddienst-
barkeit f.

erfelljkheld /. — hérédité f. — here-
dity. — Erblichkeit f., Vererbung f.

erfelijke factor m., erffactor. — factenr
m. génétiqué, — hereditary factor. —
erblicher Faktor m., Erbfaktor.

erfelijkheidsleer /. — génétique {. —
genetics. — Vererbungslehre f.

erfgoed n. (eigen, onvervreemdbaar) v.
allodium.

erfpacht . — emphytéose J. — here-
ditary tenure, long lease, emphyteo-
sis. — Erhpacht f.

erfpacht, in —. sous forme de bail,
emphytéotique. on hereditary
lease, on long lease. — in Erbpacht.
erfpachier m. — emphytéote m., —
long lease tenant., — Erbpichter .

erfstuk n. — piéce f. héritée. — heir-
loom. — Frhstiick n.

erg m. (krachteenheid in C.G.S. sy-
steem). — erg m. — erg. — Erg m.

erosfe f. — érosion f. — erosion, —
Answaschung /., Abspillung f., Ero-
sion f.

erwi f,, ert f, — pois m, — pea.
Erbse f. (Pisuim sp.).

erwt /., (gewene groene of gele).
pois . cultivé, pois comestible.
garden pea. — Saaterbse f.(Pisum sa-
tivum L.).

erwt (granws) /., akkererwt. — pois
des champs, pois gris, bisaille .

g

n.

field pea. — Ackererbse {., Stockerh-
se, graue Erbse, Kickerling m. (Pisum
arvense L.).
erwtenbladrandkever m. -— sitone m,
rayé. — pea weevil, — Krbsenblatt-
randkiifer ., linlierter Grauriissler
m. (Sifona lineatus L.}

erwtenkever m. — bruche f. des pois.
— pea beetle, — Trbsenkifer m.
(Bruchus pisorum L. = pisi L))

erwtenrijs #. — rames f. pl. — brush.
— Erbsenreiser n, pl.

esch m, (gewone), — fréne m. com-
mun. common ash, taller ash.
— echte Esche ., Aschbaum m., Edel-
esche, Wundbaum (Froxinus ezcel-
sior 1)

esch |[witte] (Amerikaansche).
fréne blane, fréne d’'Amérique. —
white ash, American ash, — Kelch-
esche, amerikanische (weisse) Esche
(Frazinus gmericana L.).

esch (zachtharige). ——fréne & bols velu,
fréve ronge. — red leaved ash. —
Flaumesche, rote Esche (Fraxinus
pubescens L)

eschdoorn m. (gewone). — érable m.
faux platane, — sycamore, — Berg-
ahorn  m., Platancnahorn (Acer
pseudoplatanus L.).

eschdoorn (Noorsehe). — érable plane.
— Norway maple. — Spitzahorn m.,,
spitzblattriger Ahorn (deer plafa-
noides L)

asp ., ratelpopulier m., trilpopulier m.
— peuplier m. tremble, tremble m.
— aspen, asp, trembling poplar, —
Aitterprppel f., Espe {. (Populus
tremuln L.).

esparceite .— esparcette /., sainfoin m.,
bourgogne m. — sainfoin. - Espar-
sette f. (Onobrychis viciaefuun Scop.).

esparto-gras n.,8paansch grasn., draad-
gras n. — stipe-tenace f., alfa, —
esparte grass, halfa grass. — Espar-
topiriemengras n., Halfagras (Stipa
tengetssima L.}

estrik m., plavuis m, — carreau m, —
flag(-stone). — Estrich m.

b
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étage f. (bovenste) [boschbhonw]. —
&tage m. supérieur. — upper storey,
— Oberstand m.

étage f. (tweeds) [boschbouw], — sous-
étage m. — lower storey. — Unter-
stand m,

etagegroel m. — croissance f. en ¢tages.
— growthin storeys. — Etagenwuchs
.

otat ». kap (jaarlijksche).

etgroen +#., nagras, naweide, toemaat /.
— regain ., refoin m., recoupe j. —
‘aftermath, aftergrowth, eddish, eata-
ge. — Nachweide /.

etter . — pus m. — matter, pus, -—
Eiter m,

etieren. — suppurer. — $o suppurate.

— eitern.

ettering §. — suppuration f., puru-
lence f. — suppuration. — LEite-
rung f.

sucalyptus m., koortshoom m. — cuca-
lyptus m., arbre m. & la gomme,
— blue gum-tree. — Fieherbaum
m., blaner Gummibaum m., (fuca-
lyptus globulusz Labsilardidre),

ever ., — sanglier m. — wild boar. —
wilder Eber m.

ever mi. {eenzaam levende), — soli-
taire m, — solitary boar. — Eingiin-
ger m., Einsiedler m.

excentriekring m. — collier m. d’ex-
centrique, — eccentric-strap. — Ex-
zenterbiigel ., Exzenterring w.

excentrieksehijl f. — corps m. d’ex-
centrigue, plateau m. d'excentrigue.
— eccentrie, eccentric-sheave, — x-
zenterkdrper m., Exzenterscheibe f.

excentriekstang m. — barre /. d’excen-
trique, tige f. d'exentrique. — eccen-
trie-rod. — Exzenterstange f.

excentrisch. — excentrique. — eccen-
tric. — exzentrisch,

wxcentrische groei m, — croissance f.
excentrique, coeur m. excentrique. —

eccentric growth. — exzentrischer

Wuchs m.

exhauster m. — exhausteur m., ven-

| tilateur m. aspirant. — exhauster.

| — Exhauster m., saugender Ventila-

l‘ tor m.

| expandeeren, uitzetten. — se détendra.-
— to expand, — expandieren, sich
dehnen,

expansie f., uitzetting f. — détente f.,
expansion f. — expansion. — Expan-
sion f., Dehnung £.

exploitatie . — exploitation f. — ex-
[lottation, utilisation. — Ausnut-
zung f., Abnutzung.

exploitatiekosten m. pl. — dépenses f.
pl. d'exploitation, frais m. pl. d’ex-
ploitation. — operating-expenses,
working-expenses. Betriebskos-
ten pl.

exploiteeren. — exploiter. — to man-
age, to work, to exploit. — be-
wirtschaften.

explosie f. — explosion f. — explosion,
— Explosion f.

exportslagerij /. — boucherie f. pour
I'exportation, — abattoir for ex-
portation. — Ausfuhrschlichterei f.

expositle van een helling v. hemelsrieh-
ting van een helling,

extensief. — extensif. — extensive. —
extensiv.

exterieur n. — extérieur m. — con-
formation, — Aussere n.

extirpator m. — extirpateur m. -——
extirpator. — Extirpator m.

| extract . — extrait m. — extract. —

1 Extrakt m.

ezel m. — Ane m. — ass. — KEsel m.
ezelin f. — dnesse f. — she-ass,
jenny-ass, — Hselin f., Eselstute f.

ezelinnenmelk f. — lait d'dnesse, —
ass's milk. — Eselinnenmileh f.
ezelsveulen #. — 4dnon m. — ass's
foal. — Esgelfiillen n.



F

factor m. voor omrekening van ruimte-
maat {(opgestapeld hout) in vasten in-
houd. — facteur m. d’empilage. —
stacking-factor (for comverting con-
tentz of stacked wood into selid
meagure), — Festgehaltsfaktor m..
Redukticnsfaktor.

tamilie f. ~— famille /. — family. —
Familie f., Sippe f., Sippschaft f.
faseiatie v. bandvorming.

fazant m. — faisan m. — pheasant. —
gemeiner Fasan . (Phastanus col-
chieus L.).

fermentatie f. — fermentation f. —

fermentation. — Fermentation f.,
Gérung 7.

fermenteeren. — fermenter. — to fer-
ment. — fermentieren, giren.

fldeleommisboseh n. — forét f. sub-
stitutée. — entailed forest. — Fidei-
commiswald m.

fijndradig, fijnkorrelig (van hout). —
4 grain fin, & texture fine. — fine-
grained. — feinkornig, feinfaserig.

fijnringlg, smalringlg (van hout), — i
couches minces. — fine zoned, — fein-
ringig, feinjihrig.

tijnspar m. — épicéa m. (commun). —
Norway spruoce. -— Fichte f., Rot-
fichte. — (Picea excelsa L.).

filireeren. — filtrer. — to filter, to fil-
trate. — filtrieren.

filireerpapier ». — papier m. filtre, p.
buvard. — filter paper, blotting
paper. — Filtrierpapier n., Fliess-
papier,

financieele omloop v. omloop van hoog-
ste grondrente,

tinnig. — ladre. — measly. — finnig.

finnigheid ¢. blaaswormziekte.

firmanaam m. — raison j. sociale. —

firm style, style of the firm, —
Firmanamen m.
fistel . — fistule f. — fistula. — Fistel f.
fitis . — pouiilot m. fitis. — willow-
warbler. — Fitislaubsinger m. (Phyl-
{oscopus trochilus trochilus L),
flanken /. pl., zijden f. pl. (paard). —
flancs m, pl. — flanks. — Weichen
f. pl., Flanken f. pl
flanken (opgetrokken). — ilancs cor-
dés. — tucked flanks. — aufgeschiirz-
te Flanken.
flankenslag ., slag . in het lijf,
flankenslaan n. (paard). — battement
#e. des flanes. — action of the flanks.
— Flankenschlagen n.
flens {. — bride f. — flange. — Flansch
., Flantsch m., Flantsche f.

flens v, verflenst.
flesschenmelk f. — lait m. pasteurisé
en flacon. — milk pasteurised in

bottles. — Flaschenmileh f.

flesschensluitmachine f. — machine f.
3 fermer les bouteilles. — bottle
capper. — Flaschenverschlussmaschi-
ne f.

flesschenvulmachine f. -— machine /.
i remplir les bouteilles. — hottle
filler, Flaschenfiillmaschine f.,
Flaschentiiller m,

fluiten {bijenteelt) ©. roepen.

fluiter m. -— pouillet m. sifflenr. —
wood warbler. — Waldlaubsinger
m. (Phylloscopus sibilatriz sibilatriz
Bechst.).

fluweelboom . — sumae . des cor-
royeurs. — tanner's sumach. — Ger-
bersumach m. (Rhus typhina L),

fokhengst v. dekhengst.

fakken. — élever. — to rear, te breed.
— ziichten.



FOEKER

68

FUUT

tokker m. — éleveur m. — bree-
der, stock breeder. — Ziichter .
fokkerij f., het fokken, — élevage m.,
éleve m, — rearing, breeding. —
Zucht {.

fokmerrie f. — jument f. pouliniére.
— broodmare. — Zuchtstute /.
fokstation %, — station f. d’clevage.
~~ breeding station. — Zuchtstation

fokstier v, springstier.

fokvee ». — animaux m. pl. repro-
dusteurs. — breeding cattle, breed-
ers. — Zuchtvieh n.
fokvereeniging j. — société f. d’cle-
vage., — breeding association. —
Zuchtverein m.

fonteinkruid #». — potamot ., épi ».

d’eau, — pondweed, — Laichkraut
n. (Polamogeton sp.).
forceeren, trekken. — forcer. — to
forece. -— treiben.
forceeren 7., vervroeging f. — cul-

ture f. foreée, avancage m.. —forcing.
— Treiben n., Treiberei f.

forel f. -— truite f. — trout, — Forelle
f- (Trufia sp.).

toutenvereffening {. — acquittement
m, des fautes. — adjustment of
faults. — Fehlerausgleichung 7.
framboos f. -— frambeise f. — rasp-
berry. — Himheere f.
frambozestruik ;. — framboisicr m, —
raspberry bush. — Himbeersirauch
m. (Rubus Idaeus L.).
franjekorstzwam /. {wrattige). — t1:¢16-
phora /. laciniata, - smothering
fungus of coniferous seedlings. —
Warzenpilz m. {Thelephore locininig
R. Hrig.).

frater m. — linotte /. & bec jaune. —
twite. — Berghinfling m. (Carduelis
flawirostris flavirostris L.},

freem n, (frame), — bati m., carcasse f.

— frame, carcase, — Gerippe #., Ge-
stell n., Gerdist n.

freesmachine f. —fraisense f., machinef,
i fraiser — milling-machine, — Fras-
maschine f,

freesmachine voor grondbewerking, —
motoeultivateur #. 4 fraise. — rotary
enltivator, — Bodenfrise f.

freezen, — fraiser. — to mill. — fri-
sen,

freezen n. — fraisage m. -— milling. —
Frisen n.

fret n. — furet m. — ferret, — Trett-
chen n. (Mustela furo L.).

fretteeren. — chasser au furet. — to
ferret. — frettieren.

frictie f., wrijving j. — friction f. — iIric-
tion, — Friktion f., Reibung f.

trictickoppeling f. — accouplement m.
a [Irietion. — friction-coupling.
Reibungskupplung f.

friseh, koel, — frais. — fresh, cool.

kithl

frisch, versgch. — frais, — fresh.
frisch,

frissehe grond m. — sol . frals.
fresh soil. — frischer Boden m.

fritvlieg f. — oscinie {. ravageuse,
fritily. — Fritfliege /. (Osctnds frit L.).

fruit . ooft,

fuik f. -- nasse f. -— how net,
haslet, pot (lobsters). — Reuse f.

fundament ». — fondation f., fen-
dement m. — foundation. — Fun-
dament %., Fundierung f.
fusariumrot #., droogrot (bij aardap-
pelknollen). — pourriture f. séche.

dry rot. — Trockenfiule f.
{(Fusarium caeruleum [Leb.] Sace.).

fuut m. — grébe m. huppé. — great
crested grebe. — grosser Hauben-
taucher wm., Lappentauacher, Hau-
hensteissfuss m. (Podieeps cristatus
crisiatus L).



G

gaal — entier, intact — entire. —
ganz, vollkommen, unbeschidigt.
gaafrandig. — entier. — entire. —
ganzrandig.

gaai (Vlaamsche) ., meerkol m, -
geai m. — jay. — Hiher m., Eichel-
hiher m. (Garrulus glandarius Vietll.)

gaan (van een machine). — manocn-
vrer. — to work, — arbeiten, gehen,
im Gang sein, laufen,

gaas n, — gaze f. — gauze. — Gaze [.

gaffel f. — fourchs {. -— pitchfork. —
Gabel f.

gaffelenting . — greffe f. & cheval,
greffe par enfourchement. — saddle
grafting. — Sattelpfropfen n., Gahel-
piropien n.

gagel m. — myrte m. bitard, myrica
m. galé, piment m. royal. — sweet
gale, bog-gale. — deutscher Gagel
m., Qagelmyrte f. (Myrica Gale L.).

gal f. — bile j. —— gall, bile, — Galle f.

galappel m., galnoot f. —galle f., noix
f. de galle, — gall-nut, gall, knop-
per-gall, — Gallapfel m., Knopper .

galg f. van karploeg. — cadre m. —
gallow, — Karrenrahmen .

galigaan v. geitenkruid.

gallen /. pl. (paard). — molettes . pl. —
wind-galls. — Sehnengallen f. pl.,
Flussgallen /. 2l

gallig. — hilienx. — bilious, — gallig.

galmug f.-— cécidomyie f.— gall-midge.
— Gallmiicke f. (Cecidomyia).

galnoot », galappel.

galsteen m. — caleul m. biliaire. —
gall stone. — Gallenstein m.
galop m. — galop m. — canter,

gallop. — Galopp m.

galoppeeren. — galopper, — to canter,
to gallop. — galuppieren.

galwesp /. — eynips m. — gall-wasp,
-— Gallwespe f. (Cynips).

gander ». gent.

gang m. (paard). — allure /. — pace.
— Gangart f.

gang . (vaneen machine). — allaref.,
marche f, — running. — Gang m.,
Lauf m.

gangwerk n,, drijfwerk — appareil m.,
moteur, mécanisme m, moteur. —
driving-gear, driving mechanism. —
Gangwerk n., Triebwerk.

gans f, — oie f. — goose. — Gans /.
(Anser sp.)

gans f. (wilde). — oie f. sauvage, —
wild goose, bean goose. — Wildgans f.,
Saatgans.

gans {. (grauwe), — ole f. cendrée. —
grey lag-goose, — Graugans {. (4nser
anser L.)

ganzenhals m. (paard). — encolure f.
gréle, — loose neck, — Ginsehals m.

ganzerik v. gent.

ganzevoet m, — ansérine {, —goosefoot.,
— Gitnsefuss m. (Chenopodium sp.).

gaping /. in een boseh, open plek f. —
tronée f., vide ., clairiére f. — gap,
blank. — Liicke f., Waldblosse .,
Lichtung f.

gaping {. in den opstand. — interrup-
tion /. du massif. — blank, gap. —
Bestand:sliicke f.

garde f., roede {. — verge f., baguette
f. — small pole, rod — Gerte f.

gareel n. (strengen). — traits m. pl
— harnass, — Sielen {. pl.

gareel n. (halsjuk #.}. — collier m, de
cheval. — horse collar, — Kummet »n,

garens #. pl. (gebleekte). — fil m.
blanchi, — bleaghed yarn: — ge-
bleichtes Garn n.
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garens #. pl. (ruwe). — fil m. deru.
raw yarn. — Rohgarn =,

garf f., schoof f. —gerbe f. — sheaf.
Garbe f.

garnaal f. — crevette f. — shrimp.
Garnale f,, Granatf.

garstig (van spek). — rance, ladre.

rancid, rusty. — ranzig.
garstigheid {. (van spek), — rancissure
{. — rancidness, rustiness. — Han-

zigkeit f.

garstigheid /., gortigheid /. (varkens-
ziekie). — ladrerie f. — measliness.
— Finnigkeit f.

garven, sechooven binden. — gerber,
engerber. — to sheaf. — {in) Gar-
ben binden.

gaskalk f. — chaux f. gazidre. — gas-
lime. — Gaskalk m.

gasmotor m. - gazomoteur ., mo-
teur & gaz. — gas-engine, gas-mo-
tor. — Gaskraftmotor m., Gasmotor.

gasolie f, — huile f. & gaz. — gas-oil.
— Gasil #.

gaspeldoorn m., helbrem /., doorngin-
ster /. — genét m. épinenx, jonc m.
marin, landier m. - furze, gorse,
whin, — Gaspeldorn m., Stachel-
ginster m., Stechginster (Ulez suro-
poeus L.)

gastheer m, —— hite m. — host. —
Wirt m., Wirtspflanze f., Wirtstier «.
gazon v, grasperk,

geaarde leiding f. conducteur m. mis i
terre. — earthed line. — geerdete
Leitung .

geaardheid {., aard m. — naturel m.,
caracttre m. — dispesition, nature.
— Beschaffenheit f., Art f.

geaderd. —nervé. —veined. — geadert.

geaderd hout n. — bhois m. madré, —-
veined wood. — Aderholz n.

geaderd witje n. — piéride . gazte.
— blackveined white. — Baumweiss-
ling m. (Aporia crataegi L.)

gebaard. — barbu. — bearded, bar-
belate. — bartig.

gebarsten ». gescheurd.

gebinte n., balkwerk n.— charpente /. —

frame- or timber-work, — Gebilk n.
gebit n., bit #. — mors m. -— bit,
bridle bit, mouth bit. — Gebiss n.
gebit ». (tanden). — denture f., dents
. pl. — teeth, set of teeth, — Gebiss =,

gebitranden », lagen.

gebladerte n., bladerdak ». — feuillage
., couvert m. — foliage. — Belan-
bung f., Laub n.

gebluschte kalk f. — chaux f. éteinte,
hydrate m. de calcium. — slalked lime,
hydrate of lime, slack lime. — ge-
I6senter Kalk m,

gebonden maken van den grond v. bin-
den van den grond.

gebaorte f. — naissance f. — birth,
-— Geburt f.

gebrande kalk. — chaux vive, oxyde
m, de calcium. — burnt lime, gquick
lime, calcium oxide. — gebrannter
Kalk, Atzkalk, Caleiumoxyd m.
gebrek n,, fout f. — défaut m. — de-
foct. — Fehler m., Mangel m.
gebruiksaanwijzing f, — mode f. d’em-
ploi — method of using, directions

for use. — Gebrauechsanweisung f.
gebruikshond m. — chien m. propre
4 tout usage. — all-round dog. —

(Gebrauchshund m,
gebruiksrecht v. gerechtigheid.
gebruikswaarde f. — valeur {. d'usage,
valeur d’emploi. — intrinsie value,
vidne for user, — Gebrauchswert .
gebundeld (botanie) — bosselé. —
fasciculate, — gebiindelt.
gecombincerde zaaimachine f. voor
granen, zaden en Kunstmest. — se-
moir m. combiné avee distributeur
'engrais. combined fertilizer
and seed drill, — kombinierte Drill-
und Diingermaschine f.
gecondenseerde melk f. (gesuikerd). —
lait concentré {condensé) sucréd. —
condensed milk, — gesnckerte Kon-
densmileh f., eingedickte Milch, kon-
densierte Mileh.
gecondenseerde melk /. (ongesuikerd}.
— lait concentré (condensé) nom su-
cré. — evaporated milk. — ungezuc-
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kerte Kondensmilch, kondensierte
Milch, eingedickte Milch.

gecon:zerveerd vieeseh n. — conserve f.
de viande. — potted meat, tinned
meat. - Fleischkonserven f. pl.

gedaante f, — forme f., figure f. —
habit, shape, form. — Gestalt f.,
Form f.

godaanteverwisseling 7., metamorphose
{. — métamorphose f. — metamor-
phosis. — Metamorphose f.

gedeold. — divisé, — divided. ~— ge-
teilt.

gedijen. — prospérer. — to prosper, to
thrive. — gedeihen.

gedraald. — tourné, — twisted. — ge-
dreht.

gedreven a5 f, — arbre m. commandé -
driven shaft. — getriebene Welle /.

gedrongen stand ». dichte stuiting.

geelgors m. — bruant m. jaune, em-
bérise f. — yellow bunting, yellow
hammer. — Goldammer f. { Emberiza
cetrinelln citrinella L.).

geelrijpheid 7. (van granen) — miireté
jaune, — yellow-ripeness. — Vorreife
f., Gelbreife.

geelziek »,, nieuwziek der hyacinthen.
— maladie f. du jaune. — yellow
disease. — gelber Rotz m. {Pseudo-
monas hyacintht Walkker E. F. 8.)
geelzucht /. — jaunisse f,, ictére m, —
jaundice, yellows. — Gelbsueht {.
geeselen 7., véérderschen x. baarsla-
gen #n. — seconage m. des gerbes pour
faire tomber les graines mires. — ob-
taining fully ripe grains by knocking
the sheaves against the wall of the

barn (done abroad). — Vorsprung
machen #.
geestgrond m., geest /. — lande /.

sablonneuse au pied des dumes, du
cbté du continent. — sandy soil along
the foot of the dunes, to the land-side.
- Geegt f., Geestland n.

geforceerde trek m. — tirage m. for-
¢é, — forced draught. — Druckzug m.

gefranst. — frangé. — fringed. — ge-
iranzt.

gegaifeld, — fourché. — dichotomous.
— gegabelt,

gegalvaniseerd ijzerdraad n., — fil m.
de fer galvanisé, fil de fer zingué —
galvanised iron wire. — galvanisierter
Eisendraht ni.

gegolfd, — ondulé, — undulated. —
wellig, gebogen.

gegroefd, geribd (van een boomstam)
— canneld, — fluted, grooved. —
spannriickig.

gehalte {. en bewerking f. van boter. —
aspect m. et consistance f. du beur-
re. — texture and hody of butter. —
Ausschen n, und Konsistenz f. der
Butter, Gefige #. und Ausarbeitung
{. der Butter,

gehemelte n., verhemelte #. — palais m.
— palate. — Gaumen m,

gehemelte van een paard ». rooster.

gehomogeniseerde melk f. — lait m.
howmogenisé, lait fixé, — homogeni-
zed milk, — homogenisierte Mileh [.

gehoornd. — cornu. — horny., — ge-
hiérnt.

geindiceerd vermogen », — puissance f,
indiquce, — indicated power. — in-
dizierte Leistung f.

geisoleerd. — isolé. — isolated. —
isoliert.

geil (van grond), te weelderig. — trop
fertile, exubérant, — rank. — geil.

geil (van dieren). — en chaleur. —
lustful, in heat, in rut {deer). — geil.

geile plaais f. (plek met weelderigen
groei in een akker). — endroit m. de
végétation exubérante., — area of
rank growth. — Geilstelle £.

geilheid f. 1) sterke groeli m.
exubérance f. — Inzuriancy, — Geil-
heit .

2} (van dieren). — chaleur f., Tut m, —
lewdness, lasciviousness, — Geitheit f.

geit f, — chévre {, — goat, she-goat. —
Ziege f., Geiss f. (Capra sp.).

geitemelk /. — lait m. de chévre. —
goat’s milk. — Ziegenmileh f.

geitenkruid »., galigaan f. — rue f.
de chévre, lavandse f., galéga m,
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officinal, — goat’s rue, — echfer
Geisskles m., Geissrante [ (Galega
offteinalrs L.).

geltenmelker v, naehizwaluw.

gekantrechte plank f. - planche /, alig-
née, — sguare-sawn plank, squared
board. — gesiumtes Brett x.

gekapte vlakte f. — coupe f. usée. —
cleared felling, cleared area. — abge-
triebene Fldche f.

gekerfd, — crénelé, — crenate. — ge-
kerbt.

geklemd, ontklemd. — germe. — ger-
minated. — geleime,

gekloofd hout #. —- bois m. fendn, —
split timber, cloven wood. — Spalt-
holz n,

gekloofd hout (korte klossen}. — bois
m. de quartier. — split firewood, split
logs, split billet, — Klobenholz,

gekramde dijk m. — digue /. mattée. —
mat-dike. — Mattendamm %,

gekruist. — croisé. — crossed. — ge-
kreuszt.

gekruist (bladstand). — traversé, croisd
— decussate. — gekreust.

gekruiste riem m. — courroie /. croisce
— crossed belt, — gekreuzter Rie-
men ., geschrinkter Riemen.
gelaagd. — stratifié. — stratified. —

geschichtet.
peldelijk beheerder m. — comptahble
. ~ accountant. — Rendant m.

Geldersche reos {., smeeuwhal m. —
obier ., boule f. de neige, rose /. de
Gueldrs, viorne J., surean m., d’ean,
— water elder, marsh elder, Guelder
rose. gemeiner Schneeball m.
(Vidurnum Opulus L.).

geldopbrengst /. — rendement #. en
argent, revenu m. — Ievenus. —
Geldertrag m.

geleding /. (botanie) -- entre-nceud
m, — internode. — Internodinm .

geleed. — articulé. — articulate, —
gegliedert.
gelegerd (van granen), — versé, —

beaten down, laid, lodged. — gelagert.
gelel /. (van vleesch), dril n. — gelée

{. — jelly — Gallert n., Gallerte f.
gelei (van vruehten). — confiture f. —
marmelade, jam. — Gelee m.

gelid ., gewrlieht n. — articulation
{-, jointure f. — articulation, joint.
— {Felenk n.

gelijkmatige beweging ;. — mouve-
ment . uniforme. —uniform motion.
— gleichfrmige Bewegung f.
gelijkploegen ». vlakploegen.
gelijkstroom m, — courant continu i,
—— direct current (D. C.). — Gleich-
strom m.

gelijkstroommotor m. — moteur m, 4
courant continu., — continnous-cur-
rent motor. — Gleichstrommotor m.
gelobd. — lohé. — lobate. — lappig,
gelappt.

gelt v, gust.

gemaal n. (voor graan), — moulin m,
i blé. — cornmill, — Kornmiihle £,
gemaal n. (voor water), — station f.
de pompage. -— pumping station.
— Schipiwerk »n., Pumpwerk.
gemaserd hout ». maserhout.

gemeene weide /., meent {. — com-
munat m. — common pasture, com-
mon, — Gemeinweide f.
gemeensehap /. (van planten of dieren).
— agsociation f. — association. —
Assoziation f., Lehensgemeinschaft f.
gemeente f. —commune f., communau-
té f. — community, municipality. -~
— (Gemeinde f,

gemeenteboseh x. — forét commu-
nale . — communal or municipal
forest. -~ Gemeindeforst m., Gemein-
dewald m.

gemengd (boschbouw), — mélé, mélan-
gé. — mixed. -— gemischt, durch-
sprengt, durchstellt.

gemengd bedrijff ». van hakhout en
landbouw. — taillis m. sarté, — sy-
stem of coppice and field-crops. —
Hackwaldbetrieb m., Hackwaldwirt-
schaft f., Haubergbetrieb.

gemengd boseh #. — forét f. mélan-
gto, — mixed forest. — Mischwald m.

gemengde opstand m. — peuplement
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mélangé. — mixed stand, mixed crop. | gepaard {botanie). — apparié. —
— Mischbestand ., paired. — gepaart, parig,

gemiddeld. — en moyenne. -~ on an | gepasteuriseerde melk /. — lait m. pas-
average. — durchschnittlich, im| teuris¢ — pasteurized milk. — pas-
Durchschnitt, teurisierte Milch f.

gemiddelde dikte f. (van boom) - geranium m., oofevaarsbek m. — gé-
diamétre m. moyen. — mean dia- | ranion ., géraninm m., bec m. de

meter, average diameter. — Mittel-
stirke f., Mitteldurchmesser m.

gemiddelde hoogte f. — hauteur f.
moyenne. — mean height, average
height, — Mittelhihe £

gemiddelde leettijd m. — dge m. moyen.
— mean age. — Durchschnittsalter ».

gemiddelde opbrengst /. — rendement
m. moyen, — mean yield, — Durch-
schnittsertrag m.

gemiddelde waarde ». middelwaarde.

gemuskeerd. — musqué. with
musky flavour. — muskirt,

genadekruld ».— gratiole /., herbe /. au
pauvre homme. — hedge hyssop. —
echtes Gnadenkraut w. (Gratiola offi-
einalis L.).

geneeskrachtige krufden =. ol
plantes f. pl. oificinales. — medicinal
plants, — Arzneipflanzen f. pl., Heil-
pflanzen.

goneeskrachtize zaden n. pl. — se-
mences f. pl. de plantes médicinales.
— seeds of medicinal plants, — Arz-
neisamen . pl.

generator .. gasmachine /.— gazogine
m. — generator, producer. — Gaser-
zeuger m., Generator m.

generator {eleetr.). -— génératricef —
generator. — Generator m., Primir-
dynamo f.

generld, — nervé, — nerved. — ge-
adert,

genootsehap #. —- association f, so-
ciété f. — society, association, com-
pany. — Genossenschait f., Gesell-
schaft f.

gent m., gander m., ganzerik m. —
jars m. — gander. — Ganter m.,

Ganger m., Ginserich m.
gentiaan f, — gentiane {, — gentian. —
Enzian m., Genzian m. (Gentiana sp.).

cigogne. — geranium, cranesbill, —
Geranium #., Storchschnabel m. (Ge-
ranium sp.).

geraamte »., skelet n. — squelette m.
—- skeleton, carcass (of animals). —
Skelett n., Knochengeriist n.

gerand, — bordé — hordered. — geo-
randet, herandet.

gereeht »., gerechtigheid /.{Zuld-Neder-
land), [bijenteelt] ». moergoed.
gerechtigde m. — ayant droit m.
— rightholder, — Berschtigter m.
gerechtizgdheid f., gebruiksrecht n. —
droit m. d’usage, — right of user, —
Berechticung f.

gerecedsehap n. — outils m. pl, outil-
lage m. —utensils, tools, implements,
- Geriit %, Werkzenge n. pl., Ge-
ritsehaft f.

geribd. — nervé, — costate. — gerippt.

geriefhout #. — bois m. d’économie
rurale, bois pour instruments agri-
coles. — agricultural timber, wood
for agricultural requirements or im-
plements. — Okonomieholz #., Ge-
schirrhola ».

gerst /. (geparelde). — orge f. perlée. —
pearl barley. — Perlgraupen f. plL

gerst f. (gepelde). — orgef. mondée. —
pecled barley. — geschiilte Gerste f.

gerst /. (tweerijige). — orge f. & deux
rangs. — two-rowed barley, common
barley. — zweizeilige Gerste f. (Hor-
deum distichon I.).

gerst {. (vlerrijige). — orge [. carrée,
o. commune. — foar-rowed barley,
bere, bigg. — vierzeilige Gerste f.
(Hordeum wvulgare L.).

gerst /. (zesrijige), — orge f. & six
rangs. ~ six-rowed barley, — sechs-
zeilige Gerste /. { Hordeum hezastichon

L.
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gerstekorter m. — ébarbeur m. —

harley awner, — Gersteentgranner .
gerstesteenbrand m.
couvert de l'orge. — covered smut
of barley. -— Gerstenhartbrand m.
{Ustilago hordei [Pers.] Lagerh.).
gerstestuifbrand m. — charbon s, nu de
Porge. — loose smut of harley. —
Gerstenflugbrand m. (Ustilago nuda
[Jens.] Rostrup).
geschourd, geharsten, — gerguré, cre-

vassé. — cracked, shaky. — rissig.
geseheurd deor vorst. — gélif. — frost-
cracked, — frostrissig.

gescheurd (van weiland) v. scheuren.
geschifte melk f. — lait m. tournd, lait
caillé, — curdy milk, — geronuenc
Milch /.

gesehubd. — écaillé, couvert d'érail-
les, — loricate, scaled. — beschuppt.
geslaeht 7., sexe f. — sexe m. — sex
— Geschlecht n,

geslacht ». (genus), -— genre m. — geo-
nus (of animals, plants). — Gattungf.

geslacht #. (familie). — race /.,
tamille f. — generation, lineage, race,
family. — Familie /.. Geschlecht .

geslachtelijke voortplanting f — re-
production f. sexuelle. — sexual re-
production, — geschlechtliche Fort-
pflanzung f.

geslachtloos (botanie). — agame, —
agamic, agamous. — geschlechtslos,
agam.

geslachtsbastaard, genus-bastaard .
— hybride m. entre deux genres. —
genus hybrid, hybrid of a bigeneric
eros8, — bigener Bastard m., Gat-
tungsbastard.

geslachtseel /., gamete f. — gamite f. —
gamete, — Gamete ., Geschlochts-
zelle f.

geslaehtsdrift {. — instinet m. sexuel.
— sexual passion, sexual desire, —
Geschlechtstrieb m.

geslachtskern /. — noyau m. germinal,
t — gamete nucleus. — Geschlechts-
kern m.

— charbon m. | geslachtsorgaan n.

nom générique. — genus name.
Geschlechtsnamen .
.

organe
sexnel, -~ sexual organ, genitals,
Gesehlechtsorgan o,

geslachtsrijp. — pubére. — puber.
geschlechtsreif,

geslachtsrijpheid f. — puberté /. — pu-
berty. — Geschlechtsreife f., Pnber-
tat £

gesloten staan (van een bosch). —
croitre en massit. — to grow in a
dense erop, to grow under cover. —
i Schluss stehen oder wachsen.

gespan 1. span.

gespikkeld,
panaché,
— gesprenkelt,

gespleten, — feaidu, cravassé, — fis-
sile. — gespalten.

gesteeld (botanie). — pétiolé, pédiculé,
pédoneunld. — petioclate, peduncu-
late, — gestielt.

gestel 7., onderstel n. (van een wagen),
train m., chdssis m. — support. —
Untergestell =.

gesteldheld /. van den bodem. — nature
f. des terrains, constitution f. du sol.
— natare of the ground, soil condi-
tion. — Bodenbeschaffenheit f,

gesteliak s, (bij vruchtboom). —
branche f. charpentiére. main
branch, — Ast m,

gestippeld. — moucheté. — mottled.
— punktiert,

gestreept, —— strié, rayonné., — stri-
ped, striate. — gestreift, streifig.

getakt. — branchu. — branchy, ra-
mose. —— beastet.

getand. — denté, dentelé. — dentate,
toothed, — gezahnt, gezihneit,

getande boog m. — secteur wt. denté, —

mouchets,
speckled.

variolé,
adspersed,

notched segment, — Zahnbogen m.
getande stang m. — crémailldre f. —
gear-rack. — Zahnstange f.

getand rad #. — roue £, dentée. — cog-
ged wheel. — gezahntes Rad #=.,
Zahnrad.

geslachtsnaam m. — nom m. du genre, | getand vliegwiel n. — volant m. den-
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té. — cogped flywheel. — gezahntes
Schwungrad ».

gotijde /. — marée f. — tide. — Gezeit
fi.

getijdestroom m. — courant m. de ma-

rée. -~ tidal stream, — Gezelten-
strom e,
getijgerd (van vee). — tigré. —

striped, — getigert, tigerstreifig.
getint. — tinté. — tinted. — getint.
geul f. — rigole f, — drill. — Rille /.,
Furche f.

geulenploeg m. — araire m, — drill-
plough. — Rillenpilug m.

geulentrekker m. — rigoleur m. —
drill-hoe, — Rillenzieher m.

geur ., — parfum m. — smell, fra-
grance, scent. — Duit m.

geurig. — odorant, fragrant. — sweet-
smelling, odorant, fragrant. — duftig.

igevederd, geveerd, gevind (botanie). —
penné. — pinnate. — gefiedert,

geventileerde motor m. — moteur m,
ventilé. — ventilated motor. — ven-
tilierter Motor m.

gevind v. geveerd.

gevingerd. — digitd, — digitate, — ge-
fingert, fingerformig.

gevlamd. — madré, veiné, ondulé, flam-
mé, — flamed, wavy, figured, curled,
mottled. — geflammt, wimmerig.

gevlamd hout v. maserhout.

geviekt (van vee). — tacheté, mou-
cheté, — brindle, brinded. — ilec-
kig, gefleckt.

gevleugelde vrueht f. — samare f. —
samara, — Fliigelfrucht {.

gevoelig voor vorst v. vorsigevoeliz.

govogelie n. 1) v. plulmgedierte. 2)
— gibier m. & plumes, — winged
game, wild fowl. — Federwild n.

gevogello en kieln wild ». — gibier
m. & plume et poil. — fur- and feather
-game. — Feder- und Haarwild #.

gevorkt. — fourchu, bifurqué, dicho-
tome. — furcate, forked, dichoto-
mous. gegabelt, gabeliérmig,
dichotom, gabelwiichsig.

govorkte secheut v. gevorkte tak,

|

gevorkte tak m, gevorkte seheut /. —
rameau . bifurqué. forked
branch,— Gabelast m., Gabeltrieb m.,
(Gahelwuchs m.

gevulds bioem /. — fleur f, double. —
double flower. - gefillite Bliite f.

gewand graan n. — vannes f, pl. —
winnowed corn. — mit der Wind-
foge gereinigtes Korn n.

gewas n. (afzonderlijk). — plante f.,
végdtal m, — herb, plant, vegetable,
— (Gewichs n., Pflanze f.

gewas n. (gezamenlijk, cogst). —récolte
f. — crop, harvest. — Ernte f.

gewel 1. — bois m., ramure /. — head,
attire, horns, antlers. — Geweih n.

gewel . (perste} van eenjarig hert. —
dague [, — brock, dag. — Spiess m.

geweirozen f. pl. — meules f. pl. —
pearlad burs. — Geweihrosen [, pl.

geweitakken m. pl. — cors m, pl. —
points, tines. — Geweihenden n. pl.

gewimperd. — cilié. — ciliate, fringed.
~— gewimpsrt.

gewricht n. — articulation f,, join-
ture . — articulation, joint, junction
of the bones. — Gelenk n.

gewriehtsontsteking /. (bij jonge dieren
na navelinfectie). — arthrite f. (van
een enkel gewricht), polyarthrite (van
meerdere gewrichten), — joint evil.
— Lihme {. der Siuglinge, ev. Ge-
lenksentziindung f (Fohlenlihme,
Kilberlihme u.s.w.)

gewrichtsrank f. — vrille f. articulée,
— jointed tendril, — Gelenkranke f.

gezaagd (botanie), — serré. — serrate,
— gesigh.

gezaaide n. — semaille f., semis m. —
sowing. — Saat {., Binsaat.

gezellig. — social. — social, gregarious.
— gesellig,

gezellige plant f. — plante f. sociale. —
gregarious plant, social plant. —
gesellige Pflanze f.

gezond. — sain. — sound. — gesund,

gezondheidsmelk f. — lait m. propre et
sain, lait hygiénique, lait certifis, —
certified milk, clean milk., — Gesund-
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heitsmileh f., Sanititsmilch, Vorangs- | gist f. -- levure f., levain m. (de la
milch, biére), ferment m. — yeast, barm,

gezwel n, — enflure f., gonflement m.,

tumeur m. — swelling, tamour. —
Geschwulst f.

gezwollen (van zaad). — renfld. —
swollen, — gequollen,

gier/.,aal j., aalt . — purin ., engrais
., fiquide. — liquid manure, manu-
re water, — Jauche f., Giille f.

gier m. (vogel). — vautour m. —
vulture, — Geier m. {Gyps sp.).

gieren. — arroser de purin, puriner. —
to manure with liguid dung, — mit
Janche diingen, giillen,

gierkar f. — tonnean m. & purin. —
eart for liquid manure. — Jauche-
wagen m.

gierkolk m., glerput m., gierkelder .
— fosse f & purin, citerne f. &
purin. — liquid manure pit, depo-
siting pit. — Jauchegrube {.

gierpomp f. — pompe f. i purin,
vaussie f. — pump for liquid manure.
~= Jauchepumpe f.

glerst {. (Duitsche), mobar m. — mil-
let m. de Hongrie.— German millet.—
deutsche Hirse /., Mohar n., Kolben-
hirse f. (Setaria tialica var. germa-
nica Rih.).

glerst (Italizansche} v, trosgierst.,
glerst (pluimglerst) /. — mill m., millet
m. -~ millet. — echte Hirse f.,
Fennich m. (Panicum miligceum L.).

glerstgras n. — millet m. epirs, —
millet grass. — wochtes Flattergras
w. (Milium effusum L.).

glerverdeeler m., -— tonnean m. A

purin. — liguid manure distributor.
— Jaucheverteiler m.

gierzwaluw /. — martinet m. noir. —
swift, — Manersegler m., Turmschwal-
be f. (Apus apus apus L.).

gleten. — arroser. — to water. —
giessen.

gieter m. — arrosoir m. — watering-
pot, watering can. — Giesskannoe f.

gips n. — gypse m, — gypsunt, —
Gips .

ferment, — Hefe f., Gischt m., Zeug
m., Biirme f,, Ferment .

gisten, — fermenter. — to ferment,
to work. — giiren,

gisting f., fermentatle /. — fermenta-
tion /. — fermentation. — Garung f.,
Fermentation f.

gistingsenzymen =. pl. — levures f. pl.
— yeast. — Girungsenzymen f. pl.

gistingsproel f. (zuivelbereiding). -—
éprenve f. au lacto-fermentenr, — fer-
mentation test. — Girprobe f.

glad. — lisse, glabre. — glabrous,
smooth. — glatt.

gladiolus f,, zwaardlelie f. — glafeul
i, glayul m. — corn flag, gladiole.
— Siegwurz ., Schwertlilie f., Gla-
diole {. (Gladiolus sp.).

glans . van den vezel (vias), — brillant
m. de la fibre. — lustre of the
fibre, — Glanz m. der Faser.
glanskever van koolzaad v, koolzaad-
glanskever.

glanskopmees f. — mésange f., non-
nette f. — marsh titmouse. — glanz-
kopfize Sumpfmeise f. (Parus pa-
lustris longirostris L.}

glas n., glasruit f. — vitre ., carrean
m. — windoew pane, glass sheet. —
Fensterscheibe f., Scheibe.

glas n. — verre f. — glass, — Glasn.
glaskers f. — cerisier m. & fruit clair. —
red Duke. —— Glaskirsche f. {Prunus
hybrida fruetu vitreo).

glasklok f. — cloche [. mardichére. —
bellglass, handlight. — Glasgloeke f.

glasteelt f., teelt onder glas. — cultnre
f. sous verre. — glasshouse culture.
— Glaskultur £,

glazig, — vitreux, — glassy, hyaline.
— glasig, hyalin,

glazigheid f. — vitrosité j.— glassiness.
— Glasigkeit f.

glazigheid 7, bii appels, —— maladis de
la pomme vitreuse, — glassiness
{watercore, America). — Glasigwer-
den n. der Apfel.
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glazigheid 7. (van zaad). — aspect m. L

vitrenx. — kernel textpmre, — Gla-
sigkeit f.

glidkruid n., helmkruid. — scutel-
laire {., toque §. —skulleap. — Helm-
kraut n. (Secutellaria sp.}.

glijden (hout laten —). — glisser,jlan-
cer. — to slide. — riesen.

glijweg m., glijbaan f. (aarden), —
glissoir m., langoir m. — timber-siide,
slide, flume {Canada). — Riese /.,
Riesbahn ., Erdriese .

glijweg (&roge). — glissoir see, langoir
gec. — dry slide, dry flume.
Trockenriese.

glijweg, glijbaan (matte) [bosch-
bouw]. — glissair m. & glace. — wet
slide, wat flume (America), — Was-
gerriese f.

gliiwrijving f. — frottement ». de glis-
sement, — sliding-friction. — glei-
tende Reibung f.

glimmer ., miea m.— mica m, — glist,
mica. — Glimmer m., Marienglas n.

glimmerhoudend leigesteente .
schiste m. contenant du mica, mica-
gchiste. —slate-stone containing nrica,
mica-schiste. -— Glimmerschiefer m.
glooien. — aller en pente. — to slope.
— schriig ablaufen, geneigt sein.
glooiend. — en pente. — sloping. —
schrag ablaufend, geneigt.

glooiend terrein . — terrain m. en
pente Iégére. — sloping ground. —
geneigtes Grelinde n.

glooiing /., afhelling. — pente {., talus
m. — slope, declivity. — Abhang m.

goed ». 1). —bienm, — goods, proper-
ty. — Gut n., Besitz m.

2) v. landgoed.

goede eigenschappen f. pl. (bij dieren).
— bonnes qualités f. pl. — good
points. — gute Eigenschaften /. pl.

goed gebroekt (paard). — bien gigotté,
— well let down in his quarters. —
gut gehost, mit voller Hose.

golidraad m. — ondulation f. des fi-
bres, — wavy grain, curl. — Wim-
mer m., wellenfirmige Faser /.

golidradig.— & fibres ondulées. — curl-
ed, wavy-grained, wavy-fibred. —
wimmerig, mit wellenformiger Faser.

golfgroei m., golidraad m. (in hont), —
croigsance f, ondalée. — undulating
grain, wavy grain. — wellenférmi-
ger Faserverlauf m.

golt ». gusi.

golvend. — ondulé. — undulating, —
wellenitrmig, wellig.

goot f. — tuyau m., conduwit m. —
gutter — Gosse {., Rinnstein m.

goot v. dakgoot.

gootsteen m. — évier m., culidre f, —
sinly, sinkstone., — Gussstein m., Aus-
guss m., Rinnstein.

gootvormig gegroefd. — canaliculd, —
canaliculate, chanelled. — gerinnelt,

gordel (hoschbouw) ». mantel.

gordel . {veeteelt), — ceinture f. —
girdle, belt, — Giirtel m.

gordelschurft f. bij biet. — . .. ... ...
— zonate deep scab of beets. — Giir-
telschorf m. der Runkelriiben (Oo-
spora crefacen Kriig.).

gars [, (grauwe) — bruant m. proyer,
— corti bunting. -— Grauammer f,
(Emberiza calondio eslandio L.).

gors /., kwelder £, ,sehor ». — alluvion /,
{an dehors de la digue), atterrissement
., lalsse f. — pasture land formed
by tidal silt. — Anschwemmung f.,
Groden .

gort {. (van gerst) — grnau m. d’orge.
-~ pearl barley, (barley) groats —
Craupe f-

gortig (van varkensvleesch). — ladre.
— measly. -— finnig.

gortpelmolen ., — moulin m. 4 pez-
ler I'orge, — barley pearling mill. —
Graupenmiihle f.

gouden regen m. — cytise m., fanx
¢hénier m., cytise labour, arbois m.,
aubour m. laburnum, golden
vhain. — Goldregen m., Bochnenbaum
m. {Laburnum anagyroides Medic, =
Mytisus Laburnum L.

goudhaantje ». — roitelet m. huppé.
— gold-crest. — gelbkopiiges Gold-
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hibnchen n. (Regulus regulus regulus
L).
goudhaver [., goudhavergras »n, —
avoine f. jaunfitre, avoine jaune,
trisete f. jaundtre. — yellow oat
grass, — Goldhaferdrilling ., Gold-
hafergras (T'risefum prafense Pers.)
goudlariks m., goudlork m. — faux-
méléze doré. — chinese larch.
echte Goldlarche f. (Pseudolariz
Koempferi Gord.)
goudplevier m. — pluvier m, doré. —
golden plover. — Goldregenpfeifer m.
(Charadrius pluvialus L.).
goudreinet f., goudrenet. — reinette
{. d’or. — golden rennet. — Gold-
renette f.
goudsbloem f. — souci m. — marigold.
— Ringelblume f. {Calenduia sp.}.

Goudsche kaas f. — fromage m. de
Gouda., — Gouda cheese. — Gouda-
Kiise m.

goudvink m. — bouvreuil m. ordinaire.
— bullfinch, — kleiner Gimpel m.,
kleiner Dompfaff m. (Pyrrhule pyr-
rhula coecinea Gm.).

goudviseh m, — dorade /., poisson m.
rouge. — geldfish, golden carp. —
Goldfisch m. (Cyprinus avratus Lae.).

goudves m. — (cheval) alezan doré .
— bay horse. — Goldinchs .

goawe /. (stinkende), oogenklaar /. —
chélidoine f. (commune). — eclandi-
ne, St. John’s wort, — gemeines
Schillkraut n, (Chelidonium majus L.).

graaf f. — béche f. — spade. — Spa-
ten m.

graafmachine /. — excavafeur m, —
digging-machine, excavating-machi-
ne, excavator, — Grabmaschine f,

graafwerk »n. — ouvrage m. & la
béche, travail m. de fouille, de ter-
rassement, — navvy work, — Erd-

arbeiten f. pl.

graafwesp /. — sphégide f. — fosgorial
wasp. -— Grabwespe f. (Fossores).

graan . -— blé m, — corn. — Getreide
#., Korn n,

graanbinder m. (zichimachine f.) —
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moissonneuse f. liense. — reaper-
binder. — Bindemdher m.
graanbouw m. culture f. des
céréales. corn growing, cereal
culture. — Getreideban .
graanelevator m. — élévateur m. de
blé. — corn-elevator. — Getreide-
clevator m. (retreideheber m.
graangewassen n. pl. céréales
[ pi. — cereals. — Getreide .
graankorrel . — grain m. de blé. —
grain of corn. — Getreidekorn n.
graanmaaler ., graanmaaimachine f.
— moissonneuse {., moissonneuse-
javeleuse. coin-reaper, corn-
mowing-machine, — Getreidemiher
#t,

graanpakhuis »., graanschour f.

pu—

grenier m. -— granary. — Getrei-
despeicher .
graanpletter ni. — aplatisseur m. de

graine. — bruising mill. — Walzen-
quotsche f., Getreidequetsche mit
flachen Waizen.

graanvlieg f. (smalle). — hylémyie m.
du blé, — gout fly.— Getreideblumen-
tliege f. (Hylemyia conrctata Fall.),

graanvoer v. hardvoer.

graanzolder m. — grenier m, i étage.
— granary (grain warehouse) built
with floors. — Bodenspeicher .

graat v, visehgraat.

granen n. pl. — plantes f. pl. céréales.
— cereals, cereal crops, grain erops,
white-straw crops, — Getreide n. pl.,
Getreidepflanzen f.pl., Cerealien f. pl.
granenzaden n. pl. — semences f. pl.
de céréales. — cereals. — Getreidesa-
men m. pl

graniet #. — granif m. — granite. —
Grahit m.

gras n. — herbe f. -— grass. — Gras n.

gras {weldegras) n. — herbage m. —
grass. — Gras n,

grasachtig. — herbacé, graminé, —
graminous, — grasartig,

grasachtige stengel m. — tige
herbacée. — herbaceous stalk,
krautiger Stengel .

f.
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grasbijters (paard) v. binnentanden. nées f. pl. — graminaceous plants,
grashoter /, — beurre m. de mali, prin-| grasses. — Griger n. pl., (rasarten
tanier m, — fresh butter, grass butter, i f. pl
dairy iresh. — Grashutter f., Maibut- | grasrijk. — herbeux. — grassy. —
ter, Vorsommerbutter. grasig.

grasbuik ., hanghuik, hoolbuik | grasreller m. — tondeuse {. 4 gazon. —
(paard). — ventre m. avalé, ventre de | lawn mower, roller. -— Handmih-

vache. — pendulous belly, belly
hung down. — Heubauch m., Hange-
bauch, Kuhbauch.
grasetend. — herbivore. — grass-
feeding, herbivorons, graminiverous.
— grasiressend.
grashalm m. — brin m. d’herbe. —
grass-blade, blade of grass, — Gras-
halm #s,
graskall n. -— veau m, d’éléve, genis-
son m. (masenlin), génisse /. (féminin).
— grass-fed calf. — Graskalb ».

grastand ». — herbage m., prairic f.,
pré m. —. grassland, grassy-land,
pasture-land. — Grasland ».
graslinnen =., paklinnen. —- foile f.
d'emballage, toile en jute. — burlap,
canvags packing cloth, — Pack-
feinen n.

grasmaaien. — faucher, — to mow

grass. — Gras mihen.

gragmaaier . — fanchear m. (d'herhe)
~— grass-mower, — Heuer m.

grasmaaier ., grasmaalmachine . —
faucheuse f. & fourrage, — grassmow-
ing-machine, mower. — Grasmiher
m., Mihmaschine /., Rasenmiher .

grasmusch 7, — babillarde {fanvettc) /.
grisette. —white-throat. — Dorngras-
miicke [. (Sylvia communis communis
Lath.).

graseogst m. (haschbouw) — enléve-
ment m. de 'herbe, — grass-cutting,
— Grasnutzung f.

grasperk n., gazon n. — pelouse /. —
grassplot, lawn. — Rasen m., Rasen-
platz m,, Rasenfliche f.

graspieper m, — pipit m, des prés, far-
louse f. — meadow pipit. — Wiesen-
pieper m. (Anthus pratensis L.}
grasplagge v, graszode.

grasplanten f. pl., grassen. — grami-

maschine f., Rasenmaher m.
grasscheerder . (werktuig). — ton-

deuse f. — grass-cutter. — Gras-
schere f.
grassnijrecht #. — droit #. & I'herbe,

— right of grass-cutting, — Griiserei-
recht n., Grasnutzung(srecht).

grastetanie v, kopziekte,

grastopverstikker m. — quenonille f.
— choke. — FErstiekungsschimmel
m. (Epichloe typhina [Fo] Tul).

grasveld n. — gazon . — lawn-field,
fawn. — Grasflur f, Grasmatte f.,
Rasen .

graszaad n. (hooizaad). — semence f.
de graminées, — grass seed. — Gras-
samen .

graszode f., grasplagge f., zode f, —
motte f. de gazon. — grassy turf,
matting of grass, sod. — (Grasnarbe
{., Grasfilz m., Rasenplagge f.

gratisverstrekking f. van hout.— déli-
vrance f, gratuite de bois, — free de-
livery of wood. -~ unentgeltliche
Holzabgahs f.

grazen, — broufer I'herbe, paitre. —
to graze. — grasen.

grazig v, grasrijk.

grauw, grijs. —- gris. — grey. — gran,

greep f. — fourche f. 4 dents plates —
fork (for digging etc.) — Grabgabel §,

grendel m. — verrou m. — holt, lock
holt. .— Sperriegel m.

greenenhout #. (Amerikaanseh).-— bois
m. de pitchpine, b, de pitehpin,
bois de pin & trochets. — pitchpine
wood. — amerikanisches Pech'sie-
fernholz n. (prod. Pinus rigida Mill)

greenen hout n. (handel). — bois m,
de sapin rouge. — Dantzig fir, red
deal. — Kiefernholz #., Weissféhren-
holz (prod. Pinus silvestris L.).
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grens f. — limite f., bornes f. pl. —
border, boundary, limit. — Grenze /.
grensafbakening /., grensseheiding /, —
abornement m., hornage m. — demar-
cation. — Grenzabmarkung /.

grensbeom m. — pied m. cornier, —
boundary tree. — Malbaum wm.,
Markbaum.

grenshoseh n. - forét {. de fronticre.
— frontier forest. — Grenzwald m.
grensconcentratie [, conventra-
tion f. Bmite, — threshold concen-
tration. — Grenzconcentration f.
grenspaal m. — potean-fronticre m,,
borne f. — boundary-post, stone,
bound, landmark. — Grenzpiahl .
grensregeling f. — délimitation /. —
boundary settlement. — Grenzregu-
lierung f.

grensscheiding v. grensalbakening.
grenssloot /., heiningslaot. — fossé .

frontier. — limit ditch. — Grenz-
grahen m.
grenssteen m. — borne f, — boun-

darystone. — Grenzstein m.
grensteeken ». — borne . — bounda-
ry-mark. — Grenzmarke f.
greppel . — rigole f., douve ., étroit
fossé m. — ditch, water furrow, gut-
ter, tremch. — Wasserfurche f.,
schmaler Abzugseraben m.
greppelen. — rigoler, — to furrow, to
trench, — Wasserfurchen machen.
greppelploeg m. — charrue /. de rigole.
— gripping plough, gutter plough,
water-furrowing plough. — Wasser-
furchenpilag m.
greppelzaal m. — semis m. en rigoles,
-~ gutter sowing. — Rillensaat f.,
Furchensaat.
griend /., griendland #. — oseraie /.,
saussale f. — osiery, willow culture,
low willow ground. — Korbweiden-
kultur {., Weidenheger m.
griendhout », — taillis m. d’osier, —
willow coppice. — Korbweidenhack-
wald m,
griesmeel n. — semounle {, — middlings,
semolina, — Griess m.

griffelen, griffelenten. — greffer par
ramecan, gr. par détache, gr. par
svion. — to graft. — pfropfen,

grimmelkleurig (van schaap). —- gris-
pommelé, with  ash-coloured
speckles, — schimmelfarbig.

grint ». — gravier m. — gravel. —
Kies m., Schotter m.

grinthodem m, grintgrond m. — terre
f. rraveleuse — gravelground, grit-
ground, — Kieshodenm., Kieserds {.
grintgroeve f. -— sablidre f/, — gravel-
pit, quarry. — Kiesgrube f.

groef f. — canelnre /., encoche f., rai-
nure f. — flute, furrow, groove. —

Furche f., Rille {.
groei m., was m, -— croissance f.,
port m. —growth, habit, — Wuchs m.
groeien, eroitre, — to grow, —
wachsen.

groeikracht f. — force f. végéiative,
faculté f. végétative, — vegetalive
vigour, vegetative faculty. — Trieb-
kraft }., Wiichsigkeit f.

groeiperiode f., groeitijd m. — période
}. de croissance. — growing period.
— Wachszeitraum m.

groeiplaats /., standplaats /. — station
f.. habitat m. — locality, station. —
Standort m,

groeiplaatsklasse /. (boschbouw) —
classe f. de fertilité. — locality class.
— Standortsklasse f.

groeiplaatskwaliteit f., groeiplaatsho-
niteit f. {boschhouw) — qualité /. de
la station. -— quality of locality, —
Standortsgiite f.

groeipunt 7., vegelatie-punt .
point m. de végétation. — growing
point. — Vegetationsspitze f.

groeiruimte f. — espace m. pour se dé-
velopper: — growing-space, — Wachs-
raum .

groeistoornis /. — perturbation f, dans
la croissance. disturbancs in
growth. — Wuchsstdrung f.
groeizaam. -— fertile, favorable &
Ia végétation. — favourable to vege-

| tation. — fruchtbar, Iruchttreibend.
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groenbemester m. — plante f. & cn-
grais vert. — green manuring crop.
— Grindiingerpflanze f.

groenbemesting . — engrais m. vert.
— green manuring,— Griindiingung f.

groenhoer ., groentenhoer, ~— marai-
cher m., verdurier m. — greengrocer.
— Gemiisehindler m.

groenling ., groenvink m, — verdier
m. — greenfinch. — Griinfink m.,
Griinling m. {Chlorés chloris chloris L.).

groenmarkt /., groentemarkt, — mar-
ché m. aux herbes. — vegetable
market. — Gemiisemarkt m.

groenrot n. (bij eiken). — pourriture ;.

verte, — green rot. — Griinfaule 7.
(Chlorosplenium  aeruginosum [Oed.]
de Not)

groente f., groenten f. pl. — légumes m.
pl. — greens, vegetables, potherbs,

— Gemiise n.
groententeelt . — cuwlture f, potagive,
enftore maraichére. — vegetable

gardening. — Gemiiseban m., Gemii-
sezucht f.

groententuin m. — jardin potager m.,
jardin maraicher -— vegetable gar-
den, kitchen garden — Gemiisegar-
ten m.

groentenzaden n. pl. — semences [. pl.
potagéres. — vegetable seeds. —
Gemiisesamen m. pl.

groenvink v, groenling.

groenvoeder, groenvoer v. — fourrage
m. vert. — green fodder. — Griin-
futter n.

groenvoedergewassen n. pl. — plantes
f. pl. fourragéres fauchables. — fod-
der crops, forage crops. — Futter-
pflanzen f. pl., Grinfutterpflanzen.
groep /. — groupe m. — group, clus-
ter. — Gruppe f.

groopsgewijze, in groepem. — par
groupes. — in groups. — gruppen-
weise.

grofkorrelig. — 4 gros grains, -— coarse
grained. — grobkbrnig.

grofmalen (van korem). - concasser,
-— to bruise, to crush. — schroten.
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grofringiz, breedringig., — 3 couches
épaisses. — broad-zoned. — groh-
ringig, grobjihrig.

grof wild v. groot wild.

grond m. — sol m., terre f. — soil,
earth, ground, — Boden m., Erde f.,
Grond m.

grondbelasting 7. — impdt m. foncier.
— ground tax, taxation of ground-
values, land tax. — Grundsteuer f.
grondbewerking /. — travail m. d'a-
meublissement, travail an sol, mise
fo en état dn sol. — tillage, prepara-
tion of seil. — Bodenbearbeitung .

grondbewerking met handgereedschap
— labour m. & bras. — tillage with
hand implements, handtillage.
Bodenbearbeitung /. mit Handge-
riiten,

grondbewerkingswerktuigen . pl. —
matériel m. pour préparation du sol.
— implements and machines of ¢il-
lage, tillage implements and machi-
nes, — Bodenbearbeitungsgerite n.
pL

grondbezit #. — possessien f. territo-
riale, possession fonciére. — ter-
ritorial property, landed property.
— Grundbesitz m.

grondbezitter m. -— possesseur m.
foncier, — territorial proprietor, Ian-
ded proprietor, landholder — Grund-
besitzer m.

grandboor f. — sonde f., tariére f.

groundborer, ground-drill.
Grundbohrer m., Erdbohrer.

gronderediet #. — crédit m, foncier, —
[and credit. — Bodenkredit m.

grondeigenaar m. — propriétaire m.
¢ foncier. — landowner, landed pro-
! prietor. — Grundeigentimer m.,

Grundherr m,

grondeigendom ., — propriété /. fon-
ciére, bien-fonds m. pl. — landed
property. — Grundeigentam #.
grondeigensehap f — caractére m.
fondamental, gqualité f. fonciére, —
fundamental character, — Grund-
cigenschaft f.

6
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grondeigensehap f., elgenschap ;. vani

den grond. — nature f. du sol, consti-
tution f. du sol. — condition of soil.
—- Bodenbeschaffenheit {.

grondeling m. — goujon m. — gud-
geon. — Griindling m., Grunde! f,
(Gobio fluviatilis Ag.).

grondeling m. (veelkleurige). — véron
M., vairon m. — minnow. — Elritze f,
(Phozinus laevis Ag.).

gronden m. pl. (woeste), — tcrresin-
cultes. — waste, barren land. — (d-
land #., Odung f., Odlanderei f.

grondgesteente n. — base f, mincrale.
— underlying rock.— Grundgestein x.

grondkapitaal n. — capital m. foncier,
eapital fonds. — soil wvalue, soil
capital. — Bodenkapital «.

grondlaag /. — couche f. de terrain,
couche de fond. — layer of earth, —
Bodenschicht f.

grondlasten m. pl. — impdt m. foncier,
— land tax. — Grundsteuer /.

grondmengsel n. — mélange m. de
terre. — soil mixture. — Doden-
mischung /.

grondmonster ®. — échantiflon m,
de sol. — soil sample, -~ Boden-
probe f.

grondnotendoppen m. pl. — coques /.
pl. d’Arachide. — peanut hulls. —
Erdnussschalen {. pl

grondnotenkoek m. — tourteau m.
4’ Arachide. — peanut cake, ground-
nut cake, — Erdnusskuchen m.

grond omwerken, — retaurner le sol.
— to turn or to trench the soil. — den
Boden stiirzen, umgraben.
grondprofiel v, bodemprofiel.
grondrente f., pacht /. -— rente /. fon-
cidre, rente du sol. — landrent, soil
rental, groundrent. — Bodenrente f.
grondsoort . — espbce f. de sol. —
soil speeies. — Bodenart f., Boden .
grondsterilisatie /. — stérilisation /. du
sol. — soil sterilization. — Bodenste-
-rilisation f.
grondsiof /., ruw materiaal n. — ma-
titre f. premidre. — raw material,

Rohmaterial n., Rohstoff m,
grondstuk ». — bien-fonds m. pl. —
landed property. — Grundstiick =.
grondstuk »n. met servituut belast,
dienend grondstuk, — fonds m, ser-
vant, — servient estate. — dienendes
Grundstiick #.
grond {den) vaststampen, — battre la
terre, fouler la terre. — to ram down.
— rammen,
grondverbetering /. — amélioration /.
cdu sol, amendement m. du sol. -—
soil improvement. — Grundverbesse-
rung f., Melioration f.
grandvlak ., stamvlak (boschbouw).
- gurface j, territre, Ssurface de
section. -— basal area, sectional area.
Grundfliche 7., Stammgrund-
fliche, Stammguerfiache.
grondvlak n. (totaal) van een opsiand.
— somme f. des surfaces terriéres,
surface f. terriére d'un peuplement.
— basal area of a whole crop, total
basal area. — Grundflichensumme f.
grondwaarde f. — valeur /. du sol,
valeur de la terre, valeur fonciére.
-— value of soil, land value — Bo-

denwert m.

grondwater n. — eau j. souterrainse
--- subterranean water, subsoil water,
ground water. — Grundwasser n.

grondwatersplegel m. — surface f.
phréatique. -— water table, groundwa-
ter surface. — Grundwasserspiegel m.

grondwaterspiegel (open}, vrij phre-
atisch oppervlak n. — surface [
phréatigue libre. — groundwater ta-.
ble. — offener oder freier Grund-
wasserspiegel m.

grondwaterstrooming /. — courant m.
d’ean souterraine. — groundwater
flow. — Grundwasserstrom .

grondwaterverval n. — gradient m, de
la surface phréatique. — groundwater
gradient. — Grundwassergefille s,

grondwoeler v. ondergrondsplosg.
groothedrijf », 1}(afzonderlijk).— gran-
de entreprise {., grande propriété f. —

| big holding. — Gut n., Rittergut n.
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2) (Iin’talgemeen). — grande culture
f. — big exploitation. — Grossbe-
trieb =,

grootbloemaardbei f. — fraisier m.
ananas. — pine-apple strawberry. —
grosse Erdbeere f. {Fragaria grandi-
flore Ehvh.).

grootbloemlg. — & grandes fleurs. —
large flowering. — grossblumig.
grootgrondbezit n. — grande propriété
f. fonciére. — great landed property.

— Grossgrundbesitz m.
grootgrondbeziiter m. — grand pro-
priétaire m. foncier. — great landed
proprietor, — Grossgrundbesitzer m.
groot wild n., grof wild, — gros gibier
m., — deer, big game, — Grosswild

t., Hochwild n.

grot /. (tuinarchitectuur). — grotte f.—
grotto. — Grotte f.

grove den ., gewene pijnboom m. —
pin m. — pine, — Kiefer f., Fihre /.,
Forle f. (Pinus silvestris L.)

grove-dennenbladwesp f — lophyre
f. du pin. — pine sawfly. — Kiefern-
blattwespe f. (Lophyrus pini L.},

grove-dennenopstand ., pijnboomop-
stand. — pineraie ;. — pinewood,
stand of pines. — Kiefernbestand m.

grove haren ». pl. in wol. — poils m.
pl. grossiers danslalaine, — kemp. —
Grannenhaare n. pl., grobe Haare in
der Wolle,

grubber m., cultivator m. met breede

scharen. — extirpateur m, — scuffler.
—- Grubher m.
grup f. — rigole f, — gatter. — Jauche-
rinne f., Grupe f.
grupstal m. — étable m. & rigoles. —
gutter stable. — Grupenstall m.
grutten #. pl., boekweltgrutten.
gruau de sarragin. — buckwheat
grits. — Buchweizengriitze f.
grutten n. pl. (van gerst). — gruau

., d'orge — barley groats, —
Griitze f.
grutter m. — grénetier m. — com

chandler, dealer in meal, — Griitz-
héndler m., Graupner m., Graupen-
hindier m., Griessler m.

grutterswaren . pl. — céréales /. pl. en
graines. — corn chandler’s wares, —
Griitzwaren j. pl., Mehlwaren {. pi.
grutto m. — barge f. & queue noire. —
black-tailed godwit. — schwarz-
schwiinzige Uferschnepie f.(Zémosa li-
mosa limosa L.).

guichelheil »., bastaardmuur n.
mouron ., des champs, mouron rou-
e, — pirapernel, poor man’s weather
glass, — roter Gauchheil m. (Anagal-
lis arvensis L.).

gunstig {van factoren enz.). — favor-
able. — suitable. — geeignet, giinstig.

gust, gelt, golt. — pas fécondée, pas-
portante. — barren, uncovered -—
gelt, galt, giist.
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haag f., heg f. — haie {, — hedge, —
Hecke f., Zaun m.

haag f. (gevloehten). — haic {. de
branchages entrelacés. -— pleached
hedge, wattle fence, — Flechtzaun m.

haagheuk . — charme m. — horn-
beam. — Weissbuche f., Hainbuche,
Hagebuche f., Hornbaum . (Car-
pinus betulus L.).

haagdoorn ». Meidoorn.

haaksche stand (paard) w.
beenigheid.

haaktand m. (paard). — crochet =
— tusk. — Hakenzahn m.

haam n. — collier m. de cheval, —horse
collar. — Kummetgeschirr #., Kum-
met ., Halsjoch n.

haamhout #. — hois m. d'attelles,
bois d'arcole et de bourellerie.
wood fer horse-collars or yokes of

sabel-

oxen. — Kummetholz 5.
haan m. — coq m. — cock. — Hahn m.
haantje #., jonge haan m. — cochet

m., coquelet m. cockerel,
Hihnchen n.
haantje v. bladkever.
haar #. — poil m. — hair. — Haar ».
haarbuisje n. — tube m. capilluire. —
capillary tube. -— Kapillarrohr n.
haarkleur f. (bij dieremn}. — robe {.
— coat, colour. — Haarfirbung /.
haarkroon m., vruehipluis #n. — pap-
pus m. — pappus. — Haarkelch m.
haarkuif f. — touffe j. de poils, —
tuft of hair. — Haarbiischel .
haarvat ». — vaisseau . capillaire,
— capillary vessel. — Kapillarge-
fiss n.
haarvezeligz, — filamentenx. — fi-
lamentous. — haarfaserig.

filiform, piliform, — haarformig.

haarwild n. — gibier m. 4 peil —
ground-game, furred game. — Haar-
wild #n.

haar- en vederwild n. — gibier m.
4 poil et plume. — fur and feather
game, — Haar- und Federwild =,
haarwortel m. — racine f. capillaire,
fibrille f., radicelle f, — fibrous root,
roo$-fibail, rootlet. — Haarwarzel f.

haarwortelsysteem n. — chevelu m. —
assemblage of rootlets. — Haarwar-
zeln f. pl.

haas f, — litvre m. — hare. — Hase
n. (Lepus europgeus Pall),

habitus m. — port m., habitus m, —
habit, — Habitus m.

haft »., ééndagsvlieg /. — éphémére
. — day-fly, green drake, epheme-
ron. — Haft m., Eintagsiliege f.
{Ephemeride).

hagedis f - lézard m. — lizard,
swift. — Kidechse [ (Lacerfa sp.)
hagedoorn ». Meidoorn.

hagelsnoer v. hanetree.

hagelzakje v. dodaars.

hagen (vlas) (Vliaamseh), -— mettre en
chaine. — to stack the flax, — Flachs
hocken.

hak m. (boschbouw), — coupe f,
ahatage m. — felling, cutting. —
Abhieb m., Hieb.

hak m, (rund), — pointe 7. du jarret.
— hoek, heet, point of hock. —
Ferse f.

hak /. (werktuig). — houe f. — hoe,
hoer. — Hacke f., Hane {.

hakhout n. — taillis m. simple. —
coppice. — Niederwald m., Aus-
schiagwald.

haarvermig. — capillaire, filiforme, — ; hakhout ». gecombineerd met land-
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bouw. — taillis m. sarté. — wood of
fielderops and coppice. — Hack-
wald m.

hakhout #., met korten omiocop. —
menu taillis m, — short rotation

coppice. — Buschholz ».
hakhout onder hoog hosch, — taillis 2,
sous futaie, taillis composé, — cop-

pice with standards, — Mittelwald m.
hakhoutbedrljf n. — régime m. du
taillis simple. — coppice system,
sprout method (America), — Nie-
derwaldbetrieb m., Schlagholzbetrieb.
hakhoutbedrijf », met korten omloap,
— exploitation 7. & menu taillis. —
short rotation coppice system. —
Buschholzbetrieb m.
hakken (boomen). — couper, abattre.
— to cut, to fell. — iillen, hauen,
schlagen.
hakken (hout). — fendre. — to cut,
to hew. — hauen, hacken.
hakken (land). — biner. — to hoe.
hacken.
hakken #. met paardewerkiuigen.
binage », — hoeing, horse hoeing, —
Hacken, Pferdehacken n.
hakken #. met handgereedschap.
binage m. & bras, ~ handhoeing.
Hacken #. mit Handgeriten.
hakmachine f. — bineuse . — mecha-
nical hoe. — Hackmaschine j.
hak- en aanaardmachine f. — houe f.
ordinaire et pour butter, — hocing
and ridging tool, — Hack- und
Hiufelgerit n.
haksel n, — paille f. hachée. — chalfi,
chopped straw, — Hicksel =.
hakselmachine f. — hache-paille m. —
straw-cutter — Hieckselmaschine f.
hakselsnijder m, — hache-fourrage m.
— chaff cutter. — Hickselmasehi-
ne f.
hakselsnijder #, voor hand- en kracht-
bedrijf. — hache 7. fourrage (hache
paille) & bras ou & moteur. — chaff
eutter by motor or by hand. — Héick-
selmaschine f. fiir Hand- und Kraft-
antrieb.

hakvruchten f. pl. — plantes f. pl
sarclées, récoltes f. pl. achéres. —
fallow crops. — Hackfriichte f. pl.
halfhloed. — demi-sang. — halfbred.
— halbbluat.

halirendhout n, — demi-lunes f, pl.,
bois m. rond scié en deux. — half-
balk. — Halbholz n.

halfstam . — arbre m. & demi-tige,
demi-veut. — half-standard tree. —
liaibstwmm m., Mittelholz n.
halistamroos f, — rosier m. demi-tige.—
half standard rose. — Halbstamm-
rose §.

halm . — tige f., chaume m, (en géné-
ral), brin m. (herbe, paille, etc.) —
culm, haunlm, stalk, — Halm m.,
Stengel m.

halmviieg f. (gele). — chlorops m. 3
pieds articulés, — gout fly, ribbon-
footed cornfly. — gelbe Halmiliege f.
{(Chiorops femiopus Meig.).

halmvoetziekte ». voetziekte bij gra-
nen,

halmvrueht f., halmgewas »n. — céréa-
les /. pl. — cereal. — Halmfrucht f.

halmwesp f. (gele). — céphe f. pye-
mée, cfphe des chaumes. — corn
sawily. Getreidebhalmwespe [,
(Cephus pygmaeus L.).

hats m. — cou m., encolure f. (cheval).
— neck. — Hals m.

hals m. (goed gevermde, bij paard),
encolure §, bien rouée, — well-formed
neck, perfect neck. — schiémer Hals m.

hals (rechte, bij paard), — encolure f.
droite. — straight neck. — rechter
Hals s

hals (verkeerde, bij paard), — encolure
f. renversée, — upside down neck.
— verkehrter Hals m.

halsadergroeve f. — gouttidre /. de la
jugulaire. — jugular channel-furrow,
eervical groove. — Drosselrinne f.

halsschild n., borsistuk ». (insecten).
— corselet m. — corselet. — Hals-
schild n.

halster m. — licou m. — halter, head-
collar, — Halfter m,
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halsterketting /. — chaine . de licou. —
halter chain. — Halfterkette /.

halstertouw #. — attache-vache f. —
halter rope. — Halfterleine =.

haltsnede f. (Inkeping in een boom-
siam om het hooger epstijgen der
sappen te stuitenr), ringsnede. — cein-
turage m., annelation f., entaille {. cir-
culaire. — girdling, girdle notch, —
Ringelung f., Ringelicerbe f.

hamel m. — mouton m., bélier m.
chitré — wether. - Hammel m.,
Schips m.

hamel m. van 2 & 3 jaar. — bélier m.
chitré de 2 & 3 ans. — 2 or 5 years
old wether, — Zeithammel m.

handappel m. — pomme f. & couteau.
~— dessert apple. — Tafelapfel m

handcentrifuge f. -— éerémeuse . i
bras, centrifuge f. & bras. — hand se-
parator, hand-driven separator. —
Handschleuder m., Handzentrifuge 7.,
Handseparator m,

handdorschmachine f. — batteuse f.
& bras. — hand threshing machine.
— Handdreschmaschine f.

handgereedschap n. — outils m. pl
& bras.— hand-implements. — land-
gerite n. pl.

handhak f. — boue f. & main. — hand-
hoe, — Handhaue ., Handhacke f.

handpeer {. — poire f. & coutean, —
dessert pear. — Tafelbirne £

handvat n. — poignée f. — handle. —
Handgriff .

handvormig. — palmé, palmiségné.
— palmate, digitate. — handfor-
mig, fingerformig,

handwortel m.,voorknie /., knie(paard).
— genou m. — knee. — Vorderknie r,

handzaag f. — scie f. 4 main, — hand-
saw. — Handsige f.

handzaaimachine f. — semeuse j, (se-
moir m.) & bras — hand sowing ma-
chine, - Handsiiemaschine f.

handzwingelen n. — teillage m. 4 Ia
main., — scutching by hand. —
Handschwingen 2.

hanekam ., cantharelle f, — chante-

relle f. — chantherelle, — Eier-
schwamm m., Rehiiisschen #., Pliffer-
ling m. (Cantharellus sp.)
hanekam m. — créte f. de cog. —
cock’s comb. — Hahnenkamm .
hanekam m. (plant). créte f. de
coq, passe-velours f. — cock’s comb.
— Hahnenkamm ., echter Brand-
schopf m. (Celosia eristata L.).
hanepoot [., geiteblad «., zevenblad ».
— herbe /. aux goutteux, pied m. de
chévre, podagraire f. — goutweed, —
gemeiner Giersch m., Geissfuss m.
(Aegopodinm podagraria L.)
hanepooten ». hartscheur.
hanetred m. (paard). — harper m.
— springhalt, stringhalt, — Hahnen-
tritt m., Zuckfuss m.
hanetree f., ten rechte: hagelsnoern.
— chalaze f. — cock’s tread, cha-
laza. — Hahnentritt m., Hagel-
schniire f. pl
hangbuik {paard) v. grashuik.
hangen #. van den rooster (paard). —
lampas @, — lampas. — Frosch-
geschwalst  f,
hangooren #. pl., lobooren (pasrd), —
orciiles f. pl. pendantes. — lob-ears.
— Schlappohren #. pl., Hinge-
ohren,
hangpees f., hielpees. — tendon m.
fléchisseur, tendon Achilles. — hoek-
tendon, — Achillessehne .
hangplant f. — plante f. de suspen-
sion. — hanging plant. — Ampel-

pflanze {.

hard. — dur. — hard. — hart.
hardbloem f. — scléranthe m. —
knawel. — Kniuel m. (Scleranthus
s5p.).

hardédraven #n. — trot . de course, trot
de hippodrome. — flying trot. —
Renntrab m,

harddraver m, — trotteur m., cheval
. de coars. — trotter. — Traber m.,
Renrpferd ».

harddraverlj f. — course f, de chevaux
au trot, — trotting match. — Pfer-
dercnnen n., Wettrennen «.
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harde hboter . — beurre m. dur et
cagsant, — firm butter. — harte
Butter f., bréckelizge B., kriimelige B.,
kurze B3., wenig streichfihige B.

harde kaas {, — fromage . de consis-
tance solide ou & péite ferme. — hard
cheese. — Hartkise m,

hardheld /. — dureté f., rusticité f. —
hardness, hardyness. — Hirte f.

harghout %, — bais m, dur, hois ner-
veux. — hardwood. - Hartholz ».,
Kernholz, kerniges Holz.

hardlijvlg. — constipd. — constipated.
— verstopit.

hardlijvigheld f. — constipation f. —
costiveness, constipation, confined-
ness. — Hartleibigkeit f., Versiop-
fung f.

hardschalige zaden #n. pl. — graines /.
pl. dures, — hardseeds. — harte Iiir-
ner #. pl., hartschalige Samenm. ¢l

hardvoer »., graanvoer. — grain m, —
grain, — Kérnerfutter ».

haren {esn zels), — affiler. — to hone.
— dengeln, haaren, schirfen.

harlg, rulg. — veln, villose, pilose,
pubescent — hairy, hirsute. — haarig,
zottig, hirig, filzig,

hark j. —riteau m. — rake, — Rechen
m., Harke {.

harken. — riteler, ratisser. — to rake.
— harken, rechen.

harrel v. vlasstengel.

harrel (doode) v. doode harrel,

hars f. — résine f. — erude resin
{rosin), ~— Harz ».

hars (afgeschraapte}. — harras m. —
scrape resin (rogin). —— Scharrharz n.

hars {gestolde). — galipot m. — rosin,
solidified resin. — erhiirtetes Harz n.

hars (vloeibare). -— résine molle, thé-
rébenthine f., gomme f. — resin,
turpentine. — Flussharz n.

harsbuilrups /. — tordeuse f. du pin,
pyrale de la résine. — resin gall
moth. — Kiefernharzgallenwickler
. (Bvetria resinella L.).

harshoudend (sterk)., — résineux. —
resinous, rosinous, -- kienig,

harsig. chargé de résine.
resinous, rosinous. — harzig.

harskanaal «., harsgang m. — ca-
nal =i. résinifsre. — resin (rosin) duct.
— Harzgang m.

harsknobbel ., harsgal /. — poche f.
A régine. — resin gall. — Harzbeule £.,
Harzgalle f.

harsrijk hout ». hout (harsrijk).

harstappen. — résiner, gemmer. —
to tap for resin, to bleed (America).
— harzen,

harstappen n. —résinage ., gemmage
m., — rtesin tapping, resin boxing. —
Harzen #., Harzschrapen n., Harz-
nutzung f., Harzgewinnung f.

harstappen (voorziehilg). — gemmer
4 vie. — to tap without killing. —
miissig harzen.

harstappen (doodemn door). — gem-
mer & mort. — to tap to death, — bis
auf den Tod harzen.

harstapper m. — résinier m, — resin-
tapper, bleeder (America). — Harz-
scharrer m,

harstapsnede f. — quarre f., carre f. —
groove, resin-blaze, streak (America).
— Harzlache f.

harsvliced m. — écoulement m. de la
résine. — exudation of resin.
Harzfluss m.

hart #. — eosur m., — heart, — Herz n.
harteklepontsteking f. — endocardite
f. — endocardite. — Herzklappenent-
ziindang f.

hartekuil v. borstkuil.
hartezakje-ontsteking f. — péricardite
f. — pericardite. — Herzbeuatelent-
zindung f.

hartlijden #». — maladie f. de coeur, —
heart disease, — Herzfehler f.
hartontsteking f. —— myocardite f, —
myocardite. — Herzmuskelentziin-
dung f.

hartrot v. roodrof.

hartrot ». (snelverlcopend bij beet-
wortel door gebrek aan horium in den
grond). — pourriture f. du coeur. —
heart rot. — Herzfiule f.
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hartscheur f. (bij hout), hanepooten]

{. pl. — coeur m. étoilé, cadranure
{. — heart check, star shake. —
Strahlenriss m., Kernriss, Markriss,
Sternviss.

hartspleet f. — crevasse f. dans le

coenr. — heart shake. — Kemn-
riss m.

hartvormig, — cordiforme. — cordate,
—- herzfirmig,

haritak m. — axe m. — leader. —
durchgehender Stamm m.

hauw f. — silique f. — silique. —
Schote f.

have {. (doode). - cheptel m. mort,
matériel m. de culture. dead
stock, — tote Habe {.
have,f. (levende). — cheptel m. vit. —
livestock, cattle. —lebendige Habe f.
haver m. -— avoine f. (cultivée) — oat,
oats. — Hafer m., Saathafcr m.
(Avena sativa L.).
haver (naakte). — avoine f. nne, —
naked oats. — nackter Hafer m.
(Avene nudae L.).
haver (wilde) m., vloghaver. — avoinc
sauvage f., folle aveine — wild oats.
— Flughafer, Wildhafer, Windhafer.
(Avena fatuz L.).
haverakker m., haverveld n. — avé-
nidre §., aveiniére f., champ m. d’avoi-
ne. — oatsfield. — Haferfeld n.
haverdoppen . pl., haverkaf # —
halles f. pl. d’avoine. — oat-chaff,
flight. — Haferspreu {.
havergras n. — avoine f. — oat grass.
— Hafergras n. (Avena sp.).
havermout »., havervlokken /. pl. —
malt m. d’avoine. — rolled oats, cat
meal. — Haferflocken 7. pl.
haversteenbrand m. — charbon m. cou-
vert de 'avoine. — covered smut of
oats. — gedeckter » Haferbrand m.
(Ustilugo laewis [Kell. ef Swinglel
Magn = U, Kolleri Wille.)
haverstuifbrand m. — charbon m. nu
de I'avoine, — loose smut of oats. —
Haferflugbrand m. (Ustilago avenae
[Pers.] Jensen).

havezate . — métairie [., terre [,
seigneuriale, — manorial farm. —
Rittergut n.

havik m. — autour m. ~— hawk, gos-
hawk., — Hihnerhabicht m. (Acei-
piter gentilis gallinarum Brehm).

havikskruid ». — éperviére f. — hawk-
weed. — Habichtskraut #. (Hiera-
cewm §p. )

hazelaar m. — condrier m., noisetior m.,
avelinier m. — hazelnut-tree, cobnut-
tree. -—— Haselstranch m, (Corylus
Avellana L.).

hazelhoen 7. — gelinotte /. des bois
— hazel-grouse, hazel hen. — Hasel-
huhn w. (Bonasia silvestris Brehm).

hazelnoot f. — noisette f. — hazelnut,
filbert. — Haselnuss f,

hazelworm m. — orvet m., serpent m,
de verre. -— blind worm, - Blind-
schleiche f., Haselwurm . (Anguis
fragilis L.).

bazelwortel #:., mansoor #, — caba-
ret m., oreille f. d’homme — hazel-
wort, wild nardns. — (gemeine) Ha-
selwurz f. (Asarum europaeum L),

hazenhak m, (paard). — jarde f.. jar-
don m, - curb. — Hasenhacke f.,
Courhe f.

hazenleger #. {rund)., — gite f. —
crops. — Schulterleere £,

hazepootje n. — pied m. de lidvre, tréfle
m, des champs. — hare’s foot, rabhit
foot clover. — Hasenklee m., Ha-
senpfitchenkles, Katzenpfotchen s,
(Trifolium arvense L),

hechting /. (van een wond). — suture f.
— snfure, — Wundnaht §.

hechtrank f. — vrille f., cirre f. — cir-
rus, tendril, — Ranke §,

hechtwortel m. — crampon m.
aerial rootlet. — Haftwurzel f.

hede ». (Viaamsch: kroten, klodden),
hokken #. pl., werk n. — étoupes/. pl,
de lin, -~ flax tow. — Flachswerg
#., Hede f.

hederik ». herik.

hederikspuit f., herikspuft. — pulvé-
risateur . 4 moteur pour détrnire
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les mauvaises herbes, — charlock
sprayer. — Hederichspritze f.
heemraad m. — membre m. du con-
seil des eaux, — dike reeve, — Deich-
schiffe m., Deichrat .
heemraadschap %, — administration
f. des digues. — oifice of dike reeves,
waterboard. — Deichverwaltung f.
heereboer m. — propriétaire m. aisé
qui administre lai-m8me l'ensemble
d'une exploitation rurale. - gentle-
man-farmer, conntry-gentleman, yeo-
man, — Gutshesitzer m,
heermoes »., hermoes »n., akkerpaar-
destaart m., akkerpest /., — préle .
des champs, — bottle brush, cat 's
tail, horse tail. — Ackerschachtel-
halm m. (Equiselum arvense L)
heerschend (boschbouw). — dominant,
prédominant. — dominant, — herr-
schend, vorherrschend.
heerschend grondstuk ». — fonds m.
dominant. — dominant estate. —
herrschendes Grundstiick n,
hoestor m. — arbuste m., arbrissean ne,
— shrub, — Strauch m.
heesterbeplanting f. — plantation /. de
hautes tiges, — planting with sap-
lings. — Heisterpflanzung f.
heg f. — haie f, — hedge — Hag m.,
Hecke f, Zaun m.
heggemuseh /., bastaardnachtegaal. —
mouchet m, — {eontinental) hedge
sparrow. — Heckenbraunelle {. {£ru-
rielle modularis modularis L.).
heggerank f. — bryone f, coulen-
vrée f. — bryony. — Zaunriibe .
(Bryonia sp.).
heggeschaar f. — cisailles f. pl &
hale. — hedge shears, hedge clippers.
— (Gartenschere f, Heckenschere.
heiblok #., ram m. — monton m. —
rammer, ram. — Ramme .
heiblok %. (klein), — hie f., demoisclle
f. — small ram. — kleine Ramme }.
heide f., heidegrond m. — bruyére f.,
lande §. — heath, heath land. —
Heide §.

bruytre f. commune. — commaon
heather, ling. — Heide f., Heide-
kraut n. (Celluna vulgaris L.).
heidehumus m. — humus m, de bruy-
ére.— heather humus. — Heidetorf .

heideplag f. — plaque f. de bruyére. —
sod of heath. — Heideplagge {.

heien, rammen. — enfoncer avec le
mouton, — to ram, to pile. — ram-
men.

heiningsioot ». grenssloot,

hek n., omheining /. (v. metaal). —
grille /. — iron railingfence. — Git-
ter .

hek (houtem). — barriére f. — rail-
ing, — Lattenzaun m., Staketenzaun,
hek (op hengsels). — porte f. — gate.
— Gittertiir f., Zauntir.

bekel . (vlas). — peigne m. — hackle.
— Hechel §,

hekelen (vlas). — peigner, sérancer.

— to hackle. — hecheln,
heksenbezem m., — balai m, de sor-
ciére. — witches’ broom. -— Hexen-
hasen .

hellend, glooiend. — en pente, —
sloping, inclined, — abhingig, ab-

fallend, geneigt.

hellend maken. -- taluter. — to
slope. — abbbschen, dossieren.
hellend terrein #». — terrain m. en

pente. — sloping ground, — abfallen-
des Gelinde n.

helling f., glooiing f. — pente f., décli-
vité f., penchant m. — slope, deelivi-
ty. — Abhang m.

bellinghouw . met hellende greppels.
— irrigation f. par rigoles inclinées
en forme d’épi de blé. — catchwork
irrigation. — Hangbau m. —

hellingbouw . met horizontale grep-
pels, — irrigation f. par plans ineli-
nés, par plans de niveau, — catch-
work irrigation., — Hanghbau m.
hellingshoek . — angle m. d'ineli-
naison. — angle of slope, gradient of
slope. — Neigungswinkel m.

hellingsveen xn. — tourbidre f. de pente.

heide /., heidekruid n., Callura. — | — slope moor. — Gehidngemoor x.
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helm . (gewone), duinhelm. — am-
mophile f. — sea reed, mat grass. —
Sandhalm ., Sandgras n. (Ammo-
phila Host.). '

helmbloem f. -— cozrydale m. — cory-
dalis, birthwort. — Lerchenspors m.
(Corydalis sp).

belmdraad m. — filet m. — filament.
— Stanhfaden m.

heimknop m. — anthére . — anther.
— Staubbeutel m.

hemelhoom m., allanthus m, — ailante
m. glanduleux, faux vernis m. du
Japon. — tree of heaven, glandulous
ailanthus, — Gotterbaum m. (Ailen-
thus glandulosa Desf.)

hemelsriehting 7. van een helling,
expositie /. van een helling, — exposi-
tion f. — exposure, aspect. — Him-
melsrichtung {., Himmelslage ., x-
position £,

Hemlockspar . (Canadeesche). — sa-
pin m. du Canada, — Hemlock spru-
ce, — Schierlingstanne f., Hemlocks-
tanne f, (Tsuga canadensis Carr.)

hen f. (jonge, 1eleg}. — poulette f. —
pullet. — Junghenne 7.

hen {(overjarige, 2e legjaar). — ., yearl-
ing” f. — vyearling, — mehrjibrige
Henne.

hen (overjarige, na 2den leg). — poule
f. — hen. — mehrjihrige Henne.

hengel m., zwartkoren #. — mdlam-
pyre m, -— cow wheat. — Wach-
telweizen . (Melampyrum sp.).

hengst m., — étalon m., cheval . en-
tier. — stallion, — Hengst m.
hengstig. — en chaleur (d'une ju-

ment). — desirous of the stallion, in |

heat. — rossig.
hengstveulen ». — poulain m. méle. —
colt foal. — Hengstfiillen »., Fillen-

hengst m.
hennep m. (Zuid-Nederland: Kemp).
-— chanvre m. — hemp. — Hanf m.

(Cannabis sative L.).
hennep (mannelijke of bloemdra-
gende}. — chanvre m. méile.
male hemp plant.

minnlicher Hanf m., tauber Hanf.
hennep (vrouwelijke of zaaddragende).
— chanvre femelle, ch. & fleurs. — °
female hemp plant. — weiblicher
Hanf m., Saathanf, Bistling m.
hennepakker m. — chanvidre f.,
cheneviére f. — bemp field. — Hanf-
acker m., Hanffeld ».
hennepplant f. — tige 7. de chanvre.
— hemp plant. -— Hanipilanze /.
hennepvezel f. — brin m. de chanvre,
fibre f. de chanvre. — fibre of hemp.
— Hanffaser f.
hennepvreter ., hennepvuur »., hen-
nephremraap f.— orobanche f. rameu-
se (du chanvre). — broomrape (of
herap)., — Hanfwirger m., Hanftod
m. (Orobanche ramosa L.).
hennepzaad n. — chénevis m., graine f,
de chanvre, ~— hemp seed, -~ Hanfsa-
nmen m.
herbebassehen, rebolseeren. — reboiser.
-— to re-afforest. — wiederaniforsten.
herhebossehing /., reboisatie, /. —re-
boisement m. — re-afforestation. —
Wicderaafforstung f.
herder m, — berger m, — shepherd, —
Nirte m., Hirt m. .
herist m. — antomne m. — antumn,
full {Ameriea). — Herbst m.
herfsiaster f. — aster m. — aster,
Michaelmas daisy, — Sternblume .,
Herbstaster . (Aster sp.).
herfsttijloos j. — colchique m. d'au-
tomme, tue-chien m. — meadow
saffron, colchicum. — Herbstzeitlose
1. (Colehicum aulumnale L.).
herfstvorst 7., yroege vorst, — golée f.
automnale. — early frost. — Frith-
frost m.
herik f., hederik f. — moutarde f.
des champs, m. sauvage, sanve [,
— wild mustard, charlock. — Acker-
senf m., Hederich m. (Brassica Stng-
pistrum Bots. = Sinapis arvensis L.),
herkauwen. — ruminer, remécher.
— to ruminate, to chew the cud,
— wiederkauen.

Kopihanf, | herkauwer m. — ruminant m. —
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ruminator, ruminant. — Wieder-
kiuer m.

herkomst {., oorsprong m. - origine{.,
provenance f. — origin, source, deri-
vation, provenance. -~ Herkunft /.,
Provenienz §., Ursprung m.
hermelijn n. — hermine f. — ermine
(white), stoat (red). — Hermelin #.,
grosses Wiesel n. ( Musiela erminea L.)

herplanten. — replanter, — to replant.
— wiederpflanzen.

herroten #., tweede roting f. — rouis-
sage m, (éfinitif, deuxidme rounissage.
— finishing retting. — Nachrdste 1.

hersenen pl. — cervelle {., cervean

. m, — brain, brains, — Gehirn ».,
Hirn n.

hert n. — cerf m. — red deer, stag,
hart. — Hirsch m., Rotwild n. {Cer-
vus elaphus L.).

hert n. (eenjarig). — brocard m. —
brocket. — Spiessbock .

hert n. (tweelarlg). — cerf m. & sa
deuxidme téte. — stag with forked
attire, — (Gabler m., Gabelhirsch m.
hert #. van 1 & 2 jaar. — cerf m. d’'un
4 deux ans, — knobber. — Schmal-
spiesser m.

hert »n. (volwassen).— cerf m. adulte. —
hart, fully developped stag. — Kapi-
talhirsch m,

hertekalf ». — faon m. du cerf. —fawn
of the red deer, calf, — Wildkalb «.,
Hirschkalb =,

hertenhals m. (paard). — encolure {. de
cerf. — ewe neck. — Hirschhals m.
hertshool v. St. Janskruid.
hertshoorn xi., weeghree {. — plantain
m, corne-de-cerf, courtine f., pied-
de-corbean m. — buck’s horn plan-
tain, star of the earth, — Hirsch-
hornplantain, Hirschhornwegerich .,
Hirsehhornsalat ., Krihenfuss wi.,
Schlitzwegerich (Plantago  Corono-
pus L.).

Hessisehe mug f. — cécidomye f.
destructive, mouche f. de Hesse. —

. Hessian fly, — Hesseniliege /.
(Mayetiola destructor Say)..

|

heup f. — hanche f. — hip. — Hiifte f.,
Hanke f.

heupbreedte f. — distance f. des han-
ches. — width of hips. — Hiiften-
breite /.

heuvel m. — colline f.,, monticule f.,
coteau m. — hill. — Hiigel .,

Bodenerhebung f.

heuvelachiig. — couvert de collines,
accidenté, — hilly, — hiigelig.

heuvelbeplantlng f. — plantation f.
en bhutte, en comble. — planting on
mounds, mound planting. — Hiigel-
pflanzung f., Obenaufpflanzung.

heuvelland #n. — pays m. de collines, —
hilly country. — Hiigelland ., Hiigel-
gelinde n.

hiel m. — talonm. — heel. — Ferse f.

biclpees v. hangpees,

hinde ;. — biche f. — hind, roe. —
Birschkuh ., Hindin f.

hinde (oude) . — vieille biche f. —
old hind. — Alttier n.

hinde /. van 1 & 2 jaar. — biche f. d'un
4 deux ans. — one or two years old
hind. — Schmaltier n,

hinneken. — hennir. — to neigh. —
wiehern.

hippekaf ». (vlasteelt : zaaddoosjes-af-
val waar uit het zaad gehaald is). —
menue paille f., paillettes f. pl. —
podwaste. — Kapselspreu f.

hippens (vlasteelt: vrucht of rood-
aazen), — capsules f, pl. — fruit. —
Kapseln f. pl.

hit m. — hidet m., petit cheval m. —
pony. — Pony m. u, ., Plerdchen «.

hoedzwam f., hoedpaddestoel m. —
hyménomycéte m. — hymenomy-
cete, toadstool, mushroom. — Hut-
pilz m. (Hymenomyeetes).

hoef 1. —— sabot m., corne f. — hoof, —
Huf m.

hoef (scheeve}. — pied m. de travers.
— wry hoof. — schiefer Huf.
hoefbeslag #n. — ferrure f. — shoeing,
— Hufheschlag m.

hoefbevangenheid f., rheumatische
hoefontsteking 7. — fourbure f. —
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laminitis, founder. Rehe
Verschlag m,

hoefblad #. --- pas d’dne m., tussilage
m. — colt’s foot. — Huflattich m.
(Tusstlage Farfora L.).

hoetijzer n. — fer m. { & cheval). —
horse-shoe, shoe, — Hufeisen n.
hoefkatrolontsteking 7., chronisehe
straalbesnskreupelheid /. — maladie /.
naviculaire. — navicular disease,
podotrochlitis chronica. — Fussrol-
lenentziindung f.
hoefkraakbeentistel /. — javart m. car-

f':

tilaginenx. — quittor. — Hufknor-
pelfistel f.

hoefmes n. — houtoir m. — paring-
knife, parer. — Hufmesser n,
hoefnagel m. — clow m. & ferrer. —

horse-shoe nail. — Hufnagel m.

hoefontsteking (rheumatische} v. hoef-
bevangenheid.

boefsmederij /. — maréchalerie /., for-
ge f. — farriery, farrier's shop. —
Hufschmiede f.

hoefsmid m. — maréchal m., ferrand m.

— shoeing-smith, farrier. — Huf-
schmied m.
hoefstal m. — travail m. — frave,

brake, shoeing-frame. — Hufstall m.
hoekmaotinstrument #. — équerre §.
d’arpentenr. — angle measurer. —
Winkelmass #7., Winkelmesser .
hoektanden . pl. — coins m. pl
— corner testh. — Fckzihne m. pl.
hoen n. — poule /. — hen, fowl. —
Huhn ».
hoenderachtige vogels m. pl. — gal-
linacées {. pi. — gallinaceous birds. —
hiiknerartige Végel m. pl, Hihner-
vigel m. pl. (Rasores).
hoenderhok ». kippenhok.
hoendermest v. kippenmest.
hoenderpark #. — élevage m. de poules.
— poultry farm. — Gefliigetfarm m.
hoenders n. pl. — poules f. pl. — fowls.

-~ Hiihner n, pl.
hoendertaelt v. kippentokkerij,
hoepel m. — cercean m. — hoop. —

Reif m., Reifen m.

hoephout n. — bois m. feuillard, bois
pour cercles de tonneau, bois i cer-
ceaux. — hoopweoed. — Bandhols
#., Bindholz, Reifholz.

hoest m, — toux f, — cough. — Hus-
ten m.,

hoeve f., hofstede /. - ferme f. -
farm, homestead, farmstead. — Hufe
f.. 1lof m., Gehsit n., Siedelung f.

hoistede ©. hoeve,

hofstippel m. — ponctuation f. aré-
olée. — bordered pit. — Hoftiipfel m.
hok u. dulvenhok, hondenhok, kip-
penhok, varkenshok.

hok n. (12 of 18 scheoven). — moyette
. — stook, shock, — Stiege {., Puppe
f., Hocke f.

hokje n. (botanigch). —petxt loge m.
— loculus, — Fach =

hokkeling m. — vean . d'un an, —
vearling heifer, — Jihrling .
hokkig. — loculaire. — loculate, —
ficherig.

hol, ijl, licht, dun hezet. — espacé,
clairiéré, — thinly stocked, reomy.
— riumig.

hol, met gapingen (van een bos¢h). —
interrompu, enfrecoupé, — incomple-
te, interrupted. — liickenhaft, Hickig.

holenduif f. — pigeon colombin m, —
stock-dove. ~~ Hohltaube f{. (Co-
fumba oenas L.).

hom /. — laite {., laitance f. — soft roe,
milt, — méinnlicher Rogen m., Mileh .

hommel m. — bourdon m, — bumble-
bee, — Hummel f. { Bombus ap.).

hommer . — poisson m, laité, —
milter. — Milchner ni.

homogeniseeren (melk of room). —
homogéniser, fixer. — to homogenize,
to fix. — homogenisieren.

homogeniseermaehine /., — homogéni-
sateur M. — homogenizer, viscoli-
ser. — Homogenisiermaschine {.

hond . — chien m. — dog. — Hundm,

hond . (staande). — chien m. 4’ arrét.
— pointer, setter. — Vorstehhund =,

hond . voor de lange jacht, — chien
m. courant. — foxhound, beagle,
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coursing dog. — Hatzhund m., Hetz-
hund.

hond m. voor zwijnenjacht. — chien m.
dressé & la chasse des sangliers. —
boar hound. — Saufinder m., Sau-
beller m., Sauriide m,

hondenhok n. — niche f. (du chien),
chenil m, — (dog) -kennel. — Hunde-
stall m., Hundehaas #., Hundehiitte /.

hondenziekte /. (besmetielijke).
maladie f. des chiens, — distemper. —
Hundestaupe f., Staupe der Hunde.

hondsdolheid /. — rage f. canine, —

madness, rabies. — Tollwut 7.,
Wutkrankheit f.
hondsdraf {., aardvefl n. —lierre m. tor-
restre. — ground ivy. — Erdefen

m,, Gundermann m. (Nepefe Qlecho-
ma Bent. = Glechoma hederaces L.).
hondsgras »., hondstand m. — chien-
dentm.—— dog’s toothgrass. — Hunds-
gras n., Handszahn m. (Cynodon sp).
hondsroos ., wilde roos.— rosier m. des
chiens, rosier sauvage., — dogrose.
— Hundsrose {. (Rosa ecaning I.).
hondstong [. — langue f. de chien.
— hound’s tongue. — echte Hunds-
zunge f. (Cynoglossum officinale L.).
hongertepels . pl. — barbillons m. pl.

— barbs. — Hungerzitzen f. pl
honing m. — miel m. — honey. —
Honig m.

honingblj /. — abeille /., domestique,
mouche }. & miel. -—— honey-bee, —
Honigbiene f. {Apis mellifica L.).

honingbloem f, — mélianthe m. — ho-
ney flower. -—— IHonigblume f., ilo-
nigstrauch m, (Melianthus L.).

honingdauw {. — miellat m., miellée £,
— honey dew. — Honigtaun .

honinggras ©. veenrsukgras.

honinggras #., withol m. — hougue f.
— soft grass.— Honiggras »., Wiescn-
hafer m. {Heolcus sp.).

honingklaver {. -— mélilot m. — meli-
lot, sweet clover. — Steinklee m., Ho-
nigklee { Melilotus sp.).

-honingklier . — nectaire m, — nec-
tery. — Himigdriise ., Nectariam s,

honingraat f. — rayon . de miel, g-
teau m. de miel. — honeycomb, —
Honigscheibe f., Honigwabe £.

heoningzolder m., honingruim n. —
chambre f, & miel. — honey chamber,
super. — Honigraum .

honingzwam f. — agaric m. miellé,
powridié f. des racines. — honey-
fungus. — Honigpilz m., Hallimasch
m. { Armillaria mellea Wahl).

hoofd n., kep m. — téte f, — head. —
Kopi m.

hoofd #. (reeht, bij paard), — tétef.
carrée, -— straight face, well bred
head. — gerader Kopf m.

hoofd ». van den dienst van het Bosch-
wezen., — directeur m. des foréts. —
inspector general of ferests. — Lan-
desforgtmeister m,

hoofdgewas #n. — végétal m. principal,
récolte f. principale. — main erop., —
Hauptgewichs n.

hoofdje n. (botanie). — capitule m. —
eapitulum. -— Kopfchen n.

hoofdknop m. — houton m. princi-
pal, ocil m. principal. — leader bud.
— Hauptachsenknospe f.

hoofdlet v, hooldscheut,

heofdnerf f. -— nerf . primaire. —
main vein, midvein. — Hauptnerv .

hoofdopbrengst . hoofdproduct.

hoofdopstand m. — peuplement m.
principal. — principal crop. — Haupt-
bestand me.

hoofdproduct =., eindopbremgst /.
(boschbouw) — produits m. pl. prin-
cipaux, — principal yield, — Haupt-
nutzung f.

hoafdrib f. — fibre f{. primaire, —
midrib, primary rib. — Hauptrippe /.

hoofdscheut m., hooldlot n.,eindscheut.
— pousse . principale, — leader,

leading-shoot, — Hanpttrieb m.
hoofdsleuf f. (boschhouw), — laie /.
principale, laie sommidre. — main

ride, major ride. — Hauptschneisef.,
Hauptgestell n., Wirtschaftsstreifen
. .

hoofdsprult f. — bourgeon m. prin-
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cipal. — leader. — Hauptspross m.
hooldstel n, — tétiere /. (de bride).
— headstall. — Kopfgeschirr .
hoofdwortel rs. — racine {. principale,
racine pivotante, pivot m. — main
root, taproot. — Hauptwurzel f.,
Pfahlwurszel.

hoogdunning f. -— éclaircie par le
haut, — thinning in the upper storey,
— Durchforstung f. im Herrschen-
den, Hochdurchforstung.

hooge ligging ;. — altitude /. élevie.
— high altitude. — Hochlage /.
hoogeseheol f, voor boschhouw, basch-
bouwacademie f. — école f. fores-
titgre supérieure. — forest university.
- — Forstakademis f.

hooghout »., opgaand boseh ». — futaie
f. — high forest. — Hochwald m.
hooghoutbedrijf n. — exploitation }.
en futaie. — high-forest-system,
seedling-forest-system, — Hochwald-
betriehb m.

hoogstam . — arbre . & haute tige.
— standard tree. — Hochstamm n,

hoogstammig. — & ffit long, ahaute
tige. — longboled. — hochstimmig.

hoogstamroos /. — rosier m. haute
tige. —standard rose. — Hochstamm-
rose f.

hoogste bieder m. — plus offrant m, ——
highest bidder. — hdchster Bieter m.

hoogste bod n. — plus haute enchire £.
— highest bid. — Hdéchstgebot n.

hoogtef. boven den zeespiegel. — altitu-
de f. — altitude (above sca-level).
— Hohe f. iiber dem Meeresspiegel,
gbsolute Hohe, Meereshihe.

hoogteaanwas m. (boschbouw). — ac-
croissement #. en hauteur. — height-
increment, height-aceretion (Ame-
rica). — Hihenzuwachs m.

hoogteaanwas m. (jaarlijksche).
accroissement m. annuel en hautear.
— annual height increment, — jihr-
licher Hihentrieb m., jihrlicher

. Héhenzuwachs m., jihrlichlaufender
Hihenzuwachs.

hoogtegroet-<m.  ~--croissance f. en

hauteur. — height-growth. — Hohen-
wuchs m., Hihenwachstum m,
hoogteklasse f. (boschbouw). — clasge
{- de hauteur. — height-class. —
Héhenklasse .

hoogtekromme f. — courbe [, de
hauteur. — height-curve. — Hp~'
henecurve f.

hoogtemeter m. — hypsométre m, —
hypsometer, dendrometer. — Héhen-
messer #i.

hoogveen »n. — hautfe tourbidre £,
tourbiére i sphaigner. — high moor,
upland mear. — Hochmoor n.

hoogvlakte f. — plateau m, — platean.
— Hochebene [,

hooi #n. — foin m. — hay. — Heu n.

hooiberg . — meule f. de foin —
haystack, hayrick. — Heuberg m.

hooiboter f. — heurre m, ’hiver, —
hay-butter — Heubutter f., Winter-
butter, Stallbutter.

hooibroel f. — combustion f. spon-
tande de foin. — hayburn, hayhea-
ting. — Heunbrand m., Selbstenziin-
dungf{., Selbsterhitzung f. des Heues,

hooibuik (paard) ». grasbuik.

hooien. — faner, faire les foins.
to make hay. — heuen.

hooier m. — faneur m. — haymaker.

Heumacher m., Heumidher m.,
Heuer m.

hooihark f. — fanchet m. (& bras),
réitean m. (4 cheval). — hay rake. —
Heurechen ., Heuharke f.

hocikaas f. — fromage m. d’hiver, —
hay-cheese, — Hounkise mi.

hooilader . (machine). — char-
geur . de foin. — hay loader. —
Heuablader m.

hooilanden ». pl. — prairies f. pl.
— meadows. — (Heu)wiesen f. pl.

hooilulk n. — abat-foin m. — hay
trap. — Heuluke f.

hooimijt {., hoolschelf /., hoolreok /. —
meule f. de foin. — haystack, —
Heuschober ., Heumiete f.

hooioegst m. — fenaison f. — ha.y-
harvest, — Hemernte.f.. - = =
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hooiopper m. — veillette f., moyette f.,

meulon . — haycock. — Heuscho-
ber m., Henhaufen m.

hoofpers {. — presse f. & foin. — hay
press. — Heupresse f.

hooischudder . — faneuse f. — ted-
der, flap-over, rotary haymaker. —
Heuwender m., Heuwendemaschine .
hooischuur f. — fenil m. — hay-barn.
— Heuscheuer f., Heuscheune f.

hooivork f. -- fourche f. & foin. —
hay fork, piteh fork. — Heugabel f.

hooiwagen m. — chariot m. & foin, —
hay cart, hay waggon. —Heuwagen m.

hooizaad v. graszaad,

hooizelder m. — grenier . & foin. —
hayloft. — Heahoden m.

hoorn . —- corne f. — horn. -— Horn n.

hoornaar . horentje.

hoornheupig v. breedheupig.

hoornige ballen . pl. (hoef). — talons
m.-pl. — heels, — Hornballen m. pl.

hoornscheur /. (hoef). — seime f, —
sand-crack, — Hornspalt m,
hoornsiraal m. (paardehoef). — four-
chette f. — horny frog. — Horn-
strahl m,

hooravee 7. — hétes f. pl. & cornes. —
horned cattle. — Hornvieh =,

hoornwand . (paard). — paroi f.,
muraille f. — wall, crust. — Horn-
wand f.

hoornwrat f,, zwilwrat, kastanje f.
(paard). — chitaigne f. — chestnut,
cagtor. — Kastanje f., Hornwarze .
hoornzool f. (hoef). —sole {. —horny
sole. — Hornsole f.

hoornzoom m. (hoef). — périople .
— periople, coronary frogband, —
Hornsaum m., Saumband m.
hoornzuil {, (paardehoef). — kéraphyl-
locéle f. — keratoma., — Hornsiiule f.
hop f. — houblon m. — hop. — Hop-
fen m. (Humulus lupuius L.).

hop f. -— huppe f. — hoopoe, — Wie-
dehopf ., (Upupa epops epops L.).
hopeest m, — touraille f. & sécher le
houblon. — maltkiln, — Hopfen-
darre f.

hopperupsklaver f. — minette f., lu-
puline f. — black medick, black tre-
foil, hep clover, nonsuch, yelow
clover, Hopfenschneckenllee,
Hopfenklee m., Hopfenluzerne {., gel-
ber Klee. (Medicago lupulina L.).

hopstangen ». pl. — perches f. pl. &
houblon, — hop poles. — Hopien-
stangen f. pl.

hor /. — claie f. — hurdle. — Schat-
tendecke f., Hiirde f.

heren v. heorn.

horentje #., hoornaar f. — frelon m,
— hornet. — Hornisse f. (Vespa
erabro L.),

horst #i. — mdle m., horst m., mas-
sif . surélevé, bande f. surélevés,
zone {. surélevée. — horst, ridge
fault, heaved block. — Horst m.,
Horstscholle f., Horststaffel m,, Hoch-
scholle f.

horst m., groep hoomen. — bouquet m.
de bois. -— group or cluster of trees.
— Horst m.

hortensia f. — hortensia m., rose f. du
Japon. — common hydrangea, chi-
nese Guelder rose. — Hortensie f,, ja-
panische Rose f. (Hydrangea horien-

ste Siebold).
horzel m. — wstre m. — warble fly,
bot fly. — Bremse f., Viehfliege {.
(v. paardenhorzel, runderhorzel,
schapenhorzel).
houdbaar. — tenable. — tenable. —
halthar.

houding /. — attitude j. — attitude.
— Stellung f., Haltung f., Stand m,

hout n. — bois m. — timber, wood, —
Holz n.

howt (afzewaaid) n. — chable m., cha-
blis m., bois m. chablis. — break-
age, windfall. — Bruchholz n.

hout %. {dood), doode boomen. —
bois m. aride. — dry wood. — Diirr-
holz #.

hout n. (dood liggend). — bois m.
mort gisant. — dead fallen wood. —
Lagerholz n.

hout =, (gekloofd). — bois m. de fente,
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— cloven timber, split timber, -

Spaltholz n.

hout #n. (gezaagd). — sciage m, —
sawn timber. Schnittholz n.,
Schnittware f., Sigeware.

hout n. (hard, duurzaam). — hois ner-
veux, —— durable wood. — kerniges
Holz n.

hout ». {harsrijk), kienhout. — hois .
chargé de résine, bois gras, — highly
resinous wood, torchwood.—-Kienhols
n., Kien n.

hout =, (kantrecht). — bhois m. équar- |

ri, bois d’équarrissage. — squared
timber. — Kantholz n.

hout #. (kort dik gekloofd, in stapels).
— bois m. de quartier. — split bilict.
— Klohenhelz n., Scheitholz,

hout n. voor takkenhossen. — bois m.
pour fagots. — faggot wead, bavin
wood. — Wellenholz .

hout ». {onbekapt of onbeslagen). —
bois m. en grume . — wood in the
round, unbarked wood, — unbehau-
enes Holz %., unentrindetes Rund-
holz n.

hout ». {oud), oud bosch. — vicilles
écorces f. pl, vieille futaie f. — old
trees, old growth, old timber, ma-
ture timber. ~— Altholz »n,

bout ». (vierkant behouwen). — bois m,
équarri, — squared timber, — lLick-
holz n., Kantholz.

hout f. voor betimmering, — hois m.
de lambrissage. ~- wainscoting,
Tifelholz x.

hout «. voor dakspanen, — hois m.
d'éclisses. — wood for shingles.
Schindelholz n.

hout ®. voor houtsnijwerk, — hois
de raclerie, — wood for carving.
Schnitzholz #.

hout #. voor klankborden, klankbo-
dems of muziekinstrumenten,
bois m. de résonnance. — resonant
wood., — Resonanzholz #,

hout voor rechthebbenden (beambten).
—- bois m. délivré gratuitement anx

i,

officiels. — wood granted to ofii-,

cials free of charge. — Deputatholz n.

hout «. voor spanen deozen. — bois m.
d’éclisses. — wood for making chips.
— Spanholz .

hout (warrig). — hois m. nouneux, bois
malandreux. — gnarled wood, knot-
ty wood. — Knorrholz %., knorriges,
knotiges Holz.

hout (zacht). — bois m. tendre, bois
blane. — softwood. — Weichholz =,

hout (zwaar). — gros beis m., bois
de forte dimension. — large timber.
— Starkholz n.

houtaankap m. — coupe f. de bhois,
exploitation f. forestiére. — wood
cutting, timber felling. — Holz-
schlag .

houtaantasting f., boschziekte f., ziek-
te in houtgewas. — maladie f. des
arbres, décomposition f. du hois, —
tree disease, decomposition of tim-
ber, timber-discage. — Waldkrank-
heit f., Holzkrankheit.

houtaehtig, houtig. —— boiseux, lig-
neux. — ligneous. — holzartig, holzig,

houtachtig zewas #., houlig gewas, —
plante {. ligneuse. - ligneous plant.
— Holzgewiichs n.

houtafveer m. — vidange f. — wood-
transport. — Holzabfuhr £

houtafvoerweg m. houttransportweg.
— chemin . de vidange. — fo-
rest road, wood-transport road, wood
track, — Holzabfuhrweg m,

houtarm. -—- peu boisé. — sparsely
wooded. — waldarm.

houtazijn m. — vinaigre m. de hois. —
wood-vinegar, — Holzessig m.

houtbestrating j., houtp aveisel n. —
pavé m. de bois — wood-pavement,
— Holzpilaster n.

houtbon . houtpas.

houtbijt f. {voor vellen). — hache f.
d’abatage, cognée de biicheron. —
felling-axe. — Fillaxt f.

houtbijl (voor splijten). — hache de
fendage. — cleaving axe, — Spaltaxt.

houteel f, — cellule{. de bois, alvéols f,
de bois. — wood cell, — Holzzells §.
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houtconsiructie ., houtwerk n. —| psocid. — Holzlaus f., Staublaus
charpente f. — timber framework, | (Fsocide).

woodwork, — Holzwerk «.

houtdrooginrichting f. — installation
f. pour le séchage du bois. — tim-
ber drying plant. — Holtstrocken-
anlage f.

houtduit /., woudduif, boschdulf, —
pigeon ramier m. — wood-pigeon. —
Ringeltaube f. (Columba palumbus
palumbus L.).

houten. — en bois. — wooden. —
hilzern,

houtgebrek v. houtnood.

houtgebruik n. — utilisation f. de bois.
— utilisation of wood. — Holzver-
wendung f.

houtgeest m. — esprit an. de bois, alcool
m. méthylique. -—— methylated spirit.
— Holzgeist m., Methylalkohol m.

houtglijbaan f. — glissoir m., langoir m.,
glissitre j. — timber slide, flume
(Canada). — Rieshahn {., Riese 7,
Schleppbahn f, (v. glijbaan).

houthakken (beomen). — abattre. —
to fell, to cut. — fillen,

houthakken (brandhout), — fendre. —
to chop. — Holz hacken.

houthakker ., houtkapper m.
bficheron, boquillon m. — woodcut-
ter, — Holzhauer m., Holzkiller m.

houthakkershijl {.— hachef. d’abatage,
cognée f. de bucheron. — felling-axe.
— Fillaxt {.

houthandel 1. — commerce m. de bois,
— timber-trade, — Holzhandel .

houthandelaar ». — marchand m. de

A

bois. — timber merchant, lumberer,
lamberman (America)) — Holz-
hindler m.

houtig . houtachtig.

houtiz worden v. verhoutfen.
houtkanker s, — tuméfaction f. du
bois, chanere m. — cankerous growth.
— Holzkrebs m.

houtkapper v. houthakKer.

houtklos f. (korte}). — biiche [, billog
m. -— block, butt. — Klotz m,
houtluis f., stofluis ». — psocide . —

houtmassa f., houtvalume n. — teneur
{. en bois, volume m. en bois. —
volume of wood. — Holzmasse f.,
Halzgehalt m,

houtmeetkunde f. — dendrométrie f.
— forest mensuration, dendrometry.
— Holzmesskunde f.

houtmeting {. — cubage m. des bois. —
trec-mensuration. — Holzmessung f.
houtmijt {., houtstapel m. — pile /. de
bais, biicher m. — stack of wood, pile
of wood.—Holzstoss m., Holzstapel m.

houtneod ., houtgebrek »., — diset-
te f. de bois. — wood-famine. —
Holznot f.

houtoogst m, — réeolte f. de bois, —
wood harvest, — Holzernte f.

houtopname f, — inventaire m. dela
coupe, — registration of felling-
produace. — Holzanfnahme f.
houtparenchym n. — parenchyme .
lignenx. — wood parenchyma. —
Holzparenchym .

houtpas 7., houthon ., vergunning f.
voor houtvervoer. — permis m. de
vidange, permis de délivrance de
bois, — permit for delivery of wood,
permit to remove wood.— Holzverab-
folgungschein m., Holzabfuhrschein.

houtpiaveisel ». houtbestrating.

houtporie f. — pore m. de bois
— woodpore, — Holzpore {.

houtpulp {., houtslijp #. — péte /. de
bois. — woodpulp. — Holzzeug 5.,
Holzpapierzeug n. Holzschliff m.,
Holzstoff m.

houtpulptabriek v. houtslijperij.

houtschent m. {tuinbouw). — bour-
geen . & bois, — unfertife shoot. —
Holztrieb m,

houtskool . — charbon m. de hois. —
charcoal. — Holzkohle f.

houiskoolbrander v, kolenbrander,

houtskoolbranderij v, kolenbranderij.

houtskoolmeiler m. — meule f &
charbon. — charceal-pile, charcoal
kiln. — Kohlenmeiler #.

7
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koutsliip v. houtpulp.

houtslijperij f., houtsljpfabriek .,
houtpulpfabriek. — fabrique 7. de
péte de bois. — wood-pulp manufac-
tury, — Holzschleiferei f.

houtsnijwerk n. — ouvrages m. pl. de
raclerie, sculptures /. pl. en bois, —
wood-carvings, carved woodwork —
Schnitzware f., Holzschnitt .

houtsnip f. — bécasse f. — weodeock.
— Waldschnepfe f. (Scolopar rusti-
cola rusticolz L.).

houtsoort f. — essence [, forestiére, —
species of tree. — Holzart f.

houtsortiment =, — ecatégorie f. de
bois, — wood-assortment. — Holz-
sortiment n.

houtspaander m, — copeau m., bii-
chette . — chip. — Holzspan m.,

Hobelspan.

houtsplinter m:. — éclat m. de bois.
— splinter of wood, — Holzsplitter m.

houtstapel v. houtmijt.

houistapel m. voor kolenbranden,
meiler ». — meule f. — charcoal
kiln, — Meiler .

houtstapelplaats /., opslagplaats van
hout. — chantier m., dépdt m. de bois.
— timber-depft. — Holzgarten .,
Holzhof m., Holzlager n., Holzlager-
platz m,

houtstof /. (¢chem.), — lignine /., cellu-
lose f. de bois, — lignin, lignose, wood
cellulose. — Holzstoff m., Holzzellu-
s0se f.

houtstof (techn.). — péite f. de bojs. —
wooed pulp, wood flour. — Holzstoft
., Holzzellulose f.

houtteslt f. — sylvieulture f., culture
{. des bois. — silvieulture. -— Holz-
zucht f., Waldbau m.

houtteer {. — goudron m. de bois.
woodtar. — Holzteer m.,
houitong /. (actinomyeose /.).
langue f. de bois, actinomycose f.
wooden tongue, — Holzzunge f.

houttransport »., {naar afvoerweg).
débardage m. — wood-transport,
haulage, hauling wood. — Holz-

bringung f., Holzriickung 7., Sehlag-
riumung f.

houitwiig 7. (tninbouw). -— rameau m.
3 beis. — unfertile twig. — Holz-
zweig i,

houtvang m. — barrage m. pour le
bois de flot. — boom, grating for
stopping wood. — Flossrechen m.
houtverkoop m. — vente f. de bois, —
sale of wood. — Holzverwertung }.,
Helzverkanf .

houtvester m. — inspecteur . fore-
stier, — forest conservator. — Ober-
térster m., Forstmeister m.
houtvesterij /., beheerseenheid [ —
eanton m., district . forestier, ——
range, district of a forest conserva-
tor. — Revier n. (v. boschressort).
houtvezel . — fibre f. ligneuse. —
wood-fibre, grain of the wood. —
Holzfaser f.

houtvlechtwerk #. {van dun gesneden
houtspanen). — sparterie f. — bas-
ket-work, wood-plaiting. — Holz-
flachterei. f.

houtvlot ». — radeau m., train m. de
hois, — wood raft. — Holzfloss =,

houtvlotten. — flotter, mettre & flot.
— to raft. — flissen.

houtvloiter m. — flotteur m., licheur.
— raftsman. — Holzflosser m.
houtvolume v, houtmassa.

houtvoorraad =m. — volume m. sur
picd, stoek m. de bois, — standing
crop, growing-stock. — Holzvorratm.

boutwaarde /. — valeur f. de la su-
perficie, valeur superficielle. — value
of growing stock., — Holawert m.

houtwal m., eikenhakhoutwal m. —
menu-taillis m. d’écorce. — strip of
oak coppice-woed. — Lohhecke /.
houtweefsel n, — tissu m, ligneux, —
ligneous tissue, woody tissue.
Hoizgewebe n.

houtwerk n. dat gezaagd moet worden.
—- hille {., bloc m. de sciage. — saw-
block. — Sigeblock m., Sigeklotz m,

houtwerker #2. — bficheron m. —
woodcutter. — Holzhauer m.

—
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houtwol . — laine ;. de bois, paille {.
de bois. — wood wool, wood fibre.
-~ Holzwolle f., Wollin .
houtworm ., docdskloppertje =, —
anobie f., horloge f. de la mort. —
anobiid, deadwatch, — Totenuhr ;.
(Anobium striatum).
houtzaagmolen m., zasgmolen, hout-
zageryj j. —- scierie f. — saw mill,
Bigemiihle f., Sigewerk n.,
Sehneidemiihle, Schnittmiihle.
houizwam f. -— polypore m. des
coniféres, polypore destructeur. —
destroying polyporus, dry rot. —
Waldporling ., Holzschwamm .
(Polyporus destructor [Schrad.] Win-
ter).
houwgel n. — pioche f., houe f. —

mattoek, pickaxe. -— DBreithaue 7.,
Erdhane, Spitzhacke {.
hovenier m. — jardinier m. -— gar-

dener. — Giirtner m.

huld 7. — peau m. — skin, hide. —
Haut f., Fell n.

huidenhandel m. — peausserie f. —
fell trade. — Hautehandel m., Fell-
handel.

huldenkcoper m. — peaussier m.,
marchand m. de peanx. — fell tra-
der. — Hiutehindler m., Fellhind-
ler.

huldmondje n. — stomate m. — sto-
ma, — Atemiffnung f., Spaltéiinung,
Stoma n.

huidsechub f. — écaille f. — scale. —
Hautschuppe f.

huifkar v. bolderwagen.

huiseend (gewone) ». hoereneend,

huislook »n, — joubarbe f, des toits. —
houseleek. — Hauslauch n., Haus-
wurz f. (Sempervivum tectorum L.).

hulsmuseh f. — moinean m. domes-
tique, passereau m. — house-spar-
row. — Haussperling m., Spatz m.
(Passer domesticus domesticus L.),

huisslachtlng /. -— abatage m. 4 la
ferme. — slaughter at the farm. —
Hausschlachtung 7.

huiszwaluw f. — hirondelle f. de fe-

nétre. —— martin, — Hausschwalbe f
{ Delichon urbica wurbice L.).
hulszwam jf. — champignon m. des
maisons, des charpentes. — dry-ret
fungus, house fungus. Haus-
schwamm m. (Merulius lacrymans
Schum.).
hulpeet /. (bijenteelt). — cellule f.
sanvage. — emergency-queencell, —
Nachschaffungszelle f.
hulsel =, omhulling /. (botanie). —
enveloppe f. — cover, integument.
— iille f.
hulst . ~- houx m. — holly. — Btech.
palme f., Stechhiilse {, Hiilsen m.
({lex aguifolium L.).

humus m. — humus m. -— humus,
mould. — Humus .

humusdek #. -— couverture f. d'hu-
mus. — leaf-mould, seil-covering
of decomposing leaves. — Humus-
decke f.

humuslaag f. — couche f. d"hamus, —
humus-layer. Humusschicht f.

humusrijk. — humique. — humie. —
humbs,

humuszuur ». — acide m. humique.
— humie acid, mould aeid. — Hu-
mussiure f.

huren. -— louer. — to hire. — mieten,

huttentut v. dederzaad.

huur van land = paeht.

huurder i, — loeataire m. — hirer,
renter, tenant, lessee. — Mister m.

hyacinth f. — jacinthe f. — hyacinth.
— Tlyazinthe f., Marzblume f. (Hya-
etnthus sp.).

hybride {. — hybride m. — hybrid. —
Hybrid m.

hypotheek f. — hypothéque f. — mort-
zaps. — Hypothek f.

hypotheek f. (eerste). — hypothique
{. en premier rang. — first mortgage,
prime mortgage. — erste Hypo-
thek f.

hypotheek aflossen. — purger une hy-
pothéque. — to redeem, to pay a
mortgage. — eine Hypothek lischen.

hypotheek nemen op. — prendre hy-
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pothégue sur, hypothéquer. — to | pothekengliubiger m,, Hypothekar m.
mortgage., — hypothesieren. hypotheeknemer . - préteur m. sur
hypotheekhouder . — créancier m.| hypothéque. — mortgager. — Hypo-
hypothécaire. -—— mortgagee. — Hy-| thekenschuldner m,



ideaal boseh v. normaal hoseh.

iep m., olm m. — orme m. — elm. —
Riister f., Ulme 7. (Ulnus sp.).

lep (gewone of wilde), veldlep.— orme
champétre, orme commun, ormeau
m, — common elm. — Feldriister {.,
Feldulme f. (Ulmus gladra M7il).

ispenspintkever m. (groote). — scalyte
m. de 'orme. — elm bark beetle. —
Ulmenspintkifer m. {Eeccopiogaster
[Scolytus] scolytus F.).

jepenspintkever . {kleine), — petit
scolyte m. de I'orme. — lesser elm
bark beetle. — kleiner Ulmenspint-
kafer m. { Eccoplogaster [Seolytus] mul-
tistriatus Mrsh.).

fepenziekte f. — maladie f. des ormes
~— elm disease. — Ulmenkrankheit f.

fil v. hol.

iis n. — glace f. — ice. -— Tis n.

fjsgang m. — débacle m., débiclerment
m, — icedrift. — Eisgang m.

ifskruid »., ijsplant f. — ficoide f. la-
ciale, herhe f. & la glace. — ice
plant. — Eiskraut n. (Mesembryan-
themum erystallinum L.)

1J¥slandseh mos n. — lichen m. d’Is-
lande. — JTceland moss. — islindi-
sches Moos 1., isl. Flechte f. (Cetraria
islondica L.).

ijsnagel m. (paard). — clon m. & glace.
— frostnail. — Eisnagel m.

ijsvogel m. — martin pécheur m. —
kingfisher. — Eisvogel m. (dlcedo
althis ispida L.).

lizel m. — verglas m. — glazed
frost, rime. — Glatteis n., Reil m,

ijzer n. — fer m. — iron, — Eisen #.

iizergaas n. voor zaaibed. — chissis m,
3 semis. — wire-netting for seed-
beds. — Saatgitter n.

I

iizeroer n. -— limonite f. — bog-ore,
— Raseneisenerz n., Sumpferz.
ijzerspaath m. — fer m. spathique —
iron spat. — Eisenspat m.

ijzervitriool n. — fer m. martial —
copperas, — Eigsenvitriol m, w. n.
fmker m. — apiculteur m. -— bee-~

keeper, bes-master, apiarist, — Imker
m., Bienenvater m., Bienenzichtexr m,

impregneeren. — imprégner, imbiber.
— to impregnate, to imbibe. —— im-
prignieren, trinken.

inbeslagname f., inbeslagneming f. —
saigie f.— seizure.— Besehlagnahme .

tnboeten. — regarnir {des arbres), rem-
placer (les grains). — teo fill up (by
pianting). — aushessern, nachbes-
sern, nachpflanzen.

inboeten n. (boschhouw). — regarnis-
sage ., restauration f. des vides.
— afterenlture, filling up. — Ausbes-
serung ., Nachpflanzung {., Nach-

besserung.
incarnaatklaver /. — farouche m.,
tréfle m. incarnat, farouet m, — fri-

folium, crimson clover, scarlet clover,
carnafion clover. — Inkarnatklee
m, (Trifelium incarnatum L.).

in de ijzers klappen (paard). — forger.
-— to click, to overreach. — schinie-
den, in die Eisen Iiuten.

in de schuur bergen v. inhalen.

indeeling f. (hoschbouw). — division f.
de la forgt, — division. — Eintei-
hng f.

indijken. — endiguer. — to dike in,
fo reclaim, to dam in, to embank,
to endike, — eindeichen.

indrogen. - se dessécher, arriver (ve-
nir) & sec. — to dry up, to dessicate.
— eintrocknen, eingchrumpfen.
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Indroging /. — desséchement m., ta-
rissement m. — dessication, insicca-
tion. — Eintrocknung f.

ineggen. — herser, emterrer., — to
barrow in. — eineggen.

in elkaar grijpen. — s’entrelacer, —
to interlace. — ineinandergretien.

influenza {. (blj paard). — grippe }.,
fitvre /. typhoide. — equine dis-
temper, pink eye. — Plerdestaupe /.

ingekulld voeder n. — ensilage m. —
ensilage. — eingemietetes Futter ».,
engiliertes Futter.

Ingeland m. — propriétaire m. de
terres dans un polder. — landholder
in a polder. — Deichgenosse m.,
Eigentiimer m. in einem Polder.
Ingenlewr m. — ingénieur m. —
engineer, — Ingenieur m,
ingesneden. — incisé, —- incised. —

ausgeschweift, ausgeschnitten.
ingewanden 7. pl. — intestins m. pl.

bowels, intestines. — Eingeweide #.
ingeworteld. — enraciné. — deep
rooted, — eingewnrzelt.

in groepen v. groepsgewijze.
inbalen, in de schuur bergen. — ¢n-
granger, — to stock in the barn. —
bansen.
inheemsch, — indigéne, aborigéne. —
indigenous. — einheimisch.
inheemsehe produeten #. pl. — pro-
duits m, pl. da pays. — home pro-
duce. — einheimische Produkte . pl.
in het kwadraat v. in het vierkant.
in het midden der wanden open-
springende (van een doosvrucht). —
loculicide. — loculicide. — fach-
spaltig,
In het vierkani, in het kwadraat. —

d’équarissage. — on the square. —:

im (ins) Geviert.
In het wild groeiend. — spontané. —
run wild, self-sown, — wildwachsend.

inhoud ., volume n. — volume .,
contenu m. — volume, contents. —
Inhalt w., Volumen n.

inkalven. — s'ébouler. — to cave in.

abkalben, abbrickeln.

inkalving f. — éboulement m, —
caving in. — Abkalbung /., Abbra-
cirelung f.

inkapselen. — enkyster. — to en-
kyster. — einkapseln.
inkapselen (zich), -- g'enkyster, —

te cukyster, to encyst. — (sich) ein-
kapseln, {sich) verkapseln.
inkapseling f. — enkystement m, —
encystation. — Einkapselung f.

inkeping v. keep.

inkerving #. Keep.

inklinken ». beklinken,

inkomen #. -— revenu . — revenue.
— Einkommen .

inkomende rechten «#. pl. — droits m.
pl. d’entrée. — import daties. —
Einfuhrzoll m., Eingangszoll,

inkuilen, — ensiler, — to ensilage, to
cnsile. — einsduern, eingruben, en-
gilieren, einmieten,

inlandsch. — indigdne, du pays. —
native. — inldndisch.

inleggen, inmaken 1) (in het alge-
meen}. — conserver, confire. — to
preserve.— einmachen, konservieren.
2} om {e laten zuren. — mariner, —
to pickle. — einlegen.

3) om te zouten. — saler. — to salt.
- einsalzen, einpokeln.

in lengte kappen, snijden (bosch-
houw). — découper. — to eut into
lengths, — ablingen.

inleveren. -— remettre. — to deliver. —
einlicfern.

inmaak m. 1) (handeling). — conser-

vation f. — preservation, pickling, —
Einmachen #., Einlegen.

2) (het ingemaakte). — comnserves f.
pl. — preserves. — Konserven f. pl.,
Lingemachtes n.

inmaakbus {. — boite /. & conserves, —
tin, can. — Konservenbiichse f.

inmaakfleseh j., inmaakglas n. — bo-
cal m. & conserve. -— glass preserving-
jar. — Einmachflasche f., Einmach-
glas n,

inmaakpot f, — pot m. & conserves, —
proserving-jar. — Einmachtopf m.
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inmaken v. inleggen.

inpolderen. — endiguer. — to re-
claim (by drainage). — einpoldern.

inpoldering f. — endiguement m. —
reclamation. — Einpolderung {.

In reepen vil.en. — écorcer par bandes.
~— to remove bark in strips, — be-
rappen, berappeln.

Inrichten (hoschbouw).— aménager, —
to organize, to make a working plan.
— einrichten.

inrichiing 7. voor het reinigen van
granen en zaden. — nettoyeur m. de
semences. — seed cleaning appara-
tus. — Saatgutreinigungsanlage /.

Inrichtingsperiode . (boschbouw). —
période f. d’application des régle-
ments spéciaux. — period for which
2 workingplan bas been made. — Ein-
richtungszeitraum m.

inrichtingswerk #. (boschbouw). —
cahier d’aménagement. — working-
plan report, — Binrichtungswerk n.

inrij {. — entrée f.— entrance, entrance
gate, drive, — Einfahrt §.

inseharen (v. vee). — mettre en pi-
ture. — to pasture. — in die Wiese
fiihren,

in schooven binden. — lier en bottes.
— ta bundle, to sheave. — (in) Gar-
ben binden.

inseet n. — insecte m. — insect. —
Kerbtier n., Kerfe f., Insekt n.

inseet #. schadelifk voor het boseh. —
insecte m. nuisible 3 la forét.
injurious forest insect, — Waldver-
derber mi.

inseet 7. sehadelijk voor hout.
insecte ., nuisible au bois.
insect injuricus to wood. — Hols-
verderber m.,

insecienbesehadiging, insectenschade v.
insectenvraat.

insectendoodend middel »., insecticide
#. —— poudre f. insecticide. —insece-
ticide. --- Insektentitendes Mittel #.,
Ingektizid .

Insectenvraat j., inseetenschade, /. in-
sectenbeschadiging f. — dégit m.

des insectes. — damage by insects,
ingeet ravage. — Insektenfrass mu.,
Insektenverheerung f.

inslaan (voorraad). — s’approvision-

ner, faire provision de. — to layin
4 stock, — einen Vorrat einkaufen,
anlegen.
inslaggaren n. — fil m. de trame,
trame f. — weft (yarn). — Schuss-

garn ., Einschlag m., Eintrag m.

in sluiting gaan #. (boschbouw). —
formation {. du massif. — closing
theleaf canopy. —in Schluss gehen n.
insnoeien. — recéper. — to cut hack,
to sherten, to trancate. — stiimmeln,
einstutzen.

inspectiekring m, (boschbouw), — con-
servation f, — conservator’s charge,
district, cireel (India). — Inspek-
tionsbezirk m.

instuwing f., aanvochtiging f. (lrri-
gatie). — infiltration f. — upward ir-
rigation, subterrenean Irrigation,
subirrigation. — Einstauung f., An-
stauung f.

inteelt {. — méthode /. de reproduc-
tion pratigaée dans une méme fa-
mille, — inbreeding. — Inzucht f.

interceliulaire ruimte f. — méat m.,
méat intercellulaire. — intercellular
space. — Intercellularraum .
internodium v, stengellid.

in vademen opstapelen ». vademen.
invoer . — importation f. — import,
importation. — Einfuhr f., Import .
invoeren. — importer. — to import, —
clafithren, importieren.

invoerreeht =, droit m. de
dounane, droit d'enfrée. — custom
house duty, import duty. — Zoll m.,
Einfuhrzoll, Eingangszoll.

inwendige barst, inwendige scheur f,
v. scheur {inwendige).

inwinteren (bijenteelt). — hiverner. —
to winter, — einwintern,

inwintering f. (bijjenteelt). —hivernage
m. — wintering. — Einwinterung f.

inzaaien van land = hezaaien.

—- van zaad = zaalen, ultzaafen.
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in zoomen kappen, zoomsgewijze kap-~
pen. — exploiter par bandes. — to
clear a forest in narrow strips. —
absiumen,

inzonten. — conserver au sel, saler. —
to preserve in brine or with salt,
to salt (down). — einsalzen, ein-
piikeln.

irrigeeren v. hevloeien.

isoleeren (hoschhouw) 2. vrijstellen.

isoleergreppel m. — fossé m, d’isolation®
— isolation ditch. -— Isolierungs-
graben m.

tsoleerlng (boschbouw) v, vrijstelling.
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jaaghaar wild =, gibier m.
qu'il est permis de chasser. — game
that may be hunted, sporting game,
-~ jagdbares Wild n.

jaagkorf (hijenteelt) m. — ruche f. pour
chasser. — skep, receiving skep. —
Trommelkorb m.

jaargetij n. — saison f. — season. —
Jahreszeit f.

jaarkap m., état m. (jaarlijksche kap
naar massa}, — possibilité f. — an-
nual yield, possibility, capability.
— Efat m., Hiebsatz m., Abgabe-
satz, Abunutzungssatz, Massenhieh-
patz, Massensatz.

jaarkap (jaarlijksche kap naar vlakte).
~— possibilité f. par contenance. —
annual yield by area, annual possi-
bility by area. — Flichenhiebsatz
m., Flichensatz.

jaarkap m., jaarlijksche kapvlakie ;.
— coupe }. annuelle, — snnual fell-
ing, annual cutting. — Jahresschlag m.

jaarkap; vaststelling . van den jaar-
kap. — fixation /. de la possibilité. —
determination of the yield. — Etats-
bestimmung {.

Jaarring m. (aan de horems). — cerne
m. — annual ring. — Jahresring m.

jaarrlng m. (aam boomen). — cerne
m., couche f. annuelle. — ring of
growth, annual ring, annual incre-
ment, annual zome. — Zuwachsring
m., Vegetationsring, Jahresring,
Jahresschicht f.

laarseheut m.— pousse f. de I'année.
— annual shoet. — Jahrestrieb m.

jaeht f. — chasse /., vénerie . —
hunting, shooting, venery. — Jagd f.,
Jagdwesen n., Waidwesen.

jacht (korte}. — petite chassef —

small-game shooting. — Niederjagd {.

jacht (lange), jacht te paard achter
honden. — chasse f. & eourre, chasse
au chicn courant. — huné, coursing.
— lletze f., Hetzjagd f.

jacht f. met geweer. — chasse f. &
tir, chagse aua fusil, — stalking,
shooting. —— Pirsche f., Birsche f.,
Birschjagd /.

jacht op grot wild, — grande chasse §,
— big game hunting. — Hoechjagd .,
hohe Jagd.

jachtacte f. -— permis m. de chasse. —
game licence, gun licence. — Jagd-
schein m., Jagdkarte {.

jachtgeweer n. — fusil m. de chasse, —
shot-gun, rifle. — Jagdhiichse f.,
Jagdgewehr n., Jagdflinte f.

jachthond m. — chien m. de chasse. —
sporting dog, hunting hound, shooting
dog. — Jagdhund .

jachthoorn m, — cor m. de chasse. —
bugle, hunting-horn, — Jagdhorn #.

jachtopziener m. — garde chasse m.
— game keeper, — Jagdhiiter m.

jachtovertreding f., strooperij f. —
délit m. de chasse. — offence against
gate, poaching delict. — Wildfrevel
m., Jagdirevel, Jagdvergehen n.

jachtpachter m. — fermier m. d’une
chasse. — sporting tenant. — Jagd-
pichter m.

jachtpachtovereenkomst f. — bail m.
de chasse. — sporting lease. - Jagd-
pachtvertrag .

jachtrecht ». — droit m. de chasse. —
hunting right, shooting rights. —
Jagdrecht %., Jagdgerechtigkeit /.
Jachtregels m. pl. -~ réglement m. de
chasse. — sporting regulation. —
Jagdordnung [,
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jachttijd m. — saison {. de Ia chasse. — | jodium n. — iode m, — jodine. —
shooting season. — Jagdzeit {. Jod n.
{achtveld n. — canton m. de chasse. — | jong », — petit m. — young one, cub,

shooting district, shoot, hunting field.
— Jagdrevier n., Jagdbezirk m.

— Junge(s) n., junges Tier a.
jongen v. werpsn.

Jachtwet f. — loi f. de la chasse, — | jongvee n. — éléves m. pl, jeune hé-
game law, game act, — Jagdgesctzn. | tail m. — young stock. — Jungvieh n.

Jagen. — chasser. — to hunt, {o
shoot. — jagen.

jagen (bijenteelt) v. aftrommelen.

jager m. — chasseur m, — huonter,
huntsman, — Jéger m., Waidmann .

jager m. (bijenteelt). — essaimage m.
par la chasse. — driven swarm., —
Trommelschwarm .

jam . — confitures {. pl. — jam. —
Marmelade f.

Jan van Gent m. — fon m. de Bassan,
— gannet. — Télpel m., Basstolpel
m., weisse Seerabe [ (Suls bas-
sana L.).

Jasmijn j. (echte). — jasmin m. — jas-
mine, -— Jasmin m, (Jasminum sp.).

jasmiin, boerenjasmijn. — seringat m.
des jardins. — mock orange. —
Jasmingertenstranch m., Pleifen-
strauch (Philadelphus sp.).

jeneverbes /. (struik). — gendévrier
m. — juniper. — Wachholder m.
(Juniperus sp.).

jeneverbes f (vrucht). — baie f. dc
genévrier, — juniper beiry. —Wach-
holderbeere f,

| jongwas m.,

jonge opstand m.
jeune fourré m. — young growth, —
Jungwuchs m., Jungholz =,

Judasboom m. — gainier m., arbre m,
de Judée. — Judas tree. — Judas-
baum m. (Cercis sp.).

. Judaspenning /. — grande lunaire {.,
passe-satin m., lanaire (bis)annuelle,
médaille f, de Judas. — honesty,
satin flower. -— stumpies Silber-
att n., Judassilberling ., Silber-
kraut ., Silberblatt n., Mondviole {,
{Lunarig annua L.).

juk n. — joug m. — yoke, cross-
beam. — Joch n.

juk ., span . (ossen). — paire f. —
tean (oxen). — Joch n.

jute /., gonje f. (goeni). — jute m. —
jute. — Jute £,

juteplant j. — coreite f. textile, jute
n. -— jute plant. — Jutepflanze f.
(Corchorus eapsularis L.).

juttepeer f. — poire f. Yat, poire grise
bonne, — Yat pear. — gute graue
Bitne f.
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kaakklem f., wondklem ;., klem /, te-
tanus m. — tétanos m. — tetanus,
lockjaw. — Starrkrampf m.

kaal. — glabre. — glabrous. — kahl

kaalkap v. leegkap.

kaarde . — carde f. — card. — Krempel
f., Kratze {., Karde {., Karditsche {.
kaarde f., kaardebol ., kaardedistel
m. — cardeére f., charden m. & foulon.
— teasel, — Weberkarde {., Karden-
distel m. (Dipsacus fullonswm L.).

kaas {. -—— fromage m. —- cheese. —
Kise m.

kaasbak m. — cuve f. — cheese vat. —
Kéasewanne f., Kisegefiss n.

kaashereiding f. — fromagerie f. —

cheese making, -— Kisebereitung 7. |

kaashoor{. —sonde f. 4 fromage. —
cheese trier, Kisebohrer .,
Kiisestecher m.

kaasdoek m. — toile f. — cloth.

Kisetuch n., Presstuch n.
kaasfabriek f. — fromagerie [.
cheese factory., — Kisefabrik f.,
Kiiserei f.

kaasgebreken «#. pl. — défauts m. pl.
de fromage. — cheese defects. —

Kisefehler m. pl

kaasketel m. — cuve f., chaudiére J.
cheese Lkettle, — Kisekessel m,
kaaskleursel ». — colorant m.
cheese colonr., — Kiisefarbe f.
kaasmade . — ver m. du fromage.
skipper, jumper. — Kisemade f.
(Piophila casel).

kaasmaker m., kazer m. — fromager
m., Iruitier m, — cheese maker, —
Kiiger m., Kisefabrikant m.
kaasmakerij /. — ifromagerie f. —
cheese-making room, — Kiserei /.,
K#selkiiche f,

kaasmes #. — tranche-caillé .,
brise-caillé m. — curd knife,
Bruehmesser n.
kaasmijt {. — mite . du fromage. —
cheese mite, — Kéisemilbe f. (Tyre-
glyphide sp.).
kaaspakhuis 7., kaaskelder m,
entrepdt m. de fromages, magasin
m. de fr., cave f. & fromages. —
curing room, curing ceilar, store
ronm, storing reom. — Kiiselager =.,
Kiisekeller m,
kaaspers f. — presse {. & fromage. —
cheese press, — Kigepresse f.

. kaasrijping f.-— maturation f. — cheese

ripening, curing, — Kiisereifung f.
kaasschraapmachine f. gratte-
fromage m. — cheese seraper.
Iiseschaber m., Kisekratzer .
kaasstof f. -— caséine f. — casein,
ecurd. — Kiisestoff m,
kaasvat ., kaasvorm m. — moule f. &
fromage. — cheese mould, chesset,
chease hoop, — Kisungsgefiss »., Ki-
seform f.
kaasviieg f. — mouche {. du fromage,
tyréophage m, — cheese fly, —
Kisclliege f. (Piophila cusei).
kabelbaan f. (boschbouw) — transpor-
towr m, aérien, —wire-tramway,aerial
track. — Drahtseilriese f.
kabuiskool o, sluitkool.
kadaster #. — cadastre m. -— land-
register, landregistery, cadaster. —
Flurbuch »., Grundbuch, Kataster m,
kadaster n. (Instelling). — cadastre m.
— offices of the landregistry. —
Kataster .,
kaf n. — bourrier m., balle f., paillet-
tes f. pl. — chaff, cavings. — Spreu
f., Kaf n.
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kaflerkoren 7., negerkoren, durra /.,
doerrha. — grand millet ., durra m.
— Guinea corn, Kaffir corn. —
Mohrhirse J., Negerkorn n., Durra f.
(Andropogon sorghwm L. = Sorghum
vulgare Pers.).

kafie n, — hractée f. — [bract, scale.
— Spelze f.

kafmolen »., wanmolen. — tarare m.
— winnowing mill, fanning mill
— Windfege f., Wannmiihle f.

kafnaald f. — arfte f. — awn, —
Granne f.

kaken f. pl. (rund en paard), — gana-
ches f. pl.. — jaws. — Ganaschen

f. pl., Wangen {. pl.
kalebas v. pompoen.
kalf n. — veau m. — calf. — Kalb n,

kalikoe f. — wvache f. pleine. —
cowin calf. — tragende Kuh ., trich-
tige Kuh.

kali /. [gehalte] (kaliumoxyde ».). —
potasse f. (oxyde m. potassique). —
potash (protoxyde of potassiam). —
Kali n. (Kaliumoxyd «.).

kalisalpeter #. — salpétre ., nitrate
m. de potasse. —saltpetre, potassium
nitrate. — Kalisalpeter m., Kalium-
nitrat 7.

kalizout n. (voor bemesting). — en-
grais m. potassique.— potash manure.
— Kalidiingemittel n.

kalk f. — chaux f, — lime. — Kalk m.

kalk /. {geblusehte) », gebluschte kalk,

kalk f. (gebrande) v. gebrande kalk.

kalkammonsalpeter m. — nitrate .
de chaux et d’ammoniaque. — ni-
trate of lime and ammonia. — Kalk-
ammonsalpeter m.

kalkarm. — taible en chaux. — de-
ficient in lime. —- kalkarm.

kalkbhehoevend, kalkminnend. — cal-
cicole. — calcicolous. — kalkliebend.

kalkei #. — oeuf m. 4 la chaux. —
preserved egg, pickled egg.—Kalkein.
kalken. — chanler. — to lime. —
kalken,

kalkgehalte x. — teneur f. en chaux. —
lime content. — Kalkgehalt m.

kalkhoudend. — ecalcarifére. — cal-
carious. — kalkhaltig.
kalkoen m. — dindon m, — turkey. —
Truthubn #n. (Meleagis gallipavo L.).
kalkoen m. (aan hoefijzer), — cram-
pon . — calkin, — Stolle £.
kalkoensche haan m. — dindon m. —
turkey cock,— Truthahn ., Puter m.
kalkoensghe hen /. — dinde f. — tur-
key hen. — Truthenne f., Pute {.
kalkmergel . — chaux f. marneuse.
— lime marl. — Kalkmergel m.
kalksalpeter n. — nitrate m. de chaux.
— nitrate of lime — Kalksalpeter m.

kalksehuw. — calcifuge. — caleifo-
gous. — kalkmeidend.
kalkschuwe gewassen n. pl. — cal-

cifuges m. pl. — caleifuges, — kalk-
meidende Gewichse ». pl.
kalksteen m. — calcaire m. — lime-
stone. Kalkstein m.
kalktoestand m. — état m. du p. H.,
état en chaux., — lime status.
Kalkzustand m.
kalven, kalveren. — véler. — to cali.
— kalben, ein Kalb werfen.

kam @m. — peigne m. — comb., —
kamm m.

kam (v. e. haan). — créte /. —
crest. — Kamm m,

kam van den hals (paard) v. manen-
kam.
kamerplant /. — plante f. d’apparte-

ment, — house plant. — Zimmer-
pllunze f.
kamgras n. — cynosure f., créteile f.

— caock’s comb grass, dog’s tail. —
echtes Kammgras n. (Cynosurus sp.).
kamille f. (echte}. — camomille £,
matricaire f — chamomile, corn
feverfew, wild chamomile. — echte
Lamille /., Mutterkrant n., Feld-
kamille (Matricaria chamomilla L.).
kammeling . — blouse f., peignon

m. ~— noil, comber waste, — Kimm-
ling m.
kamp m. — champ m., enclos m. —

camp, croft. — Kampm.
kamperfoelie /. — chévre-feuille m, —
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honey-suckle, woodbine, — Geiss-| anuelle. — annual felling, annual
blatt n. {Lonicera caprifolium L-). cutting, — Jahresschlag m.
kamperioelle f (wilde}. — chévre-|kap m. (naar viakie vastgestelds), —

feuille m. des bois. — honey-suckle,
woodbine, — deutsches Geissblatt ».,
Baumlilie f. (Lonicera perichyme-

num L.)

kanaal ». — canal wm. -— canal, —
Kanal m.

kanaliseeren, — canaliser, — to
canalise. — kanalisieren.

kanariezaad ., wit veogelijeszaad

{plant}.—alpiste m,, graine f, d’oisean.
— canary grass. — Kanarlenglanz-
grass n,, Kanariensamen m. {Phala-
ris canariensts L.).

kanker m. — chanere m, — canker.
— Krehs m.

kantoor #. van den boschbeheerder.
— bureau m, Iorestier. — forest-
office. — Forstamt #.

kantrecht, meskant. — équarri & vives
arétes. — full edged, square. -— voll-
kantig, kantig.

kantrecht (meskant) beslagen,
équarri & vives arétes. — square-
cut. — kantig beschlagen.

kantrecht bekapt hout ., vierkant
hekapt hout, kantrechthout. — bois
m. équarri, — squared timber. —
Eckholz n., Kantholz «.

kap v. bijenkap,

kap m., kaatkap, leegkap. — coupe f.
& blanc étoc, coupe rase, coupe uni-
que, conpe bhlanche. — clear cufting,
clear feliing. — Kahlabtrieb m.,
Kahlhieb ., Kahlschlag m.

kap ». kapvlakte.

kap . (het kappen), slag #. — coupe
f., abatage m. — felling, cutting. —
Schlag m., Abtrieb m., Hieb m.
kap m. (inleidende). — coupe f. pré-
paratoire. — advance cutting, pre-
paratory felling, — Vorhieb m.,
Vorbereitungshieb, Anhieb.

kap m. in plekken. — coupe f. par
trouées. — gap-felling. — Ldcher-
hiely .

kap m. (jasrlijksche). — coupe /.

possibilité f. par contenance. — an-
nual yield by area, annual possi-
bility by area. — Flichenhieh-
sabz m., Flichensatz.

kap m. van beschadigde boomen
buiten het kapplan. — coupe f.
accidentelle. incidental felling,
salvage felling, damage eutting. —
Totalititshieb mi., Dirrholzhieb.
kapaanwijzing f., aanwijzing f. van
te vellen boomen. — martelage m.
— marking trees for felling. — Holz-
anweisung f., Hiebsauszeichnung f.
kapbaar, kaprijp. — oxpleitable. —
exploitable, ripe for the axe, {it
for cutting, mature. — haunbar, hiebs-
reif, schlaghar.

kapbaarheid f., kaprijpheld f. — ex-
ploitabilité §. — exploitability., —
Haubarkeit f., Hiebsreife f.

kapbijl ». sehrootbijl.

kapcontréle f. — révision f. du bois
de la conpe, récolement m. — check-
counting. — Schlagkontrelle f.,

Schlagrevision f.

kapel v. vlinder.

kaperboom ., kaperstruik f. — cd-
prier ., taperier m. des Provengaux,
— caper tree, caper bush. — Kapern-
strauch m. (Capparis spinosa L.)
kapindeeling f. — répartition f. des
coupes. — distribution of fellings. —
Sechlageinteilung f.

kapitaal ». (omloopend). —— capital
%. en ¢ireulation, — cireulating ca-
pital. — umlaufendes Kapital #.
kapleeftijd m. — age m. d’exploita-
bilité. — maturity, exploitable age.
— Haubarkeitsalter n., Hiebsreife f.
kapmeeuw f., kokmeeuw. — goéland
m. rieur, mouette f. rieuse.
black-headed gull. — Lachmbwe f.
(Larus ridibundus ridibundus L.).
kapmes #. — couperet ., hichoir m.
— chopper, cleaver. — Hackmesser
n,, llaumesser,
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kapoen m. — chapon m. —- capon.

— Kapaun m.

kapoenen. — chaponner. — to capon.
— kapaunen.

kaporde f. — succession f. des cou-

pes, suite f, de coupes. — order of
felling. — Schlagordnung f., Hiebs-

folge f.
kappen. — abattre. — to cut, to fell.
— schlagen.

kappen op lengie. — découper. — fo
cut into lengths, — ablingen.
kappen 1n zoomen (smalle strooken)
kappen, Zzoomsgewijze kappen.
exploiter par bandes, — to clear a
forest in narrow strips, — absidumen.
kappen »n, juist véor of In de vegetatie-
periode. — coupe f. en sdéve. —
felling in the growing season. —
Safthieb m.

kapplan n. — état m. d’assiette des
coupes. — plan of cuttings. — Hau-
ungsplan ., Hiebsplan m.

kapprocent #. -~ taux m. de rende-
- ment. — utilization per cent. —
Nutzungsprozent .

kaprecht #. voor brandhout. — af-
fouage m. — right to firewood, esto-
vers. — Brennholzrecht #.

kaprecht #., recht n. op hout. —
droit m. au bois. — right to wood.
— Holznutzungsrecht »., Holzungs-
recht, Holzberechtigung 7.
kapreeks /. — série /. de coupes, —
felling series. — Hiebszug m., Schlag-
tour m.
kapregeling f.-— organisation . des
coupes, — management of cuttings.
— Hiebsfiibrang /.
kapregister n. — sommier . de con-
trile des exploitations. — record of
felling produce. — Schlagregister n.,
Ahzahlungstabelle f.
kaprijp ¢. kapbaar.
kaprijpheid /., naar hoogsie gemid-
delde massaopbrengst f. — exploi-
tabilité f. absolue. economic
maturity. — dkonomische oder forst-
liche Haubarkeit f.

kapseizoen n., vellingstijd m.
épogque f. favorable & labatage. —
felling-time, — Fillungszeit f., Wadel
.,

kapselvrueht /. — fruit m. capsulaire.
— capsule. — Kapselfrucht /.

kapsnede f. — superficie f. de sec-
tion. — sectional surface, cut surface.
— Abhiebsfliche f., Schnittfliche,

kapspleet f. ~— crevasse f. due aun
fendage. — cup and star shake. —
Kappriss m.

kaptaxatie /. (boschbouw). — estima-
tion f., évaluation /. de la possibi-
lité f. — estimate of possibility of
annual yield. — Voranschlag m. des
Etats.

kapverdeellng f. — répartition f. des
coupes. — allocation of the fetling,
— Schlagstellung f.

kapvlakte f., kap m. -— coupe f. (bois
sur pied qui doit étre coupé), coupe
el usance, parterre m. de la cou-
pe, parquet m. de la coupe, assiette
. de la coupe. — felling area, eutting
area. — Schlag m., Hiebsfliche f.,
Abtriebsfléche, Schlagibiche.

kapvolgorde 7., kaporde f. — suc-
cession f. des coupes, suite f. de
coupes, ordre m. des c¢., rotationf,
des ¢, — succession of fellings,
of cuttings. - Hiebsfolge f., Schlag-
folge.

kar f.— charrette f. — cart, waggon, —
Karre {.,, Karren m.

kardinaalsmuts f., papenmuisje n. —
bonret m. de prétre, fusain m., bois m.
4 lardoire, — prickwood, European
gpindle-tree. Spindelbaum m.,
Pfaifenkipplein n., Plaffenhiitchen .
(Kvonymus europaes I.)

kardoen ., Spaansche artisjok f. —
cardon m. — cardoon. — Cardy,
Kardone f., spanische Artischocke f.
{Cynarg curdunculus L.),

karekiet m. (groote). — rousserolle f.,
turdoide f. — great reed warbler. —
Drosselrohrsanger m. (Acrocephalus
arundinaceus arundinaceus L.).
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kareklet m. (kleine). — rousserolle f.,
effarvatte f. —reed warbler. — Teich-
rohrsinger m. (Aecrocephalus seir-
paceus scirpaceus Herm.).

karn f., karnton f. — baratte f. —
churn. — Butterfass =.

karn (de) wordtl groot (== do room be-
gint te schiften). — les globules m. pl.
grag se soudent, le beurre m. com-
mence & se former. - the butter
breaks. — der Rahm m. wird dick
und griesig,

karnemelk /. — lait m. de
babeurre, lait battu,
milk. — Buttermileh f.

karnen, — barafter, — to churn, —
buttern.

karnkneder m. — hbaratte-malaxeur
m. -— working charn, eombined
churn and worker. — Butterferti-
ger m., Knetbutterfass n.

karnlekaal ». — beurrerie f. — churn
room. — Butterei {.

karnpols m., karnstok m., — batte f.
— churn staff, churn dasher.
Stiosser m., Butterstisser m.

karper m. — carpe f. — carp. —
Karpfen m. (Cyprinus carpio L.).

karperrug . (paard). — dos m. de
carpe. — reach back, high back. —
Karpfenriicken m.

karploeg m. — charrue /. avant-
train, wheel plough, plough
with forecarriage. -— Karrenpflug
7.

karwi] f. — carvi m., cumin m, des
prés. -—— caraway. — echter Kiimmel
m, {Carum Carvi L.).

karwljmot f. — teigne . du carvi. —
caraway webworm. — Kiimmelmotte
f.. Kiimmelpfeifer wm. (Depressaria
nervosa Huw.).

karwijzaad 5. — semence [. de carvi. —
caraway seeds. — Kimmel (samen)
m.

kas f. (koude). — serre f. froide. —

greenhouse. — Gewichshaus #., Kalt-
hans.

kes f. (warme). — serre f. chaude

beurre,
butter

f. — warmhaouse, hothouse, — Warm-
haus .

kastanie /. — chétaigne £, marron
m. — chestnut. — Kastanie f.
kastanje(boom) m. {(gewone of tam-
me). — chitaignier m. commun, mar-
ronnier m. — sweet chestnut, Spanish
chestnnt, — echte Kastanie f., Edel-
kastanie. (Castanen sativa Mill.).
kastanje v, hoornwrat.

kastanie (wilde) v. paardenkastanje.
kastanjebruin. — chétain, — chest-
nut, avburn, — kagtanienbraun,
kat . — chat m., — cat. — Katze f.
katalase-proef f. — éprenve f. de la

catalase. — catalase test. — Kata-
laseprobe f.
kater m. — matou m. — male cat,

tom cat. — Kater m.
katje #. {botanie). — chaton m., iule
m. — eatkin, amentum, — Bliiten-
kitzehen n., Kitzchen ». .
katjesdrager m. -~ amentacée f. —

amenfaceous plant. — Kitzchen-
bliitler m., Kétzchentriger m.
katoenzaadmeel n. — farine f. de

graine de coton. — cotton-seed meal.
— Baumwollsamenmehl .

katrol /. — poulie /. — pulley. —
Flaschenzug m., Zugwinde f.

katuil =, veldell en ransuil.

katwllg m., bindwilg. — osier m. vert,
saule . viminal. — esier, basket
willow. — Korbweide f., Bandweide.
{Saliz viminalis L.)

kauw f. — choucas ., corneille £
&’église, — jackdaw. — Dohle {. (Co-
loeus monedula spermologus Vieill).

kauywen. — méicher. — to chew. —
kauen.

kavel m., kaveling f. — lot m. — lot,
parcel. — Los n.

kavelen v. verkavelen.

kazige boter f. — beurre m. avec des
petits morcaux de caséine coagulée. —
curdy butter. — kiisige Butter f.

keel /., strot m. — gorge . —
throat. -— Xeble f.

keelgang m., schaar /. (paard). — auge
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f- — jowl, channel, intermaxillary
space. — Kehlgang m.
keelgat n. — gosier m., pharynx m. —
gullet. — Schiund m., Gurgel /.
keslkruld #., liguster m. — troéne m,
(commun). — privet. — Rainweide
f.» gemeiner Liguster m. (Ligustrum
vulgare L.).
keelontsteking f., angina f, — angine
f. ~— inflammation in the throut,
— Halsentziindung f.
kesp m. — pinson m. des mantagnes
{des Ardennes). — brambling. —
Bergfink m. (Fringilla montifringilla

keep /., kerf /., inkeping f., inker-
ving /. — entaille f. — noteh, den-
tation. — Schrot f., Kerbe j.
keeren n. der Xkapelien (vias),
retoernage . des carpettes.
turning the stacks. — Umwendung
. der Kapellen.
keeren (kaas). — reviser, — to turn.
-— wenden,
keerploeg m. (waarbi] de verschillende
deelen van het ploeglichaam =afzon-
derlijk naar links of naar rechts kun-
nen worden gesteld). — charrue f.
tourns-oreille, charrue brabant dou-
ble. — turn-wrest plough, one-way
plough. — Drehpflug m., Kehr-
pflug, Glattpflug, Wechselpilug.
keerploeg . (mef dubbel lichaam of
met twee ploeglichamen tegenover
elkaar aan één boom; met de ploeg-
lichamen tegenover elkaar aan een
stel ; Kipploeg). — charrue i bas-
cule. — balance plough. — Kipp-
pilug m., Balancierpflug,
kegel m. (botanie), — cdne m. — cone.
— Kegel m., Zapien m.
kegelvormig, — conique. — conical.
— kegelformig,
kezge v. wig.
kelleem ., kKelmergel f., tilliet n. —
argile f. & blocaux, ~— boulderclay, til-
lite. — Geschiebemergel m., Geschic-
belehm m,
keizersnede f. — tomotocie f., opéra-

tion f. césarienne. -— caesarian sec-
tion. — Kaiserschnitt m.

kelder m. — cave f. — cellar. —
Keller m.

kelen f, pl., raapstelen m. pl. — feuilles
j. pl. de navet, jeunes pousses f. pi.
de navet. — twrnip tops. — Riib-
stielchen . pl.

kelk m. - calice m. — calyx. —
Kelch m, ’

kelkblad #. — sépale m. — sepal. —
Kelchblatt n,

kelkkafjes n, pl. — glumes {. pl. — glu-
mes, — Hillspelzen f. pl.

kemp ». hennep.

kemphaan m, — chevalier m. combat-
tant, — ruff, reeve. -~ Kampf-
liufer m. (Philomachus pugnaz I.).

kerf v. keep.

kerfstok m. — taille £, — tally. —
Kerbholz =,

kerkkauw v, kauw.

kerkuil m, — effraye f. — (dark-breast-
ed) barn-owl. — Schleiereuls f. (Tyle
aib guttatn Brehm =Strix flammen L.).

kern{. (botanie, zoilogie). — nucleus
n., noyal m. ~— nuclens. — Kern m.

kern f., pit [., steem m. — pépin m.
(d'une pomme, poire), noyau m.
(d'une cerise, prune, péche), graine
f- {d’une citrouille, 'un melon, con-
combre). — grain, kernel (of a nut),
stone (of a peach ete.); pith, heatt,
marrow. — Kern m.

kern (valsehe) ». kleurkern.
kerndeeling f. — carvocinése f. —
nuclear division, caryocinesis. —
Kernteilung f.,, Karyokinese f.

kernhout #. — bhois m. de coeur,
hois parfait. — heartwood, — Kern-
holz »,

kernhouthoom m. — arbre m. o le
bois de coeur est coloré. — heart-
wood-tree, tree with coloured heart-
wood, — Kernholzbaum m.
kernlichaample n. — nucléole m. —
nucleolus. — Kernkdrperchen n.
kernlissen f. pl., kernstaatjes #. pl.,
chromosomen f, pl. — chromosomes
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m. pl. — chromosomes. — Kernstih-
chen n. pl., Chromosomen m. pl.
kernplaat f. — plaque f. équatoriale,
— aequatorial plate, nuclear plate.

— Kernplatte f.
kernplant ». zaadplant,

kernrot. — carié. —— rotten at the
core. — kernfaul.

kernrot », — carie f, — stem-rof, —
Kernfiule 7.

kernspoel f, — fuseau m, — naclear

spindle. — Kernspindel =.
kernzwammen f. pl. — pyrénomycites

m. pl. — pyrenomycetes, fungi with
peritheeia. — Kernpilze m. pl. (Py-
renomyceles).

kers f. (vrueht). -— cerise f. — cher-
ry. — Kirsche f.

kers m., kersenboom m. -~ eerisier
m. — cherry(tree.) — Kirschbaum
m. (Prunus Cerasus L.)

kers jf. (Oost-Indische), kieviiskop
m. cresson . du Mexiqgue,
grande capucine f. — Indian cress.
— grosse Kapuzinerkresse f. (Tro-
paeolum majus L.).

kers (Spaansche). — bigarreau im.
clair, guigne /. claire. — pale gean. —
bunte Knorpel-{ Herz-)kirsche.

kers m. (zoete), krlek m. (boom). —
merigier m., bigarreautisr m., gnig-
nier m. — bird cherry, sweet choerry.
— Siisskirsche f. (Prunus svivm L.).
kers (zure) ». Rojaal en Waal.
kersenboomgaard m. — cerisaie j. —
cherry orchard. — Kirschbaumanlage
f., Kirschengarten m.

kersenhout #. -- bois m. de cerisier,

bois de merisier. — cherrywood. —
Kirschenholz #.

kersenpluk m. — cueillette [ des
cerises, — cherry-picking, — Kir-

schenernte f.

" kersenplukker m. — cueilleur m. de
cerises, — cherry-picker. — Kirschen-
piliicker m.

Kersenpit /., kersensteen m.— noyau .

de cerise. — cherrystone. — Kirsch-;

kern m., Kirschstein m.

kersensteel m.— pédoncule m. ou quene
/. de cerise, — cherry-stalk, — Kir-
schenstiel o,

kersensteen v. kersenpit.

Kersenvlieg f. — mouche /. des cerises.
— cherry fruit fly. — Kirschenfliege
{. (Rhagolethis [Spilagrapha] cerasi L.).

kerspruim . (boom), Engelsche kroos.
— prunier m. myrabolan. — cherry
plum. — Kirsch(en) pflaume f. (Pru-
nus cerastfera Khrh.},

Kerstroos f. — hellébore f. & fleurs de
Notl, rose f. de No8l. — Christmas-
rose. — schwarze Nieswure f., Christ-
blame f., Weihnachtsrose f. (Hel-
lehorus niger L.).

kervel {. (dronkenmakende). — cer-
feuil m. bétard, c. enivrant. — rough
chervil, cow parsley, — echter Kil-
barkropt m. (Chaerophylium  temu-
lum I.).

kervel {dolle} ». waterscheerllng en
scheerling (gevlekte).

kervel (fijne). — cerfeuil m. hérissé.
— hemlock chervil, rough chervil
— Ilundskerbel m, (Anihriscus vulga-
ris Bernk.)

kervel (gekrulde). — cerfenil frisé, —
curled chervil, double ¢hervil. —
krausblittriger Kerbel m., mooskrau-
ser Iierbel,

kervel (gewone). -— cerfeuil m,
commun, — plain chervil, common
chervil. — gewihnlicher Kerhel m.

(Anthriscus  Cerefolium  Hoffm,
Seandiz Cerefolium L.)

kervel (tammae) v, tuinkervel.
kervel (wilde}, toeters m. pl. — cer-
feuil m. sauvage. — cow parsley, cow
weed. — Kilberkerbel m. (Anthris-
cus sylvestris Hoffm.).

kerven, — entailler, — to notch. —
kerhen.

kettingegge f, — herse f. & chaine, herse
& mailles, herse souple, herse mila~
naise, herse couleuvre, herse i cla-
vier. -~ chain harrow. — Wiesen-
egge f., Kettenegge, (liederegge.

| kettinggaren n. — chaine f. & torsion

8
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ordinaire. — warp yarn, (water-})| decayed germ. — verfaulter Keim,
twist. — Kettgarn n., Watergarn, | kiemapparaat ». — permoir m., ther-

keukenzout #. — sel m. commun, —
common salt. — Kechsalz w.

keur /. (merk). — poingon m., titre .
— hall-mark. — Marke f.

keur f. — séloction f., élite [ —
selection, elimination. — Auslese f.

keuren. — examiner, inspecter. —
to assay, to inspect. — kibremn, be-
schauen,

keuring f. — essai m., inspection f. —
inspection. — Kérung f., Prifung f.,
Musterung f.

keuring te velde v. veldkeuring.
keuring /. van zaalzaden. — examen m.
des semences, ded récoltes. — scad
inspection, — Saatenanerkennung j.

keurmeester . (v. vleesch enz.). —
inspecteur m. — assayer, inspector.
— Beschauer m.

keuter m., kKeuterboer m. — closier m.,
tenacier m. — cottier, crofter. —
Kiitner m., Kleinbauer m., Kossat m.
kever m. — coléoptére m, — bheotle,
— Kifer m.

klekendie? m. (bruine), — busard m.,
harpaye m. — marsh harrier. -— Rohr-
weihe m. (Circus aeruginosus aerugi-
nosus L.)

kiekendief m. {grauwe). — busard m.
cendré, husard montagu. — Mon-
tagu’s harrier. — Wiesenweihe f.
(Circus pygargus L.)

kiem f. — germe m. — germ, embryo.

— Keim m.

kiem (abnormale). — germe anormal.
— abnormal germ. — anormaler
Keim.

kiem (beschimmelde}. — germe con-
taminé par des champignons, —-
germ attacked by fungi. — veor-
schimmelter Keim.

klem (glazige). — germe d’aspect trans-
lncide. — glassy germ, — glasiger
Keim.

kiem (normale), - germe normal, —
normal germ. — normaler Keim.
kiem (verrotie). — germe pourri. —

mostat ., étuve f., armoire f. &
germination, — germinator, ther-
mostat, germination chamber, bell-
jar apparatus, incubator, germi-

apparatus Keimappa-

nating —
rat m., Keimschrank m., Thermo-
stat m,

kiemas f. — axe . hypocotyle. —
hypocotyl, — Hypokotyl m,

kiembed », — lit m. & germer, lit de
germination. — seedbed. — Keim-
hett «.

kiembeoordeeling ;. — interprétation
7. ou appréeiation f. des germes, —
interpretation of germs, judging of
seedlings. — Keimbeurteilung f.

kiemblaasje ®n. — vésicule f. em-
bryonnaire. — germical vesiels, —
Keimblischen «.

kiemblad #., zaadloh f., eofyl. —
— feuille f. primordiale, fenille sémi-
nale. — cotyledon, seedleaf.
Keimblatt n., Kotyledon m.

kiembreuk f. — germes m. pl. brisés, —
broken growths, broken seedlings, —
Keimbruch m., zerbrochene Keim-
linge m. pl.

kiemdooder m., sterilisator m. — stérili-
sateur m, — sterilizator. — Keimtdter
., Sterilisator m.

Eiemduur m. — durée f. germinative.
— duratien of germination test. —
Keimengsdauer f.

kiemen, ontkiemen. —— germer. — to
germinate, — keimen.

kiemenergie . — énergie [, germina-
tive. — energy of germination, ger-
mination speed, — Keimschnellig-
keit f.

kiemfactoren m. pl. — facteurs m. pl,
de la germination. — germination
factors. — Keimfaktoren m. pl.

kiemhulsel ». — périsperme m. —
perisperm, — Keimbhiille £.

kieming {., ontkteming f, — germina-
tion f. — germination. — Keimung /.

kieming (abnormale), — germina-
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tion anormale. — abnormal germin-
ation. — anormale Keimung.
kieming (onvolkemsen). — germina-
tion défectueuse. — incomplete gor-
mination. — unvollkommene Kei-
mung,
kieming (vertraagde), — germination
retardée, g. ralentie. — delayed ger-
mination. -~ verzfgerte Keimung,
Keimverzug m.
kleming (vroegtijdige), schieten n. —
germination préalable, — sprouting,
shooting. — Aufwachsen 7.
kismklokje n. — cloche f. de verre. —
bell jar. — Glasgloeke f.
kiemkraeht f. — faculté f. germina-
tive, force f. g., pouveir m. germi-
natif. — germinating power, g. capa-
city, viahility, — Keimfihigkeit f.,
Keimkraft f.

kiemkrachtig. capable de germer.
— capable fo germinate, — lkeim-
fihig,

klemkrachtshepalinglf., kiemproef f. —
détermination f. de la faculté ger-
minative, essai m. de germination. —
germination test. — Keimversuch mi.,
Keimprobe {., Keimuntersuchung f.,
Priifung f. der Keimfihighkeit.
kiemkrachtsspeling /. — tolérance f.
pour la faculté germinative, éeart
m, admis, -— latitude for germina-
tion, germination tolerance, latitude.
— Keimfahigkeitspielraum s,
kiemlaag f. - hypoblaste m. — hypo-
blast. — Keimlager =.
kiemmedium #. — substratum m. —
substratum. — Keimmedium ».
kiempercentage n, — pourcentage m.
de germination. — germinatior. per-
centage, — Prozentsatz m. der Keim-
fahigkeit.
klemplant f. — germe m., plantule
f- — seedling, sprout. — Keim-
pilanze {., Keimling m.
kiemplant f. (boschbouw}. — plant m.

figé de moins d'un an. — yearling
plant. — Keimling m., Keim-
pilanze f.

kiemporla . — pore m. germinatif,
— germ pore, — Keimloch =,
kiemproef ». kiemkrachtshepaling.
kiemproef f. in aarde. — essai m. de
germination en terre, — soil test, —
Aussaatversuch m. in Erde, Trieb-
kraftprifung f.
kiemschimmel /. (granen). — fusa-
rium m. des céréales, — seedling
blight of cereals. — Keimlingskrank-
heit f. des Getreides, (Fusarium sp.).
kiemtelling f. — revision f. {ou visite f.)

des semences germées, — counting
off of germinated seeds. — Zihlung
{. der Keimlinge.

kiemtemperatuur f. — température

{. de germination.— germination tem-
perature. — Keimungstemperatur f.
kiemtoestel ». v. klemapparaat ».

kiemvoorschriften ». pl. — instrue-
tions {. pl. pour les essais de germin-
ation. — directions for germination
tests. — Anweisungen f. pl. fiir
Keimuntersuchungen.

kiemvoorwaarden f. pl. — conditions
/. pl. dela germination. — conditions

for germination. — Keimungsbedin-
gungen f. pl
kiemwit n»., — endesperms m. —

endosperm. — Keimweiss ».,, En-
dosperm .
kiemwortel m.
radicle.
Keimwurzel f.
kiemzak m. — sac m. embryonnaire,
— embrye sac. — Keimsack m.
kienhout ». hout (harsrijk).

— radieule f.
Keimwiirzelchen #.,

kies /. — molaire f., grosse dent f.,
m#chelidre f. — molar tooth, cheek
tooth, grinder. — Backenzahn m.

kieuw f. — oule f. — gill. — Kieme {.
kieuwdeksel n, — opercule m.
gill cover. — Kiemendeckel m.
kievit s, — vanneau . huppé. —
lapwing, green plover, peewit. —
Kibitz m., Kiebitz, m. (Vanellus
vanellus L.).

Kievitskop v. kers {QOostindische).
kiezel n. (silielum). — caillon m.,
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silex m. — flint, flintstone, silex, sili- | Kippengaas n. — toile f. métallique. —

con. — Kiesel m.

klozelaarde f., slliclumdioxyde »n. —
terre f. silicée (silicieuse). — silicious
earth, flinty earth, — Kieselerde f.
kiezelguer ., diatomeéenaarde f{.,
infusoriénaarde 7., bergmeel n. —
terre f. d’infusoires, farine f. fossile,
— diatomite, diatomous earth, rock-
meal, breadmeal. — Kieselgur n.,
Diatomeeenerde {., Infusoricnerde,
Bergmehl «.

kiezelgroeve v. grinfgroeve.
kiezelhoudend. — siliceux.
cious. — kieselhaltig.
kiezelsteen #i. — caillou m. — pebble.
— Kieselstein m.

kiezelzuur #. — acide m. silicigoe,
gilice f. —- silicic acid. — Kiesol-
gaure f.

kikkerdril n., kikkerrit n, — frai m,
de grenouille. — frog spawn. —
Froschlaich m,

kikkerspog #., koekoeksspog =.
crachat m. de grenouille, écume f.
printaniére. — cuckoo spit, — Kue-
kucksspeichel m.

kikvorseh m. — grenouille f. — frog.
— Frosch m. (Rana sp.)

kin f. — menton m. — chin. — Kinn #.
kindermelk f, — lait m. maternisé,
lait pour enfants. — modificated
milk for feeding of infants.
Kindermilch f.

kinketting f. -— gourmette f. — curb-
chain. — Kinnkette 7., Schuppen-
kette.

kinnebak f — méchoire . — man-
dible, lower jaw. — Kinnlade f.
kip /. — poule f. — hen. — Huhn »n.
kippenfokker m., kippenhouder m. —
éleveur m. de poules, — poultry bree-
der. — Hithnerziichter m.
kippenfokkerij (afzonderlijk) ». heen-
derpark.

kippenfokkerij /., hoenderteelt ;. (in
’t algemeen). — élevage m. de
poules. — poultry breeding, — Hiih-
nerzucht f.

—  sili-

wire netting, — Drahtgeflecht .

kippenhok %., hoenderhok, — poulail-
ler m. -— hen house, poultry house.
— Iliihnerstall m.

kippenmest f., hoendermest. — fiente
. de poules, — poultry dung. —
IT{thnermist .

kippenrek ., roest f, — juchoir m., per-
choir m, — roost. — Hithnerstange f.

Kippenren ., kippenloop m. - par-
cours . découvert, promenoir m. —
run, — Auslant m.

kipploeg m. — charrue-balance f. —
balance plough, — Kipppilug m.

klander m. -— charan¢on m., calandre
. — (grain) weevil. — schwarzer
Kernwurm  m., Getreidekrebs m.,
Kornkifer m., Getreiderissler m. (Ca-
lundra gronarig L.).

klapbes ©. kruisbes.

klapekster m. — pie f, gridche grise.
— great grey shrike. — (grosser}
Witrger m. (Lanius excubitor excubi-

tor I.).
klaphengst v, Kklophengst.
klaproos f. — pavot m. rouge, Pp.

sauvage, coquelicot m,, ponceau m,
— corn poppy. — Klatschrose f.,
Klapperrose, Klapprose, Klatschmohn
m. {Papaver rhoeas sp.).
klauw m. — griffe f., serre f. (des oi-
seaux), — claw, talon (of birds of
prev). — Klaue {., Kralle {., Finge
{- (Raubvigel).
klauw m, {rund), — pied m. — hoof, —
Fuss m., Klaue f., Huf m.
kiauw (werkiuig) ». krauw en hark,
klauwier m. (grauwe), negendooder
-— pie f. gridche écorcheur. — red-
backed shrike. -- rotriickiger Wiir-
ger m, (Lonivs collurio collurio L.).
klauwontsteking f. - panaris m. —
foul, whitlow.—Klanenentziindung f.
klauwzeer v. mond- en kiauwzeer.
klaver f. — tréfle m. — clover. —
Klee m. (Trifolium sp.).
klaver f. (hochtige). — tréfle m. flec-
tueux, t. intermédaire. — zigzag clo-
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ver, zigzag trefoil, Marlgrass. — Mit-
telklee m., (Trifolivm medium L.).
klaver /. (geelwitte). — tréfle jauna-
tre. -— pale-vellow clover. — blasser
Klee m.( Trifolium ochrolevcumHuds.).
klaver /. (liggende). — ftréfle m.
conché, t. tombant. — hop clover,
hop trefoil. — TFeldklee m., liegen-
der Klee (T'rifolium procumbens L.),
klaver f. (roode). — ftréfle m. com-
man, t. violet, t. des prés., £ pour-
pre, t. rouge. — red clover, broad
(leaved) clover, meadow clover. —
Wiesenklee m., Rotklee, Saatklee,
Kopfklee (Trifolium pratense L.).
klaver /. (witte). —— tréfle m. blane,
t. rampant, petit t. de Hollande,
trionelle f. -— Dutch clover, white
clover. — Weissklee, hollindischer-,
kriechender-, Schaf-, Steinklee .
(Trifolium repens L.).

klaver (Zweedsche), bastaardklaver
f. — tréfle m. hybride, t. d'Alsike.
— Alsike clover. — Bastardklee,

schwedischer Klee
hybridum L.).
kiaverhool n. — foin m. de tréfle, —
clover kay. — Kleeheu #.
Klaverkanker . — pourriture f. du
tréfle. — wilt of clover. — Klee-
krebs . (Sclerotinia trifoliorum
Eriks.)
klaverruiter m. — cheval m. de frise.
— cheval de frise, drying frame. —
Kleereiter m., Kleestiefel m.
klaverstengelbrand m. — anthracnose
. des tréfles. — anthracnose of clo-
ver. — Kleestengelbrenner m, (Glozo-
sportum  caulivorum Kirchner).
Klaverwortelrot #. — maladie f. de
la Rhizoctonia vielacea, Rhizoctone
m. du tréfle. — rootrot of clover,
— Wurzeltbter m.

klaverzaad n. -— semence f. de trifle.
— clover zeed. — Kleesamen m,
klaverzaaddorschmachine f. — bat-
teuse f. pour tréfle. — clover seed
drawer. — Kleereiber m.

m, (Trifolium

— wood sorrel. — Saunerklee m.
(Ozalis sp.).

kleefkruid ». -—— grateron m., gratteron
m.— catchweed, cleavers, goose-grass,
-~ Klebelabkraut n., Xlebkraut =,
(Galium  Aparine L.).

kleefstof /. — gluten m. -— gluten.
— Kleber m.

klei f, — argile f. — clay. -—— Tonm.,
Lehm #.

kleiaardappel m. — pomme f. de terre
des sols argileux, — clay potato. —
Klcikartoffel {.

kleiachtiz, kleihoudend. — argileux.
— argilaceous, clayey. — tonig,
tonhaltig, lehmig.

kleibodem ». kleigrond.

kleien, dem kleigrond naar bhoven
brengen, uitgraven, klefdelven.
faire monter la terre glaise. — to
dig up the elay. — kleien.

kleigrond m., kleibodem. — sal m,
argilenx, — clay soil. —- Tonboden
m., Lehmboden.

kleimergel m. — marne f. d'argile. —
clayv-marl. -— Tonmergel m.

kleinbedrijf ». (afzonderlijk). — petite
enterprise, petite propriété f. ——small
holding. — Kleinwirtschaft f., Hof m.

kleinbedrijf {(in 't algemesn). — petite
culture f, — small exploitation, —
Kieinbetrieb m.

klein-landbouwer m.— petit fermier m.
— small holder, small farmer, crof-
ter (Scotland). — Biidner, Hiusler,
Kitner m.

kleinvee %, — menu hétail m, — small
vattle. — Kleinvieh x.

klein wild n. — menu gibier m. —
small game. — Kleinwild n.

klem [. — piége m. & ressort. — spring
trap. — Tellersisen #.

klem {boschbouw) v. bopmklem,
klem f., kaakklem, tetanus m. —
tetanos m. — logkjaw, tetanms. —
Maulsperre f., Starrkrampf m.
klemhoef m. — pied m. encastelé,
encastelure f, — contracted hoof, —

klaverzuring f. — oxalide {., surelle {.1 Zwanghuf m.
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kKlemmen (boschhouw). — mesurer
le diamétre d'un arbre, — to cal-
liper, to take the girth of a tree.
— khappieren.

Klemplanting f. — plantation f. en
fente, — notch-planting, notching,
flap-planting. — Spaltpflanzung /.,
Klemmpflanzung {., Klappflanzung.

klemspade f., wigvermige plantschop
f- — béche-plantoir f. — mnotching-
spade, planting-wedge. — Klemm-
spaten .

klep f. —valve f. —valve. — Klappe f.

klepper m. — cheval m. de selle,
trotteur m. — steed. — Klepper w.

kieur f. — couleur f. —- colour. —
Farbe f.

kleur {. (bij dieren). — robe . — cal-
our, coat. — Fiirbung £

kleurkern f., valsche kern {(van hout).
— coeur m, rouge. — red heartwood.
~— roter Kern mi., falscher Kern,

Eliener m., klienhek n. — tranche-
caillé m., brise-cailld m. -— curd
knife. — Bruchmesser .

Klier . — glande f,, écrouelle f. —
gland, — Driige {.

klimaat #. — climat m. — climate.
— XKlima =,

klimijzer n., Klimspoor f. — crampon
m, — climbing-iron. — Steigeisen n.

klimmen. — grimper. — to elimb, —
klettern.

klimop #. — lierre m. — ivy. —
Ephen m., Efeu m. (Hederg heliz L.).

klimplant /. — plante {. grimpante. —
climber, liana. — Kletterpilanze f.

klimpiant f. met haken (gewijzigde
doorns). — plante f. grimpante par
meyen d’é4pis modifiés, plant
climbing by means of modified
thorns, — Hakenkletterer m.

klimplant {f. (rankende). -~ plante f.
grimpante, plante f. sarmenteuse. —
climber by means of tendrils, liana,
creeper. — rankendes Gewiichs #.,
Rankenpilanze f., Schlingpfianze.

klimroos {. — rose f. grimpante. —
climbing rose. — Kletterrose /.

klimspoor ¢. Kklimijzer.
klimwortel m. — crampon =t
clinging root. -—— Klammerwurzel f.,
THaftwurzel,
kling f. — wvulve f. — vulva. —
Scham f.
klinknagel m. — rivet m., lacet m.
— riveting mnail, clincher. — Niet
m., Niete f.
kloekhen, klokhen 7., kloek f. —
mére poule f. — clucker, mother-
hen. — Glucke f., Gluckhenne f.
kiokhuis ». — coeur m., trognon m.
— core. — Kerngehiuse n.
klokje »., eampanula ;. — campanule
{. — hare-bell, bell-flower, Canter-
bury bell. — Glockenblame f. (Cam-
PR $P.).
klomp /. (voethekleeding). -~ sabot
m. — wooden shoe, clog. — Holz-
sehuh .
Kloofhaar, splijtbaar. — iissile.
cleavahle, fissile, — spaltbar,
kloofbijl f. —- cognée f., hache f.
de fendage. — trimming-axe, clea-
ving-axe, — Hohlbeil ., Spaltaxt f.
kloofvlak wv. splijivlak,
klophengst m., klaphengst. — cheval
w, pif, eryptorchide m. — eryptor-
chide. — Spitz m., Klopphengst m.
klopjaeht f. — traque f. — battue,
drive. — Klopfjagd f., Treibjagd.
klos /. — billot m., grosse blche f. —
block, butt. — Klotz m.
kiossen (korte) v. gekloofd hout,

kloven, splijten. — fendre. — to
split, to cleave. — spalten.
kluister f. — abot m., jointe f. —

fetter, hobble. — Fessel f., Spann-
iette f., Weideklotz m.

kluit f., wortelkluit. — motte f. do ter-
re. -— roothall, ball of earth. — Krd-
ballen m., Wurzelballen.

kluiten /. pl. boter. — mottes f. pl.
— print butter. — Butterstiicke
n. pl.
kluitplant ;. — plante /. en motte. —
hall-plant. —~ Ballenpflanze j.
kluitplanting /. — plantation f. en
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‘mottes. — hallplanting, — Ballen-
pilanzung.

kluut m., kluit m, — avocette f. —
avocet. — Sibelschnabel m. (Recur-
virostra avocetta L.).

knaagdier n. — rongeur m. — rodent.
— Nagetier n.

knapkers f., harde krisk f. — bigarreau
. — bigarrcon. — Knorpelkirsche f.

knechi m. — domestique m., — ser-
vant, hand, — Knecht m,

knecht ». houwknechi, melkknecht,
tuinknecht.

kneden {(boter). — malaxer. — to
work the butter. — Butter kneten,
Butter bearbeiten.

kneder m., boterkneder. — malaxcur
. — worker. -— Butterkneter m.
kneedberd #., kneedtafel . — (table /.

du) malaxeur, — table worker. -—
Knettisch m.

kneedwals f. — rouleau m., roulean
cannelé, — roller. — Knetwalze [.
knelhoef m, — sabot m, pince. —

pinch-hoof. — Zwanghuf m.

kneu f. — linotte f. — linnet. — Blut-
hinfling ». (Carduelis cannabing can-
ngbina L.).

knenzen. — contusionner, machurer,
taler {(un fruit), meartrir (la chair).
— to bruise, to contuse. — quefschen.

kneuzing. — contusion £, lésion f.,
froissure j. — bruise, contusion,
lesion. — Quetschung f., Quetsch-
wunde f., Quetsche /.

knie f. — genou m. — knee. — Knie n.

knie (paard) v. handwortel.

knie {. (gekroonde} [paard]. — genou
m, couronné, — broken knee, — Glat-
zenknie #., Knieschaden ne.
knleboog ., spronggewrieht =.
jarret m, — hock. — Sprungge-
lenk =.

kntebuil {,. — bygroma m. du genou. —
knee hygroma. — Kniebeule f,

knieén /. pl. (holle) [paard]. — genoux
m. pl. creux, g. effacés, g. de mouton.
— calf-knees, ecalf-legs. — riick-
biegige Kniee #. pl.

KNOLPETERSELIE
kniehout »., kromhout., — bois m.
courbe. — knee timber. — Knie-

holz =,
kniptor ;. — élatéride f. — click-
beetle, — Schnellkifer m. (Elafer:-

dae).
knobbel m., ultwas #. — tubérosité
f. — knob, knot. — Knolle f.,

Kuollen m., Wulst £
knobhelmaser v, maser.
knobbelvoet m. (van lucerne). — tu-
meurs f. pl. marbrées. — crown
warg. Wurzelkrebs m. (Iro-
phiyeizs Alfalfae [Lagerh.] Magn.).
knoest wm., kwast m., noest m.
nocud m. — snag, knag, knot, knob,
knarl, — Knorren ., Astknoten .,
Quaste f.
knoest (rotte). — malandre f, — rotten
knag. verfanlter Knoten m.,
morscher Knorren .
knoestig. -— noueux. — knotty, gnarl-
ed. — knorrig, knotig.
knoestig hout #, — bois m. noueux,
— knotty wood. — Knorrholz n.,
knorriges Holz, knotiges Hola.
knoflook n. — ail m. blanc, ail, — com-
mon garliec. — gewidhnlicher Knob-
lauch m, (Allzum sabivum L.).
knol #. — tubercule m. — tuber. —
Knolle {., Knollen m.
knol ., meiknol, stoppelknol. -— navet
., rave f. — rape, turnip, — Wasger-
riibe f., Brach-, Stoppel-, Saat-,
Halm-, Speiseriibe. (Brassica Rapa
esculento Kock; B, R. rapifera Melzg.).
knoigewassen n. pl. — plantes {. pl
tuberculiféres, p. & tubercules, p.
tubereuses. — tuberiferous plants.
-— Knollengewichse #. pl.
Enolhoef m. — fourbure f. chronique.
— chronic laminitis, — Kuollhuf m.
knolkervel f. — cerfeuil . tubéreux,
¢. bulbeux. — tuberous chervil, tur-
nip-rooted chervil, — Kerbelriibe J.
{Chaercphyllum bulbosum L.).
knollenland », — ravidre f, — turnip-
field. — Ritbenacker m.
knolpeterselle f. — persil m. & grosse
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racine. — turnip rooted parsley. —
Whurzelpeterselie f.
knolraap ». koolraap onder den grond.
knolselderlj f., raapselderij. — cdleri-
rave m. — celerfac, turnip rooted
celery, German celery. — Knollen-
sellerie m. {Apiwmn groveslens var. ra-
pacewm) .
knolvoet m., bij Brassiea-soorien. —
maladie f. digitoire, grog-pieds m. pl.,
hernie f. — finger and toe disease,
clubroot, club. — Kohlhernie j,,
Kropfkrankheit f. (Plasmodiophora
brassicac Wor.).
knolverming f. — formation f. de
tubereules. — tuber formation. —
Knollenbildung £.
knoop ., internodium, stengetknoop.
— noeud m. — node, joint. — Kno-
ten m.
knop m. — il m., bouton m. —
bud. - Knospe f.
knop m. (slapende). — ceil m. latent,
@il dormant., -- resting bud, dor-
mant bud. — Priventivknospe {.,
schlafende Knospe.
knopherik f., wilde radijs f. — raifort
m. sauvage, ravenelle /. des champs.
- charlock, wild radish, corn radish,
— Hederich ., Ackerrettiz (Ha-
phanus Raphanistrum L.).

knopmutatle ;. — mutation /. de

bouton, — bud mutation. —
Knospenmutation f,
knoppen vormen. —— boutonncr. —

to bud. — Knospen treiben,
knotbedrijf n. — exploitation f. en
tétards. — pollarding, pollard me-
thod. — Kepfholzbetrieb m., Kopi-
helzwirtschaft f.

knothout #n. — tétards m. »l. —
pollards. — Kopfholz n.
knothoutuitloopers m. pl., knotuit-
stooling . — rejets m. pl. au sommet
des tiges. — pollard shoots. — Kopi-
holzschisse m. pl., Kopfausschiise
m. pl.

knotstam m. — tétard m. — pollard. —
Kopiholzstamm m.

knotuitstoeling v. kmnothoutuitloopers.
knotwilg m, — saule m. é&tété. —
pollard  willow. Kopfweide f.
(Saliz aiba L.).

knuppel m, — rondin m. — round
hillet, round stick. — Priigel m.,
Kniippel m.

koddebeier v. veldwachter.

koe /. — vache f. — cow. — Kuh f.

koekalf n. — veau m. femelle, véle 7.
— cow-calf. — Kuhkalb #.

koekenbreker m. — hrise-tourteaun m.
— oileake breaker. — {lkuchenbre-
cher m.

koeklok . — cloche f, de vache.
cow-bell. — Kuhglocke f.

koekoek m. — concou m. — cuckoo, —

Kuckuck m. {Cuculus canorus ca-
norus L.).
koelen. — refroidir, refrigérer. —

to refrigerate, to cool (down).
kiithlen, herunterkiihlen.

koeler m, — réfrigérant m. — cooler,
refrigirator, — Kiihler m.

koethuls #. — détablissement m, fri-
gorifique.— cold store.— Kiithlhaus n.
koethuisboter f. — beurre f. de {fri-
gorifique. — cold stored butter, re-

frigerated butter. — Lagerbutter f.

koelhuisei #. — oeuf de frigorifique. —
cold-stored egg. — Kithlhausei n.

koelkamer f. — chambre /. frigorifi-
que. — refrigerating chamber, cooling
chamber. — Kiihlkammer £,
koespat (paard} ». spat.

koestal #. — vacherie f., étable f. — -
cow shed, barn. — Kuhstall m.,
Rindviehstall m.

kogel m., kKootgewricht #. — boulet m.
— fetlock-joint. — Fesselgelenk #.

koken — bouillir. — to boil. — sieden,
kachen.

koker m. {paard). — fourrean m. —
sheath. -— Schlauch m,

kokmeeuw v. kapmeeuw.

kol /. {(paard en rund).— pelote }., étoile
f. — star, — Stern m.

kolder m. (razende). — immobilité £.,
avec accés périodiques de frénésie. —
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mad rasender Kol-
ler m.

kolder (stille). — vertigo m. — (blind)
gtaggers. — Dummkofler m,
kolenbrander ., houtskoolbrander m.
-— charbonnier m. — charceal bur-
ner. — Kohlenhrenner m., Kohler m.

kolenbranderij 7., houiskoolbranderij.
~— charbonniére f. — charring place,
charring furnace. — Kohlenbrennerei
f., Kohlerei .

kolf v. bloeikolf }.

kolgans f. — oie . rieuse. — white-
fronted goose. — Blissgans f. (4n-
ser albifrons Scop.).

kollek f. — colique f., tranchées f. pl.
— colic, — Kolik f.

kolk ». poel.

kolokwint f., bitterappel m. —— colo-
quinte f., coloquinelle f. — colocynth,
bitter apple. — Bitterzitrulle 7.
(Citrullus  coloeynthis Schrad).

komijn #. — cumin m. {de Malte). —
cumin, — Plefier-Kiimmel m. (Cu-
minum Cyminum L.)

komijne-kaas f. — fromage m. &
cumin — cumin-seed-cheese, clove
cheese. — Kiimmelkiise m.
komkommer f. — concombre mi. —

staggers.

cucumber. — Gurke [ (Cuewmis
sativus L.).
kom- of stuwbevloeiing /. met stil-

staand water. — submersion /.
simple, submersion & l'eau dor-
mante, — basin method, check-

system. — Ueberstauung f.

kom- of stuwbevlosiing /. met water-
verversehing. -~ submersion f. avec
renouvellement de l'eau, s. avec
écoulement continu, 8. & 'ean cou-
rante. — basin method, check sys-
tem. — Stauberieselung f.

konljn ». — lapin #. — rabbit, coney.
— Kaninchen n. (Lepus cunicuius L.).

konijn (wild). — lapin de garenne. —
wild rahbit. — wildes Kaninchen.
konijnenhok n. — clapier m. — rab-
bit-hutch., — Kaninchenhaus n., Ka-
ninchenstall m,

kanijnenhol n. — terrier m. de lapin,
— burrow. — Kaninchenban m.
konijnenpark n. — garenne f.
rabbit warren, — Kaninchengehige n.
koningin f. (bijen), moederbij.
abeille J. mére, reine f., abeille fe-
melle, — motherbee, queen-bee, —
Konigin f., Weisel m., Weiser m.
koningin f. uit de redeel. — mire f.
de sauveté, reine f, de sauveté,-— .

— Ersatzkinigin 7., Afterkumgm f
koninginneeel f., moerdop m. -— cellule
{. de reine, alvéole f. maternelle, celln-
le royale. — queen-cell. — Weisel-
népichen #., Weiselzelle £,
koninginnekluis f., moerhuisje n. —
cage f. & reine. — gueen-cage, cage.
— Koniginkifig m.
koninginnerooster m. — tdle f. per-
forée, grille {. — queen-encluder, —
Absperrgitter n.

keninginneteelt §. -— ¢levage m. des

reincs. — queen-rearing. — Ko-
niginnenzucht £,
koningskaars f., teorts f. — bouillon

m. — mullein, high taper. — Woll-
kraut n., Konigskerze f. (Verbascum
sp.).

kooierdroes v. droes (goedaardige).

kookproef j. — essai m, do euisson,
ébullition f. — boiling test, grading
(milk) by heating. -— Kochprehe f.

kookpunt n. — pointe f. d’ébullition.
~— bhoiling point. — Siedepunkt m,

kocksmaak m. (bij melk). — goft m.
de cuit. — cooked taste or flavour,
scorchied taste or flavour. — Kochge-
schmack m.

kool f. — chou m. — ecabbage. —
Kohl wm. {Brasstca oleraces sp.).

kool (groene). v. Savoyekool,

kool (roode). — chon ronge. — red
cabbage. — Rotkohl {Bressica ole-
1aceq eap, PUrDUred).

kool {witte). — chou-pommé blane., —
white cabbage. — Weisskohl (Bras-
sica oleracea eap. sphaerica [= al-
ba)).

koolhout n. — charbonnette f. —
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small wood for charcoal.
holz n., Kohlenholz,
koolhydraten n. pl. — hydrates m. pl.
de carbone, — carbohydrates. —-
Kohlenhydrate #. pl.
koolmees f. — mésange f. charbon-
niére. — great titmouse, tomtit. —
Kohlmeise f. {Parus major major L.}
koolraap f. hoven den grond, raap-
kool f., glaskoolraap. — chou-rave
m., chon de Siam. — koh]l rabi,
Hungarian turnip. — Knolleniohlm.,
Kehlrabi ., Oberriibef., Oberkohlra-
bi, (Brassica oleraceq cavlorapa D). C.)
koolraap (onder den grond), knolraap
f- — chou-navet m., chou-rave m. en
terre, chou turnep. — Swedish tur-
nip, Swede, rutabaga. — Steckriibe
{-, Kehlriitbe {., Unterkohlrabi m.,
Erdkohlrabi, Wrucke f., Butabaga,
{ Brassica oleracea L. var. eseulenia).
koolstof . — carbone m, — carbhon, —
Kohlenstoif m.
koolwitje . — papillon m. blanc du
chou, piéride f du chou. — ecab-
bage white butterfly. Kohl-
weissling m. (Pieris brassicae L.).
koolzaad ». — colza m. — colza,
rape, rapeseed. — Raps, Reps m.,
Otraps m., Kohlsaat j. (Brassica
Napus L. var. oleifera).
koolzaadglanskever m. — méligithe
m. du colza, méligéthe bronzé.
pollen beetle, blossom beetle,
Rapsglanzkifer m. (Meligethes
neus F.}
koolzaadkoek v. raapkoek.
koolzaadolfe f. — huile /. de colza.
colleseed oil, colza oil, cabbage oil.
Colzasl ., Kohldl (Brassica cam-
pestris L.; of. Handb. d. Chemie w.
Techn. der Ole u, Peite, von Prof, Dr,
L. Ubbelohde und Dr. F, Goldschmid?.
Bond I1. 1920).
koolzaadolie v. raapolie.
koolzuur #. — acide m. carbonique. —
carhonic acid, carbon dioxide (gas).—
Kohlenséure {.
koopvernietigende gebreken #. pl. —

ac-

— Kohl-|

viees m., pl. védhibitoires. — unsound-

ness, — Gewidhrsmingel m, pl
koorts f. — fidwvre f. — fever. —
Fieber n.

koot /. (paard). — paturon m. — past-
ern, — Fessel f.

kootgewricht {paard} ». kogel.

kop m, — téte f. — head. — Kopi m.

kopersulfaat x., kopervitricol =.
suliate m. de coivre, vitriol m. bleu, —
copper sulfate. — Kupfervitriol .,
Kupiersuliat n.

koperwiek f. — grive f mauvis. —
redwing, — Wein-(Rot)drossel f.
(Turdus musicus L.). ’
koperworta . ritnaald.

koppel m. patrijzen. — compagnie f. de
perdrix, — covey of partridges. —
Rebhithnervelk #n., Kette f. Reb-
hithner.

koppeling f. — accouplement m.,
jonction £, enchainement m. —
joining, coupling. — Verkoppelung f,
koppen zetten. — appliquer des ven-

touses, ventouser, searifier. — to
cup. — schropfen.

kopsche snmede ;. — coupe f. trans-
versale. —— transverse section, cross
section, crossgrained cut. — Hirn-

sehinitt m,, Querschnitt,

kopshoui n. — bois m. de bout. —
wood cut acress the grain. — Hirn-
holz =,

kopsvtak n. -— tranche f. - cross-
section, end-grain of a piece of
wood. —— Hirnfliche f., Stirnfliche,
Hirnseite f.

kopziekte f. (boosaardige). — coryza
m, gangréneux, mal m. de téte de
contagion, fidvre f. catarrhale mali-
gne. — malignant catarrh, — bos-
artiges Katarrhalficber n.

kopziekte 7., grastetanie . — tétanie
/. des herbes. — grass disease, grass
tetany, prass staggers. — Graste-
tanie .

koren n., graan », — blé m., grain
m. — cereals, corn, grain, wheat.
— Korn ., Getreide #n.
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koren ». (grofgemalen, ongebuild), —
blé m. égrugé. — coarsely ground
unbolted corn. — Schrot m,

korenbloem f. — aubifoin m., barbean
m., bluet ., casse-lunette(s) m. —
blue cornflower, blue bottle, blue
poppy. — Kornblume 7. (Cenfaurea

Cyanus L.)
korsnmaaler m. — moissonneur m. —
corn reaper. — Kornmiher m.
korenmolen . — moulin m. & blé, —
cornmill, — Kornmiihle f.
korenmot j. — teigne f. des grains, —
angoumois, grain moth. — Getreide-

motte f. (Tinea graneilz L.).

korensehoof f. -— gerbe /. de blé. —
sheaf. — Korngarbe f.

korenveld ». — champ m. de blé, —
carn-field. — Kornfeld n.

korenzolder m. — grenier m, — corn-
loft.— Kornspeicher m.,Kornboden m.
korhoen #n. — tétras m. & queue
fourchue. — blackgrouse, blackeock,
greyhen, — Birkhuhn #. {(Lyrurus
tetrix felriz L.),

korlander . coriandre f.
coriander. — Koriander m. (Corian-
drum sativum L.)

kornoelje /. — cornouiller m. — dog-
wood, — Hartriegel m. (Cornus sp)

kernoelje (eethare of gele). — cornouil-
ler méle. — cornelian cherry (tree),
cornel tree, male dogwood. -— Kir-
schenhartriegel m., gelber Hartriegel,
Kornelkirsche j. {Cornus mas L.}

kornoelje (roode). — cornouiller san-
guin. — red dogwood. — roter Hart-
riegel, gemeiner Hartriegel, blutroter
Hartriegel (Cornus sanguinea L.)

korrel f. — grain m., pépin m. —
grain, — Korn n.

korrelgewieht =. (van zaad). — poids
#m. de 1000 graines. — weight of 1000
seeds. — Korngewicht «.

korrelig. granuleux, — miliary,
granular. — kérnig, gekdrnt.

korst f. {botaniseh). — rhytidome m.,
lidge ., phelloderme m. — bark. —
Borke f.

korstiz worden %, van den grond, —
croiite . dm sel, dureté f, du sol. —
crustiness of the soil, capping. —
Verkrustung f. des Bodens.
korstlooze kaas f. — fromage m. &
péte molle, fr. en boites, fr. renouvé,
— loaf cheese, blended cheese, pack-
age cheese, process cheese, pasteuris-
ed cheese, crustless cheese,
Schachtelkdse m., Kise ohne Rinds,
Schmelzkase, rindenloser K., Kon-
sarvenkiise, geschmolzener K., Kiise-
Krem .
korstmossen n. pl. — lichens m. pl. —
lichens, — Flechten f. pl. { Lichenes).
kortlot #. — lambourde /., dard m.
— dwarf shoot, spur shoot, — Kurz-
trieh m,
kortzaag f — passe-partout m. —
cross-cut. — Quersige f., Kerbsige.
kossem ., kwab f., wam /. — fanon
m. — dewlap. — Wamme f.
koudbloed, koudbloediz. — & sang

froid. — unblooded. -— Lkalthlut,
kalthliitig.
koude houw m. {bijenteelt). — batisses
{. pl. froides. — cold structure, —
Kalthau m,

koude grond m., volle grond. — pleine
terre {, — open ground, the open. —
Freiland n., Freie #.

koudwaterroting f. (vlas). — rouissage
m. & Pean froide — cold-water ret-
ting. — Kaltwasserroste f.

kouter n. — coutre m. — colter; cutter
(America), — Kolter n., Pilugmes-
ser o, Sech m.

kouterbeugel m., kouterklem m. —
coutriére f. — coulter clip, — Kolter-
biigel m.

kraai j. (bente}). — corneille /. man-
telée. — hooded crow. — Nebel-
krihe f. (Corvus cornic corntz L.)

kraai (zwarte). — corneille f. noire. —
carrion-crow, — Rabenkrihe, (Cor-
vus corone corone L.)

kraaiheide f. — camarine f. noire, —
crowberry. — echte Krihenbeere f.,
Rauschbeere f. (Empetrum nigram L.)
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kraskwilg m. — sanle m. fragile. —
brittle willow, erackwillow. — Knack-
weide f., Bruchweide, miirthe Weide,
zerhrechliche Weide (Salix fragi-
lis L.).

kraanvogel m. — grue {. — crane. —
Kranich m. (Megalornis sp.)
krachtvoer #. — nourriture . concen-
trée. concentrated fodder.
Kraftfutter ».

kramp {. — erampe f{., spasme m. —

cramp, spasm. — Krampf m.
kramsvogel . — grive f. litorne. —
fieldfare. — Wachholderdrossel /.,

Krammetsvogel m. (Turdus pilaris L)
krans ¢. bladkrans.
kransstandig, — verticillé. — verticil-
late, whorled. — quirlstindig.
krassen (inkrassingen maken).
rayer. — to scratch. — ritzen.
krat n. — cageot m. — crate. — Kratte
i., Lattenkiste f
krauw f., kranwel m, klauw m, —
houe f. & dents, pioche f. & dents.
— hand hoe. — Handhaecke f*
kreeft {. {zeekreeft), — homard w, —
lobster, — Hummer .
kreeft f, (rivierkreeft). — é&crevisse /.
~- crayfish. — (Fluss) krebs =,
krenten n. — ciselage m. — grape-
thinning. -— Ziselieren «.
krentenboompje »., Canadeesche rots-
mispel f. — amélanchier m. — shad-
bush. — Amelanchier m., Trauben-
mispel {., kanadische Felsenbirne f,
(Amelanchier canadensts Medic.).
kreupel. — hoiteux, — lame. — lahn,
kreupelboom ., — arbre m. rabougri.
— stunted tree, wolf tree (America).
— Knicbusch ., Kollerbuseh, Kriip-
pelwuchs m.
kreupelbosch v. kreupelhout.
kreupelgroei m. — végétation f. ra-

bougrie. — scrub, — IKriippel-
wuchs m.

kreupelheld {. — heiterie f., clandica-
tion f. — lameness. — Lahmheit. f.

kreupelhout #., kreupelboseh #. —
bois m. rabougri. — dwarfed wood,

stunted wood, copse wood. — Kriip-
pelholz #., Gestriipp n.

kreupellig. — rabougri. — stunted, —
kriippelhaft, kriippelig, ’

kribbe f., krib /. — créche {., mangeoire
{. — crib, manger. — Krippe f.

kribbe . (in een rivier). — quai m. —
spur-groyne, cross-dike, — Buhme f.,
Krippe f.

kribbebijter (paard) m. — tiqueur m.
Q’appui. — crib-biter. — Kopper m.,
Krippensetzer m.

kriek m. (boom), — higarreautier m,,
guignier m., merigier m., — sweet
cherry (tree). — Sisskirsche f., Siiss-
kirschenbaum ., {(Prunus avium L.},

griek (Spaansche) (boom) m.
bigarreantier m. & fruit rouge clair,
guignier & fruit rouge clair. — pale
gean, pale bigarroon, — bunte Siiss-
kirsche {. { Prunus avium fruetu rubro).

kriek m. (wilde) [boom]. — merisier
m. — mazzard. — Vogelkirsche f.
(Prunus avium L.}

kriek (weeke) [boom]. — guignier m.
— heart cherry (tree). — Herzkir-
sche f.

kriek (harde) », knapkers.

kriel #. (kleine aardappelen). — petites
pommes f. pl. de terre. — small po-
tutoes. — Kartoffelausschuss m.

krielhaan m. — coq . nain. —
Bantam cock. — Zwerghabn m.

krielhen f. — poule f. naine. — Ban-
tam hen. — Zwerghenne f.

krielkip f., krielhosn =, — poule [
naine, poule Bantam. — Bantam, —
Zwerghuhn n.

krijt n, — craie f. — chalk. — Kreide /.

krijtlormatie /. — terrain m. crétacé.

chalk formation. Kreide-
formation f.

krimpen. — prendre retrait, se retré-
cir. -— to shrink, — schwinden.

krimpen (van wind). — rallier, rappro-
cher. — to back. — krimpen,

krimpscheur ;. (in boom). — fente f.
de retrait. — seasoning erack., —
Schwindriss m.
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kringerigheld f. bij aardappel. — mala- | kroonholte f. (paard). — cornet m,
die f. des taches en couronpe. — | dentairc. — mark. — Kunde f.

sprain (internal rust spot, America).
— KLisenfleckigkeit f, Propfenbil-
dung .
ktingloop m. — cycle m. — eycle. —
Kreislanf m.
kringscheur ». ringscheur.
kringsnede /., ringsnede. — entaille /.
circulaire, — girdle notch. — Rin-
gelkerbe {., Ringelschnitt m.
krinkel m. bij sardappel. — frigolée f.
de la pomme de terre, — crinkle of
potatoes. Kriuselkrankheit /.
der- Kartoffel.
kroep /., eroup f. — angine /. mem-
braneuse ou couenneuse. — croup. —
Krupp m., Croap m., hiutige Briune /.
kromhout n. — bois m. courhe. -
compass timber. — Krummholz n.,
Buchtholz n.
krom trekken v. werken.
kromtandegge f. — herse f. & dents
courbées. — curve-tined harrow. —
Egge f. mit krammen Zinken.
kroon f. (van boem}). — cime [ —
crown. -— Krone f., Gipfel m.
kroon; met ijle —, met il loof. —
couvert léger. — thincrowned, with
sparse foliage. -~ lichtkronig, licht-
belaubt,
kroon f. (paard). couronne j. —
coronet. -—— Krone .
kroonaanzet ., kroonaanzetting /. —
point m, ol la cime commence. —
point where the crown of a tree com-
mences, top of bole. — Kronenan-
satz m.,
kroonbetrapping f. {paardehoet).

atteinte /. emcornée. — fread. —
Krounentritt =,
kroondak n. — vofite f. foliacde. —

leal canopy. — Kronendach #.
kroonenten. — greffer en couronne,
to crowngraft. — piropfen in
Krone,

kroongewel n. — panmure f.
crown {(of the head of a stag).
Krone f., Geweihkrone.

kroonkafje #. -— bale f., glumelle f. —
flowering glume, — Deckspelze f.
kroonklasse f. (boschbouw). — classe
f. de conformation de la cime., —
crown class. — Kronenklasse f.
kroonrand . {paardehgef}. — bord m,

supérienr, — ocoronet, — Kronen-
rand m.
kroonroest f. bij haver. — rouille f.

couronnée de l'avoine. crown
rust of oats. — Haferkronenrost m.
{Puceinia coronifera Kleb. — P, Lolii

Niels).
kroonsluiting f. — fermeture /. du
massif. — crown contact, density

of leaf canopy. — Kronenschluss m.
kroonvrijkapping /. — dégagement m.
de la cime — isolating the crown,
setting free the crown. — Kronen-
freistellung f., Kronenlichtstellung f.,
Kronenfreihieb e,
kroos (Engelsche) v. Kerspruim.
kroos »., eendekroes. — lentille f.
d'eau, lenticille f. — duckweed. —
Wasserlinse f., Entengriin #., Enten-
griitze f. (Lemna p.).

kroosje #. — créque f., prune [
sanvage, — hullace, — Kriechen-
pilanme 7., Spilling m.

kroosjes (boom) m. — créquier m.,

prunellier m. hitif, — bullace. —
Kricchenpflaume f., Pflaumenschle-
he f. (Prunus insititia L.).
kroot ©. hiet (roode).
krop m. — jabot m., gésier m., gorge
f. — crop. — Kropf m.
krop {van sla enz.). — pomme f. —
head. — Kopfm,

kropaar f. — dactyle m. pelotonné, —
cock’s foot, crested dogtail, orchard
grass. — {gemeines) Kniuelgras n.

(Dactylis glomeratn L.).
kropbrood ». — pain m. bis. — Gra-

ham bread. — Graubrot =.
kropgezwel n. — goitre m. — goitre.
— Kropf m.

kropmeel #. -— farine f. non blutée, —
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unhelted meal, whole meal. — unge-
beultes Mehl n.

kropsalade f. — laitue {/. pommée. —
eabhage lettuce, heading lettuce. —
Kopisalat m., Kopilattich m. (Lac-
tuea scariola var. eapitata D. C.)
kroten- (Vlaamsch—hede-) zwingelaar
m. (vlas). — teillear m. d’étoupes, —
tow scuteher, — Hedeschwinger .
kruid #. — herbe {., herbage m. —
herb, weed. — Kraut .
kruidachtigz. — herbacé. — herbace-
ous. — krautartig, krantig.

kruiderij v, specerij.

kruidkaas /. — fromage m. épicéd. —
spiced cheese. — Kiimmelkiise m.
kruidkers /., sterkers f., peperkruid .
— passerage f., 1épidier m. — pepper-
grass, pepper-wort. — Kresse [,
Piefferkraut =#. (Leptdium sp.).
krulmelstructuur f. — structure /. gra-
nulenuse. — crumb (crumble) strue-
ture, — EKriimelstruktur f.

kruin f. (van boomen), — cime f. —
top, crown. — Wipfel m., Gipfel m.
kruin f. (van een dijk). -— crite f.
(d'une digue). — top (of dike). —
Krone f. (eines Deiches),

kruin {. (paard en rund). — sommet .
de la téte. — top of the head. —
Gipfel .

kruinhoogte /. (van boom). — hau-
teur f. totale, — top height. —
Gipfelhihe f.

kruipplant f. — plante f. rampante, —
trailing plant. — Kriechpflanze .
kruipwllg mi. — saule m. rampant. —
creeping willow, — kriechends Welide
f-, Erdweide (Saliz repens L.).

kruis #. (paard en rund). — croupe f.
-— crogp. — Kruppe /., Kreuz x.

krois #. (afhangend) [paardj.
croupe avalée, — sloping croup, droo-
ping croup, goose croup. — schilssige
Kruppe f., abgedachte Kruppe.

kruisheen n. — os m. sacral, — sacral-
bone. — Kreuzbein =.

kruishek m. — hec-croisé m. — cross-
bill, — Kreuzschnabel m. (Loxiz sp.).

kruishes f., klapbes -— groseillier m.
A maquerean, groseillier épineux. —
gooseberry., — Stachelbeere {. (Ribes
grossularia L.).

kruishessenmeeldauw f. — hlane m.
des groseilles. — gooseberry-mildew.
— Stachelbeermehltan m.

krulsbestuiving f. — hétérogamie .
— cross pollination. — Kreuzbe-
stiubung .

kruishevruehting /. — fécondation par
croisement. — crogs fertilization, -—
Kreuzbefruehtung f.

kruisbloemigen /. pl., eruciferen f. pl.,
-— crucifares f. pl. — cruciferas. —
Kreuzhliitler m.
kruisdoorn m., wegedoorn — nerprun
m. purgatif. — purging buckthorn.
— Kreuzdorn m. (Rhamnus eathar-
freus L)

kruisen. — croiser. — to cross, to
hybridize, — kreuzen,

kruishoogte f. — taille £. 4 la croupe.
— heigth at eroup. — Kreuzhdhef.,,
Hiiftenhshe,

kruishout #. (boschbouw). — bois m.
en grume divisé en quatre. — gnarter
balk, — Kreuzholz n.

Eruising f. — croisement m, — cross,
crosshresding (of animals), crossier-
tilisation (of plants). — Kreuzung .

kruising f. van een muiant met voor-
vadertype in reehte lijn. — croise-
ment m. avunculair, croisement d’'un
mutant avec le type original. —
cross between a mutant and the
parent type in a direct line. —
avunkulare Krenzung f.

kruising /. (recipreque of wederkee-
rige)., — croisement m. réciproque. —
reciprocal  crossing. reziproke
Krenzung f.

kruiskruid n. senegon m.
groundsel. — Greiskraut n., Kreuz-
kraut (Seneeio sp.).

kruislengte f. — longueur m. de la
croupe, — length of croup. —
Kreuzlinge f.

kruiwageh m., kralkar {. — broustte £,
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— wheel-barrow. — Schiebkarre f.,| sins. — chicken-grain. — Kiicken-
Schubkarren m. kérnerfutter ».
kruizemunt f. — menthe f. crépue. — | kuilgras #. — herbe {. ensilée. — en-

curled mint — Krauserossminze f.,
Krauseminze {Mentha sylvestris var.
crispal.

krulandijvie /. — endive f. frisée, chi-
corée f. frisée. — curled endive. —
krause Endivie /. (Cichortum Endi-
va var. erispa).

krulsalade, krulsla f. — laitue f. fri-
sée, -— curled salad. — krauser Sa-
lat m. (Lacluca Scariole var. crispa).

krulselderij . — céleri m. frisé, -~ curl-
ed eelery.—Kkrausblittriger Sellerie m.

krulziekte /. van den aardappel.

frisolée f. de la pomme de terre. —
potato-leal curl. — Krinselkrank-
heit §. der Kartoffel.

krulziekte . van de perzik. — cloque /.
da pécher, — peach-leaf curl. —
Kriuselkrankheit f. des Pfirsichs.
(Taphring deformans [Berk.] Tul. =
Exoascus deformans Fuck.).

kubeeringsformute ;. — formule f.
cuhique. cubing formula.
Kubierungsformel f.

Eubieke meter m. (voor hout). — matre
m. cube, — cubic metre, solid metre,
-— Festmeter m. und «.

kubieke inhoud m. — volume m. plein.
— solid contents, — Kubikgehalt .

kubieke stapelmeter wm., stapelmeter

m., siére f. — stére m, — stacked
cubic meter, stere, — Raummeter .
kudde j. — tronpeau m. -— herd

(eattle), flock {sheep). — Herde /.
kuif /. (van hoenders). — huppe f.
— crest. — Haube /., Schopf m.
kuifleeuwerik m, — cochevis m, huppé,
alouette f. huppée. — crested lark,
tufted lark. Haubenlerche /.
{Galerida cristata cristate L.)
kuitmees f. — mésange f. huppée. —
crested titmouse. — Haubenmeise {.
(Parus cristatus eristatus L.).
kuiken n. — poussin m. — chicken. —
Kiilken n., Kiicken n.
kutkenzaad n. — grain m. pour pous-

silaged grass.— eingegrabenes Gras n,
kuipershout #. — bois m. de tonnel-
Jerie, — hollow ware, eooper’s wood,
— Kiiblerholz =,
kuischboom . — arbre m. au poivre,
gattilier m. — chaste-tree. — Keusch-
baum m. {Vitex Agnus-castus L.)
kuit f. (van viseh), — frai m., oeufs
. pl. de poisson. — hard roe, spawn.
— Laich m., weiblicher Rogen m.
Kuiter f. — poisson . ceuvé, poisson
rogué, — hard roed fish, spawner. —
Laicher m., Rogner m., Rogenfisch m.
kuit sehieten. — frayer. — to spawn.
—- streichen, laichen,
kunstboter f., margarine f. — beurre
m. artificiel, margarine f. — margari-
ne, —- Kunsthutter f., Margarine f.
kunstmaiige sproei-installatie 7.
appareil m. d’arrosage. — watering
apparatus, — Beregnungsanlage f.
kunsimatige kroonholten maken
(paard). — contremarguer. — to
bishop. — gitschen, maullochen.
kunstmelk f. — lait m. artificiel.
— artificial milk, remade milk, —
Kunstmileh .
kunstmest f. — engrais m. chimique.
— artificial manure, artificial fer-
tiliser. — Kunstdiinger .
kunstmestbreker wm. — broyeur m.
d’engrais. — fertilizer grinder. —
Diingermiible f.
kunstmeststrooler m. distribu-
teur m. d’engrais chimique. — arti-
ficial manure distributor, artificial

fertiliser spreader. — Kunstdiinger-
streuer m.
kunstmoeder f. — éleveuse f. artifi-

cielle. — brooder, hover, mother. —
Sehirmglueke .

kunstraat f. — cire f. gauffrée. —
comb-foundation. — Kunstwabe f,
kunstweide f. — prairie {. artificielle,
— temporary pasture. — kurzdau-
ernde Wicsenanlage f., Wechsel wiese £,
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kunstzijde f. — soie f. artificiclle. —
artificial silk. — Kunstseide /., Glanz-
stoff m.

kunstzwerm . essaimago
artificiel, artificial swarm.
Kunstschwarm m.

kurk f — liége m. —
Kork m.

kurkaehtig. — liégeux, subéreux.
corky, corklike, suberous. — kork-
artig, korkig.

kurkcambium =x., phellogeen n,
phellogéne m, phellogen.
Korkmutterschicht f.

kurkeik m. — chéne m. lisge. — cork
oak, — Korkeiche f. (Quercus Ilex
var. suber = Quereus suber L.)

kurkhuid /. — périderme m. — peri-
derm. - Korkhaut f.

kurkiep m. — orme m. subéreux. —
cork elm, — Korkrister f., Kork-
ulme f. (Ulmus glabra M1l var.
suberosa Wahlb.)

kurkschors f., phelloderm #. — phello-
derme m. — cork, phelloderm. —
Korkschicht f.

kussen ». van karploeg. — traverse /.
— saddle. — Sattel m,

kwab ». kossem.

kwabaal f., aalrups f. — lotte f. com-
mune, tétard m. — eelpout, burhot.
— Aalquappe f., Aalraupe f. (Lota
vulgaris Cuv.)

kwade grond . der tulpen, -—— ma-
ladie f. causée par sclerotimm tuli-
parum, — gray bulb rot. — Sklero-
tiumkrankheit f. der Tulpen (Scle-
rolium tuliparum Ilebahn).
kwadraat v. vierkant,

kwark m. — fromage m. blane. — cot-
tage cheese. — Quarg m., Sauermilch-
kiise m.

.

cork,

kwartel m. — caille f. — quail. —
Wachtel /. (Coturniz cofurniz colur-
niz L.)

kwartelkoning m. — rélle m. des prés.
— land-rail, corn-crake, — Wachtel-
kinig m. {Crex crex L.)

kwartieren #. pl., zijden /. pl. (paarde-

hoef). — quartiers m. pl. — quarters.
— Seitenwinde f. pl,

kwarts n. — quartz m, — quartz. --
Quarz .

kwast v. knoest.

Kwast m., noest m. (losse of doode). —
noeud m. liche. — horny knot, loose
knot. — Hornast m., Knoten m.,
Knorren m,, Durchiallast .

kwee m., kweepeer [., kweeappel m, —
coing m., cognasse f. {= petit coing
sauvage). — quince. — Quitte f.

kwee m., kweepesr (boom) m., —
cognassier m., coignassier m. — quin-
ce¢, quince tree. — Quitbe f., Quitten-
baum m, (Cydonia vulgaris Wilid,).

kweek /., kweekgras . — chiendent
f. — couchgrass, quack-grass. —
echte Quecke f. (Agropyrum repens P.
B.; Triticum repens L.)

kweekbed n., kweekbedding {., kiem-
bed, zaadbed. -— couche f., couche
chaude. — germinating bed, seed bed,
nursery bed. — Keimbett n., Mist-
beet #., Tablette f., Rabatte .

kweeken (van planten). — élever, cul-
tiver, — to rear, to grow. — ziichten.

kweeken van dleren v. telen.

kweekerij f. — pépiniére f. — nursery,
— Saatkamp ., Saatschule f,
Pflanzgarten ., Zuchtgarten m.,
Baumschule f., GH#rtnerei f.

kweekerij (boschbouw). — pépiniére £.
{orestiére, — tree nursery. — Kamp
m., Baumschule f.

kweekerij f. (tijdelijke, zich verplaat-
sende) (hoschbouw). — pépiniére /.
volante, — temporary nursery. —
unstandiger Kamp, Wanderkamp m.

kweekerij (vaste) /. (boschbouw). —
pipiniére f  fixe. permanent
nutsery. — stindiger Kamp m.

kweekerijplant /. — plant m. repiqué. —
nursery transplant. — Schulpflan-
ze [

kweekgras v, kweek.

kweekkas f. — serre f. — greenhouse,
propagating house.— Gewichshaus .

kweekplant /. (jonge) van loofhout, —
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basse-tige f. — small deciduous
tranyplant, — Lode f{.

kwelder v. gors.

kweldergras n., zeevlotgras. — piturin
m. maritime, misotée f. — sea spear
grass. — Strandschwingel m. (Glyceria
mardima Mert. et Koch).

kwelwater n. 1} — eau /. souferraine,
montant dans un polder. — xis-
ing groundwater in a polder, —
stelgendes Grundwasser #. in einem
Polder.
2} eau qui & infiltre par les digues
dans un polder. — water which per-
colates through the dikes in a polder.
— durch die Deiche in sinen Pelder
sickerndes Wasser.
kweis . — quetsche .
—- Ziwetsche f.

kwetsuur f. — plaie f., blessure J. —

— prune.

wound, hurt, injury.— Quetschung f.,
Verwundung f.

kwijlen. — baver. -~ to dribble, to
slaver. — geifern,

Ewijnen, verkommeren. — dépérir.
— to starve. — verkiimmern,
kwijtschelding f. van pacht, remissie f.
— aequit m, de fermage, rémission
7. de fermage. — remissien of rent.
Pachtnachlass m.

kwikstaart m. (gele). — hochequeue m.
jaune, bergeronnette f. printaniére.
— Dblue-headed wagtail. — gelbe
Schafstelze f., gelbe Bachstelze (Mo-
tncifla flave flova L.)

kwikstaart (witte). — hochequeue
gris, bergeronnette grise. — whife
(or pied) wagtail. -— weisse Bach-

stelze f. (Motacills albe alba I.)
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laag f. — conche /. — layer, stratum.
- Bchicht f., Lager #.

laagdunning f. — éclaireie /. par le
bas, — thinning in the lower storey,
thinning in the suppressed trees. —
Niederdurchforstung f., Durchfor-
stung im Beherrschten,

laagland #. — régions /. pl. basses,
plaine . — low-land. — Tictland #.,
Tieflinderei f.

Iaagte /., dalkem f. — bas-fond m.,
vallon m., vallée f, — valley. — Nie-
derung f., Talséhle f.

laagveen ». — tourbiére {. basse. —
lowland moor, fen, black bog, low lavel
bog, valley moor. — Niedermoor ».,
Tiefmoor, Flachmoor, Ticflandsmoor,
Niederungsmoor, Moos ». {in Siid-

Deutgchland).
laag-water n., welwater. — nappe /.
profonde. — waterbearing beds. —

Sehichtwasser #.
laakweg m., grensweg, — cheinin .
périmétral. -— boundary road, de-
marcation road. — Grenzweg m.
laan f. — aliée ., avenue /, — avenue,
drive, — Baumgang m., Allec /.
laar . (open ruimte in een hosch). —
clairiére {. — glade in a forest. —

Lichtung f.
laat, verlaat. — tardif. — late. —
spat.
laatbloeiend. — tardiflore, & floraison
tardive. — late flowering. — spiit-
blithend.

laatste gewas ». in de vrochiwisseling.
—derniére plante f. cultivée dans un

assolement. — last vegetable in the
rotation of crops. — abtragende
Frucht /.

Iactatle /., lactatieperiode f., melkpe-~

riode, — lactation f. — lactation. —
Laktation f., Milchzeit f.

lactodensimeter m., melkweger n. —
pese-lait m., lactodensimétre m. —
lactometer. — Laktodensimeter m.,
Milchwage f., Milchspindel m., Milch-
senkwage,

ladder f., leer /. — échelle . — lad-
der. — Leiter f. —

Jaddervormig. — scalariforme. — sca-
lariform. — leiterformig.

lagen {. pl., gebitranden m. pl. (paard).
— barres . pl. — burs, — Triger m.
»l., Laden f. pl

lakmoes n, — tournesol m, — litmus,
turnsol(e}. — Lackmus ». (Receella
ttnctoria e.q.)

lakplant f, Amerikaansche druif f, —
raisin m. d’Amérique, phytolague m.
— poke weed, virginian poke. —
gewihnliche Kermesbeere f. (Phyto-
lacca decandra L.)

lakschurft /., Rhizectoniaschurit . {bij
aardappel). — variole f. — black
seurf and stem canker (rhizoctoniose,
America). Grindkrankheit .,
Pockenkrankheit (Corticium vagum
Hourd et Galz = Hypochnus solani
Prill. ¢f Delacr. = Rhizoctonia Solani

| Niihw),

jlam n. -— agneaun m. -- lamb, —
Lamm n,

lambriseering f. — boiserie /. — wain-
scot. —Tifelwerk n., Wandgetifel n.

i lammeren, — agneler. — to lamh, to
vean, to ean. -— lammen, Limmer
werfen,

lamsvleesgh #. — agneau m. — lamb,
— Lammfileisch #.

laneetvermlg, — lancéolé. --- lanceo-
late. — lanzettidrmig,.
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land n. — terre f. — land. — Land «.

land (tegenover stad}. — campagne f.
— country. — Land n.

lacdarbeld ., veldarbeld. — travail
m, champétre. — field work, agricul-
tural labour. — Landarbeit }.

landarbeider m. — laboureur m. cham-
pétre. — agricultural labourer. —
Landarheiter m.

landbezit #. — possession f. de terres,

possession de bien-fonds. — landed
property. — Landbesitz m.
landbezitter m. — possessear m. de

terres. — land-holder, landed pro-
prietor, — Landbesitzer m.
landbouw wm. — agricultere f., la-
hourage ., labour m. -— agriculture,
farming. — Landwirtschaft f.
landbouwoonsulent m, — directeur m.
des services agricoles. — consulting
agricultural engineer, agrievltural
adviser. — Landwirtschaftslehrer m.
landbouwerediet n. — crédit m. agri-
cole, crédit rural. — agricultnral
credit, farm credit. — Bodenkredit m.
landbouwerlisls f. — crise /. agraire.
— agrieultural depression. — Land-
wirtschaftskrise f.
landbouwer ». — agricutteur m.,labon-
reur m., cultivateur m. — agricul-
turist, farmer, husbandman, — Land-
wirt m., Landbauer m.
landbouwhoogeschool f. Institut
m, agronomigue, — agricultural uni-
versity. — landwirtschaitliche Hoch-
schule f.

landbouwingenieur m. -— ingénieur
agricole, i. agronome. — agrieul-
tural engineer. — Landwirtschalts-

ingenieur m.

landhouwkunde f. — agronomie f., éco-
nomie f. rurale.— agricultural science.
— Landwirtzchaftskunde ., Agrikul-
turalwissenschaft f.
landbouwkundig, — agronomique. —
agricultural. — landwirtschaftlich.
landbouwknndige m. — ingénieur m.
agricole, agronome m. — agricultur-
ist. — Landwirt m., Agronom in.

landbouwproefstation n. — station f.
d’essals agronomiques, station d’ex-
périences agronomiques, — agricul-
tural experimentstation. — land-
wirtschaftliche Versuchsstation f.

landbonwscheikunde f. — chimie f.
agricole. — agricultaral ehemistry.
— Agrikultarchemie f.

landbouwschool f. — école f. d’agricul-
ture, école agricole. — agricultural
school, agrienltural college, school
of agriculture, — landwirtschaftliche

Schule f.
landbouwvoorbouw  w., voorbouw
(boschbouw). — culture f. agricole

préparatoire. — cabch crop system.
— Ackervorbau m., Vorbau,
landbouwvoorliehtingsdienst m. — ser-
vice {. des renseignements agricoles.—
service of agricultural information. —
landwirtachaftlicher Auskunftsdienst
m., Beratungsdienst, Wirtschaftsbera-
tung f.
landbouwwerkfuig #. — machine /,
agricole. — agricultural implement.
— landwirtschaftliche Machine f.
landbouwwerktuigen voor irekdieren,
— instruments m. pl. de culture &
traction animale, — animal drawn
iillage implements. -— Ackergerite
n, pl. filr Gespanne.
landbouwwerkzaamheden [ pl.
opérations f. pl. agricoles, travaux
m. pi. des champs. — fieldwork. —
Landarbeiten f. pl.
landbouwwet f. — loi f. agricols. —
agricultural law. — Landwirtschafts-
gesctz n., Landbaugesetz.
landbouwzaden n. pl. — semences f.
pl. agricales. — agricultural seeds.
— landwirtsehaftlicke Samen m. pl.
landduinen n. »l. — dunes j. pl. con-
tinentales. — inland dunes. — Koi-
tinentaldiinen . pl., Inlanddiinen,
Binnenlanddiinen.
landeigenaar m. -— propriétaire m, de
terres. — landed proprietor.
Landeigentiimer m.
landeigendem . — propriété f. de
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terres. — landed property. — Land-
eigentum m.

landerfjen f. pl. — terres f. pl., champs
m. pl. — landed estates, grounds. —
Lindereien f. pl.

landfrees . — motoculieur m. i fraise,
— rotary cultivator. — Bodenfriise f.
landgoed »., goed. — terre /., b en m.
rural. — estate. — Landgutn., Gutn.
landhuishoudkunde f. — économie /.
rurale. — agricultural economy (or
economics) — Wirtschaftslehre f. des
Landbaus.

landhuishowdkundige m. — économi-
ste m. agricole. — agricultural eco-
nomist. — Betriebswirtschaftler .
landman #m. — campagnard m. —
countryman, — Landmann m.

landmeetkunde . géodésie 1.,
arpentage m. — geodesy, surveying,
— Geometrie f., Feldmesskunde {.

landmeter m. — arpenteur ., gdo-
métre m. — surveyor. — Feldmes-
ser m., Geometer m.

landmeting f., landmeien n. — arpen-

tage m. — surveying, — Feldmes-
sung f,
landras ». — race {. indigéne. — native
breed, indigenous breed. — Land-
rasse f.

landrol m. — roulean m., — roller, —
Ackerwalze {.

landrol (gedeelde). — roulean & cylin-
dres. — landroller in sections. — ge-
teilte Ackerwalze.

landschap n, — paysage m. — land-
seape, region. — Landschait /.

landschaparchiteet m., parkarchiteet »z.
— architecte paysagiste m. — land-
scapist. — Landschaftsgirtner .

landvolk #. — paysans m. pl, villa-
geols m. pl, campagnards m. pl. —
country-people, peasants. — Land-
volk %., Landleute pl., Bauernicute.

landwiel , van een ploeg, —roue ;. de
terre. — landwheel. — Landrad =,

landzijde f. van een ploeg. — cbté f. de

terre ferme, -— landslide, landside.; lowbarde,

— Landseite f.

langbladerig. — A feuilles longnes, —
long leaved, — langblitterig.
langbloemig. — & fleurs longues, —
long flowered. — langblumig.

lange melk f. — lait m, visquenx,
lait filant. -— ropy milk. — lange
Milch {., schleimige Milch, faden-
zichende Milch,

langhout ». — bois m. long, bois de
fil. — long logs, — Langholz =.,
Lingenholz.

langlot #. — jeune bois m., poussant
trop vite. — long shoot. — Langtrieb
.

langwerpig. — obleng. — oblong. —
linglich, oblong,

lansvormig. — hasté. — hastate, lan-
ceolate. — lanzenfirmig,

lariks m, (Europeesche), lork m.,
lorkeboom . — méldze m. -— larch.
— Lirche f. (Lariz decidua Mill).

lariks {Japansche).—- méléze du Japon.
— Japanese larch. — Japanische
Larche. (Lariz leptolepis Murr).

larikskanker f.— chancre m, du méléze,
— larch blister, larch canker. — Lir-
chenbrand m., Lirchenkrebs m.,
Lirchenpilz m. {Dasyseypha calycing

Fuckel).
lariksluis . — chermds du méldze, —
larch-aphis. ~—— Lirchenrindenlaus /.

(Chermes laricis Hig.)
lariksmote n, — teigne f. du méléze, —
larch miner moth. —— Lérchenminier-
motte f. (Coleophora laricella Hbm.).
larve f. — larve f. — larva, grub. —
Larve f.
lat /. — latte f. — lath. — Latée /.
late vrucht f. — fruit m. d’automne.
— autumn-fruit. — Herbstling .

‘laten paren. — accoupler. — to mate.

— paaren lassen,

latuw j., sla f. — laitue f. cultivée,
— lettuce. — Salat m., Gartenlattich
n. (Lactuca sativa L.).

latuw /. (Roomsche)}, bindsalade /. —
laituc § romaine, chicon m., laitue
cos lettuce, celery
lettuce. — Bindsalat m., rimischer
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Salat, Sommerendivie 7. (Lactica
scariola var. lengifelia 8. romana).
latwerk n. — treillage m. — trellis. —
Lattenwerk n,

lathyrus m, — gesse f., lathyrus m. —
vetchling, lathyrus, — Platterbse f.
(Lathyrus sp.).

laurierbes . -—— baile f. de laurier, —
bay herry. — Lorbeere f.
laurierboom . — laurier m. — bay-
tree, laarel. — Lorbeer m., Lorbeer-
haum ., Lorheerstrauch . (Lau-
T3 3P.)

1auriertroskers (boom) m. — laurier-
cerise m. cherry laurel.
Lorbeer-Kirsche j. (Prunus Lauro-
cerasus L.).

laurierwilg m. — saule m. pentandri-
que, saule odorant, saule & feuilles
de laurier. — sweef, willow, sweet
osier, —- Lorbeerweide f., Bitterweida,
Faulweide (Salic pentandra L.).

lavendel f. — lavande f. — lavender.
— Lavendel m. (Lovandule sp.).

leb /., stremsel n. — présure f. —

rennet, rennet extract. — Lab n
lebmaag f — caillette §, — rennet,
abomasum. — Labwmagen m.
ledematen pl. — membres m. pl. —
limhs, members. — Gliedmassen pl.
leder ., leer #. — cuir m. — leather.
— Leder n.

lederachtig. — coriace. — coriaceous,

. leathery. — lederartig.

leoftijd (gemiddelde) ». gemiddelde
leeftijd.

leeftijdsklassenverdeeling f. gra-
dation f, d’dge. — age gradation, —
Altersabstufung f., Altersstufenfol-
ge f., Altersklassenverteilung f,
leeftijdsvoorsprong m. -— avance f. en
dge. — start in age. — Altersvor-
sprung m.

leeg v. loos.

leegkap ., kaalkap. — coupe f. &
blanc étoc, coupe rase, coupe unigue,
coupe blanche. — clear felling, clear
cutting. — Kahlschlag m., Kahlhieh
m,, Kahlabtrieb m.

leegkap m. met aanhouding van
enkele exemplaren. futais f£.
avee réserves sur coupe définitive, —
system of clear cutting with reserva-
tion of 4 smal number of trees per
acre, system of high forest with
standards. — Uberhaltshetrich m.

leegkaphedrijt #., kaalkapbedrijf. — ex-
ploitation f. par coupe umique. —
clear-cutting system, — Kahlschlags-
wirtschaft f.

leeg kappen, kaal kappen. — couper &
blane étoc. — to clear-cut. — kahl-
hauen.

leegkapvliakte f, — surface f. dénudés,
coupe f. usée. — denuded (cleared)
area, cleared felling. — Kahlabtriebs-
flache f., Kahlschlagsfliche, abgetrie-
tricbene Fliche,

leem n. — terre f. limoneuse, —
clay. — Lehm m.

leem om dicht te maken, — terre des
cornues. — lute. — Lehm.

leem voor aardewerk. — terre glaise.
— potter's earth. — Lehm.

leem voor vormerij. — terre 4 mouler.
— loam, — Lehm,

leembodem ., leemgrond . — terre f.
glaise, terre argileuse, sol m. limo-
neux, —loamy goil. — Lehmboden m.
leemlaag f., leembank f. — couche
f. d'argile. — loam coat. — Lehm-
schicht f.

leer v. ladder; leder.

lger f. van de netto-opbrengst (bosch-
bouw). — théorie /. de la plus grande
rente nette. — theory of the highest
net interest on capital value of a
forest. — Reinertragslehre f.

leerlooien, leerlooierij v, looien, looferyj.

lesuwenbek m. — muflier m., gueule
7. de lion. — snapdragon. — Liwen-
maul n, (Anfirrhinum gp.).

leeuwerik m. -— alonette f. — lark, —
Lerche . (Alauda sp).

leg m. — ponte f. — lay, — Legen=.,
Eierlegen.

leghoor /. — pondoir m. — ovipesitor.
— Legebohrer m.
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leger n. — gite m. (d'un lidvre), ta-
niére {. (d'un renard), repaire m. (des
bétes sauvages), litean m. (d'an loup),
bauge f. (dun verrat sauvage). —
couch orlair {of wild animals), haunt
{of & wolf), lair (of a hare). — Lager
#., Kessel m. (eines Fbers).

legeren. — verser. — to beat down, to
lie flat, to lodge. —lagern.

legeren n». — verse m, — lod ging,
beating down. — Lagerung {.
leggen (van eierem). — pondre, —

-to lay. — legen.

legger m, (paard). — éponge f. — cap-
elbow. — Stollbeule £.

leghen j. — pondense f. — layer. —
Legehenne f.

leghuis %. (kippenteelt). - poulailler

m. de ponte. — laying house. —
Legehalle {.

legnest ». — pondoir m. — laying
nest. — ILegenest #.

legwedstrijd m. — concours m. de
ponte. — egg laying test, — Wett-
legen n.

lei ., letsteen m. — schiste m., ardoise
}. — slate. — Tonschiefer m.

lelboom m. — arbre m. en espalier,
espalier m. -— trained frait tree. —
Spalierbanm m.

Leidsche kaas f. — fromage m. de

- Leyde. — Leiden cheese. — Schliis-
selkése m.

leisteenbodem . — terrain m. schis-
teux.— slate soil, — Schieferboden m.

lekzucht j. — léchage f., pica m. —
pica. — Lecksucht £.

lel /. (kippen). — harbillons m. pi. —
lobe gill. -— Kehllappen m.

lefle f. — lis m. — lily. — Lilie /.
(Liltum sp.).

Telietje n. der dalen, — lig m. des val-
lées, muguet m. — lily-of-the-valley.
— Maiglockchen #n., Maiblume /.
{Convallaria majalis L.},

lelfetorretje »n. — criocére m. du lis. —
lily beetle, — Lilienhdhnchen . (Crio-
eeris lilit Scop. = C. merdigara F.).

lemoen #. — limon m. — double

shaft, double thill. — Gabeldeichsel /.

lende {., lendenen f. pl. — reins m. pl.—
loin, loins. — Lende f., Lenden f. pi.

lendenstuk n. — cimier m. — sirloin,
rumpsteak, — Ziemer m., Lenden-
stlick n.

lengtegroei m., hoogiegroei. — creois-
sance f. en longueur, en hauteur.
— height growth. — Lingenwachs-
tum n., Hohenwachstum,

lente f. — printemps m. — spring. —
Friihling m., Lenz .

lentevlas #. —— lin m. de printemps. —
spring flax, — Frithflachs m.
lenticellenwoekering f. — formation f.
anormale de lenticelles, — abnormal
lenticel formation. — Lohkrankheit f.

lepelaar m. — spatule f. — spoonbill.
— Loffler m. (Platolea leucorodia
leveorodia L.)

lepelblad #. -~ herbe f. au scorbut. —
SCULVY grass. Loffelkrant .,
(Cochlenria officinalis L.).
lepelzaalmachine f. — semoir m. (se-
mense f.) & cuilléres, semoir 3 go-
dets, — cup drill. — Laffelsie-
magchine f.

letterzetter ., hoekdrukker m, —
bostriche m. typographe. — typo-
grapher barkbeetle. — achtzihniger
Ilichtenborkenkifer m., Buchdrucker
ut. (Tomieus typogrophus L.)

teven n. — vie f. — life. — Lebenn,

leven. — vivre, — to live, — leben.

levend. — vivant. — alive, live, living.
— Jebend, lebendig.

levendbarend. - vivipare. — vivi-
parous. — lebendiggebirend.

levendgewicht n. — poids m. vif, —
live weight. — Lebendgewicht .

levensboom m., Thuja m. — arbre m. de
vie, thuya m. d’occident, cédre m.
blanc. — arbor vitae, tree of life, white
cedar (America). — Lebensbaum m.
(Thuya occidentnlys L),

levenskraeht f. — vitalité f. — vitality.
— Lehenskraft f,

levensvathaar. — viable, — viable, —
lebensfihig,
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levensvathaarheid f. — vitalité f. —
vitality, viability. — Lebensfihiz-
keit f.

levenswijze /. — genre m. de vie, ma-
niére f. de vie. — way of life, manner
of life, — Tebensart {., Lebensweise
f., Verhalten =.

lever f. — foie ., — liver. — Leber /.

leveraneier m. — fournissear m. —
sapplier, caterer, purveyor. — Liefe-
rant m.

leverantie f. — livraison j., fourniture
f. — delivery, supply, pwrveyance, —
Lieferung f.

leverbaar. —livrahle, — deliverable. —
lieferbar.

leverbotziekte [ — diastomose J.,
cachexie f. aqueuse, powrriture f.,
douvette f. — liverrot, (liver)-

fluke disease. — TLeberegelseuche /.,
Leberfiule f.

leveren. — fournir. — to deliver. —
liefern.

levering f. -— livraison /. — delivery.
— Lieferung f., Ablieferung f.

levermossen #. pl. — hépatiques {. pl.
— liverworts. — Lebermoose n. pl.

(Hepaticae).
leverontsteking f. — affection . du
foie. — hepatitis, inflammation of

the liver. — Leberentziindung /.
levertraan f.— huile /. de foie de morue.
— cod liver oil. — Lebertran m,
lezen (b.v. aren), — glaner. — to glean,
to gather. — lesen.
tiaan . — liane {. — liana, liane, —
Liana f.
libel f., waterjuffer /. — libellule /. —

dragon fly, — Libelle {, {Odonata).
lichaam m. -— corps #. — body. —
Kérper m.

NHeht ». — lumiére . — light. —
Licht n.

leht, ruim {van boomen}), — clair, —
light, open, — licht,

lichthehoeite f. — besoin m. de lumis-
re. — light requirement. — Lichthe-
diirinis .

lichtbehoevend. — réclamant de la

lumiére. — light-demanding. — licht-
bediirftig.

lichten, licht stellen (boschbouw). —
desserrer, éclaireir. — to admif light,
te loogen. — durchlichten,

lichten #., liehtstelien x., lichtstelling
f. — desserrement m., éclaircisse-
ment . — thinning, opening out
(interrupting) the leaf-canopy, ope-
ring out the crep. -~ Durchlich-
tung /., Lichststellung f.

lichten, zieh lieht stellen. — s'éclaircir,
ge dépeapler. — to open out, to be-
come thin. ~— verlichten.

(het) zich lieht stellen n, — éclaircie f.
naturelle, — natural thinning by age.
— Verlichtung f.

lichthoutseort f. — essence f. de In-
miére. -— light-demander. — Licht-
holzart f.

lichtingsaanwas m. — accroissement
m. di & I'état elair, - increment due
to increased light. — TLichtungszu-
wachs m.

! lichiingsbedrijf n. — mode m. de traite-

ment fondé sur des éclaircies trés
fortes. — open stand system. — Lich-
tungshetrieh m.

lichtingskap m. — coupe f. claire,
coupe d'isolement, éclaircie f. inten-
sive. — light felling, — Lichtungs-
hieb on., Lichtschlag m., Lichtungs-
schlag m.

Hehtingskap m. na natuurlijke aan-
zaaiing, nakap. — coupe {. secondaire.
— secondary felling. — Nachhieb m.,
Nachhanang f., Auslichtungshieb.

licht met gras begroeid. — couvert
dun gazon naissant. — grass-
tovered, -~ benarbt.

lichtmot {. — pyrale f, — pyralid. —
Lichtmotte f., Ziinsler m. (Pyralidae).

lichtstand m. — état m. elair. — open
stand, open crop, — Lichtstand m.,
Riumigstellung {.

lid . {gewrieht).— articulation f., join-
ture f. — wrist, joint. — Gelenk n.
1id . (meervound: ledematen). — mem-
bre m. — limb. — Glied ». .
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1id », van een stengel.— entre-nmnud .,
internode m. — internode, — Giied n.

Hidpeul f, — gousse f. lomentacde, —
lomentum. — (liederhiilse - f.

lies f. — aine f. — groin. — Leisic /.,
Schamseite f.

liesbreuk f. — hernie j. inguninale. —
groin rupture, inguinal hernia, —
Leistenbruch m.

Lievenheersheestie n. — coceinelle /.,
béte f. du bon Dien. — ladybird. —
Marienkafer m. (Coccinellrde).

Lievevrouwenbedstroo n. — aspérule /.
odorante, petit muguet m., reine f.
des bois, — sweet-seented woodrnii.
-— Waldmeister m., Waldmeier m.,
Mariengras n. (dsperula odorata L.).

ligging j. — sitnation f. — situation. —
Lage {.

ligging f. in lagen, gelaagde ligging, —
stratification f. — stratification. —
Schichtung 7.

ligging f. (verspreide of versnipperde).—
situation f. dispersée. — situation in
scattered strips. — Zerstreutlage 7.

liguster m. — troéne m. — privet. —
Liguster m. (Ligustrum sp.).

ljf (paard) ». middenhand.

lijmband ., lijmring mi. — ceinture f.
de colle anti-chenilles, c.-pidge, c. glu-
ante. — grease-band, — Leimring m.

Hjmen. — pourvoir (les arbres) d’une
ceinture de colle anti-chenilles, —
to band. -— leimen.

lijn f. — ligne f. — line. — Linie /.

lijnkoek m. —— tourtean m. de lin, —
linseed-cake. -— Leinkuchen .

liinkoekbreker v. koekbhreker.
liinmeel . — farine f. de lin. — lin-
sead meal, — Leinmehl #.

lijnolie f., lijnzaadelie. — huile /. de
lin. — linseed oil. — Leindl «.

lijnzaad (plant) ». vlas.

Hinzaad #». — graine f. de lin, linette f.
— linseed, flaxseed. — Leinsamen
m., Leinsaat f.

lijster #. — grive f. — thrush, throst-
le. — Drossel f. (Turdus sp.).

lijster »i. (groets). — grive f. draine.

— mistle-thrush. — Misteldrossel ;.
(Turdus wvisetworus visciworus L),
lijster (zwarte) v. merel.

lijsterbes m. (boom). — sorbier m. des
oiseleurs. — mountain ash, rowan
tree, — Vogelbeerbaum m., Eberesche
f. {(Sorbus auwcuparia L.).

lijsterbes f. (vrueht). — sorbe f, —
service berry, dog berry, rowan, —
Vogelbeere f., Krammetsheere,

likken, — lécher. — to lick, — lecken.
Lima-boon f. — haricot m. de Lima.
— Lima-bean, — Limabohne f. (Pha-
seolus lunatus L.}

Limburgsehe klei o. 16ss.

linde j. — tilleul m. — lime-tree, lin-
den. — Linde {. {Tliz sp.).

linde (Amerikaansche), zwarte lin-
de. — tilleul neir, tilleul du Ca-
nada, d'Amérique. basswood
(tree), American lime-tree (linden-
tree). — Schwarzlinde, amerikani-
sche schwarze Linde (TWlia america-
na L.).

linde (grootbladige), zomerlinde.
tilleul de Hollande, tilleul & grandes
fenilles. — broad leaved lime tree. —
Somumerlinde, breitblittrige Linde {.
(Tilia platyphylla Scop.)

linde (kleinbladige). — tilleul & petites
feuilles. — small leaved lime tree. —
kleinblittrige Tinde, Winterlinde.
{Tilin parvifolia Ehrh.).

lindenbast m. — tille f. — lime-bast,
Russian bast. — Lindenbast m.
lindenbloesem f., lindenthee f. — fleurs
i- pl. de tilleul. — lime tree blossom.
— Lindenbliite f., Lindenbliitentee m.
linnen #n. — toile f., linge m. — linen.
— Leinen #., Leinwand f.

linze f. — lentille f. — lentil. — echto
Linse {. (Lens esculenta Mnch.).

lip /. — levre f. — lip. — Lippe f.

lip {. (van bloemen). — labium. —
labellum. — Lippe f.

lip /. (van hoefijzer). — pin¢on m. —
clip. — Kappe f., Aufzug m.

liphloemigen f. pl. — labides, — la-
biatae. — Lippenbliitler m. pl
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liseh f., lschbloem f., iris f. — iris
., — iris, flag, sword lily. — Iris f.,
Sehwertlilie /., Schwertel m. (Iris sp.).

lischdodde j. — massette f., masse f.
d'eau, canne f. de jome. — cat’s tail.
— Rohrkolben m. (Typha sp.).

litteeken n. — cicatrice /. — stigma,
scar. — Narbe. J.

litteekens vormen. — se cicatriser. —

to cicatrize. —~ vernarben.
litteskenvorming j. — cicatrisation /.
— cicatrization. — Vernarbung /.

livreirups v. ringelrups.

lobbe /., lob. — lobe m. — lobe. —
Lappen m.

lobooren v. hangooren.

loeien, — mugir, beugler. — to low,
to moo. — briillen, muhen.

loerpunt n. {op jacht}, — alifit m. —
stand, lurking-place. — Ansitz m.,
Anstand m.

lokaas ., lokmiddel n. — appit m.,
amorce f. — bait, lure (for insects).
— Lockmittel »n.,, Kider m.
Iokken, aas ultleggen. — amorcer. —
to bait, to lure. — kidern.

fong f. — poumon m., mou m. (des hé-
tes de boucherie). — lung. -— Lunge f.

longontsteking f. — fluxion . de
poitrine, pneumonie f. — inflamma-
tion of the lungs, pneumonia. —
Lungenentziindung f.

longziekte 7. (hesmetlelijke). — pé-
ripnezmonie f. contagiease. — lung-
plague. — Lungenseuche f. (der
Rinder).

lood . — plomb m. — lead. — Blei n.

loodglans m., melkglans. — maladie f.
du plomb, plomb m. des arbres. —
silver leaf disease. — Milchglanz-
krankheit g. (Slereum purpurewm
Pers.).

loodrecht, vertlcaal. — vertical. — ver-
tical. — senkrecht.

loodwit n. — blanc m. de céruse, cé-
ruse f. — white lead. — Bleiweiss =,

loodzand ». bleekzand.

loot n. — fenillage m. — foliage. —
Laub n.

loothehoudend. — & feuilles persistan-
tes. — cvergreen, nondeciduous. —
wintergriin,

loofboomen m. pl. — essences f. pl
feuilines. — broad leaved trees. —
Laubbinme m. pl

loofhosech n. — forét f. feunillue. —
broad leaved forest, angiesperm fe-

rest. — Laubwald m,

loofhout #. — bois m. feaillu. — broad-
leaved tree, foliage tree. — Lanb-
holz n.

looiverliezend. — & feuilles caduques.
— deciduous, — sommergriin, laub-
verlierend.

leog f. — lessive . — lye, buck.
— Lange {.

loogen. — lessiver. — to lixivate, to
soak in lye. — laugen.

ool {., run f. — tan m. — tanbark, —
Lohe ., Gerberlohe.

looibast f. -— regros m. — tanning
bark. — Gerbrinde {., Lohrinde.

looien, — tanner, — to tan. — lohen,

gerben.

lopleri] {. — tannerie f. — tan house,
— Lohgerbersi f.

looistof n. — substance f. coriaire,

matiére f, tannique. — tanning ma-
terial. — Gerbstoff m.

looizuur %, — tannin m., acide m.
tannigue. — tannin, tannie acid. —
Gerbsiure f., Tanmin #.

fook n, — ail m. — leek, — Lauch m.
(Allium sp.).

loop ». kippenren.

loopkever m, — carabide m, — ground-
beetle. — Laufkifer m. (Carabidae).
loopsch, ritsig. —en chaleur, en rot. —
ruttish, in heat. — laufisch, lanfig,
briinstig.

loopstal m. — éeurie . de courses. —
paddock, running stable. — Lauf-
stall m.

loopvarken n. — pore m. coureur. —
porker. — Laufschwein n.

loopvuur n. — feu m. courant., —
ground fire. — Lauffeuer #., Erd-
feuer.
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loos, teeg (van vruchien). — vide. —
empty. -— taub, leer.

loos zaad n. — graine {. vaine, — un-
fruitful seed. — tauber Samen #.

loot /., schemt f. — bhourgeon m.,
pousse f., jet m., scion m., rejeton m.
— shoot, sprout. -— Trieb m., Schiss-
ling m., Spross m.

loozen. — lécher, évacuer.— to empty.
— sich entleeren.

lork, lorkehoom v. larix,

losbladig (van bloemkroon). — poly-
pétale. — polypetalous. — freiblit-
terig,

Iosbladig (van kelk). -— polysépale. —
polyphyllous. — freibliitterig.

loshartig, met ringseheuren. (bosch-
bouw). — roulé. — cup-shaken, ring-
shaken. — ringrissig, ringkliftig.

los land n. — petites parcelles f. pl
de terre. — small land parcels. -
kleine Grundstiicke n. pl.

losmaken (dem grond). — ameublir
(le sol). — to loosen (the seil). —
lockern {den Boden).

losmaking ;. van den grond.
ameublissement m. du sol. — loo-
sening of the seil. — Lockerung /.,
Bodenlockerung f.

léss m., Limburgsehe klei f. — loess m.
~— loess. — Loss m.

losse bouw . (bijenteelt). — ruche f.
mobile, ruche i cadres, — mobile hive.
— Mobilbeute. f.

losse kaas f. {kaas met overmatige
gasontwikkeling). fromage m.
éraillé, fromage gonflé, — loose
cheese (open or porous texture). —
geblihter Kise m.

lossen. — décharger. — to unload, to
discharge. — ausladen, lischen, ent-
loschen, '

losvlotten. . vlotten van losse stuk-
ken hout,

loten schieten. — bourgeonner, pousser
desrejetons. — to sprout. — sprossen.
lubben v. castreeren,

lucerne f. — luzerne f., tréfle m. dul

Bourgegne. — Iucerne, alfalfa. —
Luzerne f., ewiger Klee m., blaner
Schuneckenkles, blauner Klee (Medsi-
eago sativa L.).
lueht f. — air m. — air. — Luft f.
luchtdroog. — sec & l'air. — air dry,

— lufttrocken,
luchidroog gewiecht n. — poids m.
see 4 lair, — air-dry weight, —

Luittrockengewicht n,

Iuchtdruk m. — pression f. atmosphé-
rfque. — atmospheric pressure, pres-
sure of the air. — Luftdruck m.

hichten, — aérer. — to air, to ventilate
— liften, ausliiften.

luchten (bijenteelt) v. stersen.

luchtkoeling {.— refroidissement m. par
(&) 'air, — air cooling. — Luftkiih-
lang f.

lucht malen (bijenteelt) ». stersen.

iuchtpijp f. — trachée f. — trachea. —
Luftrihre f.

luehttoevoer m.— introduction f. d’air.
— supply of air, — Luftzufithrung f.

luchtverwarming /. — chanffage m. &
Pair chaud, — hot air heating. —
Luftheizung f{.

luchiwortel m, — racine f. aérienne,
— aerial root. — Luftwurzel f.

luchtzuigen +., windzuigen ». {(paard).
— tic m., aérophagie f. — wind-
sucking. — Koppen #.

luchtzuiger m. (paard), — tiquear m,
en l'air, — windsucker. — Luft-
schnapper m .

[uik n. — trappe f. — trap-door, hatch.
- Luke },

luis f. (dierenluis}. — pou m. — louse.
-— TLaus }. (Pediculina).

luismelde . melde.

luisziekte f., bij dieren. — phtiriasis,
maladie {. pédiculaire. — lousiness,
pediculosis. — Linsesucht f.

lumen #. — lumen m, — lumen. —
Innenranum ., Lumen .

lupine . — lupin m. — lupine. — Lu-
pine f., Wolishohne f., Feighohne

(Lupinus sp.).
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maag f. ~ estomac m., ventricule f.
(de quelques animaux), mulotte /.,
mulette f. (d'viseaux de proie). —
stomach, maw (of animals), gizzard
(of birds), — Magen m.

maagdelijke grond m. — sol m. vir-
ginal. — virgin soil. — jungiriuli-
cher Boden m.

maagdelijke voortplanting /. — par-
thénogénése f. — parthenogenesis. —
Jungfernzeugung ., Parthenogenese /.

maagdepalm /. — pervenche f. — peri-
winkle. — Singriin 5., Immergrin ».,
Wintergriin ». (Vinea sp.).

maagdenzwerm . (bijenteelt). — es-
saim m. vierge, — maiden swarm, —
Jungfernschwarm m.

maagdewas n. — cire f. vierge. — mai-
denwax. — Jungfernwachs =,

maagontsteking f. — gastrite f. —
inflammation of the maw, gastritis.

— Magenentziindung f.

maal-dorsechmachlne f. — combinde 7.
— combined harvester, combinc. —
Mahdrescher m.

maaien. — faucher, couper, moisson-
ner, — to mow, —— mihen.

maaien (paard). — billarder. —to dish.
— paukenschlagen.

maaier m. — faucheur ., moisson-
neur m. —mower, reaper. — Miherm,
Schnitter m.

maaimachine . — faucheuse f., mois-

sonneuse f. — mower. — Mihma-
schine f.
maaiveld ». — terrain m. — land-

level. — Bodenoberflache /.

maalderj f. (bedrijf). — meunerie f. —
millery, — Miillerei f.

maalderij /. (zebouw). — moulin m. —
mill-house. -~ Miihle f.

maal- en bakwaarde . — valeur f.

boulangére. — milling and baking
qualitiecs. — Mahl- und Backfihig-
keit f.

maal- en breekmolen m. —- concasseur
m. et aplatisseur m. — grinding
mill. — Schrot- und Quetschmiihle f.
maalgang m. — paire f. de meules,
mounlin m. & meules. — couple of

millstones, stone mill. — Mahlgang .
maalsteen ., molensteen. menle
f. — millstone, — Miihlstein m,

maaltand = kles.

maanblindheld /., periodieke oogoniste-
king (paard).— fluxion {. lunatique,
fluxion périodigue. — moonblindness,
specific ophtalmia. — Mondblind-
heit £,

maandbloeler m. (aardbezie). — frai-
sier m. des Alpes, fraisier des guatre-
saisons, fraisier de tous les mois. —
perpetual alpine strawherry. — Mo-
natserdbeere f. (Fragaria vesca L.).
maandroos f. —rosier m. remontant. —
perpetual flowering rose. — Monats-
rose f.

maanring m. (boschbouw). — lunure f.
— cupshake. — Mondring .
maantop m. (paard). — toupet m, —
forelock, — Schopf m.

maanzaad #. {blauw), papaver {.,slaap-
bol m. — pavet m. (somniférs),
ocillette f. — (opium) poppy, maw
seed. — Schlafmobn m., Magsamen
., Mohn, (Papaver somniferum L.).
maat f. — mesure ;. — measure, —
Mass #,

maatanalyse f. —— analyse f. volumé-
tric.— volumetric analysis. — Massa-
analyse f.

maatsehappij f. —— société f., compag-
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nie f. — company, society, associati-
on. — (Gesellschaft j,

maatstal m. — échelle . — scale. —
Massstab m.

machinaal, — machinal. — mechanie-
al. — mechanisch, maschinal.
machine /. voor ’t braken en zwingelen
vah hennep. — broyeuse f. et teil-
leuse f. pour chanvre. — hemp brea-
ker and scutcher. — Hantbrech-
und- Schwingmaschine f.
machine-zwingelen n. — teillage m.
méeanique. — machine scutching.
— Maschineschwingen .

made f, — larve {., apode {. — maggot.
— Made f.

madeliefje », — pédquerette f., mar-
guérite {,— daisy. —— Massliebchen #.,
Tausendschénchen n. (Bellis perennis
L)

madig, wormsteklg. — véreux. — mag-
goty, grubby. — madig,

Madrashennep f., sunn-hennep, Indisch
bruin #n. — chanvrem. de Madras, des
Indes, de Calcutta, faux chanvre.
— sonn, sunn hemp, Indian hemp,
false hemp, brown hemp. — Sunnhant
m., brauner Hanf, Madras Hanf, indi-
scher Hanf, (Crofalurie juncea L.).
mager. — maigre, mince, — lean, —
mager, hager.

magere grond m. — sol m. maigre. —
meagre soil. — magerer Boden.

magere melk f., ondermelk, — lait m.
écrémé, — skimmed milk, — abge-
rahmte Milch f., Magermilch.
magnolia f. — magnolier .
magnolia, beavertree, beaverwood,
swampwood. — Lilienbaum m., Mag-
nolie f. (Magnolia sp.).

mahaleb m., Weichselboom . — ce-
risier m. de Sainte Lucie, cerisier ma-
haleb. — mahaleb, perfumed cherry.
— Steinweichsel {., Felsenkirsche f.,
St. Lucienkirsche (Prunus Mahaich
L).

‘mahonieboom m. — acajou m. — ma-
hogany tree. — Mahagonibaum m.
{Swictenia mahagoni Jac.).

mais j. — mais m., blé m. de Turquie.
— maize, Indian corn, corn. — Mais
m., Welsehkorn #., tiirkischer Wei-
zenm., arabisches Korn (Zea Mays L.).
mais-korrelaar #i. — égremoir m. &

mais. — maize cribbler. — Mais-
rebbler m.

malen. — moudre, broyer. — to grind,
- mahlen.

mallejan m. -- éfourceau, fardier m.,
trigueballe f. — two wheels and axle
for removing logs, timber truck, hig
wheels (America). — zweiradriger
Holzwagen m., Transportwagen fiir
Baumstdmme, Blockwagen, Iolz-
ruckwagen,

mammouthboom m, — arbre . mam-
mouth, Séquoia m. géant. — mam-
moth tree, Wellingtonia, big tree
{Amerzica). — Mammutbanm m, (Se-
guote giganteg Torr.).

manen f, pl. — eriniére . — mane. —
Mihne 7.

manenkam m., kam van den hals
{paard).—~ bord m. supérieur. — crest.
— Kamm m.

mangelwortel m, — betterave f. foura-
gére. — mangel. — Runkelrabe f.,
Futterrube (-runkel m.) { Beta vulgarss
L]

manier f, van gebruik, van exploitatis.
— mode {. d'exploitation. — method
of utilization. — Benutzungsart f,

Manitlahennep f., vezelbanaan f., aba-
¢a [., koffoplant f, — chanvre m. de
Manille, — Manilla (Menade, Siam)
hemp, wild plantain, white rope. —
Manilahanf m., Cebuhani (Musa tex-

fatis MéL).
manna-esch m., pluimeseh, bloemesch.
-— iréne m. & fleurs. — flowering

ash. -— Blumenesche f., Mannaesche,
Zwergesche (Frazsnus Ornus L.).
mannagras #., groot vloigras.
glycérie f. flottante, herbe f. 4 la
manne. --- manna grass. — Manna-
schwaden m., schwimmendes Rispen-
gras n. (Glyceria fluitans R. Br.).
mannatjeshaas v. rammelaar.
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manneijeskonijn ». rammelaar.

mannetjeszwijn ». (volwassen, wild).-—
sanglier m. méile adulte. — fullgrown
wild boar. — Keiler m., Keuler m.

mantel ., gordel ., singel m. (bosch-
bouw). — rideau m. — helt. — Man-
tel m.

mantelmeeuw f. — godland . & man-
tean noir. -— great black-backed gull,
— Mantelméwe J. (Larus marinus L.).

mareotte f., allegger m. — marcotte ;.
— layer. — Ableger m., Absenker m,

marcottesren, — marcotter. — to make
layers, tolayer. — ablegen, absenken.

maretak m., vogellijm f., mistel m. —
gui m. -— mistletoe. — gemeine Mis-
tel {. (Viscum album L.).

marjolein ., majoraan f. — marjolaine
f. — sweet marjoran. — Majoran f.
(Origanum Majorana L.).

markebosech . — forét f. indivise!

(proprié¢té commune des membres
d'une association). — undivided as-
sociationforest, common forest. —
Markwald m., Mirkerwald.
markeerrol s, — rouleau g, marqueur.
— marking roller. — Markierwalze [.
markeur m. — marqueur m. — mar-
ker. — Markeur m.
markt f. — marché m. — market. —
Marlt m.
markt, toestand van de —. — situation
[- du marché, — market-conditions.
— Absatzverhiltnisse n. pl., Marit-
lage .
marktprijs m. — prix m. courant,
cours #. du marché, — market
price, ruling price, market guotation
— Marktpreis m.
markiwaarde j. — valeur j, de mar-
ché,— market value.— Marktwert .
marktwaardig. — vendable. — sale-

able, marketabie. -—— verkaufstihig,
roarktfihig,
marter m. — martre f., marte f. —

marten, — Marder m. (Musiela sp.)
maser ., knobbelmaser. — loupe f.,
breussin m. — burr, figured wood. —
Knollenmaser f.

[ maserhout »., gevlamd hout, gemaserd

hout, knoestig hout. — bois m. de
broussin, broussin m. — speckled
wood, curled wood, gnarled wood,
grained wood. Maserholz  n.
maserknobbel m., maserkrop m., ma~
serknop m. — hroussin m., loupe f.

— burr. — Maserkegel m., Maser-
knollen ., Maserknoten m., Maser-
knospe f.

massa (boschbouw) v, volume.
massa-aaltwas mi. — accroissement m.
en volume. — volume-increment, —
Massenzuwachs m.
massa-omloop . (hoschbouw), — ré-
volution f. absolue. — rotation of the
greatest volume-production. — Um-
trieh . des hochsten Massenertrags,
massa-opbrengst 7 [(boschbouw). —
rendement m. en matiére. — yield
i1 material, volumetric yield. —
ilassenertrag m.
massa-opname f. (hoschbouw), — in-
ventaire m. du matériel, cubage m. du
volumesur pied. — measurement of
standing timber, estimate of stan-
ding crop. — Massenanfnahme £,
massa~-opname aan de hand van gra-
fieken, — tarif m. graphique du cu-
bage, -— graphical method of estima-
tion. — Massenkurvenverfahren #.
massatafel j., stamtafel. — tarif m.
de cubage, table f. de cubage, baréme
m. — volumetric table, volume tabie.
— Massentafel f., Stammtafel.
massavakwerk n. — méthoede f. par
aflectations et volume. -— periodic
method by volume. — Massenfach-
werle 7,
mast = den (grove).
mast m., zware greenenhouten of
dennenpaal. -— pien m., pilotiz m. —
mast. — Mast m.
mast {. — glandée f, — mast. — Mast
/., Eichelmast, Eckerich m.
masthoseh = grove-dennenbosch.
mastjaar #., zaadjaar. -— année f. de
glandée. — mastyear. — Mastjahr n,
mastjaar =, gelijktijdig voor beuk en
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eik. — glandée . et fainée /. — high | meerkool f., zeekool. — chou m. marin.

mast, beech- and acorn mast,— Ober-
mast f.
materiaal-opbrengst f. —rendement .
en matiére, — yield in material, vo-
lumetric yield. — Materialertrag .
matkopmees f. (zwartkopmees), —
mésange f. des saules. — willow.
titmouse. — Weidenmeise f., mait-
kopfige Sumpimeise (Parus atrice-
pillus rhenanus Kletnschm.).
mattenhies f, — jonc m, des chaisiers,
jone d’eau. — bullrush. — Teich-
binse f. (Seirpus lacustris L.). ‘
Mauritiushennep f., aloghennep.
chanvre m. de Maurice. — giant lily,

Mauritias fibre. — Mauritiushanf e,
(Furcraen gigantea Vent.).
meekrap f. — garance f. — madder, |

— Krapp m., Firberrite f. (Rubia |
tinclorum L.).

meel n. — farine f. — meal (unbol-!
ted), flour (bolted). — Mehl .
meeldauw f. — oidium m., blinc m.

— mildew. — Mekltau m.
meeldauw /. (valsehe), — mildiow m.—
downy mildew.— falscher Mehltau .
meeldauw f. (valsche, bij sla). —
meunier m. — downy mildew of let-
tuee. — falscher Mehitan bei Ba-
lat (Bremia lactucae Regel).

meeldauwzwammen 7. pl. — Crisy-
phées f. pl. — mildews. — Mchltau-
pilze m. pl.

mesldraad m., — étamine f. — sta-
men. — Staubfaden m.

meelzaai v. zorggras {zaehti).

meelvruchten f. pl. — plantes /. pl, &
graines farineuses. - plants with fa-
rinaceous seeds. — Mehlfriichte f. pl.

meer #n. — lag m. — lake. — See m.

meer 7. = meerpolder m. — polder .
qui a ét¢ un lac. — reclaimed lake. —
Polder m. (eingedeichtes Land aus
einem See).

meerkeet . — fonlque f. — coob. —
Bliasshuhn #., schwarzes Wasserhnhn
(Fuliea atra atra L.).

meerkol v, gaal (Viaamsche).

— sea kale, sea cabbage. — schter
Meerkohlm, (Crambe maritima L.).

meerscharige ploeg m. — charrue f. po-
lysoe, eharrue multiple. — multiple
plough, gang plow (Americs). —

Mehrscharpflug ., Mehrfurchen-
pilug.
meerwaarde f. — plus-value f., ex-

cédent m. de valeur on de revenu. —
surplus value, revenue. — Mehr-
wert m.

mees f. — mésange f. — titmouse. —
Meise f. (Parus sp.).

mees /. (zwarte), — mésange f. noire,
petite  charbonnidre . coal
titmouse. — Tannenmesise f. {Parus
wier ater L.).

meestbiedende . — plus offrant m, —
highest bidder. — Meisthietender m.

meesterwortel m. — impératoire f. —
master wort. — (echte) Meisterwurz

| f. (Peucedanum ostruthium Koch).

meetband ., meetsnoer n. — ruban
m, gradoé, cordeau . — measu-
ring tape, diameter tape. — Mess-
band m., Messschnur £

meetlat f. — latte {. & mesurer. — mea-
suring staff, — Messlatte /.

meettafel m. — planchette /. — plane
table. — Messtisch m.

meidoorn m. — aubbpine f. — haw-
thorn, hedgethorn. — Hagedorn m.,
Weissdorn m. (Crafaegus sp.).

meierij {., paehthoeve {. — métairie f,
— farm, — Vorwerk =,

meikers . — cerise f. Toyale hitive, —

mav-duke. — rote Maikirsche f.
meikever m. — hanneton m. — cock-
chafer, may-bug (America). — Mai-

kiifer m. { Melolontha vulgarts Fabr.).
meiler », houtstapel voor Kolenbran-
den,

meiraap f., meiknol m. — navet m.
hitif. — early pgarden turnip.
Mairiibe f. (Brassica raps L.).
Meiweide /. — piturage m. en Mai.
spring grazing, pasture in May.
Hauptweide f.
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melasse f. — mélasse £, — molasses. —
Melasse f.

melde /., luismelde, witte ganzevoet m.
— ansérine [. blanche, chénopode m.
blanc. — fat hen, lamb’s quarters,
pigweed, — weisser Gimsefuss .
{Chenopodium album L.),

melde f., hotmelde, tuinmelde. — ar-
roche /., bonne-dame f. — orache,
mountain spinach, — Gartenmelde /.
{ Atriplex horlensis L.).

melig. — farineux, fariné, cotonneux
(de fraits). — farinose, mealy, floury
(potatoes), sleepy (pears). — mehlig.
meligheid f. (van zaad). — aspect m.
farineux. — kernel starchiness. —
Mehligkeit f.

melk f. — lait m. — milk, — Mileh /.
melk (lange) v. lange melk,

melk laten oprecmen. gerémer
spontanément oun naturellement, —
to separate cream by force of gra-
vity. — aufrahmen.

melk met slijmerige stukken (bij
ulerontsteking). — lait m. grumeleux.
— garget milk. — galte Milch £

melk op flesschen tappen. — mettre le
lait en bouteilles. — to bottle milk. —
Mileh abfiillen.

melkader f. — veine f. mammaire an-
térieute, milk vein, — Milch-
ader f.

melkafschelding f. — séerétion f. lac-
tée, — lactation, milk secretion. —
Milchahsonderung {.

melkafscheiding bevorderend. — galac-
tagogue, galactogéne, — lactiferous,
— milchtreibend,

melkalbumine f. — lactalbumin m. —
milk albumin, lactalbumin. —— Lakt-
albumin n,

melkbak m. -— bac m. 3 lait, cave /.
4 lait, — milkcontainer, milktank,
milkvat. -— Milchhehdlter m.
melkbedrijt ¢. melkeri.

melkboer m. — laitier m. ~ milk man,
milkdigtributor, retailer. — Milch-
verkdufer m.

melkdagen m. pl. — jours m. pl. de

lactation, — milldng days. — Milch-

tage m. pl.
melkemmer m. — seau m, 4 lait, sean
5 traire. — milk pail, bucket, —

Milcheimer m., Melkeimer,

melken, — traire, — to milk.— melken,
melken . — traite f., trayage m. —
milking, — Melken #.
melker . — trayeur m., laitier m.
— milker. — Melker m.

melkerij f., melkbedrijf n. — laiterie
f. — dairy farm, dairy. — Molkerei
f-, Milkerci, Milchwirtschaft f., Mil-
cherei f.
melkflesch f. — carafe /. & lait. —
milk bettle. — Miichflasche f,
melkgeefster f. (goede). — bhonne
laitiére f. — good milker. — gute
Milchkuh {.
melk geven. — donner du lait. — to
give milk. — milchen,
melkglans ». loodglans.
melkhandelaar m. — laitier m.
milkdealer, — Milchhindler m.
melkinriehting f. — laiterie ;. — milk
plant, city milk plant, — Molkerei £.,
Milchzentrale f., Milchversorgungs-
betrieh(-anstalt)m., Milchhof m., stid-
tische Molkerel.
melkkan f. — bidon m., pot m. &
lait. —— milk ean, cburn. -— Milch-
kanne f.
melkkelder m, — cave f. & lait, —
milkeellar. ~— Milehkeller m.
melkkies f., wisselkies. — dent f. de
1ait, prémolairs f. — milk tooth, tem-
porary t., deciduous t. — Milchzahn
., Wechselzahn.
melkklier . — mamelle f., glande /.
mammaire, — mammary gland. —
Milchdriise f.
melkknechi m, — vacher m. — milker,
— Melker m., Schweizer m., Kuhhirt
m.
melkkoe f. — vache f laitidre. —
milk cow. — Milchkuh f.
mellkoeler m. — réfrigérant m. & lait.
— mitk cooler, mitk chillar { America}.
— Milehkiihler m.
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melklijst f. — liste /. du rendement en | melkstoeltfe n. — sellette f. A traire. —

lait, — milk record. — Milchprii-
fungsliste f.
melkmachine f. — machine f. & traire.
milking machine, mechanical
milker. — Melkmasehine f.
melkmonster #. — échantillon m, de
lait. — milk sample — Milehprobe .
melkontvangplaats /., — quai . de ré-
ception, local m. de réeeption du

lait, — receiving platform. — Milch-
annahme f,

melkopbrengst f. — production /. dr
lait et de mafitre grasse. — milk

yield. — Milehleistung f.

melkperiode v. laetatie.

melkpiipie n. — sonde f. trayeuse. —
milking tube. — Milechrhrchen #.
melkpoeder n. — poudre f. de 1:it,
lait m, desséchéd. — milk powdar,
dried milk, powdered milk. — Trock-
enmilch {., Milchpulver ».

melkreiniger m. — clarificateur m.,
filtre m. centrifuge. — clarifier, —
Milchreinigungszentrifuge 7., Klir-
maschine f.

melkrijk. — lactifére, riche en lait. —
lactiferons. — milchreich.

melksap n. — latex m. — latex. —
Milchsait .

melksapbuls /., melksapvat n. — vais-
sean m. lactifére, — lactiferous tube,
lactiferous duact, latex vessel.
Milchrihre £., Milchgefiss n.,
melkseh, melkgevend.— & lait, laiticre.
-— milk-giving. — milchend, melk.
melkserum n. — lacto-sérum m. —
milk sernm. — Milchserum #.

melkslijter m., melkboer ., melk-:

handelaar m. — laitier m. — milk dis-
tributor, milkman, retailer, milk
dealer. — Milchverkiufer m., Milch-
hindler m.
melksplegel m.

— écusson m.

escutcheon, — Milchspiegel .
melksteen m. — galactite m. — milk
stone. — Milchstein m., Galaktit .

melkster {. — laitidre /., trayeuse {. —

milking stool. — Melkstuhl m., Melk-
schemel m.
melksuiker /. — lactose f. et m., sucre
#, de lait. — lactine, lactose, milk
sugar. — Milehzucker m.
melktpekens . pl. — signes f. pl
lactiques — lacteal marks. — Milch-~
zeichen n. pl.
melkieems ., melkzeef f. - couloir
m. & lait. — milk strainer. — Milch-
scihe f., Milchsieb n.
melkvee n. — vaches f. pl. laitiéres,
bétes f. pl. & lait. — milk catle,
dairy cattle, -~ Milchvieh n., Melk-
vieh,
melkveecontirole-vereeniging f. — so-
cicté f. de contrle. — cow testing
assoclation, milk recording associa-
tion, milk control association. —
Milchviehkontrollverein m.
melkveehouder m., melkveefokker m,
— dleveur m. de bétes laitidres, —
dairy farmer, — Milchviehziichter m.
melkveehonderij /. — laiterie f., élevage
m. de bdtes laitiéres. — dairy hus-
bandry. — Milchviehhaltung f,
melkvoorziening . — approvisionne-
nient m. en lait, — milk supply. —
Milchversorgung f.
melkweger 4. lactodensimeter.
melkziekte . — fidvre /. vitulaire.
milk fever. Gebiirparese
Milchfieher #.
melkzuur n. — acide m. lactique.
— lactie acid. — Milchsiure }.
meloen f, — melon m, — melon.
Melone f. (Cucumis Melo L.).
mengen. — mélanger. — to mix.
mischen, einmischen, einsprengen,
menging f. — mélange m. — mixture,
— Mischung f.
merel f., zwarte lijster m. — merle

. noir. — hlackbird, ausel. — Am-
sel f. (Turdus merule merula L.).
merg #. — moelle {. — marrow (of

bones), pith (of plants). — Mark =.
mergel f. — marne f, — marl. — Mer-

wilkmaid. — Melkerin 7., Kuhmagd /.| gal m.
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mergelbemesting f. — marnage m. —
liming, chalking, — Mergelung f.
mergelgrond m. — sol #. marneux. —
marly soil. — Mergelboden m.
merghout . — hois m. de moelle, —
pithy wood. — Markholz .
maergkool f, — chou . moellier, chou
de Caulet. — marrow cabbage. —
Markkohl mi. {Brassica oleracen ace-
phala D.C. var.).
mergscheede f. (botanie). — étui m.
médullaire. — pith sheath, medullary
sheath. — Markscheide §.
mergstraal m. — rayon #i. médullaire.
— medullary ray, pith ray, — Mark-
strahl m., Spiegelfaser f.
mergviek f, (bij wilgen). — maillure
f., tache f. médullaire. -— medullary
blemish, medullary spot, pith fleck.
-— Markileck m., Zellzang m.
merken (hoomen), ritsen. — griffer. —
to blaze, to mark with a bark-gouge.
— anreissen.
merken, — marquer. — to mark., —
anschlagen, anschalmen.
merken . der blijvende boomen. —

balivage m. — marking reserve
trees. — Auszeichnung f. der Lass-
biume.

merken #. der te vellen boomen. —
martelage m., — marking trees for
felling, — Auszeichnungy. der Schlag-
holzer.

merkpaal m. — borns f. — landmark,
bound, boundary-post. Merk-
piahl m.

merrie /. — jument f., cavalef —
mare. — Stute f.

merrieveulen n. — pouliche f.
filly foal. — Stutenfiillen ., Fiillen-
stute f.

meskant heslazen o, kantrecht be-
slagen.

meskantlg ». kantrecht,

meskouter #. — coutre m.. — coulter
(colter, cutter, America). — Mes-
sersech m.,Pflugsech, Messerkolter .,
Sech, Kolter.

mest m. — engrais m., fumier m. —

dung, farmyard-manure, fertilizer.
— Diinger ., Dung m., Mist m.

mesien (den grond). — fumer. — to
manure. — diingen.

mesten (dierem}. — engraisser, mettre
4 Dengraissement. — to fatten. —
miisten,

mesten »n. der varkens met eikels »,
eikelmast.
mestgang m. — couloir m. de service,

passage m. de service. — dunging
passage. — Mistgang m,

mestgier f., gler, aalt f., aalte f. —
purin m. — liquid manure. — Jau-
che f.

mesthoop m., mestvaalt f. — tas m.
de fumier. — manure heap, dung-

hill. — Misthaufen m.
mesting ., mesten #. — fumage m.,
fumure f. {de la terre), engraissement
m., engrais m. (des bhestiaux) —
dunging, manuring (of the soil),
fattening (of cattle). — Diingung f.
{des Bodens); Mast f., Misten n. (des
Viches).
mestkar f. — tombereau m. de halay-
eur, tomberean 3 fumier, — dung-
cart, —— Mistkarren m.
mestkever m. — bousier m., géo-
trupe m. — dungbeetle. — Mistkifer
m, {(eotrupes}.
mestvazlt », mesthoop,
mestvee n. — bétail m. & 'engrais. —
fatting cattle. -~ Magtvieh n.
mestvloer m. (pluimveeteelt). — plan-
che f, 4 déjections, — dropping
board. — Kotbrett ».
mestvork f. — fourche f. & fumier. —
dung-fork, — Mistforke f., Mistga-
bel 7.
met afstaande takken, spreigroel, —
& branches éfalées. with wide-
spreading branches. — sperrig.
metamorphose v. gedaanteverwisseling.
met den kap beginnen. — faire la pre-
miére coupe. — to make a first fel-
ling, — anhauen.
met gapingen, hol {boschbouw). —
entrecoupé, interrompu. — interrnp-

10
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ted, incomplete. — liickenhaft,| with standard-system, reserve-sprout
liickig. system (America). — Mittelwald-

met golfdrasd. — a fibres ondulées.—
wavy grained. — geflammt, mit wel-
lenfirmigen Fasern.

met gras begroeld. — couvert d'un
gazon naissant. grass-grown. —
benarht,

met gras begroeid raken. — s’enherber.
— to become overgrown with prass,
to form grass-cover. — vernarben.

met hartscheuren, met hanepooten
{boschhouw). — cadrané, — heart-
shaken. — kernrissig,

methode /. van wijzeropstanden (bosch-
bouw) — méthode /. des taux indica-
teurs. — indicating method. — Wei-
sermethode f.

meting f. - mesurage m, —- measure-
ment. — Messung .

met nauwe porién. — 3 vaisseaux
étroits. -— with narrow pores. —
engporig.

mot onkruld bedekt, — couvert de
mauvaises herbes, d'ivraie. — weedy,
infested with weeds. — verunkrau-
tet,

met voorkeur voor bepaalde gronden.
— préférant certains sols. — pre-
ferring certa’'n soils. — bodenhold.
meubelhout #». — bois m. d’ébénisterie,

— cabinetmaker’s wood. — Schrui-
nerholz »,
meun m. — chevanne f., chevaine /.,

meunier m. — chut, chavender. —
Dibel m. (Squelivs dobula P. Bert).
meute f. — meute f. — pack of hounds.
— Meute f.

. miea ». glimmer.

midden n. — milieu m, — midst. —
Mitte f.

middenboom m. — tige f. moyenne. —
average stem. — Mittelstamm m.
middenbosech ». (hakhout onder hoog

boseh). — taillis m. sous futaie,
taillis compesé. — coppice with
standards. — Mittelwald s,

m’ddenboschbedrijf #. — exploitation

f. en taillis sous-futaie. — coppice;

betrieb me.

middenhand ., lijf ». (paard). — corps
m, — body. — Leib n.

middeltanden =. pl. {paard). — mi-
tovennes f. pl. — next nippers, —
Aittelzihne m. pl.

middennerf f. — nervure f. médiane.
- midrib, -— Mittelnerv m.

middenrif n. -— diaphragme m. —
midriff, skirt, diaphragm. — Zwerch-
fell #,

middenwaarde {., gemiddelde waarde f.
— valeur f. moyenne. — average
value, -—— Mittelwert m.

midzomer m. — gros m. de I'été, —mid-
summer. — Hochsommer .,

mier f, — fourmi f. — ant, emmet.
Amecise f. (Formicidae).

mier (roode). — fourmi rousse.
red ant, — rote Ameise.

mier (zwarte). — fourmi noire.
blaek ant. — schwarze Ameise.

mierenbrood ., miereneieren n, pi.
oeufs” m, pl. (larves f. pl. nymphes,
cocons de fourmis). — ant’s ,eggs”
(grubs, pupae, cocons). -~ Ameisen-
eier n, pl. (-larven, -puppen «., -ko-
kons).

mierenhol ., losse wand . (paarden-
hoef}, — fourmilidre f. — foundering,
— lose Wand f., getrennte Wand.

mierenhoop m. — fourmilidre f. —
ant-hill, ant-heap, formicary.
Ameisenhaufen m.

mierenzuur n. — acide m. formique. —
formic acid. — Ameisensgiure f.

mierikswortel m. — raifort m. sau-
vage, moutarde /. des Capucins, —
horse-radish.-— Meexrettich m., M#hr-
restich. — (Cochlearia armoracia L.).

migreeren v, trekken.

mijn j. — vente f. publique, vente &
la eriée. — public sale, Dutch auction,
— Abschlag m., Abstreich m.

mijn {. — mine f. — mine. — Berg-
werk #., Mine f.

mijnbouw m. — exploitation f. des
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mines, exploitation miniére.
mining. — Bergbau .
mijnhout #. — bois m. de mine. —
mining-timber, pit-props, — Gru-
benholz #., Stempelholz.
mijnproppen f. pl bois m. de
mine, — quarters, mine props. --
Sdulenholz n., Stollenholz .
mijt v. hooimijt en houtmijt.

mijt ;. — acarien m., acare m., mite /.
— mite. — Milhe /. ( dcarina).

milde grond m. — sol . neutre. —
mild soil. — milder Boden m., miir-
ber Boden.

milde humus . — humus m. doux.
— mild humns, — milder Humus .

milieu v. omgeving.

milt . — rate f. — milt, spleen. —
Milz £

miltvunr n. — fidvre f. charbonneuss,

charbon m. bactéridien. — anthrax, |

gplenic fever, — Milzbrand m.
minderwaarde ». onderwaarde.
mirabelle ., kleine gele pruim, — mira-

belle f. — mirabelle, — Mirabel-
lenpflaume f. (Prunus insitifin var,
syriaca).

misgewas »n., misoogst m. — récolte

f. manquée, mauvaise récolte. -— had
crop, failure of crops. — Missge-
wiichs «., Pehlgewiichs, Missernte /.
misgroei m., miswas m. — monstruo-
sité f., avorton m. — anomalous
growth, monstruosity, — Misswuchs
m,

misgroeid. — malvenant. — badly
grown, unthrifty grown. — miss-
wilchsig.

nislukte plek /. in een verjonging. —
vide m. -— blank, fail-place (America).
— Fehlstelle §.

mislukt zaadjaar ». — mauvaise année
{. pour la récolte des semeunces.
— mnon-seed-year, fail-year (Ame-
rica). — Fehljahr n.

mispel f. — néfle f. — medlar. — Mis-
pel f.

mispel{boom)} m, — néflier m, —
medlar-tree, — deutsche Mispel f.,

Mispelbaum m. (Mespilus germani-
ca L}

mistel v. maretak.

misvormd, — déformé, difforme, con-
trefait. — misshapen, deformed. —
missgestaltet, verunstaltet.
misvorming ., monstruositeit f. —
monstruosité f. — monstruosity. —
Misghildung £

miswas ¢. misgroel.

modder n., slijk ». — boue /., bourbe
-, vase f,, limon m. — mud, mire,

ooze. — Schlamm m., Morast m.
modderpoel . — souille f., bourbier
m., fondriére f. — wallowing place.

— Suhle f., Pliitze f.
modeiboerderi] f. — ferme-modéle f.,
laiterie f. hygiénigue. — certified milk
farm. — Mustermilehwirtschaft f.
modetboom m. — arbre-type m.,
tige-type f. — sample tree, type tree,
model-tree. — Modellstamm m., Pro-
bestamm, Klassenstamm.
modelmelk f. — lait m. provenant de
vaches saines, lait hygiénique. — cer-
tified milk, clean milk, grade A, milk,
— Vorzugsmilch f.
moeder }. (veeteelt). -— mére f. —
dam. — Mutter f.
moederbij v. koningin,
moederboom #i. (tuinhouw), — porte-
graine . (souche-mére f., plante-
mére f. — seed tree, mother tree. —
Samenbaum m., Mutterbaum m.
moedergang v. moergang.
moederkoek ., -—— placenta m. —
plaventa. — Mutterkuchen m.
moederkoren n. — seigle m. ergoté,
ergot m, de seigle. — ergot, spurred
rye. — Mutterkorn n. (Claviceps pur-
purea [Fries] Tul).
moederloog f. — eau f. mére, sanmure f.
— mother lye, mother liguor, bit-
tern. — Mutterlauge f.
mgederopsiand m. — peuplement
m. d'abri. — parent-stand (Ameri-
ca), nurse crop. — Mutterbestand
.
moederplané f. — saxifrage {. sarmen-
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i
teuse — strawberry geranium, old

man’s beard. — Mutterpilanze f., Ju-
denbart; m. (Saxifrage sarmeniosaL.).
moederschaap (2 & 3-jarig) n. — méire
brebisf. de2a3ans. — 2 or 3 yoears
old mother-sheep. — Zeitschat «.
moederzuursel »n. — calture §. de for-
ment lactique. — mother starter. —
Muttersiure f., Stammsiure /.
moer {. — souche . mére. — stool, —
Mutterpflanze f.
moer f. {gist). — levain m. naturcl,
levare f. naturelle. — unartificial
veast. — DMutterhefe f.
meeras #. — marais m., mare f.,
marécage m, — swamp, march, bog.
— Sumpt m., Bruch m., Morast m.,
Moor .
meetashoseh n. — forét f. de marais,
— swamp forest. — Sumpiwald m.
moerasland ». — terrain m. maréca-
geux. -— marshland, moorland. —
Marschland ».

moerasrolklaver j. — lotier m. des|

marais. — marsh bird’'s foot tre-
foill. — Sumpthornklee m., grosser
Schotenklee. (Lotus uliginosus Schrk.).
moserassig. — marécageux. — swampy,
boggy, marshy. — sumpfig, bruchig,
mooTig.

moerassige of voebtige grond m. —
sol m. marécageux, sol humide, —
wet or marshy seil. — Auboden .,
Sumpiboden, Moorboden.
moerasveeh #., Overgangsveen.
tourbiére f. de transition. — transi-
tion moor. — Ubergangsmoor #.,
Zwischenmoor, Sumpfmoor.
moerasvogel m. — sauvagine f., cisean
m. de marais. — waterfowl, marsh
fowl. —Sumplvogel m.
moerasvorming f. — transformation f.
en maréeage, — becoming marshy,
Versumpfung f.

moerhei f., moerbezie. — mire /.
mulberry. — Maulheere f.
moerbeiboom m. — mirier .
mulberry tree. — Maulbeerbaum m.
(Morus sp.).

moeren, moertelen (boschbouw). —

mareobter. — to layer, te make
layers. — ablegen.

moergang ., moedergang (kevers
ete.). — galerie f. principale. —
mother gallery, — Muttergang m,
moergoed #., in het bezit van een be-
vruchte koningin, gerscht »., gerech-
tigheid f. (Zuid-Nederland). — pré-
sence f. d'une reine fécondée
having an impregnated queen. —
Weiselrichtighkeit f.

moerhaas m., voedster f, — hase f. —
she-hare. — Hiisin £,

moerhuisje v. kKoninginnektuis.
moerkonijn n., voedster f, —lapine f. —

uoe-rabbit, — weibliches Kaninchen
i, Aibbe f.

moerloos (bijenteelt). — orphelin(e), —
queentess, — weisellos.

moes »., groente f. — légume m. —
vegetable, -— Gemiise n.

moes #. van vruehten. — compdte f.
— compote, — Mus n.

moestuin m. — jardin m. potager. —
kitchengarden. — Gemiisegarten .,
Kiichengarten.

mogelijkheid f. tof bebouwing.
possibilité f. de culture. — possi-
bility of cultivation. — Amnbaufi-
higkeit f.

maok {. (paard). — eaux/. pl. anxjam-
bes, grappe j. — grease. — Mauke f.

mol . — taupe f. — mole. — Manl-
wirt m. (Talpe europasa L.).

molberd #. — ravale 7., pelie f. & che-
val. — mould board, levellator, level-
ing machine. — Muldbrett n.

moldrainage f. — drainage m. 3 taupe

— maole-drainage, — Maulwurfs-
drinang f.
molen m, — moulin m. — mill. —
Mithle f.

molenaar m. meunier m,
miller, — Miller m.

molm m., houtmolm. — bois m. putri-
fis, — mould, mouldered wood. —
Mulm m.

molm », turimolm,
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maolploeg m. — charrue {. 4 taupe. —
mole-plough, —. Maulwurfspflug m.
molsla }., molsalade, paardebloem [
— pissenlit m., dent-delion m. —
dandelion, milk gowan. — Liwen-
zahn ., Wiesenlattich m. (2's-
raxacum officinale Weber.).
mond ., bek . — bouche f., gueule
f. — mouth. — Mund m., Maul «.
mond- en klawwzeer n. — fidvre f,
aphtheuse, cvocotte f. — foot and
mouth disease. — Maul-und Klauen-
seuche f,
mondhoeken m. pl. — commissares f.
pl. — corners of the lips, angles
of the lips, — Maunlwinkel m, pl,
mondholte f. — bouche f. — mouth.
— Maulhédhle f., Mundhghle.
mondepening /., mondspleet {.
ouverture f. de la bouche. — ope-
ning of the mouth, — Maulspalt .,
Mundspalt, Mundoffnung f.
monilia-rot ». — rot-brun m. — brown-

ret. — Draunfiule f. (Sclerolinia
fructigena Schroet. = Monilia fructi-
gena Peys.).

monnikskap f., aconiet f. — aconit m.
napel. — monkshood. — Eisechut
1., (echter) Sturmhut (Acondtum Na-
pellus L.).

monster n. — échantillon m. — sam-
ple. — Probe f., Muster n.

monster nemen »n, van melk. — prise
f. d’échantillons de lait. samp-
ling of milk. — Probenahme f. zur
Milehuntersuchung.

monstruositeit v. misvorming.

morel §. (vrueht), — griotte f. — morel,
morello, — Weichselkirsche j., Loth-
kirsche.

morel (boom) m. — griottier m. du
nord. — morello. — Schattenmorel-
le f., grosse lange Lothkirsche f.
{Prunus acida L.)

morgen . —— arpent m. — Dutch
acre. — Morgen m.

morgenmelk f. — traite f. du matin, —
morning’s milk. — Morgenmilch /.
merille . — morills f. —- morel. —

Speisemorchel {. (Morchella esculenta
Pers.).

mortel j., morielkalk /. - mortier m.
— mortar. — Mortel m.

mos #n. — IOUsse f. — INOSs, —
Moos #.

Moseovische mat f. — natte f. de
Russie, natte d'écorce de tilleul. —
Russian mat, bast mat, — Bast-
matte f.

moseik m. -— chéne m. de Bourgogne,
chéne & galles, chéne chevelu, —
bitter oak, Turkey oak. — Burgun-
dische Eiche [., Galleiche, Zerreiche.
{(Quercus eerris L.).

mosplanten f. pl, loofmossen. —
museinées f. pl. — mosses, — Moos-
pilanzen f. pl, Moosgewichse =, pl.
{ Bryophytae).

mosroos f. — rose f. mousseuse, —
moss rose. — Moosrose {. (Rosa cen-
lifolia var. muscosa).

most m, — moflt m., vin m. doux. —
must. — Most m.

mosterdzaad ». (bruin of zwart). —
moutarde f. noire. — black mustard,
brown mustard. Senfkohl m.,
(schwarzer) Senf m. {Drassitca si-
napioides Roth Brassica nigra
Koch).

mosterdzaad ». {(geel). — moutarde f.
blanche,— white mustard.— (weisser)
Senf m., echter Sent (Sinapis alba L.).

mot f. — teigne f. — tineid moth. —
Motte f., Schabe {. (Teneide).

motor-dorsehmachine f. — batteuse f.
4 moteur, motobatteuse f. — motor
threshing machine. — Motordresch-
maschine f.

motorgrasmaaier m. — faucheuse f.
4 motenr — motor mower —— Motor-
idher .

motorlceomobiel f. — locomobile f.
& moteur. — petrol- oil- and gas
engine — Motorlokomobile f.

motorploeg m. — motocharrue f. —
motor plough. — Moterpflug m.

motorrel m. — roulean m. & moteur.

— moter roller. — Motorwalze f.



MOTORTREKKER

150

MYCELIUM

motortrekker m. — mototracteur m.
— tractor. — Motortraktor m., Mo-
torsehlepper m.

mout m. — malt m. —'malt, — Malz n.

mouteest. — touraille f. — maltkiln,
oast. — Malzdarre /.

mouterij . — malterie f. — malthouse.
— Malzerei f.

moutkiemen f. pl. (gedroogde). —
touraillon m. — malt dust, — Malz-
keimen . pl

moutvloer ni. — germoir m. — malt
floor. — Malztenne f,, Malzboden
M.

mozalekziekte . — maladie /. de Ia
mosaique. mosaic-disease.
Mosaikkrankheit f.

mud n. — Hectolitre m, - Hectoli-
ter. — Hoektoliter m.

mug f. — cousin m., moucheron m. —
gnat, midge. — Miicke f., Schnakef.

muildier #., muilpaard #. — (grand)
mulet m., mule . — mole. — Maul-
tier #. (Equus mulus L.).

mullezel m. — (petit) mulet ., har-
dot m. — hinny. — Maulesel m.
(Equus hinnus L.)

muis f. — souris f. — mouse. —

Maus 7. (Mus musculus L.).
maul, poreus. meuble,
— porous, leose. — locker.
mul v. bladaarde.

mu! {bijenteelt) ». bijtsel.
munt /. {groens), — menthe /. ver-
te. — gardenmint, spearmint. —

croulier.

grine Rossminze f., griine Minze.
{ Mentha viridis L.)|

muscadel (kersenboom) m., — ceri-
sier m. & fruit rouge foncé, — black
Duke, — dunkelfriichtige Siissweich.
sel f. (Prunus hybrida fructu alro-
rihro).

museadel /. (witte drulf), — musca-
delle f. — muscat. — Muskadells .
musch f. — moineau m., passerot m.,
pierrot m. — sparrow. — Sperling
m,, Spatz m. (Passer sp.).
muskaatpeer f. — muscadelle f. —
muscatel, muscadine, — Muskatel-
ler Birne f.

mutatie f., sprongvariatie f., spontane
variatie. — mutation f., variation f.
brusque, explosion f. — mutation,
saltation, single variation, saltatory
variation. — Mutation f., sprung-
weise Variation f.

muur . van baksteen, -—— mur m. en
brigues. — brick-wall. -—— Mauer f.
aus Backstein.

muur xi. van nateursteen. — murm,
en pierres de roche. — stonewall, —
Steinmauer f.

muur »., muurkruid n. — morgeline
f., mouron . blane, mouron des
oiseanx. — chickweed .— Vogel-

miere f. {Stellaria media Cyriil.).
muurtloem f. — giroflée f. — wall-
flower. — Goldlack m., Mauerblume
f. (Cheiranthus sp.).

mycelium v. zwamwesfsel.
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naal {. van een wiel. — moyeu m, —
nave, hob, hub. — Nabe .

naakt, — nu, dénudé, — naked, de-
nuded. -- nackt, kahl

naakt volk w. (bijenteelt). — peu-
plage m, nu. — naked population. —
nacktes Volk n.

naaktbloemig. — mnuditloral, & fleur
nue. — nudifloral. -— nacktbliitig.

nasktzadig. — gymnosperme. — gym-
nospermous. — nacktsamig,

naald f. — aiguille . — xneedle. —
Nadel /.

naald j. (b.v. kafnaald), baard m. (bij
granen). — harbe f., aréte f. — awn.
—~ Granne f.

nzaldaival m., naaldval. — chute f, des
aiguilles. — needle fall. — Nadelab-

fall m.
naaldboom m. — arbre . résineux,
conifére m. — conifer, coniferous

tree. — Nadelbaum m., Nadelholz n.,
Konifere f.
naaldboseh n., naaldhout n. — Iorét
f. résinense, — coniferous forest. —
Nadelwaid m.
naaldhout #., ecomiferenhout. — bois
., résineux. — gymnosperm wood,
resinous wood. — Koniferenholz n.
naaldstrooiseldek ». — litiére f. faite
d'aiguilles. — needle litter. — Na-
deldecke f., Nadelstreu f.
naaldvormig. — aciculaire, en forme
d'aiguille, — acicular, [needle-shaped.
— nadelfsrmig.
naar den top dunner worden v. verval.
nabloef m. —— floraison f. antomnale.
— autumn flowering.— Herbstfior m.
nshouw ., reproductie . — descen-
dance f. ou géniture f. (par exemple
fille ou petite fille) d’une graine

d’¢lite. — once grown original seed,
twice grown original seed. — (erster,
zweiter) Nachban m., Absaat f.

nabouw . (van origineel zaaizaad en
pootgoed). — graine {. provenant des
semailles d'une graine sélectionnée.
— after-culture (of selected plants).
—Absaat f.

nabuurrecht n. — droit m. voisin. —
neighbour right. — Nachbarrecht n.

nachtegaal m. — rossignol m. ordi-
naire, — nightingale, - Nachtigall f.
(Lusecinie megarkyncha megarhyncha
Brehm.).

nachtegaalrietzanger v, snor.

nachtschade f. — morelle {., solanum m.
— nightshade. — Nachtschatten m.
(Solanum ep.).

nachivlinder . —— papillen m. roc-
turne, erépusculaire m. — moth. —
Nachtfalter m. (Helerocern).
nachtvorst f. — gelée f. printeniére,
gelée nocturne. — mnight-frost. —
Nachtfrost m.

nachtzwaluw f., geitenmelker .
engoulevent m. nightjar. —
Nachtschwalbe f., Ziegenmelker m,
{Caprimulgus europaeus eurepaeus 1.},
naentjeskers (hoom) m, — griottier m.
nain. — dwarfeherry, — Zwergweich-
sel f. (Prunus fruticose Pall.).
nagehoorte f., haam =, — arridére-faix
m., annexes f, pl., secondines f. pl.
— afterbirth, deuterion, secundine.
— Nachgeburt f.

nagelgat #. (hoeflijzer). -— étampure f.
— nail-hole. — Nagelloch »n.
nagelkaas {, — fromage m. aux clous
de girofle. — clove cheese, spiced
cheese, Duteh clove cheese. — frie-
sischor Nagelkise m., Nagelkise,
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nageltred . (paardehoel). — clou m.
de rue. -— puncture by gathered
nails. — Nageltritt m.

nragras n., etgroen »., naweide ;. — re-
gain ., refoin m., recoupse f. —
aftermath, eddish, eatage, aftergrass.
— Aftergras n., Nachmahd /.

naherfst m, — fin f d'automne, —
late autumn, fall (America), — Spit-

herbst m,

nakap m. (na dien welke de natuur-
lijke verjonging inleidde). — coupe .
secondaire. — secondary felling. —
Nachhieb m., Nachhanung f.

nakomeling m. — descendant m. —
descendant. — Nachkommling .,
Nachkommer m.

namaalen, — refaucher, — to mow
the after-math, to cup. — nach-
mihen.

namast f, — arriére-panage m, — aftor-
pannage. — Nachmast /.

napje n. {botanie). — cupule f —
acorn cup, cup. — Becherchen n.,
Niipfchen n.

napjesdragers m. pl. — cupuliftresf.
pl. — cupuliferous trees or shrubs, —
Bechertriger m. pl., Becherfriichtler
m. pl., Schiisseltriger.

nareis f., paaschbloem f, —narcisse m,
- daffodil. — Narzisse f. (Narcissus
sp.}.

narels f. (witte). — narcizse m. des
poétes. — poet’s daffodil, poet’s nar-
cissus, pheasant’s eye. — Dichter-
narzisse f., Phasanenauge n. (¥Nar-
etssus poéticus I.).

nardusgras n., horstelgras. — nard m.

serré, — mat-grass, mat-weed. —
. straffes DBorstengras =, (Nardus
strieta L.)

narduszaad #. — cumin m. noir, ni-
gelle f. aromatique. — black eumin,
fennelflower. Schwarzkimmel
m., Kéhm m. (Migella safiva L.).
nat-ontsehorsen #n. {(vlas). — escorage
m, dulin, laminage #. dao lin, —rolling
after retting. — Quetschen ., Pres-
sen .

natrot f. — putréfaction f. humide. —
wet rot. — Nassfiule f.

natte boter j. — beurre m. pas assez
malaxé. — leaky butter. — wasser-
lissige Butter f.

natte grond m. — sol m. mouillenx. —
wet soil. — nasser Boden m.
natuurboter f. — beurre m. naturel.
— natural butter. — Naturbutter f.
natuurkunde f. — physique /. — phy-
sics. — Physik /.

natuurkundige m. — physicien m. —
physicist, natural philosopher. —
Physiker m.

natuurlijke opslag m. — ensemence-
ment m. naturel. — natural seed-
lings. — natiirlicher Anflug m. (aus

gefliigelten oder leichteren Samen),
natiirflicher Aufschiag . {aus nichi
gofliigelten oder schwereren Samen).
natuurlijke teeltkeus f. — sélection f.
naturelle. — natural selection.
natirliche Zuchtwahl f,
nauwringig, smalringig. — & couches
¢troites. — narrow zoned. — eng-
ringig,
navel m. — ombilic m., nombril m,
— umbilicus, navel. — Nabel m.
navel m. van eem Zzaadkorrel.
hilus m. — hilum. — Nabel m.
navelbreuk f. — hernie /. ombilicale.
~~ umbilical rupture, omphalocele,
—- Nabelbruch .
navelontsteking . — omphalophlébite
/. — navel ill. — Nabelentziindung }.
navelstreng n. — cordon m. ombilical,
funicuale f. — funicle, navelstring, um-
bilical cord. — Nabelschnur ., Nabel-
strang m.
navelvlek /. -- chalaze f, — chalaza. —
Nabelileck m,
naverjonging f., kunsimatige verjon-
ging. -— repeuplement . artificiel,
régéndration f. artificielle. — arti-
ficial regemeration. — Nachverjiin-
gung f., kiinstliche Verjiingung.
nawarmen x. van de wrongel. — re-
chauffage m. du caills. — scalding,
heating, cooking of the curd. — Nach-
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wirmen #. des Bruches, Brennen ».,| netelroos /., netelkoorts f. — wurti-
Brithen ». des Bruches. caire [,, fieyre [, urticaire, échaubou-

nawelde f. — 1) piturage m. dans| lure f — purples, nettle rash. —

Parriére saison. — autumnal pasture.
— Nachhut £.
2) v. nagras.

nawerking j. — effet m. — after-re-
sult, after-effect. — Nachwirkung /.
nazomer m, — fin f. d’été, — late

summer, Indian summer. — Spiit-
sommer .

nazwerm ., endelingen. (bijenteelt)
— essaim m. secondaire, essaim ter-
tiaire, rejeton m., jeton reparon. —-
afterswarm, — Nachschwarm m., Al-
terschwarm,

neectar-aischeidende bloem f. — fleur /.
qui donme du nectar. — nectar
secreting flower, — Saftblume f.,

Nektarbliite f.

neerslag m. (atmosferische). — pré-
cipitation f. atmosphérique. — at-
mospheric precipitation, downfall, —
Niederschlag m,

neerslag m. (in een vloeistoi). — pré-
cipité f., sédiment m., dépdt m. —
precipitation, precipitate, deposit. —
Niederschlag m.

negendooder v. klauwier,

negenoog f., prik m. — septoeil m.,
lamproie f. — lamprey. — Neunauge
n., Lamprete f. (Petromyzon sp.).

negerkoorn v, Kafferkoorn.

nek m. -— nuque f. — mneck. —

. Genick n,, Nacken m.

nekbuil ., varent (paard). — mal m. de
‘taupe. — poll evil. — Genickbeule f.,
Maulwurfsgeschwulst .

nerf f. — nerve f., nervure f. — vein.
— Nerve {., Ader .

nervatuur f. — nervation f.-— vena-
tion. — Aderung {., Rippung /.
nest n. — nid m. — nest. — Nest =.
nestel ». -— nichet m. — nest-egg. —
Nestei ».

nestkuiken #.— culot m., clos-cul m. —

- nestling. — Nestkiicken n.

netel {. — ortie f. — nettle. — Nessel f.
(Urtica sp.).

Nesscificher ., Nesselsucht f., Hitz-
heulen f.pl., Beulenfieber n., Quaddel-
ausschlag m.

netmaag f. — réseau m. — reticulum,
second stomach, — Netzmagen m.,
Miitze m., Haube f., Garn n.

netto. — net. — net. — netto.

netto opbrengst f. — produit m. net,
rendement m. net. — neb proceeds,
net yield. — Reinertrag m., Netto-
ertrag m., Reingewinn sm.

netvat n. — vaisseau m, réticulé, —
reticulate vessel. — Netzgefiss n.

netvigugelizg inseet n. — névroptére
m, — neuropterous inseet. — Netz-
fidgler m.

netvormig. — réticulaire, réticuld, —
reticulate, reticular. —- netzférmig.

netwerk n. van wortels. — enchevé-
trement m. des racines. — matting
of the roots. — Wurzelgeflecht n.,
Wurzelfilz m.

neurend (van koe). — vers la fin de
la gestation, — towards the end of
pregnancy. — gegen das Ende der
Trichtizkeit.

neus m. — nez m. — nose, — Nase f.

neus {van appel of peer). — oeil m. —
eye. — Kelch m.

neusbeen #. — o8 m. nasal. — nasal
bone, — Nasenbein 7.
neushloeding f. — saignement m. de
nez, ¢pistaxis m. — epistaxis, bleed-
ing of the nose. — Nagenblutung f.,
Nasenhluten n,

neusgat . — narine f. — nostril. —
Nasenloeh n., Niistern f. pl. (Plerd).

neusholte f. — fosse f. nasale, — nasal
cavity, — Nasenhdhle f.

neuskouter n. — coutre m. 4 lame. —
knife coulter (attached on the land-
side of the share of a plough). —
Nasgensech m,, Messerkilter m.

Deuspranger M. — GAVE(OD M., Ca-
vessonl m. — barnacls, cavesson. —
Kappzaum m., Zaum mit Nasenband.
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neusrlem m., — muserolle f, muse-
liére f. — nose-band, musrote, musrol,
— Nagenriemen #.

neusring m. — boucle f. — cattle-
leader, nose-ring. — Nasenring m.
neussplegel m. — muffle m, -— muazzle.
— TFlotzmaul ., Nasenspiegel m.
neustussehensehot ». — diaphragme
m., du nez. — septum of the nose,
gseptum narium. — Nagenscheide-
wand ., Scheidewand der Nasen-
leher.

neusvleugel m. — aile f, du nez, labe
m. du nez. — wing of the nose. —
Nasenfliigel m.

nevenbedrijf n. — métier m. secondaire
-— supplementary business, side-line
business. — Nebengewerb n.
nevenopstand m. — peuplement m.
accessoire, p. secondaire. — secon-
dary stand, dominated crop. —
Nebenbestand m.

nevenwortel m. — racine [. latérale,
— lateral root, — Nebenwurzel f.
nicteeren (paard). — nigueter, anglai-

ger. — to nick, — englisiren.
nier f. — rein m. -- kidney. —
Niers f,

nierontsteking f. — néphrite /., ma-
ladie f. des reins — nephritis, renal
disease, inflammation of the kidneys.
— Nierenentzindung f.
niersteen m. — caleul m. rénal
renal caleulus, — Nierenstein .

nieskruid »., nieswortel m. — ellébore
., hellébore. — hellebore. — Nies-
wurz f. (Helleborus sp.).

nieskruid (stinkend), — pied m. de
griffon. — bear’s foot, setterwort. —
stinkende Nieswurz f. (Helleborus
foetida L.).

niet-aigereden (van paarden}. — non-
dressé. -—— unbroken. — roh, nicht an-
gelernt, nicht zugeritten, nicht einge-
fahren.

nist veel elschend. — peu exigeant,
frugal. — unexacting, not fastiduous,
— anspruchslos, geniigsam.

nleuwe melk ;. — lait m, jeune, lait

séerété pendant les premiers jours
qui suivent le vélage. — milk given
in the early days after parturition. —~
Milch {. frischmilchender Kiihe.

nieuwmelksch, frais. — fresh.

neumilchend, frischmilchend,
| frischmelkend.

| nieuwvorming /. — nouvelle forma-
tion f. — mew formation. — Neuhil-
dung f.

Nieuw-Zeelandsche spinazie f. — té-
tragone {. cornue, épinard m. de la
Nouvelle-Zélande, — New Zealand
spinach, prolific spinach. — neusee-
lindischer Spinat m. (Tetragonia ex-
parsa Murr.).
nivelleeren, gelijk maken. — niveler.
— to level, to grade. — planieren.

noest M., kwast m. — newd m. —
snag, knot, knag, knar. — (einge-
wachsener) Ast m., Knorren m., Kno-
ten m.

noest m. (losse). — mneweud m. de bois
mort. — horny knot, loose knot. —
Durchfallast, Hornast m.
nog staande doode boom m., dood-
staande boom. — bois m. mort en
estant. — dead standing tree. —
Ditrrling ., Diirrstdnder m., stehen-
des Trockenholz .

nok m. — faite f. — ridge. — First m.

nokbalk m. — faltage m. — ridge

i parlin, — Firstbalken m.

nonvlinder . -— bombyx m. moine,
nonne f. — nunmoth, black arches
moth. — Nonne f. (Psilura Ly-
mantria monacha L.)
noodrijp. — échandé. -— not germina-
ting ripe, pulpy (fruits). — notreif.
noodslachting f. — abatage m. foreé,
abattage d'urgence. — forced slaugh-
ter. — Notschlachtung f.
neet {. — noix . — nut, — Nuss f,

noot m. ¥. notenboom.

noot m. (grijze) [boom]. — noyer m.
beurre, butternut tree, white
walnut  tree. Butterwallnuss-
baum m. (Juglans cinerea L.},

i hoot m. (zwarte) [boom]. -— noyer m.
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noir. — black walnut, — schwarze
Wallnuss {. (Juglans nigra L.).
normaal bosch =., ideaal boseh. —-
forét f. normale. — model-forest,
normal forest, — Normalwald .
normale stapel m. hout. — corde f. de
cent pieds cubes. — sample cord of
wood. — Normalklafter f.
normale voorraad m. (boschbouw). —
matériel m, pormal.— normal growing
stock. — Normalvorrat m.

normale voorraadsmethode /. — mé-
thode f. mathématique d'aménage-
ment. — method of regulating yield

by comparing actual with normal
crop. -—— Normalvorratsmethode £.7
notedop m. — coque /. de noix. —
nutshell, nutpee, nuthawk. -— Nuss-
schale f.

notenboom . {noot}m.), walnoten-
boom, okkernotenboom. — noyer
., noyer commun. — walnut-tree.
— echte Wallnuss f,, Nusshaum m.
{(Juglans regia L.).

notenkraker m. (Siberische). — casse-
noix m. de Sibérie, — slenderbilled
nuteracker. — siberischer Nusshi-
her m. (Nueifraga caryocatacles ma-
crorhynchus Brehm.).

nuchter kalf #n, — vean m. nouveau-né.
— immature calf, bibby calf, — niich-
ternes Kalb s.

nulpunt n. — zéro m. — Zero, —
Nullpunkt n.

nummerhamer m. — marteaun-comp-
tour m.— numbering hammer, die-
hammer. — Nummerierschiigel m.



O

ochtendveer n. — pitée f. de ponte,
péitée pour pondeuses. — laying-
magh. — Hithnermehl =,

oculeeren. — greffer en écusson, gr.
par wil, gr. par inoculation, écusson-
ner. — to inoculate, to bud. - oku-
lieren, impfen mit Augen.

oculeeren met schietend oog. — gref-
fer en écussen & ceil poussant. — to
bud with pushing bads. — okulieren
mit treibendem Auge,

oeuleeren met slapend cog. — greffer
en écusson i il dormant. — to
bud with sleeping buds. — okulieren
mit schlafendem Auge.

oehoe m. — grand-duc m, — eagl
owl. — Uhu m. {Bube bubo bubo L.).
oer v. ijzercer en zandoer.
oergesteente »n, — roche {. primitive.
— primitive rock. — Urgestein .
oerwoud n. — forét f. vierge. — virgin
forest, primitive forest, primeval fo-
rest, jungle. — Urwald .

oever m. — rive f., rivage m. — bank
— Ufer n., Flussufer,

oeverhbosch n. op voehtigen tot dras-
sigen grond. — forét /. en terrain
aquatique, — forest on land Tlablo
to inundation, lowland forest. —
Auwald m.

oevernitspoeling /., onderwosling /. —
sape f. — under-cut, undercutting,
undermining, — Unterspiillung /.
oeverzwaluw f. — hirondelle f. de ri-
vage. — sand-martin.— Uferschwal-
be f. (Riparia riparia riparia L.).

okkernoot v. notenbeom,

oksel m. — aisselle f. — axil. — Ach-
sel f.,, Blattwinkel m., Blattachsel ;.

okselstandig. — aixellaire. — axillary.
— achselstindig.

olie {. — huile f. — oil, — Ol n,
oliegewassen n. pl. -— plantes f. pl
oldiféres, plantes oléagineuses, -—-
oil plants, oleagenous plants, — Olge-
wichse n, pl.
oliemotor m. — moteur #. & huile.
— oil-motor. — Olmotor m.
olienoot v, aardnoot.
olieslagerij f. — huilerie /. — oilmill,
— Olschldgerei f. .
oliezaden n. pl. — semences f- pl.
cléagineuses. — oil-seeds. — Olsa-
men . pl., Fettsamen m. pl.
olifiboom m. — olivier m. — olive
tree. — Olbaum m. {Olea europaca L.).
olm m., {ep m, — orme wm. — elm, —
Ulme f., Rister f. (Ulmus sp.).
omenten n. — surgreffage m. — top-
grafting. — Umpiropfen #n.
omgang w. van den ploeg, éénmaal

heen en weer, — tournant m. —
double furrow. — Wenden =. des
Piluges.

omgekeerd eirond. — obovale. —
obovate. — verkehrt eiftrmig.

omgekeerde kruising f., reciproque
kruising. — croisement m. réciproque.
-— reciprocal cross. — umgekehrte
Kreuzung f.

omgeploegd land #. — guéret m. —
ploughed land —umgepilitgtes Land .
omgeving J., milieu », — milien m, —
environment, milien. — Lebensranm
., Milieu #., Umgebung {., Umwelt {.
amhakken, — couper, abattre. — to
fell, to ent. — abhauen,

ombeinen. — mettre en défends, en-
clore, palissader. — to enclose, to
fence, to hedge. — einhigen, ein-
hegen, einfriedigen, einzéunen, um-
ziunen.
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ombheining f., omtuining f. — cléture
., enceinte f., haie f. — fence, en-
closure. — Einfriedigung £, Um-
ziunung 7., Zaun m,

omhelning . vangevlochien'ijzerdraad.
cléture f. en fil de fer. — wire-fence,
—- Drahtzaun m.

omloop m., omloopstijd m. — révolu-
tion /., rotation f. — rotation, revola-
tion. — Umtrieb m., Umtriebszeit
f., Turnus m.

omloop {financieele) v. omloop van
hoogste grondrente.

omloop m. (fysieke) [boschhouwl —
révolution f. physique. — physical
rotation. — physischer Umtrieb m.
omloop (techniseche) [boschbouw] —
révolution f. technique. — technical
rotation. — technischer Umtrieb in.
omloop van hoogste boschrente w.
waarde-omloop.

omloop . van hoogste grondrente,
finaneieela omloap (boschbouw). —
révolution f. basée sur 'exploitabilité
commerciale, révolution commercia-
le. — financial rotation, -— finan-
zieller Umtrieb m.

omloop van hoogste massaproduciie v.
massa-omloop.

omloopstijd v. omloop.

omplosgen. — lahourer, retourner, —
to plough up, to turn. — umpfliigen,
umbrechen, aufackern.

omspiften. — retourner & la béche,
bécher. — to dig (up), to turn. —
umgraben, umstechen.

omtrek m., omvang m. — contour .,
périmétre m.,, pourtour m., circonfé-
rence f. — circumference, girth, —
Umfang m,

omtuining 7. omheining.

omwerken (den grond). -— retourncr
le s0l. — to turn the soil, to french
the soil. — den Boden stiirzen, wm-
graben.

omwerken van den grond met ver-
branden der ruigte (boschbouw). —
écobuer. — to remove and to hurn
sods. — hainen, iiberlandbrennen,

omwerken (hool, mest enz.). — re-
muer. — to recast. — nmarbeiten.

emwindsel », (plantkunde). — involn-
ere m. — involuere. — Deckblitter-
hiillle f., Tovolucrum m.

omwoelen (der grond). — fouiller (le
sol}. — to turn up (the soil}. — den
Boden withlen, durchwiihlen.

omzagen. — abattre avee la scie. —

to fell with the saw. — umschro-
ten.

omzet m. — débit m. — output,
turn-over. -~ Umsatz m.

omzetten (goederen). — déhiter, —
to sell. — umsetzen.

omzetten, econverteeren. — conver-
tir, transformer, — to fransform, to
convert. — umwandeln, iiberfiihren.
omzeiting 7., conversle . — conver-

sion f. — transformation, conversion.
— Umwandlung f., Uberfithrung f.
omzoomen. -— border, entourer. —
to fence in, to border. — abraffen,
umsinmen, einziunen.
onbebouwd. -— non-cultivé, inculte, —
uncultivated. — unbebaut.
onbemest. — non-engraissé, non-fumé.
— non-manured. — ungediingt.
onbeschutte ligging, open ligging f. —
situation f. non abritée. — exposed
sitnation, exposed site. — Freilage f.
onderaardsch. — souterrain, — sub-
terranean. — unterirdisch,
onderafdeeling v. opstand (enkele).
onderarm m, (paard). — avant-hras m,
— fore arm. — Vorderarm wm., Un-
terarm, Kegel .
onderhoschwachter m, — garde m.
forestier d'un petit triage. — forest
guard of a small beat. — Waldwir-
ter m., Forstwart m.
onderbouw ., onderplanting f. (bosch-
houw)., — eréation f. d'un sous
étage m. — underplanting. — Un-
terban m.
onderbouwen », onderplanten.
onderdrukken, domineeren (bosch-
bouw). — dominer, étouffer. — to
overtep, to suppress, to dominate, —



ONDERDRUKT 158 ONDIEP VAN GROND
unterdriicken, iiberschirmen, iiber-| parent stock, wildling, wild stock. —
gipfeln. Unterlage /., Wildling .

onderdrukt (boschbouw). — dominé | ondermelk f., afgeroomde melk, ma-
(fortement). — overtopped, domi-, gere melk, eentrifugemelk. — lait .
nated, suppressed. — iberwipfelt,| écrémé, — skim milk, skimmed milk,
unterdriickt. — abgerahmte Milch f., Magermilch.

ondereinde ». van den stam. — gros.
bout m. — butt-end. — Stammende

., Stockende.
ondergrassen w. pl. — herhes f. pl
courtes. — diminative grasses. —

Untergriiser «. pl.
ondergroel m., laag hont. — végtta-
tion f. inférienre, sous-bois ., -—
undergrowth, underwood, forest co-
ver, — Unterwuchs m., Unterholz n.,
Niederholz.
ondergrond m. — sous-sol m., couche
f. de terre de dessous. — under-
ground, subsoil, mantle, rock. —
Untergrund m.

ondergrondploegen #. — sous-solage
m, — subseiling, — Untergrund-
piliigen .

ondergrondsploeg m., woelploeg, —
fouilleuse £, sous-soleuse [ —

subsoil plough, mining plough, tren-
ching plough. — Untergrundpflug .,
Untergrundlockerer m., Untergrund-

wiihler m., Withler m., Wiihlpflug, |

m. Mineurpflug, Undergrundspilug.
onderhandsche verkoop m. — vente f,
4 Pamiable, vente de gré a gré. —
sale by private contract or agree-
ment. — Handverkauf m.
onderhoud %. van den grond. — entre-
tien m. du sol. — preservation of fer-
tility. — Bodenpilege f.

onderhoud ». van den opstand »n. —

entretien m. du peuplement, — ten-
ding of a wood. — Bestandespilege /.
onderhout n. — sous-étage m. — un-

derwood, lower storey. — Unterholz
n., Unterstand m.

enderhueild f. — hypoderme m. — hy-
podermis. — Unterhaut f., Hypo-

- dermis f.

onderlaag ., onderstam m. — sujet
m., porte-gretfe m., sanvageon m. —

onderopstand m. — sous-étage m. —
lower storey. -— Unterstand m.
onderplanten, onderbouwen (bosch-
bouw). — créer un sous-étage, —
to underplant, to introduce an un-
derwood. unterbauen, unter-
pilanzen,

onderplanting v. enderbouw.
onderploegen. — enfouir. — to plough
in. — unterpfliigen.

onder staatsboschbeheer brengen. —
sonmettre au régime forestier, — to
subject a woodland to forest law, to
place a wood under the forestry
Act or state forestry department. —
hetirstern.

onderstam v. onderlaag.

enderstandig 1) {van het vruchtbegin-
sel). — infére, inférieur. — inferior.
— unterstindig. — 2) (boschbouw),
moins élevé. — of lower growth. —
unterstindig.

ondersiel ». van:een wagen. — train m.

d’'une voiture, — under-carriage. —
Unterwagen .
onderverpaehting f. — sous-location

f., sous-affermage m. — subleasing,
underletting, subletting. — After-
verpachtung f., Unterverpachtung f.
onderwaarde f., minderwaarde.
moins-value f., diminution f. de va-
leur ou de revenu. — reduced value,
reduced revenue, offer of less than
upset price. — Minderwert m.
enderzaaien (boschbouw). — semer
sous le couvert. -— to undersow. —
unfersien.
onderzoek »., beproeving f. — sxamen
m. — examination, — Priifung f,
onderzoek xn., onderzoeking f. (weten-
schappelijke). — recherche f.
research, — Untersuchung f.
ondiep (van grond). — peun profend,
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superficiel. — shallow, — seicht,
flachgriindig,

ondoorlatend. — imperméable. — im-
permeable, — undurchlissig,

ongedierte ». — vermine f. —— vermin,
— Ungegiefer n,

ongelijk van leeftijd. — d’dges diffé-
rents. — uneven aged. —ungleichalt-
rig.

ongeslachtelijk. — agams, asexué. —
agamic, asexual, — ungeschlechtlich.

ongeslachtelijke voortplanting f. —
réproduction f. asexude. — asexual

reproduction. — ungeschlechtliche
Fortpflanzung. f.

ongesteald. — sesgile. — sessile. —
sitzend.

ongesuikerde gecondenseerde melk f. —
lait m. concentré, lait condensé non
suerd, — evaporated milk, — ein-
gedickte Milch f.

ongewenschte boomen m. pl. — arbres

m, pl. indésirables. — undesirable
trees, undesirable shrubs. -— Un-
holz n.

ongunstiz (van factoren enz.). — dé-
favorable. — unsuitable. — unge-
eignet.

onhandelbare grond . — terre f. dif-
ficile, terre non-maniable. — diffi-
cult soil, — widerspenstiger Boden .

onkruid ». — maavaises herbesf. pl.,
ivraie f. — weeds, ill weeds, pests. —
Unkraut n.

onkruidzaden ». pl. — semences . pl.
-de mauvaises herbes, d’ivraie. — weed
seeds. — Unkrautsamen m. pl.
onland n. — terre /. mauvaise. — un-
cultivable land, — unkultivierbares
Tiefland #.

onontgennen, — en friche. — uncul-
tivated, unreclaimed. — unkultiviert,
nicht urbar gemacht,

onontwikkeld gebleven. — rabougri.
— stunted, crippled, dwarfed.
verbuttet, kriippelig, kriippethait.

onparig geveerd, onparig gevind. —
imparipenné. — imparipinnate. —
unpaarig gefiedert.

onregelmat'g, van een stam. — irré-
gulier (fit), — irregular (bole). —

einschniirig,
onregelmatig geplant. — planté irré-
gulierement, — planted irregularly.

— unregelmissig gepflanzt.

onrijp. — vert, pas miir. — unripe, im-
mature. — unreif,

onraerende goederen n. pl, — immeu-
bles m. pl., biens m, pl, immeubles. —~
real estate, real property. — Im-
mobiliurvermdgen n.

ontaarden, degenereeren. — dégénérer,
— to degenerate. — entarten, ansar-
ten, degenerieren.

ontaarding f., degeneratie f. — dégé-
nération f. — degeneration. — Entar-
tung f., Ausartung f., Degeneration }.

ontbinding f.,, — décomposition f.,
désorganisation f. compléte. — de-
composition. — Verwesung f., Zer-
setzung.

ontbladerd. — défenillé. — defoliate,
leafless. — entblittert, entlanbt.
cntbladeren (van loof ontdoen), — dé-
feuiller. — to defoliate, to strip. —
entlauben, entblittern,

onibladeren (zijn bladeren verliezen}. —
s'exfolicr, se défeuiller. — to cast or
shed leaves. — abblittern, sich ent-
lauben.

ontbladering f. — défoliaison f., ex-
foliation f. — exfoliation, defoliation.
— Abblitterung {., Entlaubung f.

ontholsteren. — décortiquer. — to
peel, to pare. — schiilen.
ontbasschen, — déboiser. — to dis-

afforest, to elear, to deforest. — ent-
walden, abholzen, entholzen.
onibossching f., eniwouding f. — dé-
boisement m. — dizafforestation, de-
forestation. — Entwaldung f., Ab-
holznng f., Entholzung.

onibotten v. ontluiken.

onteigenen. — exproprier. — to ex-
propriate. — enteignen,
onfeigening f. — expropriation. f, —

expropriation, dispossession. — Ent-
eignung £,
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ontginbaar. -— arable. — arable, ul ontroomingsgraad m. — efficacité /.

kulturfahig.
ontginnen. — défricher. — to reclaim,
to elear, to develop. —urbar machen.
oniginning f. (het ontzinnen). — déiri-

chement m. — act of reclaiming,
pioneering (America). — Urbarma-
chung f.

ontginning /. (het pas ontgonnen land).
— terrain m. défriché — clearing, re-
clamation. — urbar gemachtes Land ».

ontgonnen. — défriché. — cleared,
reclaimed. — urbar gemacht.
ontharen. -— débourrer, dépiler. —

to depilate, te unhair, — enthaaren.
ontheupt (paard) ». éénheupig.

ontkalken, — décaleifier. — to decal-
cify — entkalken.

ontkiemen. — germer. — fo germina-
te, — keimen, entkeimen.

ontleden. — décomposer. — to disin-
tegrate, to decompose. — zersetzen.

entleding f. — décomposition f. — dis-
integration, decomposition. — Zer-
setzung f.

cutluiken, ultspruiten, uithotten, ont-
botten, loten sehieten. -— pousser des
rejetons, bourgeonner. — to sprout.
— sprossen, treibem, ausschlagen,
aushrechen.

ontluiken n, van bladeren. — foliaison
f. — leafing, — Laubausbruch m.
Laubentfaltung {., Belaubung f.

ontluiken 2. van bloemen., — éclosion
f. — opening. — Aufgehen n., Auf-
blithen =,

onimannen v. castreeren.

ontpitten. — égrener. — to stone (sto-
nefrunits), to core (apples and pears).
— entkernen.

ontroomen. — éerémer, — to skim, —
ansrahmen, entrahmen, abrahmen.
oniroomer ., melkeentrifuge J,,
écrémense f. — separator. — Se-
parator, m., Milchzentrifuge, Milch-
schlender m.

ontrooming f. — éerémage m, — skim-
ming. — Ausrahmung /., Entrah-
mung, Abrahmung.

de I'écrémage. — skimming efficien-
ey. — Ausrabhmungsgrad m.
ontschorsen, schillen. — écorcer, dé-
corfiguer. — o bark, to peel. —
cnirinden, schalen.

ontschorsing . — écorcement m., dé-
cortication f, — barking, peeling. —
Entrindung f.

ontsmetting /., desinfeetie f, — dés-
infection f. -— disinfection., — Des-
iniektion f.

ontsmetting /, (van zaden) -— desinfec-
tion f. — disinfection. — Beizung f.

ontsmeitinggsmachine f. voor gramen
en zaden. — machine f. pour dés-
infecter les semences. — seed-pick-
ling machine. — BSaatgutheizma-
schine f.

ontspruiten, unitspruiten. — hourgeon-
ner. — to sprout. — spriessen, ent-
spricssen.

entsteking f. — inflammation f —
inflammation. — Entzimdung f.

ontvleugelen {van zaad). — désailer. —
to sever wings from seed.— entiliigeln.

ontvleugelen n. van zaad. — désaile-
ment m, — severing wings from seed.
— Entftiigeln ».

ontwateren, draineeren. — drainer. —

to drain. — abwissern, entwissern,
drinen,

ontwatering f., drainage f — drai-
nage m, — draining, — Entwisse-
rung f., Drinung f.

ontwennetl. — desaccoutumer, dés-

habituer. — to disaccustom. —ent-
wiohnen,

ontwerp n. — projet m, — design. —
Entwurf m.

ontwikkeling f. — développement m.,
évolution f. - development, evolu-
tion. — Entwickelung f.
ontwikkelingslijnen pl. f. — lignes pl.
{. de développement. — lines of de-
velopment. — Entwickelungsreihe £,

ontwikkelingsreeks f. — série f. de
développement. — developmental
geries, — Stufenreihe f,
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ontwortelen. — déraciner. — o uproot
— entwurzeln.

ontworteling /. — déracinement m. —
upreoting. — Entwurzelung /.

oniwouding ». onthossching.

ontwrichting f., verstuiking 7, — dislo-
cation §. — dislocation. — Verreni-
ung f., Verstauchung.

onizaden. — égrener. — to dehusk, to
shell. — entsamen.

ontzegeling /. (bijenteelt). — désoper-
culation f. — uncapping. — Ent-
deckelung f.

ontzegelmes ». (bijenteelt). — coutean
m. & désoperculer. — wuncapping-
knife. — Entdeckelungsmesser «,
ontzien v. sparen.

ontzilten, ontzouten. — dessaler, —
to unsaltish. — entsalzen.
ontzuren. — désacidifier. — to disa-
cidulate. — entsiuern,

onvermogen x. — impuissance f., in-
capabilité . — inability, disability.
— Unvermégen #.

onverspeend {(uit kweekerij of nit het
boseh). — non repiqué, pris en forét.
— not lined (pricked) out, taken
from the forest. — unverschult, dem
Walde entnommen,

onverspeende plant 7. (uit kweekerij
of wit boseh). —— plant m. non re-
piqué, pl. pris en forét. — not linwl
(pricked) out plant, wildling. —
unverschulte Pflanze f., Wildling m.,
Wildpflanze, Schlagpflanze.

onverieerbaar. — indigestible. — indi-
gestible. — unverdaulich.
onverweerd. non-désagrégé,
unweathered. — unverwittert.

onvruchtbaar. —- stérile, infertile, in-
fécond, infructueux. — sterile, bar-
ren, infertile, unfruitful, — unfrucht-
bar, steril.

onvruchtbaarheid f. — stérilité f., infer-
tilité f. — sterility, infertility. —
Sterilitdt f., Unfruchtbarseit f.
onwerkzaam. — inactif. — inactive.
— untitig, inalktiv.

Onze Lievenheersbeestjo n, — bétef, du

bon Dieu, coceinelle f, — ladybird.
— Marienkifer m. {Coccinella).
Onze Lievevrouwenbedsiroo n.
aspérule f. odorante, petit muguet
#t,, reine {. des hoig, - sweetscented
woodruff. — Waldmeister m., Wald-
meier m., Mariengras n. (Asperula
odorata L.).
onzuiverheid f. (onschadelijke, hi]
zaden). — impureté f, inoffensive, —
harmless impurity, extraneouns mat-
ter, — unschidliche Unreinheit f,

i onzuiverheid 7. (schadelijke, bij za-

den), — impureté /. nuisible. —
harmfinl impurity. schiidliche
Unreinheit f.
ooff ., fruit n. — fruits m. pl. — fruit.
— Obst .
ooftbeem m. — arbre m, fruitier. —
fruit trec. — Obstbaum m.
ooftboomteelt ;. — arhoriculture f.
fruitiére — fruit (tree) culture, fruit
growing. — Obstbaumzucht f.
oofteest v. droogoven voor cofi.
oog #. — oeil m. — eye. — Auge n.
oog ». (van plant). — il m., bour-
geon m, -— bud. — Auge n., Knos-
pe f.
ooghogen m. pl. (paard). — apaphyses
j. pl orbitaires. — supra-orhital
provesses, eyebrows, — Augenbogen
a, pil,
oogen #. pl. {ronde openingen in de
kaas). — yeux m. pl., cavités f. pl.
arrondies, trous wm., pl. dans le
fromage — eyes or holes in cheese.
— Augen n. pl. oder Locher n. pl
im Kiise.
eogentroost m. -— enfraise f. (euphraise
f.) oificinale. — eyebright. — Augen-
tross . (Euphrasia officenalis L.).
oogklep /. — oeillire f. — horse
blinder, cye flap. — Augenklappe f.,
Blende f., Augenblende f., Scheu-
klappe /.
ooglid n. — paupiére f. — eye-lid. —
Augenlid n., Augendeckel m.
oogst . {opbrengst). — récolte f. —
vield, crop, crops. — Ertrag m.

11
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oogst (het oogsten). — moisson /.
harvest. — Ernte [,

cogsten. — récolter, moissonner.
— to reap, te gather, to harvest,
ernten,

oogstkosten f. pl. (boschbouw).
frais m. pl. de récolte, frais d’abatage
et de fagonnage. — harvesting ex-
penses, cost of felling and converting.
— Werbekosten f. pl

oogstraming f. naar massa (bosch-
bouw), — possibilité f. par volume. —
possibility by volume. — Massen-
abnutzungssatz wm., Massenabnut-
zungszoll m,, Massensatz.
oogstraming per jaar (boschhouw). —
possibilité f. (annuelle). — capability,
possibility, annual yield. — Hiebs-
satz m., Etat m.

oogst m. van beschadigde boomen
buiten het kapplan. — produits m. pi.
accidentels, — incidental products.
— Totalitdtsnutzungen f. pl. (Preu-
sen), Totalitdtshieb m., zufillige Er-
gebnisse n. pl. (Bayern).
oogstvaststelling /., vaststelling v. d.
jaarkap. —fixation {. dela possibilité.
— determination of the yield. —
Etatsbestimmung .

nogziekie /. bi] aardappel. — nécrose
f. des pousses des pommes de terre.
— blindness of potatoes. — Ne-
krose f. der Sprossen der Kartoi-
fel.

ool n. — bhrebis f. — ewe. — weibli-
ches Schaf n.

oolen., — agneler. — to yean, to
lamb, to ean. — limmen.

oolevaar m. — cigogne . (blanche), —
(white) stork. — (weisser) Storch m.
(Ciconia ciconia ciconia L.).

oolevaarsbek v. geranium.

oor #. — oreille f, — ear. — Ohr »,

oorontsteking f. — otite f, — otitis, —
Ohrenentziindung f.

oorspronkelijk. — original. — ori-
ginal. — urspriinglich, original.
oorspronkelijke bodem 2., oorspron-
kelijke grond m. — terre /. originale,

sol m, original, sol virginal. — origi-
nal soil, virgin soil. — Urboden m.

oorspronkelifke grond ©. oorspron-
kelijke hodem.

oorspronkelijke vorm m. — forme f.
originale. — original form. —

Ausgangsform f,
oorworm m. — perce-oreille m., for-
ficule f. — earwig. — Ohrwurm .
{Forficula auricevleria L.).
opbouw m., assimilatle . — anabo-
lisme m., assimilation f. — anabeolism,
assimilation. — Aufbam m., Assimi-
lation f.
opbouw m., synthese f. — synthése /.
— synthesis. — Aufban m., Syn-
these f.
opbrengst f., geoogste product . (bosch-
bouw). — produits m. pl. — pro-
duct, crop. — Abgabesatz ., Nutz-
ung f., Produkt n., Ausheute f.
opbrengst j. (boschbouw)., — produit
., rendement m., rapport m. — pro-
duce, yield, return, — Ertrag m.
opbrengst (gemiddelde) v. gemiddelde
opbrengst.
opbrengstbepaling f. — caleul m. du
rendement. — computation of yield.
— Ertragsermittlung f£.
opbrengsten /. pl. (toevallige). — pro-

duits m. pl. accidentels. — inciden-
tal products, — zufillige Nutzun-
gen f. pl

opbrengstregeling /. (boschbouw). —
aménagement m. (spéecialement des
coupes). —— regulation of yield. —
FErtragsregelung f.
opbrengstregeling f. naar massa. — fi-
xation {. de la possibilité (aménage-
ment m.) par volume. — method of
determining yield (organization) by
volume. — Massenertragsregelung f.
ophrengsttafel f. (boschbouw). — ta-
ble f. de production f. — experimen-
tal table, yield tahle. — Extragstafel
7., Zuwachstafel, Erfahrungstafel.
opbrengst van den eindkap. — pro-
duit m. de la coupe définitive. —
final yield. — Abtriebsnutzung f.,
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Endertrag m., Endnatzung f., Hau-
batkeitsnutzung, Abtriebsertrag.
opbrengst van den kap. — produit
m. de la coups. — felling-outturn,
yield. — Einschlag m.

opbrengst van een bultengewonen

kap. — produit m. d'une coupe
extra-ordinaire. — produce from an
accidental felling. — Anfail m.

opbrengstwaarde f. —— valeur f. du
produit, valenr d’avenir. — value of
the product, expectation value. —
Ertragswert m.

op eenen zetten (bietenteelt), — dé-
mariex. — to single. — vereinzeln.
openbare weg m. — voie f. publique.
— publicroad. — dffentliche Strasse ;.
opengaan n. (van bhloemen). — épa-
nouissement m. -— opening. — Aui-
bliithen .

open grasvlakte /. 1n een park. — gazon
m. — lawn. — Raseniliche f., Lich-

tung f£.
opening f. in het midden van een
houtmeiler. — cheminée f. d'une

meule, — funnel or flue of a char-
coal kiln. — Quandel m.

open lizging v, onbeschutfe ligging.
open plek f., gaping f. (in een besch). —
clairiére f., vide m., troude f —
blank, gap, glade, opening. — Wald-
licke f., Lichtung f., Waldblssse }.

openspringen, — s’ouvrir. — to open,
to dehisce. — aufspringen.
openspringend. — déhiscent. — de-
hiscent. — aufspringend.

openspringende vrucht f. — fruit m.
déhiscent. — dehiscent fruit, cap-
sule. — Springfrucht /.

opfokhuis #. (kippenteelt). — maison
f. d'élevage. — brooderhouse. —
Kiickenhaus =.

opfokvoeder ». — pitée /. d’élevage,
patée pour poussins. — chickenmash.
— Kiickenfutter n.
opgaand hoseh, hooghout ». —
futaie /., haute futaie. — high forest,
high wood. — Hochwald ., Samen-
wald, Baumholz n,

opgaand bosehbedrijf ». — régime m.
de la futaie. — high forest system, —
Samenholzbetrieh m., Hochwaldbe-
trieb, Baumtholzbetrieh.

opgaande boom m. — arbre m. de
fataip. — formed tree. — Baum-
holz n,

opgestapeld hout n. — bois m. empilé.
— stacked wood, piled timber. —
Schichtholz .

opgroeien ©. opwassen.

opkomen (van gewassen). — commen-
cer & croitre, germer. — to come up.
-— emporkommen.

opkweek . van den opstand {bosch-
bouw). — éducation f. du penple-
ment. — tending of crop. — Bestands-
erziechung f.

opkweeken. — élaver. — to rear, to
grow. — erzichen, aufziichten.

oplosbaar. — soluble. — solphla. —
lioslich, losbar.

oploshaarheld f. — solubilité f. —
solubility, solubleness. — Lislichkeit
f., Lisbarkeit f.

oplossing f. — solution, dissolution, —
solution, — Lésung f.

oplos(singsymiddel n. — (dis)solvant
., (dis)solvante f. — solvent, —
Lisungsmittel #.

opmeien. — faire I'arpentage de. —
to survey. -— vermessen.

opmeting f. arpentage m.
survey, surveying, — Vermessung f.

opname ., absorptie f. — absorption {.
— absorption. — Aufnahme 7}

opname f, in het stamboek, — entrée f.
dans le herdbook., — entry in the
herdbook. — Herdbuchaufnahme f.,
Ankorung f.

opname /. van hout (enz.) — inventaire
m. d’un peuplement, du volume sur
pied, relevé mi., levé, — survey, moa-
surement of standing timber. —
Aufrahme f.,, Holzaufnahme.

opname /. van den kap. — inventaire
m. de la coupe. — registration of
the vield. — Schlagauinahme f.
opper ., hoolopper. meule f.,
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tas m. de foin.
Heuhaufen m.
opperboschwachter m. (hoogsie rang
voor lager bosechperseneel). — garde
m, général adjoint. — forest-ranger.
— Revierforster .

epperhongte f. (boschbouw), — plus
grande hauteur f, — greatest height.
— QOberhihe f.

opperhuid f, — épiderme m. — epider-
mis. — Oberhaut f., Epidermis f.

oppervlak n. — aire £, contenance f.
— area — Flicheninhalt m.

oppervlakkige hodemverwonding /.
(boschbouw). — piochage m. suner-
ficiel, crochetage m. — superficial
hoeing, scratching or wounding the
soil. — Kurzhacken »., Bodenver-
wundung f.

oppervlakte f. — surface f., superficie /.
— surface. — Oberfliche f.
opperviakte-seheur f. — fente f. ex-
térieure, gergure f. extérienre. —
external crack. -— Aussenriss m.
oprisping f. (van herkauwers). — érue-
tation f, - belching, — Aufriilpsen n.
oprooming f. — processus m. de la
montée de la ertme. — rising of the
cream. — Aufrahmung f,
oproomschaal {. — jatte f. & luit, —
setting pan. — Aufrahmschale [,
Satte f., Aufrahmtopf m., Anfrahm-
napf m.

oproomstelsel n. — éerémage m. spon-
tané ou naturel. -— gravity creaming,
gravity method of cream separatinn.
— Aufrahmungsverfahren «.
opruimen. — débarder. — toremove,
to clear away. — riumen.
opruiming /. van de kapviakie, —
vidange f. — clearance of the felling
area. — Schlagriumung f., Rin-
mung.

epruimingskap . (laatste). — coupe ;.
définitive. final felling, final
cutting. — Rinmungshieb ., Riu-
mungsschlag m., Endhieb m., Ab-
trieh .

op scherp zetten. — ferrer & glace. —

-— hay-cock.

to wintershoe, to rough. — den
Beschlag sehirfen,
op-scherp-zetten n. — ferrure §. &
glace. — wintershoeing. — Schiir-
fune f. des Beschlages.
opslaan (goederen). — emmagasiner.
— to store, to stock, — Iagern, (auf)-
speicheren.
opslaan {prijzen, loonen). — augmen-

tor. — to raise. — erhbhen, stei-
gern.

opslag ., opgroeiends zaailingen
. pl. — jeune semis m., jeunes

plants 7. pl. — young seedlings. —
Aunfwuchs m.
opslag m. (nicuwe, nfet uit zaad). —
rvecrt ., rejet m., rejeton m. — se-
cond growth, regrowth, coppice shoot,
spront. — Wiederwuchs m., Ans-
schlag m,
opslagplaats van hout v. houtstapel-
plaats.
opslorpen, absorbeeren, — absorber, —
to absorb. — absorbieren, anfnehmen.
opsnoelen, — émonder. — to prune, —
aufisten.
opstal (recht ». van), — droit m. de
superficie. — huilding lease-hold. —
Frlaubnisrecht #.
opstand m. (hoschhouw).— peuplement
. — standing crop, stand (America).
— Molgbestand ., Bestand.
opstand (enkele}, onderafdeeling /.
— sous-parcelle f. — sub-compart-
ment, — Unterabteilung f.
opstand (gesloten). — partie f. de
beis en massif. — massif, fally
stocked wood, complete stand, —
geschlossener Bestand m., vollkom-
mener Bestand.
opstand (jonge diecht staande). —
fourré m. — thicket, covert. --
Dickicht n., Dickung f.
opstand (kleine). -— petit bois m, —
woodlot. — Kleinbestand m.
opstand van jonge opgaande hoo-
men. — perchis m. — pole-wood. —
Stangenholz n,
opstand (zeer jonge). — gaulis m.
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— crop of saplings, crop of small

poles. — Gertenholz ».
opstand (zulvere} — peuplement .
pur, — pure crop, pure stand, un-

mixed stand., — Reinbestand m.
opstandsbedrijf n. — exploitation f.
par peuplements. method of
management by sub-compartments,
— Bestandeswirtschaft f.
apstandsheschrijving f. — description /.
du peuplement, — description of
crop. -— Bestandsbeschreibung f.
opstandsdichtheid . — consistance f.
— dengity of ecrop. — DBestands-
dichte f.

opstandshoogte f. — hauteur f. du
peuplement. — height of crop. —
Bestandshihe f,

opstandskaart f. carte f. des
peuplements. — stock map. — le-
standskarte f.

opstandsopname f£., opstandsinventaris
m, — inventaire m. d'un peuple-
ment. — valuation, survey, invento-
ry of stand, — Bestandsanfnahme ;.
opstandstelling f. — dénombrement
m. (des tiges). — enumeration survey.
— Bestandsaunszihlung £,
opstandstype n. — type . de peuple-
ment. — forest type, type of crop. —
-— Bestandsform /.
opstandsverzorging f., opstandsver-
pleging f. — entretien m. du peuple-

ment. — tending of erop. — Ie-
standserziehung f., DBestandspiie-
gel.

opstapelen (van hout). — empiler, —
to pile, to stack. — aufschichten.
opstapeling /. (van hout). — empilage
m, — piling. — Schichtung f.
opstijgend. — ascendant, — ascen-
ding. — aufsteigend.

op stronk zetten. — couper rez tetre.
— to coppice, to cut back, — aunf
die Wurzel setzen, anf den Stock
setzen.

opvoeding f. — éducation f. — edu-
cation, — Erziehung f,

opvoedering f. (van wlld) — nourris-

sement m. — antumn-feeding. —
Auffutterung f.

opvolging /. der loten. — succession f.
des rejetons, des jets, des scions, des
bourgeons, — succession of shoots.
— Sprossfolge f.

opvriezen, door de vorst opgelicht
worden. — étre déchaussé, se dé-
chausser. — to be lifted by frost.
— auffrieren, ausfrieren.

opwassen, opgroelen, groeten. — croi-
tre, grandir. — to grow up. — aunf-
withsen.

opzadelen. — seller, — to saddle {up).

— anfsatteln.
opzet . (hoefijzer), — ajusture f. —
adjuxture. — Zehenrichtang f.

opzettengel m, — fausse réne f. — bear-
ing rein. — Aufsetzziigel m.
opzuigen. — sucer, aspirer, absorber.
— to suck up, to suck in, to absorh.
— aufsaugen.

opzwellen, zwellen, — enfler, s’enfler,
gonfler, se gonfler. — to swell. —
anfschwellen, anschwellen, aufquel-
fen.

opzwingelen n. — teillage m. défini-
tif. — finishing scutching, — Rein-
schwingen .

oranjeboom m, — oranger m. — orange

treec, — Orangenbaum m. {(Cifrus
Aurantivm LY}
orde f. — ordre m. — order, —
Ordnung f.
orgaan k. — organe . — O0rgan., —
Organ «,
origineel zaad #. — semence f. d’ori-
gine. — pedigree seed. — Original-
saab f.
ortolaan m. — bruant . ortolan. —

ortolan  bunting, Ortolan m.,
Gurtenammer f. (Fmberiza  horlu-
lana L.).

os 2. -—— boeuf m. — ox, — Ochse m.

o0s 1, (jonge), — bouvillon i, — steer.
-— Jungochse m.

osmose /. — osmose f. — osmosgis. —
Osmose f.

ossenbreek ne., prangwortel m., kaiten-
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doorn m., kruipend stalkruid ». —
bugrane {., arréte-boeuf, m. — rest-
harrow. — dornige Hauhechel f.,
Ochsenbruch m., Hechelkraut ».,
Stallkraut n. (Ononis arvensis L. =
Ononis spinose I.).

ossendrijver m. — bouvier m. — ox-
driver, drover. — Qchsenireiber m.

ossenstal m. - bouverie f. — ox-stall.
— Ochsenstall m.

oude kracht f. — ancienmne fertilité. —
eumulative fertility. — alte Kraft f.

oude melk /. — lait m. vers la fin de
la lactation, vieux lait. — milk given
towards the end of lactation. — alt-
melkende Milch /., altmelke Ailch,

ouderdom m., leeftijd m. — dge m. —
age. — Alter n.

ouderdomsklasse f. — classe f. d'dge.
— age class. — Altersklasse /.

oudmelksch, — vers la fin de la Tac-
tation. — at the end of the active lac-
tation period. — altmelk, altmelkend,
altmilchend.

oudziek n., ringziek (der hyacin-
then). — maladis {. de 'anguilinle. —
eelworm disease. — Alchenkrank-
heit f. (Tylenchus devasiatriz Kihn).

overbemesting /. — engrais m. on cou-

verture. — top dressing. — Kopf-
diingung f{.

overbieden, — surenchérir, — to
outbid. iiberbieten.

overblijvend. — pérenns, vivace, per-
sistant. — perennial. — peren-

nierend, ausdauernd.
overblijvende plant f., vaste plant.

— plante f. vivace. — perennial. —
Staude 1.

over blijven liggen ». van zaad tot
latere kieming. — germination f.
aprés la premiére arnée de la
graine conservée. — germination in

the second or third year. — Uber-
liegen n,

overerving ». vererving.
evergangstijdperk #n. (boschbeuw). —
période f. d’atiente, période i’égali-
sation, — transition period, equa-

lisation period. -— Ubergangspertode
f.. Ubergangszeitranm m., Ausglei-
chungszeitraum,
overgangsvorm m. — terme m. de pas-
sage,forme f, de passage. — passage
form, — Ubergangsform f£.

overgehouden stam m. — arbre m.
de réserve, arbre réservé sur coupe
définitive (futaie). -— old standard

(in high forest). — Uberhilter m.,
Uherstander m., Waldrechter m.
overgroeien. — dépasser. — to over-
grow, to outgrow. — iiberwachsen.
overgroeling 7., overwalling . (bosch-
bouw). — recouvrement m. — oe-
clusion of wounds. — Uberwallung f,
overheersehen, domineeren. — domi-
ner. — to overtop, to outgraw, to
dominate. iibergipfeln, fiber-
herrschen, iiberschirmen.
overhoef m. (paard). — forme m, —
ringhone., — Schale f., Leist m.
overhouden, reserveeren. — réserver,
— to leave standing, to reserve. —
tiberhalten.

overjarige gewassen n. pl. — végétaux
m, pl. pérennes, plantes f. pl. vivaces.
— perennials, — mehrjihrige Kultur-
gewichse n. pl., Stauden f. pl.
overkarnen. '— haratter trop forte-
ment. — to over-churn. — durch-
buttern,

overkoot (van paard). — bonté, boule-
té (bouleture f.). — knuckling over,
— iiberstiitzig, kitenschiissig; knick-
len (Stelzfuss m.).
overlaat m. — déversoir m. — over-
flow, — Streichwehr f., Wehre [.
overlangsche doorsnede f. — section f.
longitudinale. — longitudinal sec-
tion. — TLangsschnitt m.
overmaat {. (boschbouw),— sur-mesure
/. — excess height. — Sackmass «.,
[hermass, Schwindmass.
overplanten v, verplanten.
overplanting v. verplaniing.
overroting f. — excés m, de rouis-
sage. overrefting. Ueber-
riste f.
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overrijp. — trop mir. — overripe. | overvicedige eikeloogst m. — glandée
— iiberrei, {- abondante, paisson /. pleine. —

overrijpheld {. — excds m. de maturité,
— overripeness, — 1lberreife f.
oversijpeling /. (bevloeiing met dunne
waterlaag). ruissellement .,
déversement m. —
— Uberrieselung f., Berieselung.

overstroomingshed #., overstroomings-
bedding f., deltakegel m. — [t .
majeur, lit m. de déjection, lit d'ir-
rigation, plaine f. d'alluvion, — flood
bed, alluvial plain. — Hochwas-
serbett #., Inundationshett n.

over 't kruis. — perpendiculairement.
— at right angles .— iibers Kreuz.
overtreder m. -— délinguant m.
offender. — Frevler m.
overtreding /., deliki n, — délit m.
offence. — Frevel m.

overtreding begaan. — commettre
délit. — to commit an offence.
freveln.

un

full mast. — Vollmast f.
overwalling ». overgroeiing.
overwerkt (botergebrek). -— fatigué. -—

overworked, with greasy body. —

iiberarbeitet, schmierig, salbig.
overwinteren. — hiverner. — to hi-

bernate. — iiberwintern,
overwiniering f. — hivernage m. —

hibernation. — {fherwinterung f.
overwoekerd door onkruld. — enherbé.

— pvergrown (overrun) with weeds.

— tiberwuchert.
overwoekering f. door heide. — en-

vahissement m. par la bruyére, —

invagion of heather. — Verheidung

f., Verhaidung.
averwoekering f. door onkruid. —

envahissement m. par de mauvaises

herbes. — hecoming overrun with
weed. — Verunkrautung £ '
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paalen (van visschen). — frayer, dépo-
ser son fral, — to spawn. —laichen.

paal m. — poteau m. — post. —
Pfosten m,, Pfahl m,

paalwortel m. penwortel, hartwortel.
— pivot m., racine {. pivotante, r.
principale. — taproot, main root. —
Pfahlwurzel f., Hauptwurzel.
paapje n, — tarier m, — whinchat, —
Braunkehlchen n. (Saxicols rubeira
rubefra L.)

paard n.— cheval m. — horse.—
Pferd #n. Ross n.

paardebloem ». molsla.

paardeboen f., duiveboon. — féverolle
f., féve {. de cheval, petite fave. —
horse bean. — Pierdebohne f., Acler-
bohne, Saubohne, Futterbohne, Pufi-
bohne (Vicia Faba L. var. equina).
paardedek ». — couverturef. dcheval,
caparacon m, — horse-clothes, bo-
dy clothes. — Riickendecke f., Ple:-
dedecke,

paardehaar ». — crin m. — horse-
hair, — Pferdehaar n., Rosshaar.
paardehak f, — houe f. & cheval. —
hoe, horsehoe. — Pierdehacke f.
paardehoef m. — sabot m. — horse-

hoof. — Pferdehaf m,

paardehorzel f. — cestre m. du cheval.
~— horse botily. — Magenbremse .
des Pferdes, Pferdedassel f. (¢/nstro-
philus [equi] nlestinalis de Geer)
paardekastanje, wilde kastanje f, —
marronnier m. d'Inde. horge
chestnut. — Rosskastanie f., wilde
Kastanie (Aesenlus hippocasionum
L).

paardekracht f. (P.K.). — cheval-
vapeur m, {C.V.). — horse-power
(H.P.). — Pferdekraft f. (P. K.)

paardekrachtuur n. — cheval-heure
w. — horse-power hour. -~ Pierde-
kraftstunde f,

paardelijn  f. cordelle f.
horse-line. — Pferdeleine f.
paardemelk f. — lait m. de jument.
— mare's milk, — Stutenmilch £,
paardemest f. — fumier m. ou co-
rottin . de cheval. — horse dung,
horse droppings. — Pferdemist m.
paardenarts m. — vétérinaire m. --
veterinary surgeon, horse-doctor, far-
rier, — Pferdearzt ., Tierarzt,
paardenfokker m, — éleveur m. de
chevaux. — horse-breeder. — Pfer-
deziichter m.

paardenfokkerij (plaats) v. paarden-

stoeterij.
paardenfokkerij /. (het paardenfokken).
— ¢&levage m. des chevanx. — horse-

breeding. — Pferdezucht f.
paardenmolen v. rosmolen.
paardenras n. — race f. chevaline
— horse breed. — Pferderasse f.
paardenstal m. — éeurie f. — stable. —
Pterdestall m.
paardenstamboek »n. — matricule /. des
chevanx, studbook m. — studbook.
-— Plerdestammbuch =,
paardenstoeterij 7., paardenfokkeri] /.
— harag m. — stud. — Stuterei f.,
Gestilt .
paardenvilder m. — équarrisseur m. —
knacker. — Pferdeschinder ., Ab-
decker m., Rossschlichter m.
paardenveeder #., paardenvoer #. —
fourrage m. — forage, fodder. —
Pfardefutter .
paardenwed n. — abreuvoir #., gué m,
— horse-pond, — Pferdeschwemme
f., Plerdetrinke f.
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paardestaart m. — préle {., queue /.
de cheval. -— mare’s tail, horse-tail.
— Schachtethalm m. ( Hquisefum sp.).
paardetoom m. — bride 7. de cheval
— bridle, reins. — Ziigel m., Zanm m.
paardetulz ». — harnais wm., har-
nachement m. — horse-trappings,
harnass. — Pferdegeschirr .
paardevlieg 7., brems /., daas f{.
taon m. — horsefly, cleg, bhreeze fly,
gad fly. — Pferdebremse /., Viehflie-
ge f. (Tabanidae).

paarlziekte /. — tuberculose f,, pom-
melitre f. — tuberenlosis, pearl
disease, grapes, -— Tuberkulose f.,
Perlsucht f., Lungenschwindsueht §.
paartijd m, — temps m. du ruf,
saison f. des amours. — pairing
seagon, mating season. — Paarzeit /.
paartljd (van sommige groote vogels
als korhoen enz.), — saison f. des
amours {de grands oiseaux).
mating, pairing-time (of large birds).
— Balz m., Balzzeit f.

paartijd m. van wilde zwiinen. —
saison [, d’accouplement des san-

gliers, — breeding season of wild
boars. — Rauschzeit f., Rollzeit 7.
pacht f. — ferme {., bail m. — rent,

lease. — Pacht .

pachicentract #. — bail m. — lease. —
Pachtvertrag m.

pachten. — prendre & bail. — to lease,
to take on lease, to rent. — pachten.

pachter m. — fermier m. — lessee, ten-
ant, — Pichter m,

pachisom j. — fermage m. — rent. —
Pachtgeld #., Pachtschilling, Pacht-
preis m,, Pachtsumme f.

pad ., voetpad n. — sentier m. —
path. — Piad m.

pad {., padde /. — crapaud m. — toad.
— Krite {. (Bufe).

paddenstoel 1., zwam f.— champignon
M., — mush room, toad-stool, fungus.
— Pilz m., Hutpilz, Schwamm m.

pakker m,, aardplakker. — roulean .
3 disques. — press roller. — Schol-
lenpacker .

pakloods f. — hangar m. d’emballage.
— packing shed. — Schuppen m.

pal m. — rochet m. — ratchet, pawl,
click, — Palle f.

paling v. aal.

palissade /. — cléture /. de palis. —
wooden fence, paling. Pfahl-
zaun w,, Palissade f.

palm ., palmbeom m. — palmier m.
— palm tree, — Palme /., Palmbaum
m. { Palmaceae).

palmboompje # — buis m. — box
tree, boxwood. — Buchsbhaum m.
{ Buxus sp.).

palmet /. — palmette f. — palmet, —
Palinette f.

palmhout », — huis m, — boxwood, —
Buchshaumholz ».

palmnetenolie f. — huile f. de coco. —
eoco-nut oil. — Palmnussdl n.,, Ko-
kosnussil,

palmpittenkoek m. — tourteau m. de
palmiste. — palmnut cake. — Palm-
kernkuchen m,

palmpittenclie . — huile . de palme.

— palm{-kernel-)oil. — Palmkern-
6l n.
palrad n. — roue f. A rochet. —

ratchet-wheel. — Pallenrad n.
papaver si. — pavet m. — poppy. —
Mohn m, (Papaver sp.).
papenmutsje v. spindelboom.
parasiet wn, — parasite m. — parasite.
— Schmarotzer m., Parasit m.
parasietvlieg f. — tachinaire {., tachine
f. — tachinid fly. — Raupenfliege f.,
Tachine f,

parasiteeren. — parasiter. — to
parasite. — schmarotzen, parasi-
fieren.

parelgerst f., parelgort j. — gruau m.
perlé. — pearl barley. — Perlgrau-
penf. pl., Perlengerste f.

paren, copuleeren, — 3’accoupler, —
to mate, to pair, — (sich) paaren,
(sich) begatten.

parelhoen «,. poelepetaat m. — poule-
pintade f. — pearl-hen. — Perl-
huhn n. (Numide meleagris L.).
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parforce-jacht /. — chasse /. & courre,
battue . — chase, hunt. — Parfor-

cejagd £,

paring {.. eopulatie f. — accouple-
ment m. — pairing, mating. —
Paarung f,, Kopulation {., Begat-
tung f.

park . planisoen.

parterre ». siervak.

parthenocarpie f. -— parthénocarpie f.
— parthenocarpy. — Jungfernfriich-
tigkeit f., Parthenokarpie f.

pasteur 2., pasteuriseerwerkiuiz n.
— pasteurisateur m. — pasteurizer,
heater. — Erhitzer m., Pasteurisier-
apparat n.

pasteurisatle /. — pasteurisation /. —
pasteurisation, — Pasteurisiernng f.,
Erhitzung f.

pasteurlseerbak ., — ,,chambreur”,
réservoir m. & pasteurisation dis-
continue ou A température bhasse.
— batch-pasteurizer. — Danererhit-
zungswanne f.

pasteuriseeren, — pasteuriser. — to
pasteurize. — erhitzen, pasteurisio-
ren.

pastinaak /., pinksiernakel /.
panais mi., pastenade f., racine §. blan-
che. — parsnip. — Pastinak m.
(Pastinace sative L.).

patientie . — oseille-épinard f. —
patience dock. — Gartenampfer m.,
englischer Spinat {Rumex palientic
L).

patrils f., veldhoen »n. — perdrix /. gri-
ge. — common partridge. — Reb-
huhn n., Feldhuhn (Perdiz perdiz
perdiz L.).

patrils (roode). — perdrix f. rouge.
— red-legged partridge. Rot-
huhn n, (Alectoris rufa rufa L.).
patrijshond m. — épagneul m. —
spaniel, — Wachtelhund .

pauw m. — paon m. — peacock. —
Pian m. (Pavo cristatus L.).
paviljoen #., tuinhuis n. — pavillon
m. — pavillon. — Sommerhaus ».,
Lusthaus n., Gartenhaus #.

peen, peentje v. wortel.
peer f. — poire f. — pear. — Birne {. -

peervormlg, — piriforme, — pyri-
torm, pear shaped. — birn{en}formig.
pees f. — tendon m. — tendon,

string, — Sehne f.

peesklap m. (paard). — nerf-férure m.,
tendon m. féru. — sprain. — Sehnen-
klapp m,

peil n. — hauteur f. d’ean. — water-
mark, — Pegel m.,, Merkmal .
der Hohe des Wasserstandes.

peilglas n, — niveau m. d'ean, — gauge

glass. — Pegelglas n.
peilschaal [, — échelle f., échelle
fluviale. — tide-gauge, water-gauge.

— DPegelscala f., Massstab m. der
Wasserhohe,

pek n. — poix f. — pitch. — Pech n,
pekel f. — saumure f. — brine. —
Salzlake, Lake, Salzbeize §.

pellen (erwten)}, doppen. — écosser. —
to shell, — schilen,

pelien (noten). — casser. — to peel. —
schilen.

pelmolen . — moulin . & perler, —
pearling mill. — Graupenmiihle f.

pens f., voormaag f. -— panse f, —
paunch, — Pansen m.

penwortel v, paalwortel

peper /. (Spaansche), — piment m, —
pepper, capsicum. spanischer
Pieffer m., Paprika m. (Caopsicum
annuwm L.).

peperboompje ., garonboompje .
— daphné mézéréon, bois m. gentil.
-— mezereon, daphne. — roter Kel-
lerkals ., Seidelbast m. (Daphne
Mezereum L.).

peppel v, pepulier,

perceel z. (boschhouw). — parcelle f.
— compartment. Bestandsab-
teilung f., Parzelle /.

perehoom #. — poirier m. — pear-
tree. — Birnbaum m. {Pirus sp.).

pereringworm m. — bupreste m. vert
du poirier. - sinnate pear borer. —
gebuchteter Birnbaum-Prachtkifer
m. (Agrilus sinuatus Oliv,).
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pberiode van het vakwerk v vak
(boschbouw).

periode-kapvlakte f. — superficie {. de
la coupe dans une période. — perio-
dic area. — Periodeniliche f.
pericdieke oogontsieking o.
blindheid.

perk ., bloemperk. -— corbeille . —
bed (of flowers). — Blumenbeet n.,
Rahatte f.

pers f. — pressoir m. — press. —
Presse f.

persgist /. — levure f. séche. — pressed

yeast. — Presshefe f.

persrestanten n. pl., persafval m,,
wasresten f. pl. (bijenteelt). — cuite
}. — slam-gum, — Pressabiall m.
perzik f. {vrueht) — péche f. — peach.
— Plirsich m.

perzik m., perzikboom m. — pécher,
— peach-tree. — Pfirsich m., Pfir-
sichbaum m. (Prunus Persica Stokes).
pestvogel m. — jaseur m. de Bohéme.
— waX wing. — Seidenschwanz .
(Bombyctlle garrulus L.).

peterselie f. — persil m. — parsley.
— Petersilie {. (Petroselinum sativum
Hoffm.).

peul f. — cosse f., gousse f. — pod.
— Hiilse f.

peul /., peultje n., suikerpeul, schelp-
erwt /. — pois m. sans parchemin, pois
mangetont, pois gouln. — sugar pea,
edible podded pea. — Zuckererbse ;.
(Pisum sativum var. saccharatum).

peulerwt f,, zaailathyrus /. — gessef.
cultivée, gesse blanche, lentille /.
d’'Espagne. — chickling vetch. —
essbare Platterbse f,, Saatplatterbse,
deutsches Kicher wn. (Lathyrus sa-
tivus L.).

peulgewas n., — plante f. Kgumi-
neuse. — leguminous plant. — Hiil-
sengewichs n.

peulvruchten f. pl. — plantes £, pl. &
cosses, p. légumineuses. — pulse
crops, podded plants, leguminous
crops, black-siraw crops. — Hiilsen-
friichte /. pl, Leguminosen f. pl

maan-

phanerogaam m. — phanérogame f.
— phanerogam, — Bliitenpilanze f,
phellogeen #., Kurkeambium .
phellogine m. — phellogen. — Kork-
mufterschicht f.

phlegem #n. — phloém m., liber m.
— phloem, liber, inner bark. —
Phloem n., Bast m.

piepkuiken %. — jeune poussin m. —
young chicken. — junges Kiicken n.
pier v, regenworm.

piilstaart m. — pilet m. — pintail.
— Spiessente {. (Anas acuta acuta L.).
pijlstaart ., pijlstaartvlinder m. —
sphinx m. — hawkmoth, — Schwiir-
met . (Sphingidae).

pijn f. — douleur {., mal m. — pain. —
Schmerz m,

piinappel m., dennenappel. — céine f.
de pin, ¢, de sapin, — {fir-cone, pine
cone. — Kienapfel m., Tannenzapfen
m,, Kiefernzapfen.

piinboom v. den (grove).

pijnboom 1., steenpijnboom, parasol-
pijnboom. — pin m. pinier, pin
pignon, pin parasol. — stone pine.
~— Steinkiefer f.,, Pinie f. (Pinus Pi-
nea L.).

Pijp /. (paard), — canon m, — canon,
shank. — Schienbein #.

pijpaarde f. — terre f. de pipe. —
pipe clay. — Tonerde f,

pijpbloem f. — aristoloche f. clématite.
— birthwort, — (echte) Osterluzei
. (Aristolochia Clematitis L.).

pijpekop m., moffeplip f. — aristoloche
;. en arbre. — birthwort, Dutchman’s
pipe. — FPleifenosteriuzei f., Pfei-
fenstrauch m. (Aristolochia Sipho
L’ Herit).

pijplook n. — ciboule f. — welsh
onion, — Winterzwiebel f. (Allium
fistuloswm L.).

piketpaal m. — jalon m., piquet m.
—- stake. — Absteckpfahl m.

pikhouweel %, — pic-hoyau m, —
pick axe. — Kreuzhacke f., Kreunz-
axe f., Spitzhaue f., Spitzhacke f.

pimpelmees f. — mésange f, bleue. —
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blue titmouse. — Blaumeise /. (Parus
coeruleus coeruleus L.).
pimpernel {., klein sorbekruid ». —pim-
prenelle f., petite f. — burnet, gar-
den burnet.— kleiner Wiesenknopi m.,
Pimpinelle ., Pimpernell m., Biber-
nell m. (Polerium sp.).
pimpernootstrulk f. — staphylier m.
penné, faux pistachier m. — bladder
nut. — Pimpernussstrauch . {(Stu-
phylea pinnate L.),
pin /., boutje n. — cheville f. — pin.
— Steckbolzen m.
pink m. — veaum. d’un an. —one year
heifer. — junges Rind ». (4 1 Jahr).
pinksiernakel ». pastinaak.
ploen f., pioenroos {. — pivoine{. —
peony. — Pfingstrose f., Pionie /.
{Paconin sp.).
pissebed f. — cloporte j. — sew bug,
woodiouse, — Assel f., Mauerassel,
Kellerassel (Oniscidae).
pitch pine v, greenen hout (Ameri-
kaansch)en Amerikaansche pitch pine.
pitvrueht f. — fruit m. a pépins. —
pomaceous fruit. — Kernfrucht /.
plaag f. — peste f. — pest, attack, —
Seuche f., Plags /.
plaats {., oord %. — lieu m., endroit
m. — place. — Ort m., Stelle /.
plag f., plagge [., heideplag — plague
{., motte f. de bruyére. — sod. —
Plagge |.
plaggenhak v. plaggensteker,
plaggensteken ., plaggenwinning {.
— enlévement m. des plagues. —
removal of sods. — Plaggenhich m.,
Plaggenausnutzung j.
plaggensteker »,, plaggenhak /. —
béche . ou houe f. & placage. —
grub hoe. — Plaggenhaue f.
plaggenwinning v. plaggensteken.
plaggeturf /. — tranche /. de tour-
biére, — peat. — Heidetorf .
plakker m. — bombyce m. (bombyx
m.) disparate, b. dissemblable, spon-
gieuse f, —gipsy moth. — Sechwamm-
spinner m. (Liéparis [= Lymanthria)
dispar L.).

plan #, — plan m. — design. -—
Plan m.
planchette f. — planchette f. —
plane table. — Messtiseh e,
plank f. — planche f. — beard,
plank. — Brett n.
plank (dikke). — planche f. épaisse.
— thieck plank. — Bohle f.
plankenzager m. scieur m. de
long. — sawyer. — Brettschneider m.
plant f. — plante f., végétal m. —
plant, vegetable. -— Pflanze f., Ge-
wichs n.
plant /. (jonge). — plant m. —
young plant. — Pflinzling m.
plant f. in 't wild (in een hosch)
opgekomen. — plant wm. pris en
forst, plant sauvage. — young plant
from the wood, wildling,wild seedling.
— Schlagpflanze f., Waldpflanze.
plant j. (jonge uit zaad gekweekte).
— plant-semis ., jeune plant élevé
en pépinitre (ou: provenant de se-
mis). — seedling plant. — Samenlode
., Simling m., Saat-(Samen-)pflan-
e .
plant f. (verspeende). — plant m.
repiqué. — nursery transplant. —
Schulpflanze f., verschulte Pflanze.
plantaardiz (planten- in samenge-
stelde woorden). — végétal. — vege
table. — vegetabilisch, pflanzlich.
plantbed #. — planche f., pépiniére /.
— Hanting bed. — Pflanzbeet »n.
planthoor f.— plantoir-tariére m., béche
. demicirculaire. — tree planter,
conival spade, semi-circular spade.
—- Pflanzbohrer m., Hohlspaten .,
Hohlbohrer.
planten, — planter. — to plant, —
pilanzen,
planten . in verhand. — plantation
f. coardonnée. — regular planting.
— Verbandpftanzung f{.
plantenafval wm. — détritus m. pl,
végétaux, débris m. pl.  végétaux.
— vegetable refuse, vegetable re-
mains, dead soilcovering — Pilanzen-
abfille m. pl
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plantendek »n. — végétation f —
vegetation. -— Pflanzendecke f.
planteneiwit ., — protéine m. végé-
tal. — vegetable profein. — Pflan-
zeneiweiss .,
plantengemesnschappen f. pl. — as-
sociations f. pl. de plantes. —
plant-zssociations. Phlanzenge-
nossenschaften f. pl.

plantengroei m., vegetaiie f. — végé-
tation f. — vegetation, plant growth.
— Pflanzenwuchs m., Vegetation /.,
Pflanzendecke .

plantenkas f., serre f. — serre J.— green-
house, glasshouse. — Gewichghaus ».
plantenkas (koude)., — serre froide. —
eoolhouse. — Kalthaus »n.
plantenkas {warme), — serre chauwdle.
— hothouse, warmhouse. — Warm-
haus, Treibhauns .

plantenlijm f. — glutine f. — tree
gum, glutin, — Pflanzenleim .
plantenopstand m. -— formation /.
de plantes. plant formation,
— Pilanzenbestand .

plantenrijk ». — régne m. végétal. —

vegetable kingdom. -— Pflanzen-
reich =.

plantensliim n. — bassorine f. —
bassorin. — Pilanzensehleim .

plantenteelt f. — culture f. des plan-
tes. — cultivation of crops. —
Pflanzenzucht f.

plantenziekte f. — maladie f. des plan-
tes. — plant disease. — Pilanzen-
krankheit f.
plantenziektekundige dienst mi.
service m. phytepathologique.
phytopathological service. — Pilan-
zengchutzdienst .

planter m. — planteur m. — planter.
Pilanzer m,

plantgat %., plantkuil m. — fosse /.,
trou m. — planting hele, planting
pit. — Baumloch ., Pflanzloch.

plantgoed v, pootgoed.

planthamer m. — marteau m. plantoir,
— planting hatchet. — Pflanzbeil .

plantijzer n. — plantoir m., en fer.

| — iron planting peg, dibble, —
Pflanzeisen #,

planting in driehoeksverband, in kwa-
drazatsverband, met enkele planten,
met inklemming der wortels, met
planten in bosjes v. aanplant in drie-
hoeksverband enz.

planting {. in kruisverhand. — plan-
tation f. en quinconce. — quin-
cunx planting. — Kreuzpflanzung /.,
Fiinfeckverband ., Fiinfeckpflan-
ning.

planting in kuflen. — plantation f,
par trous. -— hole planting, pit-
planting, — Lécherpilanzung f.

planting /. in mandjes, — plantation
f. en corbeilles. — basket planting.
— Korbpflanzung {.

planting in rijen v. rijenplanting.

planting in voren. — plantation en
sillons, en rigoles. — trench planting,
furrow planting., — Rillenfpflanzung,

planting op heuvelties 2. heuvelbe-

i planting,

* plantkunde ., botanie f. — botanique
f. — botany. — Pilanzenlebre f.,
Botanik f., Pflanzenkunde §,

plantkundige m. — botaniste m. —
hotanist. — Botaniker m.

planilijn ». plantsnoer.

plantmaieriaal n,, plantsoen », — ma-
tériel #. de plantation. — planting
material. Pflanzmaterial #.
Pilanzgut .

plantmethode j. — méthode /. de
plantation. — method of planting.
— Pilanzverfahren n,

plantrij . — ligne f. des plantes. —
plant line. — Pflanzenreihe [.

plantschop f. — béche f. planteire,
plantoir m. — notching-spade, plant-
ing-spade. -— Pflanzspaten m.

plantschop j. (wigvormige). — béche
f. semi-conique, semi-conical
spade. — Kegelspaten m., Keilspaten,

plantseen #., park n. — jardins m. pi,,
parc m. — ornamental ground, pleas-
ure garden, park. — Parkanlagen
{. plL, Anlagen.
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plantsoen #. (aanplant m.). — plan-
tation. — piantation. — Pllanzung f.
plantsoen v. plantmateriaal.
planisnoer #., plantlijn f. — cordean
m, — planting eord, garden line. —
Pilanzleine f., Pllanzschnur f.
plantstok n,, pootijzer #. — plantoir =,
— dibble, planting peg. — Setzei-
sen n., Setzhoiz n., Pilanzholz, Steck-
hoiz, Pflanzeisen.
plantstok . (hooten). — plantoir m.
en  bois, fremil m. plantoir.
wooden planting peg. — Pflanz-
holz #., Pilanzstock m., Dibbel-
stock m.
planttijd m. — époque f. de planta-
tion. — planting season. — Pilanz-
zeit f.
plantverband n. — disposition f. des
plantes. — arrangement of plants.
— Pilanzenverband m,
plantwijdte /. — espacement m. ou
écartement . des plantes. — plan-
ting distance, distance of plants. —
Ptianzweite f., Verbandweite.
plas v. posl.
plataan m. (gewone), — platane m,
— plane-tree, sycamore, button wood,
water beech, — Platanenbaum .,
Ginsebaum, Kleiderbaum, Platane
f. (Platanus acerifolia Willd).
plathoef m. — pied . plat. — flat
hoot. — Flachhuf m.
platte f., waaler m. — éventail m. —
fan shaped tree. - Ficher m.
platteland »#. — campagne f. — coun-
try-side. — flache Land n., platte
Land n.
plaveisel n. — pavé m., pavage m. —

pavement, — Pflaster n.

pleister n. — emplitre m. — plaster,
— Pflaster n.

pletmolen m., pletter m. — aplatis-
seur . — smooth roller bruising

mill. — Walzenquetsche f.

plevier v. pluvier.

pleeg m. — charrue f. — plough;
(America: plow). — Pilug m.

ploeg mi. (groep werklieden), — es-

couade f. d'ouvriers, chantier m.,
équipe f. — shift or squad of work-
men. — Rotte f., Schicht f.
ploeghaas m., voorwerker m. (bosch-
bouw). — chef m. de chantier. —
foreman, head-woodecutter. — Rot-
tenfithrer ., Rottmeister m.
ploegboom m. — age ., flache f,,
haie f., perche f. ~ ploughbeam. —
Pflugbalken m., Grindel ., Griin-
del in,

ploegen. — labourer, exécuter les’
labours. — to plough, — piliigen,
ploegen n. — labourage m. — plough-
ing. — Piliigen n.
rloegen op remmen. — labourer en
sillonz étroits. — to plough on the
ridge. — in sehmalen Furchen pilii-
gemn.
ploegen op wintervoor. — faire (ou
pratiquer) des labours d’automne. —
to fall plough. — Herbstfurchen ge-
ben,
ploeghak f. — curoir m. — plough-
stick. — Pflugreute f., Pflugrodel
., Pflugscharre f.

ploegkoutler »., ploegmes »n. — con-
tre m. ~ plough coulter, (America:
colter, cutter.) — Pilugmesser =.,
Pflugsech m., Sech, Kolter m,
ploegkussen n. — ftraverse |
beam support (of plough with fore-
carriage). — Sattel m.

ploegland n. — labour m., terre f.
labourable. tillage, tilth.
Pilugland n.

ploeglichaam #n, — corps . (de
charrue} — plough body. — Pflug-

kdrper m.
ploegmes », ploegkouter.
ploegrad »n. — roue f. de charrue.

— plongh-wheel. — Pflugrad n.
ploegregulateur m., stelinrichting f, -
régulatenr m. (de charrue), — bridle,
clevis (Am,). — Stellvorrichtung f.,
Regulator m., Stellzeug =,
ploegrister #., ploegsirijkbord n.
versoir . — mouldboard, breast. —
Streichbrett n., Streichblech .,
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Riisterbrett, Mollblech, Riister m.,
Riester m.

plosgschaar /. — soc m. — plough

share. — Pflugschar f., Pflug-
eisen m.
ploegstaart m. — mancheron m, —

plough handle, stiit. — Pflugsterze f.
ploegstok m. — guide . en bois. —
guiding stick, — Pflugstock m,
ploegsirijkhord v, ploegrister.
ploegvoet m. — sabot m. — slide
foot (America: shoe). — Stelzschieife
j.» Sehleifschuh f., Kufenstelze [.
plosgvoor f. (los), — sillon m.
farrow-slice. — Furchenstreifen m.,
Erdstreifen.
ploegvoor f. {open). — raie f. du la-
bour. — furrow. — Pflugfurche f.
ploegzool f., zool. — sep m. -- sole-
shoe. — Pflugsohle f., Schlitten m.
ploegzuil j. — étancon m, — frame,
standard. — Griessiinle f., Pilug-
siule, Pflughaupt n.
plomp f. (gele). — nénuphar m. jaune.
— brandy bottle. — Mummel .,
Teichrose f., Nixblume f. (Nuphar
luteum Sm.).
plomp (klelne) . dotterbloem,
plomp {witie) v. waterlelie (witte).
pluim /. -— panicule f. — panicle. —
Rispe {.
plulmgedierts ». plutmvee.
pluimgierst /. — millet m., — com-
mon millet. — Rispenhirse f. (Pani-
cum miligceum L.},
pluimhaver m. — avoine /. commune.
— opats, oat. — Saathafer m., Ris-
penhafer (Avena sativa L.).
pluimple #. (v. 4. kiem}. — plumule
— plumule, — Federchen n.
pluimvee n., pluimgedlerte n.
volaille f. (de basse-cour). — fowls,
poultry, birds. — Gefliigel ».
pluimveghouder m., pluimveskweeker
m. — aviculteur m. — poultry
keeper, — Gefligethdlter m., Ge-
fliigelziichter.
pluimveehouderi] /, plulmveeteelt 7. —
élevage m. avicole, — poultry in-

dustry, poultry husbandry. — Ge-
fitigelzucht f.
pluimveestapel m, — richesse f. en
volaille, — stock of poultry. — Ge-
fliigelbestand m.
pluk m. — cueillette f. — picking,
gathering, plucking. -— Pfliicken n.,
Pfliicke f.
plukken. — caeillir. — to gather, to
pluck, to pick. — piliicken.
plukken (gevogelte). — plumer. —

to planwe, to pluck. — rupfen.
plukken (vlas; Vlaamsch: slijien), —
arracher. -—— to pull. — raunfen.

plukker . — cuetlleur m. — picker,
gatherer, plucker. — Piliicker m,
pluvier f., plevier f. — pluvier m.
—- golden plover., — Regenpfeifer
m. (Charadrius pluvialis L.).
poederschurfi f. bij aardappelen —
gale f. pondreuse. — powdery scab,
corky scab, -— Pulverschorf m. (Spon-
gospora subterranea [Wollr.) Lagerh.)
poel wi., modderpoel, — souille §, —
wallowing-place, mud hole. — Sukhle /.
— zich in een — wentelen. - se
vautrer. — to wallow in the mire,
— sich suhlen,
poel m., plas m., Kolk m. — flaque /.
d'ean, mare f. -— puddle, pool,
slough, — Tiimpel m., Pfiitze f.
poelepetaat v. parelhoen.
poelier m. — marchand m. de volaille,
m, de gibier. — poulterer, — Ge-
fligethiindler m., Hithnerhdndler.
pek {bi] aardappel} v. gewone schurft
bij aardappel.
pokhoutboom m., — galac m., guayac
m., arbre m, saint, — lignum vitae,
pockwood. — Franzosenholz n., Le-
bensholz s, Pockholzbaum m.,Guajae
m,, Guajakbaum (Guaigeum offici-
nale L),
pokken f. pl. — vaccine f,, variole
7. — pox. — Pockenf, pl.
pokziekte f. bij peer. — phytopte m.
du poirier, — pear leaf blister mite.
— Birnblattgall- oder Birnblattpoc-
kenmilbe f. (Eriophyes piri Pagsi).
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pol m, — touffe f. — tuft, hassock, —
Biischel m.

polder . — polder m. — polder. —
Polder m.

polderbemaling f. — épuisement m.
des polders. — pelder-draining. —
Polderausmahlung /.

polderbestuur ». - admiuistration f.
du polder. — polder-board. — Paol-
derverwaltung f£.
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sycophante, — ground beetle, —
Puppenriuber m. (Calosoma syco-
phanda L)

poppewieg . — chambre f. de nym-
phose. — pupal chamber. — Pup-
penwiege f,

populatle f. — population f.
population. — Sippengemisch .
populier ., popel m., peppel m. —
peaplier m, — poplar, — Pappel /.

polderjongen m. — terrassier . — | (Populus sp.)

navvy. — Polderarbeiter m., Erd-|populier (Canadeesehe), Canadape-
arbeiter, pulier. — peuplier m. suisse. —
polderlas‘en m. pl. — impdts m. pl. | Canadian poplar, cottonwood. — Ka-

-d'un polder. — polder-duties, pol-
der-taxes, — Polderzinsen me. pl

pomp f. — pompe j. — pump. —
Pampe f.

pompgemaal #n. — station f. de pom-
page. — pumping-station. — Pump-
miihle f., Pumpwerk #n., Pumpsta-
tion /.

pompoen /., kalebas f. — courge [,
citrouilie {., giraumon(t) m.
gourd, pumpkin, marrow. — Kiirbis
m., Schmuckkiirbis (Cucurbita Pepo
L)

poortje =, (plantkande). — micro-
pyle m, — micropyle. — Eimund m.,
Mieropyle f.

Pootaardappel m. — pomme [ de
terre de semence, — seed potato. —
Setzkartoffel 7., Pflanzkartoffel.

Pootgoed ., plantgoed. — {jcunes)
plants m. pl., plant. — young plants
for lining out, lining out stock, plan-

ting material. — Setzgut w., Pilane-

gut #.
pootljzer, pootstok v. plantstok.
Pootvijver m. — étang m. a frai,
étang A alevins, étang & mowrrains
(carpes). — pond for fry, hatching
pond. — Btreckteich m.

pootviseh m. — alevin m., frai .
— fry. — Fischhrut .

pop f. — nymphe f., chrysalide . —
pupa, chrysalis. — Puppe f{.

popel ©. populier.
poppenroover 7m,

— calosome m.

nadische Pappel f. (Populus monili-
fern Ait),
populier (Italinansche). — peuplier
d’'ltalie, p. pyramidal. Lom-
bardy poplar, pyramidal poplar. —
Pyramidenpappel (Populus nigra L.
var. fastigiats V. S.).
populier (zwarte). — peuplier noir.
— black poplar. — Sehwarzpappel
(Populus nigra L.).
populieren-hoktor m, — saperde f.
du peaplier, — poplar longicorn,
poplar horer. — Pappel-Bockkifer
., Aspenbock m. (Saperda ecarcha-
vins L. ef 8, populnea L.).
poreeleinen schaaltje ». (onverglaasd).
— tranche f. en porcelaine poreuse.

— porous porcelain dise. — pordses
Porzellanschilechen .
poreus. — poreux. — poreus. —

pords, durchlissig.

poreusheid f. v. d. grond, mulheid f.
— porosité f. — porosity, looseness.
— Poroesitit f., Lockerheit f.
porie {. — pore m. — pit, pore. —
Pore f.

possibiliteit (boschbouw) = eapaciteit.
post ., stijl m. — montant m, — post.
— Pfosten m.

postelein f. — pourpier m. — puarslane,
purslain. Gartenportulak m.,
Borgelkraut n. (Portulaca oleracea
L. wvar. sativa).

pot m., bloempot. — pot m. & fleurs
— flower pot. — Blumentopt m.
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potaards {. (tuinbouw). — mélange n:. | lant ot., stimulos m. — stimulus,
de texre pour pots, terrean m. — pot-| irritant. — Reiz m.
ting earth. — Topferde f. prikkelbaar, vatbaar voor prikkels,

potaarde f. — argile f., terre f. glaise.
— potters’ elay. — Letten m,
potasch . — potasse f. — potash.
— Pottasche {., Aschensalz n.
poten {aardappels enz.). — planter. —
to plant. — pilanzen, auspflanzen,
legen.
poten (viseh) in. — aleviner. — to
stock with fry, — mit Fisehbrut be-
getzen,
pothooidplant ». adventiefplant.
potkluit ;. — motte f. de pot, potéef.
de terra. — pot-ball. — Topfbal-
len m.
potplant f. — plante f. en pot. — pot-
plant j. — Topipflanze f.
petproef . — expériment m, en pot. —
pot experiment. — Topiversuch m.
potstal m. — écurie f. profonde ol le
fumier est élevé deux fois par an, —
deep stable where the manure is re-
moved only twice a year, — Tief-
stall m.
prachtkever m. — bupreste m. —
metallic wood borer (beetle). —
Prachtkifer m. (Buprestis).
prel f. — porreau m., poirean m.,
poirée f., poirette . — leels. — Lauch
M., Porree m, (Alljum Porrumn L.).
pressen #. (van het vlas na het roten).
— laminage m. aprds rouissage., —
rolling after retting. — Quetschang
{. oder Pressung f. nach Riste.
preventlefknop m. — bourgeon m.
proventif, il m. dormant. — resting
bud, dormant bud. — Priventiv-
knospe f., schlafendes Auge x.
prieel 7. — berceau m., tonnelle j. —

bower, arbour. — TLaube /.
prijsbepaling f. — mise f. & prix,
estimation f. — valuation, estimate,

price fixing, — Anschlag m,
prik m. — lamproie f. — lamprey. —
Flussneunauge »., Lamprete {., Bric-
ke f., Pricke f. (Petromyzontidae).

— irritable, sensible. — irritable., —
reizbar, empfindlich,

prikkelen. — stimuler. — to stimu-
late, — reizen.
prikkeling f. — stimulation f -—

stimulation, excitation, — Reizung {.

primula veris f., sleutelbloem f —
primevére f. — primrose.— Primel f.,
Iimmelssehliissel m., Schliisselblume
f- (Primule veris L.).

princessebogn f., slaboon, spereieboon.
-— harieot m. mangetout. — french
bean, kidney bean. — Prinzesshohne
/., Znckerbohne, Perlbohne, Brech-
bohne (Phaseolus vulgaris L.)

product #., opbrengst {. — produit .
— produet, produce, vield, — Erzeug-
nis #., Ertrag m., Produkt m.

productie f. — production f. — pro-
duction. — Erzeugung {., Produk-
tian f.

productievermogen . capaciteit.

proef /. met het verbouwen van ver-

schillende rassen. — expériment m. de
culture de différentes sortes ou types.

— variety test. — Sortenanbau-
versuch m.

proefmelken n. — trayage #. & essal
— eow testing. — Probemelken =,
proefpolder m. — polder m. d’essal.

— experimental polder. — Versuchs-
poetder m.,
proefstam m. — tige f. d’expérience.
— sample tree, test tree {America).
— Probestamm .,
proefstation #., onderzoekstation. —
station d'expériences f., st. expéri-
mentale, st. d’essais, st. de recher-
ches. — experimental station, ex-
periment station, research instifu-
tion. — Versuchsanstalt f., Versuchs-
station f., Untersuchungsanstalt.
proefveld n. — champ m. d’essai(s),
chhamp d’expérimentation. — experi-
mental plot, sample plot, demonstra-

prikkel +., stimulans m. -— stimu-; tion plot. — Versuchsfeld n,

12
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proefvizkte f. — place f. dessai. —
experimental area, sample plot. —
Probefliche f., Versuchsfliche.

proefzaat m. — semaille /. dessai. —
experimental sowing, — Probesiien ».
pronkheon f. — haricot m. d'Es-
pagne. — runner-bean. — TFeuer-
bohne f., Prachthohne, Prunkbohne.
(Phaseolus muliiflorus Willd.).

pronkerwt ., slererwt, reukerwt. —
pois-de-sentenr m., gesse f. odorants,
— sweet pea, Lady pea. — Edel-
wicke f., wohlriechende Platterbse f.,
gpanische Wicke f, (Lathyrus odora-
fus L),

prophylaxis ». voorbehosding.

propells f., voorwas n. — propolis f.
— propolis. — Xittharz ».

prutkenboom m. — arbre m. & perru-
ques, sumac m. fustet. — venetian
sumac, wig-iree. — Perriickenstrauch
m., Perriickensumach m. (Bhus coli-
nus L)

pruim f. (vrucht) — prune f. —
plum. — Pflaume f.

pruim /. (gedroogde). — pruneau m. —
prune. — gedérrte Pflanme /., ge-
dérrte Zwetsche ., Backpflaume.
prulm ., prulmeboom . — pru-
nier m. — plum, plum tree,
Pilanmenbaum m. (Prunus dome-
stica ef Prunus instlifia L.).

pruimeboom m. (wilde), wilde pruim

m, — créquier m., prunier m. sau-
vage. — bullace, — Kriechenpflaume
/., Haferschlehe f., Haberschlehe
(Prunus tnsititia L.).
pruimedant m. — pruneau ., prune f.
d’Agen, prune d’ente. — prune. —
Backpflaume f., Priinelle {., Zwet-
sche f.
pruimenzaagwesp f. — mouche f. & scie
des pruniers. — prune saw fly. —
Pilaumensigewespe f. (Hoplocampa
minute; H, julvicornis Klug).
Pruisiseh blauw %. — blen m. prus-
gien, — Prussian blue. — DBerliner-
blau n.
pulp f. — pulpe f. — pulp. — Pulpe .
puntenschaal /. — jugement m. aprés
des points. — judgment by peints.
— Beurteilung f. nach Puankten.
puntenstelsel #. — systéme m. de
points. — system of points, -— Punk-
tierungssystem #.
purgeervlas n., wild vlas n. — lin m,
purgatit, — purging flax. — Pur-
gierlein m, (Linum cathorficum L.).
purperrelger m. — héron m. pourpré.
— purple heron. — Purpurreiher m.
(Ardea purpurea purpures L.).
puiter m., distelvink m. char-
donneret m, — goldfinch. — Stieg-
litz m., Distelfink m. (Carduelis
carduelis carduelrs L.).
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potaarde /. (tuinbouw). — mélange i, '

de terre pour pots, terreaun . — pot-
ting earth, — Topferde £

potaarde f. — argile f., terre f. glaise,
— potters’ clay. — Letten .
potasek f. — potasse f. — potash.
— Pottasche f., Aschensalz n.

psten (aardappels enz.). — planter, —
to plant. — pflanzen, auspflanzen,
legen.

poten (viseh) in. — aleviner. — to
stock with fry. — mit Fischbrut be-
setzen.
pothoofdplant ». adventiefplant.
potkluit /. — motte f. de pot, potée /.
de terro. — pot-ball. — Tepibal-
len m.
potplant /. — plante f. en pot. — pot-
plant f. — Tepfpilanze f.
potproef f. — expériment m. en pot. —
pot experiment. — Topfversuch #.
potstal m. — écurie f. profonde o1 le
fumier est élevé denx fois par an. —
deep stable where the manure is re-
moved only twice a year, — Tief-
stall m.
prachtkever m. — bupreste m. —
metallic wood borer (beetle), —
Prachtkifer m. {Buprestis).
prel f. — porreau m., poirean m.,
poirée f., poirette f. — leek. — Lauch
wm,, Porree m. (Allium Porrum L.}
pressen #. {van het vias na het roten).
— laminage m. aprés rouissage. —
rolling after retting. — Quetschung
f. oder Pressung f. nach Réste.
preventiefknop m. — hourgeon mi.
proventif, il m. dormant. — resting
bud, dormant bud. — Priventiv-
knospe {., schlafendes Auge =.
prieel #. — herceau m., tonnelle 7. —
hower, arbour, — Laube f.
prijsbepaling ;. — mise f. & prix,
estimation f. — valnation, estimate,
price fixing. — Anschlag m.
prik m. — lamproie f. — lamprev, —
Flassneanauge %., Lamprete {., Bric-
ke {., Pricke f. (Petromyzontidae).

prikkel m., stimulans m. — stimu-,

PROEFVELD

lant m., stimulus m. — stimulus,
irritant. — Reiz m,

prikkelbaar, vatbaar voor prikkels.
— irritable, sensible. — irritable. —
reizbar, empfindlich.

prikkelen. — stimuler. — to stimu-
late. — reizen.

prikkeling f. — stimulation f. —

stimnlation, excitation. — Reizung f.
primula veris [, sleutelbloem /. —
primevire f. — primrose.— Primel f.,
Ilimmelsschliissel m., Schlisselblume
f- (Primula veris L.).
prineesseboon /., slaboon, spereieboon.
-— haricot m. mangetout. — french
hean, kidney bean, — Prinzesshohne
f., Zuckerbohne, Perlbohne, Brech-
boline (Phaseolus vulgaris L.)
product #., opbrengst f. — produit m.
— produet, produce, vield, — Erzeug-
nis w., Ertrag m., Produkt .
productie f. — production . — pro-
duction. — FErzengung f., Produek-
tion f.
productievermogen v. capaciteit.
proef /. met het verbouwen van ver-
schillende rassen. — expériment m, de
culture de différentes sortes ou types.

— variety test. — Sortenanbau-
versuch m.

proefmelken ». — trayage m. b 'essai.
— cow testing. — Probemelken =,
proefpolder m. — polder m. d'essal.

— experimental polder. — Versuchs-
polder m.

proefstam m. — tige f. d’expérience,
— sample tree, test tree (America).
— Probestamm m.

proefstatioh n., onderzoekstation. —
station d’expériences f., st. expéri-
wentale, st. d’essais, st. de recher-
ches, — experimental station, ex-
periment station, research institu-
tion, — Versuchsanstalt f., Versuchs-
station f,, Untersuchungsanstalt.
proeiveld #. — champ m. d’essai(s),
champ q’expérimentation. — experi-
mental plot, sample plot, demonstra-
tion plot. — Versuchsfeld n.

12
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proefviakte /. — place {, d’essai. —
experimental ares, sample plot. -
Probefliche f., Versuchsfliche.
proefzaal m. — semailie f. d'essai. —
experimental sowing. — Probesien n.
pronkboon f. — haricot m, d'Es-
pagne. — runner-bean. — Feuer-
bohne f., Prachtbobne, Prunkbohre.
(Phaseolus multiflorus Willd.).
pronkerwt f., siererwt, reukerwt. —
pois-de-senteur m., gesse f. odorante.
— sweat pea, Lady pea. — Edel-
wicke f., wohlriechende Platterbse .,
spanische Wicke f. (Lathyrus odora-
tus L.).

prophylaxis ». voorbehoeding.
propolls f., voorwas n. — propolis {.
— propolis. — Kittharz #.
prulkenhoom m, — arbre m. & perru-
ques, sumac . fnstet, -— wvenetian
sumac, wig-tree. — Perriickenstrauch
m,, Perriickensumach m, (Rhus coli-
nus L)

prulm f {vrucht) — prune f. —
plum. — Pilaume f.

pruim f, (gedroogde). — pruneau m. —
prune, — geddrrte Pllanme /., ge-

dorrte Zwetsche f., Backpflaume.
pruim ., pruimeboom m. — pru-
nier m. — plum, plum tree
Pflaumenbaum m. (Prunus dome-
stica ef Prunus insitifia L.).
pruimeboom m. (wilde), wilde pruim

m. — créquier m., prunier m. san-
vage. -— bullace, — Kriechenpflaume
f., Hafersehlehe j., Haberschleha
(Prunus insititia L),
pruimedant . — pruneau ., prune f.
d'Agen, prune d’ente. — prune, —
Backpflaume f., Primelle f., Zwet-
sche f.
pruimenzaagwesp f. — mouche f. b scie
des pruniers, — prune saw fly. —
Pflaumensigewespe f. (Hoplocampa
minuba; H. fulvicornis Klug).
Pruisiseh blauw #. — bleu m. prus-
sien, — Prussian blue. — Berliner-
blau #.
pulp f. — pulpe /. — pulp. — Pulpef.
puntenschaal f, — jugement m. aprés
des points. — judgment by points.
— Beurteilung f. nach Punkten.
puntenstelsel n. — systéme m. de
points. — system of points. — Punk-
tierungssystem n,
purgeervias n., wild vias », — lin m.
purgatif. — purging flax. — Pur-
gierlein m. (Lsnum eatharliewm L.).
purperreiger m. — héron m. pourpré.
— purple heron. — Puarpurreiber m.
{Ardea purpurea purpurea L.).
putter 2., distelvink m. — char-
donneret m. — goldfinch, — Stieg-
litz m., Distelfink m. (Carduelis
carduelis ecarduelis L.).
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raaf . — corbeau m. — raven. —-
Kolkrabe m., Rabe. (Corvus corax
coraz L.).

raaigras n. — ivraie f., ray-grass m. —
rye grass. — Raigras n,, Lolch m.
(Lolium sp.).

raalgras (Engelseh), ray-grass
anglais ou d'Ecosse, ivraie {. vivace.
— KEnglish blue-grass, common rye
grass, perennial rye grags. — Dauer-
Iolch m., englisches Raigras n. (Lo-
lium perenne L.).

raaigras (Fiansch}). — fromental m.,
avoine f. Elevée, ray-grass m. fran-
¢als, — oat grass. — franzbsisches
Raigras n. (dvena elatior L.).
raaigras (Italiaansch). — ivraie [
d'Italie, ray-grass m. d'Italie. —
italian rye-grass, bearded rye-grass.
—- italienischer Lolch (Lolium mul-
tiflorum Lam. Gallia ; L. dalicum 4.
Br).

raam n. — cadre m. — frame, — Rah-
men m. .

raam 7. van pioeg, of egge. — biti m.
— frame. — Gestellrahmen m.

raam #., tulnraam., — chassis m. —
frame. — TFenster ».

raamploeg . — charrue f. polysoc.
— frame plough. — Rahmenpflug m.
raamzaag f. — scie f. 4 chissis, scie
& refendre. — frame-saw. — Gatter-
sdge f., Gestellsige, Furniersige.

raap f. — (gros) navet m., grosse rave f.,
rabiole {., turnep i, — yellow turnip.
— Riibe f., Mairiibe, Herbstriibe,
Stoppelriibe.

raapkoek m. — tourtean m. de colza.
— rape-seed cake, — Rapskuchen m.

raapkool j. (boven dem grond), glas-
koolraap /. — chou-rave m. — kokl

rabi, knol kohl, Hungarian turnip.
- Knollenkohl m., Kohlrabi, Ober-
kohirabi f. (Brassica oleracea L. var.
gongyloides).

raapolie f. — huile f. de navette. ~—
rape-seed oil. — Rapstl =., Repsbl,
Xohlrapssl, Rapssamendl. (prod.
Brassica Napus L.).

raapselderij v. knolselderij.

raapstelen m. pl,, keelen f. pi. — Ieuilles
/. pl. de navet. — turnip tops., —
Riibsticlchen #. pl.

raapzaad . — nhavette /. — taraip
rape. — Riibsen ., Riibsamen .
Riibsaat f., Raps m. (Brossice Rapa
oletfera D. C.).

raat f. —rayonsi. — comb. — Wabef.
raathoning m, — miel m. en rayon, —
comb-honey. Wabenhonig m.,

Scheibenhonig,
rabat n. (korting). -— rabais m., re-
mise f. — reduction, discount. —

Rabat m., Abzug m., Nachlass m,
rabat #n. (tuinbed). — plate-bande f.,
bordure f, — border, — Rabatte f.

rad »n. ~— roue f. — wheel, — Rad n.
rad ». v66r In den ploeg. — roulette f.
--- wheel {of plough). — Radstelze /.
radiaal, — radial. — radial. — radial.
radijs f. — radis m., radis de tous
les mois, petite rave . — {common}
radish. — Radies ., Radieschen x.,
Monatsrettich m. (Raphanus setivus

L).

radijs /. (Chineesche). — radis m.
oléifére, raifort m. de la Chine. —
Chinese radish, Olrettich m.
(Raphanus salivus L. oleiferus).

radljs (wilde) v, knopherik,

radkouter v. sehijfkouter,

radploeg m. met 1 rad, — araire m. &
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roulette. — one-wheel plough. —
Stelzpflug m. mit Radstelze,
radploeg m. met 2 raderen. - arairc m.

4 deux roues. — two-wheel plongh.
— Riderpilug m,

raffinade /., raffinadesuiker /. — sucre
m. raffiné. — refined sugar., — Raf-

finadezucker .
raffineeren. — raifiner. — to refine. —
raffinieren.
rajolen v. riolen.

ral m. — rile m. — rail. — Ralle f.
(Rallus sp.).

ram . — hélier m. — ram, tup, —
Widder m,

ram v, helblok.

rameeplant /., ramehplant. — artie /.
textile, ramie {. verte, — green leav-
ed Chinagrass. — Ramiepflanze /.
{Boehmeria niven var. tenacissima),

,ramee (rameh)- vlas #. —ramief. —
ramie fibre. — Ramee-Faser f., Ra-
mie-Faser.

ramenbok v. ratenbok.

rammelaar ., mannetjeshaas {., man-
netjeskonijn n.— bouquin ., bonquet
m. — buck-hare, buck-rabbit.
Rammler m,

rammen v. heien.

ram{m)enas f. — raifort m. cultivé,
radis m. d'été, d’antomne et 'hiver,
— summer and winter radish.
(echter) Rettich ., Rettig m., Radi
{ Baphanus sativus D, £.).

ramshoofd n. (half) (paard]l. — téte /.
demi-busquée. — arched face.
halber Rammskopf m.

ramshoofd #. (volkomen) [paard],
téte f. busquée. — Roman nose. —
Rammskopf ., Widderkopf,

rand m. — bord m., bordure f, -
skirt, border. -— Rand m., Einfas-
sung f.

rand . (van bosch), boschrand. —
lisiére f., orée f. — horder, edge of
wood. — Trauf m., Rain m., Wald-
rand m., Waldsaum m,

randboom . — pied-paroi m. — bor-
der tree. — Randbaum m.

! randboseh n. — lisiére f. du bois, orée

{. da bois. — outer wood, skirt. —
Randwald m., Vorwald.

randsloot f., sloot aan den rand. — fos-
se f. au bord {d'une terre). — border-
ditch, — Randgraben iz,

randstandlg. — marginal. — marginal’
— randstindig.

randverjonging /., zoomverjonging
(Loschbouw), — régénération f. par
bandes. — regeneration by strip fell-
ing. — Randverjiingung f.

randverjongingskap m. — coupe f. en
lisiére, coupe par bandes. -— shel-
terwood strip system. Sanm-
schlagform f.

rank /. — sarment m. {de vigne), tige
{-, tilet m., vrille f, — tendril, ranner.
— Rankef.

ranken — pousser des tiges, ete. — to
trail, to shoot tendrils. — ranken.

ranonkel ., sierranonkel. — renoncule
., bouton m. d’or. — ranunculus,
garden crowfoot. — Ranunkel f.
( Ranuneulus asiaticus, africanus e.a.).

ransuil ., katuil, — due m., moyen-
duc, —leng-eared owl. — Waldohr-
cule f. (dsio otus ofus L.).

ransig, — rance. — rancid. — ranzig.

rapunzel #. -— raiponce f. cultivée,
biton m. de Jacob, rampon m. —
rampion. — Rapunsel {., Triftwurz f.
(Campanula Rapunculus L.).

ras #. -—— race j. — race, breed. —
Rasse {,

ras #. (in enge beteckenis, afkomstlg
van één individu). — race f. issue

'un senl individu. — breed origi-
nated from one single individual. —
Sippe f.

raseeht, raszuiver. — de race pure, put
sang. — thorough-bred, pure bred,
— rassenrein,

rasechtheld . authenticité f.
de race. — genuineness of strain. —
Rassenechtheit 7.

rasp . — rdp: f. — rasp, grater. —
Reibe §.

rasp ., krab j. (paard). — solandres
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f. pl, malandres f. pl., crevasses {. pl., !

ripes f. pl. — sallanders, mallanders.
— Raspe {.

rassen~seiectie f. — sélection /. de races,
8. de sortes, — selection of races. —
Sortenauslese £,

raszuliver v, rasecht,

rat {. (bruine), trekrat. -— rat m. sur-
mulet, surmulot m. — brown rat. —
Wanderratte f. (Mus decumanus L.).
raten f. pl. {gebruikte onde). — bri-
ches f. pl. — oid combs. — Wa-
benreste m. pl., Wabenabfall m., alte
Waben {. pl.

ratenbok m., ratenknecht m., raten-
houder . (bijenteelt). — servante
f. — servant. -— Wabenbock m.,
Wabenknecht .

ratenhouder ». ratenbok,

ratenknecht ». ratenbok.

ravijn #. — ravine f. — ravine, 1ill. —
Schlucht f., Runse f.

ravijntie n. — petit ravin m. — gully.
— Wasserriss .

reageeren. — réagir. — to react,
show a reaction, — reagieren.

reagens n. — réactif m. — reagent.
Reagoens m.

reboisatic v. herbebossching.
reboiseeren v. herbebosschen,
recessief, — récessif. — recessive.
rezessiv.

recht ». op brandhoutinzamellng.
affouage m. — right to fire-wood,
tovers, common of estovers.
Brennholzrecht #.

reeht op hout. — droit au bois.
right to wood, woodright, — Holz-
berechtigung f.

rechi op strooisel. droit 4 la
litiera. — right to litter. — Stren-
recht .

recht op timmerhout. — maronage
m, — right to building timber. —
Baurecht.

recht van den grondeigenaar.
droit m. du propriétaire foncier. —
right of the landowner, — Grund-

to

gerechtigkeit f.

REE KALF
recht van doorgang (veor vee), —
droit m. de parcours. — right of
way ({for ecattle), — Triftrecht.

recht van zaadoogst. — droit au pana-
ge, droit & la glandée, — right to pan-
nage. — Mastnutzangsrecht «., Mast-
recht n.

rechtdradig. — de droit fil. — straight
grained, — gradfaserig.

rechthebbende . op hout. — affoua-
giste m., affouager m. — rightholder
to wood, -— Holzberechtigter m.

rechthoeksverband ». (hoschbouw). —
plantation f. en rectangle. -—— rectan-
gular planting. — Viereckverband m.

rechtleopend (botanie). — orthotrope.
— orthotropons, — geradiaufig.

rechtstammig. — & fat droit, a fit
régulier. -—— straight boled, eylindri-
cal. — geradschaftig, geradstimmig,

rechtstammigheid f. — régularité f. du
fitt. — straightness of stem. — Recht-
stammigkeit f.

rechttandegge f. — herse f. & dents
droits. — straight-teeth harrow, —
Ackeregge f, mit geraden Zinken.

rechtvieugelig insect n. — orthoptére
m. — orthopterous insect. — Gerad-
fliigler m.

reductaseproef j. — épreuve f. réduec-
tase. — methylene-blue-reduction-
test. — Reduktaseprobe f.

reductiedeeling f — division /. ré-
ductionelle, cinése f. de réduction,
division  hétérotypique, division
réductrice, — reduction-division. —
Reduktionsteilung f.

reductiefaetor m. — facteur m. de con-
version. — reducing factor. — Re-
duktionsfaktor m.

ree /. — chevreuil m. — roe, roe-deer.
— Reh n., Rehwild n. (Cervus capre-
olus L.).

reebok m. — chevreuil m., brocart m.,
broquart m. {d'un an), Ioe-
buck, — Rehbock m.

reegeit /. — chevrette f. — doe, ros. —
Rehgeiss f.

reekalf #. — faon-chevrette f., che-
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nillard m. — roe fawn. — Rehkalb
n., Kitze f.

regelhefhoom m, — levier m, de ré-
glage. — adjustment lever. — Stell-
hebel m.

regeling f. van de opbrengst. — fixa-
tion f. de la possibilité, régulation
{. du produit. determination
of the yield, regulation of the
yield. — Ahgebesatzermittelung 7.,
Etatsbegriindung {., Etatshestim-
mung £,

regelmatige groei m. (boschhouw) —
croissance f. bien réguliére. — regu-
lar growth. — stufiger Wuchs m,
regenbosch n., regenwoud n. — fordt
f. pluviale. — rain-forest, — Re-
genwald m,

regeneratief-toestel n. (koeler m.,
pasteur .}, — échauffeur m, ré-
cupérateur, réchanffeur m. — heat

exchanger, regenerative heater and!

cooler {— pasteurizer). — Wirmeaus-
tauscher m., Riickkiihlerhitzer .,
Sparkiihler m., Regeneratisferhitzer
m, (— lkiihler m.).

regenworm ., pier f. — lombric m. —
earth-worm, — Regenwurm m. (Luim-
bricus),

regenwulp ., kieine wulp. — courlis
#., coutliea m, — whimbrel. — Re-
genbrachvogel m. (Numenius phae-
opus phaeopus L.

registreeren (de geoogste houtwerken).
— dénombrer, — to revise (to check)
the felling record. — abposten.

reglement »n. op het oogsten van zaad.
— réglementation f. du panage. —
pannage-regulation. Mastord-
nung f.

regulateur v. ploegregulateur.

reguleering van waterlogpen, beteu-
geling. — barrage m, — damming. —
Verbauung {.

relger m, (blauwe), — héron m. cendré,
— common heron, — Fischreiher m.
(Ardea cinerea cinerea L.).

Reine-Claude f. -— Reine-Claude /.
verte ou dorée. — green gage (plum).

— Reineclaude (-Pflaume) £, {Prunus
insthitia var. italica).

reinigen, schoonmaken (boschbouw),
— nettoyer. — to clean. ~- durch-
Liutern,

reiniging f. — purification f. (de I'air,
du sang). — purification. — Reini-
gung 1.

reiniging f. b.v. van zaden. — net-
tovage m, — cleaning, — Reinigung f,
reinigingsvlueht f. (bijen). — vol m. de
purification. — cleansing-flight. —
Reinigungsausilug m.

reinkultuur f. — culture {. pure. —
pure cualture, — Reinkultur {.
reinkultuur /. voor de boterbereiding
v. zuursel.

rekken pl. — bois de 5—7 m. de lon-
gueur et de 16—21 cm. de contour &
hauteur de 1 m. — wood of 5—7
m. length, 15—21 ¢m. circumference
at 1 m. height, — Holz von 5—7
m. Lénge, 16—21 cm. Umriss auf 1
m. Hohe.

remissie v. kwijtschelding van pacht.
ren ., kippenren. — parcours m.
découvert. — run. — Auslanf m.
rendabel. — rémunérateur, — paying,
profitable, remunerative. ren-
tabel, lohnend, nutzbringend.
rendeeren,— donner unrevend, rendre,
ttre productif. — to yield a revenue
or a profit, to pay. — (sich) rentie-
remn.

rendement m. — rendement m., effet
. ntile. — efficiency. — Giitever-
hiiltniss #., Nufzeffekt .

rendiermos n». — mousse {. des rennes,
lichen . des rennes,— reindeer-moss.
— Renutiermoos n., Renntierbecher-
flechte f. {Cladonia rangifering [L.]
Web.).

rentabiliteit /. — capacité f. de donner
un revenu., — capacity of yielding a
profit, remunerativeness, profitable-
ness, — Rentabilitds |,

rente f, — Tente {., Tevenu m. —
interest, rent, revenue — Rente f,
Zinsen f. pl.
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rentevost m. — tauxm, d'intérét. —
rate of interest. — Zinsfuss m., Zins-
satz m.

repelbank /. — égrugeoir m. — rippling
bench. — Riffelbank m.

repelen. — dréger, égrenir, gréger. —
to ripple. — riffeln, reffeln.

repeikam m. — peigne m. d’égrugeoir,
drége m., grége m. — ripple, rippling
comb. — Riffel{(-kamm) m., Raffel m.

reproduectie v. nabouw.

reseda j. — réséda m., mignonnette f.
~— mignonnette, sweet reseda. —
Reseda f., Gartenreseda f. (Reseda
odorata L.).

reserve f. 1} réserve. — reserve. —
Reserve f,

2) v. reservestof,

reserve (zich verplaatsende) +. vliegen-
de reserve.

reserveeren v. overhouden.

reservestof j. — réserve f,, matidre [
de réserve. — reserve material. —
Reservstoff m., Anspeichernng f.

Tew m. — chien m. mile, — male dog.
— Riide m.

reuk m., geur {. — odeur m., parfum
m. — odour, scent, smell, — Duait
m., Geruch m.

reuk m. (zintulg). — odorat m. —

smell. — Geruchssinn m.

reukerwt v. pronkerwt,

reukgras n. - flouve f. odorante. —
sweet-scented vernal grass. — {ech-
tes) Ruchgras n., Goldgras (Aniho-
ranthum edoratum L.).
reuzenhonlgklaver f. — mélilot m.
blanc, tréfle m. de Beokhara.
sweet clover, Bokhara clover.
Honigklee m., Bokharakles, weisser
Steinklee (Melilotus alba Dest.).
revisia /. van het bedrijfsplan (bosch-
bouw). — récolement m. périedique.
—revision of working plans. — Wald-
standsrevision f., Revision des Wirt-
schaftsplans.

thabarber m. — rhubarbe j. — rhu-
barh. — Rhabarber m. (Rheum sp.).

Rhizoetonia-ret n. — rhizoctone m. —

viglet root vot (red roof, America). —
violetter Wurzeltoter m., (Rhizoc-
tonie Crocorum [Pers] D. . = R.
violacen Tul. = Helicobasidium pur-
rureum [Tul.] Pat).
Rhizoctonia-zlekte /. van dem aard-
appel. — maladie f/ des manchettes
ou collerette f. de la pomme de terre.
— Rhizoctonia disease of the potato.
— Filzkrankheit f. der Kartoffel.
rhizophaor m. — rhizophore s. — rhi-
zophore. — Wurzeltriger m.
rhodadendren m, — rhododendron m,
— rhododendron. — Alpenrose f.,
Rhododendron m. (Rhododerdron
$p.)

rib, ribbe f. — cbte f. — rib, costa,
— Rippe 1.

ribbeling /., zandribbels m. pl. — rides
{. pl. — ripple marks. — Sandwellen
f. pl. Krituselungsmarken §. pl., Rip-
pelmarken.

ribben (vias ete.). — rader. — to
dress. — ribben, risten.

ribmes n. — racloir m. — flux dresser’s
knife. — Ribb(e)messer n.
ricinushoonen f. pl. — graines f. plL
de ricin, — castor oil seed, — Rici-

nushohnen {. pl. (Ricinus commaunis).
ridderspoor f, — dauphinelle f., pied
m. d'alouette. — larkspur. — Rit-
tersporn m. (Delphinium sp.).
riek f. — fourche f. & fumier. — dung
fork. — Mistgabel }.
riet n. — rosean m. — common reed.

— Rohr ., Teichrohr, Schilf n.,
Schilfrohr  (Phragmiles  communis
Trin.},

riet- en onkruidmaaier m. — faucard
m, — reed mower. — Schilfmiher m.

rietgans /. — oie {. vulgaire. — bean-
goose. — Saatgans f. (Anser fabalis
fabalis Lath.),

rietgors /. — bruant m. des roseaux. —
reed-bunting. — Rohrammer m.
{ Emberiza schoentclus schoeniclus L.).

rietgras n. — faux-rosean m. —- ca-
narygrass. — Glanzgras #. (Pha ards
arundingcea I.).
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rietgrassen #. pl. — arundinacées {. | riiphout ». — bois m. parfait, bois de

pl. — arundinacea. — Schilfgriser
#, pl., harte Griiser.
rietmat /. — paillasson m. enrosean. —

covur, duramen m. — heart wood,
duramen, core, — Reifholz ., Kern-
holz.

reed mat. — Schilfdecke f., Rohr- | rijs »., loot f., twijg f. — ramule m.,

decke.

rameaum,, scion m., branchages m. pl.

retsuiker f. — sucre m. de canne. — | — spray,sprig, twig. — Reis n., Zweig

cane sugar. — Rohrzucker m.

Hi.

rietveld n. — jonchaie /., rogeliere f. — ' rijshed n, — barrage m. en épi, —

reed field, reed ground. — Réhricht ».

rietzanger m.,— phragmite m. desjoncs.
— sedge-warbler. — Schilfrohrsiin-
ger m. { Aerocephalus schoenobaenus L.)

rij f. — rang m., rangée [, ligne . —
raw, ridge. — Reihe f.

rijenplanting {., rijenaanplant m. -—
plantation f. en lignes. — planting
in lines, planting in rows. — Reihen-
pflanzung f.

rijenzaal m. — semaille . (semis ».) en

lignes. - sowing in lining, drilling
seed. — Drillsaat f.

rijenzaaimachine /. — semoir m. cu
lignes. — row drill. — Reihensiie-

maschine f,, Drillmaschine.

rijkelijk (van voeding). — ahondant,
copieux. — ample, copious, high. —
reichlich.

rijp m., rifm m, — gelée f. blanche,
givre m, — hoar frost, rime frost.
— Rauhreif m.

rijp. — mir. — ripe. — reif.

rijpaard n. — cheval m. de sclle,
monture f. — riding horse, mount,
palfrey (for ladies). — Reitpferd .,

Sattelpferd.
rijpen ». (van Kkaas). — maturation
f. — curing, ripening. — Reifung,

Kisereifung f.

rijpen, rijp worden, rijping f. — miirir.
— to ripen, to mature. — reifen.

rijpen »., rijp worden n. — maturation
f. — ripening. — Reifen #., Reif-
werden n.

rijpheid . — maturité f,, maturation

f. — ripeness, — Reife f.
rijpheidsgraad m. (van zaden). — de-
gré m. de maturité. — stage of

ripeness. — Reifegrad m.

|

wharf of fascinage. — Buschbett n.

rijsherm m. — fagotaille f. — brush-
wood revetment. — Reisighett n.,
Buschbett.

rijsdam m. — digue /. de fascines, —
fascine dike. — Faschinendamm m.

rijshout n. — ramier ., ramilles f.
pl. — faggot-wood. — Reisig #.,
Reisicht #., Retsholz n.

rijshout , (kleln). — brindilles f. pl.,
broutilles f. pl. — spray-wood, —
Kleinreisig n.

rijshout n,, erwtenrijs n. — rames f, pl,
—- brush. — ZErhsenrciser n. pl.

rijshout #. (in bossen gebonden), —
bois m, de fascinage. — fascine wood.
— Faschinenholz s

rijstdoppen m. pl. — balles f. pl. de
riz. — rice hulls, rice bran. — Reis-
schalen f, pl., Reisspelzen {. pl.

rijstvoedermeel n. — farine f. four-
rageére de riz. — rice foddermeal. —
Reisiuttermehl ».

rijweg m. — chemin m. pour voitures,
chaussée f.. route carossable — cart-
read. — Fahrweg .

ringdijk m. —- digue f. périphérigue,
digue autour d’'un polder. — encir-
cling dam, — Ringdeich m.

ringelrups f., livreirups. — bombyce f.
4 livrée, bombyx wi. neustrien, —
lackey-moth, — Ringelspinner m.,
Livreeraupe {. (Malacosoma neustria
L.

ringen, ¢erneeren (hoschbouw} — cein-
turer, anneler, -— to girdle. —vingeln.

ringen n. — ceinturage m., annélation
f. — girdling. — Ringelung {.

ringen (een stier ote.). -— bouecler, —
to ring, to nuzzle. — ringen.
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ringen {kuikens, trekvogels). — mettre
un apnean. — to ring, to band. —
ringen.

ringmuseh f. — friguet m. — tree-
sparrow. — Feldsperling m. (Passer
montanus monianus L.).

ringrol m. — rouleau s, & disque tran-
chant, rouleau squelette. — clod
crusher. — Ringelwalze .

ringseheur f., kringsehienr. — roulare
j. — internal annular shake, ring-
shake, cup-shake. — Ringkluit f.,
Ringschile f., Kernschile, Ringriss m.

ringslang /., heiaal . — couleuvre f. &
collier, natrix m. — ringed snake. —
Ringelnatter §. (Tropidonotus natriz).

ringsnede v. Kringsnede.

ringval #. — vaisseau m. annelé, —
annular vessel. — Ringgefiiss n.

ringvormig, — annulaire. — annular,
— ringférmig.

ringvuur {bij aardappel) ». verticil-
linmziekie.

ringziek v. oudziek.

rlolen, rajolen, diep omzetfen van den
grond. — rigoler. — to trench-
plough. — rajolen, rigolen, riolen.

rist /. -— glane f., chapelet m. -— bunch
(of berries), string {of onions). —
— Bchnur f, (Zwiebel).

rister v. ploegrister.

ritnaald f., keperwerm m. — ver m.,
iil m. de fer, taupin m. — wireworm.
— Drahtwurm m.

rits f. — griffage m. — scrateh
— Ritz m.

ritsen, door schalmen aangeven, mer-
ken {boomen), — marguer d'un blan-

chis, griffer. — to blaze, to spot, to
seratch, — anplatten, anschalmen,
ritzen.

ritsig. — en rut, en chaleur. —ruttish,
libidinous — briinstig,

rivier f. - rividre f. — river. —
Fluss m., Strom m.

riviervlakte f. — plaine f d’alluvion,
lit m. minear. — flood-plain. —
Flussaue {., Flussniederung f.

roede f., garde f. -— verge /., perche f.

— rod, perch, pele. — Rute /.
roede /., penis m. — membre m. viril,
verge {, ~— penis, yard. — Rute f.
roede, roe f. (Nederlandsche) = 10 m.
reede {. (Rijnlandsehe) = 3,767 m.
roede {. van molen. — bras m. de mou-
fin 4 vent, — wind arm. — Wind-

rute f.

roek m. — corbeau f., freux m. — rook.
-— Baatkrihe {. (Corvus frugilegus fru-
gilegus L.).

roepen %., fluiten =., tuuten »., zin-
gen n. der Koningin (bijenteelt). —
chante {. de la mére, chante de la
mére abeille, chante de la mére
vierge, cri m. des reines. — piping.
— Juaken n.

roer v, buikleop.

roeras j., roerinrichting /. (van zaail-
machine of kunsimestsirooier). —
agitateur m., — stirring axle. — Riit-
telwelle f.

roerdomp m. — grand butor m. — bit-
tern. — Rohrdommel f. (Bofawrus
stellaris stellaris L.).

roest v. kippenrek.

roest 7. der granen. — rouille f. des

blés, — rust of eereals. — QGetreide-
Tost .

roest (bruine} v. tarwe. — rouille
brune, — yellow rust, orange leaf

rust. {America). — Brannrogt. (Puces-
win friticing Brikss.),

roest (gele) van granen.— rouitle jaune.
— vellow rust, stripe rust {America}.
— Gelbrost (Puccinia  glumarum
[Sehon.) Erikss. et Henn.).

roest op appel of peer, — fauve, brun-

fauve m. — rust. — Rost.
roest (zwarte). — rouille noire. —
black rust, stem rust (Ameriea).

— Schwarzrost (Puceinia gramings
Pers.).
roestzwammen f. pl. - urédinées f. pl.
— rust fungi — Rostpilze m. pl
(Uredineae).
roet n. — suie f. — soob, — Buss m.
rogge j. — seigle m. — rye. — Rog-
gen m. {Secalr cereale L.).
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roggebrood n. — pain m. noir. — rye
bread, brown bread. — Roggenbrot
#i., Schwarzhrot.

roggedravik ¢. draverik.
roggehalmbreker v, voetziekte bij gra-
nen.

' rondhout ». dolkhout.

rondsel n. — pignen m. — pinion. —
Getriebe #.

rondzaag f. — scie f. en forme de erois-
sant ou passe partout, scie & tron-
conner. — felling saw. — Mond-,

roggestengelbrand m. — charbon 2, | Bauch-, Wiegensiige f.

des tiges. — stripe smubofrye, stem | roodblaar. — & lunettes rouges. —
smut (America). — Roggenstengel-[ red blare. — rothiar.

brand m. (Urocystis oceulta [Wallr.] roodbont. — pie rouge. — red and
Rabenh.) white. — rotbunt.

Rojaal m. (kersemboom). — cerisier ; roodborst /. — rouge-gorge m. —

m. anglais. — Duke cherry. — Siiss-
weichsel f. {Prunus hybrida [= P.
avium L. x P. Cerasus L.?]).

rol m., landrol. — rouleau m. — rol-
ler, landroller. — Walze f.

rol (gedeslde). — rouleau articulé. —
landroller in section. — geteilte Wal-
ze [.

rol (gewone). — roulean plomhour. —
plain roller. — Glattwalze, Schlicht-
walze,

rolklaver f. — lotier m. — hirdsfoot
trefoil. — Hernklee m., Schotenklee
(Lotus sp.).

rollen. — rouler. — to roll. — walzen.

rollen n. — roulage m. — rolling. —
Walzen ».

rollen (vlasteelt). — passer le rou-
leau, rouler aprés les semailles. — to
toll the seed. — den Samen anwalzen.
rolsteen m. — pierre f. roulée. — boul-
der. — Rollstein m.

rolsteenen wm. pl., bergpuln #. — cail-

loux m. pl. roulés, édhoulis m. —

rollers, boulders. — Gerblle =.
rolvormig v. eylindriseh.
rolvormig (tot eylinder naderend, van
hout), — & fat soutenu, & fit cylin-

robin, redbreast. — Rotkehlchen n.
{ Erithacus rubecula rubecula L.).
roode loop = hloeddlarrhée,
roodrot »#. (aardappels). — pourritare f.
rose. — pink rot. — Rotfiule f.
(Phytophthora erythroseptica Pethybr.)
roodrot #., Kernrot, hartrot «. (bosch-
bonw)., — pourriture f. rouge. —
red rot, — Rotfdule f.

roodsehimmel m. — rouan (vineux) s
— roan. — Rotschimmel m.,

roodstaart ., beukenborstelrups f.,
heukenspinner m. — orgyie f. pudi-
bonde, 0. du hétre — pale tussock-
moth. — Rotschwanz m. (Dasy-
ehira pudibunda L.}

roodstaart m. {gekraagde). rouge-
qteue f. — redstart. — Gartenrot-
schwanz m. (Phoenicurus phoentcurus
phoenseurus L.).

roodstaart m. (zwarte), —rouge-queue
{. noire. — black redstart. — Haus-
rotschwanz m. { Phoenicurus ochrurus
gibraltariensis Gim.).

, Toodvos m. - alezan m. rouge. — red

. fox. — Rotfuchs m.
; roodwild ». — hétes f. pl fauves —
| red deer. — Rotwild n.

drigue. — full boled, eylindrical, non- | roofbouw m. — eulture f. spoliatrice,

tapering. — vollholzig,

romp m. — ftronc m. — trunk., -
Rumpf m.

romplengte f, — longueur m. du trone.

— length of trunk. — Rumpilinge /. ‘

rompzijde f. (rund), — edté f. du
trone. — side of trunk, — Rumpi-
seite f.

i

culture vampire, calture rapace. —
predatory culture. — Raubban .,
Raubwirtschalt /.

rocien (boseh). — défricher, essoucher,
dessoucher. — to uproot, to clear, to

grub up, — roden, stockroden, aus-
stocken,
rooien n. — dessouchement m,, essar-
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tement m. — uprooting, grubbing
up. — Rodung f. Ausrodung f., Ans-
stockung 7.
rooien {aardappels, jonge boomen ete. ).
— déterrer, arracher, — to dig up, to
lift.— aushuddeln, ausgraben, ziehen.
rooken, berooken. — fumiger, -— to
fumigate. — rauchern, begasen,
reokkanaal-verwarming j. — chaui-
fage m. flamand. — flue heating.
— Kanalheizung f.
rookschade 7. — dommage m. causé
par la fumée des usines. — fume
damage. — Rauchschaden m.
room M. — créme f — cream. —
Rahm ., Sahne f.
reomijs ». — créme {. glacée. — ice
¢ream. — Rahmels #., Eiskrem .
roomkaas f. — fromage m. & la créme,
double créme f. — cream cheesc. —
Rahmkiise m.
roomlaag ;. — couche /. de créme. —

layer of cream, cream line, — Rahm-
schicht . .
reommeter m. — crémométre m. —

creamometer, creamgauge. — Rahm-
messer .

Roomsche hoon f. v. boon (groots).
roomzuring f. — maturation f. de ia
créme. — cream ripening, — Rahm-
reifung ., Rahmsiuerung f.
roomzuurbak ., bassin n. — cuve f.
a4 maturation de la créme. — cream

ripener. — Rahmreifer m., Rahm-
wanne f.

roos f. — rose f. — rose. — Ross f.
(Rosa sp.).

rooster m., gehemelte n. (paard). —
palais m. — palate. — Gaumen m.

rootbak ., rootkast /., roothekken #.
— hallen . & rouir, caisse f. & jour.
— retting crate, retting box, — Rist-
kagten m.

rootmethode f. — méthode j. de rou-
issage, — retting process, method of
Tetting. -— Rbstverfahren n.

rootput m. — routoir m., rouissoir m.,
rutoir m. — retting hele, 1. pond, r.
darn. — Raistgrube f.

roptwater n. — eat f. & ronir. — retting
water. — Rstwasser n.

rosemarijn m. — romarin m. — rose-
mary. — Rosmarin m. (Rosmarinus
afficinalis L.).

roskam /. — brosse /. & cheval, étrille
f. — carry-comb. — Kardétsche f.,
Plerdestriegel m.

rosmolen ., paardenmolen. — mansge
#it., cabegtan m. — horse gear, cap-
stair. — Gopel m., Rossmiihle f.

rot. — pourri, puatréfié, gaté (de
fruits). — rotten, putrefied. — faul,
verderhen,

ret n. — pourriture f., pourridié f.,
décomposition f. — rot. — Fiulnis {.,
Fiule f.

roten. — rouir, — to ret. — rdsten,
rotten,

roten 7., roting 7 — rouissage m.,
roui m. — retting. — Rotte f.,
Réste f.

roten », in stilstaand water. — rouis-
sage m. & l'san stagnante, & l'ean
croupissante, au routoir. — pond
retting. — Roste f. in stehendem

Wasser, Grubenrdste, Grabenrotie f,
roien ». in siroomend water. — rouis-
sage . & I'ean courante. — river or
stream retting. — Riste f. in flies-
sendem Wasser, weisse Roste.
rotgans f. -— ecravant m. — brent
20O0sC. Ringelgans {. (Brania
bernicly bernicln L.),

rotiny /. (eerste). — rouissage m. pré-
paratoire. — preliminary retting, —
Vorriste f.

rotkreupel h. — piétin m.contagienx,
— (contagions) footrot, footrot of
sheep (America). — bosartige (fran-
zosische, spanische) Klauenseuche f.
der Schafe.

rots f. — roche f. — rock — Fels m.

rotshes {,, rotsheide f. — androméde f,
— wild rosemary, marsh androme-
da. — Poleigrinke f., Grinke, La-
vendelheide f. (Andromeda polyfolia
L.

rotsmispel m. — amélanchier m. —
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June-berry. — Felsenheere /. (Ane-
lanchier sp.).

rotspartij f. (tuinarchitectuur). — ro-
cailles f. pl. — rockery. — Felspartie f.

rotsplant f. — plante f. alpine .—
rock plant, alpine plant, rockery
plant. — Alpenpflanze f., Steingar-
tenpflanze (-staude f.).

roistraal », (paardehoef). — fourchette
/. pourrie. — trush. — Strahlfiule f.

rotstuin . (tuinarchiteetuur). — jar-
din . alpin. — rock garden. — Al-
pinum »., Steingarten i,
rotswand m. (tuinarchitectuur).
paroi f. rocheuse. — rockwall. —
Felsenwand §.

rolswerk, groiwerk n. (tuinarchitee-
tuur). — rocaillage m., rocaiile . —
rockwork. — Grottenwerk =., kiinst-
liche Felsen m. pl.

rotten, verretten, — pourrir, se putré-
fier, se décomposer, se giter (de
fruits). — to rot, to putrify. — ver-
faulen, verwesen.

rottend (boschbouw). — piqué. —
punky, dozy, beginning to rot, —
anbriichig,

rottend of verrot hout n. — bois m.
gité. — punky wood, rotten wood,
— Anbruchholz =., verfaultes Tlolz,
morsches Holz,

rotting f. — déecomposition f. — putri-
fying, decaying, rotting, — Verfau-
lung f.. Verwesung f., Zersetzung .,
Faulnis f.

rozebotiel f. — cynorrhodon m., gratte-
cul on., frait m. du rosier — rose-hip.

— Hagebutte §,

rozenkam #i. (kippem). — créte f.
charnue. — rose comb. — Rosen-
kamm m.,

rozensehaar f. — séeatenur m. — pru-
ning shears, secateur. Rosen-
schere ., Blumenschere.

rubber m. — cacuichouc m. — India
rubber. — Gummi m.

rubsenolie {. — huile f. de rabette. —
ruhsen (seed) oil.— Riibsendl n. (prod.
Brassica rapa L.).

rug m, — dos m. — back, — Ri-
cken m.

ruggemerg #, — moelle {. épiniére. —
spinal marrow. — Riickenmark n.
ruggenbouw ., beddingbouw, — ir-
rigation f. par planches disposées
en ados. — bedwork irrigation. —
Ritckenbau m.

rugzijde . (rund ete.). — cété f. du dos.

— backside. — Riickenseite f.

rui {., ruitiid m. — mue {., époque de
la mue. — moulting season, moult,
molt, — Mauserzeit f., Mauser {.,
Haarung f.

ruien van fruit. — couler. — to run
off, o drop. — .... e

ruien. -— muer. — to mounlt, ~- mau-
sen, sich mausern, haaren.

ruif f. — ritelier m. — rack. — Raufe
f., Heuraufe.

ruig ». harig,

ruiker m, — houquet m, — bouquet.
— Blumenstrauss m., Bukett #.

ruilverkaveling /. — remembrement
. re-allotment, re-allocation,
re-distribution of land. — Flurbe-
reinigung f,, Gemeinheitsteilung f.,
Zusummenlegung f., Umlegung f.
ruilwaarde j., marktwaarde. — valeur
j. d’¢change, valeur vénale, valeur
marchande. — exchange-value, sale
valne, market value. — Tauschwert
., verkaufswert, Marktwert.

ruimte f, — espace f., étendue f. —
space. — Ranm m.

ruimie-inhoud m. (van opgestapeld
hout). — veolume m. du bois em-
pilé. — stacked contents. — Raum-
gehalt m.

ruimtemaat f. (boschhouw) — mesure
f. de capacité, — stacked measure.
-— Baummass B., Schichtmass.

ruin m. — cheval hongre m. — gel-
ding. — Wallach m., Ménch m.

ruit f. (plant), — rue f. — rue. —
Raute f. ( Rufe graveolens L.),

ruiter v. klaverraiter,

ruitijd ». rul.

run /., — tan m. — tan. — Lohe f,
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rund z. — beuf m., béte {. bovine.
— hovine animal. — Rind =,
runderhorzel m. — hypoderme m. du
beuf. — ox warble fly, cattle grub.
— Hautbremse f. oder Dasselfliege
des Rindes { Hypederma bovis de Geer).
runderpest f. -— peste bovine j. —
cattle-plague. — Rinderpest f.
runderpokken pl. — vaccine f., vario-
le f. — cow pox. — Kuhpocken f. pl.
runderras n. — espéce f, bovine. —
cattle breed. — Rindviehrasse f.
rundvee #n., runderen . pl. — gros
bétail m., bétes f. pl. bovines. —
cattle, steers. — Rindvieh #.
rundveestamhoek #. — livre m. de
généalogie des bétes bovines, Herd-
book n. - herdbook. — Rindvieh-
stammbuch n.
rups {. — chenille /. — caterpillar, —
Raups f.
rupsenlijm f. — colle f. & chenille, glu

f. — banding compound, sticky
grease, tree tangle foot. — Raupen-
leim m.
rupsenvreteri] f. — dévastation f. par
des chenilles. — damage or atfack
by caterpillars. — Raupenfrass m.
rupsklaver . — luzerne j. — medick,
snail eclover, — Schneckenklee m,
{ Medicags sp.).
rusch v. bleembies.
rusten, zetien, bezinken. — se repaoser,
— to rest, — abruhen,
ruw produet n. — matiére . premiére,
matitre brute. — raw product. —
Rohprodukt #.
TUWSap #. — jUus #. sucré. — raw juice,
— Robsaft m.
ruwvezel f. — cellulese f. — rude fi-
bre. — Rohfaser f,
ruwvoer n. — fourrage m. — rough
hage, bulk., — Rohfutter #.
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sabelbeenigheid f., haaksehe stand =i
(paard). — coudure /. du jarret. —
sickle shaped hock, sickle hocked-
ness, curby hock. — Sibelbeinigkeit /,
safiraan ., saffraanplant f. — safran
m. cultivé, -— saffron (plant). — Sa-
franpflanze f. (Crocus sativus L.).
salade v. Kropsalade, krulsalade, mol-
salade, snijsalade, veldsalade.
saladebed #n. — carré m, ou planche f.
de salade. — salat-bed. — Salatheet x.
salle f. — sauge f. — sage. — Salvei,
m, u, f. Salbei m, u. f. (Salvia sp.).
salmiak f. — chlorure m. d’ammo-
nium, chlorhydrate m. d’ammonia-
que, sel . ammoniac, salmiac m. —
ammoniumchloride, chloride of am-
monium, salammoniae. — Ammo-
niumehloride m., Chlerammoniuin
m., Salmiak .
salpeter o. Chilisalpeter, kalisalpeter,
kalksalpeter.
salpeterzuur n. — acide m. nitriqne. —
nitric acid. — Salpetersiare f.
samengesteldbloemigen f. pl. — compo-
sées f. pl. — eomposite family, daisy
family. — EKompositen f. u. m. pl.,
Korbbliitler m, pl.
samengestelde egge ;. — herse [ ac-
couplée. — jointed harrow. -— mehr-
feldrige Egge /. ?
samengestelde vrucht ;. — fruit m.‘
composé. Syncarp, syncarpous
fruit. — Sammelfrucht f.
samengroeiend v. vergroeiend.
samengroeiing v. vergroeiing.
samenstelling {. — composition {., con-
stitution. — composition, eenstitn-
tion. — Zusammensetzung f.
sansevlera f. — sanseviére f. — bow-
string hemp. — Sansevierafaser f.
sap =x., plantensap. — séve f. —
sap, — Saft m.

sapelrculatie f., sapstroom m. — cir-

culation f. de la séve. — circulation
of sap. — Saftstrom m.
saprophlet /. — saprophyte f. — sa-
prophyte. — Saprophyt m.
sapstroom 7. (dalende). — séve f. des-
cendante. — descending flow of sap.
— ahsteigender Saftstrom .
sapstroom ., {opgaande of stijgendse).
— stve /. montante. — upward flow
of sap. — aufsteigender Saftstrom m.
sapuitstrooming f. — écoulement . de
la séve, — exudation of sap, — Saft-
fluss m., Saftschwitzen n.
satlinvlinder m. — liparis m. du saule
et du peaplier, — satin moth, — Wei-
denspinner m. (Stilprotia salicis L.).
Savoyekool /. — chou m. de Milan,
chou cabus frisé, ch. de Hollande.
— savoy cabbage, — Wirsingkohl
m., Savoyer-, Herz-, Welseh-, Bors-
kohl m. { Brassica oleracea sabauda L.)
scarifleator m. — scarificateur m, —
scarifier, — Skarifikator m., Messer-
pflug m.
schaaf f. — rabot m, — plane.— Hobel
m,
schaal f. (van eleren). — coque f. —
técale f. — shell. — Schale f.
schaal /. (van peulvruchten).
cosse f. — cod, shell. — Hiilse f.
schaal /. (maatstaf). — échelle f. —
scale, — Skala f., Massstab m.
schaaldeel »., sehaalplank f. — dos-
seau m., dosse f. — slab, outside
plank, side plece. —— Schwarte f,
Schalbrett .
schaalgehalte (van zaden) #. — poids
m, des glumelles, poids des éca-
les. — percentage of husk.
Schalengewicht #., Spelzengewicht.

schaap n. — mouton ., brebis f.
— dheep. — Schafl =»,
schaapherder m. — herger m. —

shepherd. — Schafhirt m., Hirt.
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schaapscheerder m:., schapenscheer-| carabe m, — groundbeetle, — Lauf-
det, — tondeur m. de moutons. — | kifer m. (Caradus).
clipper. — Schafscherer m. schalmen (boschbouw). — marquer

schaapscheren »n., sehapenseheren n.
— tonte f. des montons, — sheep-
shearing. — Schafschur f.

sehaapskool f. — hergerie {., bercail m.
— sheppy, sheep-cot, sheep-fold. —
Pferch m., Schafsstall m.

schaapspokken pl. — clavelée f. —
gheep-pox, scab-rot. — Schafpocken
t ph

schaar (paard) v. keelgang.
schaar v. schapeschaar, snoejschaar,

ploegsehaar.

schaardig. — ébréché, — notched. -
schartig.

sehaarhout #., schaarbosch «. {hak-
hout), — faillis m. — coppice. —
Niederwald m.

schaarhout (meer bijzonder eiken-
hakhout).— taillis m. & écorce, — oak
bark coppice. — Schilwald m., Fi-

- chenschilwald.

sehabrak f. — schabraque £., housse /.
— housing, saddle cloth. — Scha-

bracke f.
schadelijk inseet #. — insecte . nui-
sible, — destructive {(nexious) in-

sect. — Schidling ., Schadinseit ».
schadelijke plant /. — plante f. nuisible
— destructive weed, noxious wecd.
— Schiidling .
schaduw behoevend. — délicat, récla-

mant de l'ombre. — shade-requi-
ring, shade demanding. — schatten-
bediirftig.

schaduwboom =, — essence f. d'om-

bre. — shade bearer. — Sehattholz n.
schaduwboom m. {(Indische eultures),
— arbre m, d'abri, — nurse tree,
shelter tree. — Schutzbaum m.
schaduwminnende plant f. — plante /.
ombrophyle. -— shade-loving plant.
— Sehattenpilanze f.
schaduwverdragend (boschbouw). —
supportant 1'ombrage, shade
enduring. — schattenertragend.
schallebijter m., scharrebijter m. —

d’'un blanchis. — to mark, to blaze.
— anplatten, anschalmen.

schalmieeken #. (aan een boom)., —
blanchis ., blanchi m. — blaze, —
Schalm m.

schapehorzel . estre m, duo
mouton. — sheep hotfly, sheep nasal
fly. — Nasen{Rachen-)bremse /. des
Schafes (Oesfrus ovie L.).

schapekaas f. — fromage m. de
brebis, — sheep cheese, — Schafs-
kiise m.

schapenfokker m. — dleveur m, de
moutons, — sheepbreeder, sheepfar-
mer, flockmaster. — Schafzilichter m.
schapenfokkerij f,, schapenteelt f. —
éleve f. de moutons, — sheep farm-
ing. — Schafzucht f.
schapenstamboek n. — livre m. de
généalogie des moutons. — flockbook
— Schafestambuch n.

schapeschaar §. — forces f. pl., for-
cettes f, pl. — sheep-shears,
Schafschere f.

schapeschurit /. — gale f. des mou-

tons, -— sheep-scab, — Riude f.
{Schibe f., Kritze f.) der Schafe.
schapevacht f — toison /., lainage
m. — fleece. — Schafpelz m.
schapevlesseh »n. — mounton m, —
mutton. — Schaffleisch »., Ham-
melfleisch,

scharrelaar m. — rolier m, — roller.
Blauracke {., Mandelkrihe j.
(Coracias gerrulus garrulus L.).
scharrelen (kippen). — gratter., —
to seratch. — scharren.
scharrelruimte ., (kippenteeli).
espace m. & gratter. — scratching
roem, — Scharrraum m.
schatien, — estimer. — to estimate, to
valne. — abschitzen, schitzen.
sehatting f., taxatie f. — taxation f.,
évaluation {,, estimation f. — valua-
tion, estimate survey. — Tazation
f., Abschitzung f., Schitzung f.
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schatting . op het oog. — estimation
{. & vue d'eil. — ocular estimate,
estimate by eye.— Okularschiitzung f.

scheede /. — vagin m. — vagina, —
Scheide f.

scheedeontsteking f. — vaginite j/, —
bull burnt. — Scheidenentziindung f.

scheel v, scheluw.

scheenheen 7. — tibia m. — shinbozne,
tibia. — Schienbein n.

scheepstimmerhout =., scheepsbouw-
hout. — bois m. de marine, bhois de

construetions navales. — shiptimber, !

— Schiffsbanholz n.
scheerling /. (gevlekte), dolle kervel .
— cigué f. tachée, grande cigug,
¢. des anciens. — hemlock., — wirk-
licher Schierling ., gefleckter Schier-
ling (Condum maculatum I.)
schelf j., hoofsehelf. — tas m. de foin,
meule f. (de foin). -— mow stack,
rick of hay. — Heuhaufen m., lieu-
schober m., Heumiete f.
schelhoutbossen ». talhout.
schelperwt v. peul.
seheluw, scheel. — gauchi. — warped.
— windschief,
schenkel #i. — jambe f. — gaskin,
lower thigh, tibia.— Unterscheukel .
scheprad-zaaimachine f. — semoir .
a disques alvéolaires. grain
drill with scoop wheel distribution.
— Schaufelraddrillmaschine f.

scheren. — tondre. — to clip (a
hedge), to shear (sheep), — scheren.
scheren »n, — tonte {. -—- clipping,:
shearing. — Scheren #., Schur f.

scheren . (tweede). — deuxidme tonte
f. — second shearing. — Zweischur /.

sehering f., ketting /. (bij weven). —
chaine j. — warp. — Kette [.

scheringgordel »i. van bosch, — ridean
i, forestier. — shelter belt. — Wald-
mantel m.

secherm n. {botanie). — ombelle /. —
umbel. — Dolde f.

scherm n., beschutting f. — abri m.,
couvert m. — shelter, cover,
Schirm m., Schutz m.
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scherm, vlakte /. onder —. — espace
m. couverf. — shaded area,
Schirmfliche f.

schermbloemigen f. pl. -— ombelliféres
{. pl. —umbellifers. — Doldentriger
. pll

schermbosch n. — forét f. de protec-
tion, — protection forest, — Schutz-
wald m., Schutzwaldung f., Bann-
wald m.

schermhout ». — essence f, d'abri, —
nurse wood, shelterwood. — Schutz-
holz .

| schermkap m. — coupe f. d’abri. —
shelterwood-felling, shelterwood-cut-
ting. — Schirmschlag m,

schermkap . In klelne groepen., — ex-
ploitation /. par groupes, coupe f. par
tronées. — shelterwood groupsystem,
gap felling, — Gruppenwirtschaft .,
Licherhieb .

schermkapbedrijf ». — exploitation
{. paxr coupes d'abzi. — shelterwood
compartment sysfem. Schirm-
schlaghetrieb m.

schermopstand m. — peuplement m.
{’abri. — nurse erop, shelterwood, —
Schirmbestand m., Schutzbestand.

schermopstand, druk van den —, —
pression f. da couvert. — suppression
by vertical shade, checking by verti-
cal shade, — Schirmdruck m.

schermsingel m., schermmantel .,
schermgordel . (boschbouw). —
rideau m. protecteur, rideau forestier.
— shelter belt, protective belt. —
Schutzgiirtel m., Schutzmantel m.,
Waldmantel.

schermvormig. — ombelliforme. —
umbelliform. — doldenférmig.

schermvrueht f., dekvrucht. — fruit m.
protecteur, — protecting fruit. —

Uberfrucht f., Schutzfr,, Deckir,
scherp. — aigu, tranchant. — acute,
sharp. — scharf.
seherpkantig, scherphoekig. — acutan-
gle, & vives arétes. — acute-angled,
sharp-edged. — scharfkantig.
scherpte f. van ontrooming. — effica-
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SCHILWOND

gkim-

cité f. de l'écrémage.

ming efficiency. — Ausrahmungs-
grad m.
scheur /., barst m. — gercure f., fente
" f., crevagsse f. — crack, rent, split,
shake. — Riss ., Spalte f., Kluft .,
Spalt m.

scheur f., inwendige barst m., Inwen-
dige scheur {in hout}). — crevasse /.
intérieure. — internal shake or split,
internal fission or fissure. — In-
nenriss .

scheur [. in den gromd. — cassure /.

du sol. — rupture. — Riss m.
scheursn (infrans). — se gercu-
rer, se crevasser. — to crack. —
reissen.

scheuren (grasland). -— défricher des
prés. — to plough up grassland, to
put under the plough a meadow. —

eine Wiese wumbrechen, anfreis-
ser.
scheuren (tuinbouw). — multiplier

par division. — to divide, to sepa-
rate, — teilen.
scheuren #n. (tuinbouw). — multipli-
catien /. par division. — division,
separation, — Teilung f£.
seheuren ». {van weiland). — défriche-
ment m, de piturages. — ploughing
up of grassland, putting under the
plough of meadows, — Weidenaufriss
., Wiesenaufriss.
scheurploeg . — charrue f. pour d¢-
fricher les prés, les péturages.
plough to plough up grassland, —
Schilpilug m.
seheut m,, loet f., spruit f. — pousse /.,
jet m., tejeton m. — shoot, sprout,
scion. — Schoss m., Schissling m.,
Trieb m., Spross m., Lode /.
scheutenten ». — greffe f. herbacée.
— herbaceous grafting. — Kraut-
piropfen n.
scheven f. pl. (vlasteelt). — anas m.,
chenevotte f. — chaff, awn, shore,
.boon. — Schiben f. pl., Scheve /.,
Achel f.
sehierzand v. bleekzand,

schieters m. pl. — plantes f. pl qui
montent 4 graine, —— runners,
Schiesser m, pl.

sehietwilg m. — saule m. blanc. —
commen white wiilow. Silher-
welde f., Allerweide, Gerberweide,
weisse Weide (Salix alba L.).
schijfegge f. — pulvériseur m. — dise
harrow. — Scheibenegge .

schijthouder m. (van ploeg). — support
m. de disque pour charrue. — sup-
port., — Halter m.

schijfkouter %., radkouter. — coutre m.
& disque. — dise coulter (America:
rolling colter). — Scheibensech =.,
Scheibenkolter m., Rundsech.
schijfploeg m. — charrne {. & disque. —
dise plough. — Spatenpflug m,
schijfzwammen f. pl. — discomycétes
m. pl. — fungl with saucer-shaped
fructifications. — Scheibenpilze m, pl.
(IHseompyceles),

sehijnkrans m. — pseudo-verticille m,
— false whorl, — Scheinkranz m.

schijnseierm #. — fausse-ombelle f, —
eyme. — Scheindolde f.

schijnvrueht f, —faux fruit m. — spu-
rious frait. — Scheinfruché f.

schil /. —— écale f., coque f., pelure f.,
peau ., cosse f., gounsse f. — shell,
peel, skin, parings (apple, pear). —
Schale f., Haut f.

sehildluis f. — cochenilie f., coccide
f — scale inseet, coccid. — Schild-
laus §. (Coccidae).

schﬂhout ®., gesehild hout, — bois
., pelard. — barked wood, peeled
wood. — Schilholz .
schilkouter v. voorschaar.
schillen 1)}. — peler (fruit), écorcer
(arbre). — to peel (fruits, tree}, to pare
(apples), te bark (tree). — schilen
(Friichte und Binme), entrinden(Biu-
me}.
2) v. stoppelploegen,
schilmes #. (voor boomen). —couteau
m. & ecorcer. — peeling kpife. —
Schilmesser 7., Lohmaesser,
schilwond f. {hout) — blessure /. par

15
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décortication, — injury caused by | scholekster f. — huitrier pie {. -~ oys-

peeling,. — Schilwunde /.

schimmel m. (paard). — cheval m. gris,

- — gray horse, gray. — Schimmel in.

schimmet {, (plant}. — champignon .
— mould fungus. — Schimmel .,
Pilz m. .

schimmel /. (als massa). — moisissure
[., moisi m. — mould, mouldiness,
mustiness, — Schimmel m,

schimmel 7. (grauwc).-— pourritore £,
grise. — grey mould. Grau-
schimmel m. (Bofrytis sp.).

schimmelen, beschimmelen. — (se)
moisir. — to meuld, to grow moul-
dy. — schimmeln, verschimmelh.

sehimmelig, beschimmeld. — moisi. —
mouldy, musty. — schimmelig, ver-
schimmelt.

schofiel /. — sarcloir m., ratissoire {.,
houe {. —- hoe, Dutch hoe, — We-
geschauiel f., Stosseisen .

schoffelen. — sarcler, ratisser, biner.
— to hoe. — schaufeln,
schoffelmachine f, — hous /. & cheval,
bineuseé . — horse hoe, mechanical
hoe. — Hackmaschine f., mehrreihige
Pierdehacke {.

schofielmes . van sehoffelmachine, —
soc m. de bineuse. — shears for
-horse hoe. — Messer n. fiir Hacke,
Hackmesser .

schoffelploeg m. -— charrue f. binette.
— hoeing plough. — Hackpilug m.
Reihenschaufler m.

sehoft f. — garrot m. — withers,
shoulders. — Widerrist m., Wider-
riist m.

schoftdrukking f. (paard}. — mal m. de
garrot. — saddle gall, — Widerrist-
schaden .

schofifistel f. — mal m. de garrot. —
fistula of the withers. — Widerrist-
fistel f.

schofthoogte f. — taille f. au garrot. —
height of shoulders. — Widerristhéhe

sciloitiuk n, — joug m. de garrot.
-— shoulder yoke. — Kreuzjoch n,

ter-catcher, Austernfischer m,
{H{aematopus ostralegus ostralegus L.).

schollevaar v. aalscholver.

schoof f. — gerbe j. — sheave. —
Garbe {.

schoonmaak ., van de kapvlakie. —
mise f, en état de la coupe. — remo-
val of timber and rubbish from the
felling area, — Schlagreinigung f.
sechoonmaken, zuiveren, reinigen
{boschbouw). nettoyer, — to
clean. — durchliutern.

schooven, aan schooven zetien, in
schooven binden. -— engerber, mettre
en gerbes. — to sheave, — garben,
schoovenbinder . — gerbeur m. —
binder. — Garbenbinder m.

schop f. — pelle . —shovel. — Schau-
fel f., Schippe f.

schors }. — écorce f, — bark, cortex. —
Rinde f., Borke f.

schorseneer f. — salsifis m, noir, scor-
sonére f., écorce f. noire. — scorsonera.
— Schorzonere f,, Schitzenmiere f.,
Schwarzwurzel f. (Secorzonera hispa-
nica L.).

schorseneer (wilde of witte) v, haver-
wortel.

schot n., dennenschof. — maladie f,
du rouge, roussi m. et chutef, des
aiguilles. — leaf cast of conifers,
needle shedding disease, blight. —
Sehiitte  f., Schiittekrankheit f.
{Lophodermium Pinastri Schrad.).
schotvaars {., schot f. — génisse {. de
trois ans, qui n'a vélé qu’une fois, —
three years old heifer, which has
calved only one time, heifer in milk.
— dreijabrige Firse, welche nur
einmal gekalbt hat.

schouder m. — ¢panle /. — shoulder,
— Schulter f.

schouderblad n. — omoplate f —
shoulder-blade. — Schulterblatt n.

schoudergewrieht =, -— épaule f. —
shoulder-joint. — Schultergelenk n.

schouderkreupelheid ». boegkreupel-
heid.
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schrepel m. — houe f. & main, sar-
clease ., sarcloir m. — hand hoe.
— Handhacke .
schrijnwerkershout #. — bois m. d’éh¢-
nisterie. — cabinet maker's weod. —
Kunstschreinerholz «.
schrijnwerkershout », voor draaierij.
— bois m. de tour, bois de tourneur.
— turner’s wood. — Drechslerholz #.
sehrobzaag f. — scie f. & couteau, scie
d’entrée. — compass saw, lock saw,
piercing saw. — Lochsige f., Spitzsii-
ge, Stichsige.
schroefkalkoen m., — crampon m. a
vis. —serew-stud. — Schraubstolle f.
schrootbijl /., kapbtil. — hiiche §, d’a-

batage. — woodcutter’s axe. —
Schrotaxt f.

schub /., schubbe f. — écaille f. -—scale,
— Schuppe ;.

schulmaarde /. (sulkerfabr.) — tour-
teaux m, pl, de carbonisation. — lime
cakes. — Scheideschlamm m,
schuimen (intrans.). — mousser. —
fo foam, to scam. — schiaumen.
schuimen (trans.), afschuimen.
écumer, - to skim, to scum, —
abschiumen.

schurft (bij appels) zie appelsehurft.
schurft f. (bij dieren). — gale . —
scab (sheep), mange. — Riude f.,
Schibe f., Kritze f.

schurft f. (gewone) van aardappelen,
pok . — gale f, ordinajre des pommes
de terre, —commeon potato seab, po-
tate skin spot, brown scab. — Schorf
m, (der Kartoffeln) ( Actinomyces sca-
bies [Thast.] Qiiss = Oospora seubies
Thaxt.)

schutblad »#. — bractée f. — hract-
leaf. — Blumendeckblatt #.,Varblatt.

schutplank /., valdeur f, — vanne /. —
sash gate. — Schutzbrett n., Schiitze

schuistuis /. — écluse f & sas. —
sagh loek. — Schiffahrtschleuse /,
schuur f. — grange f. — bam. —
Scheune f.

sectiechoning m. -— miel m. en sec-

i common, right-of-user,

fions. — bhox-honey. — Honig m.
im Sektionsrihmehen %.

selderij f., selderie f., bladseiderie. —
ctleri m, — celery. — Sellerie m.
( Apium graveolens L.)

selderij /. (groote witte). — céleri m.
plein blanc. — giant white solid
celery. — vollrippiger weisser Bleich-
sallerie m.

selectie f. — sélection f. — selection,
elimination. -— Selektion f., Auslese f.,
Zuchtwahl f.

serlng f. — lilag m. - lilac, — Flie-
der . (Syringe sp.).

serradella /., serradells /. — serradelle
1., pied m. d’oisean. — serradella, —
Serradella, Serradellavogeliuss m.
(Ornithopus salivus Bri).

serre v. kas en broeikas.

servituut n, — servitude . — right-of-

servitude,
burden, easement. — Servitut /.,
Dicnstharkeit f., Grundgerechtigkeit
{., Torstgerechtigkeit.

servituut, onder —, — grevé d'usa-
ges. — burdened with rights, —
helastat,

sesamkoek m. — tourtean m. de sé-
same. -— sesam oilcake. — Sesam-
kuchen m.

sierboom m. — arbre m. d’ernement,
arbre d'agrément. ornamental
tree. — Zierbaum m.

siereend f, — canard m. d’ ornement.
-— ornamental duck, — Zierente /.

siererwt ». pronkerwt.

sierhoen n, — poule f. d’ornement.
— ornamental fowl, fancy-fowl, —
Zierhuhn n.

sierkers m. (boom). -— cerisier m. &
fleurs doubles. — decorative cherry.
— gefiilltblithender Kirschbanm m.

sierplant f. — plante f. d’ornement, —
ornamental plant. — Zierpflanze /.

siervak n., parterre ». — parterre M. —
parterre, — Parterre n.

signalement ». (paard). — signale-
ment m, — signalement. — Natig»
nale . :
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sijs m., silsje n. — tarin m. — siskin, —
Erlenzeisig m. (Carduelis spinus L.).
sik j. (van een geit). — barbiche f. —
goat's beard. — Kinnbart m.
stkkel /. —faucille f. —sickle, reaping-
hook. — Sichel f., Getreidemesser =.
sinaasappel m. — orange f. (douce).
— orange. — Apfelsine /., Orange
f. (Citrus aurantium sinense L.).
singel (boschbouw) v. mantel.

singelplaniing f. — plantation en

ceinture. — belt planting. —
Gilrtelpflanzung f.
siroop f., stroop f. — sirop m. —
syrup, -— Sirup m.

Sitkaspar m. — épicéa m. de Sitka.
blue spruce, — Sitkafichte {. (Ficen
sitchensis Carr.),

sjalet . — échalote f. — shallot, —
Eschlauch ., Schalotte f. (Allium
ascalonieum L.).

sla (= salade} ». kropsalade, krulsa-
lade, molsalade, snijsalade, veldsalade.

slaapgroeven j. pl, bovenoogkuilen
wm. pl. — salitres [. pl. — hollows
over the eyes. — Augengruben . pl.

slaboon ©. princesseboon.

slaeht /., slachting /. — abatage m.
— slaughter, -— Schlachtung }.

slacht f. (voorraad). — provision f.
viande. — provision of meat.
Geschlachtetes #., Fleischvorrat .

slachthank /. boucherie /.
shambles, butcher's hoard. —

. Schlachtbank f.

slachten. — abattre. — to slanghter.
— schlachten, abstechen.

slachter m. — boucher m., saigneunr .
— butcher. — Schlichter, Ficischor
m., Metzger m.

slachthuis #. abatfoir .
slaughter house. — Schlachthaus u.

de

slachtmasker . — masque m. d'aba-
tage. — killing-mask, — Sechlachbt-
maske f.

slachtmes n. — couteau m. de bou-

cher. — butcher’s knife. — Schlacht-
messer #.
slachtpluimvee #. — volaille f. co-

mestible. table
Schlachigefligel .

slachtvee n. — animaux m. pl. de
boucherie, bétail m. de b., hétes
f. pl. de b. — slaughter cattle, beef
on the hoof. — Sechlachtvieh =n.,
Stechvieh.

slag in het 1lijf (paard} ». flankenslaan.

slag in het liif v. baarmoederdraaiing.

slager m. — boucher m. — butcher,
— Fleischer m., Metzger m., Schlich-
ter m.

slagerl] /. — boucherie f. — butcher’s
shop, butchery trade, — Schlich-
terei f., Metzgerladen m., Fleischer-
laden, Schlichterladen, Metzgerei [,
slaglijstendorschmachine /. — batteuse
f. avee tambour (3 battes). — beater
drum threshing machine. — Dresch-
maschine f. mit Leistentrommel,
slagroom f, — créme f. fouettée. —
whipped cream. — Schlagsahne f,

slagsehaduw f. — ombre f. portée. —
cast shadow, central shadow.
Schlagschatten mi.

slak f. (met huisje). — (co)}limagon .,
— snail, — Gehanseschnecke f.

slak /. (naakt). — limace f, — slug, —
Nacktschnecke,

slakkenmeel v. Thomasslakkenmeel.

slangenmeloen f. — concomhbre m.
serpent. — snake cucumber, snake
melon, — Sehlangengurke f. (Cucumss
melo var. flexuosus L.)

slapen {. pl.— tempes {. pl. — temples.
— Schlifen {. pl.

slapend oog #., slapende knep m. —
bonrgeon . proventif, oeil m. dor-
mand, — dormant bud. — schlafen-
des Auge .

slaper m., slaperdijk m. — digue f.
intérieure, — back-dike, spare dike.—
Schlafdeich 7.

slechten. — égaliser, régaler. — tolevel,
to demolish. — einebenen, planieren,
schlichten.

slecht groeiend, — malvenant.
unthrifty. — schlechtwiichsig, un-
wilchsig.

poultry.
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slechtvalk m. — faucon m. pélerin, —
peregrine falcon. — Wanderfalke .
(Faleo peregrinus peregrinus L.).
slede f. — trainean wm. -~ sledge,
sleigh, sled. — Schleife f., Schlitten m.
gleedje ». voor het uitsleepen van
stammen. — traineau m. allemand.
— go-devil, timber-carriage. — Lott-
baum m,

sleedoorn m. — prunellier ., prunier
m. 6pinenx, épine f. noire. — black-

. thorn, sloe (-tree}. — Schlehdorn .,
Schlehe }., Schwarzdorn {. (Prunus
spnosa L.).

sleep v. akkersleap.

slespen (hout). trainer. — to skid,
to trail. — schleppen.

sleepweg . (boschbouw). — chemin
m, de vidange. - skidding trail,
export road. — Riickweg m.
sleeweg m. — chemin m, de schlitte.
— sledge road, — Schlittweg m.,
slenk /. — effondrement m. lindaire,
fossé m. d’effondrement, massif m. af-
faissé ou effondré. trough,
fault, downthrown block, Graben.
— Graben m., Grabenversenkung f.,
Grabenscholle f., Tiefscholle f., Sen-
ke f., Versenkung f.

steuf {. (boschbouw). —Iaie f., layon m.

— ride. — Schneise f., Gestell «.
sleutelbloem v, primula veris.
slib ». — limon . — ooze, silt. —

Schlamm .. Schlammablagerung, f.

slijk n., slik ». — boue {., vase ., bourbe
f.» fange f — mud, mire.
Schlamm m., Kot m.

slijkerig, modderig. — vaseux, fan-
geux, boueux. — muddy, miry. —
schlammig,

slijkroten »n. — rouissage m. & bourbe.
— hole retting for blue flax, — blaue
Raste, Schlammréste f., (-rotte 1.}

slijmvlies #n. — membrane f. muqueuse.

-— muecous membrane., — Schleim-
haut f.

sijmzwam f. — myxomycdte m. —
myxomycete, slime fungus. = —

Schleimpilz m. { Myxomyeetes).

slijpen (hout}, — réduire ls bois en
péte i papier. — to grind wood into
pulp. — schleifen (Holz).

slingerhoning m — miel m, extrait, —
extracted honey.——Schleuderhonig ».

slingerplant f. — plante f. grimpants,
Plante rampante. — liana, twining
plant, climber, trailer, ereeper. —
— Schlingpflanze f., Liane /.

slobeend f. — sonchet m. commun. —
shoveler, — Loifelente f. (Spatuls
elypeata L.).

slokdarm m, — cesophage m. — gullet,
esophagus. — Speiseréhre f., Schlund-
rihre.

sloot f. — fossé m, — ditch, — Gra-
ben m.

sloot aan den rand v. randsloot.

slotgraeht f. — fossé m. d’un chitean,
— moat, — Schlossgraben m.

sluimererwt v». peul.

sluipwesp ;. — ichneumon m. —ich-
neumon fty. — Sehlupiwespef. ({ch-
newmoridae).

sluis /. — écluse j. —sluice, lock, —
Schleuse f.

sluisdeur f. - porte f. éclusiére, porte
@’éeluse. — sluice gate, lock gate. —
Schleusentor =,

sluiten #. van den opstand. — forma-
tion {. de massif. — closing the leaf
canopy. -— Schlusshildung f.

sluiting f. van den opstand {boschbouw).
-— fermeture }, du massif. — comple-
te canopy, dense crop or stand (Ame-
rica). Schlnss m., DBestandes-
schluss, .

sluiting, behoud van de -——, (hosch
houw). — maintien . du massif. —
maintenance of density (in a crop). —
Schiusserhaltung f.

sluiting, het in — staan, — état m.
de massif. — close stand, dense crop.
— Schlussstand m.

sluiting, In — staan. — croitre en
massif. — to grow in close stand, to
grow in a dense crop. — im Schlnss
stehen,

sluiting, losmaken . van de —. — des-
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i
serrement m. du massif. — opening |

out the crop, — Sehlusslockerung f.
sluiting, mate van —. — consistance
{. du massif, densité f., épaissenr f.
du magsif. — degree of density,
degree of closeness. — Schlussver-
haltnis n.
sluiting, onderbreking van de —. — in-

terruption f. du massif. — Interrup- .

tion of canepy. — Schlussunterbre-
chung f.

sluitkool f., kabuiskool. — chou .
pommé, chou cabus, — headed cab-
bage. — Kopikohl m. {Brassica ole-
raceq var. capitata).

smak ». sumak.

smalringig v, fijnringig.

smeden. — forger, — to forge.
schmieden.

smederl] », smidse,

smeer ». — graissef -- grease. —
Schmiere f.

smeerolie /. — huile f. de graissage,
huile lubrifiante. — lubricating-oil.
— Schmierdl «.

smelleken . émerillon m.
merlin, — Merlinfalke m. (Feleo
columbarius aesalon Funst.).

smelten (transitief). — fondre, meotire
en fusion, liquéfier. — to melé, to
dissolve. — schmelzen.

smelten (Intransitief). — se fondre,
entrer en fusion. — to melt.
schmelzen.

smeltpunt . — point m. de fugion. —
melting-point. — Schmelzpunkt .

smeren. — graisser, huiler, lubrificr, —
to grease, to smear, to oil, to luhricate,
— schmieren, dlen.

smeul »., smueht n. — fonte 7. (des

of tulips. — Tulpenkrankheit, ver-
ursacht dureh 3clerotium pernicio-
sum (Selerotium perniciosum v. 8L et

Stm, Th).
smid m. — forgeron m. — smith,
blacksmith. — Schmied m,

smidse f., smederi] f. — forge f —
forgery, smithy. — Schmieds f.
smient §., fluiteend 7. — canard .
siffleur. — widgeon. —- Pieifente f.
{Aas penelope L.).
smout #. — saindoux m. — lard, hog-
fat. — Schmalz m.
sneeuwhal ., Geldersche roes f. —
obier m., viorne f., sureau m. d’ean,
bouls f, de neige. — Guelder ross, wa-
ter elder. — Schneeball m, (Vi-
burnum opulus L.).
sneeuwbal m. {wollige). — viorne f.
flexible. wavfaring tree.
wolliger Schneeball m. (Viburnum
Lantana L.).
sneeuwhreuk f. — bris m. de neige. —
snowbreak. — Schneebruch m.
sneeuwdruk m. — pression f. de la
neige. — erushing by snow.
Sehneedruck m.
sneeuwklokje n. — galantine 7., per-
ve-neige f. — snowdrop. — Schnee-
glickehen n. (Galanthus nivalis L.}
sneeuwuil /. — chouette f harfang.
— snowy owl. —— Schneeecule f. (Nye-
tea nyctea Gray).
snel groelend, — & croissance hétive,
& croissance précoce, — fast growing,
— vorwlichsig, schnellwilchsig,
snijbiet /., warmoes n. — poirée f.,
hette f. — Swiss chard, sea-kale beet,
silver beet. — Mangold m., Garten-
mangold m., Rippenmangold, Schnitt-

gemis). — damping off. — Keim-; mangold, Bete f., Beisskohl m. (Beta
lingskrankheit, Umfallen n, der lieim-| vulgaris L. var. eicla.)

pilanzen. snijbloem f. — fleur coupée. — ecut
smeul »=. der nareissen, — fonte f | flower. — Schnitthlume /.

des narcisses. -— smoulder of daffodils | snijboon f. — haricot m, sabre, —
— Faule /. der Narzissen (Itofrytis; vasvinife runnerbean. — Schlacht-
nareissicola Hlebahn). | schwerthohme £, Schnittbohne,
smeul n. der tulpen. - fonte 7. dus | Schwertbohne {Phaseolus vulgansL}

tulipes. — smoulder (damping off) saijden v. eastreeren.
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snijden #. van de wrongel. — division ;

f- du caillé, découpure f. — cutting
the curd, breaking. — Schneiden n.
des Ki#ses, Zerkleinern n. des Bruches,
Vorkisen n., Vorbrechen #.

snijdsel %, (sulkerbleten). — cossettes
f. pl. — cossettes. — Schnitzel ».

snijgroen n. — verdure . (d'accom-
pagnement). cut  green.
Schnittgriin ».

snijsalade f., snijsla /. — laitee f. &
couper, laitue & pinces, petite laitue,
— loose leaved lettuce, cutting
lettuce. — Lattich m., Pfliicksalat m.,
Schnittsalat, Stechsalat (Lacfuen sea-
riola var, safiva L.).

snijtanden . pl. (paard). — incisives
f. pl. — incisors, nippers. — Schnei-
dezihne m. pl.

salp 7. — hécasse f. — sniep. —
Sehnepie {.

snoelbedrijf ». voor het winnen van
teenen, — exploitation f. d’'une sau-
laie en taillis, exploitation en t8tards.
— lopping system, pollarding svs-
tem. — Schneidelwirtschaft f., Kopt-
holzbetrieb m,

snoeibljl /. — émondoir m. — trimming ‘

axe, lopping axe. — Astaxt f.
snoelen. — tailler, habiller, émonder.
ébrancher, élaguer. — to prune, to
trim, to lop. — schneideln, beschnei-
den, abésten, aufisten, entisten,
stntzen, putzen.
shoeien n, van doode takken, — élagage
m. de branches mortes. — pruning of
dead branches, dry-pruning (Amecri-
ca), — Trockendstung f.
snoeien ». van levende takken. — éla-
gage m. de branches vertes. — pru-
. ning (lopping} of live branches, green
pruning (America). — Griindstung f.
snoeiing /. (natuurlijke), takreiniging
{. — élagage m. naturel. — selfpru-
ning, natural pruning (lopping). —

Astreinigung 7.
snoelmes n. — serpe f., émondoir .,
serpette f. — hill-hook, pruning

knife. — Heppe {., Hippe {., Baum-

hippe, Baummesser n., Astmesser,
snoeischaar f., tuinsehaar. — cisailles
f. pl., sécateur m. — pruning-shears,
— Stutzschere {., Baumschere f.
shoeisel n., afgesnoeide takken m. pi,
— ¢monde {., émondes /. pl. — lop-
pings. — abgeschnittene Aste m. pl.,
Btutzreisig n.
snoek . —— brochet m. — pike, —
Hecht m. (Esox lucius L.).
snoekenlijf xn., opgetrokken buik m.
(paard). — ventre m. retroussé, v,
levretts, — tueked belly, smallin the
barrel, herring, gutted, tucked up.
Hechtsbauch m., Windhunds-
bauch.
snoekshoofd «. (paard). —  téte [,
camuse. — dished face. — Hechts«
kopf m.
snoer n. (soort leiboom). — cordon
m, — cordon. — Schaur f.
snor ., nachtegaalrietzanger m. —

locostelle f. luscinoide. — Savi's
warbler. — Nachtigallrohrsinger .
{Locusiella luscinioides luscinioides
Savi).

I'snot j., kwade droes m. — morve . ~—~

glanders, snot. — Rotz m., Wurm m,

snot /. van kippen, kippensnot, — rou-
nie /. des poules, morve f., coryza m,
contagieux, — roup, swelled head,
contagious nasal catarrh of birds, —
ansteckender Nasenkatarrh m., an-
steckender Schmupfen m.

snot {. {wit) van hyacinthen. -— morve

J. blanche des jacinthes. — white
slime disease. — weisser Rotz m,
{ Beecteria).

snot /. (zwart) van hyaeiuthen. —
mozve /. noire des jacinthes. — hlack
slime disease. — schwarzer Rotz m.
(Selerotium bulborum Wakker).

snuffelziekte f., rhachitis f,— maladie f.
do renflement, — rickets. — Schniif-
felkrankheit f.

snuiten f, pl., snuitjes #. pl. (vlasteelt).

— émouchures f. pl.. — waste. —
Abfille m. pl.
snuitkever m. — curculionide m. —
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weevil, — Riisselkifer m,, Riissler s,
(Curculionidae).

snuiven (paard) v, damplgheid (pie-
pende).

sojabeon f. — soya. — soya. — So-
jabohne f. (Soja hispida Mnch.).

sojakoek m, — tourtean . de soja. —
soyabean cake. — Sojabohnenkuchen
m.

soort f. — sorte f., espécs f. — kind,
species, variety. — Art /., Sorte f.

soort {., door bastaardeering ontstaan.
— espéee f. resultée par hybridation.
— true variety resulting from hy-
bridization. — Blendart f,, Blend-
ling . ’

soort {. van opstand. — genre m. du
peuplement. — kind of crop. — Be-
standsart f.

soortbastaard m. -— hybride m. d'es-
peces. — species hybrid. — Art-
bastard m,

soortelijk gewicht v. specifiek gewichit,

soortskruising /. — croisement m. d’es-
peéces. — species hybridization. —
Artkreuzung f.

soortvorming /. — formation 7. d’une
espéce, création f. d'une espéce, —
formation of species, speciation. —
Arthildung f.

sorteeren. — assortir, trier, classer en
catégories. — to assort, to sort, to
grade, — sortieren.

sorteeren n, — triage m. — assorting,
grading. — Sortierang f.

sorteermaehine ., sortesrwerkfuig n.—
machine /. & txier, trieur m., trieuse f.
— assorting engine, grading machi-
ne (for flowers, balbs ete.). — Sortier-
maschine f.

sorteerirommel /., sorteereylinder .
— cribleur m. rotatif. — assorting
cylinder. — Sortiertrommel f.
sorteerwerktulg v, sorteermaechine.
soriiment »n. - assortiment m., caté-
gorie /. — assortment, sorting, grade,
class, — Sortiment x.

spaander ., spaan f. — copeau m. —
chip, shaving, — Span m., Holzspan,

spaanders m. pl. en houtafval m. In
kapvlakie, — déchets m. pl., rema-
nents m, pl. — woodrefuse from
fellings chips, slashings (America), —
Schlagabraum m.

Spaansche vlleg f. — cantharide f, —
Spanish fly., — spanische Fliege f.
{Lytta wesicatoria L.)

Spaansch gras v. espariogras.

spaartelg m. — baliveau m. de I'ige. —
staddle, teller, standard of the first
rotation — Lagshaum m., Lassreis .,
Lassreitel m., Hegereis, Hegereitel.

spaai n,— spath m.— spath.— Spat m.

spade f., spa. — béche }., lichet m.
(dans le Sud), louchet m. (dans le
Nord). — gpade. — Spaten m., Grab-
scheit #., Stichschaufel /.

span n., gespan n. — attelage m. —
team, set, — Gespann n.

span {ossen} v. juk.

spangereedschap n, — instruments m.
pl. attelés. — horse implements. —
Spanngerite n. pl.

spanrups f. — géométride m., arpen-
teur mi., arpenteuse J. — looper,
geometer. — Spannerraupe f. (Geo-
metridae)

spar m., fijnspar. — épicéa m. —
Norway-spruce. — Fichte f. (Picea
excelsa Link).

spar (Qostersehe). — épicéa m. d'0-
rient. — eastern spruce. —— morgen-
lindische Fichte f. ( Picea orientalis L.}

spar (zwarte).— sapinette f. noire de la
Terre-Neuve. — black spruce, New-
Foundland black spruce. — schwarze
Fichite f. (Picea migra B.).

sparen, ontzien. — aménager. — to
care, to spare, — schonen.
sparrehoutwesp f. -- sirex m. géant.

— yellow wood-wasp, giant sirex. —
gelbe Fichtenwespe f., Riesenfichten-
wespe (Sirex gigas L.).
sparrensasldroest », — rouille /. vé-
giculaire du sapin, rouille des aigwil-
les du sapin. — spruce needle-rust.
— Fichtennadelrost m. {Chrysomiza
abictis Ung.).
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sparrenaaldwesp f. — tenthrédinide f,
de I'épicéa. -— spruce-sawily. — Fich-
tenblattwespe f. (Nematus abietinus
Christ.).

sparreschorskever m. — bostriche m.
chaleographe, — six-toothed spruce-
bark-beetle. — sechszihniger Fich-
tenhorkenkifer m, (Tomideus chal-
cographus L.).

sparreschorskever (hoekdrukker m.,
letterzetter m.). — bostriche typo-
graphe. — typographer barkbectle.
— achtzihniger Fichtenborkenkifer,
Buchdrocker. (Tomicus typographus
L).

spat f., beenspat. — éparvin m, —

bone spavin. — Spat m.

specerij f,, krulderi] /. — assaisonne-
ment m., épice . — herb, spices.
— Gewiirz n..

specerijplanten f. pl. — plantes f, pl.
aromatiques. —— herbs, aromatic

plants, — Gewiirzpflanzen f. pl.

specht m. — pic m. — woodpecker. —
Specht m. {Pieus sp.).

specht . (groens) — pic m. vert, —
green woodpecker. — Griinspecht m.
(Picus viridis virescens Brehm).

specht . (groocte bonte). — pic m.
épeiche, — great spotted woodpecker,
— grosser Buntspecht m. (Dryobates
major pinelorum Brelm).

specht m, (kleine bonte). — pic Epei-
chette, — lesser spotted woodpecker.
— kleiner Buantspecht m. (Dryobales
minor comminufus L.).

specht m. (middelste bonte), — pic m.
moyen 6peiche, pic mar. — interme-
diate spotted woodpeeker. — mitt-
lerer Buntspecht m. (Picus medius
medius I..).

specht (zwarte) m. — pic m. noir, —
black woodpecker. — Schwarzspecht
m. { Dryocopus martius martius L.).

specifiek gewichi x., soortelijk gewicht.
— poids m. spécifique. — specific
gravity, — specifisches Gewicht .

speeksel #. — salive f. — spittle, sa-
liva, — Speichel m., Spucke f.

speeldopje (bijenteelt) v, waterdop]je.

speen /., tepelm. — trayon ., mame-
lon m,, tétin m., tette f. — dug, teat,
nipple. — Zitze {.

speenvarken #n. — cochon m. de lait,
porcelet . — sucking-pig. — Milch-
ferkel, «. Spanierkel,

spek #. (versch). —lard m. — fat. —
Speck m.

spek n., (gezouten of gerookt). — ba-
eon m. — bacon. — Salzspeck m.,
Rauchspeck.

spekhoon f. — haricot m. phénoméne.

.............. — BSpeckbohne

spekslager m. — charcutier m. —
pork buteher. — Sehweineschlich-
ter m.

speling v. spillage.

spelt f. — épeautre m. — spelt. —
Spelz we., Spelt m., Dinkel m., (Triti-
eum Spelia L),

spenen, — sevrér. — to wean, to ablac-
tate. — abgewihnen, abbinden, ab-
srhzen,

sperciehoon v. prinecessehoon,

sperwer m. — épervier m. — sparrow-
hawk, — Sperber m. { deeipiter nisus
nisus L)

speurbond m. — chien m. de quite,
limier m. — bloodhound, — Spiir-
hund m.

sphagnum v», vesnmos.

spier f. — muscle m., — mus:le. —
Muskel m.

spijsvertering f. — digestion /. —

digestion, — Verdauung f.

spijsvet n, — graisse f. comestible, —
eatable fat, edible fat. — Speise-
fett #.

spikkel m., stippel 7., stip f. — point m.,
moucheture £ speckle, spo$,
speck, pit. — Tiipfel m., Fleckchen n.

splllage j. — comble m., surmesure f,
— spillage, spilth, — Ubermass =., Ge-
wichtszuschlag m.

spillage f., overmaat f., spellng /.
{boschbhouw). surmesure f. -
excess measure, excess height, —



SPILVORMGETAL

202

SPOOR

Ubermass #., Schwindmass, Sack-
masd.
spilvormgetal «., stamvormgetal. —
coefficient m. de forme pour la tige.
— stem form factor. — Schaftform-
zahl f., Aushauchungszahl.

spin f. — araignée f, — spider, —
Spinne f£.
spinazie f. — épinard m. — spinach,
spinage, -— Spinat m. {Spinacia cle-
racea L.).

spinazle (blijvende). — oseille /. ¢pi-
nard, épinard m. perpétuel. — pa-
tience dock, garden patience.
perennierender englischer Winterspi-

spiraal-plantboor f.— planteir m. 4 spi-
rale.—spiral spade.— Spiralbohrer m,

spiraalvormig. — spiralé, en spirale,
— spiral. — spiralig.

spirea . — spirée f. — spirea, —
Spierstrauch m. (Spiraea sp.).
spitsmuis f. — musaraigne f. —

shrew, shrew-mouse, — Spitzmaus 7.
(Sorex sp.).

spitten. — bécher, creuser la terre, —
to dig, to spade. —graben, umgraben.

spltten %, — béchage m. — digging, —
Spatenarbeitf.

spleet f. — fente /., crevasse f. — crack,
fissure, split., — Spalt m., Spalte f,,

nat m. (Rumer patientia L.). | Tissm,
spinazle (Hollandsehe). — épinard ; spleetenten =., spleeigriffelen n. —
de Hollande, épinard rond. — reund | greffe 7, en fente, — cleft grafting.

leaved summer spinach. — grossec| — Spaltpfropien .

rundblittriger rundsamiger hollin- ! splijthaar, kloofbaar. — fissile, scissile.
discher Spinat. — cleavable, fissile. —— spalthar.
spinazie (Nieuw-Zoeelandsche). — té-| splijtbaarheid f. — fissilitéd f. — fissi-
tragone f cornue, épinard de la| lity. — Spaltbarkeit f.
Nouvelle-Zélande. — New-Zealand | splijten, kloven. — fendre. — to cleave,
spinach, prolific spinach. — neusce-, to split. — spalten.

lindischer Spinat (Tefragonia ex- | splijtvlak n., kloofvlak n. — surface f,

pansa Murz.).
spindelboom ., kardinaalshoed m.,
papenmutsje n. — fusain m., bonnet
m. de pritre. — spindle-tree, prick-
wood. — Spindelbaum m., Pfaffen-
hut m. (Evenymus eurepaeus L.).
splnnen. — filer. — to spin. —
spinnen.
spint %. (splint) — aubier m. — albuzr-
num, sapwood. — Splint m., Splint-
holz n.
spint #». — grise f., tetranyque . tis-
serand, araignée J. romge. — red
spider. — Kupferbrand m., rtote
Spinne f., Spinnmilbe 7, Milben-
spinne f. (Tefranychidae).
spinthoutboom m, — hois m, & aubier.
alburnum-tree. — Splintholz-
baum .
spintkever m., bastkever. — scolyte
m. — bark beetle, cambinm beetle.
— Splintkifer m., Borkenkifer
{Scolytidae).

de fente. — surface of cleavage. —
Spaltiliche /., Spaltungsiliche.

splijtzwammen . pl., bacteridn }. pl. —
bactéries f. pl. — bacteria. — Spalt-
pilze m. pl. , Bakterien {. pl., Bazil-
len 1. pl. (Schizomycefes).

splint ». spint.

splinter m, — éclat de bois m.— gplin-
ter. — Splitter m.

spliterwt . — pois m. cagsé, — split
pea. — Splitzerbse f., Splitterbse.

splitsing /. — séparation /. — segrega-
tion. — Spaltung f.

spoeling f. — dréches [. pl. de distille-
rie. — malt residuem, bruised malt.
— Sehlempe f.

spontane varialie, spontane veran-
dering ., mutatie f.— mutation f., va-

riation {. spontanée. — single va-
rintion, mutation, spontaneous va-
riatior. — spontane Anderung f.,

spontane Variation f., Mutation .
spoor y. — trace f. — track, — Spur/,
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spoor x., wind m. van wild.— abatture

/., menée f., vent m. — trace, — Wit-
terang {.

spoor f.(van een haan), —ergotm. —
ergot. — Sporn m.

spoor f.(van eenruiter envan'een bloem).
— éperon m., — spur. — Sporn m.
spoor . {van hert). — veie f. — spoor.
— Fihrte f., Spur {,

spoor f., spore f. — spore f., sporule
f. — spore. — Spore f.

spoor f. ({fijn takje), kortlot #. —
lambourde f., dard m. — spur, fruit-
spur. — Kurztrich .

spoor [., vethorentje », (paard). —
ergot m. — ergot. — Sporn m.

spoor (van wiel, wagen) v. wagenspoor.

sport /., trede /., trap m. — échelon s,

. — rung, round. — Stafiel f., Stufe f.,
Sprosse f.

spotvogel m. — hippolals m. ictérine. —
icterine warbler. — Gartenlaubvogel
., Gartenspitter m. (Hippolais
teterina Viedl.).

spouwen x, van hyaclnthen (uitwerpen
der bloemknoppen). — opération /. |

consistant a couper les fleurs. — stalk
break. -— Abstossen #. der Bliten.
sSpreeuw m. — dtournean #,, SANSOI-
net m, — gtarling, — Star m. {Stur-
nus vulgaris vulgaris L.).
spreikop m. (boom met te sterk af-

staande takken}.——arbre m. 4 branches
dtalées, — tree with wide spreading
branches. — Sperrwuchs m.

springbok m. — sauteur ., bonc
m. reproducteur. — tupping-ram.
— Springbock m.

springhengst v. dekhengst.
springmast f., halfmast. — glandée
f. rare, glandée peu abondante. —
partial mast, quartermast. — Spreng-
mast m., Vogelmast.

springstier m. — taureau ., repro-
docteur. — bull kept for covering. —
Sprungstier m., Deckstier, Zuchtsticr.
springzaad #. — balsamine f, ne me
touchez pas. — touch me not. —

mich-nicht n. (Impatiens noli-tangere
L),
sprinkbhaan m. — locuste f. — locust,
grasshopper — Heuschrecke f. (Salfa-
toria).
sproeien (met chem. middelen). —
pulvériser, asperger, hadigeonnsr,
projeter, sulfater. — to spray. —
spritzen, bespritzen.
sproeien (met water). — arroser. —
to sprinkle, to water. — spritzen,
sprengen, giessen.
sproeimachine (voor chem. middelen).
pulvérisatenr wm. — sprayer,
spraving machine. — Spritzmaschine
f.. (Baum)spritze f.
sproeimachine f. (voor water). —
machine f. & arroser. — sprinkling
machine, — Spritzmaschine f,
sprokkelen. — ramasser du menu bois
mort, ragssembler dumenu bois mort,
— to gather fallen dead wood. -—
Leseholz sammeln, holzlesen.
sprokkelhout #, ~—— menu bois m. mort,
branches {. pl. séches, broutilles f. pl.,
brindilles f. pl. — dry fallen wood,
fallen dead wood. — Leseholz n., diir-
res Holz, Raffhelz, Sprockholz.
spronggewricht (ingesnoerd). — jarret
étranglé. — laced-in hocks, — ge-
schniirtes oder schlecht eingeschientes
Spranggelenk.
spronggewricht n. (paard). — jarret
#. — hock. — Sprunggelenk .
spronggewricht (recht). — jarret m.
droit, — upright hock, straight hock,
— gerades Spranggelenk.
spronggewrichisspat v. holspat.
spruit 7., lot =%., loot }., seheut f.,
{nieuwe) twljg. — pousse f.,1ejeton
m. — shoot, sprout, scion, — Spross
m., Sprogsling m., Schoss m., Trich m.
spruit (jaarlijksche) v. jaarscheut.
spruit, eindlot. -— pousse f. principale,
pousse terminale. — lpading shoot. —
Taupttrieb m., Gipleltrieb.
spruit, wortelspruit. — pousse radicale,
— radieal shoot, rootling. — Wur-

Springkrant n., Kriutchen-beriihe-| zeltrieb m.
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spruiten. - bourgeonner. — to sprout.
— spriessen, sprossen.

spruitjes #. pl. (Brusselsche), spruit-
kool f. — choux de Braxelles m, pl.,
chou rogette, chou spruyt de Bruxel-
les. — DBrussels sprouats, — Rosen-
kohl m., Briisseler K., Spressenkohl.
( Brassica oleracea var. gemmiferg).

spult f. — seringue f. — syringe. —
‘Wasserspritze f., Spritze,

spuit o». sproeimachine.

sputrie f. — spergule f, — spurrey. —
Sporgel m., Ackerspark m, Sperk m.
{Spergula arvensis L.).

staak m. — perche f, — pole, stake, —
Stange f., Staken m., Stake /.
staak ., van meer dan 7 em. dikte
1 m. boven den grond. (boschhouw).
— haute-perche f. — pole from 7
em. upwards (1 m. above ground).
— Derbstange }.

staakboonen f. pl., stokboonen. —
haricots m. pl. & rames. — runner
beans. — Stangenbohnen f. pl.
staakbosch n. (laag of hoog). — bas
perchis m., haut perchis. — low pole
wood, high pole wood. — geringes
Stangenholz =., starkes Stangen-
holz.

staand dood hout n. — bois m. mort en
estant. — dead standing tree. —
stehendes Trockenholz ., Diirrholz,
Diirrling m.

staande cogen v. staar (zwarte).
stagnde reserve f. — ifonds m. de ré-
serve & assiette fixe. — standing re-
serve, definitely located reserve. —
stehende Reserve f.

staand howt n. — bois m. sur pied,
bois en étant. -~ standing timber,
standing crop, growing stock. —
stehendes Holz «.

staar f. (grauwe). — cataracte /. —
cataract, — grauer Star m.

staar f. {groene} — glaucome m., ca-
taracte f, verte, — glaucoma, — grii-
ner Star m,

staar f. {(zwarte), staande oogen (paard).
— céeité f., amaurose f, — amaurosis.

— Schinblindheit f., schwarzer Star

m.

staar, de — lichten, — faire ’opération
de la cataracte, abattre la ¢. — to
econch. — den Star stechen.

staari m. — queue f. — tail. —Schwanz
mi., Schweif m.

staart van ploeg v, ploegstaart.
staartader f. v. paarden . — veine f.
de gueue. — tail vein. — Schwansz-
ader {.

staartmees f. — mésange f. 3 longue
queue. — long-tailed titmouse. —
Schwanzmeise f. (Aegithalos cauda-
tus europaeus Herm.).

staartpit f. (paard). — trongen m. de
la gueue. — root of tail. — Schweif-
riibe f.

staartwortel . —— base {. dela queue.
— tail head. — Sehwanzwurzel /.

staatshoseh ». — forét f. domaniale,
forét f. de I'état. — state-forest.
— Btaatsforst m., Staatswald m.,
Staatswaldung f.

staatshosehbeheer n. — administration
f. des Foréts de I'Etat. — state forest
adminisiration, Staatsforstver-
waltung f.

staatshoschbeheersleer f., hoschpoli-
tiek f. — économie f. politigue fores-
titre. — forest policy. — Staats-
forstwirtsehaftslehre f., Forstpolitik f.
staatshoschdienst m. service .
forestier de I'Etat, — state forest ser-
vice. — Staatsforstdienst m.
staatsjachtterrein ». — chasse {. ad-
ministrée. -—— hunting district admi-
nistered by government. -— Regie-
iagd {.

stadium n., — stade m., phasef —
stage, phase, stadium. — Stadinm %.,
Zustand m.

staketsel #. — palissade f., estacade f.
— railing, trellis-fence. — Staket-
zaun m,

stal m. (voor rundvee), — étable /.
— cow-house, — Stall m., Viehstall.

stal (voor paarden). — écurie f, —
stable, — Stall m., Pferdestall.
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stalkruid (kruipend) v. ossenbreek.

stalmes:. f. — engrais m. d’étable, en-
grais d'écurie, fumier m, — stable
dung, stable manure, farmyard ma-
nure, — Stallmist m., Stalldiinger ne.,
Dung m.

stalmesting f. (van dleren). — poutu-
re f. — stable fattening, —— Stall-
mistung §.

stalmesistrooier m. — épandeur m. de
inmier. — stable dung spreader,
stable dung distributor. — Stall-
ditngerstreuer .

stalvoeder n. — fourrage m. d’écurie,
fourrage d’étable. — stall feed. —
Stallfutter .

stalvoedering f. — stabulation 1.
permanente, stall-feeding.
Stalifiitterung /.

stam m. — fit m., tige ., tronc m. —
bole, stem, trunk, shaft. — Stamm
m., Schait m.

stam i, die opgesnoeid wordt om tee-
nen te winnen. — arbre m. d'émon-
dage. — lopping tree. — Schneidel-
stamm .,

stam (jonge) v. telg.

stamanalyse f. — analyse f. du tronc.
— sgtem analysis. — Stammana-
lyze f.

stamboek #. — livre m. de généalogie,
pédigré m., Hérdbook m. — book of
genealogy, register, stud-book (of
borses), herdbook (of cattle and
pigs), flockbook (of sheep), pedi-

gree, — Stammbuch =x., Herd-
buch.
stamboeknummer #. — numéro .

du Herdbook. — herdbook number.
— Nummer f. vom Herdbuch.
stamboekvee #. — bétail m, du pé-
digré, bétail inscrit au Herdbook.
— pedigree stock, herdbook cattle. —
Stammbuchvieh #.
stamboom m. — arbre m. généalogique

— family tree, genealogical tree,
pedigree. -— Stammbaum .
stamboon f. — haricot m. nain —

kiduey bean, dwarf french bean. —

|

Tiusehbohne f., Kruphohne ( Phaseolus
vulgaris var. nanus).

stamheut ». — bois m. de tige. —
stem-wood, stem-timber, — Stamm-
holz n.

stamklasse f. — classe f. de confor-
mation de I'arbre. — class of stem. — -
sStammklasse f.

stamlengte f. — hauteur f. de fit.
length of stem, height of stem.
Stammlinge f., Schaftlange.

stamper m. (van bloem), — pistil m.
— pistil. — Stempel m.

stamroos f, — Tosier m. ftige.
standard rose. — Stammrose f.

stamschijf f. — disque f., tranche f.
— digk, — Stammscheibe f.

stamstak f. — bille £, tronce f., tron-
che f. - butt, log. — Stammab-
schnitt m., Block m., Klotz m.

stamtafel f., boomtalel, massatafel. —
table f. de cubage, tarif m. de cu-
bage. — volumetric table. — Stamm-
tafel {., Massentafel, Baumtafel.

stamtal ». bezetiing.

stamvader m. — souche f. — ancestor,
predecessor, progenitor, — Stamm-
vater n,

stamvlak n. — surface /. de section.
— sectional area, basal area.
Stammauerflache f., Stammgrund-
fliche, Grundfiiche.

stamviakie j. — surface [ terriére.
— total basal area. — Grundilachef.,
Grondflichensumme f,

saemvermgetal v, spilvormgetal.

stamzuursel v. moederzuursel.

standaardmaten f. pl. — mesures [, pl.
standardisées. — standardized mea-

sures, — Normalmasse n. pl.
standpasteur m. — chambreur m. —
holder. — Dauererhitzer m., Dauer-

heisshalter m.

standplaats f., groeiplaats. — site f.,
station f. — locality, station, site.
— Standort m.

standruimte f. — espace f. — standing-
rooni, growing space. — Standraum
., Wachsraum, .
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standvogel m. — oiseaw m. sédentaire.
— sedentary bird. — Standvogel m.

standwild »n. — gibier m. sédentaire, —
sedentary game. — Standwild ».

stang f. (boschbouw). — tige f. — rod.
— Stange f.

stang ;. (van paardegebit). — mors m.
— bridle-bit. — Stange f.

stang j. van een hert. — merrain m.

-— main stem. — Geweihstange f.
stapelbrandhout. — hoig m. de corde,
bois de chauffage. — cordwood, fire-
wood. — Fadenholz n., Klafterholz,
Brennholz, Schichtholz.
stapelen. — corder. — to cord (wood),
to stack. — aufiklaitern, klaftern,
stapelgroenten /. pl.—légumes m. pl. de
grande consommation. — bulky ve-
getables. — Stapelgemiise u, pl.
stapelhout ». — bols m. empilé. —
stacked wood, — Schichtholz =,
stapelmaat /. — mesure {. de capaci-
té. — stacked measure. — Schicht-
mass #., Ranmmass,
stapelmeter v. kubieke stapelmeter.
stapelplaats f.. opslagplaats van hout.
— dépdt de bois m., chantier . —
wood-depot, timber-yard. — Lager-
platz m., Holzlagerplatz, Holzhof m.
stapelprodust ». — article m. de grande
- consommation, marchandise §. d'en-

trepdt. -— staple products, -—
Stapelproduks #.

statica . — ctatique f. — static. —
Statik /.

steegheid f. (paard). — rétisité f. —
restiveness, jibbing. — Stitigheit .
steel m,, bladsteel. — pétiole m. —
stalk. — Stiel m., Blattstiel ».

steel m., bloemsteel. -— pédicelle [

-— flower stalk. — Stiel m., Bliiten-
stiel,

steel m. van ploegwiel. -— support »e.
de roue. — standard, wheel support.

. — Pflugradeisen n.

steel m. van spade. — manche m. —
heft, handle. — Stiel m.

steenbrand of stinkbrand in gerst o,
gerstesteenbrand.

{steenbraud of stinkbrand m. in tarwe

v, tarwesteenbrand,
sleenbreek f, — saxifrage f — saxi-
frage, stone-break, — Steinbrechm,
{(Suxifraga sp.).

| steenbroed #. (bijenteelt). — couvée
/. plerre, moisissure f. des larves.
— stone-brood, pickled-brood. —
Steinbrut f.

steencel f. — cellule f. pierrense. —
stone cell. — Steinzelle /.

steengal {. (paardenhoef). — hleime f.
— corn. — Steingalle f.

steengroeve f. — carriére f. — stone-
quarry, — Steinbrueh m.
steenlooper m. — tourne-pierrs m. —
turnstone, — Steinwilzer m. (dre-
waria interpres inerpres L.).

steenmarter m. — fouine /. — beech

marten, — Steinmarder m., Hausmar-
der (Mustela foina Briss.).

steenuil m, — chevéche f, — little
owl. — Steinkauz m. (Athene noctua
viduite A. E. Brekm).

steenvrueht f. — fruit m. & noyau,
drupe m. — stone-fruit. — Stein-
frucht .

steigeren, — se cabrer, — to rear. —
steigon, sich baumen.

steil, — raide, abrupt, & pic escarpé.
— steep (upward), bluff(y) (down-
ward), precipitous. — steil, ab-
gchiissig.

steil gekoot (paard). -—- droit jointé.
— with uprightness of pasterns. —
hochgefesselt.

stek /. — bouture . — cutting, slip,
set. — Setzling m., Setzreis n., Steck-
ling m., Steckholz n.

stek {. (zware). — plancon m., plan-
tard m, — big slip. — Setzstange f.

stekel m., prikkel mi. aiguilion
m. — prickle. — Stachel m.
stekelbaars m, — épinoche {., épine
/. vierge. — stickleback. — Stich-
ling m. (Gasterosteus),

stekelbes = kruishes.

stekel g. — épineux. — prickly, —
stachelig,
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stekken. — bounturer. — to sef, fo
cut, — Stecklinge pflanzen, durch
Stecklinge vermehren,

stokken #. — houaturage . — pro-
pagation by enttings, -— Vermeh-
rung f. durch Stecklinge,

stel #. molensteenen. — garniture f. de
meules. — set of mill-stones. — Mahl-
gang m,

stelbeugel . voor ploeg. —— étrier m.
— clamp. — Stellbiigel .

stelinriehting v. ploegregulaieur

steltlooper m. — échassier m. —. stilt-
bird, stilt-walker, — Stelzenlaufer
m., Stelzenginger m.

steltvoet m, (paard). — cheval m. droit
sur les membres.
upright joints. — Stelzfuss m.

stempel »i. (botanie). — stigmate .
— stigma. — Narbe {,, Stigma «.

stengel m. — tige /. —stalk, stem. —
Stengel m.
stengellid #., internodium #. — in-

ternode, entre-neud m. — internode.
— Stengelglied #., Internodium #.

stengelloos, zonder stengel. —— acaule.
— acaulous. — stengellos.

stére v, kubieke stapelmeter.

steriliseeren. — stériliser. — to steri-
Yise, — sterilisieren,

sterkes, storkkers ». tuinkers.

stern /. (groote). — hirondelle /. de mer
caujek. Sandwich  fern.
Brandseeschwalbe f. (Sterna sandvi-
censis sandvicensis Lath.).

stern /. (zwarte), — guifette f, noire.
— black tern. -— schwarze Sce-
schwalbe f.{Chlidonias niger niger L.).

sterroetdauw . {bij rozen). — taches
f- pl. noires. — black spot, blotch,
leaf blotch (America). — Schwarz-
fleckenkrankheit f. (Diplocarpon Ro-
sue Wolf. = Actinonema Rosae [Leb.]
Fr.).

storsen, Iuchten, Iuchtmalen, zingen,
voorzitten (bijenteelt). — ventiler. —
to ventilate. — sterzeln, ficheln.

steunblad %. — stipule j. — stipule. —
Nebenblatt n., Afterblatt.

steunsels n. pl. (paardehoef), — barres
{. pl., arc-houtants m. pl. — bars. —
Fekstreben {. pl.

steur m, — esturgeon . -—— sturgeon,
— Stor in, { Acipenser sturio L.),

§t. Hubertusklauw f. — talon m. {du
cerf.). — hind claw {of stag). — After-
klaue f.

stier m., bul m. — taarean m. —
bull. — Stier m., Bulle .

stijfsel /. (pap). — empois m. d’amidon,
colle f. de farine on d’amidon. —
(starch) paste. — Stdrkekleister m.

stijfsel . (rauw). — amidon m., 14-
cule f. — starch, amylum, -— Stérke-
mehl x., Stirke /.

— horse with | stijl #m. (stamperdeel). — style m., —

style. — Griffel m.
stikstof /. — nitrog'ne m., azote m.
— nittogen. — Stickstoff m.
stikstofevenwieht ». — équilibre m,
ell arote. — nitrogenons equilibrinm
— Stirkstoffgleichgewicht n.
stikstofverzamelaar m, — ramasseur
m. d'azote. — collector of nitrogen.
Stickstoffsammler .,
stil (zonder zwermen) ziech van een
andere koningin voorzien .
changement m. de reine sans es-
saim. — still requeening. — stille
Umweiselung f£.
stimulans v. prikkel.
stinkei »., vuil ei. — eul m. couvi.
— bad egg, rotten egg. — faules
Ei n., angebriitetes Ei, briitiges Ei.
stinkmelde f. — vulvaire f., ansérine f.
fétide. — stinking goosefoot. — stin-
kender Ginsefuss m., Stinkmelde f.
{Chenopodiym vulvaria L.)
stinkzwam f. — enfant m. du diable,
monille f. fétide, — devil’s egg, stink-
ing morel. — stinkender Gicht-
schwamm m., Stinkmorchel f. (Phal-
lus impudicus L.).
stip /. — point m. — spot, speckle.
Punkt m., TFleck m., Fleck-
chen x,
stippel . — ponctuationf, — pit. —
Tiipfel m.
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stippeleel /. — cellule f. ponectude,
~— pitted cell. — Tiipfelzelle f.
stippelmot . — hyponomeute =, che-
nille f. filense (dn pommier, du pru-
nier ete.). — ermine moth, — Ge-
spinstmotte f. (Hyponomeufa sp.).
stippelstreep f. (bli aardappel).
néerose f. acropétale de la pomime
de terre. — stipple-streak-discase of
potatoes, acropetal necrosix of po-
tatoes. — Stippstreifenkrankheit f.
-der Kartoffel, akropetale Nekrose f.
der Kartoffel.
stippelvat n. — vaisseau m. ponctné. —
pitted vessel. — Tiipfelgeiiiss #.
stippighetd f. pl. (bij appels). — licge
-, points bruns de la chair. —
hitter pit. — Stippflecke m. pl.
8t. Janskruid n. — millepertuis m. —
8t. Johns wort. — Johanniskraut ».
{Hypericum sp.).
8t, Janslot n. — pousse {. de la den-
xitme séve, pousse de St. Jean. —
lammasg-shoot. — Johannistrieb .
St. Jansziekte f. der erwien. — fusa-
tiose f. ou flétrissure des pois, — wilt
disease of peas. — St Johannis-
‘krankheit f. der Erbsen (Fusarium
vasinfectum Atk. var. pist v. Hall).
stobbe ». stomp.
stobbenhout #.. stronkhout. — bois m.
de  souche stumpwood.
Stubbenholz #., Stockholz.
stoeterl] f. -— haras m. — stud, ha-
ras. — (iestiit n., Stuterei f.
stofgruis ». — fraisil m. — charcoal
dust mixed with soil. — Gestiibbe ».
stofwisseling . — métabolisme ., —
metabolism. — Stoffwechsel m., Stofi-
umsatz m. : ’
stofwisseling /. in rust. — métaholisme
m. basal. — basal -metabolism. —
Grundstofiwechsel m.
stofwisselingsevenwicht n. — équilibre
m, nutritif, — nutritive equilibrinm.
-— Stoffwechselgleichgewicht n.
stokboonen 4. staakhoonen.
stoken. — chauffer. — to heat. —
heizen,
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stokroos f. — passe-rose f., rose f. tré-
mi¢re. — hollyhock. — Rosenstock-
malve f., Stockrose f., Herbstrose.
(Althaea roses Cav.).

stollen, — se solidifier, se figer. —to
solidify, to congeal. — erstarren.

stomp f., stobbe f. — souche f. -

stub, stump, stool, — Stock m.,
Stumpf ., Stubben m.
stompen uitgraven. — essoucher. -

to grub up stumps, to stub ouf.
ausstocken, ausroden.
stompenrooier m., stompentrekicer
— dessoucheuse /. — stump-puller,
Stockrodemaschine f.
stomphoogte /. — hauteur f. de la
souche. — height of stump. — Stock-
héhe f.
stompplant f. — plant m. recépé. —
truncated plant. — Stummel-
pflanze f., Stutzpflanze.
stoofappel m. — pomme /. & cuire, —
cooking-apple. — Kochapfel m.
stoofpeer f. — poire /. 4 cunire. — stew-
ing-pear, cooking-pear. — Koch-

m.

birne f,
stoom m, — vapeur f. -— steam, —
Dampt m.
stoomdorsehmachine /. — batteuse f.
i vapenr, locobatteuse f. — steam

threshing machine. — Dampfdresch-
maschine f.

stoomen ’(trans.). — traiter & la va-
pear. — to steam. — dampfen.

stoomgemaal n. — épuise {. volante &
vapeur. — steam pumping station. —
Dampfpampmiihle f.

stoomloecomohiel f. — locomobile /. &
vapeur. — steam engine. — Dampf-
lokomobil n.

stoomploeg- m. — laboureuse f. & va-
peur, charmme f. 4 vapeur. — steam-
plongh, — Dampipflug m.
stoomtoestel #. voor veevoeder.
matériel m. & vapeur pour la prépa-
ration des aliments. — steam-appa-
ratus for food preparation. — Dimpi-
anlage /. lLiir Futterberaitune.

stool m, (hoefijzer). — grappe [.,
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crampon . de la pince, — toe-| region, country. — Gegend f., Re-
catch. — Griff wm. gion {.
stootkarn f. — baratte f. & piston. — | stremmen (intrans.). — se cailler, se
dagsh churn. — Stosshutterfass =. ceaguler, — to eurd, to cardle, —

stoppel m. — guérit m., chaume .,
étenle . — stubble. — Stoppel /.

stoppelploeg m. — charrue f, 4 déchau-
mer.—trench plough.—Schilpflug m.
stoppelploegen, sehillen. — déchanmer.
— to plough stubble land, to turn the
stubble, — schilen, stoppelstiirzen.
stoppelploegen #. déchaumage
m. — stubble ploughing. -— Schiilen
7. des Ackers.

stoppelveld ». — chaume m,, chaumis
m. — stubble field. — Stoppelfeld ».
stoppen n., kunstmatig voeden van
plulmvee . — aboquage m., — cram-
ming. — Stopfung f.

stormsehade . — dégits m. pl. do
vent. -— damage by wind. — Sturm-
schaden m.

stormvast, windvast. — résistant aux
vents. — stormproof, windfirm. —
sturmfest.

stormvogeltje %n. — thalassidrome m.
tempéte, — storm-petirel. — Schwal-
bensturmvogel m. (Hydrobates pe-
lagicus L.).

stortkar f. -—— tombereau m. — tum-
bril, tambrel, dump-cart. — Sturz-
karre f., Kippwagen m.

straal m., radius m. — rayon m. — ra-
dius. — Radius ., Halbmesser m.

straalbeenskreupelheid [chronische]
(paard) », hoefkairolontsteking.
straalkanker m. — crapand m. —
canker of the hoof. — Strahlkrebs m.
straatmest = eompost.

strandlooper m. — bécassean m, —
sand-piper, stint. — Strandiiufer m.
(Calidris sp.).

strandplevier f. — pluvier m. i collier
interrompu. — Kentish plover. —
Seeregenpfeifer m. (Charadrius

alexandrinus alexandrinus L.).
stratificeeren. stratifier.
stratify. — stratifizieren,
streek f. — contrée f., endroit m, — |

to

gerinnen.

stremmen (in strem zetten van melk).
— coaguler, mettre en présare, em-
présnrer. — to coagulate. — einla-
ben, dicken, dicklegen.

stremproef f. — détermination f. de la
torce de la présure. — curd test. —
Labprobe {.

stremsel », — présure f — renmet,
cards. — Lab n,

stremtemperatunr f. — température f.
de coagulation. — renneting tem-
perature, Gerinnungstempera-
tur /.

streng /. (aan paardentuig). — trait
m. — trace, — Strang m.
strepenziekte /. van de gerst. — mala-
die f. des stries de lorge. — leaf
stripe, stripe disease of barley. —
Streifenkrankheit f.  der Gerste,
(Helminthosporium gramineum [Ra-
bor.] Erikss. = Pleospora trichostoma
Wind.).

strepige hoter m. — beurre m. strié,
—streaky butter.— streifige Butter /.
strijkbord v. ploegrister,

strijken (zich) [paard]. -— se couper. —

to cut. — sich streifen.

strijkwortel m. -— racine {. tragante. —
superficial root, tracing root. —
Btreichwurzel f.

strik m. — lacet ., collet m, — snare,
noose, springe. — Schlinge f.

strikken, —— prendre au lacet, au
pitge. — to snare (birds), to springe
(hares). — mit der Schlinge fangen.

stronk m. (boomstronk). — souchef.
— stump, stool, stub. — Stock m.,
Stumpf m., Stubben m.

stronk ., struik m. (van kool enz.).
— trognon m, — stalk. — Strank m,

stronken {stompen) uithalen. — extrai-
re les souches, essoucher, — to
assart, to raot up, to grub up (stumps
or stools). — ausroden, ausstocken.

14
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stronkhout ., stobbenheut. — hois m. | lititre, — raking of litter. — Streu-
de souche. — stumpwood. — Stab-| rechen n., Strenharken w.
benholz n., Stockholz. strooisellaag ». strooiseldek.
stronkopslag m. — rejets m., pl. de | strooiselwinning /. — enlévement m.

souche. - stumpshoots, stoolshoots.
-—— Stockausschlag m., Stoeckloden
i pl

stronk, op -— zetten. — couper rez-
terre. — to cut level {flush) with the
ground. — auf den Stock setzen.

stroo n. — paille f, — straw, — Stroh ».
stroobinder m. — lieuse f. de paille.
botteleuse f. — straw binder. —

Strohbinder m,

streobloem f. - immortelle f. (jaune).
— sandy everlasting. — Sandstroh-
blume f., Rasselblume { Helichrysum
arenarium L.). _

stroabos m. — hotte /. de paille, —
bundle of straw. — Strohbiindel m.

strovearton n. — carton-paille m. —
straw-cardboard. — Strohpappe f.

stroohaksel n. — paille . hachée. —
chopped straw, chaff. Stroh-
hicksel m., Hicksel.

stroohalm m. — hrin m. de paille,
fétu m., paille f. — straw, — Stroh-
halm .

stroolas /. — axe m. de distribution. —
sewing axle. — Streuwelle f,
strooibak m. van kunsimestsirooier. —
boite f, — box. — Btreukasten m.

stroolen, uitstroolen. — épandre. —
to strew, — streuen,

strooien, siroofsel geven. — pourvoir
de litidre. — to litter up (the cattle).
— streuen.

strociopening f. van kunstmeststrooier.
— glissiére f. pour distributeur. —
slide opening of manure distributor,
— Streusfinung /. von Diingerstreuer.

strooisel n. — litiere f. — litter. —
Streu £,

sirooiseldek n., strooisellaag /. (van
blad}. — couverture f. morte, cou-
verture de feuilles mortes, — leaf-
litter. — Streudecke f., Laubdecke,
f., Launhstren .

stroolselharken n. — ritolage m. de la:

des feuilles mortes. — removal of
fovest-lifter. — Streunutzung f.
strooiwol ., gestroolde wol. -—— laine
f. précipitée, — pushed wool. —
abgestossene Wolle f.
strook /., smalle bosehstreok. — bande
f. étroite de fort. — marrow strip
of woodland, — Waldstreifen m.
strooksgewijze. — par virdes, par han-
des. — in steips. — streifenweise,
stroom #, — courant m, — stream.
— Strom m.
stroomat f. — paillasson m. — straw
nmat. — Strohmatte f., Strohdecke f.
stroomgebied n. — bassin (d’une ri-
vitre), bassin m, de réception. -—
river-basin, eatchment-area, water-
collecting area, watershed, basin. —
Stromgebiet n., Flussgebiet.
stroop (van beetwortels enz.), me-
lasse f. — mélasse f. — treacle, mo-
lagses, — Melasse f,
stroop f. (van vruchten). — sirop m.
— svrup. — Fruchtsaft m., Sirup m.
stroopen, — braconner. — to poach.
— wildern.
strooper m. — braconnier m. — poa~
cher. — Wilddieb m., Wilderer m.
stroopers f. — presse f. & paille. —
straw-compressor. — Strohpresse, f.
stroopschaar ». voorschaar.
strooschudder m. — secoueur . de
paille. — straw shaker. — Stroh-
schiittler m,

stroosnijder . — hache-paille m, —
straw-cutter. — Strohschneider m,
Hiackselsehneider.

stroovlas n., vlasstroo n. — lin m. en
paille. — flax straw. — Strohflachs
m,, Rohflachs,

stroowiseh m., bos m. stroo. — bou-
chon m, de paille, torche f. (en
général), brandon m. (comme signe)
— wisp of straw. - Hegewisch m.,
Strohwisch m.
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strottenhoofd #. — larynx m. — la-
rynx, throat. — Kehlkopi m.
struetuur ., bouw m., samenstelling
f. — construction f., séructure f. —
stracture, texture (of land), — Struk-
tur f. :

struik m. ~- arbuste me., arbrisseau m.,
buisson #. — shrub, serab, bush. —
Strauch m., Busch m.

strulk (laag blijvende). — sous-ar-
brisseau ., buisson ., — under-
shtub. — Erdstrauch m.

struik (van kool enz.) v. stronk.

struikaehiig. — arbustif, frutescent,
buissonneux, — shrubby, frutescent.
— strauchfdrmig, strauchartig.

struikheide /. — bruyére {. commurne.
— ling, heather. -— (gemeines) Jui-
dekraut n., Besenheide f. {Cellura
vulgaris Salish.),

struikroos f. — rosier m. nain. —
dwarf rose. — Buschrose f.
struikruigte f. — broussailles /. pl. —
stunted brushwood. — Struppwuchs
m., Buschwerk #., Gestriipp #.

struikwildernis {, — broussaiiles f. pl.,
maquis m., makis m. — scrub, tan-
gled vegetation, thicket, — Gestriippe
. pl., Strauchwildernis /., Gebiisch n,

sirmisgras »#. — agrostide f. — bent
grass, — Straussgras n., Fioringras.
(Agrostis sp.).

stugge grond m., stijve grond. — sol
m. dur, — gtiff soil. - fester Boden
m., strenger Boden, schwerer Boden.

stuifbrand in gerst v. gerstestuif-
brand.

stuifbrand in {arwe v. farwestuif-
brand.

stuifmeel ». — pollen m. — pollen,
pollengrains. — Bliitenstaub m., Pol-
len ., Pollenstaub.

stulfzand #. — sable m. mouvant. —
shifting sand, blown sand. — Flugz-
sand m.

stulfzandbevestiging /. — fixation /.
du sable mouvant, fixation des dunes.
— fixation of shifting sands.
Flugsandbindung /.

stuiver . (mannel. plant) — méle m.
— male. — minnliche Pflanze f,
stuwdam . — barrage m. — dam. —

Talspe:re f.

substantie v, zelistandigheld.

subvak v, vak.

suiker /. — sucre . — sugar. —
Lucker .

suiker {ruwe). — sucre brut, sucre de
premier jet, cassonade f., musconade f.
~— raw sugar, unrefined sugar. -—
Rohzucker,

suikerahorn m., sufkereschdoorn m. —
¢rable #, & suere, — sugar maple,
rovk  maple. Zuckerahorn m.
(Acer saccharinum Wangenh.).

suikerbiet f., beetwortel m. — betterave
{. sucriére, b. & sucre. — sugar beet,
— Zuckerriihe f. (Befo vulyaris L.
altissima),

suikerecampagne f. — campagne f, su-
criére, — working season in sugar fac-
tory. — Zuckerfabrigskampagne {,

suikerenltuur f. — eulture . sueriére,
¢. de la canne 4 sucre. — sugar cul-
tivation, — Zuckerkultur f,, Zucker-
bau m.

suikererwt f., suikerpeul v. peul.

suikerfabriek ;. — suecrene f., usine f.
sucriére, fabrique f. & sucre, — sugar
factory, sugar mill. — Zuckerfa-
brik f.

suikergehalie n. — teneur f. en sucre.
— sugur content. — Zuckergehalt m,

suikerhoudend. — saccharin, sacchari-
fore, — sugary, saccharine, saccha-
riferous. — zuckerhaltig.

suikerijwortel ., bittere pee [ —
chicorée f. & café, chicorée sauvage
a grosse racine. — coffee chicory,
large rooted chicory. — Kaffee-Zi-
choricnwurzel f. (Cichorium Intybus
L.).

suikermais f. — mais m. sueré, —
sweet corn. — Zuckermais m. (Zea

i
i
i
|

mays var. saccharata).

suikerraffinaderij f. — raffinerie f,
sucrerie f. -- sugar refinery. —
Zuckerraffinerie f., Zuckersiederei f.
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sulkerriet n. — ecanne f, 4 sucre. —
sugar cane. — Zuckerrohr n. (Sac-
charum officingrum L.).

sulkers f. pl. — sucres m. pl. — sugars,
— Zuckerarten {. pl.

sulkerwortel {Beia) ©. voederbiet.

suikerwortel m. — chervis m. — skir-
ret. ~— Znckerwurzel f. (Sium Si-
sarum L.).

suikerziekte /. -- diabéte f. — diabe-
tes. — Zuckerkrankheit f., Zucker-
harnrohr #., Diabetes f.

sulky-plosg ., zitploeg. — charrue-
tilbury f., charrue  siége. — riding
plough. — Sitzpflug m.

sumak f., smak f. — sumac ., fus-
tet. — sumaech. -- Schmack m.,
Sumach m. (Rhus sp.).
superphosphaat #. — superphosphate
m. — superphosphate. — Superphos-
phat m,

surrogaat #. — succédané m., compen-
sation ., équivalent m. — substitute,
succedaneum. — Ersatz m.



T

taal (van vleesch enz.}.
riace. — tough. — zihe,

taal, dikvloeibaar, — visqueux, gluant,
filant. — viscous. — zihfldssig.

taatheid f. — ténacité f., viscosité. —
toughness, viscosity. — Zahigkeit /.,
Zahflissigkeit f.

tabak j. — tabac m. — tobaeco. —
Tabak m. (Nicotiana sp.).
tabaksnat n. — jus m. de tabac. —
tobacco juice. — Tabakbriihe f.

tablet n., kweektalel f. (tuinbouw).
— tablette f. — bench. — Tischm,,
Tablette f.

tafeleend f. — fuligule-milouin m. —
pochard. -~ Tafelente f. (Nyroca
ferina ferina L.).

tak m. (dorre). — branche f. morte,
branche f. desséchée. — withered
branch. — diirrer Ast m.

tak (gevorkie}. — branche 7. four-
chus, — forked branch. — Zwie-
sel f.

tak (groote), — branche {., mai-
tresse branche, — branch, bough. —
Ast m.

tak (kleinere), — rameau m, — branch,
twig, branchlet. — Zweig m.

tak (rotte). — branche f. pourrie. —
rotten branch, — fanler Ast.
takafval m., afsteoting f. van takken.
— décurtation f. des rameaux. —
fall of twigs. — Zweigabldsung f.

takhout #. -— bois m. des branches. —
branchwood, lopwood. — Astholz %.

takken m. pl., kroon f. — branchage
m., cime f., couronns f., faite f., houp-
pier m. — branches, boughs, crown
of a tree. — Beastung f., Gezweig
n., Gedst n., Krone f.

takken m. pl. van het gewel van ecen

tenace, co-

hert. — cors m. pl. — points. - En-
den n. pl

takkenbos m. — fagot m., fascine f. —
faggot, bavin. — Welle f., Faschine f.

takkenbos ., (van dunne takken). —
bourréa f., petit fagot m. — small
faggot. — Reishiindel n.

takkenhos-egge j. — herse £, faite de
fascines. — brush-harrow, — Schlepp-
busch m., Strauch- oder Dornegge f.

takkenbossenhout #. — bois m, pour
fagots. — faggotwood, bavin-wood.
— Wellenholz n.

takkig., -- branchu, rameux. — bran-
chy. — astig.

takkrans m, — verticille m, — vertieil,
whorl, — Quirl m.

takreinigingsproces n. — élagage m.
naturel des branches basses.
cleaning of boles hy dense crop. —
Astreinigung 7., Reinigungsprozess «.

takshond ». dashend.

takstomp f. '— chicot m. — snag, stub.
— Stummel m., Aststummel m.,
Aststumpf m.

takvrii. — dépourvu de branches. —
clear boled, branchless. — schaftrein,
astrein, astfrei, astlos.

takvrijheid f. — état m. d’8tre dépourvu
de branches. — being branchless,
being clearboled. — Astreinheit f.

talhout n., schelhoutbossen m. pl. —
fagots m. pl. de bois pelard. — faggots
of peeled wood. — Schiilholzweilen
{. ol

talk f. — suif m. — tallow. — Talg m.

talkaarde {., magnesfa /. — tale m. —
tale, — Talkerde f., Talk m.

tam. — domestique, privé. — tame,
domestic, — zahm,

tamme kastanje v, kastanje{boom).
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tand m. — dent §, — tooth, — Zahn m. '

tand m. van egge. — dent [, — tine,
prong, tooth. — Zinken m., Zahn m.

tandformule /. — formule . dentaire,
formule de dentition. — dental for-
mula. — Zahuformel f.

tandrad #n. — roue /. dentée. — cog-

wheel, toothed wheel. — Zahn-
rad .

tandsterretje n. (paard}. — dtoile 7
dentaire, — fang hole, sccondary
mark, — Kemspur }.

tandvleesech n. — gencives /. pl. —
gunm., — Zahnileisch #.
tandwisselen, — refaire ses douts,

-— to change teeth. — zahnwechseln.
tandwisselen #.,
dentition f. — deatition, — Zahn-
wechsel m.
tap m. (kraan). — robinet m. — tap. —
Zapfen m.
tap m. (stop). — tampon ., hon-

don m. — plug. — Zapfen m.
tappen (het voeht), — saigner, — to
tap. — zapfen, auszapien.

tappen, tapwonden maken. — faire
une quarre. — te make grooves, to
make resin-blazes. — anzichen, la-

chen, anzapfen, zapfen.

taptemelk - ondermelk.

tapuit m. — traquet m. motteux, cul
m. blane. — wheatear. -— (grauer)
Steinschmitzer m. {Oenanthe cenan-
the eenanthe L),

tapwonden maken v. tappen.

tarwe f. — froment m., blé m. — wheat.
— Weizen m. { Triticum sp.).

tarwe (Engelsche), reuzentarwe.
blé renflé, bié poulard — duckbill
wheat, — (englischar) Weizen (7'7i-
ticum vulgare var. turgidum).

tarwe (gewone). — hlé ordinaire, blé
tendre. — common wheat. — (gemei-

o mner) Weizen. (Trilicum vulgare

. VL),

tarwe (harde). — blé dur. — alge-
rian hard grained wheat. — Hurt-

weizen (Triticum vulgare var. durwi).
tarwe (,,Poolsche’’), kafbladige tarwe,

tandwisseling /. —

— froment de Pologne. — polnish
wheat. — polnischer Weizen. (Triti-
cum polonjeum L.),

tarweaaltje n. — anguillule {. du blé.
-— wheat nematode. — Weizenil-
chen %,

tarwebloem f. — fleur f. de froment.

flour of wheat. Weizen-
mehl n,

tarwebrood n. — pain m. de froment.
— white bread, (wheaten loaf). —
Weissbrot, Weizenbrot .
tarwegalmug f. — cécidomyie f, du
blé. — wheat midge. — gemeine
Weizengallmiicke f. (Contarinia trefict
Kirby).

tarwegries #. — farine f. fourragére
do blé, recoupette f. — middlings.—
Weizengriesskleie f.

tarwegrint #. -— sons m. pl. fins, re-
moulage m. — shorts. — feine Wei-
zenkleie £

tarwehalmdooder #., halmvoetziekte .
v. voetziekte bij granen.

tarwekiemen f. pl. — germes m. pl. de
blé. — wheat germs. — Weizenkeime
. pl.

tarwekorrel f. — grain m. de fro-
ment, grain de blé, — grain of wheat.
— Weizenkorn .

tarwemeel n. — farine f. de Iroment.
— wheaten flour, — Weizenschrot n.

tarwesteanbrand m. — carie f. du fro-
ment, — bunt or stinking smrut of
wheat. — Steinbrand m., Stinkbrand
des Weizens (Tilletea tritici Wind.)

tarwestxoo n. — paille f. de froment.
— wheat straw, — Weizenstroh =,
tarwostuifbrand m. — charbon dua fro-
ment. — loose smnt of wheat. —
Weizenflugbrand, Weizenstaubbrand
(Ustilage trities Pers, Jensen).

tarwezemelen pl. — sons m. pl de
froment. — wheat bran. — Weizen-
kleie f.

tarwezetmeel #. — amidon m. de
troment, — wheat starch, — Weizen-
stirke f.

tatoebermerk «#. — estampile /. de
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tatonage. — stencil mark. — Ti-
towierung f., Kennzeichnung f.

taxatie f. — estimationf. — valuation,
estimate. — Schitzung,
zung, Taxation f.

tazeeren. -— estimer, évaluer, taxcr,
— to estimate. — taxieren, schiit-
zen, abschiitzen,

taxus m., taxls m. — if m. (commun).
— yewtree. — Eibe f., Taxus .
(Tazus baccata L.).

tazetnareis ». trosnareis.

teef f. — chienne f. — bitch, female
dog. — Hiindin {.

teek /. —tigue{., louvette f. — tick. —
Zecke f., Holzbock m.

teekens (hij dleren} ». afteekeningen.

teelaarde j., — terrean m., terre f.
végétale, terre franche. — vegetable
earth, monld, humose soil, vegetable
soil, black earth. — Pflanzenerde /.,
Gartenerde, Ackererde.

teellaag ». bouwlaag.

teslt onder glas v. glasteelt.

teelt /. van dieren, fokkeri] /., — éleva-
ge m. — breeding, rearing. — Zucht f.

teelt ;7. van planien, kweekerij /. —

culture f. — culture, growing —
Zucht f., Ziichtung f., Ban m.,
Kultury.

teeltkeus /. — sélection f. — selection.
~— Zuchtwahl f.

teeltkeus /. (bijenteelt). — sélection
/- des reines. — selection of queens. —
Wahlzucht f.

teeltkeus (natuurlifke) ». natuurlijke
teeltkens.

teems v. zeel.

teen n., wilgeteen. — brin m. d’osier.
— osier twig, withe. — Weiden-
zweig m.. Weidengerte f.

teengangers m. pl. — digitigrades m. pl.
-— digitigrades. -— Zehenginger m. pl.

teenwilg m. (gele), gele bindwilg. —
saule m, blanc, osier m. jaune. —
white willow, golden osier. — Silber-
welde f., Dotterweide (Saliz alba L.
var, vitelling Stokes).

te gelde maken. — réaliser, utiliser,

Abschiit-

vendre, — to sell, to turn into money,
to realize. — verwerten, zu Geld
machen, verfussern,
tegenstandig. — opposé, — opposite.
— gegenstandig.
tegenvuur #. {boschbouw), — confre-
feu m. — ecounter-fire, back-fire, —
Gegenfeuer .

telen (dieren). — élever, nowrrir, —
to breed, to rear. — ziichten.

telen (gewassen). -— cultiver. -— to
grow, to cultivate. — afichten, an-

bauen, bauen,
telg m., jonge stam m., jonge uitlooper
m. — perche f, — pole, — Reidel m.,
Reitel m., Raitel m.
telgang m. — amble m, — amble, —
Pass m., Zelt m.
telgang (gebroken), — amble rompu.
—- broken amble. — Halbpass,
telganger m. — cheval m. qui va
4 I'amble, haquende /. — ambling-
horse, ambler, genet. — Passgiin-
ger m., Zelter m.
felling /. van boomen, — comptage
m., compte m., dénombrement m.
d'arbres. — enumeration, eounting,
telling of trees. — Abziihlung f. von
Banmen.
temperatuur f. — température f. —
temperature. — Temperatur f., Wax-
megrad .
temperatuur (constante). — tempé-
rature constante. — constant tem-
perature. — gleichbleibende Tempe-
ratur.
temperatuur (hooge). — température
élevée, -— high temperature. — hohe

Temperatur.
temperatuur (lage). — température
basse. — low temperature., — nie-

drige Temperatur.

temperatuur (wisselende). — tempéra-
ture alternante. — alternating tem-
perature. — Wechseltemperatur f.

tepel m. — trayon ., mamelon m.,
tétin m., tette f. — nipple, teat, dug.
— Zitze f.

terp f. — tertre f. d’habitation. —
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Hterp”, hill. — Wurt m., Warf f,
Werft f.
terpentiln f. — essence f. de téré-
benthine. - turpentine. — Fluss-
harz #., Terpentin n,
terras ». — terrasse f. — terrace, —
Terrasse f., Erdstufe f., Erdbank /.
terrasmuur m. — mur m. de soutien

d’ane terrasse. — terrace wall. —
FErdwall m,
terrein . — terrain m. — ground,
site, — Terrain »., Grundstiick +.,
Gelinde n.
terreinopname f. — levé m. d'un ter-
rain, — land surveying. — Terrain-

aufnahme f,

terreinplooi j. — plissement wm. de
terrain, pli m. du terrain. — fold,
wave or undulation in the ground. —
Gelindefalte f., Bodenfalte, Gelin-

dewelle f.

terugkruising f. — croisement m. de
retonr. — hack cross. — Riickkreu-
zung f.

tetanus ., klem / in den bek., —
trisme m., tétanos m. — lockjaw,

trismus, tetanus. — Starrkrampf .,
Maulsperre f.

teugel ni., toom m. — bride /., réne f.
— rein, bridle, curb. — Ziigel m.,
Plerdeziigel.

Teunisbloem f. — jambon m. des jar-
diniers, herbe f. aux ines. — evening
primrose, — Nachtkerze [, (Geno-
thera sp.).

te veel doorzakken of doortreden in
de kooten (paard). — assis sur les
boulets. — with sloping pasterns. —
weichtreten, durchtreten.

te weelderig v. geil.

textunr /. van het hout. — texture /.
du bois, tizsu m. ligneux. —texture of

wood. — Holzgewebe n., Holzgefi-
ge n.

theeroos f. — rosier m. thé. — tea rose.
— Teerose f.

Thomasslakkenmeel n. -— scories f. pl.
Thomas. — basic slacks, Thomas tap
slack, — Thomasmehl =,

Thuja m. (Westersche), Chineesche le-
venshoom . — Thuja m. de la Chine,
Thaja d'Occident. — Chinese arhor-
vitae. — Thaja {., Lebensbaum m.
(Thuya occidentalis L.).

Thuringer-kast f., Gerstungs-kast (bij-
enteelt), — ruche f. Gerstung, ruche
Thuringienne. — Gerstung hive. —
Gerstungbeuts f., Thiiringer Bienen-
wohnung, Thiiringer Einbeute.

thyllus m. — thille /. — thyllus.
Tiillzelle f., Thylle .

thym m. — thym m. — thyme.
Thymian m. {Thymus sp.).

thym m. (wilde). — serpolet m.
wild thyme, mother of thyme,
Feldquendel m. (Thymus Serpyllum
L.

tiend #., tiende #. — dime f. — tithe.

— Zehnte m,

tiendplichtiz. — sujet & la dims,
déeimable. — tithable. — zehnt-
pflichtig.

tiendreeht n. — droit m. dela dime,
droit de lever la dime. — right to
levy tithes, — Zehntrecht n.
tijd m. van Kuitschieten. — saison f.
du frai. — spawning time. — Streich-
zeit f., Laichzeit.
tijdeloos §., tljloos f. — colchique m.
- meadow saffron, — Zeitlose f.
(Colehicum sp.).
tijdpacht /. — fermage m. & temps, —
time-lease. — Zeitpacht £
timmerhout (groot), werkhout.
bois de charpente. — building tim-
ber. — Bauholz, Zimmerholz.
timmerhout ». (klein). — petit bois
m, d'oeuvre, menu bois d'oeuvre.
— timber-wood, small timber, —
Nutzholz n., Kleinnutzholz.
timmsrhout (klein, in stapels).
bois d’oeuvre empilé. small
stacked timber. — Schichtnutzholz.
timmerhout (lang). — piéce f. de
longuenr. -— long log. — Langnutz-
holz.
timmerhout (zwaar). bois de
forte dimension, — dimension-tim-
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ber, bailding-timber. — Dimensions-
holz.

timmerhoutbedrijf n. — exploitation
f. en vue de la production du bois
d'veuvre, exploitation en futaie, —
working with a view to produce
timber, high forest system. — Nutz-
holzwirtschafe f.

timmerhoutstam m. — tronc m., ar-
bre m. de futaie. —- bole, trunk,
formed tree. — Nutzstamm m.

timotheegras v. doddegras.

tiiftiaf m. — pouillot m. véloce. —
chilf chafl. — Zilpzalp. (Phyllos-
copus collybita collybita Viell).

tochtig (van dieren). — en chaleur,
en rut. — hallish, ruttish.— briinstig.

toehtsloot f. — fossé mi. servant spé-
cialement & faire écouler 'ean d'un
polder. — epen watercourse especially
fer carrying off water in a polder. —
Graben m. besonders zur Wasser-
abfuhr in einem Polder.

toekruid n. — plante f. condimentaire.
— potherbs. — Gewirzpflanze f.

toestand . van dep grond. — nature
f. du sol, constitution f. du sol —
condition of soil. — Bodenbeschaf-
fenheit f.

toevoersloot f. — fossé m. d’adduction.
— feeder-drain. — Zuleitungsgraben
.

tomaat m. — tomate f., pomme f.
d’amour. — tomato, love-apple. —
Liehesapfel m., Tomate f. (Selanum
Lycopersicum L.).

tong f. — langue f. — tongus. —
Zunge f.

tongblaar /., mond- en klauwzeer ».
— fidvre {. aphteuse, stomatite J.

aphteuse, cocotte 7. — foot- and
mouth disease. — Maul- und Klaven-
senche f.

tongetje #. (aan grasblad). —ligule f.
— ligule. — Blatthéuntchen .

Tonkinstokje n. — piguetm., tuteurm,
bambou, baguette . — plant stake,
tapering cane, Tonkin cane, — Ton-
kinstab m.

tonneboter f. — beurre m. salé. —
salted butter, — Salzbutter .

toom v, teugel,

toom . (b.v. kippen). — couvée }[.,
groupe j. (de poules). — broad, pen.
— Brut {., Hiihnertruppe f.

toon wm. (paard}. — pince f, — toe. —
Zehenwand .

toontreder m. (paard). — cheval m. cag-
neux, --— pigeon, in-toed horse. —
Zehentreter m.

top m., kruin f, — semmet m. — top,
gummit, — Gipfel m., Wipfel m. (nur
von Biumen).

top m. en voet wm. (van vlasete.). —
sommet m. et pied m. — topend and
feotend. — Spitze . und Fuss m.

topaar ., eindaar. — épi m. terminal.
— terminal spike. — Gipfelihre f.

topbloem [. — fleur f. terminale. —
terminal flower. — Gipfelbliite f.

topdiameter m., topdoorsnede f. — dia-
métre m. an sommet — diameter at
the top. — Zopistérke f., Gipielstir-
ke f.

topdiameter m. (bij rondhout).
diamétre m. au petit bout. — diame-
ter at the smaller end. — Oberstirke f.

topdroog. — courennéd, mort en cime,
— stag-headed. — gipfeldiirr.

topdroogte f., topdorheid /. — mort .
en cime, couronnement m. — stag-
headedness. — Gipfeldirre f., Spit-
zendiirre f., Zopftrecknis j.

top- en twijghout n. — cimeaux m. pl.
et branchages m. pl. — top and lop,
tops and branches, — Gipfel- und
Reisholz =.

topeinde », — extrémité f., petit bout
m. — top end. — Oberendse ., Zopi-
ende.

tophoogte f. — hauteur f. totale de
I'arbre. — total height. — Scheitel-
hohe f.

topneerose /. bij aardappel. — acroné-
crose f. de la pomme de terre. —
top necrosis of potatoes, acrone-
crosis of potatoes, healthy potato
virus.— Akronekrose /. der Kartoffel,
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toppen. — ététer, écimer. — to pol-[ — Flachs raufen, Flachs ernten.

lard, to top. — kipien.
topscheut =, topschot n. — pousse f.
terminale. — leader, leading shoot. —

Gipfeltrieh .
torenvalk m. — cressorelle f. — kes-!
trel, — Turmfalke m. (Fales fin-

nunewlus tinnunculus L.).

torteldulf . — tourterelle f. — turtle-
dove. — Turteltaube f. (Streptope-
lva furbur furtur L.).

tot ontbinding overgaam, vergaan. —

se décomposer. — to decompose. —
verwesen.

touw n. — cordage m., corde f. —
rope. — Tau #., Seil #.

touwslagerij /. — corderie /. — rope
vard, ropery. — Tauschligerei f.,:

Seilerbahn f.

traceeren. — tracer. — to cut, to
trace, — tracieren.

tractor v. trekker.

trap f. ~ escalier m. — stairs, stair-
case. — Treppe f.

trap v. sport.

irap /. (groote). — grande oufarde ;.
— great bustard. — grosse Trappe /.
(Olis tarda tarda L.).

trapsgewijze bebouwing j. van een berg-
helling. — culture f. & étages. —
storey-culture. — Etagenbau ., Ter-
rassenban m.

trapvormig. — scalariforme, — scalari-

form, ladder-shaped. — trenpen-
formig,

trede ». sport.

treden {van vogeils). — cOcher. — to
tread, — treten.

trek m, (van vogels). — migration f.
— migration, roading. — Zug .
trekhaak m. — crochet m. — draught
hake, draught hook. — Zughuken

",

trekkas [. — forcerie f. — forcing
hoeuse, — Treibhaus ».

trekken, foreeeren.
to foree. — treiben,
trekken (vlas). — arracher le lin,
réeolter le lin. — to pull flax.

— foreer. —

trekken, migreeren. — migrer, passer.
— to migrate, to pass. — ziehen,
niigrieren, wandern.

trekker ., tractor m. — tracteur m.
- tractor. —— Traktor m.

ltrekker met rupshanden. — trac-

teur . & chaine. — caterpillar
tractor. — Kettensehlepper m., Rau-
penschlepper.

trekker op wielen. — tracteur m. a
rones. — wheeled tractor. — Rad-
schlepper m., Radtraktor m.
trekketting {. -— chaine f. de tirage. —
draught chain. — Zugkette f.
trekkracht /. — force . de traction. —
tractive power. — Zugkraft f.
trekmade f.—chenillef. de 1a phaléne
hi¢male. — cankerworm of winter
moth, — Frostspannerraupe f. { Chei-
wmatobia brumata L.).

irekpaard n. — cheval m. de trait. —
dranght horse. — Zugpferd n.

trekplant /. — plante f. foreée. — fore-
ing plant — Treibpilanze f,

trekrat ». rat {(bruine).

trekstang f. — barre f. de tirage. —
draught bar, draft rod (Ameriea), —
Zugstange f., Zugglied n.

trekiijd m. (vogels). — époque f. du
passage (des oiseaux). — time of
migration {of bizds). — Streichzeit /.,
Strichzeit,

trekvastheld v. trekweerstand.

trekvogel m. — oiseau . de passage,
oiscaun migrateur. — hird of passa-
ge, migratory bird. — Zugvogel m.,
Strichvogel.

trekweerstand ., trekvastheid f. —
résistance f. a la traction. — ten-
sile strength. — Zugfestigkeit /.

trekzaag {., boomzaag. — scie f. de
long, scie 4 denx mains. — pit saw,
cross cutting saw. — Schrotsige f.,
Brottsige f., Baumsige.

treurberk m. — boulean m. pleureur.
—- drooping birch, weeping birch. —
Tranerbirke {., Hangebirke (Befula
alba L, var. pendula).
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treurbeuk m, — héfre m. pleureur, hé-
tre parasol. — weeping beech. —
Tranerbuche f., Hingebuche (Fa-
gus sylvatica L. var. pendula).

treurwilg m. — saunle m. plenreur. —
weeping-willow. - Trauerweide f,,
Trinenweide (Salix babylowice L.;
8. alba var. vitellina pendula).

trianguleering (tuinbouw)= driehoeks-
enien n.

trieur m. — trieur m. — winnower. —
Trieur m.

trilhaar #. — ¢il m. — cilium. —
Geissel f., Flimmerhaar n., Geissel-
haar.

trilveen . drijftil,

trog m. — auge f. — trough. — Trog m.

trommel {. — tambour m, — dram, —
Trommel f,

trommelhakselsnijder m. — hache-
fourrage f. ou hache-paille 4 tamhbour.
— cylindrical chaff eutter. - Tromw-
melhickselmaschine f,
trommelhooischudder m. — faneuse /.
rotative. — hack or double action
haymaker, — Trommelwender m.

trommelzeef f. — tambour m. de
crible, samis m, & tambour. — com-
position sieve. — Trommelsieb .

trommelzucht j. — tympanite f., in-
digestion f. gazeuse. — blown. —
Trommelsucht f., Blahsucht.
trompetnareis f. — narcisse m. trom-
pette, narcisse fanx-narcisse. —(com-
mon) daffodil. -— gemeine Narzisse
{- (Narcissus pseudonarcissus L.).
tros m. — grappe {. (fleurs, raisins,
groseilles), trochet m. (baies). — ra-
céme, — raceme, bunch {grapes),
cluster (fruits). string (currants). —
Traube f., Biischel m.

tros (schermvormige). — corymbe n.
— corymb. — Doldentranhe f.
trosbes f. (rood of wit; struik). —
groseitler m. & grappes (rouge ou,
blane), — red or white eurrant shrub. |
— roter oder weisser Johannisheer-
strauch m,

troshes f. (zwart; struik). — eassis-

sler sm. — black ewrrant shrub, —
schwarzer Johannisheerstrauch.
trosgierst f., Ifaliaansche gierst. —
panic m. d'Italie, millet m. des oise-
aux. — Italian millet. — Kolben-
hirse f., welsche Hirse, Borstenhirse
{Selurie italica Beawv.).

troshaver f. — avoine f. d'Orient,
avoine de Hongrie. — tartarian oat.
— Fahnenhafer, Tiirkischer -(Aegyp-
tischer-Zoddel-) Hafer m. (Avena
orientnlis Schreb.)
trosnareis f., tazetnareis. — narcisse
m. abouquets, n. de Constantinople.
— polyanthus daffodil, french daffo-
dil. — Tazettennarzisse f., Dolden-
narzisse ( Narcissus Tazetta L.).
truffel ;. — traffe ;. — traffle. —
Triiffel /. (Tuber melonosporum L.).
Tsuga m., Canadeesche Hemlockden
m. — sapin m, du Canada, — hem-
lock-spruce. Hemlockstanne f.,
echte Schierlingstanne (Tsuge Ca-
nadensis Carr.).

tuf . — tuf m — tuff. — Toff m.
tuig ¢. paardetuig.

tuigpaard n. — carossier m. — har-
nass horse, — Geschirrpferd «.
tuil /. — ecorymbe m. composé, —
corymb. — Doldentraube f.
tuimelkarn f. — baratte f. rotative,
baratte hasculante. — barrel churn.
Schankelbutterfass »,, Schau-
kellzarn m. (Nord-Deutschl.)}.

tuin m. — jardin m. — garden. —
Garten .

tuin (regelmatige). — jardin régu-
licr. — formal garden. — regelmis-

siger, architectonisch gestalteter Gar-
ten.

tuinaanleg m. — arrangement . oun
ordonnance f. d'un jardin, création
f. de jardins. — garden craft. —

Gartengostaltung f., Gartenanlage f.
tulnaarde f. — terre f. émiettée, ter-
rean m. — garden soil, fine earth,
vegetable mould, garden mould. —
Gartenerde §:, Feinerde, T
tuinarchitect m:., tulnkunsienaar-m. —
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architecte m, de jardins, architecte
paysagiste. garden-architect,
landscape-gardener, landseapist. —
Gartenarchitekt m., Gartenbauinge-
nieur m,

tuinarehltectuur f. — art m. des jar-
dins, architecture f. de jardins,
ordonnance {. de jarding. — craft of
gardenmaking, garden architecture.
— Gartengestaltung {., Gartenarchi-

tektar f.
tuinboon {., boerenboon. — féve f.
(commune), féve de marais. — gar-

den bean, broad bean. — Pufi-
bohne f., Saubohne (Vicig fabe L.).
tuinbouw m., — horticulture f. —
horticulture, — Gartenbau m., Gar-
tenwirtschaft f,

tuinbouwer m. — horticulteur m. —
horticulturist, — Gartenbauer m,
tuinbouwgereedsehap n. — outils m.
pl. du jardinier. — gardener’s tools.
— Gartenbaugerit n.

tuinbouwgewassen #. pl., tuinbouw-
planten f. pl. — plantes . pi. horti-
coles. — horticultural plants, —
Gartenbaupflanzen f. pl., Garten-
baugewiichse n. pl.

tulnbouwkunde f. — seience /. hor-
ticole, — horticultural science. —
Gartenbauwissenschait f.
tuinbouwkundige m. — horticulteur
#. spécialiste. — horticulturist. —
Gartenbauwissenschaftler m,
tuinbouwplantenteelt ;. — culture .
des plantes horticoles. — cultore
of horticultural plants, — Garten-
baupflanzenzucht f.

tuinbouwschool f. — école f. d’horti-
culture. — horticulfural college. —
Gartenbauschule f.

tuinbouwzaden #. pl. — semences /. pl.
horticoles. — horticultural sceds. —
Girtnereisamen m. pl.

tuinder m. — maraicher m. — market
gardener. — Erwerbsgirtner .
tuinderij /. (bedriff). — maraichage m.
— truck farming, fruit farming, vege-
table farming, nursery. — Gemiise-

giirtnerei f,, Handelsgirtnerei, Gar-
tenbaubetrieb m. )

i tuinderij /. (plaats). — jardin m. po-
tager, jardin fruitier. — marketgar-

den, — Girtnerei f.
tuinfluiter m. — fauvette f. des jar-
dins. — garden warbler. — Garten-

grasmiicke f. (Sylvia borin Bodd.).
tuinhuis #. — pavillon s., chalet m. de
jardin. — summerhouse. — Garten-
hiuschen «.

tuinier m. — horticulteur ., marai-
cher m., fleuriste m., jardinier m. —
gardener. — Giirtner m.

tyinieren. — jardiner, travailler an
jardin, — to garden. — sich mit
(virtnerei beschiftigen, Gartenar-
beit verrichten, girtnern.

tuinkers f., sierkers. — cresson m.
alénois, cresson domestigue, cresson-
nette f. — garden cress, — Garten-

kresse f. (Leptdium sativum L.).
tuinkervel [, tamme kervel. — cerfeuil
m. commun, cexfenil cultivé. — cher-
vil. — Gartenkerbel m., echter Ker-
bel { Anthriscus Cerefolivim Hoffm.).
tuinkneeht m. — garcon m. jardinier.
— gardener’s servant, — Garten-
knecht m,
tuinkunst f. — art m. des jardins. —
artof gardenmaking, garden-architec-
ture. — Gartenkunst /.
tuinkunstenaar v. tuinarchitect.
tuinmelde /. — arroche f. bonne damea.
— mountain spinach, orache. —
Gartenmelde f. (Atriplex horfensis L.).
tuinsehaar f. — ciseaux m. pl. de
jardinier, cisailles f. pl., sécateur m.
— pruning-shears, pruning-scissors.
— Gartenschere }.
tuinslang f. — tuyau m, d’arrosage. —
garden hose. — Gartenschlauch m.
talp {. — tulipe f. — tualip. — Tulpe {.
(Tulipa sp.).
tureluur m. — chevalier m. gambette.
— common redshank. — Rotschen-
kel m. (Tringa totanus lofonus L.).
turf f. en m. — fourbe f. — peat. —
Tarf m,
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tur! (korte). — tourbe courte, —
dry turf, peat. -— Trockentorf.
turt (lichte). — tourbe fibreuse. —
fibrous peat. — Fasertorf.

turfmolm #. — poussidre f. de tourbe,
— peat-dust. — Torfmull m.

turfpers f. —— presse f. & tourbe. —
peat press. — Torfpresse f.
turfsteekmachine f. — excavatrice f.

pour tourbe. — peat cutter. — Torf-
stechmaschine f.

turistrooisel n, — litiére /. de tourbe,
tourbe-lititre f. — peat-litter. —
Torfstren f. )

turfwinning /., turfsteken n. — extrac-
tion f. de la tourbe. — turf-cutting.
— Torfgewinnung f., Toristich .

tusschenopbrengst f. — produit m.
intermédiaire, — intermediate yield,
intermediate produce. — Zwischen-

nutzungen f. pl, Vorertrag m.
tusschenschotten ». pl. in het merg., —

diaphragmes m. pl. dans la moelle. —

pith diaphragms. — Ficherung f.
tusschenstam m. — intermédiaire m.

— e — Zwischenveredlung /.
tusschenteelt f. -— calture f. interca-
laire, — intercropping. — Zwischen-

zucht f.

tusschenzetien (ter zijde) [enten]. —
greffer en fente latérale. — to side-
grait. — seitenpfropfen.

tuten #., roepen #., Kwaken x., Hluiten
2. (bijenteelt) — chant m. des méres.
— piping. — Tiiten «., Quaken n.

twaalfeinder m. (hert), — cerf m. de
douze-cors. — stag of twelve points.
— Zwilfender m.

tweebroederig. — diadelphe. — dia-
delphous, — zweibriiderig.

tweede snede f., nagras «., etgroen ».,
— regain m. — aftermath, eddish,
eatage, — Grummet n., Ghmd n., Ohb-
metn,

tweehandszaag f. — scie /. 4 deux
maing, — two handed saw. — zwei-
handige Sige /.

tweehoavig. — bisulque. — cloven-

footed, bisulcated, bisulcous. — zwei-
hufig.

tweehuizig. — dioique. — dicecious. —
zwelhiusig, divzisch,

tweejarig, — bisannuel. — biennial, —
zweijahrig.

tweekleppig. — bivalve, — bivalved.
— zweiklappig.

tweekoorn #. — amidonnier m., blé
m. amydonelle. larger spelt,
starch wheat — Em{m)er m., Zwei-
korn #., Stirkeweizen ., Gersten-
spelz  m., Reisdinkel m. (Triticum
dicaceum Schrank).

tweelingploeg m. — charrue f, double
brabant. — turn-wrest plough. ——
Ziwillingspilug m.

iweelobbig. — bilobé. — bilobed. —
zweilappig.

{weemachtig. — didynamigue. — didy-
namons. — zweimiichtig, zweiherrig.
tweerijig. — distique, — distichous, —
zwelireihig.

tweescharize ploeg m, — bisoc m., bissoe
s, — two furrow plough, double fur-
row plough. — Zweifurchenpflug m.
tweeslachtig. — androgyne, bissexuel,
biscxué. — androgynous, bisexunal. —
zweigeschlechtig, zwittrig,

tweeslachtlg (amphibiseh). — amphi-

he., — amphibious. — zweilebig,
beidlebig, amphibisch.

tweespan n. — attelage m. & deux,
couple m., de chevaux. — two-horse
team. — Zwiegespann n.

tweevoren. — labourer & deux soes, —
to plough with double furrow plough.
— mit Zweifurchenpflug pfliigen.

twepwieliz. — 4 deux roues. — with
two wheels, — zweirddrig.

tweezaadlobbig. — dicotylédoné, —
dicotyledonous. — zweikeimblittrig,
zweisamenlappig.

twenter m. — cheval (vache ete.) de
deux ans, — two years old (horse, ox,
bull, cow). — Zweijihriger m., zwei-
jahrige f.

twijz /. — rameau #i., ramille . —
twig, branchlet. — Zweig m., Reisn,

twijgen {. pl. — menu m. branchage, —
twigs. — Gezweige n.
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ul m., ajuin m. — oignon m., ognon m,
— onion. — Speisezwiebel [. { Allium
CepaL.).

ul (peervermige). — ognon m. rond,
oignon m. piriferme, ognon poeire. —
pear shaped onion. -— Birnzwichel,
frinkische lange Zwiebel.

ui (platte bloedroode), — oignon rouge
foncé, ognon rouge de Hollande. —
blood red onion. — blutrote hollin-
dische plattrunde Zwiebel.

uienbrand ., zwartmop /. — charbon
m. des cignons. — smut of onions. —
Zwiebelbrand m. (Urocystis Cepulne
frost).

uier m. — mamelle {,, pis m., tétine
f. — udder. — TEuter m., Milch-
driise f.

uierontsteking f. — mammite f., mas-
tite f. — garget. — Tuterentziin-
dung f.

uterzleke melk f. — lait m. mam-
wmitique. — garget milk, — euter-
kranke Milch f.

uil m. — hibou m, — owl. — Tule f.
(Strigedae).

uileveer v, witrot.

uiltje »., nachtvlinder . -— noctnelle 7,
— night-moth, noctua, owl-moth. —
Eule {., Eulenfalter m., Nachtfalter
(Noctuidae).

uitbloeien. — se¢ faner, — to cease
blossoming. — verblithen, abbliihen,
ausblithen.

uitbloeisn (bij het —). — au déclin, —
as bloom ages. — beim Verbliihen.
uitbotten, uitloopen, uitspruiten, ont-
hotten. — épaneuir, pousser, pousser
des rejetons, bourgeomner, bonton-
mner. — to bud, to sproat, to put
forth buds, to stool — sprossen,

ansschlagen, ausspriessen, treiben
uvitbrengen, uitsleepen (unit den slag
(de kapvlakie) naar den weg sleepen
of vervoeren) [boschbonw]. — trans-
porter au chemin d’exploitation. —
to remove from felling area, to skid

(Ameriea). — ausschleppen, riicken,
ansriicken,

nitdampen. — s'évaporer, s'exhaler. —
to evaporate. — verdampfen, auns-
diinsten.

nitdorsehen. — hattre, égrener. — to
thrash out. — ausdreschen, ausfle-
geln,

uitdrogen (intrans.). — se dessécher,
ge tarir. — to dry, to dry up, to sea-

son (forestry). — aunstrocknen.
uitdrogen (trans.). — dessécher, tarir,
— to desiccate, — austrocknen,
trocknen,

uitdroging f — desséchement m.,
dessiceation f, — desiccation, exsic-

eation -—— Austrocknung f.

uitdunnen ¢. dunnen.

uiteenloopend, divergeerend. — diver-
geant. divergent. ausge-
spreizt.

uiterwaarden f. pl. — laisse f., terres f.
pl. (herbages m. pl.) situées entre la
digue et la riviére, qui sont inondées
cn automne et en hiver. — fore-lands,
haughs. — Uferniederangen f. pl.,
ansserhalb des Deiches an dem
Flusse gelegene Wiesen, die im
ITerbst und Winter zeitweise iher-
sthwemmt werden,

uitzeput (van grond). — épuisé. —
exhausted, impoverished. — ausge-
baut, erschipft,

i uitgesechoten hout »., houtafval m. —

| bois-m...de .rebut, bois. de refus. —
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refuse wood, cull lumber (America). uitlooper m. -— rejet m. — shoot,

— Ausschuss m., Ausschussholz .
uitgespoelde grond m., eluvium »n.,
eluviale grond m. — résidu m. de
la décomposition, résidu dela désa-
grégation, —residual soil. — Eluvial-
boden m., Eluvium n., Verwitte-
rungsriickstand .

ultgewinterd (van granen}. — détruit

par les gelées, succombé (anéanti}
sux rigneurs de I'hiver. — to die out;

during winter. — ausgefroren,
uitheemsch. — exotique. — exotic. —
auslandisch.

uithollen (van den grond). — excaver.
— to excavate, — abtragen.
nitkapbedrijf ». — jardinage m. —
shelter-wood selection system, single-
tree method (America) — Femel-
betrieb m., Plenterbetrieb, Plenter-
wirtschaft f.

uitkapbosch #. — futaie {. jardinde. -
selection forest. Plenterwald
m., Femelwald,

uitkappen. — jardiner. — to eut ac-
cording to selection system,
plentern,durchplentern, durehfemeln.
uitkarningsgraad m. — rendement .
en beurre. exhanstiveness of
churning. — Aushutterungsgrad .,
Reinbutterungsgrad.

uitkneden ». van boter. délaitage
m. du beurre. — working of butter.
— Trockenkneten #. der Butter.

uitkomen (bloemen). — éclore. — to
come out. — hervorspriessen,

uitkomen (jonge vogels). — éclore. —
to come out of the shell aus
dem Ei sehliipien,

uitkomen v. uithotten,

uitloogen. — lessiver. — to lixivate.
— auslangen.

ultlooging /. — lessivage m. — leach-
ing. — Auslaugung /.

uitloopen ». uitbotten.

uftloopen (uit de wortels) (boschhouw),
— drageonner, — to send out-
suckers. — von der Wurzel aus-
schlagen,

sprout. — Ausschlag m.

uitlooper m., worteluitlooper. -— dra-
geon ., rejet m, de racine, — suc-
ker, rootsucker. — Wurzelausschlag
m., Wurzelbrut f., Wurzeltrieh m,
nitlooper aan den stam. — rejet m. de
tige. — stem shoot. — Stammiohde f.
uitloaper die zich bewortelt, — stolon
m., coulant m. — stolon, runner,
sucker, — Auslinfer m,

uitloopers aan een stronk. — cépée f.
— tuft of shoots, clump of coppice
shoots. — Stockausschlag m., Schiss-
lingsbusch .

uitloopers vormen (bosehbouw). —
rejeter. — to shoot, to sprout. —
wusschlagen.

uitmalen (water) . uitslaan.
uitmendelen. — mendeliser.
mendelise, — ansmendeln.
uitmergelen — appauvrir. — to impo-
verish, to exhaust. — ausmergeln.
uitplanien. — planter. — to plant
out, to bed out. — auspflanzen.
uitroeien. — extirper, exterminer. —
to eradicate. — ausrotten,

uitslaan, uitmalen. — épuiser au
moyen d'un moulin. — to drain, —
auspumpen,

uitslag m, — éruption f., élevuare f.,
exanthéme f. eruption, rash.
— Ausschlag m.

uitspoelen (door water). — corroder,
miner. — to wash out. — ausspiilen,
spiifend untergraben,

uitspoeling f. — corrosion. — erosion,
— Ausspiilung, Untergrabung f.
uitspraiten, ¢. uithotten.

vitstoelen (boschbouw). — rejeter de
souche. — to sprout from the stool,
to stool. — vom Stock ausschlagen,
uitstoeling /. van granen en grassen.
— tallage m. — tillering. — Be-
stockung /.

uitstoelingsgraad m. — consistance f.
des tiges. — density of crop. —
Bestoekungsgrad m.

uitstraling f. — radiation f., rayonne-

to


http://rejetm.de

UITSTROOIEN 224 URN
ment m. — radiation. — Ausstrah-| saillement m. — brushing, cleaning
lung f. (scrub or weeds from plants). —
uitstrooien, — répandre, semer. — ! Ausrentung f. der Struppwiichse,
to strew, to spread. — amssireuen.| Reinigung von Gestriipp.

uitvenen, vervenen, — tourber, exploi-
ter (un terrain tourbeux). — to dig
out for peatmaking. — austorfen.
uitwas wm. — eXxcroissamce [.
excrescence, — Auswuchs .

ultwas . aan den stam. — exerols-
sance f. du tronc, callosité f. — tree
wart, rind gall. — Helzkropt m.,
Wulst m., Schwiele f.

ultwasemen, uitdampen. évaporer.
— to evaporate. — aunsdiinsten.
uitwateren. — se décharger. — to dis-
charge itself. — auswiissern, miin-
den, sich ergiessen.

uitwateringssluis /. — écluse /. de
décharge, écluse d’évacuation.
drainage sluice. — Entwisserungs-

, schleuse f.

uitwendig., — extérieur, externe, —
— external. — auswendig, dusserlich.
uitwerpselen #. pl. — déjections f. pi.,
excréments m. pl. — excreta, excre-
ments. — Exkremente n. pl.
uitwleden. — sarcler, arracher.
{0 weed cut. — ausjiten.

uitwinteren (van granen) », uitgewin-
terd.

uitwinteren (hijenteelt). — hiverner.
— to hibernate. — auswintern.

uitwintering f., deorwintering, inwinte-
ring. (bijenteelt). — hivernage m,
— wintering, hibernation, cutdoor-
wintering. — Auwswinterung, Durch-
winterung, Einwinterung f.

uit zaad opgegroeid. — franc, de franc
pied. — sprung from seed. — kern-
wiichsig,

uit zaad opgegroelde plant 7., kern-
plant, zaailing %, — semis m., brin
sz, de semence, — seedling. — Sam-
ling m., Kernwuchs ., Saatpilanze f.

witzaai m., uitzaalen n. -— semis m.,
ensemencement m. — sowing, —
Aussaat f,

uitzaaien. — semer, ensemencer. —

to sow, to disseminate. — aussien,
vitziften, ziften. — cribler, — to sift.
— aussichten, aussieben.

! nitzwavelen. —sonfrer. — to sulphur.

— ausschwaeieln,

uitwleden #. van strufken. — débrous- | 4D v, vaas.
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vaam v. vadem.

vaarkoe f., vaars f, — génisse f. —
heifer. — Firse f., Sterke f.

vaas [. (tuinarchitectuur). — vase m.,
urne f. — vage, urn. — Urne f. {als
Schmuck), Gefiiss #., Gartenvase f.
vaathouw m, — structure /. vasculaire.
— vascular strueture, — Gefiissbaum.
vaatbundel m. — faisceau m. fibro-
vaseulaire. — vascular bundle, fibro-
vagcular bundle, — Gefiisshiindel m.,

Stringe {.
vaatplant j. — plante f. vasculaire. —
vascular plant. — Gefisspflanze §.

vadem m., vaam m. {maat). — brasse
f., toise f. — fathom., — Faden m.
vadem m. (hout), brandhoutstapel m.
— corde f. de bois. — cord of wood.
— Holzklafter f., Klafter,
vademen, in vademen opstapelen,
brandhout in stapels zetten. — corder
(du bois). — to stack, to cord. —
klaftern.

vademhout n., brandhout. — bois . de
corde. cordwood. Klafter-
holz =.

vader m. (veeteelt) — pére m. — sire.
— Vater m., Vatertier n.

vak #., boschvak, afdeeling /. — par-
celle {., division f. — compartment. —
Ortsabteilung {., Abteilung f.,Jagen 5.
vak #n., subvak (boschhouw).
sous-parcelle f., subdivision f —
snhcompartment, Unterabtei-
lung £,

vak #., periode /. van het vakwerk
(hoschbouw). — période f. — period.
— Fach #., Periode f.

vakwerk 7. — cloisonnage m. ~—
framework. — Fachwerk .
vakwerk 7. (gecombineerd) [bosch-

bouw], — méthode {. par volume et
superficie. — periodic method by
arca and velume combined.
lkombiniertes Fachwerk .
vakwerk {massa -—) v. massavakwerk.
vakwerk #. (vlakte —) [boschbouw]. —
méthode f. par affectations et super-
ficie. — periodic method by area.
— Flichenfachwerk #.
vakwerkmethode f. (boschbouw). —
méthode f. d’aménagement par affec-
tations cn periodes. —— method of
allottiug weods to a number of
periods. — Fachwerkmethode f,
val f. — piége m. — trap. — Falle f.
valk #. — fancon m. — falcon. —
Falke . (Falco sp).
valkerf j. (boschbouw)., — entaille f.
pour 'abatage. — felling notch., —
Fallkerbe ., Schrot m.
vallende ziekie f, epilepsie f. — épi-
lepsie f., hamt mal m., mal caduc.
— cpilepsy, falling sickness, fit. —
Fallsucht f., Epilepsie f.
vallers en kankerstronken (bij kool).
— maladie f. da chou, causée par
Phoma Lingam. — stem rot (black
leg, Ameriea). — Krebsstrunke und
Fallsucht {. (Phoma Lingam [Tode]
Desm. = Ph. Napobrassicae Rostr.
el Ph. oleracea Sace.).
valnest ». — nid-trappe m. — trap-
nest. — Fallnest n.
valriehting /., valzijde /. — direction
{- de chute. — felling direction, —
Fallrichtung f., Fallseite f.
valsche kern v. kleurkern.
valsche meeldauw m, — mildion m. —
downy mildew. — falscher Mehltau
m. (Peronosperaceae).
van anders soort (b.v, van zaad). -~

15
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d'une autre espéce — of unlike spe-
cies. — artiremd.

VAN e¢N gazom VOOrzien. — gazonner,
— to make a Jawn to, — berasen.

van een koningin voorzien n., het
koningin geven #. (bijenteelt). — rem-
placement m. de la reine. — requee-
ning. — Beweiselung /.

van gelijken leeftijd. — équicnue, de |

méme ige. — uniform, even-aged. —
gleichaltrig.
van loof ontdoen ». onthladeren.
van ongelijken leeftijd. — d’dges dif-
férents. — uneven aged. — ungleich-

altrig,

vang ., lies j. — aine f, — groin. —
Leiste f.

vangboom m. — arbre-piege m. —

trap-tree. — Fanghaum .
vanggreppel m. — fossé m. d’arrét.
trap-trench, — Fanggraben m.
vangknuppel m. (boschbouw}
rondin-piege m. — trap billet.

Fangkniippel m.
vangplant f. — plante /. & trappes.
trap-plant. — TFangpflanze }.
var m. (Jjonge stier) m. — taurillon .
— young bull, steer, stot. — Farre m,
varen j., varenkruid . — fougére /.
— fern. — Farn m., Farnkraut »n.
varent #. nekbuil.
variabiliteit f. variabilité f. —
variability, — Variabilitit f.
variatie f. — variation f, — variation.
— Variation f.
variatie-breedte . — amplitude /. de
variation. — range of variation. —
Variationshreite f.
varieteit f., speling j. — vanicté . —
variety, — Varietit f., Abart f,

Spielart f.
varken #., zwiln n. — cochon m.,
pore m. — pig, swine, hog. —
Sehwein n.
varkensfokkerij f. — élevage . de

porcs. — hog breeding, pig breeding.
— Schweineziichterei f.

varkenshok #n. — toit m. & pores,
réduit m. & pores, porcherie f. —

pigsty, piggery. — Schweinestall m.
varkens, inlaten #. van -— in het
boseh. — panage m, — pannage, —
Schweineintrieb m.
varkens in het bosch jagen. — envoyer
les pores en forét. — to drive pigs
into the forest. — einfehmen.

' varkenshals m. (paard). — encolure f.

¢épaisse. — thick neck. — Schweine-
hals m.
varkenspest f. — peste f. du pore,
choléra m. du pore, pneumo-entérite f.
infectueuse. — swine pest, hog chole-
ra. — Schweinepest f.
varkensras n. — race f. porcine, —
pigbreed. — Schweinerasse f£.
varkenstamboek #. — livie m. de gé-
néalogie des pores. — herdbook of
pigs. -—— Schweinestammbuch n.
vaste bouw m. (bijenteelt) .— ruche
stabile, ruche fixe, — stabil hive. —
Stabilban m.
vaste Inhond m. (boschbouw). — vo-
lume m, réel, volume plein. — splid
contents of stacked wood. — Fest-
gehalt m,, Derbgehalt, Derbmasse f,
vaste-inhoudsmaat f. — mesure f. de
solidité. — solid measure, -— Fest-
mAass #.
vaste massa . in een ruimtemaat {sia-
pels) [boschbouw] = wvaste inmhoud.
vaste motor m. met inwendige ver-
branding. — moteur m. 4 combustion
fixe. — stationary internal combus-
tion engine. — stationirer Verbren-
nungsmotor .
vaste plant /. — plante f. vivace. —
perennial. — Staude f.
vastheid f. — solidité. — solidity. —
Festigkeit {.
vastleggen n. van stuifzand, — fixa-
tion f. des sables mouvants. —
fixation of shifting sand. — Flugsand-

bindung f.

vaststelling van den jaarkap ». jaarkap.
vat n. -— vaisseau m. — vessel, —
Gefiiss #.

vatbaar voor prikkels v. prikkelbaar.
vatbaarheid f. — susceptibilité j, —
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susceptibility. — Empfindlichkeit f.
veder f., veer f. — plume f. — feather.
—- Feder f.
vedereschdoorn ni. — negunde m. —
ash-leaved maple, negundo, box elder.
— eisenblittriger Ahorn, eschen-
bluttrizger Ahorn {Acer Negundo L.).
vee n, — bétail m. — cattle. — Vieh n
veearts m. — vétérinaire m., méde-
cin m. vétérinaire. — veterinary
surgeon, veterinarian. — Tierarzt m.
vesartsenijkunde /., diergeneeskunde /.
— art m. vétérinairve, zoothérapic /.
— veterinary art, — Tierheilkunde f.
vecheslag n. — cheptel m. vif, — live
farming stock. — Viehstand m.
veedrijver m. —— toucheur m. — cattle
driver, drover. — Viehtreiber m.
veefokker m, — éleveur m. de bétail. —
cattle breeder. — Viehziichter m.
veefokkerij /. — élevage m. de bétail.
— cattle breeding. — Viehzucht /.
veehouder m. — nourrisseur m. de
bétail. — cattle breeder, — Viehhil-
ter mi.
veehouderi] /. — entretien m. du
hétail. cattle rearing, cattle
breeding. — Viehhaltung f.
veekoek m. — tourteau m. (de four-
rage). — cattle cake, oileake, — Vieh-
futterkuchen .
veeleischend. — exigeant. -— exacting,
fastidions. — anspruchsvoll.
veeloos bedrijfn. —exploitationf. sans
bétail. — exploitation without cattle.
— viehloser Betrieb m.
veen n. — tourbitre f. — peat hog,
peat moor, fen. — Moorx., Torfmoor,
Ried n. (Bayern).
veenbodem m., veengrond m, — sol m.
tourbeux. — peaty soil, peat ground.
— Moorboden m., Torfboden m,
veenbrand m. — incendie . des
tourbigres. peat-bog  fire.
Moorbrand m. .
veenkoloniale haverziekte /. — mala-
die f. hollandaise de Pavoine.
Duteh oat disease, grey leaf.
Diirrfleckenkrankheit f.

e
-
1
|

veenkolonign f. pl. — colonies f. pl.
de tourbiére, villages m. pl. dans
nne tourbiére défrichée. — fen colony,
peat-celony. — Fehnkelonien f. pl.,
Moorkolonien.

veenkultuur f. — culture f. de tour-
bitre. -— peat-culture. — Fehn-
kultur f.

veenlaag f. — hane m. de tourbe. —
turf bed, peatlayer, -— Torflager =,
veenmol . tanpe-grillon .,
courtilitre f. — mole cricket.
Maulwurfgrille {., Werre f, Ried-
wurm m, (Gryllotalpe vulgaris Latr.).
veenmos x. , Sphagnum n, — sphaigne
f. pea.t -moss, bog sphagnum,
peat reek, — Torfmoos n.
veenreukgras ., honlnggras. — avoine
1. odorante,houque 0. — sweet grass,
holvgrass. — Mariengras n., Darrgras
(HTierochloé odorata Wahld.).

veenrook ., veendamp m. — fumée f,
des tourbiéres, — dust-hare, peat
smoke. — Moordunst m.

veer v. veder.

veer [, {metalen).
spring. — Feder £.
veerkracht f., elastieiteft /. — élagti-
¢ité f. — elasticity. — Fedevkraft f.,
Spannkraft, Elastizitit f.
veerspletis. — pinnatifide, — pinna-
tifid. — fiederspaltig.
veertand-cultivater m. — cultivatenr
m. & ressorts, ecultivateur i dents
flexibles. — spring-tine eunltivator.
-— Feaderzahngrubber m. -
veertandegge {. — herse f. & ressorts,
herse & dents flexibles. — spring-
tine harrow. — Federzahnegge .
veeslag #n. — race f. bovine. — group,
species or breed of cattle, — Vieh-
schlag m., Viehrasse {.

veestapel m. — richesse f. en bétail
{@’un pays), cheptel m. vif (d'an pays)
— cattle stock. — Viehstand m.

veeteelt /. — élevage m. du bétail. —
stock hreeding, cattle breeding. —
Vighzucht f. -

veevoeder n..— fourrage m. — feedmg

— ressort M.
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stuff, fodder, — TFuttermittel 5.

veevoeder-sioomtoestel n. — cuiseur »i.
i vapeur. — cattle-fodder steamer, —
Viehfutterddmpfer m.

vegen (van herten en reesn). — frayer.
— to rub, to fray. — fegen.

vegetatie v. plantengroei.

vegetatieve vermeerdering /. — multi-
plication f. par voie asexuclle.
asexual multiplication. unge-
schlechtliche Vermehrung f.

veillng f. — vente f. A'enchére, au ra-
bais ou & la eriée. — Dutch anction. —
Versteigerung £, Verkauf m. im
Abschlag, im Abstrich.

veld n. — campagne f., champs m. pl.
— field. — Feld ., Flur f.
veldarbeld ». landarbeid.

veldbeemdgras n, — péturin m. des
prés, — smooth-stalked meadow
grass. — Wiesenrispengras #. (Poa

pratensis L),

veldboon f., paardeboon, — féve f. de
cheval, féverolle f. — horse-bean.
— Pferdebohne f., Ackerbohne (V-
cie Foba var. equina),

veldeschdoorn v. aak (Spaanmsche),
veldhoen ». patiriis.

veldiep m., wilde lep. — orme m.
champétre, orme rouge, orme 3 peti-
tes feunilles. — common elm. — Feld-
riister f., Feldulme . (Ulmus glabra
Mill. = Ulmus compestris Smith).

veldkeuring /. — exzamen . sur pied.
— field inspection, — TFeldbesichti-
gung /.

veldleeuwerik m. — alouette /. des
champs. — sky-ark, — Feldlerche f.
{Alauda arvensis arvensis L.).
veldmuis /. — campagnol m. commun,
souris {. des champs. -— vole, field-
mouse. — Feldmaus f. (Arvicola [1i-
crotus] arvalis Selv.).

veldproef j. — essai m. de eulture en
plein champs. — field trial. — Feld-
anbauversuch m.

veldsalade ., veldsla, korensalade.
— miéche f. commune, blanchetis f.,
doucette f., blanquette /., salade /. de

blé. — cornsalad, lamb’s lettuce. —
Ackersalat m., Feldsalat (Valeria-
nelln elisrie Poll.)

veldslak {. — limace f. des champs, —
field-slug. — Ackerschnecke f. (L¢-
mer agrestis L.)

veldspaat n. -— feldspath m.
fieldspar, fel{d)spath. — Feldspat m.
velduil m., katuil. — hibou m. bra-
chyote, chouette f. des marais. —
shorteared owl. — Sumplohreuls f.
(Asio flammeus flammeus Pont.).
veldvruehten f. pl. — produifs m. pl.
agricoles, fruits m. pl. des champs. —
fruits of the earth.— Feldfriichte f. pl.
veldwachter m,, koddebeier .
garde-champétre m. —— rural con-
stable, country policeman. — Feld-
schiitz m.

velg f. — jante f. — felly, felloe, rim.
— Radfelge f., Felge.

vellen. — abattre, couper. — to fell,
to cut., — fallen.

vellen, velling f. — abatage m.
felling, cutting. — Fillung f.
velling /. na verkoop op stam. ~— aba-
tage m. par entreprise. — felling by
pnrehaser. —  Ausfihrung [ der
ITaunngen durch einen Kontrahenten.

vellingstijd m., veltid, — saison f.
d’abatage. felling season.
Fillungszeit f., Wadel m.

ven »n. — mare f. — fen. — Fehn n.
veneerhout n., fineerhout. —hois m. de
placage, bois en feuilles. — veneering

woeod, — Fournierhelz n., Furnier-
holz.
venkel f. — fenonil m. — fennel. —

Fenchel m. (Foeniculum officinale
AlL).
vennootschap f. — association f£., cor-
poration {. — company, partnership.
— XKborperschait f., Genossenschait,
Gesellschaft,
vennootsehapsbosch #. — forét f.
appartenant-i une corporation, -—
association forest, corporation forest.
— I\nrparschaftswaldung f Genos-
senschaftswaldung.
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ventilatle {., luchtverversching /. —
ventilation f. ventilation.
Liiftung .

verarmd, uitgeput. — appauvri, épui-
sé. — Impoverished. — verhagert.
verarming 7. van den gromd. — ap-
pauvrissement m. du sol, épuise-
ment m, du sol. — impoverishment
of the soil. — Bodenverhagerung f
verband n. — connection {. -—— connec-
tion. — Verband ., Zusammenhang
m.

verbinding f. — union f., jonction f. —
— linkage, union. — Bindung /.
verboden tijd m., gesloten tijd m.
(jaeht). — temps m. prohibé, —
close time. — Hegezeit ., Schon-
zeit.
verhouw .

(in het algemeen). —

culture f. — cultivation. — Bau,
Anbaun m,

verbouw . (de handeling). — culture
f., labourage m. — tilling. — Be-
stellung £,

verbouwen, bouwen. — cultiver, —
to cultivate., — anbauen,
verbranding f. — combustion f. —
combustion, inecineration. -— Ver-

brennung f., Veriischerung.
verbreiding /. der planien. — répar-
tition f. des plantes. — distribution
of plants. — Pilanzenverbreitung /.
verbreldingsgebied n. — aire f. d’ha-
bitation, habitat m. — habitat, —
Verbreitungshezirk .
verdeclmachine {. van een zaaimachine
f. — distributeur m. d'un semoir. —
seed drill. — Verteilungsvorrichtung
f. einer Siemaschine,
verdikking f. — épaississement m. —
thickening, — Verdickung f.

verdorren. — se dessécher. — to
dry up, to wither, — ddrren, ver-
dorren,

verdragen #. van schaduw (bosch-
bouw). — tempérament m. en pré-
sence de l'ombre. — shade-endu-
rance, tolerance of shade. — Schat-
tenertragnis n.

verdringer. — supplanter. — to sup-
plant. — verdringen.

verdrogen, uitdrogen. — sécher. —
to dry. — verfrocknen.

verdund (van oplossing). — délayé,
éelairei. — dilute. — verdiinnt.

verdunning f, — délayage m., conpage
m. — dilution. — Verdiinnung £,
verduurzamen. — conserver. — to pre-
serve, to pot. — konservieren, halt-
bar machen.

veredelen. — améliorer, sélection-
ner. — to selectionnate, to amelio-
rate. — veredeln.

veredelen (enten). — greffer. — to
craft. — pfropien,

vererving f., overerving /. — trans-
mission J. — inheritance. — Verer-
bung f.

' verflensen. — se fiétrir, se faner., —
to fade, to wither, — verwelken,
welken,
verflenst, flems. — flétri, fané, —
faded, withered. — welk, verwelkt,
angewelkt.

verfplanten f. pl. — plantes f. pl
tinctoriales, — dye erops. — Fiirbe-
pfianzen f. pl

vergaan v, tot onthinding overgaan.

vergeet-me-niet f. — myosotis m. —
forget-me-not. — Vergissmeinnicht
#. ( Myosotis sp.).

vergif(t} n. — poison m. — poison, —
it n.

vergiftig. — vénéneux (plantes), veni-
meux {animaux), toxigue (matidres).
-— deleterious, poisonous. — giftig,

vergiftigen. -~ empoisonner, intoxi-
guer. — to poison, to intoxicate. —
vergiften.

vergiftiging f. — empoisonnement .
— poisoning. — Vergiftung f.

vergroeien, samengroeisen, — se souder.
— to coalesce, to grow together, to
selfgraft, — verwachsen.

vergroeilng f., samengroeiing. —
concrétion f., soudure f. — coneres-
cence, selfgrafting,. — Verwach-

sung f.
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vergunning voor houtvervoer v. hout-:

pas.

verhaartild m. — époque {. de la mue,
— moulting seagson. — Haarwech-
selzeit ., Fiirbezeit.

verharen. — muer, changer de poil. —
to moult, to shed hair. — sich ab-
h#ren, sich abhaaren.

verharing . — mue f. — moulting. —
Haarwechsel m.

verharsing f. — imprégnation f. par

la rédine, — saturation with resin
(rosin), — Verharzung f., Verkie-
nung f.

verharst. — imprégné de résine. -
saturated with resin (rosin). — ver-
harzt, verkient.

verhemelie v. gehemelte.

verhouten, houtlz worden. — se lig-
nifier, aofiter. — to become lignified.

— verholzen.

verhouting f. — lignification }., aoite-
ment m. — lignification. — Ver-
holzung f.

verjaring {f. — prescription f., péremp-
tion f. — preseription, limitation,
superannuation. — Verjdhrung f.
verjongen. — régénérer. — to rege-
nerate, to restock. — verjiingen.

verjonglng f., rejuvenatie f. — régé-
nération f. -— regeneration, restock-
ing. — Verjiingung /.

verjonging (kunstmatige). — régéné-
ration artificielle, — artifieial rege-
neration, — kiinstliche Verjiingung,
verjonging (natuurlijke). — réeéné-
ration naturelle, réensemencement
m. naturel. — natural regeneration. —
natiirliche Verjiingung /., Nach-
zucht f.

verjonging (natuurlijke) onder den
ouden opstand. repeuplement m.

naturel. — regeneration. — Nach-
wuchs m,
verfonging onder seherm. — régé-

nération f. par coupes d'abri —
regeneration under a shelterwood. —
Schirmverjiingung.

verjonging van hakhout. — recrii .

— regrowth, second growth, — Wie-
derwuchs m.
verjongingskap m. — coupe f. de
régénération. — regeneration felling.
— Verjiingungshieb m.
verjongingskap in groepen, — métho-
de /. par coupes successives. — com-
bination of compartment system
with selection system. — Femel-
schlagbetrieh m.
verjongingskap (zwakke inlefdends).
— coupe {. sombre. — dark felling. —
Dunkelhieb m., Dunkelschlag .
verkavelen. — diviser en lots, lotir, -
te parcel out. — kaveln, in Tose
teilen, parzellieren.
verkeerde voedingsverhouding f. —
alimentation f. irrationelle. — mal-
nutrition, — falsche Nihrverhilt-
nisse n. pl.
verkerning j. — duraminisation f. —,
duraminisation, change from sapwood
into heartwood. — Verkernung f.
verkiezeling f. — silification. — silifi-
cation. -- Verkieselung f.
verkleuren. — changer de couleur,
perdre sa couleur. — to change co-
lour, to become discoloured. — sich
verfirben.
verkleuring f. — changement m. de
couleur. — discolouring. — Verfir-
bung f.
verkelen. — carboniser. — to char,
to carbonize. — verkohlen.
verkoling f. — carbonisation f. —
charring, carbonization. — Verkohl-
ung f.
verkoop m. bij afslag. — vente f. aura-
hiis, - sale by Dutch auetion. —
Verkauf m., im Abschlag, im Abstrich.
verkoop bij inschrijving. — vente
{. par soumission cachetée. —sale by
sealed tender. — Submissionsverkanf
Hi.
verkoop bij opbod. — vente & l'en-
chire. — sale to the highest bid-
der, sale by aunction, — Verkaufim
i Aufstrich, Versteigerung f., Auktion f.
| verkoop (liggend) [boschbouw]. —
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vente aprés fagonnage. - sale after

gonversion. — Verkauf nach Auf-
arbeitung.
verkoop ({(onderhandsche). — vente

a

a4 D'amiable, vente de gré i gré,
— sale by private confract or a-
greement, — Handverkauf,
verkoop op stam (boschbouw).
. vente sur pied. — sale of standing
trees. — Blockverkauf m., Verkauf
im Stehenden.
verkoop op stam per massa-eenheid,
retributioverkoop. — vente sur pied
& 'unité des produits. — sale of
standing trees by unit of measu-
rement. — teilweiser Blockverkauf,
Verkauf nach Produkteneinheit.
verkoop volgens tarief. — vente au
tarif. — sale by royalty. — Tax-
verkauf.
verkoopbaar. — vendahble, — mark-
etable, — marktizhig.
verkoopcondities f. pl., verkoopseon-
tract n. -— cahier m. des charges.
— list of the conditions to be fuliil-
led by purchasers. — Lastenheft .
verkooping f. — vente f., auction f.
— auction, sale. — Versteigerung /.,
Auktion f.
verkoopswaarde f. — valeur {. vénale.
— sale value. — Verkaufswert m.
verkoudheld f. —— rhume m. — cold
(in the head). — Erkiltung {,
verkruimelen van kluiten. — émiet-
ter. — to fine, to pulverize. —
zerkriimeln.
verkrnimelen van de opperviakte van
den grond, — ameublir. — to stir. —
zerkriimeln.
verkurking f. — subérisation .,
subérifieation f. — suberization, be-
coming suberized. — Verkerkung .
verkwijnen. — dépérir, langnir. —
to languish, to waste away. — hin-
welken, verkiimmern, verkommen,
verlaat #., overlaat ;. — déversoir
m., vanne f. — overflow, overfall-
dike, Iock weir. — Uberfall m., Uber-
fallwehr m.

verlamming f, — paralysie . — lame-
ness, paralysis, palsy. — Liéhmung J.

verlengrijs »., verlengnis ». — prolon-
gement m. — terminal shoot, leading
shoot, leader, continuance, extending
shoot. — Verlangerungstrieb .

verloop #., loop m. — cours m. ——
course. — Verlauf m.

verloop ., vermindering f, — diminu-
tion f. — running out. — Verlauf
m., Auriickgang m.

verloopen n., ontaarding door virus-
ziekte, mutatie of segregatie eener
chimere bij planten. — dégénéres-
cence f. végétative, — reversion, de-
generation. — Entartung {.

verloskunde f. - obstétrigue f. — ob-
stetrics. — Geburtshilfe f.

verloskundige m. ~— accouchenr m, —
obstetrician. — Geburtshelfer m.

verloskundige hulp f. — secours m. pl,
obstétricaux. — obstetrical help. —
Geburtshilfe f,

verlossing f. — part m., mise £
bas, parturation f. — parturition. —
Entbindung f., Niederkunit f.
verlossing /. (abnormale). — dystocie f.
— dystoeia, difficult parturation. —
anormale Geburt f.

vermageren (intrams.). — maigrir. —
to grow lean, — abmagern.

vermageren {trans.). — amaigrir, — to
emaciate. — abmagern.
vermagering f. — amaigrissement m.,
exténuation f. — emaciation.
Abmagerung f,

vermolmde kern f. — cosur m. morf.
— rotten heartwood. — toter Kernm.

vermoimen. — se putréfier, pourrir,
— to moulder, — vermodern,

vermelming f. — putréfaction £,
pourriture f. — mouldering. — Ver-

noderung f.

vernageling f. (paardehoef), — en-

closure f. — prick. — Vernage-
lung {.
verpachten. — affermer. — to farm

out, to lease, to put out to lease. —
verpachten.
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verpachier m, — bailleur m., amodieur, ‘ out. — Verschulrabatte f., Verschul-

- lessor. -~ Verpichter m.
verpachting . — bail m., & ferme,
affermage #i., location #. -— farming
out. — Verpachtung f.
verpakken. — emballer. — to pack,

— verpacken.

verpakking f — emballage m. —
packing. — Verpackung f, Embal-
lage f.

verpianten, overplanter. — frans-
planter, — to transplant. — ver-
pilanzen,

verplanting /., overplanting f. — trans-
plantation f. — transplanting. —

Verpflanzung f.

verplegen. —- soigner. — to tend. —
pilogen.

verpleging j., verzorging f. — soins
m. pl., entretien m. — care, tending.
— Pflege f,, Verpflegung f.

verplegingskap m. — coupe m. I'ameé-
lioration. — improvement-cutting,
inprovement-felling, Verbesse-
rungshieb m., Erziehungshieb.

verpappen (zich). — se chrysalider. —
to pupate. — sich verpuppen,

verpopping f. — nymphose f., chrysa-
lidation f. — pupation. — Verpup-
pung f.

verpoten. — transplanter. — to trans-
plant. — verpflanzen.

verpotten. — rempoter. — to repot.
— umpflanzen, umtopien.

verrotien, vergaan, — se putréfier. —
to moulder. — vermodern, verfau-
len:, verwesen.

verrotting f. — putréfaction f., pour- |

riture f, — mouldering. — Verme-
derung f., Verwesung /.
verschimmelen n. der uten. — maladic
f. blanche des oignons. — white rot of
onions. — Veraschimmeln =z, der Zwie-
heln (Selerotium ceptvorum Berk.)

beet #.
verspenelm, — Tepiquer. — to line
out, to prick out. — verschulen

(Biume), pikieren (Gewichse).
verspening f. — repiquement m.,
repiquage. — lining out, pricking
out. — Verschulung f., Pikierung f.
verspreidingssnelheid f. — vitesse f.
de migration. — speed of migration,
— Ausbreitungsgeschwindigkeit f.
verstikken (boschbouw). — étouffer,

dominer., — to suppress. — unter-
driicken, verdimmen.
verstopping f. — constipation f. —

constipation, — Verstopiung f., Hart-
leibigkeit f.
verstopping [., opstopping. — engorge-
ment m. — stopping, obstruction.
— Stauung f.
versiopping van egge. — engorgement
. entanglement, — Verstop-
fung {.
verstopping van pleeg. — bourrage in.
— choking, — Verstopfung /.
verstuiking /. — entorse /., dislocation
{., iéboitement m. — sprain, — Ver-
stauchung f.
verstuiving /., zandverstulving, — sa-
ble m. meuvant, — area of shif-
ting sand. — Flugsandgebiet ».
vertakken (zich}, — s'embrancher, se
ramifier. —— to branch, fo ramify.
— sich gabeln, sich verasteln.
vertakking f. — ramification f., ra-
mure f. — ramification, branching.
— Veristelung f.
vertakking f. {(in tweedn). — hifurca-
tion f., dichotomie f. — forking,
dichotomy. — Gabelung f.
verteerbaar. — digérable, digestible.
— digestible. — verdaulich,
verteerbaarheid f. — digestibilité f. —
digestibility, — Verdaulichkeit f.

verslaan «. (van vlas). — premiier tcil- | verteren van spijzen (trans). — di-
lage m. — first scutehing. — Vor-| gérer. — to digest. — verdauen.
schwingen n. veriering . — digestion f. — di-
verspeenbed #. (boschbouzw) — planche! gestion. — Verdavung f.

{. de repiquage. — nursery for lining | vertieaal v. loodrecht.
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Verticilliumzlekte /. bij komkommers,! m. -— foreing. — Frithtreiberel f.
verwelkingsziekte f. (bij aardappels: | verwaaiing f. van bladeren. — disper-
ringvwur n.). — verticilliose f — . sion /. des feuilles. — dispersion of
verticillium wilt, — Welkekrankheit; Icaves. — Laubverwehung f.

{. (Verticillium alboalrum Reinke ef| verwachtingswaarde f. (boschhouw).
Berth). — valeur f. escomptée, valeur d’a-
verioeren ». {van vlas), — second| venir, valeur d’attente. — expecta-

teillage m. — second scutching. —
zweites Schwingen .
verval n. — pente f.,, chute f —
fall, difference in the level (0of a
river), — Gefill #.
verval n., het naar den top dunner wor-
den n. (boschbouw). — décroisse-
ment m. — tapering, — Abnahme
f. gegen das Ende, Verjiingung f.
{verval); met sterk verval van een
boomspll. — & f0t décroissant. —
tapering, — abholzig, abformig.
vervalsehing /. — adultération f. —
adulteration. — Verfilschung f,
vervanging f. (volledige). rempla-
cement . entier, substitution f.
entiére. — complete replacement,
complete substitation. — Voller-
satz m.
vervangingsseheut f. — tige f. de rem-
placement, — replacing shoot, —
Ersatzspross m.
vervellen. — changer de peau, se
peler, muer. — to cast {to shed, to
change) the skin. — sich h#uten.
vervenen. — exploiter une tourhitre.
— to dig out for peatmaking. -—
Torf graben, Torf stechen.
vervener m. — tourbier m. — peat ma-
ker. — Torfgraber m., Torfstecher m.

vervening f. — exploitation d’une
tourbitre. — peatmaking. — Torf-
stich m.

vervilt, villiz geworden. — recouvert
d'un feutre d'herbe — matted. —
verfilzt,

vervoerrecht ». — droit m. de charroi.
— right of cart-traffic. — Fahr-
gerechtigkeit f,

vervroegen, trekken, — forcer, avancer,
— to force. — treiben.

vervroeging f. — forcerie f., avancage

tion value, prospective value. —
Erwartungswert m.
verwant. — parent, apparenté, voisin.
— related, — verwandt.
verwanischap f. — parente f. — rela-
tionship. — Verwandtschaft f,

verwantschapsteelt f., inteelt. — re-
production f. dans la famille, — in-
breeding. — Inzucht f.

verwarming /. — chauffage m., échauf-
fement m, — heating. -— Erwiirmung
f-» Heizung f.

verwarming (centrale). — chauffage
central. — steam heating, hotwater
heating. — Zentralhejzung f.

verweeren. — se désagréger, se déli-
ter. — to weather, to disintegrate. —
verwitiern.

verweerlng f. — désagrégation f.,
altération f. superficielle, délitation f.
— weathering, disintegration, —

Yerwitterung f.

verweering f, (droge of physische), —
désagrégation /. — desintegration. —
Zerfall m,

verweering f. (mechanisehe). — dés-
agrégation f. mécanique, — physical
weathering, — mechanische Verwitte-
rung {.

verweering /. (schelkundige) — décom-
position f. chimique, érosion f. chimi-
que. — chemical erosion. — Korrosion
f- und Zersetzung f.

verweiden. — faire changer de pacage.
— to change pasture. — verweiden.

verwelken. — se faner, se flétrir, —
to wither, to wilt, to fade. — ver-
welken, welken, hinwelken, abbliihen.

verwelking f. — fiétrissure f{., mar-
cescence f, — withering, wilting.
— Verwelkung f.

verwelkingsziekte f. — flétrissement
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m. — wilt disease. — Verwelkungs-

krankheit f., Welkekrankheit,
verwelkingsziekte blj komkommers v,
Fusariumrot; Verticilliumziekte.
verwerken. —— travailler, fagonner,
débiter (bois). — to make up, to
convert (wood). — verarbeiten, aus-
formen, zurichten {Holz).
verwerpen (van dieren). — avorter, —
to have a misearriage. — verwerfen.
verwerpen n. — avortement s,
abortion. — Verwerfen n.
verwerpen n. {(besmettelijk). — avor-
tement m. épizootigue. — infectuous
ahortion. — seuchenhaftes Verwer-

fen n.
verwersweede v, weade,
verwilderen (van dleren). — devenir

sauvage, - to run wild. — verwildern,
verwilderen (van land). — redevenir
inculte. — to fall out of cultivation.
— verwildern.
verwilderen (van planten). — retour-
ner 3 I'état sauvage. — fo run wild,
to run to bush. — verwildern.,
verwildering /. van land. —retour m. |
4 D'état inculte. — running wild, be- |
coming a waste. — Verwilderung /. |
verwonden (den grond). — scarifier. —
to scarify, to wound. — verwunden.
verwonding /. (van zaden). — lésion /.
— mutilation. — Verletzung §.
verworven eigenschap ;. — caracttre
m. acquis. — acquired character. —
erworbene Eigenschaft f.

verzagen. — débiter 4 la scie. — to
gaw up. — versigen, verschneiden.
verzakking jf — descente f. — pro-
lapse, falling. — Vorfall m., Pro-
lapsus m.

verzamelsloot f. — fossé m. collee-
teur., — feeder drain. — Sammel-
graben m.

verzamelsoort f. — espéce f. collec-

tive. — collective species, — Sam-
melart f.. Kollektivspezies {.
verzenen {paardenhoel) », drachien.
verzorging f, — soins m, pl. — care,
tending. — Wartung f., Pflege f.

verzwering v, zweer.
vet wn. — graisse f. — fat. — Fett n.
vetachilge stoffen f. pl. — matidre f.
grasse, graisse f. brute. — fat. —
Rohfett n.
vetbolletjes n. pl. in melk, — globu-
leg m, pl. laiteux, globules gras. -—
fat globules. — Milchiettkiigelchen
n. pl., Fetttripfchen n. pl
vetgehalte ». van melk. — teneur f.
en matiére grasse, richesse f. du lait.
—— fat content, richness. — Fettge-
halt m. .
vethorentje ». spoor.
vetkanen f. pl. — cretons m. pl. —
cracklings. — Fettgrieben f. pl.
vetklier f. — glande f. de graisse. —
fat-gland. — Talgdriige f.
vetlok ». behang.
vetplant f. — plante f. succulente. —
succulent plant. — Fettpilanze f.
vetvrie droge sto! /. (van melk). —
extrait m, sec dégraissé, réstda m.

sec dégraissé — solids not fat. —
fettfreie Trockenmasse f.
vetweefsel n. — tissu m. adipeux, —

fat tissue, — Fettgewebe n.
vetweide f. — piturage m., oll T'on
engraisse le bétail. grazing-
meadow, — TFettweide f.
vetweiden. -— engraisser (des bestianx)
en piturage, — to fatten (cattle) in
the meadow. — fettweiden.
vetweider m. — nourrissenr m. de
bétail. — grazier, — Fettweider m.
vetweiderlf /. — engraissage m., en-
graissement wm. (de bétail).
graziery, — TFettweiderei f.
vetzueht f. — lipomatose f. — lipo-
matasis, fatty degeneration. — Fett-
sucht f.
veulen #., — poulain m. — foal.
—- Fohlen n., Fiillen 5.
veulen (mannelijk), hengsiveulen. —
poulain (mile), — colt feal, —
Hengstfillen,
veulen {vrouwelljk), merrieveulen. —
pouliche f. — filly foal. — Fiillen-
stute f., Stutenfillen =,



VEULENEN 23

"

&

VIOOLTJE (DRIEKLEURIG)

veulenen. — pouliner. — to foal. —
abfohlen,

vezel f. — fibre f, — fibre, grain (in
wood). — Faser f,

vezel (bulgzame), — fibre souple et
flexible, — flexible fibre. — geschmei-
dige Faser.

vezel (gladde). — fibre lisse. — smooth
fibre. — glatte Faser.

vezelbouw m. — structure f. de la
fibre. — structure of the fibre. —
Aufbau m, der Faser, )

vezelbundel #. — masse §. de fibres. —
bundle of fibres. — Faserbiischel m.

vezolig. — fibreux, filamenteux. —
fibrous, grained {(of wood). — faser-
artig, faserig.

vezelkunde . -— technologie 7. des fi-
bres. — technology of fibres. — Fa-
serkunde 7.

vezelplanten, spioplanten f, pl. —
plantes {, pl. lilamenteuses, plantes
textiles, plantes 2 fibre. — fibre-
vielding plants. — Gespinstpflan-

;zen f. pl., Faserpflanzen.
vezelproduktie f. — production f. de
fibres, — production of fibres. —
Fasergewinnung f.

vezelstoffen f. pl. — fibrines f. pl. —
fibres. ~ Faserstoffe m. pl., Fibrine
m. pl.

vierkant n., kwadraat », — carré m. —
square, — Quadrat #.

vierkant bekappen., — équarrir. — to
square (timber). — abvieren.
vierkant hekapt hout ». kantrecht
bekapt hout.

vierkant bezagen. — équarrir (une
planche), — to saw square,
besinmen.

vierkante meter . — métre m. carré,
— square meter. -— Quadratmeter .
vierscharige ploeg m. — quadrisoc m,
— four-furrow plough. Vier-
turchenpflug m,

vijislagstelsel n. — essolement m.
quinguinal. — five course rotation,
five crop rotation, — Fiinffelder-
wirtschait f.

|

vijver m. — étang m. — pond. —
Teich m., Weiher m.

vijver m. (open). — étang m. & ciel
ouvert. — dew pond, surface pond,
— Himmelsteich m.

vijverbestand n. — population f.
d’un étang. — stock of fish in a pond.
— Teichhesatz .

vijvervischteelt f. -— pisciculture f.
dans les étangs. — pond pisciculture.
—- Teichwirtschaft f.

vijver m. voor tweejarige visschen, —
étang m. 4 poissons marchands., —
pond for two-years old fish. —
Abwachsteich m,

vijzelberg m. (hooiberg). — meule f.
4 toit mobile. — hay stack with
movable canopy. — Heuschober m.
mit beweglicher Bedeckung,

villen. — équarrir. — ¢to flay, to
strip. — abhiduten.

vilt n. — feutre m., foutrage m. —
tomentum. — Filz m.

viltachtiz. — tomenteux, feutré, —
tomentose. — filzig.

vim f. 1) tas m, — heap, stack. —
Haufen m.

2) — 104 bottes (de paille). —104
bundles (straw). — Feimen m., Feim
.

vindplaats f. —gite f. d'origine, lieu m.,
localité f. — find spot, locality. —
Fandort m., Fundstelle f.
vingerhoedskruld »n. — digitale f. —
foxglove. — Fingerhut m. (Digitalis
purpurea L.).

vingervormig. — digité, — digitate. —
fingerformig.

vink m. — pinson m. ordinaire. —
chaffinch. — Buchfink m. (Frin-
gilla coelebs coelebs L.).

violier f. — violier m. — stock gilly-
flower, — Levkoje {. (Matihiola sp.).
viool /. — semoir m. & la volée. —
rotating hand drill. — breitwiirfige
Handsiemaschine f,

viooltje n. — violette f, — violet, —
Veilchen w. (Viela sp.).

viooltje n. (driekleurig). — pensée f.,
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violette f. pensés, herbe /. dela Tri-
nité, — pansy, heart’s ease. — Stief-
miitterchen »., dreifarbiges Veilchen
n, (Viola ricolor var. hortensis).

viseh mt. — polsson m. — fish. —
Fisch m.
vischaas #. — amorce f. — bait, —

Fischkiider m.
vischdiefje ». — hirondelle f. de mer,
Pierre-Garin m. — common tern, —
Flussseeschwalhe f. (Sterna hirunde
hirundo L.).
vischgraat /., graat. — ardte f, — fish-
bone. — Fischgrite {.
visehhaak m». — hamsgon m.
fish-hook, — Haken m., Fischha-

ken.

visehkaar /. — réservoir m. — tank,
reservoir. — Fischbehilter m.
visehlijm /. — ichtyocolle {., calle {.

de poisson. — fishglue, isinglass, ich-
thyoeol. — Fischleim m.
vischmeel %. — farine /. de poisson. —

fish meal, — Fischmehl #., Fisch-
futtermehl.

visehnet n. — filet m. & pécher — fish-
ing-net. — Fischnetz ., Fischer-
garn n.

visehotter m. — lontre /., — otter. —
Fischotter J. {Lutra vulgaris L.).

vischstand =. — population /. de
poissons. — stock of tish, — Lisch-
bestand .

viseateelt . — pisciculoare .
pis.i:nlture. — Fischzucht ;.

viseavaigst f. — péche j. — catehing i

of tish. — Fischfang m.
vischvijver m. - vivier m., piscine /.
— fishpond, store-pond. — Fisch-
teich m.

visschen. — pécher. — to fish. —
fischen.

visseher m. — pécheur m. — fisher-
man, — Fischer m., Fischermann .

visscherl] j. — péche f., picherie f. —
fishing, fishery. — Fischerei f.
vissehig (van boter). — sentant le pois-
son, ayant le gofit de poisson. —
fishy. — fischig.

vitamine /. — vitamine f. — vitamin.
— Vitamin n.

vitrioler ». van het zaad. —- sulfatage
m. des semences. — coating the seed-
grain with copper sulphate. — Kan-
dieren n. der Samen, Beizen n. mit
Kupfersuifatlésung.

vitricol n. en /. — vitriol m. — vitriol.
— Vitriol m. u. 3.

Vlaamsche gaai m., meerkol m. — geai
m. — (continental) jay. — Eichel-
hihor m,, Hiher (Garrulus glanda-
rius subsp.).

viagzalm m. — ombre m. commun. —
erayling, — Anke f. {Thymallus vul-

garis L.},

vlak. — plat, uni, égal. — plain,
level, even. — flach, eben.
vlakgrondig (met ondiepe bouw-
kruin), ~— & sol superticiel. — shal-
low. flachgriindig,

vlakploegen #., gelijkploegem n. —
labourage m. & plat. — paring, —
Ebenpiliigen #., Ebenbau m.
vlakte f. — plaine f. — plain. —

Fliche f., Ebene {.

viakie j. onder kroomsecherm (bosch-
bouw). — espace m. convert. — shel-
tercd space, covered space, shaded
area. — Uberschirmungsfliche £,
Sehirmfliche.

! vlakteveen n. — tourbiére f. de plaine,

! tourbiére plate. — flas bog. — Flach-
land moor .

" vlak wortelend. — % enracinement
saperficiel, & racines horizontales, —
shallow rooted. — flachwurzelig,
flachwurzelend.

vlam {. (rund). — flamme f. — large
gpot. — Flamme f.

vlammig (van boter). — sirié, —
mottled, novy. — fleckig, gebliimt,
flammig, streifig.

vlas n., lijnzaad n. —— lin m. — flax,
linsced, — Flachs ., Lein m. (Li-
aum usitatissimum L.).

vlas (gehekeld). — lin peigné. — heck-
led flax, — Hechelflachs m.

{vlas (geroot). — lin roui. — retted
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flax. — gerbsteter Flachs, Rost- | vieesch n. (als spijs). -— viande f. —
flachs. meat, — Fleisch #.

vlas (gezwingeld). — lin m. teillé, —
scutched flax. — Schwungflachs.

vlas (Nieuw-Zeelandsch), — lin (chan-
vre) de la Nouvelle-Zélande, — New
Zealand flax. — zithe Flachslilie {.,
neuseelindischer Flachs (Phormium
tenax L.).

vlas (te ver geroot). — lin trop roui. —
overretted flax. — iibergerdsteter
Flachs.

vlas (wild} ». purgeervlas.

vlasafval n. — déchets m. pl. de lin, —
flax waste. — Flachsabfalle m. pl

vlasakker ., vlasgaard {. — linibre ;. —
flax field, flax plot. — Flachsacker m.

vlasboer #., vlasser m. — cultivateur m.
de lin. — flax growsr. — Flachs-
bauer m.

viasbundel m. — botte {. de lin.
bundle of flax, — TFlachshiindel m.

vlashandel m. — commerce m. du lin.
— flax-trade. — Flachshandel m.,
Flachsgeschift n.

vlasleeuwenbek m. — linajre f —
toad flax. — Leinkraut n, (Linaria
vulgaris Mll),

vlssmagazijn n. — magasin m. de lin.
-— flax warehouse. -— Flachslager #.

viasmarkt /. — marché m. aux lins. —
flax market. — Flachsmarkt m.
vlasplantf. — plante §. de kin, linm. sur
pied. — flaxplant. — Flachspflan-
ze ., Leinpflanze.

vlasser ¢, vlashoer.

vlasstengel ., harrel f. — tige /. du
lin, -— flax stem. — Flachsstengel .

vlasteelt {. — culture . du lin. — fiax-
culture, — Flachshau m.

vlaswarkruid #. — cheveux m. pl
du diable, cuscute . grande, cuscute
du lin. — flax dodder. — Flachsseide
i., Leinseide{Cuseula epilinum Weihe).

viledermuis f., vleermuis. — chauve-
souris f. — bat, rear-mouse,
Fledermaus f.

viessch n. (lichaamsbestanddeel). -~
chair f. — flesh. — Fleisch .

vleesch =x. vam vrucht, » vrucht-
vieesch (onbewerkt).
vleesch #. (wild). — chair f. morte —
wild flesh, — wildes Fleisch n.
vleesehkers = knapkers.
vileeschkeurder m. — inspecteur m. des
viandes. meat inspector.
Fleischbeschauer ne,
vleeschkeuring f. — inspection f. des
viandes. meat inspection.
Fleischheschau m.
vieeschmeel #. — farine f. de viande:
— meatmeal, — Fleischiuttermehl n,,
Fleischmehl.
vieezig, — charnu. — fleshy, meaty.
— fleischig,
vleezig (van vruchien). — pulpeux. —
pulpy. — fleigehig.
vlegel ». dorsehvlegel.
viekkenziekte f, (In Phaseolus), —
anthracnose f. — anthracnose.
Brennfleckenkrankheit f. (Collefotri-
chum  Lindemuthionum  [Saee. ef
Mugn.| Bri et Cav.).
vlekkenziekie /. (in Pisum). — taches
f. pl. noires. — spot, blight (Ame-
rica), — Fleckenkrankheit f. (dseo-
chytn Pist Lib))
vlekziekte f. v. h. varken. — rouget
m. du pore. — red fever., swine
erysipelas. — Rotlauf m. der Schwel—
ne, Rotlanfseuche £,
vleugel m. — aile f. — wing.
Fligel m., Schwinge f. (Raubvd-
gel).
vliegende reserve f., zich verplaatsende
reserve (boschbouw). — réserve f.
4 assiette mobile. — shifting re-
serve, — fliegende Reserve f.
vliegenvanger m. (grauwe). — gobe-
mouche m. gris. -— spotted flycat-
cher. — graver Fliegenfinger m.
(Muscicape strizta siriata Pall.).
vlieggat #. (bijenteelt)., — trou m.
de vol. — entrance. — Flugloch n.
vliegwiel n. — volant m. — flywheel,
fiyer. — Flugrad =., Schwungrad.
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vlier {., vlierhoom m. — sureau . —

elder. — Holunder m., Holder m,
(Sambucus nigra L.}

vlier (roode), bergvlier, {rosvlier. —
SUreall . TOUgE, sureaun i grappes.
— redberried elder. — roter Ho-
lunder m., Traubenholunder, Trau-
benholder m. (Sambucus racemosa L,),
vlies ». — toisen f, — fleece, — Vlies n,
vliesje n. op melk. — fausse crome f.,

peauf. — ..... — Milchhidutehen .
vliesvleugelig inseet n. — hyménop-
tére m. — hymenopterous insect. —

Hautfliigler m.
vlinder ., kapel {. — papillon . —
butterily. — Schmetterling m., Ial-
ter m., Tagfalter.
viinderbioemige /., papilionacee j. —
papilionacée f. — papilionaceous

plant. — Schmetterlingsbliitier .
vlgeibaar, — liquide. — liguid, —
fliissig.

vloeistof j. — liquide m. — ligunid.
Fliissigkeit £,

vloelweide f. — prairie f. irrigude.
water meadow, — Rieseiwiesc 7., Be-
wiisserungswiese,

vloghaver /., wilde haver, — folle
avoine f. — wild oats. — wilder
Hafer m., Flughafer (Avena falua L.).

vlot ». —- train m. de bois, radeau m.
~— raft. — Floss n.

vlotbaar. — flottable. — floatable. —
flossbar.

viothedrijf ». met houtvlotten. — flot-
tage m., flottage en train. — ralting
operations, — (gebundene)Flsserei /.

vlotbedrijf ». met los hout, losviotten.
— flottage m. & biiches perdues. —
floating. — Trift f., Triftflosserci /.,
Triitbetrieb ., Losflosserei, Wild-
flosserei, Einzelflosserel.

vlotheek f. — rivitre f. flottahle. —
.river used for floating logs. --
Triftbach .

viotgal ». waaigal.

vlotgras (groot) v. mannagras.
viothout %, — bois m. de flot, bois

flotté, — raftwood. — Flossholz =,

viotten, vlotter ». houtvlotien, hout~
vlotter.

vlotvijver m. —— reservoir m. pour
bois flotté, — rafting reservoir. —
Schwemmieich m.

vocht n. 1) (vloeistef). — liquide m. —
fluid, liquid. — Flissigkeit {.

— 2} v. vochtigheid.

voechtig. — humide. — moist, wet, —
feucht.

vochtigheid f., vocht n, — humidité f,
— humidity, moistness, moisture,
dampness. — Feuchtigkeit f.
voeden, — nourrir, alimenter. — to
feed, to nourish, — nihren.
voeder n. — fourrage m., pature f. —
tedder, forage. — Futter n.
voederbak m. — auge f. — manger, —
Futterbehdlter m.

voederbiet f., suikerwortel m. — bette-
rave f. fourragére on demi-sucridre.
— wangel, — Futterritbe ., Futter-
hete f., Futterrimkel m.

voederen, voeren. — nourrir, donner
4 manger, affourager. — to forage,
to fodder, to feed. — fiittern.

voedergang m. — couloir m. d’ali-
mentation, — feeding passage. —
Futtergang m.

vaedergewas n. — plante f. fourra-
gire. — forage plant. — Futter-
gewiichs ., Futterpflanze f.
voedergras #. — founrrage m, vert —
fodder grass, — Fattergras n.
voedering f. —— alimentation f —

foddering. — Fiitternng f.
voederkoek m, — tourteau mi. — cake.
— Futterkuchen m.
voedetrantsoen ». — ration {. alimen-
taire. — ration, diet. — Futterration
f-, Futtergabe f.

| voederwikke f, — vesce f. cultivée. —

vetch, (common) tare, — Saatwicke
f., Futterwicke (Vicia sative L.).
voederzak . — musette f., mangeoire
{- — nose bag. — Futtersack m.,
Ilatersack.
voeding 7. 1) (het voeden). — nufri-
tion f., alimentation f, — feeding, ali-
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mentation, nowrishing, nutrition. — | voelhoren m., voelspriet . — antenne

Ermghrung f.

2) v. voedsel.
voedingshodem m. milien .
nutritif. —— nuatrient medium.
Nihrboden m., Sgbstrat .
voedingsgewas #., voedselgewas, —
plante f. alimentaire, plante vivritre.
— food-plant. — Nahrungsgewachs ».

voedingskanaal n. — canal m. d'ad-
duction, ~ feeder. — Zuleitungs-
kanal m.

voedingsleer f. — théorie de la nutri-
tion. — theory of nutrition. — Nah-
rungslehre f., Fiitterungslehre.
voedingsmiddel »n. — substance [
alimenéaire, aliment m. — article of
food, foodstuif. — Nahrungsmittel 7.
voedingsseheut f., voedingstwiig f. —
rameaun m, de nutrition. — nou-
rishing shoot. — Ernéhrungsspross m.
voedingsstof f. — élément m. nutritif,
principe m. nutritif, substance f, ali-

mentaire, — food stuff, nufritious
matter, nutrient. — Nihrstoff m.,
Nabrungsstoff,

voedingsioestand m. — condition .

alimentaire. — nutritional condition.
— Ernihrungszustand m.
voedingsverkouding {. — proportion /.
nutritive. — nutritive proportion. —
Nahrungsverhiiltnis n.
voedingswaarde f. — valeur j. nutri-
tive, valenr alimentaire. — feeding
value, nutritive valne, food-value.
— Néhrwert m.
voedsel #., voeding f. — nourriture /.,
aliment mi., denrée f. — food, nutri-
ment. — Nahrung f.
voedster /. 1) (bijenteelt), — nour-
rice f. — nursebee. -— Amme f.
2) (moerhaas). — hase f. — doe-
hare. — weiblicher Hase ., Hiisin /.
3) (moerkonijn), — lapine f. —
doe-rabbit, doe. — weibliches Ka-
ninchen %., Zibbe {.
voedzaam. — nutritif, nourrissant. —

J. — antenna, — Tihler m., Fithl-
horn .
voer »n, (gedroogd), droog hool n. —
nourritnre f. séche, foln m. sec. —
dry food, dry hay, — Diirrfutter ».,
Diirrhen n. i
voeraardappel m. — pomme f. de
terre fourragére. — fodder potato, —
Futterkartoffel f.
voeren v. voederen.
voertuig n. — véhicule m. — carriage,
vehicle. — Fuhrwerk n., Gefihrt n.
voet van ploeg o ploegvoet.
voetdoorsnede f., diameter m. aan
den voet (boschbouw), — diamétre
ni, au pied. — diameter at foot. —
Stockstirke f., Stockdurchmesser m,
voeiploeg m. — charrue f. 4 support. —
trussed-beam plongh, — Stelzpflug
m. mit Schleifschuh oder Kufenstelze.
voetstoots (koopen of verkoopen). —
a forfait. — tel quel, in the lump. —
unbesehen, in Bausch und Bogen.
voetvormig. — pedate, en forme de
pied. — pedate. — fussférmig.
voetziekte f bij granen (roggehalmbre-
ker w., tarwehalmdooder ., halm-
voetziekie f.). — piétin m., maladie
J. du pied des céreales. — foot-rot,
white heads, take-all disease. — Fuss-
krankheit f. der Getreide {Ophiobolus
graminis Sace., 0. kerpotrichus Sace.,
Leptosphaeria herpolrichoides de Not.)
vogel . — oisean m, — bird. — Vo-

gel m,
vogeleholera /. — choléra . des pou-
les. — fowl cholera. — Gefliigel-

cholera f,
vogelgierst v. trosglerst.
vogelkers f. -— cerisier m. & grappes,
putiet m. — bird cherry, — (gemeine)
Trauhenkirsche f. (Prunus padus L.).
vogelmest f.,, guano j. — fiente m.
d’oiseaux, guano m. — bird-dung,
guano. — Vogelmist ., Vogeldiin-
ger m., Gefligeldiinger, Guano m.

nouarishing, nutritious, nutritive. -——[vngelnest n. — nid m. d'oiseaw. —
| bird’s nest. — Vogelnest n.

nahrhaft.
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vogelpokken pl., vogeldiphtherie f. — ' volrijp. — complitement mér, — full

diphtérie f. aviaire, — bird pox,[ ripe. — vollrei.

chicken pox, sore head. — Geflii- | volrijpheld f. — pleine maturité f. —
gelpocken f, pl., Gefliigeldiphtherie £, | full-ripeness. — Vollreife {.
vogelstrik . — lacet m. — noose, | volslibben, — se remplir de vase, —

birdsnare, — Dohne f,
vogeltjeszaad n. {(wit) wv.

zaad

vogeltjeszaad (zwart) [koolzaad]. -wﬁ
semence f. de colza. — rape-seed.
— Rapssamen m.

vogelverschrikker m. — épouvantail

m, & olseaux, effaroucheur m.
scare-crow. —— Vogelscheuche f.
volbloed. — pur-sang. — thorough-
bred, full-blood(ed}, pure (bicoded).
— vollblat.

voldragen. — nt¢ & terme, venn A
terme, — fully matured. — ausge-
tragen.

yolger m, van een kaasvorm. — calotte
f., tampon m. — ....... — Folger

m., Pressdeckel m., Kdsedeckel .
volgers m. pl. (k~sen). — fruits m. pl.
tardifs du cerisier , tét et tard”. —
tardy cherries.— Folgerkirschen /. pl.
volhoef m. — pied m. comble. —
convexity of the sole. — Vollhuf m.
volk (bijenteelt) . bijenvolk,
volkomenheidsgraad m., bezettings-
graad m. (boschbouw). — consistan-
ce f. dau peuplement. — density of
crop. — Beatockungsgrad m.
volkstuin m. — jardin m. ouvrier. —
allotment garden. — Schrebergar-
ten m. (pl.: Laubenkolonie 1.).
volle grond m., koude grond. — pleine
terre f. — open ground, the open, —
Freiland #., Freie n.
vollegrondsplant f. — plante {. de
pleine terre. — open ground plant. —
Freitandpflanze f.
volle melk f. — lait m. intégral, Iaif
entier. — whole milk. — Vollmilch f.
vollersaarde f. — terre /. & foulon, —
fuller’s sarth. — Walkerde /.
volontair m. (bif een boschbedrijf). —
stagiaire m. — prebationer. — Prak-
tikant m. {Bayern),

to silt, — vollsehlicken.

kanarie- | volume #., massa /. — volume m. —

volume, — Masse f., Volumen #.
volumengewicht »n. van zaad.
poids m. 4'Hectolifre. — seeds litre
weight, bushelweight, volumen weight
— Volumengewicht #., Hektoliter-
gewicht n.

volvette kaas f. — fromage m. 3
pite gragse compléte. — full cream
cheese, full meat cheese. — Voll-
milchkidse m., vollfetter Kise.
vander m. — passerelle f. — foot-brid-
ge, plank-hridge. — Stegbriicke /.
voor f., vore f. — sillon m. — furrow.

— Turche f.
voorafgaande vruecht v. véérvrucht,
voorbeen #. — jambe f. de devant.

— fore-ieg, — Vorderbein n.

voorbehoeding {., prophylaxis {. — pré-
cantion f., prophylaxie j. — pre-
caution, prophylaxis. Verhii-
tung f., Prophylaxe §.
voorbehoedsmaatregel m, — mesure f.
préventive, —— preventive measure.
— Vorheugungsmassnahme £.
voorbereiding /. voor den kap, kap-
begin #n. — mise f, en coupe. — pre-
paration for a felling. — Anhieb m.
voorbereidingskap m. — coupe f.
préparatoire. — preparatory felling,
— Vorbereitungshieb m.

voérhouw ., véérkultuur (bosch-
bouw). — culture f, préléminaire. —
planting in advance. — Vorsubau m,
védrbouw . (bijenteelt). — griffe f.
d’amoree, — foundation. — Waben-
anfang m.

voorde f. — gué m. — ford. — Furt f.
véérdorschen v. geeselen.

véérgroel m,, voorgroeier m, — semis
m, préexistant, — advance growth.
— Vorwuchs m.

voorhand f., voorstel n. (paard), —
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avant-main f. — fore quarters. —
Vorderhand f.

voorhoofd #. (paard). — front m. —
forehead. -—— Scheitel m., Vorder-
kopi m., Stirne .

voorhoofdsjuk ». — joug m. frontal,
joug simple, jouguet m. — forehead’s
yoke, forehead's yoke (-crossbeam).
— Stirnjoch =n.

voorjaar #. — jprintemps m.
spring. — Friihjahr ., Friihling m.,
Lenz m.

voorjaarshak . (boschhouw).
exploitation f. au printemps. —
spring felling. — Frithjahrsfillung .
voorjaarshout n. bois m. de
printemps. — spring-wood. — Frith-
lingsholz «.

voorjaarsvorst /. — gelée f. printaniére.
— late-frost, spring-frost. — Spiit-
frost m.

voorkar/. van ploeg. — avant-train .
— gallows, loose wheel camiage,
fore-carriage. — Pflugkarre §., Vor-

derkarre, Vorgestell w., Vorderge-
stell, Vorderwagen m.

voorkiem f. — prothalle m. — pro-
thallinm. — Prothallium m.
voorkiemen. — germer d’avance,
— fto germinate before. — vor-
keimen,

voorkies /. — pré-molaire /. — fore
molar, fore grinder, — Vorbacken-
-zahn m.

voorknie ». handwortel.

voorkoeling /. (van zaden), — réfrigéra-
tion . préalable. — pre-chilling. —
Vorkiihlung f.

voorkomen (zieh bevinden). — se trou-
ver. — to oceur. — vorkommen.

voorkomen %,, uiterlijk n. -— aspect m.,
extérieur m. — appearance, aspect.
—- Aussehen n., Ausdere n.

voorkomen 7. {sanwezigheid). — pré-
sence f. — occurrence. — Vorkom-
men #.

voorkultuur f. (boschbouw)’ — culture
- préléminaire .— planting in ad-
vance. — Vorbau m., Voranbam.

voormaag v. pens.

voormast f. — premidre glandée f. —
early mast, — Vormast f.

voorn ., veren . — gardon m. com-
mun, rousse f., resse f. — roach, —
Plitze [, (Leuciscus rutilus L.).

voorraad m. — provision f., réserves
f. pl. — provision. — Vorrat m.
voeraad m. hout. — volume m. sur
pied. — growing stock, standing
crop. — Holzvorrat m., Massenvor-
rat.

voorraadskapitaal n. (hout-). — capi-
tal wm. superficie. — stumpage value
— Helzvorratswert m., Holzvorrats-

kapital #.

voorrad +., voorwlel, —roue /. @avant.
— front wheel. — Vorderrad =,
voorrecht n. — prérogative f. — pre-
rogative, -— Vorrecht w., Privile-
gium #.

voorschaar f., schilkouter, stroop-

schaar, — rosette f., pelloir m, —skin-
coulter, jointer, skin plow {America).
-— Vorschaler m., Dingereinleger m.,
Vorderschar f., Schillsech n.
voorspel {bijenteelt) n. — soleil m.
d'artifice. — orientation. — Vor-
spiel .
voorstel (paard) ». voorhand.
voorstel ». van wagen. — avant-train

m. — fore carriage. — Vorderge-
stell x.
voortand m. — dent /. de devant, in-
cisive f. — fore-tooth, — Schneide-
zahn m.
voortbrengen. — produire, procréer,

— to produce, to bring forth. — her-
vorbringen, erzeugen, produzieren.
vooribrenging f. — production f. —
production. — Produktion [, Er-
zeugung f.

voortplanten. — propager, reproduire,
perpétuer. — to carry on. — fort-
pflanzen.

voortplanten (zich), zich vermenig-
vuldigen, voorttelen. — se multi-
plier, se reproduire, se propager.
— to multiply, to reproduce it

16
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solf, to propagate itself. -- sich| vorkjessehudder m. — faneuse f 3
fortpflanzen, sich vermehren. fourche ou & mouvement alternatif.
voortplanting f. — reproduction f.,| — tedder. — Gabelwender m.
procréation f. — reproduction, pro- | vormboom m, — arbre m. formé. —
creation. — Fortpflanzung /. clipped tree, shaped tree, topiary, —

voortplantingsvermogen »n. — Tepro-
duectibilité f., faculté f. de propaga-
tien. — reproductive power,
TFortpflanzungsvermégen #.
voorttelen. — se propager, se multi-
plier, — to procreate, to propagate, to
multiply. — sich fortpflanzen.
voortteling /. — génération 7., pro-
eréation f., reproduction f.— propaga-
tion, breeding. — Fortpflanzung [
vooruler f. — pis m. d'avant, té-
tine f. d’avant. — fore-udder. —
Vordereutor =.
voorvrucht f., voorafgaande vrucht. —

culture f. précédente. — fore-fruit.
— Vorfrucht £.
voorwarmer . — réchauffenr m. —

fore-warmer. Vorwirmer
Erhitzer m.

voorwas . propolis.

voorweeking /. (van zaden). — trem-
page m. préalable. — pre-goaking. —
Vorquellung f.

voorwelde f. (weiden, gedurende eenige
weken in het voorjaar, van een stuk
grasland bestemd voor hoolwinning).
— piturage m. en Avril. — nibbling
off the young grass of a field des-
-tined for haymaking; early pasture.
— Vorweide f.

voorwlel =., vurgwiel, wiel van ploeg
dat In de voor loopt. — rouc /. a
sillon. — furrow wheel. — Furchen-
rad n.

vidrwiel v. voorrad.

voorzitien ». stersen.

voorzwerm o. brandzwerm,

voren ¥. v0OTH.

vorenbeplanting (boschbouw) . plan-
ting in voren.

vorenzaal m. — semis m. en sillon. —
sowing in furrows, — Furchensaat {.

M.,

vork f. — fourche f. —fork. — Forkef., !

Gabel /.

Formbaum m.

vormelement », — élément m. struc-
tural, élément formatif. — structural
element, — Formelement #.
vormen %. van kaas. — mise f. en
moule. moulding the curd,
setting the curd. — Formen n. des
Kises, Einschipfen n. des Kises.
vormgetal n., vormfaetor m. (bosch-
bouw). —— coefficient m. de forme,
— form-factor, factor of shape. --—
Formzahl f.

vorming f. — formation f. — for-
mation. — Gestaltung f., Bildung f..

vormverandering f. —— modification f.
— modification. — Formverinde-
rang f,

vorst f, — gelée f. — frost, freeze. —
Frost m.

vorst /. zonder smeeuw. — gelée f.
amenant le déchaussement, — soil-
lifting frost. — Barfrost m,

vorstgevoelig, gevoeliz voor vorst. —
sensible au froid, délicat. — frost-
tender. — frostempiindlich.

vorsthard, — résistant & la gelée. —
frost-hardy., — frosthart.

vorstkom f. — situation f. exposée &
la gelée. — frost locality, frost hole,
— Frostlage f., Frostloch n.
vorstlijst /. — bourrelet m. produit
par la gelée. — frost-rib., — Frost-
leiste f.

vorstschade f. — dégdt m. causé par
la gelée. — damage by frost. — Frost-
schaden m,

vorstscheur f. — gélivure f. — frost-
crack. — Frostriss m.

vos m. — renard m. — fox.
Fuchs m. (Canis vulpes L.).
vos m. (paard). — alezan m. — sorrel,
sorrel horse. — Fuchs m.

voskleurig, — roux. —- reddish. —
i fuchsfarbig.
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vossenbes v. boschbes (roode).

vraat ., vreterij {, doorinsecten. — dé-
git m. des insectes. — damage by
ingects, — Frass m,

vraatfiguur f. — aspect m. des galéries
larvaires et de ponte (des Scolytides).
— form of egg-galleries and larval
burrows (of barkbeetles). — Frass-
bild #., Frassfigur f.,, Brutbilder-
typus m. (von Borkenkifern).

vreterij f. door wild. — abroutisse-
ment m, — browsing by game. —
Wildverbiss m.

vriespunt #. — point m. de con-
gélation. — freezing-point. — Null-
punks m., Gefrierpunkt.
vriezen. — geler. — to freeze. —
frieren.

vrij {van een weg). — défensable. —
open to traffie. — offen, fihrig.

vrije stand . (boschbouw). — état m.
d’isolement., — isolated stand, isola-

tion. -— Freistand m.
vrijkap m. — essartement m. de pro-
tection. — severance felling, seve-

rance eutting. — Loshieb m., Siche-
rungsstreifen m.
vrijstaand (boschhouw), — isolé. —
isolated. -— freistehend.
vrij stellen, isoleeren (hoschbouw) —
isoler, dégager, — to isolate. —
freistellen, freihauen.
vtijstelling ., isoleering /. (bosch-
bouw). — isolement m., dégagement
. — setting free. — Freistellung /.
vrijstelling /., rondom vrijstellen =,
(boschbouw). — dégagement m., dé-
gagement des cimes. — disengage-
ment cutting, izolating. — Umlich-
tang f., Freistellung /.
vrosgmast f, — premidre glandée. —
early mast. — Vormast f.
vroegrijp. — hitif, précoce, préma-
turé, — precocious, premature, early-
ripe. — frithreif.
vroegrijpheid f. — précoeité f., matn-
rité . précoce. — precocity, prema-
tureness, — Frithreife [,
vroegzaaiing [, eerste zaaling. —

premidres semailles f. pl. — first so-
wing, — Friihsaat f.
vroondienst m. -— corvée f. — hase
service, statute-labour. — Frone f.,
Frondienstm.,Robot m.,Scharwerk n.
vrouwelijk (van dieren). — femelle.
—- female. — weiblich.
vrouwenmelk f, -—— lait m. de femme, —
human milk, mother’s milk. — Frau-
enmileh f., Muttermilch.
vrouwtjeshaas v. voedster.
vrouwtjeskonijn v, voedster.
vrouwtjesvos m, — renarde /. — vizen.
— Fichsin f., Fihe f.

vrucht j. — fruit m., — fruit. —
Frucht f.
vruchibaar (van grond). — pro-

ductif, fertile,
— fruchthbar.
2) (van dieren en planten}. — fécond.
— fecund, prolific. — fruchthar.

vruchtbeginsel n. — ovaire m. —
ovary. — Fruechtknoten m.

vruchtblad #. — carpelle f. — earpel.
— Fruchtblatt n.

vrughthodem ., bloembodem, — ré-
ceptacle mi. — receptacle. — Bliiten-
boden ., Bliitengrund m.

vruchtboom . — arbre m. & fruit,
arbre fruitier. — fruit-tree, — Obst-
baum m., Fruchtbaum,

vrucht dragen. — porter on donner des

— fruitful, fertile.

fruits, {ructifier. — to bear fruit. —
Frucht tragen.

vruchtdragend. — fructifére, fructu-
enx, — froit-bearing, fructiferous. —
fruchttragend.

vruchtenmees ». jam.
vruchtensuiker f. — glucose f., sucre

., de fruits, — fruit sugar. — Frucht-
zueker m., Glukose f.

vruchtgebruik ». — usafruit m.— usu-
fruct, fruition. — Niessbrauch m.,
Nutzniessung f.,

vruchigebruiker m. — usufruitier m. —
usufructuary. — Niessbraucher m.,
Nutzniesser m,

vruchtknop m. — bouton m. & fruit. —
{ruit-bud. — Fruchtknospe f.
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vruchtlichaam ». (van spoorplanten).
— sporophore m. — sporophore. —
Fruchtkirper m.

vruchtnapje . cupule |
cupule. — Fruchtbecher m.
vruehtomloep m., vruechtopvolgzing /.
— vrofation f., assolement . —
rotation. — Rotation f., Umlauf m.,
Fruchtiolge f.

vruchtschub f. — pelure f. — fruit-
gcale. — Fruchtschale f.
vruchtsteel m. — pédonenie m. —!

fruit-stalk. — Fruchtstiel m.
vruchivieesch ». (bewerkt}, pulp. ;.
-— pulpe {. — pulp. — Pulpe /.
vruchtvleesch (onbewerkt). — chair /.
— flesh. — Fruchtileisch ».
vruchivliezen ». pl. — enveloppes f.
pl. ioetales, annexes f. pl,, robef. —
foetal membranes. — Fruchthiillen
i vl
vruchivorming }. — fructification f. —
fructification. -— Frachthildung /.
vruchtvuur ». bij komkommers. —
nuile f., gommose f. — gurimosis,
scab (America). — Kritze /. (Cla-
dosporium cucumerinum All, ef Avth.).
vruchiwand m. — péricarpe m. —
pericarp. — Fruchtschale f., Frucht-
wand f.
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vruchtwater #. — eanx f. pl. — fetal
fluids. — Fruchtwasser %.

vruchtwlisseling j, — assolement . de
cru, rotation f. — crop rotation. —
Fruchtwechsel m.

vruchtzetten. — se mettre i fruit,i
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s¢ nouer, passer fleur. — to set, —
Frucht ansetzen.

vruchtzetting f. — nouure f. — set-
ting. — Fruchtansatz m.

vuilboom m. — hourgéne {., bour-
daine {., aune /. noire. — black
alder, buekthern, — Faulbaum m.
{Rhamnus Frangula L.).

vuilheidsproef f. {zuivelbereiding). —
contrdle m. avec le lacto-sédimen-
teur. — sediment test. — Schmutz-
probe f.

vulaarde f. — terre f. rapportée. —
earth for filling up planting-holes. —
Fiillerde f.

valhoui n. — essence . secondaire,
essence auxiliaire, — auxiliary spe-
cies, gap-cover (America). — Fiill-
holz . :

vurenhout n. — bois m. d'épicéa. —
white deal. — Fichtenholz #.

vuur . {(der tulpen). — pourriture f.
des feuilles et des jeunes pousses. —
fire disease. — Botrytis-Krankheit /.
( Bolrytis tulipae [Lib.] Hopkins
B. porasitice Cav.)
vuurgoudhaantje ». — roitelet m.
triple bandeau — fire crest, fire-
crested wren, — feuerképfiges Gold-
hithinehen n. (Regulus igmeapillusig-
nicaptilus Temm.).

vuurzwam m. — -amadouvier m, —
touch wood, amadou. Feuer-
schwamm m., Zunder m. (Polyporus
fomentarius L.).
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waag f. — poids m, public, — weighing
house. — Wage f.

waaler m. (botanie). — éventail m, —

thipidium, — Ficher m,
waaler m. (landbouwwerktuig).
tarare m. — winnower. — Getreide-
reinigungsmaschine f., Windfege 7.,
Putzmiihle /.

waaier m. (paard}. — fouet m., crins

mi. pl. — hair. — Haare n. pl.
wasiervormig, — flabelliforme. —
fan-shaped. — facherfrmig.

waaigal /., vleigal (paard). — vessi-
gon m, — thorough pin. — Sprung-
gelenksgalle f., Beugesehnengalle /.
waakbond ., heemhond. — métic .
— watchdog, house dog. — Ketten-
hund m., Hothund, Wachhund.

waal (kers) f. — griotte f. — sour
cherry. — saure Weichsel f., Sauer-
kirsche f. (Prunus Cerasus L.).

waal (kersemboom). m. — griotticr
m. — sour cherry {-tree). — saure-
Weichselbaum m. (Prunus cerasus
L)

waal (wilde) [boom] m. — griottier m.
nain. — ground cherry. — Zwerg-
weichsel m., Zwergamarelle f. (/ru-
nus Cerasus L. var. pumila).

waankant m., wankant, boschkant. —
flache f. — dull edge, rough eige,
wane, — Wahnkante f.
waan- ol bosehkani bekappen.
dégrossir, to rough-hew. —
bewaldrechten.

waankantig, wankantig, hoschkandtig.
— flacheux. — dull edged, waney. —
wahnkantig,

waard /. — terre {. endiguée .— diked
haugh, haugh land, holm. — Wer-
der m.

waard ». woerd,

waarde /. — valeur f, -— value. —
Wert m. —

waarde (tegenwoordige). f. — valeur f.
actuclle. — present value. — Jetzt-
wort m.

waarde {. (toekomstige). — valeur f.
d’avenir. — future value. — Nach-

wort .

waardeeren, sehatten (boschbouw). —
Gvaluer. — to estimate, — anspre-
chen, schitzen.

waardeering f. van grond ol epstand v.

boniteering.
waardeloos. — sans valeur. — worth-
leys, — wertlos.

waarde-cmloop ., omloop van hoog-
ste hoschrente. — révolution f. basée
sur la rente annuelle la plus élevée. —
rotation of the highest income. —
Umtrich m. der hochsten Waldrente,
Waldreinertragsumtrieb om.

wad 7 — watt m. — shallows, —
Watt #.

wagen m. — chariot m. — cart,
wugpon. — Wagen m.

wagenboom m., wagendissel m.
flechs f. — beam. — Wagendeichsel f.

wagenhuif /. — banne {., biche f —
tilt of a waggon. — Wagenzelt .,
Piane f.

wagenhuis #. — remise f. — waggon

shed, cart shed, coach honse. — Wa-
genschuppen  m., Kutschschuppen,
Remise f.

wagenkrat n. fond m. d'une
voiture, — tail board., -~ Hinter-
stiick ». eines Wagens.
wagenmaker m. — charron m, —
wheelwright, cartwright, coach buil-
der. — Stellmacher m.
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wageamakershout ». — bois m. de| Strauchwuchs m., Kollerwuchs m.
charronnage. -~ wheelwright’s wood; | wankant ». waankant.
cartwright's wood. — Wagnerhoiz n. | wankantlg ». wasnkantig.

wagenschot n. — demi-funes /. pl. de
chéne, wagenschos. — wainseot. —
Wagenschoss m., Wagenschuss m.
wagensmeer #. — vieux-oing m. —
cart gresse, axle grease. — Wagon-
schmiere f., Raderschmiere,
Wagenspeor n. — orunieére f. -~ rut,
track. — Wagengleise n., Wagen-
geleise n., Wagenfihrte f.

wagensiel n. — train m. de chariot,
train de roues. — carriage. — Unter-
gestell n.,

waker m. in een kapvlakie. — garde-
vente . — guard of a felling area, —
Schlaghiiter m.

wal #. — levée f. de terre, rempart m.
— bank, — Erderhihung £., Wali m,
walnoot m. (boom). — noyer .
commun, noyer cultivé, — conimon
walnuttree, walnut, — Wallnuss-
baum m. (Juglans regia L.).

wals f., rel {. — cylindre wm., rouleau m.
— rolling mill, roller, cylinder. —
Walze f.

walsen. — aplanir avec le rouleau. —
to roll. — walzen,

walstroo n. — caille-lait m., gaillet m,
— bedstraw. — Labkraut n. (Galium
5p.)

walvischmeel ». — farine {. de balcine.
~= Whale meal. — Walfleischmehl .,
Walmehl.

wam v, Kossem.

wan f. — van M. — winnow, van. —
Wanne {., Futterschwinge t.

wandelweg . — chemin m. de pro-

menade, — walk., — Promenaden-
weg ni.

wandstandig. — pariétal. — parietal.
— wandstindig.

wang m. — joue f. — cheek. —

Wange f., Backe. /.
wangen f, pl, (paard}. — joues f. pl. —
cheeks., — Backen {. pl.

wangroel m. — trone m. (arhre),

rabougri.

wanmolen m., — tarare m., faneuse f.
— winnowing mill, — Wannmdhle f.,
Getreideklapper f.

wanmolen m. met zeésflen voor granen.
—- nettoyeur m. de grain. -~ cereal
sced dresser. — Getreidereiniger m.

wannen. - vanner. — to winnow. —
wannen.

warenhuis ». — serre f. aéroplane avec

chassis hollandais, — greenhouse,
aeroplane-type made of duteh fra-
mes. — Gewichshaus n. mit auf-

gelegten Hollinder-Fenstern.
warkruid n. (groot), duivelsnaalgaren
n. — seigne f. — grea ter dodder, —
liopienseide f., Teufelsgarn n. (Cus-
cula europaes Ln.).
warkruid ». (klein), — seigne f., petite
cuscute f. — clover dodder, lesser
dodder. — Kleeseide f. (Cuscula
epithymum Mursa.).
warmbloed. — sang-chaud. — warm-
blesd. — warmblut.
warmoes n. -— herbes f. pl. potagéres,
légumes m. pl. — pot-herbs, vege-
tables, — Gemiise n,
warmoezenier m. —- maraicher m, —
kitchen gardemer, — Gemiisegart-
ner .
warmoezerij /. 1) (plaats). — jardin m.
potager. — kitchen garden. — Ge-
miisegarten m.
2) (bedrijf). ~— eculture f marai-
chére, culture potagére, — kitchen
gardening. — Gemisegirtnerei f.
warmts-penheid ., calorle f. — calo-
rie f. — heat-unit, calory, — War-
meeinheit f., Kalorie f,
warmwaterbehandeling f. (van trek-
pianten of -bollen). — traitement m.
avee de I'eau chaude. — hot water
treatment, — Warmbad n., Warm-
wasserveriahren n.
warmwaterroting f. — rouissage m. &
1’eau chaude, — hot water retting. —

— stunted growth. —| Warmwasserriste f.
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warrg, — & fibre torse. — torse fibred,
eross-grained, — krummfaserig.

wartlz hout ». hout (warrg).

was %, -— cire f. — wax, — Wachs n,

was v. groel.

wasalval v. bijisel.

wasdom m. — croissance f. — growth,
increase, — Wachstum m., Wuchs m.

wasgagel m. — myrique m., cirler m.
— bayberry, candleberry myrtle. —
Wachsgagel m., Brabanter Myrte f.
(Myrica cerifera L.).

waskriek (boom) m, — guignier m. &
frait jaune, bigarreautier m. A fruit
jaune. — yellow gean, yellow bigar-
roon. — Wachskirsche 7.

wasmot 7. (groote). — fausse-teigne f.
— larger waxmoth. — grosse Wachs-
motte f. (Galleria melonella L.).
wasmot (kleine). — achroie f, — lesser
wax-moth. — kleine Wachsmotte.
(Achroty grisella L.).

wasresten . persrestanten.

wassplegel m. (bijenteelt). — glandes
f. pl. ciridres, ceaux m. pl, ciriers. —
wax-yielding membrane (mirrors or
wax plates beneath wax-glands). —
Wachsspiegel m.

wateraanvoer m. — adduction f.
d’ean. — water-supply. — Wasser-
zufuhr §.

waterafvoer m. — écoulement m. de
Teau, décharge f. de Uean. — water-
drainage. — Wagserabfuhr f,

waterblaas f., pisblaas. — vessie f. —
urinary bladder. — Harnblase .

waterdople #., speeldopje n., begin
koninginnecel f. (bijenteelt) — cel-
lule f. de reine en construction. —
cell cupule, — Weiselbecher m.
waterdrieblad »., waterklaver ;. —
trifle m. d’eaur, ménianthe m.
marsh trefoil, boghean, buckbean, —
Wasserkles, Sumpffieberklee m., Bit-
terklee m. { Menganthes trifoliata L.).
wateren (boschbouw). — immerger. —
to season under water. — auslangen,
wilssern.

watergehalte ». — teneur f, en eau. —

moisture content, — Wassergehalt
.,

waterglas n. (stof), — silicate m. de
potasse, verre . soluble. — water-
glass, soluble glass. — Wasserglas n.
waterhoen n. — powle f. dean. —
moor-hen, — griinfilssiges Teich-
huhn n. (Gollinula ehloropus chloro-
pus L.

waterhnishouding /. — aquicnlture f.
— water comservancy. — Wasser-
wirtschalt f.

waterkeering f. — barrage m., levée {.
— weir, dam. — Wasserwehr .
waterkers f. — cresson . de fontaine,
eresson d'ean, er. de ruisseau, bailli
m. — water eress, — Wasserkresse £,
Brunnenkresse (Nasturtium officing-
le B. Br.).

waterlelle f. (witte), witte plomp/. —
nénuphar m. biane, platean m. —
white water lily, waterbells. — Was-
serlilie f., Wasserrose f., Seerose f.

(Nymphaes alba L.).

waterloop mi. — cours m. d’eau, —-
watercourse. — Wasserlauf m., Wasg-
serader f.

waterloot f., waterscheut /., waterlot n.
— branche f, gourmande, gourmand
m. — water shoot,water sprout, epi-
cormic branch., — Wasgserschoss m.,
Wasserreis #., Riuber m., Klebhast nt.

watermeloen f. — melon m. d’eau,
pastéque f., citrouille f. pastdque.
— water melon. — Wassermelone /.

(Citrullus vulgarie Schrad.; Cucumis
Citrullus Ser.; Cucurbita citrullus L.).
watermolen m. 1} (door water ge-
dreven) moulin m. & eau. — water-
mill. — Wassermiible f.

2) moulin d'épuisement. — pumping
mill. — Poldermiihle £

waterngot f. — macre /., chitaigne f.
d’ean, truffe f. d’ean, corniche f.,
marron m. d’ean. — waber chest-
nut, water caltrop. — (echte) Was-
sernuss f. (Trapa natans L),
waterpassen. — niveler. — to level,
to grade, — mivellieren.
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waterpassing /. — mnivellement wm. —
levelling. — Nivellierung f.
waterpest j. — peste des eaux., ¢lo-
dée {. du Canada. — water thyvme,
American duckweed. — kanadische

Wassgerpest f.
Mich.).
waterplant f. — plante /. agquatique.
— hydrophyte, aquatic plant. —|
Wasserpilanze {.

(Blodea canadensis

waterrad #. — rous f. mie par l'ean.
— waterwheel. — Wasserrad =n.

waterral m. — rile m. deau. —
waterrail. — Wasgerralle f, {Rallus

aguaticus aquaticus L.).

waterrat v. woelrat.
waterrecht n, — droit m. concernant
les cours d'ean. — water-right. —

Wasserrecht ».
waterrootvias n. — lin m. roui a Vean.
— water retted flax. — Wasser-
ristflachs m,

waterroting /. — rouissage m. i I'ecaun.
— water retting. — Wasserriiste f.
waterschap n. — étendue . de pays
dont les digues, les décharges, les
conduits etc. se trouvent sons la
méme disection. jurigdiction
of the waterboard. — Wassergenus-
senschaft f.
waterscheerling f. — cigué f. des ma-
rais. — water hemlock. — Wasser-
schierling m. (Cieuta viroso L.).
waterseheldlng /. — ligne /. de
partage des eaux, ligne de faite. —
water-parting, divide, sheddine. —
Wasserscheide f.
waterscheut ». waterloot.
watersnip f. — bécassine f. — common
snipe. — {gemeine) Bekassine f.
(Capellg gallinago gallinage L.).
waterstand m. niveau m.

de

T'eaun, hauteur f. de Peau. — water
level, level of the water. — Was-
serstand m.

waterstot f — hydrogine m. —

WEERSTANDSKRACHTIG

hydrogen. — Wasserstoff m.
watervogels v, waterwild.
watervoren f. pl. — rigoles /. pl. |

d'écoulement, dérayures f. pl. —

. water courses, — Wasserfurchen f. pl.

watervrees = hondsdolheid,
watervrij v. abseluut droog.
waterwerk %. (tuinkunst). — fon-
taine . — fountain, — Wasserwerke
. pl., Wasserspiele #. pl.
waterwild #., watervogels wm. pl. —

gibier m. d’san. — water fowl, —
Wassergefliigel n.,, Wasserwild =.
waterwilg m. — saule m. marsault,

marceau . — goat willow, black
sallow. — Salweide f. (Saliz caprea L.).

waterzueht f. — hydropisie f. —
dropsy. — Wassersucht f.
waterzughtig. — hydropique. —
dropsical. — wassersiichtig.
wattenfilter m. — filtre m. & Taide
d’une lame de ouate. — cotton-wool
strainer. — Wattefilter m.

wed ¢, paardenwed,

weder #., weer n., weersgesteldheld f. —
femps m., — weather, — Wetter n.,
Witterung f.

weede f., verwersweede, — pastel m.,
indige m. indigéne. — woad. —
Waid ., Firberwaid m., (Isalis
tinctoria L.).

weeén, baringsweedn n. pl. — douleurs

f. »l. — labour, pains, throes. —
Wehen f. pl.

weefsel n. — tissu m. — tissue, tex-
ture. — Gewshe n.

weeghree f. — plantain m. — plan-
tain. — Wegerich m. (Plantago

sp.). .

weeghrug f. — bascule /. & pont. —
weighing bridze, platform balance.
— Wage f., Briickenwage.

weeken. — tremper. — to soak, fe
soften. -—— weichen, einweichen, auf-
weichen,

weekrot n. {van vieezige plantendee-
len). — marcinme §. molle, pourri-
tare f. {des caroties p.e.). — soft
rot. — Bakterienfiule f.

weer v. weder,
weerstandskrachtig, resisient, bestand
(tegen}, — résistant, rustique. —
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hardy. — widerstandsfihig, un-; weiderecht n, — droit m. de piturage,
empfindlich. droit de pacage, droit i I'herbe. —

weerzijde v. windziide.
weeuwen f. pl. -— jeunes plantes {. pl.
de chou hibernées .— young hiber-
nating cabbage plants. — Kohlsetz-
linge m. pl,
weg ni. {openbare). -— voie f. publique,
— public road. — difentlicher Weg m.
wegedoorn f. Derprun .
buckthorn. — Kreuzdorn m., Weg-
dorn m. (Rhamnus sp.).
wegenbouw m. — construction f. des
routes. — road making, read con-
struction. — Wegebau m.
wegennet %, — résean m. de chemins.
— road-network. — Wegenetz n.
wegzoeken x. (van insecten). — ramas-
sage #,— handpicking,— Ahsuchen ».
wei f. — petit lait m. — whey. —
Molken f.
weiboter f. — beurre m. de petit lait.
— whey butter. — Molkenbutter f.
Welchselboom m. — cerisier m. Sainte
Lucie. — Mahaleb cherrytree. —
Steinweichsel f. (Prunus Mahaleh L.).
weide f. — pré m., piturage m. —
meadow, pasture. — Weide f.
woidebedrijf ». (afzonderlijk).— exploi-
tation f. de prairies. — grass farm,
pasture farm. — Weidebetrieb m.
weidebedrijf (in het algemeen) v. wei-

deri.

weideboseh n. — pré-bois m. —
grazing-forest, — Hudewald wm.,
Hutwald.

weide-egge = Kettingegge.

weldegang (gesehikt voorj. — propre &
faire paitre. -— fit to be pastured,
to be field-fed. — genignet fiir Weide-

gang.
weiden (Intrans.). — paitre. — to
browse. — abweiden.

weiden (transit.). -— faire paitre,
mener paltre. — to graze, to feed. —
weiden.

weiden », in Mel. — péiturage m. en
mai. — pasture in May. -— Blumen-
weide f.

grazing right, pasture right. — Hii-
tungsrecht n., Hittungsgerechtsame
/., Griiserecht, Weidegerechtsame,
Weiderecht.

weiderij /., weldebedrijf #. (in het alge-
meen). -— £levage m. en prairie, ex-
ploitation f. de prairies, — grazing,
pasture farming. — Weidebetrieb m.,
Weidewirtschaft f.

| weideverbod m. — prohihition f. de
piturage. -— closure against gra-
zing. — Weidebann m.

weilanden n. pl. — piturages m. pl,,
pitures f. pl. — pastures, — Wei-
den f. pl., Wiesen f. pl.

weinig eischend v, dankbaar.
weitasch f. — carnier m., carnassiére f.
— game bag, — Jagdtasche f., Waid-
tasche /.

wetvlies n. — membrane f. séreuse. —
sorous membrane. — sertse Haut f.
wel f. — source f. — spring, well-
head. — Queile f.

welig. — surabondant, luzuriant. —
luxuriant, rank. — {ippig, iber-
fliissig, geil.

welig groeiend. — bienvenant, — fast
growing, thrifty (America). — frobh-
wiichsig,

welwater #. — eau f. de source. —-
well-water. — Quellwasser n.
wendakker . — tourniére f., four-
ritre f., tourriére f., chaintre f. —
head, foot land, — Anwand m,,
Vorende #n., Angewende n.
wenden, keeren (hooi}. — tourner,
faire tourner (foin). — to ted (hay).
— wenden (Heu).

werkbij /., arbeidster m. — abeille f.
ouvritre, butineuse f., mouche f. &
miel. — bee, honey-bee, worker. —

Arbeitshiene f., Arbeiterin f., Arbei-
terbieno,
werkbij /. (elerleggende). — ouvriére f.
i pondense. — fertile worker, psendo-
i queen. — eierlegende Arbeitsbiene f,
i werken (van hout), trekken. — tra~
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vailler, se déjeter. — to warp. — ar-

beiten, (sich) werfen.
werkhout n,, immerhout. — bois m.
de travail, bois d’ceuvre, — timber,
industrial wood. — Werkholz #.,
Nutzholz.
werking {. — action {., activité . —
working, activity, — Wirkung /.
werkpaard n. — cheval m. de labour,
cheval de travail. — working horse.
— Arbeitspierd n.
werkzaam, — actif.
titig.
werkzaamheid /. van den grond, —
activité f. du sol. — activity of the
soil. — T4tigkeit f. des Bodens.
werpen, — metire bas, faire des pe-
tits, — to drop young. — werfen (».
biggen, kalveren, lammen, veulenen).
werptijd m. {van hinden). — époque f.
de mise-bas., — dropping time (of
hinds). — Setazeit f,
wesp [, — guépe f. - wasp. —
Wespe f.
wetering f.— canal m., filet m. d’ean.—
irrigation canal. — Ableitungska-
nai .
wetten. — aigniser., — to whet, fo
sharpen. — wetzexn, schirfen.
weven, — fisser. — to weave.— weben.

— active.

wever ni. {(paard). — tiqueur m.
d’ours. — weaver, — Barrenwetzer m,
weverskaarde j. - cardére f., char-

don m. & foulon. — teasel. — Weber-
karde {. (Dipsacus fullonum L.).
Weymouth's den m., — pin m. Wey-
mouth, pin du Lord. white
pine, Weymouth pine. — Weymuth-
kiefer {., Strobe {. (Pinus Strobus L.).
wezel /. — belette f. — weasel. —
Wiesel n. (Mustele vulgaris L.).
wleden. — sarcler, biner. — to weed.
— jiten, ausjiten.

wieden, uittrekken (boschbouw). —
extirper. — to extirpate. — reuten.
wiedhak m., hak m. — sarecloir m.,
binette f. — weeding hook, hos. —
Jitkarst m., Hacke f,

wledhak /. (boschbouw). — hoyau m.,

houe f. — mattock, hoe. — Reut-
hane §., Erdhaue /.
wiedmachine /. — machine f. pour
sarcler. — weeding machine. — Jite-
maschine £,
wiclewaal m. —- loriot m. -— golden
oriole, — Piro] m., roldamsel {. (Orto-
lus oriolus oriolus L.).
wielploeg m. met 1 wiel, — araire m. 3
roulette, — one-wheel plough. —
Stelzpilog m. mit Radsielze.
wielploeg met 2 wilelen. — araire 3
deux roues. — two-wheel plongh. —
Réderpflug m.
wier n., alge f., zeewler n. — alzue },
— sea~weed, alga. — Meertang m.,
Beetang m., Alge f. (Algoee).
wig f., kegge f. — coin m. — wedge, —
Keil m.
wijdte f. van het wagenspoor, — lar-
geur f. de la voie. —— track width, —
Spurweite .
wiifie #. (van haas of koniin) v. voed-
ster.
wijnbouw n. — viticulture f. — vine
culture, viniculture. — Weinhau m.
wijn- en vruchtenpers f. — pressoir
. 4 fruits et & vendage. — fruit
and grape press. — Obst- und Wein-
presse f.
wijngaard m. — vigne j., vignoble
., — vine, vineyard. — Weingar-
ten m., Rebhiigel m., Weinberg .
wijngaardenier m., wijnbouwer m., —
vigneron m., viticulteur m. - vin-
tager, wine dresser, — Winzer m,
wijnrank £, 1) (drulventak m.). — pam:-
pre m. — shoot, vire. — Rebe /.
2) (grijprack). — vrille f, — tendril. —
Ranke f.
wijnruit §, — rue {. officinale. — rue
herk, — Weinraute /., Raute (Rufa
graveolens L.).
wijnstok mi., wijnpaal m., wiingaard-
staak . — échalas m. — vine-stake,
vine-prop. — Weinpfahl m.
wijnstok m, (wiinstam m.), — cep m. de
vigne. — vine, — Rebe f., Wein-
stock m.
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wiinstokwortelzwam f. — champig-| — cossus m. glte-bois, ver m. ron-
non wm. de la racine de la vigne, —| geur. — goat-moth. — Weidenbohrer
vine root fungus. — Wurzelpilz m. | . (Cossus ligniperda F.).

(Dematophora necatriz B, H.).

wijzeropstand . (boschhouw).
peuplement m. type. — indicating
wood, index forest (America). ---
Weiserbestand m.

wijzerprocent n. (boschbouw). — taux
., maximmum durevenu, —indicating
percent, index percent. — Weiser-
prozent n.

wijzerproecentformule f. — formule 7.
indiquant le taux maximum du
revenn. — indicating formula. —
Weigerformel f.

wikke 1. — vesce f., gesse f. — vetch.
— Wicke . (Vicie sp.).

wild #. — gibier m. -—game. ~ Wild =.
wild #. (edel). — bétes {. pl. fauves. —
red deer, — Edelwild #., Rotwild n.
wild n. (greot). — grand gibier m. —-
deer, large game. — Hochwild ».,
Rotwild, Edelwild.
wildhescherming /. — protection /.
de Ia chasse, — protection of game.
— Jagdschutz m.

wildeling m. — sauvageon m., arbre m.
franc. -— wild tree, seedling, tree
stock. — Wildstamm m., Wildling
m., Samlingswildling.

wildpark n. — pare m. & gihier. —
game preserve. — Wildpark m.
wildrijk. — giboyenx. — abounding
with game. — wildreich.
wildsehade ., wildvreterij /. — dom-
mages m. pl. causés par le gibier. —
damage by game. — Wildfrass .,
Wildschaden m,

wildstand m. — effectif m. du gibier,
population f. de gibier. — stock of
game. — Wildstand m.

wildvreteri] v. wildschade.

wllg m. — saule m. — willow. —
Weide . (Salix sp.).

wilg m. (grijze), — sanle m, cendré. —
grey willow. — aschgrane Weide /.
(Saliz einersa L.).

wilgenboorder m., wilgenhouirups f.

wilgencultuur f. — saussaie f., sualaie f,
— willow calinre. — Weideheger m.

wilgeriis ». -— hart f. — withe., —
Weide f.

witgeroosje #n. — épilobe m. — willow
herth. — Weiderich m., Weidenrés-
chen n. (Epilobium sp.).

wilgeroosie (smalbladig). — laurier
m. de 8t. Antoine, antoinette f. —
rose bay, blooming sally, fire-
weed (Ameriea). — Antonienkraut «.,
Waldweidenrdschen n. (Fpilobium
angqustifoliuwm L.).

wilgeroosje. — , rosette’ }. des saules.
— bushy top, resette in willows. —
Weidenrose f. (Cecidomyin rosaria
H. Lw.).

wilgespinner m. — liparis m. du saule.
-— gatin moth. — Weidenspinner m.
(Stilpretia salicis L.).

wind {van wild) v. spoor (van wild).
windas ». — treuil m., gnindas wm.,
vindas m, — wineh, windlass. —
Winde 7., Stockwinde f.
windbestuiving /. — pollinisation {. par
le vent. — wind pollination. —
Anemogamis f., Windbestdubung f.
windbord #. (v. e. kunstmeststroofer).
— abat-vent m. — windboard.
Windbrott =.

windbreuk 7., algewaaid hout ». —

volis m. — windbreak, — Wind-
bruch m.

windei n. — ceuf m. hardé. — wind
ezr. — Windel n.

windhalm m. — agrostide f. eventée,

agrostis m. des champs. — corn grass,
silky bent grass, — echter Wind-
halm m. (Apera spica-venii P. B.).
windhond m. -— lévrier m. — grey-
hound. — Windhund m.

windhondsbillen (met) [paard] — mal
gigoté. — mnot well let down into
the hoek. — mit Windhundlenden,
mit Fuchslenden, mit Hasenlenden.
windmantel ., windsingel m. (bosch-
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bhouw). — rideau m. forestier. — | winterkoning m. — troglodyte m.
shelter-belt, protective belt. -—-| mignon, roitelet m. —— wren. —
Windmantel . Zaunkdnig m. (Troglodyles tlroglo-
windmoler m, — moenlin m. & vent. -— | dyles froglodyfes L.).
windmill, windturbine. — Wind- | winterlinde f. — tilleul m. & petites
miihle f. fenilles. — srnall-leaved lime tree, —
windscherm »., windkeering f. — bri-  kleinhlattrige Linde f., Winterlinde .
se-vent m. — windbreak, screen. — | (Tilia parvifolic Ehvh.).

Windschirm m,

windseheur ». droogscheur.
windvast, stormvast. — résistant an
vent, — storm-proof, wind-firm. —
sturmfest, windfest.

windworp m, (hoschbouw), — chablis
. windfail, — Windfall m.,
Windwurf m.

windzijde f., weerzijde f. — coté wm.
exposé aux intempéries. — weather
side. — Wetterseite f.

windzvigen (paard) v. luchtzuigen.
wingerd m. (wilde). — vigne f. vierge.

— virginian climber (creeper). —!
fiinfblateriger Epheu ., Jungfernre-

be {., wilder Wein m. {(dmpelopsis
quinguefolic L. = Vitis thederacea
Ehrh.).

winnen ». van melk. —- réeolte . du'!

lait,

— production of milk.

Milchgewinnung 7.
winter m. — hiver m. — winter. —
Winter m.

winterbed #., winterbedding f. — rivi-
tre /. jusqu’ ala, digue dhiver”. —
river unto the,,winter-dike”.— Hoch-
wagserbett n.

winterelk m. — chéne m. & fHeurs
sessiles, chéne rouvre. — stalkless-
flowered oak, sessile oak. — Winter-
eiche, Trauheneiche, Steineiche (Guer-
eus sessiliflora Salish.).

wintergerst /. — escourgeon ., orge
f. d'automne, orge d’hiver.
winter barley. — Wintergerste f.

winterhard, wintervast. — rustique,

supportant I'hiver,
winterfest, winterhart.

winterhaver . — avoine f, d’automne,
avoine d’hiver, — winter oats. —
Winterhafer m.

hardy., —

winterpostelein ». doorwas.
winterrogge 7. — blé m. d’automne, blé
d’hiver. — winter rye. — Winter-
roggen m.
wintertaling . — sarcelle f. sarcelline,
sarcelle d’hiver, — seal. — Krick-
ente f. (Anas crecca crecea L.).
wintertarwe . —- froment m. d’antom-
ne, froment d’hiver, -—— winter wheat.
— Winterweizen m.
wintervijver m. — étang m. d'hiver-
nage, — wintering poend. — Halter-
teich m., Winterteich,
wintervlinder m. — phaléne f. hié-
male. — winter moth — Frostspan-
ner .
wipploeg ., kipploeg. — charrue f.
bascule, — one way balance plough.
— Kipppilug wm., Balanzierpilug.
' wisse — kubieke stapelmeter.
wisselbouw m. -— culture f. alterne.
converiible  husbandry.
Wechselwirtschaft f,, Schlagwirt-
schaft.
wisselbouw . (wilde, gras en graan).
— culfure f. alterne cauvage (blé et
herbe), culture celtigne. — wild
rotalion of crops (corn and grass), —
wilde TFeldgraswirtschaft f.
wisselkies v. melkkies.

wisselploeg m. — charrue f. tourne
oreille, ¢h, brabant double. — turn-
wrest plough, one-way plough, —
Drehpflug  m., Kehrpilug, Wech-
selpflug,

wisselspan #. — chevaux m. pl. de
relais, — relay, fresh horses. —

Weehselgespann .
wit n. van een ei. — blanc m. d'oeuf.
— white. — Eiweiss #n.
| withol v. zorggras.
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witbont, — pie blanc. -— white and | woest (van een dler). — furieux. —
black. — weissbunt. wild. — wild, ungestiim.
witlof n. (verbeterde breedbladige [ woeste grond m. —terref. inculte, terre

sulkerijpee f.), Brusselseh lof. — chi-
corée {. de Bruxelles, barbe f. de capu-
ein, chicorée ,,witloof”.— large rooted
Brussels chicory. — Briisseler Cicho-
rienwurzel f., Kapuzinerbart m.
witrot »., ulleveer f. — pourriture f.
sous Pécorce, pourriture blanche. —
white rot. — Welssfiula f.
witspar ., Canadeesehe spar. — épi-
céa m, blanc. — white spruce. -
Weissfichte {. (Picea canadensis L.).
witte roest 7. (bi] kool). — rouille ;.
blanche. — white blister, white rust
(America), — Weissrost m, (Albugo
candida [Pers.] 0. Kire. = Cystopus
candidus Lev.)
witte vloed m., haarmoederuitvloeiing
{. — leacorrhée f. — whites. — weis-
ser Flnss m,
woekeren. — pulluler. — to grow proli-
fically, to grow rankly, — wuchern.
woekering f. — pullulation f. —
rankness. — Wucherung {.
woekerplant f., parasiet sn. — parasite
#m.— parasite. — Sehmarotzerpflanze |
f.» pflanzlicher Parasit m., Wucher-
Pflanze. '
woekerranken afbreken. — effeniller.
— to break parasitic branches. —
geizen.
woelen (grond), — fouiller, — to
subsoil. — tiefgrnben.
woelploeg m. — charrue /. fouillense.
— subseiler, — Untergrundpflug .
woelradzaaimachine /. — semoir m.
4 roues distributrices, — drill with
ribbed distributing wheels. — Sie-
maschine f. mit gerippten Withl-
ridern.
woelrat f., waterrat. — rat m. d’can
noir. — black water rat, — Wiihl-
maus f., Mollmaus. (Arvicols am-
phibius = Arvicola lervesiris).
woerd #t., waard m.— canard mile m.—
drake, mallard. — Erpelm., Enterich

m., Entvogel m., Drake m.

vague. -— waste land, barren land.
— Unland n., Odland.

wol /. — laine }. — wool. — Wolle f.,
Schafwolle,

wolfskers f., beltadonna f. — bella-
donne f. - deadly nightshads. —
Tallkirsche f., Tollkraut n. (Aéropa
Bellodonna L.).

wolfsklanw m. -——- lycopode m. —
club meoss, lycopod, stagshorn moss.
— Birlapp m. (Lycopodium sp.).
wolfsklauwachtigen f. pl. — lycopo-
diacdes {. pl. — lycopodinles. —
Moorfarne m. pl., Birlappgewichse
n. pl. {Lycopodiacese).

wolfsmelk f, — ésule 7., euphorbe m.,
tithymale f, — spurge. — Wolfs-
milch f. (EBuphorbia sp.).
wolfswortel m., monnikskap .
aconit mi., tue-loup m. — wolfsbane.
— Eisenhut m. (Aconttum sp.).

wolgras n., wollegras, veenpluls n. —
linaigrette f. — cotton grass. — Woll-
gras n. {Friophorum sp.).

wollekruid n., keizerskaars f. — moléne
f., blanc m. de Mai, fleur {. de grand
chandelier. — mullein, — Wollkraut
n., Konigkerze {. (Verbaseum thap-
sus L.).

wollig. — laineuxz, lanuginenx. —
woolly, lanate. — wollig,

wollige sneeuwbal f. — mansienne /.,
viorne f. -— wayfaring tree. — Mehl-
scehiinge f., Schlingbaum ., Schiing-
straueh m., wolliger Schneeball m.
(Viburnum Leniana L.).

wolluis j. — pou m, des serres —
white mealy bug. — Schmierlaus /.
(Coecinae).

wolvacht f. — toison f. — fleece. —
Ylies »., Wollpelz m,

wolvee =, bétail m. lanigire
{3 laine), espéce /. ovine, moutons
. pl. — woolcattle. — Wollvieh #.
wond /. — blessure f., plaie f. —
wound, — Wunde f.
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wondhechting /. — sutnre f. — suture.
-— Wundnaht .

wondklaver /. — anthyllide /., trcfls
m, jaune des sables. kidney
vetch. — Wundkles m., Tannenklec.
(Anthyllis vulneraria L.).

wondrot n. — pourriture . par bles-
sures, -— rot caused by wounds. —
Wundfinle f.

worm . -— Ver m.
Warm .

worm /. (paard), — farcin m. — farcy,
— Hautrotz m., Wurm m.
wormsteek m. — tron m. de ver,
pigire f. — worm hole. — Wurm-
stich m.

wormstekig 1) (door houtkevers aan-
getast). — vermoulu, mouliné, —
worm-eaten. — wurmstichig, wur-
mig,

2) {van vruchten).— vérenx. — worm-
eaten, wormed, wormy. — wurm-
stichig, wurmig, madig.

wormwlel n, — roue {. & vis .— worm-
wheel. — Schneckenrad #.
wormzaad n. — barbetine f., semen-
cine f. — wormseed. — Wurmsamen
., Zittwersamen (Arfemisia muri-
tima L.

wormziekte /,— maladie /. verniineuse,
vers m, pl. — vermination, — Wurm-
krankheit f.

worp m. — portée f, — litter, — Wurf
m.

worpelen (masseeren van den uier der
koe bij het melken, om de melk fe

— waorm,

doen teevloelen). — agiter la mam- |

melle, — to give soft pushes into the
udder., — anriisten.

wortel m. — racine f. — root. —

Wurzel {.

wortel 7., peen [., peentje #n. — carotte

f-» racine f. jaune. — ecarrot. —
Mohrriibe f., Gelbriibe, Karctte f.
{Daucus carotia L.).

wortel m. (oppervlakkige), — racine
{. superficielle. — shallow roat. -—
Tauwurzel f.

wortelaanloop m. — patte f., cmpat-

b

tement m., — root swelling, butt
swelling. — Wurzelanlauf .
wortelbrand m. (bij beetwortel)
bietenbrand.
wortelbroed v. wortelopslag.
worteleoneurrentie f. — concurrence j.
de racines, — root competition, —
Wurzelkonkurrenz f.
worteldruk m. — pression f. (osmoti-
que) de Ia racine. — (osmotic) pres-
sure of the root. — Wurzeldruck m.
wortelen v, wortel schieten.
worielenten. — greffer sur racine. —
to graft on root. — wurzelpfropfen.
wortelgewassen #. pl. — plantes-
racines /. pl., p. & racines. p. A
racines charnues, — root crops. —
Wurzeigewichse n. pl.
wortethaar n.— poil m. radiculaire, poil
radical. — root hair. — Wurzelhaar .
wortelhals m. — collet m., colle
{. de la racine. — root neck, root
collar, collum. — Wurzelhals m.
wortelhout n, — bois m. de racine, —
wood from roots. — Wurzelholz n.
wortelknobbels m. pl. — galle f. en cou-
ronne, tumeur f. du collet. — crown
gall, — Kronengalle f.,, Wurzelkropf
. (Bacterium fumefaciens E. F. Sm.
et Towns).
wortelknolletje n. — tubercule m.
radical. — root tuberele. — Warzel-
knillchen #.

! wortelmutsje . — coiffe f., piléorhize f.,

calyptre m. — root cap, pileorhiza,
calvptra. — Warzelhanbe /., Wur-
zelmiitzehen ni.

wortelopslag m., wortelbroed »n., wor-
telspruit /., worteluitlooper m. — re-
jeton m. radical, pousse f. radicale,
drageon m., rejet m. de racine. —
root-sucker, radical shoot, rootling.
— Wurzelansschlag m., Wurzelbrut
., Wurzeltrieb m.

wortelrot n, — pourriture f. de la
racine. root Tot. Wuorzel-
fiule {.

wortel schieten, wortelen. — prendre
racine. — teo take root, to root.-—
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Wurzel fassen, Wurzel schlagen, au-
wurzeln.
wortelspruit ». wortelopslag.
wortelstelsel ., worlelsysteem n., wor-
telgestel . — systéme m. des raci-
nes, appateil m. radiculaire. — root-
system. — Wurzelwerk .
wortelstok m. — rhizome m. — rhi-
zome. — Rhizom #., unterirdischer
Stengel m., Wurzelstock m,
wortelsysteem ©. wortelstelsel.
worteluiteinde f. — spongiole f, —
root end. — Sangwurzel f.
worteluitlooper ©. wortelspruit.
wortelvlieg f. — psylomie f. de la ca-
rotte. — carrot fly, carrot rustfly. —
Mbhrenfliege f. (Psila rosae F.).
woud v. bosch.
woudduif f., houtduif. — pigeon m.
ramier. — ring dove, wood pigeon. —
Wildtaube f., Waldtaube, Ringeltau-
be (Columba palumbus L.).
woudzoom ». hosehrand.
wouw m. — milan m. royal. — kite
— Gabelweihe f., roter Milan sm.
(Milvus milvus L.).
wouw f., reseda /., wilde reseda. — gaude
f. (cultivée), herbe {. & jamnir. —
dyer's weed, weld, wolds. — Wau .,
Firberwaun ., Gelbkraut n., Firbe-
kraut n. (Resedo luteola L.).

wrang {. — mammite f. contagieuse.

— mastitis, garget. — gelber Masti-
tis m., Golt m.
wrat j. — verrue f., poireau m.,
porrean m. -— wart. — Warze /.
wrattig. — verruceux, verrugqueux. —
Verrucose. — warzig.
wrong v. draaigroel,
wrongel m. — caillé m. — curd, —
Bruch m., Kisebruch.
wrongelbewerking f. -— traitement .
du caillé, — curd making, — Bear-
heitung f. des Bruches, Ausrithren .
wrongelhark . — brise-caillé m, —
curd rack, curd rake. — Kiisereif
m.
wrongelmes n. — brise-caillé m., tran-
che-caillé m, — curd knife. — Bruch-
messer #., Kasebrecher m.

wrongelmolen m. — moulin m. &
caillé. — enrd mill, — Brachmiihle /.,
Quargmiihle,

wrongelroerder m. — brise-caillé m. —
curd knife, Kisebrecher m.,
Kiserithestock m,, Kisequirl m.
wulp m. — courlis m. — common
curlew. -— grosser Brachvogel m.
{Numerius arguate arquate L.)
wurg f., worg f. (bij paarden). —
étranguillon ., étranglement m. —
quinsy. — Bridune f, der Pierde.

X

xylometer m. — xylomdtre m. — xylometer, — Xylomefer m,
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zaad #., sperma n. — sperme m, —
sperm, semen. — Sperma ., Samen-
fliissigkeit f.

zaad (gevleugeld). — graine /. ailée. —
winged seed. — gefliigelter Samen m.
zaad, in den grond gepoot — —
semis . par trous ou potets. —
dibbling seed. — T.Gchersaat f.

zaad van boschboomen. —— graines
f. pl. forestitres. — forest secds, —
Waldsimerei /., Waldsamen m.
zaad (van planten) n. — semence §.,
graine f. — seed. — Samen m.,
Saat f,

zaadbed v. zaalbed.

zaadbehandeling /. — traitement m.
des semences. -— seed-treatment. —
Samenbehandlung, f.
zaadbeoordeeling f. — appréciation
f. de semences. — judgment of
seeds. — Samenbeurteilung £
zaadboom m. — porfe-graine ., se-
mencier ., porte-semence, — sced
tree, seed bearer, mother tree. —
Samenbaum m., Mutterbaum m,
zaadelassiflcatie f. — classification f.
de semences, — classification of seeds.
— Samenklassifikation f.

zaadeontrole f. — contrdle m. de se-
mences. — seed control. — Samen-
kontrolie f.

zaaddetermineertabel f. — table .
pour la détermination de semences,
— seed key. — Samenschliissel m.
zaaddoos f. — capsule f. — capsule, —
Samenlkapsel {.

zaaddragend. — séminifére, & graines.
— seed-bearing. — samentragend.
zaadesst /. — sécherie f. — seed kiln,
— Samendarre f.

zaadegge f. — herse f. pour couvrir

les semis. — seed-harrow. — Saat-
egge. [.

zaadeigensehap /. — qualité 7. des
scmences. — property of seed. —

sSameneigenschaft f,

zaaderkenning f. — inspection f. des
semences. — seed certification, —
Saatenanerkennung f.

zaadgewieht n. — poids m. des graines.
— soed weight. — Samengewicht n.

zaadgrootte f. — grossear m. des se-
mences, — size of seed.— Samen-
griisse f.

zaadhandel m. — gréneterie f., com-
merce m. de semences. — seed trade.

“amenhandel m., Samenhand-
lung {.

zaadhandelaar m. — grénetier m., mar-
chand m. grainier. — seed dealer,
seclsman. — Samenhindler m.

zaadhoeveelheid f. — quantité f. de
semences, -— amount of seeds. —
Saatmenge f.

zaadhoren m., zaaihoorn. — gemoir
. en forme d’entonnoir, — seed
horn, sowing drill. — Saathorn =.
zaadhuld /. — tégument m. séminal.
— seed coat. — Samenkaut {., Samen-
sehale £

zaad in- en ulivoer m. — importation
{. et exportation f. de semences. —
seed import and export. — Ein- und
Ausfuhr /. von S&mereien,

zaadjaar #. — année f. de semence, —
sced year. — Samenjahr n.

zaadkenmerken n. pl. —— caractéres m.
pl. distinetifs des semences - distin-
guishing characters of seeds. — Unter-
scheidangsmerkmale . pl. der Samen.
zaadkern f. — amande {. de semence.
— sperm. — Samenkern m.
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zaadkeuring . te velde. — contrdle m.
sur pied. — fielderop inspection. —
Saatenktrung f., Saatenanerkennung
f-» Feldbesichtigung f,

zaadkeuze . -— choix m. des semences.
— choice of seeds. — Sortenwahl f.

zaadknop m. (planteneitje). — ovule m.,
— ovule. — Samenanlage f.

zaadkooper m, — acheteur m. de se-
mences. — seed-buyer. — Samen-
kinfer m.

zaadkorrel m. — graine f. — single
seed, grain. — Samenkorn n.

zaadlijst f. — placenta, — placenta. —
Placenta f.

zaadlob /. — cotylédon m., feunille f.
primordiale, fenille séminale. -— co-
tyledon, seed lobeseed leaf. — Sa-
menlappen m., Keimblatt n., Koty-
ledon m.

zaadmantel m. — arille m. — aril. -—
Samenmantel m.

zaadmengsel n. — mélange m. de grai-

ned, — seed mixture. — Samenmi-
schung f.
zaadmonster ». — échantillon m. de
semence. — seed sample, — Samen-
muster n., Samenprobe f.
zaadonderseheiding j. — identifica-

tion {. des semences. — identification
of seeds. -— Samenunterscheidung /.
zaadonderzoek n. — essai #m. des se-
mences. — seed investigation, secd
test. — Samenuntersuchung £
zaadontsmetter m. (droge). — désin-

fectant m. (poudre). — fungicide
(dust). — Beizmittel n. {Trocken-
beize {.).

zaadontsmetiing f. {droge). — traite-
ment m. & sec. — dusting. — Troek-
enbeize f.

zaadontsmetting 7. (natie). — désinfec-
tion {. des semences. — seed-disinfec-
tion. —- Samenbeizang /.

zaadontwikkeling /. — développement
m. des semences. — seed develop-
ment. — Samenentwicklung /.

zaadoogst m. — récolte f. de semences.
— harvesting of seeds. — Saaternte f,

zaadoogst m., zaadverzamelen n,
(boschbouw). — panage m. -— pan-
nage. — Mastnutzung f.

zaadopbrengst f. ~— rendement m. des
semences, — yield of sepds. — Samen-
ertrag .

zaadplant f. — plante {. & semence. —
seed-plant, — Samenpflanze f.

zaadplant f. (boschhouw), kernplant.

— brin m. de semence. — seedling
tree, seedling plant. — Kernwuchs
., Kernpflanze £,

zaadplant /. (jonge). — jeune plante /.
(plantule {.) provenant de semis. —
seedling plant. — S#mling m,

zaadplombeering f. — plombage m.
des semences, — sealing of seeds, —
Sackplombierung /. von Saaten. —

zaadpluis n. — pappe {. — pappus. —

Samenhaarkrone f.

zaadproductle {. — production f. de
semences. -— seed produetion. — Sa-
menproduktien f.

zaadrust f. — vie }. latente des semen-
ceg, — seed dormancy. —~ Samen-
ruhe f.

zaadsehieten. — monter 4 graine, — to
go to seed. — schiessen, ausschies-
sen,

zaadschieten n. — montée /. & graine.
— going to seed, — Bamenschiessen
#., Samenansschuss m.

zaadschoep f. — pelle f
shovel. — Baatschaufel f.

zaadsehub f. — écaille f. séminifére, —
seed scale, ovuliferous scale.

Samenschuppe f.

zaadschudder m. — secomeur m. de
graines. — seed riddle. — Saat-
schiittler m.

zaadsoort /. — espice f. de seience.
— kind of seed. — Samensorte f.

zaadstreng m. (zodlogie). — cordon m.
spermatique. — spermatic cord. —
Samenstrang e,

zaadstrooiwerktuig #. — mécanisme
m. pour distribuer la semence. —
mechanism  for seed dispersal, —
Ausstrenvorrichtung {.

— seed

17
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zaadteelf /. — culture f. de semences.
— seedgrowing. — Samensiichtung /.,

. Samenban m.

zaadteler m. — grainier m. — seed
grower. — Samengziichter m.
zaadval m. — chute f. de la semence.
— fall of the seed. — Samenabiall m.
zaadvareteit . — wvariété /. des se-
mences, — variety of seed. — Samen-
varietit f.

zaadvast. — se reproduisant idéle-
ment par le semis. — breeding true
to type, homozygotous. — samen-
bestindig, kernecht.

zaadveredeling f. — sélection des se-
mences f., amélioration f. des semen-
ces. — seed selection, seed amelic-
ration. — Samenveredlung f., Sa-
menselektion f.

zaadversprelding /. — dispersion {. des
semences, — dispersal of seeds, —
Verbreitung . der Samen.
zaadvervalsching f. — falsification f.
des semences. — adulteration of
seeds. — Samenverfilschung /.
zaadverzamelen n. ». zaadoogst.
zaadvoor f., zaadvore f. — sillon m. &

semence. — seed furrow. — Saat-
furche f.
zaadvoorziening f. —— distribution f.

des semences. — seed distribution. —
Samendistribution f.
zaadwissel m. — changement m, de

semences. — change of seed. — Sa-'

menwechsel m.

zaadziekte /. (overdraaghaar door
zaaizaad), — maladie f fransmis-
gible par les semences, — seed-borne
disease. — mit Samen iibertraghare
Kranicheit f.

zaadzolder = graanzolder.

zaag f. -— scie f. — saw, — Dage f.

zaaghout ». dolkhout.

zaagmolen ». hontzaagmolen,

zaagploeghaas m., zaagmeester m, -—
sagard m, — master sawyer. — Siige-
meister m,

zaagsel 7., zaagmeel #. — sciure f.
saw dust. — Sigemeh} n.

zaagsnede f, — trait m. de scie,
saw cut. — Sageschnitt .

zaai m., het zaalen n, — semism. —
sowing. — Saat f., Aussaat.

zaalas f. van zaalmachine. — axe m,
de distribution. — sowing axle in
sced box. — Siewelle f.

zaaibed %., zaadbed. — couche f. de
semis. — seedbed. —— Saatheet «.

zaaibleem f. — fleur f. annuelle. — an-
nual flowerplant, — Saatblume f,

zaaidiepte /. — profondeur f. des se-
mis. — depth of sowing. — Aus-
saattiefe 7,

zaaien. — semer. — to sow, — sden.

zaaien n. v. zaal.

zaaien n. (breeduit, breedwerpig). —
seniis m. en plein, semis & la volée. —
broadeast sowing, — Vollsaat f.,
breitwiirfige Saat, Breitsaat.

zaaien #. in afzonderlijke kuiltjes.' —
semis m, par trous, semis par potets.
— sowing in holes, sowing in pits. —
Lichersaat f., Stecksaat.

zaaien n. in geulen., — semis m. en
rigoles, — sowing in narrow strips,
sowing in rills, — Riefensaat /., Rin-
nensaat, Rillensaat.

zaaien n. in goten. -— semis m. en
tranchées. — sowing in trenches, —
Grabensaat f.

zaaien #. in plekken. — semis m. par
places. — sowing in patches, —
Plattensaat f., Plitzesaat, Teller-
saat.

zaaghek m. — harle m. — goosander, | zaaien %, in rijen, — semis 7. en lignes.

saw-beak. — Siiger m., Sigenknobler
m, (Mergus merganser L.).

— sowing in lines, drilling seed. —
Drillsaat f.

zaaghlad n. — lame f. de scie. — saw-| zaaien #. in strooken. — semis . par

blade, — Sageblatt n,
zaaghok m. — chevalet m. — sawing

bandes. — sowing in broad strips. —
Streifensaat f.

jack, trestle for sawing.—Holzbock m. | zaaien n. In verhoogde richels. — se-
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mis m. sur ados. — ridge sowing, —
Kammsaat f.

zaafen n. in voren. — semis m. en sil-
lons. — sowing in furrows, — Fur-
chensaat f.

zaalen n. op enkele plaatsen, — semis
m. partiel. — partial sowing. — stel-
lenweise Saat f.

zaalen #. op heuveltjes. — semis m.
sur- buttes. — sowing on mounds. —
Hiigelsaat {.

zaaien ». op ruggetfes (smaile bedden).
— semis m. sur banquettes, —sowing
on ridges. — Rabattensaat f.

zaalerwt /., gewone erwf. — pois .

cultivé, pois comestible. -— garden
pea. — Saaterbse f. (Pisum soli-
vum L.).

zaalgenl f. — ligne f. de semis. —
line of seedlings. — Saatrille f.

zaaigoed ., zaad n. — graines f, pl. —
seed. — Saatgut ., Saat f.

zazihoeveelheid J. -— quantité des se-
mences 4 employer. — amount of
seed. — Aussaatstirke f,

zaaihoren v. zaadhoren.

zaaling (eerste) v. vroegzaaiing.

zaailng f. (natuurlijke}. — ensemen-
cement m. naturel. — natural seed-
ing. — Naturbesamung f.

zaailat f. — latte J. & semis. — seed
lath. — Saatlabte f.

zaalling m. — plante f. (plant m.) de
semis. -— seedling. — Saatpflanze f.,
Simling .

zaallingen m, pl. van gevleugelde
zaden. — semis m. de graines ailées.”
— seedlings from winged or light
seed. — Anflug m.

zaailingen (opgroeiende) v. opslag.

zaslmachine ., zaaiwerktulg ». —:

semoir m., semeuse f. -— sowing ma-
chine, sowing drill, — Siemaschine{.,

Sieapparat n.
zaaimachine f. voor bepaalden af-
stand in de rij, — semoir m. en pa-

quets. — drill for special types of sced.
— Einzelkorndrillmagchine f,

niencement. — method of sowing. —
Aussaatmethode f,

zaaipan . — bofte f. & semer. — seed
box. — Saatkasten m,

zaaipijp [ van zaaimachine.
tube m. d’écoulement des graines, —
grain tube for drill. — Getreiderohr
w. fiir Siemaschine.

zaaiplank f, — planche /. 4 semis, —
seed-board. — Saatbrett n.

zaalslag w. (hoschhouw)., — coupe f.
d'ensemencement. — seeding stage,
seeding felling,. — Besamungshisb
., Samenschlag m.

zaaftijd m. -— époque f. des se-

mailles, — time of sowing, sowing
seagon. — Saatzeit f., Aussihezeit.
zaaizaad n. — semence [., graine f,,
grain m. pour semer. — seed for
sowing. — Einsaat f-

zachte kaas f. — fromage m. i pite

molle, — soft cheese. — Weichkiise m.

zachtharig. — pubescent. — pubescent,
— sanfthaarig, weichhaarig.

zadel n. —selle f, — saddle. — Sattel m.

zadeldak n. — toit m. en forme de
selle. — saddle roof. — Satteldach n,

zadelen. — seller. — to saddle. — sat-
teln.

zadelknop . — pommeay m. — poIm-
mel. — Sattelknopf m.

zadelmaker m. — sellier m., bourrelier
m. — saddler. — Sattler m,

zadelmakerij /. — sellerie f. — sadd-
lery. — Sattlerei f.

zadelmakershout n. — bols m. d’at-
telle. — saddler’s wood. — Sattel-
holz #n.

zadelpin /. — tige {. de selle. — saddle
pin. — Satfelstiitze f., Sattelzwecke f.

zadelriem m. — sangle f. — saddle
strop, girth, surcingle.— Sattelgurt m,

zadelrug m. {paard). — dog m. ensellé,
— saddle-bhack, cradle-back, low-
back, hollow back, — Senkriicken m,

zaden (de) uit de dennenappels halen,
— extraire les graines des cones. —
to husk. — ausklengen.

zaalmethode {, — procédé m, d'ense-|zadsn n. pl. (zulvere kiemkraghtige).
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— semences f. pl. pures capables de
germer, — pure germinating seeds, —
_reine keimfahige Samen m, pl.
zagen. — seier, — to saw. — siigen.
ZAger M. — scieur m. — sawyer, —
Siger m.
zak v, balzak.
zakbreuk f. — hernie {. inguminale, h.
scrotale. — serotal (or inguiral) her-
nia, — Hodensackbruch m., Leisten-
brueh.

zakleszwam . — ascomycite m, —
ascomycetous fungus. — Schlauch-
pilz m,

zakwater n. — eau {. d'infiltration. —
infiltrated water. — Sickerwasser n.

zalm m. — saumon m. — salmon. —
Lachs m., Salm m. (Selmo salar L.).

zand n. — sable m. — sand.
Sand m,

zand n. (de zandstreek f.). -— terres f.
pl. sablonneuses, sables m. pl. —
sandy grounds, — Sand m.

zandboer m. — fermier m. de région
sablonneuse. — sanddistrict farmer.
— Sandbaner ni.

Zander-kast f. (bijenteelt). — ruche £,
de Zander. — Zander-hive. — Zan-
derbeute f.

zandgrond m. - sol m. sablonneux, —
sandy soil. — Sandboden m.

zandgroeve f. — sabliére /., sablon-
niére f. — sand pit. — Sandgrube f.

zandhaver /., sehrale haver. — avoine
{. rude. — bristle-pointed oat, meagre
oat. — Raubhafer m. (dvena siri-

gosa Schreb.).

zandig. — sableux, sabuleux, sablon-
neux. — sandy, sabulous. — sandig.

zandkever m. — cicindéle m. — tiger-
beetle. — Sandkifer m., Sandianfii-
fer (Cicindelidae).

zandoer n. — alios m. — hard pan,

moorhedpan., — Ortstein m.
zandsteen m. — grés m. — sandstone.
— Sandstein m.
zandverstuiving f. — sables mouvants
m. pl.. ensablement m. -— shifting
sand. — Flugsandgebiet #.

1

i

zandwikke f. — vesee f. velue. — vil-
lous veteh, hairy vetch. — Sand-
wicke f., Zottelwicke, zottize Wicke,
(Victa villosa Eih.). .
zanglijster /. — grive /. chanteuse, —
song thrush. — Singdrossel f. (Tur-
dus philomelos clarkei Hart.).
zangvagel m, — oisean m. chanteur, —
song bird. — Singvogel m,

zavel 7., zavelgrond m. — terre f. ga-
blo-argilense. — sabulous clay, loam,
— Lehmboden m.

zeeduin #. — dune jf. maritime,
dune littorale. — coast dune, —
Kiistendiine f.

zeef /., teems . — tamis m., claie /.,
crible m, — sieve, riddle, — Sieb .

zeefbeen n. — os m. ethmoide. —
ethmoid bone. — Siefbein n., Riech-
bein,

zeefgedeelte . (botanie). — phlodme
f. — phloem. — Siebteil m.

zeefparenchym #». —— parenchyme m.
phloéme, — phloem parenchyma. —
Siebparenchym =.

zeefplaat . (botanie). — crible. —.
sieve plate. — Siebplatie f.
zeefvat n. — vaisscau m. criblé. —
sieve tuhe. — Siebgefiss ., Sieb-
rihre f.

zeegras'n. (plant), — zostére f., varec(h)
., petite paille f., erin m. végétal.
— grass wrack. — Scetang ., ge-
meines Seegras n. (Zoslera maring L.},
zeegras fi. (produkt). — varecth) m.,
plisoe m, — sea weed, sea ware, —
Seetang m., Seegras .
zeeklei /. — alluvion f. marine argi-
leuse. — sea clay. — Marschton m.
zeekool f, — crambe #. maritime, chou
m. marin, —sea kale. — Meerkohl m.,
Seekohl (Crambe maritima L.).
zeelt {. — tanche /, — tench, — Schlei
s., Schleihe f. (Tinca vulgaris L.)
zeemeeuw f. {(kleine). — goéland m. 3
pieds bleas. — commeon gull —
Sturmméwe f, (Larus canus eanus I.}.
zeepijnboom m. — pin m. des Landes,
pin de Bordeaux, pin maritime. —
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maritime pine, cluster pine. — See-
strands-Kiefer /. (Pinus marétima L.).
zeesllb n. — limon m. déposé parla
mer. — gea-silt. — Sehlick m.
zeesterren . pl. — étoiles f. pl. de
mer, — starfish. — Seesterne m. pl.
zegge f. —— laiche f. — sedge, sedge-
grass. — Segge [. (Cairex sp.)

zels f. voor gras. — fanx f nue. —
scythe. — Sense f.

zeis voor graan. — playon m., faux
armée. — reaper blade. — Sense f.
zelfbestulving /. — autopollinisation {.
— self-pollination. — Belbstbestin-

bang {.
zelfbestuiving {. (spontane). — anto-
pollinisation f. spontandée. — direct

selfpollination. — spontane Selbsthe-
stinbung £.

zelfbevruchiing . — autofécondation
f. — self-fertilisation. — Selbsthe-
fruchtung £

gelfbinder m. — liense f. — sheaf-
binding reapirg machine. — Selbst-
binder m., Bindemiher m,
zelfonthranding /. — combustion f.
spontanée. — spontaneous combus-
tion. — BSelbstentziindung .

zelfstandigheld /., substantie f. — sub-
stanee f. — substance. — Substanz f.

zemelen f, pl. — song m. pl,— bran. —
Kleie f. pl.

zenuw f. — nerf m. — nerve, sinew,
— Nerv m.

Zzenuwachtiz. — nerveux, sensible, —
nervous, sensible, — nervisg, reizbhar.

zenuwknoop m. — ganglion m. — nerve

knot, ganglion. — Nervenknoten .

zenuwstelsel n. — systéme m. ner-
veux. — nerval system. — Nerven-
system .

zeselnder m. -— cexf m. de six-cors, —
stag of six points. — Sechsender m.

zethoer m. — gérant m., régisseur m.,
contre-maitre m, — farm manager, —
Bauernhofverwalter m.

zetmeel n. — amidon ., féeule f —
starch, amylum. — Amylum =.,
Starke f.

zetmeelachtig, — féculenx. — starchy,
atnylaceons, — stirkemehlartig.

zetmeelvormer m. — leucoplaste m. —
leucoplast. — Stirkebildner wm.

zetmeelwaarde /. — valeur f. amidon.
— starch value. — Stiirkewert mi.

zetten, enten. — greffer. — to graft. —
piropfen,

zetten ». viuchizetten.

zetten (zich), — se tasser, — to sub-
side. — sich sacken.

zeug f. — truie f. — sow. — Sau f.

zeug (wilde). — laie f. — wild sow. —
Bache f.

zevenhoom . — genévrier m. sabine.

common savin, $avin tfree. —
Jungfernpalme f., Siebenbaum m.,
Stinkholz #. (Juniperus sebina L.).

zevenboom (Virginisehe). — cédre m.
de Virginie, cédre rouge, gendvrier
m. de Virginie, — red cedar. — vir-
ginischer Wachholder m., roter Wach-
holder (Juniperus Virginiana L.).

zevenslaper m, — loir m, — dormouse.
—~ Siebenschlifer m. (Myorus glis
Sehired.).

zich licht stellen . lichten.

zieht f. — faucille /., sape f. — sickle.
— Sichte f., Sichet {.

zlchten. — couper avec la faucille. —
to reap. — siehten.

ziekte {. — maladie f., affection f. —
disease. — Krankheit f.

ziekte /. (hesmettelijke}, epidemie f. —
maladie f. contagieuse, épidémie f.,
¢pizootie f. — epidemy, contagious
disease, epizooty, — Seuche f.

ziekte in houtgewas v. houtaantas-
ting.

zigzagegze f. — herse {. en zig-zag, —
zigzag harrow. — Zickzackeggr. 7.

zijbeen #. (paard). — forme f. cartilagi-
neuse. — side bone, — Hufknorpel-
verkndeherung f.

zijdeachtige glans m. (vlas), — brillant
m, soyeux. — silky lustre, — seidige
Glinze f.

zijden (paard} ». flanken.

zijden (paardehoef) ». Kwartieren,
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zijknop m. — bourgeon m. latéral, | zoeiemelk /. — lait m. entier. — whole

bouton m. latéral, oeil m. latéral,
— lateral bud. — Seitenknospe /.
zljscherm n., zijdelingsche bescher-
ming f. — abri m. latéral. — lateral
shelter. — Seitenschirm m.
zijsleut f., bljsteut. — layon m. — mi-
nor ride, cross ride, Neben-
schneise f., Querschneise.
zijvlakte {. (rund). — cttém, —side. —
Beite [,
zilverden ., zllverspar m. -— sapin
m., sapin argenté, — fir, silver fir. —
Fichtentanne f. (4bies alba MiIL).
zilvermeeuw f. — goéland m, argenté.
— herring-gull. — Silberméwe /.
(Larus argenfalus argentatus Pont.).
zllverspar v, zilverden,
zilversparkanker m. — chancre i, du
sapin, chaudron m. — silverfir can-
ker, — Tannenkrebs m. (Melamp-
sorella Caryophyllacearum Schriter).
zllversparschorskever m. — baostriche
m, eurvidenté, — silverfir barkbeetle.
— krummzghniger Tannenborken-
kifer m. (Ips [Tomicus] curvidens
Germ.)
zingen (bijenteelt) v. stersen.
zinkhout n., zinker . — bois m. enfon-

cé dans I'eaun. — sunken wood. —
Senkholz =,

ginkwater #. — eaux f.pl. résiduaires.
— residuary waters. — Abwisser
n. pl

zitheen n. — ischium m., ischion m.
— ischium. — Sitzbein .

zitploeg v. sulkyploeg.

zitstok . (pluimvee), roest ., kippen-
rek n. — percheir m. — perch, roost.
— Bitzstange f.

zittend (botanie). — sessile. -~ sessile,
— sitzend,

zode v. graszode.

zodenbank ;. — bancm. de gazon. —
grasshank, — Rasenbank f., Rasen-
gitz m.

zoden steken. — couper des gazons,

milk, — Vollmilch f.

zoetemelksche kaas f. — fromage m. de
lait entier. -~ whole-milk checse. —
Vollmilchkise m.

zoetwater n. — eau {. douce. — fresh-

wafer. — Slisswasser n.

zog ». (van zoogdieren). — lait m. ma-
ternel. — suck, milk, — Mutter-
milch f.

zomer m. — été m. — summer. —
Sommer m.

zomerbladval m. chute f. des feuilles
¢n été. — summer leaf-drop. — Som-
merlaahfall m. '

zomerbraak ., halve braak. — friche
j. I’ét8. — summer fallow. — Som-
merhrache /.

zomerdijk m., zomerkade f. — digue £.
&’été (pour retenir les eaux d'été).
— summer-dike. — Sommerdeich m.

zomerdracht /. (bijen). -— deuxiéme
miellée f., miel m. d'arridre-saison.
— summerflow of honey., — Som-
mertracht f.

zomergerst /, — orge f. de printemps —
spring barley. — Sommergerste [.

zomerhaver f. — avoine f. de prin-
temps. -— spring oats, — Sommer-
hafer m.

zomerhout =». (ten onreehie ook na-
jaarshout). — bois d’'antomne m. —
summer wood. — Herbstholz n.

zomerkoren n,, zomergraan #. — blém,

de printemps. — spring corn, —
Sommergetreide n.
zomerlinde {. — tilleul m. & grandes

feuilles, — broad-leaved lime tree, —
breitblattrige Linde f., Sommerlinde
(Tilin grandifolia Ehrh.).
zomerrogge ;. — seigle m. de prin-
temps. — spring rye. — Sommer-
roggen ., Sommerkorn x.
zomertaling m, — sarcelle f. d'été, —
garganey. — Kniickente [ (4nas
querquedula L.}
zomertarwe f. — blé m. de printemps.

peler la terre. — to cut sods, to cut! - spring wheat. — Sommerweizen m.

turf. — Rassn stechen.

| zomerwelde, het In de — houden n. van
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vee. — entretien . do bétail pen-
dant I’été. — summer pasturing, —-
Sommerung {., Simerung f.
zonder stengel v. stengelloos.
zonnebloem f. — tournesol m., grand
soleil m. — sunflower. — Sonmnen-
blume j. (Helianthus annuus L.).
zonnebrand . — insolation f. — bark-
blister, sunblister, sunscald. — Son-
nenbrand #., Rindenbrand.
zonnedauw . — drosdre f., rossolis m.
— sundew, lustwort., — Sennentan
m. (Drosera sp.).
zonne-eest /. — sécherie f. & l'air. —
wire gratings to husk seed by solar
heat. — Sonnendarre f.
zonnesteek m, — coup m. de soleil, —
snnstroke. — Sonnenstich m.
zoogdier », — mammifére /. — mam-
mal, mammifer. — Siugetier n.
zoogen. — allaiter. — to suckle. —
sdugen.
zoogenten, afzoogen, afznigen. — gref-
fer par approche, — to graft by ap-
proach, to inarch, to ablactate. —
ablaktieren, absiugen.
zooglam #., zuiglam. — agneaun . de
lait.—sucking lamb. — Siugelamm ».
zool v. ploegzool.
zoom ., rand m. (van besch)., — li-
siére {., orée {. — horder. — Rain m.,
Waldrand m., Waldsaum .
zoomsgewijze kappen, in Zoomen
(smalle strooken) kappen. — cou-
per par bandes. — to clear a forest in
narrow strips. — absiumen.
zoomverjonging v». randverjonging.
ZOrggras n., withol m. — hou(lgque f. —
soft grass. — Honiggras n. (Holcus sp.)
zorggras #n. (wollig), witbol m., meel-
raaf f. — hou(l)gque /. lainense, —
meadow soft grass, Yorkshire fog,
velvet grass. — wolliges Honiggras
n. (Holeus lanatus L.).
zorggras (zacht), zachte withol m. —
hou(l)que /. molle, avoine f. molle. —
eock’s tail, creeping soft grass. .— wei-
ches Honiggras n. (Holeus mollis L),
zout n, — sel m. — salt. — Salz n,

zoutgrond m. {alkalische), — sol m.
alealin, sol salé, — alkaline salt-soil.
— Salzhoden m., Sodaboden.

zouter m. — pore m. & viande. — ba-
con pig, bacener,— .. ...

znigen. — téter. — to suck. — saugen.
zuiglam ». zooglam, :
zuignapje n. -— ventouse f. — haus-
torium. — Saugschlauch m., Saug-
niipfchen n.

zuigwortel m. — racine f. suceuse, —
sucking root. — Sangwurzel f.

zuil ». ploegzuil,

zuivel n. — produits m.pl. de laiterie.
- dairy products. -— Milch, Butter
und Kise, Molkereiprodukte #.pl.

zuivel van kaas. — pite f. du fromage.
— body and texture of cheese. —
Kiseteig m.

zuivelbereiding f. — laiterie f. — dai-
rving. — Milchwirtschaft f., Molkerei-
wesen #,

zuivelblad n. — revue f. générale des
questions laitidres. — dairy journal.
— Molkereizeitung f.

zuivelbond m. — association f. des
laiteries cooperatives. — association
of cooperative dairies. — Verband

m. von Genossenschaftsmolkereien.
zuiveleonsulent m. — conseiller . de
laiterie, c. laitier. — dairy adviser,
d. expert. — Molkereikonsulent m.,
Molkereiinspektor m.
zuivelfabriek f. — fruitiére f., laiterie
f., fromagerie f. et beurrerie f. —
creamery and cheese factory, dairy.
— Molkerei f.
zuivelsehool f. — école f. de Pindustrie
laitiére. — dairy school. — Molkerei-

schule f.
zuiver boseh n., zuivere opstand m. —
peuplement m. pur. — pure forest,

pure stand. — reiner Bestand m.
zuivere lijn f. — ligne f. pure. — pure
line. — reine Linie f,
zuivere teelt . — culture f. pure. —
pure culture. — Reinzucht £,
zuiveren, schoonmaken. — nettoyer.
— to clean, — putzen, reinigen,
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zulverheid f. — pureté f. — purity. —
Reinheit f.

zguivering j. van jonge opstanden
(boschbouw}. — coupe f. de nettoie-

ment, -— cleaning in young crops. — |

Reinigung f., Durchldaterung .
zuiveringskap m. — coupe f. de net-
tolement. — cleaning cutting. -—
Reinigungshieb .
zure humus m. — humus m. acide. —
acid humus. — saurer Humus m.
zuren #. van den room, — fermenta-
tion f. de la créme. — cream ripening
— Ansiuern n. des Rahmes.
zuring f. — oseille f. — dock. —
Ampfer m., Sauerampfer (Bumez sp.).
zuring j., klaverzuring (witte).
oxalide-oseille /., pain m. de coucoun.
— sorrel. — Sauerklee m. (Uzalis
Acetosella L.).
zuur #. — acide m. — acid, — Sinre f,

zuur. — aigre, acid. — sour, acid. —:

— saner.

zunrbes v, berberis.

zuurheidsgraad m, — acidité f. — acid-
ity. — Aciditat f., Acidititsgrad m,,
Siuregrad .

zuursel #., reinkultuur f. voor de boter-
bereiding. — levain m. pur, — starter,
pure culture. — Sdurewecker m.,
Reinkultur {. )
zuurseltoestel n. — appareil m. de pré-
paration des levains purs. — starter
heater, starter can, starter vat. —
Sikureentwickeler #t., Sdureberciter
m., Saurekocher m,

zuurstof /. — oxygéne m. — oxygen.’

— Bauerstoff m.

Zwaan m. — Cygne m. — swan, —
Schwan m. (Cygnus sp.).
zwaan (wilde). — cygne sauvage. —

whooper-swan, — Singschwan m. —
{Cygnus cygnus L),
zwad f., zwade f. — andain m., javelle
j. — swath, wind row. — Schwad m.
zwadkeerder . — rateau . vire-
andains, -— swathe turner.
Schwadenwender m.
zwaluwtong /. — renouée-liseron /. —

| biack bindweed. — Windenknite-

I rich m. (Polygonum Convolvulus L.).

' zwam {., paddenstoel », — champignon

! m. — mushroom, toadsteol, fungus.

i — Schwamm m., Pilz m.

| zwamdraad m. — hyphe /. — hyphe,

+ — Hyphe /.

zwamweelse] »., myeelium » — my-
célinm m. — mycelium. — Mycelinm
#., Mycel n., Pilzfiden m. pl.

fwammig, poreus. — spongieux. —
spongy, porous. — schwammig.

zwanenhals m, (paard). --- encoluref.
de cygre. — arched neck. — Schwa-
nenhals m.

zwartbeenigheid f. (bij aardappel).
— maladie 7. de la jambe noire. —

black-leg disesse. — Schwarzbei-
nigkeit f. (Bacillus phytophthorus
Appel).

zwartblaar #n., zwart witkop n. — noir
m. A téte blanche. — black white-
head, — schwarzer Weisskopf m.

zwarthent. — pie noir. — black and
white, — schwarzbunt,

zwart n. der granen, — noir m. — black
mould. — Schwirze . (Cladosporium
herbarym [Linkl).

zwarikop-tuinfluiter m. — fauvette {. &
téte noire. — black cap. — Schwarz-
pliittchen #., Monchsgrasmiicke f.
(Sylvia atrieapille atricapilla L.},
zwartkoren v. hengel.

zwarikoren, wilde weit . — blé m.
de vache, mélampyre m. des champs,
rougeole f. — purple cow-wheat. —
roter Wachtelweisen. (Melampyrum.
arvense L.).

i zwartmop v. uienbrand.

zwavel f. — soufre m, — sulphur, —
Schwetel .

zwavelverstuiver m. — soufreuse f.,
pulvérisateur m. — sulphur pul-
verisator, sulphur sprayer. — Schwe-
felverstanber m., Riickenschwefler m.

zwavelzuur n. — acide m. sulfurique. —
sulfurie acid. — Schwefeisiare f.

zwavelzure ammoniak m. — sulfate m.
d’ammoniague. — sulphate of ammo-
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nia, — schwefelsaures Ammoniak n. | zwermen. — essaimer, jeter un essaim.

zweep {. — fouet m, — whip. — Peit-
sche f.
zweer f,, verzwering f. — ulcére m.,

abeds m. — ulceration, festering,

suppuration. — Geschwiir n.
zweet n. — sueur f. -— sweat. —
Schweiss m.

zweet (jagerstaal). — sang m. — blood.
-— Schweiss m.
zweelen. — suer, franspirer. — to

sweat. — schwitzen.

zweetvos m, — alezan m. brilé, alezan
poil de vache. ~— sorrel horse. —
Schweissfuchs m.

zwellen. — se gonfler, — to swell. —
quellen, schwellen.

zwelling /. — gonflage m. — swelling.
— Quellung §.

Zwempoot m., Zwemvoel m. (van water-
vogels). — pied m. palmé. — webfoot,
webbed foot, palmated foot. —
Schwimmfuss m.

zwenkgras n. — fétuque f. — fescue.
— Schwingel m. { Festuca sp.).

zwenkgras . (rijzig), rietachtig zwenk-
gras. — fétuque {. élevée, fétugue
roseau. tall fescue. — Rohr-
sehwingel, hoher Schwingel m. (Fes-
tueca elatior I. F. arundinacea
Schreb.).

zwenkgras . (rood). — fétuque f. rou-
ge, f. tragante. — red fescue. — (ro-
ter) Schwingel m. (Festuca rubra L.).

zwerfblok n., zwerfsteen m, — bloc m.
erratique. — erratic bloc. — Irrblock
m., Findlingsbloek, erratischer Block.

IWerm . — essaim m, -— swarm. —
Schwarm m,

— to swarm. - schwirmen,

zwermjaar #. — année f. d'essaimage,
— gwarm-year. — Schwarmjahr n.,
Flugjahr.

zwermtijd m. — péricde f. d’essai-
mage. — flight-time. — Schwarm-
zeit f.

zwieper m. — arbre m. nuisible & ses
voising quand il est agité par le vent.
— tree injurious to its meighbours
when agitated by the wind. — Peit-
seher m.

zwijn ©. varken.

zwiin 7. (wild). — sanglier m. — (wild)
boar, wild pig. — Schwarzwild »n.,
Wildschwein m., Wildsau f. (Sus
serofa L.).

zwiln (wild, jong). — marcassin m.
— vonng wildboar. ~— Frischling m.

zwijin (wild, mannelifk). — sanglier m.
— wild hoar, — Eber m,

zwilwrat v. hoornwrat.

zwingetbord n. — planche f. & teiller.—
sentehing board. — Schwingstock m.

zwingelen. — teiller, — to sentch. —
schwingen.

zwingelmolen m. — moulin w. fla.
mand, — flemish scutchingmill. —
Sehwingmiihle £, :

zwingelturbine f. — turbo-teillense
f. — scutehing turbine. — Schwing-
turbine f., Schwingmaschine f.

zwingelzeilen n. pl., zwingelmessen n.
pl. — éeangs m. — seutching blades,
— Schwingmesser n, pl,

zwoerd n., zwoord », — couenne f. —
porerind. — Schwarte f., Speck-

schwarta,



NAGEKOMEN WOORDEN

akkerleeuweklauw m. — perce-pierre f.
— parsley purt. — Feldsinau .
(Alchemilla arvensis L.).

balansploeg m. — charrue-balance 7.,
charrne-bascule, — balance-plough.
— Balanzierpflug m.

barg . (borg). — verrat m. chiitré. —
barrow, gelt pig. — Boreh m.

basterdmuur . guichelheil.

bijenwolf m. — philante m. apivere. —
bee-woll, — Bienenwolf wm, (Philan-
thus friangulum Fabr).

boekweit /. (Fransche}. — sarrasin m.
de Tartarie. — tatarian buckwheat.
— griimer Buchweizen m. (Fago-
pyrum tarlaricum Goerln.),

breedstroodorsehmachine 7, — bat-
teuse f. en travers. — broad-thresher,
broad-threshing machine, -— Breit-

dreschmaschine {.

cantaloup /., knobbelmeloen f. — can-
taloup m. — cantaloup. — Beunlen-
melone {., Kantalupe j. (Cucumis
Melo var. cantaloupa).

daasvlieg /., paardenvlieg. — taon m.
— horse fly, cleg. — Breme {., Brem-
se f., Regenbremse (Tabanide).
dekvrueht /. — fruit m. protecteur. —
protecting fruit. — Deckfrucht 7.,
Uberfrueht, Schutzfrucht.
dogvenetel f. (paarse). — lamicer m.
pourpre, ortie /. rouge. — red dead
neftle, — rote Taubnessel . (Lamium
purpurenm L.).

haam v. nageboorte.

halsjuk »#. — joug . de nugue. —-
neck-yoke. — Halsjoch n.

hanepoot {. — panic¢ m. pied-de-coq. —
barnyard grass, cock’s foot.
Hiihnerhirse {. (Panieum Crus-
golli L.),

hekeldorschmachine f. — batteuse f.
en bout. — hackling-threshing ma-
chine, — Stiftendreschmaschine .

hennepnetel f., dauwnetel. — galéope

. — hemp nettle, nettle, — Daun
m. (Galeopsis sp.).

herderstaschje ». — bourse f. & pas-
teur, tabouret m. — shepherd’s

i purse. — Hirtentischel n, (Capsella

| Bursa-pastoris Medie.).
houtvoorraad: na Helzvorrat: Mas-
senvorrat.

keursiam v, boom die voor de toe-
komst belooft.
klaproos f. (ruige). — pavol m. ar-
gémone. — rough puppy. — Ak-
kermohn m. (Papaver Argemone L.).
klimopeereprijs f. — véronique f. 3
fenilles de Herre, — ivy-leaved chick-
weed, - Epheu-Ehrenpreis m. (Ve-
ronica hederaefolio L.).

kokervrucht f. — follicule f. — folli-
cule. — Balgfrucht /., Balgkapsel f.
korensla f. — arnoséride f. fluette. —
swing succory. — kleines Tamm-
kraut n. (Arnoseris pusilla Gaertn.).
krodde f. (witle), — monnoyére f. —
penny cress, ~— Feldpfennigkraut n.
(Thiaspt arvense L.).
langstroodorsehmachine j. — batteuse
f. en long. — long-thresher, leng-
threshing machine. — T.angdresch-
maschine f.
latierboom v, zweefbalk.
ossetong f. — buglosse f., langue f. de
hoeuf, — alkanet, bugloss. — Och-
senzunge f. (dnchusz sp.).

ploegent . In akkers. — billonage m.,
labour m. en billons, — ploughing in
lands. — Beethau m,, Beetpfliigen n.

schildpadtorretje », — casside f. né-
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buleuss.
beetle. — nebliger Schildkifer .
(Cassida nebulosa L.).
stoppelgewassenhouw m, — culture f.
dérobée. — cultivation of stubble
crops. — Zwischenfruchtbau m.
straatgras n., tuintjesgras. — paturin
#m. annuel. — annual meadow grass,
— jdhriges Rispengrass n. (Iou
annua L.).
tandzaad n. — bident {. — hur mari-
gold. — Zweizahn m. (Bidens sp.).
voer x. (wagenvracht). — vole 7.,
charretée §. — eart-load. — Fihre /.

— small green t;ortoiseL

vuilbroed (bijen). — loque f., pourri-
ture f. — Ruropean foulbrood, black-
brood. — gutartige Faulbrut f.

wederik f. — lysimaque f. — loose-
strife. —.Felberich m. (Lysimachia
sp.).

wederik . — chasse-bosse m., cor-
neille /. — common loose-strife. —
Goldfelberich . (Lysimachia wvul-
garis L),

zevenblad v. hanepoot.

zweefbalk ., latierboom m. — bat-
flane. — bar, barrier. — Latier-
banm s,
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shatage m, — slaughter. — Schlach-
tung f. —- slacht f., slachting 1.

abatage (p. e. pour opération)
casting. — Niederschnuren =,
neerwerpen #., werpen #.

abatage, coupe f. — felling, cutting.
Fallung f., Holzung {., Holzfillen ».,
Holzhieh ., Abtrieb m., Abhieh.
kap m., aankap, hak m., vellen n.,
velling f.

abatage 3 la ferme. — slanghter at the
farm. — Hausschlachtung f. — huis-
slachting f.

abatage en propre régle (sylviculture).
— felling by owner. — Ausfiihrung f.
der Hanungen in Figenbetrieb. —
eigen aankap m., eigen exploitatie f.

abatage forct, abattage d’urgence. —
forced slaughter. — Notschlachtung
J. — noodslachting f.

abatage par entreprise (sylviculture) —
felling by purchaser. — Ausfiihrung f,
der Hawungen durch einen Kontrahen-
ten. -— velling /. na verkoop op stam.

abat-foln m. — hay trap, hay shoot.
— Heuluke f. — hooiluik n.

abatls #i. (sylviculture) — fellings. —
Niederreissung f. — gevelde boomen
m. pl.

abats . restes.

abatiolr m. — slaughter house. —
Schlachthaus n. — slachthuis ».

abattre, couper, — to cut, to felll —
fillen, hauen, schlagen. — kappen,
vellen, omhalkken.

abattre. — to slaughter. — schlachten,
abstechen. — slachten,”

abattre avee la sefe. — to fell with the
saw. — umschroten. — omszagen.

abattre la cataracte v, faire I'opération
de la ¢

abatture /. {des glands ete.). — beating
down. — Abschlagen n., Herunter-
schlagen. — afslaan n.

abatture /., menés {., vent m, — trace.
— Witterung f. — spoor n., wind m.
van wild,

abat-vent ., auvent m., toiture f. —
pent-house, shed. — Schutzdach n.
— aidak n.

abat-vent (@*un distributenr d’engrais).
— windboard. — Windbrett n. —
windbord . ’

abees n. — abscess, — Eiterbeule f.,
Eitergeschwulst f. — absces n.

i abdomen . — abdomen. -— Hinter-
leib m., Abdomen n. — achterlijf n.
van insecten.

aheille 7. domestique, mouche /. 3 mlel.
— honey-bee. — Honigbiene f. —
honingbij f. {(Apis mellifica L.).

abegille femelle ©. a. mére.

aheille mére, reine f., abeille temelle.
—— mother bee, queen-bee, — Ko-
nigin f., Weisel m., Weiser m, —
koningin . (bijen), moederbij.

abeille ouvrigre, butineuse f., mouche
{. & miel, — bee, honey-bee, worker.
— Arbeitsbiene f., Arbeiterin f., Ar-
heiterbicne, — werkhij /., arbeidster f.

aberration . — aberration. — Ab-
weichung f., Aberration f., Ande-
rung f. — afwijking f.

ablette f. commune. — bleak. —
Ukelel m. — alvertje n. (Alburnus
lucidus Heek ef Uner).

abondant, copileux (nourriture).
ample, copious, high. — reichlich.

- — rijkelijk.

| aboquage m., gavage m. — cram-

‘ ming, — Stopfung f. — stoppen n.,

. kunstmatiz voeden ». van pluimvee,

b
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aborlgéne. — aboriginal. — einhei-
misch. — inheemsch, inlandsch,
abornement m., délimitation ;., bor-
nage m. — demarcation, — Ver-
markung f., Abgrenzung 7., Grenz-
abmarkung /. — afgrenzing ., grens-
afbakening f., grenscheiding f.
aborner, délmiter. — to demarcate,
te mark off, to limit. — abgrenzen,
abstecken, vermarken. — aigrenzen.
abot ., jointe /. — fetter, hobble,
clog. — Fessel f., Spannkette f., Wei-
deklotz m. — kluister f.

4 branches étalées. -— with wide-
spreading branches. — sperriz. —

met afstaande takken, met spreigroei,
abreuver. — to water. — trinken|
(Tiere). — drenken (dieren).
abreuvoir m. — watering place. —
Trinke f., Schwemme f. - dreak-
plaats f.

abreuveir. — basin for watering

cattle, — Viehtrinkebecken n, —
drinkbak mi. voor vee,

abreuvoir. — drinking fountain. —
Trinknépfchen n. — drinkbak voor
hoenders enz,

abreuveir m., gué m. — horse-pond. —
Pferdeschwemine f., Plerdetrinke /.
— paardenwed n.

abri m., eouvert m. — shelter, cover,
protection. —— Schirm m., Schatz m.
— hescherming, scherm n., beschut-

ting {.
abrl m. latéral. — lateral shelter, —
Seitenschirm m. — zijscherm #.,

zijdelingsche bescherming f.

abricot m. — apricot, — Aprikose f. —
abrikoos £,

abrieotler m. — apricot-tree. — Apri-
kosenhaum m. — abrikoos m. {boom),
abrikozenboom . (Prunus arme-
niaca L.).

abriter, protéger. — fo shelter. —
schiitzen, hemuttern, — beschermen,
beschutten.

abroutir. — to browse. — abiisen,
verbeissen., — afvreten door wild.

abroutissement m, — hrowsing by

S’ACCOUPLER

game. — Wildverbiss m. — vreterij
{- daor wild,
abrupt ». raide.
absentéisme m. — absenteeism.
Absentismus m. — absentéisme n,
absinthe f. — wormwood. — Wermut,
Beifass m, — bittere alsem mi., al-
semkruid ., aalst f., alst f. (Arie-
nitse Absinthium L.).
absorber, -—— to absorh. — absorbieren,
aufnehmen. — opslorpen, absor-
beeren,
abserption /. — absorption. -—— Ab-
sorption f. — absorptie f,, opname f.
acajou m. — mahogany tree. — Ma-
hagonibaum m. -— mahonieboom m.

{Swietenia mohagoni Jacg.).

acare, acatlen v. mite.

acaule. — acaunlous, stalkless, —
stengellos. — stengelloos, zonder
stengel.

accise f. — excise, accise. — Akzise f.,
Konsumstener f., Verbrauchssteuer.
— accijns m.

acelimatation f., acelimation ., acell-
matement m, — acclimatization. —
Akklimatisation f. , Akklimatisierungf.
— arclimatiseering /., acclimatisatie f,

accolage ». dressage.

accolure /., verges f. pl. d'osier. — osier
twig. — Bindeweide ;. — bindrijs ».,
bindteen f.

accoucheur m. -— obstetrician,
Geburtshelfer m. — verloskundige .

accouplement . — pairing, mating.
— Paarung /., Kopulation ., Begat-
tung f. — paring f., copulatie f.

accouplement ., jonetion f., en-
chainement m. — joining, coupling.
— Verkuppelung f. — koppeling f.

accouplement m. 3 frietion. — friction-
coupling, — Reibungskupplung f. —
{rictiekoppeling f.

accouplement m. des arbres. - shaft-
coupling. — Wellenkupplung f. —
askoppeling {.

accoupler. — to mate. — paaren
lasgen. — laten paren.

s’accoupler, — to mate, to pair. -
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(sich) paaren, (sich) begatten. - achillée v. mille-feuille.
paren, copuleeren, achroie /. — lesser wax-moth. —

accouver. — to set (on eggs). — zur
Brut ansetzen., — te hroeden zetten.
accroissement ., aeerue f. — increase,
inerement, growth. — Zuwachs m. —
aanwas m., bijgroei. m.
aceroissement m. annuel en hauteur
(sylviculture), -— annnal height in-
crement. -—- jihrlicher Hohentrieb
s, jdhrlicher Hohenzuwachs m.,
jahrlich lanfender Héhenzuwachs, —
jaarlijksche hoogteaanwas m.
accrolssement m. de valeur. — price-
increment. — Teuerungszuwachs m.
— duurtevermeerdering {.
accroissement . dii & Pétat clair (syl-
vicalvare). — increment dus to in-
creased light, — Lichtungszuwachs
m, — lichtingsaanwas m.
aceroissement m. en hauteur (sylvi-
culture}, — height-increment, height-
aceretion (America), — Hohenzu-
waehs m, — hoogteaanwas m.
accroissement . en volume (sylvi-

culture}, — volume-increment, —
Massenzuwachs m. -— massa-aan-
was m.

accroissement ». moyen. -— average
inerease, aversge increment. —
Durchschnittszuwachs m. — ge-
middelde aanwas m.

aceroftre par alluvion, former une
alluvion. — to accrete, to silt. —
anschwemmen, sich anpschlimmen.
— aansiibben,

acerus v. allavion; aceroissement.
aecétifieatlon f — acetification. —
Essighildung f. — azijnverming /.
achaine ., akéne m. — shell fruit,
dry fruit. — Achine m., Schliess-
frucht mit nicht dem einzigen Samen
angewachsener Fruchtwand. — dop-
vrucht, niet openspringende droge
vrucht.

achérontia ». sphinx téte de mort.

acheteur m. de semences. — seed-
buyer, — Samenkiufer m. — zaad-
kooper m,

kleine Wachsmotte. — kleine was-
mot. (chroia grisella L.).
aciculaire, en forme d’aiguille. — aci-
cular, needle-shaped, — nédelfsrmig,
— naaldvermig.
acide. — aecid, — saner. — zuur,
acide m. — acid. — Sidure f. — zuur «.

acide acétiqgue. —- acetic acid. -—
Lssigsdure. — azijnzuur.

acide carbonique. — carbonic acid,
carhon dioxide (gas), — Kohlen-
siure, — koolzuar,

acide formigue. — formic acid. —
Amecisensiure. — mierenzuur.

acide gras., — fatty acid. — Fett-
siure. — vetzuur.

acide humigue. humic  acid,
mould acid. — Humusséure — hu-
muszuur f,

acide lactigwe. — lactie acid. --
Milehsiiure. — melkzuur.
acide malique, — malic acid. —

Apiclsinre. — appelzuur.

acide nitrigue (azotique).— nitric acid,
— Salpetersiure. — salpeterzuur.
acide prussigue, aeide hydrecyanique.
-— hydrogen cyanide, prussic acid, —
Blaughure. — blauwzuur.

acide silicique, silice /. — silicic acid,
— Kieselsiure, — kiezelzuur.

aclde sulfurique. — sulfarie acid. —
Schwefelsiure. — zwavelzuur.

acide tanmique ». tannin.

acudification /., fermentation f. — ad-
ding a starter, — Siuern n, — aan-
zuren #. {van reom).

acidité /. — acidity. — Aciditdt f.,
Acidititsgrad m., Sdwregrad.
zuurheidsgraad m..

acier m. cementé A la surfaee. — case-
hardened steel. — FEinsatzstahl m.
aan do oppervlakte gehard staal n.
aeonit m., tue-loup m. — wolfshane.
— Hisenhut m. — wolfswortel m.,
monnikskap f. {Aeonstum sp.).
aeonit . napel. monkshood. —
Eisenhut m,, (echber) Sturmhut, —

18
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monnikskap {., aconiet f, (Aconifum
Napellus L.).

& couches épaisses. — broad zoned,
broad ringed. -- breifringig, greb-
ringig, grobjihriz. — breedringig,
grofringig,

4 couvert épais. — densely crowned,
with thick foliage. — dichtbelaubt.
—— dichtgebladerd.

A conches étroites. — narrow zoncd, —
engringig, — nauwringig, smalringig.

4 couches minces. — fine zoned. —
feinringig, feinjihrig. — fijurin
smalringig (van hout).
acquérir ». agrandir.

acquit m. de fermage, rémission /. de
fermage. -— remission of rent. —
Pachtnachlass m. — kwijtschelding f.
van pacht, remissie f.

oo
{=I=h]

acquittement m. des fautes. — ad-
justment of faults. — Fehleraus-
gleichung f. — foutenvereffening f.

a eroissance hdtive, 3 croissance pré-
coce. — fast growing. — vorwiichsig,
schnellwiichsig. — snel groeiend.

acronéerose f.-de 1a pomme de terre. —
top mnecrosis of potatees, acrone-
crosis of potatoes, healthy potato vi-
rus (Am.). — Akronekrose }. der Kar-
toffel, — topnecrose f. bij aardappel.

sctif. — active. — tiitig. — werk-
zaam,

aelinomycose v. langue de bols.

action f., aetlvité /. — working, ac-
tivity, — Wirkung f, — werking £.

aclion {. capillaire. --- capillary action.
— Kapillarwirkung f. — capillaire
werking 7.

actionnement . direet. — direct driv-
ing. — direkter Anfrieb m. — directe
aandrijving 7. (van machines},

activité f. du sol. — activity of the
soil. - Titigkeit f. des Bodens. —
werkzaamheid f. van den grond.

acutangle, & vlves arétes. — acute-
angled, sharp-edged. — scharfkantig.
— scherpkantig, scherphoekig.

adaptation f. — adaptation. — An-
passung /. — aanpassing /.

adaptation f. directe. — direct adap-
tation. — Selbstanpassung f. — di-
recte aanpassing f.

adapier. — to adapt. — anpassen. -—
aanpassen (zich voegen naar),

adduction f. d"eau. -— water-supply. —
Wasserzufuhr j. — wateraanvoer m.

adelphe, (monadelphe, diadelphe, po-
lyadelphe). — adelphous (monadelph-
ous  diadelphous, polyadelphous).
- (ein-zwei-viel-) briiderig. — broe-
derig.

4 deux roues. — with two wheels. —
zwelrddrig. — tweewielig.

adjacent, aveoisinant. — adjacent, ac-
combent, — anliegend, angrenzend,
anstossend. — aanliggend, aangren-
zend, belendend.

adjudication f. -~ public tender, —
Ausschreibung £, Verdingung f.,
Submission f. — aanbesteding f.

administrateur wm., directeur m, —
manager, director, administrator,
trustece. — Verwalter m., Vorsieher
ni. — beheerder m.

administration f., direction f. — frus-
teeship, administration, direction. —
Verwultung f., Fiibhrung f., Leitung f.

— beheer n.
administration f. des foréts. — forest
administration. — Forstverwaltung

f. — boschheheer n.

administration {. des Foréts de PEtat.
— state forest administration.
Staatsforstverwaltung /. — staats-
boschibeheer .

administrer, diriger. — to administer,
to conduct, — verwalten, adminis-
trieren. — beheeren.

ados ., eotidre f. (horticulture). —
bank, sloping warm boerder. — Damm
m,, Sonnenbeet wn., Beet mit Siid-
neigang. — zonneberm m., zonne-
barm m.

ados. — ridge, -— Kamm m, — aard-
rug m.

aduite. — adult, able to bear fruit. —
mannhar, vollkommen entwickelt, —
volwassen, manbaar.



ADULTERATION

5 A FOT DECROISSANT

adultération f. — adulteration. — Ver-
filschung f. — vervalsching £.

aduste. — adust. — ausgetrocknet,
versengt. — uitgedroogd.

adventice. — adventitious. — hinzuge-
kommen, zugezogen. — aankomend,
toevallig.

adventif. — adventive. — adventiv,
an ungewohnter Stelle auftretend.
— adventief, op ongewone plaatsen

optredend.
i enracinement profond. — trench
rooted. — tiefwnrzelnd, — diep-
wortelend.

A onracinement superfictel, & racines
horizontales. -— shallow rooted, --
flachwurzelig, flachwarzelend, — viak
wortelend.
aérer. — to air, to ventilate — liften,
ansliiften. — luchten,

aérophagie o. tie.

4 feuillage panaché, — with variegated
foliage. -~ buntblattriz. — hont-
bladig.

4 feunilles caduques. — deciduous. —
sommergriin, laubverlierend, — loof-
verliezend.

& feuilles longues. — long leaved. —
langblitteriz. — langbladerig.

% feuilles persistantes. -— evergreen,
non-deciduons. — immergriin, win-
tergriin, — altijdgroen, loofbehou-
dend.

affectation . (sylvionlture). — periodic
block. -— Periodenfliche. — periodi-
sche kapvlakte f., kapvlakte gedu-
rende een periode.

aftection 7. du fole. — hepatitis, in-
flammation of the liver. — Leherent-
zindung f. — leverontsteking f.

affectlon f. — affection. — Erkran-
kung f. — aandoening f.

affection mammaire v. mammite.
alfermage v. hail 4 ferme.

affermer. — to farm out, to lease, to
put out to lease, — verpachten. —
verpachten,

affiler. — to hone, — dengeln, haaren,
schirfen. — haren (een zeis).

sffodile /. des foréts, brise-os m, —
Lancashire asphodel, bone-breaking,

— {echter) Beinbrech m. — been-
breuk [, (Northecium ossifragum
Huds.).

affonage m. — right to fire-wood, es-
tovers, common of estovers.
Brennholzrecht ». — recht =. op
brandhoutinzameling, kaprecht voor
brandhout.

affouagiste m., affouager m. — right-
holder to wood. — Holzberechtig-
ter m. — rechthebbende m. op hout.

affouiller. — to undermine. — unter-
withlen. — ondermijnen (door water).

s’atfouiller, s’ébouler. — to cave in,
to fall in. — abkalben, abbriockeln. —
afkalven,

affourager ». nowrrir.

s'afiranchir (Q’un gretfon}. — toleave
the tree on his own roots .— sich
selbststindig machen., — zich vrjj
malken van den onderstam.

atfricher. — to leave fallow. — brach

liegen lassen, — braak laten.
s'affricher. -— to become fallow.
brach werden. — braak worden.
affit m. — stand, lurking-place. —
Ansitz m., Anstand m. -— loerpunt
#. (0p jacht).

i fibre torse. — torse fibred, eross-
grained. — krummfaserig. —— warrig.

a fibres ondulées. — curled, wavy-
grained wavy-fibred. — wimmerig,
mit wellenformigen Fasern, ge-
flammt. — golfdradig, met golidraad.

4 fleurs doubles, & fleurs pleines, —
double, double flowering. — gefiillt.
— dubbelbloemig,

A fleurs longues. ~— long flowered, —
langblumig. — langbloemig.

i fleurs nues v. nudifloral.

i fleurs simples. ~— single. — einfach.
— enkel(bloemig).

4 floraison tardive v. tardiflore.

4 forfait. — tel quel, in the lump. —
unbesehen, in Bausch und Bogen. —
voetstoots,

4 ffit décroissant. — tapering. —
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abholzig, abitrmig. — met stork ver-
val (van een boomspil).

& 10t droft, & it rézuller, — straight
boled, cylindrical. —— geradschaftig,
geradstimmig. — rechtstammig,

4 1t long, & haute tige. — long holed.
- hochstimmig. — hoogstammig,

4 it soutenu, 3 fit eylindrique. —
full boled, eylindrical, non-tapering.
— vollholzig. — rolvormig {tot cy-
linder naderend, van hout), volhoutig.

agalaxie /., agalactie f. — agalaxis,
lack of milk. - Agalaxie £, Milch-
mangel m. — agalactie {., gebrek .
aan melk,

agame. -— agamic, agamous., — ge-
schlechtslos, agam. — geslachtloos,

agame, asexué. — agamic, asexual. —
ungeschlechtlich. — ongeslachtelijk.

agar-agar f., mousse f. de Ceylon, —
agar-agar, — Agar-agar n. — agat-
agar f. (Eucheuma spinosum L.).
agaric m. miellé, pourridié /. des ra-
elnes. ~— honey-fungus, tree rootrot.
— Honigpilz m., Hallimasch m. — ho-
ningzwam f. (Adrmillaria mellea Vahl).
age m., fléehe f., haie f., perche f. —
plough-beam, Pilugbalken m.,

Grindel ., Griindel m. — ploeg-
boom m,
4ge m. — age. — Alter n. — ouder-

dom m., leeftijd .

Gge d'expleitabilité. (sylvicalture) —
maturity, exploitable age. — Haubar-
keitsalter Hiehsreife f. — kapleeftijd.

fige moyen. -— mean age. — Durch-
schnittsalter n, — gemiddelde leeftijd.

d'dges différents. — uneven aged. —
ungleichaltrig. — ongelijk van leef-
tijd.

agent m. forestler, agent m. de forét.
~— forest-officer. — Forstbeamter .
— ambtenaar m. of beambte m. bij
een hoschbedrijf.

4 genmou arqué ¢. brassicourt.

sgltateur m. — stirring axle. — Riit-
telwelle f. -— verdeelas,

agiter la mammelle. — to give soft
pushes into the udder. — anriisten.

~- worpelen (masseeren van den
uier der koe bij het melken, om de
meik teo doen toevloeien),

agheau m. — lamb, male lamb. —
Lamm #., ménnliches Lamm, — lam
n., mannelijk lam,

sgneau w. — lamb, — Lammflelsch n.
— lamsvleesch n.

agneau m, de lalt, — sucking lamb. —
Singelamm n. zooglam n., zuig-
lam.

agneler. — to lamb, to yean, o ean,
0 ewe. — lammen, Limmer werfen.
— lammersn, ooien, oonem

agnelle f. — ewe-lamb. — weibliches
Lamm n. — ooilam 7.

4 grain fin, 3 texiure fine (bols). —
fine-grained.— feinkdrnig, feinfaserig.
— fijndradig, fijnkorrelig,

4 graines v. séminifére.

agraire, — agrarian, — agrarisch, —
agrarisch.

agrairien ., agrairiste m. — agrarian,
— Agrarier m. — agrariér m.

i grandes fleurs, — large fowering. —
grosshlumig. — graothloemig,

agrandlr, acquérir, — to reclaim, —

gewinnen, — aanwinnen van land.
agreste. — wild growing. — wild-
wachsend, — in ’t wild groeiend.

agricole. — agricultural, — landwirt-
schaftlich, Landban. -~ landbouw,
agriculteur m,, laboureur m., eulti-
vateur m. —- agriculturist, farmer,
husbandman. ~— Landwirt m., Land-
bhauer m. — landhouwer m.
agriculture /., labourage m., labour m,
— agriculture, farming, farmery,
husbandry, — Landwirtschaft f, —
landbouw m., boerderij {bedrijf).
agrologie f. — soil-science. — Boden-
kunde f. ~ bodemkunde /.
agronome ., Ingénteur m. agricole.
- agriculturist, — Landwirt m.,
Agronom m. — landbovwkundige m.
agronomie f., économie /. rurale. —
agricultural geience, — Landwirt-
schaftskunde f., Agrikulturalwissen-
schaft f, — landhouwkunde 7.
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agronomigue. — agricultural. — land-
wirtsehaftlich, — landbouwkundig.

4 gros grains, — coarse grained. —
grobkdrnig. — grofkorrelig.

agrostlde /. — bent grass, — Strauss-
gras n., Fioringras. — struisgras =,
(dgrostis sp.).

agrostide f. eventée, agrostls m. des
champs. — corn grass, silky bent
grass, — echter Windhalm m, —
windhalm m. (4pera spica-venti P. B)

4 haute tige v, & 0t long,

aigle m. — eagle. — Adler m. — arend
m.

algre. — sour. — sauer. — zuwr,

aigyu, tranchant, — acute, sharp. —
scharf. — scherp.

aiguille f. — needle. — Nadel /. —
naald f.

alguille {. du pin. — pine-needle. —
Kiefernnadel f. — dennennaald .

aiguillon m. — prickle, sting, sfinger.
— Stachel m. — stekel m., prikkel
m., angel m,

aiguillon, dard m. — sting, stinger. —
Stachel. — angel m.

aigulser. — to whet, to sharpen. —
wetzen, schirfen. — wetten.

ail m., — leek, — Lauch m. — look n.
(Allium sp.).

all m. blane, ail. — common garlie. —
gewihnlicher Knoblauch m. -— knoi-
look . {Alliwm sativum L.).

ailante m. glanduleux, faux vernis .
da Japon. — tree of heaven, glan-
dulous ailanthus. — Gitterbaum #i.
— hemelboom ., ailanthus m. (A4i-
lanthus glandulosa Desy.).

aile f. — wing, — Fliigel m., Schwinge
{. (Raubvigel). — vleugel m.

alle /. du negz, lobe m. du new, — wing
of the nose, — Naseniliigel m. —
neusvleugel .

alne f. — groin. — Leiste f., Scham-
seite f. — lies f., vang m.

alr m. — air. — Luft f. — Iucht {.

alre f. — threshing floor. — Dresch-
diele f., Tenne f. — dorschvloer m.,
deel f.

aire /., contenanee f. — area, — Fld-
cheninhalt m. — oppervlak n.

aire f. d’aigle. — eyrie. — Horst m.
— arendsnest n., arendshorst f,

alre /. d’habitation, habitat m. — ha-
bitat. — Verbreitungsbezirk m., -
verhreidingygebied n.

alre f. blanchftre, toin m. hlanehétre.
— grey hairgrass. — echtes Silber-
gras n. — buntgras n, (Corgnephorus
eanescens Beauv.).

airelle 7., myrtille f., brimbelle f. — bil-
berry, huckleberry, blue berry. —
Heidclbeere f., Blaubeers, Bickbeere.
— boschbes f., blauwbes f. (Vacei-
nium Myriillus Salish.).

airelle canneberge v. canneherge.

airelle rouge ». myriille r.

aisselier m. — shoulder-belt, — Trag-
band #. — draagband m.

axillaire. axillary.
gtindig. — okselstandig,

aisselle /. de la feullle. — axil of
leaf. — Blattachsel, Blattwinkel m.
— bladoksel m.

ajusture f. (fer i cheval) — adjuxture.
— Zehenrichtung f. — opzet m.

& lait, [aitlére. — milk-giving. — mil-
chend, melk, melksch, melk-
gevend.

albumen ». endosparme.

albumine v, protéine.

atbumine du lait v. lactalbumin.

achsel-

albumineux. — albuminous, — ei-
weisshaltig. — eiwithoudend.
alealin. — alcaline. — alkalisch,

basisch, — alkalisch,

alcool méthylique ». esprit de bois.

alevin m., frai m. — fry, — Fisch-
Lbrut f. — pootvisch m., broed n. van
vigschen.

aleviner. — to stock with fry. — mit
Fischbrut besetzen. — visch poten
i,

aleviniére f. — fry-pond. — Brut-
teich m. ~— pootvijver m.

alezan m., — sorrel, sorrel horse. —
Fuchs m. (Pferd) - vos m. (paard).

alezan briilé, alezan poil de vache,
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~— sorrel horse. — Schweissfuchs
— zweetvos.
alezan rouge. — red fox. — Rot-

fuchs — roodvos.
alfa v, stipe-tenace.
algue f. — sea-weed, alga. — Mcer-
tang m. Seetang m., Alge {. — wier
., alge f., zeewier n. (4lgae).
aligner, — te line out, o straight-line,
— in einer Linie pflanzen, aufstellen.
— in rechte lijn planten,
alimentation f. — foddering, — Fiit-
terung f. — voedering f.

alimentation f. Irrationeile, — mal-
nutrition. — falsche Nihrverhilt-
nisse n. pl. — verkeerde voedings-

verhouding f.

allmenter ». nowrrir.

alios m. — hard pan, moorbedpan. —
Ortstein m. — zandoer n.

alisier v. alouchier.

allaiter, — to suckle, — siugen. —
zZoogen,

allée f., avenune /. — avenue, drive. —
Baumgang m., Allee {, — laan f.

aller en pente (en talus), incliner,
pencher. — to fall, to incline, to
slope. — abhangen, neigen, schriig
ablaufen. — afhellen, afloopen, glooi-
en.

alliance f. ou syndicat m. de fermiers.
-— farmers’ union, agricultural as-
soclation. — Bauernverein m.
hoerenbond m,

allure j. (eheval) -~— pace. — Gang-
art f. — gang m.

allure des fibres, fil m. du bois. —
grain, — Faserverlauf m. — draad-
verloop . in hout.

alluvion f. — alluvial deposit, — allu-
viale Lagerstitte f. — alluviale af-
zetting f.

alluvion ;. marine argileuss. — seca
clay, — Marschton m. — zeeklei /.

alluvions f. pl., accrue /., atlerrisse-
ment m, — alluvium, accretion, ac-
cession, warp. — Alluvium »., Al-
lovialland %., Anschwemmung 7. —
aanslibbing f., aangeslibde grond .,

aangeslibd land »., aanwas m. van
land,

alose f. commune. — shad. — Alse f.
— elft m. (Clupea alose L.},

alouchler m., alisier . — chequer
tree, wild service-tree. — wilder Els-
beerbaum m. — elsbesseboom m.,
haagappelboom (Pirus dorminalis
Ehrh, = Sorbus forminalis Crantz.),

alouette f. — lark. -~ Lerche . —
leenwerik m. (Alauda sp.).

alouette hulu ». cujelier.

alouette huppée v. cochevis h.

alouette /. des ehamps, — sky-lark. —
Feldlerche f. — veldleeuwerikk m,
{Alouda arvensis arvensis L.).

alpiste m., graine f. d'oisean. — canary
grass. — Kanarienglanzgrass »., Ka-
nariensamen . — kanariezaad «.,
wit vogeltjeszaad (plant) (Phala-
7is canariensis L.).

altération superiielelle «.
gation.

alternanee des cultures v. assolement
des cultures.

alternant, — alternating. — alternie-
rend, abwechselnd. — alterneerend.

alterne. — alternate. — wechselstin-

désagré-

dig. -— afwisselend (van bladstand).
altise v, puce de terre.
altitude f. — altitnde {above sea-

level). — Hohe /. itber dem Meeres-
spiegel, absolute Héhe, Meeres-hihe.
— heogte f. boven den zeespiegel,
alucite f. des céréales. — Angoumois
grain moth. — Getreidemotte f. —
Fransche korenmot f. (Stlotroga ce-
realella Oliv.).
4 lunettes rouges. — red blare. —
rotblar. — roodblaar,
alvéole f. (abeilles} — cell. — Zelle {.
— el f.
alvéole de bois v. eellule de b.
alvéole maternelle v. cellule de reine.
alvier m., arofle f., cimbre m., pin m,
Cembro. — Cembran pine, — Arolle
f., Arve f., Zirbelkiefer ., Cember-
baum . — alpenpijnboom i, (Pinus
cembra L.).
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amadouvier m, — touch wood, ama-
dou. — Feuerschwamm ., Zunder
m, — vuurzwam #m. {Polyporus jo-
mentarins L.),

amaigrit. — to emaciate. — ahbma-
gern, — vermageren (trans.).
amaigrissement ., exténuation f.
emaciation. — Abmagerung /.
vermagering f.

amande de semence. — sperm,
Samenkern, — zaadkern.

amande f. — almond. — Mandel .
amandel m.

amande de terre, souchet m. comes-
tible. chufa, earth-almond, —
Erdmandel f. -~ aardamandel .
(Cyperus esculentus I.).

amande f. — kernel. — Kern m. —
kern f., pit {.

amandler m. — almond-tres, — Man-

delbaura m, — amandel sm. (boom).
(Prunus Amygdalus Slokes).
amarelle f. — pale sour cherry., —

Amarelle f. — amarel f.

amaurose v, céeité.

amble m. -— amble. — Pass m., Zelt
m. — telgang m.

amble rompu. — broken amble, —
Halbpass, — gebroken telgang.
amélanchier m. — June-berry, — Fel-
senbeere f., Felsenbirne f. — rots-
mispel m. (Amelanchier sp.).
amélanchier m, -— shadbush. — Ame-
Ianchier m., Traubenmispel 7., ka-
nadische Felsenbirne (-beere) f. —
krentenbhoompje ., Canadeesche rots-
mispel [ (dmelanchier canadensis
Medic.).

amélioration des semences ». sélec-
tien d. s.

ameélioration f. du sol, amendement
m, du sol. -— soil amelioration, soil
improvement, — Bodenverbesserung
{- Grundverbesserung f., Meliora-
tion f. — grondverbetering f., bodem-
verbetering.

améliorer, sélectionner, — to selec-
tionnate, to ameliorate, — veredeln.
— veredelen,

aménagement ni. des fordts. — forest-
organisation. — Forsteinrichtung f.,
TForsthetriebseinrichtung, Forstbe-
triebsregulierung f. — boschbedrijfs-
regeling f., boschinrichting f.
aménagement (spécialement des cou-

t pes) {sylviculture). — regulation of

| vield. Ertragsregelung f.

’ opbrengstregeling £.

aménagement par contenance. — or-
ganjsation by area. — Flichener-
tragsregelang  f. opbrengstre-
geling f. naar oppervlakte.

i aménagement par volume. — orga-
nisation by volume. -—— Massener-
tragsregelung. — opbrengstregeling
naar msssa.

aménager. — to care, to spare. —
schonen. — sparen, ontzien.

aménager (sylviculture). — bo organi-
ze, t0 make a working plan. — ein-
richten, — inrichten.

aménagiste m. — forest organizer,
working-plan officer, — Forstein-
richter m,, Forstordner m. — bosch-
inrichter m.

amendement du sol v. amélioration
du s,

amentacée f. — amentaceous plant, —
Kitzchenbliitler m., Kitzchentriger
n. — katfesdrager #m,

ameuablir le sol. — to stir, to loosen
{the soil. — den Boden lockern, zer-
kriimeln, — verkruimelen, losmaken
van de oppervlakte van den grond.

ameublissernent m. du sol. — loosening
of the soil. — Lockerung {., Boden-
Jockernng f. — losmaking f. van den
grond.

amidon ., féeule f. — starch, amy-
lum, — Stirkemehl n., Stirke f{.,
Amylum,. — stijisel (rauw), zefmeel f,

amidon de froment. — wheat starch.

— Weizenstirke f. — tarwezet-
meel #,

amidon . ou fécule f. de pomme de
terre, fécule indigdne. — potato

starch. — Kartoffelstirke f, — aard-
appel(zetymeel n.
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amidonnier m., blé (m.) amydonelle.
— larger spelt, starch wheat. —
Em{m)er m., Zweikorn n., Stiirke-
weizen ., Gerstenspelz m., Reis-
dinke] m, — tweekoorn n. (Trificum
dicocoum Schrank).

ammophile f, — sea reed, mat grass. —
Sandhalm m., Sandgras n, — helm
m. (gewone) duinhelm. (Ammopiiila
Host.),

amodieur v. bailleur.

amores f. — bait. — Fischkbder . —
vischaas «.

amoreer. — to bait, to lure. — kodern.
— lokken, aas uitleggen.

amphibie, - amphibious. — zweilehig,
beidlebig, amphibisch. — tweeslach-
tig (amphibisch).

amplitude . de variation. — range of
variation. — Variationsbreite f. —
variatie-breedte f.

anabollsme ., assimilation f. — ana-
belism,, assimilation. — Aufbau m.,
Assimilation f. -~ assimilatie f., op-
bouw m.

analyse {. du trone., — stem analysis.
~ Stammanalyse f. — stamanaly-
ge f.

analyse volumétric. volumetric
analysis. — Massanalyse f. — maat-
analyse f.

ananas m, — pine-apple. — Ananas m.
—— ananas . {Bromelia Ananas 1.).
anas m., chenevotte /. (culture du lin)
— chaff, awn, shore, boon. — Schii-
ben f. pl., Scheve f, Achel /. —
scheven f. pl.

anatrope. — anatropous. — gegenliu-
fig. — anatroop.

anclen m. de premidre classe (bis-
aneien) et de seconde classe. — first-
class standard, veteran, tree of more
rotations, — Hauptbanm m., alter
Baum. — hoofdstam ., tot de
grootste behoorende boom m.

ancienne fertllité. — cumulative fer-
tility,. — alte Kraft f. — oude
kracht f.

angolie f. — columbine, — Akelej /.
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— akelei f. (Agquilegia vulgaris L.).
andain ., javelle .. — swath, wind
row,— Schwad m, — zwad [., zwade f.
androgyne, bissexuel, bissexué. — an-
drogynous, bisexual. Zweige-
schlechtig, zwittrig. — tweeslachtig.
androméde f. — wild rosemary, marsh
andromeda. — Poleigrinke f., Grin-
ke, Lavendelheide f. — rotshes f.,
rotsheide f. { Andromeds polyfolia L.).
dne m. -— ass, — Esel m. — ezel m.
anémie f. — anaemia, — Blutarmut f.
—- bloedarmoede f.
anémone /. — anemone, windflower.
— Windrioschen #., Anemcne j, —
anemoon f. (Anemons nemoross L.).
dnesse f. — she-ass, jenny-ass. —
Eselin f., Eselstute f. — ezelin f.
aneth m., fenouil m. puant., — dill. —
Gartendill m., Dille f. — dille f.
(Peucedanum  graveolens DBenth, el
Hoak.},

angélique /. — angelica. — Garten-
engelwurz f. — engelkruid n. (An-
gelica sp.).

angine f. — Inflammation in the

throat, angina. — Halsentziindung f.
— keelontsteking f., angina f.
angine j. membraneuse ou couen-
neuse. croup. Krupp m.,
Croup m., hiutige Briune f. — kroep
i., croup f.

anglosperme. — angiospermous. — he-
decktsamig, — bedektzadig.
anglaiser v. niqueter.

angle . d'inelinaison. — angle of
slope, gradient of slope. — Neigungs-
winkel m, — hellingshoek m,
anguille f, — esl. — Aal m, — aal
m, en f,, paling m. (Anguilla vulgaria
Flem.).

anguillule f. - eelworm, — ZAlchen
#n. — aaltje n. (Nematode),
anguilinte 7, de blé, — wheat nemas
tode. — Weizenilchen n. — tarwe-
aaltje n.

animal m, — animal, beast. — Tier
t. — dier n., beest n.

animaux ., pl. de boucherle, bétall
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in. de b., bétes {. pl. de b. — slaughter
cattle, beef on the hoof, — Schiacht-

vieh n., Stechvieh. — slachtvee n.
animaux domestiques, — domestic ani-
mals. — Haustiere. — huisdieren.

snimaux reproducieurs, — breeding
cattle, breeders. — Zuchtvieh n. —
fokvee n,

anis m. -— anise. -— Anis m, -— anijs m.
(Pompinelle Anisum L.).

anneau nasal v. boucle.

année f. comptabie -— financial
year. — Yerwaltungsjahr n, — dienst-
jaar n., boekjaar.

année de glandée. — mast year. —
Mastjahr. — mastjaar, zaadjaar.
année d'essaimage. — swarm-year. —
Schwarmjahr, Flugjahr, — swermjaar.
anneé de semence. -— seed year. —
Samenjatr, — zaadjaar.
annélation v, ceinturage.
anneler v. esinturer.

annexes ©. enveloppes fostales;
riére~faix.

ar=

annuel, — annual. — einjihrig. —
eenjarig.

annulaire. — annular. — ringférmig.
— ringvormig,

anobie f., horloge /. de 1a mort. —
anobiid, deadwatch, — Totenuhr j.
— houtworm f., doodskloppertje n.
(Anobtum striotum).

&non m, — ass’s foal. — Eselfiillen =,
— ezelsveulen #.

anormal (sylvieulture). — abnormal
(real, unideal). — abmorm. — ah-
normaal, van het ideale schema ai-
wijkend.

ansérine f. — goosefoot. — Ginsefuss
m. — ganzevoet m. {Chencpodium sp.)

ansérine j. blanche, ehénopode .
blane. — fat hen, lamb’s quarters,
pigweed. — weisser Ginsefuss m. —
melde f., luismelde, witte ganze-
voet m. (Chenopodium album IL.).

ansérine fétlde v. vulvairs,

antenne f. — antenna, — Fiihler m.,
Fiihlhoxn #. -— voelhoren m., voel-
spriet f.

! anthére j. — anther, theca. — Staub-

heutel . — helmknop .
‘anthracnose f. (dans Phaseolus) —
anthracnose, — Brennfleckenkrank-
heit f. — vlekkenziekte f.. (Colle-
totrichum  Lindemuthtanwm  [Sace.
et Magn.] Bri et Cav.).
anthracnose des tréfles. -— anthrae-
nose of clover. — Kleestengelbren-
ner . -— klaverstengelbrand m.
(Glocosporium caulivorum Hirchrer),
ahthyllide /., tréfle m. jaune des sa-
bles. — kidney vetch. — Wundklee
., Tannenklee. — wondklaver f.
{Anthyllis vulneraria L.).
anieineite v, laurier de St. Antoine.
aotlitement v. lignification.
goiiter v. se lignifier.
anus i, — arse. — After m. Anus .
— aars .
A paroi épaisse. — thickwalled. —
dickwandig. — dikwandig,
3 pic escarpé v. raide.
apiculteur ., — bee-keeper, bee-mas-

ter, apiarist. — Imker m., Bienen-
vater m,, Bienenzlichter m. — im-
ker m.

apiculture f. — bee-keeping, apicul-
ture. — Bienenzucht {. — bijenteelt f.
apier v. ruche; ruecher.

aplanir avee ]a béche ». déblayer,
aplanir avee le rouleau. — to roll. —
walzen. — walsen, rollen.

apode v. larve.

aplatisseur m. — smooth roller-bruis-

ing mill. — Walzenquetsche f. —
pletmolen m., pletter m,
aplatisseur de graime. —— bruising

mill. — Walzenquetsche /., Getreide-
quetsche mit flachen Walzen, —
graanpletter m.
aplomb . {cheval). — position of the
limbs., — Stellung f. — stand m.
apophyses f. pl. orbitaires {cheval}. —-
supra-orbital processes, eyebrows.
— Augenhogen m. pl. — oogbogen
m. pl.
apoplexie f. — stroke of apoplexy,
apoplectic  fit, palsy, (paralytic)
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stroke. — Schlag m., Schlagan{all m., | appréciation /. des semences. — judg-

Apoplexie . — heroerte J., apople-
xie f.
apparell m. moteur, mécahisme .

moteur. - driving-gear, driving
mechanism. — Gangwerk n., Trieb-
werk, — gangwerk n,, drijfwerk.

ment of seeds. Samenbeurtei-
hing f. — zaadbeoordeeling f.
appréciation des germes. — interpre-
tation of germs, judging of seedlings.
— Keimbeurteilung. — kiembeoor-

‘ deeling,

appareil d’arrosage. — watering ap- | approvisionnement . en lait. — milk

paratus. — DBeregnungsanlage f. -
kunstmatige sproei-installatie f.

appareil de préparation des levains
purs. — starter heater, starter can,
starter vat. — Sidureentwickeler .,
Siurebereiter m., Siurekocher m, —
zuurseltoestel n,

appareil radiculaire. — root system. —
Wurzelwerk n. — wortelstelsel =,

appareil soufflant, machine 7. souf-
flante, soufflerie f. — blast, blast-
engine, blowing engine, blower, —
Greblise n., Geblasemaschine ;. Ge-
blisevorrichtung f. — blaastoestel n.
appareilement m. (zootechnie), — se-
lection of uniform-breeding animals.
-— homogene Paarung /., Auswahl .
uniformer Zuchttiere. — keuze jf.
van uniforme fokdieren.

apparenté v. parent.

apparié (botanique) — paired. — ge-
paart, parig. — gepaard.

appartenances f. pl. et dépendances /.
pl. — appurtengnce. — Zubehir »,
u. f. — aanbehooren #., toebehooren.

appét m., amoree f. — bait, lure (for

supply. — Milehversorgung /. —
melkvoorziening £.
s’approvisionner, faire provision de. —
to lay in a stock, — einen Vorrab
einkaufen, anlegen. — inslaan (voor-

raad).

aquiculture f, — water congervancy. —
Wasserwirtschaft j. — waterhuis-
houding {.

arable. — arable. — kulturfihig. —
bebonwbaar, ontginbaar,

arachide f, — earthnuf. — Erdnuss f.
— aardnoot f., grondnoot, olienoot.
{drachis hypogaen L.).

i racines horizontales v. & enracine-
ment superficiel.

araignée f. — spider. — Spinne f. —

spin f.
araignée rouge v. grise.
araire m. — swing plough, drill

plough, — Schwingpflug m. — lichte
plocg m. zonder voorstel, balans-
plovg.

araire & deux roues., — two-wheel
plough. — Riderpflug -— wielploeg
{radploeg) met 2 wielen.

insects). — Lockmittel n,, Koder m. | araire & rouleite, — one-wheel
— lokaas n., lokmiddel #. | plough. -— Stelzpflug mit Rad-
appauvri, épuisé. — impoverished. — | stelze. — wielploeg (radploeg) met
verhagert. — verarmd, uitgeput. 1 wicl.

sppauvrir. — to impoverish, to ex-L arbois v, eytise.

haust. — ausmergeln. — uitmergelen. | arboreseent. — arborescent, arbo-
appauvrissement . du sol, épuise-| rious, tree-tike, dendriform. — baum-
ment . du sol. — impaverishment; férmig. — boomachtig.

of the soil. — Bodenverhagerung /. — | arboretum m. -— arboretum, forest-
verarming f. van den grond. garden. — Baumplanzung /., Forst-
appliquer des ventouses, ventouser,! garten ., Arboretum n. — arbore-
scarifier. — to cup. — schripfen, — | tum =,

koppen zetten.
appliquer un labour profond v. défon-
eer,

arhoriculteur ., arboriste m., pépi-
niériste m. —nursery-man. — Baum-
ziichter m., — boomkweeker m,
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arboriculture j. — arboriculture. —
Baumzucht f. — bhoomteelt f., boom-
kweekerij f.

arhoriculture §. frultiére, — fruit (tree)
culture, fruit growing. — Obst-
baumszueht f. — ooftboomteelt £,

arbousier ., fraisier m, en arbre. -—
strawberry tree. — echter Erdbeer-
baum m. — aardbezichoom m, (Ar-
butus Unedo L.).

arbre m.— tree. — Baum m.— boom .

arbre m. — shaft, spindle, axle. ——
Achse f., Welle f. — as f. van werk-
tuig.

arbre i branches é&talées. — free

with wide-spreading branches. —
Sperrwuchs mi. — spreikop m. (boom
met te sterk afstaande takken).
arbre 4 coude double, arbre bicouds,
arbre double eoudé. — double-throw

crank-shaft, two-throw crank-shaft, |
-- doppelt gekropfte Welle 7. —

dubbele krukas f.

arbre & deml-tige, demi-vent.
half-standard tree. — Halbstamm m.,
Mittelholz n, — halistam m,

arbre & fruit, arbre fruitier. — fruit-
tree. ~— Obstbaum m., Fruchibaum.
— vruchtboom, ooftboom.

arbre m. & haute tige. — standard tree
— Hochstamm m. — hoogstam m.

arbre 4 la gomme v, eucalyptus.

arbre A perrugues, sumac . fustet.
— venetian sumac, wig-tree. — Per-
riickenstrauch m., Perriickensumach
m, — pruikenboom (Rhus cofinus
L).

arbre au polvre, gattilier . — chaste-
tree, — Keuschbaum, — kuischboom
(Vitex Agnus-castus L.).

arbre m. ecommandé, — driven shaft,
— getriebene Welle f. — gedreven

as f. .
arbre condé simple. — one-throw
crank-shaft. — einfach gekriipfte

Welle, — enkele krukas.

|

arbre d’avenir, sujet m, d’avenir. —
thriving tres. — Zukunftsstamm m.
— boom die voor de toekomst belooft,
keurstam m., toekomststam.
arbre . (axe m.) de commande, es-
sieu-moteur m. — driving-axle, driv-
ing-shaft., — Treibachse f., Trieh-
achse, Welle f. — drijfas {.
arbre d’émondage. — lopping tree.
— Schneidelstaram m. — stam m.
die opgesnoeid wordt om teenen te
winnen,
arbre de futale. — formed tree. —
Baumholz n. — opgaande hoom.
arbre d’ornement, arbre d4’agrément.
— ornamental tree, — Zierbaum.
— sierboorn,
arbre de Judée v. gainier.
arbre de réserve, arbre réservé sur
coupe définitive (futaie). old
standard (in high forest). — Uber-
hilter #., Uberstinder m., Wald-
rechter m, — na den kap overge-
houden stam =,
arbre de vie, thuya wm. d’oceident,
cedre m. blane. — arhor vitae, tree
of life, white cedar (America). — Le-
bensbaum. — levensboom, (Wester-
sche) Thuja m.(Thuya occidenialis L.).
arbre en espalier, espalier m. — trained
fruit free. — Spalierbaum.— leiboom.
arbre m. formé. — clipped tree, shaped
tree, topiary. Formbaum.
vormboom.
arbre frane v, sauvageon.
arbre fruitfer, arbre & fruit. — fruit
tree. — Fruchtbaum, Obstbaum. —
oofthoom, vruchtboom.
arbre génfaloglque. — family tree,
genealogical tree, pedigree.— Stamm-
baum. -— stamboom,
arbre mammouth, Séquoia m. géant,
— mammoth tree, Wellingtonia, big
free {America). — Mammutbaum. —
mammouthboom (Sequota giganiea
Torr,).

arbre d’abri, — mnmrse tree, shelter|arbre nain, — dwarf tree, elfin tree.

tree. — Sehutzbaym m, — schaduw-
boom .

— Zwergbaum, — dwergboom.
arbre dont le bois de eoeur est goloré.
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— heartwood-tree, tree with coloured
heartwood, — Kernholzbaum m, —
kernhoutboom m,

arbre-plége. — trap-tree. — Fang-
baum. — vanghoom,

arbre rabougri. — stunted ftree,
wolf tres (America). — Kniebusch
m., Kollerhusch, Kriippelwuchs m., —
kreupelboom.

arbre résineux, conifdre m. — co-

nifer, coniferous tree. — Nadelbaum,
Nadelholz ., Xonifere f. — naald-
boom,
arbre saint v». gaiae.
arbre-type, arbre d’élite, tige-type /. —
sample tree, type tree, model tree.
— Modellstamm #i., Probestamm,
Klassenstamm. — modelhooni.
arbres m. pl. abandonnés, arbres
marqués en délivrance. trecs
marked for felling. — Schlagholz n.
boomen m. pl. voor kap aangewezcn.
arbres [ndéstrables. — undesirable
trees, undesirable shrubs, — Un-
holz n. — ongewenschte boomen.
arbres provenant de semis ou de
plantation. --- trees grown artificially.
— Zuchtholz #. — cultuurboomen,
gezaaide of geplante boomen.
arbuste m., arbrissean ., buisson m.
~— shrub, bush. — Strauch m.,
Busch m. — struik m., heester m.
arbustif, fruteseent, buissonneux. —-
shrubby, frutescent. — strauchfir-
mig, strauchartig, — struikachtig.
are=boutants v. barres.
architecte m. de jardins. — garden-
architect. Gartenarchitekt m.,
Gartenbauingenieur m. — tuinarchi-
tect m., tuinkunstenaar m.
architecte-paysagiste m, — landscapist,
landscape gardener — Landschafts-
girtner m. — landschapsarchitect .,
parkarchitect.
architecture de jardins ». art des j.
arctie-caja {., écaillef. martre.— scarlet
tiger moth., — brauner Bir m. —
braine beerrupsvlinder m, beervlin-
der. (Arctia cajo L.).

ardoiss v. sehiste.

aréte f. — fishbone. — Fischgriite f. —
vischgraat f., graat.

aréte, barbe f. — awn. -— Granne f,
— kafnaald £., baard m. bij granen.
ardte. — edge. — Kante f. — kant
., rand m.

argile {. — clay. — Ton m., Lehn m. —
klei f.

argile f., terre f. glalse. — potters’
clay. — Letten m. — potaarde .
argile & bloeaux. — boulderclay, til-
lite. — Geschiebemergel m., Geschie-
belehm m. — keileem n., keimergel f.,
tilliet #.

argileux, — argilaceous, clayey. —
tonig, tophaltig, lehmig. -- klei-
achtig, kleihondend.

argousier m., rhamnolde /., griset m.
— sea-buckthorn. — (echter) Sand-
dorn m. — duindoorn m. (Héppophde
rhamnotdes L),

aride, see. — arid, dry. — diar, troe-
ken. — dor, droog.

arille m. — aril. — Samenmantel m.
— zaadmantel m,

aristoloche f. ¢lématite. — birthwort.
— (echte) Osterluzei f. — pijpbloem
/- (Aristolochia Clematitis L.).

aristoloche f. en arbre. — birthwort,
Dutchman'’s pipe. — Pfeifenoster-
Iluzei f., Pfeifenstrauch m. — pijpe-
kop m., moffepijp f. (Aristelochia
Sipho L' Herit).

s'asrmer v, s'encapychonner.

armoire & germinatlon v, germoir,

armeise f. — wormwood, mugwort. —

Beifuss m. — artemisia f., bijvoet
m. (Artemisia sp.).
armoise f. — mugwort. — Beifuss m,

— bijvoet m., aalst f. (dArtemisia
vulgaris L.).

arnoséride f. fluette. — swine succery.
— kleines Lammkraut n. -— korensla
{. (Arnoseris pusilla Gaertn.).

arolle v, alvier,

arpent m. — Dutch acre. — Morgen
T, — MOYEen m.

arpentage m., géodesie /. — surveying.
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survey. — Feldmessung /., Vermes-
sung. — landmeting f., landmeten
n., opmeting,

arpenteur ., géoméire m. — sur-
veyor. — Feldmesser mi., Geometer
. — landmeter m.

arpenteur; arpenteuse o. géométride.

arpenteuse v. géoméire du pin,

arqué ». brassicourt.

arracher v. déierrer.

arracher ». sareler.

arracher le Iin, récolter le lin, — to
pull flax, — Flachs raufen, Flachs
ernten. — vlas plukken, vlas trekken
(Vlaamsch: slijten),

arracheuse f. — lifter. — digger. —
Roder m., Heber m. — rooimachine f.
arracheuse de betieraves. — root-
digger, beetlifter. — Riibenheber .
— bietenrocimachine.

arracheuse déeolleteuse. — root top-
per. — Riibenkipfer m. — bieten-
kopsnijder m.

arracheuse de pommes de ferre. —
potato lifter, potato digger. — Kar-
toffelerntemaschine f., Kartoffelro-
der m, — aardappelrooimachine f.
arrangement . ou ordonnanee {. d'un
Jardin, création {. de jardins, — gar-
den ecraft, — Gartengestaltung /.,
Gartenanlage f. — tuinaanleg .
arréte-hoeuf v, bugrane.

arrét ., saisie f. — distrain, — Be-
schlag m. — beslag #. (rechterlijk).
arridre-digue f. — hack-dike, inner
dike. — Hinterdeich m. — binnen-
dijk .

arrlére-faix m., annexes f. pl., seeon-
dines j. pi. — afterbirth, deuterion,
secundine. — Nachgeburt f. — na-
geboorte f., haam n.

arrigre-main f. — hind quarters. —
Hinterhand f. — achterhand f., ach-
terstel n.

arridre-molaire f.,, molaire. — hind
molar, hind grinder, — Hinterbac-
kenzahn m. — achterkies f.

arriére-panage m., — afterpannage. —
Nachmast f, — namast f.

arri¢re-saison j. — close of autumn,
fall (America). — Spitherbst m, —
naherfst m,
arrigre-train m., train de derriére, —
hind-carriage. — Hintergestell m. —
achterstel ». van een wagen, ach-
terwagen.
arriver (venlr) & see v, se dessécher,
arroche /., bonne-dame ;. — orache,
niountain spinach. — Gartenmelde £,
— melde {., hoimelde, tuinmelde.
{Atriplex hortensis L.).
arrondissement ., canton mi., canion-
nement ., Inspeetion f., distriet m.
forestisr, — forest division, range,
district of a forest conservator. —1
Forstamtbezirk m., Revier #., Forst-
besirk. — beheerseenheid f., hout-
vesterij f., boschdistrict »., bosch-
ressort .
arresage m. — watering. — DBegies-
sung f., — Bewisserung f. — be-
sprociing, f. begleting f.
arroser. — to water, to sprinkle, —
giessen, begiessen, spritzen, sprengen.
— gisten, begleten, sproeien {met
water).
arroser, irriguer. — to water, to ir-
rigate. — hewiissern, — hewateren,
irrigeeren.
arroser de purin, puriner. — to manure
with liquid dung. — mit Jauche
diingen, giillen, — gieren.
arrosoir m. — watering pot, watering
can. — (Giesskanne f. — gieter m.
art m. des jardins, archltecture f. de
jardins j., ordonnance /. de jarding, —
craft (art) of gardenmaking, garden
architecture. — Gartengestaltung f.,
Gartenarchitektur §., Gartenkunst f.
— tuinarchitectuur f., tuinkunst £,
art m. vétérinaire, zoothérapie ;. —
veterinary art. — Tierheilkunde f.
— veeartsenijkunde /., diergenees-
kunde §.
arthrite f., polyarthrite. — joint evil.
— Lihme f. der Sauglinge, ev. Ge-
Ienksentziindung f.  (Fohlenlihme,
Kiiberlihme w.s.w.). — gewrichts-
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ontsteking f. (hij jonge diercn na
navelinfectie).
artichaut #. — artichoke. — Arti-
schocke f., Gartendistel /. - arti-
sjok. (Cynara scolymus Vaill).
arlicle m. de grande eonsommation,
marchandise f. d’entrepdt. — staple
product. — Stapelprodukt = —
stapelproduct n.
artienlation f., jolnture /. (anatomie)
— artieulation, joint, junetion of
the bones, wrist. — Gelenk n. —
gelid »., Iid, gewricht n.
articulation d'une feuille. -— leaf-arti-
culation. — Blattgelenk ». — kncop
m., bladgeleding f.
articulé. — articulate. — gegliedert, —
geleed.
arundinacées /. pl. — arundinacea. —
Schilfgraser n. pl., harte Griser, —
rietgrassen n, pl.
& sang froid. — unblooded. — kalt-
blut, kalthliitiz. — koudbloed, koud-
bloedig.

ascendant. — ascending. — aufstei-
gend. — opstijgend.
ascemsion f. capillaire, — capillary

ascent, capillary rising. — kapillares
Aufsteigen n. — capillaire opstijging /.

ascite f, — ascites, peritoneal dropsy.
—- Bauchwassersucht f. — buikwater-
zueht f.

ascomycéte m. -- ascomycetous fun-
gus. — Schlauchpilz m. — zakjes-
zwam f,

asexué v. agame.

& sol superfielel. — shallow. — flach-
griindig. — vlakgrondig (met on-
diepe bouwkruin).

aspeet m., extérfeur m. — appearance,
aspect. — Aussehen n., Aussere n. —
voorkomen x., uiterlijk «.

aspeet des galéries larvaires et de
ponte (des Scolytides), — form of
egg-galleries and larval burrows {of
barkbeetles). — Frasshild ., I'rass-
figur {., Bruthildertypus m. (von Bor-
kenkifern). — vraatfiguurf.

aspect ef consistance f. du beurre. -

texture and body of butter. — Aus-
sehen #. und Konsistenz f. der But-
tor, Gefiige n. und Ausarbeitung f.
der Butter, — gehalte f. en bewerking
f. van boter,
aspect farineux (des semences). —
kernel starchiness. — Mehligkeit f.
— meligheid f,
aspeet  vitreux (des semences). —
kernel texture. — (lagigkeit f —
glazigheid £,
asperge f. — asparagus. — Spargel .
— asperge f. (Asparagus officinalis
L)

asperger v. pulvériser.

aspérule f. odorante, petif maguet m.,
reine /. des bols. — sweet-scented
woodruff, — Waldmeister m., Wald-
meier ., Mariengras #n. - (Onze)
Lievevrouwenbedstroo n. (dsperulo
odorate L.).

aspirer ©. sucer.

assalsonnement ., éplee f. — herb,
spices. — Gewilrz n, — specerij f.,
kruiderij f.

asséehé (ferre). — drained, reclai-

med. — trocken gelegt. — droogge-
maakt, drooggelegd.
asséchement m. — reclamation.
Trockenlegung f. — drooglegging f.,
droogmaking f.
assécher, metire & see. — to reclaim.

— trockenlegen. — droogleggen,
droogmaken (van land).
assécher, émerger, déchaler. — to

run dry. — troeken werden. — droog-
vallen.

assiette de la coupe v. parterre d. 1. e.
assiettes v, disques intermédiaires.
assimilation ». anabolisme.

asseoir une coupe {svlvieulture). —
to locate a felling. — einen Sehlag
stellen. — den kap leggen.

assis sur Ies boulets (cheval). — with
sloping pasterns. — weichtretend,
durchtretend. — te veel doorzakkend.
of doortredend in de kooten,

association f., eorporation /., société 1.
-~ company, parinership, society,
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agsociation. — Korperschaft 7., Ge-
nossenschaft, Gesellschaft, — ven- |
nootschap 7., genootschap, vereeni- |
ging, f. bond m. |
association des lalieries cooperatives.
— agsociation of cooperative dairies,
— Verband #, von Genossenschaits-
molkereien. — zuivelbond m.

associations de plantes. -— plant-
associations. — Pflanzengenossen-
schaften f. pl. — plantengemeen-

schappen f. pl

assoloment sm. des culiures, alternance
/. des cultures f. — crop rotation.
— Fruchtwechsel m, — vruchtwisse-
ling . (vruchtwisselingsstelsel n.)
assolement quinguinal. — five-course
rotation, five-crop rotation. — Fiinf-
felderwirtschait ;. — vijfslagstelscl n.

assolement triennal. — three-yearly
crop-rotation, three-course rotatinn.
— Dreifelderwirtschaft f. — drieslag-
stelsel #,

assortiment m., catégorie f. — assort-
ment, sorting, grade, class, — Sor-,
timent #. — sortiment ».

assortir, trier, classer en catégories. —
to assort, to sort, to grade. -— sor-
tieren. — sorteeren,

aster m. — aster, Michaelmas daisy, —
Aster f., blaue Sternblume f., Aster
f. — aster J., herfstaster, (Aster sp.).
asthme m,, pousse f. {cheval ete.) —-
pursiness, broken wind, broken win-
dedness. — Dimpfigkeit f., Dampf
m., Herzschligigkeit f., Engbrustig-
keit, Bauchschlagigkeit. — dampig-
heid f.

asymétrie f. — asymmetry. -— An-
ticonsimilitit f., Asymmetrie f. —
agymmetrie f.

asymétrique. — asymmetric. — asym-

metrisch. — asymmetrisch.
atavisme m., — atavism. — Riick-
schlag m., Atavismus m. — atavis-
me #.

& texture fine v. & grain f.
atrophis /. — atrophy, dwarfing. —,
Schwund m., Atrophie f., Verkiim- |

i

merung 7. — atrophie ., insterving f.,
inkrimping f.

attache /. (cheval) — setting on. —
Ansatz m, — aanzetting f.
attache-vache f. — halter rope.
Halfterleine n. — halstertouw n.
attaque /. — Infestation, attack.
Befall m. — aantasting /.
attaqué, atteint. — infested. — be-

fallen. -— aangetast.
attaguer, s’attaquer i, atteindre. — fo
infest. — hefallen. — aantasten,

atteint (frappé) de la ioudre, foudroyé.
— streke by lightning. — vom Blitz-
schlag getroffen, — door den blik-
sem getroffen.

atteinte {. encornée (sabot). — fread.
-— Kronentritt . — kroonbetrap-
ping /.

attelage m, — team, horsing, draught.
— Bespannung f., Gespann n. —
bespanuning 7,

attelage m. — team, set. — Gespann
t. — Span n,, gespan x,

attelage m. a deux, couple m. de che-
vaux. — two-horse team. — Zwiege-
spann n. — tweespan .

atteler, — to put to. — anspannen, —

aanspannen.

attefer. — to horse. — bespannen, —
bespannen.

atténué. — attenuate, tapering, —

verjingt. — dunner toeloopend, b.v.
cen stengel.
atterrissement ». alluvion.
attitude f. — attitude. — Stellung f.,
Naltung f., Stand m. — houding f.
atiraction f. capiflaire. — capillary
attraction. -— Kapillarattraktion f.
— capillaire aantrekking f.
auhépine f, — hawthorn, hedgethorn,
— llagedorn ., Weissdorn m. —
meidoorn m. (Crataegus sp.).
aubergine j. — eggplant. — Eier-
frucht f. — eiexplant f. (Solanum Me-
longena L.).
aubier . — alburrum, sapwood. —
Splint ., Splinthols #n. — spint n.
{splint).



AUBIFOIN

18

AVOCETTE

aubifein m., barbeau m., bluet m_,|

easse-tunette(s) m. — blue cornflow- \

er, blue bottle, blue poppy. — Korn-

nerhabieht m, — havik m. (dceipiter
gentilis gallinarum Brehm).
auvent v. abat-vent,

blume f. — korenbloem f. {Centariren | & vaisseaux étroits. — with narrow

Cyanus I.).
aubour v. eytise.
auetion v, vente,
au déclin. — as bleom ages. — beim l

Verblithen. -— bij ket uithloeien. l
auge f. manger, hog-trough,

— Futterbehilter m., Schweinetrog |

m. — voederbak m, varkenstrog m.
auge {. (cheval) — jowl channel, inter-

maxillary space. — Kehlgang m. —

keelgang m., schaar /.
augmenter. — to raise. — erhihen,
steigern. — opslaan (prijzen, loonen).
aung ., aulne m, — alder, — Erle f.,

Eller f. — els m., elzenboom m. (Al

nus sp.).
anne noire v. hourgéne.
aune glutineux, verne f. — common

alder. — Schwarzerle. — zwarte els,

(Alnus vulgeris Hill).
aune grisitre, aune de montagne, aune

blane. — speckled alder. — Weisserle.

— grauwe els. (Alnus incana Minch).
aune vert. — green alder. — Griinerle.

— groene els. (A, viridis D.C.).
aune f. — ell, yard. — Elle . — ¢l f.
aurone /. des champs. — field-worm-

wood. — Feldbeifuss m, — wilde f.

avernit, (Arfemisin campestris L.).
authenticité f. de raee. — genuineness |

of strain. — Rassenechtheit /. —!
rasechtheid £,
autofécondation. — self-fertilisation.

— Selbstbefruchtung f. — zelfbe-:
vruchting . !
automne m. — autumn, fall {Ameri-

ca). — Herbst m. — herfst m, |
autopollinisation. — self-pollination, — |
Selbstbestiubung f. — zelfbestui- |

ving f. l

pores. — engporig. — met nanwe
porién.

avaloire f. -— crupper. An-
haltsriemen m., Hinterzeug n. —
broek f. van paardentuig.

avalure v. pled eomble

a vives arétes v. acutangle.

avancage v. eulture forcée; forcerle.

avance f. en dge. — start in age. —
Altersvorsprung m. — leeftijdsvoor-
Sprong .

avancer v, forcer,

avant-bras m. (cheval). — fore arm. —
Vorderarm ., Unterarm, Kegel m,
— onderarm m,

avant-main f. (cheval). — fore quar-
ters. — Vorderhand . — voorhand
i., voorstet n,

avant-train m. (@'une voiture). —— fore
carriage, frame on wheels. — Vor-
dergestell n. Vorderkarre f. — voor-
stel n. of onderstel van wagen.
avant-traln de charrue. -— gallows,
loose wheel carrizge, fore-carriage, —
Pflugkarre f., Vorderkarre, Vorgestell
#., Vordergestell, Vorderwagen m. —
voorkar f. van ploeg.

avec créte simple (poules). —- single
combed. — einfachkammig. — en-
kelkammig,

‘ave¢ um noyau. — uninucleate. —

einkernig. — eenkernig.

avelinier ». coudrier,

avenue v. allée.

avénidre /., aveiniére /., echamp @’avol-
ne. — oatsfield. — Haferfeld n. —
haverakker m., haverveld ny

aveugle, — blind. — blind. — hlind.
avieulteur m. — pouliry keeper. —
Gefligelhilter m., Gefliigelziichter.

autopollinisation spontanée. — direct| —- pluoimveehouder m., pluimvee-

selfpollination. — spontane Selbsthe- |
staubung. -— spontane zelfbestui- |
ving.

autour m. — hawk, goshawk, — Hiih-

kwecker m.
avoeette f. — avocet. — Sidbelschnabel
m. - kluut m., kluit m, (Recur

[ virostra avocetia L.).
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avolne f., avoine en herbe. — oat grass.
— Hafergras »n, — havergras =.
(Avera sp.).

avoine commune, avoine cultivée, —
oab, oats. — Haler m., Saathafer,
Rispenhafer. — haver f., pluimhaver
(Avera sativa L.).

avoine d’automne, avoine d’hiver. —
winter oats. Winterhafer.
winterhaver.

avoine d’Orient, avolne de Hongrie. —
tartarian oat. — Fahnenhafer, Tiir-
kischer- (Aegyptischer-Zoddel-) Ha-
fer. — troshaver. (Avena orientalis
Schreb.)

aveine de printemps. — spring oats. —
Sommerhafer. — zomerhaver.
avoine élevée v, fromental,

avoine jaundtre, avoine jaune, triséte
{., jaunatre. — yellow cat grass. —
Goldhaferdrilling ., Goldhafergras
#, — goudhaver, goudhavergras ».
(Trisetum pratense Pers.)

avoine nue. — naked oats. — nackter
Hafer. — naakte haver, (Aveng nuda
L).

avoine odorante, hougue /. 0. — sweet |

grass, holygrass, — Marfengras =.,
Darrgras, — veenreukgras #., ho-
ninggras. (Hierochloé odorate Wahih).
avoine rude. -— bristle-pointed oat,
meagre oat. — Rauhhafer. — zand-
haver, schrale haver, (dwvena sfri-
gosa Schreb.).
avoine sauvage, folle avoine. — wild
oats. — Flughafer, Wildhafer, Wind-
hafer, — wilde haver, vloghaver.
(dvena fatua L.).

raxe hypocotyle. — hypocotyl

avoine molle ¥. hou({l)que molls,
avoisinant ». adjacent.

avortemeni . —- abortion. — Ver-
werfen n. — verwerpen n.
avortement épizootique. — infec-

tuous (or epizootic) abortion. —
seuchenhaftes Verwerfen. — be-
smebtelijk verwerpen.
avorter. — te have a miscarriage. —
verwerfen. — verwerpen (van dieren).
avorton . — miss carriage, abor-
tion. -— Fehlgeburt f., Missgeburt,
axe xt. (botanigne) — axis.-— Achse
f. — as f., spil f.
axe. — leader. durchgehender
Stamm m. — harttak m.
axe (d'une figure). — axis. — Achse

{. —as f.
axe de distribution. — gsowing axle in
sced box. — Siewelle f., Strenwelle,

— strooias, zaalas f van zaaima-
chine.
axe de rachis. — ear-axis, ear-spindle,
rachifs. — Ahrenspindel m. — aar-
spil f.
axe de rotation. — axis of rotation. —
Drehachse. — draaias,
axe f{loral primaire. — floral axis,
fioral stem. — Bliitenachse, Bliiten-
sehaft m. — bloeias, bloeispil.
Hypokotyl m. — kiemas,
ayant droit m. —— rightholder. -~ Be-
rechtigter m, — gerechtigde m.
azalée /. — azalea. — Aszalie f. —
azaloa [, (Azalea 8p.),
azote ., nifrogéne m. — azote. —
Stickstoif m, — stikstof f,

19
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babeurre ». lait de heurre. Jagdpachtvertrag m. — jachtpachi-
babiliarde (fauvette) 7. griseile. — overeenkomst f,

white-throat. — Dorngrasmiicke f. —  bailleur m., amodieur ». — lessor. —
grasmusch f. (Sylvia communis com-, Verpichter m. — verpachter m.
munig Lath.). "boilli v. cresson de fontaine,
babillarde /. ordinsire, fauvette /. ba-: balai m. de sorcidre. — witches’
billarde, — lesser white-throat. — broom. — Hexenbesen m, — hek-
Zaungrasmiicke f. — braamsluiper scnbezem mi.

m. (Sylvia curruca eurruea L.). [ bale 7., glumelle f. — pale, flowering
bae w. A lait, cuve f. & lalt. — milk- glume. — Hiillspelze f. — kroonkafjen.
container, wmilktank, miikvat. — 1 halisier m. — indian shot, — Blumen-
Milchbehilter m. — melkbak . rohr n, — canna f., bloemriet .
bache f., coucke 7 -— hot frame,| (Canna sp.).

forcing frame. — Mistbectkasten 1. | balivage m. — marking standards as

— warme bak, brocibak.
bache ». banne.

reserves, marking veserve trees. —
Bezeichnung f. der Lassbdume, Aus-

bactérie f., sehizomyedte m. — buc-| zeichnung d. L. — sanwijzing f. der
terium, fission-fungus, — Bakterie| reserveboomen, merken = der blij-
f.» Spaltpilz m. — bacterie f., splijt- | vende boomen,

zwam 7. (Schizomyeeles). balivean m. de Pdge. — staddle, teller,
badigeonner ». pulvériser, } standard of the first rotation. —
haguette v. piquet; verge. ‘ Lassbaum ., Lassreis #., Lassreitel
baie . — berry. — Beere ., Beeren-' w., [legereis, Iegereitel. — spaar-
frucht /. — bes f., bezie, | telg m.

baie de genévrier. — juniper bervy. baliver. — to mark standards in re-
—  Wachholdetbeere — jeneverbes' serve. — die Lassbiume bezeichnen
(vrucht). {auszeichnen). -— boomen aanwijzen
baie de laurier. — bay berry. — - voor reserve.

Lorbeere — laurierbes balle +. bourrier,
baie de ronee ¢, miire sauvage. balle {. de lin. — bale of flax, — Flachs-
bail m. -— lease. — Pachivertrag m. ballen m. — baal /. vias.
pachtcontract x. "balles f. pl. d'avoime. — oat-chaff,
baill 3 colonat pariiaire, ¢olonage m. flicht. — Haferspren f. — haver-
partiaire, métayage m. — metavage, doppen m. pl, haverkaf =.

share tenancy (Amcrica). — Teilbuu : balles de riz. — rice hulls, rice bran.
m., Pacht f. auf Teilbau, — deelbonw — Reisschalen /. pl., Reisspelzen f.
m, {halfbouw). i pl. — rijstdoppen m. pl.

bail & ferme, affermage ., location | ballon m. 4 rouir, caisse f. 4 jour, —
f — farming out. — Verpa.rhtung‘ retting crate, retting box. — Rist-
f. — verpachting f. kusten . — reotbak m., rootkast

bail de chases. — sporting lease. — | [, roothekken =.
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balsamine /. ne me touchez pas. —
tozch me not. — Springkraut ».,
Kriutchen-beriihr-mich-nicht #.
springzaad n. (Impatiens noli-tangere
L

bane . — bank. — Schicht 7., Bank
f. — bank /. aardlaag f.

bane m. de gazem, -— grassbank, —
Rasenbank ., Rasensitz m. — zo-
denbhank f.

bhane de tourbe. — turf bed, peat-
layer, — Torflager #. — veenlaag /.

bandage m. — ftire, tyre. — Rad-
bhand n., Radreifen m, — band .
(v. e. wiel).

bande j, étrofte de foré{, — narrow
strip of woodland. — Waldstreifen
in. — strook f., smalle boschstrook.

bande surélevée v. mdle.

banre f., bdehe f. — tilt of a waggon.
— Wagenzelt n., Plane . — wagen-

huif .

bangue f de crédit agrieole. — pea-
sants’ landbank, agrarian bank. —
landwirtschaftliche Darlehnskasse 7.,
Raiffeisenbank f. — boerenleen-
bank f.

banguette v. berge.

baquet v. rondot.

baratte . — churn. — Butterfass n.
~— karn {., karnton f.

baratte & piston. —- dash churn. —
Stossbutterfass, — stootkarn,

baraite basculanie v. baratte rotative.

baratte-malaxeur m. — working churn,
combined churn and worker. — Dut-
terfertiger m., Knetbutterfass #. —
karnkneder m.

baratte rotative, baratte baseulante. —
barrel churn, — Schaukelbutteriass
#., Schaukelkarn m. (Nord-Deutschl.}
— tuimelkarn f.

baratter, — to churn. — buttern. —
karnen.
haratter trop lortement. — to over-
churn. -— durchbuttern. — over-
karnen,

harbe /. — beard, — Bart m. — baard
m, {v, bok etc.), sik f.

barbe /., aréte {. — awn. — Granne {,

I — naald {. (b.v. kafnaald), baard m.
bij granen.

barbeau . — barbel. — Barbe f. —
barbeel m., barm m. (Barbus fhu
viatilis Ag.).

barbeau v. ambifeln.

barbe eapucin ». chicorée de Bruxelles.

barbiche f. — goat’s beard. — Kinn-
burt s, — sik /., (van geit of bok).

barbillons m. pl. (poule). — lobe gill.
— Kehlappen m, — lel f.

barhillons m. pl. (eheval). — harbs, —
ltungerzitzen f. pl. — hongertepels
w il

barbot ». puce de terre.

barbotine /., semeneine {, -—— wormseed.
— Wurmsamen m., Zittwersamen, —
wormzaad n. (Ariemisic marifima L.).

barbu. — bearded, barbelate. — har-

| tig. — gebaard.

bardean m. — shingle {wood). —
Schindel f. — dakspaan f.

baréme ». tarif de cubage.

"barge f. 4 queue noire ..— hlack-tailed

| godwit. — schwarzschwinzige Ufer-

i schueple f, — grutto m. {Limosa Ii-
mosa inosa L.).

Ubarrage m. (sylviculture). — dam, pa-

|
[
i

tisade. — Sperrbaute f. — dam m,,
houtvang m.

‘ barrage. — damming. — Verbau-
ung j. — reguleering f, van water-

Inopen, heteugeling 7.

barrage, jetée ., levée {., remhblai m. —
dam, ombankment, weir, — Damm m,
Wasserwehr m., Talsperre f. — dam
m., stuwdam, waterkeering f., af-
damming f.

barrage en épi. — wharf of fascinage.
— DBuschbett n. — rijshed n.

harrage pour le bois de flot. —
eom, grating for stopping wood. —
Tlossrechen m. — houtvang m.

!barras #, -— scrap-resin, — Scharr-
harz n. — afgeschraapte hars /.

barre /. d’excentrigue, fige /. d’exen-
trigue. — eccentric-rod. — Exzen-

| terstange f. — excentriekstang #i.
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barre de tirage. dranght bar,
draft rod (America). — Zugstange
Zugglied n. — trekstang.

barrer, détourner par une digue, en-
tourer par une digue, é&tablir un
barrage. — fo dam up. — abdim-
men, abdeichen. — afdammen.
barrer v. ligaturer.

barres 7. pl. (cheval), — burs, — Tri-
ger m. pl., Laden f. pl. -— lagen {., pl.,
gebitranden m. pl.

barres f. pl., arc-houtants m, pl. (sa-
bot), — bars. — Eckstreben j. pl. —
steunsels ». pl,

barriére f. — railing. — Lattenzaun
m., Staketenzaun. — hek #.

bas perchis m. — low pole weod, —;
geringes Stangenholz n, —laag staak- |
bosch 5.

basalte m. — basalt. — Basalt m. —
bazalt n.

bascule f. & pont, — weighing hridge,
platform balance. — Wage f., Briik-
kenwage. — weeghrug f.

base f. de la queue. — tail head. —
Schwanzwurzel f. — staartwortel m.

base f. minérale. — underlying rock,

Grundgestein . grondge-
steente »,

bas-ford m., vallon m., vallée /. —
valley. — Niederung /., Talsohle f.
— laagte {., dalkom f{.

basse-cour f. — poultry-yard.
Hiihnerhof m. — hoenderhof .

basse-tige f. — small deciduocus trans-
plant. — TLode f. — jonge kweek-
plant {. van loofhout.

basset m., boule ;. — Dachs-hound,
German badgerdog. — Dachshund
1., Teckel, m. Dackel m, — dashond,
takshond m.

bassin m. — pelvis. — Becken ». —
bekken #.

bassin m. (d'une riviére), bassin de
réception. — river-basin, eatchmoent-
area, water-collecting area, water-
shed, basin. — Stromgebiet n., Fluss-
gebiet. — stroomgebied =,

bassin d'une source. — waftercollect-

I
ing area, head waters. — Queligebie
#. — brongebied n.

' passorine f. — bassorin. — Pflanzen-
‘ sthleim m, -— plantenslijm n.

! batardeau m. — cross dike, spit. —
; Querdamm m. — dwarsdam m,

‘ pat-flane m. — bar, barrier, — La-

tierbaum  m.
! zweetbalk m,
\bati m., chéssis m. — frame. — Ge-
| stellrahmen ., Untergestell n, —
raam #. van ploeg of egge,
béti m., earcasse }. — frame, carcase.
. — Gerippe #., Gestell n., Geriist n.
— freem #. (frame).
bétisses f. pl. treides (apiculture). —
cold structure. — Kalthau m. —
koude bouw m.
battage m. (des blés), — threshing, —

— latierboom .,

Dreschen n. — dorschen n.
battant (du sol). — slamming. — zu-
sammenschlagend. — dichislaand.

batard . hybride.

hatte /. — churn staff, churn dasher. —
Stosser m., Butterstosser m. — karn-
pels m., karnstok .

battement m. des flanes {(cheval}. —
action of the flanks. — Flanken-
schlagen n, — iflankenslaan .

biton de Jacob v. raiponece cultivée.

batteur & chevilles, b. & peignes, b. &
pointes ». tambour A brochets.
batteuse f. i battes, b. avec tambour. —
Leater-drum-treshing  machine,
Sehlagleistendreschmaschine  f,
slaglijstenderschmachine {.
batteuse f. a pras. — hand-treshing
machine. -— Handdreschmaschine f.

. handdorschmachine .

- batteuse & manédge., — animal-worked
threshing machine. — Gopeldresch-
maschine. — dorschmachine voor
rosmolenbedriji.

batteuse a moteur, motobatteuse ;.
— motor-threshing machine. — Mo-
tordreschmaschine, -— motor-dorsch-
machine f.

batieuse & vapeur, locobatteuse, —
steam-threshing machine, — Dampf-
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dreschmaschine, — stoomdorsch-ma- |
chine.

batteuse en bout, — hackling-threshing
machine. — Stiftendreschmachines,
— hekeldorsehmachine.

batteuse en leng. — long thresher, long
threshing machine. — Langdresch-
maschine,— langstroodorsechmachine.

hatteuse en travers. — broad thresher,
broad threshing machine. — Breit-
dreschmaschine, -— breedstroodorsch-
machine.

batteuse peur trdfle, — clover secd
drawer. — Kleereiber m. — klaver-
zaafdorschmachine f,

batire. -— to thresh.
— dorschen.

baitre (le lin). — to beat. — klopfen.
— hooten.

battre la terre, fouler la terre. — to
ram down, — rammen. den
grond vaststampen,

battue f., traque /, — game drive,
beat. — Treibjagd /., Streifjagd. —
drijfjacht f,, klopjacht f.

baver. — to dribble, to slaver. — gei-
fern., — kwijlen.

bauge v. gite.

dreschen.,

baumier de Giléad v». sapin baumier.
bee-eroisé m. — cross-hill. — Kreuz-
schnabel m. — krnisbek m. (Loxia
&p.).

bec de cygogne v. géraniom.

béeasse f. — woodcock. — Wald-

schnepfe f. — houtsnip [. (Seclopax
rusticola rusticola L.).
béeasseau m. — sand-piper, stint. —
Strandliufer m. — strandlooper m.
(Calidris sp.).
béeassine /. — common snipe, — (ge-
meine) Bekassine f. — watersnip f.
(Capella gallinago gallinago L.).
béchage m. — digging. — Spaten-
arheit . — spitten n.
béche j., lichet m. (dans le Sud;,
leughet m. (dans le Nord)., — spade. |
— Spaten m., Grabscheit n., Stich-!
schaufel f. — spade /., spa, graaf /.
béche ou houe ;. A placage. — grub-

hoe., — Plaggenhaue f. — plaggen-
steker m, .plaggenhak f.

béche plantoire; plantoir. — notch-
ing-spade, planting-wedge. — Pflanz-
spaten ., Klemmspaten m, — plant-
schop t., klemspada f.

héehe semi-comique. — semi-conical
spade. Kegelspaten m., Keil-
spaten. — wigvormige plantschop. {.

biche demi-cireulaire ». plantoir-taridre.

bécher, creuser la terre, retourner ila
b&che. — to dig, to spade. — grahen,
umgraben, — spitten, omspitten.

bégonie f., begonta m. — begonia, —
Begonie f., Schiefblatt n. — hego-
nia f. (Begania sp.).

béler. — to bleat. — bloken (Schaf)
meekern (Ziege). -— blaten.

belette f. — weasel. — Wiesel n. —
wezel f. {(Mustela vuigaris L),

bélier m. — ram, tup. — Widder m. —
ram .

bélier chdtré o. mouton.

belladonne f. — deadly nightshade. —
Tollkirsche f., Tollliraut n. — wolfs-
kers f., belladonna f. {Aéropa Bella-
donnag I.).

bercail v. hergerie.

berceau ., tonmelle f. — bower,
arbour. — Laube f. — prieel #.

bergamote f. — bergamot. — Berga-
motte f. — bergamot f. (vrucht).

bergamotier m. — bergamot tres. —
Bergamottenbanm m. — bergamo
m. (hoom).

berge f., berme f., banquette j. —
herm,  set-ofi. Berme f., Bg-
schung f., Rain m. -— berm m.

berger #. — shepherd. — Schafhirt

mt., lirt m., Hirte m. — schaap-
herder ., herder, scheper m.
bergerie f., bereall m. — sheppy

sheep-cot, sheep-fold. — Pferch m.,
Schafsstall m. — schaapskooi f.

bergeronette ». hochequeue.

berme ». berge.

besotn . de lnmidre. — light require-
ment, — Lichtbediirfnis n. — licht
behoefte f.
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bétail m. — cattle. — Vieh n. — vee w,

bétail & Pengrais. — fatfing cattle. —
Mastvieh n. — mestvee n.

bétall de boucherie . animaux d. b.

bétail du pédigré, bétail inserit au

Herdbook., — pedigree stoclk, herd-:

book cattle. — Stammbuchvich —
stamhoekvee,

bétail lanigérs, b, Alaine, espdee /. ovine,

moutons m. pl. — wool-cattle. —
Wollvieh. — wolvee,
bétail tari. — cows not in milk —

trockenstehendes Viek. — dvoagvee.

béte f. du hon Dieu, coccinelle j. —

ladybird. — Marienkifer m. — Onze
Lievenheersbeestje n. (Coceinella).
bétes & cornes. horned cattle.
— Hornvieh n. — hoornvee ».
bétes A lait v. vaches laftidres.
bétes bovines ». gros bétail,
bétes de boucherie ». animaux d. b.

bétes fauves. — red deer. — Edel-
wild #., Rotwild n. — edelwild #.,
roodwild.

bette v. poirée.

bette f., hetterave f. — beetroot. —

Bete f. — beetwortel m., biet f. (Hetir
vulgaris L.).

betterave de distillerle. — sugar heet
for distillery. — Brennerei-Runkel-
rithe. — biet voor spiritusfabricage.

betterave fourragére, b. demi-suecriére.
— mangel. — Futterriibe f., Futter-
runkel ., Runkelriibe. — vocder-
biet f., mangelwortel m,

betterave potagére ou i salade. —
garden heet. — Salathete /., rote
Riibe f. — roode biet, kroot . {Befa
vulgaris L. var. rubra).

betterave sueriére ou 3 suere.
sugar beet. — Zuckerriibe f. — bect-
wortel m., suikerbiet f. (Beta wul-
garis L. var. altissima).

beugler ». mugir.

beurre m. -— butter. — Butter f. —
hoter f.

heurre artificiel, margarine . — mar-
garine. — Kunstbutter, Margarine f.
— kunstboter, margarine {.

|

“beurre avee des petits moreeaux de
caséine coagulée. — curdy butter, —
kiisige Butter. — kazige boter.

| beurre de ferme. -— farmbutter. —
i DBauernhutter, Landbutter. — boe-
renhoter.

Leurre de Irigorifique, — cold-stored
i butter, refrigerated butter. — Lager-
" butter. — koelhuisboter.

" beurre d’hiver, — hay butter, — Heu-
butter ,Winterbutter, Stallbutter. —
hooiboter.

beurre de mai, printanier m. — fresh
hutter, grass butter, dairy fresh. —
Grasbutter, Maibutter, Vorsommer-
butter. — grashoter.

beurre de petit lait, — whey butter, —
Molkenbutter. — weiboter f.

beurre dur ei eassant. — firm butter.
— harte Butter, brickelige B., krii-
melige B., kurze B., wenig streich-
fuhige B. — harde boter.

beurre en boite. — tinned butter, can-
ned butter. — Dauerbutter, Dosen-
hutter, Biichsenbutter. — blikbhoter.

beurre naturel. — natural butter, —

Naturbutter. — natuurboter.
beurre pas assez malaxé. — leaky

hutter. — wasserlissize Butter. —

natte hoter,

beurre salé., — salted butter. — Salz-
butter. — tonneboter.

"beurre  strié, streaky butter.

i — streifige Butter f. — strepige
b hoter m.
" beurrerie . — churn room. — But-

terei f. — karnlokaal n.
: beurrerie v, laiterie.
! biche f. — hind, roe. — Hirschkuh f.,
Ilindin f. — hinde f.
bident f. — bur marigold. — Zweizahn
i n., — tandzaad n. (Bidens sp.}.
bidet m. — pony. — Pony m. u. n.,
Pierdchen n, — hit m.
"bidon m., pot m. & lait. — milk can,

charn, — Milchkanne f, — melk-
! kan f.
Liclle f. motrice. — connecting-rod,

| main-rod. — Treibstange /., Trieb-
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stange f., Fchubstange f. — driji-
stang .

bien m. — goods, property. — Gut #., :

Besitz m. — goed #.

bien-fonds m. — landed property. —
Grundstiick ». — grondstuk .

bien gigoté (cheval). — well let down
in his quarters. — gut gehost, mit
voller Hose, — goed gebroekt,
biennal. — biennial. — zweijihrig. —
tweejarig, tweejaarlijksch.

biens immeubles, immeunbles m. pl. —
real estate, real property. — Immobi-
lien . pl., Immeobiliarvermégen n. —
onroerende goederen n. Pl

biens meubles. — personal property,
movables. — Mobilien, Mobiliarver-
migen. — roerende goederen.
blenvenant. — fast growing, thrifty
(America). — frohwiichsig. — welig
groeiend.

bifurcation f., dichotomie f. — forking,
dichotomy. — Gabelung f. — ver-
takking f. in tweein.

bifurqué ». fourchu.

bigarreau m. — bigarroon. — Knorpel-
kirsche . — knapkers f., hardekriek ;.

bigarreau clair, guigne j. eclaire. —
pale gean. — bunte Knorpelkirsche,
bunte Herzkirsche. —— Spaansche kers.

bigarreau jaune de Drogan. — Dro-
gan’s yellow. — Drogans gelbe Knor-
pelkirsche — citroenkers.

bigarreau Napoléon. — higarrean Nu-
poleon. — Lauermannkirsche f. —
abrikeoskers.

bigarreautier m., guignier m., merisier
m. — sweet cherry (tree). — Siisy-
kirsche f., Siisskirschenbaum m, —
kriek m. {boom) (Prunus avium L.).

bigarreautier & fruit jaune, guignier !

A fr. . — yellow gean, yellow bigar-
roon. ~— Wachskirsche f. — was-
kriek m. (hoom).

bigarreautier a fruit noir, guignier
4 fr. n, — black gean, black bigar-

roon. — schwarze Siisskirsche f, —

bloedkriek (hoom). (Prunvs avium
fructu nigro).

. bigarreautier & fruit rowge clair,
guignier 3 fruit rouge clair. — pale
gean, pale bigarroon, — bunte Siiss-
kirsche. — Spaansche kriek (boom).
(Prunus avium fructu rubro).

bile f. — gall, bile. — Galle f. —gal f.

bilieux. — hilious, — galliz. — gallig.

billarder (cheval). — to dish. — pau-
kenschlagen. — maaien,

bitle 7., bloe m. de selage. — saw-
block. — Sagebleck m., Sigeklotz
. — houtwerk n. dat gezaagd moet
worden,

bille /., tronce f., tronche /. — hutt,
log. — Stammahschnitt ., Block .,
Klotz m. — stamstuk f,

billot ., grosse biiche f. — block,
butt, log. — Klotz m. — dolk m.,
klos f., rondhout n.

bilohé. — bilobed. — zweilappig. —
tweelobbig.

billon m. — land. -— Ackerbeet #n. —
akker . (aardrog).

billonage ., labour . en billons. —
ploughing in lands. — Beetbau m.,
Beetpiluger n. — ploegen in akkers,

binage #. — hoeing, horse hoeing. —
Hacken, Plerdehacken n. — hakken
. met paardewerktuigen.

binage & bras. — handhoeing. —
Hacken n. mit Handgeriiten,
halkken n. met handgereedschap.

biner. — to hoe. — hacken. — hakken
{land).

binetie v. sareloir.

bineuse /. — mechanical hoe. — Hack-
maschine f, — hakmachine f.

bineuse ». houe 4 cheval.

binotage ». buttage.

bisaille », pois des champs.

bisannuel. — biennial. — zweijidhrig.
— twecejarig.

bis~-aneien v. ancien.

bissexuel, bissexuéd ». androgyne.

bisce ., bissoe m. two-furrow

i DPlough, double-furrow plough, —

Zweiturchenpflug m. — tweescharige

ploez m.

bisulque, — clovenfooted, bisuleated,




BIVALVE 26 BOEUF
bisuleous. — zweihufiz, — tweo- blé neir v. sarrasin.
hoevig, blé ordinaire, blé tendre. — common
bivalve. — bivalved. — zweiklappig.| wheat. — (gemeiner) Weizen m. —
— tweekleppig. gewone tarwe f. (Treticum vulgare

blaireau ., grisard m. — badger, —-
Dachs m. — das m. (Meles faxus L.).
blan¢ m. de eéruse, eéruse [ — white ’
lead. -— Bleiweiss n. — loodwit #.
blane des grosellles. — gooscherry-
mildew, — Stachelbesrmehltau . —
kruisbessenmeeldauw m.

blane d’oeuf, — white of an egg. —
Eiweiss n. — wit #. van een ei, eiwit,
blane du pommier. — powdery
mildew of apple, — Apfelmenltau s,
— appelmeeldauw m.

blanc wvierge, blane naturel.
spawn. — Brut f., Pilzbrut. — broed
n. van champignons,

blane v, liste; poitrine; oidium.

blane de Mai v. moléne.

blanchette, blanquette ». miehe com-
mune.

blanehis ., blanehi m. — biaze. —
Sehalm m. — schalmtesken #. aan
een boom.

blé 7., grain m. — cereals, corn, grain,
wheat. — Korn, n. Getrelde n. —
koren n., graan n.

blé v. froment.

blé amydonelle v. amidonnier.

blé d’automne, blé d’hiver, — winter
corn. — Winterkorn. — winterkoreu.

blé de printemps. — spring corn. —
Sommergetreide n., Sommerhalm- |
friichte f, pl. — zomerkoren #., zo-
mergraan n.

blé de vache v. mélampyre des champs.

blé de Turquie v. mais.

blé dur. — algerian hard grained wheat

— Hartweizen m. — harde tarwe f.:

(Triticum vulgare var. durum).

blé égrugé. - coarsely ground un-
bolted corn. — Sechrot m. — grof-
gemalen, ongebuild koren n.

blé piells. — purples, cockles, ear-
cockle, false nematode gall of cere-
als, peppercorn. — Radekorn »n, —

-aaltjesgalien f. pl. in granen.

VL.

blé renfls, blé poulard. — duckbill
wheat. — {englischer) Weizen, —
Engelsche tarwe, renzentarwe {Tri-
fieum vulgare var. furgidum).

bl¢ tendre v. blé ordinaire,

bleime /. (sabot}). — corn. — Stein-
galle f. — steengal f.

blessure f., plaie f. — wound, -— Wun-

de {. — wand f.
blessure par déeorfication (hois). —
injury caused by peeling, — Schil-

wunde f. — schilwond .

blet. — mellow. -— molsch, — beursch,
overrijp.

bleu ., de Prusse. — Prussian blue. —
Betlinerblau #. ~— Pruisisch blauw «.

bleuissement m. {(par Ceratostomella
pilifera). - blueing of the wood
caused by Ceratostomella pilifera,
blue  rot. Blaufaule f. Blau-
werden n, — blakw worden ». van
sparrenhout.

bloc 2., bille f., trone n. —log, butt. —
Block m., Bloch n. — blok n.

bloe de sciage v, bille.

bloc erratigue, — erratic bloe.
Irrblock m,, Findlingsblock, erra-
tischer Block, — zweriblok #., zwerf-
stecn m.

blouse f., peignon m. — noil, comber
waste. — Kimmling m. — kamme-
ling m.

bluei ». aubifoin.

bluter, — to bolt. — beuteln, sieben.
— bnuilen van meel.

blutoir m:., bluteau m. — bolt, bolting
machine. — Mehlheutel m. — buil #m.

boeal m. & conserve. — glass preserv-
ing jar. — Einmachflasche .., Ein-
machglas n. — inmaakilesch f., in-
maakglas n.

boeuf m. — ox. — Ochse m. os m.

beui m., béte f. bovine. — bovine ani-
mal. — Rind n». — rund n.
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bois v. fordt. | bois de charronnage. — wheel-wright’s
bois m. — timber, wood. — Holzn. — | wood, cartwright’s wood. — Wagner-

hout #. ‘ holz. — wagenmakershout.
bois m., ramure /. (cerf). — head,; bols de coeur, bols parfait. — heart-
attire, horng, antlers. -— Geweih #n. -— | wood. — Kernholz #. — kernhout.
gawel n. bois e corde. — cordwood. — Klafter-
bois allant 3 la dérive, — driftwood. — | holz »., Fadenholz, Schichtholz, —
Treibholz. — drijfhout. vademhout.
bols & lardoire v. bonnet de préfre. bois de déchets, remanents m. pl. —
bois aride. — dry wood. — Diirrholz | refuse from fellings, slashings, offal
— dood hout w., deode boomen. timber. — Abfallhelz n., Abragm m.
bois & aubier. -— alburnum-tree. — i - afvalhout.
Splinthelzbaum m. — spinthont- | bois d’ébénisterie. — cabinetmalker’s
boom m, wood. — Schreinerholz,, Kunst-
bois chargé de résine, bols gras. — | schreinerholz. — meubelhont, schrijn-
highly resincus wood, torchwood. — | werkershout.
Kienholz, Kien #. — harsrijk hout, | bois d*¢clisses. — wood for shingles. —
kienhout. Schindelholz, Spanholz, — dakspaan-
bois chablis v. chable, hout,
bois eourbe. -— compass timber. — | bois d’éclisses. — wood for making
Krummhols, Buchtholz. — krom-| chips. — Spanholz. — hout voor
hout n. spanen doozen,
bois d’attelle. — wood for horse-collars  bois d’économie rurale, bois pour in-
or yokes of oxen. — Kummetholz. | struments agrigeles. — agricultural
— haamhout. timber, wood for agricultural re-
bois d’attelle, bols d’arcole et de hourel- | quirements or implements. — Oko-
lerfe. — saddler’s wood. — Sattel- ! nomicholz, Geschirrholz — gerief-
holz. — zadelmakershout. hout.
bols courbe. — knee timber. — Knie- | bois d’épieéa. — white deal. — Fich-
holz #. — kniehout, kromhout. tenholz. — wvurenhout.
bois d’automne. — summer wood. — | bois de faseinazge., — fascine wood. —
Herbstholz. — zomerhout (ten on-| Faschinenholz. — rijshout in bossen
rechte ook najaarshout gemoemd). gebonden.
bois de bout. — wood cut across the ! bois de fente, bois fendu. — cloven
grain. — Hirnholz. — kopshout. timber, split timber, split wood, —
Bots de broussin, broussin m. — speckl- | Spaltholz — gekloofd hout.
ed wood, curled wood, gnarled wood, | bais de feu, bols de chauffage, — fire-
grained wood. — Maserholz. —knoe-| wood. — Brennholz, — brandhont.
stig hout. bois de flot, bols flotté, — raftwood. —
bois de Campéehe. — Campeachywood, | Flosshola. — vlethout.
logwood (tree). — Blauholz, Kam- | bois de forte dimension, gros bois., —
pesehholz. — Campéche-hout (hoom). | dimension-timber, building-timber.
{Haematoxylon campechianum L.). — Dimensionsholz. - zwaar timmer-
hois de cerisler, bois de merisier. —| hout.
cherrywood. — Kirschenholz. - | bois de lambrissage. — wainscoting, —
kersenhout. Tifelholz. — hout voor betimme-
bois de charpente. — building tim-| ring,
ber. — DBanholz, Zimmerholz. — | bois de marine, bois de constructions

{groot) timmerhout, werkhout, : navales. — shiptimber, — Schiffs-
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bauholz. —  scheepstimmerhout, "bois de tige. — stem-wood, stem-
scheepshouwhout, | timber. — Stammholz. — stamhout.
bois de merisier v. bols de eerisier. ' hois de tonnellerle. — hollow ware,
bois de mine. — mining-timber, —  vooper's wood, — Kiiblerhola, —
Grubenholz, Stollenholz. — mijnhout. | kuipershout.

bois de mine, — quarters, mine props, * bois de tour, beis de tourneur, — tur-
pit props. -— Siul nholz, Stempel-+ ner's wood. — Drechslerholz, —

holz. — mijnproppen {. pl.

bois de moelle. — pithy woed. —
Markholz. — merghout.

bois d'oeuvre empilé, — small stacked
timher, — Schichtnutzhelz, -— klein
timmerhout in stapels. ‘

bois de plichpine b. de pitehpin, beis
de pin & trechets. - pitchpine wood
— amerikanisches Pechkiefernhbolz.
— Amerikaansch greenenhout a.
(prod. Pinus rigida Mill.).

bois de placage, bois en feuilles. — ve-
neering wood. — Fournierholz, Ir-
nierholz. — veneerhout, fineerhout.
hois de printemps. — spring-wood. —
Friihlingshole, — voorjaarshout.

bois de quartier. — split logs, split
biliet. — Klobenholz., Scheitholz. —
kort dik gekloofd hout (korte klosgen).
bois de quartler. — split firewood.
— Scheitholz n., gespaltetes DBrenn-
holz, — gekloofd brandhout .

bois de raeine. — wood from: roots. —
Wurzelholz. — wortelhout.

bois de raclerie. — weod for carving. —)
Schnitzholz — hout woor hout-;
snijwerk.

bois de rebut, bels de refus. — refuse ;
wood, cull lumber (America). '
Ausschuss m., Aungschussholz
nitgeschoten hout, hountafval m.
bols de résonnan¢e, — resonant wood. |
— Resonanzholz. - hout voor:
klankborden, klankbodems of mu-;
ziekinstrumenten,

bels de sapin rouge. — Dantzig fir,
red deal. — Kiefernholz, Weiss-
fshrenholz. — greenen hout (prod,
Pinus silvestris L.). |
bois de souche. — stumpwood. —j
Stubbenholz, Stockholz. — stobben-

hout, stronkhout. ‘

i

schrijnwerkershout voor draaierij.
beis de travail, bois d’oeuvre. — tim-

her, industrial wood, — Werkholz,
Nutrzholz. — werkhout, timmerhout.
bois des branches. — branchwood,

lopwood. — Astholz. — takhout.
bois délivré gratuitement aux otficiels.
— wood granted to officials free of
charge. — Deputatholz. — hout voor
rechthebbenden (beambten).

bois dur, bois merveux. — hardwood,
durabie wood. — Hartholz, Kern-
holz, kerniges Holz. — hardhout,
duurzaam hout.

bois empilé, — stacked wood, piled
timber. — Schichtholz #. — opge-
stapeld hout, stapelhout.

bois enfoneé dans l'eaw. — sunken
wonil., — Senkholz, — zinkhout, zin-
ler m.

bois en grume, — wood in the round,
nharked wood, unhehauenes
Tlolz, unentrindetes Rundholz. —
onbekapt of onbeslagen hont.

hois en grume divisé en guatre. —
quarter balk, — Kreuzholz, — kruis-
hout,

bois équarri, bois d’éguarrissage. —
syuared timber. — Eckholz n., Kant-
holz. — vierkant behouwen hout,
ltantrecht hout.

bois fendu ». bois de fente.

bois m. feuillard, bols pour oercles
de tonneau, bols i eerecaux. — hoop-

wood, — Bandholz %., Bindholz,
Reifholz. — hoephout n.
bois feuillu, — hroad-leaved tree,

foliage tree, — Launbholz. —loothout,
bois g&té, — punky wood, retten wood.
Anbruchholz, verfaultes Holz,
motsches Holz. — rottend of verrot
hout,
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bois gentil v. daphné mézéréon. ing timber, standing crop. — ste-
bois long, bois de fil. — long logs. — | hendes Holz. — staand hout.
Langholz, Lingenholz. — langhout. | beis tendre, bois blane. — softwood. —
bois madré, — veined wood. — Ader-; Weichholz. — zacht hout.

holz. — geaderd hout. bois tors, bois virant. — tree with
bais mort. — dead weod. ~— Trocken- | torse fibre, — drehwiichsiger Baum
holz. — dood hout. m. — hoom m. met draaigroei.
bois mis en défends. — closed wood. — | boisé. -~ wooded. — waldig, bewal-

Schonung f. — beschermd bosch #.,| det. — beboscht.
ter wille van bescherming afgesloten | boisement m. — afforestation. — Auf-

boasch, forstung f., Bewaldung f — be-
bois mort en estant. — dead standing | bosschen n., bebossching f.
tree(s). — Diirrling, Diirstinder ., | boiser. — to afforest. — hewalden,
stehendes Trockenholz. — nog staan- | auiforston. — bebosschen.
de doode boom, doodstaande boom, | boiserie . — wainscot. — Tafelwerk
staand dood hout. n., Wandgetifel #n. -— lambrisee-

bois mort gisant. — fallen dead wood. | ring {.
— liegendes Trockenholz, Lagerholz. | boiseux, lgneux. — ligneous, -— hofz-

— dood liggend hout. artig, holzig. — houtachtig, houtig.
bois nerveux. v. bois dut. boite f. {d’épandeur d'engrals chimi-
bois noueux, bois malandreux. -—: que}. — box. — Streukasten m. —

gnarled wood, knotty wood. —| strooibak mi.

Knorrholz, knorriges, knotiges Holz. | boite a4 comserves. — tin, can. —

— knoestig hout, warrig hout. Konservenbiichse f, — inmaakbus /.
bois parfait, bois de coeur, duramen  boitz i semer. — seed box. — Saat-

. — heart wood, duramen, core. — | kasten m. — zaaipan f.

Reifholz, Kernholz. -— rijphout. hoiterie /., elaudieation f. — lameness.

bois pelard. — barked wood, peeled | — Lahmbheit {. — kreupelheid f.
wood. — Bchiilholz, — schilhout, ge- | hoiterie, claudieation dans ['épaule

schitd hout. (cheval). — lameness in the shoulder.
bois pour fagots, — faggot wood, bavin| — Buglihme f., Schulterlihme. —
wood. — Wellenholz. — takken-| boeglreupelheid f., schouderkreupel-
bossenhout, hout voor takkenbossen. | heid.

bois putrifié. — mould, mouldered | boiteux, — lame. — lahm. — kreupel.
wood. — Mulm m. — melm m.,ybol wm. — bowl. — Zentrifugentrom-
houtmolm. mel J. — centrifuge-trommel f.

bois rabeugri. — dwarfed wood, | bornage v. abornement.

stuntecd wood, copse wood. — Kriip- | bombyee m. & liveée, hombyx /. neus-
pelholz, Gestriipp n. — kreupelhout, | trien, — lackey-moth, — Ringel-
kreupelbosch #. spinner m., Livreeraupe f. — ringel-
bois résineux. — gymnesperm wood,, rups ., livreirups (Malazcosoma neu-
resinous wood. — Koniferenholz, — | strie L.).

naaldhout, coniferenhout. bombyee disparate, b. dissemblable,
beis rond, bois en bille, bois de seiage.: spongieuse f. — gipsy moth. —
— logwood, wood in the round. —| Sehwammspinner m. — plakker m.
Ganzholz, Sigeblock n. — dolkhout, | {Liparis [= Lymanthria) dispar L.).
rondhout, zaaghout. bombyee processionnaire du chéne.
bois rend scié en deux ». demi-lunes. — oak procession-moth, — Eichen-

bois sur pied, bois en étant, — stand-, prozessionsspinner m. — eikenpro-
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cessierups f. (Thawmetopoea [Cunelho-
eampa] processtoney L.),

bombyce processionaire du pin.
pine proeession moth, — Kiofern-

prozessionsspinner m., Prozessions- |

raupe f., Prozessionsspinner. — den-
nenprocessisrups  f. (Thaumetopoea
[Cnethocampal pindvora Tr.).
bombyee molne, monne f. — nun-
moth, black arches moth. — Nonne /.
— nonvlinder m. (Psilura [= Ly-
maniria) monacha L.).

bombyx bombyece.

bombyx neustrien ». bombyece & livrée,
bond m:., saut »i. de mouton {(cheval).
~— buck-jumping. — Bocken n. —
bokken n.

bhondon v. tampon.

bonne-dame v. arroche,

bonne Ilaitiére /. — good milker. —
gute Milchkuh f. — goede melk-
geelster f,

bonnes gualités f. pl. (des animaux). —
good peints. — gute Eigenschaften
f. pl. — goede eigenschappen {. pl
bonnet ni. de prétre, fusain m., hois m.
4 lardoire. — prickwood, European
spindle-tree. — Spindelbaum .,
Piaffenkipplein #., Piaffenhiitchen
#i. — kardinaalsmuts f., kardinaals-
hoed m., papenmutsje «. (Evonymus
ewropaeus L.).

boquillon ¢. bficheron.

bord m., bordure f, — skirt, border, —
Rand m., Einfassung j. — rand m.
bord m. inférieur de la parol (fer &
cheval). — bearing surface. — Trag-
rand m, — draagrand m., draag-
vlakte f.

hord nplantaire (sabot). lower
margin, — Tragrand — draagrand.
bord supérieur (cheval). — coronst.
— Kronenrand - kroonrand.

bord supérieur (sabot). rrest,
— Kamm m. — manenkam m.,
kam van den hals,

bordé. — bordered. — gerandet, be-
randet. — gerand.

border, entourer, — to fence in, to

| border. — abpfihlen, nmziunen,
| abraffen, umsiumen, einsiumen. —
afperken, omzoomen.

i bordure f., plate-bande fj, — border.
— Rabatte ;. — bloemrand m., bor-
i deor m., rabat .

horer m. (insecte m. qui ronge des ga=-
. leries dans Pintérieur des tiges). —

torer, — Bohrer m. — boorder m.
borne f. — boundary stone, boundary
mark, — QGrenzstein m., Grenz-
, marke }. -— grenssteen ., grens-
teaken,

borne . — landmark, bound, bound-
ary-post. — Merkpfahl m. — merk-
paal m.

horner, jalonner, piqueter, palissader.
— to stake out, to beacon, to mark
out, — ahstecken, abbaken. — af-
bakenen, afpalen.

bosselé (botanique), — Ffasciculate.
gebiindelt. — gebundeld.

bostriche m. chaleographe. — six-
toothed spruce-harkbeetle. — sechs-
zihniger Fichtenborkenkéfer m. —
sparreschorskever m. {Tomieus chal-
cographus L.).

bostriche eurvidenté. — silverfir bark-
heetle. — krammzihniger Tannen-
horkenkiifer — zilversparschorskever
(I'ps [Tomicus] curvidens Germ.).
bostriche typographe. — typographer
harkbeetle, — achtzihniger Fichten-
borkenkifer Buchdrucker m. — let-
terzetter m., beekdrukker m., sparre-
schorskever (Tomicus fypographus L.).

botanique f. — botany. — Pflanzen-
lehre {., Botanik f., Pflanzenkunde }.
— plantkunde {., botanie f.

botaniste m. — botanist. — Bota-
niker m. — plantkundige m.

botte f. de foln /. — bundle, tuft of
hay. — Heubiindel n. — bos m.
hooi.

botte de lin. — bundle of flax. —
Flachsbiindel m. — vlasbundel m.
hotte de pallle. — bundle of straw. —
Strohbiindel. — stroobos m.

botteler. — to bundle. — in Biindel
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binden. -— opbossen, in bossen bin- ' bouillon m. — mullein, high taper, —
den. Wollkraut n., Konigskerze f. — ko-
boue m. - buck-goat, he-goat. — | ningskaars f., toorts f. (Verbasewm

Bock m. — bok m.

botteleuse v, lisuse de paille.

bouche £, gueule f. — mouth. —
Mund ., Maul %, Mundhihle f.,
Mauthéhle. — mond m., bek m.,
mondholte f.

boucher m.,, saigneur m. — butcher.
-~ Schlachter, Fleischer m., Metzger
. — slager, slachter m.

boucherie f. — butcher's shop, but-
chery trade. — Schlichterei f., Metz-
gerladen m., Fleischerladen, Schliach-
terladen, Metzgerei f. — slagerij f.

houcherie shambles, butcher’s
board. — Schlachtbank f. — slacht-
bank f.

boucherie pour I’exportation. — abat-
toir for exportation. — Ausfuhr-
schlichterei f. — expottslagerij f.
bouchon m. de paille, torche /. (en.
général), brandon . (comme signe).
— wisp of straw. — Hegewisch m., |
Strohwisch m. — stroowisch m., bos
m. stroo,

boucle 7., anneau . nasal. — cattle-
leader, nose-ring. — Nasenring m. —
neusring .

boucler. — to ring, to nuzzle. — rin-
gen, — ringen (een stier ete.).

bouc reproducteur v. sauteur.

boue f., vase /., /., fange /., limon .
— mud, mire, ooze, ~— Schlamm .,

Kot m. — slijk «., slik #., modder m.
boue  d’écrémeuse, -— separator
slime, — Zentrifugenschlamm . —

centrifugeslib #.
boues de ville, gadoues f. pl. — town
vefuse. — Strassenkehricht m.
straatvuil =., stadsvuil.
boueux v. vaseux.

bouillie /. bordelalse. — Bordeanx
mixture, — Kupferkalkbriihe f., Bor- !
deanx-Brithe, Kukabrithe. — DBor-

deausche pap f.
bouillir. — to boil. — sieden, kochen. !
— koken. 1

sp.).

boulanger m. — baker, — Bicker m.
— bakker m,

boulangerie f. — bakehouse. — Bicke-
rei f., Backstube f, — bakkerij f.

bouleau . — birch. — Birke f. —
herk . (Betula sp.).

bouleau nain, — dwarf hireh, —
Zwerghirke, — dwergberk. (Betula
nang 1.).

bouleau pleureur. — drooping birch,
weeping  birch. Trauerbirke,
Jliingebirke. — treurberk (Befula
alba L. var. pendula),

boule ’Edam v. fromage d'Edam,

boule de neige v. obfer.

boulet #. — fetlock-joint. — Fessel-
gelenk n. — kogel m., kootgewricht .

bouleté {(bouleture) ». bouté.

houlfon . — bolt, — Bolzen m. —
bout m,

boulon & clavette. — cotter-bolt, key-
bolt. — Schliessholzen m. — hout
met spie,

boulon & téte encastrée — counter-
sunk headbolt. —— Bolzen mit ver-
senktem Kopfe, — hout met ver-

zonken kop.
boulon A idte et écrou. — holt with
head aund nut. — Bolzen mit XKopf

und Muiter. — bout met kop en
nmoer.

bouquet . — bouquet. — Blumen-
stranss wm., Bukett n. — ruaiker m.,
Lotleek

bouguet de bois, b. d"arbres. — grove,
group of trees, cluster of trees, —
ITotst m., Baumgruppe f. — boom-
groep /., horst m.

bouguin m, — buck-hare, huck-rabbit.

Rammler m. rammelaar
7., mannetjeshaas f., mannetjes-
konijn n.

bourbe f. — dredgings, mud. — Bag-
ger m. — hagger f.

bourbier v. souille,
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bourdon m. — bumble-hee. — Ifum-‘
mel £, — hommel m. (Bombus sp.). |
bourdonneuse par orphelin . eouvaini
méle operculé trés bombé.
bourgdne /., bourdaine /., aune /. noire.
— black alder, buckthorn, — Iaul-
baum m. — vuilboom . (Rhaniius
Frangula L.). |
bourgeon ., pousse f., jet ., scion?
m. rejeton m. — shoot, sprout. —!
Trieb ., Schiissling ., Spross m. — |
loot /., scheut f. ‘
bourgeon v. oeil.
bourgeon & beis (horticulture).
unfertile shoot. — Holatrieb m. —
houtscheut m.
bourgeon adventif, oeil m. adventif. —
adventitious bud. Adventiv-
knospe f. — adventiefknop m.
bourgeon anticipé. — side shoot, sub-

lateral, — Geiz m., Geiztrieb w. —
dief m.

bourgeon engainé. — sheathed bud,
adventitious bud. — Scheideknospe

.. Seitenknospe. — bijknoyp.
bourgeon latéral, bouton m. latéral,
aeil m, latéral, — lateral bud. — Sei-
tenknospe f, — zijknop,
bourgeon principal. — leader, - Taupt-
spross m. — hoofdspruit {.
bourgeon proventif, oeil m, dormant. — !
resting bud, dormant bud. — Prii-!
ventivknospe {., schlafendes Auge o |
— preventiefknop m., slapend ovog .
n., slapende knop m. |
bourgeonner, pousser des rejetons. -—
to sprout. — sprossen. — spriessed,
entspricssen. — loten schieten, ait-
spruiten, ontspruiten, spruiten. !
bourgogne v. esparcette,
bourrage #i. (charrue), — choking, —-
Verstopfung f. — verstepping ;.
bourrée /., petit fagot m. — smali fag-
got. — Reisbiindel n. — takkenbos :
m. van dunne takken. i
bourrelet m, — ridge on a stem. —
Rindenwulst f. — bastgezwel .
bourrelet produit par 1a gelée. — frost-
rib. — Frostleiste f. — vorstlijst f.

bourrelier ». sellier.
bourrier m., balle f., paillettes f. pl. —
chaff. — Spreu £, Kaif n. — kaf n.

boursa f. & pasteur, boursetie ., tabou-~

ret in. — shepherd’s purse. — Hirten-
taschel m. — herderstaschje n. (Cap-
seflie Bursa-pastoris Medic.).
fourses v. serotum.
bousier v. fouille-merde,
boussole f. — prismatic compass,
compass. — Kompass m. — hous-
sule £
bouté, bouleté {bouleture f.} {cheval).
— knuekling over. — iiberstiitzig,
kitenschiissig, knicklen (Stelzfuss
m.). — overkoot.
bouton d’or ». renoncule,
bouton latéral v, bourgeon 1.
bouten d’or v. renonecule.
boutoir m, — paring-knife, parer. —
TTutmesser n. — hoefmes «.
bouton m., aefl m. — bud. — Knospe
|, — knop m.
bouton 4 fruwit. — fruit-bud.
t'rmehtknaespe f. — vruchtknop m.
bouton de fleur, houton floral. — flow-
cr-hud. — Bliitenknospe. — bloem-
knop.
bouton prineipal, oeil m. prineipal. —
leader bud. — Hauptachsenknospe.

- hoofdknop.
boutonner. — to bud. — Knospen
treihen. — knoppen vormen.
bouture f. — cutting, slip, set. —

Setzling m., Setzreis n., Steckling
m., Steckholz n, — stek f.
bouturage m. -— propagation by cut-
tings, — Vermehrung f. darch Steek-
linge. — stekken n.

bouturer, — to set, to cnt, — Steck-
linge pflanzen, durch Stecklinge ver-
mehren. — stekken.

houverie f. — ox-stall. — Ochsen-

stall m. -— ossenstal m.
bouvier #m. — oxdriver, drover.
Ochsentreiber m, — ossendrijver
bouvillon m. — one year old ox-calf.
cinjiihriger Ochse m. — enter-os m.
houvreuil #. erdinaire, — bullfinch.

m.
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kleiner Gimpel m., kleiner Dompiaft
m. — goudvink m. (Pyrrhula pyr-
rhule coccines Gm.).

bouvreuil s., pivoine m. — bullfinch.

Blutfink . — bloedvink
(Pyrrhula vulgaris Temm.),
boyau ., intestin m. — intestine, gut.
— Darm m. — darm m,

braconner. — to poach. — wildern. —
strooper.

braconnier m. — poacher, — Wild-
dieb m., Wilderer m. — strooper m
bractée [. — bract. — Deckblatt n. —
dekblad «.

braneard m. — shaft, thill. — Schere f.
(fiir Einspinner), Deichsel {. (fiir Zwei-
spinner}. — boom m. van een lamocn.
branchage ., cime f., couronne f[.,
faite f., houppier m. — branches,
boughs, crown of a tree. — Beastung
f., Gezweig w., Geist n., Krone f. —
takken m.pl., kroon {.
branchages v. ramule,

branche 7., maitresse hranche.
branch, bough. — Ast m. — groote
tak m.

branche eharpentiére (arbres a fruits).
— main branch, — Ast. — gesteltak.
branche fourchue. — forked branch.
— Gabelast. — gevorkte tak,

branche gourmande, gourmand m. —
water shoot, water sprout, epieormie
branch, — Wasserschoss, Wagsoer-
reis n., Riuber m., Klebast m. —
waterloot f., waterscheut f.

branche morte, branche desséchée. —-
withered branch. — dilrrer Ast. —
dorre tak.

branche pourrie. — rotten branch. —
fauler Ast. — rotte tak.

branches sdches v. menu bois mort.

branchu, rameux. — branchy, ramose.
— beastet, astiz. — getakt, takkig.

brandon v. bouchon de paille.

Hi.

braque m. — harrier, beagle. — Brack:

m., Bracke m, — brak m.

bras m. de Hmoniére. — shaft, thill-
pole. — Gabelbaum m., Gabelschaft
m. — boom m, van een voertuig.

BRIN

|

‘bras de moulin 3 vent. — wind arm,

| — Windrute /. —roede f. van molen,

! brasse /., toise f, (mesure), — fathom,

, — Faden m. — vadem m., vaam .
brassicourt, & genou arqué (cheval)., —
knee  sprung. vorbiegig, mit
Bocksknie. — bokbeenig.

break m. — break, — Jagdwagen m. —
brik m.

brebis . — ewe. — weibliches Schaf ».
— ool n.

bréches f. pl.  (apiculture) — old
comhs. — Wahenreste m. pl., Waben-
abfall m., alte Waben f. pl. — ge-
bruikte oude raten f. pl.

bréme /. — bream. — Brachse f.,
Brassen m, — brasem 7. (Abramas bra-
ma Ag.).

bride §., réne f. — rein, bridle, curh. —
Ziigel w., Pferdesziizel, Zaum m., —
teugel wi., toom ., paardetoom.

bride /. — flange. — Flansch m,,
Flantseh m,, Flantsche f. — flens f.

bridon w. — bridle bit, bridoon. —
Tronze f, — trems {., toom m, met

gebroken bit.

brillant . soyeux (lin), — silky lustre,
— seidige Glinze {. — zijdeachtige
glans e

brimbelle ». airefle.

brin »:. de chanvre, fibre /. de chanvrs.
— fibre of hemp. — Hanffager f.
— hennepvezel £

brin d’kerbe. — grass-blade, blade of
grass, Grashalm m. — gras-
halm m.

brin d’osier. — osier twig, withe. —
Weidenzwelg m., Weidengerte . —
teen 5., wilgeteen.

brin de paille, fétu m., paille /. —

straw. — Strohhalm m. — stroo-
halm m.

brin de semence, — seedling tree,
seedling plant. — Kernwuchs .,
Kernpilanze f. — kernplant {.

:brin descendant. — side of delivery
i of a belt, — ablanfendes Riemenende
i . — afloopend riemeinde .

j brin . tige,
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brindilles /. pl. broutilles /. pl. — brout m. — young spront. — junger
spray-wood, — Kleinreisiz n. — ! Tricb m. — jong lot n,

klein rijshout =. } broutilles v. brindilles.

brindilles ». menu hois mort, . broutilles ». menu bois mort.

briqgue §. — hrick. — Backstein .,' brouter. — to bite off. — abbeissen. —
Ziegel m,, Manerstein. — baksteen m, * afhijten.

bris m. de neige. — snowbrcak. —  brouter Pherbe. - to graze, to browse.
Schneebruch m. — sneeuwbrenk /.| — abgrasen, abhiiten, abweiden, —

brise-caillé m. — curd rack, curd rake. |
— Kisereif m. — wrongelhark.
brise-calllé, tranche-caillé m. — curd
knife, -— Kisebrecher m., Kiiseriihr-
stock m., Kisequirl m. — wrongel-
roerder m., doorhaler, wrongelmes,
brise-os v, affodile des foréts.

brise-tourteau m. — oilcake breaker.
— OMcuchenbrecher m. — koeken-
breker m.

brise-vent m. — windbreak, screen, —
Windschirm m. - windscherm .,
windkeering f.

briser, rompre, — to break, — zer-
brechen, brechen. — breken.
broeard ., broquart m. — brocket.

— BSpiesshock m. — eenjarig hert =.
brochet m. — pike. — Hecht m. —
snoek m. (Esor luctus L.),
brome séglin v, séglin,
brosse f. & cheval, étrille /. — curry-
comb. — Kardiitsche f., Pferde-
striegel m. — roskam f.
brou . (des noix). — shell. — Schale
{- — dop m., bolster m.
brouette f. wheel-barrow,
Schiebkarre f., Schubkarren ., —
kruiwagen m., kruikar f.
broussailles . pl. — stunted Lirush-
wood. — Struppwuchs ., Buschwerk |
n., Gestriipp ». — struikroigte /.

broussailles, maquis m., makis m. —
scrub, tangled vegetation, thicket.
— Gestriippe n. pl., Stranchwildernis
{., Gebiisch n. — struikwildernis f.
broussin ., loupe f. — barr. — Maser- :
kegel m., Maserknollen m,, Maser-
knoten m., Maserknospe f. — maser-
knohbel m., maserkrop m., maser-
knop m., knobbelmaser .

broussin v. hois de br,

grazen, afgrazen, afweiden,

broyage m. (dulin). — brake, breaking
— Brechen n. — Brecheln #., Knik-
ken #. — braak }., braken =,

broyer, — to break, to grind. — bre-
chen, germahlen, — breken, verma-
len.

broyer (Hn). — to break. — brechen,
brecheln, knicken. — hraken.

broyeur m. d’engrais. — fertilizer
grinder. — Diingermiihle /. — kunst-
mesthreker s,

broyeuse f. — flax-breaking machine.—
I'lachsbrechmaschine f. — braakma-
chine f. (Vlaamsch: brakelmachine).
broyeuse et teilleuse /. pour chan-
vre. — hemp-breaker and-scutcher.
— Hanfhbrech- und-Schwingmaschine
f. — machine f, voor 't braken en
zwingelen van hennep.

bruant 7. des roseaux. — reed bun-
ting. — Rohrammer m. -— rietgors f.
(Fomberiza schoewiclus schoeniclus L.).

bruant jaune, embérise f. -— vellow
bunting, yellow hammer. — Goldam-
mer. — geelgors (Emberiza citrinella

citrinelln L.).
bruant . ortolan. -— ortolan bunting,
— Ortolan m., Gartenammer f. —
ortolaan m. {Emberiza hortulana L.).
bruant proyer. — corn bunting. —
Gravammer. — grauwe f. (Emberiza
calandia calendia L.).
bruche f. des pois. — pea beetle, —
Erbsenkéfer m. — erwtenkever mi.
(Bruchus pisorum L. = pisi L.).
brillure . — burn, — Brandwunde {
— brandwond §,
brillure (sylviculture). — burn. —
Brandstelle f., Brandfliche f. — af-
rebrande vlakte f,
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brun-fauve ». fauve. ‘
brunissure {. des feuilles du poirier. — |

browning of pear-leaves. — Blatt-
briune f, der Birne, - bruin worden
n. der perewildlingen. (Stigmates wes-
pilt Sec, = Enfomosporium macula-
tum Lév. = Fabréa maculata [Liv.)
Atk

bruyére f., lande f. — heath, heath
land. — Heide {. — heide f., heide-
grond m.

bruyére /. — heather, ling. — Haide
f., Glockenheide, -— dopheide 7.,
erica f. (Eriea sp.).

bruyédre commune. -— ling, common

heather. — (gemeines) Heidekraut n.,
Besenheide f. —heide f., heidekruid n.,
straikheide t. (Cellunavulgaris Salish.).
bryone f., coulsuvrée . — hryony. —
Zaunriibe f. — heggerank f. (Bryonia
sp.).

bighe /., billot m. — billet, block, butt.
— Scheit m., Klotz m. — blok =.,
korte houtklos f.

bieher ». pile de bois.

bitcheron, boquillon m. — woodeut-
ter. — Holzhauer m.,, Holzfiller 1.
— houthakker m., houtkapper m.,
houtwerker m.

biighette v. copeau.

buglosse f., langue /. de boeuf. — al-
kanet, bugloss, — Ochsenzunge /. —
ossetong {. (Anchusa sp.).

bugrane {., arréte-boeuf m. — rvest-
harrow. — dornige Hauhechel {.
Qchsenbruch m., Hechelkraut n.,Stall-
kraut n. — ossenbreek m., prang-

wortel ., kattendoorn m., kruipend
stalkruid ». (Ononts arvensis L.
Ononis spinosa L.),

buis m. — box tree, boxwood.
Buchsbaum m. — palmboompje
buksheom m, (Buzus sp.).
buis. — boxwood. — Buchshaum-
holz #. — palmhout #.
buisson ». arbuste; sous-arbrisseau.
buisson . d’éplnes. — thornbush, — !
Dornstrauch m. — doornstruik . |

i,

BUTYROMETRE

buissonneux v. arbustif.
bulbe . — bulh. — Zwiebel f. — bolm.

“bulbe v. oignon A fleurs.

bulhiculteur m. — bulbgrower. —
Blumenzwiebelziichter m. — bloem-
bollenkweeker m.

bulbilles /. pl., ealeux m. pl. —balbils.

— Drut f. — broed #. van bollen,
Klisters f. pl.
bupreste m. — metallic wood borer

(beetle). — Prachtkifer m. — pracht-
kover m. (Buprestis).

bupreste vert du poirier. —— sinnate
pear horer. — gebuchteter Birm-
haum-Prachtkifer m. — perering-

worm m. {Agrilus sinuatus Oliv.).
bureau m. forestier., — forest-office. —
Ferstamt n, — kantoor #. van den
hoschbeheerder.
busard w. cendré, busard montagu. —
Montagu’s harrier. — Wiesenweihe f.
— graowe kiekendief m. (Circus
pygargus L.).
busard, harpaye m. — marsh har-
rier. — Rohrweihe m. — bruine
kickendief m. (Circus aeruginosus
aeruginosus L.),
busard montagu ». busard eendrs.

i buse f. — common buzzard. — Miuse-

buossard m. — buizerd m. (Buteo buieo
buteo L)
butineuse . abeille ouvriére.
butiage m., binotage. — earthing up,
tumping. — Anhiufeln n. — aanaar-
den ., aanaarding f.

butter. — to earth up, to tump, to
ridge, te mould. — aphiufeln, be-
hiinfeln. — aanaarden.
buttoir m., charrue /. & double versoir.
— double-breasted plongh, ridging
plengh, double-moulding plough,
earthing up plongh, double mould-
boarded plough, ribhing plough, but-
ting plough. — Haufelpflug m. —
aanaardploeg .
butyromeétre m, — bufyrometer. —
Butyrometer m. — butyrometer m.
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eabaret ., oreille /. d’homme, — ha-
zelwort, wild nardus. — (gemcing)
Haselwurz . — hazelwortelm.., mans-
001 n. (Asarum europaeum L.).
cabestan v. manége.

se cabrer. — to rear. — steigen, sich
biumen. — steigeren.

cachexie aqueuse v. diastomose.
cadastre m. — landregister, land-
registery, cadaster, offices of the
landregistry. — Flurbueh n., Acker-
bach, Grundbueh, Kataster ». —
kadasfer n.

cadrané (sylviculture).— heart-shaken.
— kernrissig. — met hartschenren,
met hanepooten,

cadranure v. coeur étoilé,

cadre m. — frame. — Rahmen m. —
Tzam .

cadre. — gallow. — Karrenrahmen
m. — galg f. van karploeg.

cage f. & reine. — queen-cage, cage.
— Koniginkiifig m. — koninginne-
kluis {,, moerhuisje «,

eageot m. — crate, — Kratte f., Lat-

tenkiste f. — krat a.

cagneux (cheval). — toe narrow, busce !

wide, pigeon-toed. — zeheneng, wmit
zehenenger Stellung. — toontredend
(v. cheval cagneax).

eahier n. d’aménagement (sylvieul
ture). — working-plan report. — Ein-
richtungswerk ., Betriebsregulic-
rungswerk. — inrichtingswerk ., he-
drijisregelingsrapport ».

cahier des eharges. — list of the
conditions to be fulfilied by pur-
chasers. — Lastenheft n. — ver-
koopeondities f. pl., verkoopscon-
tract #.

esille f. — quail. — Wachtel f. —,

I kwartel m. (Coturniz colurniz cotur-

|ower L

caillé m, — curd. — Brueh m,, Kiise-
brich, — wrongel m.

!
I caille-lait m., gaillet m. — bedstraw. —

Labkraut #. — walstroo n. (Galvum
s

i se eailler, se coaguler. — to curd, to
curdle, — gerinnen. — stremmen (in-

| trans).

| caillette f. — rennet, abomasum. —
T.abmagen m. — lebmaag f.

caillon m. — pebble. — Kieselstein

| m. — kiezelsteen m.

icaillnu m.,, silex m. — fling, flint-

i stone, silex, silicon. — Kiesel m, —

‘ kiczel #. (siliciarm).

| cailloux . pl. roulés, éboulls m. —
rollers, boulders. — Gerolle ». —
rolsteenen m, pl, bergpuin n.

eaisse f. — body. — Wagenkasten m.
~— hak m. van een wagen.

caisse 3 jour . ballon i rouir.

eal #i., caltus m. — callus. — Kallus m.
Wundholz #., Wundgewebe n., Wund-
kork m, — callus m.

calcaire m. -— limestone, — Kalkstein
m. — kalksteen m.

calearifére, contenant de la chaux. —
calearions, —- kalkhaltig. — kalk-
houdened.

caleicole. — calcicolous, — kalklie-
bend. — kalkbehoevend, kalkmin-
nend,

l caleifuge. — calcifugous, — kalk-

| meidend. — kalksehuw.

\ caleifuges m. pl. — calcifuges. - kalk-

| meidende Gewichse #n. pl. — kalk-

‘ sehuwse gewassen n. pl,

! caleul . biliaire. — galt stone. — Gal-

lenstein m. — galsteen m.




CALCUL

calenl m. du rendement. — compu- |
tation of yield. — Ertragsermittlung |

f- — opbrengsthepaling f.

caleul m. rénal. — renal caleulus, —:

Nierenstein m. — niersteen m.
calecul urinaire, gravelle f.
sical calculis.
blaassteen m.

calice m. — calyx. — Kelch .,
Bliitenkelch, — kelk m.
calice extérieur. — calycilus, outer

calyx, involuere, — Ausszenkelch ne.
-— buitenkelk m.
callosité v. excroissanece du frone.
callus ». eal.
calerie f. — heat-unit, calory. — Wir-
meeinheit f., Kalorie j. — warmtc-
eenheid f., ealorie }.
ealosome . sycophante. — ground
beetle. — Puppenriuber m, — pop-
penroover m. (Calosoma sycophui-
ta L.).
calotte f., tampon ., -— Folger we.,
Pressdeckel m., Kisedeckel m.
volger m, van een kaasvorm.
calyptre ». eoiffe.
eambium .,

cambium. — Kambium m., Fort-
bildungsgewebe #., Wachstums-
schicht f., Verdickungsring m. —
cambium #.

cameline f. cultivée, sésame m. d'Al-
lemagne, — gold of pleasure, false

flax (America). — echter Dotter,
Leindotter m. — dederzaad »., hut-
tentut f., vlasdedder m. (Camelina
sativa Criz.).
eamomilte /., matricaire /. — chamo-
mile, corn feverfew, wild chamomile,
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CANARD D'ORNEMENT

campagne suetiére. — working season

in sngar factory. — Zuckerfabriks-
kampagne f. — suikercampagne f.
campagnard . — countryman. —

Landmann m. — landman m.
campagnol m. tommun, souris f. des
champs. — vole, fieldmouse. — Feld-
mans f. -~ veldmuis {. (drviecla [ Mi-
crofus] wrvatts Selv.).

campanelle v. liseron des champs.

campanule /. — hare-hell, bell-flower,
Canterbury bell. — Glockenblume
f. — klokje x., campanula {. {Cam-
parula sp.).

canal m. —canal. —Kanal m. —kanaal.

cana]l d'adduction. — feeder. — Zu-
leitungskanal w, — voedingskanaal.

canal de desséchement, canal de déri-
vation, — draining-canal, outlet. —
Lntwisserungskanal — afwaterings-
kanaal, afvoerkanaal,

canal d'irrigation. — irrigation canal.
— Bewiisserungskanal, —bevloeiings-
kanaal.

canal »:. résinifdre. — resin (rosin)
duct. — Harzgang m. — harskanaal,
harsgang m.

canaliculé, — canaliculate, chanelled.
— gerinnelt. — gootvormig gegroeid,

canalisation . aérlenne, ligne {. aérien-
ne. — aerial conductors, overhead
condluctars. — Freileitung f., Luft-
leitung f., oberirdische Leitung f. —
bovengrondsche leiding f.

canaliser. — to canalise. — kanalisie-
ren, — kanaliseeren,

canard ». — duck. — Ente f, — eend
[ (Anas gp.).

canard, eanard male. — drake, mal-

— echte Kamille f., Mutterkraut ’.‘l lard. — Trpel m., Enterich m., Ent-
echte Feldkamille. — kamille vogel m., Drake m. — mannelijke
{Matricaria chamomille L.). vend i woord m., waard m.
campagne f. — working seagon, cam- | canard barboteur. — common duck.
paign. — Kampagne f. — cam-| — Landente f. — hoereneend /., ge-
pagne f. wone huiseend.

eampagne. — country. — Land ». —  canard domestique. — domestic duck.

land {tegenover stad).
eampsgne, champs m. pl. — field.
— Feld n., Flur f. — veld »n.

“

— Hangente. — tamme eend.
canard d’ormemenf. — ornamental
duck. — Zierente, — siereend.



CANARD SAUVAGE

eanard sauvage, — mallard, wild duck,
— B8tockente, Wildente, Miirzente. |
— wilde eend. (dnas plalyrlymneho
platyrhyncha I.). !

canard siffleur. — widgeon, — Pfei-
fente. — smient /., Huiteend (Anas
penelope L.).

canardiére /. — duck yard, decoy for
wild ducks. — Entenherd ., En-
tenkoje f. — eendenkooi f.

eanche f, — hair grass. — Schmele /.
— smeele f. (Adira sp.).

candidat s, forestler. — candidate
forester., — Kandidatforstbeamter
m., Forstaccessist m. — candidaat-

boschambtenaar m.

cane ;. — duck. — BEute . — vrou-
welijke eend f.

canelure f., encoche f., rainure ;. —
flute, furrow, groove. — Furche {.,
Rilie f. — groef /.

caneton m. — duckling. — Jungente /.
— eendenkuiken ».

canne ;. 3 suere. — sugar cane. —-
Zuckerrohr n. — suikerriet n. (Sac-
charum officinarum L.).

canne de jonc ¢. massette.

canneberge f., airells {. canneberge. ——
cranberry. — Moosbeere f. — groote
boschbes f. (Vaeeinum Oxyeoccos L.).

cannelé. — fluted, grooved. — spann-
ritekig. — gegroefd, geribd (van een
hoomstam).

canon . (eheval) — eanon, shank. —
Schienbein n. — pijp {.

eantaloup m. — cantaloup. — Beulen-
melone j., Kantaloup. — kanteloup
f. — knohbelmeloen {. (Cuconis
Melo var. cantaloupa).

cantharide /. — Spanish fly. — spa-
nische Fliege f. — Spaansche vlieg {.
{Lytta vesicatoria L.).

canton m,, distriet m. forestier, can-
tonnement ., arrondissement im.,
inspection j, — range, district of a
forest conservator, forest division. —
Revier n., Forstbezirk m., Forstamt-
bezirk. — houtvesterij {., beheerscon-
heid f., boschdistrictn., boschressortn.
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CAPRICORNE

canton de ehasse. — shooting district,
shoot, hunting field. — Jagdreviern.,
Jagdbezirk m, — jachtveld n.

cantornsment v. ¢canton.

caoutehoue m. — India rubber. —
Gummi m. — rubber m.

capable de germer. — capable to ger-
minate. — keimfihig. — kiem-
krachtig.

capacité . — capacity. — Kapazitit
{. — capaciteit f.

capacité de donmer un revenu. -—
capacity of yielding a profit, remu-
nerativeness, profitableness, — Ren-
tabilitit f. — rentabiliteit f.
capacité eifeciive v. débit effective,
caparagon v, eouverture i cheval.
capelet m., passe-campane . {eheval).
— eapped hock. — Piephacke j. —
dikke hak f.

eapiliaire, — capillary. — kapillar. —
capillair.

capillaire, filiforme. — filiform, pili-
form, —- haarférmig, — haarvormig.

capillarité f. — ecapillarity, capillary
atiraction. — Kapillaritit f. — ca-
pillariteit £.

capital «. en clrenlation. — circulating
capital, — umlaufendes Kapital #. —
omloopend kapitaal n.

capital foncier, capital fonds.
valie of soil, sofl value, soil capital.
— Bodenkapital. — bodemkapitaal,
grondkapitaal.

capital forestier. — forest capital. —
Waldkapital. — boschlkapitaal.
capital superfiele. — stumpage va-
lue. — Holzvorratswert m., Holzvor-
ratskapital.— houtvoorraadskapitaal.
capitule m. - capitulum, — Bliiten-
korb ., Kipichen n. — bleem-
hoofdje 7., bloemkorfje «., hooidje.

gapricorne m., eharpentier m. — ¢a-
pricorn beetle. — Kiefernbock m. —
dennenboktor . (Astynomus |[=
Acanthocinus] aedilis L.).

capricorne m., longicorne m. — ce-
rambyecid. — Boekkifer m. — bok-
tor f. (Cerambycidac).



_ CAPRIER
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CARTE

ciprier m., taperier m. des Proven-
gaux. — caper tree, caper bush, —
Kapernstrauch m. — kaperboom m.,
kaperstruik f. (Capparis spinosa L.). |
capsule f. (hotanique} — capsule. —
Samenkapsel {. — zaaddoos {,
eapsules /. pl. (eulture du Yin), — fruif.
— Kapseln f. pl. — hippens, vrucht
of roodaazen.
earabe m. — ground-beetle. — Lani-
kifer m. — loopkever m., schalle-
bijter m., scharrebijter. (Carabidae).
caractdre m. acquis. —acquired charac-
ter. — erworbene Eigenschaft f. —
verworven eigenschap f.
caractére adaptatif. adaptative
character, — Anpassungsmerkmal «.
— aanpassingskenmerk n,
earactére allélomorphe, — character
pair, allelomorphs. — Merkmals-
paar n. — allelomorfe kenmerken ».
pl.
caractére fondamental, qualité /. fon-
clére. — fundamental character. —
Grundeigenschaft f. — grondeigen-
schap f.
caraciéres distinctifs des semences. —
distinguishing characters of seeds. —
Unterscheidungsmerkmale #. pl. der
Samen. — zaadkenmerken n. pl.
carafe f. & lait. — milk bottle, — Mil¢h-
flasche f. —— melkflesch f.
caramine f. noire. — crowberry. —
echte Krihenbeere f., Rauschbeere

f. — kraaiheide f. (Empetrum ni-
grum L.).
carhone m. — carbon.
stoff m. — koolstof f.
carhonate m. de ¢alelum. — carbonate
of caleium, lime. — Kalzinmkarbo-
nat n., kohlensiurer Kalk m. —
calcinmearbonaat #., koolzure kalk f.

— Kohlen-

carbonisatlon f. — charring, carbo-
nizatien, — Verkohlung f, — wver-
koling {.

earboniser. — to char, to carbonize. —
| earrigre f. — stone-quarry. — Stein-

verkohlen, -— verkolen.
earcasse v, biti,

carde f. — card. — Krempel /., Krat-

ze f., Karde f,, Kardidtsche f —
kaarde §.

cardére /., ehardon . i foulon. —
teasel. — Weberkarde f., Karden-
distel m. — kaarde f., kaardebol m.,
kaardedistel, weverskaarde. (Dip-
sacus fullonum L.).

cardon m. — cardoon. — Cardy,
Kardone f., spanische Artischoecke .

kardoen wm., Spaansche arti-
sjok j. (Cynare cardunculus L.).

earie /. — stem-rot. — Kernfiule f. —
kernrof n,

earie des o0s, — ecaries, cariosis. —
Enochenbrand m., Knochenfrass m.
— beenecter m,

earie du froment. — bunt or stink-
ing smut of wheat. — Steinbrand m.,
Stinkbrand des Weizens. — tarwe-
steenbrand m. (Tilletia tritiei Wind.).
carié. — rotten at the core. — kern-
fanl, — kernrot.

carnassiére f., earnier . — game bag,.
— Jagdtasche f., Waidtasche. — wei-
taseh f.

earossable. — practisable, passable. —
fahrlar, — berijdbaar (van een weg.)
carossier #. — harnass horse. — Ge-
schirrpierd n. — tuigpaard =,

carotte /., racine f. jaune, — carrot, —
Mlohrriibe f,, Gelbriibe, Karotte f.
— wortel m., peen f., peentje =,
{Daveus carofta L.).

carouge 4 miel ». févier d’Amérique.

carpe f. — carp. — Karpfen m. —
karper m. (Cyprinus corpio L)

carpelle /. — carpel. — Fruchtblatt n,
— vruchtblad #.

carre . guarre.

garré n. — square. — Quadrat ». —
vierkant #., kwadraat n.

carré ou planche f. de salade. — salat-
bed. — Salatbeet n. — saladebed n.

carreau m. — flag(-stone). — Estrich
m. — estrik m., plavuis =

carreau v. viire.

bruch m, — steengroeve f.
carte {. agrogéologique, carte des sols.
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— soil map. — Bodenkarte ;. —
bodemkaart f.
carte des peuplements (sylvicnlturc).

— stock map. — Bestandskarte —
opstandskaart.

carte des sols v, earte agrogéologique.
carton-paille m. — straw-eardboard.

— Strohpappe f. — stroocarton .
carvi m., cumin . des prés. — cara-

way. -— echter Kiimmel m. — kar-
wij f. (Carum Carvi L.).
caryoeinése f. — nuclear division, ca-

ryocinesis, — Kernteilung f., Karyo-
kinese f. — kerndeeling f.

caryopse m. — caryopsis, — Uras-
frucht f. — caryopse .

caséine f. — casein, curd. — Kasein
t., Kasestoff m,—caseinef., kaasstot ).
eassant, cassable, fragile. — brittle. —
briichig. — broos, breekbaar.
casse-lunette(s) v. aubifoin,
casse-noix . de Sibérie. — slender-
billed nuteracker. — siberischer Nuss-
hiher m. -~ Biberische notenkra-
ker m. (Nucifrage caryocatactes ma-
crorhynchus Brehm),

casser {des noix). — to peel. — schii-
len. — pellen.

casside /. nébuleuse. — small green tor-
toise beetle, — nebliger Schildkiifer
m.— schildpadtorretjo n. {Cassidn ne-
bulosa L.}

eassis m. — black currant. — schwar-
ze Jorannisbeere f., Ahlbeere, schwar-

ze Ribsel f. — zwarte aalbes f. of tros-’

bes.
cassissier m. — black eurrant shrub. —
schwarzer Johannisheerstrauch . -—
zwarte trosbes f. (struik) (Rebes ni-
grum L.)

cassonade ». sucre brut.

cassure {. du sel. — rupture. — HRiss-

. — scheur f. in den grond.
castration /. — castration. — Kastra-
tion f. — castratie f.
eatabolisme ., dissimilation /. — ca-
tabolism, dissimilation. — Abbau .,
Dissimilation f. — afbraak m., dis-
similatie f.

CEINTURE

cataracte f. — ecataract. — grauer
Star m. — grauwe staar f.
cataracte verte v. glaucome,

catégorie /. de hois. — wood-assort-
ment. — Holzsortiment n. — hout-
sortiment %,

cavale v. jument.

‘cave f. & lait, — milkeellar, — Milch-
keller m, - melkkelder m.

tavegon m., cavesson m. — barnacle,
eavesson. — Kappzaum m., Zaum
mit Nasenband. — neuspranger m.

cavité /. abdominale.—abdominal cavi-
tv. — Bauehhihle ;. — buikholte f.

cavité thoracique v. poitrine.

cavités arrondis ». yeux.

ceaux eiriers v, glandes ciridres.

céeidomyie f. — gall-midge. — Gall-
nmitcke f. — galmug f. (Cecidomyia).

cécidomyie f. destruetive, mouche j.
de Hesse. — Hessian fly. — Hessen-
flicge f, -—— Tessische mug f. (Maye-
tioln destructor Say).

cécidomyie du blé. — wheat midge. —
gemeine Weizengallmiicke f. — tar-
wepalmug f. (Contarinia tritici Kirdy).

cécité /. — blindness. — Blindheit f.
— blindheid f.

eéeité ., amaurose . — amanrosis. —
Schionblindheit f., schwarzer Star m.
— zwarte staar f., staande oogen n.pl.

cédre m. — cedar. — Zeder f. — ce-
der . {Cedrus sp.).

cédre blane ». arbre de vie.

cédre de Virginie, cddre rouge, gené-
vrier m. de Virginie, — red cedar
— virginischer Wachholder m., roter
Wachholder. — Virginische ceder.
{Suntperus Virginiana L.).
ceinturage ., annélatlon f. — gird-
ling, — Ringelung {, — ringen .

ceinturage annélation, entaille f.
circulaire. — girdie notch. — Rin-
gelkerbe f. — haltsnede f. (inkeping
in een hoomstam om het hooger op-
stijgen der sappen te stuiten), ring-
snede, kringsnede.

| eeinture f. (¢levage du bétail), — girdle,

¢ belt. — Gilirtel m. — gordel m.
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CERFEUIL COMMUN

ceinture de colle anti-chenilles, e.- ‘
piége, ¢. gluante, anneau m. gluant. —
grease-band. — Leimring m, — lijm-
band ., lijmring m.

ceinturer, anpeler (sylviculture). — .

to girdle. — ringeln, -— ringen, cer-
neeren.
céleri m. — celery. — Bellerie m. —

selderij f., selderie f.,, bladselderie,
(Apium graveolens L.).
cbleri a ebtes, — celery. — Bleich-
sellerie. — bleekselderij.
céler! frisé. — curled celery. — kraus-
blattriger Sellerie. — krulselderij.
céleri plein blane. — giant white soli
celery, — vollrippiger weisser Bleich-
sellerie. — groote witte selderij.
céleri-rave. — celeriac, turnip-rooted
celery, German celerv. — Knollen-
sellerie. — knolselderij, raapselderij.
(Apium graveolens var. rapaceum).
eellule /. — cell. — Zelle f. — cel /.,

plantencel.
cellule de bols, alvéole f. de bois. — |
wood cell. — Holzzelle. — houtcel.

cellule de reine, alvéole f. maternelle,
cellule royale (apiculture). — queen-
cell. — Weiselnéipfchen n., Weisel-
zelle. — koninginnecel, moerdop m.

cellule de relne en consiruetion |
{apicultnre). — cell cupule, — Wei-
selbecher m. — waterdopje ., speel-
dopje n., beginkoninginnecel.

cellule durable. -— resting cell. —
Dauerzelle. — blijvende,tot volkomen
differentiatie gekomen cel.

cellule pierreuse. — stone celll —
Steinzelle. — steencel.

cellule ponctnée. — pitted cell —
Tiipielzelle. — stippeleel.

cellule sauvage {apiculture). — emer-
gency-queencell. — Nachschaffungs-
zelle. — hulpeel.

cellules males. drone-comb.

Drohnenwabe f. — darrenraat f.
eellulose f. — cellulase. — Zellulose 7. |
— cellulose f. :
cellutose. — rude fibre. — Rohfaser 7, :
— ruw vezel #.

cellulose fibreuse de bois. — chamical
wood pulp. — Holzzellstoff m., Holz-
zellulose. — cellulose van hout.

cendre /. -—— ash. ~— Asche f. — asch {.

centrifuge a bras ». derémeuse 4 bras.

eentrifuge pour examiner le laif. —
milktester, — Milchfettsehleuder .,
Zentrifuge f. — centrifuge /. voor
melkonderzoek.

eénurose v. tournis.

cep . de vigne. — vine, - Rebe f,,
Weinstock m. — wijnstok m. (wijn-
stam me).

céphe /. pygmée, cophe des chaumes. —
rorn sawfly. — Getreidehalmwespe
f. — gele halmwesp f. {Cephus pyg-
meus £.).

cépée §. — tuft of shoots, clump of
voppice shoots. — Stockansschlag

., Sehosslingsbuseh m. — unitloopers
i, pl. aan een stronk.

cerpeau . — hoop. — Reif m., Rei-
fen m. — hoepel m.

céréales 7. pl. — cereals. — Getreide
n. — graangewassen n. pl

céréales f. pl. en graimes, -— corn
chandler’s wares. — OQriitzwaren [.
pl., Mehlwaren f. pl. — gratters-
waren f. pl.

cerf . — red deer, stag, hart., —
Hirseh m., Rotwild n. — hert n,
{Cervus elaphus L. ).

cerf adulte. — hart, fully developped

stag, — Kapitalhirsch, -— volwas-
sen hert.

cerf A& sa deuxiéme téls., — stag
with forked attire. — Gabler m.,
Gabelbirseh. — tweejarig hert.

cerf douze-pers. — stag of twelve
points. — Zwolfender m. — twaalf-
cinder m.

cerfl  six-cors, -— stag of six
points. — Sechsender m. — zes-
einder m.

cerfeuil . batard, e, enivrant, — rough
chervil, cow parsley. — echter Kil-
berkrep m. dronkenmakende
kervel {. (Chaerophyllum temulum L.)

, cerfeull commun, cerfeufl cultivé. —



CERFEUTL ENIVRANT

plain chervil, common chervil
gewihnlicher Kerbel, Gartenkerbel.
— gewone kervel {Antkmscus Cere-
folivm  Hoffm. Seandiz Cercfo-
lium L)

cerfenil enivrant v. cerfeutl bitard.

eerfeuil frisé. — curled chervil, double
chervil. — krausblattriger Ierbel,
mooskrauser Kerbel
kervel,

eerfenil hérissé. — hemlock chervil,
rough chervil. — Hundskerbel. —fijne
kervel {Anthriscus vulgaris Dernh.).
cerfeuil sauvage. — cow parsler, cow
weaed. Kiilberkerbel. wilde
kervel, toeters m. pl. (dnthriscus
sylvestris Hoffm.).

cerfeuil tubéreux, ¢. bulbeux. — tu-
berous chervil, turnip-rooted chervil,

Kerbelriibe /. knolkervel.
(Chaerophyllum bulbosum L.}.

eerisaie /. — cherry orchard. — Kirsch-
baumanlage f., Kirschengarten m. —
kersenboomgaard m.

cerise f. — cherry. — Kirsche /. —
kers f. (vrucht).

eerise f. royale hitive. — may-dnke. —
rote Maikirsche. — meikers.

cerisier m. — cherry(tree). — Kirsch-
bhaum m. — kers m., kersenhoom m,
(Prunus Cerasus L.).

cerisier 4 fleurs doubles, — decorative
cherry. — gefiillthlihender Kirsch-
baum, — sierkers (boom).

eerister 3 fruit elair. — red Duke. —
Glagkirsche f. — glagkers (boom).
{Prunus hybrida fructu viireo).

cerisier 4 fruit rouge foneé. — hlack '

Duke. — dunkelfriichtige Siissweich- | ¢haine de tirage. — draught chain.

sel f. — muscadel (kersenboom).
(Prunus hybrida fructu atrorubro).
cerlsier 4 grappes, putiet m. — bird
cherry. — (gemeine) Traubenkirsche
f — vogelkers (boom) {Prunus pa-
dus L.},
cerisier anglais. — Dulke cherry.
Siissweichsel f. — Rojaal (kersen-
boom) (Prunus hybrida {= P. avium
L. x P. Cerasus L.?]).

— gekralde

!chaine de licou. — halier chain,
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cerisier de Sainte Lueie, cerisier
\ mahaleb. — mahaleb, perfumed
cherry. — Steinweichsel {., Felsen-

kirsche f., St. Lucienkirsche, — ma-
haleb m., Weichselboom m. (Prunus
Mukaled L.},
cerne m. (des eornes). — annual ring.
— Jahresring m. — jaarring .
cerne, eouche f. annuelle (des arbres).
— ring of growth, annual ring,

arnual increment, annual zone.
— Zuwachsring, Vegetationsring,
Jahresring, Jahresschicht f. — jaar-
ring.

cerneau . (de noix). — half of a
kerpel. — halve pit f. — halber
Kern m.

certificat m. — pedigree. — Stamm-
haumschein m, — bewijs », van af-
stamming.

céruse ». blane de eéruse. ]

cervelle f., cervean m. — brain, brains,
— Gehirn n., Hirn ». — hersenen pl.

chable #., chablls m,, bois . chablis.
— breakage, — Bruchholz »n, — af-
gewaaid hont,

chahlis m. — windfall. — Windfall m.,
Windwurf m. — windworp m.

chaine /. — warp. — Kette f. — sche-
ring f., ketting /.

chaine & torsion ordinaire. -— warp
varn {watertwist). — Kettgarn »n.,
Watergarn, — kettinggaren n.

chaine de ¢ommande, chaine motiriee.
-— driving chain. — Triebkette f.
— drijfketting J.

Halsterkette. — halsterketting,

Zugkette, — trekketting.
chaintre v. tourniére.
ehair f. — flesh. — Fleisch .
vleesch #. {lichaamsbestanddeel).
chair, - flesh. — Fruchtfleisch n. —
onbewerkt vruchivieesch.

chair morte. — wild flesh. — wildes
Fleisch n, wild vleesch,
chalaze f. — chalaza. — Nabel-

fleck m, — navelvlek .
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chalaze /. — cock’s tread, chalaza. —

Hahnentritt m., Hagelschniire f. pl.
— hanetree . (ten rechte: hagel-
SNOEY M.}
chalet de jardin o, pavillon.
chaleur f., Tut m. — heat, ruttishness.
— DBriinstigkeit f., Brumst f —
bronstigheid ;.
chambre f. 4 miel. — honey chamber,
super, — Honigraum m. — honing-
zolder ., honingruim n.
chambre de nymphose. — pupal cham-
ber. — Puppenwiege f. — poppe-
wieg {.
chambre frigorifique. — refrigerat-
ing chamber, cooling chamber. —
Kiihlkammer f. — koelkamer f.
chambreur m. — holder. — Dauer-
erhitzer m,, Dauerheisshalter m. —
standpasteur m.
chambreur, réserveir m. 4 pasteurisa-
tion discontinue ou a température
basse. — batch-pastenrizer. — Dauer-

erhitzungswanne f. — pasteuriseer-
bak m.
ehaméeyparis m. — white cedar. —

Scheinzypresse {., Mischzypresse.
dwergcypres ., Chamaecyparis
{Chamaecyparis Spach.).

champ ., enelos . — camp, croft.
Kamp m. — kamp m,

champ ., champs m. pl. — Field.
— Acker m. — akker m. veld .
(in het algemeen).

champ d’essai(s), champ d'expérimen~
tation. — experimental plot, sample
plot, demonstration plot. — Ver-
suchsfeld. — proefveld.

ehamp labouré. — tilth, tilled soil. —

.

bearbeiteter Boden m, — bewerkte
grond m.

champignen m. — mushroom, toad-
stool, fungus, — Schwamm m., Piiz

m., Hutpilz. — zwam /., padden-
stoel m.

champignen. — mould fungus. —
Schimmel m., Pilz m. — schimmel
{. (plant).

champignon de la racine de vigne. —

| vine-root fungus. -~ Wurzelpilz, —
wijnstokwortelzwam  {Demalophora
bonecatriz BOHD).
| ehampiznon filamenteux, — hypho-
‘ mycete. — Fadenpile. — draad-
gwam (Ifyphomyceles).
champignon des maisons, des echar-
pentes. — dry-rot fungus, hounse fun-
Zus. Hausschwamm, -— Thuis-
zwam f. { Merulius lacrymans Schum.)
champs v. campagne.
champs =i pl. cultivés. — fields in
crop. — bestellte, bebaute Acker
in. pl. — bebouwde velden n. pl.
chancre m. -— canker. — Krebs m, —
kanker m.
chancre du méléze. — larch blister,
larch canker, — Lirchenbrand m.,
Lirchenkrebs m., Lirchenpilz m. —
larikskanker (Dasyseypha calycing

Fueleel).
chancre du sapin, chaudron m. — sil-
verfir canker, — Tannenkrebs, —

i zilversparkanker (Melampsorella Ca-
ryophyllacearum Sechriter).

chandelier wm., quille f. — stump,
snag. — Baumstumpen m., Baum-
stumpf m. — boomstomp f.

chandelle v, gouet.

changement m. de couleur. — dis-
colouring. — Verfarbung f. — ver-
klenring f.

changement de reine sans essaim.
— still requeening. — stille Um-
weiselung f. —- (het) stil zich van een
andere koningin voorzien #.

changement de semences, — change
of secd, — Samenwechsel m. — zaad-
wissel ».

echanger de couleur, perdre sa eculsur.
— to change colour, to become dis-
eolonred. — sieh verfdirhen. — ver-
kleuren. .

ehanger de peau {de poil), se peler,
muer. — to east {to shed, to change)
the skin, — sich hiuten, — vervellen.

Ichante /. de la mére, ehante de la

mére abeille, chante de Ia mére vierge,
| eri wm. des reines (apiculture}, —
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piping. — Quaken n., Tiiten. — roc-
pen x., fluiten »., tuuten n., zingen 7.
der koningin,
chanterelle f. — chantherelle. — Eier-
schwamm m., Rebfiisschen »., Phif-
ferling m. — hanekam m., cantha-
relle . (Contharellus sp.).
chantier m., dépot m. de bois. — timber-
depdt. — Holzgarten m., IHovizhof
m., Holzlager n., Holzlagerplatz m.
— houtstapelplaats f., opslagplaats
van hout, houttuin m.
chantier v. escouade.
chanvidre /., ehénevidre f. — hemp
field. — Hanfacker ., Hanffeld .
— hennepakker m,
chanvre m. — hemp. — Hanf /. —
hennep f. (Zuid-Nederland: kemp).
{Cannalbis sativa L.).
chanvre 4 fleurs v. chanvre femelle,
chanvre de Madras, des Indes, de Cal-
eutta, faux chanvre. -— sunm, sunn
hemp, Indian hemp, false hemp,
brown hemp. — Sunnhanf, hrauner
Hanf, Madras Hanf, indischer Hanf.
-— Madrashennep, sunn-hennep, In-
diseh bruin n. (Crofalaria juncea L).
chanvre de Manille, — Manilla (Menado,
Biam) hemp, wild plantain, white
rope. — Manilahanf, Cebuhanf, —
Manillahennep, vezelbanaanf., abaca
I-» koffoplant 7. (Muse texfilis Acl).
chanvre de Mauriee. -— giant lily,
Mauritius fibre. — Mauritiugshant. —
Mauritiushennip, aloéhennep (Fur-
craea giganteq Vent.).
chanvre femelle, ch. & fleurs. — {emale
hemp plant. — weiblicher IHawd,
Saathanf, Bistling m. — vrouwe-
lijke of zaaddragende hemnep.
chanvre méile. — male hemp plant. —

Kopfhanf, minulicher Hanf, tanber’

Hanf, mannelijke of blocni-
dragende hennep.

chapelet v. glane.

chapon ., — capon. — Kapaun me
— kapoen m,

chaponmner. — to capon. — kapaunen,
— kapoenen.
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charancon m., calandre ., — (grain)
weevil. — schwarzer Kornwurm m.,
Getreidekrebs m., Kornkifer m., Ge-
treideriissler m. — klander m. (Co-
lundra granario L.).

charancon du pommier. — apple
blossom weevil. — Apfelbliitenste-
cher m, — appelbloesemkever m.
(Anthonomus pomorum L.).

charbon m, — smut. — Getreide-
brand m. — brand m. in granen,
charben baetéridien v. fidvre char-

bhonneuse.
charbon couvert de avoine, — covered
smut of oats. — gedeckter Hafer-

brand. — haversteenbrand {Ustilage

[ Drieris [Kell, et Swingle] Magn, = U.
HNollers Wille),

charbon couvert de I'orge. — covered
smut of barley. — Gerstenhartbrand.
~— gerstesteenbrand (IUstilago hordel
{’ers.] Logerh.).

charbon de bols. charcoal.
Holzkohle . — houtskool f.

charbon des oignons. -— smut of
onions. — Zwiebelbrand m. — uien-
brand m,, zwartmop f. {Uroeystts Ce-
pielucFrost),

charbon des tiges. — stripe smut of
rye, stem smut (America). — Rog-
renstengelbrand. roggestengel-
brand  (Urecysiis  aeculle [Wallr.]

i Rubenh.}.

_charbon du froment. — loose smut of

_3 wheat. — Weizenflugbrand, Weizen-

i staubbrand.— tarwestuifbrand (Ust-
lugo iribics [Pers.] Jensen).

charbon du lin, — footrot of flax,
dead stalk, — toter Stengel, — doode
narrel f. bij vlas {Phoma sp.).

* ¢charben nu de Pavoine. — loose smut
of oats, — Haferflughrand. — ha-
verstuifbrand (Ustilago avenoe [Pers.]
Jensen),

eharbon nu de 1'orge. — loose smut
of barley. — Gerstenflugbrand, —
gerstestuithrand  (Ustilage nuda
|/ens] Rostrup).

j eharbon symptomatique. — black leg.
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quarter ill. — Rauschbrand m. —
boutvuur .

charbonnette f. — small wood for
charcoal. — Kohlholz #., Kohlen-
holz. — koolhout n.,

charbonnier ., - charcoal burner. —
Kohlenbrenner ., Kohler m. —
kolenbrander m., houtskoolbrander,

charbonniére f. -— charring place,
charring furnace, — Kohlenbrenne-
rei f.,, Kéhlerel . — kolenbranderij
{.. houtskoolbranderij.

chareutier m. — pork butcher, —
Sehweineschlichter m. — spek-
slager m.

ehardon m. — thistle, — Distel {. —
distel m,

chardon & foulon v. eardére.

chardonneret m. — goldfinch. — Stieg-
litz m., Distelfink m. — putter m.,
distelvink . (Carduelis carduelis
carduelis L.).

chargé de résine. — resinous, rosinous.
— harzig. — harsig. :

chargeur #:. de foin. — hay loader. —
Heuablader #. — hooilader m. (ma-
chine).

ehariot w. — cart, waggon. — Wa-
gen . — wagen m.

chariot & foin. — hay cart, hay wag-
gon. — Heuwagen. — hociwagen.

chariot agricole, — farm-waggon. —
Banernwagen, Ackerwagen. — boe-
TENwWagen.

chariot eouvert, veiture f. 3 biche. —

covered waggon. — Planwagen. —
huifkar f., bolderwagen.
charme m, — hornbeam, -— Weiss-

buche f., Hainbuche, Hagebuche f.,
Hornbaum m. — haagbeuk m. (Car-
pinus betulus L.).

charny, — fleshy, meaty. — fici-
schig. -—— vleezig.

charpente f, — frame- or timber-worlk,
woodwork, Gebdlk n., Holz-
werk n. — gebinte n., balkwerk u.,!
houtconstructie f., houtwerk. |
charpentisr ». capricorne, i
charreiée f. — cartload, wagon load. — |

Wagenfracht {., wagenladung f.,
Fuhre f. — wagenvracht f.
charretier m. — coachman, driver.
Fuhrmann . voerman,
charrette . — cart, waggon. — Katrre
{., Karren m. — kar f.
charette de paysan, earriole f.
farm eart,— Bauernkarren — boeren-
lar.

charron m. — wheelwright, cart-
wright, coach bunilder. — Stell-
macher m,, Wagner m. — wagen-

maker .

charrue /. — plough; (America: plow).
— Pflug m. — ploeg m.

charrue & déchanmer, — trench plough
— Schiilpflug .— stoppelploeg.
charrue & disque. — dis¢ plough. —
Spatenpflug, — schijfploeg.

charrue & double versoir ». buttelr.

i charrue 4 pommes do terre, — potato-

digger., — Kartoffelaushebepflug,
Kkartoffelerntepflug. — aardappel-
ploeg.

charrue i support. — f{russed-beam

plough. — Stelzpflug mit Schleif-
schub oder Kufenstelze. — voet-
pleeg.
charrue a taupe. — mole plough. —
Maulwnrfspflug, — molploeg.
charrue-avani-train. — wheel plough,
plough with forecarriage. — Kar-
renpflug. — karploeg.
charrue &4 vapeur v, laboureuse 3 va-
peur.
charrue-balance, charrue bascule. —
one-way halance plongh. — Kipp-
pflug, Balanzierpflug. — wipploeg,
Lifrploeg.
charrue binette. — hoeing plough. —
Huackpilug, Reihenschaufler m. —
schoffeiploeg .

charrue brabant double v. charrue
tourne-oreille.

charrue de drainage. — draining-
plough. — Drainpflug. — draineer-

plocg.
charrue défomeeuse. — deep plough. —
Rajolpflng. — diepploeg.
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charrue  de rigole. — gripping= Bicnenanslass m. — bijenuitlaat m.
plough, gutter plough, water-furrow- , chasser. — to hunt, to shoot. — jagen,
ing plough, — Wasserfurchenpflug — jagen.
— greppelploeg. chasser v. tapoter.

charrue forestidre. — forest plough.
Waldpflug. — bosehploeg.
charrue foullleuse. — subsoilcr.
Untergrundpflug. — woelploeg.
charrue polysoe, — frame plough.
Rahmenpilug. — raamploeg.
charrue polysoe, charrue multiple.
multiple ploagh, gang plow {Ameri-
ca), — Mehrscharpilug, Mehrinrehen-
piflug. — meerscharige ploeg.
charrue pour défricher les prés, les
péturages. — plough to plough up
grasslang. — Schilpilug. — ploeg om
grasland te scheuren, scheurploeg.
charrue pour tracteur. — plough for
motor tractor. — Anhingepflug. —
aanhangploeg.
charruae-tilbury, eharrue a siége. —
riding plough. — Sitzpflug. — sulky-
ploeg, zitploeg.
charrue tourne-oreille, ¢h. brabant
double. — turnwrest plough, one-
way plough. — Brabant-Kehrpflug,
Wechselpflug, Zwillingspflug, -— wis-
selploeg, tweelingsploeg (kecrploeg),
dubbele Brabantploeg.
chasse /., vénerie f. hunting,
shooting, venery. — Jagd f., Jagd-
wesen %.,, Waidwesen. — jacht /.
chasse & courre. --- chase, hunt. —
Parforcejagd. — parforcejacht.
chasse & courre, ehasse au chien eou-
rant. — hunt, cowrsing. — Hetze /.,
Hetzjagd. — lange jacht, jacht te
paard achter honden.

chasse 3 tir, chasse au fusil, —stalking,

shooting. -— Pirsche f., Birsche [,
Birschjagd .— jacht met geweer.
chasse /. administrée. — hunting dis-
trict administered by government. —
Regiejagd 7. — staatsjachtterrein n.
chasse-bosse m., corneille . — com-
mon leose-strife. — Goldfelberich m.
— wederik f.{Lysimachia valperris L),
chasse d’abeille. — bee escape. —

chasser au furet, — to ferret. — fret-
ticren, — fretteeren.

' chasseur . — hunter, huntsman, —

|

Jiger m., Waidmann m., — jager m,
chissis m. — frame. — Fenster n. —
raam #%., tuinraam,
chissis v. hiti.
chissis & semis. — wire-netting for
seedbeds. — Saatgitter n. — ijzer-
gaas n. voor zaaibed.

chéssis froid, — cold frame. — kalter
Kasten m. — koude bak m.
chdssis maraicher, — garden frame,

hot-bed frame. -- Frithheetfenster n.,
Mistheetfenster. — broeiraam #.
chat m. — cat, — Katze . — kat {.
chat huant, chouette-hulotte ;. —
tawny owl, — Waldkanz m. —
hoschuil m. (Striz aluco eluco L.).
chitaigne 7. (eheval). — chestnut,
castor. — Kastanie f., Hornwarze f.
— hoornwrat f., zwilwrat, kastanje f.
chétaigne /., marron m. — chestnut. —
Kastanie f. — kastanje f.
chitaigne d’ean ». macre.
chataignier m. eommun, marronnier m.
—— sweet chestnot, Spanish chestnut.
— ochte Kagtanie f., Edelkastanie, —
kastanje(boom} m. {gewone of tam-
me). (Castanea sativa  Mill).
chatain, chestnut, auburn.
kastanienbraum. — kastanjebruin,
chaton ., iule . (botanique) —
catkin, amentum. — Bliitenkitzchen
n., Kitzchen #. — katje #.
chitrer. — to castrate, to geld. —
kastrieren, verschneiden. — castree-

i ren, ontmaanen, snijden, lubben.

chaudidre f. a distiller. — destilling
vessel, still. — Destilierkessel w2,
Destilierblase f. — destilleerketel m.

chaudron v. chanere du sapin.

chauffage sm., échautfement m. — hea-
ting, -~ Erwirmung /., Helzung [
— verwarming f.
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chauffage & I'air chaud. — hot-
air heating, — Luftheizeng . —
luchtverwarming f.

chauffage central. — steam heating,

{- — centrale verwarming,

chauilfage flamand. — flue heating.
— Kanalheizung. — rookkanaal-
verwarming,

chauffer. — to heat. — heizen. — sto-
ken,
chauler. — to lime. — bekalken. —
bekalken, kalken.
chaume m., éteule f. — stubble. —
Stoppel . — stoppel m.
chaume (tige des graminées). -— culn,
haulm. — Halm . — halm m.
chaume 7., chaumis m. — stubble field.
—- Stoppelfeld #n. —— stoppelveld #.
chaussée v. chemin pour voltures.
chauve-souris f. — bat, rear-mouse. —
Fledermaus f. — vledermuis f., vleer-
muis.
chaux f. — lime. — Kalk m. — kalk }.
chaux éteinte, hydrate m. (hydroxyde
m., ehaux) de ealeium. — slaked lime,
hydrated lime, slack lime. — go-
lschter Kalk. -—- gebluschte kalk.
chaux gazidre. — gaslime. — Gas-
kalk. — gaskalk.
chaux marneuse. lime marl.
Kalkmergel m, — kalkmergel f.
chaux vive, oxyde m. de calcium. —
burnt lime, quick lime, caleium oxide.
— gebrannter Kalk, Atzkalk, Cal-
ciumoxyd . -— gebrande kalk.
chef . de cantonnement, inspeeteur
m, forestier. — superintendent of a
forest, forest officer, forest conser-
vator. — Forstverwalter ., Re-
vierverwalter, — hoschheheerder .
chef de chantier (sylviculture), — fore-
man, headwoodcuiter. Rotter-
fiihrer m., Rottmeister m. — ploeg-
baas m., voorwerker m.
chélidoine f. (commune). — celandi-
ne, 3t, John's wort.

gemeines |
Schollkraut n. — stinkende gouwe /.,
vogenklaar f, (Chelidontum majus L.). |

chemin m, de fer de campagne. —
light railway. — Feldbahn f. —
draaghaar spoor n.

rchemin de promenade, — walk. —
hotwater heating. — Zentralheizung |

Promenadenweg m. — wandelweg m.
chemin de sechlitte (sylviculture). —

sledge road. — Schlittweg. — slee-
weg .

chemin de vidange. — skidding trail,
export road. — Ritckweg, —
sleepweg,

chemin de vidange. -- forest road,
wooed-transport road, wood track,
clearing road. — Holzabfuhrweg, —
houtafvoerweg, hounttransportweg.
chemin forestier. — forest road. —

Waldweg., — boschweg.

chemin périméiral. — boundary road,
demarcation road. -—— Grenzweg. —
laaliweg, grensweg.

chemin pour voitures, chaussée /., route
carossable, — cart-road. — Fahrweg.

— rijweg,
cheminée /. d’'une meule. — funnel or
flue of a charcoal kiln. — Quandel
. — opening f. in het midden van

cen houtmeiler.

chénaie /. — oakwood, crop of oaks. —
Eichenbestand m. — eikenopstand m.

chéne m. — oak. — Eiche f. — eik m.
(Quercus sp.).

chéne & fleurs sessiles, chéne rouvre. —
stalkless-flowered oal, sessile nak, —
Winter-ciche, Traubeneiche, Stein-
eiche. — wintereik (Quercus ses-
siliflora Salish.).

chéne commun, chéne pédonculé. —
common oak, pedunculate cak. —
Stieleiche, Sommereiche, — gewone
cik, zomereik. {Quercus Robur L.).

chéne de Bourgogne, chéne i galles,
chéne chevelu. — bitter oak, Turkey
oak. — Burgundische Hiche, Gall-
eiche, Zerreiche. — moseik {Quercus

cerris L)
chéne liége. — cork oak. — Kork-
eiche. — kurkeik (Quercus Ilex var.

suber = Quercus suber L.).
chéne rouge d’Amérique. — red oak, —~
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Roteiche, nordamerikanische grosse
Fiche., — Amerikaansche of roode
eik (Quercus rubra L.).
chéne rouvre ». chéne 4 fleurs sessiles.
chéneviére v. chanvigre.
chénevis m., graine f. de ehanvre. —
hemp seed. — Hanfsamen w. —
hennepzaad n.
chenil ». niche (du chien).
chenillard ». faon-chevrette.
chenille f. — caterpillar, — Raupe f.

— rups f.
chenille de la phaldne hiémale. — ¢an-
kerworm of winter moth. — Frost-

spannerraupe f. — trekmade f. (Chei-
mafobia brumata L.).

chenille fileuse ». hyponomeute.

chénopode blane ». anmsérine blanc,
cheptel m. mort, matériel m. de cul-
ture. — dead stock. — tote FHlabe /. —
doode have f.

cheptel vif. — live farming stock,
cattle — lehendige Habe f., Viehstand
m, — levende have, veeheslag ».

chermés du méléze, — larch-aphis. —

Lirchenrindenlaus 7, -~ lariksluis 7.
{Chermes laricis Hig.).

chervis m. — skirret. — Zuckerwur-
zel f. — suikerwortel m. (Sium Si-
sarum L.).

cheval m. — horse. — Plerd n. Ross #.
— paard n.

(cheval) alezan doré. — bay horse, —
Goldfuchs m. — goudvos m.

eheval cagneux. — pigeon, in-toed
or pigeon-toed horse. — Zcheutre-
ter m. — toontreder m,

cheval de cours v, trotteur.

cheval de frise. — cheval de frise,

drying frame. Kleereiter
Kleestiefel m. — klaverruiter +i.
cheval de gauche ». cheval sous la
main,

‘ cheval de labour, cheval de travail, —
working horse. — Arbeitspferd ». -~
werkpaard,

cheval de selle, monture . — riding
horse, mount, palirev {for ladies). —
Reitpferd, Sattelpferd: — rijpaard.

N,

>

cheval de selle, trotteur m. — steed,
— Klepper m. — klepper m.

cheval de tralt. — draught horse, draft
horse. — Zugpferd #. — trekpaard.

cheval de travail . cheval de labour.

cheval droit sur les membres. — horse
with wpright joints. — Stelzfuss m.
— steltvoet m.

cheval effectif m. (chev, ¢.). —— actual
horse-power (A.ILP.). — effektive
Plerdestirke (E.P.8.). — effectieve
paardekracht (E.P.K.) /.

cheval entier v. étalon.

cheval étoilé ». cheval marqué en téte,

cheval gris, — gray horse, gray, —
Sehimmel m. — sehimmel ,

cheval gris pemmelé. — dapple grey
Lorse, dapple. — Apfelschimmel.
— appelschimmel.

cheval-heure m. — horse-power hour.
— Pferdekraitstunde f. — paarde-
krachtuur =,

cheval hongre. — gelding. — Wallach
w.. Monch m. — ruin m,

cheval marqué en téte, cheval é&foilé.
— horse with a blaze. — Blesse f. —
bles m.

cheval panard. — dancing master. —
Tanzmeister m., Schneider m. —
dansmeester m,

cheval pif, cryptorchide ., — cryptor-
chide, — Spitz m., Klopphengst m. —
klophengst m,, klaphengst,

cheval qui va & l'amble, haquenée
/. — ambling horse, ambler, genet.
— Passgénger m., Zelter m, — tel-
gunger m.

cheval sous la main, ch, de gauche. —
near horse, left horse. -— Sattel-
pferd ». — bijdehandseh paard.

. cheval-vapeur m. (C.V.). — horse-
power (H.P.). Pierdekraft f.

, {P.K.). — paardekracht {. (P.X.).
chevalet m. — sawing jack, trestle
for sawing, saw horse. — Helzbock
m. — zaaghok m., bok,

chevalet pour fagotage, — faggot-
binder's press. — Wellenbindebock.

© —bok voor 't binden van takkeboassen,
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chevalier m. cembaftant. — ruff- chicorée a café, echicorde sauvage
reeve. — Kampfliufer m. — kemp-! & grosse raeine. — coffee chicory,
haan m. (Philomachus pugnaz L.). | large rooted chicory. — Kaffee-
chevalier gambette. — common red-| Zichorienwurzel f. — suikerijwortel
shank. — Rotschenkel s, — tureluur| ., bittere pee f. (Cichorium Inly-
m. {Tringa tolanus totanus L.). bus L.).

chevanne f., chevaine }., meunier .
— chut, chavender. — Dibel m.
— meun m. (Squatius dobula . Bert).

chevaux m. pl. de relais. — relay,
fresh horses. — Wechselgespann ».
— wisselspan n.

chevéehe f. — little owl. — Stein-
kauz m, — steenuil m. { Athene noctra
vidalit A. E. Brehm).

chevelu m. — assemblage of rootlets.
-~ Haarwurzeln f. pl. — haarwor-
telsysteem n.

cheveux wm. pl. du diable, cuscute /.
grande, euseute du lin. — flax dod-

der. — Flachsseide f., Leinseide. —

vliaswarkrnid n. (Cuseute epilinuin
Weike).
chevllle . — pin, — Steckbolzen m. —
pin {., boutje »n.
chavillette /. de timon. — pole pin. —
Deichselhaken m. — disselpin f.
chévre f. — goat, she-goat. — Ziege [,
Getss f. — geit {. (Capra sp.).
chévre-fenille m. honey-suckle,

woodbine. — Geissblatt #. — kam-
perfoelie f. (Lonicera caprifolium L.).
chévre-feuille des hois. — honey-

suckle, woodbine. — deutsches Geiss-
blatt n., Baumlilie {. — wilde kam-
perfoelie (Lonicera periclymenum L.},

ehevrette /. — doe, roe. — Rehgeiss /.
— reegeit J.

chevreuil m. - roe, roe-deer, — Rech
n., Rehwild #. — ree {. {(Cervus copre-
olug L.).

ehevreuil #. — roe-buck. — Rehbock
m. — reehok m.

chevron mi. — rafter. — Dachsparren
m. — dakspar f.

chicon v. laitue romaine.

chicorée /. — chicory. — Zigorie /.
Zichorei f., Wegwarte f. — cichorei
(Cichorium Intybus L.).

chicorée ;. de Bruxelles, endives f. pl.

flamandes, barbe f. de eapucin, chicorée
»witloof”, — large rooted Brussels
chicorv. — Brisseler Ciehorienwur-

zel f., pariger Bindesalat m., Kapuzi-
nerbart m. — Brusselseh lof «., Brus-
selseh witlof, verbeterde suikerijpee
(Cechorium Intybus var. foliosum).

chicorée f{risée, seariole ;. — endive.
—- Endivienwegwarte {., Endivief. —
andijvic f. (Cichorium Endivia L.).
chicot w. — snag, stub. — Stummel
m., Aststammel #i., Aststumpf m. —
takstomp {.

chimie f. agricole. — agricultural
ehemistry. —  Agrikulturchemie f.
—- landbouwscheikunde f.

chien #. — dog. — Hund m. — hond
HL

chien courant. — foxhound, heagle,
coursing deg. —Hatzhund, Hetzhund.
—- hond vaoor de lange jacht.

- chien d’arret. — pointer, setter. —
Vorstehhund. — staande hond.
chien de chasse. — sporting dog, hunt-
ing hound, shooting dog. — Jagd-
hund. — jachthond.

chien de quéte, limier m. — blood-
hownd. -— Spiirhund. — speurhond.
chien dressé & la chasse des sanglisrs.
~— boar hound, — Saufinder m., Sau-
beller ., Sauriide m. — hond voor
wwijnenjacht.

ehien mile. — male dog. — Riide m.
— TCU .

chiendent m, — dog’s toothgrass. —
Hundsgras #., Hundszahn m.
hondsgras n., hondstand m. (Cyne-
don $p.).

chiendent, couchgrass, quack-
grass. — echte Quecke f. — kweek /.,

. kweekgras n. (Agropyrum repens P.

i B. == Trificum repens L.),
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chienne f. — bitch, female dog. —
Hiindin f. — teef f.

chlorophylle f. — chlorophyll. —

Blattgriin n., Chlorophyll =, — blad-
groen #., chlorophyl #.

chlerops m. & pieds articulés, — gout
fly, ribbon-footed comnfly. — gelbe
Halmfliege f. — gele halmvlieg ;.
(Chloraps teniopus Meig.).

chlorose f. — chlorosis. — Chlorose /.
— bleekbladigheid /., chlorose .
chlorure m. d"ammonium, chlorhydrate
m, d’ammoniaque, sel . ammo-
niae, salmiac m. ammaonium-
chloride, chloride of ammonium, sal-
ammoniac. -— Ammoniumchloride
m., Chlorammonium ., Salmiak
m. — salmiak f,

chlorure de potassfum. — chlorate
of potassiumn. — Chlorkali «#. —
chloorkalium =.

choix m. des semences, — cholce of
geeds., — Sortenwahl f. — zaad-
keuze f.

choléra . des pounles, — fowl cholera,

— Gefliigelcholera f. — vogel-
cholera f.
choléra du pore v. peste d. p.

ehou m. — cabbage., — Kohl m. —

kool f. (Brassica oleracea sp.).

chou cavalier, chou i vaeche. — trec
cabbage, cow e., Jersey ¢. — Daum-
kohl, Kuhkohl. - boomkool, koe-
kool (Brassica oleracea L. var. acepha-
la subvar. arborea),

chou de Bruxelles, ehou rosetie, chou
spruyt de Bruxelles, Brussels
sprouts. Rosenkohl, Briisscler
Kohl, Sprossenkohl. — Brusselsche
spruitjes . pl., sprultjes, spraitkool f.
(Brassica oleracea L. var. gemmifera).

chou de Milan, chou cahus frisé, ch. de
Hollande. — savoy cabbage. — Wir-
singkohl, Savoyer-, Herz-, Welsch-,
Bérskohl m. — Savoyekool (Dras-
sice oleracea sabauda L.).

chou-fleur. — cauliflower. — Blu-
menkohl. — bloemkool (Brassica
oleracea var. bolrytis).

fehou frisé, — kale, borecole, — Griin-
kohl. — boerenkool (Brassica olera-

ceq var. aeephala).

1 chou marin, — ses kale, sea cabbage.

| — echter Meerkohl. -— meerkool,
zeckool. (Crambe mariima L.),

chou meellier, chou de Caulet, — mar-
row cabbage. — Markkohl. — merg-
kool (Brassica oleracea acephale D.C.

rar.}.
chou-navet m., chou-rave . en terre,
chou turnep. -— Swedish turnip,

Swede, rutabaga. — Steckriibe f.
Kohlriibe f., Unterkohlrabi m., Erd-
kohirabi, Wrucke j., Rutabaga. —
koolraap f. onder den grond, knmol-
raap (Brassica oleracea L. var. es-
crlenta),

chou pomamé, echou cabus. — headed
cabbage. — Kopfkohl. — sluitkool,
kabuiskool (Brassica oleracea var.
capitata).

chou-pommé hlane. — white cabbage.
— Weisskohl. — witte kool (Bras-
sica oleracen L. cop. sphaerica [= al-
bal).

chou-rave m., ehou de Siam. — kohi
rabi, knol kohl, Hungarian turnip,
— Knollenkohl m., Kohlrabi, Ober-
kohlrabhi f., Oberriibe. — raapkool
{., koolraap boven den grond, glas-
koolraap f. (Brassica oleraces L. var.
gongyloides = Brassica oleracen cou-

lorapa D. C.).
{ ehou rouge. — red cabbage. — Rot-
kohl. — roode kool (Brassica ole-

races Cap, purpurea).

choucas ., corneille f. d’église. —
jackdaw. — Deohle {. -— kaaw f.
{Coloeus monedula spermologus Vieill.)
chouette f. harfang. — snowy owl. —
Schneeeunle. {. — sneeuwuil f. (Nye-
{ea nycleg Gray).

chouette des marais ». hibou brachyote
chouette huloite ». ehai huant.

ehromatophore . laucoplaste.
chromosomes m. pl. — chromosomes.
~— Kernstibchen . pl., Chromoso-
men m, pl. — kernlissen f, pl., kern-
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staafjes n. pl., chromosomen f[. pl.j
se ohrysalider. — to pupate. — sich!
verpuppen. — zich verpoppen. !

chrysalidation ». nymphose.

ehrysalide ». nymphe.

chrysanthéme m. — chrysanthemum,
marigold. — Chrysanthem #., Chry-
santhemum n. — chrysant m., Chry-
santhemum wm., ganzebloem f. (Chry-
santhemum sp.).

ehrysomélide m:., chrysomdle /. —
leaf-beetle. ~— Blattkifer m. -— blad-
kever m., bladetende kever, haan-
tie n.

chute v. pente.

chute /. de la semence. — fall of the
seed. — Samenabfall m. — zaad-
val m.

chute des alguilles. — needle fall. —
Nadelabfall. — naaldafval, naaldval.

chute des fenilles. — leaf fall, — Laub-
fall. -— bladval.

chute des feuilles en été. — summer
leaf-drop. — Sommerlaubfall =, —
zomerbladval m.

¢iboule f. — welsh onion. — Winter-
zwiebel f. — pijplock n. (Alliunm
Hstulosum L.).

ciboulette ., eivette f., ¢lhoule f. —
chives, cives, — Schnittianch m. —
bieslookn, { Allvum Sechoenapraswm L.).

cleatrice f. — stigma, scar, — Narbe
[ — litteeken #.

cicatrice de la feuille, — leaf-scar. —
Blattnarbe . — bladlidteeken ».

cicatrisation f. — cicatrization.
Vernarbung f. — litteekenvorming 7.

se cleatriser. — to cicatrize. — ver-

narben. — litteskens vormen.
cicindéle m., — tigerbeetle, — Sand-
kifer m., Sandlaufkifer. — zand-

kever m, (Cicindelidae).

cidre m. -— cider. — Zider m., Apfel-
wein m. — cider m., appelwijn m.
cigud des anciens ». c¢igud tachée.
cigné f. des marais. — water hemlock.
— Wasserschierling m. — water-
scheerling /. (Cicuta virose L.).
efgud f. iachée, grande clgué, ¢. des;

aneiens. — hemlock. — wirklicher
Schierling m., gefleckter Schierling,
— gevlekte scheerling f., dolle ker-
vel m, (Contum maculatum L.).

cigogne /. (blanche). — (white) stork.

— (weisser) Storch m. — (witte)
voievaar m. (Cicoma cicoma ciconia
L).

¢il m. ~- cilinm, — Geissel {,, Flimmer-
haar #., Geisselhaar, — trilhaar n.
cilié. — ciliate, fringed. — gewimpert.
— gewimperd.

cimbre ». alvier.

cime /. —- crown, top. — Krome f.,

Gipfel m., Wipfel m. — kroon f. of
kruin (van boom).
cime m., couronne ;. de feuillage,
faite 7., houpplier m. — Ieaf crown. —
Laubkrone f. — bladerkroon /., blad-
kroon.
eimeanx m. pl. et branchages m. pl. —
top and lop, tops and branches. —
Gipiel- und Reisholz ®. — top- en
twijghout #.

eiment m., — cement. — Zement m.
— cement #.

simier m. — sirloin, rumpsteak. —
Ziemer m., Lendenstiick n. — len-
denstuk n.

cinése de réduction v». division rédue-
tionalle.

circonférence v, contour.

eirculation f. de 1a seve. — circulation
of sap. — Saftstrom m. — sapeir-
culatie f., sapstroom m.

eire f. — wax. — Wachs n. — was n.

cire 4 greffer ». mastic & gr.

cire gauffrée. — comb-foundation. —
Kunstwabe f. — kunstraat .

cire vierge. — maidenwax. — Jung-
fernwachs n. — maagdewas %.

eirier v, myrique.

ciriéres f. pl. — building bees. —
Baubienen f. pl. — bouwbijen f. pl.,
waszweebsters.

eirre v, vrille.

cisailles /. pl., sécateur m. — pruning-
shears, — Stutzschere f., Baum-
schere f. — snoeischaar f.

21
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elsailles {, pl. & hale, ciseaux m. pl. de
jardinier, séecateur m. hedge

shears, hedge clippers, pruning shears |
— Gartenschere {., Heckenschere, —

heggeschaar {., tuinschaar.

eiselage m, (horticulture}). — grape-
thinning, — Ziselieren n, — krenten ».

ciseller v. éclaireir.

citerne 3 purin v. fosse 4 p.

eltron m. — lemon. — Zitrone /. —
eitroen m, (vrucht).

citronelle f. -— southern wood. -—
Eberraute . citroenkruid n.,
averuit f, (Ariemista Abrotanum L.).

eitronnier m., limonier m. — lemon
tree. — Zitronenbaum m. — ci-
troen (boom) m. (Cifrus medica var.
Cimonum).

eitrouille v. courge.

citrouille pastéque ». melon d’eau.

elvidre f. — handbarrow. — Trage /. —
draagherrie f.

elaie f. — hurdle. — Schattendecke f.
Hiirde f. — hor {.

clale v. tamis.

elalr. — light, open. — licht. — licht,
roim (van hoomen).

clairiére /., vide ., trouse /. — Liank,
gap, glade f., opening. — Wald-
liicke f., Lichtang f., Waldblisse .
— gaping f., open plek {., gaping /.
in den opstand, laar .

clalriéré ». espacé.

elapier m. — rabbit-hutch. — IKa-.
ninchenhaus n., Kaninchenstall .

— lkonijnenhok .
clarifieateur n., filtre m. eentrifuge. —

clarifier. — Milchreinigungszentri- |

fuge /., Klirmaschine j. — melk-
reiniger mi.

classe /. d’Age. — age class. — Al-
tersklasse f. — ouderdomsklasse f.
classe de conformation des arbres. —
class of trees, class of stem. — Baum-
klasse, Stammklasse. — boomklasse,
stamklasse.

elasse de conformation de la cime
(sylviculture). — erown class.
Kronenklasse. — kroonklasse.

classe de fertilité (sylviculture).
locality elass. — Standortsklasse.
groeiplaatsklasse,

classe de hauteur (sylviculture).
height-class. Hihenklasse.
hoogteklasse,

classer en catégories v, assortir.

classification /. de semences. — classi-
fication of seeds. — Samenklagsifi-
kation f. — zaadclassificatie f,

classifieation des sols selon leur fer-
iilité ou des peuplements selon leur
rendement (sylvicnlture). — assess-
ment of yield capacity of soil or
crop. — DBonitierung f. von Boden
oder Bestand. — boniteering {.
(waardeering) van grond of opstand.
elaudieation v. boiterle.

clavelée /. — sheep-pox, scab-rot. —
Schafpocken f. pl. — schaapspokken
i pl.

clayonner, — to groin, to protect by
groins, -— bekrampen, beknippen.
— bekrammen (een dijk).

claytone /. de Cuba, pourpler m. d*hiver.
-— Cuban winter purslane. — Cuba-
Spinat m. — doorwas m., winterpos-
telein . (Clagtonia perfiolata Donn.).

clef f. anglaise. coach-wrench,
moenkey-wrench, shifting-spanner, —
Inglinder ., englischer Schrauben-
schliissel m. — Engelsche sleutel m,

clématite f. — virgin's bower, cle-
matis. — Waldrebe f. — clematis f.,
boschrank f. (Clematis sp.).

. clématite des bois v. herbe aux gueux.

elimat m. — climate, — Klima #n. —
. klimaat n.
eloche /. de vache., -- cow-bell, —

Kuhglocke f. — koeklok f.

cloche de verre. — bell jar. — Glas-
glocke f. — kiemklokje #.
cloche mardichére. bellglass,
handlight. — Glasglocke f. — glas-
klok f.

cloisonnage m. -— framework.
Fachwerk n. — vakwerk =.
clone m. — clone. — Klon m. —
‘ cloon m,
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eloporte f. — sow bug, woodlouse. — | hog. — Schwein #. — varken n.,
Asgel f., Mauerassel, Kellerassel. — | zwijn .

pissebed f. {Oniscidae).

slogquse /. du pécher. — peach-leaf cnrl.
— Kréugelkrankheit f des Pfir-
sichs. — krulziekte f. van de perzik.
(Taphrina deformans [Berk.] Tul. =
Ezoascus deformans Fuck.).

elos-cul ». culot.

closier m., temacler m. — cottier,
crofter. — Kitner m., Kleinbauer m.,
Kossat m, — keuter m., keuter-
boer m.

eléture /., encelnte f., hale /. — fence,

enclosure. — Einfriedigung f., Unm-
ziunung f., Zaun m. — omheining f.,
omtnining f.

cloture de palis. — wooden fence,
paling, — Pfahlzaun ., Palissade f.
— palissade J.

cloture en fil de fer. — wire-fence.
— Drahtzaun m. — omheining f. van
gevlochten ijzerdraad.

elou m. & ferrer, — horse-shoe nail.
— Hufnagel m. — hoefnagel m,
clou & glace {fer i cheval). — frost-
nail. — Kisnagel m. — ijsnagel.
elou de rue (sabot). — puncture by
gathered nails. — Nageltritt m. —
nageltred .

se coaguler v. se cailler.

coaguler, mettre en présure, empré-
surer. — to coagnlate, — einlaben,
dicken, dicklegen. — stremmen, in
strem zetten {(van melk).

coccinelle v, béte du bon Dieu.
eochenille /., cocelde f. — scale in-
sect, coceid. — Schildlans [ —
gchildluis f. (Coceidae).

ebeher, cocher. — to {read. — tre-
ten, — treden (van vogels).

cochet m., eogquelet m. — cockerel. —

cochon de lait, porcelet m. — sucking-
pig. — Milehferkel n. Spanferkel. —
speenvarken n.

cochonner. — to farrow. — ferkeln,
frischen (Wildschwein). — biggen.

coeontte v. Hidvre aphtouse,

coefficient m. de forme (sylviculture),
— form-factor, factor of shape. —
Formzahl {. — vormgetal »., vorm-
fartor m. :
ceefficient de forme & hauteur de
poitrine. — breast-high form-factor,

chest height form-factor. — Brust-
héheformzahl §. — borsthoogtevorm-
getul n.

coefficient de forme pour la tige. —
stem form factor. — Schaftformzahl
f.» Ausbauchungszahl, — spilverm-
getal n., stamvormgetal.

coefficient de forme total. — tree
form factor. — Baumformzahl. —
boomvormgetal n.

coeur i#. — heart, — Herz n. — hart n,

coeur ., trognon M. — core. — Kern-
gehiuse n. — klokhauis n.

coeur étoilé, cadranure . (svlvieulture}
— heart check, star shake. — Strah-
lenriss #., Kernriss, Mar.riss, Stern-
riss. — hartscheur §. (bij hout}, hane-
puaten f. pl.

coeur excentrigue v. croissance ex.

cogur mort. — rotten heartwood, —
toter Kern m, — vermolmde kern f,

coeur rouge, — red heartwood, —
roter Kern, falscher Kern. — kleur-
kern f., valsehe kern (van hout).

cognasse v. coing.

cognassier m., ceignassier m. — quin-
ce, gnince tree, — Quitte f,, Quitten-
baum m., -— kwee m,, kweepeer

Hahnehen n. — haantje =, jonge| {boom) m. {Cydonia vulgaris Willd.).
haan m. t cognée /., hache /. de fendage. — trim-
cochevis m, huppé, alouette /. huppée, | mingz-axe, cleaving-axe. — Hohlbeil
— crested lark, tufted lark, — Hau- ‘ n., Spaltaxt f. — kloofhijl .
benlerche f, — kuifleeuwerik m. cognée de blicheron v. haehe d'aba-

(Galerida cristata eristata L.).

tage.

cothen m,, pore m, -— pig, swinc, coiffe /., piléorhize /., calypire m, —
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root cap, pileorhiza, calyptra. —| harz f., Kolophonium . — den-
Wurzelhaube f., Wurzelmiitzchen %, { nenhars {. %., vioolhars.

-~ wortelmatsje n, coloquinte ., coloquinelle f. — co-

coignassier v. cognassier.

eoin m. — wedge. — Keil m. —
wig f., kegge f.

coing m,, cognasse f. {= pelit coing
sauvage). — quince, — Quitte /. —
kwes m., kweepeer f., kweeappel m.

colns m. pl. — corner teeth. — Tck- |
zihne m. pl. — hoektanden m. L
colchlque — meadow saffron, —

Zeitlose f. — tijdeloos f., tijloos f.
(Colchicum sp.).
eolchique @’automme, tue-chien .
— meadow saffron, colchicum. —
Herbstzeitlose f. — herfsttijleas {.
(Colchicum autumnale L.).
eoléoptére m. — heetle, — Kifer m.
— kever m.
(co)limagon m. — snail. — Gehiuse-
schnecke f. — slak {. met huisije.
colique f., tranchées f. pl. — colic. —
Kolik f. — koliek {.
eolle {. anti-chenilles, glu f. — banding
compound, sticky grease, trec tangle
foot. — Raumpenleim m. — rupszen-
lijm .
colle d’amidon, ». empois d'a.
colle de poisson v, ichiyocolle.
eollet ., colle f. de la racine. — root

neck, root collar, collum, — Wurzel- |

hals m, — wortelhals m.

collet v. laget,

collier m. de cheval, — horse collar. —
Kummetgeschirr %.,, Kummet .
Halsjoch ®. — haam =.

colline /., montieule ., coteau m. —
hill, — Hiigel m., Bodenerhebung /.
— heuvel m.

colmatage . — colmatage, — Kol
matage f. — colmatage /.

colombe . pigeon.

colombier m., pigeennier m. — pigeon-
house, dove cot, — Taubenkohen .,
Tanbenschlag m. — duivenhok #.,
duivenkot n., duiventil f.

eolonie v. population.

eolophane {. — colophony, — Geigen-

.

locynth, bitter apple. — Bitterzitrul-
le . — kolokwint f., bitterappel m.
(Citrullus coloeynthis Schrad.

colorant m. — hutter colour, cheese

colour. -— Butterfarbe £, Kise-
farbe .— boterkleursel #., kaas-
kleursel.,

colostrum m. — colostrum, — Ko~

lostrum #,, Erstlingsmileh f., Best-
milch, Biestmilch, Biestermilch, Ko-
lostralmilch. — biest f., biestmelk f.

colza m. — colza, rape, rapeseed. —
Raps, Reps m., Olraps m., Kohlsaat
f- — koolzaad n. (Brassica Napus
L. var. oleifera).

combattre contre. — to fight against.
— bekimpfen, — bestrijden.

combinée f., meissonneuse-hatteuse 1.
combinée. — combined harvester,
combine, --- Mihdrescher m. — maai-
dorschmachine f.

comble m., surmesure ;. — spillage,
spilth, —— Ubermass #., Gewichis-
zuschlag m. — spillage £,

combler », remplir.

combustible . — fuel, combustible. —
Brennmaterial x,, Brenustoff m. —
brandstof {., brandmateriaal »,
combustion /. — combustion, incinera-
tion. — Verbrennung f., Verische-
rung, — verbranding f.

eombustion spontanée. — spontaneous
combustion. — Selbstentziindung f.
— zelfontbranding,

combustion spontanée de foin. — hay-
burn, hay-heating. — Heubrand m.,
Selbstenziindung f., Selbsterhitzang
i. des Heues. — hooibroei f.

commande [. élecirique. — electric
drive. — elektrischer Antrieb m. —
drijving f. door electriciteit.

commander. — to order. — Lestellen.

— baestellen (goederen).

commeneer A croitre. — to come up.
— emporkommen. — opkomen (van
gewassen),
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eommerce de semenee ¥. gréneterie.
commetire un délit. — to commit an:

offence. — freveln. — overtreding
begaan.
commissures f. pl. — corners of the

lips, angles of the lips. — Maulwin-
kel m. pl. — mondhoeken m. pl.
communal w. — common pasture,
common, — Gemeinweide f. — ge-
meene weide f., meent f.
cominune /., eommunauté . — com-
munity, municipality. — Gemeinde /.
— gemeente .
ecompacité f. — binding nature. —
Bindigkeit f. — compactheid f.
compact. — hinding, compact. —
bindig. — compact.
compagnie v. soeiéis,
compagnie {. de perdrix. — covey of
partridges. Rebhithnervolk ».,
Kette f. Rebhithner. — koppel .
patrijzen. -
eompas m. forestier, pinee j, — cal-
liper, pincers, nippers, pair of tongs.
— Baumkluppe f. — boomklem f.

compensation ¢. suceddang.
composées f. pl. — composite family,
daisy family. — Kompositen /. u.

m. pl., Korbbliitler m. pl. — samen-
gesteldbloemigen f. pi.

composition f., eonstitution f, — com-
position, constitution. —— Zusammen-
setzung f. — samenstelling /.
eompost m. — compost. — Kompost
m. — eompost f.

ecompéte f. — compote. — Mus »n. —
moes n. van vruchten,

ecompression f. — compression. -—
Kompression f. — compressie f.
eomptable . — accountant, — Ren-

dant m. — geldelijk beheerder .
comptage ni., compie m., dénombre-:
ment m. d'arbres. — enumeration,
counting, telling of trees., — Ab-
zihlung {. von Baumen. — telling /.
van hoomen.
cohcasser. — to bruise, to crush. —:
schroten. — grofmalen (van koren). .
concasseur m. — seed-and grain-kib-

bler, erushing mill. — Sehrotmiihle £,
-— breker m, van zaden,

coneasseur . et aplatissear m. —
grinding mill, — Schrot- und Quetsch-

miithle f. — maal- en breekmo-
len .

concentration f. limite. — threshold
concentration, — Grenzeoncentra-

tion f. — grensconcentratie f.
concombre m, — cucumber. — Gurkef,
—lkomkommer{. (Cucumus sattvusL.).
concombre ». corniehon.
concombre serpent. - snake cucum-
ber, snake melon. — Schlangen-
gurke. — slangenmeloen (Cucumis
melo var, flexuosus L.).
coneours m. de ponte, — egg laying

test. — Wettlegen #n. — legwed-
strijd m.

conecrétion f., soudure f. — concres-
cence, selfgrafting,— Verwachsung
f. — wvergroeiing f., samengroeiing.
concurrence f, de raclnes. — root com-
petition, — Waurzelkonkwrrenz f. —
wortelconeurrentie f,

condenser., — fo condense. — ein-
dicken, kondensieren. — conden-
secremn.

conditien f. alimentaire. -- nutri-
tional condition. — Ernihrungszu-
stand . — voedingstoestand m.

conditions /. pl. d’existence. — con-
ditions of subsistence, conditions of
cxistence. — Existenzbedingungen
f. pl. — bestaansvoorwaarden f. plL
conditions de la germination, — con-
ditions for germination. — Keimungs-
bedingungen. — kiemvoorwaarden.
conducteur 4. mis a terre. — earthed
line, — geerdete Leitung 7. — ge-
aarde leiding f.
conduit m. — culvert. — Diicker .
— duiker m. {waterdoorloop).
cdne m. —— cone. — Kegel m., Zapfen
1. — kegel m.
cone de pin, e. de sapin. — fir-cone,
pine cone. — Kienapfel m., Tannen-
zapfen m., Kiefernzapfen, — pijn-
appel ., dennenappel,
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confire ». eonserver. sengemiise, — blikgroenten f. pl.
eonfisquer v. saisir. consignation f. -~ consignment. —
confiture f. — marmelade, jam. —| Konsighation /. — consignatie f.

Gelee m., Marmelade f. — gelei (van
vrachten), jam f.

congeler v, geler.

conifére ., arbre m. résineux. — co-
nifer, coniferous tree. — Nadelbaum
m., Zaplentriger m., Konifere /. —
conifeer m., naaldboom i,

eonlque. — conical, — kegelformig. —
kegelvormig.

connection /. — connection. — Ver-
band m., Zusammenhang m. — ver-
band =.

conselller . de laiterie, ¢. laitier, —
dairy adviser, dafry expert. — Mol-
kereikonsalent m., Molkereiinspektor
m. — zuiveleonsulent m.

conservation f. — storage. — Aufbe-
wahrung f. — bewaring {.

conservation f, (sylviculture). — con-
servator's charge, district, circle
(India). — Inspektionshezirk m. —
inspectiekring m.

sonservation f. — preservation, pickl-
ing. — Einmachen n., Binlegen n. —
inmaak . (handeling).

eonserve /. de viande. — potted mecat,
tinned meat. — Fleischkonserven f.
pl. — geconserveerd vleesch n.

conserver v, réserver.

eonserver, eonfire. — to preserve, to
can, to pot. — konservieren, ecin-
machen, haltbar machen. — von-
gsexveeren, verduurzamen, inmaken,
inleggen,

conserver au sel, saler. — to preserve
in brine or with salt, to salt (down).
— einsalzen, einpikeln. -— inzouten.
conserves f. pl. — preserves. — Kon-
serven f. pl., Eingemachtes n. —in-
maak m. (het ingemaakte).
conserves f. pl. alimentalres, — pre-
serves, — Konserven [. pl., Dauer-
waren f. pl. — conserven f. pl., ver-
dunrzaamde levensmiddelen #. pi.
conserves en boite. — tinned vege-
tables. — Biichsengemiise %., Do-

consistanee f. (sylviculture) — density
of ecrop. — Bestandesdichte f.

opstandsdichtheid f.
consistanee des tiges. — density of
erop. — Bestockungsgrad m. — uit-

stoelingsgraad m.
consistance du massif, densité [,
épaisseur f, du massif {(sylviculture).
— degree of density, degree of clo-
seness. — Schlussverhiiltnis .
mate f. van sluiting,
consistance du peuplement (sylvicul-
ture). -—— density of crop. — Bestok-
kungsgrad m.— volkomenheidsgraad,
bezettingsgraad m.
consommateur m. — consumer,
Konsument m., Verbraucher m. —
consument m., verbruiker mi.
constanee f. — constancy, stability,
permanence. — Stetigkeit f. —- be-
stendigheid f., stabiliteit f.
constipation f. — costiveness, con-
stipation, confinedness. Hart-
leibigkeit f., Verstopfung f. — hard-
lijvigheid ., verstopping f.
constipé. constipated.
stopft. — hardlijvig, verstopt.
constitutlon ». eomposition.
constitution du sol v. nature d. s.
construetion ., structure f. —structure,
texture (of land). — Struktur f. —
stractunr f., houw m., samenstelling £.
construetion des routes. — road malk-
ing, road construction., — Wegebau
. — wegenbouw .
construire. — to construct, to build,
to lay out. — anlegen, - aanleggen
(van wegen).
contagienx, Infectienx. — coniagious,
infectiowus. — ansteckend. — be-
smettelijk.
contagion v, infeetion.
contehance v. aire.
contenu ¢. volume.
continu, continué. — continuing, —
durchlaufend. — doorloopend,

ver-
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eontour ., périmétre m., pourtour ., |
eirconférence f. — circumference,
girth, — Umfang m. — omtrek m.,
OmMVang M.

contravention 7. (sylvieulture). - vio-
lation of “zrest police regulations, (of
forest law), rape of the forest, forest
offence. — forstliche Ubertretung f.,
Waldirevel m. boschdelict n.,
boschovertreding .

contre-batteur n. — thrasher concave.
— Dreschmantel m., Dreschkorb m.
— doyschmantet m.

contrée f., endroit m. — region, coun-
try. — Gegend ., Region f. — streek f.
eontrefait v. déformé.

contrefeu m. (sylviculture). — coun-
ter-fire, back-fire. — Gegenfener n.
— tegenvuur n.

contremarquer (cheval). -—— to bishop.
-— gitschen, maullochen. — kunst-
matige kroenhelten maken,
contrdle m. avee le lacto-sédimenteur
(laiterie). sediment test.
Sehmutzprobe j. — vuilheidsproef {.
contréle de semences. — seed con-
trol. — Samenkontrolle f, — zaad-
eontrole f.

contrdle sur pied. — fielderop inspee-
tion. — Saatenkérung ., Saaten-
anerkennung f., Feldbesichtigung ;.
— zaadkeuring f. te velde.
contournement . en spirale, erois-
sance f, en spirale, torsion f. des fibres,
torsion du ffit. — twisted growth,
torsion of fibres, torse fibre, spiral
grain, Drehwuchs m., Dreh-
wiichsigkeit f — draaigroei m.,
wrong f.

contusion /., lésion /., froissure f. —
bruise, contusion, lesion. — Quet-
schung {., Quetschwunde f., Quet-
sche f. — kneuzing f.

contusionner, machurer, tdler {(un
fruit), meuririr (la ehair). — to
bruise, to contuse. — quetschen. — |
kneuzen.

eonversion f. — transformation, con-
version, — Umwandlung £, *Uber- |

fiihrung f. — omzetting [., conver-
sie f.

convertir, transformer, — to trans-
form, to convert. — umwandeln,
iiberfithren. — omzetten, conver-
teeren.

copean #., buehette f. — chip, shav-
ing. — Span m., Holzspan, Hobel-
gpan. -— spaander m., spaan {.,
houtspaander.

copieux v. ahondant,

eoq . — cock. — Hahn m. — haan m.
coy  nain, Bantam cock,
Zwerghahn, — kriethaan,

coq de bruyére, grand tétras m.
capercaillie, Anerhubn %,
aucrhoen n. (Telrao urogalius L.).
eog de bruyére. — cock-capercaillio.
— Auncrhahn m. — auerhaan m.
coque ., coquille f. — shell,
Schaje /. — schaal f.

coque de noix, eoquille de noix. —
nutshell, nutpeel, nuthawk, — Nuss-
schale f. — notedop .

coguelet v. cochet.

coquelicot . parot rouge.

coques /. pl. d’Arachide. — peanut
hulls. — Erdnussschalen f, pl. —
grondnotendoppen . pl.

coques de caeao. — cocoa shells, —
Kakaoschalen f. pl. — cacaodop-
pen . pl

coquille v. coque.
cor ., de chasse. — bugle, hunting-
horn. — Jagdhorn #. — jachthoorn m.

corbeau m. — rave. — Kolkrabe m.,
Rabe. -- raaf f. (Corvus coraz co-
rae L.).

corbeau frewx rook. Saat-
krihe f. — roek m, (Corvus frugilegus
frugilequs L.},

corbeille f., planehe f. — flower-hed. —
Blumenbeet »., Rabatte f. — bloem-
bed, bloemperk =, perk,

cordage ., eorde /. — rope. — Taun,,
Seil n. — touw n.

corde f. de bois. — cord of wood. —
Holzklatter {., Klafter. — vadem m.
(hout}, brandhoutstapel e,
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corde de cent pieds cubes. — sample
cord of wood. — Normalklafter f. ——
normale stapel hout.

cordeau m. — planting cord, gurden
line. — Pilanzleine /., Pflanzschnur §. -
— plantsnoer n., plantlijn f.

cordelle f. —— horse-line, — DPferde-
leine f. — paardelijn f.

corder {du bols), — to stack, fo cord.
— klaftern, aufklaftern. — vade-
men, in vademen opstapelen, brand-
hout in stapels zetten.

corderle . — rope yard, ropery. —
Tauschligerei f., Seilerbahn j. —°
touwslagerij f.

sordiforme. — cordate. — herzfirmig,
— hartvormig.

eordon m, — cordon, — Schnur /. —
snoer n. (soort leiboom),

gordon m. ombilical, funieule f.
funicle, navelstring, umbilical cord.
— Nahelschnur §., Nabelstrang m. —
navelstreng m.

eordon . spermatique. — spermatie
cord. — Samenstrang m. — zaad-
streng .

corctte f. textile, jute m. — jute plant.
‘— Jutepflanze f. — juteplant f.
(Corchorus capsularis L.).

coriace. — coriaceous, — leathery, —
lederartig. — lederachtig.

coriandre /. — coriander. — Koriander

m. — koriander m. {(Coriandrum
satioum L.).

ecormoran #m. — cormorant, — Ilsor-
moran. m. — aalsehofver m., scholle-

vaar m, (Phelacrocorax carbo sub-
cormoranus Brehm).

cornage . (cheval). — roaring. —
Pfeiferdampf m. — piepende dam-
pigheid ., snuiven x. '
gorne ;. — horn. — Horn m. — horen
m., hoorn m.

corne v. sabot.

corneilie v. chasse-hosse.

corneille d’'église . ehaucas.
eorneille /. mantelée. — hooded crow.
—- Nebelkribe f. — bonte kraal f.

(Corvus corntx cornix L),

corneille noire. — carrion-crow. -—
Rabenkrithe. — zawarte kraai. (Cor-

. vus corone corone L),

cornet m. dentaire (cheval). — mark.
— Wunde f. — kroonholte .
corniche v. maere.

cornichon ., eoneombre m. — gher-
kin. — kleine Gurke f. — augurk /.
(Cucumis sativus L.).

cornouiller m. — dogwood. — Hart-
riegel m. — kornoelje f, (Cornus sp.).

cornouiller méle. — cornelian cherry
(tree}, cornel tree, male dogwood. —
Rirschenhartriegel ., gelber Hart-
riegel, Kornelkirsche f. — eethare
of gele kornoelje. (Cornus mas L.).

cornouiller sanguin. — red dogwood.
— roter Hartriegel, gemeiner Hart-
riegel, blutroter Hartriegel. — roode
Lornoelje, (Cornus sanguinea L.},

cornu, — horny. — gehémt. — ge-
hoornd.

cornu (cheval). — rugged-hipped. —
gehrnt, hiftly. — breedheupig,
hoornheupig.

corolle /. — corolla. — Blumenkrone

f. -— bloemkroon f.

corporation v, association.

corps m. — body, — Kdorper m, —
lichaam m.

corps (eheval). — hody. — Leib n. —
middenhand f., lijf ».

corps de charrue. — plough body.
— Pilugkirper m. —— ploeglichaam =,
correction des torrents v. endiguement
d. t.

corrélation v». rapport réciproque.
corrader, miner. — to wash ont. —
ausspiilen, spiilend untergraben. —
nitspoelen, ondermijnen {door water).

se corrompre v. se giter.

: corrosion. — erosion. — Ausspiilung,

Untergrabung f. -— uitspoeling f.
carruptible, périssable. — corruptible,
perishable. — leichtverderblich. —
hederfelijk.
corrupiion f. — decay, deterioration,
— Verderben n., Verwesung f. —
bedeti n.
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eors m. pl. — points, tines. — Ge-| dwergmispel m., cotoneaster m. (Co-
weihenden n. pl. — geweitakken | toreaster sp.).
m. pl. (hert). cotonneux v. farineux,
corselef m, — corselet, — Halsschild | cotylédon m., feuille f. primordiale,
#n. —— halsschild n., borststuk van| feuille séminale. -— cotyledon, seed
inseeten. lobe, seed leaf. — Samenlappen .,
eorvée f. — base service, statute-la- | Keimblatt n., Kotyledon m. — zaad-
bour, — Frome /., Frondienst m.,] lob f.
Robot m., Scharwerk #. —— vroon- | eou 2., eneolure f. (cheval). — neck.
dienst m. — Halg m. — hals m,
corydale m. — corydalis, birthwort. — | eouche f. — layer, stratum, — Schicht
Lerchensporn . -— helmbloem f.| f., Lager n. — laag f.
{Corydalis sp.). couche /. — germinating bed, seed
corymbe m. -— corymb. — Dolden-{ bed, nursery bed. — Keimbett #.,

traube f. — schermvormige tros m.
corymbe m. composé. — corymb. —
Doldentraube f. — tuil f.

coryza contagleux v. roupie des poules.
eoryza ri. gangréneux, mal m. de téle

de contagion, fiévre /. catarrhale
maligne. -— malignant eatarrh, —
biosartiges Katarrhalfieber =n. —

hoosaardige kopziekte f.
eosse /., gousse f. — cod, pod, peel.
Hiilse {. — peul f., schil f.

cossettes f. pl. (betierave suecriéra). —
cossettes. —— Schnitzel n. — snijd-
sel n.

cossus . ghte-bois, ver m. rongeur, —
goat-moth. — Weidenbohrer m. —
wilgenboorder ., wilgenhoutrups f.
{Cossus lgniperda F.).

edte /. — rib, costa. — Rippe f. —
rih, ribbe {.

cdté m. (bétail)., — side. — Seite /. —
zijvlakte f.

¢Gté de terve ferme (charrue). — land-
slide, land side. — Landseite. —land-

wijde £,

eoté du dos (bétall ete.}). — backside.
— Riickenselte. — rugzijde.

edté du trome. — side of trunk, —

Rumpfseite. — rompzijde.
ebté exposé aux intempéries (arbres).
— weather side. — Wetterseite. —
windzijde, weerzijde.

Mistheet n., Tablette f., Rabatte f.
— kweckbed n., kweekbedding f{.,
kiembed, zaadbed.

couche, biehe f. — hot frame, forcing
frame, — Mistbeetkasten m. — broei-
bak .

gouche annuelle ». cerne.

couche arable, terre f. arable, sol m.
arable. — tiith, top seil, surface soil.

— Ackerkrume f. — bonwlaag /.,
teeliaag f.

conche cambiale. — cambium zone.
— Kambiumschicht f. — cambium-
laag f.

couche chaude. — hot-bed. — Mist-
beet #., Frithbeet, Warmbeet. —
broeibed #.

eouche d’argile. — loam coat. — Lehm-
schicht f. — leemlaag £., leembank f.

couche de erdme, -— layer of cream,

cream line. — Rahmschicht. —
roomnlaag.

couche d’humus. — humusiayer, —
Humusschicht. — humuslaag.

couche de semis, — seedbed. — Saat-
beet n. — zaaibed »., zaadbed.

couche de terrain, eouche de fond, —
layer of earth. — Bodenschicht /. —
grondlaag.

eouche de terre de dessous, sous-sol m.
— unilerground, sub-seil, mantle rock.

coteau ©. eolline.
cotonéastre m. — cotoneaster, — Stein- !
quitte f., Zwergmispel (-baum) m. —

— Untergrund m. — ondergrond m.

eouche de terre supérieurs. — surface
so0il. -— Oberboden. m. -- boven-
grond m,



covcou

60

COUPE DEFINITIVE

coucoll m, — cuckoo. — Kuckuck m.
— koekoek m. (Cuculus canorus ca-
norus L.).

coude /. — elbow. — Ellbogen ..
Ellenhogen m. — ellehoog m.

coudrier ., noisetier m., avelinier .
~— hazelnut-tree, cobnut-tree. — Ha-
selstrauch m. — hazelaar m. (Corylus
Avellana L.).

coudrier des bois, noisetfer avelinier.

hazel, filbert. — Waldhasel-
strauch m., gemeiner Haselstrauch
m, — boschhazelaar m, (Corylus
Avellana silvestris L.).

eoudure /. du jarret (cheval). — sickle-
shaped hoek, sickle-hockedness, cur-
by hock. — Subelbeinigkeit f --
sabelbeenigheid f., haaksche stand .

eouenne {. — pore rind. — Schwarte /.,
Speckschwarte.— zwoerdn, zwoord n.

eoulant ». stolon.

couler. — to run off, to drop. — ... ..
..... — ruien van froit.

eonleur /. — colour. — Farhe [/ —
kleur f.

couleuvre f. A collier, natrix »n. —
ringed snake. — Ringelnatter /. —
ringslang f., heiaal f. (Tropidoncius
natric).

couleuvrée v. hryone.

coulisse /. (sylviculture) — belt of trees
left between two clearings. — Kulisse
f- — coulisse f.

couloir . 3 lait. — milk strainer, —
Milehseihe f., Milchsieb n, — melk-
teems m., melkzeef f..

coulofr d’alimentation, feeding
passage. — Futtergang m. — voe-
dergang m.

eouloir de service, passage m. de ser-
viee. — dunging passage. — Mist-
gang. — mestgang,

eoup m. de chaleur. — heat stroke. —
Hitzschlag m. — bevangen zijn =
door de warmte.

coup de solell. — sunstroke, — Son-
nenstich m, — zonnesteck m.

eoup de soleil v. insolation.

goupage v. délayage.

coupe /. {bols sur pied qul dolt &tre
coupé), eoupe en usance, parterre f.
{parquet m., assiette /.) de la 6. — fel-
ling area, cutting area. — Schlag m.,
Schlagfliche f., Hiebsfliche, Abtriebs-
fliiche. kap m., kapvlakie f.,
slag m.
coupe [., abatage m. — felling, cnt-
ting. — Holzung {., Holztillen n.,
Abtrieb m., Holzhieb m., Abhieb, —
aankap m., kap (het kappen), hak m.
coupe & hlane étoe, eoupe rase, coupe
unique, ¢oupe blanehe. — clear cut-
ting, clear felling. — Kahlabttieb m.,
Kahlhieh ., Kahlschlag m. — kap, .
kaalkap, leegkap.
coupe accidentelle, — incidental fel-
ling, salvage felling, damage cutting.
— Totalitdtshieb m., Diirrholzhieb.
— kap van beschadigde boomen bui-
ten het kapplan.,
coupe annuelle. — annual felling,
annnal cutting, — Jahresschlag m.
— jaarkap, jaarlijksche kapvlakte f.,
jaarlijksche kap.
coupe blanche ». coupe 3 blane étoe.
coupe elaire, coupe d'isolement, éclair-
cie /. intensive. — light-felling, —
Lichtungshieb m., Lichtschlag m.,
Lichtungsschlag m. — licktingskap.
coupe d’abri. — shelterwood-felling,
shelterwood-eutting. — Schirmschlag
m. — schermkap.
coupe d’amélloration. — improve-
ment-cutling, inprovement-felling.—
Verbesserungshieb m., Rrziehungs-
hieb. — verplegingskap.
coupe de hois, exploitation /. fores-
tidre, — wood cutting, timber felling.
— Holzschlag m. — houtaankap.
coupe d’ensemencemsnt. — seeding-
stage (in regeneration-cuttings), seed-
ing felling. — Samenschlag, Be-
samungshieb m. -— bezaaiingskap,
zaaislag m.
coupe définitive. —— final felling, final
cutting, final stage. — Réumungs-
hich m., Riumungsschlag m., End-
hieby m., Abtrieh m., Abtriebsschlag,
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— laatste opruimingskap, eindkap
na voorverjonging.
coupe de nettoiement. — cleaning
cutting, cleaning in young crops. —
Reinigungshieb m., Reinigung 7.,
Durchlauterung f. — zuiveringskap
m., zuivering f. van jonge opstanden.
coupe de régénfration. — regencr-
ation felling. -- Verjiingungshieb m.
— verjongingskap .
coupe du lin, — section of flax. —
Querschnitt . eines Flachstengels.
— doorsnede § van vlas..
coupe en lisidre, eoupe par bandes. —

shelterwood strip system. — Sanm-
schlagform 7. -— randverjongings-
kap m.

coupe en séve. — felling in the grow-
ing season. — Safthieb m. — kap

juist v46r of in de vegetatie-periode.
€oupe en usance u. coupe.
soupe-feu m. — fire trace, fire break.
— Feuerstreifen m., Feuergestell n.
~- brandstrook f.
coupe-feu ., tranchée f. garde-feu. —
fire belt, fire trace, — Feuermantel
m. — brandmantel ., brandsin-
gel m,
coupe-navets ., coupe-racines.
turnip-cutter, pulpet. Ritben-
schneider m. — bictensnijder m.
coupe f, par troudes. — gap-felling, —
Licherhieb m. — kap in m. plekken.
coupe préparatoire. — preparatory
felling, advance cutting, — Vorbe-
reitungshieb m., Vorhieb m., An-
hieb. — voorbereidingskap m., in-
leidende kap.
eoupe-racines ». eoupe-navets.
coupe rase v. coupe i blane étoe.
coupe secondaire. — secondary fell-
ing. — Nachhieb #., Nachhauung
f., Auslichtungshieb, — lichtingskap
m. na natuurlijke aanzaaiing, nakap,
(na dien welke de natuurlijke ver-
jonging inleidde).
coupe sombre. — dark felling. — Dun-
kelhieb, Dunkelschlag m. — zwakke
inleidende verjongingskap.

coupe {ransversale, — transverse sec-
tion, cross section, cross grained cut.
— Hirnschnitt m., Querschnitt, —
kopsche snede f.
coupe transversale, — transverse sec-
tlon. — Durchschnitt m. — doorsnee
f. (snede door iets heen)s
coupe unique v. coups 3 blanc &toe.
coupe usée, surfacef. dénudée.— cleared
felling, cleared area, denuded area. —
Kahlabtriebsflache f., Kahlschlags-
fliche, abgetricbene Fliche. — ge-
kapte vlakte f., leegkapvlalkte.
coupé, tronqué, étété, — blunt, trun-
cated, truncate. -— abgestumpft, ab-
gestutzt. — afgeknot.
couper {la queue). — to dock. — ku-
pieren. — coupeeren.
couper, abattre. — to cut, to fell. ——

fallen, hauen, schlagen, — vellen,
omhakken.

couper, faucher. — to mow. — mihen,
— maaien.

couper v. recéper.

se couper (echeval), — to cut. — sich

streifen. — zich strijken.

couper 4 blane étoc. — to clear-cut, —
kahlhauen. — leeg kappen, kaal
kappen.

couper avee la faucille, — to reap. —
sichten. — zichten.

couper des gazons, peler la terre. — $o

cut sods, to cut turf, — Rasen ste-
vhen. — zoden steken,
couper la vapeur. — to cut off the

steamn, to shut off the steam, to shut
out the steam. — den Dampf ab-
schneiden, den Dampf abschliessen,
den Dampf absperren. — den stoom
afsluiten,

couper par bandes. — to clear a forest
in narrow strips. — absiumen. —
zoomsgewijze kappen, in zoomen
(smalle strooken) kappen.
couper rez terre. — to coppice, to cut
back, to cut level (flush) with the
ground. — anf die Wurzel setzen,
auf den Stock setzen. — op stronk
zetten.
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couperet m., hicholr m. — chopper,
cleaver. — Hackmesser #., Ilau-
messer, — kapmes n,

couple de ehevaux . attelage & deux.
cour f. d'une ferme, enclos . d'une
ferme. — farm yard. — Gutshof =,
Hof eines Gutes. — boerenerf n.
courant m. — stream. — Strom ., —
stroom #i.

courant continu. direct eurrent
(D.C.}. — Gleichstrom m. — ge-
lijkstroom m.

courant d’eau souterraine. — ground-
water flow. Grundwasserstrom
m. — grondwaterstrooming f,
courant de jusanmt m. — ebb-stream.
— Ebbstrom m. — ebstroom .
courant de marée. — tidal stream. —
Gezeitenstrom m. — getijdestroom.

courant éleetrique. — electric current.
— elektrischer Strom m. — eleetri-
sche stroom.

courant wriphasé, courant tournant.
—- alternating current. — Drehstrom
— draaistroom.

courante v. diarrhée.

courbe /. de hauteur. — height-curve.
— Hiéheneurve . — hoogtekromme f.

courge ., citroullle f., giraumen(t) .
— gourd, pumpkin, marrow.
Kiirbis m., Schmuckkiirbis. — pom-
poen f., kalebas f. (Cucurbita Pepo
L.).

eourlis m. — common curlew, — gros-

ser Brachvogel m. — wulp m. (V-]

menus arquate arquata L.).
courlis corlien. — whimbrel. — Regon-
brachvogel m. — regenwulp .,

kleine wulp {Numenius phucopus
phaeopus L.).

eouronne ;. (cheval), — coronet . —
Krone f. — kroon f.

eouronne v. branchage.

couronne de branchage v. eime.
eourenné, mort en cime. — stag-
‘headed. — gipfeldiirr, — topdroog.

courrcie f. de commande. — driving-
bett. — Treibriemen m. — drijf-
riem m,

eours m. — course. — Verlauf m, —
verloop n., loop m.

cours d’eau.
Wasserlant m.,
waterloop m.
cours du marché ©. prix courant,
course f, de chevaux au trot. — trot-
ting match. — Pferderennen n.,
Wettrennen n. — harddraverij f.

courtiliére ». taupe-grillon.

courtine ». plantain corne-de-cerf.

cousin ., moueheron m. — gnat,
midge. — Miicke f., Schnake f. —
mug f.

cousse /., — pod. — Hiilse . — dop

watercourse.
Wasserader f,

m., peul {.

coussinet m, — pulvinus, swelling
nader the insertion of a leaf —
Blattkissen n. — bladkussen #.
couteau . & désoperculer (apiculture).
— uncapping knife. — Entdecke-
lungsmesser n, — ontzegelmes n.

couteau & écorcer. — peeling knife,
—— Schilmesser #., Lohmesser, —
schilimes #. voor boomen.

couteau de boucher. — butcher's
knife. — Schlachtmesser. ~— slacht-
mes,

coutre m. — cvoulter, plough coulter;

colter, cutter (America). — Kolter n.,
Pllugmesser n., Sech wm., Pflugsech
ut., Messersech. — kouter n., ploeg-
kouter, ploegmes ., meskouter.
coutre 3 disque. dise coulter
(America: rolling colter). — Schei-
bensech n., Scheibenkolter m., Rund-
sech. — schijfkouter n., radkouter.
coutre A lame. knife coulter
{attached on the landside of the share
of a plough). — Nasensech, Mes-
serkolter. — neuskouter,
coutridre f. — coulter clip. — Kolter-
biigel m. ~ kouterbeugel m., kouter-

eouronnement #., mort f. en ¢ime, — | klom m.
-stag-headedness. — Gipleldiirre /., | eouvain m. — brood. — Brut f. —

Spitzendiirre, Zopitrocknis f,

i broed (van insecten).
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couvain . mile opereulé trés bombé,

bourdonneuse 7. par orphelin (api-
culture). — brood of laying workers.
— Buckelbrut f. — bultbroed =.

eouvé. — brooded. — bhebriitet. —
bebroed.

eouvée f. — broed, hatch. — Brut f, —
broed n., broedsel n. (v. pluimvee).
eouvée f plerre (apiculture). — moi-
gissure f. des larves. — stone broad,
‘pickled brood. — Steinbrut f. —
steenbroed x.

eouver. — to brood, to sit on eggs. —
briiten. — broeden.

eouvert m. (sylviculture). —— cover,
leaf canopy. — Beschirmung ., Uber-
schirmung. — beschutting, bescher-
ming f., beschutting door kroon-
scherm.

ecouvert ». ahri; feuillage.

couvert de. — overgrown, grown over
with. — bewachsen mit. — begroeid
met.

couvert d’écailles v. éealllé.

eouvert de mauvaises herbes. —— weedy,
infested with weeds. — verunkrau-
tet. — met onkrnid bedekt.

couvert d’un gazon naissant. — grass-
covered, grass-grown., — benarbt. —
(licht) met gras begroeid.

couvert légérement. — thin crowned,
with sparse foliage. — lichtkronig,
lichthelanbt. — met ijle kroon, met ijl
loof,

eouverture f. & eheval, eaparagon .
— horse clothes, body clothes. —
Riickendecke [, Plerdedecke.
paardedek 1.

couverture d’humus. — leaf-mould,
soil-covering of decomposing leaves.
— Humusdecke f. — humusdek »,

couverture herbacée du sol, couver-
ture vivante. — herbaceous soil-
covering, living sail cover, living sur-
face cover. — lebende Bodendecke f.
— levende bodembedekking £,

couverture de fenilles mortes, eouverture
morte. -— leal-litter. —— Streudecke
f., Laubdecke, f., Laubstrea f. —

strooiseldek #., strooisellaag f. van
blad.

eouveuse f. — sitter, sitting hen. —
Bruthenne f. — hroedende kip f.
couveuse f. — incubator. — Brut-

apparat m., Brutofen m., Brutma-
schine {. — broedmachine f.

couvolr ». nid & couvée.

eouvrir {sylvicalture). -— to cover, to
shelter, iibersehirmen. be-
schutten door kroonscherm.

couvrir, fixer (sylviculture). — to
cover. — decken, binden, befestigen,
bepacken. — dekken.

couvrir, saillir, monter. — to leap, to
cover, to serve. — decken, beschilen
(Pferd). — bespringen, dekken.

erachat m. de grenmouille, éecume f.
printaniére. — cuckoo spit. — Kuk-
kucksspeichel m, — kikkerspog =.,
kockoeksspog n.

craie f. — chalk. — Kreide f. — krijt n.

erambe . maritime, chouw m. marin, —
sea kale. — Meerkohi m., Seekohl.
— zackool f. (Crambe maritima L.).

crampe /., Spasme ., - CTAMp, Spasm.
— Krampf m. — kramp /.

erampon n. — climbing-ivon. — Steig-

eisen «, -— klimijzer n., klim-
spoor f.
ecrampon. — clinging root, aerial
rootlet. — Klammerwurzel f,, Haft-
wurzel. — hechtwortel m., klim-
waortel,

crampon {fer & cheval). — calkin. —
Stolle {. — kalkoen m.

crampon & vis, — screw-stud. —
Schraubstolle f. -— schroefkalkoen.

erapaud m. — canker of the hoof. —
Strahlkrebs m. -— straalkanker m.

erapaud m. — toad, — Krite f. —
pad ., padde f. (Bufs).

cravant m. — brent goose. — Ringel-
gans f. — rotgans {. (Brania bernicla
bernicle L.).

créaneier m. hypothéeaire. — mort-

| gagee. — Hypothekenglinbiger .,

! Hypothekar m. -—— hypotheekhouder

TR
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création de jardins v, arrangement
d’un jardin.
¢création d'une espdes o,
d'u. e.
eréation /. d’un sous étage m. (sylvi-
culture). — underplanting. — Un-
terban m. — onderbouw m., onder-
planting {.
eréation d’un peuplement (sylvicul-
ture). — formation of crop of trees,
— Bestandesanlage f., Bestandes-
begriindung 7. — aanleg m. van een
opstand.
eréche f., mangeoire /. — crib, man-
ger. — Krippe f. — kribbe /., krib f.
erédit m. agricole, crédit rural. — agri-
cultural credit, farm credit. — Bo-
denkredit m. — landbouweredict .
crédit foneier. — land credit.
Bodenkredit m. — gronderediet n.
eréer un sous-étage (sylviculture), —
to underplant, to introduce an un-

formation

derwood. — unterbanen, unter-
pflanzen. — onderplanten, onder-
bouwen.

crémaillére f. — gear-rack, — Zzhn-
stange f. — getande stang m.

eréme /. — cream. — Rahm m.,
Sahne f. —- room m.
eréme foueitée. — whipped ercam.

— Schlagsahne f. — slagroom /.
c¢réme glacée, — ice cream. — Rahm-
eis x., Eishrem m. — roomijs »n.
erémométre m. — creamometer, cream
gauge. — Rahmmesser m. — rooni-

mieter .
crénelé, — crenate. — gelerht. —
gekerfd, ge art 1d.
erépir ». plétrer.
erépuseulaire v, papillen nocturne.
eréque /., prune f. sauvage. — bullace,
— Kriechenpilagme {., Spilling m. —
kroosje .
eréquier ., prunellier . hétif, pru-
nfer sauvage. — bullace. — Kkrie-
chenpilaume f., Pilaumenschlehe §.,
Haferschlehe f., Haberschiehe.
kroosjesboom ., wilde pruimeboom,
wilde pruim .

- gresserelle 7. — kestrel, — Turm-
talke m. — torenvalk m. (Falco tin-
nunculis linnunculus L.).

eresson . alénois, eresson domestique,
cressonnette f. — garden cress. -—
Gartenkresse f. — tuinkers f., ster-
kers. (Lepidium sativum L.).

cresson de fontaine, cresson d’eau,

er. de rulsseau, bailll m. - water
cress, — Wasserkresse f., Brunnen-
kresse. — waterkers f. (Nasturtium

officinale B, Br.}.

eresson du Mexique, grande ecapueine
f. — Indian cregs. — grosse Kapu-
zinerkresse. — Qost-Indische kers,
Lievitskop m. (Tropaeolum majus L.).

eréte /. charnue (poules). —rose comb.
— Rosenkamm m., — rozenkam m.

créte de eoq. — cock’s comb, —
Hahnenkamm n, — hanekam m,

eréte de eoq, passe-velours m, — cock’s
comb, — Hahnenkamm mi., echter
Brandschopi m. hanekam m.
(lelosia eristata L.).

créte f. d’une digue. — top of dike. —
Krone f. eines Deiches. — kruin f,
van cen dijk.

crételle v. eynosure.

eretons s, pl. — cracklings, — Fett-
grieben {. pl. — vetkanen f. plL

greuser la terre v. béeher.

crevasse f., fente /., gercure f., felurs /.
— crack, burst, flaw, shake. — Riss
w,, Sthwindstelle f., Kluft f. — barst
., scheur f., spleet 1.

crevasse dans le coeur., — heart shake.
-— Kernriss m. — hartspleet /.

crevasse due au fendage. — cup-and
star-shake. — Kappriss m. — kap-
spleet f.

crevasse Intérieure. — internal shake
or split, internal fission or fissure. —
Innenriss m. -— inwendige barst m.,
inwendige scheur in hout.

crevassé ©. gereuré,

S8 Crevassel v, se gercurer.

crevasses v. solandres.

crevette f. — shrimp. — Garnale f.,
Granat f. — garnaal /.
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ert des reines ¢. chante de la mére.

erible v. tamis.

erible w. (botanique). — sieve plate. —
Siebplatte . — zeefplaat n.

cribler. — to sift. — aussichten, aus-
sieben, — uitziften, ziften,

cribleur . rotatif. — assorting cy-
linder, — Sortiertrommel f. — sor-
teertrommel f., sorteereylinder m.

erie ., vérin m. — lifting jack, —
Winde /., Hebewinde f., Zahnstan-
genwinde f. — dommekracht .

¢rin m, — horsehair. — Plerdehaar ».,
Rosshaar. — paardehaar n.

erin végétal v. zostére varech.

erinidre /. ~—— mane. — Mihne f. —
manen f. pl.

erins ». fouet.

crieedre mi. du lis. — lily beetle. — 13-
lienhahnehen n. — lelietorretje =.
(Crioceris Lilii Scop. C. merd:-
gara F.).

erise f, agraire, — agricultural de-
pression. — Landwirtschaftskrise /.
— landbonwerisis §,

erochet m. (eheval}. - tusk. — Haken-
zahn m. — haaktand m.

crochet m. — draught hook. — Zug-
haken m. — trekhaak m.

crochestage v. plochage superfleiel.

crocus v. safran.

crolsé. — crossed. — gekrenzt. —
gekruist,

eroisé v. traverss.

erolsement m. — cross, crosshreeding
(of animals), crossfertilisation (of
plants). — Kreazang f. — kruising /.

croisement avuncolaire, crolsement
d’un mutant avee e type original. -
cross between a mutant and the
parent type in a direct lire. -—
avunkulars Krewzung. — kruising
van een mutant met voorvadertype
in rechte lijn.

eroisement de retour. — back cross.
— Riickkreuzung. — terughkruising.

eroisement d’espadces. — species hy-

bridization, -~ Artkreuzung. — soort-

kruising.

creisement réelprogue. — reciprocal
cross, — reziproke Kreuzung /.,
umgekehrte Kreuzang f. — recipro-

que of wederkeerige kruising f., om-
gekeerde kruising .
eroiser. — to cross, to hybridize. —
krenzen. — kruisen.
crolssanee /., port m. — growth, habit,
~= Wuchs m, — groei m., was m.
croissance bien régulidre (sylviculture).
regular  growth. stufiger
Wurhs, — regelmatige groei
creissanes en diamatre. — diameter-
growth, diameter-increment, girth-
increment. — Dickenwachstum .,
Stirkezuwachs, — dilkiteaanwas m.,
di‘ctegroei.
croissance en é&tages, — growth in
storeys, — Ktagenwuchs. -— stage-
groei.
eroissance en hauteur, en longueur
(sylviculture). — height-growth, —
Héhenwuehs, Héhenwachstum m.,
Lingenwachstum. — hoogtegroei,
lengtegroel.
croissance en spirale . contourement
e. sp.
croissance excentrigque, coeur m. excen-
trique, — eccentric growth, — exzen-
trischer Wuehs. — excentrische groei.
creissance ondulés, undulating
grain, wavy grain. — wellenformiger
Faservertauf m. — golfgroei, goli-
draad . in hout.
crofire, grandir. —— te grow up. —
aufwachsen. — groeien, opwassen,
opgrosien.
croitre en massit. — to grow in close
stand, to grow in a dense crop, to
grow under cover. — im Schluss ste-
hen oder wachsen. — in sluiting
staan, gesloten staan (van een bosch).
croulier », meuble.
croupe /. — croup. — Kruppe f,,
Kreuz n. — kruis #.
eroupe avalée (eheval). — sloping
croup, drooping croup, goose croup,
— schiissizse Xruppe, abgedachte
i Kruppe. — afhangend kruis,
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eroiite £ du sol, dureté f. du sol. —
crustiness of the seil, capping, —
Verkrustung f. des Bodens. — Lorstig
worden #. van den grond.

crofite rouge v. fromage d’Edam.

erueltéres f. pl. — craciferae. — Kreuz- !

bliitler m. — kruishloemigen f. pl.,
cruciferen f. pl.

erus v. culsse.

cryptorehide v. cheval pif.

euhbage m. desbois, — tree-mensuration.
— Holzmessung f. — houtmeting .
cubage du volume sur pied v inven-
taire du matériel.

subitus m, — ula, — Ellbogenbein 5.
- ellepijp 1.

cueillette f — picking, gathering,
plucking. — Pfliicken n., Pflicke f,

—— pluk m.
cuellleur m. — picker, gatherer, pluck-
er. —- Piliicker m. - plukker s,

cueillfr, — to gather, to pluck, to
pick, —- pfliicken. — plukken.
eulr m. — leather. — Leder ».
leder n,, leer n.

(faire) cuwire. — to bake. — backen.
— bakken.

eulseur m. 4 vapeuar. — cattle-fodder

steamer. — Viehfutterdympfer .
— veevoeder-stoomtoestel 7.
culsse f., erus m. — thigh. — Ober-

schenkel m. — dij f.
euisse f. (bétafl}. — hind-quarter. —
Hinterviertel n. — achterhout m.
cuisse (volaille). — drumstick,
Keule f. — bout.

cuite /. (apiculture). — slum-gum. — '

Pressabfall m. - persrestanten =, pl,,
persafval m., wasresten f. pl.
cujelier m., alouette f. Iulu. — wood
lark. — Heidelerche f. — boom-
leenwerik m. (Lullule arboren ovbo-
rea I.).

cul blane v. traquet motieux.

cul m. doré. — brown-tail moth, —

(toldafter m. — bastaardsatijnvlin-.

der m. (Euproctis chrysorrhoea L.
Nygmia phacorrhoea  Donovan).
culidre v. évier,

culmifére m. — cereal. — Halm-
| frucht f. — halmvrueht £, halmge-
was H. .
culot m., elos-eul m. — nestling. —
Nestkiicken n. — nestkuiken .
cultivable, arable. — arable, tillable. —
| knlturfihig, urbar. — bebouwbaar.
icu[tivateur m. — grower, breeder,
I rearer, — Ziichter m. — kweeker m.
: ewltivateur. -- cultivator, — Kulti-
\ vator m. — cultivator m.
cultivateur & ressorts, cultlvateur a
| dents flexibles. — spring-tine culti-
vator. — Federzahngrubber m. —
veertand-cultivator m.
cultivé., — cultivated. -— bebaut, be-
stellt. — bebouwd,
cultivé, — grown. — geziichtet. — ge-
kweekt.
cultiver. — to cultivate, to till, to
grow. — bebauen, bestellen. — be-
bouwen, beuwen (het land).
cultiver, taire, élever, — to grow, to
rear, to cultivate. -— ziichten, heran-
ziichten, anbauen, bauen. — aan-
kweeken, telen, verbouwen, bouwen.
eulture ). -— culture, growing, cul-
tivating, rearing. — Zucht f., Ziich-
tung /., Bau m., Anbau, Kultur f, —
teelt {. van planten, kweekerij f.,
aankweek m., verbouw m.
reulture /., labourage m. — ftilling,
tillage. -— Bestellung f. — Bearbei-
tung f. — verbouw . (de handeling),
bewerking f. (van den grond),
!culture & étages. — storey-culture. —
Etagenbau m., Terrassenbau m. —
trapsgewijze bebouwing f. van eem
I berghelling.
culture agricole préparatotre (sylvicul-
ture). — catch crop system, catch
crop.— Ackervorbau m. — landbouw-
voorbouw m.
eulture agrieole et sylvicole combinée
ou alternée. — field crops and fores-
try combined or in alternation, —
Waldfeldbau m., Riderwaldbetrieh
m. — boschveldbouw.
! eulture alterne, — convertible hus-
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bandry., — Wechselwirtschaft f,,' planting in advance. — Vorbau m.,.

Schlagwirtschaft. — wisselbouw.

Voranbau. — voorkultunr f.

eulture alterne sauvage {bié et herbe), | culture pure, — pure culture. -— Rein-.

culture eeliique. — wild rofation of

crops (corn and grass). —- wilde
Feldgraswirtsehaft j. — wilde wis-
selbouw . {gras en graan).

calture de ferment lactique. — motfier
starter. — Muttersiure f., Stamwn-
siure f. — moederauursel =.

eulture dérobée. cultivation of
stubble crops. — Zwischenfruchthan
m. — verbouw m. van steppelge-
. wagsen.

culture de semences. — seedgrowing.
— Samengziichtung {., Samenhaun m.
— zaadteelt f.

eulture de tourbitre. — peat-culture,
— Fehnkultur f. — veenkultuur ;.
culture des bois ©. sylviculture.

culture des eéréales. — corn growing,
cereal culture. — Getreidebau m. —
_graanbouw mi.

culture des fleurs. — cultivation of
flowers, Iiloriculture. Kunst-
girtnerel f. — bloemisterij £. (be-
drijf).

culture des plantes. — cultivation of
erops. Pflanzenzucht f. — planten-
teclt £,

eulture des plantes horticoles. — cul-
ture of horticultural plants. — Gar-
tenbaupflanzenzucht f. — tuinbouw-
plantenteelt f.

culturs foreée, avangage m. — forcing.
— Treiben n., Treiberei {., Friithtrei-
berel. — forceeren n., vervroeging f.

eulture intercalaire. -- intercropping. |

— Zwischenzucht f. — tusschen-
teelt f.

culture potagére, culture marafchére.
— vegetable gardening, kitchen gar-
dening, — Gemiisebaum., Gemiise-
zucht f., Gemiissegirtnerei f.
groententeelt f. warmoeszerij f.
culture précédente. — fore fruit. —
Vorfrucht f. — voorvrucht f., voor-
afgaande vrucht.

kultur /. — reinkultuur f.

culture pure. — pure eulture. — Rein--
zucht f. — zuivere teelt f.

culture sous verre. — glasshounse cul-
ture. — Glaskultur f. — glasteelt.
f., teelt onder glas.

culture spoliatrice, culture vampire,.
culture rapace. — predatory cul-
ture. — Raubban m., Raubwirt-
schaft f. — roofbouw m.

culture sueriére, ¢. de la canne 3 sycere.
— sugar ewltivation. — Zuckerkunltur

{-, Zuckerbau m. — suikercultuur f.
cumin », {de Malts), — cumin. —
Pleifer-IKiimmel m. — komijn .

(Cuminum Cyminum L.).
eumin des prés ¢. earvi.
cumin noir, nigelle f. aromatique.
— black cumin, fennelflower.
Sehwarzkiimmel m., Kéhm m, —
narduszaad n. (Aigelle sativa L.).
cupule f. (botanique). — cupule, cup.
— TFruchtbecher m. — vruchtnapje
a1, napje.
cupule. — acorn eup, cup and ladle.
— Eichelkelch ., Eichelschale f.,
Becherchen w., Nipichen n, — eikel-

depie .
cupuliféres {. pl. — cupuliferous trees
or shrubs. —- Bechertriger m. pi.,

Becherfritchtler m. pl., Schiisseltri~
ger, Kupuliferen m. pl. — napjes-
dragers m. pl., cupuliferen f. pi.
curculionide m. — weevil. — Riis-
selkifer m., Rissler m. — snuit-
kever m. (Curculionidae).

cure-mble m., drague [, machine [. 3
curer, — dredger, dredging engine. —
Bagger m., Baggermaschine f. —
baggermolen m., haggermachine f.

eurer v. draguer.

curoir m. — plough-stick. — Pflug-
reute f., Pflugrodel m., Pilugscharre
f. — ploeghak f.

cuscute du Iin, grande ¢. v. cheveux

culiure préléminaire (sylvicalture). — , du diable,

28
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cuve /. — cheese vat. — Kisewanne
f., Kisegefiss #. — kaasbalk m.
euve, chaudiére . — cheese kettle, —
Kidsekessel m. — kaasketel m.
cuve 3 lait v. bac i Iall.
cuve i maturation de la créme. —
cream ripener. — Rahmreifer m.,
Rahmwanne f. — roomzuurbak nw,
bassin n.
cuvelage, cuvellement, v. revétement
de planehes.
euveler les eaux. — to keep off the
waters by timbering. — die Wiisser
durch Holzverdimmung abhalten.
het water afkisten deor hou-
ten schotwerk.

cuvette f., petit vallon m. — cove,
swale, — Talmulde /., Mulde. —
dalkom f.

eyelamen . — cyclamen, sowbread.
— Alpenveilchen n. — cyclamen m.
Alpenviooltie n. (Cyclamen sp.).

oycle m. — cycle. — Kreislauf m. —
kxingloop m.

eygne . — swan. — Schwan m. —
zwaan m. (Cygnus gp.). ‘
cygne sauvage, — whooper-swan, — |

Singschwan m. — wilde zwaan.
(Cygnus eygnus L.).

eylindre m, — eylinder. — Zylinder .
— eylinder m,

eylindre, rouleau m. rolling
mill, roller, cylinder. — Walze f. —
wals f., Tol f.

eylindrigue. — cylindrical. — zy-
lindrisch, walzenformig. — eylin-
drisch, eylindervormig, relvormig.

eynips m. — gall-wasp, — Gallwespe
f. — galwesp f. (Cynips).

cynorrhodon m., gratte-cul m., fruit
m. du rosfer. — rose-hip. — Hage-
butts §. — rozebottel f.

eynosure }., crételle /. — cock’s comb
grass, dog’s tail. — echtes Kamm-
gras n, — kamgras n, {Cynosurus gp.).
eyprés m. — cypress. — Zypresse f.
— cypres m. (Cupressus sp.).

cysticercose v. ladrerie.

cytise m., faux ébénier m., oylise la=-
bour, arbeis m., aubour m. — la-
burnum, gelden chain. — Goldregen
m., Bohnenbaum m. — gounden
regen m. (Laburaum anagyroides Me-
dic. = Cytisus Laburnum L.).
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dactyle m. pelotonné, — cock’s foot,
crested dogtail, orchard grass. —
(gemeines) Kniuelgras #. — kropaar
f- (Dactylis glomerata L.).

d'dges différents. —— uneven aged. —
ungleichaltrig, — van ongelijken leef-
tijd.

dague f. — brock, dag. — Spiess m.
— eergte gewel n. van eenjarig hert.

dahlia m. -— dahlia. — Dahlie 1.,
Georgine j. — dahlia f. (Daklia sp.).

daim m. — fallow deer. — Damm-
hirseh ., Damtier n., Dammwild n.
— dambhert . (Dama vulgaris Breok).

dans I'oeuvre. — clear, in the clear. —
im Lichten, im Inneren gemessen. —
binnenwerks gemeten.

dapbné m. mézéréon, hois m. gentil. — :

mezereon, daphne. — roter Keller-
hals m., Beidelbast m. — peper-
boompje «., garonboompje n. (Daph-
ne Mezereum L.).

dard ». aiguillon; lambourde.

dauphinelle f., pied m. d’alouette, —
larkspur. — Rittersporn m. — rid-
derspoor {. (Delphinium sp.).

débardage m, wood-transport,
haulage, haunling wood. — Holz-
bringung {., Helariickung f., Schlag-
rdumung f. — houttransport n. (naar
afvoerweg).

débarder {sylviculture). — ta remove,
toclear away, —réumen., — opruimen.

débit m. — ountput, turn-over. -— Um-
satz m. — omzet m.

déblt ., débouché m. sale,
market, — Absatz m. — afzet m.

débit v. dégrossisage.

déblt m. (sylviculture). — conversion,
— Zurichtung f. — bewerking /.,
verwerking (van hout).

débit m. effectlf, eapacité f. effective.
— effective output. — wirkliche
Leistung f. — effectief vermogen n.
débit m., effet m. — output, power. —
Arbeitsleistung f. -— arbeidsvermo-

gen %
débiter. — to sell. — umsetzen. —
omzetten (goederen).

débiter {sylviculture}. — to saw up,
to convert., — zurichten. — hout,
bewerken, verwerken.

débifer v. dégrossir; travalller,
débiter & 1a sefe. — to saw up. — ver-
sigen, verschoeiden. — verzagen,
déblayer, aplanir avee la béche. —
to excavate, to dig off. — abgrahen,
ausgraben. — afgraven.
déboisement m. — disafforestation, de-
forestation, — Entwaldung f., Ab-
holzung j. Entholzung. — ontbos-
sching f., ontwouding.
déboiser. — to disafforest, to clear, to
deforest. — entwalden, abholzen,
entholzen, — onthosschen,
déboitement v. entorse.
débouché m. — market, outlet. —
Abgatzgebiet n., Absatz m, — af-
zetgebicd «., débouché x., afzet m.
débourrer, dépiler. — to depilate, to
unhair. — enthaaren. — ontharen.
débris vegetaux v. détritus v.
débroussaillement m. — brushing,
cleaning (serub or weeds from plants).
— Ausreutung /. der Struppwiichse,

Reinigung von  Gestriipp. — uit-
wieden #. van struiken,
déealeifier. — to deecalcify. — ent-

kalken. — ontkalken.

déchaler ». assécher.

décharge de 'ean v. éeoulement deI'e.
décharger. -— to unioad, to discharge.
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— ausladen, abladen, lischen, ent- | découper (sylviculture). — to cut into

lischen, — lossen, afladen.
se décharger, — to discharge itsclf.

— auswissern, miinden, sich cr-
giessen. — uitwateren, loozen (in-
trans.).

déchaumage m. — stubble ploughing.
— Bchilen #. des Ackers. — stop-
pelploegen =,

déchaumer. — to plough stubble land,
to turn the stubble. — schiilen, stop-
pelstirzen. -— stoppelploegen, schil-
len.

déchets m. pl. de lin. — flax waste. —
Flachsabfille m. pl. — vlasafval xn.

déchets m. pl. de fabrication, sous-
produit . — residual product. —
Abfallprodukt n. — afvalproduct =
déchets m. pl. remanents m. pl. (syl-
viculture). — wood refuse Ifrom fel-
lings, chips, siashings {America). —
Schlagabraum m. — spaanders m.
pl. en houtafval m. in kapvlakte.
décimable v. sujet 3 la dime.

déelivité v, pente.

décoctfon ., infusion . — decoction.
— Abkochung f., Dekokt n., Absud
m. — afkooksel n.

décolleteuse . arrachense.

décomposer. — to disintegrate, to
decompose. — zersetzem. -— ont-
leden.

se décomposer. — fo decompose. —
verwesen. — tot onthinding over-

gaan, vergaan.

décompesition {., désorganisation f.
compléte. — decomposition, disinte-
gration. — Verwesung f., Zersctz-
ung. — ontbinding £., ontleding.
déeomposttion v. pourriturs.
déeomposition chimique, érosion /. chi-
migue. — chemical erosion. — Kar-
rosion f. und Zersetzung f. — schei-
kundige verweering f.

déeomposition du bols v. maladie des
arbres.

décortiquer. — to peel, to pare. —
schilen. — ontbolsteren.
déeortiguer v. écorcer.

lengths. — ablingen. — in of op
lengte kappen, snijden.

découpure v, division du caillé.
déeroissement . (svlvieulture). —
tapering. — Abnahme /. gegen das
Ende, Verjiingung f. — wverval =,
het naar den top dunner worden .
décurtation f. des rameaux, — fall of
twigs. — Zweigablésung f. — tak-
afval m., afstooting /. van takken.

de droit fil. -— straight grained. —
gradfagerig, — rechtdradig.

défaut m. — defect. — Fehler m.,
Mangel m. — gebrek n., fout /.
défauts m. pl. des beurres, — butter
defects, -— DButterfehler m. pl. —
hotergebreken n. pl.

défauts m. pl. de fromage, — cheese
defects, — Kisefehler m. pl. — kaas-
gebreken n. pl.

défavorable (de facieurs efe.).— un-

suitable. — ungeeignet, — ongun-
stig.
défenses f. pl. supérieures. — lesser

tusks, fangs. — Hauer m. pl. — bo-
venslagtanden m. pl.

défenitlé, — defoliate, leafless. —
enthlittert, entlaubt. — ontbladerd.

défeuiller, — to defoliate, to strip. —
entlanben, enthlittern, — ontbla-
deren, van loof ontdoen.

se défeuiller v. s'exfolier.

défoliaison ., exfoliation [ — ex-
foliation, defoliation. — Abblit-
terung f., Entlaubung f — ontbla-
dering f.

défoliation f., chute f. des fouilles. —
defoliation, leaf-fall. — Laubfall m.,
TFallen n. des Laubes. — afvallen #.
der bladeren, afvallen van het loof,
bladafval m.

défoncer, rigoler. — to trench-plough.
— rajolen, rigelen, riolen. — diep-
ploegen, diep omzetten van den
grond, riolen.

défoneer, appliquer un labour pro-
fond. — to subsoil. — rigolen, —
diepspitten,
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déformé, difforme, contrefait, — mis-
shapen, deformed. — missgestaltet,
verunstaltet. — misvormd.

défriché. — cleared, reclaimed. — ur-
bar gemacht. — ontgonnen.

défrichement m. — act of reclaiming,
pioneering (America), — Urbarma-
chung f. — ontginning f. (het ont-
ginnen).

défrichement m. de pdturages, da prés.
— ploughing up of grassland, putting
under the plough of meadows. —
Weidenaufriss ., Wiesenaufriss. —
scheuren n. van weiland.

défrieher. -— to reclaim, to clear, to
develop. — urbar machen. — ont-
ginnen.

défricher, essoucher, dessoucher (syl-
viculture) -— to uproot, to clear, to
grub up. — roden, stockroden, aus-
stocken. — rooien.

déiricher des prés. — to plough uwp
gragsland, to put under the plough
a meadow, — eine Wiese umbrechen,
aufreissen. — grasland seheuren.
dégagement v, isolement.

dégagement m., dégagement des cimes.
— disengagement cutting, isolating.
-— Umlichtung f., Freistellung f. —
vrijstelling f., rendom vrijstellen =.

dégagement m, de la eime. — isolating
the crown, setting free the crown, —
Kronenfreistellung f,, Kronenlicht-
stellung f., Kronenireihich m. —
kroonvrijkapping /.

dégager v. isoler.

déght causé par la gelée. — damage
by frost. — Frostschaden m, — vorst-
schade j.

dégat des Insectes. — damage by
insects, insect ravage, — Insekten-
frass m., Insektenverheerung f. —
insectenvraat ., insectenschade ;.
insectenbeschadiging f.

déghts du vent. — damage by wind.
— Sturmschaden m. — stormsehade /.

dégénérer. — to degenerate. — en- |

tarten, ausarten, degenerieren. —
ontaarden, degenerecren.

dégénérescense f. — degeneration, ran-
ning out. — Entartung {., Ausartung
f., Degeneration f. — ontaarding /.,
degeneratie f.

dégénérescenee f. végéiative, — re-
version, degeneration. — Entartung
f. — verloopen ., ontaarding door
virysziekte, mutatie of segregatie
cener chimere bij plantem.

degré m. de maturité (des semences).

— stage of ripeness, — Reilegrad
m. — rijpheidsgraad m.

dégressic. — to rough-hew. — be-
waldrechten. — waan- of boschkant
bekappoen,

dégrossir, débiter, fagonnmer. — to

convert timber, to rough-hew. —
fa¢onuieren, beschlagen, behauen. —
bekappen,
dégrossissage f., dégrossissement m.,
fagonnage m., débit s, — conversion
(converting) of timber, Holz-
ausformung f., Fagonnierang /.,
Zurichtung f. -— bekapping f.
déharnacher. — to unharnass. — ab-
schirren. — aftnigen (een paard).
déhiscent. — dehiscent. — aufsprin-
gend. — openspringend.
se déjéter v, travailler.
déjections f. pl., exeréments m. pl,
fiente /. (des aminanx}. — excreta,
excrements. — Exkremente w. pl.,
Kot . — uitwerpselen ». pl.
délaitage m. du beurre. — working of
Lutter. Trockenkneten #. der
Butter. — uitkneden %. van boter.
délayage m., coupage m. — dilution,
— Verdiinnung f. — verdunning £
délaye, eclairel, — dilate. — ver-
diinnt. — verdund {van oplossing).
délicat, réclamant de 'ombre. — shade-
requiring, shade demanding. — schat-
tenbediiftig. schadnw behoe-
vend.
délicat v. sensible au froid.
- délimitation /., abormement .
boundary settlement, demarcation.
Grenzreguliernng f., Vermar-
. bung {., Abgrenzung f., Grenzab-
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markung. — grensregeling /. aigren-

zing f.
délimiter, aborner. — to mark off, to
limit, to demarcate. — abgrenzen,

abstecken, vermarken. — afgrenzen. ;

délinquant m. — offender. — Frevler
m. — overtreder ni.

délit m. — offence. — Frevel m. —
overtreding f., delikt «.

délit m. de chasse.
game, poaching delict. — Wildfrevel
m., Jagdfrevel, Jagdvergehen n. —
jachtovertreding {f., strooperij f.
délitation v. désagrégation.

se déliter v. se désagréger.

délivrance {. gratulte de bois, — free

delivery of wood. — unentgeltliche
Holzabgabe f. — gratisverstrekling
{. van hout,

délois v. impuretés.

démarier (celture des betie-raves). —
to single. -— vereinzeln. - op ecnen
zetten.

de méme 4ge ». équienne.

demi-lunes f. pl., bois m. rond secié en
deux. — halfbalk. — Halbholz n. —
halirondhout .

demi-lunes f. pl. de ehéne, wagen-
schos. — wainscot. — Wagenschoss
., Wagenschuss m. — wagenschot #.

dendrométre m. — dendrometer, hyp-
someter. — Baummesser m., Hihen-
messer, — dendrometer m.
demi-sang . et f. — haifbred. —
halbblut. — halfbloed.

demi-vent . arbre A demi-tige,

demoiselle ». hie.

dendrométrie ;. — forest mensuration,
dendrometry. -— Holzmesskunde f.
— houtmeetkunde f.

dénombrement m. — counting. —
Zahlung f., Auslese f. — aftelling /.
dénombrement m. des tiges (sylvicnl-
ture). — enumeration survey. — Be-

standsauszihlung f. — opstandstel-
ling f.
dénombrer. — to revise {to check)

the {elling record. — abposten. —
de geoogste houtwerken registreeren,

offence against,

! denrée v. nourriture.

dense, épals, serré. — dense. — dicht.
— dicht,

densité j. — density. — Dichte /.,
Dichtigkeit f. — dichtheid f.

densité v. consistance du massif.

dent f. — tooth. — Zahn m, — tand m.

dent de devant, Ineisive ;. — fore-
tonth, — Schneidezahn. — voortand.

dent de lait, prémolaire ;. -~ milk
tooth, temporary t., deciduouns f,—
Milchzahn, Wechselzahn, — melk
kies f., wizselkies.

dent de Ia herse, — tine, tooth, prong.
— Zinken m., Zahn, — eggetand.

dent-de-lion v. pissenlit.

denté, dentelé, -— dentate, toothed. —
gezihnt, gezihnelt. — getand.

dentition j. — dentition. — Zahn-
wechsel m. — tandwisselen »., tand-
wisseling f.

denture f., dents f. pl. — teeth, set of
tooth. — Gebiss n. — gebit n.

dénudé ». nu.

dépasser. — to overgrow, fo out-
grow. — iitberwachsen. — over-
grocien,

dépenses ¢, Irals.

dépérir, languir. — to languish, to
wiuste away, to starve, — hinwelken,
verkiimmern, verkommen, — ver-
kwijnen, kwijnen.

dépérissant, sur le retour. — declining,
decaying. -— abstindig. — afster-
vend, achteruitgaand.

sb dépeupler v. s’éclaircer.

dépiler v. débourrer.

so déposer, — to settle, to deposit. —
absetzen, bezinken (slib), af-
zetten.

déposer son frai v. frayer.

dépdt v. préeipité.

dépdt de heois m., chantier m. — wood-
depot, timber-yard. — Lagerplatz m.,
Holezlagerplatz, Holzhof m. — sta-
pelplaats f., opslagplaats van hout,
houttuin .

dépot m. laissé par les rulsseaux.

brook-deposit, brook-silt.
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Schwemmland n. eines Baches,% kommer m., Abkémmling m. —
Bachabsitze m. pl. — beekbezin-| nakomeling m., afstammeling m.
king {. descente f. -- prolapse, falling, —
dépdt sédimentaire v, sédiment. Vorfall m., Prolapsus m. — ver-
dépoullls, sans fenilles. — Ieafless,| zalkking f.

aphyllous. — blitterlos. — hlader-
loos.

dépourvu de branches. — clear-boled,
branchless. — schaftrein, astrein,
astfrei, astlos. — talovrij.

de race pure, pur sang. — thorough-
bred, pure bred. -- rassenrein. —
rasecht, raszuiver.

déraginement m. — uprooting
Entwurzelung f. — ontworteling f.
déraciner. — to uproot. — entwur-
zeln, — ontwortelen.

dérayures v. rigoles d’éeoulement.
derniére plante f. ecultlvée dans un
assolement. — last vegetable in the

rotation of crops. — abtragende
Frucht f. — laatste gewas n. in de
vruchtwisseling.

désaccoutumer, déshabituer. — to
disaccustom. — entwihnen. — ont-
Wenner.

désacidifier, — to disacidulate. —

antsiuern. — onbzuren.

se désagréger, se déliter. — to weather,
to disintegrate. — verwittern, —
verweeren.

désagrégation f., altération j. super-
ficlelle, déiftation f. — weathering,
desintegration, — Verwitterung f.
— verweering f.

désallement m. — severing wingy from
seed. — Entfligeln ». - ontvlen-
gelen . van zaad.

désailer. — to sever wings from seed.
— entfliigeln. — ontvleugelen van
zaad.

désapprouver, ne pas accepter (p. e. les
semenees). — to refuse, to reject. —
aberkennen, — afkeuren,

deseendance f., pédigeé m. — descent,
pedigree. — Abstammung f, — af-
stamming £,

descendant . — descendant, off-

spring. — Nachkjmmling ., Nach- '

descente v. hernie.

description f. du peuplement (sylvicul-
ture). — description of crop. — Be-
standesheschreibung f.— opstandsbe-
gehrijving f.

description du sol. — description of
the soil., — Bodenbeschreibung . —
hadembeschrijving 7.

déshabitner ». désaccoutumer.

désinfectant m. (poudre), — fungicide
{dust). — Beizmittel #. (Trocken-
beize f.}. — droge zaadontsmetter .

désinfeetion f. -— disinfection. — Des-
infektion f., Beizung f{. ont-
smetting f., desinfectie /.

désinfection f. de semences. — seed-
disinfection, — Samenbeizung f —
natte zaadontsmetting f.
désintégration systématique (chimie).
systematic desintegration. — Ab-
bau m. — systematische afbraak m.
désoperculation f, (apiculture). — un-
capping. — Entdeckelung f. — ont-
zegeling f.

désorganisation compléfe v. décoms-
position,

desquamation v. exfoliation.

dessaler. — to unsaltish. — ent-
salzen. — ontzilten, ontzouten.
desséchement ., desslecation f., sé-
chage m. — dessication, exsiccation,
drying. — Austrocknung f., Dérrung
f. (Obst), — uitdreging /. droging.
desséchement m,, tarissement m. —
dessication, exciccation, insiccation.
— Fintrocknung, — indroging f.
dessécher, tarir. — to desiccate. —
anstrocknen, trockner. — uitdrogen
{trans.}.

se dessécher, se tarir. — to dry, to
dry up, to season (sylviculture) —
austrocknen. — uitdrogen (intrans.},

se dessécher. — to dry up, to wither. —
dérren, verdorren. — verdorren.
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se dessécher, arriver (venir) a see. —
to dry up, te dessicate. — eintrock-
nen, einschrumpfen. — indrogen.

desseller. — to unsaddle, to off-saddie.!
— absatteln. — afzadelen. ‘
desserrement m. ou £clalreissement:
m, du massif. — thinning, opening
out (interrupting) the leaf-cancpy. —

DEVIS

mung f., Etatsbestimmung, Abgabe-
satzermittelung. — bepaling f. of
rogeling van de ophrengst, oogst-
vaststelling f., vaststelling van den

 jaarkap.

déterminer. — to determine. — be-
stimmen, - bepalen, determineeren.
se détorier v. se giter.

Durchlichtung {., Lichststellung /. — ' déterrer, arracher. — to dig up, to
lichten n. lichtstellen #. lichtstelling f. . 1ift. — ausbuddeln, ausgraben, zieh-
desserrement m. du massif. — opening | en. — rooien (aardappels, jonge

out the crop. — Schlusslockerung f. '
— losmaken #, van de sluiting. L
desserrer, éclalrefr (sylviculture). —
to admit light, to loosen. — durch-
lichten. — lichten, licht stellen.
dessication ». desséchemenit.
dessouchement m., essartement m. —
uprooting, grubbing up. — Rodung
f. Ausrodung {., Ausstockung 7. —
rooien n,

dessoueher v, défricher.

dessoucheuse f. — stump-puller. —
Stockrodemaschine f. — stompen-
rooier ., stompentrekker m,

détefer. -— to unyoke {(oxen), to un-

harness (horses). — abspannen, aus-
spannen. — afspannen.

détente f., expansion f. — expansion.
— Expansion {., Dehnung /. — ex-
pansie ., nitzetting /.

se détendre, — to expand. — ex-
pandieren, sich dehnen. — expan-

deeren, uitzetten.

détermination /. de la faculté germi-
native, essai m. de germination. —
germination test. — Keimversuch
m., Keimprobe j., Keimuntersu-
chung {., Prifung /. der Keimfihig-
keit. — kiemkrachtsbepaling /., kiem-

proef f.
détermination de la foree de la pré-
sure. — curd test. — Labprobe f.

— stremproef f.
détermination ou régulation /. du
produit, d. du rendement, fixation /.
.de la possibilité (sylvieulture). —
determination of the yield, regnlation
of the yield, — Abgabesatzbestim-

boomen efe.).
détournement . diversion.
Ablenkung f. — afleiding f. (van ri-
vier, van water).
détourner. — to turn off, to divert.
— abkehren, ablenken. — afleiden
(van rivier of water).
détritus m. pl, végstanx, débris m. pl.
végétaux. -— vegetable refuse, vege-
table remains, dead soilcovering. ---
Pilanzenabfille m, pl. — planten-
afval m.
détruit par les gelées, succombé (ané-
anti) aux rigueurs de I'hiver. — died
out during winter. — ansgefroren.
— uitgewinterd (van granen).
deuxidéme miellée f., miel m. d’arridre-
saison. — summerflow of honey. —
Sommertracht f, — zomerdracht f.
deuxiéme rouissage v. rouissage dé-
finitif.
dévastation f par des chenilles, —
damage or attack by caterpillars. -—
Ranpenfrass m. — rupsenvreteri f.
dévastation de Ia fordt. — forest de-
vastation. — Waldverwitstung f. —
boschvernieling f.
développement m,, évelution /. — de-
velopment, evolution. — Entwicke-
lung {. — ontwikkeling f., evolutie /.
devenir sauvage. — fo run wild, —
verwildern. — verwilderen.
déversement v. ruissellement.
déversoir m., vanne f. — overflow,
overfall dike, lock weir. — Streich-
wehr f., Wehre £., Uberfall s, {fbex-
fallwehr m. — overlaat m., verlaat,
devis v, évaluation.
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dextrose v. glucose.

diabéte f. — diabetes. — Zuckerkrank-
keit f., Zuckerharnrohr n., Diabetes
{- — suikerziekte f.

diable m. (sylvicalture). — forest devil
(implement for extracting stumps).
— Waldteufel m, -— boschduivel m.
(rooiwerktuig).

diadelphe. — diadelphous. - zwei-
briiderig. — tweebroederig.

disgramme m. — diagram, — Dia-
gramm #. — diagram n.

diaméire m. — diameter. -— Durch-
messer m., Diameter m. — door-
snede, doorsnee [, diameter wm.,

middellijn. .
diamétre & hauteur d’homme. - dia-
meter breast high. — Brusthéhen-

durchmesser m. -—— diameter op
boxsthoogte.

diamétre au gros bout (sylviculture).
- diameter at butt-end. — Unter-
stirke f., Zoplstirke. — diameter
aan het dikke einde, benedendoor-
snee f.

diamétre au pied, — diameter at
foot. — Stockstirke f., Stockduzrch-
messer m. — diameter aan den voet,
voetdoorsnede f.
diamsétre au sommet, d. au petit bout.
— diameter at the top, d. at the
small end. — Zopfstarke f., Gipfel-
stirke 7. — topdiameter, topdoor-
snede {., diameter aan den top.
diaméire moyen. — mean diameter,
average diameter. — Mittelstirke,
Mitteldurchmesser m. — gemiddelde
dikte f.

diamétre transversal de la poiirine. — |

width of chest. — Brustbreite . —
borsthreedte .

diamétre vertical de la poitrine. —:

depth of chest. — Brusttiefe f. —
borstdiepte f.

diaphragme . — mideiff, skirt, dia-
phragm. — Zwerchfell n. — mid-
dentrif n.

diaphragme du nez. — septum of the
nose, septum narium, -— Nasen-

i scheidewand /., Scheidewand der Na-
1 senlicher. — neustusschenschot «.
{diaphragmes dans Ia moelle. — pith
diaphragms. — Fécherung f. — tus-
schenschotten n, pl. in het merg.
diarrhée /., courante f. — flux, diarr-
hoea. — Ruhr f., Durchfall m. —

Diarrhée f. — buikloop m., roer f,,
diarrhee {,

diarrnée des nouveau-nés, — white
sconr. — Kilberruhr f. — witte

diarrhee, diarrhee van jonge kalveren.
diarrhée sanguinolente, dysenterie /. —
bloody flux. — rote Ruhr f. — bloed-
diarrhee,
diastomose f., cachexie . agueuse,
pourriture f., deuvette f. — liverrot,

(liver)fluke disease. —- Leberegel-
seuche [., Leberfiule f. — leverbot-
ziekte f.

dichatome v. fourchu.

dichotomie v. bifurcation,
dicotylédoné, — dicotyledonous. —
zweikeimblittriz, zweisamenlappig.
— tweezaadlobbig.

didynamigue. — didynamous. — zwei-
miichtiy, zwetherrig. — tweemachtig.
difforme v, déformé.

digérable, digestible. — digestible. —
verdaulich, — verteerbaar.

digérer. — to digest. — verdaunen, —
verteren {van spijzen).

digestible v, digérable.

digestibilité f. — digestibility, -— Ver-
daulichkeit f. — verteerbaarheid f.

digestion f — digestion. — Ver-
dawung {. — spijsvertering f.

digitale j. — foxglove. — Fingerhut
m. — vingerhoedskruid n. (Digitelis

| purpurea L.).

| digité. —— digitate, — gefingert, fin-
gerférmig. — gevingerd, vingervor-
mig.

digitigrades m. pl. — digitigrades. —
Zehenginger m. pl. — teengangers

Pom. pl :

| digue f. — dike. — Deich m. — dijk .

t digue de fascines, — fascine dike. —

Faschinendamm m, — rijsdam m.

1
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digue de fermeture, barrage m. — dan.

— Abschlussdammm. — afsluitdijlm.
digue de retenue. — retaining dam, —

Stauwehr {. — beteugelingsdam .

digue intérieure, — back dike, spare
dike. —- Schlatdeich . — slaper m.,
slaperdijk m.

digue maitée. — mat dike. — Mat-
tendamm m. — gekramde dijk.

digue périphérique, digue autour
d'un polder. — encircling dan. —
Ringdeich m. — ringdijk.

dime f. — tithe. — Zehnte m. — tiend
1., tiende n.

diminuer, réduire. — to lower. — hez-
ahsetzen, ermissigen. — afslaan (den

prijs).
diminution f. — renning out. — Ver-
lauf m., Zuriickgang m, — verlocp

m., vermindering f.
diminution de valeur om de revenue
v. moins-value.
dinde f. — turkey hen. — Truthcnne
{., Pute {. — kalkoensche hen {.
dindon m. — turkey. — Truthuhn x,
— kalkoen m. (Meleagis gallipave L.).

dindon m. — turkey cock. — Irut-
hahn m., Puter m. — kalkoensche
haan m.

dioique. —— dioecious. — zweihiiusig,

digzisch. — tweehuizig,
diphtérie f. aviaire. — bird pox, chic-
ken pox, sore head. — Gefliigelpok-
ken f. pl., Gefliigeldiphtherie . —
vogelpokken pl., vogeldiphtheric {.
directeur m. général des foréts. —
inspector-general of Forests (India),
— Oberlandesforstmeister m., Lan-
desforstmeister. hoaid ». van
den dienst van het Boschwezen,
directeur m. van het Staatshosch-
beheer,
direction ». adminjstration.
direction /. de chute. — felling diree-
tion. — Fallrichtung f., Fallseite f.
— valrichting f., valzijde f.
diriger v. administrer.
discomycétes m. pl. — fungi with sau-
cer-shaped fructifications. — Schei-

i Lenpilze m. pl. — schijfzwammen {.
pl. (Discomyceetes).

disette f. de bois. — wood-famine. —
Iolznot f. — houtnood ., houtge-
brek #.

dislocation 7. -- dislocation. — Ver-

i renkung f., Verstanchung. — ont-

wrichting f., verstuiking f.

i dispersion [. des feullles, — dispersion
of leaves. — Laubverwehung f. —
verwaaiing f. van bladeren,

disposition de plantes. —— arrange-
ment of plants. — Ptlanzenverband
m. — plantverband «.

dispesition f. des feuilles, — leaf ar-
rangement. — Blattfolge /., Blatt-
stand m., Blattstellung f. — blad-
stund m. :

dispositton naturelle. — natural dis-
position. — Anlage f. — aanleg m.

disque, tranche /. {sylviculture). —
disk, — Stammscheibe f. — stam-
schijf f.

disque . supérieur. — skimmer, —
(Obergcheideteller  m. afroom-
schotel m. (centrifuge).

disgues intermédiaires, assieties f pl

— separating discs, — Zentrifugen-
teller m. pl. — centrifuge-schotels
m. pl.

dissimilation ». catabolisme.

dissolution v. solution,

(dis)solvant m., (dis)solvants f. — sol-
vent. — Losungsmittel #. — op-
log(singz)middel n.

distance f. des hanches. — width of
hips, — Hiiftenbreite f. — heup-
breedte £.

distique, — distichous. — zweireihig.
-— tweerijig.

distributeur . & pitée séche (élevage
des poules), — dry mash happer, —
Trockenfatterapparat m. — droog-
voerbak m. ]

distributeur d’engrals chimique. —
artificial-manure distributor, artifi-
cial-fortiliser  spreader. -— Kunsi-
diingerstreuer . kunstmest-
strooier m.
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distributeur d'wn  semoir, — seed
drill. — Verteilungsvorrichtung {.
einer Sdemaschine. — verdeelma-
chine f. van een zaaimachine f.

distribution f. des semences., — seed
distribution. - Samendistribution f.
— zaadvoorziening f.

distriet m. (sylviculture). — block,
area. — Block m., Distrikt m. —
blok n., district #.

distriet . Iorestier, canfonnement #:.,
canton ., Inspeetion f. arrondisse-
ment m. — forest division, forest-
range, district of a forest conservator.
— Forsthezirk m., Forstamthezirk,
Revier #. — boschdistrict #.. bosch-
ressort #., houtvesterij f., beheers-
eenheid,

divergeant. — divergent. — ausge-
spreizt, — uiteenloopend, divergee-
rend,

divisé. — divided. — geteilt. — ge-
deeld.

diviser en lots, lotir. — to parcel out.
— kaveln, in Lose teilen, parzel-
lieren. — wverkavelen,

division {. de la cellule, — ecell-divi-
sion, — Zellteilung {. — celdeeling /.
division ». parecelle.

division de Ia Lorét. — forest division, —
Forsteinteilung f. — boschindeeling /.
division du eaillé, découpurs f. —
cutting the curd, breaking. — Schnei-
den n. des Iises, Zerkleinern n. des
Bruches, Vorkidsen n., Vorbrechen
n, — snijden n, van de wrongel.
division réductionelle, eindse /. de
réduction, division hétérotypique, di-
vislon réduectrice. — reduction-di-
vision. -—— Reduktionsteilung f. —
reductiedeeling f.

dogue m. — bloodhound. — Blut-
hund m. — bloedhond m.

doloire . — hbreoad axe. — Barte .,
Breitbeil ». — breede bijl f.

doloire v. erminette.

domaine m. — domain, demesne,
crown land. — Domine £, Krongut
. ~— domein #.

|

domestique m. — servant, hand. —
Enecht m. — knecht m.
domestique, privé. — tame, domestic.

— zahm, — fam.,
domestiques m. pl. — servants, do-
mestics, — (Gesinde =n., Dienerschaft

f. — dienstboden . en f. pl., dienst-
persongel n.
dominant, prédeminant (sylviculture).

— dominant. — herrschend, vor-
herrschend, — heerschend.
domination /. — dominance. — Do-
minanz f. — demineeren n., domi-
nantie f.

dominé (fortement) (sylvizulture), —
overtopped, dominated, suppressed.
— iiberwipfelt, unterdriickt, — on-
derdrukt,

deminer, étoutfer. — to overtop, to
outgrow, to dominate, to suppress.
— iibergipieln, iiberherrschen, iiber-
senirmen, beherrschen, unterdriicken.
— overheerschen, beheerschen, on-
derdrukken, domineeren,

dommage m. -— damage, hurt. —
Beschidigung f., Schaden m,
beschadiging f., schade.
dommage causé par la tumée des usi-
nes. — fume damage. — Rauch-
schaden, — rookschade.
dommage eausé par le gibler,

damage by game. — Wildfrass m.,
Wildschaden m. — wildschade, wild-
vreterij f.

donner § manger v. nourrir.

donner du lait. — to give milk. —
milchen. — melk geven.

donner un revenu, rehdre, &tre pro-
duetif. — to yield a revenue or a pro-
fit, to pay. — (sich) rentieren. — ren-
deeren,

dorade f., polssom . rouge. — gold-
fish, golden carp. — Goldfisch m. —
goudvisch m, {Cyprinus auratus Lac.).
doryphore m. — potafo-beetle. —

| Kartoffelkdfer m., Koloradokifer m.

i — Colorado kever m. (Leptinoturse

| decembineata Say).

| dos m. — back. — Riicken m, — rugm,
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dos de carpe (cheval). — roach-hack,
high back. — Karpfenriicken. —

karperrug.

dos ensellé (cheval). — saddle-
back, cradle-back, low back, hollow
back. — Senkriicken m. — zadel-
mg m.

dosage m. de Paciditd (laiterie). —
acid test. — Destimmung f. des
Sanregrades. — bepaling f. van den
guurtegraad.

dosseau m., dosse f. — slab, outside
plank, side piece. — Schwarte .,
Schalbrett «. schaaldeel #.,
schaalplank f.

double erdme v. fromage 3 la créme.

doublon ., doublonne f, — two vears
old (horse, ox, bull, cow). — Zwei-
jahriger m., Zweijihrige f. — twen-
ter m. en f.

deace-amére /. bitterswest.
Bittersiiss #, — bitterzoet 7. (Sole-
num Duleamara L.).

douncette ». méiche commune.

douelle ». douve.

douleur f., mal m. — pain. — Schmerz
m. — pin [

douleurs. — labour, pains, throes. —
Wehen . pl. — weeén, baringsweeén
n, pi.

douvain v, merrain,

douve f., douelle ., lengaille /. — stave,
— Daube f. — duig ;.

douve étroite v, rigole.

douvette ». diastomose.

drageon #u., rejet m. de racine, pousse
f. radicale. sucker, rootsucker
radical shoot, rootling. — Wurzelaus-
schlag m., Wurzelbrut f., Wurzeltrich
m. — uitlooper m., worteluitlooper,
wortelspruit f.

drageonner (sylviculture). — to send

out suckers, — von der Wurzel aus-;
sehlagen. — nitloopen (uit de wortels). I

drague v. cure-mdle.

draguer, eurer. — to dredge. — bag-
gern, ausbaggern. — baggeren.
drain ., tuysu m. de drainage, tuyaun

|

drainpipe. — Drainrohr n., Entwisse-
| rungsrohr, — draineerbuis f,
drain m. — drain. — Drain m., Drain-
strang m. — drain f., drainreeks f.
drainage m. — pipe draining. — Drai-
nage {., Entwiisserung {., Drinung. —
ontwatering, draineeringf., drainagef.
" drainage, asséchement i, — drainage,
reclamation. — Trockenlegung f. —
drooglegging f., droogmaking f.
drainage & taupe. — mole-drainage. —
Manlwurfsdrianung. — moldrainage,
drainage & tuyamx. — tabe-draining.
— Réhrendrainage f. — buisdrainage,
buisdraireering.
drainer. — to drain. — abwissern,
entwissern, drinen, trockenlegen.
| — ontwateren, draineeren.
dréches f. pl. de brasserte. — brewers’
graing, — Biertreber m. — bostel f.
dréches de distillerie. — malt residunm,
bruised malt. — Schlempe [ —
spoeling .
drége v. pelgne d’égrugeoir,
dréger, égrenir, gréger, — to ripple. —
rifleln, reifeln, — repelen.
dressage #. — ftraining, breaking in.
— Dressur f. — dressuur j.
dressage m., tuteurage ., accolage m.
— training, uniting. — Zusammen-
binden . aanbinden #. (van
vruchtboomen}, leiden n.
dresser {ehevaux). — to {rain, to hreak
in pace. — abrichten, dressieren. —
africhten, dresseeren.
droit ». Intestin.
droit %. & la litiére. — right to litter. —
Streurecht n. — recht m. op strooisel.
droit & Pherbe. — right of grass-cut-
ting. — Grisereirecht, Grasnntzungs-
| recht. — grassnijrecht.
droit au heis, — right to wood, wood-
right, — Holanutzungsrecht, Hol-
zungsrecht, Holzherechtigung f. —
kaprecht, recht op hout.
droit au panage, droit A la glandée. —
right to pannage. — Mastnutzungs-
recht, Mastrecht. ~ recht van zaad-

de desséchement. — draining-pipe, | ocogst.
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drolt concernant les cours d’eau. —

water-right, — Wasserrecht, —
waterrecht,

droft de eharrol. —- right of cart-traffic. ;
— Fahrgerechtigkeit, — vervoer-
recht.

droii de chasse. — hunting right,
shooting rights. — Jagdrecht, Jagd-
gerechtigkeit f, — jachtrecht,

droft de douane, droit d’entrée. —
custom-house duty, import duty. —
Zoll m., Einfuhrzoll, Eingangszoll. —
invoerrecht.

drolt de Ia dima, droit de lever la dime.
—-right to levy tithes. — Zehntrecht
— tiendrecht,

dreit d'entrée ». droli de dowane

drolt de pareours. — right of way (for
cattle). — Triftrecht, — recht van
doorgang (voor vee).

droit de piturage, droit de pacage. —
grazing right, pasture right. — Hii-
tungsrecht =., Hiitungsgerechtsame
f., Griserecht, Weidegerechtsame,
Weiderecht. — weiderecht.

droit du propriétaire foneier. — rigyt
of the landowner. -— Grundgerech-
tigkeit f. — recht van demr grond-
cigenaar.

droit du volsin. — neighbour right. —
Nachbarrecht. — nabuurrecht.

droit d’usage. — right of mser, — Be-
rechtigung f. — gerechtigdheid /.,
gebraiksrecht.

droit d'usage d’une forét, — forest-
right. — Forstherechtigung . —
boschgebruiksrecht,boschservituut ».
droit héréditaire de eultiver. — here-
ditary right to cultivating. — FLib-
baurecht. — erfbouwrecht.

droit-jointé (cheval). — with upright-
ness of pasterns. — hochgefesselt.
— steilgekoot.

drosére {., rossolis m. — sundew, lust-

wort. — Sonnentan m. — zonnc-
dauw . (Drosera sp.).
drupe v, fruit 3 noyau.

duc ., moyendue. — long-eared owl.
— Waldohreule f. — ransuil m.,
katuil (dsio otus atus L.).

dune /. — coast-dune, dune, sandhill,
down, — Dine f. — duin ».

dune maritime, dune Httorale. — coast
dune. — Kiistendiine. — zeeduin.

dunes continentales, dunes intérieures.
— inland dunes, interior dunes, —
Kontinentaldiinen f. pl., Inlanddiinen
Binnenlanddiinen. landduinen,
binnenduinen,

dur, — hard., — hart. -- hard.

durable, — durable, — dauerhaft, —
dunrzaam.

duramen v. beis parfait.

duraminisation f. — duraminisation,
change from sapwood into heart-
wood. — Verkernung f, — verker-
ning f.

durée ;. — durability. — Dauerf.—
dunr .,

durée germinative. — duration of ger-
ntination test. — Keimungsdauer. —
kiemdaur.

dureté f., rustleité. — hardness, hardy-
ness. — Hirte f. — hardheid f., ge-
hardheid,

dureté du sol v, eroiite ¢, 5.

durra v, grand millet.

duvet m. — fluff. — Flaum m. —
dons n.

duveteux, pubescent. — pubescent. —
flaumhaarig. — donsachtig behaard,
donzig behaard.

dyname /. — dyname. — Tausend-

Kilogrammeter. — dyname /. (1000
K.G.AL).

dynamique [ -— dynamics. — Dy-
namik /. — dynamica {.

dynamo /., génératrice ;. — dynamo,
generator. — Dynamo f., Generator
m., Erzeuger m, — dynamo m.
tysenterie v. diarrhée sanguinolente.
dystocie f. — dystocia, difficult par-
turition. — anormale Geburt . —
abnormale verlossing f.



E

eau f. i rouir. — retting water, —
Rostwasser n. — rootwater x.

eau oondensée. water of con-
densation. — Kondenswasser ». —
condensatiewater #., condenswater.

eau de dessus. — mill-head, head-
wator, — Tagewasser. —bovenwater.
eau de source. — well water. — Quell-
wagser. — welwater.

eau d’Infiliratlon, — infilirated wa-
ter. — Sickerwasser n. — zakwater.

ean deuce. — Ireshwater, — Siiss-
wasser, — zoetwater,

eau mére, sagmure f. — mother lye,
mother liquor, bhittern. — Mutter-

lauge f, - moederloog f.

eiu selée v, saumure.

eau souterraine. — subterranean wa-
ter, subsoil water, ground water. —
Grundwasser n. — grondwater n.

eaux. — fetal fluids. — Fruchtwasser
n. — vruchtwater »,

eaux aux jambes, grappe . (cheval}.
— grease. — Mauke f. — mok f.

eaux réslduaires. —— residuary waters.
— Abwiisser n. pl. — zinkwater n.

ébarbeur m, — barley awner, — Gerste-
entgranner m. — gerstekorter .

ébéne m. — ebony. — Ebenholz n. —
ebhenhout n.

éboulement m. — caving in. — Ab-
kalbung f., Abbrickelung /. — in-
kalving f.

éboulement m. de la rive. — breaking-
in of the bank, bank erosion, — Ab-

brickeln n. des Ufers. — afbrokkelen
n. of inkalven n. van den cever.
s’ébouler. — to cave in. — abkalhen,
abbriickeln. — inkalven.
&boulis ». cailloux roulés.

branches, to prune, to lop. — abisten.
— afhakken (takken), snocien.

¢bréehd. — notehed. — schartig. —
schaardig.

ébullition ». essal de culsson,

écaille f. — scale. — Schuppe . —
schub f., schubbe f.

écaille martre v. arctie caja.

éeallle séminifére. — seed scale, ovu-
liferous scale. — Samenschuppe. —
zaadschib.

&caillé, couvert d’éeailles. — loricate,
sealed. — beschuppt. — geschubd.

écailler, exfolier. — to scale, to exfo-
liate. — abblittern, abschiefern. ——
afschilferen (trams.).

s’écatller, s’exfolier. ~- to scale off. —
{(sich) abschiilfern, abschiirfen. —
afschilferen (intrans.).

éeale f. — husk, hull, cod, shell, peel,
skin, parings (apple, pear). — Hiil-
s¢ {.. Schale f, — schaal f., schilf,
bolster mi., dop m. :

gcaler. — to shell.
schillen,

éecangs m. — scutching blades. —
Schwingmesser ». pl. — zwingel-
zeilen n. pl., zwingelmessen =, pl.
écartement m. {sylviculture). — dis-
tance apart, distance of plants. —
Abstand m., Verbandweite f., Pflanz-
weite. — onderlinge afstand m.,
tusschenruimte f.

échalas m. — vine stake, vine prop. —
Weinpfahl m. — wijnstok ., wijn-
paal m., wijngaardstaak m.

échalete f. — shallot, — Eschlauch
m., Schalotte f. — sjalot f. (Alliwm
ascalonteum L.).

échantillon m., — sample. — Probe {,,

— schiélen.

#brancher, émonder. — to hew off the | Muster n, — monster n,
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échantilionner. — to sample. — be-
mustern. — bemonsteren,

échassier m. — stilt-bird, stilt-walker.
~— Stelzenliufer m., Stelzenginger
m. — steltlooper m.

échaudé. — not germinating ripe,
pulpy (fruits). — notreif. — nood-
Tijp.

échaufiage m. par fermentation. — ma-
nure-heating. — Erwirmung durch
organische Stoffe. — broeien n.
échanffs. — smutty. — brandig. —
branderig,

s'éehaufter (du foin). — to heat, to
get overheated, to get hot, -— sich
erhitzen. — broeien.

échauffeur m. récupérateur, réehaui-
feur m. — heat exchanger, regenera-
tive heater and cooler (— pasteuri-
zer). — Wirmeaustauscher si., Riick-
kithlerhitzer m. Sparkiihler m., Re-
generatieferhitzer m. (~kihler m.). —
regeneratief-toestel «n., koeler m.,
pasteur m.

échelle /, — scale. — Skala f., Maas-
stab m. — schaal [., maatstaf m.
échelle ;. — ladder. -— Leiter f. —
ladder f., leer f.

échelle fluviale. — tide-gauge, water-
gange. — Pegelscale {., Masstab .
der Wagserhohe, — peilschaal f,
éehelon m. — rung, round. — Staf-
fel f., Stufe f., Sprosse f. —sport{.,
trede 1., trap m.

écimer v. ététer,

éelairci ». délayé.

&elaircie /., — thinning . — Durch-
forstung /. — dunning /., uitdunning.
éclaireie faible, — light thinming. —
schwache Durchforstung. — zwakke

dunning.
éclaircie forte, — strong thinning. —
starke Durchforstung. — sterke
dunning.

éclaircie 1ntensive ». coupe claire.
éclalreie moyenne, — moderate thin-

ning. — miissige Durchforstung, - !

matige dunning.

éclaircie naturelle. — natural thin-

ning by age. — Verlichtung f. —
het zich licht stellen n.

éelaircie par le bas. — thinning in the
lower storey, thinning in the sup-
pressed trees.— Niederdurchforstung,
Durchiorstung im Beherrschten. —
laagdunning.

éclaircie par le haut. — thinning in the
upper storey. — Durchforstung im
Herrschenden, Hochdurchforstung.
— hoogdunning,.

éelalreir. — to thin, — verzichen, —
dunnen (jonge planten).

éclaireir, ciseller. — to thin. — diin-
nen, ziseleren. — dunnen (ooft).

éclajreir, faire une éclairele. — to
thin. — durchforsten. — dunnen,
nitdunnen (bosch).

éclaireir, éclaireissement v, desserrer,
desserrement,

§’éelaireir, se dépeupler. — to open out,
to become thin. — verlichten, —
lichten, zich licht stellen.

éclat m. de bols. — splinter of wood. —-
Holzsplitter m. — houtsplinter .

éclore (fleurs). — to come out, —
hervorspriessen. — uitkomen, ontlui-
ken,

éclore {(jeunes oiseaux). -— to come
out of the shell — aus dem Ei
schiiipfen. — uitkomen.

éclosion f. — opening. — Aufgehen
n., Aufblithen n. — ontluiken n.

écluse /. — sluice, lock. — Schleuse f.
—- gluis f,

écluse & sas. — sash lock. — Sehiff-
fahrtsehleuse. — schutsluis.

tcluse de déeharge. — discharging
gluice. — Ablaufschlense f. — af-
wateringssluis.

écluse d’évacuation. — drainage sluice.

| — KEntwisserungsschleuse. — uit-

wateringssluis,

: éeobuer, sarter 4 feu ceurant {sylvi-

culture). — to remove and to burn
| sods, to assart, to burn the soil cov-

! ering. — abbrennen, dberlandbren-

| nen, hainen, — omwerken van den

l grond met afbranden der ruigte.




LECOLE D'AGRICULTURE

éeole f. d'agrieulture, éeole agricole, —

agrieultural school, agricultural col- !

lege, school of agriculture. — land-
wirtschaftliche Schule [ — land-
bouwschool /.

école d’horticulture. — horticultural
college, — Gartenbauschule. — tuin-
bowwschool.

éoole de I'industrle laitidre. — dairy

school, — Molkereischule, — =zui-
velschool.

école forestitre supérieure. — forest
university. — TForstakademie f. —

hoogesehool voor boschbouw, bosch-
bouwacademie £.

économie /. foresiiére. — forest eco-
nomics. — Forstwirtschaftslehre /. —
.boschbeheersleer f., leer van het
boschbedrijt.

«économie politique forestidre. — forest
policy, — Staatsforstwirtschaftslehre
f., Forstpolitix . — staatsboschhe-
.heersleer, boschpolitiek .

‘économie rurale, agronomie /.
agricultural economy (or economics).
— Wirtschaftslehre f, des Landbans,
— landhuishoudkunde {.

économiseur ., recupérateur de cha-
leur m, — economiser, waste-gas
feed-heater. — Allgasvorwirmer m.,
Ekonomiser m. — economiser .

économiste m. agricole. —— agricul-
tural economist. Betrichswirt-
schaftler m. — landhuishondkun-
dige ni.

écorce f. — bark, — Rinde f., Borke f.
— boomschors f.

écorce, liber m. — bark, cortex,
rind. — Rinde ;. — bast m.
écorce du chéne. cak bark. —

Eichenrinde {. — eikenbast m., eiken-
schors f.

éeorce molle, parenchym . UN-
bérien, liber m. mou. — soft bast,
phloem without fibers. — Weich-
bast m, — zachte bast m., weeke bast,

éeorcement ., décortieation f. — bark-
ing, peeling. — Entrindung /. —
ontschorsing f.

&2

LCREMEUSE CENTRIFUGE

écoreer, décortiquer. — to bark, to
peel. — entrinden, schilen. — ont-
schorsen, schillen.

écorcer par bandes. — to remove bark
in strips. — berappen, herappeln, —
in reepen villen.

s'écorner. — to push off the horns, —
abbrechen, abstosgen der Hiérner, —
afstooten der horens.

éeosser. — to shell. — schiilen, aus-
hillsen, anspalen. — doppen.

écoulement de V'eau, décharge [ de
I'eau. — water drainage, eduction. —
Wasserabfuhr f., Abfluss m. — wa-
terufvoer m.

écoulement de la résine. — exudation
of resin. — Harzfluss m. — hars-
vioed m,

écoulement de la séve. — exudation of
sap. — Saftilnss m., Saftschwitzen «.
— sapuitstrooming /.

s'éoouler. - to discharge. — ent-
wiissern. — afwateren, loozen, spuien.

s*éeouler. — to flow off, te run off. —
abfliesgen, ablaufen. — afvloeien.

éerémage m. — skimming. — Aus-
rahmung  f., Entrahmung, Abrahm-
nng. — ontrooming £

fcrémage spontané ou naturel.
gravity creaming, gravity method of

eream separation. — Aufrahmungs-
verfahren n. — oproomstelsel n.
éerémer. — to skim. — ausrahmen,
entrahmen, abrahmen. — ontroomen.

écrémer, — to cream, to skim. —
abrahmen, absahnen. — afroomen,
éerémer par eentrifuge. — to skim by
centrifuge. — zentrifugieren. — cen-
trifugeeren.

écrémer spontanément ou naturelle-
ment, — to separate cream by force
of gravity, — aufrahmen. — melk
laten oproomen.

écrémeuse f. & bras, eentrifuge a bras .—
hand separator, hand-driven separa-
tor, — Handschleuder wm., Hand-
zentrifuge f., Handseparator m. -—
handecentrifuge f.

éerémeuse centrifuge. — centrifugal
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cream-separator, separator. — Milch- :

zentrifuge f. Separator m., Milch-
schleuder m. — melk-centrifuge f.

éerémoir m. — skimmer. — Abrahm-
loffel m. — afroomlepel m.

écrevisse f. — crayfish. — (Flusg)
krebs m. — rivierkreeft.

écrouelle v. glande.

écume printaniére ». crachat de gre-
nouille.

écumer, — to skim, to scum. — ab-
schiumen. — schuimen (trans.), af-
schuimen.

éeureuil »i., fouquet m. — squirrel. —
Eichhorn #., Eichkitzchen n. — eek-
horen m. (Seturus vulgaris L.).

écurie . — stable, — Pierdestall m. —
paardenstal m.

écurie de courses, — paddock, run-
ning stable. — Laufstall. — loop-
stal.

éousson m. — escutcheon. — Mileh-

spiegel m. — melkspiegel m.
écussonner v. greffer en scusson.
éduecation . — education. — Erzie-

hung f. — opvoeding f.
éducation du peuplement (sylvicul-

ture}, — tending of crop. — Be-

standserziehung f, — opkweek m.

van den opstand.
effaroucheur v. épouvantail 4 oiseaux.
effarvaite ». rousserelle.
effectii m. du gihier, population /. de

gibier. — stock of game. — Wild-

stand m. — wildstand m.
effet m. — after-result, aiter-effect. —

Nachwirkung f. — nawerking /.
offet v. débit.
effet utile v. rendement.
effeuiller. — to strip off the leaves. —

entblittern. — afbladeren,
effeuiller. — to break parasitic bran-

ches. — geizen. — woekerranken af-
hreken,

elficacité /. de I'éerémage. — skimming

efficiency, — Awusrahmungsgrad .

— ontroomingsgraad ., scherpte

van ontrooming.

effondrement . lindaire, fossd m.

d’effondrement, massif =, affaissé ou
effondré, — trough fault, down-
thrown block, Graben. — Graben
., Grobenversenkung f., Graben-
scholle f., Tiefscholle f., Senke f.,
Versenkung f. — slenk f.
éfourceau, fardier m., triqueballe 7, —
two wheels and axle for removing
logs, timber truck, big wheels (Ame-
rica). — zweirddriger Holzwagen m.,
Transportwagen fiir Baumstimme,
Blockwagen, Holzruckwagen. — mal-

lejan .
effraye . — (dark-breasted) barn-
owl. — Sechleierenle f. — kerkuil .

(Tyto alba guftate Brehm = Striz
Hummea L.).
effusion 7. de sang. — effusion of
blood, haematomia. — Blutunter-
lanfang f., Blutergmss m. — hloed-
uitstorting f. (in weefsels en lichaams-
holten).
égal ». plat.
égaliser, régaler. — to level, demolish.
— einehenen, planieren, schlichten.
-— slechten.
églantier odorant v, rose rouillée.
égrener. — to strip (off). — abbeeren,
abriffeln. — afrissen, afristen.
égrener. — to stone (stonefruits), to
core (apples and pears). — entker-
nen. — ontpitten.
égrener. — to dehusk, to shell, to
thresh {maize). — entsamen, dreschen
(Maix). — ontzaden, dorschen {mais}).
égrenir v. dréger.
égrenoir m. & mais. — maize cribbler.

— Maisrehbler m., — mais-korre-
laar .
égrugeoir m. — rippling bench, —

Riffelbank m. — repelbank f.

éhanché, épointé ou serré du train de
derriére (cheval), — hipped, with low
hip, let down on the hip. — einhiii-
tig. — eenheupig, ontheupt.

eider m. — common eider, — Elderen-
te f. — eidereend f. (Somaleria mol-
lissima mollissima L.},

élagage m. de branehes mortes, -—

23
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pruning of dead branches, dry
pruning (Ameriea). — Trockendistung
. — snoeien n, van doode takken.

élagage de hbranches vertes. — pro-

ning (lopping) of live branches, green
pruning (America). — Grilndstung f,
— snoeien #. van levende taklken.

élagage naturel. — selfpruning, na-
tural pruning (lopping). — Astreini-
gung f. — natuurlijke snoeiing f., tak
reiniging /.

élagage m. naturel des branches bas-
ses. — cleaning of boles by dense
crop. — Astreinigung f., Reinigungs-
prozess n, — takreinigingsproces n.

¢laguer, émonder. — to lop, to prune,
to trim. — abiisten, abschreiden, —
snoeien, afsnoeien,

élastleité ;. — elasticity. — Federkraft
f., Spannkraft, Tlastizitit f. — vecr-
kracht f., elasticiteit f,

élatéride f. — clickbeetle. — Sehmell-
kifer m. — kniptor f. (Elateridae).

électromoteur ., moteur électrique. —
electromoter, electric motor, — Elek-
tromotor m. — electromotor »e.

€lément m. constitutif. — constituent.
— DBestandteil m., — hestanddeel »,

¢lément minéral. ash consti-
tuent, mineral constituent.— Aschen-
bestandteil m, — aschbestanddeel ».

élément nuiritif, prineipe . nutritif,
substance {. alimentaire. food
stuff, nutritions matter, nutrient, —
Nahrstoif m., Nahrungsstoff, — voc-
dingsstof f.

€lément structural, élément formatif,

— structural element. -~ Formele- !

ment #. — vormelement n.
élevage m., éldve .
rearing. — Zucht f. — teelt /. van
dieren, fokkerij f., het fokken.
élevage avicole. — poultry industry,
poultry hushandry. Gefliigel-
zucht f, — pluimveehouderij 7., pluim-
veeteelt /.

— Dbreeding,

% élevage de bates laitidres v. laiterle.

: élevage de chevaux. — horse breeding.

| -— Pferdezucht f. — paardenfokkerij
i., het paardenfokken n.

élevage f. de moutons, — sheep farming.
— Bchafzucht f. -— schapenfolkikerij .,
schapenteelt f.

élevage de poules. — poultry farm.
—  Gefliigelfarm  mi. hoender-
park n.

élevage de poules. — poultry breeding.
— Hiihnerzucht f. — kippenfokkerij
{., hoenderteelt f,

¢levage de pores. — hog breeding, pig
breeding. — Schweineziichterei f. —
varkensfokkerij f.

élevage de reines (apiculture). —
queen rearing, — Koniginnenzucht f
- koninginneteelt .

élevage en prairie, exploitation f. de
prairles. — grazing, pasture farming.

Weidebetrieb m., Weidewirt-
schaft . — weiderij 7., weidebedrijf
#. {in het algemeen).

élévateur ., chapelet i., palendtre f.
— clevator, — Elevator m., Forder-
werk si., Heber m. — elsvator m.

éleve v, élevage.

éléve m. forestier. — forest student. —
Forstbeflissener m., Forststudent m,
—- boschbouwstudent .

élever. — to rear, to breed, to grow. —
ziichten. — fokken, opkweeken, te-
len (dieren),

élever, cultiver.

to rear, to grow. —

ziichten. — kweeken, telen (van
planten).
éleveur m. — breeder, stock breeder..

—- Ziichter m. — fokker m.
éleveur de bétail. — cattle breeder, —
Vichzéichter m. — veefokker.
éleveur de bétes laitiéres. — dairy farm-

cr. — Milchviebziichter, — melk-
veehouder m., melkveefokker.
¢leveur de ehevaux. — horse-breeder.
— Pierdeziichter. -- paardenfokker.

¢lovage de hétail. — cattle breeding, | leveur de moutons, — sheepbreeder,

stock breeding, — Viehzucht /. —|

veefokkerij f., veeteelt /.

sheepiarmer, flockmaster. — Schaf-

. zlchter m. — schapenfokker.
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€leveur de poules. — poultry breeder.
— MHithnerziichter, — kippenfokker,
kippenhouder.

éleveuse f, artifieielle, — brooder,
hover, mother. — Schirmglucks {. —
kunstmoeder f,

éldves m, pl., jeune bétail m. — young
stock. — Jungvich n. — jongvee »,

€levare v, éruption.

€lite v. sélection.

ellsbore ., hellghore. — hellebore. —
Nieswurz f. — nieskrnid »., mnics-
wartel m. (Helleborus sp.).

élodée du Canada v. peste des eaux.

éloignement m. des pousses des pom-
mes de terre. — removal of the
sprouts of potatoes, — Entfernung /.
der Sprossen der Kartoffeln. — af-
spruiten #. van aardappels,

-embérise v. bruant jaune.

emballage m. — packing — Ver-
packung {., Emballage f. — ver-
pakking f.

emballer. — to pack. — verpacken. —
verpakken.

embattre une roue. — to shoe a wheel.
— ein Rad beschienen. — band om
een wiel leggen, beslaan.
s’embrancher, se ramifier. — to
braneh, to ramify. — sich gabeln
sich veristeln. — uich vertakken
embryon m. — embryo. — Embry.

m. — embryo .

émerger ¢. assécher.

éméri m. — emery-stone. — Schmir-
gelstein m. — amaril /.

émerillon m. — merlin, — Merlinfalke
m. — smelleken n, (Faleo columbarius
aesalon Funst).

émietter. — to fine, to pulverize. —

zerkriimeln, — verkruimelen van
kluiten.
emmagasiner, — to store, to stock, -—
lagern, (auf)}-speicheren. — opslaan
{(goederen).

émonde f, émondes, — loppings,
— abgeschnittene Aste m. pl., Stutz-
reisig . — snoeisel n., afgesnocide

takken m. pl.

¢monder. — to prune, tolop. — anfis-
ten, — snoeien, opsnoeien.

émondelr m. — trimming axe, lopping
axe. — Astaxt . — snceibijl {.

émotter, — to remove sods. — ab-
plaggen, — afplaggen.

émouchet v. épervier.

émoucheter (lin), — to clean. —
abschneuren, — afsnuiten.
émouchures . pl. (eulture du lin). —
waste. — Abfille m. pl. — snuiten
{. pl., snuitjes n. pl.

empattement v. patte.

empenné v. emplumé.

emphytéose f. — hereditary tenure,
Torig lease, emphyteosis. — FErh-
pacht f, — erfpacht f.

emphytiéate . — long-lease tenant. —
Brbpichter m, — erfpachter m.

emphytéothigue v. sous forme de bail.

empilage m. — piling, — Schichtung
j. — opstapeling f. van hout.

empiler. — to pile, to stack. — auf-
schichten. — opstapelen (van hout).

emplatre m. — plaster. — Pflaster «.
— pleister n.

emplumé, empennsd, — feathered. —
befiedert. — hevederd.

empeois 1. d"amidon, eplle /. de farine ou
d’amidon. — (starch} paste.
Stirkekleister m. — stijfsel f. (pap).

empeisonnement m, — poisoning, —
Vergittung f. — vergiftiging f.

empoisonnement du sang. — blood
poisoning, Blutvergiftung.
bloedvergiftiging.
empoisonnement du sel. — soil poison-
ing. — Bodenvergiftung. — bodem-
vergiftiging,

empoisonner, Intoxiquer. — to poison,
to intoxicate, — vergiften. — wver-
riftigen.

emprésurer v. eoaguler.

en bois. — wooden, — holzern. —
houten.

s’encapuchonner, s’armer (cheval), —
to get behind the hand, — ver-
kappen, iibersiumen, sich hinter die
Hand stellen. — hijtoomen.
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encastelure ». pled encasteld.

enceinte . cléture.

enchainement v. accouplement; treil-
lage.

en chaleur, en rut. — ruttish, in heat,
libidinous. briinstiz, linfisch,
Yiufig, — tochtig, loopsch, ritsig,
bronstig.

enchevétrement . des racines,
matting of the roots. — Wurzelge-
flecht #., Wurzelilz m. — netwerk
n. van wortels.

enclore ¢. metire en défends.

enclos v. champ et {refllage.

enclos d’une ferme v, eour d'une f,

enclesure f. (sabot), — prick. — Ver-
nagelung f. -— vernageling {.

encoche v, canelure.

eneolure {. {cheval}, — neck. — Hals
m, — hals m,

encolure bien rouée. — well-formed
neck, perfect neck, — schomer Ials.
— goed gevormde hals.

encolure de cerf. — ewe neck. — Hirsch-
hals. — hertenhals,

encolure de eygne. — arched neck, -—
Schwanenhals m. — zwanenhals.
encolure droite. — straight neck. —
rechter Hals, — hals,

eneolure épalsse. — thick meck. —
Schweinehals, — varkenshals m,
eneolure gréle, -— loose neck, — Gin-
sehals, — ganzenhals.

encolure renversée, — upside down
neck. — verkehrter Hals., — ver-
keerde hals.

endiguement . — embankment, —
Eindammung f., Eindeichung j. —
bedijking f.

endiguement. reclamation.
Einpolderung . — inpoldering f.
endiguement des tiorrents, corree-
tion f. des torrents, extinetion /. des
torrents. — regulation of hill tor-
rents. — Wildbachverbanung j. —
beteugeling f. van bergbelen, berg-
beekbeteugeling.

endiguer. — to dike in, to endike. to
dam, to embank. — bedeichen, ¢in-

dimmen, eindeichen. — bedijken, in-
dijken.

endiguer. — to reclaim (by drainage).
— einpoldern. — inpolderen.

endive /. frisée, ehicorée f. frisée. —
curled endive, — krause Endive f. —
krulandijvie f. (Cichortum Endivia
var. erispa).

endives flamandes v.
Bruxelles.

endocardite m. — endocardite.
Herzklappenentziindung f. — harte-
klepontsteking f.

endommager. — to damage, to hurt.
~— heschidigen. — beschadigen.

endormie v. pomme épineuse.

endosperme »:.,-albumen m, — endos-

chicorée de

perm. — Keimweiss #., Endosperm
. — kiemwit n.
endureir, — to harden off. — ab-

hirten, — afharden.

énergie f. — energy. — Energie f. —
energie J.

énergie actuelle. — kinetic energy. —

kinetische Energie. — arbeidsver-
mogen van heweging.
énergie germinative. — energy of

germination, germination speed. —
Keimschnelligheit f. — kiemenergie.
énergie potentielle. — potential energy.
— potentielle Energie j. — arbeids-
vermogen van plaats.
enfant m. du diable, mouille /. fétide.
-— devil's egg, stinking morel. —
stinkender Gichtschwamm ., Stink-
morchel f. — stinkzwam f. (Phallus
impudicus L.).
enfler, s’enfler, goniler, se gonfler, —

to swell. — aufschwellen, anschwel-
len, aufquellen. — opzwellen, zwel-
len,

enflure /.. m~nflement m. tumeur m. —
swelling, tumonr. — Geschwulst f. —

gezwel n.

enfoncer avee le mouton. — to ram,
to pile, — rammen, — heien, ram-
men,

enfouir. — to plough in. — unter-
piligen. — onderploegen,
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on forme Q’aiguille v, aciculaire.

en friche, — fallow. — brach, — braak.

engerber, mettra en gerkes. — to
sheave. — garben. — schooven, aan
schooven zetten, in schooven binden.

engorgement m. — stopping, obstrue-

tion. — Stauung /. - verstepping f.
epstopping.

engorgemenf. — enfanglement. —
Verstopfung f. — verstopping van
egge. :

engoulevent m, — nightjar. — Nacht-
schiwalbe [, Ziegenmelker m.
nachtzwaluw [, geitenmelker n.
(Coprimulgus europaeus ewropaevs L),

engrain m. — lesser spelt, one-grained
wheat. — Einkorn #., St. Peterskorn,
Blicken n. — eenkoorn n. (T'riti-
eum menococeum L.},

engrals m. — dung, manure, fertilizer.
— Diinger m., Dung m. — mest .

engrais chimigue, — artificial manure,
artificial fertiliser. — Kunstdiinger,
— kunstmest.

engrais d’étable, engrais d’écurle, fu-'

mier m. — stable dung, stable ma-
nure, farm-yard manure. — Stall-
mist, Stalldinger, Dung. — stalmest.
engrals en couverture, — top dressing.
— Kopidiingung f. — overbemesting.
engrals flamand v». substanees fécales.
engrais liquide », purip,
engrais potassique.— potash manure. —
Kalidiingemittel n. — kalizout =.
voor bemesting,
engrais vert. — green manuring. —
Griindiingung. — groenbemesting.
engraissage m., engraissement m. (de
bétail). — graziery. — Fettweiderei
J- — vetweiderijj f.
engraissement wi., engrais .
Mast f., Misten #. — mesten n.,
mesting f. {van dieren).

engraisser, metire 4 l'engralssement.
— to fatten. — misten. — mesten
{dieren).

engraisser (des bestiaux) en péturage.
— to fatten (cattle} in the meadow.
— fettwejden, — vetweiden,

engrenage . en blals. — bevel-gear.
-~ konisches Getriebe ». — conisch
drijfwerk #.

engranger, — to stock in the harn. —

bansen., — inhalen, in de schuur
bergen.

enherbé. — overgrown (overrun) with
weeds. — iiberwuchert. — over-
woekerd door onkruid.

s’enherber. — to become overgrown
with grass, to form grass-cover. —
vernarben. — met gras begroeid
raken.

enkystement m. — encystation, —
Kinkapselung f. — inkapseling f.

enkyster. — to enkyster. — ein-
kapseln. — inkapselen.

s'enkyster, — to enkyster, to encyst
— (sich) einkapseln, (sich) verkap-
geln. — zich inkapselen.

enlevé par le vent. — wind-fallen. —
abgeweht. — afgewaaid.

| entévement . de Pherdbe (sylviculture).

| — grass-cutting. — Grasnutzung f. -
— grasoogst m.

enlévement des feuilles mortes.
removal of forest-litter, — Streunut-
zung 7. — strooiselwinning f.

enlévement des plagues. — removal of
sods. — Plaggenhieb m., Plaggen-
ansnutzung f. — plaggensteken x.,
plaggenwinning f.

eniever des mottes (de). — to cut off
sods from., — Soden abstechen von.
— afzoden, afplaggen,

enlever la tourbe (de). — to dig (cut)
peat. — abtorfen. — afvenen.

el moyenne. — ON an average, —

durchschnittlich, im Durchschnitt.
— gemiddeld.
en pente. — sloping, inclined. — ab-

hangig, abfallend, geneigt. schrig ahb-
laufend. — hellend, gloofend.

enracing, — deep rooted. — einge-
wurzelt. — ingeworteld.
enracinement m., appareil m. radicu-

i laire. — root system. — Bewurze-

¢ lung 1., Wurzelwerk n, — hewarteling
f., wortelgestel n.
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enragé, {rénétique. — mad. — toll. —
dol.

enrayer, — to furrow. — anfurchen,
anpflitgen. — aanvoren.

en refour, dépérissant, — declining,
decrepit, deteriorating. — rick-

gingig, abgingig. — achternitgaand,
afstervend.
en rut ». en chaleur.
ensablement v. sables mouvanis.
ensemsencement ., aetion {. de semer.
— sesding. — Besamung f. — be-
zaaiing 1.
ensemencement ¢. semis.
ensemencement naturel, — naturel
seeding. — Naturbesamung f —
natuurlijke zaaiing.
ensemencement naturel. — natural
seedlings. — natiirlicher Anflug m.
(aus gefligelten oder leichteren Sa-
men), natlirlicher Aunfschlag m. (aus
nicht gefligelten oder schwereren
Samen). — natuurlijke opslag m.
ensemeneer. — to sow. — besacn. —
bezaaien.

ensilage m. — ensiling, ensilage. —
Ensilage f., Einshuerung f — ecn-
silage {., ensileering f.

ensilage m. — ensilage. — einge-

mietetes Futter »., ensiliertes Futter.
— ingekuild veeder =.
ensilage see. -— sweet ensilage. — Ein-

siiszen n. des Futters, — zoete
ensilage,
enstler. — to ensile, to ensilage. —

engilieren, einsiuern, eingruben, ein-
misten, — ensileeren, inkunilen,
entaille f. — mnotch, demtation. —

Schrot f., Kerbe f. — keep f., kerf /., |

inkeping f., inkerving .

entaille eireulaire. — girdle notch. —
Ringelkerbe f., Ringelschnitt m. —
kringsnede /., ringsnede.

entaflle eireulaire v. eeinturage.

entaille pour I'abatage (sylviculture).
— felling notch. — Fallkerhe f.,
Schret m. — valkerf f.

entailler, — to notch., — kerben, —
kerven.

! enter v. greffer.

! entérite f, — enteritis, inflammation of
the bowels. — Darmentziindung f. —
darmontsteking £,

entiché, pigué. — unsound, worm-
caten, damaged. -—- angenagt, warm-
stichig, madig. — aangestoken (van
vruchten).

entier. — entire. — ganzrandig. —
gaafrandig.

entier, intact. — entire. — ganaz, voll-
kommen, unbeschidigt. — gaaf,

entorse f., dislocation f., déboitement
m. — sprain. — Verstauchung f. —
verstuiking f.

entrainement . par I'eau, érosion f.
~— denudation, erosion, washing-
away. — Abspitlung f., Abschwem-
mung f., Erosion f. — afspoeling
f. van land.

entrecoupé, interrompu (sylviculture).
— interrupted, incomplete. —liicken-
haft, lickig. — met gapingen, hol.

entrée f. — entrance, entrance gate,
drive. — FEinfahrt f. — inrij f.

entrée dans le herdbook, — entry in

the herdbook. Herdbuchaus-
nahme f., Ankérung {. — opname f.
in het stamboek.

s'entrelacer. — to inferlace. — in-
einandergreifen. — in elkaar grijpen.

entre-nceud ., internode m. — inter-
noide. — Internodium ., Glied n. —
lid n, van een stengel, geleding f.

entrepét m. de fromages, magasin mi.
de fr., cave /. & fromages. — curing
room, curing cellar, stors room,
storing room. — Kiselager «., Ki-
sekeller m, — kaaspakhuis n., kaas-
kolder m,

entrepreneur M. -- contractor,
Ubernehmer m. — contractant .

entretien . des bols. — tending of
woods. — Waldpflege f. — bosch-
verpleging f.

. entretien du bétail, — cattle rearing,
cattle breeding. — Viehhaltung f, —
vechouderij {.

entretien du bétail pendant Pété. —
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summer pasturing. — Sommerung /.,
Samerung f. — het in de zomer-
weide houden ». van vee.

entretien du peuplement (sylvicul-
ture). — tending of crop, tending of
awood. — Bestandeserziechung ., Be-
standespflege j. — opstandsverzor-
ging f., opstandsverpleging f., on-
derhoad n. van den opstand.
entretien du sol. — preservation of fer-
tility. — Bodenpflege. — onderhound
van den grond.

envahissement . par de mauvaises
herbes, — hecoming overrun with
weed. — Verunkrautung f. — over-
woekering f. door onkruid.

envahissement par la bruyére. — in-
vasion of heather. — Verheidung
f-» Verhaidung. — overwoekering
door heide.

envasement m. — silting up. — Ver-
schlammung f. — dichtslibbing f.
s’envaser. — to silt up. — verschlam-
men, — dichtslibben.

enveloppe f. (botanique). — cover, in-
tegument. — Hillle f. — hulsel .,
emhulling f.

enveloppe. involucral leaf.
Hiillblatt n. — bladhulsel .

enveloppe florale ». périanthe.
enveloppes foetales, annexes /. pl., robe
j. — foetal membranes, — Frucht-
hiillen /. pl. — vruchtvliezen »n. pl.

épals v. serré.

épaisseur du massif v. eonsistanee d. m.

épagneul m. -— spaniel. -— Wachtel-
hund m. — patrijshond .

épaiseur f. du couvert (sylviculturc).
-— density of cover. — Beschir-
mungsdiehte f, — dichtheid der be-
schutting f.

épaississement . — thickening. —
Verdickung f. — verdikking f.

épandeur . de fumier. — stable dung
spreader, stable dung distributor. —

Stalldiingerstrener m. — stalmest-
strooier m.
épandre. — to strew. — streuen. —

strooien, uitstrooien.

épanouir, pousser, pousser des reje«
tons, bourgeonner, boutonner. — to
bud, to sprout, to put forth buds, to
stool. — sprossen, ausschlagen, aus-
sprisssen, treiben. — uitbotten, uit-
loopen, uitspruiten, onthotten.

épanouissement #i. — opening. — Auf-

bliihen #. — opengaan n. van bloe-
men.
éparvin m. — bone spavin. — Spat

., — spab f., beenspat.

épaute f. — shoulder, shoulder joint.
-— Schulter f., Schultergelenk n, —
schouder m., schoudergewricht n.

épeautre m. — spelt. — Spelz m.
Spelt m., Dinkel m. — spelt f. (Triti-
cum Spelta L.).

éperon . — spur. -— Sporn m., —
spoor f. (van een raiter en van een
bloem).

épervier m., émouchet m. — sparrow-
hawk., — Sperber m. — sperwer m.
(Accipiter nisus wisus L.).

éperviere /. — bhawk-weed. — Ha-
bichtskraut ». — havikskruid n.
{Hiergcenm sp.).

éphémére m. — day-fly, green drake,
ephemeron. — Haft m., Eintagsiliege
f. — haft #., ééndagsvlieg f. (Fpheme-
ride).

épi m. — car, spike. — Ahre f. —
aar f.

épi d'eau v. polamot.

épi terminal. — terminal spike. —
Gipfelihre f. — topaar, eindaar.

épiaire {., stachyde f. — hadge nettle,
-— Ziest f. — andeorn m. (Stachys

sp.).
épice v. assalsonnement.
épicéa m. (eommun), — Norway-

spruce. — Fichte {., Rotfichte. —
spar ., fijnspar. (Picea excelsa

Link).
épicéa blane, — white spruce, —Weiss-
fichte f. — witspar, Canadeesche

spar (Picea canadensis L.).

épieéa d’Grient. — eastern spruce. —
morgenlindische Fichte. — Ooster-
sche spar (Picea orientalis L.).
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€pleéa de Sitka. — blue spruce. —
Bitkafichte, Sitkaspar (L’icen
stichensis Carr.).

épiderme m. — epidermis. — Ober-
haut {., Epidermis f. — opperhuid f.
épilepsie f., hant mal m., mal caduc.
— epilepsy, falling sickness, fit. —
Fallsucht f., Epilepsie {. — vallende
ziekte f., epilepsie f.

épillet m. — spikelet. — Ahrchen ».
— aartje #.

épilebe m. — wiliow herb. — Weide-
rich m., Weidenrsschen n. — wilgen-
roosje n. (Epilobium sp.).

épinard m., — spinach, spinage. —
Spinat mi. - spinazie f. (Spinacia ole-
tacea L.).

épinard de Hollande, épinard rond, —
round leaved summer spinach. —
grosser rundbldttriger rundsamiger
hollandischer Spinat. — ILiolland-
sche spinazie.

épinard de la Nouvelle-Zélande ». ié-
tragone cornue.

épinard perpéiuel v. oseille épinard.
épine f. — thorn. — Dorn m., Sta-
chel m. -— doorn, doren m.

épine noire ». prunellier.

épine vierge ». &pinoghe.

épine f. vinette, vinettier m. — har-
berry. — Berberitze f., Sauerdorn »i.
— berberis f., zuurbes f. (Berberis
vulgarts L.).

épineux. — thorny, prickly. — dornig,
gedornt, bedornt, stachelig, gesta-
chelt. -— doornig, doornachtig, ste-
kelig.

épiniére ». moelle.

épinache /., épine /. vierge. — stickle-
back, — Stichling m. — stekelbaars
m. (Gasterosteus).

épiphyte f — epiphyte. — Schein-
schmarotzer m., Epiphyt m., Ueber-
pflanze f. — epiphiet ;.

épistaxis v, saignement de nez.

épizootie v, maladie contagieuse.

épluchures . restes.

époinié du train de derriére v. éhan-
ché.

éponge {. (cheval). — capelbow. —
Stollbenle f. — legger m.

époque {. de a mue. — moulting season.
— Haarwechselzeit ., Farbezeit. —
verhaartijd m.

épogque de plantatlon. — planting
scason, — Pflanzzeit f. — planttijd.

époque des semailles. — time of sowing,
sowing season. — Saatzeit, Aus-
sihezeit. — zaaitijd.

épaque du passage des olseaux, —
time of migration of birds. — Streich-
zeit f., Strichzeit. — trektijd van
vogels.

époque favorable A ID'ahbatage.
feiling-time. — Fillungszeit /., Wadel
m. — kapseizoen n., vellingstijd .
épouvantail m. & oiseaux, effaroucheur
m. — seare-crow. — Vogelscheuehe
f. —- vogelverschrikker m.

épreuve f., essai m. — essay, proof. —
Lirprobung f., Probe f., Versuch m,
— beproeving f., proef f.

épreuve de la catalase, — catalase
tast, — Katalaseprobe f. — katalase-
proef f.

épreuve au lacto-fermenteur (laiterie).
— fermentation test. — Gérprobe,
— gistingsproef.

épreuve’ de machine, essali m. de

machine, — machine-testing. — Ma-
schinenpriifung f. — beproeving f.
van een machine,

épreuve de 1’acool (laiterie). — aleehol
test. — Alkoholpriifung. — alcohol-
proef.

épreuve du beurre. — buttertest, —
Bestimmung f. der Butterausbeute.
— bepaling {. van de boteropbrengst
van melk deor ze te karnen.

épreuve réduetase. methylene-
blue-reduction test. — Reduktase-
prebe f. — reductaseproef £,

éprouver, essayer. — to test, to try. —
erproben, priifen, untersuchen. —
beproeven.

épuisé, appauwvrl (du sol). — exhaus-
ted, impoverished. — ausgebaut,
erschipft, — uitgeput.
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dpuise {. volante, siatlon j. de pompage,
— pumping station.— Schépfwerh .,
Pumpwerk. — gemaal n. voor water.
épuise volante 4 vapeur. — steam
pumping station. — Dampfpump-
mithle /. — stoomgemaal.
épuise volante électrique, station /. de
pompage &€ — electric pumping sta-
tion. — elektrische Poldermiihle. —
electrisch gemaal.
épuisement m. — drainage (by mills}.
— Entwiisserung f. mit Schipi- oder
Pumpwerken. — bemaling f.
épuiser au moyen 4’un moulin. -——
to drain by mills. — heben, schipfen,
entwissern mit Schdpi- oder Pump-
werken. -—— bemalen, uitslaan, uit-
malen.
équarri 3 vives ardtes. -— full edged,
square, square cut. — vollkantig,
kantig, kantig beschlagen. -- kant-
recht beslagen.
équarrir. — to flay, to strip. — ab-
hiuten, — villen.

équarrir. — to square {timber). —
abvieren. — vierkant bekappen.
édquarrir {une planche). — to saw
square. — besiumen, — vierkant
bezagen.

d’équarlssage. — on the square. —

im (ins} Geviert. — in het vierkant,
in het kwadraat.

équarrisseur m. — knacker. — Pferde-
schinder m., Abdecker m., Ros:-
schlichter m. — paardenvilder m.
équerre {. d’arpenteur. — angle measu-
Ter. Winkelmass n., Winkel-
messer . — hoelkmeetinstrument #.
équienne, de méme &gs. — uniform,
even-aged. — gleichaltriz. — van
gelijlen leeftijd.

equilibre . en azote., — nitrogenous
equilibrium. —  Stickstoffgleichge-
wicht n. — stikstofevenwicht n,

équilibre nuiritif, — nutritive equili-
brizm. — Stoffwechselgleichgewicht.
— stofwisselingsevenwicht.

équipe v. escouade.

équivalent 2. suceédané,

érable . — maple tree. — Ahorn m.

t - ahorn m. (dcer sp.).

! érable 4 suers. — sugar mapls, rock
maple. — Zuckerahorn m. — suiker-
shorn, suikereschdoorn m. (Acer
saccharinum Wangenh.).

érable champétre. — field maple. —
Feldahorn m., Masholder m.
Spaansche aak m., veldeschdoorn m.
(Acer coompestre L),

érable faux platane. — sycamore. —
Borgahorn ., Platanenahorn, —
gewone eschdoorn m. (deer pseu-
do-platonus L),

érable plane. — Norway maple. —
Spitzahorn m., spitzblattriger Ahorn.
— Noorsche eschdoomn (Acer platn-
rotdes L.).

erg . — erg. — Hrg m. — erg m.
(krachtecnheid in C.G.8. systeem).

ergot . (cheval), — ergot. — Sporn

m. — spoor f., vethorentje n.
ergot m. (eoq). — ergot. — Sporn m.
spoor .

ergot de seigle v. seigle ergoté,

érisyphées f. pl. — mildews. — Mehl-
taupilze m, pl. ~— meeldanwzwam-
men f. pl.

erminette {., doloire j. — adze, — Hohl-
beil #., Dechsel £, — dissel m. (werk-
tuig).

érosion f. — erosion. — Auwswaschung
f.. Abspiillung {., Erosion j. — erosie f.

éructation f. — helching. — Auf-
riilpsen n. — oprisping f. van her-
kauwars.

éruption {,, élevure /., exanthém: f. —
cruption, rash. — Ausschlag m., —
uitslag m.

escalier . — stairs, staircase. —

Treppe f. — trap {.
escorage m, du lin, laminage m. du lin.
— rolling after retting. — Quetschen
n., Pressen #. — nat-ontschorsen n.
eseonade . d’ouvriers, chantler m.,
équipe f. — shift or squad of work-
men. — Rotte f., Schicht . —
i ploeg m.
" escourgeon ., orge f. d’automne, orge
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d'hiver. — winter barley. — Winter-
gerste f. — wintergerst f.

}' — Korung {., Priifung 7., Muste-

rung f. — keuring f.

espage. f. — standing room, growing ' essai de cuisson, ébullition /. — boiling
space, — Standraum m,, Wachs-| test, grading (milk) by heating, —

raum, — standruimte {.
espace 3 gratter (élevage des poules).

— scratching room, — Scharrranni.
— scharrelruimte,
espace couvert (sylviculture). —

sheltered space, covered space, shad-
ed area. — Uberschirmungstlicha ;.,
Schirmfliche. —- vlakte jf. onder
(kroon)scherm.

espace ecouvert, — sheltered surface, —
Beschirmungsflache f. — beschutie
oppervlakte f.

espace pour se développer. — growing-
space. — Wachsraum, — groei-
ruimte f.

espacé, clairiérd (sylviculture).
thinly stocked, roomy. — riumig.
— hol, ij}, licht, dun bezet.
espacement m. ou écartement . des
plantes. — planting distance, dis-
tance of plants. — Pilanzweite f.,
Verbandweite. — plantwijdte f.

espalier v. arbre en e.

esparcette 7., sainfoitt m., bourgogne m.
—- sainfoin. — Esparsette f. — espar-
cette . (Onobrychis viciaefolia Secop.).
espdoe f. bovine, — cattle breed. —
Rindviehrasse f. -— runderras n.
espdee colleetive. — collective species.
— Sammelart f., Kollektivspezies f.
—— verzamelsoort f.

espéee d’arhre v. essence forestiére.

espéce de semence. — kind of seed. —
Samensorte f. — zaadsocort.

espdce de sol. — soil species. — Boden-
art f., Boden m. — grondsocort.

espéce ovine v. bétall lanigare.

espdce resuttée par hybridation. -
true variety resulting frem hybridi-
zation. — Blendart, Blendling m. —
seort, door bastaardeering ontstaan.

esprit m. de bois, aleool m. méthylique.
— methylated spirit. — Holzgeist
m., Methylalkohol m. — houtgeest m.

essal m., inspeetion /. — inspection.

Kochprobe f. — kookproef f.

essai de culture en plein champs. —
field trial. — Feldanbanversuch m,
— veldproet.

essai de germination v. détermination
de l1a faculté germinative,

essal de germination en terre. — soil
test, — Aussaatversuch m, in Erde,
Triebkraitprifung {. — kiemproef in
aarde,

essai de semeneces. — seed investiga-
tion, geed test. — Samenuntersu-
chung {. — zaadondersoek n,

essaim m. (apiculture). — swarm. -—
Schwarm m., — zwerm m.

essaim primaire, — prime swarm,

first swarm., — Vorschwarm m, —
brandzwerm ., voorzwerm m., eer-
steling m.

essaim  secondalre, essalm tertiaire,
rejeton mi., jeton reparon (apiculture).
— afterswarm. — Nachschwarm m.,

Afterschwarm. — nazwerm m., en-
delingen pl.
essaim vierge (apiculture). — mai-
den swarm. — Juongfernsechwarm m.
— maagdenzwerm .
essaimage . artiflelel. — artificial

SWarm. Kuntsschwarm m.
kunstzwerm m.

essaimage artiliciel aves cellule de
reine, — artificial swarm, — Kunst-
schwarm ., Ableger m.— aflegger m.
essaimage par la chasse. — driven
swarm., — Trommelschwarm m. —
jager m.

essalmer, jeter un essaim, — to swarm.
— schwiirmen. — zwermen,

essartement v, dessouchement.

essartement m. de protection. — se-
verance felling, severance cutting, —
Loshieb m., Sicherungsstreifen m.

-— vrijkap m.
essence f. auxiliaire, essence secoh-
daire (sylviculture). — auxiliary
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species, gapcover (America).— Treib-
holz x., Fiillholz, — drijfhout +.,
vulhout.
essence d’abrl, — nurse wood, shelter-
wood. -— Schutzhelz #. ~— scherm-
hout n.
essence de lumlére. — light-demander.
— Lichtholzart {. — lichthoutscort f.
essence d’ombre. — shade bearer, —
Schattholz n. — schaduwboom m.
essence de térébenthine, — turpen-
tine. — Flussharz »., Terpentin n. —
terpentijn f.
essence forestidre, espgoe f. d’arbre.
— species of tree. — Holzart f. —
boomsoort f., houtsoort.
essences feuillues. broad-leaved
trees. — Laubbiume m. pl. — looi-
boomen m. pl
essien m. — axle-tree, tree. — Rad-
achse /. — as ., wagenas.
esslen de derridre. — hind-axle. —
Hinterachse f. — achteras.
essoucher, extraire les souches, — to
grub up stumps, to stub out, to root
up, to assart. — ausstocken, ausro-
den. — stompen uitgaven, uithalen.
estacade v. palissade.
estampile f. de tatouage. — stencil
mark. ~— Tatowierung f., Kenn-
zeichnung . — tatoedermerk #,
estimation f. — valuation, estimate.
— Schitzung [., Abschatzang, Taxa-
tion . — taxatie f.
estimation, estimation en fonds et en
superficie (sylviculture). — forest
valuation, — Forstabschitzung f.,
Waldwert(be)rechnung f. — bosch-
taxatie f., boschschatting f., besch-
waardeberekening 7.
esiimation, évalyation /. de la pos-
sibilité (sylviculture). — estimate of
possibility of annual yield — Vor-
anschlag m, des Etats m. — kap-
taxatie f.
estimation & vue d’eeil. — ocular esti-

mate, estimate by eye. — Olular-
schitzung f, —schatting {, op het oog. ;
estimation en fonds et en superficie. — |

forest valuation.—Waldwert(be)rech-
nung f. — boschwaardeberekening /.

estimer, évaluer, taxer. — to estimate,
to value. -~ abschitzen, schitzen.
taxieren. — schatten, taxeeren.

estomae ., ventrieule /. {de quelques
animaux), maulotte f,, mulette f.
(d'oiseanx de prole). — stomach,
maw {of animals), gizzard {of birds).
— Magen m. — maag f.

estragon m. — tarragon. — Estragon
nt., Dragun m., Dragon f. — dragon
f., drakenkruid n. (Arfemisie Dra-
cunculus L.).

esturgeon m. — sturgeon, — Stir m.
— steur m. (Aectpenser sturio L.).

essuyer (apriculture). — to sweep
away, — abkehren. — afvegen.

ésuls f., enphorbe m.,tithymalef —
spurge, — Wolfamileh f. — wolfs-
melk f. (Euphorbia sp.).

étable /., vacherfe f. -— cow-house.
— Stall m., Viehstall — koestal
m., stal voor rundvee.

ftakle 3 rigoles. — gutter stable. —
Grupenstall m. — grupstal.

établissement . d’enseignement fores-
tier. — forest school — Forstlehr-
anstalt ;. — boschhouwschool f.

établissement m. frigorifigue. — cold
store. — Kiihlhaus n. — koelhuis n.

étage m. supérleur. — upper storey.
— Oberstand m. — bovenste étage f.

¢tal m. — tree prop. - Baumstiitze f.
— boomstut m.

¢talon m., cheval m. entier. — stal-
lion, — Sprunghengst m., Deck-
hengst, Beschiler. — dekhengst .

étamine f. — stamen. — Staubfaden
m, — meeldraad m.

étampure f. (sabot). — nail-hole, —
Nagelloch n. — nagelgat n.

étancon m. — frame, standard. —
Griessiiule f., Pflugsinle, Pflughaupt
n. - ploegzuil f.

&tang m. — pond, — Teich m., Wei-
her m. — vijver m.

étang a ciel ouvert. — dew pond, surface
pond. — Himmelsteich. —open vijver,
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étang 3 frai, étang & alevins, étang A
mourrains (earpes). — pond for fry,
hatehing pond, — 8treckteich. —
pootvijver,

étang 4 polssons marchards, — pond
for two-years old fish. — Abwachs-
teich. — vijver voor tweejarige vis-
schen.

étang d’hivernage. — wintering pend.
— Hilterteich m., Winterteich, —
wintervijver.

€tat m. elalr (sylvicalture). — open
stand, open crop. — Lichtstand .,
Riumigstellung f. — lichtstand,

état d’asslette des coupes. — plan of
cuttings. — Hauungsplan m., Hicbs-

plan m., — kapplan n.

état d’étre dépourvu de branches. —
being branchless, being clearboled. —
Astreinheit f. — takvrijheid .

état d'isolement (sylvieulture).
isolated stand, isolation. — Frei-
stand m. — vrije stand m.

€tat de massif (sylviculture). — close
stand, dense crop. — Schlussstand.
— het in sluiting staan.

état du p. H., état en chaux, — lime
status. — Kalkzustand m. — kalk-
toestand m.

été m. — summer. — Sommer m. —
ZOmer m.

étendoir m., séehofr m. — drying loft.—
Trockenboden m. — droogzolder m.

étendue v, espace.

ététer, écimer, — to pollard, to top. —
kopfen. — toppen.

éiéter v. reeéper.

éteule ». chaume.

étoile v. pelote.

étolle 7. coulanie. — long star in face.
— Tropiblisse {. — druipkel /.

éloile dentaire (cheval). — fang hole,
secondary mark. — Kernspur /. —
tandsterretje n.

étoiles de mer. — starfish. — Seesternc
. pl. — zeesterren f, pl,

étoutfer, dominer (sylviculture). — to
suppress. — unterdriicken, verdim-
men. — verstikken.

étoupes f.pl. de lin. — flax tow. —

| Flachswerg #n., Hede . — hede n,
(Vlaamsch kroten, klodden), hokken
n. pl., werk #.

étourdir. — to stun. — betiuben. —
bedwelmen.

étourneau m., sansonnet m. — starling.
— Star m. — spreeuw . (Sturnus
vilgaris vulgaris L.).

étranguillon »i., étranglement m, (che-
val}. — quinsy. — Briune f der
Pierde. — wurg f., worg /.

étre déehaussé, se déchausser. — to
be lifted by frost. — aunffrieren. —
cpvriezen, door de vorst opgelicht
worden.

étre en Iriche, étre en jachére. — fo
lie fallow, — brachliegen. — braak
liggen,

étre en marche, 8fre en serviee, fone-
tionner, mareher, travailler. — to he
running, to be working. — in Be-
triel sein. — in bedrijf zijn.

étre sdche (vache). — to be dry. —
trockenstehen. — droogstaan.

étre versé (céréales), — to heat down,
to lie flat, to lodge. lagern,
-— legeren.

étrier ». — clamp. -~ Stellhiigel m. —
stelbeugel m. voor ploeg.

étrier amérieain. — clip. — Schrauben-
klammer f. — Amerikaansche beugel.
étrille v. brosse & cheval,

étui s, médullaire. — pith sheath,
medullary sheath. — Markseheide f.
— mergscheede f.

étuve v. germoir.

cuealyptus ., arbre m. a la gomme,
— blue gum-tree. — Fieberbaum m.,
blaner Gummibaum m. — sucalyptus
., koortshoom m. (Eucalyptus glo-
biwlus Labillardiere).

eufraise /. (euphraise /.) officinale. —
eyebright. — Augentrost m. — oogen-
troost m. (Euphrasiz officinalis L.).

euphorbe v. ésule,

évacuation v. {ransport.

évacuer v. licher.

évaluation {., devis m. — estimate of
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costs, badget. — Kostenanschlag m.
— begrooting f.
évaluation v, estimation ; taxation.
évaluer. — to estimate. — ansprechen,
schitzen. — waardeeren, schatton.
évanouissement ., défaillanee f, —
senselessness, — Betdubung f., Ohn-
macht f., Bewusstlosigkeit {. — be-
wusteloosheid f.
évaporer, s'evaporer, s'exhaler. — to
evaporate. — verdampfen, ausdiin-
sten. — uitdampen, uitwasemen.
éventail m. (botanique). — rthipi-
dium. — Ficher m. — wozlar m.
éventail (arboriculture). — fan-shaped
tree. — Facher m. — platte f.,
waaier m.
évier sm., enliére f, — sink, sinkstone.
— Gussstein m., Ausguss ., Rinn-
stein, — gootsteen m.
évolution ». développement.
exalbumineux, sans albumine. — exal-
buminouns. — eiweisslos. — eiwitvrif.
examen . — examination, — Prii-
fung {. -— onderzoek «., beproeving /.
examen des semences, des récoltes. —
seed inspection. — Saatenanerken-
nung /. — keuring f. van zaaizaden.
examen sur pied. — field inspection. —
Feldbesichtigung f. — veldkeuring.
examiner, inspecter, — to assay, to
inspect. -— Lkoren, beschauen,
keuren, onderzoeken.
exanthéme v. érupiion. .
excavateur ., excavatrice ;. — dig-
ging machine, excavating machine,
excavator, — (rabmaschine . —
graafmachine f.
excavairice pour tourbe, peat
cutter. — Torfstechmaschine . —
turfsteekmachine f.
excaver. — to excavate. — abtragen.
— uithollen (van den grond).
excédent de valeur ou de revenu w.
plus-value,
excentrique. — eccentrie.
trisch. — excentrisch.
excés m. de maturité, — overripeness.
— Uberreife . — overrijpheid /.

— B&XZen-

excds de rouissage. — overretting.
— Ueberridste f. — overroting /.

exeréments v, déjeetions.

excroissanee f. — excrescence. — Aus-
wuehs m, — unitwas m,

exeroissance du trome, ealloslié f. —
tree wart, rind gall. — Holzkropf m.,
Wulst m., Schwiele f. — uitwas m.
aan den gtam.

exfoliation /., desquamation f. (géolo-
gie). — exfoliation. — Anfblitterung
7., Desgnamation §. — afbladering {.,
afschilfering f., afsplintering f.

exfoliation ». défoliaison.

s’exfolier, se défeuiller. — to cast or
shed leaves. — abblittern, sich ent-
lauben. — ontbladeren, zijn bla-
deren verliezen.

s’exhaler v. 5’8vaporer.

exhausteur m., ventilateur m. aspirant,
— exhauster. — Exhauster mi., saun-
gender Ventilator m, — exhauster m,

exigeant. — exacting, fastidions. —
anspruchsvell, — veeleischend.

exotique. — exotic. -— ausléndisch. —
uitheemseh.

expansion v. détente.

expérience f. da culture de différentes
sortes ou types. — variety test, —
Sortenanbauversuch s — proef f.
met het verhouwen van verschillende
rassen,

expérience en pot. — pot experiment.
— Topfversuch. — potproef.
exploitabilité f. (sylviculture). — ex-
ploitability. — Hauabarkeit f., Hiehs-
reifef. —kaphaarheidf., kaprijpheid .
axploitabilité absolue. economic
maturity. — dkonomische oder forst-
liche Haubarkeit f. — kaprijpheid £,
naar hoogste gemiddelde massa-
opbrengst f.

exploitable (sylviculture). — exploi-
table, ripe for the axe, fit for cutting,
mature, — haubar, hiebsreif, schlag-
bar. — kapbaar, kaprijp.
exploitation /. — exploitation, utlhsa-
ticn. — Ausnutzuzg f., Abnutzung.
— exploitatie f.
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exploitation, réglme m. — nmnage-:‘exp]oitatiun en taillis sous-futale. —
ment, working. — Betrieb m. — coppice with standard-system, re-
bedrijf . serve-sprout system (America) —

exploitation 4 menu taillls. — short-
rotation coppice system. -— Busch-
holzbetrieb m. — hakhoutbedrijf n.
met korten omloop.
exploitation & rendement infermit-
tant (sylvicuiture). — intermittent
exploitation (working). — aussetz-
ender Betrieb. — bedrijfl met in-
termittecerende opbrengst.
exploitation & rendement soutenu (syl-
viculture). — system of sustained
working. — ausdauernder Betrich,
nachhaltiger Betrieb, Nachhaltshe-
trich, — dunrzaam bedrijf,
exploitation & vapeur. — steam-driving,
steam-working. — Dampfbetrich. —
drijving f. door stoomkracht.
exploitation au printemps (sylvicul-
.ture), -— spring felling, — Friihjahrs-
fallung f. — voorjaarshak m.
exploitation de prairies. — grass farm-
ing, pasture farming. — Weidebe-
trieb m. — weidebedrijf 5.
exploitation des bois v. technologie
forestidre.
exploitation des foréts. — forest ma-
nagement. — Forsthetrieb m., Forst-
wirtschaft f. — boschbedrijf, hosch-
bouw,
exploitation des mines, expleitation
miniére. — mining. — Berghan ».
— mijubouw m,
exploitation d’une saulaie en ({aillis,
exploitation en tétards. — lopping
system, pollarding system. — Sehnei-
delwirtschaft f., Kopfholzbetrich .,
Kopfholzwirtsehaft f. — sneeibedrijt
voor het winnen van teenen, knot-

beduiji.

exploitation d’une tourbiére, — peat-
making. - Torfstich m. — ver-
vening f,

oxploitation en futaie. —— high-forest

system, seedling-forest system. —
Hochwaldbetrieb m. — hooghout-
bedrijf #.

|
|
|

Mittelwaldbetrieb, — middenbosch-
bedrijt.

exploitation en tétards v. exploitation
d’une saulaie en taillis.

exploitation en vue de la production du
bois d’ceuvre, exploitation en futale.
high forest system with a

view to produce timber, — Nutz-
holzwirtschaft . — timmerhouthe-
drijf.

exploitation en vue du plus grand rende-
ment en matiére (sylviculture),
management based on the greatest
vicld in material, — Massenwirt-
schatt f. — bedrijf naar hoogste mas-
sa-opbrengst,

exploitation forestiére ». coupe de bois.

exploitation naine. — dwarf business.—
Zwergwirtsehaft f. — dwergbedrijf n.

exploitation par coupe unique. — clear-
cutting  system. Kahlschlags-
wirtschaft f. — leegkapbedrijf, kaal-
kaphedrij.

exploitation par eoupes d’abrl. —- shel-
ferwood-eompartment  system,
Schirmschlagbetrieb m. — scherm-
kapbedrijf n.

exploitation par groupes, coupe /. par
trouées. shelterweod — group-
system, gap felling. — Gruppenwirt-
schaft f., Locherhieb m. — scherm-
kap m. in kleine groepen.
expleitation par peuplements, — me-
thod of management by sub-compart-
ments, — Bestandeswirtschatt.
opstandsbedrijf.

exploitation sans bétail. — exploita-
tion withont cattle. — viehloser Be-
trich. — veeloos bedriji.

exploiter. — to manage, to work, to

exploit. — bewirtschaften. — ex-
pioitceren,
exploiter par bandes. — to clear a

forest in narrow strips. — absinmen.
— in zoomen kappen, zoomsgewijze
kappen.
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exploiter une tourbidre, tourber. — tul

dig out for peatmaking. — Torf
graben, Torf stechen, austorhen, —
vervenen, uitvenen.

explosion f. —— explosion. — Fxplosion
f. — explosie f.

explosion v. mmutation.

exposition f. (d'une pente). — expo-
sure, aspect. -— Himmelsrichtung f.,
Himmelslage f., Exposition f. — he-
melsrichting f., expositie f.
expropriation f. — expropriation, dis-
possession. — Enteignung f. — ont-
eigening f.

exproprier. — to expropriate. — ent-
eignen. — onteigenen.

extensif. — extensive. — extensiv. —
extensief.

exténuation v. amaigrissement.

extérieur m. conformation.
Aussere », — exterieur n.

extérleur, externe. — external. — aus-
wendig, dusserlich. — witwendig.

extérieur v. aspect.

exterminer, extirper. — to eradicate,
— ausrotten. — uitroeien,

de tanden of scharen, grubber m,

extirper (sylviculture). — to extir-
pate, — reiten. — wieden, uit-
treklken.

extraction f. de la tourbe. — turf-cut-
ting. — Torfgewinnung {., Toristich
m, -— turfwinning f., turfsteken n.

extraire v. enlever.

extraire les graines des ednes, — to
husk. — ausklengen. — de zaden
uit de dennenappels halen.

extraire les souches, essoucher. — to
agsurt, to root up, to grub up (stumps
or stools). — ausreden, ausstocken.
— stronken uithalen.

extrait m. — extract. — Extrakt m.
— extraet n.

extrait see, résidu m. see. — dry mat-
ter. — Trockenmsnbstanz m. — droge
stof f.

extrait sec dégraissé, résidu see
dégralssé (laiterie). -— solids not fat.
— fattfreie Trockenmasse f. — vet-
vrije droge stof {.

extrémité f., petit bout m. — top end.
— Oberende n., Zopfende. — top-

extinetion des torrents v. endlguement | einde n.

a. t.
extirpateur m. — extirpator, cultiva-
tor with hroad shares, scuffler.

"exubérant, — rank, — geil. — geil, van
grond, te weelderig,

— | exubérance f. du sol. — luxuriancy of

Extirpator m., Kultivator m. mit!| ths soil. .— Grundgeitheit {.— te groo-

breiten Scharen, Grubber m. — ex-
tirpator m., cultivator m. met bree-

te bodemweelderigheid 7., bodemgeil-
heid f.
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fabrieation 7. de bewrre. — butter-| Welie ., Faschine f. — takkenbos ».

making, butter industry, — Butter-
bereitung f. — boterbereiding 7.

fabrique & swers v. sucrerie.

fabrique /. de péte de bois. — wood-
pulp manufactury. -— Holzschleiferei
f. — houtslijperij 7., houtslijpfabriek
., houtpulpfabriek.

face f. — face. — Gesicht n, — aan-
gezicht n.

fagonnage ; faconner v. dégrossissage ;
dégrossir ; travalller.

tacteur m. de conversion. — reducing
factor. — Reduktionsfaktor ., -
reductiefactor m.

facteur d'empilage. — stacking-factor
‘(for converting contents of stacked
wood into solid measure). — Fest-
gebhaltsfaktor, Reduktionsfaktor. —
factor voor omrekening van ruimte-
maat {opgestapeld hout) in wvasten
inhoud.

faeteur génétiqué, — hereditary fac-
tor, —erblicher Faktor, Erbfaktor. —
erfelijke factor, erffactor.

facteurs de la germination. — germi-
nation factors. - Keimfaktoren. —
kiemfactoren,

laeulté 7. d'adapiation. — adaptive
faculty, adaptability. Anpas-
sungsvermigen n. -— aanpassings-
Vermogen 2.

faculté de propagation ». reproducti-
bilité.

taculté germinative, foree 7. g., pouvoir
m. germinatil. — germinating power,
germinating capacity, viability. —
Keimfihigkeit f., Keimkraft f —
kiemkracht f.

faculté végétative v. foree v,

fagot m., fascine f. — faggot, bavin, —

| fagotaille . — brushwood revetment.

— Reigighett n., Buschbett. — rijs-
herm .
fagots m. pl. de bols pelard. — fag-
gots of peeled wood. — Sehilholz-
wellen f. pl. — talhout n., schelhout-
bossen m, pl,
faible en chaux. — deficient in lime., —

kalkarm. — kalkarm.

faine f. — beech-nut, — Buchecker
f., Buchel f., Buchsamen m. — heuke-
nootje #.

fainée /. — hbeech-mast. — Buchel-
mast f. — beukenmast f.

faire v. cultiver.

faire changer de paeage. -— to change
pastare. — verweiden. — verweiden.

faire {ou pratiguer) des labours d’au-
tomne. — to fall-plough, -— Herbst-
furchen geben. — ploegen op winter-
VOOor.

faire des meules, faire des moyeties,
mettre en tas. — to stook, to shock,
to pile up. — in Stiegen setzen, in
Hock ensetzen, — aan hokken zeften,

faire des petits v. mettre bas.

faire glisser avee des cordes. — to
slide down logs by means of ropes. —
abseilen. — hout aan een kahel laten

afglijden.
faire I'arpentage de. — to survey. —
vermessen, -— opmeten.

faire la barbe (apiculture). — to make
beard. — vorliegen. — baard maken.

faire ’opération de la cataracte, abatire
la e. — to couch. — den Star stechen,
— de staar lichten.

faire la premidre coupe (sylviculture).
- to make a first felling. — an-
hauen. — met den kap beginnen,
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faire les foins v. faner.

falre monter la terre glaise, — to
dig up the clay. — kleien (N.Dentsch-
land)., — kleien, den kleigrond naar
hoven brengen, nitgraven, kieidelven.

faire pafire, mener paitre. — to graze,
to feed. weiden, weiden
(transit.).

faire provision de v. s’approvisionner.

faire tourner v. tourner.

faire une éclaircie v. éclaireir.

falre une quarre. — to make grooves,
to make resin-blazes. — anziehen,
lachen, anzapfen, zapfen. — tappen,
tapwonden makern.

falsan m. — pheasant. — gemeiner
Fasan m, —— fazant m. (Phasianus col-
chicus L.).

faisgeau m. fibro-vasculaire. — vas-
cular bundle, fibrovascular bundle.
—- Gefasshiindel m., Stringe f. —
vaatbundel m.

faitage m. — ridge purlin. — First-
baiken m. — nokhalk m,

faitage ¢. panne.

fafte f. — ridge. — First m. — nok m.

faite v. branchage; cime.

falsification f. des semences. — adul-
teration of seeds. — Samenverfil-
schung f. — zaadvervalsching f.

famflle {, — family. — Familie /.,
Sippe f., Sippschaft f. — familie f.

faner, faire les folns. — to make hay.

— heuen, — hooien.
se faner, se flétrir. — to wither, to
wilt, to fade. — verwelken, welken,

hinwelken, abbliihen, verbliihen. —
verwelken, uithlosien,

fanes de pommes de terre v. feuillage
ds p. de t.

faneur m. — haymaker. — Heumacher
m., Heumiiher m., Heuer m. — hooier m.

faneuse /. — tedder, flap-over, rotary
haymaker. — Heuwender m., Hen-
wendemaschine /. — hooischadder m.

faneuse v, tarare.

faneuse i fourche ou 4 mouvement al-
ternatif. — tedder. — Gabelwender
m. — vorkjesschudder m,

faneuse rotative. — hack- or double-
action haymaker. — Trommelwen-
der m, — trommelhooischudder m,

fangeux ©. vaseux.

fanon . (boeul). — dewlap, — Wam-
me f. — kossem m., kwab f., wam f.

fanen ., {eheval). — fettlock. —
Sporn m. — behang n., vetlok m.

faon-chevrette /., cheniltard m. — roe
fawn. — Rehkalb, Kitze /. — ree-
kalf .

faon du cerf. — fawn of red deer,
calf. — Wildkalb n., Hirschkalb .
— hertekalf n,

farein . (cheval). — farcy. — Haut-
rotz ., Wuarm m. — worm .

farein v. morve.

fardier ». éfourceau.

farine . — meal (unbolted), Hour
(bulted). — Mehl ». — meel .

farine de baleine. whale meal. —
Walfleischmehl, Walmehl, — wal-
vischmeel.

farine de déchets de viznde. — meat
meal, tankage. -— Tiermehl, Tier-
korpermehl. — diermeel.

farine de froment. — wheaten flour,
— Weizenschrot #, — tarwemeel,
farine de graine de ceton. — cotton-
seed meal. — Baumwollsamenmehl,
— katoenzaadmeel.

farine de lin, — linseed meal. — Lein-
mehl. — lijnmeel.

farine de polsson. — fish meal. —
Fischmehl, Fischfuttermehl, — visch-
meel,

farine de pommes de terre, — potato-
meal, potato-flour. Kartoffel-
mehl. — aardappelmeel.

farine de sang. — blood-meal, dried
blood. — Blutmehl, -— bloedmeel,

farine de viande. — meat-meal. —
Fleischfuttermehl, Fleischmehl, —
vleesehmeel.

farine fossile . terre d"infusoires.

farine fourragére de blé, recoupette f.
— middlings. — Weizengriesskleie /.

i —— tarwegries n.

 farine fourragére de riz. —- rice fod-
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dermeal. — Reisfuttermehl. — rijst-
voedermeel.

farine mon blutée. — unbolted meal,
whole meal. — ungebeultes Mchl. —
" kropmeel.

farineux, fariné, eotonneux (de fruits).
— farinose, mealy, floury {potatces),
sleepy (pears). — mehlig. — melig.

farlouse ». pipit des prés.

farouche ., tréfle m. incarnat, farouet
m. — trifolium, crimson elover, scar-
let clover, carnation clover. — In-

- karnatklee m. -— incarnaatklaver j.
(Trifolium tncarnatum L.}

fasefation j. — fasciation. — Fas-
ciation {., Verbéinderung 7. — band-
vorming f., fasciatie f.

faselne v. faget.

fatlgué (défaut du beurre). — over-
worked, with greasy body. — iiber-

arbeitet, schmierig, salbig. — over-
werkt,

fancard m. — reed mower. — Schilf-
miher m. — riet- en onkruidmaaier
.

faucher, eouper, molssonner. — to

mow. — miihen. — maaien.

fauchet m. (3 bras), rAteau m. (4 che-
val). — hay rake. — Heurechen m.,
Heuharke /. — hooihark f.

faucheur ., moissonneur m. — mower,
reaper. — Miher m., Schnitter m. —
maaier m.

taucheuse /., moissonneuse f. — mower.
— Mihmaschine /. — maaimachine {,

faucheuse & fourrage. -— grassmow-
ing-machine, mower. — Grasmiher
m. Mihmaschine f, Rasenmiher m.
— grasmaaier ., grasmaaimachine /.

faucheuse 4 moteur, — motor mower.

— Motormaher m. — motorgras-
maaier m.
faucille /. — sickle, reapinghook. —

Sichel f., Getreidemesser n. — sik-
kel 1.
fauellle, sape [, — sickle. — Sicht
— zicht f.
fauneon m. — falcon. — Falke m. —
valk m. (Faleo sp.).

faucon m. pélerin. — peregrine falcon.
-— Wanderfalke m. — slechtvalk .
(Falco peregrinus peregrinus L.).

fausse-ehenille /. — sawily larva, —
Afterraupe f., Blattwespenlarve f.
— hastaardraps f.

fausse erdme ;. — peau f. — Mileh-
hitutchen n. — vliesje #. op melk,
fausse~ombelle /. — cyme, — Schein-

dolde f. — schijnscherm n.

fausse réne f. — bearing rein. — Auf-
setzzligel m. — opzettengel m.
fausse-teigne /. — larger waxmoth. —
grosse Wachsmotte f. — groote was-
ntot f. (Gallerio melonells L.),

fauve, brun-fauve m. — rust. — Rost,
— roest op appel of peer.

tauvette /. A tte noire. — black eap. —
Schwarzpldttchen =., Mdnchsgras-
miicke f. — zwartkop tuinfluiter ne.
{Sylvia atricapilla atricapille L),

fauvette babillarde v. babillarde ordi-
naire.

fauvette des jardins. — garden war-
bler. — Gartengrasmiicke {f. — tuin-
fluiter m. (Sylvia borin Bodd.).

faux armée v. playon.

faux-bourdon m. — drone. — Drohne
{. — dar m., darre m.

faux chanvre v. chanvre de Madras.

faux-fruit m. — spurious fruit, —
Scheinfrucht f. — schijnvrucht £,

faux-méléze doré. — chinese larch. —
echte Goldlirche f. — goudlariks m.,
goudlork m. (Pseudolariz Kaempferd
Gord),

faux f. nue. — scythe. — Sense f. —
zeis f. voor gras.

faux pistachier v. staphylier panné,

faux-roseaum m. — canarygrass.
Glanzgras n. — rietgras n. (Phalaris
arundinaceq L.).

faux vernis du Japon ». ailante glan-
dnleux,

favorable. — suitable, — geeignet,
giinstig, — gunstig.

fécond. — fecund, prolifie. — frucht-
bar (Boden, Pilanzen, Tiere). -—
vruchtbaar (grond, planten, dieren).
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féecondation j. — fecundation, for- fente de sécheresse. -- seasoning
tilization. — Befruchtung f. — be-{ crack. — Trockenriss m. — droog-

vruchting f.

técondation par croisement, — eross
fertilization. — Kreuzbefruchtung.
— kruishevruchting,

féconder. — to fecundate. -— befruch-
ten. — bevruchten.

téconder avee du pellen. — to pollinate,
to pollinize. — bestiuben. — be-
stuiven,

fécondité f. — fecundity, prolificness.
— Fruchtbarkeit /. (Boden, Pflanzen,
Tiere). — vruchtbaarheid f. (grond,
planten, dieren}.

fécule v. amidon.

féeuleux. — starchy, amylaceons. —
stirkemehlartig, — zetmeelachtig,

feldspath #. -— fieldspar, fel(d)spath.
— Feldspat m. — veldspaat m.

felure v. crevasse.

femelle. — female. — weiblich. —
vrouwelijk (van dieren).

femelle /. du coq de bruydre. — hen-
capercaillie. — Auerhenne j. — auer-
hen ¢

fenaison f. — hay-harvest. — Heuern-
te {. — hooioogst m.

fendre. — to split, to cleave. — spal-

ten. — kloven, splijten.
fendre. — to cut, to hew, to chop. —
hauen, hacken. — hakken, brand-

hout hakken.
fendu, erevassé. — fissile. — gespalten.

— gespleten.

fenil m. — hay-barn, — Heuscheuer
{-+ Heuscheune f. — hooischuur /.
fenouil m. - fennel. — Fenchel .
— venkel f. (Foeniculum officinale
All).

fenouil puant ». aneth.

fente f., crevasse f. — crack, fissure,
split. — Spalt m., Spalte ., Riss .
-— spleet {., scheur {.

fente d'insolation, — sun-crack. —
Sonnenriss. — droogscheur.

fente de retrait. — seasoning erack, —
Schwindriss, krimpscheur (in
boom).

schenr, windsceheur,
fente extérieure, gergure f. extérieure.
— external crack, — Aussenriss. —
oppervlakte-scheur.
fer m. — iron. — Eisen n. — ijzer n.
fer i cheval. — horse-shoe, shoe. —

Hufeisen, — hoefijzer.
fer 4 planehe. —-- barshoe. — ge-
schlossenes Eisen, — balkijzer n.,

bragijzer #.

fer blane. — tin plate, tined iron. —
{Weiss)blech #n. — blik .

fer martial, — copperas. — Eisen-
vitriol m. w. . — ijzervitriool =.

fer spathlgme. — iron spat. — Eisen-
spat m, -— ijzerspaath m,

fermage m. — rent. — Pachtgeld .,
Pachtschilling, Pachtpreis m., Pacht-
summe f. — pachtsom f.

fermage 3 temps, — timelease. —
Zeitpacht — tijdpacht.
ferms {. — farm, homestead, farm-

stead. — Bauernhof m,, Baverngut n,,
Hufe }., Hoi, Gehoft n., Stedelung f.

{(hacren)hoeve {., hofstede f.,
boerenplaats f., bouwhoeve f.

ferme /., bail m. — rent, lease. —
Pacht f. — pacht §.

farme-modale f., laiterie f. hygiénique.
— vertified milk farm, — Muster-
milchwirtsehaft f. — modelboerde-
rij 1.

ferment v, levure.

fermentatiion f. — fermentation. —
Giarong 1., Fermentation f. — gisting
f., fermentatie f.

fermentation (laiterie) v. acidification.
fermentation de la eréme. — cream
ripening — Ansiuern #. des Rahmes.
— zuren %. van den room.
fermenter. — to ferment, to work, —
giren, fermentieren. — gisten, fer-
menteeren., ) .

fermeture f. du massif (sylviculturs).
— crown contact, density of leaf-
canopy, density of crop, density of

i stand (America). — Schiuss m., Be-
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standessehluss. — sluiting f. van den
opstand, kroonsluiting.
fermier m. lessee, tenant.
Pachter m. — pachter m.
fermier d’une chasse. — sporting te-
nant. — Jagdpidchter m. — jacht-
pachter m.

ferrand ». maréchal,

ferrer. — to shoe. — besehlagen. —
beslaan (een paard).

ferrer & glace. — to winter-shoe, to
rough. — den Beschlag schiirfen.—
op scherpzetten.

ferrer (embatire) une roue. — to
fit with a tire, to tire. — ein Rad
beschlagen, beschienen. — een rad

beslaan.

ferrure f. — shoeing, — Hufheschlag
m. — hoefbeslag n.

ferrure /. & glace. — winter-shoeing. —
Schirfung f. des Beschlages. — op-
scherp-zetten n.

fertile. — fertile. — fruchthar (Boden).
-— vruchtbaar {grond).

fertilité f. — fertility. — Fruchthar-
keit }. (Boden). — vruchthaarheid
f. {grond).

férule /. asafétida. — asafoetida (-plant
— Asandsteckenkraut n., Stinkasant
., Teufelsdreck (-pflanze) f. — dui-
velsdrek m, (Ferula Asafoetide L.).

fesse . — buttock., — Hinterbacke |.
— hil m.

fétu v. brin de paille,

fétugue f. —- fescue., — Schwingel m.
— zwenkgras n. (Fesluca sp.).

fétuque des prés. — meadow fescue. —
Wiesenschwingel. — beemdlangbloen
f. (Festuen pratensis Huds.).

fétuque élevée, fétuque roseau. — tall
fescue, Rohrschwingel, hcher
Schwingel, — rijzig zawenkgras =,
rietachtig zwenkgras. (Festuca clatior
L. = F. arundinacea Schreb.).

fétuque rouge tracante, — red fes-
-cue. — roter Schwingel. — rood
zwenkgras n. (Festuca rubra L.).

feu m. courant. — ground fire. —:
Lauffeuer n., Exdiener. —loopvuura. |

feuillage m. — foliage. — Laub n. —
loof .

: feuillage, couvert m. - foliage. —

Belaubung f., Lanh 4. — gebladerte
1., bladerdak #.

feuillage de pomme de terre, fares
[ pl. de p. de t. — potato-haulm,
potato-foliage, shaws. — Kartoffel-
Taub 5., Kartoffelkrant n. — aard-
appelloof m.

feuille f. — leal. — Blatt #n. — blad «n.
fenillé, fenillu. — leafy, — beblittert.
— bebladerd, bladerrijk.

feuille /. primordiale, feullle séminale,
cotylédon m. — cotyledon, seedleaf.
— Keimblatt #., Kotyledon m. —
kiemblad =., zaadiob f., cotyl.
feuilles f. pl. alternes, — leaves ar-
ranged alternately. — wechselstin-
dige Blitter n. pl. — afwisselende
bladeren n. ol

fenilles de navet, jeunes pousses . pl.
de navet. — turnip tops. — Riib-
stielchen #n. pl. — raapstelen m.
pl., keelen f. pl.

fevillet . — manyplies, mazum,
paunch. — Blattermagen m. — boek-
maag {., boekpens f,

feutre m., feutrage m. — tomentum,
— 1ilz m, — vilt n.
feutré, tomenteux. — tomentose. —

filzigr. — viltachtig,
féve {. (commune), fdve de marais. —
garden bean, broad bean. — Puif-
bohne f., Saubohne. — tuinboon f.,
boerenboon, groote boon, Waalsche
of Roomsche boon.
féverole /., féve de cheval, pelite féve.
— horse bean, small ticks. — Pfer-
debohne f., Ackerbohme. — duive-
boon f., paardeboon, veldboon. (Vicia
Faba var. equing).
févier m. @’ Amérique, févier m. 4 trois
épines, carouge f. & miel. — honey-
locust. — dornige Christusakazie f.,
Schotendorn m. — Christusdoorn m,
(Gleditschia triacontha L.). :
fibre ;. — fibre. — Faser . — vezel {.
fibre d’écoree, fibre du liber. - fibre
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of phloem, cortex or pericycle. — /| téridien. — anthrax, splenic fever.
Bastfaser. — bastvezel {. ¢ — Milzbrand m. — miltvuur n.

fibre intermédiaire,

libriform.
fibre ligneuse. — wood-fibre, grain of

the wood. — Holzfaser f. — hout-,

vezel, draad m. in hout,
tibre lisse. — smooth fibre. — glatte
Faser. — gladde vezel.
fibre primaire. — midrib, primary rib.
— Hauptrippe f. — hoofdrib {.
fibra souple et flexible. — flexible
fibre, — geschmeidige Faser. —
buigzame vezel.
fibreux. — fibrous, grained (of wood).
— faserartig, faserig. — vezelig.
fibrille v. racine eapillaire.
fibrines /. - fibres. — Faserstoife ».
pl., Fibrine m. pl. — vezelstoffen /.
Pl
fieelle . — string. — Bindfaden m. —
bindtouw #%.
ficoide j. glaciale. — herbe 7. 4 la
glace. — ice plant. — Eiskraut n. —
Ajskruid n., ijsplant f. {Mesembryan-
themum crystallinum L),
flente f. — excrement. — Dreck m.,
Kot m., Exkrement n. — drek m.
van dieren.
fiente d’oiseaux, guano m. — bird-
dung, guano. — Vogelmist ., Vo-
geldiinger m., Gefliigeldiinger, Guano
m., -— vogelmest f., guano f.

fiente de poules. — poultry dung. —
Hithnermist m. — kippenmest f.,
hoendermest.

fibvre {. — fever. — Fieber n. —
koorts f.

fiévre aphtheuse, coeotte f., stomalite
f- aphteuse. — foot- and mouth-di-
sease. — Maul- und Klauenseuche /.
— mond- en klawwzeer n., tong-
blaar {.

fidbvre bilieuse hémoglobinurigue v.
hématurie.

— intermediate ;
fibre. — Zellfager. — celvezel |[.,;

fidvre pétéchiale. -— petechial fever. -
Blutfleckenkrankheit j., Petechial-
fieher #., Plerdetyphus m. — bloed-
vlekzickte f., petechiaalkoorts f.

figvre typheide v. grippe.

figvre urticaire v. urticaire.

fievre vitulaire, — milk fever., — Ge-
birparese f., Milchfieber n, — melk-
zickte f.

se figer v, se solidifier,

figure ». forme.

fil m. — wire, — Draht m. — draad
. (van metaal),

fil 4 lier, fil de ligature. binding-
twine. — DBindfaden m. — bind-
draad .

fil blanehi. — bleached yarn. — ge-
bleichtes Garn n. — gebleekte garens
#. pl.

fil de fer v. ver.

fil de fer galvanisé, fil de fer zingué. —
galvanised iron wire. — galvanisier-
ter Eisendraht m. — gegalvaniseerd
ijzerdraad n.

fil de ligature v. fil 4 ler.

fil de trame, trame f. — weft {yarn). —
Schussgarn #., Einschlag m., Rin-
trag m. — inslaggaren %.

fil du bois ». allure des fibres.

fil éeru, — raw yarn. — Rohgarn n. —
ruwe garens n. pl.

filamenteux, — filamentous., — haar-
faserig. — haarvezelig.

filant ». visqueux.

filasse f. (lin). — bast fiber. — Bast-
gehalt m., Bastfasern f. pl. — bast-
gehalte ., bastvezels m, pl.

filer. — fo spin. — spinmen. — spin-
nen.

filet sm. — filament, — Staubfaden .
— helmdraad .

filet m. 3 pécher. — fishing-net. —
Fischnetz n., Fischergarn n. — visch-
net %,

fidsvre catarrhale maligne ». eoryza | filet v. sarment.

gangréneux.
fidvre charbonneuse, charbon m, bac-

filiation /. des espaces. — filiation of

! species. — Abzweigung f., Abspal-
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tung f. von Arten. — afsplitsing n.,]

afscheiding /. van soorten.

filiforme, — filiform. — fadenfirmig,
— draadvormig.

filiforme ¢. eapillaire,

fille /. de ferme. — farmer’s maid, -
Bauernmagd f. — boerenmeid /.
fllostté f, — spindling sprout disease,
— Fadenkrankheit §. — draadver-
mige of naaldvormige spruiten ;. pl.
bij aardappels.

filtre . 4 'aide d'une lame de ouate.
— cotton-wool strainer. — Watte-
filter m. — wattenfilter m.

filtre centrifuge ». elarificateur.
filtrer. — to filter, to filtrate. — {il-

trieren, — filtreeren.

fin /. d’automne. — late sutumn, fall
(America). — naherfst m. — Spit-
herbst m.

fin d’été. — late summer, Indian sum-
mer. — Spitsommer Mm. — na-
Zomer 7.

fissile, scissile. — cleavable, fissile., —
spalthar. — splijthaar, kloofbaar.

fissflité f. — fissility. — Spaltbarkeit f.
— splijthaarheid f,

fistule f. — fistula. — Fistel f. —
fiste! f.

fixation /. de 1a pessibilité(syIviculture).
— determination of yield. — Etats-
bestimmung j. — oogstvaststelling /.,
bepaling /. van den jaarkap.

fixation de la possibilité par contenance.
— organization by area. — Fiich.n-
ertragstegelung f. — opbrengstroge-
lirg f. naar opperviakte.

fixation de la possibilité par volume.
— method of determining yield (or
organization) by volume, — Massen-
ertragsregelung f. — opbrengstrege-
ling f. naar massz.

fixation du sable mouvant, fixation
des dunes, — fixation of shifting
sands. - Flugsandbindung 7 —
stuifzandbevestiging f., vastleggen n.
van stuifzand.

fixation du sel. — fixing of the soil. —
Bindung /. des Bodens. — binden

n. van den grond, gebonden maken.
fixer. — to {ix, — binden. — hinden.
fixer ». eouvrir; homogéniser.
flabelliforme. — fan-shaped. — ficher-

firmig. — waalervormig,
flache f. — dull edge, rough edge,

wane. — Wahnkante f. — waankant

m., wankant, boschkant.
flacheux, — dull edged, waney. —

wahnkantig. — waankantig, wan-

kantig, boschkantig.
flamme f. (boeuf). — large spot. —

Flamme . — vlam }.
flammé ». madré.
flancs m. pl. (cheval), — flanks, —

Weichen f. pl.,, Flanken f. pl. —

flanken f. pl., zijden {, pl.
flanes eordés. — tucked flanks. — ani-

zaschiirzte Flanken., — opgetrokken

flanken.
flaque /. d’eau, mare /. — puddle, pool,

slough. — Timpel m., Piiitze {. —

poel m., plas m., kolk m.
fléau m. — flail, — Dreschilegel m. —

dorschvlegel m.
fleche f. — beam. — Wagendeichsel £,

— wagenboom m., wagendissel m.
fléche v. dge.
fléole f. des prés, timothy, massette f.

— timothy grass, cat’s fail. —

Lieschgras n., Wiesenlieschgras, Ti-

mothygras, doddegras n., ti-

motheegras. (Phleum pratense L.).
se flétrir, se faner, — to fade, to wither.

— verwelken, welken. — verflensen.
flétrissement m. — wilt disease, —

Verwelkungskrankheit f, Welke-

krankheit . — verwelkingsziekte /.
flétrissure f. — marcescence f —

withering, wilting. — Verwelkung /.

— verwelking [,

fleur f. — flower. — Biume jf. —
bloem f.

fleur. — blossom, flower. — Bliite f.
— bloesem m.

flear annuelle. — annual flower-plant.
— Saathlume f. — zaaibloem.

fleur coupée. — cut flower. ~— Schritt-
blume. — snijbloem.
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fleur bissexuée v, fleur hermaphrodite.

fleur . de farine, — flour. — Aus-
zugskernmehl #. — bloem van
meel,

fleur de froment, — flour of wheat. —
Weizenmeh! n, — tarwebloem.

fleur de grand ehandeller . moléne.

feur de soufre. — flowers of sulphur.

Schwefelpulver #., Sehwefel-
bliite f. — bloem van zwavel.

fleur de tan ». tan.

fleur double. — double flower, —
gefiillte Bliite {, — gevulde bloem f.

fleur hermaphrodite, fleur bissexuée.
— hermaphrodite flower. — Zwit-
terbliite. — tweeslachtige bloem,

fleur terminale. — terminal flower. —
Gipfelbliite /., Terminalbliite, End-
bliite. — eindbloers.

fleurir, étre en fleur, — to blossom,
to bloom, to flower. — blithen. —
bloeien.

fleurlste m. — flower grower, florist,
floriculturist. — Blumenhiindler .,
Blumengirtner m, — bloemist m.

fleurs de tilleul. — lime tree blossom.
— Lindenbliite {., Lindenbliitentee
m, — lindenbloesem f., lindenthee ;.

flexueux v. sinueux.

floraison f., fleuralson f. — flowering,
flowering period. — Rliite {., Blirte-
zeit f. — bloei m., bloeitiid m.

floraison automnale. — antumn flow-
ering. — Herhstflor m. — nabloei.
flore f, forestidre. — forest flora. —
Waldilora t. -— boschilora f.

flot m. et jusant m., flux et reflux. —
ebb and flood. — Ebbe {. und Flut
m. — eb f. en vloed m.

flottable, — floatabla. — flssbar. —
vlothaar.

flottage m. & bliches perdues. — float-
ing., — Trift f,, Triftflasserei f., Trift-
betrieb ., Losflosserei, Wildfiosse-
rei, Einzelflisserei. — vlothedrijf ».
met los heut, losvlotten,

flottage m., flottage en train. — rafting
operations. — (gebundene) Flosserei

fr — vlotbedrijf n. met houtvlotten, '

flotter, mettre & flot, — to raft. —
flossen. — houtvlotten,

flotteur #:., lJacheur m, — raftsman. —
Holzfldsser m. — houtvlotter .

flouve /. odorante, — sweet-scented
vernal grass, — (echtes}) Ruchgras ».,
Goldgras. — reukgras n. (Antho-

aanthwm odoratum L.),

flux et reflux v. flot et jusant.

fluxion {. de poltrine, pneumonte f. —
inflammation of the lungs, pneu-
monia. — Lungenentziindung f. —
longontsteking £

fluxion lunatique, fluxion périedique
(cheval). — moonblindness, specific
ophtalnia. — Mondblindheit f —
maanblindheid £, periodieke oog-
ontsteking.

foie m. — liver, — Leber J. — lever }.

foin m. — hay. -— Heu m. — hooi n.

foin blanchétre v. aire blanchitre.

foin de tréfle. — clover hay. — Klae-
heu n. — klaverhooi.

foin qui s’echaufie. — heated hay. —
Henbrand m. — broeiend hooi.

foliacé. — foliaceons, leafy. — blatt-
artig, — bladachtig.

follation f. — leafing. — Laubaus-
bruch ., Laubentfaltung f., Belaub-
ung f. — ontluiken n. van bladeren,

folle avoine /., avoine sauvage. —
wild oats. — wilder Hafer m., Flug-
hafer. — vloghaver {., wilde haver.
(Avena fatua L.),

toneé, -— dark. — dankel. — donker
(van klear).

fonetionner v. étre en marche.

fond . de la vallée, thalweg m. —
valley bottom, thalweg. — Talsohle
{., Thalweg m. — dalbodem m.

fond d'une veiture. — tail board, —
Hinterstiick ». eines Wagens, —
wagenkrat #.

fondatien f., fondement m. — foun-
dation. -~ Fundament »., Fundierung
{. — fundament =n.

fondre, mettre en fusion, lquétier. —
to melt, to dissolve. — schmelzen. —
smeiten (transitief),
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se fondre, entrer en fusion. — to melt. I

—schmelzen. —smelten (intransitiet).
fondriére v, souille.

fonds m. de réserve 3 asslette fixe
(sylviculture). — standing reserve,
definitely located reserve. — ste-
hende Reserve f. — staande reserve J.
fonds de roulement, capital m. d’ex-
ploitation. — capital outlay, working-
capital. — Betriebskapital n. — be-
drijfskapitaal ».

fonds dominant. — dominant estate.
— herrschendes Grundstiick n. —
heerschend grondstuk n.

fonds servant. — servient estate. —
dienendes Grundstiick. — grond-
stuk met servituut belast, dienend

grondstuk.
fontaine 7. (architecture des jardins).
— fountain. — Wasserwerke n. pl.,

Wasserspiele n. pl. — waterwerk w.
fonte f. des semis. — damping off. —
Keimlingskrankheitf,, Umfallen «. der
Keimpflanzen. — smeul #., smucht ».
fonte des narcisses. — smoulder of
daffodils — Fiule f. der Narxissen.
— smeul der narcissen (Rotrytis
nareissicoly Klebahn),
fonte des tulipes. — smoulder (damp-
ing off) of tulips. — Tulpenkrank-
heit .— smeul der tulpen. (Selerotivm
pernteiosum v, Sl. ef Stm, Th.).
foree de production v. possibilité.
force {. de traetton. — tractive power.
— Zmgkraft f. — trekkracht ;.
forece électrometrice {f.e.m.), — elee-
tromotive force (EM.T.). — elek-
tromotorische Kraft (E.M.K.). /. —
electromotorische kracht (E.M.K.).
force germinatrice v. faculté g.
force motrice. — driving force. —
Triebkraft. — drijfkracht.
torce végétative, faculté f. végéta-
tive. — vegetative vigour, vegetative
faculty. — Triebkraft f, Wichsig-
keit f. — groeikracht /.
forcer, avancer, — to force. -~ trei-
ben. -— forceeren, trekken, brocien,
Vervroeger.

forcerie f. — forcing house. — Treib-

© hans n. — trekkas f.

forcerie f., avancage m. — forcing, —
Frithtreiberei f. — vervroeging f.

forees f. pl., forcettes j. pl. — sheep-
shears. — Schafschere f. — schape-
schaar f,

foresterie f., exploitation f. des foréts,
— forestry, forest management. —

. Forstwesen n., Forsthetriecb m. —

i boschbouw ., boschbedrijf ».
forestier, — forestal. — forstlich, —
boschwezen betreffend.

forestier v. sylviculteur.

fordt f. — forest, wood. — Wald m.,
Forst m. — bosch #., woud ».

forét appartenant & une corporation, —
association forest, corporation forest.
— Korperschaftswaldung f., Genos-
senschaftswaldung.— vennootschaps-
bosch,

forét ecommunale, -— communal or

municipal forest. — Gemeindeforst
., Gemeindewald m. — gemeente-
bosch.

forét de frontidre. — frontier forest. —
Grenzwald. — grenshosch.

forét de marals. —— swamp forest. —
Snmpiwald. — moerasbosch,

forét de protection. — protection fo-
rest. — Schutzwald, Schutzwaldung
f.. Bannwald. — sehermbosch.

forét défensable. — cpen woud. —
offener Wald. — open bosch,

forét domaniale, forét f. de Pétat. —
state-forest. — Staatsforst, Staats-
wald, Staatswaldung, Dominenwal-
dung. — staatsbosch, domeinbosch,

forét en terrain aquatique. — forest on
land liable to inundation, low-
land forest, — Auwald. — oever-
bosch op wochtigen tot drassigen
grond.

forét feuillue. — broad-leaved forest,
angiosperm forest. - Laubwald, —
loofbesch.

forét indivise (propriété commune des
membres d’une assoclation). — un-
divided association-forest, commeon
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forest, — Markwald, Mirkerwald —'

markebosch.

speciation. — Artbildung f. — soort-
| vorming {.

forét mélangée. —— mixed forest. — ferme ;. (cheval). — ringbone. —

Mischwald. — gemengd bosch.

forét normale, model-forest,
normal forest. — Normalwald.
normaal bosch, ideaal bosch.
forét pluviale. — rain-forest. — Regen-
wald. — regenbosch, regenwoud #,
forét provenant de semis. — sown
forest, seedling forest. — Samenwald,
— bosch, uit zaaiing ontstaan.
forét résineuse. — coniferous forest. —
Nadelwald. — mnaaldbosch, naald-
hout %.

torét substituée. — entailed forest. —
Fideicommiswald. fideicommis-
bosch.

forét vierge. — virgin forest, primitive
forest, primeval forest, jungle. — Ur-
wald. — oerwoud.

forge f. — forgery, smithy. — Schmie-
de f. — smidse {., smederij }.
forger. — to forge. — schmieden. —
smeden.

torger (cheval), — fo click, to over-
reach. -— schmieden, in die Eisen
linten. — in de ijzers klappen.
forgeron m, — smith, blacksmith. —
Schmied m. — smid m,

tormation f. — formation. — Gestal-
tung {., Bildung f. — vorming f.
formation anormale de leniicelles. —
abnormal lenticel formation. — Loh-
krankheit f. lenticellenwoeke-
ring f.

formation de plantes. — plant forma-
tion, — Pflanzenbestand m. — plan-
tenopstand m.

formation de tubereules. — tuber for-
mation, — Knollenbildung f. — knol-
vorming f.

formation du massif (sylviculture). —
closing the leaf canopy, complefe
canopy. — in Schluss gehen =,
Schlussbildung f. — in sloiting gaan
n., sluiten #. van den opstand.
formation d’une espéce, eréation /.
d'une espdee. — formation of species,

Schale f., Leist m. — overhoef m,

forme ., figure f. — habit, shape,
ferm. — Gestalt f,, Form /. — ge-
daante /., vorm m.

forme cartilagineuse (cheval). — side
bone. — Hufknorpelverknicherang
f. — zijbeen n.

forme de passage v. terme de p.

forme naine. — distorted form, dwarf-
ed form, — Kriippelform f. — dwerg-
vorm,

forme originale, — original form, —
Ansgangsform. oorspronkelijke
vorm,

former une alluvion ». accroiire par a.

formule f. cubigue. — cubing formula.
—  Kubierungsformel f. — kubee-
ringsformule f.

formule dentaire, formule de dentitlon.
— dental formula. — Zahnformel. —
tandformule,

formule indiquant le taux maximum du
revenu (sylvieulture). — indicating
formula, — Weigserformel. — wij-
zerprocentformule.

fossé m. — ditch, — Graben m. —
sloot {.

fosse f., trou #. — planting hole, plan-
ting pit. — Baumloeh n., Pflanzloch,
— plantgat n., plantkuil m.

fosse a purin, citerne f, & purin. —
liquid-manure pit, depositing pit. —
Jauchegrube f. — gierkolk m., gier-
put m., gierkelder m.

fossé au bord {d'une terre}. — border-
ditch. — Randgraben m. — rand-
sioot f., sloot aan den rand.

fossé collecteur. — feeder drain. —
Sammelgraben m. — verzamelsloot.

grbef., Fikaliengrube, - beerput m.
| fossé @ arréi. — trap-trench. — Fang-

fossé d'adduction. — feeder drain. —
Zuleitungsgraben m. — toevoersloot.
fosse d'aisance. — cess pool. — Senk-

graben m. — vanggreppel m,

“fossé de décharge, fossé de dérivatlon.
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— draining diteh, main-drain. — Ab-
flussgraben m., Entwisserungsgraben
— afwateringssloot, afvoersloot.

fossé d’écoulement, fossé de desséche-
ment . — draining ditch. — Ent-
wisserungsgraben, Abzugsgraben, —
afwateringsgreppel, afvoergreppel.

fossé d’effondrement . eff. linéaire.

fossé d'isolation. — isolation ditch, —
Isolierungsgraben. — isoleergreppel.
fossé d'un chateau. moat,
Schlossgraben. — slotgracht. .

fassé frontier. — limit ditch. — Grenz-
graben. — grenssloot, heiningsloot.
fosse nasale. — nasal cavity, — Na-
senhdhle f, — neasholte f.

fossette f. (cheval). —
Brustgrube f. — borsthkuil £, halte-
kuil,

fou m. de Bassan. — ganmet, — Tolpel
m., Basstdlpel m., weisse Seerabe f.
— Jan van Gentm. (Sula bassana L.).

foudroyé v, atteint de la foudre.

fouet m. — whip. — Peitsche { —
zweep f.

fouet m., erins m. pl. (cheval). — hair.
— Haare n, pl. — waaier m,

fougére . — fern. — Farn m., Farn-
kraut #. — varen f., varenkruid x.

fouille-merde f,, bousier ., géotrupe
m, — dungbeetle, — Mistkifer m, —
mestkever m. {Geotrupes).

fouiller le sol. — to turn up the soil, to
subsoil. — den Boden wiihlen, durch-
withlen, tiefgruben. — den grond
omwoelen,

fouilleuse f., sous-soleuss f, -— subsoil
plough, mining plough, trenching
plough. — Untergrundpflug ., Un-
tergrundlockerer ., Untergrund-
wiihler m., Wiihler m., Wiihlpilug,
#., Mineurpflug. -— ondergronds-
ploeg m., woelploeg.

touine /. — heech marten. — Stein-
marder ., Hausmarder, — steen-
marter m. {Mustela fotna Briss.).

fouine ». fourche & foin.

fouler la terre . battre L. &,

foulque j. — coot. — Blasshuhn =,

..........

schwarzes Wasserhubn, -— meerkoet
[ (Pulica alra atra L.},

fouquet ©. dcuwrenil.

four 1. & séeher le fruft. — cast-(house)
for fruit, fruitkiln, — Obstdarre f. —
droogoven m. voor ooft, oofteest m.

feurbure f. — laminitis, founder. —
Rehe }., Verschlag m. — hoefbevan-
genheid f., rhenmatische hoefontste-
king f.

fourbure f. chronique. — chronic la-
minitis, — Knollhuf m. — knolhoef
Hi,

fourche f. — fork. — Forke /., Gabel
f. — wvork f., gaffel f.

fourche 3 dents plates. — fork (for dig-
ging etc.). — Grabgabel f. — greep .

tourche & foin, foulne ;. — hay fork,
piteh fork, — Heugabel f. — hooi-
vork f., gaffel /.

fourche A& fumier., — dung fork, —
Mistforke f., Mistgabel f, — mestvork,
rick f.

fourché, — dichotomous. — gegabelt.
— gegaffeld.

fourchette f. {sabot}). — horny frog. —
Hornstrahl m. — hoornstraal m.

fourchette pourrie {(sabot). — trush. —
Strahlfdule f. — rotstraal m.
fourchu, bifurqué, diehotome, — fur-
cate, forked, dichotomous. — gega-
belt, gabelférmig, dichotem, gabel-
wiichsig, — gevorkt.

fourmi /. — ant, emmet. — Ameise f.
— mier f. (Formicidee).

fourmi noire. -— black ant. — schwarze
Aneise. — zwarte mier.

fourmi rousse. —— red ant. — Walda-
meise f., rote Ameise, — boschmier f.,
roode mier,

fourmiliére f. — ant-hill, ant-heap, for-
micary. — Ameisenhaufen .
mierenhoop .

fourmilidre f. (sahot). — foundering.
— lose Wand ., getrennte Wand, —
mierenhol #., losse wand m,

fourniére v. tournidre.

fournir. — to deliver. — lefern, —
leveren,
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tournisseur m. — supplier, caterer,|frais de récolte, Irals d’abatage el de
purveyor, — Lieferant m. — leve-| faconnage (sylviculture}. — harvest-
rancier . ing expenses, cost of felling and con-

fourrage m, — feeding stuff, fodder,
forage. — Futter #., Futtermittel n.,
Pierdefutter, — voeder, veevoeder n.,
paardenvoeder.

tourrage. — rough hage, bulk, — Roh-
futter n. — ruwvoer #.

tourrage d*'écurie, fourrage d’étable. —
stall feed, -— Stallfutter ». — stal-
voeder #.

fourrage verf., — green fodder. —
Griinfutter #. -— groenvoeder, groen-
voer n.

fourrage wvert. — fodder pgrass. —
Futtergras n. — voedergras n.
fourré m. — thicket, covert, — Dick-

icht #., Dickung f. — jonge dicht-
staande opstand .

fourreau m. (cheval). — sheath, —
Sehlauch m. — koker m.

fourridre v, tournidre.

foyer m. extérieur. — external furnace.
— Aussenfenerung f. — buitenvuur-
haard m.

fracture f. — fracture, broken bone. —
Knochenbruch m. — beenhreuk f.

fragrant ». odorant.

frai m., eeufs m. pl. de poisson. — hard
roe, spawn. — Laich m., weiblicher
Rogen m. — kuit f.

fral de grenouille. — frog spawn. —
Froschlaich m, kikkerdril .,
kikkerrit .

frals. — fresh, cool. — kiihl, frisch. —
frisch, koel, versch,

frais {vache). — fresh. — neumilehend,
frischmilchend, frischmelkend.
nienwmelksch,

frais m. pi. brats. — gross costs. —
Rohaviwand m. Bruttokosten f. pl
— brutokosten m. pl.

Irals de eulture. — cultural expenses.
— Kulturkosten. — cultuurkosten.

Irais d’exploftation, dépenses m. pl.:

d’exploitation. — working expenses,
cost, operating expenses. — Betriebs-
kosten. — bedrijfskosten.

verting. — Werbekosten, — oogst-
kosten.

frais de service. — cost of attendance,
— Wartungskosten. -— bedienings-
kosten.

fraisage m. — milling. — Frisen n. -—
freezen n.

iralse f. — strawberry, — Erdbeere f.
— aardbei f., aardbezie f.

fraise de forét, — wild strawberry. —
Walderdbeere f. — boschaardbei f.
(Fragaria vesce L.).

fraiser. to mill.
ireszen’

fraiseuse /., machine /. & fralser, —
milling-machine. — Frismaschine f,
— freesmachine f,

fraisier m, — strawberry plant, straw-
berry shrab. — Erdbeerpflanze f.
— aardbezieplant f., aardbeziestruik
fo (Froguria sp.).

fraisier ananas, — pine-apple straw-
berry, — grosse Erdbesre f. groot-
bloemaardbei f. (Fragaria grandiflora
Eloh.).

fraisier des Alpes, fraisier des quatre=
saisans, fraisler de tous les mols. —
perpetual alpine strawberry. — Mo-
natserdbeers f. — maandbloeier m,
(Fragaria vesca var. semperflorens),

fraisier en arbre v. arbousier.

fraisier remontant & gros fruit. —
perpetual large fruited strawberry, —
remontierende grossfriichtige FErd-
beere f. — groote, doorbloeiende
aardhezie f.

fraisil m. — charcoal dust mixed with
soil. — Gestiibbe n. — stofgruis «.

framboise f. -— raspberry. — Him-
beere /. — framboos /.

framboisier m. — raspberry bush., —
Himbeerstrauch . framhboze-
struik f. (Rubus Idaeus L.).

| frane, de frane pied. — sprung from

| seed. — kernwiichsiz. — nit zaad

| opgegrocid.

— — frisen, —
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frane-alleu m. — allodinm. — Allod n.
— erfgoed x.

frangé. — fringed. — gefranzt. — ge-
franst.

frayer. — to rub, to fray. — fegen. —
vegen (van herten en reeén).
Irayer, ééposer som fral, — to spawn.’
— laichen, streichen. — kuitschieten,
paaien van visschen.

frein m. & sabot. — block-brake, shoe-
brake. Blockbremse {., Klotz-
bremse f, — biokrem .

frelon m. — hornet. — Hornisse f. —
horentje n.,, hoormaar f. (Vespe
erabro L.},

fréne m. 4 bols velu, fréne rouge. —
red-leaved ash. — Flaumesche, rote
Esche. — zachtharige esch m. (IFra-
rinus pubescens L.).

fréne & fleurs, — flowering ash. —
Blumenesche f., Mannaesche, Zwerg-
esche, — manna-esch, pluimesch,
bloemesch (Frazinus Ornus L.).

fréne blane, Iréne d'Amsérique.
white ash, American ash., — Kelch-
esche, amerikanische (weisse) Esche
— witte Amerikaansche esch {I'ra-
zinue americana L.).

fréne commun. — common ash, taller
ash. — echte Esche f., Asechbaum m.,
Edelesche, Wundbaum. -— gewone
esch m. ((Fraxinus excelsior L.).

frénétique v. enragé.

frenil plantoir v, plantoir en hois.

freux v». corbeau.

friehe {., jachére /. — fallow. — Drache

f- — braak {.

friche compléte. — hare fallow. —
volle Brache, — volle braak,

frieche d'été. — summer fallow. —
Sommerbrache, — zomerbraalk, hal-
ve braak.

friche pour détrulre les mauvaises
herbes. — fallowing for destroving:

the weeds. — Reinigungsbrache /. — |
braak met de bedoeling onkruid te|
vernietigen.

frisolée /. de la pomme de terre. —

potato-leaf curl, crinkle of potatoes. |

- Krinselkrankheit f. der Kartoi-
fol. — krulzickte . van den aardap-
pel, krinkel m,

frietion f. — friction. — Friktion f.,
Reibung f. — frictie f., wrijving f.
{ friquet m. — tree-sparrow. — Feld-

sperling m. — ringmusch f. (Passer
montanus montanus L.).

froissure v. sontusion.

fromage m. — cheese. — Kiise m, —

kaas f.

fromage a4 cumin. — cwmin-seed
cheese, clove cheese, — Kiimmel-
kise. — komijne-kaas.

fromage A la créme, double eréme f.
— eream cheese, — Rahmkise. —
roomkaas.

fromage A& plite grasse compléte, —
full cream cheese, full meat cheese.
— Vollmilchkiise, vollfetter Kiise,
— volvette kaas.
fromage & péte molle. — soft cheese.
— Weichkise. — zachte kaas.
framage A pite molle, fr. en boites,
fr. renouvé. — loaf cheese, blended
rheese, package cheese, process
vheese, pasteurised cheese, crustless
cheese, — Schachitelkise, Kése ohne
Rinde, Schmelzkiise, rindenloser K.,
Konservenkise, geschmolzener K.,
Kiise-Krem m. — korstlooze kaas,
fromage aux clous de girofle. — clove
cheese, spiced cheese, Dutch clove
cheese. friesischer Nagelkise,
XNagelkise. — nagelkaas.
fromage blane. — cottage cheese. —
(Quarg m. Sauermilchkise m. —
kwark m,
fromage de brebis. — sheep cheese,
—>chafskidse. — schapekaas.
fromage de consistance solide ou &
pate ferme. — hard cheese. — Hart-
kiise. — harde kaas.
fromage d’'Edam, boule ;. &'Edam,
croute /. rouge (une seule piéce}. —
Edam cheese. Edamer Kise,
Kugelkise. — Edammer kaas.
fromage de Gouda. — (rouda cheese.
— Gouda-Kise, — Goudsche kaas.
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fromage d’hiver. — hay-cheese. —
Heukise. — hooikaas.
fromage de Leyde. — Leiden cheese.
— Schliisselkdse. — Leidsche kaas.
fromage de lait entler.— whole-milk-
cheese, — Vollmilchkiise, — zoete-
melksche kaas.
fromage éplef. — spiced cheese. —
Kimmelkise m, — kruidkaas f.
fromage éralllé, fromage gonflé, —
loose cheese {open or porous tex-
ture). — geblihter Kise. — losse
kaas (kaas met overmatige gasont-
wilkeling).
fromager ., fruifier m. — cheese
maker. — Kiigser m., Kisefabrikant
m, — kaasmaker m., kazer m.
fromagerie {. — cheess factory, cheese-
making room, -— Kiisefabrik /., Kise-
rei f., Kisekiiche f. —Lkaasfahriek /.,
kaasmakerij f.
fromagerie. — cheese making. —
Kisebereitung f. — kaasbereiding f..
fromagerie et beurrerie v. fruitidre.
froment m., blé m. — wheat. — Wei-
zen m. — tarwe . (Triticum sp.).
froment d’automne, froment d’hiver.
— winter wheat. — Winterweizen.
— wintertarwe,
froment de Pologne. — polnish wheat.
— polnischer Weizen. — ,,Poalsche”
tarwe, kafbladige tarwe (Triticum
polovicum L.).
fromental m., avoine j. élavée, ray-
grass m. Irancais. -— oat grass, —
franzdsisches Raigras »n. — Fransch
raaigras (Aveng elatior L.).

front m. (cheval}). — forehead. —
Scheitel ., Vorderkopf m., Stirne f.
— vogrhoofd.

frottement . de glissement. — sliding-
friction. — gleitende Reibung f. —
glijwrijving f.

fructifére, fructueunx. — fruit-bearing,
fructiferous. — fruchttragend.
vruchtdragend.

fructitication /. — fructification. —
Fruchtbildung f. — vruchtvorming 7.

Iructifier v. porter des fruits.

frugal, peu exigeant. — non-exacting,
— geniigsam, anspruchsles. — dank-
baar, weinig eischend.

frugalité /. — non-eaxctingness. —
Geniigsamkeit /. — dankbaarheid f.,
het weinig eischend zijn #.

fruit m. — fruit. — Frucht f —

vrucht f.
fruit m. 3 noyau, drupe m. — stone-
fruit. — Steinfrucht f. — steen-
vraeht f.

fruit & pépins. — pomacecus fruit, —
Kernfrucht. — pitvrucht.
fruit capsulaire. — capsule, — Kap-

selfrucht. — kapselvrucht.
fruit composé. — syncarp, syncar-
pous fruit. — Sammelfrucht, —

samengestelde vrucht.

fruit d’automne. — autumn-fruit. —
Herbstling m. — late vrucht.

fruit deéhiscent. — dehiscent fruit,
capsule. — Springfrucht. — open-
springende vrucht.

fruit du rosier v. eynorrhodon.

fruit protecteur. — protecting fruit.
— Uberfrucht, Deckfrucht, Schutz-
frucht. — dekvrucht,

fruitier ». fromager.

fruitiére 7., laiterie f., fromagerie f.
et beurrerie f. — creamery and cheese
factory, dairy. — Molkerei /. —
zuivelfabriek f.

fruits. — fruit. — Obst #n. — ooft n.,
fruit n, :

fruits eadues, fruits tombés. — deci-
duous fruit, windfall. — Fallobst f.
— afval m., afgevallen vruchten f. p.,
afvallende vruchten.

fruits des champs v. prodults agricoles.
friits enlevés par le vent. — windfall
fruit. — Fallobst #. — afgewaaid
fruit n.

frutescent v. arbustif.
fuligule-milouln m. — pochard. —

Tafelente {, — tafeleend f. (Nyroca
ferina ferina L.),

fumage m., fumure {. — manuring, —
Diingung f. — bemesting /., mesten

| % (van den grond),
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fumée f. des tourbldres. — dust-hare,
peat smoke. — Moordunst m., —
veenrook ., veendamp m.

fumer, — to manure. — diingen. —-
bemesten, mesten {den grond).
fumier v. engrais d’étable,

fumier m. de eouches. —— heating-ma-
nure. — Treibmist f. — broeimest f.

tumiger, — to fumigate. — riuchern,

" begasen. — rooken, berooken.
fumure ». fumage.

funicule v. eerdon ombflical.

turet m. — ferret. — Frettehen n. —
fret n. (Mustele furo L.).

furieux (d’un animal)). — wild, —
wild, ungestiim. — woest.
fusaln m., bonnet d’évéque .
spindle-tree, prickwood, — Spinilel-
baum ., Pfaffenhut m. — spindel-
boom ., kardinaalshoed m., papen-
mutsje ». (Evonymus europaeus L.).
fusariose f. ou flétrissure des pois. —
wilt disease of peas, — 8t. Jehannis-
krankheit f, der Erbsen. — St. Jans-
ziekte f. der erwten. (Fusariwm
vasinfectum Atk, var. pisi v. Hall).
fusarium . des céréales. — seedling
blight of cereals. — Keimlingskrank-
beit f. des Getreides. — kiemschim-

mel f. van granen. (Fusarium sp.).

fuseau m. — nuclear spindle. — Kern-
spindel n. — kernspoel .

fusil . de chasse. — gun, rifle.
— Jagdbiichse. f., Jagdgewehr n.,
Jagdflinte 7. — jachtzeweer n.

fustet ». sumae.

fat m., tge f., trone m, — bole, stem,
trunk, shaft, — Stamm m., Schaft m.
— stam m.

futaie, haute futaie. — high forest,
high wood. — Hochwald m., Samen-
wald, Baumholz #. — opgaand bosch,
hooghout «.

futaie avee réserves sur coupe défini-
tive. — system of clear cutting with
reservation of a smal number of trees
per acre, system of high forest with
standards. — Uberhaltsbetrieb m. —
bedrijfsvorm m. met overhonden van
enkele exemplaren.

futaie avee sous-bois. — high forest
with soil-protecting wood. — Unter-
bauform f, -— bedrijfsvorm m. met
onderhout.

futaie avee sous-stage. — two storeyed
bigh forest. — zweihiebiger Hochwald
in. — opgaand bosch met twee étages.

futaie jardinée. — selection forest. —
Plenterwald mi., Femelwald. — uit-
kapboseh,
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gagnage m. — fleld in a game-pre-| aardappelen, pok [ (Actinomyces

serve. — Wildacker m. — akker m.
- bestemd voor wildvoedering.

galae m., guayae m,, arbre m. saint.
— lignum vitae, pockwood.
Franzosenholz #., Lebensholz =n,,
Pockholzbaum m., Guajac m., Gua-
jakbaum. — pokhoutboom m, (Gua-
taeum officinale L.).

galllet v. caille-lait.

gaine f. — sheath. — Blattscheide f,
— bladscheede f.

gainier m., arbre m. de Judés. — Judas
tree. — Judasbaum m. — Judas-
boom m. (Cercis sp.).

galactite m. — milk stone. — Milth-
stein m., Galaktit m. — melksteen m.

- galactogéne. — lactiferous. — milch-
treibend, — melkafscheiding bevor-
derend,

galantine f., perce-neige f. — snow-
drop. — Sehneeglockchen n. —
sneeuwklokje n, (Golanthus mivalis
L)

gale f. (chez les amimaux}. — scab
(sheep), mange. — Riude f., Schiibe
/., Kritze f. — schurit £

gale de la pomme de terre, — potato
scab. — Kartoffelschorf m. — aar-
dappelschurft (Aetinomyces).

gale des moutons. — sheep-scab. —
Riuode 7. (Schibe f., Kritze /) der
Schafe. — schapeschurit.

gale noire. — potato wart disease,
black scab of potato. — Kartoffel-
krebs m. — aardappelwratziekte f.

(Sunchitrium endobioficum Schald.).
gale ordinaire des pommes de terre.
— common potato scab, potato skin
spot, brown scab. — Schorf m. der
Kartoifeln, — gewone schurit van

seabies [Thaxt.] Guse = Qospora sca-
bies Thaxt.).

gale poudremse. — powdery scab,
corky scab. Pulverschorf,
poederschurft bij aardappelen (Spon-
gaspora sublerranca [Wallr.] Lagerh.).

galéape m., galéopsis i.— hemp nettle,
— Daun m. — henmepnetel f., dauw-
netel (Galeopsis sp.).

galerie /. principale (coléoptéres, ete.).
— mother gallery., — Mutfergang m.
— moergang m., moedergang.
galipot m. —- rosin, solidified resin, —
— erhiirtetes Harz n. — gestolde hars.
galle {, en couronne, tumeur f. du collet.
— crown gall. — Kronengalle f.,
Wuarzelkropf m. — wortelknobbels
m, pl. (Bacterium tumefaciens BE. F.
Sm. et Lowns).

galle ., noix /. de galle /. — gall-nut,
gall, knopper-gall — Gallapfel m.,
Knopper m. — galappel m., gal-
noot [,

gallinaeées 7. pl. — gallinaceous birds.
— hiithnerartige Vigel m. pl, Hiih-
nervigel m. pl. — hoenderachtige
vogels m. pl. (Raseres).

galop m. — canter, gallop, — Galopp
m. — galop .

galopper. — to canter, to gallop. —
guloppicren, --- galoppeeren.

gaméte /. — gamete. — Gamete f.,
Geschlechtszelle f. — geslachtscel f.,
gamete .

ganaches /. pl. (boeuf et eheval). —
jaws, — Ganaschen {. pl., Wangen
{. pl. — kaken {. pl.

ganglion m. — nerve knot, ganglion.

Nervenknoten m, zZenuw-

knoop m.
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garance /. — madder, — Krapp .,
Farberrote f. — meekrap . (Hubin
tinctorum L.).

gargon ., de ferme, domestique »i. de
paysan, valet m. de ferme. — farm
hand, farmer’s man, — Bauerkneeht
m., Ackerknecht, Bauknecht.
boerenknecht ., bouwknecht,
gargon jardinier. — gardener’s ser-
vant. Gartenknecht. tuin-
kneeht.

garde-champéire m. — rural con-
stahle, eountry policeman. — Feld-
schiitz m. — veldwachter m., kodde-
beier m.

garde chasse. — game Lkeeper. —
Jagdhiiter m. — jachtopziener m,
garde forestier, garde auxiliaire, —
forester, auxiliary guard. — Forster
m., Waldschiitz m., Forstaufseher
m. — boschwachter m.

garde forestier d’un petit triage, —
forest guard of a small beat. — Wald-

wiarter m., Forstwart m. — onder-
boschwachter.
garde général adjoint. — forest-ranger.
. — Revierforster m. — opperbosch-
wachter (hoogste rang voor lager
boschpersoneel).

garderie v. triage.

garde-vente m. — guard of a felling
area. — Schlaghiiter m. — waker .
in een kapvlakte.

gardon . eommun, rousse ., rosse [,

— roach, — Plitze . — voorn m.,
voren ., (Leuciscus rutilus L.).
garenne j. — rabbit warren. — I{a-

ninchengehiige n. — konijnenpark «. |

garniture /. de meules. — set of mill-

stones. — Mahlgang m. — stel w.
molensteenen.
garrot m. — withers, shoulders. —

Widerrist m., Widerriist m. — schoft f.
gastrite /. — inflammation of the maw,
gastritis, — Magenentziindung ;. —
maagontsteking f.
gété. — deteriorated, spoilt, tainted
(meat), unsound (cheese). —— ver-
dorben, faul, — bedorven,

gateaw m., rayon m., — comb. —

i Wabe f. — raat f.

" se gilter, se corrompre, se détériorer.
— to spoil, to deteriorate, to decay.
— verderben, — hederven (intrans.).

gattilier ». arbre au poivre.

- gauchl. — warped. — windschief, —

scheluw, scheel,

gaude f. (eultivée), herbe f. & jaunir,

réséda m. — dyer's weed, weld,
wolds. — Waun m., Farberwan m.,
Gelbkraut n., Firbekraut #n. — wouw
f., reseda f.,, wilde reseda (Resedn

luteola L.).
gaulis m, — crop of sapiings, erop of
small poles. —— Gertenholz n. —

| zeer jonge opstand m.
i gaze {. — gauze, — Gaze . — gaas n,
gaze métalligue, grillage m.— wire-net-
ting, — Drahtgaze f., Drahtgeflecht
n. — draadgaas ., kippengaas,
gazogéne m. — generator, producer.
— Gaserzeuger m., Generator m. —
generator ., gasmachine f.
gazomoteur ., moteur & gaz. — gas-
cngine, gas-motor, Gaskraft-
motor ., Gasmotor. — gasmotor .
gazon wm. — lawn field. — Rasen-
fliche f., Lichtung f., Grasflur f.,
(irasmatte f. — open grasvlakte f,
in cen park, grasveld, gazon n.
gazonner. — to sod, to turf, to make
a lawn to. — berasen. — bekleeden
met zoden, bezoden, van een gazon
voorzien.
geaim. — (continental) jay. — Eichel-
hiiher m., Hiher, — Vlaamsche gaai
., meerkol m. (Garrulus glandarius
subsp.).
géastre m, — geaster, — Hrdstern m.
aardster f. (Geaster sp.).

gelé. —— frozen (meat), frostbitten
(bud). — erfroren, gefroren. — be-
vrorem,

gelée f. — jelly. — Gallert »., Gallerte
f. — gelei {. (van vleesch), dril n.

gelée f. — frost, freeze. — Frost m.
- vorst f.

gelée amenant le déchaussement. —
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soil-lifting frost. — Barirost m. —
vorst zonder sneeuw,

gelée automnale. — early frost, —
Friithforst m. — herfstvorst, vroege
vorst.

gelée blanche, givre m. — hoar frost,
rime frost, — Raunhreif m. — rijp
M., rijm m.

gelée nocturne. — night-frost. —
Nachtfrost. — nachtvorst.

gelée printaniére. — late-frost, spring-
frost. — Spitirost m. — voorjaars-
vorst.

geler. — to freeze. — frieren. — vriezen.

geler, congeler. — to freeze, to con-
geal. — geirieren lassen. — hevrie-
zen {trans.).

se geler. — to freeze. — befrieren. ——
bevriezen (intrans.).

gélif. — frost-cracked. — frostrissig.
-— gescheurd door vorst.

gelinotte f. des bois. — hazel grouse,
bazel hen. — Haselhuhn n. — hazel-
hoen #n. (Bonasia silvestris Brehm).
gélivure f. — frost-crack. — Frostriss
m, — vorstscheur f.

gemmer, résiner. — fo tap for resin,
to bleed (America). — harzen. — har-
sen, harstappen.

gemmer & mort. — to tap to death.
-— bis auf den Tod harzen. — doo-
den door harstappen, doodtappen.
gemmer & vie. — to tap without
killing, — missig harzen. — voor-
zichtig harstappen.

gemmule /. adventive. — adventitious
embryo. — Adventivkeim m. —
adventiefkiem f.

genelves f. pl. — gum, —- Zahnfleisch
n, — tandvleesch n.

génération /., proeréation f., reproduc-
tion f, — propagation, breeding. —
Fortpilanzung f. — voortteling /.
génératriee . — generator. — Gene-
rator m., Primirdynamo /. — electr,
generator.

genét m. — genista, whin. — Ginster |

m., Piriemenkraut n. — brem f.,
heidebrem (Genista sp.).

i

genét & balais. — hroom. — Besen-
ginster ., Besenstrauch ., Besen-
piriem m. — brem {., bezemkruid .,
hezembrem (Cytisus scoparius Link.),
genét épineux, jome m. marin, landier
m, — furze, gorse, whin. — Gaspel-
dorn ., Stachelginster m., Stech-
ginster, — gaspeldeorn m., heibrem
f-, doornginster f. (Ulex europacus
L.).

génétique /. — genetics. — Verer-
bungslehre f. — erfelijkheidsleer,
genévrier m., — juniper. — Wachhol-
der m. — jeneverbes {. (struik} (Juni-
perus sp.).

genévrier de Virginle v, cédre de V.
genévrier sabine, — common savin,
savin tree. — Jungfernpalme f.,

Biebenbanm wm., Stinkholz n. —

zevenboom m, (Junsperus sabina L.).
génisse {. — heifer. — Firse f., Sterke
f. — vauarkoe {., vaars [,

genisson v. veau d'éléve.

genou m. — knee. — Knie #. — knie f,
genou (cheval). — knee. — Vorder-
knic #. — handwortel ., voor-
knie f,, knie.

genou couronné (cheval). — broken

knee. — Glatzenknie #., Kniescha-
den m, — gekroonde knie,

genoux . pl. creux (eheval), g.
effacés, g. de mouton. — calf-knees,

calf-legs, knock knees, — riickbiegi-
ge Knice #n. pl, — holle knieén.

genre m. — genus (of animals, plants).
— Gattung {. — geslacht ». (genus).
genre de vie, maniére j. de vie. —
way of life, manner of life. — Le-
bensart f., Lebensweise f., Verhalten
#, — levenswijze f.

genre du peuplement. — kind of crop.
— DBestandesart . — soort f. van
opstand.

gentisne f. — gentian. — Bnzian m.,
Genzian m. — gentiaan f. (Gentiana
sp.).

géodésie /., arpentage m. — geodesy,
surveying. — Geometrie f., Feld-
messkunde f. — landmeetkunde f.

25
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géologle f. — geology. — Geologie f.

— aardkunde f., geologie /.

géomatre v. arpenteur.

géométre m, du pin, arpenteuse f, —
pine loopermoth. — Kiefernspanner
m, — dennenspanrups f. {Bupalus
piiarius I.).

géoméiride m., arpenteur m., arpen-
teuse f. — looper, geometer. — Span-
nerraupe f — spanrups f. (Geo-
melridae).

géotrupe v. fouille-merde.

géranion m., géranium m., bee m. de
cigogne. — geranium, cranesbill. —
Geranizm ., Storchschnabel m, —
geranium m., oolevaarshek m. (Gera-
nium sp.).

gerbe f. — sheaf. — Garbe f. — garf
}., schoof f.

gorher, engerber. — to sheaf. — (in)
Garben binden, — garven, schooven
binden.

gerhsur m. — binder. — Garben-
binder m. — schoovenbinder .
gercure {., fente /., erevasse f. — crack,
rent, split, shake. — Riss m., Spalte
f-, Kluft f., Spalt m. — scheur f.,
barst m.

gerguré, crevassé., — cracked, shaky.
— rissig. — gescheurd, gebarsten.
se gergurer, se erevasser. — to crack.
— reissen. — scheuren {intrans.).
germe m. — germ, embryo. — Keim
m. — kiem {.

germe, plantule f. — seedling, sproat.
— Keimpilanze {., Keimling m. —
kiemplant f.

germe anormal, — abnormal germ. —
anormaler Keim. — abnormale kiem.
germe coniaminé par des champig-
nens, — germ attacked by fungi, —

verschimmelter Keim. — beschim-:

melde kiem.
germe d’'aspeet translucide. — glassy

germ. — glasiger Keim. — glazige
kiem.
germe normal. — normal germ. —

.normaler Keim. — normale kiem.

verfanlter Keim. — verrotte kiem.
germé, — germinated. — gekeimt. —
gekiemd, ontkiemd.

germer, — to germinate. — keimen,

entkeimen. — kiemen, ontkiemen.
germer d'avance. — to germinate
before. — vorkeimen, — voorkie-
men,

germes m, pl. brisés. broken

growths, broken seedlings. — Keim-
bruch ., zerbrochene Keimlinge
m. pl. — kiembreuk {.

germinatfon . — germination. --
Keimung f. — kieming f., ontkie-
ming f,

germination anermale. — abnormal

germination. — anormale Keimung,
— abnormale kieming.

germination aprés la premiére année
de Ia graine econservée. — germin-
ation in the second or third year, —
Uherliegen #. — over blijven lig-
zen n. van zaad tot latere kieming,
germination défeetueuse. — incom-
plete germination. — unvollkommene
Keimung, — onvolkomen kieming,
germination préalable. — sprouting,
shooting. — Aufwachsen n. — vroeg-
tijdige kieming, schieten .
germinatfon retardée, g. raleniie, —

delaved germination. — verzigerte
Keimung, Keimverzug m. — ver-
traagde kieming,

germoir m, — malt floor. — Malz-
tenne f,, Malzboden m. — mout-
vloer m.

germoir, Stuve f., armoire {. 3 germi-
nation. — germinator, germination

chamber, belljar apparatus, incuba-
tor, germinating apparatus. — Keim-
apparat m., Keimschrank m. —
kiemapparaat n.

gésier v. jabot.

gesse f., lathyrus m. — vetchling,
lathyrus. — Platterbse f. — lathyrus
., (Lathyrus sp.).

gesse v, vesce.

gesse cultivée, gesse blanche, lentllls

germe pourrl. — decayed germ. — | j. &’Espagme. — chickling vetch. —
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esshare Platterbse f., Saatplatterbse,
deutsches Kicher n. — peulerwt /.,
zaailathyrus f. (Lathyrus sativus L.).

gesse odorante v, pols-de-senteur.

gesse sylvesire, gesse des bois. —
wood vetchling, wild latyras, ever-
lasting pea, Wagner’s flat pea. —
Waldplatterbse. hoschlathyrus
(Lathyrus sylvestris L. [Wagneri]).

gestation f., gravidité /. — pregnancy,
gestation, Trichtigkeit f.
drachtigheid f.

gestation ». poriée.

gestion /. foresti¢re. — forest manage-
ment. — Forsthaushalt m. — bosch-
hzishouding f.

gibbosité f. — gibbosity. — Rinden-
hiocker m. — bastknobhel m.

gibier m. — game. — Wild %, — wild %

gibler & plume ot poil, — fur- and feath-
er-game. — Feder- und Haarwild. —
govogelte en kiein wild «., haar- en
vederwild.

gibler & plumes. — winged game, wild

fowl. — Federwild, — gevogelte .|
gibier 4 poil. — ground-gams, furred:

game, — Haarwild. — haarwild.
gibier d’eau. — water fowl. — Wasser-
gefliigel n., Wasserwild, — water-
wild, watervogels m. pl,

gibier qu’il est permis de ehasser. —
game that may be hunted, sporting
game, — jagdbares Wild. — jaag-
baar wild.

gibier sédentaire. — sedentary game.
— Standwild, — standwild.

giboyeux. — abounding with game. —
wildreich, — wildrijk.

gigot m. (du mouton}. — leg of mutton.
— Hinterviertel #. — achterbout m.

giraumon(t) v. courge.

giroflée ;. — wallflower. — Goldlack
m., Mauerblume f. -— muurbloem f.
(Chetranthus sp.).

gite j. (boeuf). — crops. — Schulter-
leere f. — hazenleger n.

gite (d’un lidvre), taniére f. (d’un

renard), repaire m. (des bétes sau-:
vages), bauge f. (d'un verrat sauva-

GLANE
E ge), — couch or lair (of wild ani-
mals}, haunt (of a wolf), lair (of a
hare). — Lager n., Kessel m. (eines

Ebers), -— leger n.

gite d’origine, leu m., localité f. —find-
spot, locality. — Fundort m., Fund-
stelle f. — vindplaats /.

givre v. gelée hlanche.

glabre. — glabrons. — kahl. — kaal

glabre ». lisse.

glace {. — ice. — Eis n. — ijs n.
glaieul ., glayeul m. — corn flag,
gladiele. — BSiegwurz m,, Schwert-
lilie f., Gladiole f. — gladiolus f.,
zwaardlelie f. (Gladiolus sp.).

gland m. — acorn. — Eichel {. — eikel m.
gland de ferre, gesse f. tubéreuse. —
earthnut, tuberous rooted pea. —
Ackereichel {., Erdnuss f. — aard-
aker m.

glande 7., écrouelle f. — gland. — Drii-
se f, — klier /.

glande de feuille. — leaf-gland, —
Blattdrise f. — bhladklier f.

glande de graisse. — fat-gland, —
Talgdrise. — vetklier.

glande mammaire v. mamelle,

glandée /. — mast (of acorns), oak-mast.
— Eckerich m., Eichelmast f. — eikel-
mast f., eikenzaadjaar =.

glandée abondante, paisson f. pleine. —
full mast. —— Vollmast. -— overvlee-
dige cikeloogst m.

glandée et fainée f. — high mast,
beech- and acorn-mast, — Obermast.
— mastjaar, gelijktijdig voor beuk en
eilt,

glandée rare, glandée peu abondante.
— partial mast, quartermast. —
Sprengmast, Vogelmast. — spring-
mast, halfmast.

glandes /. pl. elrldres, ceaux m. pl. ¢i-
riers (apiculture). — wax-yielding
membranes (mirrors or wax plates
beneath wax-glands). Wachs-
spiegel m. — wasspiegel m.

! glane f., chapelet m. — bunch (of ber-

ries), string (of onions). — Biischel m.,
Schour f. (Zwiebel), — tros m., rist f.
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glaner. — to glean. — lesen. — lezen
(aren enz.).
glaneome m., eataracte f. verte. — glau-

toma. — griiner Star m. — groens

staar {,

glébe v. motte de terre.

glissement m. du terraln, — landslip.
— Erdrutsch . — aavdsehuiving f.

glisser, laneer, — to slide, — riesen. —
(hout) laten glijden.

glissidre f pour distribuieur.
slide opening of manure distributor.
— Streudffnung f von Dinger-
strener. — strooiopening f. van kunst-
meststrooier.

glissidre v. vanne.

glissofr, langolr m., glissiére f. — slide,
timber slide, flume (Canada). —
Riesbahn f., Riese, {., Schleppbahn 7.,
Erdriese. — glijweg, houtglijbaan |,
(aarden).

glissoir & glace (sylviculture). — wet
slide, wet flume (America). — Was-
serriese f. — glijwegz, natte glij-
haan.

glissoir see, langolr sec. — dry slide,
dry flume. — Trockenriess. — droge

glijweg.
globule . du sang, hématite [ —
blood-corpuscle. — Blutkirperchen

n. — bloedlichaampje #.

globules . pl. laiteux, globules gras, —
fat globules. — Milehfettkiigelchen
n, pl., Fetttropichen ». pl. — vet-
bolletjes n. pl. in melk.

globules reuges. — red blood corpus-
cles. — rote Blutkirperchen n. pl. —
roode bloedlichaampjes.

glomérule f, — flower cluster. — Blii-
tenkniunel m., — bloemkluwen n.

glu v. colle & chenille.

gluant ». visqueux,

glucose f., suere m, de fruits. — fruit
sugar. — Fruchtzucker m., Glukose f.
— vruchtensuiker f.

glucose, dextrose /. — grape sugar, glu-
cose, dextrose. — Traubenzucker m.,
Glutose f., Stirkezucker, — druiven-
suiker f,, glucose /.

l glume f. — glume. — Deckspelzs f.,
Spelze, — kelkkafje n.

glumelie ». bale.

gluten m. — gluten. — Kleber m, —
klecfstof .

glutine f. — tree gum, glutin. — Pilan-
zenleim m, — plantenlijm £,

glyeérie f. flottante, herbe {. 4 la manne
— manna grass. — Mannagchwaden
., schwimmendes Rispengras =.
— mannagras #., groot vletgras.
(Glycerin fluitans R. Gr.).

gobe-mouehe m. gris. — spotted flycat-
cher, — graner Fliegenfinger m. —
grauwe vliegenvanger m. (Muscicapa
stricko skriate Pall.).

godet », séan,

godet m. en terre cuite. — clayblock, —
Tonschilechen n.— aardewerk-potje .

goéland m. 4 mantesu noir, — great
black-backed gull. — Mantelmdwe .
— mantelmeeuw }. (Lerus martnus
L.

goéland & pieds hleus. — commeon gull.
— Sturmmiwe. -— kleine zeemeeuw
{Larus eanus eanus L.).

gofland argenté. — herring-gull. —
Silhermdwe f, — zilvermeeuw {. (La-
rus argentatus argentatus Ponmt.).

goéland rieur, mouette ;. rieuse. —
black-headed gull, — Lachmotwe. —
kapmeeuw, kokmeeuw, (Larus ridi-

bundus ridibundus L.).

goitre m, — goitre. — Kropf m, —
kropgezwel n.

gomme v, résine molle.

gommose ¢. nuile,

gonflage m. — swelling. — Quellung f.
—— zwelling f.

gonflement v. enflure.

gonfler, enfler, se gonfler. — to swell,
— quellen, schwellen., — zwellen,
opzwellen,

goret v. petit cochon.

gorge f. — throat. — Kehle [ —
keoel f., strot m.

gorge v, jabot.

gosier m,, pharynx m. — gullet. —

| Schlund m., Gurgel /. — keelgat .
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gowndron m. de bois. — woodtar. — | fliigalter Samen m. — gevleugeld
Holzteer m. — houtteer £. zaadl.

gouet m., chandelle }. — wake robin, 1

arum lily, cuckoo pint. — Aronstab

m., Fleckenzehrwurz f. — (gevlekts) .

aronskelk f. (Arum maculatum L.).
goujon m. — gudgeon. — Griindling
m., Grunde! f. — grondeling m.
(Gobio fluviatilis Ag.).

gourmand », branche g.

gourme f. — strangles. — gutartige
Druse f. — goedaardige droes /.,
kooierdroes.

gourmeite f. — curbehain. — Kinn-

kette /., Schuppenkette. — kinket-
ting £,

gousse f. — pod. — Hiilse f. — dop
m., peul f.

gousse {. [omentacée., — lomentum, —
Gliederhiilse, — lidpeul.

goiit m. de euit (lait). — cooked taste
or flavour, scorched taste or flavour,
— Kochgeschmack m. — kooksmaak
m.

gouttiére f. — gutter, — Dachrinne f.
— dakgoot f.

gouttidtre de la jugulaire. — jugular
channel-furrow, cervical groove. —
Drosselrinne f. — halsadergroeve f.

gradatlon /, d’fige. — age gradation, —
Altersabstufung f., Altersstufenfol-
ge f., Altersklassenverteilung . —
leeftijdsklassenverdeeling f.

gradient m. de ]a surface phréatique. —
groundwater gradient. — Grundwas-

sergefille #. — grondwaterverval «.
grain s, —grain, — Kornn, — korrelf.
grain . — grain. — Kéornerfutter .

— hardvoer #., graanvoer,

grain v. blé.

grain de blé. — grain of corn. — Ge-
treidekorn n. — graankorrel m,

grain pour poussins. — chicken-grain.
— Kiickenkdrnerfutter n. — kui-
kenzaad #.

grain pour semer v. semence.

graine f. — single seed, graln. —.

Samenkorn #. — zaadkorrel m.
graine ailée, — winged seed. — ge-

;
\
J

graine de chanvre v, chénevis,
graine de lin, linette f. — linseed, flax-
seed. — Leinsamen m., Leinsaat f, —
lijnzaad ».

graine d'oiseau u. alpiste.

graine provenant des semailles d’une
graine séleetlonnée. — after-culture
of selected plants. —— Absaat f. —
nabouw m. van origineel zaaizaad en
pootgaed.

. graine vaine. -— unfruitinl seed. —

tauber Samen m. — loos zaad n.

graines [. pl. — seed. — Saatgut n.,
Saat f. — zaaigoed n., zaad n.

graines de ricin, — castor ¢il seed. —
Ricinushohnen f. pl. — ricinusboo-
nen {. pl. (Bicinus commaunss L.).

graines dures. -— hardseeds. — harte
Korner n. pl., hartschalige Samen m.
pl. - hardschalige zaden #. pl.

graines forestiéres. — forest seeds. —
Waldsiimerel f. ,Waldsamen m. —
zaad van boschboomen.

grainier . — seed grower. — Samen-
slichter m, -—— zaadteler m,

grains . pl. eariés. — smutted grain,
— DBrandgetreide #. — hrandkoren #.

grains ». mottes de beurre.

graisse /. — fat. — Fett n. — vet n.

graisse. — grease. — Schmiere {. —
smeer #,

graisse brute v, matiére grasse.

graisse comestible. — eatable fat,
edible fat. — Speisefett. — spijsvet.

graisser, huiler, lubrifier. — to greass,
to smecar, to oil, to lubricate. —
schmieren, dlen.

graminé v, herbacé,

graminées f. pl. — graminaceous
plants, grasses. — Griiser n. pl,
Grasarten f. pl. — grasplanten {. pl.,
grassen ». pl

grand butor m. — bittern. — Rohr-
dommel f. - roerdomyp m. (Botaurus
slellaris stellaris L.).

grand-due m. — eagl owl. — Uhu m.
— cchoe m. (Bubo bubo bubo L.).
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grand gibier m. — deer, Jarge game. —
Hochwild n., Rotwild, Edelwild. —
groot wild =,

grand millet m., durra m. — Guinea
corn, Kaffir corn. — Mohrhirse [.,
Negerkorn n., Durra f. — kafferkoren
#., negerkoren, durra f,, doerrha.
(Andropogon sorghum L. = Sorghum
vulgare Pers.).

grand propriétaire m. fonefor, — great
landed proprietor. — Grossgrundbe-
sitzer m. — grootgrondbezitter m.

grand solell ». tournesol.

grand tétras v. coq de bruyére.

grande capuelne v. eresson du Mexi-
que.

grande chasse f. — big game hunting.
— Hochjagd f., hohe Jagd. — jacht
op grof wild.

grande cigud v. cigué tachée.

grande culture /. — big exploitation.
— Grosshetrieb m. — grootbedrijf
(in 't algemeen).

grande entreprise f., grande propriété f.
— big holding, — Gut «., Rittergut =
—- groothedrijf (afzonderlijk).

grande lunhairef., passe-satin 7., lunaire
(bis}annuefle, médaille /. de Judas,
— honesty, satin flower. — stumpfes
Silberblatt »., Judassilberling .,
Silberkraut ., Silberblatt n., Mond-
viole . — Judaspennung f. (Lunaria
annug L),

grande outarde /. — great bustard, —
grosse Trappe f. — groote trap f
(Olus tarde torda L.).

grande propriété f. foncidre. — great
landed property. — Grossgrundbe-
sitz m. — grootgrondhezit n.

grange j. -~ barn, Dutch barn, —
Scheune, Banse f. — schunr /., berg-
gchuur voor de schooven,

granit s, -— granite, — Granit m, —
graniet n,

granuleux. — miliary, granular. —
kémnig, gekornt, — korrelig.

grappe f. (fleurs, raisins, groseilles),
trochet mi. (baies). — racéme. — ra-
ceme, bunch {grapes), cluster (fruits),

string {currants). — Traube f., Bii-
schel m. — tros m.

grappe, crampon wi. de 1a pince (fer de
cheval). — toe-catch. — Griff m. —
stoot m.

grappe v. eaux aux jambes,

grappe de raisins. — bunch of grapes,
clugter of grapes. — Weintraabe f, —
druiventros.

grasset m. — stifle<joint. — Kniege-
lenk #. — achterknie f., knie, knie~
gewricht n. : :

grateron m,, gratteron m. — cafch-
weed, cleavers, goose-grass. — Klebe-
labkraut »., Klebkraut #. — lkleef-
kruid n, (Gelium Aparine L.).
gratiole /., herbe {. au pauvre homme.
— hedge hyssop. - echtes (inaden-
kraut n. — genadekruid #. (Gratiola
officinalis L.),

gratte-eul ». eynorrhodon.

gratte-fromage m. — cheese scraper. —
Iiseschaber m., Kisekratzer m, —
kaasschraapmachine f.

grafter. — to scrateh, — scharren, —
scharrelen (kippen).

gratteron v, grateron.

gravelle ¢. caleul urinaire.

gravidité v. gestation.

gravier m. — gravel. — Kies m.,
Schotter m. — grint ».

gréhe m. eastagné, — little grebe, dab-
chick. — Zwergsteissiuss m. — do-
daars f., hagelzakje n. (Podiceps rufi-
collis ruficollis Pall.).

grébe m. huppé, — great crested grebe.
— grogser Haubentaucher m., Lap-
pentaucher, Haubensteissfuss m. —
fuut m.( Podiceps cristatus cristatusL.).

greffe f., greffon m. — graft, - Edel-
reis, n. Piropireis. — ent f., entrijs /.

greffe f. — grafting. — Piropien #n. —
enting f.

grefie 4 cheval, greffe par enfourche-
ment. — saddle grafting, — Sattel-
piropfen, Gabelpfropfen. — gaffel-
enting.

greffe anglalse. — whip grafting. —
Kopulieren #.— copuleeren #. (enting),
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greffe en encrustation en téte, — crown
grafting by inlaying., — Triangulieren
n., Geissfusspiropfen n, — driehoeks-

enting.
greffe en fente, — cleft grafting. —
Spaltpfropfen n. — spleetenting,

spleetgriffelen .

greffe herbacée. — herbaceous graft-
ing. — Krautpfropfen n. — scheuten-
ting.

greffer, écussonner, enter, — to graft.
— piropfen. — enten .

greffer en courenne. — to crowngraft.
— propfen in die Krone. — kroon-
enten.

greffer en écusson, gr. par cil, gr. par
inoculation, éeussonner. — to inocu-
late, to bud. -— okulieren, impfen mit
Angen. — oculeeren.

greffer en écusson 3 il dormant. —
to bud with sleeping buds, — oku-
lieren mit schlafendem Auge. —
oculeeren met slapend oog.

greffer en éeusson & ceil poussant, —
te bud with pushing buds. — okulie-
ren. mit treibendem Auge. — oculee-
ren met schietend oog.

greffer en fente latérale. — to side-
graft. —- seitenpfropfen. — tusschen-
zetten (ter zijde).

greffer par approche. — to graft by ap-
proach, to ablactate, to inarch. —
ablaktieren, absiugen. — afznigen,
afzogen, zuigenten, zoogenten.

greffer par rameau, gr. par détaehe, gr.
par sefon. — to graft. — pfropfen. —
griffelen, griffelenten.

greffer sur racine. — to graft on root.
— wurzelpfropfen. — wortelenten.

greffoir m. — grafting knife. — Pfropf-
messer n. — entmes n.

greffon m., selon m. — graft, scion. —
Propfreis n., Edelreis. — entrijs #.

grége v, peigne d"égrugeolr.

gréger v. dréger.

gréneterie f., eommerce . de semen-
ees. — seed trade. — Samenhandcl st.,
Samenhandlung f. — zaadhandel m,

grénetler m. — corn chandler, dealer

in meal. — Griitzhindler m., Graup-
ner m., Graupenhindler m., Griessler
m. — grubter m.

grénetier, marchand . grainfer. —
seed dealer, seedsman., — Samen-
hiindler m. — zaadhandelaar m.

grenier m. —- gramary. — Getreide-
speicher ., Kornspeicher, Kornbo-
den m., — graanpakhuis %., graan-
gchaur f.

grenier & étage. — granary (grain ware-
house) built with floors. — Boden-
speicher m. — graanzelder m.

grenier & foin. — hayloft. — Heuho-
den . — hooizolder m.
grenouille f. — frog. — Froseh m.

— kikvorseh m. (Rana sp.).
grés m. — sandstone, — Sandstein .
— zandsteen .

grevé d’usages. buardened with

rights, -— belastet. — onder ser-
vitunt.
grifiage m. (sylviculture). — scrateh.

— Ritz m. -— rits f.

griffe f., serre f. (des olseaux). — claw,
talon, (of birds of prey). — Klaue f.,
Kralle f., Finge f. (Raubvogel).

griffe d’amoree {apiculture). — foun-
dation. — Wabenanfang m. — vadr-
Bouw .

griffer, marquer d’un blanchis,
to lash, to blaze, to mark (with a
bark gouge) for felling. an-
schalmen, anplatten, anlaschen, an-
reissen. — boomen merken, ritsen,
blekken.

grillager, — to fence, to rail off. —
cinziunen, vergittern, umgittern. -—
afrasteren.

grille . — iron railing-fence, — Gitter
#. — hek #., omheining f. v. metaal.

grille ». tole perforée.

grimper. — to climb. — klettern. —
klimmen.

grimpereau m. brachydactyle. — tree-
creeper. — Garten-Baumliunfer m, —
bocmkruiper wm. (Certhin brachydec-
iyla Brehm),

griotte . — morel, morello, — Weich-~
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selkirsche {., Lothkirsche. — morel . .

(vrucht).

griotte. — sour cherry.

Weichsel f., Sauerkirsche f. — waal
{kers) f.

griotte de toussaints. — All Saints-
cherry. — Allerheiligenkirsche f, —
allerhciligenkers.

griotiier m. — sour cherry (-tree). —
saure Weichselbaum m. waal
(kersenboom) . (Prunus Cerasus L.).
griottier du nord. — morello. — Schat-
tenmorelle f., grosse lange Lothkir-
sche f. — motel (boom) m. (frunus
acida L.).
griottier nain.
Zwergweichsel .
(boom) m. (Prunus frutieosa Pail.}.
griottler main. —- ground cherry.
Zwergweichsel m., Zwergamazelle /.
— wilde waal [boom] m. {(FPrumnus
Cerasus L. var. pumila).

grippe /. (cheval), fidyre /. typhoide. —
equine distemper, pink eye.— Pferde-
staupe f. — influenza /.

gris. — grey, — gral. — granw, grijs.
gris-pommelé. — with ash-celenred
gpeckles. — schimmelfarbig. — grim-
melkleurig (van schaap).

grisard ». blaireau.

grise {., tetranyque mi. tisserand,
araignée {, rouge. — red spider. —
Kupferbrand m., rote Spinne 7,
Spinnmilbe f., Milbenspinne /.
spint ». (Tetranychidae).

griset v. argousier.

grive f. - thrush, throstle. — Drossel
1. — lijster m. (Turdus sp.).
grive chanteuse. — song thrush.
Singdrossel f, — zanglijster (7urdus
philomelos elarker Hort.},

grive draine. mistle-thrush.
Misteldrossel f. groote lijster.
(Turdus visciverus visctworus L.).
grive litorne. — fieldfare. — Wach-
holderdrossel f., Krammetsvogel .
— kramsvogel m. (Turdus pilaris
L.).

grive mauvis, — redwing. — Wein-

dwarfcherry.

naentjeskers |

(Rot)drossel f. — koperwiek f. (Tur-
dus wmusteus L.).

— saure ' gros-bee m. — hawiinch, grosbeak. —

Iirschenheisser, Kirschkernbeisser m,
— appelvink m. (Coccothraustes coc-
cothraustes coceothroustes L.).

gros hétail sn., bétes 7. pl. bovines. —
cattle, steers. — Rindvieh .
rundvee n., runderen ®. pl.
gros bols m., bois de forte dimension.
large timber. — Starkholz .
zwaar hout.

gros bout m. — butt-end. — Stam-
mende n., Stockende, — ondereinde
#, van den stam,

gros m. de I'été. — midsummer. —
Hoehsummer mi, — midzomer m.
gros gibler m. — deer, big game. —
Grosswild #., Hochwild #. — groot
wild #., grof wild.

sros-pieds v. maladie digitoire.

groseille f. — eurrant. — Johannis-
beere f. — aalbes f. (Ribes rubrum L.).

groseille noire, eassis m. — black cur-
rant. — Ahibeere ., schwarze Ribsel
{., sthwarze Johannisbeere, — zwarte
aulbes, (Ribes nigrum L.}

groseiller m. 4 grappes (rouge ou blane
— red or white currant shrub, —
roter oder weisser Johannisbeer-
strauch m. — roode of witte trosbes
(struik).

groseilller & maquereau, groseillier
épineux, — gooseherry, — Stachel-
beere f. — kruisbes {., klapbes (struik)
(ftebes grossularia L.).

groseillier rouge ou a grappes. — com-
mon red-currant bush. — Johannis-
beerstrauch m. — aalbessenstruik f,
grosse biliche ». billot.

grosse dent ». melaire.

grosse rave v. (gros) navet.

grossenr m. des semences. — size of
seed. — Bamengrésse f. — zaadgroot-
te 7.

grotte f. (architecture de jardins), —
grotto. — Grotte f. — grot f.

groupe . — group, cluster. — Gruppa
. — groep 1.
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groupe de diamétre (sylviculture). u
diameter-class. — Durchmesserklas-
se f., Stirkenklasse. — dikteklasse f.

gruau d’orge. — pearl barley, (barlev)
groats. — Graupe f., Griitze f. —
gort /. of grutten van gerst.

gruau de sarrasin, — buckwheat grits.
— Buchweizengriitze . — grutten ».
pl., boekweitgrutten.

gruau perlé. — pearl barley. — Perl-
graupen f. pl, Perlengerste f. —
parelgerst f., parelgort /.

grue f. — crane. — Kranich m. —
kraanvogel m, (Megalornis sp.).

grumeaux ». moites de beurre.

guano . fiente d'oiseaux.

guayac v. galae.

gué m. — ford, — Furt §. — voorde [.

gudpe . — wasp, — Wespe f. — wesp /.

guéret m. — ploughed land. — umge-
piliigtes Land m. — omgeploegd
land m.

guéret, friche f,, jachére j, — fallow-
land. — Brachacker m., Brachland »,
~— hraakland «.
gueule v. bouche.

gueuls de lion v. muflier.

gul m. — mistletoe. — gemeine Mistel |
f. — maretak m., vogellijm f., mistel
m. (Viscum album I.).

guide m, en bels. —— guiding stick, —
Pilugstock m. — ploegstok m.

guifette j. neire. -— black tern. —
schwarze Seeschwalbe f. — zwarte
stern {Chlidonias wiger niger L.).

guigne claire . bigarreau clair.

guignier m. — heart cherry {tree). —
Herzkirsche f. -—— weeke kriek {(boom)
n.

guignier v. merisier ; higarreantier.

guignier 3 fruit jaune, bigarreautier m.
i fruit jaune. — yellow gean, yellow
bigarroon, — Wachskirsehe .
waskrick (boom) m.

guignier (bigarreautler) 4 fruit noir, —
blick gean, bl. bigarroon. — schwarze
Siisskirsche. — bloedkrie. (Prunus
artum fructo nigro).

guignier (bigarreautier) 4 fruit rouge
elair. — pale gean (or bigarroon), —
hunte Siisskirsche. — Spaansche kriek
{(r. av. fructu rubro).

guignier m. précoce de Rivers. — Ri-
vers early gean. — Rivers frithe
Herzkirsche f. — Duitsche meikers f.

guindas v. trewil.

gymnosperme, — gymrnospermous. —

nacktsamig. -— naaktzadig.
gypse m, — gypsum. — Gips m, —
gips N,
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habiller ». tafller.

habitat v, aire d’habltation ; station.

habitus ». port.

hache [, cognée /. — axe, hatchet. —
Axt {., Beil n. - bijl {.

hache d’abatage, eognée de biicheron.
— felling axe. — Fillaxt /., Schrot-
axt. — hounthakkersbijl f., schroot-
bijl, kaphijl, velbijl.

hache de fendage., — cleaving axe. —
Spaltaxt. — houtbijl (voor splijten).

hache-fourrage m. — chafi cutter. —
Hickselmaschine f. — hakselsnij-
der m.

hache-fourrage (hache paille) & bras
ou & moteur. -— chaff cutter by motor
or by hand. — Hickselmaschine fiir
Hand- und Kraftantrieb. — hak-
selenijder voor hand- en krachthedrijf.
hache-fourrage ou hache~paille & tam-
bour. — cylindrical chaff cutter. —
Trommelhickselmaschine. — trom-
melhakselsnijder.

hache-paille. — straw-cutter. — Hiick-
selmaschine f., Strohschneider .
hakselmachine f,, stroosnijder m.

hichoir ». couperet.

hafe f. — hedge. — Hecke f., Zaun m.
— haag {., heg f.

hale v. fge.

haie de branchages entrelacés.
pleached hedge, wattle fence. —
Flechtzaun, — gevlochten haag.

balbran m. — flapper, young wild-
duck. — junge Wildente f. — jonge
wilde eend.

hamegon m. — fish-hook. — Haken
m,, Fischhaken, — vischhaak m,

hampe ». tige florale.

hanehe f. — hip. — Hiifte f., Hanke /.
— heup /.

hangar m. d’emballage. — packing
shed. — Schuppen m. — pakloods f.
hanneton m. — cock-chafer, may-bug
{America). — Maikifer m. — mei-
kever m. (Melolontha vulgaris Fabr.).
haque f. ou plantoir m. 4 pommes de
terre. — potato-dibble{r). — Kar-
toffelpflanzeisen ». — aardappel-
pricm .
hagquendée v, cheval qui va 3 'amble.
haras m. — stud. — Stuterei f.,
Gestiit #. — paardenstoeterij f.,
paardenfokkerij f., stoeterij.
harieot 1., harleot commun. — french
bean, kidney hean, — (Gartenbohne,
— hoon f. (Phaseolus vuigaris L.).
harieot blane. — white bean. — weisse
Bohkne f. — witte boon {.
harieot d’Espagne. — runner-bean, —
Feuerbohne, Prachthohne, Prunk-
bohne. — pronkboon (Phaseolus
multiflorus Willd.).
haricot de Lima. — Lima-bean. —
Limabohne, — Lima-boon (FPhaseo-
ius lunatus L.).
haricot mangetout. — french bean,
kidney bean. — Prinzessbohne f,,
Zuckerbohne, Perlbohne, Brech-
bohne. — princesseboon, slaboon,
spercieboon (Phaseolus vulgaris L.).
haricot naln. — kidney bean, dwarf
french hean, — Buschbohne {., Krup-
bohne. — stamboon (Phaseslus vul-
Garis vor. nonus).
haricot phénoméne, —
— BSpeckbohne, TFleischbohne.
spekboon.
haricot rouge. — kidney bean, bean.
—- braune Bohne. — bruine boon.
haricot sabre, — case-knife runner-
bean, Schlachtschwerthohne,
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Schnittbohne, Schwertbohne, — snij-
boon {Phaseolus vulgaris L.).
harieots m. pl. & rames. — runner
beans. — Stangenbohnen f. pl. —
staakboonen, stokboonen,

harnais ., harnachement m. — horse-
trappings, harnass. — Pferdegeschirr
#n. — paardetuig n.

harpaye v. busard,

harper m. (cheval). — springhalt,
stringhalt, — Hahnentritt m., Zuck-
fuss m. — hanetred m.

hart . — withe. — Weide f —
wilgerijs n.

hase f. -— she-hare, doe-hare, — Hisin
{. — moerhaas ., voedster f.
hasté. — hastate, lanceolate, — lan-
zenformig. — lansvormig.

hatif, préecoce, prématuré. — preco-
cious, premature, early-ripe. — frith-
reif. — vroegrijp.

haut mal ». épilepsie.

hant perchis m. — high pole wood. —
starkes Stangenholz », — hoog staak-
bosch n.

haute futale v, futaie.

haute-perche f. (sylviculture). — pole
from 7 em. upwards (1 m. above
ground). — Derhstange f. — staak
m. van meer dan 7 em. dikte 1 m.
boven den grond.

haute-fige f. de hétre. — beech sap-
ling. — Buchenhsister m. — beuke-
veer f., heukeheester m.

haute tourbiére f., tourbiére 3 sphaig-
ner, — high moor, upland moor. —
Hochmoor n, — hoogveen n.

hauteur f. d’eaun. — watermark, —
Pegel m., Merkmal #. der Hohe des
Wasserstandes. — peil 5,

hauteur de fit, — length of stem,
beight of stem. — Stammlinge 7.,
Schaftlinge. — stamlengte f.

hauteur de la souche, — height of
stump. — Stockhdhe f. — stomp-
hoogte f.

hauteur de refoulement. — discharged
head, head of water on the pump,

Pumpe. — drukhoogte van een pomp.
hauteur du peuplement. — height of
crop, — Bestandeshthe. — opstands-
hoogte.

hauteur moyenne. — mean height,
average height. — Mittelh6he, —
gemiddelde hoogte.

hauteur f. totale (d'un arbre). — top
height, total height. — (ipfelhbhe,
Scheitelnghe, —- kruishoogte, top-
hoogte.

hellébore /. 3 fleurs de Noél, rose f.
de Noél, — Christmasrose. — schwar-
zo Nisswurz f., Christblume f., Weih-
nachtsrose f. — Kerstroos f. (Helle-
borus niger I.).

hématite v. globule du sang.

hématurie f., rouge m. des étables,
mal . de brou, mal de bois, fidvre f.
bilieuse hémoglobinurique, — haema-
turia, redwater, hlackwater. — seu-
chenhafte Himoglobinurie f., Wald-
krankheit f., Blutharnen n., Weide-

1ot n. — bloedwateren n,

hennir. — to neigh. -— wiehern. —
hinneken.

hépatiques f. pl. — liverworts, —
Lebermoose #n. pl. — levermossen
n. pl. (Hepalicae).

herbacé. — herbaceous, — Xraut-

artig, krautig, — kruidachtig.
herbacé, graminé. — graminous. —
grasartig. — grasachtig.

herbage m. — grass. — Gras #, —
gras (weidegras) n.

herbage, prairie f., pré m., — grass-
land, grassy land, pasture land. —
Grasland #. — grasland n.

herbe f. — grass. — Gras n. — gras n.

herbe, herbage m. — herb, weed. —
Kraut n. — kruid n.

herbe 3 jaunir v. gaude.

herbe 3 la glace v. ticoide glaeiale.

herbe 3 la manne ». glycéria flottante.

herbe 3 trofs Ieuillets v. trdfle filiforme.

herbe au pauvre homme . gratlole.

herbe au seorbut, — scurvy grass. —
Lostelkrant #. — lepelblad n. (Coch-

height of delivery. — Druckhihe der| learia officinalis L.).
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|
herbe aux &nes ». jambon des jardi- -

niers.

herbe aux charpeniiers v, millefeuille.
herbe aux goutteux, pied m. de chévre,
podagraire f. — goutweed. — ge-
meiner Giersch ., Geissfuss m. —
hanepoot f., geiteblad #., zevenblad
n. (Aegopodium podagraria I.).
herbe aux gueux, elématite /. des bois.
— ftraveller’s joy. — echte Wald-
rebe f. — hoschrank f. (Clematis
vitalba L.).
herbe aux mamelles », lampsane.
herbe de la Trinité ». pensée.
herbe ensilée. — ensilaged grass, —

eingegrabencs Gras «. — kuilgras ».

herbes courtes. — diminntive grasses.
— Untergriiser n. pl. — ondergras-
sen.

herbes potagéres, légumes m. pl. —
pot-herbs, vegetables, — Gemiise n.
— groenten f. pl., warmoes x.

herbeux. — grassy. — grasig, —
grasrijk.

herbivore. — grass-feeding, herbivo-
rous, graminivorous. — grasires-

send. — grasetend,
Herdbook v, livre de généalogie.
hérédité f. — heredity. — Trblich-
keit {., Vererbung f, — erfelijkheid j.
hérisson m. — hedge-hog. — Teel .
— egel m. (Erinaceus ewvopacus L.).
hermine f — ermine (white), stoat
(red), — Hermelin »., grosses Wiesel
n.— hermelijn n. (Musteln erminea L.).

hernie v. maladie digitoire.

hernie inguinale, deseente ;. (ingui-
nalg). — groin rupture, inguinal
hernia. — Leistenbrueh m. - lies-

breuk f., breuk,

hernie ambpilicale. — umbilical ruptu-
re, omphalocele, — Nabelbruch, —
navelbreuk.

hernie scrotale. — scrotal hernia. —
Hodensackbruch . zakbreuk.
héron m. eendré. — common heron.
— Fischreiher m. — blauwe reiger m.
(Ardea cinersa einerea L.).

héron pourpré. — purple heron. —

Purpurreiher m. — purperreiger mi.
(Ardea purpurea purpures L.).
hersage m. — harrowing. — Eggen #.

— eggen .
herse f. — harrow. — Egge . — egge
fooeg fo

herse & traineau. — field drag, planker.
— Schleife f., Ackerschleife, Acker-
schlichte f., Ackerschleppe f. -
akkersleep m.

herse accouplée. — jointed harrow.
— mehrfeldrige Egge f. — samenge-
stelde egge f.

herse & chaine, herse & mailles, herse
souple, herse milanaise, herse cou-
leuvre, herse A clavier. chain
harrow. — Wiesenegge, Kettenegge,
(liederegge. — kettingegge.

herse i denis courbées. — curve-
tined harrow. — Egge mit krummen
Zinken. — kromtandegge.

herse & dents droits. — straight-tined
harrow. — Ackeregge mit geraden
Zinken. — rechttandegge.

herse A ressorts, herse i dents flexibles.
-—spring-tined harrow. — Federzahn-
cgge. — veertandegge.

herse en zig-zag. — zigzag harrow, —
Zickzackegge f. — zigzagegge.

herse faite de faseines. — brush-har-
row. — Schleppbusch m., Stranch-
oder Dornegge. — takkenbos-egge.
herse pour eouvrir les semis. — seed-

harrow. — Saategge f. — zaadegge.
herser. — to harrow. — eggen. —
eggen.

herser, enterrer. — to harrow in. —
eineggen. — ineggen.

hétérogamle f. — cross pollination. —
Kreuzhestaubung /. — kruishestui-
ving f.

hétre m. — beech. — Buche /., Rot-
bucke, — gewone beuk m., (Fagus
sifvattea L.).

hétre pleureur, hétre parasol.
weeping  beech, Trauerbuche,
Ilingebuche. — treurbeuk (Fagus
silvatica L. var. pendula).

hétre pourpre, h. rouge, h. neir, —
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parple beeck, capper beech. — Blut-
buehe. — bruine of roode beuk (Fa-
gus etlvatica purpures Aif.),
hibou . — owl. — Eule f. — uil m.
(Strigidae).
hibeu brachyote, chouette f. des ma-
rals. — short-eared owl, — Sumpfahr-
eule f. — velduil m., katuil (dsio
flammeus flammeus Pont.).
kie f., demoiselle {, — small ram. —
kleine Ramme f. — klein heiblok n.
hilus m. — hilum. — Nabel m. —
navel m. (van zaadkorrel).

hippolais m, {ietérine, — icterine
warbler. — Gartenlaubvogel sn.,
Gartenspdtter m. — spotvogel m.

{Hippolats tctering Viedll).
hirondelle f. de cheminée, hirondelle
rustique, swallow. Rauch-
gchwalbe /. — boerenzwaluw f. (Hi-
rundo rustica rustiea L.),

hirondelle de fenétre. — martin, —
Hausschwalbe. — huiszwaluw (De-
Lichon wrbiea urbica L.},

hirondells de mer, Pierre-Garin .
— common tern. — Flusseeschwalbe

f. — vischdiefje n. (Sterng hirundo
hirundo L.).
hirendelle de mer ecaunjek. — Sand-

wich tern. — Brandseeschwalbe, —
groote stern f. (Sterna sandvicensis
sandvicensis Lath.).
hirondelle de rivage. — sand martin, —
Uferschwalbe f. — oeverawaluw (Ri-
poria riparia riparia L.).
histoire ;. de la forét. — history of
forestry. — Forstgeschichie f. —
boschgeschiedenis .
hiver m., — winter. — Winter m. —
winter m.
hivernage m. (apiculture). — win-
tering, hibernation, outdoor-winter-
ing. — Auswintering, Durchwinte-
rung, Einwinterung p., Uberwinte-
rung. — uitwintering /., doorwinte-
ring, inwintering, overwintering.
hiverner {apiculture). to hiber-
nate, to winter. — auswintern, ein-
wintern. — uitwinteren, inwinteren,

1 hiverner. — to Mbernate. — iiberwin-

tern. — overwinteren.
hobereau m. — hobby. — Banmfalke
., Lerchenfalke. — boomvalk m.

(Faleo subbuteo subbuieo L.).
hochequeue . gris, bergeronneife /.
gtise. — white (or pied) wagtail. —
weisse Bachstelze {, — witte kwik-
staart m. (Motacille albe alba L.).
hachequeus  Jaune, bergeronnette
printaniére. — blue-headed wagtail,
— pelbe Schafstelze f., gelbe Bach-
stelze. — gele kwllistaart m, (Meo-
tacille flave flave L.).
homard m. — lobster. — Hummer .
— kreeft f. (zeekreeit).
homogénisateur m. — homogenizer,
viscoliser. — Hemogenisiermaschineg
/. — homogeniseermachine f.
homogéniser, fixer (du lait ou de Ia
erdme). — to homogenize, to fix. —
homogenisieren. — homogeniseeren.
horloge de mort v. anobie.
hors d’age (cheval). — with disap-
peared marks of the testh. — chne
zahnmarken. —~- aftandsch.
horst v. méble.
hortensia m., rose f. du Japon. —
common hydrangea, chinese Guel-
der roge, — Hortensie {., japanische
Rose f. — hortensia f. (Hydrangea
hortensis Siebold). ’
horticulteur m. — horticulturist, —
Gartenbauer m, — tuinbouwer m.
horticulteur, marajcher ., jardinier
m. — gardener. — Gértner m. —
tuinier m.
horticulteur-spéelaliste m. — horticul-
turist. — Gartenbanwissenschaftler
m. — tuinbouwkundige m.
horticulture f. — horticulture.
Gartenbau ., Gartenwirtschaft f.
— tuinhouw m.
hote m, -— host. — Wirt m., Wirts-
pilanze f., Wirtstier n. — gastheer m.
houblon m, — hop. — Hopfen m. —
hop f. (Humulus lupuius L.). |,
houe ;. — hoe, hoer. — Hacke .,

 Haue f, — hak f. (werktuig).



HOUE

128

HUMUS DOUX

houe v. hoyau ; pioehe ; sareloir.
houe & cheval. horsehoe.
Pferdehacke f. — paardehak /.
houe & cheval, bineuse f. — horse hoe,
mechanical hoe, — Hackmaschine
f., mehrreihige Pferdehacke f. —
gchoffelmachine /.

hous 4 dents, pioche f. 3 dents. —
hand hoe. — Handhacke f. — krauw
f.. krauwel m., klanw m,

houe 4 main, — handhoe. — Hand-
haue /., Handhacke f. — handhak f.
houe & main, sarcleuse /., sarcloir
m, -- hand hoe. — Handhacke /.
— schrepel m.

houe ordinalre et pour butter.
hoeing and ridging tool. — Hack-
und Hiufelgerit n. — hak- en aan-
aardmachine f,

hougne {., hou(l)que f. - soft grass,
— Honiggras n., Wiesenhafer m. —
honinggras =., witbol m., zorggras
{Holeus sp.).

hou(l)que laineyse. — meadow soft
grass, Yorkshire fog, velvet grass. —
wolliges Honiggras #. — wollig zorg-
gras u,, withol m, (Holeus lanatus L.).
hou(l)que moile, avoine f. molle. —
cock’s tail, creeping soft grass. —
weiches Honiggras n. — zacht zorg-
gras n., zachte withol m. (Holcus
mollis L.).

houppier ». branchage; cime.

houque odoranie v. avoine o.

housse v. schabraque.

houx m. — holly. — Stechpalme 7.,
Stechhiilse f., Hiilsen m, — hulst ».
(Tlex aquifolivm L.).

hoyau ., houe f. (sylviculture). —
mattock hoe. — Reuthaus /., Erd-
haue f. — wiedhak jf.

huile ;. — oil. — Ol n. — olie .

hulle 3 gaz, — gas-oil. — Gasil =
— gasolie,

huile de eeco. — coco-nut oil
Palmnusstl, Kokosnusssl, — palm-
notenolie.

huile de colza. — colleseed oil, colza
oil, cabbage oil. — Colzadl, Kehlol. —

koolzaadolie (Brassica compestris L.;
ef. Handb, d. Chemie w, Techn, der Ole
u. Fetle, von Prof. Dr. L. Ubbelohde und
Dr. F. Goldschmidt. Band 1I, 1920).
huile de foie de morue. -— cod liver
oil. — Lebertran m. — levertraan f.
huile de graissage, huile lnbrifiante,
— lubricating-oil. —- Schmierdl =,
— smeerolie.
kuile de Hn. — linseed oil. — Leindl
#. lijnolie, ljnzaadolie.
huile de navette, — rape-seed oil. —
Rapsil, Repsiol, Kohlrapsil, Raps-
samendl. — raapolie (prod. Brassica
Napus L.,
huile de palme. — palm{-kernel-}oil,
— Palmkernsl. — palmpittenolie.
huile de rabette. — rubsen (seed) oil.
~— Riihsent!. — rubsenolie (prod.
Brosstea rapa L.).
huiler ». gralsser.
huilerie f. — oil mill. — Olschliigerei £,
— olieslagerj f.
huit-cors m. (eerf). — stag of sight
points. — Achtender m. —— achten-
der m,
huitrier-pie f. — oyster-catcher. —
Austernfischer m. - scholekster f.
(Haematopus ostralegus ostralegus L.).
humectation {., infiltration /. — hu-
mectation, infiltration. -— Anfeuch-
tung f. — aanvochtiging f.
humecter, infiltrer. — to infiltrate. —

anfeuchten. — aanvochten.
bhumide. — moist, wet. — feucht, —
vochtig.

humigdité f. — humidity, moistness,
moisture, dampness. — Feuchtighkeit
f- — vochtigheid f., vocht n.

humique. — humic. — humds, —
humusrijk.

humus m. — humus, mould. — Hu-
mus #. — humus m.

humus acide. — acid humus. — saurer
Humus m. — zure humus m.

humus de bruydre. — heather humus.
— Heidetorf m. — heidehumus m.

humus denx. — mild humus. -~ milder
Humus m. — milde humus m.
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huppe f. (des poules). — crest. —
Haube f., Schopf m. — kuif j.
huppe. -— hoopoe. — Wiedehopf m.
— hop {. (Upupa epops epops L.).
hybridation v. hybridisation.
hybride, bitard m. — hybrid, bastard.
— Bagtard ., Mischling m., Hybrid
m. — bastaard m., hybride .
hybride d’espéees. — species hybrid.
— Artbastard. — soortbastaard.
hybride entre deux gemres. — genus
hybrid, hybrid of a bigeneric cross.
— bigener Bastard, Gattungsbas-
tard. — geslachtshastaard, genus-
bastaard.
hybride enire races om variétés. —
blending, hybrid between races, not
species. —— Blendling m. -— bastaard
tusschen rassen of varieteifen.
hybridisation f., hybridation .
hybridization, — Bastardierung /.,
— bastaardeering f.
hydrates m. pl. de carbone. — carbo-
hydrates. — Kohlenhydrate n, pl.
— koolhydraten #. pl.
hydrogéne m. — hydrogen. — Was-
 serstoff m. — waterstof f,
hydrophoble eanine v. rage.
hydropique. — dropsical. — wasser-
siichtig. — waterzuchtig.
hydroplsie f. — dropsy. — Wasser-
sucht /. — waterzucht f.
hydroxyde m. (hydrate .) de ealelum,
chaux /. de eal¢fum, — hydrated lime,
slaked 1. — geloschter Kalk m., Kal-
ziumhydroxyd ». — ecalcinmhydro-
xyde f., gebluschte kalk /.
hygiéne f. de la forét. — forest hy-
gienics. — Waldgesundheitspflege /.,
Waldhygiene f. — boschhygiéne f,
hygroma sm. du genou. -— knee hy-
groma. — Kniebeule f, — kniebuil f,
hylémyie m du blé. — gout fly. —
Getreideblumenfliege j. — smalle
graanvlieg i.( Hylemyia coarclata Fall.).

hylésine v. scolyte.

hylésine piniperde v. jardinier de Ia
forét.

hylebe . du pin. — pine weevil. —
(grosser brauner) Kiefernriissler m.
groote dennensnuitkever m. (Hylo-
bius abietie Fabr.).

hyménomyeéte m. — hymenomycete,
toadstool, mushroom. — Hutpilz m.
— hoedzwam f., hoedpaddestoel m.
{ Hymenonyceles).

hyménoptére m. — hymenopterous
insect. — Hautfliigler m. — vlies-
vleugelig insect n.

byperfrophie f. des écailles des cha~
ions femelles de P'apne. — catkin
disease of elder. — Hypertrophie f.
der Schuppen der weiblichen K#tz-
chen der Erle. — elzenvlag §. (Ta-
phring alni inecanae [Kithn] Magn.).
hyphe. — hyphe. — Hyphe f. — zwam-
draad m.

hypoblaste m, — hypoblast. — Keim-
lager %, — kiemlaag f.

hypoderme . — hypodermis. — Un-
terhaut f., Hypodermis . — onder-
huid f.

hypoderme du beeuf. — ox warble
fly, cattle grub, — Hautbremse f.
oder Dasselfliege des Rindes. —
runderhorzel m. (Hypoderma bovis
de Geer).

hyponomeute ., chenille f. fileuse
{du pommier, du prunier etc.).
ermine moth. — Gespinstmotte f.
— stippelmot f. (Hyponomeuta sp.).
hypothéque . — mortgage. — Hypo-
thek f. — hypotheek, f.
hypothéque en premier rang. — Ffirst
mortgage, prime mortgage. — erste
Hypothek. — eerste hypotheek.

hypothéguer ». prendre une h.

hypsométre m. — hypsometer, den-
drometer. — Mbhenmesser m.
hoogtemeter m.
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fobneumon m, — iechneumon fly. —|
Schlupfwespe f. — sluipwesp f.;
(Ichneumonidae).

iehtyocolle /., colle /. de poisson. —
fish-glue, isin-glass, ichthyocol. —
Fischleim m. — vischlijm .

fetdre ©. jaunisse.

identification f. de semenees. — iden-
tification of seeds. — Samennnter-
scheidung {. — zaadonderscheiding /.

if m. {(eommun). — yvew-tree. — Libe
f., Taxus m. — taxus ., taxis m.
(Taxus baccala I.).

imbiber ». imprégner.

Immerger (sylviculture). — to seasen
under water. — auslaugen, wissern.
— waleren.

fmmeubles m. pl., blens m. pl. im-
meubles. — real estate, real property.
— Immobiliarvermigen n., [mmobi-
lién n. pl. — onroerende goederen x.pl.

immobilité 7., avec aceés périodigues

de frémésie. - mad staggers. —
rasender Koller m, — razende kol-
der m,

fmmortelle f. (Jaune). — sandy ever-
lasting. — Sandstrohblume /., Ras-
selblume, — stroobloem f. (Heli-
chrysum arenarium L.).
imparipenné, — imparipinnate, —
unpaarig gefiedert. — onparig ge-
veerd, onparig gevind,

impératolre f. — master wort. —
(echte) Meisterwwrz f. — mcester-
wortel m. (Peucedanum ostruthium
Koch).

impériale blanche v.
blanche.

impériale f. violette, — red egg plum.
— rote Eierpflaume f. — roode eier-
pruim f.

prune ¢ oeuf

imperméable. — impermeable. — un

durchlissig. —— ondeorlatend.
importation { — import, importa-
tion. — Einfukr f., Import m. —
invoer m.

importation et exporfation f. de se-
meneces, — seed import and export.
— FEin- vnd Ausfubr f, von Sime-
reien. — zaad in- en uitvoer .
importer, — to import. — einfiihren,
importieren. — inveeren.

impét foneier. — ground tax, taxation
of groundvalues, land tax, — Grund-
steuer f. — grondbelasting f., grond-
lasten m. pl

impdt m, selon la valeur actuelle (syl-
vicnlture). — $ax following the pre-
sent valne. — Jetztwerttaxe f. —
belusting naar de  tegenwoordige
waarde,

impdts m. pl. d"un polder, — polder-
duties, polder-taxes, — Polderzin-
sen m., pl. — polderlasten m. pl.
imprégnation f. par la résine. — satu-
ration with resin (rosin). -~ Verhar-
zung f., Yerkiemung f. — verhar-
sing {.

imprégné de résine. — saturated with
resin {rogin). — verharzt, verkient,
— verharst.

imprégner, imbiber. to Impreg-
nate, to imbibe. — Imprignieren,
trinken. — impregneeren, drenken.
impuissanee f., Incapabilité, . — in-
ability, disability. — Unvermigen
#. — ONVEermogen #.

impureté f. inoffensive (semences). -—
harmless impurity, extraneous mat-
ter. — unschiidliche Unreinheit f.
— onschadelijke onzniverheid f.
impureté nuisible (semences). — harm-
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ful impurity. — schidliche Unrein-
heit . — schadelijke onzuiverheid.
impuretés f. pl., délois m. (apiculture).
— bee waste. — Gemiill n. — bijtsel
n., mal f., afval m.

Inactif. — inactive. — untitig, in-
aktiv. — onwerkzaam.

incendie m. dans wne forBt. — forest
fire. — Waldbrand #. — hosch-
brand m.

Incendle m. des tourbléres. — peat-
bog fire. — Moorbrand m. — veen-
brand m.

Ineisé. — incised. — ausgeschweift,
ausgeschnitten. — ingesneden.

incision f. {(de la semence ete.). —
clipping off. — Anschneiden n. —
aansnijding f.

ineisives f. pl. (eheval). — incisors,
nippers. — Schneidezihne n. pl. —
snijtanden m. pl.

incliner v. aller en pemnte,

incubatfon f. artificielle. — artificial
incubation. — Kunstbrut f. — kunst-

matig broeden n.
ineubation naturelle, — natural in-
cubation, — Naturbrut f. — na-

tuurlijk breeden 5.
inculte ». nmon-cultivé.
indigéne, du pays. — native, indige-
neus, — inlindisch, einheimisch, —
inlandsch, inheemsch.,
Indigestible. — indigestible, — un-
verdaulich, — onverteerbaar.
indigestion gazeuse v. tympanite.
indigo Indigéne ». pastel.
indunit ., rotor m. (électrieité). —
armature, rotor. — Anker m., Liiu-
fer m., Rotor m, — anker n.
Infecté. — infected, contaminated.
— angesteckt, infiziert, verseucht.
— hesmet,
infecter. — to infect. — anstecken,
infizieren. — besmetten, aansteken.
Infection ., eontagion f — (para-
gitic) infection, infestation, conta-

ferior. — unterstindig. — onder-
standig.
infiltration f. (irrigation}, — upward
irrigation, subterranean irrigationm,
subirrigation. — FEinstauung -f., An-
stauung f. — instuwing 7., aanvoch-
tiging /., bevloeiing door inlating
van wafter.
infittration. — percolation. — Ver-
sickerung f., Durchsickerung f. —
doorsijpeling £,
g'infilirer. — to percolate, to trickle
throngh. — wversickern, durchsik-
kern. - doorsijpelen.
inflammation f. — imflammation. —
Entziindung f. — ontsteking {.
inflorescence m. — inflorescence, —
Bhitenstand m. — bloemstelsel 7.
(blociwijze).
infusion v». déecoetion.
ingénieur m. — engineer. — Ingenieur
. — ingenieur m.
ingénieur agricole, agronome m., —
agriculturist. — Agronom wm., —
landhouwkundige .
ingénieur agronome. — agricultur-
al engineer. — Landwirtschaftsin-
genienr m, — landbouwingenieur m.
inoeuler {du virus, des baetéries), — to
inoculate. — impfen. — enten,
inondation ». submersion naturelle.
inorganique. — inorganic. — anorga-
nisth. — anorganisch.
insecte m. — insect. — Kerbtier .,
Kerfe f., Insekt n, — insect n.
insecte nuisible. — destructive (noxi-
ous) insect. — Schidling m., Schad-
insekt. — schadelijk insect n,
insecte nuisible & 1a fordt. — injurious
forest insect. — Waldverderber m. —
inseet schadelijk voor het bosch,
insecte nuisible au hois .— insect in-
jurious te wood. — Holzverderber .
— insect . schadelijk voor hout,
insolation /., eoup . de soleil. — bark-
blister, sun-blister, sun-scald, bark-

gion. — Ansteckung {., Infektion f.| scorching. — Sonnenbrand m., Rin-
— besmetting /. denbrand.
infére, Inférleur (de Fovaire). — in-|inspecter ». examiner.

26
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Ingpoeteur i, (des viandes, efc.). —
assayer, inspector. ~- Beschauer m.
— keurmeester m., keurder m.

Inspecteur forestier. — forest conser-
vator., — Oherfirster m., Forstmeis-
ter m, — houtvester m.

inspeeteur forestier v, chef de canton-
nement,

inspeetion ». arrondissement; essal.

inspeetion f. des dlzues. — inspection
of dikes. — Deichbesichtigung 7.,
Deichschau f. — dijkschouw .

inspection des semenees. — seed cer-
tification. — Saatenanerkennung f.
— zaaderkenning f,

inspection des viandes. - meat in-
spection. — Fleischbeschau m. —
vleeschkeuring .

installation f. pour le séehage du bois.
— timber drying plant. — Holtz-
trockenanlage f. houtdroogin-
richting £.

Instinet m. sexuel. -— sexmal passion,
sexnal desire. — Geschlechtstrieb m.

— geslachtsdrift f.
Institut #. agronomlque national. —
agricultural university. — landwirt-

schaftliche Hochschule f.—landbouw-
hoogeschool {.
Instruetions /. pl. pour les essais de

germination. — directions for ger-
mination tests. — Anweisungen f. pl.
fiir Keimuntersuchungen. — kiem-

voorsehriften =, pl.

instrument m. & éeoreer. -— barking
iron. — Loheisen %., Lohschlitzer m.
— blekijzer .

instruments m. pl. attelés. — horse
implements. — Spanngerite . pl. —
spangereedschap =.

Instruments de eulture 3 tiraetion
animale, — animal-drawn tillage im-
plements, — Ackergerite n. pl fiir
(Gtespanne. — landbouwwerktuigen
voor trekdieren.,

intact v. entler.

intermédiaire m. —
Zwischenveredlung f. — tusschen-
stam m,

internode, entre-nooud m. — internode,
— Stengelglied #., Internodium », —
stengellid »., internodium ».

interprétation f. ow appréciation f. des
germes. — interpretation of germs,
judging of seedlings. —Keimbeurtei-
lung f. — kiembeoordeeling £,
interrompu, entreeoupé {d’un bols), —
incomplete, interrnpted. — liicken-
hatt, liickig. —— hol, met gapingen.
interruption f, du massif, — blank, gap.
— Bestandeslilcke f. — gaping {. in
den opstand.

interruption du massif, — interruption
of canopy. — Schlussunterbrechung
{. — onderbreking van de sluiting,
intestin m., droit m., rectum m. —
rectum. — Mastdarm m. — endel-
darm .

intestin ». boyau.

intestins m. pl. — bowels, intestines. —
Lingeweide %, — ingewanden n. pl,
intoxiquer v. empoisonner.
introduectlon f. d’air. — supply of air.
— Luftzufihrang /. —luchttoevoer m.
inventaire m. de Ia eoupe (sylviculture).
— registration of felling-produce, of
the yield. Holzanfnahme f.,
Schlagaufnahme. — houtopnames £.,
opname van den kap.

inventaire du matériel, cubage m. du
volume sur pied (sylviculture). —
measurement of standing timber,
estimate of standing crop. — Massen-
aufnahme f. — massz-opname f.

inveniaire 'un peuplement, — valua-
tion, survey, inventory of stand. —
Bestandsaufnahme f. — opstandsop-
name f., opstandsinventaris n.
inventalire d’un peuplement, du volume
sur pled, relevé m., levé. — survey,
measurement of standing timber. —
Aufnahme /., Holzaufnahme, — ap-
name f. van hout (enz.).

involuere m. (botanie). — inveolucre. —
Deckblatterhiille f., Involucrum m,
— omwindsel n.

iode . -— jodine. — Jod ». — jodium
.,
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iris m. — iris, flag, sword lily. — Inis I

f., Schwertlilte f., Schwertel m. —
lisch f., lischbloem f., iris f. (Iris ep.).
irrégulier (fit). — irregular (bole). —
einschniiriz. — onregelmatig, van
een stam,

frrigation f. — irrigation. — Bewiis-
serung {. —- bevloeling f.

irrigation v, arrosage.

Irrigation par aspersion. — squirting
irrigation. — Spritaverfahren n. —
hespuiting {. (soort van bevieeiing).

irrigation par planches disposées en ados.
— bedwork irrigation. — Rilckenban
m. — ruggenbouw m., beddingbouw,

irrigation par plans inelinés, par plans
de niveau. — catchwork irrigation. —
Hangbau m. — hellingbouw m. met
horizontale greppels.

irrigation par rigoles inclinées en forme
d'épl de blé. — catchwork irrigation.
— Hangban m. — hellingbouw m.
met hellende greppels.

irriguer. — to irrigate, to water. —
bewiissern. — bevloeien, irrigeeren.

irriguer v. arroser.

irritable, sensible. — irritable. — reiz-

bat, empfindlich, — prikkelbaar,
vatbaar voor prikkels.

isehinm ., isehion m. — ischium. —
Sitzhein n. — githeen n.

isols. — isclated, straggling, scattered.
— einzelstehend, vereinzelt, — ai-
zonderlijk staand, geisoleerd staand.

isolé {sylviculture). — isolated. —
freistehend, — vrijstaand.

isolement m., dégagement . (sylvi-
culture). — setting free. — Freistel-
lung f. — vrijstelling f., isoleering f.
isoler, dégager (sylviculture). — to
isolate. -— freistellen, freihauen, —
vrij stellen, isoleeren.

issues v, restes,

iule ». chaton.

ivraie f., ray-grass m., — rye grass, —
Raigrass n., Lolch m. — raaigras .
(Lolium sp.).

ivraie d’Italie, ray-grass . d'Italie. —
italian rye-grass, bearded rye-grass.
-— italienigcher Loleh. — Italiaansch
raaigras (Lobium muliiflorum Lom.
Gallia L. qtalicum 4. Br.).

ivraie vivaee v. ray-grass anglais.
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jabot m., gosier m., gorge f. — crop. — \ jardin ouvrier. — allotment garden, —
Kropf m. — krop m, \ Schrebergarten (pl.: Lanbenkolo-
jachére f., friche f. — fallow. —  nie j.). — volkstuin.
Brache f. — braak f. | jardin potager, jardin fraitier. — max-
jachérer, — to fallow. — brachen. —| ket garden. — Girtnerei f. — tuin-
land braken. | derij f. (plaats).
facinthe f. — hyacinth. — Hyazinthe | jardin potager, jardin marajcher. —
f., Mirzblame f — hyacinth f | vegetable garden, kitchen garden. —
(Hyacinthus sp.). Gemiisegarten, Kiichengarten. —
jalon ., plquet m. — stake, beacon. — | groententuin, meestuin, warmoe-
Absteckpiahl m., Bake f. — piket-| zerij {. (plaats).
paal m., baken f. jardin régulier. — formal garden. —
jalonnement ., délimitatlon f — | regelmissiger, architectonisch gestal-
beaconing, enclosure, demarcation. | teter Garten. — regelmatige tuin.
~— Absteckung f., Abgrenzung f. — | lardinage m. (sylviculture), — shelter-
afbakening f. wood selection system, singie-tree
jambe f. — leg. — Bein ». — been n». | method (America). — Femelbetrieb
(meervoud beenen). mi., Plenterbetrieh, Plenterwirtschaft
jambe. = gaskin, lower thigh, tibia. —| 7. — uitkapbedrijf «.

Unterschenkel m. — schenkel . jardiner. — to cut according to selec-
jambe de devant, — fore leg. — Vor-| tion system. — plentern, durchplen-
derbein %, — voorbeen n, tern, durchiemeln. — uitkappen.
jambon . des jardiniers, herbe /. aux | jardiner, travailler au jardin, — to
dnes. —evening primrose. — Nacht-] garden. — gich mit Gértneref be-
kerze f. — Teunishloem j. (Oenothera| schiiftigen, Gartenarbeit verrichten,

) | girtnern, — tuinieren.
jante f. — felly, felloe, rim. — Rad- | ]ardimer m, — gardemer. — Girtner
felge f., Telge. — velg f. i m. — hovenier m.
jarde f., § jardinier v, horticulteur.
Hasenhacke f., Courbe f. — hazen- | jardinier de la forét, hylésine f. pini-
hak m. perde. — pine beetle. — grosser oder
fardin m. — garden. — Garten w. — | gemeiner Waldgirtner m. — dennen-
tuin . scheerder m. (Myelophilus [Blas-
jardin alpin (architecture de jardins).| lophagus] piniperdn L.).
— rock garden, — Alpinum #., Stein- | jardinier fleuriste. — floriculturist,
garten. — rotstuin. florist. — Blumenziichter m. —
jardin de fleurs. — flower-garden. — | bLloemkweeker m.
Blumengarten. — bloementuin. jardins w. pl., pare m, — ornamental
jardin flenriste. — floricultural ger-| ground, pleagure garden, park. —
den. — Blumengarten, — blee-; Parkanlagen f. pl., Anlagen, —
misterij (tuin). plantsoen %., park .
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jardon v. jarde.

jarret . (cheval). — hock. — Sprung-
gelenk n. — knieboog m,, sprongge-
wricht .

jarret droit. — upright hock, straight
hoek. — gerades Sprimggelenk, —
recht spronggewricht,

jarret étranglé, — laced-in hocks, —
geschniirtes oder schlecht einge-
schientes Sprunggelenk, —ingesnocrd
spronggewriche.

jars m. — gander. — Ganter m., Gan-
ser m., Ginserich m. — gent m.,
gander m. ganzerik m,

jaseur . de Boh8me. — wax wing. -—

Seidenschwanz m. — pestvogel m.
(Bombyeilla garrulus L.).
jasmin m. — jasmine. — Jasmin .

— echte jasmijn {, (Jasminum sp.).

jatte f. & lait. — setting pan. — Auf-
rahmschale f., Satte f., Anfrahm-
topf mi., Aufrahmnapf m. — oproom-
schaal /.

jaune m. d’ceuf. — yolk, vitellus, —
Dotter m. — dooler m., eierdooier.
jaunisse ., ietdre m. — jaundice, yel-
lows. — Gelbsuecht f. — geelzucht /.
javart m. cartilagineux. — quittor. —
Hufknorpelfistel f, — hoefkraakbecn-
fistel f.

javelle {., andain m, — swath,wind row.
— Schwad m. — zwad f., zwade f.

javeller. — to wind-row. — Schwaden
legen. — (aan) zwaden leggen.

javelleuse 7., moissonneuse-javelleuse.

wind-rowing corn-mower.
Schwaden-legende Kornm#hmagchi-
ne f. — zwadenleggende graanmaai-
machine.

jet ». bourgeon; pousse,

jetée ». barrage.

jeter un essaim v». essaimer.

jeton reparon v. essaim secondaire.
jeune plant élevé en pépiniére v. plant-~
semis.

jeune arbre ., perche f. — sapling,
young tree. — angehender Baum m.,
Stange /. — jonge boom m.

jeune bétail v. éldves.

‘jeune culture {. — young culture. —
Ankultur {., junger Anmpflanz, —
jonge aanplant .

jeune écoree f. — silverhark. — Spie-
gelrinde {. — jonge bast m.

jeune fourré m, — young growth, —
Jungwuchs m., Jungholz #n. — jong-
was m., jonge opstand m.

jeune laitue 7., laitue & couper. —
early lettuee, catting lettuce, — frii-
her Salat m., Schnittsalat. — dunsel
n. van sla.

jeune peuplement =, provenant de
semis ou de plantation. — young crop
gprung up from sowing or planting.
— Kultur f. — cultnuraanplant m.,
kunstmatige verjonging f.

jeune plante f. (plantule {.) provenant
de semis. — seedling plant. — Sém-
ling m. — jonge zaadplant /.

jeune poussin m. — young chicken. —
junges Kiicken n. — piepkuiken #,

jeune semis #., jeunes plants m. pl. —
young scedlings. — Aufwuchs m. —
opslag ., opgroelende zaailingen
M. pl.

jeunes planies f. pl. de chou hibernées.
— young hiberrating cabbage plants.
— Kohlsetzlinge m. pl. — weenwen
f. ol

jeunes pousses de navet v. feuilles d. n.

58 joindre, — to unite. — zusammen-
wachsen, verwachsen, aanéén-
grocien.

jointe v. abot.

jointure ». artleulation.

jone m. — rush. — Binse . — bloem-
bies f., rusch f. (Juneus sp.).

jone des chaisiers, jone¢ d’ean.
bullrush. — Teichhinse, — matten-
Lies (Seirpus lacusiris L.).

jone marin v. gendt épineux.

jonchaie f., roselidre f. — reed field,
reed ground. — Réhricht n. — riet-
veld «,
jonetion v. acconplement ; union.

I‘ jeubarbe f. des tolts, — honseleek, —

i Bauslauch n., Hauswarz f. — huis-

look n. (Sempervivum tectorum I.).
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joue f. — cheek. — Wange £., Backe f,

—_— Wang m.

joug m. — voke, crossheam, — Joch
n. — juk «,

joug de garret. — shoulder-yoke. —
Ereuzjoch n. — schoftjuk =.

Joug de nuque. -— neck-yoke. — Ilals-
joch n, — halsjuk »n,

joug frontal, joug simple, jouguet m.
— forehead's yoke, forehead’s cross-
beam. — Stirnjoch n. — voorhootds-
jult #n.

journalier . — day-labourer, — Tage-
Iohner m,— daggelderm., daglooner .

journalier agrieole. farm-labourer.

— Landarbeiter m. — boerenarbei-
der m.
journée f. — day’s wage(s), daily

wage(s), day’s pay. — Tagelohn m. —
daggeld »n., daghuur f., dagloon .

jours m. pl. de lactatlon. — milking
days. — Milehtage m. pl. — melkda-
gen m. pl

juchoir m., percholr m. — roost. —
Hithnerstange f — kippenrek #.,
roest f.

jugement m. aprés des points. — judg-
ment by points, — Beurteilung f.
nach Punkten. -— puntenschaal f,

jument j., cavale f. — mare. — Stute f.
-— merrie f.

jument pouliniére. -— brood-mare. —
Zuchtstute. — fokmerrie.

i Jus . de groseilles, — currant juice. —

| Johannisbeersaft. —- bessensap n.

' jus de tabac. — tobacco juice, — Ta-
bakbrithe f. — tabaksnat n.

jus sueré. — raw juice. — Rohsaft .
-— Tuwsap %,

jusant m., marée basse f., rellux m, —
ebb, ebb-tide. — Ebbe j. — eb /.,
ebbe f.

jute m. — jute. — jute f. — jute f,,
gonje f. (goeni) [prod. Corckorus eap-
sularis L.].

jute . coretie textile.

K

kéraphyllocdle f. (sabot). — keratama.

— Hornsiiule §. — hoornzuil f,
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lablées. — labiatae. — Lippenbliitler
m. pl. — lipbloemigen {. pl.

lablum. — labellum. — Lippe f. —
lip {. (van bloemen)}.

abour m., terre . labourable.— fillage,
tilth, — Pilugland w. — ploeg-
land n.

labour ». agriculture.

labour & bras. —— tillage with hand-im-
plements, hand-tillage. — Bodenbe-
arbeitung f. mit Handgerdten. —
grondbewerking met handgereed-
schap,

labour en billons ». billonage.

labourage m. — ploughing. — PHliizen
n. — ploegen =,

labourage ». agrienlture ; eulture.

Iabourage & plat. — paring. — Ehen-
piliigen, Ebenbau . — vlakploegen,
gelijkploegen.

labourage électrique.,— electric plough-
ing. — elektrisches Pfliigen. — elec-
trisch ploegen.

labouré pour nettoyer 3 fond.— plough-
ed to death. — totgepfligt., — dood-
geploegd.

labourer. — to plongh. — bepfliigen,
beackern. — beplosgen.

labourer, retourner. — to plongh up, to
turn. — umpiliigen, umbrechen, auf-
ackern. — omploegen.

labourer v. préparer le s0l.

labourer, exécuter les labours. — to
plough, — pfligen. — ploegen.

labourer & deux soes. — to plough with
double-furrow plough. — mit Zwei-
furchenpflug piliigen, — tweevoren.

labourer en sillons étrolts. — to plough
on the ridge. — in schmalen Furchen
pilugen. — ploegen op remmen.

lahoureur m. champéire, — agricultu- |

ral labourer. — Landarbeiter m. —
landarheider m.
laboureuse f. & vapeur, charrus /. & va-

penr. — steam-plough. — Dampf-
pilug m. — stoomploeg m.
tae m. — lake, — See m. — meer m.

lacet m., collet m. — birdsnare, noose,
springe. — Schlinge £, Dohne f. —
strik ., vogelstrik,

lacet ». rivet.

lacher, évacuer, — to empty. — sich
entleercn. — loozen, spuien.

lacheur ». flotteur.

lactalbumin ., albumine f. du laft.
— milk albumin, lactalbumin., -—
Laktalbumin #. — melkalbumine f.

lactation f. — lactation, -— Laktation
-, Milchzeit f. — lactatie f., lactatie-
periodes f., melkperiode.

lactifdre, riche en lait. — lactiferous.
— milehreich, — melkrijk,

lactodensimétre ©. pése-lait.

lactose f, ot m., suere m, de lait, —
lactine, lactose, milk sugar. — Milch-
zucker m. — melksaiker f.

lagto-sérum m., — milk serum.
Milchserum %, — melkserum =.

ladre. — measly. — finnig. — finnig,
gortig, garstig,

ladrerie /., eystleercose f. —— measli-
ness, bladderworm disease. — Fin-
nenkrankheit ., Finnigkeit j. —
blaaswormziekte f., gortigheid £

Iaiche f. — sedge, sedge-grass. — Segge
f. — zegge [. (Carex sp.).

laje f. — wild sow. — Bache f. — wilde
zeug.

laie [. et m. (sylvieulture), — ride. —
Schneise f., Gestell #. — sleuf £,

laie principale, lale sommiére (sylvi-

! culture). — main ride, major ride, —
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Hauptschneise 7., Hauptgestell =,

Wirtschaftsstreifen m, — hoofdsleut f.

lainage v, toison.

laine }. — wool, — Wolle /., Schal-
wolle. — wol f.

laine de bofs, paille {. de bols. — wood-
wool, wood-fibre. Holzwolle,
Wollin #n. — houtwol.

lIaine préeipitée. — pushed wool. —
abgestossene Wolle. — strooiwol,
gestrooide wol,

laineux, lanugineux. — woolly, lanate.
— wollig. — wollig.

laissant monter (cheval), — rideable,
manageable. — reitbar. — berijdbaar,

lalsse ». alluvion.

lalt m. — milk, — Mileh {. — melk /.

lait artifieiel. — artificial milk, remade
milk. — Kunstmiich, — kunstmeik.

lait batiu v. lait de beurre.

lait coneentré (condensé) non sueré, —
evaporated milk. — wungeznckerte
Kondensmileh, kondensierte Milch,
eingedickte Mileh, — ongesnikerde
gecondenseerde melk,

lait conceniré {condensé} sucré. —
condensed milk. — gezuckerte Kon-
densmileh, eingedickte Milch, kon-
densierte Milch. — gesuikerde gecon-
denseerde melk,

1ait ¢’anesse. — ass’s milk. — Eselin-
nenmilch, — ezelinnenmelk,

lait de beurre, babeurre, lait batiu, —
butter milk. Buttermilch.
karnemelk,

Iait de ebévre, — goat’s milk. — Zie-
genmilch, — geitemelk.

lait de femme. — human milk, mothers
milk, — Frauenmilch, Mattermilch,
—- vrouwenmelk,

Iait de jument. — mare's milk. — Stu-
tenmilch. — paardemelk,

1ait desséehé v. poudre de lait.

lait écrémé. — skim milk, skimmed
milk, — abgerahmte Mileh f., Mager-
milch. — ondermelk, afgeroomde

melk, magere melk, centrifngemelk, |

ondermelk, ontroomde melk.
lait entler, — whole milk, — Voll-

milch. — zoetemelk, volle melk.

rlait gramelenx. — garget milk, — galte

‘ Mileh. — melk met slijmerige stuk-
ken (bij ulerontsteking).

Iait homogenisé, lait fixé, — homoge-

| nized milk. — homogenisierte Milch,

| — gehomogeniseerde melk 7,

lait jeune, lait sécrété pendant les
premiers jours gui suivent le vélage.
— milk given in the early days after
parturition. — Mileh frischmilchen-
dor Kithe, — nieuwe melk.

lait mammitique. — garget milk. —
enterkranke Milch. — aierzieke melk.
lait maternel, —— suck, milk. — Mut-
termileh f. — zog m. (van zoogdieren).
lait maternisé, laft pour enfanits. —
modificated milk for feeding of in-
fants. — Kindermilch. — kindermelk,

Iait pasteurisé, —— pasteurized milk. —
pasteurisierte Milch f. — gepasteuri-
seerde melk.

1ait pasteurisé en flacon. — milk pas-
teurised in botiles. — Flaschenmilch,
— tlesschenmelk.

lait propre ef sain, lait hygiénique, lait
certifié. — certified milk, clean milk,
— {(tesundheitsmileh, Sanititsmileh,
Vorzugsmilch, — gezondheidsmelk.

lait provenant de vaches saines, lait
hygiénique. — certified milk, clean
mill, grade A. milk, — Vorzugsmilch,
-— modelmelk.

Tait tourné, 1ait caiflé. — curdy milk.
— geronnene Milch. — geschifte melk,

+lait vers la fin de la lactation, vieux
Iait. — milk given towards the end of
lactation. — altmelkende Milch, alt-
melke Milch, — oude melk.

1aif visquenx, lait filant. — ropy milk.
— lange Mileh, schleimige Milch,
fadenziehende Milch. — lange melk.

laite ., laltance /. — soft roe, milt. —
minnlicher Rogen #., Milch f. —
hom /.

1aiterie /. — dairy farm, dairy. — Mol-
kerei f., Milkerei, Milchwirtschaft 1.,
Milcherei f. — melkerij 7., melkbe-

1 driif a2, . .
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laiterle. — dairying. — Milchwirt-
schaft [., Molkereiwesen #. — zui-
velbereiding f. :

laiterie. — milk plant, city milk
plant. — Molkerei {., Milchzentrale /., |
Milchversorgungshetrieb(-anstalt) ne.,
Milchhof m., stidtische Molkerei. —
melkinrichting .

laiterie, élevage m. de bétes laitidres. —
dairy husbandry, — Milchviehhal-
tung f. — melkveehouderij f.

laiterie, beurrerie f. — dairy factory,
creamery, — Molkerei f., Butter-|
fabrik {. — boterfabrick f.

laiterie hygiénique ». ferme-modéle.

laitier . — milk distributor, milkman,
retailer, milk dealer. — Milehverkiu-
“ter m,, Milchhidndler m, — melkslijter
m., melkboer m.,, melkhandelaar m.
laitier, trayeur m. — milker. — DMel-
ker m., — melker ., melkknecht .

laitidre f., trayeuse /. — milkmaid. —
Melkerin f,, Kuhmagd f. — melkster {.
laitidre v, & lait.

laitue f. & couper, laitue i pinees,
petite laitue. — loose-leaved lettuce,
cutting lettuce. Lattich .,
Piliicksalat #i., Schnittsalat, Stech-
salat. — snijsalade f., snijsla {. (Lac-
duea scariole var. sativs L.).

laitue coupée v. jeune laitus.

laitue eultivée. — lettuce. — Salat n..,
Gartenlattich. — latuw, sla f. (Lac-
tuca sativa L.).

laitue frisée. — curled salad. — krau-
ser Salat. — krulsalade, krulsla.
(Lactuco Seariola var, crispa).

laitue pommée. — cabbage lettuce
heading lettuce. — Xopfsalat .,
Kopilattich, — kropsalade (Lacluca
scariole var. capttata D. C.)

laitue romaine, chicon m., laitue lom-
barde. — cos lettuce, celery lettuce,
roman lettuce. -- Bindsalat, rémi-
scher Salat, Sommerendivie f., Din-
delattich, — Roomsche latuw, bind-
salade f., Romeinsche latuw,
(Luctucs scaviola var. longifoliz s
FOIRANG).

’lambourde f., dard m. — dwarf shoot,

spur shoot, fruit-spur. — Kurzs-
trich m. — kortlot ., spoor £
lame {. de seie. — sawblade. - Sige-
blatt n. — zaagblad n.
lamier ¢. ortie morte.
lamier . pourpre, ortie f. rouge. —
red dead nettle, — rote Taubnessel
f. — paarse doovenetel. (Lamium
purpurevm L.},
laminage m. aprés roufssage (du lin).
— rolling after retting. — Quet-
schung {. oder Pressung f, nach Raste.

— pressen n.
laminage du lin ». esecorage d. L
lampas #i. (eheval}). — lampas. —

Froschgeschwulst f. — hangen . van
den rooster,

lamproie /., septoeil m. — lamprey. —
Flussneunauge #., Lamprete f., Brik-
ke f., -— prik m. { Pefromyzontidae).
lampsane f. (commune), herbe f. aux
mameiles, — nipple wort. — gemeine
Milehe . — akkerkool f. (Lapsana
eonrnunis L.

laneéolé. — lanceolate, — lanzettfir-
mig. — lancetvormig.

Iancer, langolr v, glisser, glissoir.

lande v, bruyére.

landier ©. genét épineux.

langue f. — tomgue., — Zunge j. —
tong f.

langue de boeuf v. buglosse.

langue {. de bols, actinomyeose f. —
wooden tongue. — Holzzunge f. —
houttong f., actinomycose f.
languir v, dépérir.

lanugineux ¢. laineux.

lapin m. — rabbit, coney. — Kanin-
chen #. — konijn n. (Lepus cunicu-
lus L.},

lapin de garenne, — wild rabbit. —
wildes Kaninchen. — wild konijn.
lapine j. — doe-rabbit, doe. — weib-
liches Kaninchen #., Zibbe f. — moer-
konijn n., voedster f.

lard m. — fat. — Speck m. — versch
spek n.

largeur /. de la voie. — track-width. —



LARGEUR DU BASSIN

140

LEVEE DE TERRE

Spurweite f. — wijdte f. van het wa-
genspoaor.

largeur du hassin, — width of pelvis,
— Beckenbyeite f. — bekkenbreedte .

Iarve f. — larva, grub, — Tarve f, —
larve f.

larve, apode f. — maggot. — Made .

— made f.
larve de la tipule potagdre. — lcather-
jacket. — Schnakenlarve [ —

emelt f., eemt f.

larve (du hanneton) ¢. ver blane.

larynx m. — larynx, throat, — Kehl-
kopf m. — strottenhoofd n.

lasioeampe /. du pin. — pine moth. —
Kiefernspinner m. — dennenspinner
m., (Dendrolimus pini L.).

latex . — latex. — Milchsaft m. —
melksap »., latex m.

lathyrus ». gesse.

latte {. — lath. — Latte ;. — lat {.

latte & mesurer. — measuring staff. —
Messlatte, — meetlat.

latie & semis. — seed lath. — Saatiatie.
— gaailat.

laurier m. — baytree, lanrel. -— Lor-
beerbaum ., lorbeerstrauch .
— laurierboom m. (Laurus sp.).

laurier-cerise m. — cherry laurel. —
Lorbeerkirsche f. — lauriertroskers
(boom) m, (Prunus Laurocergsus I.).

laurier de St. Antoine, anioinetie /. —
rose bay, blooming sally, fireweed
(America).
Waldweidenrdschen n. — smalbladig
wilgenroosie n. (Epilobivm argustifo-
Livm L.).

lavande f. — lavender. — Lavendel m.
— lavendel {. (Lavandulz sp.).

lavanése v. rue de chévre.

layon m. (sylviculture), -— minor ride,
cross ride. —Nebenschneise f., Quer-
schneise, Nebengestell v, — zijsleuf
., bijsleuf, dwarssleuf f., nevensicnt.

Iéchage f. — pica m. — pica. — Leck-
sucht f. — lekzucht .

Iécher. — to lick. — lecken. — Ykken.

légume m. — vegetable. — Gemiise ».
-— maoes n, groente f.

Antontenkraut ., !

;légume vert. — leaved vegetable. —
Blattgemilse. — bladgroente.

légumes. — greens, vegetables, pot-
herbs. — Gemiise. — groente, groen-
ten,

Iégumes de grande consommation. —
bulky vegetables. — Stapelgemiise.
-— stapelgroenten.

lenticille {., lentille ;. d’eau. — duck-
weed. — Wasserlinse /., Entengriitze
f., Entengriin n., Entenflott n. —
eendenkroos »., kroos. (Lemna sp.).

lentille f. — lentil, — echte Linse . —
linze f. (Lens esculenia Munch.).

ientille 4’ Espagne v. gesse cultivée.
lépidier v. passerage.

1ésion f. (de semences). — mufiltation.
— Verletzung f. — verwonding f.

Yesion due 3 la foudre, — lightning
strip, — Blitzrinne f., Blitzspur f, —
bliksemspaor #i.

Iessivage m. — leaching. — Auslan-
gnng f. — uitleoging f.

lessive f. — Iye, buck. — Lauge . —
loog f.

lessiver. — to lixivate, to soak in lye.
— laugen, anslaugen. — loogen, uit-
loogen.

leucocytes f. pl. — white blood corpus-
eles. — weisse Blutkdrperchen n. pl.
— witte hloedlichaampjes n. pl.

lencoplaste m. (ehromaiophore).
leucoplast. — Stirkebildner m, — zet-
meelvormer m.

leucorrhée f. — whites. — weisser
Fluss . — witte viped m., baar-
moederunitvloeting /.

levain m.(naturel),Jevure {. (naturelle).
— unartificial yeast. — Mutterhefe /.
— moer f. (gist).

levain pur. — starter, pure culture. —
Siurewecker m,, Reinkultur f. —
zuursel n., reinkultunr voor de boter-
bereiding.

levé ». inventaire d'un peuplement.

levé m. d'wn terrain. — land surveying.
— Terrainaufnahme f. — terrein-
opnanle f,

levée {. de terre, rempart wm., remhlal




LEVIER

141

LIGNEUX

m. — earth-bank, embankment. —
Erderhihung f., Wall ., Erddamm
m., Schiittdamm m. — wal m.,
aarddam m.

levier m. de réglage. — adjustment
lever. — Stelthebel m. — regelhef-
hoom m.

Iévre f. — lip. — Lippe f. — Iip f.

Iévrier m. — greyhound, — Windhund
m. — windhond m.

levure f., levain =, (de la bidre), fer-
ment m. — veast, barm, ferment. —
Hefe f., Gischt m., Zeug m., Birme /.,
Ferment m. — gist f.

levore naturelle ». levain n.

levure séche. -- pressed veast. —
Presshefe. — persgist.

levures, — veast, — Garungsenzymen
f. pl. —- gistingsenzymen ». pi.

lézard m. — lizard, swift. — Eidechse
j- — hagedis f. (Lacerta sp.)

liane f, — liana, liane, — Liana f. —
liaan f.

Hbellule f. — dragon fly. — Libelle f.
— libel f., waberjuifer f. (Odonata).

liber mou o, écoree molle,

liber #i. (inel. vaisseaux eriblés et paren-

chyme), phleéme w. — phloem, li-
ber, inner bark. -— Phloem ., Bast
m.(inel. Siebteil und Bastpazenchym).
— phloem #., zeeigedeelte n, :

lichen m. d’Islande. — Teeland moss. — |
islindisches Moos #., isl. Flechte f. —
IJslandseh mos m. (Celraria islan-
dica L.).

lichen des rennes v. mousse d. r.
lichens m, pl. — lichens, — Flechten
{. pl. — korstmossen n. pl. (Lichenes).

lichet ©. béche.

licou m. — halter, headeollar, — Half-
ter m. — halster m.

liége m. — cork. — Kork m. — kurk f.

liege v. rhytidome.

liége ., polnts bruns de la chalr {des
pommes), — bhitter pit. — Stipp-
flecke m. pl. — stippigheid {. pl.

liégeux, subéreux. — corky, corklike,
suberous, — korkartig, korkig. — |
kurkachtig,

lier en hoties, — to bundle, to sheave.
— (in} Garben binden. — in schooven
binden,

lierre m. — ivy. —Ephen m., Efen m.
— klimop n. (Hedera heliw L.).

lierre terrestre. — ground ivy. —
Erdefen m., Gundermann m.
hondsdraf f., aardveil n. (Nepela
Glechoma Bent, = Glechoma hederaces
L),

lieu 7., endroit m. — place. — Ort m.,
Stelle §. — plaats f., oord n.

lieuse {., moissonneuse-lieuse, — sheaf-
binding reaping machine, reaper-
binder. — Selbstbinder m. Binde-
mither #, — zelibinder m.

lisuse de paille, hotieleuss /. — straw
binder.— Strohbinder.— stroobinder.

liévre m. — hare. — Hase m. — haas f.
(Lepus europasus Pall).

ligaments m. pl (anatomie).
tendons, — Bénder n, pl. — banden
m. pl.

ligaturer, barrer {p. e. une velne}, —
to ligature, to tie up. — unterbinden.
— afbinden.

ligne {. — line. — Linie f. — lijun /.

ligne . rang.

ligne de partage des eaux, ligne de
fafte. -— water-parting, divide, shed-
line. — Wasserscheide f. — water-
scheiding .

ligne de semis. — line of seedlings. —
Saatrille f. — zaaigeul f.

ligne des plamtes. — plant line. —
Pflanzenreihe f. — plantrij /.

ligne garde-feu, tranchée /. garde-fen
(sylvieulture), — safety strip, safety
belt, fire-line, fire-trace. — Sicher-
heitsstreifen m., Feuergestell n. —
brandsieuf f., brandtraa f.

ligne pure. — pure line. — reine Linie
f. — zuivere lijn {.

lignes de développement. — lines of de-
velopment, — Entwicklungsreibe
—- ontwilkkelingslijnen.

lignes de sang. — blood-lines, -~ Blut-
linien. — bloedlijnen.

ligneux v. holseux.
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lignifieation f., aclitement m, — ligni-
fication. — Verholzung f. — ver-
houting f.

se lignifier, aoliter. — to become lig-
nified. — verholzen. — wverhouten,
houtig worden.

lignine f., cellulose {. de bols (chem.).
— lignin, lignose, wood cellulose. —
Holzstoff m., Holzzellusose f.
houtstof f.

lignite m. — lignite, brown ceal. —
Braunkohle ;. — bruinkool f.

ligule {. — ligule. — Blatthiutchen n.
— tongetje ». aan grasblad.

llas m. — lilac. — Flieder m. — scring
. (Syringa sp.).

limace f. — slug. — Nacktschnecke, —
slak f. (naakt),

limaece des champs. — field-slug. —
Ackerschnecke f. — veldslak /. (l1-
wmox agrestis L),

limbe m. — lamina, leaf-blade. —
Blattspreite f, — bladschijf f.

limier ». chien de quéte.

limite 7., bormes f pl. — horder,
boundary, limit. — Grenze f. — grens

limite des arbres, de la végétalion ar-
borescente. — timher-line, tree-limit.
~— Baumgrenze f. — boomgrens f,

limon m. — ooze, gilt. — Schlamm .,
Schlammablagerung f. — slib =.

limaen m. — douable shaft, double thill.
— (rabeldeichsel f. — lemoen n.

limon déposé par la mer. — sea-silt. —
Schlick m. — zeeslib n.

limonier v, eitronnfer.

limenite f. — bog-ore, — Raseneisen-

erz w., Sumpferz. — ijzeroer n.
lin m. — flax, linseed. — Flachs .,
Lein m. — vlag n., lijnzaad n. (Li-:

num ustiafissimum L.).

lin {(chanvre) de la Nouvelle-Zélande. !

— New Zealand flax, — zihe Flachs-
lilie {., neuseelindischer Flachs, —
Nieuw-Zeelandsch vlas. (Phormium
tenax L.).

lin de prinfemps. — spring flax. —
Friithflachs, — lentevlas.
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flin en paille. — flax straw., — Stroh-
flachs, Rohflachs. — stroovlas, vias-
stroo n.

lin peigné, — heckled flax. — Hechel-
flachs m. — gehekeld vias.

lin purgatif. — purging flax. — Pur-
gierlein m. — purgeervlas, wild vlas.
(Linum catharticum L.).

lin roul. — retted flax. — gerdsteter
Flachs, Rostflachs, — geroot vlas.

lin rouni & I'eau. — water-retted flax, —
Wasserristilachs. — waterrootvlas.

lin roui sur pré. -— dew-retfed flax,
— Taurdstflachs. — dauwrootvlas.

lin sur pied ». plante de 1.

lin teillé, — scutehed flax, — Sehwung-
Nachs. — gezwingeld vlas.

lin trop rouwi. — overretted flax. —
ibergerdsteter Flachs, — te ver ge-
root vlas.

Hinaigrette f. — cotton grass, — Woll-
grus n. — wolgras »n., wollegras, veen-
pluis %, (Eviophorum sp.).

linaire {. — toad flax. — Leinkraunt =,
— vlasleenwenbek m. (Lanaria vul-
grris M),

lineite v. graine de lin.

liniere f. — flax field, flax plot. —
I"'lachsacker . vlasakker m.,
viasraard {.

linge v. toile.

linotte f. — linnet. — Bluthinfling .
— kmeu f. (Carduelis cannabing can-
nobing L.).

linette 3 bee jaune. — twite. — Berg-
hiniling m. — frater m. (Carduehs
[laviresiris flavirostris L.).

liparis du saule et du peuplier. — satin
moth. — Weidenspinner m. — satijn-
vlinder ., wilgespinner m. (Stilp-
niolia salicis L.).

lipomatose f. —— lipomatosis, fatty de-
generation. — Fettsucht f. — vet-
zueht f.

liquéfier v. fondre.

liquide. — liquid. — flissig. — vloei-
baar,

“liguide m. — flunid, liguid. -— Flissig-

i keit f. — vocht n., vloeistof f,
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Hs m — lily, — Iilie j. — lelie f. |

(Ltlivm sp.).

lis des vallées, mugnet m. —lily-of-the-
valley. — Maiglockehen ., Mai-
blume f. — lelietje #. der dalen (Con-
vallaria mejalis L.).

liseron m. des champs, petit 1., eam-
panelle . — hindweed, small mor-
ning-glory. — Ackerwinde f. (Con-
volvulus arvensis L.).

lisiére f. d’un bois, orée f. — border of
the forest, edge of the forest. — Wald-
wand m., Waldsaum m., Trauf m.,

Rain m. — boschrand m., wond-
Zoom m,

lisiére du bois, orée du bols. — outer
wood, skirt. — Randwald m., Vor-

wald. — randbosch =.

lisse, glabre. — glabrous, smooth. —
glatt, — glad.

liste /., blane m. — blaze, — Blisse f.
— bles {.

liste . du rendement en lait. -— milk
record. — Milchpritfungsliste f. —
melklijst f.

lit m. & germer, lit de germination, —
seedbed. — Keimbett n, — kiemn-
bed m.

lit majeur, lit de déjection, lit d’irriga-
tion. — flood bed, alluvial plain, —
Hochwasserbett n., Inundationsbett
n. — overstroomingshed =., over-
stroomingsbedding f., deltakegel m.
lit mineur ». plaine &’alluvion.

liteau v. gite.

litiere f, — litter, — Streu §. -— strooi-
sel #.

litiére de 18 forét. — forest litter, —
Waldstreu f. — boschstrooisel n.

litiére de tourbe, tourbe-litiére 7. —
peat litter. — Torfstren f. — tuif-
strooisel.

litidre faite d’aiguilles. — needle litter.
— Nadeldeeke f., Nadelstreu f. —
naaldstrooiseldek n.

livrable. — deliverable. — lieferbar, —
leverbaar,

livraisen ., fourniture f. — delivery,
supply, purveyance, — Lieferung /.,

Ablieferung. — levering, leverantis f,

livre . de généalogle, pédigré m.,
Herdbook m. — bhaok of genealogy,
register, stud-book {of horses), herd-
book {of cattle and pigs), flockhook
(of sheep), pedigree, — Stammbuch
#., Herdbueh. — stamboek #.

lobe m. — lobe. — Lappen m, — lobbe
1., lob.

lobe du nez v. aile d. n,

lobé. - lebate. — lappig, gelappt. —
gelobd.

lacalité v. gite A’origine,

location ». bail & ferme.

locataire m. — hirer, remter, tenant,
lessee. — Mieter m. — huurder m.

lacohatieuse v, batteuse 3 vapeur.

locomebile f. 4 moteur. — petrol-, oil-
and gas engine. — Motorlokomobile f.
— motorlocomohbiel £,

locomobile 3 vapeur. — steam engine.
— Dampflokomobil #, — stoomloco-
mobiel f.

loeulaire. — loculate. — ficherig. —
holkkig,

loculieide. — loculicide. — fachspaltig.
— in het midden der wanden open-
springende (van een doosvrucht).
locuste ;. — Iccust, grasshopper. —
iTeuschrecke f. — sprinkhaan m.
(Sedtatoria).

lIocustelle f. luseinoide. Savi’s
wirbler. — Nachtigallrohrsiinger mi.
-— snot ., nachtegaalrietzanger .
(Locustela  luscindoides  luscintoides
Savi).

loess m. — loess. — Liss m. — loag m.,
Limburgsche klei f,

loi /. agricole. — agricultural law. —
Landwirtschaftsgesetz n., Landbau-
gesetz. — landbouwwet £

loi de la chasse. — game law, game
act. — Japgdgesetz. — jachtwet,

loi forestidre, — forest law. — Forst-
gesetz. — boschwet.

i loir #, — dormouse. — Siehenschlifer

| m. — zevenslaper m. (Myoxus glis

i Schreb.).

- lombrie m. — earth-worm. — Regen-




LONGAILLE 144 LYSIMAQUE
wurm . -- regenworm ., pier f.| wood. — Knollenmaser f.,, Maser-
{Lumbricus). knollen m., Maserknoten m., Maser-

longaille v. douve.

longieorne v. eapricorne,

longueur m. de la eroupe. — length of
croup. — Kreuzlinge f — kruis-
lengte f.

longueur du {rone. — length of trunk.
— Rumpflange f. — romplengte.

lophyre f. du pin. — pine sawfly. —
Kiefernblattwespe f. — grove-den-
nenhladwesp f. (Lophyrus pini L.).

logue f,, pourriture f., pourriture
du couvaln (apicnlture). — foul brood.
— Brutpest f., Bienenpest. — broed-
pest.

logue, pourriture. — European foul-
brood, blackbrood. — gutartige Faul-
brut f. — vuilbroed .

loriot m. --- golden oricle. — Pirol m.,
Goldamsel §. — wislewaal m. (Orio-
lus oriolus ortolus L.).

lot m. — lot, parcel. — Los #. — kavel
., kaveling f,

loter v. diviser en lots.

lotier m. — birdsfoot trefoil. — Horn-
klee m., Schotenklee. — rolklaver f.

(Lotus sp.).
lotier des marals. — marsh bird’s foot
trefoil. — Sumpthornklee, grosser

Schotenldee. — moerasrolklaver (Lo-
tus uliginosus Sehrk.).

lIotte f. — hollow between dunes. —,
| lycopodiacées f. pl. — lycopodiales. —
lotte commune, t8tard m. — eelpout, |

Diinenmulde f. — duinpan .

burbot. — Aalguappe f., Aalraupe /.
— kwabaal {., aalrups . (Lefe vulga-
ris Cuw.).

louchet v. héehe.

loupe f., broussin . — burr, figured

knospe f. — maser m., knobbelma-
ser, maserknobbel m., maserkrop m.
maserknop m.

loutre f, — otter, — Fischotter f. —
vischotter m. (Lutrs vulgaris L.).

louvette v. tlque.

lubrifier v, gralsser,

lumen m. — lumen. — Innenranm .,
Lumen n, — lumen #.

lumiére f. -~ light. -— Licht ». —
licht =.

lunaire (bis) annuelle v. grande L

lunure ¢. roulure.

lupin m, — lupine. — Lupine [.,
Wolfshohne f., Feigbohne .— lupine
f. {Lupinug sp.).

lupuline ». minette.

lutte v. monte.

lutte {. (contre). — fighting (against).
- Bekimpfung f. — bestrijding /.

luxuriant ». surabendant.

luzerne f. — medick, snail clover. —
Schneckenklee m. — rupsklaver f.
(Medicago sp.}.

luzerne, tréfle m. du Bourgogne. —
lucerne, alfalfa. — Luzerne f., ewiger
Klee m., blauer Schneckenklee, blauer
Klee, —lucerne f. (Medieago sativa L.).

lycopode m. — club moss, lycopod,
stagshorn moss. — DBirlapp m. —
wolfsklauw n. (Lycopodium sp.).

Moorfarne, Birlappgewéchse . pl. —
wolfsklanwachtigen f. pl. (Lycopodia-
ceae),

lysimaque f. — loose-strife. — Felbe-
rich m. — wederik /. (Lysimachia sp.),
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miche f commune, blaneheite 7.,
doucetie /., blanquette {., salade f. de
blé, — cornsalad, lamb’s lettuce, —
Ackersalat m., Feldsalat. — wveld-
salade {., veldsla, korensalade (Va-
lerignelle olitoria Poll.).

méchelidre v. molaire.

micher. — to chew. — kanen. — kau-

wen.
machinal. — mechanical. — mecha-
nigch, maschinal. — machinaal.

machine f. 4 arroser. — sprinkling ma-
chine. — Spritzmaschine . — sproei-
machine (voor water).

machine 3 baftre, batieuse /.
threshing machine. — Dreschmaschi-
ne f. — dorschmachine f.

machine 3 eurer v. eure-méle.

machine & fermer les houteilles, —
bottle capper, — Flaschenverschiuss-
maschine, — flesschensluitmachine,

machine & fraiser v. fraiseuse.

machine agricole. — agricultural im-
plement, — landwirtschaftliche Ma-
chine. — landbouwwerktuig ».

machine 4 remplir les bouteilles, -—
bottle filler. — Flaschenfiillmaschine
f., Flaschenfiiller m. — flesschenvul-
machine {.

mnachine 3 traire, — milking machine,
mechanical milker, -— Melkmaschine.
— melkmachine.

machine a trier, trieur m., irieuse /. —
assorting engine, grading machine

(for flowers, bulbs ete.). — Sortier-
maschine, — sorteermachine, sor-
teerwerktunig n.

machine d’épuisement. — draining-

engine. — Schipf- oder Wasserhebe-

werkzeug #. — bemalingswerktuig n. ;

Antrisbmaschine, Betriebsma-
schine. — drijfmachine f,

machine pour désinfecter les semences.
— seed-pickling machine. — Saatgut-
beizmaschine, — ontsmettingsma-
chine voor granen en zaden.

machine pour écrager les pommes de
terre. — potato pulper. — Kartoffel-
quetschmaschine f, — aardappel-
kneuzer m.

machine pour sarcler. — weeding ma-
chine, Jatemaschine f. — wiedma-
chine f,

machine soufflante v. appareil s.

mdchoire f. — mandible, lower jaw, —
Kinnlade f. — kinnebak f.

michoire supérieure. — upper jaw. —
Oberkiefer m. — bovenkaak f.
méehurer v. eontusionner.

macre /., chitaigne f. d’eau, truffe f,
d’ean, corniche f., marron m. d’eau.
— water chestnut, water caltrop. —
{echte) Wassernuss f. — waternoot /.
{Trapa natans L.).

madré, veiné, ondulé, flammé.
flamed, wavy, figured, curled, mottl-
ed. — geflammt, wimmerig. — ge-
viamd,

magasin . 3 couvaln (apiculture). —
breed chambor, broed-apartment. —
Brotranm m, — breedlkamer f.
magnolier m. — magnolia, beavertree,
beaverwood, swampwood. — Lilien-
baum ., Magnolie f. — magnolia f.
(Magnolia sp.).

maigre, minee, — lean. — mager,
hager. — mager.

maigrir. — to grow lean. — abmagern.
-— vermageren (intrans.),

maillet ., batte j. -—— bruising mail.

machine motrice. — driving engine. | — Botthammer m. — boothamer .
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maillure /., tache f. médullaire (chez
les saules). — medullary blemish,
medularly spot, pith fleck. — Mark-
fleck m., Zellgang m. — mergviek f.

maintien m, du massif (sylviculture).

— maintenance of density in a crop.
— Behlusserhaltung f. — behoud van
de sluiting.
malis »., blé »n. de Turqule. — maize,
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kwade grond m. der tulpen. (Selero-
tum tuliparum Hiebahn),
maladie econtagieuse, &pidémie f., &pi-

zootie . — epidemy, contagious dis-
case, epizooty. — Seuche f. — be-
smettelijke ziekte, epidemie f., epi-
ziotie f.

maladie de ceeur. — heart disease. —
Herziehler /. — hartlijden %,

Indian corn, eorn. — Mais wm,, | maladie de ]a jambe neire. — black-leg

Welschkorn ., tfirkischer Weizen
m. arabisches Korn . — mais /. (Zea

Mays L.).

disease. — Schwarzbeinigkeit /. —
zwartheenigheid f. bij aardappel.

| (Bocillus phytophihorus Appel).

mais sueré. — sweet corn. — Zncker- | maladie de la mosaique. — mosaic

mais. — suikermais (Zea mays wvar.
saccharain).

maison {. d’élevage (de poules). —
brooder-house, — Kiickenhaus n, —
opfokhuis .

maitresse hranche v. branche.

makis v. broussailles.

mal v. douleur.

mal ecadue v. épilepsie.

mal de bois v. hématurie,

mal de brou v. hématurie.

mat de tanpe (cheval}). — poll evil. —
Genickbeule f., Maulwurfsgeschwulst
n. — nekbuil f., varent.

mal de téte de contagion ©. coryza gan-
gréneux.

mal m. du garrot {eheval), — saddle
gall. Widerristschaden .
schoftdruklking f.

mal du garrot. — fistula of the withers.

— Widerrisifistel f, — schoftfistel /.-

disease, — Mosaikkrankheit f. —
mozaiekziekte f.
maladie de l'angulllule. — eelworm
discase, — Alchenkrankheit f. —
anltiesziekte f. (Nematode).
maladie de Panguillyle (des jacinthes),
— gelworm disease. — Alchenkrank-
heit f. — oudziek #., ringziek n.
(Tylenchus devastatriz  Kiihn).
maladie de la pomme viireuse. — glas-
siness (watercore, America). — Gla-
sigwerden . der Apfel. — glazigheid
f. bij appels.
maladie de la Rhizoctonia violacea,
Rhizogtone m. du {réfla, — rootrot
of clover, — Wurzeltiter m, — kla-
verwortelrot m.
maladie de Penroulement des pommes

! de terre. — leaf curl of potatoes. —

lIeafroll disease of potatoes, — Kar-
toffelblattrollkrankheit. — bladrol-

mal gigoté (cheval). — not weoll let| ziekte bij aardappel.

down into the hock. — mit Wind- | maladie des arbres, décomposition £. du

hundlenden, mit Fuchslenden, mit; hois. — tree disease, decomposition
Hasenlenden. — met windhionds-| of timber, timber disease. — Wald-
billen. i krankheit ., Holzkrankheit, — hout-

maladie ., affection f, — disease, -—

Krankheit f. — ziekte {.
maladie blanche des olgnons. — white
rot of onions, — Verschimmeln r, der
Zwiebeln. — beschimmelen #. der
uien (Sclerotivm cepiverum Derk.)
maladie eausée par selerotium tuli-
param, — gray bulb rot. — Bklere-
tinmkrankheit f. der Tulpen. —

aantasting f., boschziekte f., ziekte in
houtgewas.

maladie des chiens. — distemper. —
Hundestanpe f., Staupe der Hunde.
— besmettelijke hondenziekte ;.
maladie des feuilles du concombre. —
leaf spot disease of cucumber. —
Gurkenblattkrankheit f. — bladvuur
7. bij komkommer. (Cercospora me-



MALADIE DES MANCHETTES 147

MALAXEUR

lonis [Cke] Lindau
wmazet Gissow).
maladie des manchettes ou colleretie /.
de 1a pomme de terre. — Rhizoctonia
disease of the potato. — Filzkrank-
heit der Kartoffel. — Rhizoctonia-
ziekte f. van den aardappel.
maladie des ormes. — elm diseass. —
Ulmenkrankheit. — iepenziekte.
maladie des plantes. — plant disease.
— Pflanzenkrankheit f. — planten-
ziekte f.
maladie des reins ». néphrite.
maladie des stries de Porge. — leaf
stripe, stripe disease of barley. —
Streifenkrankheit der Gerste.
strepenziekte van de gerst (Hel-
minthosportum gramineum [Rabor.]
Erikss. Pleospora  trichostoma
Wint.).
maladie des taches. — leaf spot. —
Blattileckenkrankheit. — bladvlek-
kenziekte,
maladie des taches en couronne. —
sprain (internal rust spob, America).
— Risenfleckigkeit f., Propfenbildung
f. — kringerigheid /. bij aardappel.
maladie digitoire, gros-pieds m. pl.,
hernie f. — finger- and toe-disease,
clubroot, club. — Keohlhernie {.,
Kropfkrankheit f. — knolvoet m. bij
Brassica-soorten {Plasmodiophora
brassicae Wor.).
maladie du ehou, cansée par Phoma
Lingam. — stem rot (black leg, Ame-
riea). — Krehsstrunke und Fallsucht
f. — vallers en kankerstronken (bij
kool). (Phoma Lingam [Tode] Desm.
Ph. Napobrassicae Eostr, et Ph.
eleracea Sace.).
maladie du eeur tordu (du chou).
— cabbage top (in Swedes). — Dreh-
herzigkeit oder Drehherzsenche /. des
Kohles. — draaihartigheid f. (Con-
tarinia forquens de M),
maladie du jaune (des jacinthes). —
yellow disease. — gelber Rotz m. —
geelziek ., nieuwziek, (Pseudomonas
hyacinthi Wakker E, F, 8.).

Corynespora

maladie du pied des céréales v. piétin.

maladie du plomb, plomb #. des arbres.
— silver-leaf disease. — Milchglanz-
krankheit f. — loodglans m., melk-
glans {Stereum purpureum Pers.).

maladie du renflement. — rickets. —
Sechniiffelkrankheit f. — snuffelziekte
f., rhachitis f.

maladie du rond, traméte /. du pin. —
pine-redrot, pine fungus. — Kie-
fernwurzelschwamm m. — dennen-
wortelzwam f., dennenmoorder m.
{Trmetes rodietperda Horl. = Fomes
annosus Fries).

maladie du rouge, roussl . et chute f.
des aiguilles. — leal cast of conifers,
needle shedding disease, blight. —
Sehiitte f., Schitttekrankheit f. —
schot #., dennensehot (Lophoder-
mium Pinastre Schrad.).
maladie hollandaise de Faveine.
Dutch oat disease, grey leaf. —
Diirrfleckenkrankheit f. — veenkolo-
niale haverziekte f.

maladie navienlaire. — navicular dis-
ease, podotrochlitis chronica.
Fussrollenentziindung f. — hoefka-
trolontsteking f., chronische straal-
beenskreupelheid p. —

maladie pédiculaire v. phtiriasis.
maladie transmissible par les semences,
— seed-borne disease. — mit Samen
iibertraghare Krankheit f. — zaad-
ziekte f. overdraaghaar door zaai-
zaad.

maladie utérine v. perte blanehe.

maladie vermineuse, vers m. pl. —

vermination. — Warmkrankheit. —
wormzickte.
malandre f — rotten knag, — ver-

faulter Knoten ., morscher Knorren
. — rotte knoest.

malandres ». solandres.

malaxer. — to work the butter. —
Butter kneten, Butter bearbeiten. —
hoterkneden.

malaxeur m. — butterworker. — But-
terkneder m. — boterkneder, kneder
m.

27
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méle m. -— male. — minntiche Pllanze’
7. — stuiver m. mannelijke plant 7. |

malt m, — malt. — Malz %. -~ mout . |

malt d’avoine. -— rolled oats, oat’
meal. — Haferflocken f. pl, — haver- |
monut, haverviokken f. pl

malterfe /. — malthouse. — Malzerei f. !
— mouterij f.

malvenant. — badly grown, unthrifty
grown. — misswiichsig. — misgroeid. |

malvenant. — unthrifty, — schlecht-
wichsig, unwiichsig. — slecht grosi-
end. :

mamelle, glande f mammaire.

mammary gland., — Milchdriise /.,
Brustdriise, Brust . — melkklier f.,
borst f.

mamelle, pis »., tétine f. — ndder. —
Euter m., Milchdriise f. — uier m.

mamelon ». trayon.

mammifére f{, — mammal, mammifer,
— Saugetier n, — zoogdier n.

mammite f., mastite [, affection f.
mammaire, — gargef, — Euterent-
ziindung /. — uierontsteking f.

manche m. — heft, handle. —Sticl .
—- steel m,

mancheron . — plough handle, stilt.
— Pflugsterze f. — ploegstaart .

mandragare . — shop mandragora,
mandrake. — Alraun m. — alruin /.,
doodkruid n. (Mandragora officing-
rum L.).

maneége m., eabestan m. — horse gear, |
capstair, — Gopel m., Rossmithle 7.
— rosmolen ., paardenmolen.

mangé, rongé. — damaged (by insects
etc.). — angefressen. — aangevreten,

mangeoire v. créche ; musette,

maniére de vie v, genre d. v.

mansienne f., viorne [ — wayfaring
tree, — Mehlschlinge f., Schlingbaum
m., Schlingstrauch ., wolliger
Schneeball m. — wollige snecuwbal
m. (Viburnum Lantana L.).

madquis ©. broussailles.

maraichage m. -— fruck farming,
fruit farming, vegetable farming,
nursery, — Gemiisegiirtnerei /., Han-
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delsgirtnerei, Gartenbaubetrieb m.
-— tuinderij 7. (bedrijf),

maraicher, verdurier m. — greengro-
cer, market gardener. — Gemiise-
hindler m., Erwerbsgirtner m. —

. groenboer m., groentenboer, warmoe-

zenier, tuinder m.

marals m., mare j., marécags m. —
swamp, march, bog. — Sumpf m.,
Bruch m., Morast m., Moor n. —
nioeras M,

mare #. de raisins. — marc, — Trau-
benmutter f. — druivenmoer f.

marecassin m, — young wildboar, —
Frischling m. — jong wild zwijn n.

marceatt v. saule marsault.

marchand m., de bois. — timber mer-
chant, lumberer, lumberman (Ame-
rica). — Holzhandler #. — houthan-
delaar m,

marchand de peaux v». peaussier

marchand de volaille, m. de gibler, —
poulterer, -— Gefligelhindler m.,
Hiihnerhindler. — poelier m.

marehand grainier ». grénetier,
marchander. — to bargain, to baggle.
— feilschen, abmarkten, abhandeln.
— afdingen.

marchandise d’entrepit v, artiele de
grande consommation.

marche v. allure.

marché m. — market. — Markt m., —
markt f.

marché aux herbes. — vegetable
market. — Gemilsemarkt. — groen-
markt, groentemarkt.

marché aux lins. — flax market, —
Flachsmarkt, — viasmarkt.

marcher ¢. étre en marche.

marciume m. molle, pourriture f. (des
carottes p.e.). — soft rot. —— Bakte-
rienféule f. — weskrot n.

mareottage m. — layering. — Ab-.
legen n, — afleggen ».

marcotte ;. — laver, marcotte. —
Ableger m., Absenker m. — mar-
cotte 1., aflegger m.

mareotter. — to make layers, to

layer, — ablegen, absenken. — mar-



MARE

149

MASBSIF

cotteeren, afleggen (hoschbouw: moe-
ren, moertelen).

mare f. — fen. — Fehn n. — ven n.
marécage v. marais.

maréeageux. — swampy, bogey,
marshy. — sumpfig, bruchig, maorig.
-— moerassig.

maréchal m., ferrand m. — shoeing-
smith, farrier. — Hufschmied m. —

hoefsmid m.

maréchalerie f. — farriery, farrier’s
shop. — Hufschmiede f. — hoefsme-
derij f.

marée [, — tide. — Gezeit n. — ge-
tijde f.

marée basse v, jusant.

margarine ». beurre artificiel.
marginal. — marginal, — randstin-
dig. — randstandig.

marguerite ». piquerette.

matriner. — to pickle. — einlegen. —

. inmaken om te laten zuren.
marjolaine {. — sweet marjoran. —

Majoran f. — marjolein f. (Origanum |

Majorana L.).

marnage m, -— liming, — Mergelung
f. — mergelbemesting f.

marne f. — marl. — Mergel m. —
mergel 7. :

marne d’argile. — clay-marl. — Ton-
mergel m, — kleimergel.

maronage . — right to building
timber. — Baurecht. — recht op
timmerhout.

marquer. — to mark. — anschlagen,
anschalmen. — merken.

marquer d’wn blanchis, griffer (des

arbres). — to blaze, to mark, to
gpot, to scratch. — anplatten, an-
schalmen, ritzen. — ritsen, door
schalmen aangeven, schalmen, mex-
ken.

marques f. pl. (chez les animaux). —
marks. — Abzeichen n, pl. — al-
teekeningen f. pl., teckens n. pl
marqueur m. — marker, — Markeur
m. — markeur m.

marron ¢. chitalgne.

marren d’eau v. macre,

? marronnier v. eh&taignier.
marronnier m, d’Inde. — horse chest-

. nut. — Rosskastanie f., wilde Kasta-
nie. — paardekastanje, wilde kas-
tanje f. (Aesculus hippocastanum L.).

marteau-compteur m. — numbering
hamnmier, diehammer, — Nummerier-
schliigel m. — nummerhamer .

marteau forestler. — rangehammer, —
Baumstempel m., Waldhammer m.
— hoschmerkhamer wm,, nummer-
hamer.

marteau plantoir. — planting hatchet.
— Pilangbeitel n. — planthamer m.

martelage m. — marking trees for
felling. — Auszeichnung /, der Schlag-
hilzer, Bezeichnung f. des Schlag-
holzes, Auszeichnung f, der zu fil-
lenden Biume, Holzanweisung, Hiebs-
auszeichnung. — merken #%. of aan-
wijzing {. der te vellen hoomen.

marteler. — to mark for felling. —
anweisen, auszeichnen. — aanwijzen
voor den kap.

. martin-pécheur m. — kingfisher, —

Eisvogel m, — ijsvogel m. (Alcedo
| afthis isprda L.
| martinet +n. noir. — swift. — Maner-
segler ., Turmschwalbe f. — gier-
zwaluw f. (Apus apus apus L.).
martre f., marte f. — marten. —
Marder m. — marter m. (Mustels
sp )
martre commune. — pine marten. —

Baummarder, Edelmarder. -~ boom-
marter (Musteld martes L.).
mash see . patée séche.
masgue . d’abatage. — killing-mask,
— Sehlachtmaske f. — slachtmas-
ker #.
masse /. de flbres. — bundle of fibres.
— Maserbiischel m, — vezelbundel m.
massette /., masse f. d’eau, canne /. de
jone. — cat’s tail. — Rohrkolben.
at. — lischdodde 7. (Typha sp.).
- massetie v, fléole des prés.
| massif m., peuplement m. — forest
{ stand, Iorest crop. — Waldhestand
{ m. — boschcomplex .
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massif affaissé ou effondré ». effon- t matou m, — male cat, tom cat. —
drement linéaire, Kater m. — kater m,

massif forestier. woodland, forest.
— Waldkomplex m., Waldung /. —
boscheomplex #., hoschland #,
massif surélevé v. méle.
mastie m. A greffer, cire {. & greffer.
— grafting wax, — Pfropfwachs m.,
Baumwachs. — entwas »,
masilte v. mammite.
matérlel s, & vapeur pour la prépara-
tion des aliments. — steam-appara-
tus for food preparation. -— Dimpf-
anlage f. fir Futterbereitung, —
stoomtoestel n, voor veevoeder.
matériel de culture v. eheptel mort.
matériel de plantatlon (sylviculture),
— planting material. — Pilanzmate-
rial n., Pflanzgut n. — plantmate-
riaal #n., plantscen =.
matériel normal (sylviculture).
normal growing stock. — Normal-
vorrat m. — normale voorraad m.
matériel pour préparation du sol. —
implements and machines of til-
lage, tillage implements and machi-
nes. — Bodenbearbeitungsgeriite =.
pl. — grondbewerkingswerktuigen
n. pl
matiére de réserve v, réserve,
matidre /. grasse, gralsse f. brute. —

fat. — Rohfett n. — vetachtige
stoffen f. pl
matiére premiére, — raw material.

~— Rohmaterial n., Rohstof m. —
grondstol 7., raw materiaal =
matidre premiére, matiére brute. —
raw product. — Rohprodukt ». —
ruw product =.

matidre protéigue brute. crude
proteid. — Rohprotein n. — ruw
eiwit .

matidre tannique v. substanee coriaire,
matiéres /. pl. albuminoides, matiéres
protéigues. — proteids, — Eiweiss-
korper m. pl. — eiwitstoffen f. pl.
mitin m. — watchdog, house dog. —
Kettenhund m., Hofhund, Wach-
hund. — waakhond ., heemhond.

matricaire v. eamomille.

matrige {,, utérus m, — wombh, uterus.
-— Gebdrmutter f. — baarmoeder f.

matricule f. des chevaux, studbook m.
— studbook, — Pferdestammmbuch
7. — paardenstamboek #.

maturation f, — ripening. — Reifen
n., Reifwerden n., Reifung f —
rijpen ., rijp worden #.

maturation de la erdme, — cream
ripening. — Rahmreifung 7., Rahm-
siuerung f. — roomzuring f.

maturation du fromage. — cheese
ripening, curing. — Kisercifung f.
— kaasrijping f.

maturité f. — ripeness., — Reife /. —
rijpheid f.

maturité hactériologique, maturité bio-
logique du sol. — bacteriological ripe-
ness, hiological ripeness of the soil
- Ackergare f. — hacterierijpheid,
bacteriologische rijpheid, biologische
rijpheid van den grond.

maturité jaune (des blés). — yellow-
ripeness. — Vorreife f., Gelbreife. —
geelrijpheid.

mauvaise année f. pour la réoolte
des semenees. -— non-seed-year, fail-
vear (America). — Fehljahr n. —
niislukt zaadjaar .

mauvaise réeolte v. réeolte manguée.

mauvaises herbes, ivraie f. -— weeds,
il weeds, pests. — Unkraut n. —
onkruid n.

mauvaises herbes f. pl. forestidres. —
forest weeds. — Forstunkriuter «.
pl. — boschonkruiden #. pl.

méat mi., méat Inierceflulaire. — in-
tercellular space. — Interzellular-
raum m. — infercellulaire ruimte f.

mécanisme . d’actionnement, méca-
nisme de commande, mécanisme de
transmission, méeanisme moisur. —
driving-gear, driving-mechanism, —
Triebwerk n. — drijfwerk n.

| méecanisme pour distribuer la semence.

| mechanism for seed dispersal, —
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— Ausstreuvorrichtung f. — zaad-l

strooiwerktuig «.

médaille de Judas v. grande lunalre,

médieln vétérinaire v. véiérinalre.
mélampyre m. — cow wheat. — Wach-
telweizen m. — hengel m, (Melam-~
PYrUM $p.).

mélampyre des champs, rougeole f.,
blé m. de vache, — purple cow wheat.
— roter Wachtelweizen m. — wilde
weit f., zwartkoren n. (Melampyrum
arvensie L.).

mélange m. — mixture. — Mischung
f. — menging {., mengsel n,

mélangé ». mélé,

mélange de gralnes. — seed mixture.
— Samenmischung. — zaadmengsel.
mélange de terre. — soil mixture. —
Bodenmischung. — grondmengsel,

mélange de terre pour pots, terreau .
(horticulture}. — potting earth. —
Tapferde f. — pataarde.

mélange par pleds isolés (sylviculture).
— mixture by isolated plants. —
Einzelmischung f. — enkelmenging /.
mélanger, — o mix, — mischen, ein-
mischen, einsprengen. — mengen.
mélasse. treacle, molasses.
Melasse f. — stroop {van beetwor-
tels, enz.), melasse f

melé, mélangé (sylviculture), — mixed.
— gemischt, durchsprengt, durch-
stellt. — gemengd.

méléze m. — larch. — Liérche. f. —
Europeesche lariks m. (Lariz decidua
Mill).

méléze du Japon, — Japanese larch.
-~ Japanische L#rche. -— Japansche
lariks m. (Lariz leptolepis Murr).
mélianthe . — honey flower. —
Horighlume f., Honigstrauch m. —
honingbloem f. (Melianthus L.).
méllgdthe ni. du colza, méligéthe bronzé,
— polien beetle, blossombeetle. —
Rapsglanzkiifer m. — koolzaadglans-
kever m. (Meligethes aeneus F.).

mélilot m, — melilot, sweet clover, —!
Steinlklee ., Honigklee. — honing- :

klaver {. (Melilotus sp.).

mélilot blane, tréfle m. de Bokhara, —
sweet clover, Bokhara clover. —
Honigklee, Bokharaklee, weisser
Steinklee. — reuzenhonigklaver f{.
(Melilothue alba Desr.).
mélisse f. offieinale, mélisse citronelle.
— meliss balm, common balm. —
Zitronenmelisse f. — citroenkruid ».,
civroenmelisse | (Melissa officinalis
L.).
meton m. — melon. — Melone f. —
meleen j. (Cucucmis Melo L.).
melon d’eau, pastéque f., eltrouille f.
pastéque. — water melon. — Wasser-
melone. — watermeloen /. (Citrullus
vilgaris Schrad. = Cucumis Cibrullus
Ser, = Cucurbita citrullus L.).
membrane f. cellulaire. — cellular
membrane, — Zellhaut f., Zellmem-
bran f. — celhuid f. .
membrane muqueuse., mueous
membrane. — Schleimhaut f —
slijmvlies #,
membrane sersuse, — serous membra-
ne. — serbse Haut f. — weiviies n.
membre m, — limh, — Glied n.
lid ». (meerv.: ledematen).
membre postérleur. — hind limb.
Hinterglied n., Hinterschenkel
— achterbeen #.
membre viril, verge f. — penis, yard,
— Rute f. — Toede {., penis m.
membres m. pl. — limbs, members. -—

m.

Gliedmassen pl. — ledematen pl.
mendeliser. -— to mendelise, — ans-
mendeln. — wnitmendelen.

menée v. abatture,

mener paitre v. faire p.

ménianthe v. tréfle d’ean.

menthe /. — mint. — Ackerminze £.
—- akkermunt f. (Mentha arvensis L.),
menthe ecrépue. — curled mint, -~
Krauscrossminze f,, Krauseminze,
— kruizemunt f. (Mentha sylvesiris
var. erispa).

| menthe /. verte. — gardenmint, spear-

mint. — griine Rossminze /., griine

Minze. — groene munt /. (Menihg

| veridis L),
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menton m, — chin. — Kinnn. —— ¥in /. |

menu bétail m. — small cattle.
Kleinvieh n, — kleinves n,

menu beois m. mort, branches /. pl.
séehes, broutilles /. pl, brindilles [
pl. — dry fallen wood, fallen dead
wood. — Lsscholz #., diirres Holz, !
Raffholz, Sprockholz. — sprokkel-
hout n.

menu branchage m. — twigs. — Ge-
zweige n. — twijgen f. pi.

menu gihler wm. — small game. —
Kleinwild n. — klein wild =.

menu produft m. — minor produce, —
Nebenertrag m. — bijopbrengst ;.

menu taillls m. — short rotation cop-
pice. — Buschholz . — hakhout #.,
met korten omloop.

menu taillis m. d’écoree. strip of
oak coppice-wood. — Lohhecke f. —
eikwal m., eekwal, houtwal m., eikcen-
hakhoutwal m.

menue paille /., palllettes f. pl. (cul-
ture du lin). — podwaste. — Kapsel-
spreu f. — hippekalf n. (zaaddoosjes-
afval waar uit het zaad gehaald is).

mére f. (élevage du bétail). — dam, —
Mutter f. — moeder f.

mére v, souche.

mére j. de sauveté, reine /. de sauveté,

v.eu.— Ersatz-

konigin §., Afterkénigin /. — konin-
gin f. uit de redeel,
mére poule /. — clucker, motherhen. |

— Glucke {., Gluckhenne f. — kloek- |
hen, klokhen f., Kloek {. j
merisier m. — mazzard. — Vogel-
kirsche f. — wilde kriek m. (boom}|
(Prunus avium L.).
merisler, bigarreautier m., guignier 1.
— bird cherry, sweet cherry. — Siiss- |
kirsche f. — zoete kers m., kyick wm.
(boom)} (Prunus avium L.).
merle m. & plastron. — ring ouscl.
Ringamsel /. — beflijster (:urdus,;
torquatus forquatus L.). :
merle nofr. — blackbird, ansel. —
Amsel f. — merel f., zwarte lijster
(1 urdus merula merula L.). :

merrain . — main stem. — Geweih-
stange f. — stang f. van een hert.
merrain, douvain m. — cooper’s wood.
— Béittcherholz #., Daubenholz. —
duighout n.
métabolisme m.
Stoffwechsel m.,
— stofwisseling f.
métabolisme hasal. — bagal meta-
bolism, Grundstoffwechsel,
stofwisseling in rust.
métamorphose f. — metamorphosis,
— Metamorphose f. — gedaantever-
wisseling, metamorphose {.
mésange f. — titmouse. — Meise f. —
mees f. (Parus sp.).
mésange 4 longue queue. — long-
tailed titmouse. — Schwanzmeise,
— staartmees (Aegithalos caudatus
europaeus Herm.).
mésange 3 moustaches. — hearded
titmouse, — Bartmeise, — baard-
munnetje #., baardmees (Pansurus
bigrmieus biarmicus L.).-
mésange blena, — blue titmouse. —
Blaumeise f. — pimpelmees (Parus
cocrileus eoeruleus L.},
mésange charbonnidre. — great fit-
mouse, tomtit, — Kohlmeise f. —
koclmees (Parus major major L.).
mésange des saules. — willow tit-
mouse. — Weidenmeise, mattkopiige
Sumpimeise. — matkopmees (zwart-
kopmees) (Parus atricapillus rheng-
nus Klednsehm.).
mésange huppée. — crested titmonse,
— Haubenmeise. — kuifmees {Parus
eristatus cristatus L.).
mésange nhofre, petite charbonniére f.
- coal titmouse. — Tannenmeise f,
— zwarte mees (Parus afer afer L.},
mésange nonnette f. — marsh tit-
mouse. — glanzkipfige Sumpfmeise.
— glanskopmees (zwartkopmees)
{Purus palustris longirostris L.).
mesurage o, measurement.
Messung {. — meting f.
mesure f, -~ measure, — Mass 7., —
maat f.

— metabolism,
Stoffumsatz m.



MESURE DE CAPACITE

153 METTRE EN ADJUDICATION

mesure de eapaelté (sylviculture). —
stacked measure. -— Raummass #.,
Schichtmass. — ruimtemaat, sta-
pelmaat. !
mesure de protection, — protective
meagire, protective rule. — Schutz- |
massnahme f, — beschermingsmaat-
regel m.

mesure de solidité. — solid measure.

— Testmass n. — vaste-inhouds-
maat f.

mesure préventive .— preventive mea-
gure. — Vorbeugungsmassnahme f.

— voorbehoedsmaatregel m.
mesurer le diamétre d'un arbre (sylvi-
culture}. — to calliper, to take the
girth of a tree. — kluppieren. —
klemmen.
mesures standardisées, — standardized
measures. — Normalmasse #. pl. —

— standaardmaten f. pl.

métairie f., terre }. seigneuriale. —
manorial farm. — Rittergut n. —
havezate f,

métairie. - farm. —- Vorwerk #, —

meieri] f., pachthoeve f.
métairie, ferme f, — farm. — Bauern-
hef m., Bauerngut »., Gehoft ». —
boerderij {. (huis met erf).
métayage ., ball m. 4 la colonage au
a4 colonat partiaire. — metayage;
share tenancy(America).—Teilbau s..,
Pacht f. auf Teilbau. — deelhouw .
méthode /. d’aménagement par aif-
fectations et periodes (sylviculture).
— method of allotting woods to a
number of periods, — Fachwerk-
methode f. — vakwerkmethode.
méthode de plantation. — method of
planting. — Pflanzverfahren n. —
plantmethode.
méthode de reproduction pratiguée
dans une méme famille. — inhresd-
ing. — Inzucht f. — inteelt f.
méthode de rouissage. — retting
process, method of retting, — Rost-
verfahren #n. — rootmethode f.
méthode des taux Indleateurs (sylvi-

culture). — indicating method. — |

Weisermethode f. — methode van
wijzeropstanden.

méthode mathématique d’aménage-
ment (sylviculture). — method of
regulating yield by comparing actual
with normal crop. — Normalvory-

ratsmethode. — normale voorraads-
methode.
méthode par atfectatlons et super-

ficie (sylviculture). — periodic me-
thod by area. — Flachenfachwerk .
— vlaktevakwerk.

méthode par affectations et volume
(sylviculture), — periodic method by
volume, — Massenfachwerk n. —
massavakwerk #.

méthode par coupes successives (sylvi-
¢ulture), — combination of compart-
ment system with selection system.
— Femclschlagbetrieb m. — ver-
jongingskap in groepen.

méthode par volume et superficie
(gylviculture), — periodic method by
area and volume combined, — kombi-
niertes Fachwerk #. — gecombineerd
vakwerk n.

métier m. seeondaire, — supplemen-
tary business, side-line business. —
Nebengewerb #. — nevenbedrijf ».

métre . Carré. — square meter. —
Guadratmeter m. — vierkante meter
.

métre eube (hois). — cubic metre,
solid metre. — Festmeter m. und .
— kubieke meter m.

métrite ©, perte blanche.

mettre 3 engraissement v. engraisser.

se mettre a fruit, se nouer, passer
fleur. — to set. — Frucht ansetzen.
— vruchtzetten.

metire a se¢ v, assécher ; tarir,

mettre au rebut v. rejeter.

mettre bas, falre des petlts, — to drop
young, — werfen. — werpen.

mettre en aetivité, metire en service,
- to start. — in Betrieb setzen, —
in bedrijf stellen.

mettre en adjudieation. — to give out
by contract, to put out to contract.
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— ansschreiben, verdingen. - aanhe-
steden,
meitre en chaine {lin}. — to stack the
flax. — Flachs hocken. — vlas in ka-~
pellen zetten, viashagen (Vlaamsch).
mettre en défends, enclore, palissader.

— to enclose, to fence, to hedge. —

einhigen, einhegen, einfriedigen, ein-
giunen, umziunen. — omheinen.
metire en gerbes v. engerber,

metire en ceuvre. — to cut groves. —
anreissen. — aantappen.

metire en pature (bétail}). — to pas-
ture. — in die Weise fithren. — in-
scharen,

meitre er présure v. coaguler.

mettre en tas v. faire des meules.
mettre le lait en bouteilles. — to
bottle milk, — Milch abfiillen. —
melk op flesschen tappen.

meitre yn anneau (des poussins, des

oiseaux migrateurs). — to ring, to .
band. — ringen. — ringen.

meuble, croulier. — porous, loose. —
locker. — mul, poreus.

meule f. — millstone. — Miihistein
m, — maalsteen m., molensteen.
meule 3 eharbon. — charcoal-pile,
charcoal kiln. — Kohlenmeiler m.,

Meiler, — houtskoolmeiler m., niciler.
meule de foin. — haystack, hayrick,
Heuschober mi., Heumiete f.,

Heuberg m. — hooimijt f., hooischelf

{., hooirook f.
meules /. pl. — pearled burs. — Ge-

weihrosen f. pl. — geweirozen f. pl.
meulon v. veilleite.

meunerie j. — millery, — Miillerei /.

— maalderij f. {(bedrijf).
meunier m. — miller. — Miiller m. —
molenaar.

meunier m, — downy mildew of let-
tuee. — falscher Mehltau bel Salat,
— valsche meeldauw /. bi sla,
{Bremia lactucae Regel).
meunier v. chevanne.

meurtrir v. eontusionner.

meute /., ~ pack of hounds. — Meute,
-— meute f.

| mica m. ~ glist, mica. — Glimmer m.,
Marienglas n. — glimmer ., mica m.
mieropyle #. (botanie). — micropyle.
— Eimund ., Micropyle f. — poortje

n.

miel m. — honey. — Honig m. —
honing .

miel d’arriére-saison v. deuxidéme miel-
1ée.

miel en rayon. — comb-honey.
Wabenhonig ., Scheibenhonig.
raathomning m.

miel en sections. — box-honey.
Honig m. im Sektionsrihmchen .
sectiehoning m.

miel extrait. — extracted honey.
Schleuderhonig m.— slingerhoning m.
miellat m., miellée f. — honey dew.—
Honigtau m. — honingdaaw f.
mietlée . (apiculture}). — honey flow.
— Tracht f. — dracht /.

mignonnette v. réséda.

migration . (des oiseaux). — migra-
tion, roading. — Zug m, — trek m,

migrer, passer. — to migrate, to pass.
— ziehen, migrieren, wandern. —
trekken, migreeren.

milan m. royal. — kite. — Gabel-
weihe f., roter Milan m. — wouw m.
{ Milvus malvus L.).

mildiou #. — downy mildew. — fal-
scher Mehltan m. — valsche meel-
danw m. (Peronosperaceae).

mildiou de 1a pomme de terre. — late
blight of the {Irish} potato.
Kartoffelkrarkheit §., Kartoffel-
kraut- und Knollenfaule, — aardap-
pelziekte f. {Phytophthora infestans

i de Bary).

milieu m. — midst. — Mitte f. —
midden #.

milieu. — environment, milien. —

Lebensraum 4., Milieu #.,, Um-

gebung f., Umwelt f. — omgeving
{., milien n,
milieu m. nuotritif. — notrient me-

dium. — Nahrboden m., Substrat n.
1 — voedingsbodem m.
, millefeuille f., herbe f. aux eharpen-
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tlers. — milfoil, nosebleed, ya.rrow.‘-

— BSchafgarbe f. — duizendblad .
(Achillea miilefolium L.).
millspertuis m, — St. Johns wort, —
Johanniskraut #. — St. Janskruid «.
(Hypericum sp.).
mifle-pieds ., scolopendre f, — cent-
pied, millipede, thousand-legs. —
— Tausendfuss m., Tausendfiissler
m. — duizendpoot m. (Myriapodes).
millet »., mill m. — common millct.
-— echte Hirse ., Fennich m,, Ris-
penhirse. — pluimgierst f., glerst
(Panicum miliacenm L),
millet de Hongrie, — German millet.
— deutsche Hirse f., Mohar =., Kol-
benhirse f. — Duitsche gierst 7.,
mohar m. (Seleria talica var. ger-
manica Eih.).
millet des olseaux v. panie d’Italie.
millet épars. — millet grass. — echtes
Flattergras n. — gierstgras n. (M-
lium effusum L.).
minee v. maigre.
mine f, — mine. — Bergwerk n., Mine
J. — mijn f.
miner ». eorroder.
minefte {., lupuline ;. — black me-
dick, black trefoil, hop clover, non-
such, yellow eclover. — Hopfen-
schneckenkles, Hopfenklee m., Hop-
fenluzerne f., gelber Klee, — hoppe-
rupsklaver f. (Medicago lupulina L.).
minette f. dorée, minette des champs,
tréfle m. des campaghes. — hap
clover, large hop trefoil. — Goldklee
m,, Hopfenklee. — akkerklaver m.,
hopypeklaver (Trifolivm agrarium L.).

mirabelle f. — mirabelle. — Mirabel-

lenpflaume f. — mirabelle /., kleine
gele pruim (Prunus insititia var.
syriaca).

mirage v. chandelage.

mire ;. (arpentage). — picket, rod. —
Latte . — baak f

mire-ceuts m. — egg-tester. — Durch-
lenchter m. — elerschouwer m.

mirer {oeufs), chandeler. — to candle.
— durchleuchten. — schouwen.

mise & mort des bourdons., — drone-
destroying. — Drohnenschlacht f. —
darrenslacht f.

mise & prix, estimation f, — valuation,
estimate, prixe fixing, -—— Anschlag
m. — prijsbepaling f.

mise bas », part.

mise en carpettes », séchage du lin roul.

mise f. en eoupe, — first felfing, pre-
paration for a felling. — Angriffs-

hieb ., Anhieb . — eerste kap m.,
voorbereiding f. voor den kap, kap-
begin n.

mise en état de la coupe. — removal
of timber and rubbish from the
felling area. — Schlagreinigung f. —
schoonmaak m. van de kapvlakte.
mise en état du sol v. travail ’ameu~
blissement.,
mise en moule. — moulding the curd,
setting the curd. — Formen #, des
Kiises, Einschopfen n. des Kises. —
vormen %, van kaas.
misotte ». piturin maritime.
mite /., acare m., acarlen m, — mite. —
Milbe /. — mijt }. [Acarina).
mite du fromage. — cheese mite. —
Kisemilbe f. — kaasmijt f. (Tyro-
glyphide sp.).
mitoyennes f. pl. (cheval). — next
nippers. — Mittelzihne m. pl. —
middeltanden m. pi.
made . d’emplol. — method of using,
directions for use. — Gebrauchsan-
weisung f. — gebruiksaanwijzing {.
mode d’exploitation. — method of
ntilization. — Benutzungsart f. —
manier f, van gebruik, van exploitatie.
mode de traliement (sylviculture). —
mods of treatment. — Rrziehungs-
weise f. — behandelingswijze.
mode de traitement, régime m. —
mode of treatment. -— Wirtschafts-
modus ., Betriebsart f. — hedrijfs-
methode f.
mode de traltement fondé sur des
éclaireies trés fortes. — open stand
system, — Lichtungsbetrieb m. —

i lichtingsbedrijf #.
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modification /. — modification. — | molatre j. persistante. — persistant
Formverinderung f. — vormver- | molar, persistant grinder. -— bleiben-
andering f, der Backenzahn m. — blijvende
moelle f. — marrow (of bones), pith: kics f.

(of plants). — Mark n. — merg «n.
moelle épinidre. - spinal marrow. —
Riickenmark n. — ruggemerg .

moineau m., passerot wm,, pierrot .
— sparrow. — Sperling m., Spatz m.
— musch f. (Passer sp.).

moineau m, domestique, passereaun m.
— house-sparrow. — Haussperling,
Spatz. -— huismusch (Passer domes-
Heus domesticus L.).

moins élevé (sylviculture), — of lower
growth. — unterstindig. — onder-
standig.

moins-value f., diminution f. de valeur
ou de revenu. — reduced value,
reduced revenus, offer of less than
upset price. — Minderwert m. —
onderwaarde ., minderwaarde.

moist. — mouldy, musty. — schim-
melig, verschimmelt. — schimnielig,
beschimmeld.

{s¢) moisir. — to mould, to grow
mounldy. — schimmeln, verschimmeln.
— gchimmelen, heschimmelen,

moistssure f., meolsi m. — mould,
mouldiness, mustiness. — Schimniel
m., — schimmel /. (als massa),

moisson f, -— harvest, — Tinte f, —
oogst m., het cogsten n.

moisonner v. faucher ; récolter.

molssonneur m., fayeheur m, — corn
reaper. — Kornmiher m. — koren-
maaier m.

moissonneuse f., faucheuse f. — corn
reaper, corn-mowing-machine, — Ge-
treidemiher m. — graanmaaicr .,
graanmaaimachine f,

moissonneuse-javeleuse v. javeleuse.

molssenneuse-lieuse f. — reaper-bin-
der, — Bindemiher m., Selbstbinder
. — graanbinder m., zelfbindor.
molaire v. arriére-molafre,

molaire/., grosse dent /., macheliére f.—
molar tooth, cheek tooth, grinder. —
Backenzahn m. — kies f,

mble ., horst m., massit m. surélevé,
bande f. surélevée, zome f, surélevée,
— horst, ridge fault, heaved block. —
Harst m., Horstseholle f., Horststaffel
1., Hochscholle f, -— horst m,

moléne f., blane m. de Mal, fleur /. de
grand chandelier. — mullein. — Woll-
kraut n., Konigkerze f. — wollelruid
., keizerskaars f. (Verbaseum fhap-
sus L.).

molettes f. pl. {cheval). — wind-galls.
— Sehnengallen f. pl., Flussgallen f.
pl. — gallen f. pl

mengdelphe, — monadelphous, — ein-
briiderig. — eenbroederig.
moenandre. — monandrons, — einhel-
mig. — eenhelmig,

moraxile.— haplocanlous.— einachsig.
— eenassig,

monnoyére §, — penny cress, — Feld-
pfennigkraat #. — witte krodde [,
(Fhiaspi arvense L.).

monocoiyle ,monocotylédoné, unllobe.
— monacotyledonous. — einsamen-
lappig, monokotyl. - eenzaadlobbig,
mongigue. — monoecious. — einhdu~
sig, mondzisch. — eenhuizig.
monopétale, unipétale. — monopeta-
lous. — einblittrig. — eenbladig (van
bloemkroon},

monsphylle, monosépale. -— mono-
phyllous. — einblittrig. — eenbladig
{van kelk).

monstruosité 7. — monstruosity. —
Missbildung f. — misvorming f.,
monstraositeit 1.

monstruesité, averion m, — anomalous
growth, monstruosity. — Misswuachs
m. — misgroei n., miswas m.
montant m. — post, — Pfosten m. —
post m., stijl m.

monte f., saillie f,, latte f. (des bétes
ovings}, — covering, mount, tupping
{of sheep). — Deckung 7., Beschilung
{. {Plerd). — dekking f., paring {.
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montée {. i graine. — going to seed. — ‘

Samenschiessen #., Samenausschuss
m. — zaadschieten n,

mohter v, eOuVrir.

monter (cheval). — to ride. — berei-
ten. — berijden,

monter 4 gralne. — to go to seed. —
schiessen, ausschiessen. — zaadschie-
ten.

monticule ». colline.

monture v. cheval de selle.

morelle f., solanum ., — nightshade.
— Nachtschatten m. -—— nachtschade
1. (Solenum sp.).

morgeline f., mouron m. blane, mouron
des oiseanx. — chickweed. -— Vogel-
miere f, — muur, #., muorkruid .
(Stellaria media Cyrill.).

moricandie /. des ehamps, navette /. des
serins. — field moricandie. — Acker-
kohl m. — akkerkool f. (Moricandia
arvensie D, C.).

morille {. — morel. -— Speisemorchel f.
— morille f. (Morchella esculenta
Pers.).

mors. — bit, bridle bit, mouth hit.
Gebiss n, — gebit n., bit ».
mort. — dead. —— tot. — dood,
mort f. en eime, eouronnement m. —
stagheadedness, — Gipfeldiirre
Spitzendiirre f. — Zopftrocknis f.
topdroogte f., topdorheid f.

mort en eime v. couronné,

mort-né. — stillborn. — totgeboren.
— doodgehoren.

morte-eau f., petite marée f. — dead-
water, neap-tide, slack-water.
Nippflut f., Nippgezeit f. — dood
getii n., dood tij.

mortier m, — mortar. — Mértel m. —
mortel f., mortelkalk f.

mortitié (de viande). — dead. - miirb.

— bestorven.
morve f., farein m. — glanders and
farcy. — Rotz m., Wurm m., Rotz-

krankheit f. —snot ., kwade droes .
morve v. roupie des poules.
morve f, hlanche des jacinthes, —

white slime disease. — weisser Rotz |
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m. — wit smot wvan hyacinthen,
{Bacdteria),

morve noire des jacinthes, — black
slime disease. — schwarzer Rotz m.
zwart snot van hyacinthen,
(Selerotium bulborum Wakker).
moteur & courant eontlnu, — conti-
nuods-current motor. Gleich-
strommotor m, — gelijkstroommotor
1it.

motenr triphasé, moteur & champ tour-~
nant. — three-phase motor.
Drehteldmotor ., Drehstrommotor
., Dreiphasenmotor m. — draai-
stroemmotor m.

meotobatteuse v. batteuse 3 motear.

motocharrue f -~ motor plough. —
Motorpflug m. — motorploeg m.
motoculteur s, & Iraise. — rotary

cultivater. — Bodenfrise f. — land-
frees f., freesmachine voor grondbe-
werking.

mototraeteur m. — tractor, — Motor-
traktor wm., Motorschlepper m. —
motortrekker mi.

motte de bruyare ». plagque.

motte f. de gazon. — grassy turf, mat-
ting of grass, sod. — Grasnarbe f.,
Grasfilz m., Basenplagge f. — gras-
zode f., grasplagge f., zode f.

motte de pot, potée f de terre, —
pot-ball. — Topiballen m. — pot-
kluit f.

motte de terve., — rootball, ball of
earth. — Erdballen m., Wurzelballen.
— klnit £, wortelkluit.

motte de terre, gldhe f. — clod, sod. —
Scholle f., Erdscholle f. — aardkluit
f., schol £,

mottes f. pl. de beurre, — print butter.
- Butterstiicke n, pl, — kluiten f.
pl. boter.

moties de beurre, grumeanx . pl.,
grains . pl. — butter granules, —
Butterklimpchenr %. pl. — boterkor-
rels m, pi.

mou v, poumon,

mouche 4 miel v. abeille domestique ;
ab. ouvridre,
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mouche f. & sele des pruniers. - prune

sawfly. — DPflanmensigewespe |.
— pruimenzaagwesp f. (Hoplocampa
-minuta = H, fulvicornis Klug).
mouche & seie du groseilller, — gaose-
berry- and ecurrant-sawily. — gelbe
Stachelbeerblattwespe. bessen-
bladwesp (Pleronus ribesit Scop.).
mouche de Hesse v, eécldomye des~
tructive.

mouche de la betterave. -— beet-leaf
miner, beet fly .-— Ribenfliege f. —
bietenvlieg f. (Pegomyia hyoseyami
Pangz.).

meuche des cerises, — cherry fruit fly.
— Kirschenfliege. kersenvlieg,
(Rhagolethis [Spilographa) eerasi L.).
mouche du fromage, tyréophage ., —
cheese fly. — Kiisefliege. — kaas-
vlieg. (Piophula casei).

moucheren ». cousin.

mouchet m, — (continental) hedge
sparrow. — Heckenbraunelle /. —
heggemusch {., bastaardnachtegaal m.
(Prunella modularis wmodularis L.).
moucheté, — mottled. — punktiert. —
gestippeld.

. moucheture ». point.

moudre, broyer. — to grind. — mah-
len. — malen,
mouette rieuse v, goéland rieur.
mouilie fétide v. enfant du diable.
mounle {. & beurre. — bubter mould. —
Butterform f. — boterverm .
moule & fromage. — cheese mould,
chesset, cheese hoop. — K#sungsge-
fass n., Kiseform f. — kaasvat n.,
kaasvorm m.
monleuse . — printer. -— Butterform-
maschine f, Butterauspfundema-
-schine. — botervormmachine f.
moulin 7. — mill, mill-house. — Miihle
f. — molen m., maalderij (gebouw).
moulin & blé, — cornmill. — Korn-
‘miihle f. — lkorenmolen m., gemaal
#. VOOT graan,
moulin 4 caillé, — curd mill. — Bruch-
miihle {., Quargmithle, — wrongel-
molen m,

moulin & eau. — watermill. — Wasser-
miihle f, — watermolen m. (door
water gedreven).

moulin & perler I"orge. — barley pearl-
ing mill. — Graupenmiihle . — gort-
pelmolen m., pelmolen.

moulin & vent. — windmill, windtur-
bine. —Windmiihle f. — windmolen
M.

moulin d’épuisement. — pumping miil.
— Poldermiihle f. — watermolen.

moulin flamand. — flemish scutching-
nill. - Sehwingmiihle f, — zwingel-
molen m.

mouliné v. vermoulu.

mourir. — to die off, to expire. — ab-

sterben. — alsterven.

mourir par la gelée., — to freeze to
death. -— erfrieren. — bevriezen,
doodvriezen.

mouren blanc; m. des ofseanx wu.

morgeline.

mouron . des champs, mouroen rouge.
— pimpernel, poor man's weather
glags. — roter Gaunchheil m. — gui-
cheheil #., basterdmuur n. {Anagallis
wrvensis L.).

mousse f. — moss. — Moos n. —
mos R

mousse de Ceylon v. agar-agar.

mousse des rennes, lichen m. des ren-
nes. — reindeer-moss. —— Renntier-
moos ®., Renntierbecherflechte f. —
rendiermos n., (Cladonia rangifering
[L.] Wen}.

mousse foliaeée. — foliacous moss. —
Lanbmoos n, — bladmos n. (Musci).

mousser. — to foam, to scum. —
schiumen. — schuimen (intrans.).
moiit m., vin m. doux, — must. —

Most m. — most m.

moutarde {. blanehe. — white mustard.
-— (weisser) Senf m., echfer Senf. —
geel mosterdzaad n. (Stnapis alba L.).

moutarde des Capucins v. raifort
sauvage.

moutarde des champs, m. sauvage,
sanve f. — wild mustard, charloek. —
Ackersent m., Hederich m. — herik 1.,
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hederik f. ( Brasstea Sinapistrum Bois.
= Sinapis arvensis L.).
moutarde nolre, — hlack mustard,
brown mustard, -— Senikohl .,
(schwarzer) Senf m. — bruin of awart
mosterdzasa . (Brassica sinapioides
Roth = Brassica nigra Ioch).
mouton ., brebis /. — sheap. — Schaf
#. — schaap n.
mouten. — mutton. — Schafileisch ».,
Hammelfleisch, — schapevleesch »n.
mouton, bélier m. chitré, — wether, —
Hammel m., Schéps m. — hamel m.
meuton. — rammer, ram. — Ram-
me f. — heiblek #., ram m.
moyen-due v. due.

"mayeite /. (12 ou 16 gerbes). — stook,
shock. — Stiege f., Puppe f., Hocke
. — hok n.

moyeite ». veiletts,

moyeu . — nave, hob, hub. — Nabe
f- — naaf f. van een wiel

mue f,, époque de Ia mue. — moulf,
moulting season, molt. — Mauser /.,
Mauserzeit f., Haarwechsel m., Haa-
rung f. — rui /., ruitijd m., verharing f

muer. — to monlt. — mausen, sich
mausern, haaren. — ruien,

miuer, changer de poil. — to moult, to
shed hair. — sich abhiren, sich ab-
haaren. —verharen.

mulfle m. — muzzle. — Flotzmaul .,
Nasenspiegel m. -— neusspiegel m.
muflier ., gueule f. de lion. — snap-
dragon. — Liwenmaul #. — leeuwen-
bek m. {Anfirrhinum sp.).

mugir {d’vn taureau), — to roar. —
briillen. — brullen.

mugir, beugler. — to low, to moo. —
briiller, muhen. — loeien.

muguet v. lis des vallées.

mulet (grand), mule /. -— mule. —
Maultier n. — muildier »., muilpaard
f. (Equus mulus L.).

mulet (petit), bardot -n, — hinny, —

Maulesel m. — muilezel m. (Eguus
kinnus L),

mulette ; mulotte . estomae.

mulot m. — common woodmouse,

long-tailed fieldmouse. Wald-
maus f —- boschmuis f (Mus
sylvaticus Wagn.).

multiplication f. ‘par division (horti-
culture). — division, separation. —
Teilung f, — scheuren #., deeling f,

muliiplication par voie asexuelle. —
asexual multiplication. unge-
schlechtliche Vermehrung f. — vege-
tatieve vermeerdering f.

multiplier par division (horticulture).
— to divide, to separate. — teilen. —
scheuren.

se multiplier, se reproduire, se propa-
ger. — to multiply, to reproduce it-
self, to propagate itself, — sich
fortpflanzen, sich vermehren.
wich voortplanten, zich vermenig-
valdigen, voorttelen.

mir. — ripe, — reif, — rijp.

mur . de soutien d’une terrasse. —
terrace walk. — Erdwall m. — terras-
muur ™.

mur en hrigues. — brick-wall, — Man-
er {. aus Backstein. — muar m. van
baksteen,

mur en pierres de roche. —stone-wall.
— Steinmauer {, — muur m, van na-
tuursteen.

muraille v. paroi.

mire f. — mulberry. — Maulbeere f.
— moerbei [., moerbezie.

miire sauvage, bale /. de ronce. —
bla¢kberry, — Brombeere f, — braam
f., braambes f. (vrucht).

mdrier m. — mulberry tree. — Maul-

beerbaum m. — moerbeiboom m,
(Morus sp.).

milrir. — to ripexn, to mature. — rei-
fen. — rijpen, rijp worden.
musaraigne f. — shrew-mouse. —
Spitzmaus f. — spitsmuis f, (Serex
sp.).

museadelle . — muscatel, muscadine.
-— Muskateller Birne f. — muskaat-
peer f.

muscadelle, — muscat. — Muskadelle
f. — muscadel f. (witte druif).

museari m. — grape hyacinth. —
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Bisamhyazinthe f,, Traubenhyazin- ' mutation de bourgeon. — bud muta-
they. — druifhyacinth f. (Muscarisp.). l tion, -~ Knospenmatation f, — knop-
museinées ;. pl. — mosses. — Mous-’ mutatie f.

pflanzen /. pl, Moosgewichse «. pl | myeélium m, — mycelium, — Myce-
— mosplanten f. pl, loofmossen! Lium n., Mycel n., Pilzfiden m. pl. —
fi. pl. (Bryophytae). ‘ zwamweelsel n., mycelium »,
musele #:. — muscle, — Muskel m. -— ' myocardite m, — myoeardite. — Terz-
spier . i muskelentziindung f. — hartontste-

musels fléehisseur. — flexor, — Beuger ! king f.
m., Beugemuskel m. und f., Biege- | myosotis m. — forget-me-not. — Ver-

muskel. — buigspier f. ¢ gissmeinnicht n. — vergeet-me-niet.

musconade v, sucre brut, 1 (Myesotts sp.).

museau m. — muzzle. — Schnaatze /. ' myrigue m., elrier m. — bayberry,
— snoet m. candleberry myrtle. — Wachsgagel

muserolle /., museliére, — nose-bhand, ‘ m., Brabanter Myrte {. — wasgagel
musrole, musrol. — Nasenriemen m. | m. { Myrica cerifera L.).

—— DNeusriem M. myrie m. bitard, myrica m. galé, pi-
musette ., mangeoire {. —nose bag. — | ment m. royal. — sweet gale, bog-
Futtersack m., Hafersack. — voe-, gale. — deutscher Gagel m., Gagel-

derzak m. myrte f. — gagel m. (Myrica Gale L.).
musqué. — with musky flavour. — | myrtille ». airelle.

muskirt, — gemuskeerd. myriille f. rouge, airelle f, rouge. —
mutation f., variatfon /. brusque, v.| red cranberry, red whortleberry,
spontanée, explosion f. — mutation,| corberry. — Preisselbeere f. —
saltation, single variation, saltatory | roode boschbes, vossenbes. {Vace:-
variation, spontaneous variation. -—{ wiwm Vitis Idaea L.).

Mutation f., sprungweise Variation | myxomyedte m, — myxomyeete, slime
f., spontane Xnderung f., spontainc| fungus. — Schleimpilz m. — slijm-

Variation J. — mutatie ., sprongva—] nwam f. (Myzomyeeles).
riatie f., spontane variatie.
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nain. — dwarfish — zwerghaft. — | steldheid f. vandenbodem, eigenschap
dwergachtig, /. van den grond, grondeigenschap.

nainisme m. — nanism. — Zwerg- | naturel ., caraetére m. — disposition,
wuchs m, — dwerggroei m. nature, — Beschaffenheit f., Art f. —

naissanee f. — birth. — Geburt f. —
gehoorte f.

geaardheid f., aard m.
(gros) navet m., grosse rave f., rabiole

nappe f. profonde. -- water-bearing | /., turnep m. — yellow turnip. —

beds. — Schichtwasser #. — laag-
water n., welwater,

Riibe f., Mairithe, Herbstriibe, Stop-
pelriibe. — raap f.

narelsse m. — daffodil. — Narzisse /. | navet, rave f. — rape, turnip. — Was-

— mnarcis f., paaschbloem f. (Narcis-
- Bug SP.).

narcisse 4 bouquets, n. de Consianti-;

nople. — polyanthus daffodil, french

daffodil. — Tazettennarzisse, Dol-,

dennarzisse, — trosnarcis, tazetnar-

- ois (Narcissus Tazefta L.).

narcisse des podtes, — poet’s daffodil,
poet’s narcissus, pheasant’s eye. —
Dichternarzisse, Phasanenauge n. —
witte narcis (Narcizssus poelicus L.).

narcisse trompette, naveisse faux-nar-
eisse. — (common) daffodil. — ge-
mejne Narzisse, — trompetnarcis.
(Narcissus pseudonarcissus L.).
nard . serré. —mat-grass, mat-weed.
— straffes Borstengras n. — nardus-
gras ., horstelgras, (Nardus stricia
L.).

narine f. — nostril. -— Nasenloch =.,
Nistern f. pl. (Pferd). — neusgat ».

nasse f. — how net, basket, pot (lob-
sters). — Rense f. — fuik £

natrix ». eouleuvre a collier.

natte /. de Russie, natte d’écorce de
tilleul. — Russian mat, bast mat. —
Bagtmatte f. — Moscovische mat f.

nature /. du sol, n. des terrains, con-
stitution du sol. — nature of the

serriibe,  Brach-, Stoppel-, Saat-,
Halm-, Speiseritbe. — knol, meiknol,
stoppelknol (Bressica Raps esculenta
Koch = B. R. rapifera Mefzg.),
navet hatif. — early garden turnip, —
Mairiibe. — meiraap, meiknoel m.
{Brassica rapa L.).

navette ;. — turnip rape. — Riibsen
m. Riibsamen m., Riibsaat f., Raps
m. — raapzaad n. (Brassica Rapa
ofeifera D, C.).

navette des serins v. moricandie des

champs.

né & terme, venu 3 terme. — fully
matured. — ausgetragen. — voldra-
gen.

nécrose acropétale de la pomme de
terre. — stipple-streak disease of

potatovs, acropetal neerosis of pota-
toes, — Stippstreifenkranlcheit f. der
Kartoffel, akropetale Nekrose f. der
Kartoffel, — stippelstreep /. bij aard-
appel.

néerose des pousses des pommes de
terre. — blindness of potatees. — Ne-
krose f. der Sprossen der Kartoffel. —
oogziekte {. bij aardappel.

nectaire m. — nectary. — Honigdriise
f-» Nectarium #. — honingklier f.

ground, soil condition, condition of  néfle ;. — medlar. — Mispel /. —

goil. — Bodenbeschaffenheit f. — ge- ‘

mispel /.
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néflier m. — medlar-tree. — deutsche
Mispet f., Mispelbaum #, — mispel-
(boom) m. (Mespilus germanica L.).
negundo . ash-leaved maple,
negundo, box elder. — eisenblittriger
Aborn, eschenblattriger Ahorn. —
vedereschdoorn m. (Acer Negundo L.).
nénuphar blane, plateau m. — white
water lity, waterbells, — Wasser-
lilie {., Wasserrose f., Seerose f. —
witte waterlelie, witte plomp /. (Nym-
phaes alba L.).

nénuphar m. faune. — brandy bottle.
— Mummel {., Teichrose /., Nix-
blume f, — gele plomp f. (Nuphar u-
teum Sin.).

népenthds m. — pitcher plant. — Be-
cherpflanze f., Kannenpflanze. —
bekerplant f. (Nepenthes),

néphrite j., maladle f des reins. —
nephritis, renal disease, inflamma-
tion of the kidneys, — Nierenentaiin-
dung f. — nierontsteking f.

nerf m. — nerve, sinew, — Nerv m. —
zenuw f.

nerf de beul. — pizzle. — Ochsen-
ziemer m. — bullepees [,

ner{-férure, tendon m, féru (cheval). —
sprain. — Sehnenklapp m. — pees-
klap m.

ner! primaire, — main vein, midvein,
— Hauptnerv m. — hoofdnerf f.

nerprun ., — bueckthorn., — Kreuz-
dorn m., Wegdorn m. — wegedoorn /.
{Rhamnus sp.).

nerprup  purgailf. — purging huck-
thorn. — Kreuzdorn #. ~— kruisdeorn
., wegedoorn (Rhamnus cathar-
tieus L.).

nervation f., nervure f., vénation 7. —
venation. — Aderung {., Rippung /.,
Nervatur f. — nervatuur f.

nervation des feullles. — leaf venation.
— Biattaderung ., Blattnervatur f.
— bladadering {.

nervation noire ¢. pourriture bactéri-
euse.

netve f. Inervure f, — vein. — Nerve /.,
Ader f. — mnerf f.

NID A COUVEE
nervé. — veined. — geadert, — ge-
aderd,
nervé. — nerved. — geadert. —
generfd,

nervé, —costate, — gerippt. — geribd.
nerveux, sensible. — nervous, sensible,
— nervis, reizhar. — zenuwachtig,
nervure f. — vein. — Blattnery m.,
Blattrippe f. — bladnerf f.

nervure médlane. — midrib. — Mit-
telnery m, — middennerf.

net. — net. — netfo. — netto.
netiolement m. dans un fourré. —
rlearing of thicket, -—— Durchreiserung
{f., Durchliuterung. — dunning in
zeer jongen opstand.

nettoyage m. (p.e. de semences), —
cleaning. — Reinigung f. -— reini-
ging f.

nettoyer. — to ¢lean. — putzen, reini-
gen. — zuiveren, schoonmaken.

nettoyer (sylviculture). — to clean. —
durchldutern. — schoonmaken, zni-
verell, reinigen.

netfoyer un jeune peuplement, —
to clean a thicket, to thin a young

pole-waod. — durchreisern, durch-
liutern. -—— dunnen (een zeer jongen
opstand).

nettoyeur . de grain. — cereal seed
dresser, — Q(retreidereiniger m. —

wanmolen m. met zeeften voor gra-
nen,

nettoyeur de semences. — seed clean-
ing apparatus. — Saatguireinigungs-
anlage f. — inrichting {. voor het
reinigen van granen on zaden.

névroptére m, — neuropterous insect,
— Netzfliigler m. — netvleugelig
ingect n.

nez m. — nose. — Nase {. — neus m,

niche {. (du chien), chenil m. — (dog)-
kennel. — Hundestall m., Hunde-
haus #., Hundshiitte . — honden-
hok =,

niehet m. — nest-egg. — Nestei n, —
nestei n,

nid #. — nest. — Nest 2. — nest n,

nid a4 couvée, eouvoir m. — brood-
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nest. — Brutnest n. — broednest =,
nid d’olsean. — bird’s nest. — Vo-
gelnest. — vogelnest,

pig-trappe. — trapmest. — Fallnest.
— valnest ».

nidlle f. de blé, eillet . du hon Dieu.
corn cockle, corn companion.
Kornrade f. — bolderik f. {Lychnis
Githago Seop.).

nigelle aromaligue », cumin neir.

nigueter, anglaiser (e¢heval). — to
nick. — englisiren. — nicteeren.
nitrate 7. de chaux. — nitrate of

lime. — Kalksalpeter m. — kalksal-
peter,

nitrate de chaux et d’ammoniaque. —
nitrate of lime and ammonia.
Kalkammonsalpeter m. — kalkam-
monsalpeter m.

nitrate de potasse v. salpéire.

nitrate de soude (¢u Chili). — Chilian

. saltpetre. — Chilisalpeter m,
chilisalpeter.

nitrogéne ., azote m. — nitrogen,
Stickstoff m. — stikstof f.

niveau m. @'eau. — gauge glass.
Pegelglas n. — peilglas n.

niveau de "eau, hauteur §. de Peau.
water level, level of the water,
Wagserstand m. — waterstand m.

niveler. — to level, to grade. —
vellieren, — waterpassen,

niveler. — to level, to grade. — pla-
nieren. — nivelleeren, gelijk maken.,

nivellement m. — levelling. — Nivel-
lietung f. — waterpassing f.

noctuelle f. — night-moth, noctua,
owl-moth. -— Enle f., Eulenfalter
m., Nachtfalter. — uiltje n., nacht-
vlinder m. (Noctuidae).

noetuelle piniperde. — pine beanty. —
Kieferneule f., Forlenle, — dennen-
il m., gestreepte dennenrups f.
(Panolis griseovartegate Golze).

ni-

noeud m. — node, joint. — Knoten
m., — Enoop m., internodium »., sten-
gelknoop.

noeud. — snag, knag, knar, knot, knob,

knarl, — Knorren m., Astknoten:

., Quaste f. — knoest m., kwast m.,
noest m.
nieud de bois mort, nceud liche. —
horny knet, loose knot. — Durch-
fallast, Hornast m. — losse of doode
noest of kwast.
noir m. — black mould. -—— Schwirze
f. — zwart n. der granen {Cladospo-
rium herbarum [Link]).
noir 4 téte blanche (beouf), — black
whitehead. — schwarzer Weisskopf
m. — zwarthlaar n., swart-witkop m.

noir d’0s, noir animal. — boneblack,

animal charcoal, spode. — Knochen-
kohle /., Beinschwarz #. — heen-
zwart n.

noisetier v. coudrier.

noisette f, -— hazelnut, filbert. — Ha-
selnuss f. — hazelnoot f.

noix /. — nut. — Nuss f. — noot f.
noix de galle ». galle,

nom . du genre, nom générigue. —
genus name. — Geschlechtsnamen m.
— geslachtsnaam m.

nombre des tiges ». peuplement,

nombril v. ombilie.

non-cultivé, ingulte. — uncultivated.

— unbebaut. — onbebouwd.
non-gésagrégé, — unweathered. —
unverwittert, — onverweerd.

non-dressé (cheval). — unbroken. —

roh, nicht angelernt, nicht zugerit-
ten, nicht eingefahren. — niet-afge-
reden.

non-engralfssé, non-fumé. — non-
manured. — ungediingt, — onbe-
mest,

non-repiqué, prls en forét. — not

lined (pricked) out, taken from the
forest. — unverschult, dem Walde
entnommen. — onverspeend (uit
kwoekerij of uit het bosch),
nonne v. bombyx moine.
nonnetie ». mésange.
se neuer v, se mettre 3 fruit.
noueux, — knotty, gnarled. — knor-
rig, knotig. — knoestig.
nourrice f. (apiculture). — nurse-bee.
— Amme f. — voedster f.

28
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nourrir, alimenter. — fo feed, to
nourish. — nihren. — voeden.
nonurrir, donner 4 manger, affoura-
ger. — to forage, to fodder, to feod.
— fiittern. — voederen, voeren,
nourrir v, élever.

nourrissant v. nutritif.

nourrissement m. — autumn-feeding,
— Auffutterung f. — opvoedering /.
van wild.
nourissement spéculatif.
lative feeding. — Triebfiitterung ;.
— drijfvoedering f.
nourrisseur wm. de bétail

— cattle

breeder. — Viehhilter m. — veehou- .

der m.

nourrisseur de bétail en pacage. —
grazier, — Fettweider m. — vet-
weider m.

nourriture f., allment s., denrée f. —
food, nutriment. — Nahrung . —

voedsel n., voeding f.
nourriture animale. — animal food. —
tierisches Futter #. -~ dierlijk voed-
sel.
nourriture concentrée. concen-
trated fodder. — Kraftiutter.
krachtvoer =,
hourtiture séche, foin m. see. — dry
food, dry hay. — Diirrfutter =.,

Dirrhen n. — gedroogd voer =,
droog hool #,

nouure f. — setting. — Fruchtan-
satz m. — vruchtzetting f.
nouvelle formation f. — new forma-
tion. — Neubildung f. — nieuwvor-
ming £,

noyau . — kernel, stone. — Kern
m. — kern f., steen m.

noyau de cerise. -— cherry-stone. —

Kirschkern m., Kirschstein m. —
kersenpit f., kersensteen m.

noyau germinal. — gamete nuclens. —
Geschlechtskern m, — geslachts-
kern f.

stimu--

noyer ., ROyer eommaun, noyer cultivé..
— (ecommon) walnut-tree, walnat, —
cchte Wallnusg £, Nussbaum m.,
Wallnusshaum, — notenboom m.,
{noot m.), walnotenboom, okker-
notenboom, walneot m. (Juglons:
regin L.).

noyer beurre.

butternut ftree,.

white walnut tree. — Butterwall-
nugshaum. — grijze noot (boom).
(Juglans cinerea L.).

noyer noir. — black walnut, —

schwarze Wallnuss f. — zwarte noot
{(boom).

nu, dénudé. — maked, denuded. —
nackt, kahl, — naakt.

nucléole m, — nucleolus, — Kern-
kirperchen #. — kernlichaampje =.
nucleus m. — nucleus. — Kern m.,

Zellkern, Eikern, — kern f., celkern,
eikern,

nudifloral, A fleurs nues. — nudifloral.
— nacktbliitiz. — naaktbloemig.

nuile f,, gommose j. — gummosis,
staly (Ameriea)— Krétze f.— vrucht-
vaur #. bij kemkommers (Cladospo-
rium cucumerinwm All. el Arth.).

numéro ., du Herdbook, — herdbook
number. — Nummer f. vom Herd-
buck. — stamboeknummer =,
nuque f. — mneck. — Genick n.,
Nacken m. — nek m.

nutritif, nourrissant. — nourishing,
nutritious, nutritive. — nahrhaft. —
voedzaam,

nuirition f., alimentfation /. — feeding,
alimentation, nourishing, nutrition.
— Emidhrung f. — voeding . (het
voeden).

nymphe f., chrysalide f. -- pupa,
chrysalis. — Puppe f. — pop .
nymphose f., chrysalidailon f, — pu-
pation. — Verpuppung f, — verpop-
ping /.
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obier, boule de nelge, rose f. de Guel-| blende /., Scheuklappef. — oogklepf.

dre, viorne, sureau d’eau. — water
elder, marsh elder, Guelder rose. —
gemeiner Schneeball m. — Gelder-
sche roos f., sneenwbal m. (Viburrnum
Opulus L),

oblong. — oblong. — langlich ,oblong.

— langwerpig.
obovale, — obovate, — verkehrt oi-
formig. — omgekeerd eirond.

obstéirlque ;. — obstetrics, — Ge-
burtshilfe /. — verloskunde f.
odeur m., parfum m. — odour, scent,
smell. — Duft m., Geruch m, —
reuk m., geur f.

odeur de fleurs. — fragrance. — Blu-
menduft, Blitenduft m. — bloemen-
geur f.

edorant, fragrant. — sweet smelling,
odorant, fragrant. — duftig
geurig,

odorat m. — smell. - Geruchssinn m.
- renk m. (zintuig).

oell m. — eye. — Auge n. — oog =
oeil m. (d’une pomme ou d’une poire).
— eve. — Kelch m. — neus m,
cil, bouton m., hourgon m. — bud.
— Knospe /., Auge n. — knop m.

oell adventive v. bourgeon adventive.
oeil a feuilles. -— leaf-bud. —- Blatt-
knospe f. — bladknop.

cil latent, cfl dormant, — resting
bud, dormant bud. -— Priventiv-
knospe, schlafende Knospe. — sla-
pende knop.

oeil 1atéral v. bourgeon 1.

oeil principal v. bouton p,

@il terminal. - terminal bud.
Endknospe. -~ eindknop.
eelllére . — horse blinder, eye flap.
— Augenklappe {., Blende f., Augen-

willet . — pink, carnation. — Nelke
;. — anjelier {., anjer f., nagelbloem
f- (Dianthus sp.).

ceillet de podte. -— sweet William, —
Burtnelke f. — duizendschoon f.
(Dianthus barbatus L.).

oeillet du hon Dieu v. niélle de blé.

oeillette v. pavot.

esophage m. — gullet, esophagus, —
Speiserihre f., Schlundréhre. — slok-
darm m.

estre m. — warble fly, botily. —
Drasselfliage f. — horzel i,

estre du cheval. — horse botfly, —
Magenbremse des Pferdes, Plerde-
dagsel ;. — paardehorzel (Gasiro-
vhilus [equi] dntestinalis de Geer).

estre du mouton, — sheep botily,
sheep nasal fly. — Nasen{Rachen-}-
bremse des Schafes, — schapehorzel
(Qestrus ovis L.).

euf m. — egg. — Ein. — ein.

euf a la chaux. — preserved egg,
pickled egg. — Kalkel. — kalkei.

euf & couver. — hatching egg. —-
Brutei. — broedei.

ceuf couvé. — bad egg, rotten egg. —
faules Ei #., angebriitetes Ei, briiti-
ges Li. — stinkei n., vuil el

ceuf de frigorifique. — cold-stored egg.
— Kiihlhausei, — koelhuisei.

eeuf frais, — fresh egg, new laid egg.
— Trinkei, Frischel, — versch ei.

euf hardé, — wind egg. — Windei. —
windei.

»@ufs” {larves f. pl., nymphes, cosons
de fourmis). — ant’s ,,eggs” (grubs,
pupae, cocons). — Ameiseneier (-lar-
ven, -puppen, -kokons). — mie-
renhrood %., miereneieren n. pl.
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offrant. — hidder. — Bietender m. —
bisder m.

offre f. -— offer. — Angebot %., Aner-
bieten «., Offerte f. — aanbieding /.,
aanbod #., offerte f.

offrir. — to offer. — anbieten, offe-
rieren, — aanbieden.

offrir. - to offer, to bid. — bicten. —
.bieden.

ognon m., olgnon wm. — onion. —
Zwiebel {., Speisezwiebel. — ajuin,
f.. ui p. (Allium Cepa L.).

ognon patate, ognon sous terre. —
potato onion, multiplier ounion. —
Kartoffelzwiebel. — aardappelni
ognon rond, oignon piriforme, ognon
poire. pear shaped onion. —
-Birnzwiebel, frinkische lange Zwie-

bel. — peervormige ui.
oidinm m., blane m. — mildew, —
‘Mehitau m., -~ meeldauw;.

ole f. — goose. — Gans f. — gans f.
-(Anser sp.).
ole eendrée. — grey lag-goose. —

Graugans. — grauwe gans {Anser
anser I..),

ole riewse. — white-fronted goose. —
Bldssgans. — kolgans (Anser olbi-

frons Scop.).
ole sauvage. — wild goose, bean goose.
— Wildgans f., Saatgans, — wilde
gans,

oie vulgaire. — hean goose. — Saat-
gans. — rietgans (Anser fabalis
fabalis Lath.).

olgnon m., ognon m. — onion. —
Speiseawiebel f. — ui m., ajuin m.
(Alizum Cepa L.).

ofgnon 3 fleurs, bulbe m. — flower
bulb. — Blumenzwisbel. — bloem-
bol m.

oignon rouge foneé, oignon rouge de
-Hollande, — blood-red onion. —

blutrote hollindische plattrunde
Zwiebel. — platte bloedroode ui.

oiseau m. — bird. — Vogel m. —
“vogel m.
oiseau -chapteur., — song bird. —

Singvogel.. -— zangvogel.

oiseau de marais ». sanvagine.

oiseau de passage, oiseam migrateur.
— hird of passage, migratory bird. —
Yugvogel, 8trichvogel, — trekvogel.
oiseau sédentalre. — sedentary bird.
— Standvogel. — standvegel.

olivier m. — olive tree. —— (Olbaum
m. — olijthoom m. (Olea europaea L.).
ombelle {. (botanie). — umbel. —

Dolde f. — scherm =., bloemscherm.
ambelliféres {. pl, — umbellifers. —
Doldentriger m. pl. — schermbloemi-

gen f. pl.
embslliferme. — umbelliform. — dol-
denférmig. — schermvermig,

ombilic m., nombril m. — umbilicus,
navel, — Nabel ., — navel m,
ombrager. to shade, to over-
shadow, — iiberschatten, beschatten.
— beschaduwen.

ombre m. ¢ommun. — grayling, —
Anke f. — vlagzalm m. (Thymollus
vulgaris L),

ombre f. portée. — cast shadow,
central shadow. — Schlagschatten
m. — slagschaduw /.

omoplate §. — shoulder-blade.
Schulterblatt n, — schouderblad .
omphalophlébite f. — navel ill.' —

Nabelentzindung f. — navelont-
steking f,
ondulation f. des fibres. — wavy grain,
curl. — Wimmer m., wellenfdrmige

Faser f, — golidraad m.
cndulé, — undulated, undulating. —
weliig gebogen, wellenférmig, wellig,
-— gegolid, golvend.
onglon . (heuf). — ergot. — After-
klaue f. — bijklauw m.
opération césarienne v. tomotocie.
opération f. eultarale, travall m. eul-
tural. — cultural operation. — Kul-
turarbeit. f. -~— cultuurarbeid m.
opérations f, pl. agricoles, travaux m.
pl. des champs. —— fieldwork. —
Landarbeiten f. pl. — Iandbouw-
werkzaamheden.  f. pl.
opercule m, — gill cover, — Kiemen-
deckel m, — kieuwdeksel .
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opposé. — opposite. — gegenstindig.
— tegenstandig.

orange /. (doues). — orange, — Apfel-
sine f., Orange f. -— sinaasappel m.
(Citrus auranbium sinense L.).

oranger m. -— orangs tree. — Orangen-
baum m, — oranjeboom m. (Cilrus
Aurantium L.).

ordonnance de jardins ». art des I.

ordre m. — order. — Ordnung f. —
orde f.

ordre des coupes v. suceession 4, e.

orée v, lisidre.

oreille f. — ear, — Ohr #. — oor #.

orellle d’komme v. cabaret.

oreilles f. pl. pendantes (cheval).

lob-ears, — Schlappohren, Hange-
ohren. — hangooren, lobooren.
organe m, — organ, — Organ n. —
orgaan n.

organe sexnel. — sexual organ, geni-

tals, — Geschlechtsorgan. — ge-
slachtsorgaan,
organes respiratoires, — respiratory

organs. — Atmungsorgane. - adem-
halingsorganen.

organisation f des coupes (sylvicul-
ture). — management of cuttings. —
Hiebsfithrung {. — kapregeling .
orge /. — barley. — Gerste f. — gerst f.
(Hordeum sp.).

orge & deux rangs. — two rowed
barley, common barley. — zweizei-
lige Gerste. — tweerijige gerst (Hor-
dewm distichon L.).

orge i six ramgs, — six-rowed bar-
ley, — sechszeilige Gerste. — zes-
rijige gerst (Hordewm hexastichon L.).
orge carrée, o, commune. — four-
rowed barley, bere, bigg. — vier-
zeilige Gerste, — vierrijige gerst
(Hordeum vulgare L.).

orge d’automne; o. d’hiver ¢. escour-
goeon.

orge de brasserle. — hrewer's barley,
brewing barley. -- Braugerste. —
brouwgerst.

orge de printemps. — spring barley,
— Sommergerste. — zomergerst.

‘orge mondée. — peeled barley. —

geschiilte Gerste. f. — gepelde gerst.
orge perlée. — pearl barley. — Perl-
graupen f. pl. — geparelde gerst.
orgyie /. pudibonde, o. du hétre, —
pale tussock-moth., — Rotschwanz
m. — rocdstaart m., beunkenborstel-
rups f., beukenspinner m, (Dasy-
chira pudibunda L.).
original m. — original. — urspriing-
lich, original. — oorspronkelijk.
origine f., provenance f. — origin,
source, derivation, provenance,
Herkunft {., Provenienz f., Ursprung
m. — herkomst f., oorsprong i,

— | orme. — clm. — Riister f., Ulme f. —

isp m., olm m. (Ulmus sp.).

orme champétire, orme rouge, orme 3
petites feuilles, ormean m. — com-
mon ¢lm. — Feldriister, Feldulme,
— veldiep, gewone of wilde iep (Ul
mus glabra Mdll. == Ulmus campestris

Smeth).

orme de moniagne. — Scotch elm,
Wych elm, mountain elm. — Berg-
ulme, Bergriister. — ruwe bergiep
(Ulmus montana Smith = Ulmus gla-
bra Huds.).

orme subéreux. — cork elm. — Kork-
riister, Korkulme. — kurkiep (Ulmus
glabra Mill, war, suberosa Wahlb)
ormeau v. orme champétre,

orniére f. — rut, track. — Wagen-
gleise ., Wagengeleise n., Wagen-
fihrte g. — wagenspoor #.
orobanche f. — broomrape. — Soin-
merwurz f, — bremraap f. (Oro-
banche sp.).

orobanche rameuse du chanvre,
broomrape of hemp. — Hanfwiir-
ger m., Hanitod m. — hennepvreter
m., hennepvuur #., hennepbrem-
raap f. {Orobanche ramosa L.).
orphelin{e) (apiculture). — queenless.
— weisellos. — meerloos.
orihoptére m. — orthopterous insect.
—Geradfliigler m. — rechtvleugelig
insect #, :
orthotrope (botanie).

orthotro-
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pous. — geradliufig, — rechtloopend®
ortie /. — nettle, — Brennnessel /.,
Nessel. — brandnetel f,, netel (Ur-
tiea sp..).

ortie morte, lamier m. — dead nettle.
— Taubnessel f. — doovenetel f.
(Lamium sp.).

orife textile, ramie /. verte. — green
leaved Chinagrass. — Ramiepflanze
f. — rameeplant 7., ramehplant
(Boehmeria nivea var. tenacissima).
orvet m., serpent m. de verre. — blind

worm. — Blindschleiche f., Hasel-
wurm . — hazelworm m. (Anguis
fragilis 1.).

os m. — hone. — Knochen m. —
been #., bot n.

os ethmoide. — ethmoid bone. —

Siefbein, Riechbein. — zeefbeen.
os nasal, — nasal bone, — Nasenbein,

— mneusheen,

os sacral. — saeral bone. — Krenz-
bein. — kruisheen.

o5 pulvérisés, poundre f. d'os four-
ragére. — bone meal, — Kne-
chenmehl »n, -— beenderenmeel n.
oscinie /. ravageuse. — fritfly. —

Fritfliege /. — fritvlieg 7. (Uscinis
frit L.).
oseille f. — dock. — Ampfer m,
Sauerampfor, — zuring f, (Rumez sp.).
oseille épinard, épinard m. perpétuel.
-— patience dock, garden patience.
— Gartenampder m., englischer Spi-
nat m., perennierender englischer Win-
terspinat. — blijvende spinazie /.,
patientie f, (Rumez potientia L.).
oserale [., saussale f. — osiery, willow
culture, low willow ground. — Korb-
weidenkultur f., Weidenheger m. —
griend /., griendland #.
osier wm., osier vert, osier viminal,
saule m, viminal. — osier, basket
willow. — Korbweide f., Bandweide.
— bindwilg m., katwilg (Saliz vims-
nalis L.).
gsler jaune v, saule blane.
esmose f. — osmosis, — Osmose f, —
osmose f,

ostéocolle f., colle f. d'os, gélatine f,
d’0s. — bone-glue. — Knochenleim
m. — heenderenlijm f.

otite f. — otitis. — Ohrenentziindung
{. —— oorontsteking f.

ouie f. — gill. — Kieme {. — kieuw {.

outils m, pl., outillage m. — utensils,
tools, implements. — Gerdt 5., Werk-
zenge %, pl., Geritschaft f. — ge-
reedschap n.

outils & bras. — hand-implements, —
Handgeriite. — handgereedschap.
outils du jardinier. — gardener’s tools.

— Gartenbaugerit. — tuinbouwge-
reedschap.

ouverturs f. de la houche. — opening
of the mouth. — Maulspalt m.,

Mundspalt, Mundsfinung f. — mond-
opening f., mondspleet f.

ouvrage . 3 Ia bdehe, travail m, de
fouiile, de terrassement. — navvy
work. — Erdarbeiten f. pl. — graaf-
werk n., grondwerk.

ouvrages m. pl. de raelerie, senlptures
f »l. en bois. — wood-carvings,
carved woodwork. — Schnitzware
f., Holzschnitt m. — houtsnijwerk .

cuvrier . 3 la journée. — casunal
labourer. — unstetiger Arbeiter m.,
Tagelohner m. — losse arbeider m.

cuvrier fixe. — regular workman. —
stindiger Arbeiter m. vaste
arbeider,

ouvriére v. travaillense.

euvriére f, pondeuse, — fertile worker.

pseudo-queen. — eierlegende Ar-
beitsbiens f. — eierleggende werk-
bij f.

s'ouvrir. — to open, to dehisce. —
aufspringen. — openspringen.

ovaire m, — ovary. — Eierstock m.
— elerstok .
ovaire. — ovary. — Fruchtknoten m.
— vruchtbeginsel .
oveide. — oveid. — eciférmig. — ei-
vorig.
ovuls m. — ovule, — Samenanlage f.,
Licken #., Samenknospe f. — zaad-
knop f. {planteneitje).
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oxalide f., surelle /. — wood sorrel. — | oxide of calcium, dehydrated lime,
Sauerklea m. — klaverzuring /.| burnt lime, quick lime. — Kalzium-
{Ozalis sp.). oxvd ., gebrannter Kalk m. — eal-
oxalide-oseille, pain m. de ¢ouson. — | ciumoxyde %., gebrande kalk f.
sorrel. — Sauerklee m. — witte kla- | oxygéne m. — oxygen. — Sauerstoff
verzuring f. {(Ozalis Acefosells L.}. m. — zuarstof £

oxyde m. de caleium, chaux /. vive. —



pacage m, — grazing, — Bewetdung f., | palais m.

Abweidung f. — beweiding /.
pacage en fordt, paturage en forét. —
forest pasture. — Waldweide . —
boschweide f,

paecager. — to graze on, to feed on. —

abweiden, beweiden. — bewelden.

paillasson m. — straw mat. -— Stroh-
matte f., Strohdecke f. — stroo-
mat [,

paillasson en roseau. — reed mat. —
Schilfdecke /., Rohrdecke. — riet-
mat,

paille f. — straw. — Stroh #. — stroo »

paille de bois ©. laine de bois.

paille de froment. — wheat straw., —
Weilzenstroh #. — tarwestroo n.

Dbaille hachée. — chopped straw, chaff,
— Btrohhicksel m., Hicksel. —
stroohaksel %., haksel.

paillettes v, bourrler ; menue paille.

pain m. — bread. — Brot n. — breod n.

paln bis. — brown bread. — braunes
Brot. — bruin brood.

pain bis. - Graham bread. — Grau-
brot. — kropbrood.

pain blane, pain de froment. -— white
bread. — Weissbrot. — wit brood,
wittebrood, tarwebrood.

pain de coucon v. oxalide-oseille.

pain noir, — rye bread, brown bread.
— Roggenbrot s., Schwarzbrot. —
roggebrood .

paire /. (boufs), — team (oxen). —
Joch n. — juk =., span n.

paire de meules, moulin »:. i meules.
— couple of millstones, stone mill,
— Mahlgang m. — maalgang m.

baisson pleine v. glandée abondante.

paitre. — to browse. — abweiden. —
weiden (intrans.).

P

(cheval}. — palate. —
(Ganmen m. — gehemelte f., ver-
hemelte f., rooster m.

palissade /., estacade f, — railing,
trellis-fence. -— Staketzaun m.
staletsel n.

palissader ». borner ; mettre en défends.

palmé, palmiségné., — palmate, digi-
tate, — handidrmig, fingerformig. —
handvormig.

palmette f. — palmet. — Palmette f.

— palmet f.
palmier m., palm tree. — Palme f,,
Palmbaum wm. — palm m., palm-

boom m. {Palmaceae).

pampre . — shoot, vine. —— Rebe f.
— wijnragk f., druiventak .
panaché, — variegated. hunt,
panachiert, gefleckt. — bont, ge-
viekt.

panarls m. — foul, whitlow. —
Klanenentziindung f. — klauwont-
steking f.

panage m. — pannage, — Schweinein-
trieb m. — inlaten #. van varkens
in het hosch.

panage . (sylviculture). — pannage.
— Mastnutzung f. — zaadoogst m.,
zaadverzamelen .

panais m., pastenade f., racine f.
blanche. — parsnip. — Pastinak m.
— pastinaak {, pinksternakel f.
(Pastinace sativa L.).

panard (cheval), — toe wide, base
narrow, splay-footed. — mit Tanz-
meisterstellung, mit franzbsischer
Stellung, — met Franscher stand (».
cheval panard).

paneréas m. — pancreas. — Bauch-
speichseldritse f. — buikspeeksel-
Ilier /.
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panie . d'Italie, millet m, des oise- paralysle f. — lameness, paralysis,
sux. — Italian millet. — Kolben-! palsy. — Lihmung f. — verlam-
hirse f., welsche Hirse, Borsten-| ming f.

hirse. — trosgierst f., Italiaansche J parasite m, — parasite, — Schmarot-
gierst (Selaria dalica Beauv.). ‘ zer ., Parasit m. — parasiet m.
panic pied-de-coq. — barnyard grass, . parasite, plante {. parasite. — parasite.
cock's foot. — Hiihnerhirse. -~ ha-| — Schmarotzerpflanze f{., piflanz-
nepeot /. (Paniewm Crusgelli L.). licher Parasit m., Wucherpflanze, —
paniculs . -— panicle. — Rispe f. — | woekerplant f., parasiet f.

pluim £. parasiter. — to parasite. — schmaret-
panne /., faitage ., ferme f. — | zen, parasitieren. — parasiteeren.
truss. — Dachstuhl m, — dak- | paratonnerre v. parafoudre.

stoel m. par bandes v. par virées.

panse {. — paunch. — Pansen m. — | parc m. & gibler. — game preserve. —
pens f., voormaag [ Wildpark m. — wildpark .

paon . — peacock. — Pfan m. — | parcelle f. (de forét). — woodlot, —
pauw . (Pave cristatus L.). Parzelle f. — boschperesel n.
paon de jour. — peacock butterily. | parcelle, division f., compartiment m.
— Tagpfauenauge n. — dagpauw-| {syiviculture). — compartment, fo-
vog m. (Vanessa to L.). rest dlivision, -— Ortsabteilung {., Ab-

papler m. filire, p. buvard. — filter| teilung,Bestandesabteilung, Jagenn.,
paper, blotting paper. — Filtrierpa- | Distrikt n., Parzelle, Wirtschaftsein-
pier ., Fliesspapier. -— filtreerpa-| heit . — vak n., boschval, aldee-

pier #. ling f.
papilionacée /. — papilionaceous plant. | parcours m. découvert, promenoir m.—
— Schmetterlingsblitler m. — vlin-| run. — Auslanf m. — kippenren m.,
derbloemige f., papilionacee f. I kippenloop .
papillen m. (de jour). — butterfly. — parenchyme m. de Ia fenille. — paren-
Schmetterling m., Falter m., Tag-| chyma of the leaf. — Blattgewebe
fatter, — vlinder m., dagvlinder, ka- | #., Blattparenchym #. — bladmoes .
pel . (Rhopalocera). parenchyme libérien v. écorce molle.
papfilon blane du chou, pléride /. du | parenchyme ligneux. — wood paren-
chou. -— cabbage white butterfly.| chyma. — Holzparenchym. — hout-
— Kohlweissling m. — koolwitje ». [ parenchym =,

{Pierts brassicge L.). parenchyme phloéme. — phloem pa-
papillon noeturne, crépusculaire m. — | renchyma, — Siebparenchym. —
moth. — Nachtfalter m. — nacht-| zecfparenchym.

viinder m., uitlje #. (Heferocers). parent, apparenté, volsin. — related.
pappe [., pappus m. — pappus. ——| — verwandt, — verwant.
Samenhaarkrone f. — zaadpluis #., | parenté f. — relationship, — Ver-
haarkroon ., vruchipluis #. wandtschaft f. — verwantschap f.
paquerette f., marguerite ;. — daisy. | parfum m. — smell, fragrance, scent.
— Massliebchen #., Tausendschin-| — Duft m. — geur m.

chen n, - madeliefje n. (Bellis pe- | par groupes, — in groups. — grup-
vennds L.). penweise.— groepsgewijze, in groepen,
parafoudre m., paratonnerre m. — | pariétal. — parietal. — wandstandig.
lightning-arrester, lightning-conduc-| - wandstandig.

tor, — Blitzableiter m. — bliksem-;paroi /. cellulaire. — cell-wall, —

afleider m. ¢ Zellwand ;. — celwand .
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parol de eylindre., — cylinder wall, —
Zylinderwand f. — eylinderwand.
paroi de derriére (d’un chariof). —

tail board, — Hinterbrett ». —
achterschot n.

paroi muraille f. — wall, crast, —
Hornwand f. -~ hoornwand.

paroi rocheuse (architecture de jar-
dins). — reckwall, -— Felsenwand /.
— rotswand.
parquet de la coupe v. parterre d. 1. ¢.
part m., mise f. bas, parturition f.
— parturition. — Entbindung f.,
Niederkunit f, — verlosging f.
parterre m. — parterre. — Parterre 4.
— siervak #., parterre n.

parterre de brederle. — parterre of
embroidery. — Broderieparterre, —
broderieparterre.

parterre de fleurs. — parterre of cut-
work (entirely with flowers), border.
— Blumenparterre. — bloempaiterre.
parierre de Ia coupe, assiette /. ou par-
quet m. de 1a ¢, . en usance, coupe
(bois sur pied qui doit éfre coupé).
felling area, cutting area. — Schlag
m., Hiebsfliche f., Abtriebsiliche,
Sehlagiliche, — kap ., kapvlakte .
parthénacarpie f. — parthenocarpy. —
Jungfernfriichtigkeit f., Partheno-
karpie . — parthenocarpie/.
parthénogénése f. — parthenogenesis,
— Jungfernzeugung f., Partheno-
genese f. — maagdelijke voortplan-
ting f.

partie f. aérienme, — aerial part. —
oberirdischer Teil m. boven-
grondsch deel =,

partie de bois en massif. — massif,
fully stocked wood, complete stand.
— geschlossener Bestand ., voll-
kommener Bestand, — gesloten op-
stand.

parturition ». part.

par virées, par bandes. — in strips. —
streifenweise. — strooksgewijze,

pas m. d"ane, tussilage m. — colt’s foot.
— Huilattich m. — hoefblad n. ({us-
gilago Farfara L.).

pas fécondée, pas pertante. — barren,
uncovered. — gelt, galt, gist, —
gust, gelt, golt.

passage de service v. couloir 4. s,

passe-campane v, eapelet.

passe-partout m, cross-cut,
Quersdge f., Kerbsige. — kortzaag /.

passer fleur v. se mettre 3 fruit.

passer le rouleau, rouler aprés les se-
mailles {eulture du lin). — to roll the
seed, —denSamen anwalzen, —rollen,

passer sur (un chemin) 3 cheval, en
veiture. — to ride over, — bereiten,
befahren. — berijden (weg).

passerage ., 1épldier m. — peppergrass,
pepperwort. — Kresse [., Pleffer-
kraut n. — kruidkers },, sterkers {.,
peperkruid n. (Lepidium sp.).

passereau; passerot v. moineau do-
mestique,

passerelle f. — foot-bridge, plank-
bridge. — Stegbriicke f. — vonder m,
passe-Tose ., rose f. trémisdre. — holly-
hock. — Rosenstockmalve f., Stock-
rose f., Herbstrose. — stokroos f.
{dlthaea rosen Canv.).

passe-satin . grande lunaire.

passe-velours v, eréfe de coq.

pastel m., indigo m. indigéne, — woad.
— Waid ., Firberwaid m. — weede
f., verwersweede, (Tsafts tincloria L.).

pastenade v. panais.

pastéque ». melon d’eaun.

pasteurisateur m. — pasteurizer, heat-
or. Erhitzer m., Pasteurisier-
apparat n, — pasteur ., pasteuriseer-
werktuig .

pasteurisation f. — pasteurisation. —
Pasteurisierung f., Erhitzung /. —
pasteurisatie f.

pasteuriser, — to pasteurize. — erhit-
zen, pasteurisieren. — pasteuriseeren.

pate f. de bols (technologie).
wood pulp, wood flour. — Holzstoli
m., Holzzellulose f, — houtstof f.

pate de bols. — woodpulp. — Holz-
zeug #., Holzpapierzeug n. Holz-
schiiff m., Holzstoff m., — houtpulp
{., boutslijp n.
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pite du fromage. — body and texture
of cheese. — Kiiseteig m, — muivel
van kaas.

pétée f, d’élevage, pitée pour poussins.
— chicken-mash. — Kiickenfutter
7. — opfokvoeder n.

phitée de ponte, piitée pour pondeuses:
— laying-mash, — Hiihnermehl »,
— ochtendvoer n.

pitée séche, mash m, see. — dry
mash, — Trockenfutter n. — droog-
VOer.

patendtre v. élévatenr.

patte f., empatiement m. — root swol-
ling, butt swelling, — Wurzelanlanf
m. — wortelaanloop m.

piturage m. dans Parriére saison. —
autumnal pasture. — Nachhut f. —
naweide [.

paturage en Avril. — nibbling off the
young grass of a field destined for
haymaking; early pasture. — Vor-
weide f. — voorweide f. (weiden, ge-
durende eenige weken in het voor-
jaar, van een stuk grasland bestemd
voor hooiwinning).

paturage en forét ». pacage en f.
piturage en mal. — spring grazing,

pasture in May. — Blumenweide,
Hauptweide. — Meiweide, weiden
n. in Mei
paturage, oit 'on engraisse le bétail, —
grazing-meadow. — Fettweide. —
vetweide.

péturages, patures /. pl. — pastures, —
Weiden f. pl., Wiecsen f. pl. —
weilanden pl.

piture v. fourrage.

paturin m. — meadow grass. — Ris-
pengras #. — beemdgras n. (Poa sp.).
paturin annuel. — annuel meadow
grass. — jahriges Rispengras.
straatgras, tuintjesgras. (Poa on-
nua L.).

paturin eommun. — rough-stalked
meadow grass. — gemeines Rispen-
gras. — raw beemdgras (Poa tri-
vialie L.).

pAturin des prés, — smooth-stalked

i meadow grass. — Wiesenrispengras,
— veldbeemdgras (Poa pratensis L.).

piturin maritime, misotte ;. — sea
spear grass. — Strandschwingel m. —
kweldergras, zeevlotgras (Glyceria
marittme Merf, et Koch),

paturon . (eheval). — pastern. —
Fessel f, — koot, f.

paumure f. — crown (of the head of a
stag). — Krone f. — Geweihkronef. —
kroongewel n.

paupiére f. — eye-lid. — Augenlid «.,
Angendecke] m, — ooglid ».

pavé ., pavage m. — pavement, —
Ptlaster n. — plaveisel #.

pavé de bols. — wood-pavement. —
Ilolzpflaster n. — houthestrating f.,
houtplaveisel.

pavillon ., chélet m. de jardin, —
summerhouge, — Gartenhiuschen n,
Sommerhaus n., Lusthans. — tuin-
huis #., paviljoen #.

pavot m. — poppy. — Mohn m, —
papaver m. {Papaver sp.).

pavet argémone. -— rough peppy.
— Ackermohn. — ruige klaproosf.
(Fapaver Argemone L.).

pavot rouge, p. sauvage, cequelicot ni.,
ponceau m.— corn poppy. — Klatsch-
rose [, Klapperrose, Klapprose,
Klatschmohn m, — klapreos. (Pa-
paver rhocas sp.).

pavot (somnifére), eillette . — opium
poppy, maw seed. — Schlafmohn m.,
Magsamen m., Mehn, — blauw maan-
zaad n,, papaver f., slaapbol m,
{(LPapaver somniferum L.).

paysage m. — landscape, region. —
Landschaft f, — landschap «.

paysan ., agrieulteur ., eultivateur
M. -—— peasant, farmer. — Bauer m.
— hoer m.

paysanne {., campagnarde f. — couniry
woman, farmer’s wife, — Bauerin £,

i — boerin f.

' paysannerie {. — peasantry. -— Bauern-

stand . — boerenstand m.

paysans, villageois m. pl., campagnards

| 1. pl. — country-people, peasants, —
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Landvolk n., Landleute pl., Bauern-
lente. —- landvolk .

pean m. — skin, hide, peel. — Ilaut
f., Fell n., Schale f. — huid }., sehil {.

peau de raisin. — grape skin. —
Traubenhaut {., Traubenschale f. —
druiveschil {.

peausserie f. — fell trade, — Héute-
handel ., Fellhandel. — huiden-
handel m.

peaussier m., marchand m, de peaux. —
fell trader. — Hautehindler ., Fell-
hindler. — huidenkooper m.

péche f. — peach. —— Pfirsich m. —
perzik f. (vrucht).

péehe, pécherie f. — fishing, fishery, —
Fischerei f. — visscherij f.

péeher. — to fish. — fischen. — vis-
gchen,

pécher. — peach-tree. — Pfirsich m.
Pfirsichbaum m. — perzik ., per-
zikboom m. (Prunus Persica Stokes).

péeheur mi. — fisherman. — Fischer
m., Fischermann m, — visscher m,

pedate, en forme de pied. — pedate. —

fussiormig. — vostvormig.
pédicelle f, — pedicel, flowerstall. -
Bliitenstiel m. — bloemsteel m.

pédigré v, livre de généalogle.

pédigré v. descendance.

pédoncule m., quene f. — fruit-stalk. —
Fruchtstiel m. — vruchtsieel m.
pédoneule, tige /. florale. — floral
shoot., — Bliitenstengel m., DBliiten-
spross m. — bloem (bloei-)stengel .
pédoncule out queue f. de cerise. —

cherry-stalk. — Kirschenstiel m. —

kersensteel m,

peigne m, (lin). — hackle, — Hechel /.
— hekel m.

peigne m. — comb, — Kamm wm. —
kam m,

peigne d’égrugeoir, drége ., grége ni.
— ripple, rippling comb. — Riffel m.
(-kamm), Ratfel m. — repelkam,
peigner, sérancer (lin). — to hackle,
— hecheln. — hekelen,

peignon v, blouse.

peler. — to peel, to pare (apples), to

bark (trees), — schilen. — schillen.

se peler v. ehanger de peau.

peler la terre v, eouper des gazons.

pelle f, — shovel. — Schaufel ., Schip-
pe. — schop f.

pelle f, — seed shovel. — Saatschaufel
— zaadschoep f.

pelle, — shovel, — Schaufel, Kohl-
enschaunfel, Schiippe f. — ballast-
schop /., ballaster f., bats f.

pelle & cheval v, ravale.

pelloir v, rosetie,

pelate {., étoile f. (cheval et beeul). —
star, — Stern m. — kol f.

pelouse f. — grass plot, lawn, — Rasen
., Rasenplatz m., Rasenfliche f. —
grasperk ., gazon n,

pelure j. — fruit-scale. -— Frucht-
schale f. — vruchtschub f.

pelure de pomme. — apple peel, apple
paring. — Apfelschale f. — appel-
sehil f.

pelure de pomme de terre. — potato
peel, potato skin, — Kartofielschale

— aardappelschil.
penné (botanie). — pinnate. — gefie-
dert, — gevederd, geveerd, gevind.

pensée [., violette /. pensée, herbe f. de
la Trinité. — pansy, heart’s ease. —
Stisfmitterchen n., dreifarbiges Veil-
chen n. — driekleurig viooltje #, (Vio-
lu tricolor var. horlensis).

pente f,, chute j. — fall, difference in
the level (of a river), — Gefiill n. —
verval #m.

penie, déelivité /., penchant m., talus
nt. — slope, declivity, decline. —
Abhang m., Abdachung f., Abhang
m. — helling f., glooiing /.

pépin m. — stone, pith. — Kern m, —
pit f.

pépin de pomme, — pip. — Aplel-
kern m. — appelpit f.

pépin de raisin. — grape stone. —
Traubenkern m, — druivepit m.

pépiniére v. planche.

pépinigre /. — nursery, tree nursery,

Saatkamp m., Saatschule /.,

Pilanzgarten m., Zuchtgarten, Baum-
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f schule, Gértnerei f. “ kweekerij /., ‘ péremption v. preseription.

!

boomkweekerij.

pépinidre fixe (sylviculture). — per-
manent nursery. — stindiger Kamp.
— vaste kweekerij.

pépinidre volante (sylviculture). —
temporary nursery. — unstindiger
Kamp, Wanderkamp m. — tijdelijke,
zich verplaatsende kweekerij 7.

pépintériste ». arboriculteur.

pereée /. — opening, — Durchhauung
{., Durchhan m. — doorkapping.

perce-neige v. galantine,

perce-oreille ., fortieule f. — earwig.
— Ohrwurm m. — oerworm . (For-
ficula auriculario L.).

porce-pierre . — parsley purt. — Feld-
sinau m. — akkerleenweklauw m, (Al-
chemilln. arvensis L.).

percer (un bois). -— to cut through, —
durchhauen. — doorheen kappen.

perche . — perch, — Barsch m, —
baars m. (Perca fluviatiliz L.).

perche /. — pole, stake. — Stange .,
Staken m., Stake f. — staak m.

perche. — pole, — Reidel m., Reitel
m., Raitel m. — telg m., jonge stam
m., jonge uitleoper m.

perche ». dge; rame pour haricots;
verge.

perehes 3 houblon. — hop poles. —
Hopfenstangen §. pl. — hopstangen
m. pl

perchis m. — pole-wood. — Stangen-
bolz n, —— opstand van jonge opgaan-
de boomen.

perchoir m., jucholr m. — perch, roost.
—- Sitzstange f. — zitstok m., roest
f., kippenrek #.

perdre sa couleur ». ¢changer de ¢.

perdrix /. grise. — common partridge.
— Rebhuhn #., Feldhuhn. — patrijs
f.. veldhoen n. (Perdiz perdiz perdix
L.).

perdrix reuge. — red-legged partridge.
— Rothuhn #. — roode patrijs {dlec-
foris rufa rufa L.).

pére . {élevage de bétail). — sire. —
Yater m., Vatertier n, — vader m.

pérenne, vivace, persistant. — peren-
nial. — perennierend, ausdanernd. —
overblijvend.

périanthe ., enveloppe f. florale, —
perianth. — Blitendecke /., Bliiten-
hiille f. — bloemhekleedsel »., bloem-
dek #.

péricardite m. — pericardite, — Herz-

heutelentziindung f. — hartezakje-
ontsteking [

péricarpe m. — pericarp. — Frucht-
schale f., Fruchtwand f. — vrucht-
wand .

périderme m. — periderm. — Kork-

haut f. — kurkhuid f.

périmatre m. de la polirine. — circum-
ference of the chest, — Brustumfang
m. — borstomvang m.

périnée m. (anatomie). — perinaeum.
— MitteHleisch n, — dam m.

période j. (sylviculture). — period. —
Fach n., Periode f. — vak n., pe-
riode f. van het vakwerk n.

période. — period of management, —
Wirtschaftsperiode. — bedrijfsperio-
de,

période d’applicatfon des réglements
spéelaux (sylviculture). — period for
which a working-plan has been made.
— CLinrichtungszeitraum m. — in-
richtingsperiode.

période d’attente, période d’égalisation
(sylvicnlture). —— transition period,
equalisation period. — Ubergangs-
perivde f., Ubergangszeitraum m.,
Ausgleichungszeitraum.— overgangs-
tijdperk n.

période de ecroissance. - growing
period. — Wachszeitraum m. —
groeiperiode, groeitijd-n.

période d’essaimage. — flight-time, —
Schwarmzeit f. — zwermtijd m.

période de repos enire deux parturitions
(vélages). — period in which the
cow is dry. — Dauer f, des Trocken-
stehens, Trockenstehen n., Trocken-
zeit f. — droogstal m.

périople m, (sabot), — periople, coro-
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nary frogband. — Hornsaum m., ‘ pése-lait m., Nactodensimatre m. — ‘
Saumband m. — hoornzoom m, ¢ lactometer. — Laktodensimeter m., '
péripneumonle f. eontagieuse. — lung-  Milchwage f., Milchspindel ., Milch-
plague, — Lungenseuche /. (der| senkwage, — lactodensimeter i,
Rinder). ~— besmettelijke longzick-| melkweger m.
te f. peste f. — pest, attack. — Seuche f.,
périsperme m, — perisperm. — Kcim-: Plage f. — plaag /.
hiille f. — kiemhulsel . peste bovine. — cattle plague. — Rin-
périssable ». corruptible. derpest f. — runderpest f.
périteine m. — peritoneam. — Bauch- | peste des eaux, élodée f. du Canada. —
fell n, — huikvlies . water thyme, American duckweed, —
péritonite f. — peritonitis. — Bauch-| kanadische Wasserpest. — waterpest.
fellentzindung f. — buikvliesont- | (Elodea canadensis Mich.).
steking f. peste du pore, choléra du pore, pneumo~
perméabilité f. du sol. — permeability | entérite f. infeetueuse. — swine pest,
of the soil. — Durchléssigkeit f. des| hog cholera. — Schweinepest. —
Bodens. -— doorlatendheid f voor| varkenspest.
water, van den grond. Upétale f. — petal. — Blittenblatt =.,
perméable, — permeable. — durch-! Blumenblatt, — bloemblad n.
ligsig. — doorlatend, doordringbaar, | péticle m, — stalk. — Stiel m., Blatt-
permis m. de chasse, — game licence,, sticl m. — steel m., bladsteel.
gun licence, — Jagdschein m., Jagd- | pétiolé, pédiculé, pedonculé (botanie).
karte f. — jachtacte f. ‘ — petiolate, pedunculate. — gestielt.
permis de vidange, permis de délivrance | — gesteeld.
de bols, — permit for delivery of | petit m, — young one, cub, — Junge(s)
wood, permit to remove wood. —| 4., junges Tier n. — jong n.
Holzverabfolgungsehein m., Holzab- | petit bols m. — woodlot. — Kleinbe-
fuhrschein, — houtpas f., hontbon | stand m. — kleine opstand.
m., vergunning f. voor houtvervoer. | petit bols d’ceuvre, menu bois 4’ ceuvre.
perpendiculaitement. — at right ungles | — timber-wood, small timber. —
— {ibers Kreuz. ~— over 't kruis. Nutzholz »., Kleinnutzholz, — klein
perpétuer ». propager. timmerhout n.
persil m, — parsley, — Petersilic /. — | petit bout v. extrémité.
peterselie f. (Pefroselinum salivuin | petit cheval v, bidet.
Hoffm.). petite ». pimprenelle.
persil & grosse racine. — turnip-rooted ; petite charbonniérs », mésange noire.
parsley. — Wurzelpeterselie. — knol- | petite ¢hasse f. — small-game shooting.
peterselie. — Niederjagd f. — korte jacht.
persistant ». pérenne. : petit cochon m., goret m. — piglet,
perte {. blanche, métrite {., maladie /.| pigling. — Ferkel n. — big £,
utérine. — inflammation of the | petite eulture f. — small exploitation.
womb, metritis. — Gebirmuttersnt-| — Kleinbetrieb m. — kleinbedrijf ».

siindungf. — baarmoederontsteking f. © (in 't algemeen).

perturbation f. dans la croissance. — | petite enseute v. seigne.

disturbance in growth. — Wuchs- ! petite enterprise /., petite propriété /. —
storung f. — groeistoornis f. | small holding. — Kleinwirtschaft f.,

pervenche . — periwinkle. — Singrim, Iiof m. — afzonderlijk kleinbedrijf.
n., Immergriin #., Wintergriin #. — petite féve v. fverolle.

maagdepalm f, (Vinca sp.). . petite laitue v, laitue 3 couper,



PETITE MAREE 1

-

i PEUPLIER I'ITALIE

petite marés v. morte-edu.

petite paille v. zostére varech.

petite rave ». radis.

petlt fagot v. bourrée.

petit fermier m, — small holder, small
farmer, croiter (Scotland). — Biidner,
Hiiusler, Kiitner m. — klein-landbou-
wer ., keuterboer m.

petlt lait m. — whey. — Molken f. —
wei f.

petit liseron v. liseron des ehamps.

peilt loge m. (botanique), — loculus, —
Fach n. — hokje #.

petit muguet v. aspérule odorante.

petit pois m., pois & écosser, — garden
pea, shelling pea. — Schalerbse £,
Palerbse. doperwt {. (Pisum
satwwm L.).

‘petit ravin m. — gully. — Wasserriss
m. — ravijntje #.

‘petit scolyte m. de Porme. —lesser elm-
bark heetle. — klsiner Ulmenspint-
kdfer m. — kleine iepenspintkever
m. {Eecoplogaster [Scolytus] madti-
siriatus Mrsh),

‘petit tréfle de Hollande ©. tréfle com-
mun.

beu boisé. — sparsely wooded. —
waldarm. — houtarm.

Peu exigeant, frugal, — unexacling, not
fastiduous. — anspruchslos, geniig-
sam. — niet veel eischend.

peu profond, superficiel (du sol). —
shallow. — seicht, flachgriindig. —
ondiep.

Peuplage m:, nu (apiculture). — naked
population. — nacktes Volk #n. —
naakt volk n,

peuplé (sylviculture). - stocked. —
bestockt. — begroeid, bezet.

peuplement m, (sylviculture). — stand-
ing crop, stand (America). — Holzbe-
stand m., Bestand. — opstand m.

penplement, nombre . des tiges. —
stock, erop, number of stems. — DBe-
stockung f., Stammzahl f. —bezetting
f., stamtal #., aantal =, der stammen.
peuplement aeeessoire, p. seeondaire,
— secondary stand, dominated crop.

— Nchenbestand, — nevenopstand,
peuplement d’abri, — shelter wood,
nurse crop, — Schirmbestand. Schutz-
hestand. — sehermopstand.
peuplement d’abri. — parent stand
{America). Mutterbestand.
moederopstand.
peuplement éelairel, peuplement aprés
I'eclaireie. — main crop, stand after
thinning. — verbleibender Bestand.
~— blijvende opstand.
peuplement mélangé. — mixed stand,
mixed crop. —Misehbestand, — pge-
mengde opstand.
peuplement prineipal. principal
crep. — Hauptbestand m. — hoofd-
opstand m,

peuplement pur. — pure crop, pure
stand, unmixed stand, pure forest. —
Reinbestand m. — zuivere opstand

zuiver bosch n.

peuplement serré, dense crop,
crowded erop. — gedringter Be-
stand ., gedrungener Bestand. —
dichte sluiting f., gedrongen stand m.
peuplement-type, — indicating wood,
index forest (America). — Weiser-
bestand. — wijzeropstand.

peuplier m, — poplar. — Pappel . —
populier m., popel m., peppel m. (Po-
pulus sp.).

peuplier b&tard, p. grisaille, p. de PI-
cardie. — grey poplar. — Graupappel
~— bastaardpopulier, granwe abeel
m. (Populus canescens Smith).
peuplier haumier, — balsam poplar,
balm of Gilead. — Balsamespe f., Bal-
sampappel. — balsempopulier (Po-
pulus balsamifera L.},

peuplier blane de Hollande, ypréau m.
— abele (tree), white poplar. — Sil-
berpappel, Albe f., Allerbaum m.,
weisse  Aspe f. Weisspappel.
abeel m. (Populus alba L.),

peuplier &’Italie, p. pyramidal, — Lom-

i bardy poplar, pyramidal poplar. —

* Pyramidenpappel. Italiaansche

{ populier. (Populus nigra L. var. fas-
| tigiata V.8.).
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peuplier du Canada, peuplier suisse.
— Canadian poplar,

pie in. — woodpecker. — Specht mi. —

cottonwood | specht m. (Pieus sp.).

{poplar). — kanadische Pappel, Ro- ; pie épeiche. — great spotted woodpec-

senkranzpappel. — Canadapopulier,
Canadeesche populier (Populus mo-
milifero Ait.).

peupller noir, — black poplar. —
Schwarzpappel. — zwarte populier.
(Populus nigra L.).

peuplier tremble, tremble m. — aspen,
asp, trembling poplar. — Zitterpap-
pel, Espe f. — esp ., ratelpopulicr,
trilpopulier m. (Populus tremula L.).

pézise f. — cup fungus. — Becher-
schwamm m, — bekerzwam §.

phaléne /. hiémale. — winter moth.
Frostspanner m. — wintervlinder m.

phanérogame /. — phanerogam.
Bliitenpflanze /. — phanerogaam m.

pharynx v. gosier.

phase v, stade, .

phelloderme #:. — cork, phelloderm.
Korkschicht f. — kurkschors f., phel-
loderm =,

phellogéne, -— phellogen. — Kork-
mutterschicht f. — kurkeambium ».,
phellogeen n,

phloéme v. liber.

phragmite . des jones, — sedge-war-
bler. — Schilfrohrsinger m. — riet-
zanger m. (Aerocephalus schocnobae-
nus L.).

phtiriasis, maladie f. pédiculaire. —
lousiness, pediculosis. ~— Liusesueht
f. — luisziekte f. bi] dieren.

phylloxera m, de la vigne. — vinec-{ret-
ter, vine phylloxera. — Rehblaus . —
druifluis . (Phyllozers vastairz PL).

phylogénie ©. théorie de descendance.

phbysicien m. — physieist, natural phi-
losopher. — Physiker m. — natuur-
Lkundige m.

physique /. — physics. — Physik f. —
natuurkunde £,

phytolaque v. raisin d’Amérigue.

phytopte m. du poirler. — pear-leaf
blister mite. — Birnblattgall oder
Birnblattpockenmilbe f. —pokziekte
f. bij peer. (Eriaphyes piri Pagst.).

ker. — grosser Buntspecht. — groote
bonte specht {Dryodbates major pine-
torum Brehm),

pic épeichette. — lesser spotted wood-
pecker. — kleiner Buntspecht. -
kleine bonte specht (Drysbates minor
comminutus L.},

pie-hoyau. -— pick axe. -— Kreuzhacke
f. Krenzaxe {., Spitzhaue [, Spite-
hacke f. — pikhouweel n.

pic moyen épeiche, pic mar. — infer-
mediate spotted woodpecker. — mitt-
lerer Buntspecht. — middelste bonte
specht  (Picus medius medius L.).
pic noir. — black woodpecker. —
Schwarzspecht, — zwarte specht
(Dryocopus martius martius L.).

pic vert, — green woodpecker. —
Griinspecht. — groene specht (Picus
viridis virescens Brehm).

pica ». léehage.

picride f, — ox-tongue, vellow succory.
— RBitterich ., Bitterkraut «. —
bitterkruid n. (Preris sp.).

pie /. — magpie. — Elster {. — ekster
m. {{"ea pica galline Kieinschm.).

pie blane. — white and black. — weiss-
bunt. — withont.

pie fauve. — mouse-gray and white.
— falhbunt. — vaalbont,

pie {. gridehe écoreheur. — redblacked
shrike. — rotriickiger Wiirger m. —
grauwe klauwier m., negendooder
(Lanius collurie collurte I.).

pie griéche grise. — great grey shrike,
— (grosser) Wiirger m. — klapekster
m. ( Lantus excubdor exeubitor L.).

pie noir.— black and white,— schwarz-
bunt. — zwartbont.

pie rouge, — red and white. — rot-
bunt. — roedbont.

piéee /. de lomgueur. — long log. —
Lungnutzholz. — lang timmerhout.

pidce de terre. — strip. — Acker m.,
Girundstiick n. — stuk n. grond, ak-
ker .
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pidee héritée, — heirloom,
stiick n. — erfstuk =.

pled 7. (beeuf) — hoof. — Fuss .,
' Pierre-Garin v. hirondelle de mer.
— | pierre f. roulée. — boulder. — Roll-

Klaue j. Huf m, — klauw f.

pled bornier. — bonndary tree.
Malbaum m,, Markbaum, — grens-
boom m.

pled comble, avalure /. — convexity of
the sole. — Vollhuif m. — volhoef .

pled d’alouette ». dauphinelle.

pied de chévre v, herbe aux goutteux,

pied de corbeau v, planiain corne-de-
cerf,

pied de griffon. — hear’s foot, setter-
wort. — stinkende Nieswurz f. —
stinkend nieskruid (Helleborus foe-
tida L.).

pied de lidvre, tréfle ». des champs, —
hare’s foof, rabbit foot-clover.
Hasenklee ., Hasenpfitchenklee,
Katzenpfotchen n. — hazepootje
n. {Arifolivm arvense I.).

pied de lion m. — lion's foot, edel-
weiss, — Edelweiss n. — edelweiss
n., leeuwenpoot m. (Leontopodium
elpinum L.).

pied d’oiseau v. serradelle.

pied de travers. — wry hoof. — schie-
fer Huf. — scheeve hoef.

pled encastelé, encastelure /. — con-
tracted hoof, — Zwanghuf m,
klemhoef m.

pied noir de la beiterave. — rooirot
of beets. — Wurzelbrand m. der
Riiben. — bietenbrand m. (Phoma
betae Fr. = Mycosphaerella tabifica
P. et D).

pied palmé (gibier d’eau). — webfoot,
webbed foot, palmated foot.
Schwimmfuss m. — zwempoot m.,
zwemvoet .

pied-paroi. — border tree. — Rand-

baum m. — randboom m.
pied plat. — flat hoof. — Flachhuf
m. — plathoef m.

pidge m. — trap. -— Falle f. — val ;.

pidge 4 ressort. — spring trap.
Tellereisen n. — ldem f.

pléride du chou v. papillon blane d. ch.

— Erb- |piérlde;f gazée. — black-veined white.
[— Baumweissling .

— geaderd
witje #. (dperia crateegi L.).

stein m. — rolsteen m.
pierrot », moineau.
piétin m., maladie /. du pied des eérea-
les, — faot-rot, white heads, take-all
disease, — Fusskrankheit f. der Ge-
treide. — voetziekte f. bij granen
[rogzehalmbreker m., tarwehalmdoo-
der m., halmvoetziekte f.] (Ophio-
bolus gramints Sace., O, herpotrichus

Sace., Leptosphaeria  herpotrichotdes
de Not.).
piétin contagieux. —- (contagious)

footrot, footrot of sheep (America).
— bisartige (franzésische, spanische)
Klauenseuche f. der Schafe. — rot-
kreapel n.
pieu ., pilotis m. — mast -— Mast m.
dennenpaal m., mast m.
pigeon ., colombe {. — dove, pigeon.
— Taube f. — duif {. (Columba sp.).
pigeon colombin, — stock-dove.
Hoblltaube f. — holenduif f. (Colum-
ba oenas L.).
pigeon male. — cock pigeon, male
pigeon. — Tauber ., Tiuberich .
— doffer m.
pigeon ramier. —— wood pigeon, ring
dove. — Ringeltaube, Wildtaube,
Waldtaube, ~— houtduif /., woudduif
(Columba palumbus palumbus L.).
pizeonnier v. colombier.
pignon m, — pignon, — Getriebe n, —
rondsel n.
pile j. de bois, blicher m. — stack of
wood, pile of wood. — Holzstoss m.,
Holzstapel m. — houtmijt f., hout-
stapel .
piléorhize v. coiffe.
pilet m. — pintail. — Spiessente . —
pijlstaart m. (Anas aeuta acuia L.}.
pillose ». velu,
pilon m. — beater, tamper. — But-
terstampfer m. — boterstamper m.
pilotis v. pieu.
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piment m. — pepper, capsicum. —
spanischer Pfeffer m., Paprika m. —

Spaansche peper (Capsicum aunuum

piment royal ». myrte bitard.
pimprenelle f., petite f. — burnet, gar-
den burnet. — kleiner Wiescnknopf

m., Pimpinelle f., Pimpertell .,

Bibernell m. — pimpernel /., klein
gorhekruid n. (Polerium sp.).

pin v, pin sylvestre.

pin m. & crochets. — mountain pine

(erect variety). — Hakenkicfer f, — |

opgaande bergden m. (Pinus montuna
uncinate Kamond).

pin & trochets ». piteh-pine.

pin Cembro v. alvier.

pin de Banks., — banksian pine, juck
p. — Bankskiefer. — Bankspijnbeom
m. (Pinus Banksiang Lamb.).

pin de Corse, pin laricio. — Corsican
. pine. — korsische Schwarzkiefer
(-fohre). — Corsicaansche den (Pinus
nigra Arn. var, Corsicang hori.),

pin de montagne chétif, pin Mugho, —
dwarf mountain pine, Mughc pine,
elfin pine. — Krummkiefer, Zwerg-
kiefer, Kriippelkiefer, Latsche f —
dwergden, bergden, bergpijn m. (Pi-
nus montana var. Pumilio Willd.).

pin des Landes, pin de Bordeaux, pin
maritime, — maritime pine, cluster
pine. — Seestrandskiefer. — zee-
pijuboom m. {Pinus maritivia L.).

pin noir, pin &’ Autriche. — black pine,
Austrian  pine. dsterreichische
Schwarzkiefer, Gsterreichische
Schwarzfthre. — ostenrijksche den
(Pinus nigra Arn, var, custriace Fidl.).
pin pinier, pin pignon, pin parasel. -—
stone pine. — Steinkiefer f., Pinic /.
— pijrboom ., steenpijnboon, pa-
rasolpijnboom (Pinus Pinea L.).

pin sylvesire, pin,—pine, common pine,
Secoteh pine, Scots pine. — gemeine
Kiefer {., Fohre f., Forle {., — grove
den, gewone den, pijnhoom (f¥nus
stlvestris L.).

pin Weymouth m., pin du Lord, —

white pine, Weymouth pine.

Weymuthskiefer, Strobe f. — Wey-

mouth's den (Pénus Strobus L.).

'pince v. compas forestier.

pince (cheval). — toe. — Zehenwand
. — toon m,

pinces . pl. (cheval), — central nip-
pers, — Zangenzihne m. pl. — bin-
nentanden m, pl., grasbijters m, pl.
pingon . (fer a eheval). — clip. —
Kappe f., Aufzug m. — lip {.

pinerals f. — pinewood, stand of
pmes, — Kiefernbestand m. — grove-
dennenopstand ., pijnboomopstand.

pingouin m. macroptére, — razorbill.
— Toxdalk. — alk {. (Alca forda L.).
pinnatifide, — pinnatifid. — fieder-
spaltig. veerspletig,

pinson »:. eommun. — chaffinch, —
Buchfink, Edelfink m, — beukvink
. (hoekvink), gewone vink m, (Frin-
gillt coelebs ecoelebs L.).

pinson des moniagnes (des Ardennes),
-~ brambling. — Bergfink m. —
keep m. (Fringdle montifringilla L.).

pioche f,, houe f. — mattock, pickaxe.
-— DBreithaue f., Erdhaue, Spitz-
hacke f. — houweel n.

piochage m. superficiel, erochetage m.
(sylviculture). — superficial hoeing,
seratching or wounding the soil. —
Kurzhacken #., Bodenverwundung

{. — opperlvakkige bodemverwon-
ding f,

pipit m. des arbres. — tree pipit. —
Baampieper m. — boompieper m.

(Anthus trivialis trivielis L.).

pipit des prés, farlouse j. — meadow
pipit. — Wiesenpieper. — graspie-
per {Anthus pratensis L.).

pipit rousseline. — tawny pipit. —
Brachpieper. — duinpieper (Anthus
campestris campestris L.).

piqué (sylviculture). — punky, dezy,
beginning to rot. — anbrichig. —
rottend.

piqué ». entiché.

piquet m., tuteur m. bambou, bha-
guette f. — plant stake, tapering
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cane, Tonkin cane. — Tonkinstah #.  injury. — Quetschung f., Verwun-
—- Tonkinstokje . dung f. — kwetsunr f.

plquet v. jalon.

piqueter ¢, borner.

piqgfire ». trou de ver.

piriforme, — pyriform, pear shaped.
— birm(en)férmig. — peervormig.
pis ». mamelle.

pis m. d’avant, tétine f d’avant. —
fore-udder. — Vordereuter =,
vooruier f.

piselculture. f. — pisciculture.
Fischzucht f. — vischteelt 7.
pisciculture dans les étangs. — pond
pisciculture. — Teichwirtschaft f. —

vijvervischteelt.
piseine o, vivier.
pissenlit ., dent-de-lion m. — dan-
delion, milk gowan, — Léwenzahn
m., Wiesenlattich m. — molsla /.,

molsalade, paardebloem . (Tera-
zacwm officinale Weber).

pissede m. — small pine weevil. —
Weisspunkt-Riisselkafer m., kleiner
Kiefernriissler m. — kleine denncn-

snaitkever m, (Pissodes nofotus Fabr.) |
pistil m. — pistil. — Stempel m. — |

stamper .
piteh-pine m., pin & trochets. — (amer-
ican) pitch pine. — amerikanische

Pechkiefer {. — Amerikaansche pitch
pine m,, stijve den m. (Pinus rigida
Mill).
pivoine f. — peony. — Pfingstrose /.,
Paonie f. — piocen f., piocenroos f.
(Paeonia sp.).
plvolne v, houvrenil.
plvot m., racine f. pivotante, r. prin-
cipale. — taproof, main root.
Piahlwurzel f., Hauptwurzel.
pazlwortel m., penwortel, hartwortel.
place /. d'essal. — experimental arca,
sample plot. — Probefliche f., Ver-
suchsfliche. — proefvlakte f.

placenta m, — placenta, — Mutter-
kuchen m, — moederkoek m.
placenta. — placenta. — Placenta /.

— zaadlijst f.
plaie /., blessure {. — wound, hurt,

; plaine f. — plain. — Fliche {., Ebene
f. — vlakte f.

plaine d’alluvion, lit sm. mineur. —
flood-plain. — Flussaue f., Fluss-
niederung f. — riviervlakte,

plan . — design, — Plan m, — plan ».

plan de culture. — culture-plan. —
Feldbestellungsplan. — bouwplan.

plan 4’ éclaireie. — plan of thinnings, —
Durchforstungsplan. — dunningsplan.

plan d’exploitation. — plan of mana-
gement, working plan.— Wirtschafts-
plan. — bedrijfsplan.

plan des travaux de régénération (syl-
viculture), — plan of formation and

regeneration of woods. — Kultur-
plan. — eultuurplan.

plan parcellaire (sylviculture), -— ma-
nagement map. — Betriebskarte. f.
— bedrijfskaart.

planche {. — board, plank. — Breti n.
— plank f.

planche. — gardenbed, nursery bed.
— Gartenbeet #n., Pflanzenbeet. —
bed w., tuinbed, plantenbed, baan f.
planche, pépiniére f. — planting bed.
-~ Pflanzbeet n. — planthed n.
planche & déjections (élevage avicole).
— dropping board. — Kothrett %.
— mestvloer m,
planche & semis. — seed-board. —
Saatbrett . — zaaiplank f.
planche & teiller. — scutching board.
— Schwingstock m. — zwingelbord ».
planche alignée. — square-sawn plank,
squared board. — geséumtes Brett .
— gelantrechte plank f.
‘ planche de repiquage (sylviculture). —
— narsery for lining cut. — Verschul-
rabatte f., Verschulbeet n. — ver-
L speenbed n.
: planche épaisse. — thick plank. —
i DBohle f, — dikke plank.
I planchette f. — plane table. — Mess-
I tisch m. — planchette f., meettafel m.
: plangon ., plantard m. — big slip, —
. betzstange f. — zware stek f,




PLANT

182 PLANTATION EN TRIANGLE

plant m. -— young plant. — Pflinz-
ling m. — jonge plant £

plant 8gé de mofns d'un an (sylvi-
culture), — seedling under 1 year old.
~— Keimling m., Keimfplanze f. —
kiemplant f.

plant d’asperges, planche f, d’asperges.
— asparagus bed. — Spargeibeet x.
— aspergebed =,

plant d'un an (sylviculture). — year-
ling. — Jahrling m. — eenjarige
plant.

plant non repiqué, pl. pris en forét,
— not lined (pricked) out plant,
wildling. — un%erschulte Pflanze,
Wildling m., Wildpflanze, Schlag-
pflanze. — onverspeende plant (uit
kweekerij of uit bosch).
plant pris en fordt, plant sauvage. —
young plant from the wood, wildling,
wild  seedling. Schlagpilanze,
Waldpflanze. — plant in "t wild (in
een bosch) opgekomen,
plant recépé. — truncated plant. —
Stummelpflanze, Stutzpflanze.
stompplant.
plant replqué. — nursery transplant.
— Schulpflanze, verschulte Pfianze,
— verspeende plant, kweekerijplant.
plani-semis, jeune plant élevé en pépi-
niére, j. pl. provenant de semis. —
seedling plant. — Samenlode .,
Bamling m., Saatpflanze, Samen-
pilanze. — zaadplant, wit zaad ge-
kweekte plant.

plantation, — planting, plantation. -—
Repilanzung f. — beplanting f.
plantation eoordonnée. — regular
planting, — Verbandpflanzung. —
planten #n. in verband.

plantation de hautes tiges, — planting
with saplings. — Heisterpflanzung,
— heesterbeplanting f.

plantation en buile, en comble. —
planting on mounds, mound plant-
ing. — Hiugelpflanzung, Obenaui-
pilanzung. — heuvelbeplanting.
plantation en carré. — square plant-
ing. — Quadratpflenzung. — aan-
plant in kwadraatverband.
plantation en ceinture. — belt plant-
ing, — Giirtelpflanzung. — singel-
planting.

plantation en corbellles. — basket
planting. — Korbpflanzung /. —
planting in mandjes.

plantation en fente. — notch planting,
notching, flap planting. — Spalt-
(Klemm-)pflanzung, Klappflanzung.
— aanplant met inklemming der
wortels, klemplanting f.

plantation er lignes. — planting in
lines, planting in rows, — Reihen-
pilanzung. — rijenplanting, rijenaan-
plant,

plantation en mottes, — ball planting,
planting with balls of earth, with
roothalls. — Ballenpflanzung. — aan-
plant met klnitplanten, klnitplanting.

!plantatlon en quineonce. — quincunx

plantain m. — plantain. — Wegerich | planting. — Kreuzpflanzung, Fiinf-

m, — weeghree /, (Planfage sp.).
pantain corne-de~cerf, couriine f.,
pled-de-eorbeau . — buck’s horn

plantain, star of the earth. — Hirsch-

eckverband m., Tiinfeckpflanzung.

. — planting in kruisverband.

plantation en reetangle. — rectangular
planting. — Viersckverband m. —

hornplantain, Hirsehhornwegerich = rechthoeksverband n., rechthoeks-
m., Hirschhornsalat m., Krihenfuss i planting.
m., Schlitzwegerich. — hertshoorn | plantation en sillons, en rigoles. —

m., weegbree f. (Plantage Coronopus
L).

plantard v. plancon,

plantation f. — planting, plantation.
— Pilanzung {., Anzucht f., Anfplanz
m, — aanplant mi., plantsoen m.

trench planting, furrow planting, —
Rillenpflanzung. — planting in voren.
plantation en triangle, — triangular
planting. Dreieckverband mi.,
Dreieckpflanzung. — driehoeksver-

| band n., driehoeksplanting.
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PLANTE VASCULAIRE

plantation par pieds 1solés. — planting
of single plants. — Einzelpflanzung.
—— aanplant met enkele planten,
enkelplanting.

plantation par touffes. — bunch plant-
ing, multiple planting. — Biischel-
pilanzung. — aanplant met planten
in bosjes.

plantation par trous.— hole planting,
pitplanting. — Ldcherpflanzung. —
planting in kuilen.

plante /., végétal m. — plant, vege-
table, herb, — Pflanze f., Gewichs
n. — plant f., afzonderlijk gewas.

plante A engrals vert. — green ma-
nuring c¢rop. -— Griindiingerpflanze,
— greenbemester m.

plante 3 trappes, — trap-plant,
Fangpflanze. — vangplant £,

plante & semence. — seed-plant.
Samenpflanze. — zaadplant.

plante adventice. — casual (plant).
zufillize Pilanze, Ankdmmling m,
toevallige plant, pothoofdplant.
plante alimentalre, plante vivriére.
-—— food-plant. — Nahrungsgewichs
n. — voedingsgewas n., voedselge-
was.

plante alpine. — rock plant, alpine
plant, rockery plant. Alpen-
pflanze, Steingartenpflanze (-staude)
f. — rotsplant.

plante annuelle. — annual plant. —-
einjihrige Pilanze. — eenjarige plant,
eenjarig gewas #.

Plante aquatique. — hydrophyte, aqua-
tic plant. —- Wasserpflanze, — water-
Mant.

plante condimentaire, — potherbs. —
Gewiirzpflanze f. — toekrnid n.

plante d’appartement. — house plant.
— Zimmerpflanze. — kamerplant.

blante de eulture. — cultivated plant.
— Kulturpflanze, — cultuurplant,
plante d’ornement. ornamental
plant. — Zierpflanze. — sierplant /.

plante de pleine trre. — open ground ;

plant. — Frejlandpflanze, — volle-
grondsplant,

E plante (plant m.) de semis. — seedling.
— Saatfplanze f., Simling m. —
zaailing m.

plante de suspension. — hanging-plant.
— Ampelpflanze. — hangplant.

plante de lin, lin . sur pied. — flax-

plant. — Flachspflanze, Leinpflanze,
— vlasplant.
plante en motte. — bpall-plant. —

Ballenpflanze. — Kkluitplant.
plante en pot. — potplant f. — Topi-
pflanze f. — potplant.
planie forete. — forcing plant.
Treibpflanze. — trekplant.
plante fourragére. — forage plant.
Fuottergewschs ., Futterpflanze.
voedergewas n.
plante grimpante. — climber, liana.—
Kletterpflanze, — klimplant.
plante grimpante par moyen d’épis.
— plant  eclimbing by means of
thorns, — Hakenkletterer m, — klim-
plant met haken (dorens).
plante grimpante, pl. sarmenteuse. —
climber by means of tendrils, eree-
per. — rankendes Gewichs, Ran-
kenpilanze, Sghlingpflanze. — ran-
kende klimplant, slingerplant.
plante liznense. — ligneous plant. —
Holzgewichs #. — houtachtig gewas,
#,, houtig gewas,
plante légumineuse. — leguminous
plant, — Hiilsengewichs n. — peul-
gewas .,
plante nuisible. -— destructive weed,
noxious weed. — Schidling m. —
schadelijke plant f,
planie ombrophyle. — sghade-loving
plant, — Schattenpflanze f. — scha-
duwminnende plant.
plante rampante. — trailing plant. —
Kriechpflanze. — kruipplant.
plante soclale. — gregarious plant,
social plant. -- gesellige Pflanze, —
gezellige plant.
plante succulente. — succulent plant.
— lettpflanze. — vetplant.
plante vaseulaire. — vascular plant,
— Uefisspflanze, — vaaiplant,
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PLAQUE DE BRUYERE

plante vivace. — perennial. — Staude

plantes-racines, p. 4 racines, p, A

f. — overblijvende plant, vaste plant. , racines charnues. — roet crops, —

planté irréguliérement. irregu-
larly planted, — unregelmissiz ge-
pflanzt. — onregelmatig geplant.
planter. — to plant, — pilanzen, an-
pilanzen. — planten, poten, aan-
planten,
planter. — to plant, to set with. —
bepflanzen. — beplanten, bepoten.
planter. — to plant cut, to bed out.
— auspllanzen. — uitplanten.
plantes /. pl. & feuilles. — green
crops. — Blattpflanzen [ pl. —
bladgewassen . pl.
plantes & cosses, p. légumineuses. —
pulse crops, podded plants, legumin-
ous crops, black-straw crops. —
Hiilsenfriichte f. »l, Leguminoscn
{. pi. — peulvruchten {. pl.
plantes 4 gralnes farineuses. -— plants
with farinaceous seeds. Meh!l-
friichte. — meelvruchten.
plantes aromatiques. —— herbs, aro-
matic plants, — Gewiirzpflanzen. -
specerijplanten.
plantes céréales. — cereals, cereal
crops, grain crops, white-straw crops.
— Getreide n, pl,, Getreidepilanzen
. pl., Cerealien f. pl. — granen =. pl.
plantes filamenteuses, plantes fex-
tiles, plantes a fibre, — fibre-yvield-
ing plants. — Gespinstpflanzen, Fa-

serpflanzen. — vezelplantern, spin-
planten.

plantes fourragéres fauchables. —
fodder crops, forage crops. — Iut-

terpilanzen, Griinfutterpflanzen. —
groenvoedergewassen n. pl
plantes officinales. — medicinal plants,
— Arzneipflanzen, Heilpflanzen, —
geneeskrachtige kruidem n. pl.
plantes oléiféres, planfes oléagineuses.
-— oil plants, oleagenous plants. —
Olgewichse n. pl. — oliegewassen
n. pl,

plantes qui montent 4 graine, — run-
ners, — Sehiesser m, pl. — schieters
wm, pl.

Wurzelgewiichse n. pl. — wortelge-
wassen f. pl.

plantes sarclées, récoltes f. pl. achéres.
— fallow crops. — Hackirtichte f. pl.
— hakvruchten f. plL

plantes tinctoriales, — dye crops. —
Firhepilanzen{.pl. — verfplanten f.pl.

plantes tuberculiféres, p. a tubercules,
p. tubéreuses, — tuberiferous plants.
— Knollengewichse #n. pl. — knol-
gewassen n, pl

plantes vivaces v, végétaux pérennes.

planteur m, — planter. — Pflanzer m.
— planter m.

planteuse f. de pommes de terre. —
potato  planter, Kartoffellege-
maschine f., Kartoifelsetzmaschine f.
- aardappelpootmachine f., aardap-
pelpoter n.

plantolr . — dibble, planting peg. —
Setzeisen n., Setzholz #., Pilanzholz,
Steckholz, Pflanzeisen. — plant-
stok m., pootijzer n.

plantoir & spirale, — spiral spade. —
Spiralbolrer . — spiraal-plant-
hoor f.

plantoir en beis, frenil m. plantoir. —
wooden planting peg. — Pflanzholz
#., Pflanzstock m., Dibbelstock m.
— houten plantstok m.

plantoir en fer. — iron planting peg,
dibble, — Pflanzeisen n. — plant-
ijzer n.

plantoir-taridgre m., béche f. demieiren-
laire. — tree planter, conical spade,
semi-circular spade, —- Pilanzbohrer
., Hohlspaten ., Hohlbohrer. —
plantboor f.

(jeunes) plants ni. pl., plant, — young
plants for lining out, lining ont

stock, planting material. — Setzgut
#., Pllanzgut #. — pootgoed n.,
plantgoed.

plantule ¢, germe.

plaque de bruyére, motte f. de bruyére,
— sod of heath. — Heideplagge f.
— heideplag /., plagge.
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POIDS

plaque 7. équatoriale. — aequatorial
plate, nuclear plate. — Kernplatte .
~ kernplaat f.

plat, uni, égal. — plain, Ievel, even. .

— flach, eben. — vlak,

platane m. — plane-tree, sycamore,
button wood, water beech, — Pla-
tanenbaum m., Giinsebaum, Kleider-
baum, Platane {. — gewone plataan
m. (Platanus acerifolia Wilid.),
platean m. — platean. -— Hochebene
j. — hoogvlakte {.

plateau v. nénuphar blane.

plateau de eylindre. — cylinder-cover.
— Zylinderdeckel m. — ecylinder-
deksel .

plate<bande f., bordure f. — border, —
Rabatte f. — rabat n. (tuinbed).
plitrer, crépir. — to plaster over. —
zustreichen. — hepleisteren.
playon m., faux f. armée. — reaper
blade. — Sense [. — zeis f. voor
graan.

pleine, prégnante. — pregnant, teem-
ing, in calf (in lamb, in foal), grand.
— trichtig. — drachtig.

pleine maturité f. — full-rupiness. —
Vollreife {. — volrijpheid f.

pleine terre f. — open ground, the
open. — Freiland #n., Freie n. —
volle grond m., koude grond.
pleurésie f., pleurite f. — pleurisy.
— Brustfellentziindung f. — borst-
vliesontsteking f.

plévre f. — pleura. — Brustfell n, —
borstvlies n.

pliso¢ ». varech.

plissement . de terraln, pli m. du
terrain. — fold, wave or undulation
in the ground. — Gelindefalte f.,
Bodenfalte, Gelindewelle . -— ter-
reinplooi .

plemb m, — lead. — Blei #, — lood =,

" plume f. — feather, — Feder §, —

. veder f., veer f.

Plumer (volaille). — to plume, to
pluck. — rupfen. — plukken.
plumet m. {de la queue), touffe f. —
switch. ~— Feder f., Schwanzbiischel
f. — pluim f.

plumule /, (du germe), — plumule, —
Federchen n. — pluimpje #.

plus grande hauteur {. (sylviculture}).
— greatest height. —- Oberhshe f. —
cpperkoogte f.

plus haute enchére f — highest hid
— Hachstgebot n. — hoogste bod .
plus offrant m, — highest bidder. —
hiichster Bieter m., Meistbietender ne.
— hoogste bieder m., meest-bie-
dende .

plus-value f., exeédent . de valeur
ou de revenu. — surplus value,
revenuc. Mehrwert. — meer-
waarde f.

pluvier 7. — plover. -— Regenpfeifer
. — plavier f., plevier f. (Cha-
radrius sp.).

pluvier 4 collier interrompu, — Kent-
ish plover, — Seeregenpfeifer. —
strandplevier (Charadrius alexandri-
nus alexandrinus L.).

pluvier doré, — golden plover. — Gold-
regenpieifer. — goudplevier (Chara-
drius pluvialus L.).

pneumo-entérite infectueuse v. peste
du pore.

pneumonie 2. fluxion de peitrine.
pneumonie f. contagieuse du pore. —
swine plague. — Schweineseuche f.
— besmettelijke borstziekte f. van
het varken,

poche f A résine. — resin gall —
Harzbeule f., Harzgalle . — hars-
lnobbel m., harsgal f.

podagraire #. herbe aux goutteux.

plomb des arbres v. maladie du plomb. ; podsol . -— bleached sand, -~ Bleich-

plombage »:. des semences. g
of seeds .— Sackplombierung {. von
Saaten. — zaadplombeering f.

— sealing ;

i sand m., Bleisand, Podsol m. —
| bleckzand ., loodzand, schierzand.
"poids m. d&'Heectolitre (des semences),

plongeons . pl. — divers, — Taucher | — seceds litre weight, bushel weight,
. pl. — duikers m. pl. (Colymbidae). | volumen weight. — Volumengewicht
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n., Hektolitergewicht n. — volu-
mengewicht .
poids de 1000 gralnes (des semences).
— weight of 1000 seeds. — Korn-
gewicht. — korrelgewicht.
poids des glumelles, poids des écales
{des semences). —— percentage of
husk, — B8chalengewicht, Spelzen-
gewicht. — schaalgehalte .
peids des gralnes. — seed weight. —
Samengewicht. ~— zaadgewicht.
poids mort. — dead weight, — toies
Gewicht, — dood gewicht,
poids publie. — weighing-house. —
Wage f. — waag /.
poids see. — dry weight. — Trocken-
gewicht, — droge stof f., droog ge-
wicht .
polds see & Pair. — air-dry weight.
— Lufttrockengewicht. lucht-
droog gewicht.
poids spécifique. -— specific gravity.
— gpecifisches Gewicht. — specifiek
gewicht, soortelijk gewicht.
poids vif. — live weight. — Lebend-

gewicht. — levendgewicht.
poignée j. — handle. — Handgriff .
— handvat =,

poil m, — hair. — Haar n. — haar #.

poil radieulaire, poll radieal. — root hair,
— Wurzelhaar n. — wortelhaar #.

poils m. pl. grossiers dans la laine. — :
kemp. — Grannenhaare n. pl., grobe
Haare in der Wolle. — grove haren
. pl. in wol.

poilu, velu. — pilose, downy, hairy.
— bhehaart, — hehaard.

poingoen m., titre m. — hall-mark. —
Marke f. — keur {. (merk).

peint m. — spot, speckle. — Tunkt
., Fleck ., Fleckchen wn. — stip f.!
point, moucheture /. — speckie, spot, |
speck, pit. -— Tiipfel m., Fleckchen n.
— spikkel m., stippel f., stip /.

point de comgélation. — {freezing-
point. — Nullpunkt m., Gefrier-
punkt. — vriespunt n.

point m. d'ébullition. — boiling point.
~— Siedepunkt m. — kookpunt . |

point de fusion. — melting-peint. —
Schmelzpunkt. — smeltpunt.

point de végétation. — growing point.
— Vegetationsspitze J. — groeipunt,
vegetatie-punt.

point ol la cime commenes. — point
where the crown of a tree commen-
ces, top of bole. —~ Kronenansatz m.
— kroenaanzet m., kroonaanzetting f.

pointe du jarret (beeuf). — hock, heel,
point of hoek. — Ferse f. — hak m.,

points bruns de la chalr », lidge.

poire f. — pear. — Birne f. — peer }.

poire 4 eouteau. — dessert pear. —
Tafelbirne. — handpeer.

{poire 3 euire. — stewing-pear, cook-

ine-pear. — Kochbirne. — stoofpeer.
poire Yat, poire grise bonne. — Yat
pear. — gute graue Birne. — jutte-
peer.

poireau v. porreau; verrue.

poirée f., bette f. — Swiss chard, sea-
kale beet, silver beet. — Mangold m.,
Gartenmangold m., Rippenmangold,
Schnittmangold, Bete f., Beisskohl
m. — snijbiet f., warmoes n. (Bela
vulgaris L. var. ciela.)

poirée ; poirette v. porreau.

pairier m. — pear-tree. — Birnbaum m,
— perehoom m. (Pirus sp.).

pois m. — pea. — Erbse f. — erwt f.
ert f. (Pisum sp.).

pois & éeosser v, petit pois.

pois eassé. — split pea. — Splitzerbse,
Splitterhse., — spliterwt,

pois cultivé, pols comestible. — garden
pea. Saaterbse f. gewone
groene of gele erwt ( Pisum safivum L.).

pois-de-senteur, gesse f. odorants. —
sweet pea, Lady pea. — Edelwicke .,
wohlriechende Platterbse f., spani-
sche Wicke f. — pronkerwt f., sier-
erwt, reukerwt (Lothyrus odoratus L.),
pois des champs, bols gris, bisaille f.
--- field pea, grey pea. — Ackererbse,
Stockerbse, graue Erbse, Felderbse,
Kickerling m. — grauwe erwt, akker-
otwt, capucijher ., capucijnererwt.
(Pisum arvense L.),
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pols chiche, pois de Malaga, ciche f. —

chick pea, chicken pea, egyptian pea,
gram. — echte Kicher f., franzisische
Kaffeebohne f. — keker f., Spaansche
erwt. (Cteer ariefinum L.).

pols sans parchemin, pois mange-tout,
pois goulu. — sugar pea, edible
podded pea. -— Zuckererbse f. —
peul f., peultje ., snikerpeul, schelp-
erwt f. (Pisum sativum var. sgechara-

um).

poison m. — poison. — Gift #. — ver-
gif(t) n.

poisson m. — fish. — Fisch m. —
viseh m.

poisson laité. — milter. -— Milchner .
— hommer m.
poisson ceuvé, poisson rogué. — hard

roed fish, spawner. — Laicher m.,
Rogner m., Rogenfisch m., — kui-
ter f.

polsson rouge ». dorade.

poitrine f. — breast cut. -—— Brust-
stiick n. — borststuk, =,

poitrine, poftrail m. (d'un cheval},
blane . (d'une volaille}. — chest,
breast (of birds), brisket (of animals,
esp. of an ox, when used for food). —
Brust f. — borst f.

poitrine, cavité /. thoracigue. — coun-
ter, chest thorax. — Brusthbhle f. —
borstholte {.

polvrler . du piment d'eau. — knot-
weed. — Wasserpfeffer m. — bitter-
tong f., waterpeper m. (Polygonum
hydropiper L.).

polx j. — piteh, — Pech . — pek ».

polder m. — polder. — Polder m. —
polder .

polder d'essai. — experimental polder,
— Versuchspolder m. -— proefpolder

m

pollen m. —- pollen, pollen-grains. —
Bliitenstaub m., Pollen ., Pollen-
stanb. — stuifmeel n.

pollinisailon f, — pollination. — Be-
stdubung f. — bestuiving f.

pollinisation d'hybrides entre races ou
variétés, — nothogamy, pollination

of blendlings. — Blendingshestiu-
bung. -— hestuiving van ras- of
varieteitshastaarden,
pollinisation par le pollen d'une autre
espéece on d'une aufre variéié, —
cross pollination between plants of
different species or varieties. —
Bastardbestdnbung f, — bestuniving
met stnifmesl van een andere soort
of varieteit, kruisbestuiving.
pollinisation par le vent, — wind polli-
nation, — Anemegamie f., Windbe-
stiubung. — windbestuiving.
polyarthrite ». arthrite,
pelyzone v. renouée.
polypétale, — polypetalous, — frei-
blitteriz. -~ losbladig (van blosm-
kroon).
polypore m. des econiféres, polypore
destrueteur. — destroying dry ret. —
Waldporling m., Holzschwamm m.
(Polyporus destructor [Schrad.] Win-
ter).
polysépale. -— polyphyllous. -— frei-
blitteriz. — loshladig (van kelk).
pomme f. — apple. — Apfel m. —
appel m.
pomme (de salade}. — head. — Kopf
. — krep f.
pomme 3 coutesu. — dessert apple. —
Tafelapfel m. — handappel m.

pomme & eulre. — cooking-apple,
stewing apple. — Kochapfel. —
stoofappel.

pemme d’amour v. tomate.
pomme de terre. — potato; Irish pota-

to (America). — Kartoffel f. —
sardappel m. (Solanum tuberosum
L).

pomme de terre fourragére. — fodder
potato. — Futterkartoffel. — voer-
aardappel.

pomme de terre industrielle. — indus-
trial potato. — Fabrikskartoffel. —
fabrieksaardappel.

pomme de terre potagére. — food

1 porato, edible potato. — Speisekar-
| toffel. — consumptienardappel.
_pomme de terre de semenece. - seed
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potato. — Setzkartoffel, Pilanzkar-
toffel. — pootaardappel.

pomme épineuse, endormie /., stra-
meine f. — thorn apple. — Stechapfel
m. — doornappel m, { Datura Stramo-
neum L.).

pommeau . — pommel, — Sattel-
knopf m. — zadelknop m.

pommeliére v. tuberculose.

pommeraie f. — apple orchard. —
Apfelbaumgarten m. — appelboom-
gaard m.

pommier . — apple tree. — Apfel-
baum m. — appel ., appelboom m.
(Malus sp.).

pompe f. — pump. — Pumpe f. —
pomp f.

pompe & purin, vaussie f. — pump for
liquid manure. — Jauchepumpe. —
gierpomp,

pompe centrituge. — centrifugal pump.
Kreiselpumpe f., Zentrifugalpumpe ;.
— centrifugaalpomp. ~

pompe de eireulatlon. — cirenlating-
pomp. — Umlaufpumpe f. — ecircu-
latiepomp f.

penceau v. pavot rouge.

ponctuation f. — pit. — Tiipfe! n. —
stippel mi.

ponctuation aréolée. — bordered pit.
— Hoftiipfel m. — hofstippel .
pondeuse f. — layer. — Legehenne f.
— leghen f.

pondoir m, — laying nest. -~ Legenest
n. — legnest n.

pendoir. - ovipositor, — Legebohrer
m, — leghoor f.

pondre (des wufs). — to lay, — legen.

— leggen.
ponie ;. — lay. — Legen n., Eicrle-
gen. — leg m.

populatlon {. — population. — Bevil-
kerang f., Population [., Sippenge-
misch n. — hevolking /., populatie /.
population, colonie /, (apiculture. —
colony. — Bienenvolk =., Bicven-
stock m., Bien m. — bijenvolk =,
volk,
populatien de poissons, — stoek of fish.

— T'ischhestand m. — vischstand m.
_population d’un étang. — stock of fish
I in a pond. — Teichbesatz m. — vijver-
bhestand »n.,

porc ©. cochon.

pore . coureur. — porker. — Lauf-
schwein n, — loopvarken n.

¢ poreelet v. eochon de lait ; petit cochon.

¢ porcherie ». toit & pores,

pore m, - pit, pore. — Pore f. — po-
rie f.

pore de bois. -— woodpore. — Holzpore

— houtporie.

pore germinaiif. — germ pore. —
Keimloch n. — kiemporie.

poreux. — porous. — poris, darch-
lissig, — poreus.

porosité f. — porosity, looseness. ~—

Porositit f, Lockerheit f. — poreus-
heid f. v. d. grond, mulheid f.

porrean #:., poiresu ., poirée f.,
poirette f. — leek, — Lauch m., Por-
ree m, — prei f. (Allivm Porrum L),

porreau ¢. verrue,

part ., habitus m. ~- habit, - Habi-
tus m. — habitus m.

port ». erolssance.

porte f. — door. — Tiir f. — deur f.

porte {. — gate. — Gittertiir f., Zaun-
tiir. — hek #. op hengsels.

parte éclusiére, porte d’éeluse. — sluice
gate, lock gate. — Schleusentor =,
— sluisdeur f.

porte-graine ., souche-mére {., plan-
te-mére (horticulture), semeneier m,,
porte-semence . — seed tree, mother
tree, seed bearer. — Samenbaum m.,
Mutterbaum, — gaadboom m., moe-
derboom.

porte-greffe v. sujet.

porte-secie ». tenthrédinide,

portée f, venirée . — litter. — Wurf
% — WOrp m.

portée f. — gestation. — Tracht £,
Trichtigkeit f. — dracht f. draagtijd
m.

porter. — to be pregnant. — trichtig
sein. — dragen, drachtig zijn,

porter ou donner des fruits, fruectifier.
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~- to bear fruit. -— Frucht tragen. — |
vrucht dragen.

posséder. — to possess. — besitzen. —
bezitten.

possesseur. — proprietor, owner, pos-
sessor. — Besitzer m. — bezitter m.

possesseur foneler. — territorial pro-
prietor, landed proprietor, land-hol-

der. — Grundbesitzer m., Landbe-
sitzer. — grondbezitter m., landbe-
zitter,

possession {. — property, possession.
— Besitzung f. — bezitting f.

possession de tlerres, possesslon de
bien-fonds, possession territoriale, pos-
session foncidre. — territorial pro-
perty, landed property. — Grundbe-
sitz m., Landbesitz. — grondbezit ».,
landbesit.

passibilité f. (sylviculture). — annnal
vield, possibility, capability., — Ltat
m., Hiehsatz m., Abgabesatz, Ab-
nutzungssatz, Massenhiebsatz, Mas-
sensatz. — jaarkap m., état m. (jaar-
lifksche kap naar massa).
possibilité, foree ;. de production
(sylvieulture). — yield capacity. —
Ertragsvermigen n. — capaciteit f.,
productievermogen n.

possibilité annuelle (sylvicalture). —
capability, possibility, annual yield.
— Hiebssatz m., Etat m. - oogstra-
ming per jaar.

possibilité de culture. — possibility
of cultivation. — Anbaufihigkeit f.
— mogelijkheid f. tot bebouwing.
possibilité de débouchement ». situa-
tion du marché,

possibilité par eontenanee. — annual
yield by area, annual possibility by
area, — Flachenhiebsatz wm., Fli-
chensatz. — naar vlakte vastgestelde
kap m., jaarkap (jaarlijksche kap
paar vlakte).

possibilité par volume (sylviculture).

— possibility by volume. — Mas-
sengbnutzungssatz,  Massenabnut-
sungszoll m,, Massensatz, -— pogst-
taming f. naar massa.

pot m. 4 comserves, — preserving-jar,
— Einmachtopf m. — inmaakpot .

pot a fleurs. — flower pot. — Blu-
mentopf m. — bloempot.

pot a lait v, bidon.

potamot m., épi m. d"eaun. — pondweed.
— Laichkraut #. — fonteinkruid =.
(Potamogeton sp.).

potasse, oxyde m. potassique.
potash (protoxyde of potassium), —
Kali » (Kaliumoxyd n.}. — kali
(kaliumoxyde n.).

potasse f, — potash. — Pottasche £,
Aschensalz n. — potasch f., kali f.

poteau m. — post. — Plosten m.,
Piahl m. — paal m.

poteau-frontidre ., borne f, — bound-
ary post, stone, bound, landmark, —
Grenzpiahl. — grenspaal,

poiée de terre v, motte de pot.

pou . — louse. — Laus f. — luis f.
(dierenluis) (Pediculina).

pou des serres. — white mealy bug, —
Schmierlaus. — wolluis (Cocecinae).

pouce . {mesure), — inch. — Zoll m.
duim m.

poudre f, de laif, lait m. desséehé, —
milk powder, dried milk, powdered
milk. — Trockenmilch f., Milchpul-
ver n. — melkpoeder n.

poudre d’os fourragére v. os pulvérisés,

poudre insecticide. — insecticide. —
Inselktentotendes Mittel n., Insekti-
zid #. — insectendoodend middel n.,
insecticide n. :

poudrer. — to dust. — stauben, —
hestuiven met chemische middelen.
pouillot m, fitis. — willow-warbler. —
Fitislaubs#inger m, — fitis f. (Phyl-
loscopus froehilus frockilus L.).

bouillot siffleur. — wood warbler. —
Waldlaubsinger s, — fluiter m, (Phyl-
loscopus sibilatriz sibilatriz Bechst.).

pouillot véloce. — chiff-chaff. — Zilp-
zalp. — tjiftjaf m. (Phylloscopus col-
lybita collybita Vieill.).

poulailler ®. — hen house, poultry
house. — Hiihnerstall m. — kippen-
hok, n. heenderhok.
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poulailler de ponte. — laying house.

— Legehalle /. — leghuis .

poulain m., — foal. — Follen =.,
Fiillen n. — veulen =,

poutaln male, — colt foal. — Hengst-
filllen »., Filllenhengst m. — hengst-
veulen n,

pouls f. — hen, fowl. — Huhn »n. —
hoen «., kip f.

poule d'eau. — moor-hen. — grin-
fitssiges Teichhubn, — waterhoen =,
(Gallinula ehloropus chloropus L.).

poule d'ornement. — ornamental fowl,
fancy fowl. — Zierhuhn. — sierhoen

poule naine, poule Bantam. -- Ban-
tam. — Zwerghuhn, — krielhcen,
krielkip f.

poule-pintade f. — pearl-hen. — Perl-
huhn, — parelhoen, poelepetaat m.
{Numida meleagris L.).

poules f, pl. — fowls. -~ Hiihner #. pl.
— hoenders n. pl.

poulet . & rétir. — roasting hen, —
Brathuhn n. — braadkip f.

pouleite f. — pullet, — Junghenne f.
— jonge hen, le leg,

pouliche, — filly foal. — Fiillenstute {.,
Stutenfiillen #. — vrouwelijk veulen,
merrieveulen.

poulie f. — pulley. — Flaschenzug m.,
Zugwinde f. — katrol f.

pouliner. — to foal. — abfohlen. —
veulenen,

poumon iz., mou . (des hétes de bou-
cherle), — lung, — Lunge f —
long £

pourcentage m. de germination. —
germinatjon percentage, — Prozeni-
satz m. der Keimfshigkeit. -— kiem-
percentage #.

pourpier m. — purslane, purslain. —
Gartenportulak m., Borgelkraut #, —
postelein f, (Portulaea oleracen L. var.
sativa).

pourpier d’hiver v. claytone de Cuba.

pourrl, putréfié, gaté (de fruits). — rot-
ten, putrefied. — faul, verdorben, ——
rot.

pourrir, se putréfier, se décomposer, se

gater (de fruits}, — to rot, to putrify.
— verfaulen, verwesen. — rotten,
verrotten.

pourriture f., décomposition, — rot, —
Fiulnis f., Fiule f. — rot n.

paurriture ». diastomose ; loque.

pourriture baetérieuss du chou, ner-
vation f. neire du e¢hou. — brown rot
of cabbage; black rot of cabbage
(America). Kohlbraunfaule f.,
Schwarztrockenfiule. bacterie-
zickte f. van kool (Bacterium campestre
= Pseudomonas eqmpestris Pamm.).

pourriture de la racine, — root rot. —
Wurzelfiule f. — wortelrot .

pourriture (des earoites) v. marciume
molle.

pourriture des feuilles et des jeunes
pousses (des tullpes). — fire disease.
— Dotrytis-Krankheit /., — vour n.
(Botrytis tulipae [L<b.] Hopkins
B. parasitica Cav.}

pourriture des oignons & fleur. — bulb-
rot. — Fiolnis f. der Blumenzwie-
beln. — bolrot #.

pourriture du eceur. — heart rot, —
Ilerzfiule f. — hartrot (snelverloo-
pend bij beetwortel door gebrek aan
beriom in den grond}).

pourriture du trafle. — wilt of clover.
— Kleekrebs m, — klaverkanker m.
(Selerotinta trifoliorum Eriks.).

pourriture grise. — grey mould. —
Grauschimmel m. — granwe schim-
mel f. {Botrytis sp.).

pourriture par blessures. — rot caused
by wounds. — Wundfiule f, — wond-
rot 1.

pourriture rese (des pommes de terre).
— pink rot. — Rotfiule f. — roodrot
(Phytophthore erythroseptica Pelhybr.)

pourriture rouge (sylviculture),
red rot. — Rotfiule f. — roedrot «.,
kernrot, hartrot ».

pourriture siche {(des tubercmles des
pommes de terre). — dry rot. —
Trockenfiule f. — fusariumrot .,
droogrot (Fusarium caeruleum [Lib.]
Sace.).
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pourriture sous IPécorce, pourriture
blanche. — white rot, — Weissfiule
}. — witrot, uileveer f.

pourriture verte {des chénes). — green
rot. — Griinfiaule f. — groenrot «.
(Chiorosplenium aeruginosum [Oed.]
de Not.).

pourtour . du imbe. —- leaf-margin.
— Blattrand m. — bladrand m.

pourvoir de litiére (le bétail). — to
litter up. — streuen, — strooien,
strooisel geven.

pourvoir (les arbres) d'une ceinture de
eolle anti-chenilles. — to band. — lei-
men, — [ijmen.

pousse, rejeton ., jet m. — shoot,
sprout, sclon. — Spross m., Spréss-
ling m., Schoss m., Schossling m.,
Trieh m., Lode f. — spruit f., lot #n.,
loot t.,scheut £., (nienwe) twijg £, top-
scheut, topschot «.

pousse de I'année. — annual shoot. —
Jahrestrieb m. — jaarscheut.

pousse de I3 deuxidme sdve, pousse de
§t. Jean. — lammas-shoot, — Johan-
nistrieb m. — St. Janslot n.

pousse principale, pousse terminale. —
leader, leading shoot. — Haupttrieb
m., Gipfeltrieb. — hoofdscheut m.,
hoofdlot #., eindscheut, eindlot.

pousse radieale, drageon m. — radical
shoot, reotling, rootsucker, — Wur-
zeltrieb  m., Wurzelausschlag m.,
Wurzelbrat. — wortelspruit f., woz-
teluitlooper m.

pousse v. asthme.

pousser ». épanouir.

Ppousser des rejetons, bourgeonner, —
to sprout. — sprossen, treiben, aus-
schlagen, ausbrechen. — ontluiken,
uitspruiten, nitbotten, ontbotten, lo-
ten schieten,

pousser des tiges, etc. — to trail, to
shoot tendrils. — ranken. - ranken.

poussiére f. de tourbe. — peat-dust, —
Torfrmull m. — turfmolm n.

poussif (des chevaux). — broken wind- |
ed, pursy. — ddmpfig, herzschligic.

— dampig.

poussin . — chicken. — Kiiken #,,
Kicken #. — kuiken n,

poussin A rétir. — roasting chicken. —
Bratkiicken, — braadkuiken,

poussin d’un jour. — day old chicken.
— Eintagskilcken, — eendagskuiken

poutre f. —— beam, balk. — Ballen m.
— halk m,

pouture {. -— stable fattening, — Stall-
mistung f. — stalmesting f.

pouvoir germinatif ». faculté g.

practicable, carossable. — passable,
practicable, — fahrbar, — berijdbaar,
prairie f. artificlelle. — temporary
pasture. — kurzdauernde Wiesen-
anlage f., Wechselwiese f. — kunst-
weide f.

prairie irriguée. — water meadow. —
Rieselwiese f., Bowiisserungswiese, —
vioeiweide J.

prairie permanente, p. restante. — per-
manent grass land, permanent pas-
ture. — Dauerwiese f. Dauerweide f.
— blijvend grasland n.

prairie tremblante. — trembling bog.
— Schwingmoor n., Schwingrasen m.
— driiftil £., trilveen n,

prairies f. pl. — meadows. — (Heu)
wiesen f. pl. — hooilanden n, pl

pré ., paturage m. —- meadow, pas-
ture. — Weide f. — weide /.

pré-bois m, — grazing-forest .— Hude-
wald m., Hutwald, — weidebosch .

précaution f., proaphylaxle f. — precau-
tion f., prophylaxis f. — Verhiitung
{., Prophylaxe f. — voorbehoeding f.,
prophylaxis f.

précipitation /. atmosphérique. — at-
mospheric precipitation, downfall. —
Niederschlag m. — atmosferische
neerslag m.

précipité f., sédiment wm., dépét m.
(dans un liguide). - precipitation,
precipitate, deposit. — Niederschlag
. — neerslag,

précoce v, hatif,

préeocité f., maturité préeoce. -— preco-
city, prematureness. — Friihreife 7.
— vroegrijpheid /.
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prédominer. — to predominate. — ;prendra retrait, se retréeir. — to shrink.
vorherrschen, dominieren. — domi-| — schwinden. — krimpen.

- neeren, overheerschen..

préenlévement m. (des semences). —
sampling. — Probezishung {. — he-
monstering f.

préférant (resp. lié &) un certain hote.
— host-preferring, host-limited, —

- wirtshold, wirtsstet. — aan evn be-
paalden gastheer de voorkeur gevend,
resp. gebonden.

préfloraison f. — aestivation. — Blii-
tenknospenanlage f. — bloemknop-
pen-aanleg m.

pregnante v. pleine,

préle {., queune f. de cheval. — marce's
tail, horse-tail. — Schachtelhalm .
— paardestaart m. (Equisefumn sp.).

préle des ehamps. — bottle brush, cat’s
tail, horse tail. — Ackerschachtel-
halm m. — heermoes #., hermoes n.,
akkerpaardestaart m., akkerpest f.
{Equisetum arvense L.).

prématuré v. hatif,

premlier teillage m. {du lin). — first
geutching. — Vorschwingen n. —
verslaan n.

premidre glandée f. — early mast. —
Vormast f. — vroegmast /.

premiéres semailles f, pl. — first so-
wing., — Friihsaat f, — vroegraaling
f., serste zaaiing.

pré-molalre f, — fore molar, fore grin-

- der, — Vorbackenzahn m, — vaor-
kies f.

prendre, acheter. — to purchase. — ah-
nehmen, kanfen, —afnemen, koopen,

prendre & ball. — fo lease, to tuiie on

- lease, to rent. — pachten. — pachten.
prendre au lacet, au piége. — to snare
(birds), to springe (hares). — mit der

. Schlinge fangen. — strikken.

prendre hypothéque sur, hypothéquer,

- — to mortgage. — hypathesieren. —
hypotheek nemen op,

prendre racine, — to take root, to root.
— Wurzel fassen, Wurzel schlagen,
anwurzeln. — wortel schieten, wor-
telen.

preneur m. — buyer, purchaser, —
Abrnehmer m. — afnemer m., koo-
per m,

préparer le sol, labourer. — to till, to
prepare the soil. — den Boden bear-
beiten. — den grond bewerken.

prérogative f. — prerogative. — Vor-
recht »., Privileginm ». — voorrecht n.

prescription {., péremption f, — pres-
cription, limitation, superannuation.
— Verjihrung f. — verjaring f,

présence f. — occurrence, — Vorkom-
nien #. — voorkomen n., aanwezig-
heid .

présence d'une reine fécondée. — hav-
ing an impregnated queen. — Weisel-
riehtigheit . — moergoed n., in het
bezit van een bevruchte koningin,
gerocht #., gerechtigheid j. (Zuid-
Nederland).

presse f., pressoir m. — press, —
Prosse f. — pers f.

presse & f{oin. — hay press. — Heu-
presse. — hooipers.

presse & fromage. — cheese press. —
Kiisopresse. — kaaspers.

presse 3 paille, — straw compressor. —
Strohpresse. — stroopers.

presse A tourbe. — peat press. — Torf-
presse, — turfpers.

Pression f. — compression, pressure. —
Druck m. — druk m.

pression atmosphérique, — atmosphe-
ric pressure, pressure of the air. —
Luftdruck. — luchtdruk,

pression de la neige. — croshing by
snow, — Schneedruck, — sneeuw-
drulk.

pression (osmotigue} de Ia racime. —
(esmotic) pressure of the root, —
Wurzeldruek, — worteldruk.

pression du eouvert (sylviculture). —
suppression by vertical shade, check-
ing by vertical shade. — Schirm-
druck, — druk van den schermop-
stand.

pressoir A fruifs et & vendage. — fruit



PRESURE

193

PRODUITS ACCIDENTELS

and grape ress. —~ Obet- und Wein-
presse /. — wijn- en vruchtenpers f.

présure f. — rennet, curds, rennet
extract. — Lab n. — stremsel 5.,
leb f.

préteur . sur hypothéque. — mori-

gager. — Hypothekenschuldner m. — |

hypotheeknemer m.

primé. — awarded with a prize, prize-
(fi. prize-ox ete.). pramiiert,
preisgekrént. — hekroond.

primer, — to award a prize to. — preis-
kronen, primiieren. — hekronen.

primevére f. — primrese. — Primel {.,
Himmelsschliissel ni., Schlisselblu-
me f. — primula veris 7., sleutel-
bloem f. {Primula veris L.},
prineipe nutritif v. élément n.

printanier ». beurre ds mal.

printemps m. — spring. — Friikjahr
n., Friihling m., Lens m. — voorjaar
., lente {.

prise /. @'échantillons de lait. — samp-
ling of milk, — Probenahme f. zur
Milehuntersuchung f. monster
nemen ». van melk,

prix m. courant, cours . du marché.
~— market price, ruling price, market
quotation, — Marktpreis sm. — marlt-
prijs m.

proeédé m. d'ensemencement, — me-
thod of sowing. — Aussaatmethode /.
-— zaaimethode f.

processus . de la montée de la eréme.
— rising of the cream. -— Aufrah-
mung f. — oprooming {.

procréation v, génération; reproduc-
tion.

produetif. — fruitful (of the soil). —
fruchtbar {viel Friichte lieferend, vom
Boden). — vruchtbaar (veel vruchten
opbrengend, van grond).

production f. — production. — Kr-
zetigung f., Produktion f., Gewinnung
— productie f., voorthrenging /.

production de lait et de matidre grasse.
— milk yield. — Milchleistung f. —
nelkopbrengst f.

production de semences. — seed pro-

| dnetion. -— Samenproduktion

I zaadproductie 1.

produ!re — to produce, to bring
forth. — hervorbringen, erzeugen,
preduzieren.

produire (des arbres & fruit). —
bear, — tragen. — dragen.

i produit #:. — product, produce, yield.

[ —- Frzengnis »., Ertrag m., Produkt
m., Frnte f. — product #., opbrengst
.. besehot n.

produit, rendement m., rapport m.
(sybeiculture). —— produce, yield,
return. — Frtrag m. — opbrengst f.
produit aceessoire, p. dérivé, sous-
produit, — by-product, minor pro-
duce. — Nebenprodukt, Nebennut-
zang f. — bijproduct.

produit d’éclaireie. — thinning mate-
rial. — Durchforstungsmaterial n. —

i dunsel ., dunningsmateriaal .
produit de la coupe. — felling-ontturn,

1 wvield. — Einschlag m. — opbrengst
van den kap.

produit de la coupe définitive, rende-

| ment . final. — final yield. — Ab-

] triebsnutzung f., Endertrag m., End-
natzung f., Haubarkeitsnutzung, Ab-
triebsertrag. — eindopbrengst, op-
brengst van den eindkap.

produit d’une cotipe extra-ordinaire. —
produce from an aceidental felling. —
Anfall m. — ophbrengst van een bui-
tengewonen kap.

produit forestier. — forest produce. —
Walderzeugnis #n. — boschprodukt z.

produit intermédiaire. — intermediate
yicld, intermediate produce. — Zwi-
schennutzungen f. pl., Vorertrag m.
— tusschenopbrengst.

produit net, rendement 2. net, — net
proceeds, net vield. — Reinertrag m.,
Nettoertrag m., Reingewinn m. —
netto opbrengst.

| produits m. pl. (sylviculture). — pro-

! duct, crop. — Abgabesatz m., Nuti-

| ung /., Produkt w., Ausbente f. —
ophrengst f., geoogste product n.

produits ageidentels (sylvieulture)., —

to
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incidental produets. — Totalitits-
nutzungen f. pl. (Preussen), Totali-
titshieb m., zufillige Ergebnisse n, pl.
zufillige Nubzungen f. pl. (Bavern).
— oogst m. van beschadigde boomen

buiten het kapplan, toevallige op- |

brengsten f. pl.

produits agricoles, fruits mi. pl. des
champs. — fruits of the earth. —
Feldfriichte f. pl. — veldvruchten
i pl

Produits de lalterle. — dairy products.
— Mileh, Butter und Kiise, Molkeyei-
produlte #. pl. — zuivel n.

Produits du pays. — home produce. —
einheimische Produkte n. pl. — in-
heemsehe producten n. pl.

Prodults flnaux (sylviculture), rem-
dement . final. — final yield. —
Endnutzung ., Ahtriebsnutzong,
Haubarkeitsnutzung, Endertrag .,
Abtriebsertrag. — eindophrengst £,
opbrengst van den eindkap.

Produits intermédiaires (sylviculture),
— intermediate yield, yield of thin-
nings. — Zwischennutzungen f. pl. —
dunningsopbrengsten f. pl.

produits prineipaux. — principal yield.
— Hanptnutzung, Hauptprodukt «,
— hooidproduet #., hoofdopbrengst.

profil m. du sal. — cross section of sail,
— DBodeneinschlag m., Bodenein-
schnitt m., Bodenprofil n. — bodem-
profiel n., grondprofiel.

profll en travers.— cross-profil. — Quer-

profil. — dwarsprofiel,
profond. — deep. — tiefgrimdiz. —
diepgrondig.

profondeur /. (d'une couche). — depth,
thickness. — Michtigkeit f., Dicke £,
— dikte f.

profondeur des semis. — depth of sow-
ing, — Anussaattiefe f. — zaaidiepte /.

profondeur du sol. — depth of soil. —
Tiefgriindigkeit f — diepgrondig-
heid .

prohibitlion f. de phturage. — closure
against grazing, — Weidebann m, —
weideverbod n.

projet m. — design. — Entwurf m. —
Ontwerp n.

projeter v. pulvériser.

pralongement m. — terminal shoot,
leading shoot, Jeader, continuance,
extending shoot, -— Verlingerangs-
trich m, — verlengrijs #., verlengnis .

promenade nupiiale v. vol nuptial.

promenoir v. parcours découverti.

propager, reproduire, perpétuer. — to
carry on. — fortpflanzen, - voort-
planten.

se propager, se muliiplier. — to pro-
create, to propagate, to multiply., —
sich fortpflanzen. — voorttelen, zich
voortplanten.

prophylaxie ». précaution.

propolis f. — propolis. — Kittharz n.
— propolis f., voorwas n.

proportion f. nuiritive. — nutritive pro-
portion, — Nahrungsverhiltnis n. —
vocdingsverhouding f.

propre. — proper. — eigentilmlich, —
cigendommelijk, eigenaardig.

propre & faire paitre. - fit to be pastur-
ed, to be field-fed. — geeignet fiir
Weidegang, — geschikt voor weide-

gang.
propriétalre m, — owner. — Eigentii-
mer m. — eigenaar m,

propriétaire de terres, prepriétaire fon-
cier. -- landowner, landed proprie-
tor. — Grundeigentiimer ., Grund-
herr  m., Landeigentiimer .
grondeigenaar mi., landeigenaar m,

propriétaire forestier. — forest owner.
— Waldbesitzer m., Waldeigentii-
mer m. — boschbezitter m.

propriété f. — property. — Eigentum
n, — eigendom n. {(voorwerp van
eigendomsrecht), eigendom m. (eigen-
domsrecht).

propriété v, qualité.

propriété foneidre, pr. de terrres, bien-
fonds m. pl. — landed property. —
Grundeigentum =». — grondeigen-
dom m,

prospérer. — to prosper, to thrive, —
gedeihen. — gedijen,
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proteetion 7, de 1a chasse, — protection |
of game. — Jagdschutz m. — wildbe- |
scherming f.

protéger v. arbriter,

protéine m., albumine f. — albumen,
protein. — Eiweiss #n. — eiwit n.

protéine végétal. — vegetable protein.
— Pilanzeneiweiss n. — planteneiwit«.

prothalle m. — prothalliom, — Pro-
thallinm m, — voorkiem f,

provenance v. origine.

prevision f., réserves [, pl. — provision.
— Vorrat m. — voorraad m.
provision de viande. — provision of
meat. — Geslachtetes n., Fleischvor-
rat m. — slacht f. (voorraad).

pruine f. — bloom. — Duft m., Reif m.
— dauw m. op vrucht.

prune f. — plam. — Pflaume f. —
pruim f. (vrucht).

prune d'ceuf blanche, impériale . blan-
che, — {white) egg plum. — weisse
Eierpflaume {. — eferpruim f.

prune sauvage ¢. craque.

pruneau m, -— prune, — geddrrte
Pflaume 7., gedbrrte Zwetsche f.,
Backpilaume. — gedroogde pruim /.

pruneau, prune jf. d4’'Agen, prune
d’ente. — prune. — Backpflaume f.,
Primelle {., Zwetsche f. — pruime-
dant, .

prunellier m,, prunier m. épineux, épine
{. nolre. — blackthorn, sloe (-tree). —
Schlehdorn m., Schlehe f., Schwarz-
dorn f. —- sleedoorn m. (Prunus
spinosa L.).

prunellier hitif ». créquier.

prunier ». — plum, plum tree. —
Pflaumenbaum m, — praim m., proi-
meboom m. (Prunus domestica el
Prunus tnsititia L.).

prunfer damas. — damson tree, plum
tree. — Zwetsche f., Zwetschenbaum
m. — damastpruim, pruim, praimen-
boom, (Prunus domestica L.).

prunier myraholan. — cherry plum. —
Kirsch(en) pflaume j, — kerspraim
# (hoom), Engelsche kroos (boom)

m, {Prunus cerasifera Ehrh.).

psendo-verticille m, — false whorl. —
Seheinkranz m. — schijnkrans m.

i psocide f. — vpsocid. — Holzlauns f,,

Stanblaus. — houthuis /., stofluis #.
(Psocide).

psylomie f. de la carotte. — carrot fly,
carrot rustfly. — Mohrenfliege f. —
wortelvlieg f. (Psile rosae F.).

pubére. — puber. — geschlechisreif.
— geslachtarijp.

puberté /. — puberty. — Geschlechts-
reife f., Pubertit f. —— geslachtsrijp-
heid {., puberteit f.

pubescent, — pubescent. — sanfthaa-
rig, weichhaarig. —— zachtharig.

puce /. de terre, altise j., barbot m.,
tiquet m. — flea-beetle, — TErdfloh
. — aardvleo [ (Hallicinae).

puceron m,— plant-louse, aphis, green-
fly. —Blattlans f. — bladluis . (dphis).

puceren lanigére. — woolly aphis. —

Blutiaus. -~ bloedlnis (Mricsoma
fanigerum Hawsmann),

puissance j. indiquée. — indicated
power. — indizierte Leistung §. —-

geindiceerd vermogen n.

pullulation f. — rankness, — Wuche-
rang f. — woekering f.

pulluler. -— to grow prolifically, to
grow rankly. — wuchern. — woeke-
reil.

pulpe /. — pulp. — Pulpe f. —pulp f.,
bewerkt vruchtvleesch =.

pulpeux. — pulpy. - fleischig. —
vleezig (van vruchten).

pulvérisateur m. — sprayer, spraying
machine. Spritzmasehine f.,
{Baum)spritze f. — sproeimachine .
voor chem. riddelen.

pulvérisateur ». soufreuse.

pulvérisateur A moteur pour dé-
truire les mauvaises herbes, — char-
lock sprayer. — Hederichspritze. —
hederikspuit f., herikspuit.

pulvérisatear A motfeur pour leg
arbres. — motor-driven tree sprayer,
high-power sprayer. — Motorbanm-
spritze. — boombesproeier m. voor
motorkracht.

80



PULVERISER

196

PYRENOMYCETES

pulvériser, azsperger, badigeonner, pro- |

Jeter, sulfater. — to spray. -— sprit-
zen, bespritzen. — sproeien of bespui-
ten met chem. middelen,

pulvériseur m. — dise harrow. — Schei.
benegge /. — schijfegge f.

punaliset v, putois.

pureté f. —— purity. — Reinheit /. —

zuiverheid .

purger une hypothéque. — to redeem,
to pay a mortgage. — eine Hypo-
thek loschen. — hypotheek aflossen.

purifieation f. (de lair, du sang). —
purification. — Reinigung . —
reiniging f.

purin ., engrals m. liguide. — liquid
manure, manure water, — Jauche .,
Giille f, —gier f., aal f., aalt {., aalte f.
puriner v. arroser de purin.
pur-sang. — tharough-bred, full-blood-
{ed), pure (blooded). — vollblut. —
volbloed.

purulenee v. suppuration,

pus m. — matter, pus. — Eiter n. —
etter m.

putiet v. cerisier & grappes.

putols m., punaisot m. — pole-cat,
fitchet. — Iitis m. — bunzing m,
(Pulorius foetidus Gray).

putréiactton f., pourriture f. -— moul-
dering, — Vermoderung /., Verwe-
sung {. — verrotting f., vermolming f.

putréfaction humide. — wet rot. —
Nasstédule f. — natrot f.

se putrétier. — to moulder. — vermo-
dern, verfaulen, verwesen. — verrot-
ten, vergaan, vermolmen.

| pyrale {. — pyralid. — TLichtmotte f.,

Ziinsler mi. — lichtmot {. (Pyralidae).
pyrale, tordeuse f. — leal roller, tox-
trix moth. -— Blattwickler m.
bladroller m. (Tortricidae).
pyrale de résine ». tordeuss du pin.
pyrale des pommes. — codling moth,
— Apfelwickler m. — appelmot f.
{Carpoeapsa pomonella L.).
pyrale des pousses. — pine-shoot tor-
trix. — Kieferntriebwickler m. -—
dennenlotrups f. (Bvelria buolians
Sehiff).
pyrale (tordeuse {.) verte du chéne, —
oak leaf-roller. — Eichenwickler .
— cikenbladroller m. (Terériz wirt-
dana L.).
pyrénomyeétes m. pl. — pyrenomyce-
tes, fungl with perithicia. — Kern-
pilze m. pl. — kernzwammen f. pl
{ Pyrenomycetes).
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quadrisoe m. — four-furrow plough. —
Vierfurchenpflug m. — vierscharige
ploeg m.

qual m. (dans ume riviére). — spur-
groin, cross-dike, — Buhne f., Krip-
pe f. — kribbe £

quai de récepiion, local m. de réception

du lait. — receiving platiorm. —
Milchannahme f — melkontvang-
plaats .

qualité j. — guality. — Beschaffen-
heit f., Eigenschaft f., Qualitat. —
hoedanigheid f., kwaliteit f.

gualité f, (sylviculture). — quality. —
Bonitit §. — boniteit f.

qualité, propriété f., caractére f —
property. Eigenschaft f.
eigenschap f.

qualité de la station (sylviculture), —
quality of locality. — Standortsgiite
f. — groeiplaatskwaliteit f., groei-
plaatshoniteit 7.

qualité des semonces. — property of
seed. — Samenecigenschaft f. — zaad-
eigenschap £.

qualité foneldre v. ecaraetéte fonda-
mental,

quantité de semences 3 employer. —
amount of seed, — Aussaatstirke f.,
Saatmenge f. — zaaihoeveelheid f.,
zaadhoeveelheid,

quarre f., carre f. — groove, resin-hla-

ze, streak (America). —— Harzlache f.
— harstapsneds f.

quartiers m. pl. (sabot}). — quarters,
heels. — Seitenwinde f. pl., Trach-
tenwinde. — hoef m., drachten {, pl.,
verzenen pl,

quartz m. -— quartz, — Quarz m. —
kwarts n.

quasi-labours m. pl. — cultivating. —
Kuitivatern #. — cultivateren n.

quenouille f. - choke. — Erstickungs-
schimmel m. — grastopverstikler m.
{Epichloe typhina [Fv.] Tul).

quetsche {. — prune. — Zwetsche f,
kwets f. -

queue ;. — tail, — Schwanz m,,
Schweif m, — staart m.

queue v. pédonculs,

queue de cheval v. préle,

| queue de la grappe. — grape stalk, —

Traubenkamm ., Traubenstiel .
— druivesteel .

queue de renard v. vulpin des prés.

gueue de renard des champs, vulpin m,
agreste. — mousetail (-grass), black
grass, slender foxtail (-grass), —
Ackerfuchsschwanz m. -— duist /.
{Alopecurus agrestis L.).

qui demande 3 souver. — broody. —
briitig. — broedseh.

quille ». ohandelisr.
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rabals 7., remise f. — reduction, dis-
count. --- Rabat ., Abzug ., Nach-
lass m. — rabat n,, korting /.

rabatteur m. — beater. — Treiber m,
— drijver m. (op jacht).

rabot m. — plane. — Hobel m. —
schaaf .

rabougri. — stunted, crippled, dwarf-
ed, — verbuttet, kriippelig, kriippel-
haft. — onontwikkeld gebleven, kreu-
pelig.

race f.—race, breed. — Rasse f. —rasn.

race, famille f. — generation, lineage,

race, family, — Familie f,,Geschiecht

n. — geslacht x., familie f.

race bovine. — group, species or breed
of cattle. — Viehschlag m., Viehrasse
f. — runderras %., veeslag n.

raee chevaling. — horse breed. —
Pferderasse {. — paardenras #.
race indigéme. — native breed, in-

digenous breed. — Landrasse f —
landras #.

race poreine. — pig breed. — Schweine-
rasse, — varkensras,

Tacéme %i., grappe f. — Taceme. —
Bliitentraube j. — bloemtrosje n.
rachat m. — commutation. — Ablé-

sung {. — afkoop m.
rachat conventionmel. — commuta-
tion by agreement. — Ablisung im
Vergleichswege. — afkoop bij over-
eenkomst,
rachat par eonirainte. — compulsory
commutation. — Zwangsablisung.
— gedwongen afkoop.
racheter (une servitude). to huy
out, te commute {a servitude). —
ablosen. — afkoopen (een servituut).
raeine f. — root. — Wurzel . — wor-
tel m,

!racine aérienne, — aerial root. —
| Luftwurzel J. — luchtwortel m.

| racine blanche v. panais.

i racine capiilaire, fibrillef., radicelle f.
— fibrous root, root-fibril, rootlet.
— Haarwurzel. -— haarwortel.
racine jaune ¢. ecarotte.

racine latérale, — lateral root.

Nebenwurzel. — bijwortei.
racine prinelpale, racine plvotante,

pivot m. — main rooct, taproot. —
Iauptwurzel, Pfahlwurzel. — hoofd-
wortel, penwortel, paalwortel,

racine sucense. — sucking root. —
Sangwurzel. zuigwortel.
racing supetficielle. — shallew root.

— Tauwurzel. — oppervlakkige wor-
tel m.

racine tracante. — superficial root,
tracing root. — Streichwurzel. —
strijkwortel.

racler {le fromage, ete.}, — to scrape.
— schaben, kratzen. — afschrapen.

racloir m, — flux dresser’s knife, —
Ribb(e)messer n, — ribmes n.

radeau m., train m. de beis. wood
raft. — Holzfloss n. — houtvlot =,
rader (le lin ete.). -— to dress, -~- rib-
ben, risten. — ribhen,

radial. — radial. - radial. — radiaal,

i radiation f., rayonnement m. — radia-
tion. — Ausstrahlung f — uitstra-
ling f.

radicelle ». raeine capillaire.

radicule f, — radicle. — Keimwilrzel-
chen n., Keimwurzel f. — kiemwor-
tel m,

radis m., radls de tous les mols, petite
rave f. — (common) radish, — Radies
f., Radieschen w., Monatsrettich m,
— radijs f. (Raphavus safvvus L.).
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radis @’automne ; 1. d’6té; r. d’hiver v. | plant ., Amerikaansche druif f£.

raifort cultivé.
radis oléitére, ratfort m. de Ia Chine.
~— Chinese radish. — Qlrettich, -
Chineesche radijs (Raphanus sativus
var. oletferus).
raffiner, — to refine. — raffiniaren.
— raffineeren,
raffinerie [., suererie f. — sugar refi-
nery .— Zuckerraffinerie /., Zucker-
siederei f. — suikerraffinaderij /.
rage /. canine, hydrophobie f. eanine.
— madness, rabies., — Tollwut 7.,
Wutkrankheit /., Wasserscheu f. —
dolheid f., watervrees (van honden).
ragot m. — singler, solitary wild boar.
— Uberlaufer m., Einsiedler m.— een-
zame wilde beer (varken) m.
raide, abrupt, & pic escarpé. — steep
(upward), bluff(y) (downward), pre-
cipitous. — steil, abschiissig. —
steil,
rale f. du Iabour. — furrow. — Pflug-
furche {. — open ploegvoor f,
raifert m. eullivé, radis m. d°été, d’au-
tomne et d’hiver. — summer- and
winter-radish. -— {echter) Rettich m.,
Rettiz m., Radiesch. — ram{mje-
nas f, (Raphanue sativus I1. C.)
raifort de la Chine ». radis oléifére.
raifort sauvage, moutarde [ des
Capueins. — horse-radish, — Meer-
rettich, Mihrreftich. mieriks-
wortel m, (Cochlearia armoracia L.).
raifort sauvage, ravenelle /. des champs
— charlock, wild radish, corn radish,
— Hederich m., Ackerrettig.
Inopherik f., wilde radijs f. (Rephanis
Raphanistrum L.).
rainure v. canelure.
raiponce £, cultivée, béton m. de Jaceb,
rampon m. — rampion. — Rapunsci
{-, Triftwurz f. — rapunsel n, (Cam-
panula Rapunculus L.).

{ Phytolacea decandra L.).

raison {. soeiale. — firm style, style
of the firm. — Firmanamen m. —
firmanaam m,

rile m. — rail. - Ralle f. — ral m.
(Rallus sp.).

rale des prés. — land-rail, corn-crake.
— Wachtelkbrig m. — kwartelko-
ning m. (Crex erex L.).

rile d'eau, -— water-rail. — Wasser-
ralle. — waterral (Rallus aquaticus
aquetieus L),

rallier, rapprocher (du vent). — to
back, — krimpen. — krimpen,
ramassage . (des inseetes). — hand-
picking, — Absuchen n. — wegzoe-
ken #.

ramasser du menu bois mort, rassem=
bler du menu bols mort, — to gather
fallen dead wood. — Leseholz sam-
meln, holzlesen. — sprokkelen.
ramassear . d'azote. — collector of
nitrogen. — Stickstoffsammler m. —
stikstolverzamelaar m.

rame f, pour harleots, perche f. —-

bean-stick, bean-pole. —— Bohnen-
stange f. — boonestaak m.
rameau. — branch, twig, branchlet.

— Zweig m. — kleinere tak m.
rameauy, ramille f. — twig, branchlet.
— Zweig m., Reis n. — twijg /.
rameau v. ramule.

rameau & bois (horticulture). — un-
fertile twig. — Holzzweig m. —
houttwijg f.

rameau bifurqué. — forked branch. —
Gabelast m., Gabeltrieb m., Gabel-
wuchs m., Zwiesel f. — govorkte talk,
m., gevorkte scheut f.

rameau de nutritlon. — nourishing
shoot. — Ern#hrungsspross m. —
vocdingsscheut f., voedingstwijg f.
rames f, pl. — brush. — Erbsenreiser

raisin m. — grape. — Traube j. — | ». pl. — rijshout ., erwienrijs n,
druif f. rameux v. branchu.

raisin ¢’ Amérique, phytolaque m. —Jramie f. — ramie fibre. — Ramee-
poke weed, virginian poke. — ge-J Faser f., Ramie-Faser. — ramee

wihnliche Kermesheere f. — lak-

. (rameh)-vlas n. (v. ortie textile).
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ramlie verte v, oriie texiile,

ramier ., ramilles f. pl. — faggot-
wood. — Reisig #., Reisicht n., Reis-
.holz #. — rijshout n.

ramification {., ramure f. — ramifica-
tion, branching. — Verdstelung {. —
vertakking f.

se ramifier 4, s"embrancher,

ramille ¥. rameau.

rampon 2. raiponce cultivée.

ramule m,, rameau ., seion m.,
branchages m. pl. — spray, sprig,
twig. — Reis n., Zweig m. — rijs .,
loot {., twijg /.

rance. — rancid. — ranzig. — ransig.
rance. — rancid, rusty. — ranzig.
— garstig.

raneissure f, (du lard}, — rancidness,
rustiness. -- Ranzigkeit /. — garstig-
heid {,

rang m., rangée f., ligne f. — row,
ridge. — Reihe f. — rij .

ripe f. — rasp, grater, — Reibe . —
rasp |

ripes v. solandres.

rapport v, produit.

rapport m. réclproque, eorrélation f.
— correlation. — Wechselboziehung
., Korrelation f. — correlatic /.
rapporter. -— to fetch and carry, to
retrieve, — apportieren. — appor-
teeren,

rapprocher v. raliier.

rassis, visux (de fromage). — matured.
— ahbgelagert, alt. -— belegen.

rat m. d’eaun noir, — black water-rat,
— Wiihlmaus {., Mollmaus. ~— woel-

ritelage m. de la litidre. — raking of
litter., — Streurechen =., Streuhar-
ken #, — strooiselharken #.

rateler, ratisser. — to rake. -— harken,
rechen, — harken,

ratelier m. ~ rack. -~ Raufe {., Heu-
raufe, — ruif £

ration f. alimentalre. — ratiom, diet.
~— Futteration f., Futtergabe f. —
voederrantsoen n.

ratisser v. sareler; rateler.

ratissoire ». sareloir.

ravale f., pelle /. 4 cheval. — mould
board, levellator, leveling machine,
— Muldbrett #. — molbord n.

rave v, navet. '

ravenelle des ehamps v. ralfort sauvage.

raviere f. — turnip field. — Riiben-
acker m. — knollenland n.

ravine f. — ravine, rill. — Schlucht
f., Runse f.. -— ravijn =.

rayer. — to scrateh, — ritzen. — krag-
sen (inkrassingen maken).

ray-grass; r.-g. &’Italie v.
i, d'I{alie,

ray-grass anglais ou 4'Ecosse, ivrale
f. vivace. — English blue-grass, eom-
mon rye grass, perennial rye grass,
— Dauerlolch ., englisches Raigras
n. — Engelsch raaigras (Loliwm

ivraie;

perenne L),
ray-grass frangais v. fromental.
rayon m. — radius. — Radiug m.,

Halbmesser m. -~ straal m., radius m.

rayon de couvain (apiculture). —
comb of brood. — Brutrahmen m.
— broedraam n.

rat f., waterrat (Arvicole emphibivs  rayon de miel, gitean m. de miel, —

= Arwicela terrestris).

rat surmulof, surmulot m. — brown
rat. ~— Wanderratte ;. — bruine rat,
trekrat (Mus decumanus L),

rate f, — milt, spleen. -— Milz f. — milt /.
riteau m, — rake, — Rechen m.,
Harke f. — hark f

ratean v. fauehet.

riteau vire-andains, — swath turner,
— Schwadenwender m. — zwadkeer-
der m,

honey comb. — Honigscheibe f.,
Honigwabe j. — honigraat f.

rayon médullaire. — medullary ray,
pith ray. - Markstrahl m., Spiegel-
faser f. — mergstraal m.

rayonné v, stris.

rayonnement v radiation.

réactif m. — reagent. — Reagens m.
— reagens m. .

réagir. — to react, to show a reaction
-— reagieren, — reageeren.
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réaliser. — to realise. — einbringen,

erzielen. — besommen.
réaliser, utiliser, vendre, —- to sell, to
turn into money, to realize. — ver-

werten, zu Geld machen, verdussern,
- te gelde maken.

reboisement m. — re-afforestation, —
Wiederaufforstung f. — herbebos-
sching [, reboisatie f.

reboiser. — to re-afforest, -— wieder-
aufforsten. — herbebosschen, reboi-
SBETET,

recéper. — to cub back, to shorten,
to truncate. — stiimmeln, einstut-
Zen. — insnoeien.

reeéper, ététer, couper, tronguer. —
to cut back, to clip, to truncate, —
abstutzen, kipfen. — afknotten.
réeoptacle. — receptacle. — Bliten-
boden ., Bliitengrund . — vrucht-
bodem m., bloembodem,
récesst, — recessive. — rezessiv. —
recessief.
rechautfage m. du calllé, -— scalding,
heating, cooking of the curd. — Nach-
wirmen #. des Bruches, Brennen #.,
Brithen n. des Bruches, — nawarmen
#n. van de wrongel.
réchauffenr m. -— fore-warmer.
Vorwirmer ., Erhitzer m. — voor-
Warlier m.
réchaulfeur v. é&chauffeur réeupéra-
teur.
recherche f. — research. — Unter-
suchung f. — onderzoek »., weten-
schappelijk onderzoek f.
réclamant de la lumiére. — light-
demanding. — lichtbediitftiz. —
lichtbehoevend,
réclamant de ombre ». délicat.
récolement . revision du bois d.1. coupe,
récolement . périodique (sylvicul-
ture). — revision of working plans.
— Waldstandsrevision f.,, Revision
des Wirtschaftsplans, — revisie f.
van het bedrijfsplan.
réeolie f. — crop, harvest, yield. —
Ernte f., Drtrag m. — gezamenlijk
gewas n., oogst m,

Eréco!te de bols. — wood harvest. —

Holzernte, — houtoogst.
récolte de semenees. — harvesting of
seeds. — Saaternte. — zaadoogst.
réeolte du lalt, -— production of
mili. — Milehgewinnung /. — win-
nen #. van melk,
récolte manguée, mauvaise réeolte.
— bad crop, failure of crops. —
Missgewiichs n., Fehlgewachs, Miss-
ernte f. -— misgewas n., misoogst m.

récolter, moissonner. — to reap, to
gather, to harvest, — ernten. —
oogsten.

récoltes achéres ». plantes sarelées.

recoupe v. regain.

recoupette v. farine fourragére de blé.
recouvert d'un feutre d'herbe.
matted. — verfilzt. — vervilt, viltig
geworden.

recouvrement . (sylviculture). —
veelusion of wounds. — Uberwallung
{. — overgroeiing f., overwalling f.
recrll . — regrowth, second growth.
-— Wiederwuchs m, — verjonging f.
van hakhout.

recril, rejet m., refeton m. — second
growth, regrowth, coppice shoot,
sprout. — Wiederwnehs, Ausschlag
m. -— vnieuwe opslag m., niet uig
zaad.

rectum v. Intestin,

récupérateur de chaleur ». éeonomi-
Seur.

redevance /. de la saillie. — serving
costs. — Deckgebithr n., Beschii-
langsgeld n, (Pferd). — dekgeld =.

redevenir inculte (du sol}. to fall
out of cultivation. — verwildern, ~—
verwilderen,

reduire ». diminuer.

réduire le bols en piite 4 papler. —
to grind wood inte pulp, — Holz
schleifen. — hout slijpen.

réduit 3 pores v. toit & p.

réensemencement naturel v, régéné-
ration n.

refaire ses dents. — to change feeth.
— gahnwechseln, — tandwisselen.
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refaucher. — to mow the affer-math, ’ jiingung. — randverjonging f., zoom-

to cup. — nachmihen. — namaaien.
reflux ». jusant.
réformer (des chevaux). — to rejoct.
-— abkérren. — afkeuren.
réfrigérant m. — cooler, refrigirator. —
Kiihler m. — kosler m.
réfrigérant 4 lait. — milk cooler, milk
chiller (America). — Milehkiihlor. —
-melkkoeler.
réfrigération f, préalable (de semences),

verjonging.

régénération par coupes d’abri. —
regeneration under a shelterwood, —
Schirmverjiingung. verjonging
onder scherm,

régénérer. — to regenerate, to restock.
— verjlingen, — verjongen.

régime . exploifation; mode de
traitement.

régime m. de la futaie, exploitation f.

-— pre-chilling. — Vorkiihlung /. —{ en futale. — high-forest system. —

voorkoeling.
refroidir, refrigérer, — to refrigorate,
to cool (down). — abkithlen, kiiklen,
herunterkiihlen. — koelen, afkoelen.
refroidissement . par (3} 'alr. — air
cooling, — Luftkitklung /. — Iucht-

koeling f.
regain m., refoin m., recoupe f. - after-
math, eddish, eatage, aftcrgrass,

aftergrowth. — Aftergras ., Nach-
mahd f., Nachweide f., Grummet n.,
Ohmd n., Ohmet n. — nagras .,
etgroen =., naweide f., tweede snede
f., toemaat f.
régaler », égaliser.
regarnir {des arbres), remplacer {les
grains). — to fill up {(by planting).
— aushessern, nachbessern, nach-
pflanzen, -- inboeten.
regarnissage sm., restauration /. des
vides (sylvieuiture). — afterculture,
filling up. — Ausbesserung f., Nach-
pilanzung {., Nachbesserung.
inboeten #%.
régénération f. — regeneration, re-
stocking. — Verjilngung /. — ver-
jonging £., rejuvenatie [.
régénération artifieielle. — artificial
regeneration. — kiinstliche Verjiin-
gung, — kunstmatige verjonging.
régénération naturelle, réensemence-
ment m. naturel. — natural regenera-

tion. -— natiirliche Verjingung 7.,
Nachzucht . — natuurlijke verjon-
ging.

régénération par bandes. — regenora-
tion by strip felling. — Randver-

Samenholzbetrieh m,, Baumholzhe-
trieb, Hochwaldbetrieh. — bedrijf n,
met opgaand bosch, hooghoutbedrijf,
opgaand boschbedrijf.

régime du taillis simple. — coppice
system, sprout method (America).
— Niederwaldbetrieb, Schlagholzbe-
trieb. — hakhoutbedrijf.

réglons f. pl. basses, plaine f. - low-
land. — Tiefland =., Tieflinderei f.

— laagland n.
réglement m. de chasse. — sporting
regulatton. — Jagdordnung f. —

jachtregels m. pl.
réglement général d’exploitation. —
general plan of management., --
Hauptwirtschaftsplan m. — alge-
meen bedrijisplan n,
réglementation /. du panage (sylvieul-
ture), pannage-regulation. —
Mastordnung f. — reglement #. op
het oogsten van zaad.
régne m. animal. — animal kingdom,
— Tierreich n. — dierenrijk =,
régne vbgétal. — vegetable kingdom.
— Pflanzenreich. — plantenrijk.
regros m. — tanning bark, — Gerb-
rinde f,, Lohrinde. — looibast f.
régularité /. du fit. — straightness
of stem. — Rechtstammigkeit f.—
rechtstammigheid f.
régulateur m. (de charrue). — bridie,
clevis (Am.). — Stellvorrichtung /.,
Regulator m., Stellzeng m. — ploeg-
regulatenr ., stelinrichting f.
régulation du produit ». fixation de la
possibilité,
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rein m. — kidney, — Niere f. — nier /.

reine v. abeille meére.

relne-Claude f verte ou dorée, —
green gage (plam). — Reineclaude
(-PHlanme) f. — DBeine-Claude f.
(Prunus tnsilitia var. dalica).

reine de sauveté ». mére d. s.

relne des bois ©. aspérule odorante.
reinette f. d’'or. — golden rennet. —
Goldrenette f. goudreinet 7.,
goudrenet.

reins m. pl. — loin, loins. — Lende
f., Lenden f. pl. — lende {.,, lende-

nen f, pl,
rejet m. — shoot, sprout. — Aus-
schlag m. — uitlooper m.

rejet v, reeril.

rejet de racine v. drageon.

rejet de tige. — stem shoot.
Stammlohde f. — uitlooper aan den
stam.

rejeter (sylviculture). — to shoot, to
sprout, -— ausschlagen. — wuitloo-
pers vormen.

refeter, mettre au rebut (la viande),
— to condemn, — fiir untauglich
erkliren. — afkeuren,

rejeter de souche {(sylviculture). —
to sprout from the stool, to stool. —
vom Stock ausschlagen. uit-
stoelen,

rejeton v.hourgeon ; essalm secundaire ;
pousse ; recril.

rejeton m. radical, pousse f. radicale,

drageon m. — root-sucker, radical
shoot. — Wurzelausschlag m., Wur-
zelbrut f.,, Wurzeltrieb m. — wor-

telopslag ., wortelbroed n.

rejets m. pl. au sommet des tiges.
— pollard shoots. Koptholz-
schisse m. pl., Kopfausschlige m. pl.
— knothoutuiloopers m. pl, knot-
uitstoeling f.

rejeis de souche. — stump shoots,
stool shoots. — Stockausschlag .,
Stockloden f. pl. — stronkopslag in.
relevé v, inventaire d’un peuplement.
remicher v. ruminer,

remanents v. bois de déchets.

1
| remanents v. déchets.

| remblai v. barrage; levée de terre.
remblayage m. — filling up. — Zu-
i schittung g., Einsehlimmung f. —
aanplemping f.

remembrement m. — re-allotment,
re-allocation, re-distribution of land.
~— Finrbereinigung f., Gemeinheits-
teilung f., Zusammenlegung f., Um-

legung f. — ruilverkaveling j.
remetire. — to deliver, — einliefern.
— inleveren.

remise {. (sylviculture}. — low cover.
— Remise . -— lage begroeiing.
remise. — waggon shed, cart shed,
coach house. — Wagenschuppen m.,,
Kutschschuppen, Remise f. — wagen-
huis w,

remise v. rabafs.

rémission de fermage v. acquit d. f.

remontant.— everblooming, perpetual.
— remontierend. — doorbloeiend.

remoulage ». sohs fins,

rempart v. levée de terre.

remplacement m. de la reine (apicul-
ture). — requeening. — Beweiselung
7. — van een koningin voorzien n.,
het koningin geven n.

remplacement entier, substitution f.

entiére. — complete replacement,
complete substitution. — Vollersatz
., — volledige vervanging f.
remplacer v. regarnir.

remplir, combler. — to fill up. —
zuschiitten, einschlimmen. — aan-
pempon.

se remplir de vase. — to silt, —
volisehlicken. — volslibben.
rempaier. — to repof. — umpflan-

zen, umtopfen. -— verpotten.
remuer (le foin, I'engrais ete.). — to

recast, — umarheiten. — omwerken.
rémunératear. — paying, profitable,
! remunerative, — rentabel, lohnend,
| nutzbringend. — tendabel.
irenard m. — fox. — Fuchg m. —
i vos m, (Conis vulpes L.).
Irenarde f. — vixen. — Fiichsin f.,
i Fahe f. — vrouwtjesvos.
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rendement m., effet m. utile. — effi-
ciency. — Giiteverhdltniss »., Nutz-
effekt n. — rendement m.
rendement . produit.

rendement brut. -— gross proceeds,
gross revenue. — Rohertrag m. —
bruto-ophrengst f.

rendement brut décroissamt. — di-
minishing gross return (yield). —
abnehmender Rohertrag. —- afne-
mende brato-ocpbrengst.

rendement des semences, — vield of
seeds. — Samenertrag. — zaadop-
brengst,

rendement en argeni, revenm . -—
revenus. — Geldertrag. — geldop-
brengst.

rendement en beurre. — churn yield.
— Butterausheute f. — boterop-
brengst.

rendement en beurre. — exhaustiven-
ess of churning. — Ausbutternngs-
grad mi., Reinbutterungsgrad,
uitkarningsgraad m.

rendement en matiére (sylviculture).
~— vield in material, volumetric
yield. — Massenertrag me., Material-
ertrag. — magsaopbrengst f., ma-
teriaal-opbrengst.

rendement final; r. net ». produits £.;
pr, net. .

rendement moyen. —- mean yicld. —
Durchschnittserfrag. — gemiddelde
opbrengst.

rendement net déeroissant, di-
wminishing net return (yield). — ah-
nehmender Reinertrag. -— afnemende
netto-opbrengst.

réne v. bride.

renflé (de la semenee). — swollen, —
gequollen. — gezwollen.

renoncule f., houton m. d'or, — crow-
foot, buttercup. — Hahnenfuss m.
-— boterbloem [. (Renunculus sp.).
renoncule, bouton d'or. — ranun-
culus, garden erowfoot, — Ranunkel
f. — ranonkel f., sierranonkel {Re-
nunculug astalicus, africanus e.a ).
renoneule des champs. — corn crow-
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foot, Ackerhahnenfuss m,
akkerboterbloem f, (Ranunculus ar-
vensts L.).

renoute f., polygone m. — persicaria,
knotgrass. -— Knditerich m. — dui-
zendknoop f. (Polygonum sp.).

renonée-liseron f. — black bindweed.

Windenkniterich. awalaw-
tong f. (Polygonum Convolvulus L.).
rente 7., revenu m. — interest, rent,
revenue. — Zinsen f. pl, Rente /.
-— rente f.

rente foncidre, rente duw sol. — land-
rent, soil rental, ground-rent. —
Bodenzinsen. -— grondrente, pacht f.
rentrés, — gathering, — Hereinbrin-
gen n, — binnenhalen n.

rentrer (la réecolte, le loin ete.). — to
gather {in)., — (her)einbringen. —
binnenhalen.

repaire v. glte.

répandre, semer. — to strew, to spread.
~— ausstreuen. -— uitstrooien.

répartition f. des coupes. — allocation
of the felling, — Schlagstellung f. —
kapverdeeling f.

répariition des coupes. — distribution
of fellings. — Schlageinteilung. —

kapindeeling.
répartition des plantes, — distribu-
tion of plants. — Pflanzenverbrei-

tung f. — verbreiding f. der planten.
repeuplement m, arfificiel, régénéra-
tion /. artificielle. — artificial rege-
neration, Nachverjlingung .,
kiinstliche Verjiingung. — naverjon-
ging /., kunstmatige verjonging.
repeuplement naturel, — regeneration.
—- Nachwuchs m. — natuurlijke vet-
jonging onder den ouden opstand.
repiquement ., repiquage m. — lining
out, pricking oat. —— Verschulung
f., Pikierung f. — verspening f.
repiquer. — to line out, to prick out.
verschulen (Biume), pikieren
(Gewdchse). — verspenen.

repiquer des glands. — to dibble
acorns. — FEicheln einstufen.
eikels poten.
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repiguer une meule. — to edge a mill-
stone, to redress a mill-stone. —

einen Mihlstein schirfen. — een
molensteen billen,
replanter. -— to replant. — wieder-

pflanzen. — herplanten.

se reposer (sol}. -— to rest. — sich
setzen, abruhen, — bezinken, rusten,
zetten.

reprendre, prendre, — to thrive, to
strike. — anschlagen, anwachsen.
— aanslaan, aangaan.
reproductibilité f., faeulté j. de pro-
pagation. — reproductive power. —
Fortpflanzungsvermdogen #. — voort-
plantingsvermogen #.

reproduciion /., proeréation . — re-
production, procreation. — Fort-
pflanzung f. — voortplanting /.
reproductlon v, génération.

reproduction asexuée. — asexnal
reproduction. — ungeschlechtliche
Fortpflanzung. — ongeslachtelijke
voortplanting.

reproduetion dans la famille. -— in-
breeding. — Inzucht f. — verwant-
schapsteelt f., inteelt,

reproduction sexuelle. -—— sexual re-

production. — geschlechtliche Fort-
pflanzung f. — geslachtelijke voort-
planting.

reproduire ». propager.

se reproduire v. se multiplier.

se reproduisant fidélement par le
semis, — breeding frue to fype,

homozygotous. — samenbestindig,
kernecht. — zaadvast.
résean m. — reticulum, second sto-

mach. — Netzmagen m., Miitze #t.,
Haube f., Garn » -— netmaag /.
réseau de chemins, — road-network.

— Wegenetz n. — wegennet n,
réséda m., mignonnette /. — mignon-
nette, sweet reseda. — Reseda f.,
Gartenreseda f. — reseda /. {Resedn
edorate L.).
réserve f. — reserve. — Reserve [, —
reserve J.
réserve (lutale). — standards re-‘

served after final cutting, — Uber-
halt ., Uberhilter m. pl. — boo-
men na kap overgehouden,

| réserve, matiére J. de réserve. —
reserve material. — Reservestoff m.,

Anspeicherung f. — reservestof f.
réserve 4 assiefte mobile (sylviculture).
shifting reserve. — fliegende Re-

serve f, — vliegende reserve f., zich
verplaatsende reserve.

réserver (sylvieulture). — to leave
standing, to reserve. — iiberhalten.
— overhouden, reserveeren,
réserver, conhserver. — to store. —
aufspeichern, — bewaren.
réservoir m. — tank, reservoir, —
Fischbhehdlter m. — vischkaar f.
reservoir pour bols flotié. — raiting
reservoir. ~— Schwemmteich m. —
vlotvijver .

résidu . de la décomposition, résida
de la désagrégation. — residual soil.
— Fluvialboden m., Eluvium n.,
Verwitterungsriickstand m. — elu-
viale grond m.

résidu see, extrait m. sec. — dry
matter. — Trockensubstanz m, —
droge stof f.

résidu see dégraissé o. extralt s. d.
résinage <., gemage /., — resin
tapping, tesin boxing, -— Harzen
n., Harzschrapen n., Harznutzung
f., Harzgewinnung f. — harstappen #.
résine /. — crude resin (rosin). —
Harz #. — hars f.

résine molle, théréhenthine /., gomme
j. — resin, turpentine. — Flussharz.
— vloeibare hars.

résiner, gemmer. — to tap for resin,

to bleed (America). — harzen. -—
harstappen.
résinenx. — resinous, rosinous, —

kienig. — sterk harshoudend.
résinier. —resin-tapper, bleeder (Ame-

rica). — Harzscharrer m. — hars-
i tapper m.
résistance f. — resistance. — Wider-

standsfihigkeit f. — (het) bestand
zijn n. tegen, resistentie f,
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résistance i la flexton. — bending-
strength, transverse strength, —
Biegungsfestigkeit f. — buigings-

weerstand m.

résistance & Ia pressiom. — resistance
to crushing, compressive strength.
— Druckfestigheit. — drukweer-
stand.

résistance 4 la {raction. — tensile
strength, — Zugfestigkeit. — trek-
weerstand, trekvastheid f.

résistant, rustique. — hardy. —
widerstandsfihig, unempfindlich, —
weerstandskrachtig, resistent, be-

stand (tegen),

résistant a. — proof against, able to
resist, — widerstandsfihig (gegen).
— bestand (tegen).

résistant & la gelée. — frost-hardy.

— frosthart. — wvorsthard,
résistant au vent. — storm-proof,
wind-firm. — sturmfest, windfest.

— windvast, stormwvast.
respiration f. — respiration, breathing.
— Atmung f., Atemholen n. — adem-

haling f.

respirer. — to breathe, to draw
breath. — Atem holen, atmen. —
ademhalen.

ressort m. — spring. — TFeder f, —

metalen veer f.
restes . p. (en général), épluchures
f. p. (de légumes), abats m. pl., issues
f, »l {ds houcherie). waste,
rubbish, refuse (in gemeral), offall,
garbage (of slaughter), tailings (corn).
— Abfall m., Kehricht f, — afval m,
retardataire. — lagping hehind. — zu-
riickbleibend. — achterblijvend.
réticulaire, réticulé. — reticulate, reti-
cular, — netzformig, — netvormig.
rétisité f. (eheval). — restiveness, jib-
bing, — Stitigkeit f. — steegheid 7.
retour & I'état ineulle du sol. — run-
ning wild of the seil, becoming a
waste. — Bodenverwilderung [ —
bodemverwildering f.

retournage . des carpettes (lin). —
turning the stacks. -— Umwendung {, |

der Kapellen, — keeren n, der kapel-
len.

retourner 3 la béche, bécher. — to dig
(up), to turn. — umgraben, umste-
chen. — omspitten.

retourner & I’état sauvage {des plantes).
— to ran wild, 6o run to bush. — ver-
wildern, — verwilderen.

retourner le sol. — {o turn or to trench
the soil, — den Boden stiirzen, um-
graben. - grond omwerken,

se retréeir v. prendre retrait.

reveny m, — revenue, — Hinkommen
#. — inkomen #,

revenu annuel de la forét. — forest
rental, — Waldrente {. —boschrente f.

revétement m. de planches, cuvelle-
ment #., euvelage m. — camp-sheeting
camp-shedding. — Uferbekleidung f.
— beschoeiing {.

revétir de planches, cuveler. — to
camp-sheet, toe camp-shed. — be-
kleiden. — heschoeien.

revétu d’yne éeorce. — covered with
bark, — berindet, - beschorst.

reviser (le fromage). —to turn. — wen-
den. — keeren,

revision f. (ou visite f.) des semences
germées. — counting off of germinat
ed seeds. — Zahlung f. der Keim-
linge, — kiemtelling /.

revision du bois de la coupe, récole-
ment =, — check-counting. — Schlag-
kentrolle f., Behlagrevision f. —
kapeontréle f.

révelution f., rotation f. — rotation,
revolution. — Umtrieb m.,, Umtrieb-
zeit f., Turnus m. — omloop m.,
omloopstijd m.

révolutlon absolue (sylviculture). —
rotation of the greatest velume-pro-
duction, — Umtrieb des hichsten
Massenertrags. — massa-omloop.

révolution basée sur Ia rente annueile
la plus élevée (sylvicnltare). — rota-
tion of the highest mcome. — Um-
trieb der hochsten Waldrente, Wald-
reinertragsumtrieb. — waarde-om-
loop, omloep van hoogste boschrente,
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révolution basée sur l'exploliabilité
commerelale, révolution commereciale
(sylviculture). — financial rotation.
— linanzieller Umirieb. — omloop

van hoogste grondrente, financieele!

omloop.

révolution physlque (sylviculture). —-
physical rotation. — physischer Um-
trieh, — fysieke omloop.

révolution technique (sylviculture). —
technical rotation. — technischer
Umtrieb. — technische omloop.

revie f. générale des questions laitiéres.
— dairy journal. — Molkereizeitung
J. — zuivelblad n.

rhamnoide v. argousier.

rhizoctone m. — violet Toot Tot (red
root, America). — violetter Wurzcl-
toter m. — Rhizoctenia-rot n. {Rhi-
zoctowia Cracorum [Pers.] D. C. = R.
wiolacen Aul, = Helicobasidium pur-
pureum [Aul.] Paf).

rhizoctene du iréfle v. maladie de la
Rhizoctonia violacea.

rhizome m. — rhizome. — Rhizom #.,
uuterirdischer Stengel m., Wurzel-
stock m. — wortelstok m.

rhizophore m. — rhizophore. — Wur-
zeltrager m. — rhigophoer m.

rhododendron »i. — rhodedendron, —
Alpenrose f., Rhododendron m. —
rhododendron m. (Fhododendron
§p.).

rhubarbe f. — rhubarb. — Rhabarher
m., — rhabarber m. (Rheum sp.).

rheme m. — cold (in the head). —
Erkiltung f. — verkoudheid f.

rhytidome m., lidgge m., phelloderme s,
— bark. — Borke {, — korst {. (bota-
nisch).

richesse du lait ¢. teneur en matiére
grasse.

riehesse f. en bétall (d'un pays), chep-
tel m. vif (d'un pays}. — cattle stock.
— Viehstand m. — veestapel m,

ROBE
Mantel m., — mantel m., gordel m.,
singel m.
ridean forestler, ridean protecteur

{sylvieultnre). — shelter belf, protec-

tive belt, — Schutzgiirtel m., Schutz-
mantel, Waldmantel, Windmantel,

schermsingel, schermmantel,
schermgordel. windmantel, windsin-
rel.

rides f. pl. — ripple marks. — Sand-
wellen f. pl., Kriuselungsmarken f.
pl, Rippelmarken. — ribbeling f.,
zandribbels m. pl.

rigole j., douve /. é&troite, fossé m. —
ditck, water furrow, gutter, trench.
— Wasserfurche, schmaler Abzugs-
graben m. — greppel f.

rigole .— drill. — Rille /., Furche f, —

geul f.

rigole. — gutter. — Jaucherinne f.,
Grupe 7. — grup [.

rigoler. — to furrow, to trench. —

Wasserfurchen machen, — greppelen,
rigoler, défonser. — to trench-plough.
— rajolen, rigolen, riolen. — riolen,
rajelen, diep omzetten van den grond.
rigoles f. pl. d’éeoulement, dérayures
. pl. — water courses. — Wasserfur-
chen f. pl, — watervoren f. pl.
rigoleur m. — drill-hoe. — Rillenzieher

nt. — geulentrekker m,

rive ., rivage m. — bank. — Ufer ».,
Flussufer, — osever m,

river ensemble, — to rivet together,

to clineh. — zusammennieten. — aan-
eenklinken.

riverain m. — adjacent owner, — an-
grenzender Bigentiimer ., Anwoh-

ner m. — aanwonend sigenaar .
rlvet m., lacet m, — riveting nail,
clincher, — Niet m., Niete f. -

klinknagel m.

riviére f. — river. — Fluss m., Strom
. — rivier f.

riviére flottable, — river used for float-

richesse en volaille. — stock of poultry. | inglogs, — Trifthach m.— viotbeek f.

— Gefliigelbestand m. — pluimvee- irobe {. (des animaux). — coat,

stapel.

colour. — Firbung f., Haarfirbung.

.Hdeau m. (sylviculture). — belt. -—[ — kleur, haarkleur.
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robe v. enveloppes foetales.

robinet m. — tap. — Zapfen m. —
tap m. (kraan).

robinet d’arret. — stop-cock. — Ab-
sperrhahn m., — afsluitkraan f.
robinier m. faux-acacla. — false acacia,
robinia, locust tree. — Robinie f, —
acacia w1, gewone robinia m. (Ro-
binta Pseudacacia L.}

rocaillage m. ,rocaille /. (architecture des
jardins). — rockwork. — Grotten-
werk n., kiinstliche Felsen m. pl. —
rotswerk, grotwerk n.

roeaflles f. pl. (architecture des jardins)
— rockery, — Felspartie /. — rots-
partij.

roche j. — rock. — Fels m. — rots f.

roche primiiive. — primitive rock, —
Urgestein #n. — oergesteente «.
rochet m, — ratchet, pawl, click. —
Palle . — pal m.

roitelet ». troglodyte mignon.

huppé. — gold-vrest, —
gelbkipfiges Goldhihnchen n, —goud-
haantje n. (Regulus reguins reguius L.).

roitelet triple-bandeau. -— fire crest,
fire-crested wren. — feuerkdpfiges
Goldhéhnchen. — vuurgoudhaantje.
{Regulus sgnicapillus dgnicapillus

Temm.).
rollier m. — roller. — Blauracke f.,
Mandelkrihe f. — scharrelaar m.

(Coracias garrulus garrulus L.).
romarin m. — rosemary. — Rosmarin

m, — rosemarijn m, (Rosmarinus of-
fietnalis L.).
ron¢e f, — bramble, — Brombeer-

strauch m. — braam {., braambes f,
(plant) (Rubus sp.).

rondin m, — round billet, round stick.
— Priigel m., Kniippel m. — knuppel
"

rondin-piége (sylviculture). — trap|

billet. — Fangkniippel. — vang-
Enuppel.
rondot m,, baquet m. — milk pan, set-
ting pan.—Satte {.— aad {.,emmer m.
rongé. — damaged (by insects). —
angeiressen. — aangevreten.

rongeur m. — rodent, — Nagetier #.
— knaagdier n.

rose f. — rose. — Rose f. — roos f.
(FHosa sp.).

rose de Gueldre v. obler.

rose de Noél v. hellébore 3 fleurs d. N.

rose du Japon v, horiensia.

rose grimpante. — climbing rose, --
Kletterrose, — klimroos.

rose mousseuse. — moss rose. — Moos-
rose. — mosroos (Rosa centifolia var.
MUSCOS),

rose rouillée, églantler m. odorant. —
sweet briar, — Weinrose, — egelan-
tier {Rosa rubiginesa L.).

rose trémiére v. passe-rose.

roseau m, — common reed. — Rohr ».,
Teichrohr, Schilf #., Schilfrohr, —
riet n. (Progmiles communis Trin.),

rosée f. — dew. — Tau m. — dauw m.

roseliére . jonehale.

rosette f., pelleir m, — gkin coulter,
jointer, skin plow (America). — Vor-
schiler m., Diingereinleger ., Vor-
derschar f., Schilsech #. — voor-
schaar {., schilkouter n., stroopschaar.
rosette des saules. — bushy top, ro-
sette in willows, — Weidenrose f, —
wilgeroosje (Cecidomyin rosaria H.

Lw.).
rosier wi. demi-tiga, — half standard
rose. — Halbstammrose f. — half-

stamroos f.

rosier des ehiens, rosier sauvage. ———
dogrose. — Hundsrose. — hondsroos,
wilde roos. {Rosa conina L.).

rosier haute-tlge. — standard rose, —
Hochstammrose. — hoogstamroos.

rosier nain. — dwarf rose. — Busch-
rose. -— struikroos.

rosier remontant. — perpetual flow-
ering rose. — Monatsrose. — maand-
Y008,

rosier thé, — {ea rese. — Teerose. —
theeroos.

rosier tige. — standard rose. — Stamm-
rose. — stamroos.

rosse v. gardon eommun.

rossignol =, ordinalre. — nightingale.
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— Nachtigall f. — nachtegaal m.
{Luscinia megarhyncha megarhyncha
Brehm.).

rossolis ». drosére.

rot=brun m. — brown rot. — Braun-

faule J. — monilia-rot . (Sclerotinia
fructigena Schroet. = Monilia fruck-
gena Pers.).

rotatlon /. — rotation. — Rotation
f., Turnus m. Umlanf m., Frucht-
folge f. — vruchtomloop ., vrucht-
opvolging f.

rotation v, révclution,

rotation de la matrice. — torsion of the
womb. — Gebdrmutterdrehung f. —
baarmoederdraaiing 1., slag n. in het
Lijt.

rotation des ecoupes v. succession d. e.

rotor v». induit.

rouan (vineux) m. — roan. — Rot-
schimmel m. — roodschimmel .

roue f. — wheel. — Rad n. — rad n,

roue 3 rochet. — ratchet-wheel. —
Pallenrad. — palrad.

roue 3 silfon, — furrow wheel. -— Fur-

chenrad. — voorwiel #., vurgwiel,
wiel van ploeg dat in de voor
loopt.
roue i vis. — wormwhee!l, — Schnelk-
kenrad. — wormwiel.
roue d'avant. — front wheel. — Vor-
derrad, — voorrad, voorwiel.

roue de charrue. — plough-wheel. —
Pflugrad. — ploegrad.

roue de commande, rous j. motrice. —
driving wheel, driver. — Treibrad,
Triebrad. — drijfrad.

roue de derridre. — hind-wheel. —-
Hinterrad. — achterwiel.

rous dentée. cogwheel, cogged
wheel, toothed wheel. — Zahnrad,
gezahntes Rad. — tandrad, getand
rad.

roue de terre. — landwheel. — Land-
rad. — landwiel van een ploeg.

rous hydraulique en dessus {(d’un
moulin). — overshot wheel. — ober-

schligiges Wassorrad. — hovenslags- )

rad.

|

' Toue mue par I'eau. — waterwheel, —
Wasserrad. — waterrad.

rouge des étables ». hématurie.

| rouge m. du pin. — pine leaf cast ,pine
twig blight, — Kiefernritzenschorf
m., Kiefernschiittekrankheit f. —
dennenschot n. (Lophodermium Pi-
nastri Schrad).

rouge-gorge m. — robin, redbreast, —
Rotkehlchen %, — roodborst f. —
(Erithacus rubecula rubecula L.).

rougeole v. mélampyre des champs.

ronge-quene f. — redstart. — Gar-
tenrotschwanz m, — gekraagde rood-
staart m. (Phoenicurus phoenicurus
phoenicurus L.).

rouge-queue noire. — black redstart.
— Hausrotschwanz. -— zwarte rood-
staart m. (Phoenicurus ochrurus gi-
broltariensis Gm.),

rouget »:. du pore. — red fever, swine
erysipelas. — Rotlauf m. der Schwei-
ne, Rotlaufseuche f. — vlekziekte f.
v. h. varken,

roui v. rouissage.

rouille /. — leaf spot, blight (late
blight, America). — Blattflecken-
krankheit . — bladvlekkenziekte bij
selderi] (Seploria Apii Chester
8. Petroselini Desm. var, Apit Bri.
ef Caw.).

rouille blanche (des choux). — white
blister, white rust (America). —
Weissrost m. — witte roest f. (Albuge
candide |Pers.) 0. Hire. = Cystopus
candidus Lev.).

rouille brune. — yellow rust, orange
leaf rust (America). — Braunrost. —
bruine roest v. tarwe {Puccinia triti-
cing Erikss).

irouille courbeuse du pin. — pine-
branch-twist. — Kieferndreher m, —
dennendraaiziekte f. (Melampsors pi-
nilorqua Rosfrup).

rouiile eouronnée de I'avolne, — crown
rast of oats. — Haferkronenrost m.
— kroonroest f. bij haver (Puccinia
cororifers Kleb. = P, Lolii Niels).

rouille des blés. — rust of cereals. —
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Getreiderost m. — roest der granen,

rouille jaune. — yellow rust, stripe
rust {America). — Gelbrost — gele

roest van granen (Puceinta gluma- |

rum [Sehm.} Erikss et Henn.).
rouille noire. — black rust, stem rust
(America), — Schwarzrost. — zwarte
roest { Puccinia graminis Pers.).
rouille vésieulaire des aiguilles du pin.
— pine-needle blister rust. — nadei-
bewohnender Kiefernblasenrost, Kie-
fernnadelrost. —— dennenaaldcnroest
(Peridermium Pini Wallr. §. acteola).

rouissage définitif, deuxiéme rouissage.

" — finishing retting, — Nachroste. —

herroten, tweede roting.
rouissage préparatoire. — preliminary
retting. — Vorrdste. —eerste roting f.

' rouissage sur pré ou 3 la rosée. — dew

retting, — Tanriste, — dauwroting,

| veldroting.
 rouissoir v. routoir.
; roulage m. — rolling, — Walzen n. —

rolien #.
roulé (sylvieulture). — cup-shaken,
ringshaken. — ringrissig, ringkliiftig.

roullle vésiculaire de Péeorce du pin. —; — loshartig, met ringscheuren.
pine-blister-rust. — rindenbewohnen- | rouleau m. — roller, landroller, —
der Kiefernblasenrost, — dennen-| Walze f., Ackerwalze. — rol m.,

schorsroest (Peridermium Ping Wallr, | landrol, akkerwals f,

f. corticola).
rouille vésiculalre du sapin, rouille des
aiguilles du sapin. — spruce needle-

rust, — Fichtennadelrost. — spar-
renaaldroest (Chrysemizo abiciis
Ung.).

ronir. — to ret. — rosten, rotten. —
roten,

rouir sur pré, rouir i Ia rosée., — to
dew-ret. — taurdsten. — dauwroten.

rouissage m., rowi m. — retting. —
BRotte f., Roste f. — roten n., roting 7,

rouissage & bourbe. — hole retting for
blue fiax. — blaue Riste, Schlamm-
rdste, (-rotte f.). — slijkroten.

roulssage 4 I'eau. — water retting. —
Wasserrdste. — waterroting,

roulssage 4 'eau chaude. — hot water
retting, Warmwasserriste.
warmwaterroting.

rotissage A I’eau courante. — river- or
stream-retting. — Roste in flicssen-
dem Wasser, weisse Roste. — roten =,
in stroomend water.

rouissage & l'eau froide. — cold-
water refting, — Kaltwasserroste f.
— koudwaterroting.

rouissage 3 l'eau stagnante, 3 l'eau
eroupissante, au routeir. — pond ret-
ting. — Rioste in stehendem Wasser,
Grubenrjste, Grabenrotte f. — roten
in stilstaand water.

rouleau, rouleau eanneld. — roller. —
Knetwalze. — kneedwals.

rouleau 3 cylindres, rouleau articulé.
— landroller in sections, — geteilte
Ackerwalze, — gedeelde landrul.

roulean a disque tranchant, rouleau
squeletie. — clod crusher. — Ringel-

wilze, — ringrol.

rouleau & disques. — press roller, —
Schollenpacker m. — pakker m.,
sardplakker,

rouleau & moteur. — motor roller, —
Motorwalze. — motorrol.

rouleau Cambridge. -— Cambridge rol-
ler. — Cambridgewalze. — Cam-
bridge-rol.

: rouleau erosskill. -— crosskill roller, —

Crosskillwalze, Schollenbrecher m. —
— crogskill-rol.

rouleau marqueur. — marking roller.
-— Markierwalze. — markeerrol.
rouleau plombeur. — plain roller. —
Glattwalze, Schlichtwalze. — ge-
wone rol.

rouleaux m. pl. protecteurs. — plant
protectors. — Schutzroilen f. pl. —
beschermrollen m. pl

rouler, — to roll. — walzen, — rollen.
rouler aprés les semailles v. passer
le rouleau.

roulette . — wheel (of plough). —
Radstelzef. —radn. v6or in den ploeg.
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RUTOIR

roulure /., lunure {, — internal annular
shake, ringshake, cupshake. — Ring-
Kuft f., Mondring m., Ringschile f.,
Kernsehiile, Ringriss . — ring-
scheur f., kringschenr, maanring »:.

roupie f. des poules, morve f., coryza »i.
eontagieux. — roup, swelled head,
contagious nasal catarrh of birds. —-
ansteckender Nasenkatarrh m., an-
steckender Schnupfen m. — snot f.
van kippen, kippensnot.

rousse v, gardon gcommaun,

rousserolle f., effarvatte ;. — recd.
warbler. — Teichrohrsiinger m. —

kleine karekiet m. {Acrocephalus scir-
paceus seripacens Herm.).

reusserolle, turdoide f. — great recd
warbler. -— Drosselorhrsinger. -—
groote karekiet m. (Aderocephalus
arundinaceus arundinaceus L.).

rousserolle verderolle f. marsh-
warbler. Sumpfrohrsiinger.
boschrietzanger m. { Acrocephalus pa-
lustris Bechst.),

roussi et chute des aiguliles v. maladie
du rouge.

routoir ., rouissoir m., ruteir m. —
retting hole, r. pond, r. darn. — Rést-
grube f. — rootput m.

roux. — reddish. — fuchsfarbig. —
vosklenrig.

ruban s, gradué, ruban mesureur, eor-
deau . — meaguring tape, diameter
tape. — Baummesshand m., Mess-
schnur f. — meetband m., meetsnocr
#%., boomlint n.

ruche f, — hive, hee-hive, — Beute /.
— bijenwoning f.

ruche, apler m. — bee hive, skep, straw
skep. — Bienenkorb m. — hijenkori /.

ruche de Gravenhorst. — Gravenhorst
hive. — Bogenstiilper m. — boogkorf,

ruche de Zander. Zander-hive.
— Zanderbeute {. — Zander-kast.

ruche Gerstung, ruche Thuringienne
(apiculture). — Gerstung hive. —
Gerstungbentfe §., Thiiringer Bienen-

Thuringer-kast {., Gerstungs-kast.
ruche mpbile, ruehe & eadres.
mobile hive, — Mobilheunte f.
losse bouw m.

ruche pour ehasser. — skep,
ceiving skep. — Trommelkorb
— jaagkorf m.

ruche stable, ruche fixe. — stabil
hive. -— Stabilbau m. ~— vaste bouw
.

rucher ., apler m. — apiary, apiary-
house. — Bienenstand m. — hijenstal
., bijenstand m.

rue ;. — rue. — Raute f. — ruit f,
(plant) [Rute graveolens L.).

rue de chévre, lavanése . — galéga m.,

officinal. — goats’ rue, — echter
Geissklee m., Geissraute. — geiten-
kruid #., galigaan {, (Galego officing-
Lis L.).

rue officinale. — rue herb, — Wein-
raute, Raute. — wijnruit f. (Ruta

graveclens L.).

ruer (cheval), — to kick. — hintenaus-
schlagen, — achteruitslaan met om-
hoog werpen van het achterstel.

ruisseau m, — brook, streanlet, rivu-
let. — Bach m. — beek f.

ruissellement ., déversement m. —

— Uberrieselung ., Beriese-
lung {. — bevloeiing met dunne water-
laag, oversijpeling {.

ruissellement (par la plule). — rain
wash. — Abspiilung . — afspoeling f.

ruminant m. — ruminator, ruminant.
— Wiederkduer m. — herkauwer m.

ruminer, remfcher, — to ruminate, to
chew the cud. — wiederkaven. —
herkauwen.

rupture /. d’une digue. — dike-brust,
— Deichbruch m, — dijkbrenk f.

rustieité ». dureté.

rustique, suppertant 'hiver. — hardy.
— winterfest, winterhart. — winter-
hart. — winterhard, wintervast.
rut s, temps m. du rut, — rutting

! season. — Branstzeit f. — bronsttijd.

woehnung, Thiiringer Einbeute. —  rutoir v. routolr.

n
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sable m. — sand. — Sand m. — zand ». | saignement m. — bleeding. — Bluting

sable des dunes. — sand of the dunes,
— Diinensand. — duinzand.

sable flottant, lse /. — quick sand, drift
sand. -~ Triebsand. -— drijizand.

sable mouvant. — shifting sand, biown
sand, — Flugsand., — stuifzand.

sable mouvant, ensablement n:. — area
of shifting sand. — Flugsandgelict
. — verstuiving f., zandverstuiving.

sableux, sabuleux, sablonneux. — san-
dy, sabulous. — sandig. — zandig.

sablidre, sablonnidre /. — sand pit. —
Sandgrube. — zandgroeve.

sahot m, — slide foot, shoe {America).
— BStelzschleife /., Schleifsechuh .,
Kufenstelze f. — ploegvoet m.

sabot, corne j. — hoof. — Huf m. —
hoef m.

sabat. — horsehoof. — Pferdehuf. —
paardehoef.

sabot. — wooden shoe, clog. — Holz-
schuh m. — klomp .

sabot pince, — pinch-hoof. — Zwang-
huf. — knelhoef.

sae¢ m. emhryonnalre. — embryo sac.
— Keimsack m. — kiemzak .

saccharin, saccharifére. — sugury, sae-
chaxine, sacchariferous. — zucker-
haltig. — suikerhoudend.

safran m., eroeus =, — crocus, saffron.
—- Crocus wm., Safranpflanze [ —
erocus . {Crocus sp.)

safran cultivé. — saffron (plant). —
Safranpflanze. — saffraan 7., saf-
fraanplant f. (Crocus salivus L.).

sagard m. — master sawyer. — Sige-
meister m. — zaagploegbaas m.,
Zaagmesster .

saignée /. — bloodletting , bleeding. —
Aderlass m. — aderlating f.

f. — bloeding f.

saignement de nez, épistaxis m.
epistaxis, bleeding of the nose.
Nasenblutung, Nasenbluten n.
neushloeding.

salgner. — to bleed, to let blood.
zur Ader lassen. — aderlaten.
saigner. — to tap. — zapfen, anszap-
fen, -~ tappen (vocht).

sajllie v. monte.

saillir v. couvrir.

sain. — sound. — gesund. — gezond.

saindowx m. — lard, hog-fat.
Schmalz m. — smout .

sainfoin . esparcetie.

saisie f. — seigure, — Beschlagnahme
{. — inbeslagname {., inbeslagneming
I

saisir, confisquer. — to attach, to
distrain. — beschlagnahmen, pfin-
den. — beslag leggen op.

saison {. — season. — Jahreszeit f. —
jaargetij =,

saison d’abatage. — felling season. —
Fillungszeit, Wadel m. — vellings-
tijd m., veltijd.

saison de la chasse. — shooting season.
Jagdzeit. — jachttijd.

saison du fral. — spawning time. —
Streichzeit, Laichzeit. — tijd van
kuitschieten.

salade de blé v. mdche communs.

salaire m. — wage(s), pay. — Arbeits-
lohn m. — arbeidsloon n.

saler, — to salt. — einsalzen, ein-
pbkeln, -~ inmaken om te zoufen,
inzouten.

salidres f. pl. — hollows over the eyes.
— Augengraben f, pl. — slaapgroeven
f. pl., bovencogkuilen m. pl.
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SARRASIN DE TARTARIE

salifdre ». saumdétre.

sallve f. — spittle, saliva. — Speichel
m., Spucke f. — speeksel n.

salmiac v. chlorure d’'ammoniaque.

saipdtre m., nitrate m. de potasse. —
saltpetre, potassium nitrate. — Kali-
salpeter m., Kaliumnitrat #. — kali-
salpeter ».

salpétrer {apiculture). — to saltpetre.
— absalpetern. — afsalpeteren.

salsifis m. noir, secorsonédre f. (d'Es-
pagne), écorce f. noire. scor-
senera, viper's grass. — Schoraonere
{.. Bchitzenmiere f., (echte) Schwarz-
wurzel f. — schorseneer f. (Scorzonera
hispanica L.).

samare /. — samara. -— Fliigelfrucht
}. — gevleugelde vrucht f.

sang m. - blood, — Blut #. — bloed =,
sang m. (langue de chasse). — blood.
— Schweiss n. — zweet n.
sang-chaud. — warmblood. — warm-
blut. — warmhloed,

sangle {. — saddle strop, girth, sur-
eingle. — Sattelgurt m. —- zadel-
riem m.

sangller m. — (wild) boar, wild pig. —
Schwarzwild n., Wildschwein m.,
Wildsau f. — wild zwijn = (Sus
scrofa L.).

sanglier. -— wild boar. — Eber m. —
mannelijk wild zwijn, ever m.

sanseviére f. — bowstring hemp. —
Sansevierafaser f. — sanseviera f.

sansennet v. étourneau.

sans valeur. -— worthless. — wertlos.
— waardeloes.

sanve v. mouiarde des champs.

sape . — under-cut, undercutting,
undermining. — Unterspiilung f. —
oeveruitspoeling f., onderwoeling f.

sape v. faueille.

saperde [ du peuplier. — poplar
longicorn, poplar borer. -— Pappel-
Bockkifer m., Aspembock m.
populieren-boktor m. (Saperda car-
charias L. et 8. pepulnea L.).

sapin m. — fir. — Tanne f. — den m.
(Abies sp.),

sapin, sapin argenté, — fir, silver fir.
— Fichtentanne. — zilverden, zil-
vorspar ., (Abies alba Mill).
"sapin baumier, baumier de Giléad. —
balsam fir, balm of Gilead fir., —
Balsamtanne. — balsemden {Abies
balsamea Mill).
sapin ae Douglas. -— Douglas fir. -—
griine Douglasie f. — Douglasden,
Douglasspar (Pscudotsuga Douglusii
Carr.).
sapin du Canada. — Hemlock spruce.
Hemlockstanne, echte Schier-
lingstanne, — Tsuga m., Canadeesche
Hemlockden{ T'suga Canadensis Carr.).
sapinette j. noire de la Terre-Neuve.
black spruce, New-Foundland
black spruce. — schwarze Fichte f.
— zwarte spar (Picea nigra B.).
saprophyte f. — saprophyte, — Sa-
prophyt m. -— saprophiet f.
sarcelle /. d'6ié. — garganey. — Knick-
ente f. — szomertaling m. (Anas
guerquedula L),
sarcelle sarcetline, sarcelle d’hiver, —
seal. — Krickente. — wintertaling
(Anas crecea creces L.).

sarcler. -— to weed. —— jéten, aus-
jiten. — wieden.

sarcler, ratisser, biner, — to hoe. —
schaufeln. — schofielen.

sarcleuse ¢. houe 4 main.

sarcloir #i., binette /. — weeding hook,
hoe. — Jatkarst m., Hacke f. —
wiedhak ., hak m.

sareloir, ratissoire f., houe . — hoe,
Dutch hoe. — Wegeschaufel f.,
Stosseisen #. — schoffel f.

sarment m. (de vigne), tige f., fllet
m,, vrille f. — tendril, runner, —
Ranke f. — rank f.

sarrasin ., blé m. noir, dragon m.
de eheval. — buckwheat. — DBuch-
weizen m. — hoekweit f, (Pelygonum
Fagopyrum L.).

sarrasin de Tartarle, — tatarian buck-
wheat. — griiner Buchweizen. —
Fransche  boekweit.  (Fagopiyrum
| taturicum Gaertn.),




SARRIETTE

sarriette f. annuelle, — summer or
annual savory. — Garten-Bohnen-
kraut =., Pfefferkraut n, — hoonen-
kruid n. (Satureja hortensis L.).
sarter & feu courant v. éeahuer.
sauge f. — sage. — Salvei, m. u. f.,
Salbei m. n. f. — salie {. (Salvia sp.).
saulale v, saussale.
saule m. — willow, — Weide /. —
wilg m., (Saliz sp.).
saule amandier. — almond leaved
willow. — langblittrige Buschweide,
Schiliveide, mandelblittrize Weide.
— amandelwilg, grauwwilg, twee-
bastwilg (Saliz emygdeling L.).
saule blane. — common white willow.
— Bilberweide, Allerweide, Gerber-
weide, weisse Welde. — schictwilg
(Saliz alba L.).
saule blane, osler 2. jaune. — white
willow, golden osier. — Bilberweide,
Dotterweide. — gele teenwilg, gele
bindwilg (Saliz alba L. var. vitellina
Stokes).
saule cendrs. — grey willow. -— |
aschgraue Weide. — grijze wilg
(Saliz cineres L.).
saule étdté. — pollard willow. —
Kopfweide. — knotwilg (Saliz alba
L).
saule fragile. — brittle willow, crack-
willow. — Knackweide, Bruchweide,
miirbe Weide, zerbrechliche Weide.

I
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'saule viminal v, osler vert.

saumétre §., salifére (du s0l). — brack-
ish, saltish, briny. — brackig. — brak,
saumon m. — salmon, — Lachs m.,
Salm m, — zalm m. (Selmo salar L.).
saumure ». eau mére,

saumure, eau f salée, — brine, —
Salzwasser n., Sole [, Salzlake f.,
Lake, Salzheize f. — brijn f., pekel f.
saussaie f,, saulale f., oseraie /. —
osiery, willow culture, -— Korbwei-
denkultur f., Weidnheger m.
griend {., griendland f., griendcul-
tuur f.

saut de mouion ». bond.

sauteur m., boue m. reproduecteur,
tupping-ram. — Springhock m.
springbok m.

sauvageon ., arbre m. frane,
wild tree, seedling, tree stock.
Wildstamm m., Wildling m., Sim-
lingswildling, — wildeling m.
sauvageon v. sujet.

| sauvagine f., oisean m. de marais. —

waterfowl, marsh fowl. -- Sumpi-
vogel m. — moerasvogel m.
saxifrage f. — saxifrage, stone break,
Steinbrech  m. steenbreek f.
(Saxipraga sp.).
saxifrage sarmenfeuse.-— strawberry
geranium, old man’s beard. — Mut-
terpflanze f., Judenbart m. — moe-
derplant f. (Saxifraga sarmentosa I..).

— kraakwilg (Salix fragilis L.).
saule marsault, mareeau m. — goat
willow, black sallow, — Salweide. |
— waterwilg (Saliz caprea L.). |
saule pentandrigue, saule odorant,
saule & feuilles de lamrier. — swoct |
willow, sweet osier. — Lm-bvor-i‘
weide, Bitterweide, Faulweide, —
laurierwilg (Saliz pentgndra L.). |
saule pleureur, — weeping-willow. —
Trauerweide, Trinenweide. — treur-
wilg (Saliz babylonica L, = 5. alba|
var. vitelling pendula), |
saule rampant, — ecreeping willow. |
— kriechende Weide, Erdweide. —
— kruipwilg (Saliz repens L.).

scalariforme. — scalariform, ladder-
shaped. — leiterfrmig, treppen-
formig, — laddervormig, trapvormig.
scarificateur m., — searifier. — Kul-
tivator m. mit Messerzinken.
cultivator met scherpe tandenm, sca-
rificator m.

scarifier (le sel). — to scarify, to
wound. — verwunden, — verwonden.
searifier v. appliquer des ventouses.
scariole », ehicorée frisée.

schabraque ., housse f. — housing,
saddle cloth. — Schabracke f. —
schabrak f.

schiste m., ardoiss f. — slate. — Ton-

| schicfer m. — lei f., leisteen m.
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sehiste contenant du mica, mica- J‘ science horiicole. - horticultural
schiste. — slate-stone containing | science. — Gartenbauwissenschait.

mica, mica-schiste. — Glimmerschie-
fer. —glimmerhoudend leigesteente ».
sehizomycéte v. bactérie.
selage m. — sawn timber. — Schnitt-

— tuinbouwkunde.
scier, — to saw. — sigen. — zagen.
seierie f, — saw mill. — Sigemiihle f.,
Sigewerk n., Schneidemiihle, Schritt-

holz n., Schnittware f., Sagewarc. | miithle. — houtzaagmolen m., zaag-
— gezaagd hout n. molen, houtzagerij f.

sele f, — saw. — Bidge f. — zaag f. |seleur m. — sawyer. — Siger m. —
sele & chassis, scie a refendre. —! zager m.

frame saw. — Gatlersige, Gestell- |seleur de long. — sawyer. — Brett-
siige, Furniersige. — raamazaag, schneider . — plankenzager.

sele & couteau, seio d’entrée. — com- sclen m. — resting shoot. — Dauer-
pass saw, lock saw, piercing saw. — | spross m. — blijvende scheut f.

— TLochsége, Spitzsige, Stichsige, —

scion v, bourgeen; greffon; ramule,

schrobzaag. selon d'un an. — maiden tree. — ein-
scie & deux malns. — two hands| jihrige Veredlung f. — eenjarige
saw, — zweihindige Sige. — twee- | veredeling f.

handszaag. seirpe /. — clubrush, — Simse f. —

seie 4 main, -— handsaw. -— Hand-
sige. — handzaag.

geie & ruban, scie sans fin, —— band-
saw. — Bandsiige. — bandzaag.
scie 4 une main, — one handed

bies [. (Seirpus sp.).
}scissile o. fissile.

seiure /. — saw dust. — Sigemehl n,
— zaagsel n., zaagmeel n.
scléranthe m., — knawel. — Kninel

saw. -— einhdndige Sige. — een-| . — hardbloem f. (Scleranthus sp.).
handszaag. scolopendre v. mille-pieds.

seie circulalve. — circular saw, disk | scolyte ., hylésine f. — bark beetle,
saw. —- Kreissige, Zirkelsige. — | cambinm beetle, shot hole borer. —
cirkelzaag. Splintkifer m., DBorkenkdfer. —
seie d’arbre, scie égohine (horticul-| spintkever m., bastkever (Seolytidac).
ture). — pruning-saw. — Baum- seolyte de Porme. — elm bark beetle.
sige, Astsige. — boomzaag. — Ulmenspintkiifer. — groote iepen-

scie de long, seie & deux mains. —
pit saw, cross-cutting saw. — Schrot-
sage, Brettsige, Baumsige., — trek-
zaag, boomzaag.

seie en archet, seie & are. — bowsaw. —
Bogensiige, Biigelsige. — beugelzaag.

spintkever {Eccoplogasler [Scolyfus]
scolylus F).
scories f, pl. Thomas. — hasic slacks,
Thomas tap-cinders. Thomas-
mehl #. — Thomasslakkenmeel n.
| segrsontre v. salsifis neir,

scie en forme de croissani ou passe : scrotum ., bourses f. pl. — scro-
partout, seie & trongonner. — felling-; tum. — Hodensack m. — balzak m.
saw, — Mond-, Bauch-, Wiegensiige, | scutetlaire f., togue f. -— skallcap,
— rondzaag. — Melmkraut »n. — glidkroid #.,
science f. du sol, agrelogie f. — soil ! helmkruid (Scwlellaria sp.).

science. — Bodenkunde j. — bo- |seau, godet. — pail, bucket, scoop, —
demkunde /. Eimer. — emmer m., aker .
sclence forestitre. — forestry-science, ;seau & lait, seau A traire. —— milk

forest-craft. — Forstwissenschaft ., pail, bueket. -— Milcheimer, Melk-
Forstkunde. boschbouwkunde, . ¢imer. — melkemmer,
baschbouwwetenschap., .sec, — dry. — frocken, — droog,
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see 4 P'alr. — air dry. — Iufttrocken.
- luchtdroog.

séeateur m. — pruning shears, seca-
teur, — Rosenscheere {., Blumen-
scheere. — rozenschaar f.

séehage v. desséehement.

séchage m. du lin roui, mise /. en
carpettes. — drying of retted flax,
making stacks. — Trocknen #. des
Flachses, Aufstellen n. der Kapel-
len. — drogen #n. van geroot vias,
kapellen 7.

séehé & I'étuve. — kiln-dry. — absolut
troeken, vollig trocken. — absoluut
droog, watervrii.

sécher, — fo dry. — vertrocknen,
trocknen. — verdrogen, uitdrogen,
drogen.

sécher, tourailler. — to dry, to rure
{malt). — trocknen, dirren ({Ohst),
darren (Malz), — eesten.
sécheresse f. — dryness, drought. —
Trocknis f., Trockenheit f., Diivre f.
— droogte f., droogheid f.

séeherie /. — seed kiln. — Samen-
darre {. — zaadeest f.

sécherie & l'alr. — wire gratings to
husk seed by solar heat. — Son-
nendarre. — Zonne-eest.

séeheur m. — dryer. — Trockner .,
Trockenapparat m. —— droger m.
séehoir m. — drying shed, drying
houge. — Trockenscheune f., Trocken-
schuppen m. — droogschuur f.
séehoir, drying apparatus.
Trockenapparat m. — droogtoestel n,
sécholr v. étendoir.

second teillage (du lin). — sccond
scutching. — zweites Schwingen w.
— vertoeren n.

secondines ». arridre-faix,

secoueur +m. de graines. geed
riddle, — Saatschiittler m. — zaad-
schudder .

secoueur de paille. — straw shaker.
— Btrohschiittler. — strooschudder.
seeours #t. pl. obstétrieaux. — obste-
trical help. — Geburtshilfe /. —
verloskundige hulp /.

séeréter (une matlére). — to secrete,
— ausscheiden, — afscheiden.

séerétion. — secretion. - Ausschei-
dung f., Ausscheidungsproduct. —
afscheiding f., afscheidingsproduct #.

séerétlon lactée. — lactation, milk
secretion. — Milchabsonderung f. —
melkafscheiding £,

seeteur m. dentd, — notched segment.
-— Zahnbogen m. — getande boog m.
section v. surface de seetion.
seetion f. longitudinale. — longitn-
dinal section. — L#ngsschnitt m. —
averlangsche doorsnede f.
section transversale. — cross section,
transverse section. — Querschnitt.
— dwarsdoorsnede.
sédiment ., dépdt m.-— sediment, de-
posit. — Bodensatz m. — bezinksel n.
sédiment, dépéi sédimentalre (géolo-
gic). — sedimentary deposit, sedi-
ment. Ablagerung f., Sedi-
ment n -— afzetting f.
sédiment ». préeclpité.
séglin ., brome m. séglin. — cheat,
chess, hrome grass, Roggen-
trespe f., Korntrespe. — draverik f.,
roggedravik f., dreps f. (Bromus
seealinus 1),
seigle m. — rye. — Roggen m.
rogge f. (Secale cereale L.).
seigle de printemps. — spring rye.
Semmerroggen ., Sommerkorn
— ZOImMerrogge.
seigle ergoté, ergot m. de seigle.
ergot, spurred rye. — Mutterkorn #.
— moederkoren n. (Claviceps pur-
purea [Fries] Tul.).
seigne f. greater  dodder.
Hopfenseide f., Teufelsgarn n. —
groot warkruid ., duoivelsnaaigaren
i, {Cuscuta europaen L.).
| seigne, petite cuseute f. — clover
dodder, lesser dodder. — Kleeseide.
— klein warkroid n. (Cuscute epi-
thymum Murz.),
seime /. {sabot), — sand-crack. —
Tornspalt m. — hoornscheur 7
sel ni — salt. — Salz », — zout =,

.
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sel ammoniac ». chlorure ' ammonia-

que,
sel commun. — common salf,
Kochsalz, n. — keukenzout.

sélestion. — selection, — Zuchtwahl
f-» Selektion. — teeltkeus f., selec-
tie f.

sélectton, élite /. — selection, elimina-
tion. — Auslese. — keur {.

sélection de races, s. de sortes. —
selection of races. — Sortenauslese.
— rassen-selectie,

sélection des reinmes (apiculture). —
selection of queens, — Wahlzucht /.
- teeltkeus. f.

sélection des semences, amélioration
des semences. — seed selection, seed
amelioration. — Samenveredlung f.,
Samenselektion f. — zaadveredeling f
sélection naturelle. — natural selec-
tion. — matiirliche Zuchtwahl . —
natuurlijke teeltkeus f.

sélectionner ©. améliorer.

selle f — saddle. — Sattel m., —
zadel n.

seller. — to saddle (up). — sabteln,
aufsatteln, — zadelen, opzadelen.
sellerie /. — saddlery. — Sattlerei /.
— zadelmakerij f.

sellette f. & traire. — milking stool. -—
Melkstuhl ., Melkscheme! m. —
melkstoeltje «.

sellier ., bourrelier #. — saddler.
— Sattler m. — zadelmaker m.

somaille f., semls m. — sowing., —
Saat f., Einsaat. — gezaaide #.
semaille d'essal. — experimental sow-
ing. — Probesien n., -— proefzaai .
semence f., graine f., grain . pour

semer. — seed for sowing. — Ein-
saat f. — zaaizaad =,

semenee, graine. — seed. — Samen
m., Saat. — zaad = (van planten),

semenge ¢. Semis.
semence de earvl. — caraway seeds. —

SEMINIFERE
semence e graminées. — grass
sced. — (rassamen, — graszaad
(hooizaad). '

“semence d'origine, - pedigres seed.

— Originalsaat f. — origineel zaad.
semence de tréfle. — clover seed. —
Kleesamen m, — klaverzaad.
semenees f. pl. agricoles, — agricultural
seeds, — landwirtschaftliche Samen
m. pl. — landbouwzaden =. pl.
semences d'arbres. tree seeds,

forest seeds. — Waldsamen., —
bosehbouwzaden,

semences de céréales. — cereals. —
Getreidesamen. — granenzaden.
semences de fleurs. — flower seeds, —
Blumensamen. — hloemzaden.

semences de mauvaises herbes, — weed
seeds. — Unkrautsamen. — onkrnid-
zaden,

semences de plantes médicinales. —
— seeds of medicinal plants. — Arz-
neigamen. -— geneeskrachtige zaden,

semences hortleoles. — horticultural
seeds, — Girtnereisamen. — tuin-
bonwzaden,

semences oléagineuses. — oil-seeds. —

Olsamen, Fettsamen., — oliezaden.
semences potagéres. — vegetable
seeds. — (Gemiisesamen. — groen-
tenzaden,

semences pures capables de germer.
-— pure germinating seeds, — reine
keimfdhige Samen. — kiemkrachti-

ge znivere zaden.
semencier v, porte-graine.

‘semeneine v, barbotine.

semer, — to sow. — sien. — zaalen.
semer, ensemencer. — to sow, to
disseminate. -— aussien. — uit-
zaaien,

semer sous le couvert (sylviculture).
— to undersow. — untersien. —
onderzaaien,

‘semeuse f. (semoir m.) 3 bras. —

Kiimmel (samen) m. — karwijzaad n.© hand sowing machine. — Hand-

semence de colza. — rape-seed. — |

siemaschine f. — handzaaimachine {.

Rapssamen m. — zwart vogeltjes- | séminifére, 4 graines. — seed-bearing.

zaad (koolzand).

— samentragend. — zaaddragend.
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SEMOIR EN PAQUETS

semis ., ensemencement #2., semence

{. —sowing. — Saat f., Aussaat. —

zaal m., het zaaien %., unitzaaien.
semis, brin . de semence. — seedling
tree, seedling plant. — Kernwuchs

m., Kernpflanze f. — kernplant .,

zaailing .

semlis v, semaille.

semis de graines allées, — scedlings
from winged or light seed. — An-
flug m. — zaailingen . pl. van ge-
vleugelde zaden.

semis en lignes. -— sowing in lines,
drilling seed. — Drillsaat f. — zaaicn
7. in rijen.

semis en plein, semis & la volée. —
broadcast sowing. — Vollsaat, breit-
wiirfige Saat, Breitsaat. — breed-
nit, breedwerpig zaaien.

semis en rigoles. — sowing in narrow

strips, sowing in rills. — Riefensaat,
Rinnensaat, Rillensaat. — zaaien in
geulen.

semls en rigoles. — gutter sowing, —
Rillensaat, Furchensaat. — greppel-
zaal m.

semis en sillons, — sowing in furrows.
—- Furchensaat. — vorenzaai, zaaien

n. in voren

semis en tranghées. -~ sowing in
trenches. — Grahensaat. — zaaien
in goten.

semis par bandes. — sowing in hroad
strips. -— Streifensaat. — zaaien in
strooken.

semis par places. — sowing in patches.
-— Plattensaat, Platzesaat, Teller-
saat. — zaaien in plekken.

semis par trous, semis par potets, —
sowing in holes, sowing in pits,
dibbling seed. — Lochersaat, Steck-
saat, — zaaien n. in afzonderlijke kuil-
tjes, poten n. van zaad in den grond.

semis partiel. — partial sowing. —
etellenweise Saat, — zaalen op enkele
plaatsen.

semis préexistant. — advance growth.
— Vorwuchs m., — voorgroei m.,

voorgroeier m.

-semis sur ados. — ridge sowing. —
Kammsaat f. ~— zaaien m», in ver-
hoogde richels.

semis sur banquettes. — sowing on
ridges. — Rabattensaat. --- zaaien
op ruggetjes (smalle bedden).

semis sur buties. — sowing on mounds.

| — Higelsaat. — zaaien op heuveltjes.
semoir m., semeuse f. — sowing ma-
chine, sowing drill. — Siemaschine

f., Siieapparat n. — zaaimachine £,
zaaiwerktuig n.

semoir 3 écartement variable v. semoir
en paquets.

semolr 3 cannelures, 3 eylindres can-
nelés, — grain drill with slide-wheel
distribution. — Schubrad-Drillma-
schine, — celradzaaimachine,

semoir (semeuse) A cuilléres, semoir

i godets. — cup drill. — Liffelsde-
masehine, — lepelzaaimachine,
semoir 4 disques alvéolaires. — grain
drill with scoop-wheel distribution.

Sehanfelraddrillmaschine.
scheprad-zasimachine.

semoir & la volée. — rotating hand

drill, — breitwiirfige Handsiema-
schine. — viool f.

semoir (semeuse) i la volée. — broad
cast drill. -— Breitsiemaschine, —
breedwerpige zaaimachine, breed-
zaanimachine.

semoir & roues distributrices. — drill
with ribbed distributing wheels. —
Sicmaschine mit gerippten Wiihl-
ridern. — woelradzaaimachine.
semoir combiné avee distribuieur d'en-
grais. — combined fertilizer- and seed-
drili. kombinierte Drill- und
Diingermaschine j. — gecombineer-
de zaaimachine voor granen, zaden
en kunstmest.

semoir en forme dentonnoir, — seed
horn, sowing drill. — Saathorn «.
— zaadhoren ., zaaihoorn.

semoir en lignes. — row drill, seed
dril. — Reihensiemaschine, Drill-
maschine. — rijenzaaimachine.
semoir en paquets, s. & écartement
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variable. — drill for special types of
seed. Binzelkorndrillmaschine.
— zaaimachine voor bepaalden af-
stand in de 1ij.

semoule f — middlings, semolina,
— Griess m. — griesmeel .
senegon m. — groundsel, — Greis-

kraut #., Kreuzkrant. — kruiskruid
n. {Senecio sp.),

sensible v, irritable ; nerveux.

sensible au froid, délieat. — frost-
tender, -— frostempfindlich. — vorst-
gevoelig, gevoelig voor vorst.
sentler m. — path. — Pfad m. —
pad n., voetpad n.

sep m. — sole-shoe, — Pflugsohle 7.,
Schlitten m. — ploegzool f., zool
sépale m. — sepal. — Kelehblatt n.
— kelkblad =,

séparation /. — segregation. — Spal-
tung f. — splitsing f.

geptosil m., lamproie f. — lamprey.
— Neunauge ., Lamprete f. —
negenoog f., prik m., {Pelromyzon sp.}.
séquoia géant v, arbre mammeouth,
sérancer v, peigner.

seringat m. des jardins. mock
orange. — Jasmingerfenstrauch .,
Pfeifenstrauch. — jasmijn, boeren-
jasmijn (Pkiladelphus sp.).

seringue f, — syringe. — Wasser-
spritze f., Spritze. — spuit f.
seringuer. — to syringe, to squirt
upon, to spray. — hespritzen. —
bespuiten (met water).

serpe f., émondoir m., serpetie . —
bill-hook, pruning kmife, — Heppe
f., Hippe f., Baumhippe, Baum-
messer n,, Astmesser. — snosimes n.
serpent de verre ». orvet.

serpolet m. — wild thyme, mother of
thyme. — Feldquendel m. — wilde
thym m. (Thymus Serpylium L.).
série f. de coupes. — felling series. —
Hiebszug m., Schlagtour m. — kap-
reeks f.

série de développement. — develop-
mental series. — Stufenreihe §, —
ontwikkelingsreeks.

série d’exploitation (sylviculture). —
working-section. — Betriebsklasse f.
— bedrijfsklasse f.
serradelle f., pied m. d’olseaun. — serra-
della, — Serradella, Serradellavogel-
fuss m. —— serradella }., serradelle f.
(Orndthopus sativus Brl).
serre f. — hot house, forcing house. —
Treibhausn., Warmhaus, —broeikasf.
serre. -— greenhouse, glasshouse, pro-
pagating house. — Gewdchshaus =,
— plantenkas, serre, kweekkas.
serre v, griffe.
serre 4 vignes. — vinery, grape-
house, grapery. — Traubenhans, —
druivenserre, druivenkas.
serre-bouchon  m, swing-wire
stopple. — DBiigelversehluss m. —
bengelsluiting f. van een flesch.
serre chaude. — hothouse, warm-
house. — Warmhans, Treibhauns. ——
warme (planten)kas, broeikas.
serre froide. — greenhouse, coolhouse.
— Kzlthaus, Gewichshaus. — koude
(planten)kas.
serré (botanie), — serrate. — geségt.
— gezaagd,
serré, épais, dense. — dense. — dicht.
— dicht.
serré du train de derriére v. éhanché.
serrer i vis, visser. — to screw on. —
anschrauben, die Schraube anziehen.
— aandraalen (een schroef), aan-
schroeven,
servante [. {apiculture). — servant.
Wabenbock m., Wabenknecht
#, — ratenbok m., ratenknscht m.,
ratenhouder m.
service f des renseignements agri-
voles. — service of agricultural in-
formation., landwirtschaftlicher
Anskunitsdienst m., Beratungsdienst,
Wirtschaftsberatung f. — landbouw-
voorlichtingsdienst .
service forestier, Bois et Foréts, admi-
nistration f. des férets., — forest
service. — Verwaltung der Forsten
und Doméinen, Forstdienst, — Bosch-
wezen n., Staatsboschbeheer n.
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service forestier de I'Etat. — state

forest service. — Staatsforstdienst. |

— staatshoschdienst m.

service phytopathologique. — phyto-
pathological service. — Pilanzen-
schutzdienst. — plantenziektekun-
dige dienst.

servitude. — right-of-common, right-
of-user, servitude, burden, easement.
— Bervitut f., Grunddienstbarkeit,

Grundgerechtigkeit f., Forstgerech-
tigkeit. -— servituut, erfdienstbaar-
heid .

sésame d’Allemagne v, cameline cul-
tivée.

sessile (hotanie). — sessile, — sitzend,
— rzittend.

seuil /. — threshold, sill. — Schwelle
f. — dorpel m., drempel m.

séve f. — sap. — Baft m. — sap «.,
plantensap.

séve descemdante. -— descending flow
of sap. — absteigender Saltstrom
. — dalende sapstrcom m.
séve mopiante. -— upward flow
sap. — aufsteigender Saftstrom.
opgaande of stijzende sapstroom,
sevrer, — to wean, to ablactate.
abgewbhnen, abbinden, absetzen.
spenen.

sexe m. — sex, — Geschlecht n.
geslacht n., sexe f,
signalement (cheval). — signalement.

— Nationale #n. — signalement .
signes [ pl. lactiques. — lacteal
marks, — Milchzeichenr n. pl. —

melkteekens n. pl
silex v. caillou.
silicate m. de potasse, verre . so=-

luble. — waterglass, soluble glass.
— Wasserglas n. — waterglas n.
(stof).

silice v, aeide silleique.

slliceux, — silicious, — kiesethaltig,

— kiezelhoudend.

silieifieation. — silicification., — Ver-
kieselung f. — verkiezeling /.
silique /. — silique. — Schote f. —
hauw [,

of ¢

|sillon m. — farrow. — Furche i,
Ackerfurche, — woor f., vore j.,
houwvoor,
sillon., — furrow-slice. — Furchen-
streifen m., FErdstreifen, — losse
ploegvoor.
“sillon & semence. — seed furrow. —
Saatfurche, — zaadvore, zaadvoor.
sinueux, flexueux. — sinuons. — ge-
buchtet. — boehtig.
sirex m, géant. — vellow wood-wasp,
giant sirex. — gelbe Fichtenwespe f.,
Ricsenfichtenwespe. — sparrehout-
wesp f. (Sirex gigas L.).
[sirex specire. — steelblue woodwasp.
! Kiefernholzwespe. dennen-
| houtwesp {Sirex juvencus L.)
Isirop m. — syrup. — Sirup m. —
siroop f., stroop f.
sirop eouvert. — clayed syrup, treacle,
— Decksirup, — deksiroop.
siserin m. boréal, siserin arctique. —
mealy redpoll. — Birkenzeisig m.,
Leinfink m. — barmsijsje n. (Car-
duelis linaria linaria L.).
site ., station f. — locality, station,
site. — Standort m. — standplaats
{., groeiplaats.
sltone . rayé.— pea weevil. — Erbsen-
blattrandkiifer, liniierter Grauriissler
m, — erwtenbladrandkever (Sitonz
fineatus L.).
situation f. — situation, — Lage /. —
ligging £,
situation dispersée. — situation in
scattered strips. -— Zerstreutlage. —
verspreide of versnipperde ligging.
situation du marché, possibilité f. de
débouché. — market-conditions. —
Absatzverhiltnisse /. pl., Absatzmég-
lichkeiten f. pl., Marktlage f. — af-
zetmogelijkheden f. pl., toestandm.
van de markt.
situation exposée & la gelée. — frost
loeality, frost hole. — Frostlage f.,
Frostloch #. — vorstkom f., aan de
varst blootgestelde ligging.
situation non abritée. — exposed
[ situation. exposed site. — Freilage.
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— onbeschutte ligging, open ligging.
soc 1. — plough share. — Pflugschar
f-, Pilugeisen »n, — ploegschaar f.
soe de bineuse. — shears for.horse
hoe. — Messer «, fiir Hacke, Hack-
messer. — schoffelmes #. van schof-

felmachine.

social. — socjal, gregarious, — ge-
selliz. — gezellig.

société f., compagnie /. — company,
society, association. — Gesellschaft
f. — maatschappij /., vereeniging /.

société de contréle laitier. — cow-
testing association, milk-recording
association, milk-control association.
— Milchviehkontrollverein m.
melkveecontrole-vereeniging f.

sole j. artificielle. — artificial silk. —
Kunstseide {., Glanzstoff m. — kunst-
zijde 7.

soies f. pl. — bristles. — Borsten [. pl.
— borstels #. pl., borstelharen n. pl.

solgner, — to tend. — pflegen. — ver-
Plegen. :
soins m. pl., eniretlen m. — care, ten-
ding. —— Pllege, Verpflegung f., War-
te f. — verzorging f., verpleging £

sol m., terre . — soil, earth, ground.
— Boden m., Erde f., Grund m. —
grond m., aarde, bodem m,

sol aetif, sol arable. -— soil, — Acker-
erde f., Dammerde. — akkeraazde f.,
teelaarde.

sol neutre. — mild soil. — milder
Boden, miirber Boden. — milde
grond m.

sol argilenx. — clay soil. — Tonboden
m., Marschhoden. — kleigrond m.,
kleibodem.

sol dur. — stiff soil. — fester Boden,
strenger Boden, schwerer Boden. —
stugge grond, stijve grond.
sol fangeux, — fen, bog, marsh,
swamp, -— Bruch m. — broek «.,
broekland =.
sol forastier absolu, terre 4 bois absolue.
— absolute forest soil. — absoluter
Waldboden m. — absolute bosch-
grond .

so] frais. — fresh soil. — frischer Bo-
den. — irissche grond.

sol limoneux ». terre lehmeuse.

sol maigre. — meagre soil. — magerer
Boden. — magere grond,

sol maréeageux, sol humide. — wet or
marshy soil. — Auboden, Sampfbo-
den, Moorboden. — moerassige of
vochtige grond.

sol marneux. — marly soil. — Mergel-

boden. — mergelgrond.
sol mouilleux. — wet soil. — nasser
Boden. — drassige grond.
sol sablonneux. — sandy soil. — Sand-
hoden. — zandgrond.

sol salé, sel alealin, — alkaline salt-
soil. — Salzboden, Sodaboden. —
alkalische zoutgrond.

sol see. — arid soil. — diirrer Boden.
— dorre grond.

sol stérile. — sterile soil, barren seil. —
steriler Boden. — doode grond.

sol tourbeux. — peaty soil, peat
ground. — Moorboden, Torfboden. —
veenhodem, veengrond.

sol vierge. —— virgin soil. — jung-
friunlicher Boden. — maagdelijke
grond,

solandres {. pl., malandres f. pl, ere-
vasses f. pl., rapes f. pl. (¢heval)., —
sallanders, mallanders. — Raspe /.

solanum ¢. morelle.

sole {. (sabot), — horny sole. — Horn-
sole f. — hoornzool {.

soleil m, d'ariltice (apiculture). —
orientation. — Vorspiel . — voor-
spel. n.

se solidifier, se figer. — to solidify, to
congeal. — erstarren. — stollen.
solidité. — solidity. — Festigkeit f. —
vastheid [,

solipéde. — one-hoofed, soliped. — ein-
hufig. — eenhoevig.

solitaire ., ragot m. — solitary boar.
-— Einginger m., Einsiedler m. —
eenzaalt levende ever .

solubilité f. — solubility, solubleness.
— Lislichkeit f., Losbarkeit f. —
oplosbaarheid f.
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soluble. — soluble. — lgslich, lshar. {sorte f., espdee f. — kind, species,
— oplosbaar. variety. — Art f., Sorte f. — soort [,
solution /., dissolution. — solution. — | souche /., mére. — stool. — Mutter-

Lésung . — oplossing f. pflanze f. — moer f.

somme [. des surfaees terridres, sur- | souche. ancestor, predecessor,
face f. terridre d'un peuplement (sylvi- | progenitor. — Stammvater m. —
culture}. — basal area of a whole| stamvader m.

crop, total basal area. — Grundfli- souche, trone m. d’arbre. — stump,
chensumme f. — fotaal grondvlak n. | stocl, stub. — Stock ., Stumpt m.,

sommet m. — top, summit, — Gipfel
m., Wipfel m. (nur von Baumen).
— top m., kruin f,

sommet . de la téte (cheval et beeuf).
— top of the head. — Gipfel m. —
kruin f.

sommet m. et pled m. (du lin}), —
top-end and foot-end, — Spitze f. und
Fuss m. — top m. en voet m.

sommier . de contréle des exploita-
tions {sylviculture), — record of fell-
ing produce. — Schlagregister .,
Abzihlungstabelle f. — kapregister n.
sonde f., tariére f., trépan in.
ground-borer. ground-dzill, earth-
borer. — Grundbohrer m., Erdborer,
Minenbohrer. — grondboor ., aard-
heor.

sonde A beurre. — trier, grader. —
Butterbohrer. — hoterhoor.

sonde i fromage. — cheese trier. —

Kisebohrer, Kisestecher m. — kaas-
boor.
sonde trayeuse. — milking tube. —
Milchrohrchen n. — melkpijpje n.
sonnalller m. — hell-wether, — Leit-
hammel m. — belhamel #.

sons m, pl. — bran, — Kleie /. pl. —
zemelen f. pl
sons de froment, — wheat bran. —
Weizenkleie, — tarwezemelen,
sons fins, remoulage m. — shorts. —
feine Weizenkleie. — tarwegrint n.
sorbe f. — service berry, dog berry,
rowan, — Vogelbeere f., Krammets-
beere, — lijsterbes f. (vrucht),
sorbier x. des olseleurs. — mounfain
ash, rowan tree. — Vogelbeerbaum

., Eberesche f — lijsterbes m.

(boom) [Sorbus aueuparia L.].

Stubben m. — stronk m. {boom-
stronk), stomp f., stobbe .

souchet eomestible v. amande de terre.

saughet m. eommun. — shoveler. —
Liflelente f. — slobeend f. (Spatula
cliypeata L.).

sauci m. — marigold. — Ringelblame
f. — goudsbloem f. (Calendula sp.).

souel d'ean, souei des marais. — marsh
marigold, - Sumpfdotterblume, —
dotterbloem, kleine plomp . (Calthe
prlustriz L.}

se souder. — to coalesce, to grow to-
gether, to self-graft.— verwachsen. —
vergroeien, samengroeien, aanéén-
grocien {van ent op onderstam).
soudure v. eoncrétion.

souiflerie v. appareil souffiant.
soufflet mi. — bellows, — Geblase n.,
Blasebalg m. — blaasbalg m.

soufre m. — sulphur. — Schwefel m.
- zwavel f.

soufrer. — to sulphur. — ansschwefeln
— uitzwavelen,

soufreuse j., pulvérisateur m. — sul-

phur pulverisator, sulphur sprayer.
— Schwefelverstiuber m., Riicken-
schwefler m. — zwavelverstaiver m.
sonille {., bourbier m., fondriére ;. —
wallowing place, mnd hole, — Suhle
i., Plitze. — poel m., modderpoel.
soumettre an régime forestier. — fo
subject a woodland to forest law, to
place a wood under the forestry Act
or state forestry department. —
beforstern. — onder staatsboschbe-
heer brengen.

| soupape f. d’arrét, — cut-off valve, —
Absperrklappe f. — afsluitklep 7.
. source f. — spring, source, well, well-
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head. — Quelle /., Brunnen m. — | vlechtwerk n. (van dun gesneden
bron {., wel f. houtspanen).

souris f. — mouse. -—— Maus §. -— muis
fo (Mus musculus L.).

sourls des champs ». campagnol eom-
mun,

sous-alfermage v, sous-locatlon,

sous~arbrisseau ., buisson m. — under-
shrub. — Erdstrauch m. — laag blij-
vende struik.

sous-bois ». végétation inférieure.

sous-étage m. — underwood, lower
storey. — Unterholz n., Unterstand
m, — onderhout «., onderopstand #.,
tweede étage .

sous forme de ball, emphytéotique, —
on hereditary lease, on long lease. —
in Erbpacht. — in erfpacht.

sous-loeation /., sous-affermage m. —
subleasing, underletting, subletting.
— Afterverpachtung f, Unterver-
pachtung /. -— onderverpachting f.

sous-pareelle /., subdivision /. (sylvi-
cnlture). — sub-compartment. —
Unterabteilung 7. — enkele opstand,
onderatdeeling f., vak n., subvak,

sous-produits v. déehets et produit
aceessoire.

sous-sol m., eouche f, de terre de des-
sous. — underground, subsoil, man-
tle rock. — Untergrund m. — onder-
grond m,

sous-solage m. — subsoeiling, — Unter-
grundpfliigen »n, — ondergrondploc-
gen n,

sous-soleuse ». fouilleuse.

sous-ventriégre f — girth, belly-

band. — Bauchriemen m., Gurtrie-
men. — buikriem m.
soutenu (sylviculture). — sustained.

— nachhaltig. — duurzaam.
souterrain. — subterranean. — unter-
irdisch. — onderaardsch.
soyaf.—soyaf. — Sojabohne {. — so-
jaboon {. (Soja hispide Mnch.).
spadice f. — spadiz. — RBliitenkolben
m. — bloeikolf f.

sparterie {. — basket-work, waod- !

spasme ©. crampe.
spath m. —spath. — Spat m. —spaat n.

. spathe f. — spathe. — Bliitenscheide £,

— bloemscheede f.

| spatule /. — beater, slicer, — Butter-

spatel m. — boterspaan /.

:spatule f. — spoonbill. — Loffler m. —

lepelaar m. (Platalea leucorodia levco-
rodia L.).

spergule f. — spurrey. — Sporgel m.,
Ackerspark m., Sperk m. — spurrie f.
(Spergula arvensis L.).

sperme . — sperm, semen. — Sper-
wa 1., Samenfliissigkeit f, — zaad #.,
sperma .

sphaigne /. — peat-moss, bog sphag-
niim, peat reek, — Toifmoos n, —
Veenmos %., sphagnum n.

sphégide /. — fossorial wasp., — Grab-
wespe f. — graafwesp {. (Fossores).
sphinx #., — hawkmoth. — Schwiir-
mer m, — pijlstaart m., piflstaart-
viinder . (Sphingidae).

sphinx du pin. — pine hawkmoth, —
Kiefernschwirmer. dennenpijl-
staart (Hyloteus pinastri L.).

sphinx téte de mort, Achérontia /. —
death’s head hawkmoth, — Toten-
kopf m. -— doodshoofdvlinder m.
{ Acherontia atropos L.).

spiralé, en spirale. — spiral. — spiralig.
— spiraalvormig.

spirée J. — spirea. — Spierstrauch m.
-— spirea . (Sptraea sp.).

spongieuse ¢v. hombyece disparate.

spongieux. spongy, porouns.
schwammig, — zwammig, poreus.

spongiole /. — root end. — Saugwur-
zel {. — worteluiteinde f.

spontané. -— run wild, self-sown. —
wildwachsend. — in het wild groei-
end.

spore {., sporule f, — spore. — Spore f.
— spoor f., spore f, ;

sporophore m, — sporophore. —
Fruchtkdrper m. — vruchtlichaam

plaiting. -— Holzflechterei /. —- hout- | ». van spoorplanten,
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squelette m. — skeleton, carcass (of
animals). — Skelett n.,, Knochenge-
riist #. — geraamte n., skelet m.

stabulation /. permanente. -— stall-
feeding. — Stallfiitterung f. — stal-
voedering f.

stachyde ». épiaire.

stachys m, tubérenx. — Japanese or
Chinese artichoke. — Japankneciler
{. pl. — Japansche andoorn m. (&ia-
chys palustris var, fuberiferc),

stade »., phase f. — stade, phase, sta-
dium, — Stadium #%., Zustand m. —
stadium ».

stagiaire m. — probationer. — Prak-
tikant m. (Bayern). — volontair m.
(bij een boschbedrijf).

staphylier . penné, faux pistachier m.
— bladder nut. — Pimpernussstrauch
m, — pimpernootstruik /. (Staphylea
pranata L),

station /., habitat m. — locality, sta-
tion. — Standort m. — groeiplaats
f-, standplaats.

station d’élevage. — hreeding station.
— Zuchtstation j. — fokstation n.
station &' expériences, st. de recherches.
-— experimental station, experiment
station, research institution. — Ver-
suchsanstalt f., Versuchsstation, Un-
tersuchungsanstalt. — proefstation,
onderzoehstation,

station d'expériences agronomigues,
station d’essais agronomiques.
agricultural experiment station. —
landwirtschaftliche Versuchsstation.
— landbouwproefstation.

station de pompage. — pumping sta-
tion, — Pumpmiihle f,, Pumpwerk
#., Pampstation. — pompgemaal n.
statlque /. — static. — Statilk f. —
statica f.

stére m. — stacked cubic meter, stere,
— Raummeter m. — kubieke stapel-
meter m., stapelmeter, stére /.
stérile. — sterile, barren, infertile, —
unfruchthar, steril. — onvruchtbaar,
steriel.

stérilisateur m. — sterilisator, — Neim-

toter m., Sterilisator m. -— kiemdoo-
der m., sterilisator m.

stérilisation {, du sol. — soil steriliza-
tion. — Bodensterilisation f. — grond-
sterilisatie f.

stériliser, — to sterilise, — sterilisieren.
— steriliseeren.

stérilité f — sterility, in fertility, —
Sterilitdat f., Unfruchtbarkeit f. —
onvruchtbhaarheid .,

stigmate m. {(botanique). — stigma. —
Narbe f., Stigma n. — stempel m.

stimulant ., stimulus m. - stimulus,
irritant. — Reiz m. — prikkel m., sti-
mulans m.

stimulation f. — stimulation, excita-
tion, — Reizung f. — prikkeling f.

stimuler. — to stimulate. — reizen, —
prikkelen,

stipe-tenace f., alfa. — esparto grass,
halfa grass, — Hgpartopfriemengras
n., Halfagras. — esparto-gras n.,
Spaansch gras n., draadgras n. (Stipe
lenactssima L),

stipule /. — stipule. — Nebenblatt =.,
Afterblatt. — steunblad =., bijblad,

bladaanhangse} .

stock de bois v. volume sur pied.

stolon m., coulant m. — stolon, runner,
sucker. — Ausliufer m. — uitiooper
die zich bewortelt.

stomate m. — stoma. — Atemdffaung
{., Spaltiffnung, Stoma %, — huid-
mondje #.

stomatite aphteuse v. fidvre a.

stramoine v. pomme épinense.

stratifieatlon f. — stratification. —
Schichtung f. — ligging f. in lagen,
gelaagde ligging,

stratifié, — stratified. — geschichiet.
— gelaagd.

stratifter. — to stratify. — stratifizie-
ren. — stratificeeren.

strié, rayonné. — striped, striate, —
gostreift, streifig. — gestreept, strepig.

structure ;. de la fibre. — structure of
the fibre. — Aufbaun m. der Faser, —
vezelbouw m,

‘strueture de la pite du fromage. —
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bhody and texture of cheese, — Ge-
fiige n. des Kiseteiges. — bouw m.
van het zuivel.
strueture granuleuse. crumb
(crumble) structure. — Kriimelstruk-
tur /. - kruimelsiractuur f,
strueture vasculaire. -—— vascular struc-
ture. — Gefésshan m. — vaathouw m.
stndbook ¢. matricule des chevaux.
style m. (botanique). -—style, — Griffe!
m, — stijl m.
subdivision v. sous-parcelle.
subéreux v. Ilégeux.
subérisation {., subérification f, — su-
berization, hecoming suberized. —
Verkorkung /. — verkurking f.
submersion /. avee rencuvelloment de
I'eaun, 5. avec écoulsment eontinu, s. &
T'eau courante, — basin method,
check system. — Stauberieselung /.

— ko